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రేంద్రుడు జహా! 
os  పరిపాలిస్తు | 


కక్ష కోల! నాకు cat ప్రీత mes sar) Soto తము స 
తములో ఉంది. దానిని దయచేసి తెలుగులో యో ” అని అర్థించా ట్ట 
రాజరాజనరేంద్ర డు, 


మహారాజా! మహాభారతమును తెలుగులో రాయడమంటే ఆకాశంలో 
క్కలు లెక్కబెట్టడం లాంటిది. నా వల్ల అవుతుందా అని సందేహంగా ఉంది. 


అయినా తమరు ఆజ్ఞాపించారు కాబట్టి ప్రయత్నిస్తాను.” అని పలికాడు 


నైమిశారణ ్యంలో శౌనకుడు అనే కులపతి ఉన్నాడు. ఆయన లోక హితం 
కోసరము 12 సంవత్సరములు నడిచేసత్రం నూగు చెయడానికి 
సంకల్పించాడు. ఆ సమయంల రోమహర్హుణుని కుమారుడు అయిన 
ఉగతవసుడు అనే సూతుడు-(పురాణ కథలు చె సతో వచ్చాడు. 
అక్కడ ఉన్న మహామునులకు నమస్కరించాడు. శౌనకాది మహామునులందరూ 


సూతుని వలన పురాణ మల అన వలనను ఉత్సాహంగా ఉన్నారు. ఆ 
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PS వినిపించండి.” అని అడిగారు. అప్పుడు 


POP, ఏ కథ ~~ G0e 


తు sis ఒకటిగా ఉండవి. వాటినీ వ్యాస డు ores 
ee, పదము ఆని ee Soares 


a మ అర్థశాస్త్ర Pan 
స్తములను En వేదాంతములు ఆ ఉపనిషతుE 


wal క ఎ, ధర్మశాస్త్రవ ఎ 


ఆ 


కములు, పా వాటికి 
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భిపేకము,65.సంశప్తక వధ, 66.02% 
పర్వము, 68.జయద్రధ వధ, లా. "70 ద్రోణ వధ, 


71.నారాయణాస్త్ర ప్రయోగము, 72.కర్లపర్వము, 73.శల్యపర్వము, 
74.హదప్రవేశము, 75.గదాయుద్దము, 76.సారస్వతము, 77.సౌప్తికపర్వము, 
78.వైపికము, 79.జలప్రదానము, 80.స్తీపర్వము, 81.శ్రాద్ధ పర్వము, 
82.రాజ్యాభిపెకము, 83.చార్వాక నిగ్రహము, 84.గృహప్రవిభాగము, 
85.శాంతిపర్వము, 86.రాజధర్మానుకీర్తనము, 87. ఆపద్ధర్మము, 

88. మోక్షధర్మము, 89.ఆనుశాసనికము,90. భీష్మస్వర్గారోహణము, 
91.ఆశ్వమేధికము, 92అనుగీత, 93.ఆశ్రమవాసము, 

94. పుత్రసందర్శనము,95. నారదాగమనము, 96.మౌసలము, 
97.మహాప్రస్థానికము, 98.స్వర్లారోహణము, 99.హరివంశము, 


100.భబప్యత్సర్వము. 
శ్లోకములు పద్యగద్యములు. 
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2.సభాపర్వము 
3.అరణ్యపర్వము 
4.విరాటపర్వము 
5. ఉద్యోగపర్వము 
6.భీష్మపర్వము 

7 త్రోణపర్వము 
8.కర్ణపర్వము 
9.శల్యపర్వము 
10.సౌప్తికపర్వము 
11.స్టీపర్వము 
12.శాంతిపర్వము 
13.అనుశాసనిక 
14.అశ్వమేధ 
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15. ఆశ్రమవాస పర్వము 

16.S5°%Ho సత్వము 
17చుహాప్రసానీక పర్వము 
18,స్వర్గారోహణ పర్వము 

19.హరి వంశపర్వము,భవిష్యపర్వము. 


1,00,500 


మహాభారతమును వ్యాసుడు మూడు సంవత్సరములు రచించాడు. ఈ 
మహా భారతమును స్వర్గలోకంలో చెప్పడానికి నారద మహా మునిని, పితృ 
లోకంలో చెప్పడానికి దేవలుడిని, గరుడ గంధర్వయక్షరాక్షస లోకములలో 
చెప్పడానికి తన కుమారుడైనశుక మహర్షిని, సర్పలోకములో చెప్పడానికి 
సుమంతుడిని, మానవలోకంలో DI wos వైశంపాయనుడినీ నియమించాడు 


పూర్వం దేవాసురయుద్ధం జరిగింది. అదే మాదిరి ఇప్పుడు మహాభారత 
యుద్దం జరిగింది. ఆ యుద్ధములో భీష్ముడు 10 దినములు, ద్రోణుడు ఐదు 
రోజులు, కర్గుడు రెండు రోజులు, శల్యుడు అర్థరోజు, సేనా నాయకత్వము 
Seow. DAOS పు రీరము ముదు. మునూరనుడు 
గదాయుద్ధము చేసారు. 


ఈ మహా యుద్దములో పాండవ పక్షమున ఏడు అక్షాహిణులు, కౌరవ 
పక్షమున పదకొండు అక్షొబాణుల సైన్యము Pay. శమంత పంచకము 
అనే ప్రదేశములో 18 రోజుల పాటు ఒకరిని ఒకరు చంపుకొని 18 అక్షాహణుల 


“అనఘా! 18 అక్షాహిణులు అన్నారు, శమంతక పంచకము అన్నారు. 
వక్క. అర్దం వివరించండి. అసలు ఈ pays అందుకు జరిగింది. కౌరవ 


పూర్తి ule SD. BS = DWN పురమునకు పోయి సుఖంగా అన్నాడు. 


BODIE) నోమథశ్రవసుని es సతు +) Ke 
ae అనేక పుణ్యకార్యములు చేసాడు. 


పైలుడ BO ని పరు ఉదంకుడు. ఉదంకుడు గురువులను భకిత్‌ 
“వించి ఆతము, OAH, (WY, OS మ్యం, మహమ, ఈశత్వం, వశిత్వం, 
కామాసనసాయుత, ఆనే DNS ది సద్దులు పొందాడు. ఒక రోజు గురువు గారి 
భార్య ఉదంకుని పౌష్యుడు అనే మహారాజు భార్య వద్దనున్న కుండలములు 
తీసుకురవ see ae ఉదంకుడు ఆకరి DS పాష్యు see జూ వద్దకు 


వద్దకు వచ్చి “రాజా! మహారాణి నాకు 


ుహాత్తా, PS, మహా DISS. Deer త ఆమె అపవిత్రులకు 
కనపడదు.” అని అ అన్నాడు. అప్పుడు ఉదంకునికి గుర్తుకు వచ్చింది. తాను 
~ Wh Kenan AS ఏయలేదు అని. ఆ అపవిత్రత వలన 


కడుక్కొని, ఆచమనం 
చధతరుం కసత 
క్ష De ఉదంకు 


వక కు ఇలా = చెప్పింది. “కుమారా! తక్షకుడు ఈ కుం 
అపహరించవలెనని చాలా కాలం నుండి వేచి ia తక్షకుడు మాయల 


మారి. కాబటి ae కుండలములు తక్షకుని కంటపడకుండా భద్రంగా 


చ e092) — అలాగే జి అం లు తెసుకొని 


న డు పాసుని చూచి “నీవు నాకు అపవిత్రమైన 
$3599 apy కాబట్టి గుడ్డివాడివై పో!” అని శాపం పెట్టాడు. 


One| 55 (బా ‘A mse అలం రట ర్య ల ad దన్‌ Tues సా rey కర )) BA. 
1తియులకు యనసు కర్యశముకానీ మాట సామ్యము, 


ఏడు తన శాపం ఉపసంహరింప గలరు కాని; a యులకు అది 


పము(అంధత్వము) కొద్దికాలము 


ఉంటుంది. తరువాత శామవిమోచనమవుతుంది.” అని చెప్పి 
ఉదంకుడు కుండలములతో సహా గురు పత్ని వద్దకు వెళుతున్నాడు. దారిలో 


లములు తీసుకొని iso ioe ఉదంకుడు ఇది 
= తక్షకుడు ఒక రంధ్రం గుండా నాగలోకానికి 


ఉదంకుడు కూడా నాగలోకానికి వెళ్లాడు. ల వా నాగ రాజులను 
= woe tS. తన Boos పడగల మద భూభూరమును మూస్తూ 
( రాయణుడికి — వెలుగొందే అనంతా! నీకు నమనె గరము. 
సమస్త నాగ లోకమును రాక్షసుల బాధ నుండి రక్షిస్తూ, మహాశివుని మెడలో 


a 


ునుష్యుల చేతా గాజింప బడే సమస్త నాగరాజులకు నవ I), 585 0. తన 
Ors స ల చ. కూడి భూలోకము అంతా టన్ను తో! 


కు ను తిప్పుతున్న ఈ ఇద్దరు స్త్రీల 
సృ Sarco, ఉక పెద్ద గుర్రమును ఎక్కిన ఒక 
చాడు. ఆ దివ్యపురుషుడు ఉదంకుని చూచి “ఉదంకా! 
లో కోరుకో!” అని అడిగాడు. వెంటనే ఉదంకుడు “ఈ 
నాగకులము మొత్తం నాకు వశవర్తులయి ఉండాలి.” అని అడిగాడు. 
“అలాగయితే నువ్వు వచ్చి ఈ గుర్రం చెవిలో గట్టిగా ఊదు.” అని అన్నాడు ఆ 
దివ్యపురుషుడు. కహా ఉదంకుడు. ల ఆ nes చెవిలో గట్టిగా 
డు ఆ గుర్రము శరీరంనుండి భయంకరమైన అగ్ని జ్వాలలు 


నాగులంతా తత వచ్చిందని భయపడ్డారు. నాగరాజు తల్లడిల్లి 
ణుకుతూ ౮ వచ్చెల తాను అపహరించిన 


౩ గుర్రము ఎక్కి నీకు కోరిన చటికి వెళ్లు” న =e 


ఉదంకుడు ఆ వ్‌! a గురువుగారి ఆశ్రమమునకు వెళ్లాడు. గురుపత్నికి 


ఉదంకుడు జరిగిన విషయాలు 


అన్ని గురువుగారికి చెప్పాడు. 


yx రుపత్ని కుండలములు అపహరించాడు. జనమేజయ 
మహారాజా! నాకే కాదు ఆ తక్షకుడు నీకూ మహాపకారము వేసాడు, 
మహావీరుడు అర్జునుని మనుమడు, అభిమన్యుని కుమారుడు అయిన ని 
తండ్రి పరీక్షిత్తును దారుణంగా కాటువేసి చంపాడు. తన ఘోర మైన విషాగ్ని 
కీలలకు నీ తండ్రిని బలిచేసాడు. ఒక విప్రుని కోరిక మేరకు నీ తండ్రిని 


సర్పయాగం చెం క్ష ఆ తక్షకుడిని ఆ యాగ aah నో ఇసు 
క్షకునే కాదు. సమస్త నాగజాతినే భస్యం చెయ్యి. క 

బా a మహారాజా! ఒక్కడు తప పు కే. QS 
దేమీ కొత్త కాదు. కాబట్టి వంకన తా ము 
రో? సహా సమస్త నాగ x8 మును యాగాగ్నిల్‌ భస 


“మహాత్మా 
కారణర ఏమన్నా ఉందా!” అని అడిగారు. 


ఈ wie ONT” ae నో పడి భస్నం 


పూర్వము పు గ వుట రురుడు లోకములో ఉన్న వ రు 
అన్నిటినీ నాశనం చేస్తుంటే దానిని సమస్రపాదుడు ఆపి నట్టు, సర్ప్వయాగంలో 
నాశనం అవుతున్న సర్పకులము ఆస్తీకుని వలన రక్షింపబడుతుంది. ఆ వృ 
త్రాంతమును సవిస్తరముగా చెబుతాను వినండి. 


ము భృగువు అనే మహార్థి ఉందనాడు. ఆతని పెరు 
od. al es తే కో జ్ర 


కలిగింది. ఈమె ae అని అగ్నిహోత్రుడిని ఆడిగాడు. 


పత ఆ అదురుకు ఆమెకు ప్రనసం అయింది. బిడ్డ కంద పడ్డాడు. 
his నుండి జారిన చాడు కాబట్టి న ఆక ఎడు అని పేరు eae ate 


pate జాలువారిన 


ఈ లోపల భృగువు ints ముగించుకొని ఆశ్రమానికి వచ్చాడు. 
రాగానే అప్పుడే ఉదయించినట్టున్న తన కుమారుని, భార్యను చూచాడు. 
జరిగింది తెలుసుకున్నాడు. “అసలు నీవు పులోమ 
రాక్షసునికి ఎలా తెలిసింది. ఎవరు గా అని అడిగాడు. 


న్‌ నా భార్య అనీ ఆ 


వోతా యి. ఈ విషయం తెలిసిన వాడను 
) అను య ను. బ్రాహ్మ సుల మీద 


శాపం a oss ఎ) అపకారం అ ఎలాగంటే, ప్రతి ర్‌ ee ors - 
ములలో న 3 అ వేల్చబడిన 


ట్ర ు. అందుకే నాకు కు హవ్యవాహన ఎడని 
పేరు వచ్చింది. 5 53) 9 ట్‌ = es es స ర్వభక్షకుడినైతే నేను 


లన్న ist 


అపసంహారించు 


పోయాయి. దేవతార్చనలలో దివ న న్‌ న పితృకార ములలో 
పితరులకు చేసే పిండప్రదానము నిలిచిపోయింది. జనమంతా 
హాహాకారాలుచేస్తున్నారు. అందరూ కలిసి మునుల దగ్గరకు వెళ్లారు. వార 
అందరూ కలిసి దేవతల ద దగ్గరకు వెళ్లారు. అందరూ కూడపల్కుకొని 


“ఓ అగ్నీ! వ్యక్తమవుతున్న ( సమస్త భూతక్‌ 
యజమానిని. ఈ చరాచర soe రై 5 వు వాతుభూతుడవు. సమస్త 


bes]; Paes ae వాటు ae చి 
పుట్టింది. ఆ spre ప్ర ag పెళ్లిచేసుకున్నాడు. 
ఇరువురికి రురుడు అనే కుమారుడు 


అనే అప్పరస sh 


అనే గంధర్వరాజుకు, మెనక అనే 
ప్రమద్వర అనే కుమార్తి పుట్టింది. ఆ ప్రమద్వర స్తూలకేశ ఏడు అనే 
ముని ఆశ్రమంలో పెరుగుతూ ఉంది. ఆ ప్ర ఎద్వరను ఈ రురు! 5D 
ప్రేమించాడు. పెళ్లి చేసుకోవాలని అనుకున్నాడు. 


ఇది ఇలా ఉండగా, విశ్వావసుడు 


ఆమె మరణానికి దుః sick a PG ae రురుడు గుండె బద్దలుఅ Sn 9 
ra ew oleh 62 Q28c ee ఒక చోట 


జము యనము, వ్రతములు, శాంత. క 
తమక kw పరకలు భక్తితో సేవించేవాడిని అయితే, నేను ఘోరమైన 
తపస్సు చేసేవాడిని అయితే, నా మనస్సునిండా నిల్చిన నా ప్రేయసి 
ప్రమద్వరకు మీ అందరి దయవలన విషము దిగిపోవుగాక!” అని ప్రార్థించాడు. 
ఈ లోకంలో ఎంతో మంది మంత్ర తంత్రములు నేర్చినవారు. విషతత్త్వ 
స్తములు చదివిన వారు. es కదా! క కూడా ప రను ఈ 


టు వెసింది. దానిని ఆపడం 
రుము మాత్రం ఉంది. ఎవరైనా 
మ ఆయురాయములొ సగం ఆమెకు Qn ఆనం నషం నుండి oa 
రార. ఇదివరకటి కంటే ఎక్కువ తేజస్సుతో జీవిస్తుంది. ఇది 
అనుమతితో DMO D బుతున్నాను.” అని అన్నాడు. రురుడు 
ఆయి a సగభాగం ప్రమద్వరకు ఇచ్చాడు . ప్రమద్వర. 
క్తి పొందింది. రురుడు, ప్రమద్వర పెళ్లిచేసుకొని స 


అది సరే! నీవు బ్రాహ్మణ వంశంలో పుట్టావు కదా! ల సంపన్నుడివి 
కదా! — Qo సన ఇలాంటి క్రూ 


WEDD కాదు కదా! | ఎందుకంటే బ్రాహ్మణ wae 
scr రురు. ఎదుటి వారు హింస చేస్తుంటే 


COLL ek శకి లోకము ఏటో 


ములను చంపడం భావ్యమా: సే 


ఈ కధ విన్న శౌనకాది మహామునులు సూతునితో ఇలా అన్నారు. 
తన బిడ్డలకు అపకారం చేస్తే తల్లి కాపాడుతుంది కదా. అటువంటిది 


(So తెలుగు భాషలో) 
సంస 8 మూలం. 
జ. వ్వాస మవార్ని. 
తెలుగు మూలం: 


శ్రీ నన్నయభట్టారకుడు 


శ్రీ తిక్కన సోమయాజి 
శ్రీ ఎర్రాపగడ. 


(కవిత్రయం). 
తెలుగు అనుసరణ 
(కవితయం పాద రేణువు) 
ModaliVenkata Subrahmanyam, 
B.A., B.G.L 
2-31, chaitanyapuri, 
Hyderabad-500060 
South India. 
Ph:040-24048104 
SSSSSSESsss 
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ఆ కథకుడు (ఉగ శ వనుడు) PSSA మతో 
| క 
మునులను చూచీ ఇలా చెప్పసాగాడు. 


1 
71 


కృతయుగంలో క శ్యపపుజాపతీ ఉండేవాడు. ఆయన కు 
ఇద్దరు భార్యలు. వినత, కద్రువ. పుత్ర సంతానము కోరి 
a లో లో 
వారు కశ్యపుని ప్రార్దించారు. కశ్యపుడు వారిని చూచి 


(a 


NT, 
డు 


“మీకు ఎలాంటి సంతానం కావారీ” అనీ అడి గాడు. 


కద్రువ తనకు “ప్రకాశ వంతుతె న, PEAS చేనముగలఅ 


వెయ్యి మందీకుమారులు కావాలీ” అనీ అడిగింది. 


1/ 
Ne 
డు 


వినత కొంచెం ఆలోచించి తనకు “కద్దువ 
కుమారుల కంటే బలవంతులెన ఇద్దరు నువుతులు 
కే యు Not 
కావాలీ" అనీ కోరింది. 


1 
Ne 
డు 


NYG Al, Al, Mz Al, Ml, Mz Mz Vz Mz Vz 
వె వె వె వె వె వె వె వె వె వె 
నో త్రో, <= = ge a - = - = - 


Ar av లక AH a ate aw oe aA hr ౮|| 
వా 


2 


యపోభారతం 


సన 


కశ్యపుడు పుత్రకామేష్టి యాగం చేసాడు. ASS 
$& వతు గర్భం ధరించారు; కద్దువకు ay అండ ములు 
Neat 
(Eggs), వినతకు రెండు అండములు కలీగాయి. వారు 
ఇద్దరు ఆ అండ ములను జాగత్తగా కాపాడుతున్నారు.. 
oe) NO oe 


కొంత కాలాన్‌ీకి కద్రువకు SSAS అండ ములు 
DAS, అందులోనుండీ,. వాసుకి, పే ముడు SKS 
మొదలైన సర్పములు (పాములు) బయటకు వచ్చాయి. కానీ 
వీనత కు కఠీగీన అండ ములు ఎంతకూ వగలలేదు. 
వినతకు ఉక్రోషం వచ్చింది. ఎలాగైనా తను కూడా 
SomPSo పొందాలని, Got wos MOS ఒక 
అండ మును బలవంత ముగా AO HOO. 


అందులో నుండి, అపరార్ల కాయ ఏపిహీనుడు (నడు ము 
కేంద Gein SS వాడు అందే నడుము నుండి BS 
మాత్రమే OF Mw కల వాడు,) బయటకు వచ్చాడు. అతని 


వీరు అరుణుడు. 


అరుణుడు SF వీనతను చూచి "అమ్మా, 
ఎందుక మ్మాతొందర పడి అండాన్ని చిది పావు. నేను సగం 
దేవాంతో పుబ్బాను. సవతీ మత్సరంతో అండాన్ని Hd మావు 
కాబట్టి ను వ్యు నీ సవతీకి దాసిగా ఉండుము.” అని 


యజోభారతం 


శ పించి, "అమ్మా, రెండవ అండాన్ని PK BM రక్షించు. 
అందులో నుండి పుట్టబోయేవాడు మవోబల సంపన్నుడు. 
వాడు నీ దాసీత్వాన్ని పోగొడతాడు * అనీ చెప్పాడు. 
తరువాత, సూర్యభగవానుడి రధానికి సారధిగా వెళ్తాడు. 


జరిగిన ras బాధపడ్డ వినత, రెండ వఅండాన్నీ 
జాగత్తగా కాపాడ సాగింది. 


ఇదీ ఇలా ఉండగా, దేవతలు, అసురులు అమృతం 
కోసం సముదాన్నీ మధించడాని కి నీశ్యయించారు. సము 
ae, 
దాన్నీ ఎలా మధించాతీ, దానీ కి కవ్వం ఏద, తాడు VA 
అనీ చర్చించ సాగారు. బ్రవ్మా, విష్ణువులతో చర్చిం 


చారు.. బాగా ఎత్తుగా, పొడవుగా ఉన్న మంధర పర్వ 
తాన్ని కవ్వముగాను, వానుకిని తాడు గాను 0%) 


యించారు. 


సర్ఫ రాజు అయిన ఆదిశేషువు మంధర పర్వతాన్ని 
పెకఠించాడు. దేవతలు, అసురులు, ఆ వర్వతాన్ని తెచ్చి 
సముద్రంలో నల బెట్టారు. కానీ అది లోపలకు కుంగి 
పోతూ ఉంది. ఆదికూర్మమును మంధర పర్వతం కింద 
ఉంచారు. అప్పుడు మంధర పర్వతం నిటారుగా నీల 
బడింది. సర్వ రాజు వాసుకిని తాడుగా చేసారు. So 
వెపు అసురులు, తోక DY దేవతలు Sy SA సము 
క Qu (Je) 
దాన్నీ చిలకడం ఆరంభించారు. 
Net 


యపోభారతం 


శిశికికీకి 


మొట్ట మొదట సముద్రంలోనుంది వోలా వాలం 
పుట్టింది. PSS మనో శివుడు తీసుకొని తన కంఠం 
లో నిలుపుకున్నాడు. 


తరువాత, లక్ష్మీ దీవి, కౌస్తుభ మణి పుట్టాయి. 
sar కు 
వాటినీ విష్ణువు స్వీకరించి తన వక్షస్తలంలో dmy 
కున్నాడు. తరువాత ఉచ్నెశ వము అనే తెల్లటి గుర, ము, 
మూ ioe) ae 
ఐరావత ము అనే తెల్లటి ఏనుగు, Hea. వాటినీ Maro 
ae eo 
too స్వీకరించాడు. తరువాత అమృత కలశ ము 
పుట్టింది. ఆ అమృత కలశాన్ని రాక్షసులు స్వీకరిం 
చారు. కానీ విష్ణు మూర్తి, WHS రూపంతో రాక్షసు 
లను వంచించి, ఆ అమృత కలశాన్ని దేవతలకు 
ఇచ్చాడు. అమృతం తాగడానికి దేవతలు అందరూ 
కూర్ఫున్నారు. 


రావువు అనే రాక్షసుడు దేవతల రూపం 
ధరించే వారితో పాటు అమృతం తాగడానీకి కూర్చు 
న్నాడు. TSH) SO అమృతం ఇచ్చే స మయంలో ఈ వీష 
మాన్ని సూర్యుడు, చంధ్రుదు గుర్తించారు. వెంటనే 
విష్ణువుకు ఈవిషయం చెప్పారు. విష్ణువు తన HS 
ముధంతో రావావు తల తెగ నరికాడు. 
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కానీ అప్పటికే అమృత ము రావువు Soto 
దాకా వెళ్లింది SHH, తల మాతం అమృతత్వాన్ని 
© నను. సో 
సంతరించుకుంది. మొండెం మాత్రం తల నుండి 
వేరయి పడిపోయింది. oH నుండి రావువుకు, 
సూర్య చంధులకు బద్ద వరం ఏర్పడింది. 
|, CY కక 


కష్ట పడి సముద్రాన్ని చిలీ కి అమృతాన్ని సంపా 
స్నో 

Hoos, విష్ణువు చేసిన మామ వల్ల, రాక్షసులకు 

అమృతం దక్కలేదు. వాళ్లకు చాలా కోపం వచ్చింది. 

వాళ్లు od HS SOS ఆలోచన చేసారు. ఇంక దేవత 

లతో పొత్తుకుదరదు అనుకున్నారు. దేవతలతో 


మదత వ S$How do. 
త 


అక డాసన్‌ యుద్దం జరి గింది. దేవతల పక్షాన 
నరుడు, నారాయణుడు యుద్దం చేసారు. వాళ్ల ధాటికి 
రాక్షసులు తట్టు కోతీక పోయారు. ఓడి పోయారు. 
సము ద్రంలో కి పారి పోయారు. దేవతలు పిజమం 
సాధించారు. మంధర పర్వతాన్ని ఇది వరకు ఉన్న 
చోట పెట్టారు. స్వర్గానికి వెళ్లి సుఖంగా ఉన్నారు. 
Co a cD 
అమృత SOTA) దేవేంద్రుని కి ఇచ్చారు. దేవేంద్రుడు 
ae ja | 


అమృత కలశాన్ని SN GM కాపాడుతున్నాడు. 


ఇదీ ఇలా ఉండగా, ఒక రోజు, దేవేంద్రుడి దగ్గర 


6 
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కికికీకికిశి 


శ 


ఉన్న ఉబన్నుశ వ ము అనే తెలనీ గుర ము, సముదం౦ం 
త ౧ నే ae J 
tii న BO నూ ఉంచే, క శ్యవప్రజాపతి భార్యలు 
Co —_ Nai? 
అయిన, నత, Stipa SIS సముద పు అడు కర 
ae లీ Co 
పుతోరానదే కి వెళ్తారు. 


అప్పుడు SHH దూరం నుండి ఆ తెల్ల 
ee ca 
గం ర్రా న్నీ చూచింది. వీనతను చూచి “S358, 
చూచావా. ఆ గుర్రం ఎంత తెల్లగా ఉందో. కానీ ఆ 
గురంతో క మాతం అంత నల్లగా ఉందే మే?” అన్నది 
me. er oD 
వరివోసం గా. 


358 కూడా చూచింది. ఆ Ko 5.0 తోక తెల్లగా 
పాల నురగ తాగా ఉంది. 


*అదీ మీటి అక్కా ఆ గురం తోక తెలగా ఉంది. 
iy Ea 
నల్లగా ఉంది అంచాపవే మీటి?” అంది. 


దానికి కద్రువకు పట్టుదల BOAO, “కాడు, 
ఆ గుంతల తోక Nom ఉందీ” అందీ, పీనత 

a | Co 
ఒవ్వుకోలేదు. 


“ఐతే ఒక పందెం, ఆ గుర్రం తోక నల్లగా ఉంటే 
నువ్వు నాకు దాస్యం చెయ్యాలీ. ఆ గుర్రం తోక 


TZ నై నై STZ నై నై నై నై నై న VIZ 
~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ 
లో లో లో లో 


జ a fe. 2 fe. fe. fe. & a 2 
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నువ్వు చెప్పినట్టు తెల్లగా ఉంటే, నేను నీకు దాస్యం 
చెసాను అంది SMS. 
= | 
వినత దానికి ఒప్పుకుంది. "పద అక్కా వెళ్లి 
చూద్దాము" అంది వినత. 


“వద్దులే. ఇప్పుడు పొద్దు పోయింది. ఆ గురం 
Ne 
ఎక్కడకు పోతుంది. రేవు చూద్దాము” అంది. 


సరీ అనీ ఇదరు ఇళ్ల కు వెళ్లారు. ఆ రోజు రాతి 

(oe) C9 ae | ar 

కద్రువ తన SS SONS పాములందరిని BA చింది. 
తనకు, వినతకు జరిగిన GOO పిషయం చెప్పింది. 


“కుమారులతారా, మీ తల్లి దాసి కాకుండా మీరే 
కాపాడారీ. రేపు ఉదయం ఆ గురం తోక నల్లగా కన 
aj oD 
SSO” woh SHS. 
aes 


ఆమె కొడుకులు దానికి ఒప్పుకోలేదు. “అమ్మా, 
తల్లీ చెప్పినదనీ అధర్మానీ కి పాల్పడ వచ్చునా. తప్పు 
కాదా. ఇంత నీతీ SILA ఎలా చెయ్య మంటావు 
అ మ్మా” అన్నారు. 


దానికి SS SPx0308, * dds SS మాట 


యజోభారతం 


వినలేదు. కాబట్టి, పరీక్షిత్‌ మవో రాజు కుమారుడైన 
జన మేజయుడు చేయబోయే సర్పయాగంలో పడి పాము 
లన్నియు చని పోవు గాక” అని శాపం ఇచ్చింది. 


ఇదంతా చూచి కర్కోట కుడు అనే పాము భయ 
పడ్డాడు. "అమ్మా అమ్మా, చేను సీ కోరక సెతనేళు 
సాను అమ్మా” అన్నాడు. SHS అతని మాటలకు 
= ae 
Soe aod). 


Bows కర్కోటకుడు వెళ్లి, సముద్రం ఒడ్డున 


ఉన్న ఆ గుర్రపు తోకకు చుట్టు కున్నాడు. అప్పుడు ఆ 
తోక నల్లగా కనపడ సాగింది. 


మరు నాడు ఉదయమే, ONS SMS, సమద 

Na? 7 

తీరానీకి వెళారు. దూరం నుండి గురాన్నీ చూచా 
co ee 

So. తోక SQM కనపడింది. వినత ఓడి పోయినట్టు 

ఒప్పుకుంది. అప్పుటీ నుండి ఏనత కద్రువకు దాస 


అయింది. 


కొంత కాలం గడఉచందు. ANG జాగ్రత్తగా 
కాపాడుతున్న అండము పగిలింది. అందులో నుండి 
అత్యంత బల సంపన్నుడు, అ మీత దీగమకల వాడు 
అయిన గరుడుడు వుట్టాడు. బయటకు రాగానే 
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అత్యంత వేగంతో ఆకాశంలోకి ఎగి రాడు. వెంటనే 
200 § వచ్చు తతి ane Br న మస్కరించాడు. తరు 
చాత కలత 05) Bry నమస్కరించాడు. అత్యంత 
ad 
బల సంపన్నుడ న he పోల కదుపు 
ae 
అసూయ కలిగింది. 


"గరుడా, నీ తల్లీ వీనత నాకు దాసి. కనుక 
నువ్వు దాసీ పుత్రుడవు. నువ్వునా కుమారులకు 
దాస్యం చెయ్యాలీ. ప్రతీరోజూ పాములన్నింటిని నీ 
వీపు మీద ఎక్కించుకొని పివోరానికి తీసుకెళ్ళు” అని 


ఆజ్నాపించంది. 
bere అన్నాడు గరుడుడు. 


జక రోజు, గరుడుడు. పాములను తన dy 
మీద ఎక్కించుకొని సూర్య మండలం దాకా ఎగి 
రాడు. అక్కడ ఉన్న వేడి మీకి పాములు తట్టు కోలీ క 
మాడి పోయి మార్చ పోయాయి. ఇది చూచీ కద్రువ 
దుఃఖించీంది. ఇంద్రుడిన ar Sow వర్షం కురి బలి 
చింది. ఆ వాన జల్లులో తడిసి, పాములన్నీ సేద 
తీరాయి. జరిగిన దానికి SS గరుడుని 
దూ వరచరద. 


అది సహాంచ లేక పోయాడు గరుడుడు. తల్తీ 


Al Al Al Al AT 
ie fe fe fe పా శై En 


1 


న నై WV య న 
> > జ్‌ ~ > 
వ 
స 


ల గ హో మేకలు గ 
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అయిన పినతను చూచి "అమ్మా అమ్మా, ఏమిట మ్మా, 
నువ్వు ఎందుకమ్మా కద్రువకు దాస్యం చేస్తున్నావు. 
కారణ మేమిట మ్మా?” అనీ అడి గాడు. 


nue తన కు, కద్రువ కు జరిగినదంతా 
చెప్పింది. పందెం వీషం చెప్పింది. 


“గరుడా నీ వల్ల నా దాస్యం తొలగి పోతుంది 
అనీ వీ అన్నయ్య అరుణుడు చె పోడు. అందువల్ల ఇప్పటి 


కాఈ దాస్యాన్నీ అనుభ విస్తున్నాను” అని చెప్పింది. 


Dows గరుదుదు SHS వదకువాముల 
oa: co 


వద్దకు వెళ్లి “మేకు ఏమి చేస్తే నా తల్లి దాస్య విముక్తి 
అవుతుంది” అనీ అడిగాడు. 


అప్పుడు పాములన్నీ గరుడుని చూచి “AS 
లోకం లో ఉన్న అమృత కలశం తెచ్చి మాకు ఇస్తే, 
నువ్వు, నీ తల్లీ దాస్య విముక్తుల వుతారు” అని 
చెప్పారు. 


దానికి గరుడుడు అంగీ కరించాడు. తల్లీ S58 
వద్దకు వెళ్లాడు. “అమ్మా అమ్మా దేవ తకం నుండీ 
అమ్రుతం తెచ్చి, నీకు దాస్య విముక్తి SEARS 
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అమ్మా నన్ను అశీ ర్వదించ మ్మా” అన్నాడు. 


556 సంతోషంగా కొడుకును దీ పీఠచీ 
పంపీందీ. గరుడుడు ఆకాశంలో కి ఎగీ రాడు, AS 
లోకానికి పోతూ దారిలో తండ్రి అయిన కశ్యపుని 

pe 
కరీ సాడు. 


కశ్యపుని చూచి గరుడుడు "తండ్రీ, నేను నా 
Set 
తల్లీ దాస్యము నివృత్తి చేయుటకు అమృత ము తెచ్చుట కు 
om, palo) 
దేవలోక ము వెళ్తుచున్నాను. నాకు ఆకలి గా ఉన్నది. 
నాకు తగిన ఆవోర ము కావలెను” అనీ అడిగాడు. 


కశ్యపుడు “కుమారా, విభావసుడు, సుప్రతీ 
కుడు అనీ ఇరువురు అన్నద మ్ములు ఉన్నారు. త మ 
పిత్రార్దిత మెన ఆస్తిలో భాగ ము ఇవ్వ మని సుపతీకుడు 

ఆలె a = et 

తన అన్న TOS DO Diwan Oar, was అన్న 
వీభావసుడు కోపించి త మ్ముడినీ “నువ్వు ఏనుగువు 
కమ్ము" అని శ పించాడు. దానికి తమ్ముడు నుపతీకుడు 
కూడా కోపించి “నువ్వు తాబేలువు కమ్ము" అని పతీ 
శాపం ఇచ్చాడు. అప్పుడు వారు ఇరువురు, మాడు 
యోజన ముల పొడవు, పదియోజన ముల వెడల్పు కల 
తాబేలు కానూ, ఆరు యోజన ముల పొడవు, పన్నెండు 
యోజన ముల పెడల్పుకల ఏనుగు గాను మారి పోయారు. 
కానీ వారు ఇంకా ఆస్తి కోసం తగ వులాడు కుంటూనే 


12 


aay? 2° 5 & O 


భా UP ఇభ GP VP’ ఇ ఇ UP UF VF WP Ue 


ఉన్నారు. సతు ఆ ఏనుగును, తాబేలును భక్షించి నీ 
ఆకతీ తీర్చుకొను ము” అని చెప్పాడు కశ్యపుడు. 


గరుడుడు సంతోషించి, ఆ ఏనుగు తాబేలు ఉండే 
చోటికి వెళ్ళీ, వాటిని తన రెండు SFY S Sey కొని 
ఆకాశంలోకి ఎగిరి పోయాడు. మధ్య తో రోవణ ము అనే 
మదో వృక్షాన్ని చూచాడు. 


అప్పుడు రోవణుడు గరుడునీ చూచి “గరుడా, 
నువ్వు నా కొమ్మ మీద కూర్చుని ఆ ఏనుగును, తాబేలు 
ii ను S80 Sw” wd కోరాడు. 


గరుడుడు అలాగీ అని, ఒక HSS sy మీద 

వాలాడు. కానీ ఆ ఏనుగు, తాబేలు, గరుడుని బరు 
VE వుకు తాళ లేక, ఆ కొమ్మ SA పోయింది. గరుడుడు 
కంగారుపడ్డాడు. ఆ కొమ్మ భూ మీ మీద పడితే, ఆ 
కొమ్మకు తలకిందులుగా వేలాడుతూ తపస్సు చేసు 
కొనుచున్న వాల ఖీల్యులు అనే మునులు కింద వడి 
పోతారే మోనని భయపడి, ఆకొ మృను ye 
మరల ఆకాశంలోకి DAO. 


మరల SOG అయిన కశ్యవుని వద్దకు వెళ్ళాడు. 
‘ie (oe) cD 
> గరుడుడు పడుతున్న అవస్త చూచి కశృవుడు, ఆ 


Al, ME Mz Mz Al, Al, Al, Ml, Al, Al, Al, Al, 
~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ 
CF లో Cs ఖో a 


(a స a a yt yt yt a a yt = 
= = x 3 వ 4 చ మ లస నై = ss 
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క 


యజోభారతం 


SESESEESSESES 


se WP UP 


మవో మునులతో “ మవోత్ములారా, గరుడుడు ఒక కార్య 
ము 2 abd Sy దేవలోకానికి వెళుతున్నాడు. దయ చేసి 
మీరు ఈకొ మృను విడిచిపెట్టి, వేరేచోది కి వెళ్లి తపస్సు 
pms oa” అనీ ప్రార్టించాడు. 


దాసరి ఆ చనులు సమ్మతించి, ఆ కొమ్మను 

విడిచి పెట్టి పామాలమాల So వెళ్తారు. తరువాత గరు 

2 డుడు ఆ కొమ్మను ఎవరూ GA చోట జార పిడి చాడు. 
పామాచలం మీద ఉన్న ఒక కొండ శిఖరం మీద కూర్చు 
నీ ఆ ఏనుగును, తాబీలును తిన్నాడు. టనే పెట 

ణా లోకానికి వెళ్తాడు. 


గరుడుడు దేవ లోకం సమీపిం చగనే, దేవేంద్ర 
సభలో దుశ్శకునాలు గోచరించాయి. దేవ గురువు, 
ABs | బృవాస్పుతీ, దేవేంద్రుడినీ చూచి, 


“దేవేంద్రా, కశ్యపుని కుమారుడు గరుడుడు, తన 

SG వినత దాన్య విముక్తి కొరకు, అమృతాన్ని 
Cc ఆట. 

అవవారీంచడానికి వస్తున్నాడు” అని చెప్పాడు. అప్పుడు 
BdoK S& తన భటులతో “అమృతాన్ని జాగతగా 

లో ts 
కాపాడండి" అనీ ఆజ్నాపించాడు. గరుడునీకి అమృత 
SESS HS యుద్దం జరి గింది. గరుడుడు దేవతలను 
తన ముక్కుతోనూ, కారీ గోళ్ల తోనూ, రెక్కలతోనూ, 


Se Se (౬ i (౬ Za (౬ = ae Se “SG 
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Al, 
ఇ 


౬ 
eS 


యజోభారతం 


కశతితకకకికికకి 


భా UP ఇగో VP UP VF We 


గాయపరిచాడు. గరుడుని ధాటికి Sey కోలీ క, అమృత 
రక్షకులిన దేవతలు పారి పోయారు. గరుడుడు 
అమృతం ఉన్న చోది కి చేరుకున్నాడు. అమృత 
కలశాన్ని తీసుకొని ఆకాశంలోకి ఎగి రాడు. 


అప్పుడు విష్ణువు గరుడుని వద్దకు వచ్చాడు. 
“గరుడా నీ శౌర్యానికి సావాసాని కి మెచ్చాను.నీకు 
ఏమేవరం కావాలో కోరుకో!” అనీ ఆడీ గాడు, 


Gas గరుడుడు * Gar, నేను అమృతం 
సేవించ కుండానే, నాకు WHS తనం, చావు లేకుం 
డా, ఎల్లప్పుడూ నిన్ను సేవించే వరం ప్రసా దించు” 
అనీ అడిగాడు. విష్ణువు GAS సంతోషించి, “గరుడా 
నీవు కోరిన వరం ఇస్తున్నాను. ఇంక నుండి నువ్వు 
నాకు వావనంగా నూ, నా పతాకం గానూ ఉండు” 


అనీ అన్నాడు. 


(ఇప్పటి కీ, DAS ఆలయాల్లో, గరుడ ధ్వజారోవుణ ము, , 
గరుడ వావన Sw, గరుడ సవ జరుగుతున్నాయి. ) 


గరుడుడు విష్ణువుకు నమస్కరించి, మరల 
పెకి ఎగిరాడు. ఇంతలో దేవేంద్రుడు, తన Sardw 
ధాన్నీ గరుడుని సద్‌ కి సీసేరాడు, వజ్రాయుధం 
గనుచునే SO’ SUP God. వజ్రాయుధాన్ని చూచి 


Al, Al, Al, Al, Al, Al, Al, 
~ ~ ~ ~ me ~ ~ 
a a 


a = a = a yt a = a = 
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Al, 
ఇ 
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AM fy 


bet _ 
eS 


NN 


యజోభారతం 


"ఓ వజ్రాయుధ మా, OS) aS వానో మునే (68) 
నుండి పుట్టి నావు SOQ నన్ను అవ మానీంచను. 
నువ్వు దేవేంద్రుని ఆయుధం కాబట్టి, నిన్ను గౌర పించు 
చున్నాను. కానీ నువ్వు నన్ను ఏమీ BAYS వు. అందు 
కనీ, wr 8), 5 ఉన్న ఒక SS So తుంచు ము” అని 

a 
చెప్పాడు. 


ఇది అంతా చూచి దేవేంద్రుడు గరుడినీ శక్తికి 
ఆశ్చర్య పోయాడు. గరుడునితో స్నేవాం చెయ్యాల ను 


కు న్నాడు. 


"ఓ గరుడా, నేను నీకు స్నేతుడినీ. నువ్వు ఈ 


అమృతాన్ని క్రూరులైన పాములకు ఇస్తున్నావు. అప్పుడు 


వారినీ దీవతలు కూడా జయింపతేరు. కాబట్ట అమృత 
కలశాన్ని SSA నాకు ఇమ్ము. నువ్వు కోరినది 
aap so” అన్నాడు. 


GAS గరుడుడు “ మపాంద్రా, ఈ అమృత 
కలశాన్ని నేను పాములకు ఇస్తే నా తల్లి వినత దాస్య 
విముక్తి అవుతుంది. నేనూ నా తల్లీ దాస్యవి ముక్తుల మె 
వెళ్లి పోతాము. తరువాత నువ్వు ఈ అమృత కలశాన్ని 


షేక్‌ గ్ల Mz Mz Mz Mz Mz 
~ =~ ~ ~ 
లో గ is XN is XN - 


Als Als My My 
Sy స Sys (ఆ < a జ్‌ స మ్‌ 
ల es = es = = 3 DIS ల 
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WI, Sy 
ce Nh. 


ష్‌ (౬ 


యపోభారతం 


పాముల నుండి సంగ sows” అవ్‌ D వడు, 


“గరుడా నువ్వు నాకు అమృతాన్ని ఇస్తున్నావు. 
వకు Dh sard® S855" అన్నాడు. 


Ga కి గరుడుడు, “నాకు నా తల్లికి అపకారం 
చేసిన పాములు నాకు ఆవోరం అయ్యేట్టు అన్నుగ,పాంచు” 
అన్నాడు. దానికి మపాంద్రుడు అలాగీ అనీ వరము 
ఇచ్చాడు. 


తరువాత గరుడుడు పాముల వద్దకు అమృత 


కలశాన్ని Sayers వెళ్లాడు. దేవేంద్రుడు అజ నీనే 
అనుసరించాడు. గరుడుడు అమృత కల శాన్నీ ధ ర్భల 
మీదపెట్టాడు. పాములను చూచి 


“మేరు కోరినట్టు అమృతాన్ని తెచ్చి మీకు ఇచ్చాను. 
నేను నా తల్లీ దాస్యపిముక్తుల మ్యూము. మేము వెళు 
తున్నాము. మీరు స్నానం చేసి శుచి అయి వచ్చి ఈ 
అమృతాన్ని సేవించండి” అనీ చెప్పి, తన తల్లి వినతను 
వీపు మీద ఎక్కించుకొని ఎగిరి పోయాడు. 


అమృతం దొరి కిందన్న ఆనందంతో పాములన్నీ 
స్నానం Do తావడానీ కీ వెళ్ళాయి. అక్కడే దాక్కుని 


ght mY) RY 
> 
తొ టే 


వ fe ఖై fe ప్ర I fe a వీ I fe వీ I fe = I fe హ్‌ I fe హ్‌ I fe హ్‌ I fe Ry I fe » I fp 
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యజోభారతం 


ఉన్న దీవేంద్రుడు వచ్చి అమ్రుత కలశాన్ని సంగ, 

ఫాంచి, స్వర్గానికి తీసుకు వెళ్లాడు. అఘుత కల శాన్ని 
FN <2 LY 

యధా స్థానంలో ఉంచాడు, 


ఇక్కడ పాములు స్నానం చేసి వచ్చి చూస్తే 
అమృత కలశం కనపడలేదు. చాలా దుఃఖించారు. 
కస సం అమృతం పెట్టిన ధర్భలను నాకితే నన్నా 
Ee 
ఫరీతం ఉంటుందని, ఆ ధర్భలను తమ నాలుకల తో 


సాకార, ధ ర్భలు వాటి నాలుకలను రెండుగా 


చీ Opn, 


అప్పటి నుండి పాములు ద్విజివ్వూలు అయ్యాయి 


అందే పాములకు రెండు నాలుకలు ఏర్పడ్డాయి. అమృత 


కలశం ధర్భల మీద ఉంచబడింది కాబట్టి అప్పుటి 
నుంది ధ ర్భలు పదితం అయ్యాయి. 
కో 


ఈ విధంగా పాములకు అమృతం దక్కలేదు. ఇది 
అంతా చూచి ఆది శేషువు తన తల్లీ, తమ్ములు చేసిన 
వనులకు చాలా బాధ పడ్డాడు. అసప్వాంచు కుని వెళ్లి 
పోయాడు. బ్రృవ్మాను గూర్చి తపస్సు చే సాడు. 


7 N Pe అ 
బృవ్మా ప్రత్యక్షం అయి “ఓ ఆదీ శేషూ, సత్య 
సంధతకు, ధర్మ AAS సంతో షీంచాను. ఈ 


Al, Al, Al, 
~ ~ 
ర ie 


a a 2 (a = (a yt (a z క జ [౪ 
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యపోభారతం 


భూభారాన్ని మొయ్యడాని కి నువ్వే సమర్దుడిపి. వేరీ eS 
ఎవ్వరూ ఈపని BAYS So. కాబట్టి, ఇప్పుటి నుండి ఈ 
భూభారాన్ని నువ్వు మోస్తూ ఉండు” అని చెప్పాడు. 
yt అప్పటినుండి ఈ భూ భారాన్ని ఆది శేషువు తన yt 
పడగల సద మోస్తున్నాడు, es 


ఆదీ శేషువు అలా వెళ్లగానే, SHS కొడుకుల్లో 
{ae Wy co Me 
ముఖ్యుడైన వాసుకి కి సర్పయాగం భయం పట్టు eS 
కుంది. తన త మ్ములను,బంధువులను అందరి నీ 
సమావేశ పరిచాడు, 


Al, 
అ 


త మ్ములారా, బంధువులారా, ఆది శేషువు wy eS 
గారీ ఆజ్న చేత భూ భారం మోస్తున్నాడు. కాబట్టి 
అతని కే మీ అపకారం జరగదు. నేను సాగర మధ 
> నంలో తాడు లాగా ఉపయోగ పడ్డాను కాబట్టి, దేవత = 
అందరూ w వ్మాతోచెప్పి నాకు WHS కుండా 
a 
చేసారు. కానీ టీ సంగతే అర్హం Seow Gon, 
మీరంతా, మన 68 S&S శాపం వల్ల జనమే 
గ్రా టీ టై = = 
జయుడు చెయ్యబోయే SO PONS పడి నాశనం కాక eS 
తప్పుదు. దానినీ నివారించే ఉపాయం ఆలోచించండి” 
అనీ అడి గాడు. 


\ 


అది aa కొన్నీ పాములు “మనం బ్రావ్మాణుల 


Mz Mz Vz 
~ ~ ~~ 
a a a 


= fe డ్‌ = oa వాళళ a a a డ్‌ . 
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వేషాలలో పెళ్లి, జన మేజయుడికి, అతని మంత్రులను 
కలీసి NS) యాగం వల్ల OS Poo జరుగుతాయి అని 
నచ్చచె ప్పి, సర్పయాగం మానిపిద్దాము” wa 


అన్నారు. 


ఇంకా కొందరు * మన మంతా వెళ్ళి, యాగ శాల 
దగ్గర దాడి Do, Ono pass భయ పెట్టి, 
యాగాన్ని పాడు చేద్దాము” అనీ అన్నారు. 


ఇదంతా వింటున్న ఏలా వుత్చుడు అనే పాము ఇలా 
అన్నాడు “అన్నయ్యా, మన అమ్మ SHIH శాపం ఇచ్చే 
టప్పుడు, నేను అమ్మ ఒడిలో పడుకొని ఉన్నాను. 
అప్పుడు, బృవ్మా దేవుడు, దేవతలు మాట్లాడు కోనే 
మాటలు నేను విన్నాను. అవీ మీటొ చెపుతాను వినండి. 
అమ్మ కద్రువ శాపం ఇవ్వ గానే, దేవతలందరూ బ a9 

| ae 
తో “2 Oa, ఏ మాతం దయలే OOS, SHS తన 
aw ke ae 

కొడుకులకు దారుణమైన శాపం ఇచ్చింది. దీనికి 
SBS లేదా” అనీ అడిగారు. దానికి @ a9 
"దేవతలారా, పాములు లోకానికి వోనీ చే స్తాయి కాబట్టి 
ఈ శాపం మంచిదే. కానీ వీరిలో కొందరు మంచి వారు 
ఉన్నారు. BSH), HGS, అదే పేరు So వాసుకి 


DOO అయిన జరత్కారువుకు పుట్టిన ఆస్తీకుడు అనే 
మునీ, జన మేజయుడిని ఒప్పించి సర్ప యాగాన్ని 
మానీపిస్తాడు. సర్పములను రక్షిస్తాడు.” wd 


Vz Mz Vz Mz Mz Mz Mz Al, Vz Mz Mz Mz 
— ae, in జ ప్ర భ్‌ in హ్‌ in — ae ie వ టు 
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అన్నాడు. కాబట్టి భయపడ వలసిన వనిలతీదు” అని 
¢ uv 
ఎలా పుత్రుడు అన్నాడు. 


వాసుకి, మీగితీన పాములు ఏలా పుతుడు 
heat 
చెప్పిన ఆ మాటలకు సంతో షించాయి. జరత్కారువు 
ఎప్పుడు వచ్చి తన చెల్లీ జరత్కారువు ను పివావా 
మాడతాడా, ఎప్పుడు ఆస్తీకుడు వుడతాడా అని 
వాసుకి ఎదురు చూస్తున్నాడు. 


జరత్కారువు ఒక మవో మున. అతనుపెళ్లి 
చేసుకోకుండా బ్రవ్మా చర్యాన్నీపాటి స్తున్నాడు. ఒక 


రోజు ఆ జరత్కారువు ఒక నీటి మడుగు దగ్గరకు 
వెళ్ళాడు. అక్కడ కొన్నీ రెల్హు గడ్డి దుబ్బులు (grass 
plants) కనీ పించాయి. 


అందులో ఒక రెల్లు గడ్డ మొదలును ఎలుకలు 
కొరికి వేసాయి. కేవలం ఒక వేరు ఆధారంగా 
ఉన్నాయి. ఆ రెల్లు దుబ్బులను పట్టుకొన కొంత 
మంది రుషులు వేలాడుతున్నారు. వారినీ చూచి 
జరత్కారువు ఆశ్చర్య పోయాడు. 


™ మవోత్ములారా, ఇదీ మీ తపస్సు. ఇలా తల 
కిందులుగా పేతాడుతున్నారు” అనీ అడి గాడు. 


షో I (౮ = I fe ౬ a oa a పో I fe వీ I fe పో I (౯ ( చో I fe a 
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దానికి ఆ రుషులు "అయ్యో, మా వంశంలో 
జరత్కారువు అనే పావకర్ముడు ఉన్నాడు. వాడు పెళ్లి 
చేసుకొని, సంతానం కనీ, వంశాన్ని వృద్ది BGO 
లేదు. వాడి తాత ముత్తాలమెన మాకు ఉత్తమ గతులు 
కరీంంచడంకే దు. వాడు మీకు SSR వెంటనే 
వివావాం చేసుకొని, మాకు ఉత్తమ గతులు కఠ్చించ 
మనీ చెప్పండి” అని చెప్పారు. 


అది వినీ జరత్కారువు సిగ్గు HG "మవోక్మా, ఆ 
కూర కర్ముడు జరత్కారువు నేనే. ఇప్పటి దాకా 
నాకు పెళ్లి చేసుకోవాలని ఆసక్తిలేదు. మీ అవస్థ 


చూచీ పెళ్లి చసుకోవాలనీ అను కుంటున్నాను. మీకు 
తప్పకుండా ఉత్తమ గతులు కల్ఫీస్తాను. కానీ నాకు 
నాపేరు కల కన్యనే వీవావం చేసుకోవారీ అనే 
కోరికగా ఉందీ. ఆక న్య కోసం వెతుకుతాను” అనీ 
చెప్పి ae పోయాడు. 


కానీ ఎక్కడ సపేతికినాతన SS కల కన్య 
అతనీకి కనపడలీదు. కానీ ఇదంతా వాసుకి కి 
BS సింది. తన చెల్లెలు పేరు జరత్కారువు కనుక, 
క 
ఆమెను ఇచ్చి పివావాం చెథ్యడాని కి, ఆమెను తీసుకొని 
జరత్కారువు దగ్గరకు వెళ్లాడు. 


NYG ath Ml, Mz Vz Al, 
~ ~ ~ ~ ~ 
a a a a a 
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SESESSESESES 


J) 
ఫణ UP VF We VP UP VF WP Ue 


మవోత్మా. ఈమె నా చెల్లెలు జరత్కారువు. నీ 
పేరు గల కన్య. ఈమెను మీరు వీవావామాడండి” అనీ 
అడి గాడు. 


దానికి జరత్కారువు సమ్మతించాడు. వాసుకి 
ఇద్దరి కి పవావాం జరీ పించాడు. మొదటి రాత్రి, హోత 
జరత్కారువు భర్త వద్దకు వెళ్లింది. 


అప్పుడు జరత్కారువు తన భార్యను చూచ 
“నాకు నువ్వు ఎప్పుడూ ప్రిముంగానే మసలు కోవాలి. 
నువ్వు నాకు ఎవ్వుడెనా Oo dbo Da, నెను పెలటనే 
నిన్ను విడిచిపెట్టి తపస్సుకువెళ్ళి పోతాను” అనీ 
చెప్పాడు. జరత్కారువు దానీకి సమ్మతీంచింది. 
ప్రతీరోజూ ఒక్క పొరపాటు కూడా లేకుండా భర్తకు 
> సేవచేస్తూ ఉంది. కొంత కాలానీ కి గర్భం Sbod08. 


ఒకరోజు జరత్కారువు తన భార్య తొడ మీద 
తలపెట్టుకొని నిద Sr ఉన్నాడు. సామంత్రం అయింది. 

అ తా ead 
సంధ్యావందనం చేసే © who దాదీ పోతూ ఉంది. 
అందుకనీ జరత్కారువు తన భర్తను నిద్ర లేపింది. 


భర్తకు కోపంవచ్చింది. *ఎందుకునిద్ర 
లే పావు?” అనీ భార్యను ప్రశ్నించాడు. 


“IW 
WIN 


Vn Mz Mz Mz Mz Vz Mz Mz Mz Mz Mz WV 
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*త మరు సంధ్యా వందనం చెయ్యాలీ కదా 
అందుకనీ నిద్ర లే పాను” అనీ బదులు చెప్పింది. 


“నువ్వు నన్ను నిద్ర నుండి లీపి నన్ను అవమా 
నించావు. మన ము అనుకున్న ప్రకారం, నేను నిన్ను 
వదిఠి పెట్టి పోతున్నాను. నువ్వు నీ అన్న వాసుకి 
దగ్గరకు వెళ్లు. నీకు పుట్టబోయే పుత్రుడు కీర్తి mos 

గ C2 es = 
డవుతాడు” అని చెప్పి తపస్సు చేసుకోడానికి అడవు 
లకు వెళ్లి పోయాడు. 


అతని భార్య జరత్కారువు అన్న వాసుకి ఇంటి కి 
వెళ్లింది. నెలలునిండిన తరువాత ఆమెకు ఒక 
కొడుకు పుట్టాడు. అత నీపేరు ఆస్తీకుడు. ఆస్తీకుడు 
పెరిగీ పెద్ద వాడయి, చ్యవనుడి కం మారుడఉన పృమతి 
వద్ద సమస్త విద్యలు అభ్యసించాడు. 


ఇది ఇలా ఉండగా, ఉదంకుడు, వొస్తినా వురాన్ని 
పరీ పొఠీస్తున్న జనమేజయుని వద్దకు వెళ్లి, తక్షకుడు 
జనమేజయుని తండ్రి పరీక్తిత్తును దారుణం గాచం పాడు 
అని చె ప్పాడు. 


అది as) జన మేజయుడు మంత్రులను odoOn 
“ఇతను చెప్పింది నిజమేనా. తక్షకుడు నా తండ్రినీ 
ఎందుకు Nove. dor Now SHG0N06” wS 
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SSS 


we UP we ౪ 


అడిగాడు, దానికి మంత్రులు ఇలా చెప్పు సాగారు. eS 


అర్జునుని కుమారుడు అభి మన్యుడు. 
అభి మన్యుడి భార్య ఉత్తర. ఉత్తర కు అభి మన్యున So A= 
జన్మించిన వాడు పరీక్షిత్తు. woh తమరి తండ్రి గారు. eS 


పరీక్షిత్తు మవో రాజుకు వేట అంటే మక్కువ 
ఎక్కువ. ఒక రోజు పరీక్షిత్తు వేటకు వెళ్లాడు. ఒక ఆత్త 
మృగాన్ని చూచాడు. దానిని తరుముతూ చాలా దూరం 
వెళ్తాడు. ఒక ఆశ మం లోకి పవేశించాడు. wd శ మీక 

co es Reset 

HHO ఆశ మము. ఆ సమయంలో శ మీకుడు మౌన We 
వతంలో కళ్లు మూసుకొని తపస్సు చేసుకుంటు eS 
ae ae) 
న్నాడు, 


పరీక్షిత్తు శ మీకుడినిచూచి * మవోత్మా, నీను తు 
వేచాడుతున్న మృగం ఈ వెపు వచ్చీనదా" అని అడి 
గాడు. మౌన వ్రతంలో ఉన్న శ మీకుడు జవాబు చెప్ప 
లేదు. దానికి పరీకిత్తుకు కోపం వచ్చింది. అక్కడీపడి | ww, 
ఉన్న ఒక చచ్చిన పామును తన బాణంతో తీసి శమీ eS 
కుడి మెడలో వేసాడు. తరువాత వస్తినాపురానీ కి 
వెళ్లి పోయాడు. 


టు 


ఇదంతా శ మీకుడి శిష్యుడు కృశుడు అనీ వాడు ye 
చూచాడు. శ మీకుడి పుతుడు Bok ఆ స మయంలో ఆ 
| ae 


Mz Mz Mz Mz Mz Mz Mz Mz Mz Mz Mz Mz 
~gr నె > > > > నె నె మ్మ నె మ్మ మ్మ 
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యజోభారతం 


ఆశ, మంలో S&S. కృశుడు వెళ్లి శృంగికి జరిగినదంతా 
చెప్పాడు. శృంగి కి చాలా కోపం వచ్చింది. 


“ఎక్కడో అరణ్యంలో తపస్సు చేసు కొనుచున్న 
నా తండ్రిని అవమానించిన పరీక్షిత్తు ఈ రోజు నుండి 
ఏడు రోజుల లోగా తక్షకుడు అనీ సర్ప రాజు చేత 
మరణించు గాక” అనీ శాపం ఇచ్చాడు. 


తరువాత ఆశ మాని కి వెళ్లాడు. తండ్రి మెడలో 
ఉన్న చచ్చిన పామును తీసి వేసాడు. తరువాత 
శ మీకుడు కన్నులు తరచతాతు శృంగి జరిగిందంతా 


తండి కీ చెప్పాడు. దానీ కీ శ మీకుడు చాలా బాధ 
sr 


పడాడు. 
ఓ 


“కుమారా, కోపము అన్ని oS Poss మూలము. 
అందుకే భ్రావ్మణుల కు కోపం తగదు అంచారు. మనం 
నిర్భయంగా, క్షేమంగా తపస్సు చేసుకుంటూ కాలం 
గ డువుతున్నాము అంబే ఆ రాజులు మనకు రక్షణ 
కల్పించడం వల్లనే కదా. పెగా పరీక్షిత్తు సామాన్య మైన 
రాజు కాడు. ధర్మ రక్షకుడు. ఆకలికి, దప్పికకు 
ఆగలేక విసుగులో ఆ పని చేసాడు. దానికి నువ్వు 
ఇంత మోర మైన శాపం ఇవ్వాలా. వెంటనే ఆ శాపాన్ని 
ఉపసంవారించు” అన్నాడు. 


Al, Al, Al, Al, Ml, Al, Al, Al, Al, Al, 
~ ~ ~ ~ షె ~ ~ ~ ~ 
se a త ie 


a = a = a a yt = a = a = 
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see 


భా ఆ UO ఇగో 


న్న్న 


దానీకి శృంగి ఒప్పుకోలీదు. తన శాపానికి 
తీరుగులేదన్నాడు. వెంటనే శ మీకుడు తన శిష్యుడు 
AS ముఖుడు అనే వాడిని od) 


“Se వరతీశిత్తుకు వదకు DS, జరిగిన. వీషతం 
= © C2 

అంతా DH), ఈ ఆపద Son ఉపాయం చూసుకో మని 

DQ)" అనీ చెప్పి పంపాడు. 


గౌర ముఖుడు పరీక్షిత్తు వద్దకు వెళ్లి, జరిగిం 
దంతా చెప్పాడు. ఇదంతా విని పరీక్షిత్తు చాలా బాధ 
పడ్డాడు. శృంగి శాపానికి భయపడ్డాడు. దానినీ నివారించే 
ఉపాయం ఆలోచించ మని మంత్రులను అడిగాడు. వారి 


సలవో మీద IBS ఒంటి స్తంభం మేడ కట్టించు కున్నాడు. 
అందులో మతులతో సవోనీవసిస్తున్నాడు. మంత 
ee = «a 
తంతాలు BOIS వాళ్లను, విషాన్ని వాతించే వెద్యులను 
V7 ౧ a 
తన దగ్గర ఉంచుకున్నాడు. 


ఇది ఇలా ఉండగా, పాములన్నీ లోకానికి వోని 
చేస్తున్నాయి అని తెలీ సి, wy దేవుడు, పాముల విషం 
చేత మరణించిన వారిని తిరిగి జీవింప చేసే విద్యను, 
కశ్యపుడు అనే WAS ఉపదేశించాడు. 


పాము కాటుతో మరణించబోమే పరీ కిత్స్తును 
రక్షించడానికి ఆ కశ్యపుడు బయలు దేరాడు. తక్షకుడు 


NY Al, Al, Al, Al, Al, Ml, Al, Al, Al, Al, Al, 
శ ~ ~ ~ ~ ~ =~ శు ~ షష ~ 
i” Le ‘ నో 1 i 1 i” 1 లో 11. 1 Lo ర్ట. క్‌ ‘ లో 1 క్‌ 1 Lo 1 


తుతుతుతుతుతుతుతుతుతుతుతు 
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SEE 


భా ఆ UP UP 


కూడా శృంగి ఇచ్చిన Tara) అమలు చేసేందుకు 
బయలు దేరాడు. దారిలో తక్షకుడు కశ్యవుడిని 
కలుసుకున్నాడు. 


“ముని పుంగవా, తమరు ఎవరు? ఎక్కడకు 
వెళుతున్నారు?” అనీ అడిగాడు తక్షకుడు. 


నై "నా పేరు కశ్యపుడు. తక్షకుడు అనే సర్పము 
బారీ నుండి పరీక్షిత్తును రక్షించి తగు oS మానం 
పొందడానికి వెళుతున్నాను” అన్నాడు క శ్యపుడు. 


దానికి తక్షకుడు నవ్వి “నేనే ఆ తక్షకుడిని. 
పిడుగు పడ్డ వాడినా బతక వచ్చు కాని, నేను కాటు 


వేసిన వాడు బతకడం కషం. నీ మంతాలు, తంతాలు 
రం న్‌. స్నో 
కశ | వనిచెమ్యువు. కాబట్టి తిరిగి వెళ్లి పో" అన్నాడు. 
eo Co 


కశ్యపుడు ఒప్పుకోలీ దు. 


"అట్లా ఐతే, నేను ఈ మవోవృజతాన్నీ నా విషంతో 
భస్మం చేస్తాను. నీకు చేతనైతే మరల od కించు” 
అన్నాడు. తక్షకుడి కాటుకు అంత పెద్ద వృక్షం కాస్తా 
బూడిద అయిపోయింది. 


Mz Az Ml, Al, Al, Al, Al, 
~ ~ =~ ~ ~ ~ 
CF Ce CF CF CF CF 


a జ్‌ ట్‌ జ్‌ a జ్‌ వెళళ జ్‌ a జ్‌ జ్‌ శ్‌ 
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1/ 
Ne 
<n 


మంత్ర శక్తి చేత, ఆ మవోవృక్షాన్ని పూర్వ ము ఉన్న 
మాదిరి జీవింప చేసాడు. తక్షకుడు ఇది చూచి ఆశ్చర్య 
పోతాడు, 


1/ 
Ne 
డు 


* Sastry, శృంగి ఇచ్చిన శాపం తిరుగులేనిది. 
పరీక్షిత్తు బతకడు. కాబట్టీ, ఆ మవో రాజు ఇచ్చే 
కానుకల కన్న ఎక్కువ కానుకలు నేను ఇస్తాను. 
తీసుకొని వెనక్కు వెళ్లండి” అని చెప్పాడు తక్షకుడు. 


1 
Ne 
<n 


కశ్యపుడు జర గబోయేదానిని దివ్య దృష్టితో 
తెలుసుకొన, తకకుడు ఇవ్చీన కానుకలు తీసుకొనీ 
వెనక్కు వెళ్ళాడు. 


Ws 
4 
డు 


ఇదంతా ఎలా తెలి H0K08, ఆ చెట్టు 25? C3 OS 
కాక ముందు, ఆ చెట్టు మీద ఒకడు కద్టెలు కొడుతూ 


Ws 
6 
డు 


ఉన్నాడు. చెట్టుతో కూడా వాడు కూడా భస్మం 

అయ్యాడు. కశ్యవుని మంత్ర శక్తి తో చెట్టు తిరిగి బతికి 
ఆ Oe) 

నప్పుడు వాడూ బతికాడు. వాడు వాస్తినా పురానికి 

వచ్చీ జరీ గిందంతా అందర కూ చె ప్పాడు. ఆత్త 


అలా కశ్యపుడు పెళ్లి పోయిన తరువాత, 
తక్షకుడు కొందరు HG) కుమారులను పితిచాడు 
వారందరీ కీ భావ్మాణ కు మారుల Do OWE: 


అందరకు వలు, HOC ఇచ్చాడు. అందులో ఒక త్త 


Al, Al, Al, Al, Al, Al, Al, Al, Al, Al, 
~ ~ ~ తప. ~ ~ ~ ~ ~ 
a a a a 
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Se 


ఫణ UO VF ఆ ఇన ఇగో 


ఫలంలో తాను, ఒక నల్లని కి MON దాక్కున్నాడు. ఆ eS 
Cr ఈ 
పళ్ళను తీసుకు SP జన మేజయునికి ఇమ్మని SB) 
టా ౧ 
కుమారులకు చె పాడు. 


తక్షకుడు చెప్పినట్టు, ఆ సర్పకు మా రులు, త్తు 

పూలు, పండ్లు తీసుకొని పరీక్షిత్తు మవో రాజు వద్దకు 

వెళ్ళారు. ఆ భ్రావ్మణ కుమారులను చూచి, పరీక్షిత్తు 

లా లో = 

AS | వారందరినీ సాదరంగా ఆవ్వ్యోనీంచాడు. వారు ఇచ్చిన & 
పళ్లను పూలను స్వీకరించాడు. కొన్నిఫలాలనూ క్కడ 


ఉన్న మంతుల కు ఇచ్చాడు. 


తాను ఒక పండు తీసుకొనీ దానీనీ ఒలఠీచాడు. ఆత్త 

అందులో Sods మీలాగా దాక్కున్న తక్షకుడు 
Cr el 

బయటకు వచ్చాడు. ఆ SQA క్రిమి చూస్తూ ఉండగానే 
ye వి షాగ్నులు a మ్ముతూ పెద్దదిగా అయింది. తక్షకుడు Sr 
పరీక్షిత్తును కాటు DAG. ఇది చూచి అక్కడ ఉన్న త 
మంత్రులు, సేవకులు పారిపోయారు. ఆ విష జ్వాలల So 
పరీక్షిత్తు ఉన్న భవనం భస్మం అయింది. తరువాత 
బావాణులు నీ తండి కి కర్మకాండలు జరి పించారు. ఆత్త 
ee VY 


కానీ ఓ జన మేజయ మవోరాజా! ఇదీ యుక్తము 
కాదు అనీ కూడా Sod కుండా, ఆ తత కుడు ఒక 


YIN 


భ్రావ్మాణుడి ప్రేరణతో, నీ తండ్రి మరణానికి కారకుడు ప 

er aes Net ic 

అయ్యాడు. కాబట్టి నువ్వు కూడా బ్రావ్మాణులను రావించి, Gd 
ఈ కో 


ae Me a a a a ae Ste eee opts a Me 


30 


“IN 


యపోభారతం 


SSS 


we UP We ౪ 


05) OPK ము చేసి, తక్షకుడితో సవో పాములను 
wa OHA అంతం చెయ్యి * అనీ మంతులు జనమే 

ae 
sions కం oSdGow ss, 


ఇదంతా JA జన మేజయుడు మండి పడ్డాడు. తన 
తండ్రిని దారుణంగా చంపిన తక్షకుడి మీద ప్రతీకారం 
తీర్చుకోవాలను కున్నాడు. రుత్వీక్కులను పిఠిచి 45) 
న | యాగం చేయదాని కి ఏర్పాట్టు చేసాడు. సర్పయాగం 
చెయ్యాడానీ కి ఒక యాగ శాలను నిర్మించాడు. తన 
భార్య వపుష్టమతో యాగం చెమ్యుడాని కి సిద్దం 
అయ్యాడు. మడ 


ఇంతలో ఒక వాస్తు విద్యా నిపుణుడు జనమే 
జయునీతో ఇలా పలీ కాడు. 


“ఓ జనమేజయ మవోరాజా, సర్పయాగం చెయ్యాలీ 
అనే నీ సంకల్పం మంచిదే కానీ ఈయజ్నం పూర్తి కాదు. 
మధ్యలో ఆగి పోతుంది” అనీ చె పాడు. 


కానీ ఆ మాటలు జనమేజయ మవోరాజు వినలేదు. 
వ్యాసుడు, సెశంపాయనుడు BSS మవో మునుల 
సమక్షంలో యాగం చెయ్య తలపెట్టాడు. సర్ప యాగం 
నా మొదలు అయింది. Sods క్కులు మంతాలు పలుకుతూ 
rr, 
పాములన్నీదిని పిలుస్తున్నారు. అప్పుడు పాములన్నీ 
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డు 
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యజోభారతం 


SESS EES 


& 


= 
టు 


షే వచ్చి వోమ గుండంలో పడి భస్మం అవుతున్నాయి. 
ఇదంతా చూచి తక్షడు భయంతో SoS పోయాడు. 


ఇంద్రుడి వద్దకు వెళ్ళీ "దేవేంద్రా నన్ను కాపాడు” 

saz Naas! దె ౧ 

eS అని అడి గాడు. ఇందు డీ క 29 oy గారు కొన్నీ పాములకు 
he! ae 

అభయం ఇచ్చిన విషయం తెలుసు. అందుకే “తకకా నీకేం 

భయం లేదు” అని చె పాడు. 


= 
టు 


డ్డ 
+ 


eS అన్నిపాములు వ స్తున్నాయి కానీ తక్షకుడు రావడం 

B&D. తకకుడు ఇందు నీ అశ మం పొందినట్లు B48 సీంటీ. 
స్త ea Co 

అందుకే రుత్వీ క్కులు, “ ఇందుడితో సవోతక కుడు 

Rw at 

3 వచ్చు WS" అని మంత్రాలు చదవ సాగారు. 


= 
టు 


ad వినీ ఇంద్రుడు భయపడ్డాదు. “ses, వీ 
gv, | దారిన నువ్వు వెళ్లు. నేను నిన్ను రక్షించలేను” అని 
eS SEGA స్వర్గం BGG Boa నాడు, 


{ 
టు 


35) PHOS? పడటానికి, తక్షకుడు ఆకాశంలో 
As తిరుగుతున్నాడు. ఇది ఇలా ఉండగా, పెద్ద పెద్ద 
o> అ) 
త పాములన్నీ సర్పయాగ వోమ గుండం లో పడి 
మరణించడం చూచి వాసుకి భయపడ్డాడు. తన చెల్లెలు 
జరత్కారువు ను పిలిచి 


త్తు “అమ్మా, చూచావా, పాములన్నీ జన మేజయుడు 
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అ నె >~ నె ము >~ > ~~ MPs > ~gt ~gr 


32 


“IN 
“iN 
IN 
“IAS 
“IN 
IN 
YIN 
IN 


యజోభారతం 


కవితల SSSSOSSS 


శ్‌ కా గా 


న్న్న 
న్న్న 


\ 
\ ~ 
I 


చేస్తున్న సర్పయాగంలో పడి చని పోతున్నాయి. దీనికి త్తు 
పరిష్కారం నువ్వే చెయ్యాలీ. అందుకే నీన్ను నీ పేరు 
కల జరత్కారువు కి ఇచ్చి వివావాం చేసాను. way 
గారి వాక్కు ప్రకారం,మీ ఇరువురి కి పుట్టిన కుమా ae 
రుడు ఆస్తీకుడు ఈ YS) మాగాన్ని నీ వారి స్తాడు .అందు eS 
వల్ల నువ్వు నీ కొడుకు ఆస్తీకుడినీ పంపి ఆమూగాన్ని 

నీలువు చెయ్యు” అనీ కోరాడు. 


(a 


Al, 
ఇ 


AV, 
Iw 


\ 
\ In, 
I 


ఇది పిన్న జరత్కారువు ఆస్తీకుడిని పిలిచి త 
“Soro, 2 DS వాను వాసుకి కోరక dans కడా 
నీవు వెంటనే వెళ్లి సర్పయాగన్నీ ఆపు చేయు ము” అనీ స 
చెప్పింది. దానికి ఆస్తీకుడు సరే అన్నాడు. వాసుకిని eS 
భయ పడవద్దని చెప్పి, వెంటనే జన Hadwa వద్దకు 
వెళ్లాడు. 


1/ 
NZ 
GR 


త ఆస్తీకుడినీ చూచీ జన మేజయుడు అతని నీ 
సాదరంగా ఆవ్యోనించాడు. wed} మర్యాదలు లాడు 


\ 
\ స 
Ws 


"జనమేజయ మవోరాజా. నీ పూర్వీకులెన, త్తు 
మాంధాత, రఘువు, దశరధుడు, రాముడు,ధర్మ రాజు 
మొదలైన మనో రాజులలో ఉన్న ఉత్త మ గుణాలన్నీ నీలో 
ఉన్నాయి. నీవు యజ్న యాగాలుచే సి, పునీతుడవెనావు. 
ఇప్పుడు నువ్వు చేస్తున్న సర్పయాగం నిర్వపాస్తున్న 


A వారు , సమస్త శాస్త్రాలు ఎరింగిన వారు. వ్యాసుడు, షే 
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(a 


ద్‌ 


Az 
ఇ 


యబో భారతం 


వెశంపాయనుడు మొదతెన మవోమునులు నీ మూగానికి 
వచ్చారు అంటే, ఆయాగం ఎంతో గొప్పది. నీకు 
అన్నిశుభ ములు కలుగు గాక.” అని జన మేజయ 
మవోరాజును పొ గీ డాడు. 


దానికి జనమేజయుడు సంతోషించి, “ మవోత్మా, 
మీకీ మే కావాలో SK Skt తప్పక ఇసెదనుో అనే 
అన్నాడు. 


అప్పుడు ఆస్తీకుడు “జన మేజయ మవోరాజా, నీ వు 
వెంటనే ఈ YH) యాగాన్ని ఆపుచేయు ము. నాకు బంధు 


SOS పాములను కాపాడుము” అనీ కోరాడు; 


జన మేజయుడు ఆలోచనలోపడ్డాడు. కానీ అక్కడ 


ఇ § 
ఉన్న రుత్వి క్కులు, బ్రావ్మాణులు మవోరాజా, ఆస్తికుడు 
గ్‌ 2) తపస్వి, తగినవాడు. కాబట్ని అతను కొరినట్లు ఈ 
(Je) Oo 
సర్ప PMA) ఆపించండి” అని చెప్పారు. 


అటు wa sod కోరిక, ఇటు సకల బ్రావ్మాణుల 
పార్హనలను మన్నించి, జన మేజయుడు సర్ప యాగాన్ని 
CI 


ఆపించాడు, 


సర్ప యాగంలో పడటానికి సిద్దంగా ఉన్న 
తక్షకుడినిచూచీ ఆస్తీకుడు “ఓ తక్షకా, నిలువుము, 
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యపోభారతం 


కవత SESS OSES 


we UP FS 


న్న్న 


నిలువుము. సర్పయాగం ఆగి పోయింది. HSS పొమ్ము" 


అనీ అరిచాడు. 


“బతుకు జీవుడా" అంటూ తక్షకుడు నాగ లోకం 
వెళ్లి పోయాడు. 


ఆస్తీకుడు 5) యాగాన్ని 20d నందుకు, 
మీగితీన పాములను కాపాడినందుకు, యాగ శాల లోని 
వారంతా సంతోషించారు. ఆస్తీకుడిని పృశంసించారు. 


మవోభారతము, 
ఆదీ పర్వ యు, 
ద్యితీమాశ్వాన ము 
(సమాప్తము) 
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ఇ 
= 
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మహాభారతం 


(తేట తెలుగు భాషలో) 
క eer 
తెలుగు మూలం: 
శ్రీ నన్నయభట్లారకుడు 
శ్రీ తిక్కన సోమయాజి 
శ్రీ ఎర్మాపగడ. 
(కవితయం). 
తెలుగు అనుసరణ 
(కవితయం పాద రేణువు) 
ModaliVenkata Subrahmanyam, B.A., 
5.0.1. 
2-31, chaitanyapuri, 
Hyderabad-500060 
South India. 


Ph:040-24048104 


యపోభారతం 


తరువాత ఆ కధకుడు (ఉగ శ వనుడు) 
Mt St 
SoS Hera noe as Gra ఇలా చెప్ప 
సాగాడు. 


సర్ప యాగ ము అలా అర్దాంతరంగా ముగి సి 
పోయింది. జన మే జయుడు యాగానీకి విచ్చేసిన 
బుత్వీ కుల కు, బ్రా వ్మాణుల కం దక్షిణలు, 
సంభావనలు ఇచ్చి సత్కరించాడు. ఆ యాగానిీకి 
వచ్చిన వ్యాస మవోమునిని, వెశం పాయనాది ఆయన 
శిష్యులను, భక్తితో పూడించాడు. 


ఒక రోజు, జన మేజయుడు, వ్యాస భగవా 
నుడిని చూచి, " మవోత్మా, మీ లాంటి పూజ్యులు, 
భీ ష్ముడు లాంటి కురువృద్దులు దగ్గర ఉండి కురు 
సామ్రాజ్యాన్ని వంచి ఇచ్చారు కదా. వోయిగా 


లు N ఖు N“ 
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య నై S S VIZ 
వ = Ps హ్‌ a 
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సళ మేకలు హహా సా ఎ 
= = = 3 3 


Dag 5 & O 


S| రాజ్యనుఖాలనీ అనుభ S088, పాండవులు, & 


కరవులు ఎందుకు యుద్దం చేసుకున్నారు. అసలు 
అన్నద మ్ముల మధ్య కల వం ఎందుకు పుట్టింది. నో 
తాత ముత్తాల గురించి 355853 కోరికగా | ౩ 


త ఉన్నదీ. దతుతేన SXA0806"”" అని పతులు 


జోడించి పారించాడు. 
ae 
త అప్పుడు వ్యాసభగవానుడు తన పక్కనే ఉన్న త 


వెశంపాయనుడిని చూచీ “వెశంపాయనా, భారత 
| కధను జన మేజయునకు చెవృుము” అని 4 


Gd ఆదేశించాడు. 


తరువాత జన మేజయుడు, వెశం౦ పాయనునీ 
పూజించి, HS భారత క ధను వినడానికి త్త 


a I fe 


బంధు మీత్ర పురోపాత సపాతంగా కూర్చున్నాడు. 


. అప్పుడు వెశం పాయనుడు, వ్యాస SN arSoa & 
చ | నమస్కరించి, ఆయన ఆశీర్వాదం పొంది, మవో |e 


భారత కధను ఇలా చె పుతున్నాడు. 


=. “జన మేజమా, ఈ మవోభారత కధ భగ వాన్‌ 
వ్యాసుని ఇత తతీలపజడదినదే; 


ed Se Se ప్ర పా హ్‌ Me ప ఎ fe గ ప 
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యజోబారతం 


(ఇక్కడ మవభారత కధను SoHo చెప్పు 
బడింది. కాని చెప్పిందీ చెప్పడం అవుతుం దని, 
దానీనీ ఇక్కడ చెప్పడంలేదు). 


అందు కన్‌ మందు మనము వ్యాసుడు ఎలా 
జన్మించాడు ఆది తెలుసుకుందాము. 


ఆ రోజుల్లో ఇదీ దేశాన్నీ వసువు అనే రాజు 
పరీ పాలి స్తుండేవాడు. ఒక రోజు ఆ రాజు అడవీ కి 
టకు DPS. అక్కడ ప్రశాంతంగా తపస్సు 

౧ wr 
చేసుకుంటున్న MeseSw Soo So చూచాడు Sowa 
వసువు కూడా, అక్కడ కూర్చుని తపస్సు VIGO 
ADO OOD యట్టాడు. 


ఇదీ చూచి ఇంద్రుడు ఆయన దగ్గరకు వచ్చాడు. 
* మవో రాజా, రాజ్య పాలన చెయ్య So సిన వాడవు 
ఈ తపస్సు ఏమిటి. నాతో న్నీవాం చెయ్య. నీకు 
దెవత్వం ప్రసాదిస్తున్నాను. నువ్వు రాజ్య పాలన 
చేసుకుంటూ, నా దగ్గరకు వస్తూ ఉండు” అని 
వరం ఇచ్చాడు. 
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Dat 5 & O 


Ws 
6 
డు 


ఇంద్రుడు వనువు కు ఏ ఆయుధ మున కు 
లొంగని, వాడనీ పుష్పములు So, ఇంద్ర మొలను, 
దుష్ట she శిష్ట రకణ చేయు సామర్ల్య ము గల 
ఒక “వేణుయష్టి" నీ ప సాదించాడు. అప్పటి నుండి 

we) ae, 
వసువు ఆపిమానాన్ని ఎక్కి దేవలోకానికి వస్తూ 
పోతూ ఉన్నాడు. అందుకే అతనికి "ఉపరిచర 
వసువు" అనీపరు వచ్చింది. SHH SS 
సంవత్సరం తన రాజ్యంలో goto a ఉత్సవాలు 
ae 


జరి పంచాడు. 


Ws 
4 
డు 


AW 
6 
డు 


AW 
6 
డు 


అతను నీవసిస్తున్న న HOSS పక్కనే 
GEMS అనే నది ప్రవపాస్తూ ఉన్నది. ఆ నది 
పక్కనే కోలవాలము అనే పర్వత ము ఉన్నది. అతీ 
సోయగంగా వంపులు తీరుగుతూ ప SRS) ఆ 

i —9o 

నదిని చూచి Soot మోజు పడ్డాడు. ఆనదికి 
అడ్డంగా పడ్డాడు. ఒక రోజు అటుగా వస్తున్న వసువు 
Co Co =o 
ఇదీ చూచి, తన బలంతో ఆ పర్వతాన్నిపెకిలీ పాడు. 
అప్పటి దాకా, శుక్తిమతి నదికి, కోలావాల పర్వతా 
నీకి సంపర్కం జరగడం వల్ల, వారికి గిరిక అనే 
కుమార, వను SSoto అన So se GoGo 
జన్మించారు. ఆ ఇరువురినీ శుక్తిమతి నది 


AW 
6 
డు 


Ws 
6 
డు 


(a 


[1 
డు 


డు 
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Dat Q 5 & O 


వసువుకు కానుక గా ఇచ్చింది. వసువు సంతోషించి, 
గిరికను వీవావా WSS. వసుపదుడిని తన 
రాజ్వానీ కి సెనాపతీగా నీయమీం చాడు. 


ఒక రోజు వసువు వేటకు వెళ్లాడు. అడవి 
లో ఉండగా, వసువుకు అందాల రాసి అయిన తన 
భార్య AOS గుర్తుకు వచ్చింది. ఆమెను Soo) 
కుంటూ ఉంటే అతనికి వీర్వము (సెమెన్‌) పతనం 
అయింది. వెంటనే, వసువు ఆ పీర్వాన్ని ఒక ఆకు 
దొవులో సేకరించాడు. ఆ SH)So ఒక డేగ 
(eagle) మెడకు కట్టి, తన భార్య గిరికకు 
ఇవ్వ మన్నాడు. 


ఆ డేగ ఆ దొప్పను తసుకొనీ ఆకాశంలో 
ఎగురుతూ ఉంది, మరొక GK Wedd. జట్‌ 
తీనే పదార్దం అని, దానిని తీసుకోడానికి పయ 
త్నించంది. రెండు anes పోట్లాట జరిగింది. ఈ 
గొడవలో ఆ పీర్యం ఉన్న SH) యమునా నది లో 
పడిపోయింది. అద్రిక అనే అప్పరన బ్రవ్మా దేవుడి 
శాపం వల్ల చేపగా మారీ, యమునా నదిలో ఈత 
కొడుతూ ఉంది. ఆకు S&H) లోనుండి జారిన 
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Dag 5 & O 


MAY నేన ననున 


® HP UP We ఇటా 


ae Se Ce ఇ 


4 


2 
భో 


వసువు వీర్యము, సరా సరి ఈ అప్సరస నోట్లో 
పడింది. అదిక గర్భం are joo. 
es 


ఒక రోజు జాలరలు వేసిన వలలో ఈ అద్రి క 


సదడీందీ. Post. BS రూపరరతో ఉన్న అది కను 
co aot 
కోసారు. అందులో నుండి, ఒక ఆడ బిడ్డ ఒక 
MHD ES చూచారు, వెంటనే అదీ క అప్పరస గా 
Co ect 
మారి దేవలోకం వెళ్లి పోయింది. 


ఆబిడ్డలను Bod తమ TBS దాశ రాజుకు 
ఇచ్చారు. ఆ పిల్లలు పెరిగిపెద్ద వాళ్తు అయ్యారు. మగ 
బిడ్డ మత్స్య పేశానీకీ రాజయ్యాడు. ఆడ పిల్ల మత్య 
Co ae 
గంధి అనే వీరుతొ దాశ రాజు ఇంటిలో పెరుగుతూ 
ఉంది. తండ్రి లేనపుడు యమునా నదిలో పడవ 
నడుపుతూ ఉరదీ, 


ఒక రోజు వశిష్ట మవోమునికి మనుమడు, శక్తి 
మవోమునీ కొడుకు అయిన పరాశర మదో ముని 
యమునా నదిని దాటడానికి వచ్చాడు. పడవలో ఉన్న 
8 NOGA చూచాడు. ఆమెను మోహొంచాడు. తనతో 
సంపర్కం జరవవలసిందిగా కోరాడు. ఆమె 


Mz Al, Vz Mz Vz Mz Mz Vz 
~ > > నె > > ~ > 
నో త్రో - ro - pe 


a (౬ (౬ (౬ ద 2 2 (ఓ Sy 2 oe 


యపోభారతం 


Qe" భా Ge" Ue" భా Ue" & Qe" భా ie 


ge భయపడింది. కాదు అంటే PHHEHS ar wa 
వడి కీ పోయంది, 


Se “మవోత్మా, నేను కన్యను. జాలరి HS SX. 
=f{\> aot 
eS ఒల్లంతా చేపల వాసన. మీరు తట్టుకోలేరు. నేను 
నా కన్వాత్వ మును Jey Sas, మరల నాతండి 
(Fe) ae 
మొవాము ఎలా చూడగలను.” అని చెప్పింది. 


అప్పుడు పరాశరుడు “బాలా, నీవు జాలరి 

_ QS ER కావు. వనురాజు వీర్య మునకు 
eS జన్మించిన దానవు. నీ కన్యాత్వము చెడకుండా 
నీతో సంగ మీంచెదను.” అనీ తన మపామతో ఆమె 
ఒళ్చ్లంతాఒక యోజన దూరం సుగంధాలు వెదజల్రేట్టు 

& చేసాడు. అప్పదీ నుండి ఆమెమోజన గంధి అయింది”. 


న్‌ మవోత్మా ఇది పట్టపగలు. మనం సంపర్కం 


Ae | జరిపితే అందరూ చూస్తారు” అనీ మరో సాకు 
త చెప్పి తప్పించు కోబోయింది. SHS పరా శరుడు, 

ఆకాశంలో మేవాలను ఆవ రిం పచేసి, లోక మంతా 
sy, | చీకటి చేసాడు. ఇంక ఆమె BSA లేక 
త వరాశరుడితో నంవర్మాని కి ఒవ్చుకుంది. 


Mz Al, Al, Al, Al, Mz Mz జన్మకి Mz Mz Vz 
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యపోభారతం 


SESSSESSESSSSS 


ఇభ GP EP ఇ ఇ UP UP PUP UP UP 


తతృలీతంగా అ సత్యవతి క్రి వ్యాసుడు జన్మించాడు. 


వుట్టిన వెంటనే వ్యానుడు 88 8 
AAS న మస్కరించి “అమ్మానేను తపస్సుచేసుకోడాని కి 
ఎళుతున్నాను. నీకు అవసరం వచ్చిన పుడు నన్ను 
తల్చుకో. నేను నీ వద్దకు వస్తాను” అని చెప్పి 
శ | వెళ్లి పోయాడు. ఆ వ్యాసుడే, వేదాలను SH ఉంచాడు. 
MS rH SHS Sdomrr. 


తరువాత, దేవ దానవ అంశలతో, ఖీ ష్ముడు 
DSSS కురు రాజులు వుట్లారు అనే 
OW (Se) 


వెశంపాయనుడు జన మేజయునకు చెవృగా, 
జనమేజయుడు * HS}, దేవతల అంశలతో పుట్టిన 
వాళ్లు ఇలా రాజ్యం కోసం యుద్దం చేసుకోడం 
ఏ మీటి” అనీ అడి గాడు. 


దానికి వెశం వామనుడు ఇలా చెప్పు సాగాడు, 
జన మేజమా, పరశురాముడు ఇరవె ఒక్క సార్లు 
క్షతీయుల మీద యుద్రం BS, లోకంలో ఉన్న 
నే, OQ 
క్షత్రీయులందరినీ Sodas. అవుడు 
సూ. 
వారిభార్యలందరూ, సంతాన ము కావాలను అనే 
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Dat A 5 & O 


కోరికతో, అప్పటి ధర్మం ప్రకారం, ఉత్త మమైన 
ea = a 


బ్రావ్మాణుల అనుగ,వాంతో , పుత్ర సంతానాన్ని 


లతాతు, 


మరల రాజ వంశాలు వృద్ది చెందాయి. 
రాజులు ధర్మం తప్పకుండా పరి పాఠీంచారు. 
సకాలంలో వానలు కురిశాయి. వంటలు వు @ 
Wa 

DOG ad. పజ ఆయు ర్హాయం పెరిగింది. మరణాలు 
తక్కువ అయ్యాయి. భూ భారం ఎక్కువ అయింది. 


HIPO D బృవ్మా OS మపాశ్వరుల వద్దకు 
వెళ్ళి భూభారాన్నీ తగ్గించ మని వేడుకుంది. 
అప్పుడు దేవతల అంశలతో పాండవులు, ఇతర 
రాజులు @ J Ow So. రాక్షనుల అంశలతో 
శిశుపాలుడు, దుర్యోధనుడు మొదలైన వారు 
జన్మించారు. వీరి వలన మవోభారత యుద్దం 
జరిగింది. 15 oF Sho మంది చని పోయారు. 
భరాభారం త A పోయింది అంత వనరించాడు 
వెశంపాయనుడు. 


అప్పుడు జన మేజయుడు, మదోత్మా, దేవ 


1 


Al, Al, Al, Al, aS ఖే Al, Al, Al, Al, Al, 
~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ 
లో లో లో లో 
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క 1] 


Dag 5 & O 


A AON AUN AUN ANZ AU AL A AUN A AUN Ae AU A 
SESE SSS SSCS SSS 
దానవులు ఈ భూమీ మీద ఎలా జన్మించారో 
వరంగా BOHOG ఆన ఆడిగాడు. Gas 

DEO PMS ఇలా చెప్పు సాగాడు. 


uw. 8 fw 
జన మేజయా, ఈ సృష్టికి మూలం w HO We. 
ఆమన కు ఆరుగురు మాన సఫుత్రులు. వారు నుంచే, 


woh రనుడు, అత్రి, QO HAIG, వులవాుడు, 


క్రతు వు. 


(1) మరీచి కొడుకు కశ్యప ప్రజాపతి. బవ్మాదీవుడి 
Root a, 

కుడి ఇతి MHS BE నుండి SHS అనే 
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“FAS మ్మా బతికి ఉందే వస్తాడు. చస్తే 
ఉత్తమ లోకాలకు పోతాడు. ఎందుకు ఏడు సావు" 
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Dows, తన మృత సంజీవని విద్వతో తన 
పొట్టలో ఉన్న కచుడినిబతి కించాడు. అప్పుడు 
Me | పొట్టలోనుండి కచుడు " మవోత్మా, ముదథువలన నేను 
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మరొకరికి ఉపదేశిస్తే, వాళ్లకు పనీ చేస్తుందికదా. 
కానీ నేనునీకు శాపం ఇస్తున్నాను. నువ్వు ధర్మం 
తప్పి, నన్నుపెళ్తాడ మనీ కోరావుకాబట్టి నీకు 
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విద్య చెప్పు గురువులైన lecturers ను పే మించడం 
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ఒక ఫాషన్‌ అయిపోయింది. వీటి మీద 33 మాలు 
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చెయ్యకూడదనీ, అధర్మమని ఈ నాటి యువకులకు, 
యువతులకు తెలీయదు.చెప్పే వాళ్లూ తేరు. వినే 
వాళ్తు అంత కన్నా లేరు. కొన్ని వేల ఏళ్ల కితం 
లొ ౧ =. 
ఈధర్మం ఉందని కచుని కథ వలన మనకు తెలుస్తూ 
SOO. ఈ విషమం ఈ నాటీ విద్యార్దుల క్క నోరి 
No So వుల So తెలీయాల్సిన అవసరం JOBS 
ఉందనీనా అభి ప్రామ ము). 


Mz Mz 
~ =~ 
is - 


SS 


Vz Vz Vz 
~ ~ ~ 
4 4 


SOS 


Mz Mz 
ఇ ఇ 
a et 


AN 
AN 
“IN 
“IN 
IN 
VIS 
VIS. 


= 
= ~ = ~ 
exes 


Ws 


Wa 


Ws 


1/7 


My 


My 


1/7 


Wa 


డు 


డు 


(a 


డు 


CRs 


డు 


(a 


డు 


డు 


డు 


యపోభారతం 


భో VP ఇభ ఇ ఇ ఇ ఇ ఇ ఇగో 


1/ 
Ne 
IN 
1 
Ne 
డు 


ఒక రోజు రాక్షసరాజువృషపర్వుని కూతురు 
శర్మిష్ట, గురువు గారి కూతురు దేవమాని తోనూ, 
తన Day మండీ పరీచారీకఅతోనూ వీసోరానీ కీ 
అడ వీ కి వెళ్లింది. అక్కడ ఒక కొలనులో అందరూ 
బటులు ©) 02) Aims HH జల కాలాడుతున్నారు. 
eo 6 (Fe) 
ఇంతలో గట్టిగా సుడి గాలీ పీచింది.ఆ గారీ కి గట్టు 
మీద పెట్టిన బట్టలన్నీ కఠి సి పోయాయి. 
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పరిచారికలు కొలనులో నుండి బయటకు వచ్చారు. 
బట్టలన్నీ కలీ సిపోవడంతో, దీ వయానిబట్టలు శర్మిష్ట 
Sm S008. SA శర్మిష్ట బట్టలు మాతం దేవయాని 
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కూతురిని. బ్రావ్మాణ కులం లోపుట్టిన కన్యను. నీవు 
విడిచిన WSS వస్త్రాలను వేసుకుంబానా”" అనీ | Ae 
అడిగింది. 
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"నీ తండి నా తండ్రిని సేవిస్తూ ఆశీర్వదిస్తూ 
స్నో స్నో 


బతికీ ఒక భావ్మాణుడు. ఆ భావ్మాణుడి కూతురి వీ 
ee ee 

నువ్వు గొప్పుదానివా? నీవు పిడిచిన వస్త్రం నేను 

కట్టుకోగా SAH నువ్వు నేను విడిచిన వస్త్రం 
— 

కట్టు కోవా?” అవీ J0608, దేవతూసీ నీ ఉక బడు 

బడ్డ SPIES తోనీందీ. తరవాత తన 

Saws Sos వెళి పోయింది. 


యయాతి మవోరాజు అదీ అడవికి వేటకు 
వచ్చాడు. సేదీ కోసం ఆ బాపీ దగ్గరకు వచ్చాడు, 
బావిలో ఏడుస్తూ ఉన్న దేవయానిని చూచాడు. తన 
చేతీనీ అందించి పెకీ తాగాడు. O Sora పెకీ 
వచ్చింది. 


*జ వత్తా DN) DSH)? ఈ నూతిలో ఎందుకు 
పడ్డావు?"అనీ అడి గాడు. 


దానికి దెవతానే ఘకోరాతా, నా HS 
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& ¥ So. ప్రమాద వశాతు ఈ బాపీతో Sars. J 
a ee = Co 

దము వలన నీ Day పట్టుకొని పెకి వచ్చాను” అని 
బదులు చెప్పింది. తరువాత dirs తన నగరానికి 
వెళ్లి పోయాడు. 


ఇంతలో దేవయాని పరిచారిక args అను 
వరు ted Gass. చెద Sar అక్కడ కు 
వచ్చంది. 


ఒవటూాన మం చాలేత పం యూత "Sas 
వృషపర్వుడి నగరానికి రాను. నువ్వు వెళ్లి నా 
తండితో నాకు శర్మిష్ట త అత యాత Sy 
SI 
తెలుపుము” అనీ చెప్పి పంపింది. 


ఈవీషయం BAS శుక్రుడు వెంటనే O Sard 
ఉన్న చోటుకు వచ్చాడు. 


"అమ్మా దేవయాని, ఎకు కస తగదమ్మా. 
ఎన్నో యగ్నాలు,యా గాలుచే సిన వారీకంటె, కోపము 
లేనీ వాడే గొప్పవాడ మ్మా. ఇతరులు మన మీద 
కోతించేనా, అవ ఘారిరచినా, వాసన్‌ Bs నుతో 
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కుండా స్నేవంగా ఉండటమే పరమ ధర్మం 

. కాబట్టి కోపం బుద్ది మంతులకు తగదు. 

నీ కంటే వయసులో చిన్నది. దానితో 

నీకీ మీదీ. ఇంటికి పోదాము రా అమ్మా” అన్నాడు 
శుక్రుడు. 


(ఇక్కడ శుక్రుడు మంచి వారి కి కోవంత గదు 
అనీ చెప్పాడు. కోపములీనీవాడే గొప్పు వాడు wa 
నొక్కి చెప్పాడు. మవారుషి శ మీకుడు కూడా, తన 
కొడుకు శృంగితో కోపము సర్వ అనర్జాలకు 
మూలము అంటాడు. అలాగీ భగ వదీతలోకూడా 
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అనగా కోపం వలన ఆవేశం పుడుతుంది, ఆవేశం, 
వస్తే తన్ను తాను మరిచి పోతాడు. మంచి చెడు 
సీపికం SS MOA. ఈ RSH OSTA కోటలు 
అంటాడు చెయ్యరాని SSooo 3 Arco. 
దానీఫలీతంగా మనుష్యుడు 2 & Prt. 


కాట, కోపము సర్వ అనర్జాలకు మూలము 
అనీ, శాంతమే సౌఖ్యదామక మదీ ఆ నాడే శ మీక 
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Dah, శుక్రుడు, శీ, కృష్ణుడు చెప్పారు. మన 
యి స్నో కో 

కాలంలో కూడా, “శాంతము లేక సౌఖ్యము లేదు” 

అనీ త్వాగ రాజు తన కృతుల్లో వీని పించాడు. కాబట్టి 

6 So §°So తగ్గించుకొని, వీలుంటే పూర్తిగా 

మానివేసి, శాంతంగా బత కాలనీ కోరుకుందాము. 

ఇదే విషమం మన పిల్లలకు కూడా చె పుదాము). 


శుక్రుడు ఎంత చెప్పినా PAS దేవయాని 
ఒప్పుకోలీ OD." PS అవమానం జరిగిన చోట నేను 
ఉండను. వేరే ఎక్కడి కన్నా వెళతాను" అనీ తండి 
| 

అయిన శుక్రుడితో చెప్పింది. 


“అమ్మ నువ్వులే కుండా నేను కూడా ఈ 
నగరంతో ఉండలేను నేను. కూడా నీ వెంటనే 
ఉంటాను” అన్నాడు శుకుడు. 
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ఇంతలో ఈ విషయాలన్ని తెలునుకున్న 
వృషవపర్వుడు 'పతటా శుక్రాచార్యులు, దేవయాని, 
దగ్గరకు వచ్చాడు. 


"గురుదేవా నీ దయచేతనే కదా మా రాక్షస 
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జాతీ అంతా బతుకుతున్నది. లేక పోతే మేము 
ఆరద రం చమరణతించచఅనీన POD కదా 
అందుకని ఈ రాజ్యము, ఈ సంపదలు మీవి. మీకు 
ఏమీ కావాలో అడగండి.” wd ప్రాధేయపడ్డాడు. 


శుకుడు దవటానే మొహం చూచాడు, 
దేవయాని వృషపర్వునితో “కీ కూతురు శర్మిష్ట, 
ఆమె వెయ్యి మందీ పఠీచారీకలు ఈ రోజు నుండీ 
నాకు పరిచారికలుగౌ ఉండొలీ“ wd Dood, 
వృషవర్వుడు దాని కి ఒప్పుకున్నాడు. వెంటనే తన 
Sedo So శ ర్మెనస్ట్రను, ఆమా వెయ్య మలబి 
న తేచాచే కతను దెవతూనీరీ వతిచాతర SOCOM 
నియమించాడు. అప్పటి నుండి SESS, So IO, 
శర్మిష్ట, కుకుచి కూతురెన దెవతూనేనే ఎపీనూ 

CO a, a = 
G60. 


ws రోజు O sda, శ ర్మిష్ణ తోనూ, మీగిలీన 
పరిచారికలతో, అదే వనానీకి AHAB వెళ్లింది. 
మరల యయాతి మవోరాజు అదే వనానీకి వేటకు 
వచ్చాడు, ఎరందరీనీ చూచాడు, దే వమానీ సీ చూచి 
"బాలా, ఇదీ వరకు నెను నిన్ను చూచీ నాను. 
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rds దేవయాని, * మవోరాజా, నేనెవరో మీకు 
తెలీయును. ఈమె పరు శర్మిష్ట, వృషపర్వ చక్రవర్తి 
కుమార్తె, నా దాసి. ఎప్పుడూ నన్ను సేవిస్తూ 
ఉంటుంది. మీగితీన వారందరూ నా పరిచారికలు. 
రాజా, నేను నూతిలో పడ్డప్పుడు నువ్వు నీ చేతీని 
నాకు అందించి, నన్ను బయటకు లాగావు. అప్పుడే 
మన కు పాణి గ వణ మెనది. అందుకని నీవు నన్ను 

లో a 

వివావామాడు ము. ఈ శర్మిష్టతోనవో వెయ్యి మంది 
పరిచారీకలతో నిన్ను సేవిస్తూ ఉంటాము” అని 
చెప్పింది. 


దానీకి యయాతి, “బాలా, ఇది ధర్మము కాదు. 
బ్రావ్మాణులు క్షతియ కన్యను పి వావామాడ వచ్చు కాని, 
Mow aes 
క్షతియుడు బావాణ కన్యను DPMS TX. ఇదీ 

Noy? a 

ధర్మ వీరుద్దము. రాజునైన a అధర్మము wae 
DASS వారు కూడా ధర్మము తప్పరా. అందుకనీ 
ఈ వివావాము జరగదు” అనీ అన్నాడు. 


గయతాతీ మవోరాజా, నా తండి శు కాచార్వుడు, 
ee ow 
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లోకానికి ధర్మా ధర్మ నిర్లయం చేసే వాడు.ఆయన eS 
SoS ఒవ్వుకుంటారా” అనీ దెవతూానీ అడీగింది, 


దానీ కి యమాతీ “es మవోనుభావుడు వచ్చి | ష్య 
ఇది ధర్మ పిరుద్ద ము కాదు అని చెప్పిన ననునీన్ను eS 
తప్పక DPR MI GSS” అనీ అన్నాడు. 


వెంటనే దేవమాని,తన పరిచారికలను పంపి eS 

తన తండిని రప్పించింది. 
Yaw 

శుక్రునీ చూచి యయాతి భక్తితో న మస్క eS 
రించాడు. "తండ్రీ ఈ మవోరాజుకు నాకు ఇది వరకే 
పాణ గ వాణం జరి గింది. ఇప్పుడు నేను పేరే వారిని 

గ ~ 
Sarre మొడటం తగునా ఇ వుండి, Mord 
HOR నాభర్త. మా వీవావము ధర్మ విరుద్ధ ము 
కాకుండా తమరు అనుగ పాంచాలి" అనే 


అడిగిందిదేవమూని. క్ష 


కన్న కూతురి మీదప్రేమ శుక్రుని ఆ వివావని కి 
అంగీ కరింవచేసనింది. *యమూాతితో జరిగే ఈ | వం 


లో జే 


పివావాము అధర్మము కాదు" అని చెప్పాడు శుక్రుడు. 
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యపోభారతం 


యయాతి SoS som దేవయానిని ADs 
మాడటాని కి ఒప్పుకున్నాడు. ఇరువురి కి పివావాం 
జరిగింది. యయాతి తన నగరానికి VEGAS 
సన్నద్దం అయ్యాడు. 


శుకరండు శర్మిష్టను SPHOd “Sev 

ae 
వృషవర్వుని కూతురు శర్మిష్ట. అందరి 
సరిచారికత మూదిరీ కాకుండా ఈమెకు ఆహోర ము, 
Sad Sv అలంకారాలు మాత్రం ఇవ్వు. పడక 


సుఖం మాత్రం ఇవ్వ వద్దు" అనీ చె ప్పాడు. యయాతీ 
సరి అన్నాడు. 


యయాతి తన భార్య అయిన దేవయానిని 
తీసుకొని, శర్మిష్ట మిగిలిన పరిచారికలతో SH 
తన నగరానికి వెళ్తాడు. దేవమానిని అంతః 
వురంలో ఉంచాడు. శర్మిష్టను, HAAS 
వరిచారికలను వేరే గృవాంలో ఉంచాడు. 
దేవయానితో సకల భోగాలు అనుభ వి స్తున్నాడు. 
దేవయాని కి యయాతీ కి యదువు, తుర్వసుడు అనే 
కొడుకులు పుట్టారు. HOS, కొడు కులతోను, 
దేవయాని సుఖంగా కాలం గడుపుతూ ఉంది. 
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యజోబారతం 


భా శా MP 


ఇది ఇలా ఉండగా, ఒక రోజు శర్మిష్ట 


ఒంటరిగా కూర్యునీ తన గురించి ఆలోచిస్తూ 
ఉంది. 


“ఒక రాక్షస రాజువుతీకగా DHS తాను, 
WW Oe) 
అనేక భోగ ములు అనుభ వీంచవల సిన తాను, ఇలా 
దాసిగా కాలం వెళ్ల బుచృవలఠి we? తని యావ్వనం 
ఇలా వృధాకావల VODA"? తనకు పతి సుఖం 
అనుభ పించే భాగ్యం లేదా? తన జీవీతం అడవీ 
on వెన్నెల అగునా “a? 


దేవయాని చేసుకున్న అదృష్టం ఏమి. ముగా 
భర్తతో సుఖం అనుభ వీస్తూ ఉంది. కొడుకులను 


Sra SSA. ws స్త్రి జీ వీతంలో, BAS 


ఇర So, కొడుకులను పొందుటము కర మార్ల ము. ఈ 
దేవయాని కి భర్త, కొడుకులు లభీంచారు. కానీ 
నో వేషతుమె అర్హం కావడంలేదు. యయాతి 
మవోరాజును చూచినవృటినుండి నామనను 
అత నీయందే లగ్నం అయింది. యయాతీ మవోరాజు 
నన్ను కూడా ప్రేమతో చూస్తున్నాడు. దే వయానీ ఎలా 


Mids తన భర్తగా చేసుకు న్నదో నేనుకూడా 
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అలాగే యయాతినీ భర్తగా చేను కుంటాను. 
సంతానాన్నీపొందుతాను.” 

ఈ విధంగా ఆలోచించి శర్మిష్ట % మముంకోసం 
ఎదురు చూస్తూ ఉంది. 

ఒక రోజు యయాతి మవోరాజు శర్మిష్ట ఉన్న 


వనానికి వీదోరానీకి వచ్చాడు. అప్పుడు దేవయాని 
Dow BS. శ 53H యమాతిని చూచి సిగ్గు పడింది. 


ఇదే సమయము అనుకొని సిగ్గు విడిచి అ 


*మవోరాజా, తమరు మాయజ మాని దేవయాని కి 


భర్త. లోకాచార ధర్మం ప్రకారం ఆమె పరిచారిక | 
నెన నాకు కూడా నువ్వు భర్తవే. భార్య, సేవకు eS 


రాలు, పుత్రులు ఈ లోకంలో వీడని బంధాలు. 


అందుకని, దేవమానిని మీరు పెళ్లాడిన HIS ఆమె 
దాసినైన నేను కూడా మీభార్య నైనాను. నాకు మీ షే 


= Pot So అనుగ తీంచండో అనే Pode. 
WY LI@ 


ye ! దానీ కి యయాతి “బాలా, నీవు చెప్పునది. | se 
తు యుక్తమే. నా భార్య దాసివెన oe కూడా నా భార్యా త 


Ry AY 


Ml 


పా పు మ ప ప ae ae ae (ఓ ae Sle 


Al, 
~~ 
ALY 


RY 


యపోభబారతం 


సమానురాలతివే. కానీ శుకుడు నీకు వడక 
సుఖ మేవ్వవద్దనె ఆజ్నాపంచాడు కదా. ఆయన 
మాటలు నేను ఎలా తప్పా తీ”. అన్నాడు. 
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దానికి శర్మిష్ట నవ్వి * మవోరాజా, ప్రాణాలకు 
CO Maat 
SO SSAS పుడు, తన వద్దనున్న ధనం ఎవరన్నా 
రూ 

ఎత్తుకు పోతున్నపుడు, WIHT GS) ఒక 
భావ్మాణుడి నీ రక్షించవలసినపుడు, ఆడ వాళ్ల 
ae ౧ 
పొందు అనుభ వించేటమృడు, వీవావా 
స మమములలోనూ, అబద్దం చెప్పినా తప్పు కాదు 
అనీ wes రుషులు చె ప్పియున్నారు క దా. కాబట్టి, 
నన్ను పొందుటలో మీరు శుక్రాచార్యుల వారి మాట 
తప్పినా త ప్వులీదు” అంది సిగ్గుతో తల వంచు కొని. 
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ఆమె మాటల కు,యభూతి అంగీ క రించాడు. 
ఆమెతో SES నుఖ.మనుళ వించాడుం వాతం 
ఇరువురి సమాగ మానికి ఫలంగా శర్మిష్ట గర్భం 
ధరించింది. ఒక కొడుకును కన్నది. ఇది 
దేవయాని కి తెలిసింది. 


My 


My 


దేవయాని శర్మిష్ట వద్దకు వచ్చి “dye, 
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ట్‌ ఛా => 


లేకుండా నీకు కొడుకు ఎలా Hepdo” అని 
అడిగింది. 


రల PSS శర్మిష్ట మరో అబద్దం చెప్పింది. 
"దే వతూనీ, నాకు ఒక మునీశ్వరుడు అనుగ, పొంచి, 

ye పుతుడిని ప్రసాదించాడు” అనీ చెప్పింది. దేవయాని 
ఆమె మాటలు నమ్మి తన నివాసానికి వెళ్లింది. 


తరువాత, శర్మిష్ట కు యయాతీ మవో రాజు 
వలన, Gd oS Cod, అనువు, పూరుడు అను ముగ్గురు 
కొడుకులు SSMS. ఒక రోజు ఆ ముగ్గురూ 
wv, | తోటలో ఆడు కుంటున్నారు. అక్కడకు దేవమాని తన 
eS HU, యయాతీతో కూడా అక్కడకు వచ్చింది. 


ఆ ముగ్గురుకు మారులను చూచి “hoo 
ఎవ్వరు. మీతఠీతండ్డులు ఎవరు?” అని అడిగింది. 
ఆ ముగ్గురు బాలురు యయాతి మవోరాజును శ ర్మిష్టను 
చూపి “SS మా తర్పీతండులు” అని చెప్పారు. 

౧ 
షే అప్పుడు దేవయాని కి సమస్తం తెలీ సిపోయింది. ఆమెకు 
దుఃఖం sPay So వచ్చింది. తన భర్త యయాతి తనను 
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APD AowGd తెలుసుకుంది. Dowd తన తండ్రి 
శుక్రాచార్యుని వత కు వెలి చలు BOANS How 
ron) oo) 
చెప్పింది. ఆమె వెంట యయాతి కరడా వెళ్ళాడు. 
శు Sear Sola కి న మస్కరించాడు. 
సో 


శుక్షుడికి కోవం వచ్చింది. “యయ తి 
మవోరాజా, నువ్వు యవ్వన మదంతో నాకూతురి కి 
ద్రోవం చేసావు. నా మాట తప్పావు. కాబట్టి నిన్ను 
ముసలీ తన ము బాధించుగాక + అని శాపం పెట్టాడు. 


దానీ కి యయాతి శుక్టునితో * మవోత్మా, నేను 
స కువాత్తెకు భర్తను. అతాగ్‌ చీ కుమారే 
దానీకి కూడా భర్తనే. రుతు మతి అయిన భార్య 
భర్తను సంతానం కావాలీ అనీ అడిగితే నేను ATS 
సతతి అధర్మం కాదా. న a చెను 


శర్మిష్టకు సంతానాన్ని పృసాదించాను. దీనికి 
CO Ya 

త మరు కోపింపవచ్చునా? MS wry, Wo విషయ 
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అయింది. కణ్వ మున ఆజన్మ బవ్మా చారి. మరి ఆయన కు 
Nt 
కూతురు ఎలా వచ్చింది.” అనీ మనసులో అనుకొని 
శ కుంతల పుట్టుక గురించి తెలుసు కోవాలను కున్నాడు 
దువ్యంతుడు. 


“శకుంతలా, సన్యాస్మాశ మాన్ని వాటి స్తున్న కణ్వ 
మవోమునికి నీవు కూతురు ఎలా అయినావు” అని 


అడి గాడు. 


* మవోరాజా, నాకునూ తెరీయదు. ఒక రోజు ఒక 


మునీశ్వరుడు నాతండ్రి WOS కణ్వ మవోమునిని 


నాపుట్టు పూర్వోత్తరాల గురించి అడిగాడు. నా తండ్రి 
ఆ మునీశ్వరుని కి చెప్పినది నేను విన్నాను. అది మీకు 
చెపుతాను వినండి. 


ఒక సారి ore అయిన విశ్వా మిత్రుడు తపస్సు 
రు WwW 


కల MI Mz Ml RY RV 
~ ~ ~ 
- శో 


తుతుతుతు తుతే 


Date A 5 & O 


చేస్తున్నాడు. ఆ తపస్సుకు ఇంద్రుడు భయపడ్డాడు. 
విశ్వా మెత్రు నీ 5 HM) H Ko చెయ్యాలి అనీ అను 
కున్నాడు. వెంటనే మేనక అనే ఒక OHSS ను 


పతీ చాడు, 


Ws 
4 
డు 


“మేనకా, నీవు ఎలాగైనా విశ్వా hid వద్దకు 
యు లో GO 


వెళ్లి ఆయన తపస్స్ఫుభ గ్నం చెయ్యాలీ” wa చెప్పాడు. 


Ws 
6 
డు 


మేనక భయపడింది. “దేవేంద్రా, విశ్వా మిత్రుని 
at eae 
వద్దకు పోవడానికే నువ్వు మొదలుకొని అందరూ 


Ws 
4 
డు 


దేవతలు భయపడుతుంటారు. మరి నన్ను ఆయన వద్దకు 
పోయి ఆమన తపస్సుభ గ్నం చెయ్యు అనీ అడగడం తగునా 
చెప్పండి. SS నా శక్తి కొలది పయత్నీంచి ఆయన 

= ot 


Ws 
6 
డు 


మనసును మారుస్తాను” అని చెప్పి మేనక విశ్వా మిత్రుని 
వద్దకు వెళ్లింది. DS DS తపస్సుచేస్తున్న విశ్వా 
మిత్రుని చూచింది. ఆయన కు న మస్కారం చేసింది. తన 


Ws 
4 
డు 


చె ఠీకత్తెలతో, ఆయన దృష్టిలో పడేపీథధంగా ప్రూలు 


కోస్తూ అటూ ఇటూ తీరుగుతూ ఉంది. 


విశ్వా మిత్రుడు మేన కను చూచాడు. ఆయన 


Ws 
4 
డు 


మనస్సు చలించింది. మేన క మీద మనసు పడ్డాడు. 


Vz Mz Mz 
~ >~ > 
ర 


SOS 


Mz 
> 


తుతుతుతు 


Al, Al, 
~ 
= 


SS 


Vz Vz Mz 
~ ~ ~ 
= 


జ్ర 


యపోభారతం 


ఇ Qe ఇ a 


తపస్సు కట్టిపెట్టాడు. మేనకతో కామ సుఖాలు 

అనుభ DOS సాగాడు. వారిద్దరికి ఒక ఆడ శిశువు 
జన్మించింది. వచ్ళిన పనీ అయి sons & కాబట్ట జనక 
ane sos ae పోయింది. విశ్వా మేత్చుడు తిరిగి 
తపస్సు చెయ్యడానికి తపోవనానికి SES. 


ఆ పసిబిడ మాతం ఏడుసూ ఆ ఇసుక తిన్నెల 
Co —_ 
మీద ఉండి పోయింది. అక్కడ ఉన్న పకులు తమ 
రెక్కలను అడ్డంగా పెట్టి నీడ కల్చీస్తూ ఆ బిడ్డను 
wa 9 
కాపాడాయి. అప్పుడు నా తండ్రి కణ్వ మవోబుషితన 


శిష్యులతో అక్కడకు వెళ్లారట. నవీ తీరంలో ఒక 


ఇసుక తన్నె మీద, పతులవేత ర క్షింపబడుతున్న ఆ ఆడ 
SENS చూచారట. ఆబిడను తీసుకొని ఆశ మానికి 

Co టు eal 
వచ్చారట. ఆ ఆడ శిశువును నేనే. శకుంత ములతో 
sea we కాబట్టి నాకు శకుంతల అని 
నామకరణం చేసారు. అప్పటి నుండి నన్నుతన కన్న 
కూతురి లాగా పెంచుతున్నారు. నేను ron తా తండ్రి 
లాగా BSS Wars” అని చెప్పింది శ కుంతల. 


శ కుంతల తాను విశ్వా మేత్రుని కూతురు అని 
చెప్పగానే దుష్యంతున కు ఆమె మీద మనసు కఠిగిం ది. 


యపోభారతం 


1/ 
Ne 
డు 


విశ్వా మీతుడు కతియుడు. కాబటి శకుంతల SSM 
LA = రు ee 


6 
“IN 


దుష్యంతుడు శ కుంతలను చూచి "ఓ కో He, 


1 / 


నీవు అతీలోక సౌందర్యవతిపి. నీవు ఈ నార చీరలు 
కట్టుకొని ఆశ్రమ వాసం చెయ్య తగవు. నీవు అందమైన 
రాజ సౌ ధములలో, రాజ్య సంపదలను అనుభ పింప 


1/ 
Ne 
డు 
1/ 
Ne 
డు 


వల పీన GSN. నాకు నీచుద సే కు కతీగిందీ, నీను 
సో 


ఎని dd రకాలైన SPH విధులలో ఒకటెన గాంధర్వ 
వీధిప్పకారం పీవావం చే సుకుంచాను.” అనీ అన్నాడు 


1/ 
Ne 
GR 
1 
Ne 
డు 


దువ్యంతుడు. 


{Saree AGO DA dA రకాలు, WA 
(1)బ్రావ్మాము (2) 5 Sw (3) 8d dw (4)గాంధర్వ ము 


1/ 
Ne 
GR 
1 
Ne 
GR 


(5)ఆసుర ము (6)రాక్షసము (7) పాజ పత్యము 
(రపెశాచ ము) 


1/ 
Ne 
డు 
1/ 
Ne 
డు 


*మవోరాజా, నా తండి కణ్వుల వారి ఆశ మములో 
ae 
లేరు. వారు Sd) కన్వా దానము చేసిన నన్ను మీరు 
స్వీక రింప వచ్చును” అనీ చెప్పింది. 


Al, Mz Al, Vz Mz Mz Ah Al, Al, Mz Vz 
> ~ ~ ~ > ~ ము 
Ce - XN గ్య లో కో క్క od XN అ 


a క్త అవ్య = Sy f= S = అవ్య క్త వళ కు a 


యపోభబారతం 


S88 


ఇ 


1/ 
le 
డు 


*కో Hd, గాంధర్వ మునకు పెద్దల అను మతి 
తోనూ, మంత తంత ములతోపని BK. అత్యంత 
న్న a 
రవాస్యంగా జరిగేదే గాంధర్వ ము.” అనీ ఆమెకు చెప్పి 


1/ 
మల 
ఈ 


ఒవ్ఫించాడు. 


గదు ష్యంత మవోరాజా, mie నిన్ను పివావా 


1/ 
ie 
డు 


మాడిన, మన ఇరువుర కు పుట్టబోయే పుత్రుని నీ 


wd zo సావూజ్యానికి మవో రాజును చేయ్య డానీ కి 
తమరు అంగీ కరించిన, నేను ఈ వీవావామునకు 


ఒప్ప్ఫుకొనెదను” అని శ కుంతల చెప్పింది. 


1/ 
మల 
డు 


దానీ కి దుష్యంతుడు సంతోషంగా ఒప్పుకున్నాడు. 


శకుంతలా దుష్యంతులకు గాంధర్వ DOS D wsrvo 


1/ 
మల 
డు 


జరిగింది. దుష్యంతుడు ఆమె తో కామ సుఖాలను 
అనుభ పించాడు. 


1/ 
Ne 
డు 


“శకుంతలా, నేను వెళ్లి నిన్ను సగౌరవంగా రాజ 
ధానీకి తీసుకురావడానీ కి నా మంత్రులను పంపిస్తాను” 


అని శకుంతలను ఒప్పించి దుష్యంతుడు De 
Cc 


(a 


NT, 
డు 


6 
న్‌ 

1/ 
Ne 
GR 


గ / 
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Az 
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a 
ఆత 


Al, 
ల 


యజోబారతం 


ఈ విషయమంతా తెలిస్తే తన తండ్రి కణ్వుడు 
కోపగీ PG ar అనీ శ కుంతల భయపడుతూ ఉంది. 


కణ్వ మనో ముసి ఆశ మాసనీకి వచ్చాడు. 
ae 
శ కుంతలలో కనపడుతున్న నును సిగ్గు, వోవ 
భావాలు చిత్రంగా కనపడ్డాయి. తన దివ్య దృష్టితో 
Na డి ట్‌ 
స జరిగిందంతా తెలుసుకున్నాడు. 


శకుంతలను చూచి “అ మ్మా, గాంధర్వ 
వీవావాము శాస్త్ర సమ్మతమే. నీకుతగిన భర్తనే 
ఎన్నుకున్నావు. గర్భా దానం కూడాజరి గింది. నీకు 
పుట్టబోయే Hi to ఈ సువిశాల భరత సావజ్వాని కి 
చక్రవర్తి అవుతాడు.” అని దీవించి "అమ్మా 

జో 

శ కుంతలా, నీవుకోరిన వరం ఇస్తాను కోరుకో 
అ మ్మా" అన్నాడు. 


శకుంతల తండ్రికి నమస్కరించి “308, నౌ 
|e Now 


మన సు ఎప్పుడూ ధర్మం తప్పుకుండా ఉండాలి. నాకు 
పుట్టబోయే కొడుకు దీర్జా ఆయువు, ఆరోగ్యం, ఐశ్వర్యం 
SSA ఉండాలి. మవోబల వంతుడె ఉండాలి. మంచ 
యశోవంతుడు కావాలీ” అనీ అడిగింది 


Vz Vz Al, Al, Vz Al, Al, 
~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ 
CF లో ae a ఖో రజ 


Al, 
చు 


క్త Ze a = a = e = 
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GR 
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డు 


Ca 
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Gy 


యపోభారతం 


సః 
ళో 
ఆమె కోరినట్టు గా ఆమెకు SoA) ప సాదించాడు 
eo Sead! 
కణ్వుడు. ఆమెకు చక్రవర్తి లక్షణాలతో భరతుడు 
జన్మించాడు. 


భరతుడు మవోబలవంతుడు. చిన్న YG, 
అడవిలో ఉండే పులులను సింవోలను, ఏనుగులను HY 
తెచ్చి చెట్లకు కజ్టేసే వాడు. ఏనుగుల పెన స్వారీ చే 
fag) (Je) a 
సేవాడు. అతని చేష్టలను చూచి ఆశ మంలో ఉన్న ము 
ఈ క్‌ 
నులు అతని కి “SSS మనుడు” అనిపేరుపెట్టారు. 


ఒక రోజు కణ్వ మవోము నీ శకుంతలను చూచి 
“అమ్మా శకుంతలా, ఆడ పిల్ల పుట్టిన ఇంట్లో ఎక్కువ 
రో జులు ఉండటం కేమం కాదు. ఉచితం కాదు. DOG 
అయిన ఆడపిల్ల భర దగ్గర ఉండటమే ధర్మం. కాబట్టి 
ae. 9 గ ఈ 


నీవు నీ భర్త అయిన దుష్యంతుని వద్దకు వెళ్ళు” అని 


చెప్పితన శిష్యులను తోడు ఇచ్చి శకుంతలను 
దువ్యంత మవోరాజు వద్దకు పంపాడు. శకుంతల తన 
భుతూరునితో. శ్రీ ష్యులతో దుష్యంతుని వద్దకు వెళ్లింది. 


కానీ దుష్యంతుడు ఆమెను గుర్తించ లేదు. 
ఆశ మంలో తన పట్ల చూపిన వలపు, ఆదరణ, ఆసకి 
7 లా —5 


Day? Q 5 & O 


Yh, AEN: AUN AUN) AUN) AUN) 
LESSEE" 
అతనిలో కనీపించలీదు. శ కుంతల S$ అను మానం 


SHAS. 


“దుష్యంతుడు నిజంగా తనను గుర్తించ లేదా. 
లేక తెలిసి తెలీయనట్టు ఉన్నాడా. లేదా రాజ్య కార్యాల 
SHE తనను HOS Dare. లేక తనను పెండ్లి చేసు 
కున్న నాడు చెప్పిన మాటలు మరిచి తనను వదిలీ 
Dare. ఎవరన్నా GAIA) మరిచి JO ఉరీ గీ 
జ్నాపకం చెయ్యవచ్చును. అసలు తెలీయన పుడు, తెలీయ 
చెప్ప వచ్చును. కానీ ఇలాగా Ba కూడా S SWS ty 
నటించే వారికి చెప్పడం బ్రవ్మ తరం కాదు. అయినా 

Ne 
ఇంత దూరం వచ్చి, తరిగి ఆశ, Sra కి తరిగి ae 
పోవడం మంచిది కాదు. ఆ రోజు జరిగినది అంతా 
చెప్పి, ఈ కుమారుని చూపిస్తాను” అనీ మనసులో 
నీ శృయించు కుంది శ కుంతల. 


“ఓ రాజా, ఆ రోజు నువ్వు వేటకు అడవికి 
వచ్చావు. నా తండ్రి కణ్వ మవోమునీని దర్శించు 


కోడానికి మా ఆశ మానికి వచ్చావు. నన్ను చూచావు. 


AP POD? H). నన్ను గాంధర్వ HOA పివావామాడావు. 
నాకు పుట్టబోయే కుమారు ని రాజును చే స్తాను అన్నావు. 


షేక్‌ ల్ల Mz Mz Mz 
~ ae x ~ ~ 
v Zs a a 


Shb3h$ 


AV Ml, Al, 
~ ~ 
a 


= క 
సొ es 


యపోభారతం 


ఇడుగోనీ కుమారుడు” అనీ తన కుమారుడు భరతుని 
7" స 


ఇది అంతా చూచాడు దుష్యంతుడు. అతనీ కి అంతా 
తెలుసు. కానీ ఏమీ తెతీయనీ TS SS “నీవు ఎవ్వరవో 
నాకు తెలతీయదు.నేను నీన్ను ఎప్పుడూచూడలశేదు. నీ వు 
ఎక్కడ నుండి వచ్చావో అక్కడకు పో” అని అన్నాడు. 


శ కుంతలకు దుఖం పొర్చుకు వచ్చింది. 
* మవో రాజా, అన్నియు తెలిసీ, ఏమీతెఠియని వాని 


వలీ ఎందుకు మాట్లాడతావు. ఆ రోజు జరిగిన మన 
పివావోన్‌ కి సాచులు ఎవ్వరూ లేరనీ ఇలా అబ ద్దాలు ఆడ 


వచ్చునా! ఇది మీకు తగునా! కానీ మనలను, సూర్య 


చంద్రులు, పంచభూతాలు, మన వ్రాదమం, యముడు, రా 
తీ పగలు ఎప్పుడూ గ మని GA ఉంటాయి. 
wr —- 


కట్టు కున్న భార్యను తీరస్కరించే వాడికి ఇవా 
లోక సుఖం గానీ,పరలోక సుఖం గానీ దక్కవు. పుత్ర 
సంతానాన్ని పొందాలంటే భార్య కావాలీ. ధర్మము, 
అర ము, కామము, మోక్షము అనే పురు షార్తాలను 
© jes) 


Az Al, Al, 
శ్వ ~ ~ 
4 4 


తతతత 


Al, Al Az 
~ ~ ~ 
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Dat Q 5 & O 


ఇకో 


1 
WA 
Ws 
6 
డు 


సాధించడానికి, వంశాన్నీనీల పడాని కీ, ఉత్తమ గతులు 
సలచతాం స, వృదమాని కి ఆనందం కలీ గించడాని కి 
భర్తకు భార్య అవసరం. భార్యా బిడ్డలను ఆదరంతో 


డు 


చూచే వాడికి ఎలాంటి కష్టాలు రావు. 


1/ 
WA 
డు 
Ws 
4 


అదియును కాక భార్య భర్తలో అర్హ భాగ ము. 


డు 


అందుకని భర్తకంటె భార్య ముందు చని పోయిన, 


1/ 
మగ 
డు 
Ws 
4 


స్వర్గంలో SHE So ఎదురుచూస్తూ ఉంటుంది. కాని 
భర్త ముందు చని పోతే, భార్య కూడా అతనితో 
సవాగ మనం చేస్తుంది. అలాంటి భార్యను అవ మానీం 


1/ 
Ne 
డు 
Ws 
4 
GR 


చడం ధర్మం కాదు, 


పురుషుడు తన భార్య శరీరంలో ప్రవేశించి, 


1 
Ne 
71 
Ws 
6 
డు 


SSA ఆమెకు పుత్రుడుగా జన్మిస్తాడు. కాబట్టి 
సో _9 (Je) 
కొడుకులో భరను చూచుకుంటుంది నీ. తండి 
= స సో 
కూడా, తన రూపానికి ప్రతి కూవమెన కొడుకును 


1/ 
Ne 
డు 
Ws 
6 
డు 


చూచి ఆనంది స్తాడు. 


పెగా పున్నామ నరకం నుండి ఉద్దరించే వాడు 
a 0 


డు 


పుత్రుడు. ఒక దీపం నుండి మరొక దీపం వెలీ గి 


1/ 
మగ 
71 
Ws 
4 


నట్లు, చీ S350 నుంటి ఈ He G Berd. 
re) ae" కు 
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యపోభారతం 


1/ 
టా 
డు 


కాబట్లినీ వుతుని కౌగలించుకొని, ఆనందించు. 
ఈ 


నీ కొడుకు నీ వంశ కర్త అవుతాడని సరస్వతి 


1/ 
age 
డు 


చెప్పింది. మన పివావాం జరిగిన రోజు తమరు నాకు 
ఇచ్చిన మాట ను మరవడం తగునా. మనకు వుట్టిన ఈ 
క DHA ATS SOWGO తగునా, 


(a 


[1 
డు 


ఈ లోకంలో సత్యం పలకడంకన్నా నలత. కనే 
మరొకటిలేదు. వెయ్యి అశ్వ మేధ యాగాలు చేసిన ఫలం, 


Ca 
<n 


ఒక సత్య వాక్యంతో స మానము. ఎన్ని తీర్ధాలు 


AW, 


సేపీంచీనా, పేవాలు అన్నీ చదివినా, అవి సత్యం 
చెప్పడంతో PH రావు. నేను అప్పర స అయిన మేన కకు, 
రాజర్షి అయిన విశ్వా BIAS పుట్టిన దానను.ధర్మం 

OX ae ఈం 


(a 


NT, 
డు 


తప్పి నేను అసత్యం పలుకను. కాబట్టి, త మరు నాకు 
SENS మములో చె ప్పిన మాటలు గుర్తుకు తెచ్చుకొని, 


Cal 
డు 


నన్ను, మన కుమారుని స్వీకరింవుడు.” అని 46808 


AW, 


శ కుంతల. 


కాని దుష్యంతుడు అంగీ కరింపతేదు. 


(a 


1/7 
డు 


“నేను మవోరాజును. నువ్వు సామాన్య రుషి 
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యజోబారతం 


My 


కన్యవు. నేను నిన్ను ఎప్పుడూ చూడలేదు. ఆడు వారు 

అబద్దాలు ఆడుదురు అనే మాట PESO చేస్తున్నావు. 
(ఈ) Ge ఆ 

ఎత్తుగాబలంగాకన పడుతున్న ASG నొ కొళటకు అసె 


1/ 
ee 
CRs 


చెపుతున్నావా. ఇలాంటి అబద్ధాలను నేను అంగీక రీం 
చను. నీవునీ ఆశ WSs తీరి గి పొమ్ము” అని 


తర స్కరించాడు దు ష్యంతుడు. 


(a 


AV, 
CRs 


“మదో రాజా, నాకు ఈ తీర స్కారాలు కొత్త కాదు. 
పుట్టిన నాడీ తల్లి తండ్రులచేత విడువ బడ్డాను. ఇప్పుడు 
భర్త చేత విడువబడ్డాను. నేను నోచిన నోములు అంతే 


(a 


AV, 
CRs 


అనీ సరిపెట్టు కుంటాను. ఇంత § ry) Odd కాదుకదా. 
ఇంక నాకు ఆభ గ వంతుడే దిక్కు" అంటూ కొడుకును 
తీసుకొని వెనక్కు తిరిగి వెళ్ల బోయింది. 


(a 


AV, 
GR 


అప్పుడు ఆకాశం నుండి ఒక వాక్కు YY WO 
చంది. 


(a 


AV, 
CRs 


“ఓ దుష్యంత మవోరాడా!. శ కుంతల నిజమే 
చెప్పింది. ఈ శ కుంతల నీ భార్య. ఈ భరతుడు నీకు 


(a 


AV, 
71> 


శ కుంతలకు పుట్టిన వాడు. వీరిని స్వీకరించు ము.” 
@o 


Mz Al, Al, Al, Al, Al, Al, Al, Al, Al, 
శ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ 
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యపోభబారతం 


ఇది aa దుష్యంతుడు Od సథ లో ఉన్న 
వారీతో ఇలా అన్నాడు. 


“సభా సదులారా. ఆ రోజు నేను ఈ శకుంతలను 
గాంధర్వ సతతం వాచ Baa నాచు నాకు ఈమెకు 
తప్ప వేరే ఎవరికి SMM. లోక నిందకు BSH 
ఇప్పటి దాకా ఈమె నాకు తెలీయదు అనీ అన్నాను. కోనీ 
ఇప్పుడు ఆకాశ వాణి అందరకూ నిజం తెలీయ చే సింది. 


నేను నా భార్యా పుత్రులను స్వీకరి స్తున్నాను” అని 


పరీ కి, శకుంతలను, భరతుని సాదరంగా స్వీకరిం 
చాడు. భరతుని యువ రాజుగా చే సాడు. 


కొంత కాలం రాజ్య సుఖాలు అనుభ DoD, శ 
కుమారుడైన భరతుని కి రాజ్యం అప్పుగింది, భార్యతో లు 
తపోవనానికి పెళ్లాడు. భరతుడు ఈ సువిశాల 
సావూజ్యాన్ని, జనరంజకంగా పాఠించాడు. భరత 


NoPas వంశే కర్త అయ్యాడు. 


అటువంటి భరతునికి భు మన్ఫుడు జన్మించాడు. 

భు మన్వుడి కొడుకు x Foo Go. సువోతుడ కొడుకు 
ee sr, 

వస్తి. అతనీ పేరు మీదనే SLO పురం వెలసింది. అదే 
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Dat A 5 & O 


కౌరవుల రాజధాని అయింది. (నేదీ కీ మనకు రాజ Ga 
వొస్తినాపురం (Delhi)). 


Sey కొడుకు వీకుంఠనుడు. వీకుంఠనుడి 
కొడుకు అజ మీఢుడు. అజ మీఢుడి కి 124 మంది 
కుమారులు. అందులో సంవరణుడు అనే వాడు సూర్యుడి 
కుమార్తె అయిన తపతీని వివావం చేసుకున్నాడు. వారికి 
మరొకవంశ కర్త అయిన కురు జన్మించాడు. అతనీపేరు 
మీదనీ కురు వంశం మొదలైంది. భారత యుద్దం జరిగిన 
ప్రదేశం కూడా అతనిపేరు మీదనే కురుక్షేత్రం అనీ 
అలు వ అంతల 


కురునకు పిదూరధుడు వుట్టాడు. పిదూరధుని 
కొడుకు OS శ్వుడు. అనశ్వుని కొడుకు “one, 
పరీక్షిత్‌ కొడుకు భీ మసేనుడు. బీ మసేనుడి కొడుకు 


ప్రదీవుడు. ప్రదీవుని కొడుకు ప్రతీవుడు. పుతీపుని 


కుమారుడు శంతనుడు. శంతనుడికి గంగాదేవికి 

దేవవతుడైన భీ ష్ముడు పుట్టాడు. శంతనుని కి Das 

గంధి అయిన సత్యవతికి చిత్రాంగదుడు, S88 వీర్యుడు 
al ey 

అనే ఇద్దరు కొడు కులు HA So. 
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ఒక రోజు శంతనుడు యమునా నదీ తీరంలొ 


వివరిస్తున్నాడు. దూరం నుండి మంచి పరిమళం వేస్తూ 


ఉంది. ఆ పరి మళం వస్తున్న వెపుకు వెళ్లగా, అక్కడ 
aS అందమైన కన్యను చూచాడు శంతనుడు. ఆమె 
యోజన గంధి (సత్యవతీ). ఆమె 20 మీదినుండి వచ్చే 
పరి మళాన్ని, ఆమె సౌందర్యాన్ని చూచి పరవశించి 
వోతూడు శంతనుడు: 


“ఓ సుందరీ, నీవు ఎవరు? ఒంటరి గా ఇక్కడ 
ఎందుకు పడవ నడు పుతున్నావు?” అని అడి గాడు. 


“ఓ రాజా, నేను దాశ రాజు కూతురిని. తండ్రి 
గారీ ఆజ్న మేరకు పడవ నడుపుతున్నాను” అని బదులు 
చెప్పింది సత్యవతి. 


శంతనుని కీ ఆమెను పివావుం చేసుకొన NONS 
కోరిక కఠీగింది. వెంటనే శంతనుడు దాశ రాజు 
దగరకు 2S, తన కోరీళ పె లతీలచాడు. 
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కాని, నాదీ ఒక కోరీక ఉన్నది” అని అన్నాడు దాశ 


మను 
* అదే మీదో చెవ్వు” అనీ అడిగాడు శంతనుడు. 


“నా కుమార్తెకు పుట్ట బోయే సంతానానికి 
రాజ్యాధి కారం దక్కాలీ” అనీ కోరాడు దాశ రాజు. 


దానీకి శంతనుడు ఒప్పుకోలీ దు. గాంగేయుడి కి 
తప్ప వేరే వారికి రాజ్యం ఇవ్వడం ఇష్టం లీదు. 


"So Jaa కోరు కో” అన్నాడు శంతనుడు. 
“నాకు మరే మీ ఇష్టంలే దు” అన్నాడు దాశ రాజు. 


విచారంతో శంతనుడు వాస్తినావురానికి తీరి గీ 
వచ్చాడు. అప్పటినుండి శంతనుడు రాచ కార్యాలు 
సరిగా చూడ్డంతీదు ఎప్పుడూ ఏదో విచారంగా ఉంటు 
న్నాడు. గాంగేయుడు ఇది చూచాడు. 
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“గాంగేయా, నీవు రాజ్వాధి కారాన్నీ వదులు 
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కదా. వారు నీ మాటను అంగీ కరి స్తారా?” అని 
అడి గాడు. 


“దాశ రాజా నాకు పుతులుకలీ గితీనే కదా ఆ 
సమస్య వచ్చేది. అందుకే, నేను, ఈ రోజు నుండి 
బ్రృవ్మాచర్య SHA) స్వీకరించాను. ఆజన్మాంతం 
బృవ్మాచారి గనే ఉంచాను. నీ కూతురిని నా తండ్రికి ఇచ్చి 
te? Naat 
వివావం DAY SA కి అభ్యంత రంలేదు గా” అనీ అన్నాడు 
గాంగీముడు. 


గాంగీయుడు చేసిన ఈ భీ షణ మెన ప్రతీజ్న భీష్మ 
< UA య “ uv 
ప్రతీజ్న గా SOS S J6) 000d. దేవతలు పూల 
వాన కురి పించారు. ఆ రోజునుండి గాంగీముడు 


గనీ ష్ముడు” గా ప్రసిద్ది చెందాడు. 


దాశరాజు వెంటనే తన కూతురు Bas గంధి 
(సత్యవతీ) నీ శంతనునీకి ఇచ్చి పివావాం జరి పించాడు. 
తన కుమారుడైన గాంగేయుడు, SS కోర్కె తీర్చడం 
కోసం చేసిన త్యాగాన్ని శంతనుడు ఎంత గానో 
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వ శత పలచాడు, 
|e. 


“కుమారా, నీకు ఒక వరం ప APO స్తున్నాను. 
a ae | 


నీకు స్వచ్చంద మరణం ప్రసాదిస్తున్నాను. నువ్వు నీ 


1/ 
ee 
డు 


ఇష్టం వచ్చిన పుడు మరణించ వచ్చు" అనీ వరం 


1 
ee 
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శంతనుడికి సత్యవతీ ద్వారా ఇద్దరు కొడుకులు 
పుట్టారు. వారు చిత్రాంగదుడు విచిత్ర వీర్వుడు. వారు 
(Je) శూ కా. 
OS) వయసులో ఉండ గానే శంతనుడు చని పోయాడు. 
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భీ ష్ముడు వారినిపెంచిపెద్ద చే సాడు. చిత్రాంగదుడిని 
స్నో 
చక్రవర్తిని చే సాడు. 


1/ 
మగ 
డు 


చీతాంగదుడు అవాంకారి. ఒక సారిచితాంగదుడు 
షో ee 
ఒక గంధర్వ రాజుతో యుద్దానికి తల పడ్డాడు. ఆయుద్దం 
(eu) Co QD 
లో చిత్రాంగదుడు చని పోతూడు. తరువాత విచిత్ర 
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మ! // 
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DONS చక్రవర్తిని చే సాడు భీష్ముడు. 


కాశీరాజు తన కుమార్తెలకు స్వమంవరం 
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ల 9 tw 
పృకటించాడు. భీ ష్ముడు తాను ఒక్కడ ఒంటరిగా కాశీ 


NT, 


రాజ్యాన కి వెళ్ళాడు. కాశీ రాజు కూతుళ్ళను 
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Day G 5 & O 


బలవంతంగా తన రధం మీద ఎక్కించు కొన్నాడు. 


"కాశీ రాజా, స్వయంవరానీ కి వచ్చిన 
రాజులారా, నేను ఈ కన్యలను నా తమ్ముడు విచిత్ర 


DONS కి ఇచ్చి పివావాం చెయ్యుడాని కి తీసుకు 
వెళుతున్నాను. మీకు చేతనెతె నన్ను అడ్డ గించండి. 
ఎనీ మీదీ రకాల పీవావా వీధులలో, ES do కు 
గాంధర్వ ము, రాక్షసము SASS. BO మీ అందరిని 


జయించి, తీసుకుపో వడంపరమ ధర్మము” అని 


గ ర్వంగాపలీ కాడు, 


Ws 
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డు 


అక్కడ ఉన్న రాజులు అందరూ భీ ష్ముని 
ఆలి తచాతరుతానీ భీ ష్ముడు అందరిని జయించాడు. 
కానీ సాల్వుడు అనే రాజు మాతం, పట్లు SENS 
Ww Oe) 
కుండా భీ ష్ముని వెంబడించాడు. భీ ష్మునికి సాల్వుని 
క హోర యుద్దం జరిగింది. అందులో సాల్వుడు 
ఓడి పోయాడు. వెనక్కు SS గాడు. భీ ష్ముడు Sa 
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డు 


పురానికి వెళ్ళాడు. 
కాశీ రాజు పుతి కలు అంబ, wos క, అంబాలిక 
i 
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యజోబారతం 


య్య PCO SO ఇకో SPS 
వి చిత్ర పీర్యునకు ఇచ్చి వివావాం చెయ్యుడాని కి ఏర్పాట్లు 
చే స్తున్నాడు. అందులో పెద్ద కూతురు అంబ,భీష్ము న 
> తో ఇలా చెప్పింది: 


“సాల్వుడి కి నన్ను ఇచ్చి పివావాం చెయ్యుడానీ కి 
నా తండ్రి నిశ్చయించాడు. నాకు కూడా సాల్వుడు అంబే 
ఇష్టమే. కానీ మీరు నన్నుబల వంతంగా తీసుకు 
వచ్చారు. ధర్మం మీరే నిర్ణయించండి” అనీపలీ కింది. 


Down భీ ష్ముడు అంబను కొందరు బావ్మాణు 
లను తోడు ఇచ్చి, సాల్వునీ వద్దకు పంపాడు. wod క, 


అంబాలీ కలను విచిత వీరుని కి ఇచ్చి పివావాం 
స 


విచిత్రవీర్యుడు అందమైన తన భార్యలతొ కామ 
భోగాలతో తేఠీమాడుతున్నాడు. రాచ కార్యాలు 
మర్చిపోయాడు. విచ్చల విడిగా కామ భోగాలు 
అనుభ Sod అనుభ dod కడకు NA పోతూడు. 


ఇప్పుడు రాజ్యం రాజు లేనీ రాజ్యం అయింది. 


ఒక రోజు సత్యవతీ భీ ష్మునీ Sra 


యపోభారతం 


“So మారా, పస్తుతంఈభరత సావూజ్యాని కి 
స్నా స్నో 
వారసులులేరు. నువ్వు ఒక్కడివే రాజ్యానికి అర్హుడి వి. 
కాబట్టి నువ్వే ఈ రాజ్యానికి చకృవర్తిపి. ముగా పెళ్లీ 
త a) 
ec a సంతానాన్ని కని ఈవంశాన్ని ఉద్ద రించు” 
అని చెప్పింది. 


“అమ్మానేను ఆజన్మాంతం బవ్మాచారి గా 
Naw 
ఉంటానని పతీజ్నచే సాను. రాజ్యాధికారం ముట్టనని 
స్స (Je) 
శ పధం చే సాను. ఇప్పుడు మీరు ఇలాపలకడం తగునా, 
Da మాత్రం నా బ్రవ్మా చర్యవతాన్ని Sesh. 
శంతనునీ వంశ ము వృద్ది చెందీట్టు నాకు తెరీ సిన 


క్షత్రియ ధర్మాన్నీ చెపుతాను వినండి. దీనిని 


బ్రావ్మాణులతోనూ, ధర్మ వీదులతోనూ ఆలోచించి 
నిర్ణయం చెయ్యండి. 


పూర్వము, పరశురాముడు క్షత్రియ లోకాన్ని 
సమూలంగా నాశనం చేసినపుడు, వారిభార్యలు, ఉత్తమ 
మెన భావ్మాణుల వలన సంతానాన్నీక నీ, SSH 
6. a a 
వంశాలను నీతీ పారు. 


అదియును కాక, ఉత ధుడు, బృవాస్ఫతి 


యపోభబారతం 


అన్నద ములు. ఉతధ్యుని భార్య మమత. ఆమె 

గ ర్భవతీ. ఒక రోజు బృవాస్పతీ సోదరుడైన ఉతధ్యుని 
ఇంటి కి వచ్చాడు. మమతను చూచాడు. దేవర 
న్యాయాన్ని అనుసరించి మమత తో పొందు కోరాడు. 
అప్పటికె మమత గర్భంలో ఉన్న బాలుడు దీనిని 
వ్యతీకే రించాడు. ఇదిధర్మ వ్యతిరేక మనీ పెద్దగా 
అరిచాడు, బృవాస్పతి కి §* 50 వచ్చింది. ఆ Woe 


నీపుట్లు గుడిగా శ పించాడు. 
అ Co 


ఆ బాలుడే దీరత ముడు. O58 ముడు గుడి 
యి యి టు 
వాడెనా వేద వేదాంగాలు అభ్యసించాడు. పద్వే oe 
=, Nd 
అనే కన్యను వివావా మాడాడు. అతనికి చాలా 
మంది పుత్రులు SSM. కాని GAS a కి మాత్రం 


భర్త మీద ప్రేమ లేదు. అదే పిషయం ధీర్లత ముడు 


అడి గాడు. 


"భరించే వాడు భర్త. భరింప దగినది భార్య. 
కానీ ఇన్నాళ్లు నేను నీన్ను భరి స్తున్నాను. ఇంకా ఎంత 
కాలం భరించాలి. నాచేత కాదు.నువ్వు వేరీ చీటికి 
వెళ్లు" అనీ పలికింది SOS oe. 
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యపోభారతం 
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58S WSS కోవం వచ్చిందీ. దీర్తత ముడు ఆడ 
యి యి 


వాళ్లకు ఒక శాప మిచ్చాడు. “భర్త లేనీ భార్యలు, ఎంతటి 


వారెనా, అలంకారాలు లే కుండా, SS లే కుండా, 
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దయనీయమెన బతుకు బతుకుదురు కాక” అనీ శాపం 
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పద్వీషిణి కి కూడా కోపం వచ్చింది.తన 
లీ 

కొడుకులను పిలీచి "ఈ ముదుసలీని ఎక్కడికి నా 
తీసుకుపోయి విడిచిపెట్టండి" అనీ కోరింది. 
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తల్లీ మాట మీద కొడుకులు, ధీర్హత ముని 
తాళతోకది ఒక నదీలోపడవే సారు. O58 ముడు 
co (Je) యి 
వేదాలు SO వేస్తూ నదిలో కొట్టు కు పోతున్నాడు. బతీ 
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అనే రాజు థీర్హత Sd చూచాడు. అతని పాండిత్యానికి 
సంతోషించాడు. కట్టు JH) తనతో తన ఇంటికి 
తీసు కొనివెళ్లాడు. 
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* మవోత్మా, త మరు ఎవరో నాకు తెలియదు. కానీ 
మీరు ఉత్త మ మెనబ్రావ్మాణులు. నాకు సంతానం SH. 
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వటవే సీ నాకు SomNo ప్రసాదించండి” అనీ కోరాడు. 
తన భార్య అయిన సుధీష ను దీరత మునీ వదకు 
లం యి a) 
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నర్తన నర 
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వెళ్ల మన్నాడు. 


సుధేష్లకు AOE మనీ చూస్తే రోత కతీ గింది. 
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అందుకని తన మాదిరే ఉన్నతన దాసీ నీ అలంక 
రించి దీరత ముని వదకువంపింది. దీరత WS 

య (ee) య 
వలన ఆ దానీ దానీకి పదకొండు మంది కొడుకులు 
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ఒక ఉత్త HHS భ్రావ్మాణునీ తీసుకు రావాతీ. అతను ఈ 
కురు వంశాన్ని ఉద్దరి స్తాడు” అని పతీ కాడు భీష్ముడు. 


ఇదీ అంతా విన్న సత్యవతీ కి ఒక ఆలోచన 
వచ్చింది. తను కన్యగా ఉండగా పరాశరునీ వలన 


పుట్టిన వ్యాసుడు గుర్తుకు వచ్చాడు. వెంటనే ఈ 
వి 


షయం భీ ష్ముని కి చెప్పింది. 


“So Hor, వ్యాసుడు సమస్త ధర్మాలు తెలీసిన 
వాడు. గొప్పుతపస్వి. ఆయన వలన నీ తమ్ముడి భార్యలకు 
సంతానం కలుగుతుంది” అనీ చెప్పింది. వెంటనే 
మనసారా తన కుమారుడైన వ్యాసుని ప్రార్టించింది. 
వ్యాసుడు తల్లీ మందు పత్యత్యం అయ్యాడు. చాలా రోజుల 
త OVS వచిన కొడుకును చూచీ ఆనందించీంది 
సత్యవతీ. వ్యాసుడు తల్లీకిన మస్కరించాడు. భీ ష్ముడు 
వ్యాసుని సత్కరించాడు. 


సత్యవతీ కుమారుని చూచి "కుమారా, ఈ 
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a 
అయ్యాడు. నాకు చేరే కుమారులు తే క నోవడం వల్ల ఈ 


వా 


Al, 
ఇ 


SS 


యపోభారతం 


“se ౪ os 


Sess 


age 
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వ్యాసుడు ఆమెకు YS దానం చేసాడు. అంబిక కు మదో 
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సత్యవతీ తన రెండవ కోడలు అంబాలీ కను 
వ్యాసునీ వద్దకు పంపింది. వ్యాసుడు రాగానే, అంబాలీ క 
భయంతో వతి కి పోయింది. తెల్ల గా పాలీ పోయింది. అందుకని 
ఆమెకు, most DOPE మవంతుడు, Moe Soda Go, 
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వర్లం అంటే BOS వర్లం తో పుట్లాడు. అతనే పాండు 
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ఆమె దాసీ కాబట్టి ఆమె వ్యాసుని చూచీ భయపడ 
లేదు, అసప్వాంచు కోలీ దు. ముగా వ్యాసునితో కామక్రీడ 
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“> $0 పామన మునీంద్రా, యమధర్మ రాజుకు 


మాండవ్య మవార్షి శాపం ఎందుకు ఇచ్చాడు” అనీ 
అడి గాడు. 


దానీ కి వెశంపాయనుడు ఇలా చెప్పు సాగాడు. 
మాండవ్యుడు అనే మవోబుషి ఉండేవాడు. ఆమన ఊరి 
వెలుపల ఒక ఆశ మం కట్నుకొని, వ శాంతంగా తపస్సు 
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చే సు కుంటున్నాడు. ఒక రోజు కొందరు దొంగలు రాజు 
గారి ధనాన్ని SOAS, సెన్‌ కులు Dow HBA 


wD OIA త్తు కుంటూ అటు గౌ వచ్చారు. అక్కడ ఉన్న 


ఆశ మం చూచి అందులో దాక్కున్నారు. Ha కులు వచ్చి 
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మాండవ్యునీ చూచి "అయ్యో, ఇటుగా ఎవరన్నా దొంగలు 
వచ్చారా” అని అడిగారు. మౌన వ్రతంలో ఉన్న 
మాండవ్యుడు జవాబు చెప్పలేదు. 
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చాడు. కానీ మాండవ్వుడు ఆ శిక్షకు భయపడక, 
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తరువాత ఆ మాండవ్యుడు యమ పురి కి వెళ్ళాడు. 
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\ 
\ “స్త 
© 
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అనీ అన్నాడు యముడు. దానీ కి మాండవ్యునీకి కోపం 
వచ్చింది. 


యమ ధర్మ రాజా, పిల్లలు 14 ఏళ్లు వచ్చేవరకు 
బాలురు అనిపిలవబడతారు. ఆ వయసులో ఏదీ తెలిసి 
చెయ్యరు. కాబట్టి ఈ రోజు మొదలు 14 ఏళ్ల లోపు 
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పిల్లలు ఏమీ చేసినా అది తప్పు కాదు. BAM పాపం 
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కాదు. Sa 14 ఏళ్ల లోపు పిల్లలకు ఎవరన్న 
అపకారం చేస్తే అది పెద్ద తప్పు అవుతుంది” wa 
నిర్ణయం చేసాడు. (ఈ చట్టం ఈ నాటి కీ “Juvenile 
Act” గా అమలులో ఉంది). 
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న్న పాది తప్పుకు నాకు ఇంత పెద్ద శిక్ష వీధించావు. 
కాబట్టి నువ్వు శూద్ర BPA యందు జన్మించు” wa 

న న్‌ 
శాపం పెట్టాడు. అందుకని యమధర్మ రాజు వ్యాసుడి 


వలన, దాసీ దానీ గర్భం లతో నుండి పిదురుడు గా 


జన్మించాడు.” అనీ వెశం పాయనుడు జన మేజయున కు 
a0 OOw&. 
(మవోధారత Sw— HO HSS Sw— Heh PI & ము 
GC 
(fourth chapter) సమాప్తము.) 
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(తేట తెలుగు భాషలో) 
NOW 8 మూలం. 
వ్యాస HHO. 
తెలుగు మూలం: 


శ్రీ నన్నయభట్లారకుడు 


శ్రీ తిక్కన సోమయాజి 
శ్రీ ఎరాపగడ. 


(కవితయం,. 
తెలుగు అనుసరణ 
(కవితయం పాద రేణువు) 


Modali Venkata Subrahmanyam, B.A., 5.6. 
2-31, chaitanyapuri, 
Hyderabad-500060 

South India. 


Ph:040-24048104 
sesesess 
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పంచమాశ్వాసము. 
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AV, 
GR 


GN $Smwt wd ఆ SHSHw శౌనకాది 
ae el 
మదో మునులను చూచి ఇలా చెప్పసాగాడు. 
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GR 


ధృతరాష్ట్రుడు, Pot రాజు, Shot 
భీ ష్మునీ సం రక్షణలో పెరుగుతున్నారు. భీ ష్ముడు 
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వారందరికి ఉసనతున సంస్కారం SonowS. 

ముగ్గురు కుమారులు అన్ని విద్యలలో ఆరీతీరారు. 

తరువాత భీష్ముడు ధృతరాష్ట్రనికి మొవ్వ రాజ్య 

పట్టాభిషేకం చే సాడు. Tele బుద్ది బలంతోనూ 

SS SOX MOS SP, CHS రాజ్యాన్న 
నే 

DO EON PS స్తున్నాడు. 
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ధృత రాష ని కి వీవోతొర Ba&rod 
సంక లీంచాడు భీ ష్ముడు. గాంధార దేశాదీశునీ 
So HPO, గాంధారి va తగిన కన్యగా నీ శృయిం 
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చాడు. వీదురునితో చర్చించాడు. 


"విదురా, గాంధారి తనకు నూర్గురు పుత్రులు 
ఒక పుతీక కలీగేట్లు వరంపొందింది. అందు వల్ల 

Nan అ Co 
కురు వంశం అభి వృద్ది చందుతురడ, కాబట్టి 
Wog@aar మన ధృతరాష్ట్రన కు ఇచ్చి పెళ్లి చేద్దాము 
అనీ అన్నాడు విదురుడు. “SO” అన్నాడు. వెంటనే 
పురోపాతులను గాంధార రాజువద్దకు పంపాడు. 


గాంధార రాజు నుబలుడు ఈ చీవావోన కి 
నంతోషంగా అంగీకరించాడు. గాంధారి ని 


ధృత OWS So ఇచ్చి పివావాం చేస్తానని వాగ్దానం 
చేసాడు. కానీ బంధువులు ఒప్పుకోలేదు. పుట్టు 
గుడ్డకి పిల్లను ఇవ్వటం ఏమిటన్నారు. 


ధృత Or ay న am పొం వ సముకోతానీకి 
గాంధారీ అంగీ కరీంచింది. తండ మాట ఇచ్చాడు 
కాబట్టి ధృత రావ్మడే SS భ రృ అనే 
9 
నిశ్చయించు కుంది. భర్తకు కళ్లు లీవు కాబట్టి తను 
కూడా కళ్లకు గంతలు కట్టుకుంది. 


Mz Mz Mz Mz Mz Vz Mz Vz 
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గాంధార రాజు సుబలుడు తన కుచూరుడు 
8803838, అంతాత్నె Wo~sed So 
TOS POS వాస్తినావురాని కి పంపాడు. భీ ష్ముడు 


దగ్గర ఉండి ధృతరా స్ట్రున కు గాంధారీకి పివావాం 
జరి లఅంచాడు, ధృత రావ్మడు గాంధారి OB HQ 
DO మందినీ అదే మువూర్తానీకి SRK మాడాడు. 
భీష్ముడు మరొక నూరు మంది కన్యలను 
తీనుకుని వచ్చి ధృతరావ్మనికి ఇచ్చి వివావాం 
అర పంచారు, నూట VHS ot మంది భార్యలతో 
ధృతరాష్ట్రదు సకల భోగాలు అనుభ వి స్తున్నాడు. 


ధృతరాష్ట్రుని త మ్ముడు పాండురాజు కూడ 
oso విద్యలలో ఆరితేరాడు. DOO, FA! Od, 
ఆయుధ వఏిధ్యలునే ర్చుకున్నాడు. పాండు రాజుకు 
వివావం DAY సంకల్పించాడు భీ ష్ముడు. 


ఇది ఇలా ఉండగాా-శూరుడు అనే యాదవ 
రాజు ఉండి వాడు. ఆమన పెద్ద కూతురు పేరు పృధ. 
శూరుడు తన కూతురు పృధను తన మేనత్త 
కుమారుడైన కుంతి వె జున్‌ So సంతానల 
కే సశారఆంగ్యా Vow SSIS ఇచ్చాడు, పృధ 
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ఒక రోజు మవోముని దూర్వాసుడు 
కుంతీభోజునీ భవనానికి వచ్చాడు. పృధ ae 
సత్మారాల కు సంతు రుడు అయ్యాడు. అమెను 
వా! 


"కుమారీ, నీకు ఒక మంత్రం ఉపదేశి స్తాను. 
ఈ మంత్రంతోనువ్వు ఏ దేవతను ఆరాధి స్తావో, ఆ 
Race! 
దేవతలు ఎకు dM SSS St Yow 
3 సాదిస్తారు” అని చెప్పాడు. 
స్నో 


ఒక రోజు పృధ ఒంటరిగా గంగా నది 
ఒడ్డు కు వెళ్లింది. స్నానం చేసింది. సూర్యుడికి 
అరం విడిచింది. ఆప్పుడు ఒక ఆలోచన 
వచ్చింది. బాల్య చావల్యంతో దూర్వాసుడు 
ఇచ్చిన మంత్రాన్నివరీ కించాల నీ అనుకుంది. 
Doe మంత్రాన్ని జపించి, “దేవా నాకునీ 
సరద కొతుకును ఇమ్ము" అనీ సూర్య దీవుడిన్‌ 
ప్రార్టించింది. 
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Waray 5 & O 
SY, wy 
os ao y శి ఇ ఇ CAS 
Dows సూర్యుడు ప్రత్యక్షం అయ్యాడు. 
టో 
సూర్య భగవానుని చూచి పృధ వణికి Sano. 
సూ రుడు 6 I") 


"బాలా భయపడకుము. నువ్వు కోరిన వరం 
ఇవ్వడాని కి వచ్చాను” అని చె ప్పాడు. 

నా పటు కన్యను. భాల్య చావల్యంతో త్తు 
అడిగాను. నన్ను క మించు” అని వేడుకొంది. 


"బాలా, నా దర్శనం వృధా పోదు. నీకు 
కొడుకు పుడతాడు” అనీ అన్నాడు. 
దేవా, నాకు ఇంకా పెళ్లి కాలేదు. ఇప్పుడు త్తు 
నాకు గర్భం వస్తే నా 8h SoHo మొవాం ఎలా 
యల co ae 
తూడను" అర అడిగిందీ. 


“నీ కన్వాత్వం చెడకుండా నీకు పుత్రుని 
a 
ప్రసాదిస్తాను" అని చెప్పాడు. 


వెంటనే ఆమెకు సవాజ కవచ కుండలాలతో 
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కకికికికికికి 


ఇ ఇ ; Qe" భా ee 


కర్ణుడు పుట్టాడు. సూర్యుడు వెళ్లి పోయాడు. 
చేతీలోబి BS పృథ Sone వోయిండీ. OA 
చెయ్యాలో SSS Hd. 


"ఆ మునే ఏల TNS. వచ్చినా మంత్రము ఏల 
ఉపరేశేదచ NG. GYASODD సదు DO వర సు 
కోరవలఠె. నేను బుద్ది లేక కోరినా సూర్యుడు ఏల | ష్య 
పుత్రుని ప్రసాదించ వలె. అంతా విధి తీల. ఇప్పుడు 
ఈ లోకాపవాదము ఏల తప్పుతుంది. ఈ బాలుని 
ఇంటి కి తీసుకొని DBS నన్ను అందరూ 
తిడతారు. అలా అనీ ఈ బిడ్డను వదల బుద్ది 
కావడం లేదు. ఏమి చెయ్యలో తోచడం లేదు” అనీ 
చింతిస్తూ ఉంది. 


ఇంత లో అమూల్యమైన బంగార ము, 
రత్నములు, మణులుగల ఒక పెట్టె Sad® 
తేలుతూ వచ్చింది. కుంతికి ఒక ఆలోచన 
వచ్చంది. Dowd ఆబీడను ఆ DoS’ DH 
Co (Je) Go 
నదిలో San పెట్టింది. GOH అలా నచట 
తేలుతూ పోతూ ఉంటే, ఒక సూతుడు దానినీ 
చూచాడు. BH So ఒడ్డుకు SSA వచ్చే 
8) Co 
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తెరిచాడు. DHS’ బంగారము, రత్నములు, 
మణులతో సవోబిడ్డ జప తాచు Down ఆ 
బిడ్డను తీసుకొని వెళ్లి తన భార్య రాధకు 
ఇచ్చాడు. రాధ ఎంతో సంతోషించింది. బంగా 
రము, మణులతో దొరకడం వల్ల ఆబిడ్డకు 
“వసుషేణుడు" అని పరు పెట్టుకుని అల్లారు 


ముదు గా పొంగు కంటు న్నారు. 
CO 


కుంతీభోజుడు పృధకు స్వయంవరం 
ప్రకటించాడు. అందులో పృధ పాండు రాజును 
వరించందీ. ad ఇద్దరి కి వివావాం అయింది. 


తరువాత, భీష్ముని అనుమతితో పాండు రాజు, 
మద రాజు కూతురెన WAS కూడా SEK 
ed త owt 

చేసుకున్నాడు. 


పివావాం అయిన తరువాత, పాండు రాజు 
దిగ్యిజయ యాత కు వెళ్లాడు. నాలుగు దిక్కులలో 
ad C2 
ఉన్న రాజులందరి నీజయించాడు. రాజ్యాన్ని 
విస్తరించాడు. రాజులందరూ కురు PI 
జ్యానీ కి సామంతులయ్యారు. పాండు రాజు 
నూరు అశ్వ మేధ యాగాలు చే సాడు. 
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స కీ లాలూ So ఇకో 


ఒక రోజు పాండు రాజు వేట నీ మీత్తము 
ఆడవి క 'వెళ్టాడు.అత నె భార్వలి న కుంతి, మాది, 
కూడా అతనీ వెంట వెళ్లారు. ఒక రోజు ఎంత 
వెదికినా ఒక్క జంతువు కూడా కనపడలేదు. 
పాండు రాజు విసుగుతో వెదుకుతున్నాడు. 


అప్పుడు ఆ అడవిలో ఒక చోట ఒక మగ 
జింక, ఒక ఆడ జింక ప్రణయ కతాపాలలో 
మున A తేలుతున్నాయి. సల చూలు ఆరెండు 
జింకలను కొట్టాడు. అందులో ఆడు జింక 
Down BA Damod. HK చంక కొన HSS? 
ఉంది. పాండు రాజు ఆ BOS దగ్గరగా వెళ్లాడు. 
పాండు రాజును చూచి ఆ మగ జింక 


“రాజా, వేచాడుట రాజ ధర్మము. 
అందువలన మమ్ములను చంవుటలో మీకు 
దోషములేదు. కానీ పరుగెత్తలేనిపి, పణయ 
కలావములలో ఉన్నవి, వ్యాధీతో బాధ పడు 
తున్నది అయిన మృగాలను కిరాతులు కూడా 
కొట్టరు. నువ్వు ఈ ధర్మం SSH కూడా 
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SEES SSS 


ఇత ఇక వ 


మమ్ములను కొట్టావు. ఎందుకు అలా చే సావు?” 
అనీ అ GAO. 


\l 
td | 


Gas పాండు రాజు “ఓ మృగ మా, నేను 
నిన్ను మోసం చేసి కాని, నమ్మీంచి కానీ చంప 
లేదు. APS చంపాను. అదినా ధర్మము. 
ఇందులో నా దోషము అీదు. * అని అన్నాడు. 


\l \l 
“1 “1 


was ఆ Bos “ఓ రాజా, ప్రణయ 
కలాపములలో తేతీయాడుతున్న మమ్ములను 
కొట్టావు కాబట్టి నువ్వు నీ భార్యలతో 
సంగ మిస్తే నువ్వు మరణాన్ని పొందుతావు” అని 
శాపం ఇచ్చి తన ప్రాణాలు ఎడబురుదిః 


\l 
క. 


క 


\ 


ఆ శాపంతో పాండు రాజు ఎంతో 
దుఃఖించాడు. సంసార సుఖము లేనపుడు 
తపస్సు చెయ్యడమే శరణ్యం అను కున్నాడు. 


య 


తన భార్యలను చూచి “మీరు వాస్తినా 
పురానికి BOA వెళ్లండి. నా శాప విషయం 
భీష్మునికి సత్యవతీ దేవికి చెప్పండి. మీరు 
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My 


దానికి వారు దుఃభఖీంచీ “మేము మిమ్ములను 
విడిచి పెట్టి DY ము. మీ వెంటనే ఉంటాము” అని 


అన్నారు. 


1/ 
ళు 
డు 


పాండు రాజు తన వెంట వచ్చిన వారికి 
తన వద్ద ఉన్న అన్నీ వస్తువులను దానం చే సాడు. 
వేట నీమీత్తం వచ్చిన వారినందరిని SSA 
రాజధానీకి వంపంచాడు, SDA వృత్తి అవలం 
Bod, భార్యలతో వానప స్థానికి బయలుదేరాడు. 

yD 
ఉత్తర దిక్కుగా పయాణం చేసి, శతశృంగ 
Sead 

పర్వతము మీద తపస్సుచేసుకుంటున్నాడు. 
కుంతీ, మాద్రి అతనిని సేవిస్తూ అతని వెంటనే 
ఉన్నారు. 


My 


Gy 


WA 


WA 


ఒక అమావాశ్య రోజు, మవోబుషులందరూ 


బృవ్మా లోకానికి పోతున్నారు. పాండు రాజుకూడా 
తన భార్యలతో బవ్మా లోకానికి వెళ్లడానికి 

DOT HO అయ్యాడు. 

|e 


Dat A 5 & O 


పాండు రాజును చూచి ఆ మవోబుషులు 
“oe ad OS మార్గాలు. మీ లాంటి వారు 
రాలీ రు” అని అన్నారు. 


పాండు రాజుకు పిషయం అర్హం అయింది. 
. మవోత్మా, మాకు సంతాన ము అదు పత 
అన పత్యుల ము. అందువలన మాకు స 
మార ములో పవేశించుటకు OSH BH కదా” 
Nn Ly ae 
u 9 
అని అన్నాడు. ఆ బుషులు దివ్య దృష్టి S srg 
"రాజా, మీకు సంతాన యోగ మున్నది 
సంతాన ముకోస ము పయత్నీంచు ము” అనీ 
Kaw 


చె పారు. 


తరువాత పాండు రాజు తన మనసులో ఇలా 
అనుకున్నాడు: 
“పురుషుడికి నాలుగు బుణాలు ఉంటాయి. 
దేవ బుణ ము. బుషి బుణ ము. పితృ 200089 ము 
మరియు మను ష్య బుణ ము. పురు పుడు ఈ 
నాలు గు బుణాలు తీ ర్యాలి. OST wd 
పుణ్య లోకాలు లేవు. మజ్నముల SoS దేవతల 
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బుణ మును, వేదాధ్యయన ము వలన anwe 
బుణ మను, శ్రాద్ధ క ర్మలు నిర్వర్తించడం OPS O°, 
పుత్రులను Sa DO OPS OP పితరులకు ఉత్తమ 
గతులు కల్షించి, పితృ బుణ మును, దయా 
గుణ ము వలన మానుష బుణ మును తీర్చు 
కుంటాడు. నేను పితృ బుణము తప్ప HASS 
అన్ని బుణాలు తీర్చుకున్నాను. సంతాన BNO 
లేనిది పితృ బుణము తీరదు. కానీ ఈ మృగ 
శాపము వలన ఆయోగ ము లేదు. ఏమి చెయ్యాలీ” 
అనీ ఆలోచిస్తూ ఆశ మానికి చేరుకున్నాడు. 
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కుంతీ BSS BOWS. జరిగి నదీ అంతా 
ఆమెకు చె ప్పాడు. 
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"కుంతీ, సంతానం తేకుండా 303 ఒకటే 
మరణించి ఒకటే. కావున ధర్మ మార్గంద్వారా 
మన కు సంతానం కఠీగీట్టు చెయ్యవా. కుంతీ 
నకు ఇంకొక సీషమం చెప్పుతాను. So wy. 
పుత్చులు ఆరు రకాలు. 1.జొరసుడు,2.దత్తకుడు, 
3. కృతి ముడు, 4. గూ ఢోత్సన్నుడు 5.అప విద్దుడు. 
6.కేత్రజుడు. వీ రికి రాజ్యములో కాని ఆస్తి లో 
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కాస భోగం ఉంటుంది: 


ఇంకొక రక మెన పు తులు ఆరుగురు 
ఉన్నారు. వారు 1.కానీనుడు, 2.సవోఢుడు, 
3. కీతుడు. 4.పౌన ర్భవుడు, 5. స్వయందత్తుడు, 
6.జ్నాతుడు. పీరు కూడా YS సమానులే 
ed 
కానీ, వీరికి రాజ్యాధికార ము కాని, ఆస్తిలో 
భాగము కానీ లేదు. 


మొదట నేను చెప్పిన వారిలో LS సుడు, 
v “a 
EBS wt. ముఖ్యులు. జొర సుడు HH యొ గ్యత 
మనకు BS కాబట్టి, షేత్రజుడు మీగీ తీస wd 
కందు Doo. BSS న్వాయ ము చేత పుట్టిన 
eo 
పుత్రుడు ఉత్తముడు. పూర్వం కేకయ రాజు కు 
పుత్రులు లేరు. అప్పుడు ఆమన తన భార్యను 
నీయోగించగా, ఆమె పుంసవన కొ తంతు, 
ఉత్తమ మెన బుత్వీజుల ద్వారా ముగ్గురు 
కుమారులను వొరదీందీ. కాబట్టి LS సులు 
పుట్టడానికి అవకాశం లేనపుడు, కేత జులే 
Co 
Doo” అన్నాడు పాండు రాజు. 


ఇక్‌ / Mz Mz Mz Vz Al, Al, Vz 
నె వె ~~ ~~ > ~ >” > 
= a - - - - 


Ae, 


Wy 


Nd, 


Wa 


1/7 


గ్ర 


1/7 


1/7 


డు 


డు 


< 
డు 


ఈ 


డు 


< 
డు 


(a 


డు 


ఈ 


యపోభారతం 


దానీకి కుంతీ “ మవోరాజా, మేము వీ ధర్మ 
పత్నుల ము. మనసులో కూడా పర పురుషులను 
తలప ము. అలాంటప్పుడు వారితో కతీసి సంతాన్ని 
ఎలా పొందగల ము?కాని నీ వలననే మాకు 
సంతానం కలుగుతుంది. 


ఎలా అంటే -పూర్వం పూరు వంశంలో 
వ్యు షితాశ్వుడు అనే రాజు, నూరు అశ్వ మేధ 
యాగాలు చేసాడు. లోకం లో ఉన్న రాజులందరీని 
జయించాడు. కాని ఆయన So కామం ఎక్కువ. మితి 
మీరి కామ సుఖాలు అనుభ S03, కయ రోగంతో 
మరణించాడు. ఆమన భార్య భర్త పక్కన 
“కూర్చుని ఏడుస్తూ ఉంది. అప్పుడు వ్యుషితా 
శనీ శరీరం నుండి ఒక మాట వినిపించింది. 


“నీవు బహాష్టు అయిన ఎని మీదో రోజు గానీ, 
145 రోజు కాన, వడక. వేద SHOES నన్ను 
స్మరించు ము. నేను నీతో సంగ మిస్తాను. నీకు 
పుత్రులు కలుగుతారు” అద పీపీ H0000. 
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ఆ ప్రకారం పసి ఆమె ఏడుగురు కొడుకులకు 
జన్మ నిచ్చింది. కాబట్టి, పాండు Tar, నువ్వు 
కూడా ఆ ప్రకారం సంతానం పొందవచ్చు కదా” 
అనీ అడిగిందీ కుంతీ దేవి. 
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అదీ సాధ్యం కాదు అనీ తెలుసుకున్నాడు 
పాండు రాజు. 
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కుంతీ, ఇది వరకు స్త్రీలు, భర్తల అదుపు 
ఆజ్ఞల లో ఉండే వాళు కాదు. వారు స్వతంత్ర 
Cc) aw 
% వృత్తి SHA ఉండేవాళ్లు. భర అనుమతితో 
స్స = ౧ = 
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గానీ, భర్త అనుమతీ లేకుండ కానీ, తమ ఇష్టం 
వచ్చిన వారితో, కామ సుఖాలుఅనుభ పించే వారు. 
సంతానం పొందుతుండే వారు. 
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భార్య బ పాష్టు అయింది. అప్పుడు ఒక వృద్ద 
బావ్మాణుడు అతీధిగా వచ్చాడు. ఆమెను చూచి, 
a 

weron, తనకు సంతానం Pron, ఆమెను 
కా Wow cs). ఇల చు BELO Sia FG Ss 
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దోణచార్యుని జన్మ వృత్తాంతాలను చె పృండి” అనీ 
స్నో 


1/ 
Ne 
డు 


అడి గారు. 


1 
Ne 
డు 


వెశంపాయనుడు, జన మేజయునితో 
కృపాచార్యునీ జన్మ వృత్తాంతాన్ని ఇలా చెప్ప 
సాగాడు. 


1/ 
Ne 
డు 


గొత ముడు అనే మవో మునికి శరద్వంతుడు 
అనీ కుమారుడు ఉన్నాడు. అతనికి వేదాలు 
చదవటం ఇష్టం లేదు. ధనుర్విద్యలో ప్రావీణ్యం 
సంపాదించాడు. ఇంకా సాధించాలని, ఘోరమైన 
తపస్సు చేస్తున్నాడు. 


1/ 
Ne 
GR 


1 
Ne 
డు 


ఆ తపస్సును భంగం చెయ్యాల న 
దేఎండ్రుడు జలవద అనే యొవనవతిని 
వం పంచాడు, శరద్వంతుడు ఆమెను చూసి 
పరవశుడమ్వూడు. . అతని చేతిలోనుండి 


1/ 
Ne 
డు 


(a 


NT, 
డు 


యపోభబారతం 


1/ 
Ne 
డు 


ధనుర్భాణాలు, Bos చర్మము S08 పడ్డాయి. 
కామోద్రేకంలో అతనికి వీర్య పతనం అయింది. 
శరద్వంతుడు మరల తపస్సుకు యఎల్బాడు. 
అతని వీర్యము ఒక రెల్లు పొదలలోరెండు 
భాగాలుగా పడింది. ఆ వీర్యం కో నుంది జక 
కొదుకు, ఒక కూతురు జన్మించారు. 


1/ 
Ne 
డు 


1/ 
Ne 
డు 


ఒకరోజు శంతన మవోరాజు వేటకు వచ్చి 
ఆ బిడ్డలను పక్కనే పడి ఉన్న ధనుర్భాణాలను, 
Bos చర్మాన్ని atts; వాత బావ్మాణ 
ae: 
కుమారుతె ఉంటారని తలచి తీసుకొని ad 
పెంచుకున్నాడు. వా os కృవుడు, కృ 


1/ 
Ne 
డు 


అస సరు పెచాడు. 
C3 (Fe) 


1/ 
Ne 
డు 


కొంత కాలము తర్వాత, శరద్వంతుడు 
శంతనుని వద్దకు వచ్చాడు. వారు తన సంతాన 
మనీ శంతనునీ కి BE పాడు. కృవునికి ఉప 
నయనం చేసాడు. తనే స్వయంగా GNSS ద్వను 
కృవుడికి నేర్పించాడు. 


1/ 
Ne 
డు 


య 
Cas 


\l/ 
“Mn 


అలాంటి కృపాచార్యుని భీష్ముడు 382308, 


Vz Vz Mz ఇ! ట్‌ Mz Ml, Mz Vz Vz Mz 
వె వె ~~ ~~ ~~ ~~ > ~ ~ 
« ళో తో is - లో - CC 


జ a a = yt త్‌ (ఆ < fa 
=Az =Az =Az =Az oY =Az oY, =Az =Az oY 


Dat AQ 5 & O 


పాండు పుతులకు, దుర్యోధనాదులకు విలువిద్య 
es 
నేర్పించడానికి ddd How. 


\ 
\ <A 
Is 


తరువాత వెశంపాయనుడు జన మేజయునితో 
దోణాచార్యుని జన్మ వృత్తాంతాన్ని ఇలా చెప్ప 
సాగాడు. 


| 
\ “స్ట్‌ 
Ws 


భరద్వాజ మవో మునీ గంగా తరంలో 
తపస్సు చేసుకుంటున్నాడు. ఒక రోజు ఘృతాచి 


అనే అప్పరస గంగా నదిలో జలకాలాడుతూ 
ఉంది. గాలీకి ఆమె చీర తొలగి పోయింది. ఆమెను 
తూ భరద్వాజుడికి కామం కలీ గీంటదీ. ఆ 
క్షణంలో భరద్వాజున్‌కి వీర్య స్టలనం అయింది. 
భరద్వాజుడు తన వీర్యాన్ని సేక రించి, ఒక 
(దో & లో) కలశంలో DES. ఆ వీర్యం ముండి 
eo 
శుకుని అంశతో Seok జన్మించాడు. 

లో a 


\ 
\ us 
Is 


\ 
\ 4 
Is 


i} 
\ "ట్ర 
Is 


భర ద్వాజుని స్నహాతుడ న పృషతుడు అనే 
రాజు పాంచాల దేశాన్నీ ad స్తున్నాడు. అతను 
కూడా అడవులకు వెళ్లి భయంకరమైన తపస్సు 
చే సాడు. ఒక రోజు మేనక అనే అప్పరనను 


\ 
\ 14 
Is 


MY, apt! Mz Al, Al, Al, Al, Al, Al, Al, Al, 
వ్‌ నె నె నె నె నె నె ఈ నె చె 


= = అవ్య ర ~gc అవ ర అవ్య సడ ~gc అవ ర ~gr ~gr అవ ర 


యపోభారతం 


గ 


చూచాడు. కామంతో అతనికి పీర్యం పతనం 
అయింది. కానీ దానీనీ అతడు తన పాదంతో 
కప్పి వేసాడు. ఆ పీర్యంలోనుండి మరుత్తుని 
అంశతో ద్రుపదుడు అనే బాలుడు జన్మించాడు. 
పృషతుడు ఆ బాలుని భరద్వాజుని అశ, మంలో 
ఉంచీ పాంచాల దేశం వెళ్లి పోతాడు. 


Ws 
4 
డు 


(a 


1/7 
డు 


భరద్వాజుని ఆశ మంలో దోణుడు, 

Newel Na 
ద్రుపదుడు SSS విద్యాభ్యాసం చే స్తున్నారు. 
విలు విద్యను నేర్చుకుంటున్నారు. తరు వాత 


Ws 
4 
డు 


ద్రుపదుడు పాంచాల రాజ్యాని కి రాజు అయ్యాడు. 
దోణుడు @9 A Ya శ్వుడు అనే MS మునే పద 
Man ce 
ధనుర్విద్యను నేర్యుకున్నాడు. కృవుని 
చెల్లలు అయిన కృపిని Sen & § ఇచ్చి పివావాం 
గా Ly 
చేసాడు భరద్వాజుడు. ఆ ఇరువురికి ఒక 
కుమారుడు కరీ గాడు. అతనే CEST మ. 


Ws 
6 
డు 


(a 


Wp 
డు 


ఇది ఇలా ఉండగా, పరశు రాముడు 
a Seno కు దాన ధర్మాలు చేస్తున్నాడని 
ad అలీ! 
తెలిసి ద్రోణుడు క SO swd 
వద్ద కుపెళ్లాడు. ధనం దానం చెయ్య మనీ 
లు షం. 


Ws 
6 
డు 


Mz Mz Vz Al, Al, Mz Mz Vz Mz Ml, 
~ >” > > నె నె > ~ >” 
- - = = - - - - 


< = . = = ie S = న్‌ oye 
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Ws 
aa 
డు 


యజోబారతం 


“Sex, నేను నా వద్ద ఉన్న ధన మంతమూ 
a, a 
a SEO So దానం చనోను. a SH ఇంక 
ae అ 
శస్తాస్తాలు HAS ఉన్నాయి. నీకు TSR అవి 
= 
తీసుకో” అన్నాడు. 


దోణుడు సంతోషంగా సమృతీంచాడు. 
SOS నీ వద అనేక కసానాలు SBN 
రూ 1 ur 
ఉపసంవోరాలతో నేర్చుకున్నాడు. ఇంది కి SIA 
వచ్చాడు. ఒక రోజు dS) నాటి స్నేపాతుడెన 
పాంచాల దే PAKS దుపదునే వదకు 
LJ co 


వెళ్ళాడు. VPP POS Som మాట్లాడాడు. కాని 
దుపదు నికి ఇది నచ్చలేదు. 
ae 

షం బ్రావ్మాణుల So, మదో రాజులకు 

ee 
స్నేవం ఎరాహుదురుతుందే. S*So Mw XM SPS 
ఫో. అదియును కాక, RBS, శతుతెనా 
బా YAK 

ఏ eS BS wd మధ్యనే జరగారీ. మా వంటి 
మవోరాజుల కు నీ వంటి BS భావ్మాణులతో ఏమీ 
పయోజనం SS. stacy మన మధ్య స్నేవోని కి 
a (Je) 
అవకాశం లేదు” wd గర్వంగా మాట్లాడాడు. 


Al, Al, Al, 
~ 
ర్‌ 


ME క్‌ 
యతులు 


Az Al, Al, Al, Al, Al, Al, 
~ ~ ~ ~ 
Ce Ca CF CF 


డ్డ = అవ ర a a అవ కర అవ కర = 


యపోభారతం 


ద్రోణుడు ఆ అవ మానాన్నిభరించ లీక 
పోయాడు. ఏమి Dd Gra కి తోచక, ఇంక అక్కడ 
ఉండలేక, భార్యాబిడ్డలతో SHY పురానీ కి 
2 PEDO అయ్యాడు. 


ఆ సమయంలో దుర్యోధ నాదులు, పాండు 
కుమారులు బంతి ఆట ఆడు కుంటూ ఉండగా, ఆ 
బంతీ అక్కడి ఉన్న లోతెన బావిలో పడింది. 
PAS బయటకు తీసుకొనే మార్గం Sy 


అందరూ చూస్తూ ఉన్నారు. 


అప్పుడు ద్రోణుడు భార్యా పుత్ర సమేతంగా 
అక్కడ కు వచ్చాడు. a సృవోయం గా ఉన్న రాజ 
So SPHoo dS Kr రు Down ద్రోణుడు 
బాణాలను ఒక was ఒకటి క్‌, ఒక తాడు గా 
చేసి, బాపి లో నుండి ఆబంతినీ బయటకు 
తీ సాడు. 


రాజ కుమారులు ఈ విషయాన్నీ భీష్ముని కి 
చెప్పారు. వెంటనే భీష్ముడు ద్రోణుడి దగ్గరకు 


Dat A 5 & O 


వెళ్ళాడు. " తమరు ఎక్కడ నుండి వచ్చారు. 
ఎక్కడ ఉంటున్నారు?” అనీ అడి గాడు. 


“మవోశయా, నా విరు దోణుడు. నేను 
అగ్నివేశ్వుడి దగ్గర విలువిద్య నేర్చుకున్నాను. 
పాంచాల రాజు నా స్నేహితుడు. కానీ అతను నా 
స్నేవోన్ని అవపాళన చే సాడు. ఈ కు మారుడు నా 
కొడుకు అశ్వత్థామ. చేతీతో ధనము OS 
Tae వల్లి, సంసారాన్ని sy Dope క, ఎన్నో 


బాధిత బడ్డాను. 


కనీసం బాల్యంలో నా కుమారునికి 
పాలుకూడా కొనడానికి ధనం లీక, నా చిన్న 
నాటి స్నేహితుడు ధుపదు నీ వద్దకు వెళ్ళి నా 

sr (oe) cy 
కుతారుదీ Bo కోసం నాతుగు FS ఆవులు 
ఇవ్వ Wa అదిగాను Sa ద్రుపదుడు నా 
OS కాన్ని ఎత్తి చూపుతూ, తనతో నాకు 
స్నేవం తగదన్నాడు. ఆ విధంగా అతనితో 
అవమానం పొందాను” అనీ తన వృత్తాంతాన్ని 
SSdom& చొజుడు: 
సో 


Vz Az శీ ~ Mz 
~ ~ ~ ~ ~ 
లో లో లో 


ల ల MZ, Mz, 
< జన జన జన జన z 
ఆ, 


S S Al, Mz rs 
~ ~ ~ ~ 
లో లో 


మేకలు మేకలు a NIE 


యపోభారతం 


భీ ష్ముడు ద్రోణుడి కి కోరినంత BNO 
ఇచ్చాడు. ధృతరాష్ట్రుని కుమారులకు, పొందడు 
రాజు కుమారులకు విలు విద్య నేర్పమని ogo 
చాడు. ద్రోణుడు దానీ కి ఒప్పుకున్నాడు. వారి 
ల ద్రోణుడు ws కోరీక కోరాడు. 


"మీరంతా నా దగ్గర విలువిద్య నేర్చుకున్న 
తరువాత, నా కోరికను మీలో ఎవరు తీరు 
వా. అనీ అడీ గాడు. 


కౌరవులు ఒకరి మొవాం ఒకరు చూచు 
కున్నారు. వెంటనే అర్జునుడు ముందుకు వచ్చి 
"గురువర్యా, నేను మీరు ఏది కోరితే అది 
తీరుస్తాను” అనీ పతీ కాడు. 


ద్రోణుడు ఎంతో సంతోషించాడు. అర్జునుని 
కిగలీంచుకున్నాడు. తరువాత అందరి కి పిలు 
విద్య నేర్పించడం ప్రారంభించాడు. దేశ దేశాల 
నుండి రాకుమారులు వచ్చి ద్రోణుడి దగ్గర 
వీలు ఏద్య నేర్యుకుంటున్నారు. కుంతీ దేవికి 
బాల్యంలో సూర్యుని వరం వలన కలీగిన 


Vz Mz Mz Mz Mz Mz Mz Vz Vz Mz 
x ~ ~ > నె ~ నె నె వె ~~ 
- - - Ce ee 


చలన చన చలన లన చన జన చన 1S చన లన 
కసూ 


యజోబారతం 


వుత్చుడు, సూతుని ఇంట పెరుగుతున్న S Bt 
కూడా ద్రోణుడి దగ్గర విలు విద్య నేర్చు కుంటు 
a: (a 
న్నాడు. కానీ కర్చుడు ఎప్పుడూ రాకు మా 
SIGS దుర్యోధనుని Seo Sooo Sos. 
అర్హునుడు మాతం వీనయంతో గురు పూజ 
ప్‌ Kd 
చేసూ, Sem’ అనుగ SIS పాతు డయ్యాడు. 
త శ, టో జో 


దోణుడీ కుమారుడు OSE మకు విద్యా 
ee @ 
మత్సరం ఎక్కువ. అర్జునుడు చీకట్లో బాణాలు 
వెయ్యడం అనే విద్య నేర్చుకోడం అశ్వత్లా మకు 
ఇష్టం తడు. అందుకే వంట వాడినీ వీఠీచీ, 
ఎప్పుడూ అర్జునుడికి చీకటిలో భోజనం 
పెట్టవద్దని చెప్పాడు. 


ఒక రోజు రాత్రీ,అర్హునుడు భోజనం చేస్తు 
న్నాడు. పెద్ద WS వీచింది. దీపం ఆరి పోయింది. 


అల వాటు ప్రకారం అర్జునుడు అన్నం తీంటు 

న్నాడు. అర్జునుడికి ఒక ఆలోచన వచ్చింది. 

చీకట్లో అన్నం తీన్నట్టు, చీకట్లో విలు విద్య 
౧ లు CD 

కూడా నేర్చుకోవచ్చు అని తెలుసుకున్నాడు. 

అప్పదీ నుండి చీకట్లో బాణాలు వెయ్యడం 


యపోభారతం 


ఒక రోజు చీకట్లో అర్హునుడి అల్లె తాటి 
ee 3 ట్రా 
ధ్వని విన్నాడు దోణుడు. అస్తపిద్యలో అర్జును 
Nanni? = జ 
sete పట్టుదల కు సంతో Ros. ద్రోణుడు 
తాను పరశురాముని వద్దనేర్చుకున్న అస్త విద్య 
a = 
లన్నీ నేర్పించి తనంత వాడిగా తయారు చే సాడు. 


1 
Ne 
71 


1/ 
Ne 
డు 


ద్రోణుడి కీర్తిని వినీ పారణ్యధన్వుడు అనే 
ఎరు కల రాజు కొడుకు ఏకలవ్వుడను వాడు, 
ద్రోణుడి వద్దకు వచ్చి విలువిద్య నేర్పమని అడి 
iw ee 


1/ 
Ne 
డు 


గాడు. కానీ ద్రోణుడు హీన జాతీ వాడైన ఏకల 
వ్యు డికి విలు పిద్య నేర్పడానికి అంగీ కరించ 
లేదు. 


1 
Ne 
డు 


అప్పుడు ఏకలవ్యుడు అడపిలోకి వెళ్లి 
పోయాడు. మట్టితో తన గురువు TOS ద్రోణుడి 
co 
విగృవోన్ని తయారు చే సాడు. దానిని భక్తితో 
పూజించాడు. ఆ oN a0 ఎదురుగా ఏలు ఏద్య 
సాధన చే సాడు. 


1/ 
Ne 
డు 


ఒక రోజు పాండవులు, కౌరవులు వేట 


Al NM, NMI, NM, NMI, NM, NMI, NMI, NM, NMI, 
౬ పళ ye ye ప= yr yr ప= ye ye ye 
s es es es = es es x _ = = 


యపోభారతం 


యో 
ని మెత్తం సమీపములో ఉన్న అడవికి వెళ్లారు. 
పొండవుల కు చెందిన ఒక కుక్క తప్పించు 
కొనీ అడవిలోకి పారి పోయింది. అది ఏకలవ్యుడు 
సాధన చేస్తున్న పదేశానికి వెళ్లి మొరగ సాగిం 
a ఏకలవ్యుడు ఏడు బాతాలను సంధించ్చీ ఆ 
$98) SOS కొట్టాడు. ఆ కుక్క వెనక్కు 
®OA కురుకుమారుల దగ్గరకు వచ్చంది. 
Sana చూ కురు $6 ar 5360 ఆశ్చర్య 
పోయారు. ఆబాణాలు ఎవరు వేసారు అనీ 
వెదుకుతూ వెళ్ళారు. వారికి Bos చర్మాన్ని 
కట్టు కున్న, ఏకలవ్యుడు కని పించాడు. 


వారు అతనినే చూచి “SX ఎవరు. 
విలు విద్యలో నీకు గురువు ఎవరు?” wa 


అడి గారు. 


దానీకి ఏకల వుడు “నా పరు ఏకలవ్యుడు. 
ఎరుకత రాజు కొడుకును నా గురువు ఇదిగో 
ఈయన ద్రోణాచార్యులు” అని OK so చూపిం 
ed ae 
చాడు. కురుకు మారులు SSA SH) ద్రోణుడికి 
విషయం అంతా చెప్పారు. 


Al, Aly Al, Al, Al, Al, Al, Al, Al, Al, 
~ ~ ~ ~ 
భ్‌ జె Le Ne జె లే జి Nn Le 


a ca ye పోక ye పోక పోక వ ye 


యపోభబారతం 


కానీ అర్జునుడు భరించలేక పొతూడు: 
దోణుడినీ ఒంటరిగా కలుసుకొని “గురువు . 
గారూ, నేనే తమ ప్రియ శీ ష్యుడు అన్నారు. అన్ని లు 
విద్యలు నేర్చించాను అనీ అన్నారు. కానీ ఆ 
ఎరుకల వాడు తమకు ప్రియ శీ ష్యుడట కదా. 
అతని కి నాకన్నా వీలు విద్యలో నై పుణ్యం 
ఎక్కువట కదా?” అనీ అడి గాడు. 


దోణుడికి ఇదేమీ అర్లం కాలేదు. అర్హునుడి 
ఈ ధ జ్‌ 


వెంట ఏకలవ్యుడు ఉండ పదిశానికి వెళ్లాడు. 
ఏకలవ్యుడు ద్రోణుడికి ఎదురు వచ్చీ న మస్క 
రించి “అయ్యా నేను తమరి శి ష్యుడినీ. విలువిద్య 
నేర్చుకున్నాను” అనీ చెప్పాడు. 


వెంటా ద్రోణుడు “wd నాకు గుంరుదతీణ 
ఇవ్వ వాని అడి గాడు. 


సగురుపు MPEP, కది నా Beso, 9a నౌ 
ధనం వీరు నా సేవకులు. మీకు ఏమీ కావాలో 
కోరుకొండ పాను" wa అన్నాడు. 


S SIZ SIZ సై IZ SIZ Ss Ss SIZ సై 
~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ 
లో లో లో లో లో 


Aly, Ml Nl) టో a ls 
శ PF | 7 z PF | 7 z Ar 2 als 2 
ఆఆ 


యపోభారతం 


శిశితిశ 


ys ys 
శు సు స 1329 మూ ES 


“3S కుడి చేతి బొటన Soo కోసి నాకు 
ఇవ్వు. అది నాకు గురు దక్షిణ” అని అడి గాడు. 


ఏకలవ్యుడు ఆలోచించ కుండా కత్తి 
తనుకొనీ తన కుడీ చేతి బొటన పేలు కోసీ 
ఇచ్చాడు. ఇంక ఏకలవ్యుడు విల్లు పట్టలే డు.బాణం 
సంధించతేడు. తను నేర్యుకున్న విలు విద్య 
నంతా SS rt. అర్జునుడికి మనసుకు 
శాంతీ లభించింది. 


భీ ముని బలాన్నీ, అర్జునుడి విలు విద్యను 
యో దుర్యోధనాదులు ODS క పోయారు. 
ఒక రోజు, దోణుడు తన శిష్యులకు పిలు విద్య 
పరీక్ష పెట్టాడు. ఒక బొ మ్మ SA తయారు 
చెసే ఇక్‌ చెట్టు పె భాగాన ఉన్న కొమ్మకు 
కట్టాడు. తన శిష్యులందరి కి దో వూర 
చాడు. “మీరు అందరూ మీ ధను స్పులు ఎక్కు 

నేను చెప్పినపుడు ఆ పకిని కొట్టండి” అని 


Dat GQ 5 & O 


J 


(a 


AV, 
71> 


ధర్మ రాజును పిలి చాడు. ఏల్లు ఎక్కు 


బట్ట మన్నాడు. 


Ny 


"ధర్మజా, చెట్టు కొసన ఉన్న పకి తలను 


చూచావా?” అని అడి గాడు. 
“Brady గురువర్యా” బదులు చె ప్పాడు 
ధర్మ రాజు, 


“ఆ చెట్టును, నన్ను, 8 మ్ముళ్లను 
CO CD 


చూచావా!” wd OG MS. 
“oo oP Ss గంరు వ ర్వా” అన్నాడు ధర్మ 


Ores). 
"నీ దృష్టి చెదిరింది. నువ్వు దీనిని కొట్ట 
లేవు" అన్నాడు. 


ఆ మాదిరి మిగిలిన వారీ నందరిని అడి 
గాడు. వారందరూ తమకు చట్టు కొసన ఉన్న 


ఈ 


ట్ల 


CRs 


WI 


CRs 


My 


71> 


WI 


= 
CRs 


AV, 


Al, 


(a 


ai 


71> 


Dat A 5 & O 


essa శ 


JA 
id 


“9 


పక్షి తలతో పాటు, HASSS అన్నీ 
కన పడుతున్నాయి అని చెప్పారు. 


ఆఖరున అరుసడన వీలు ఎక్కు పెట్ట న 
అ CD CO 
న్నాడు దోణుడు. HASS వాళ్ల ను అడిగి నట్లు 
Neal ce cD 
ro అర్హునుని కూడా అడిగాడు. 


అర్జునుడు మాత్రం ODE, DSO 
పకితల తప్ప వేరే ఏదీ కనీ పించుట Std” అని 
బదులు చె పొడు. 


గక" అన్నాడు దోణుడు. 
ఈర ww 


అర్హు నుడుబాణం Daw. వష తల 
ఆగ పడిరదీ. అరునేడే ఎకాగ తకు; అత్య భేధ 
జ Wy 
నకు ద్రోణుడు HOS Rome. 


ఒక రోజు రాకుమారులూందరూ $s 
Kom నదికి స్నానం చెయ్యడానికి వెళ్లారు. 
గురువుగారెన దోణుడు నదిలో మునిగి స్నానం 
a Rae 
చేస్తున్నాడు. నదిలో ఉన్న ఒక మొసలీ Send 
ed 
తొడ పట్టుకొని నీటిలోకి లాగ సాగింది. 
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Boiss ద్రోణుడు “లాకుమవూరుతలార్నా నన్ను 
ఈ Boyd బారీ నుండి కాపాడండి wd DQM 
అరిచాడు. రాకు మారులంతా దిక్కుతోచ క అటు 
ఇటు పరుగి దుతున్నారు. OBINIG) wed oO 
ow] he 
నీటిలో $3308 కుండా ఉన్న ఆ మొసలీనీ తన 
బాణాలతో కొట్టి గురువు గారెన దోణుడినీ 
(Je) అ ae) 
కాపాడాడు. అతనీ వీలువీద్యా నై పుణ్యానికి 
దోణుడు సంతోషించాడు. ఎప్పటి కెనా ధు Ha 
je. i. mee. 
మీద ఉన్న తన పగను తీర్చేవాడు అర్జునుడే అని 
న 23 80 కుదిరింది. WOKS A అర్జునుడి కి 
అనేక దివ్యమైన అస్త్రాలను ఇచ్చాడు. 
క్షా i 


(మవిోభారతం-ఆది పర్వ మా 
పంచ మాశ్వాస మాస HPS ము}. 


(తేట తెలుగు భాషలో) 
NOW 8 మూలం. 
వ్యాస HHO. 
తెలుగు మూలం: 


శ్రీ నన్నయభట్టారకుడు 


శ్రీ తిక్కన సోమయాజి 
శ్రీ ఎర్మాపగడ. 


(కవితయం). 
తెలుగు అనుసరణ 
(కవితయం పాద రేణువు) 
ModaliVenkata Subrahmanyam, B.A., 
5.0.1. 

2-31, chaitanyapuri, 
Hyderabad-500060 

South India. 


Ph:040-24048104 


యపోభారతం 


మహాభారత కధను చెబుతున్న ఆ ఉగ శ 

mr oe 
Swit (Sars) PSSA Ws Sw SOS 
చూచి ఇలా చెప్ప సాగాడు. 


ఆ ప్రకారము పాండవులు, కౌరవులు 
దోణుడి వద్ద అస్త శస్త్ర విద్యలు నేర్చు కుం 
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లేదు. 


WA 


రాకునారులందరి కి పలు ఏద్య పూర్తి 
అయింది. గురు దకిణ ఇచ్చే సమయం వచ్చింది. 
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“తమరికి ఏమి ఇవ్వాలో చెప్పండి” wa 
రాకుమారులు ద్రోణుడిని అడి గారు. 
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పాత పగ No Sg So వచ్చంది ద్రోణుడికి. 
"నాకు గర్వాంధుడన ద్రువదుడిని పట్టి తెచ్చి 
a J GO 
ఇవ్వండి” అనీ అడి గాడు. 
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Doon దుర్యోధనాదులు SoS క్రి 
పాంచాల దేశం వెపు వెళ్లారు. పాండ వులు 
Vz eal ag) 
కూడా దోణాచార్యుడిని రధ మ్మీద ఎక్కించు 
ars 
SS సాంచాల O¥o వెళ్లారు. దుర్యోధనా 
దులు దువదుడితో ముదం చెయ్యడం మొదలు 
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TITTY 
సు 0529 0399 0395 సా సు నా OS 
ద్రుపదుడు సామాన్వుడు కాడు. కౌరవుల 

ed 
నందరిణ ఓడించాడు. అది చూచ అర్జునుడు, 
ధర్మరాజును, Sand అక్కే తదడ మనీ, 
ae. 
దుపదుని మీదికి యుదాని కి వెళాడు. 
ad (ఆ cs 


భీ SoS కుపదుడే సేనను 3S) 
ow] a; 
చెండాడారు. oH We దు పచునీతో ద్వంద 
ow] od 
తత Darts. H4WE3S Bort. KH VGH 
అ el ae 
ఉన తన రధ 955% కక్ష ఈ es పశు 
i Oe) 
ద్రోణుడి మందు SEA PK. 


ద్రోణాచార్యుడు దువదున చూచి SIN KOO 
|e, ee 
నవ్వి 


“93 & ద్రుపద మవోరాజులు ఇలా దీనంగా 
అడి ఉన్నారే మీ? మవోరాజు అనే మదం SoA 
పోయిందా? ఇక ముందైనా మమ్మల్ని గుర్తు 


పెట్టు కుంటారా” అనీ అడిగాడు. వెంటనే 
oy toi) SOD DE మన్నాడు. 
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ధుపదుడు అ పరాభ వాన్నీ తట్టు కోలీ క 
Na న్‌ 


Al, 


= ప= 
ఆత 


Al, Al, Al, Al, 
~ ~ ~ 
CF Ce Ce 


a 2 ye 


Ml, Al, Al, Al, 
~~ 
CF CF 


జ్‌ వెళళ yt yt 


యపోభారతం 


4 
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పోయాడు. తగిన ప్రతీకారం చెయ్యాలని ని శృయిం 
లో 
చుకున్నాడు. 


తరువాత, ధృత రాష్ట్రుడు. ధర్మ రారా నర 
కురు AP Sa కి యువ రాజుగా Herd షికునీ 
a ఠు = 
చనారు. తన నలుగురు & మ్ములు నాలుగు 


దిక్కులు జయించ గా, ధర్మ రాజు, యువ CBD 
కూడా, చక వరీవతె సకాౌశంచాడదు. 
ne oa న 


గదా యుద్దంలో & ముడు, విలు విద్యలో 

అర్జునుడు అజీయంగా ఉన్నారు. నకుల సవా 

దేవులు శతు రాజులకు భయంకరంగా ds 
Moe 


అర్జునుడి పరాక్రమానికి సరతో 208 
ద్రోణాచార్యుడు, w Hy శిర ము అనే OPA) 
ae eee (జా 


“అర్జునా, ఈ దివ్యాస్త్ర ము అమోఘ మెనీ. 
దీనీనీ నాకునాగురువెన అగ్నివేశుడు ఇచ్చాడు. 
వీనిని wo) మానవుల మీద వయోగింపరాదు. 
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ఇదిలోకాలనే మాడివేస్తుంది. కాని నాకు మరొక 
గురుద &ీణ ఇమ్ము. సహ యుద్దం చెయ్యడం అంటూ 
జరిగితే, నువ్వు నాకు ఎదురుగా యుద్దం చెయ్య 
ఠా 
కూడదు”. అర్హునుడు దానికి అంగీ క రించాడు. 


(ఈ బవ్మా శీర ము అనె అస్త ము ఈ నాదీ ఆటం 
న్‌్‌, = 


బాంబ్‌, పాడ్రొజన బాంబు లాంటిది అనీ చెపు 
వచ్చును. అది ఇద్దరి వద్దనే ఉంది. ఒకరు 
9% FB మ. మరొకరు అర్హునుడు. భారతయుద్దం 
@ యై © 
అంతా అయిన తరువాత, అశ్వ తామ, అర్జునుడు 
ఒకరి మీద ఒకరు ఈ బ్రవ్మా శీర ము అనే అస్త్రాన్ని 
య్‌ కా! 


వేసుకుంటారు. అప్పుడు వ్వాసుడు దానీ మపామ 
గురించి చెపుతాడు. SoH SM వేసిన HOS 

= lac 
ములో పన్నెండేళ్ళు గడ్డికూడా మొలవదు wa 
అంటాడు. దీనిని బట్టి చూస్తే,ఇది నేటి అణు 
బాంబు అనీ చెప్ప క తప్పదు). 


ధర్మ రాజు యువ రాజు. భీ మార్హున నకుల 
సవాదేవులు అతనికి అండగా ఉన్నారు. వారి 
వెభ వాన్ని చూచి దుర్యోధనుడు ఓర్వలీక 
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ఒక రోజు తండి అయిన ధృత రాష్ట్రుది 
rr, 
వద కు పెళాడు. 
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“306, పాండవులు మదో వీరులు. పెగా 
ae a 
నువ్వు ధర్మ రాజును యువరాజుగా పట్టాభి 
abla చేసావు, దేశంలోని పజలు, మంతులు, 
ఇం 7 We 
సామంతులు అందరూ అతని మీదనే అనురాగం 
చూపుతున్నారు. అతనంబే గౌరవం చూ పుతు 
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న్నారు. నిన్ను కాని, తాత భీష్ముడిని కానీ 
ఎవరూ తెక్క చెయ్యడం లేదు. పృజలంతా 
ఏమనుకుంటున్నారో తెలుసా. నువ్వు రాజ్యం 
చెయడానికి పనికి రావని, భీష్ముడు తగిన 
వాడినా రాజ్యాధీ కారం స్వీకరించనని ప్రతీజ్న 
చేసాడు కాబట్టి, ఆయన కూడా వనికి రాడని, 
అందువల్ల ధర్మరాజే గౌరవించ తగిన వాడనీ 
అను కుంటున్నారు. దీనికి విదురుడు కూడా 
అంగీ కరి స్తున్నాడు. మా మాటకు పిలువ అేదు. 
వ్రజలు మంత్రులు, సామంతులు వారిని పొగుడు 
తుంటే నేను వినలేను, తట్టు కోలీను. కాబట్టి 
మీరు ఎల్నాగెనా పాండవులను ఎక్కడి కన్నా 
పంపించి వేయండి.” అనీ అన్నాడు. 
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ధృతరాష్ట్రుడు ఆలోచించి, “నాయనా 
దుర్యోధనా! నాకు అన్నీ తెలుసు. కానీ నేను 
అంధుడను. రాజ్య కార్యాలను స్వయం గా చూచు 
కొన SS. THY నాత మ్ముడు పాండు రాజు 
నన్ను రాజుగా చేసి నన్ను S&S సేవించాడు. నా 
చేత ఎన్నో యజ్నాలు యాగాలు చేయించాడు. nos &* 
రాజులను జయించి ధనరాసులను Bw) ఇచ్చాడు. 
అందుకీ నీ కన్న పెద్ద వాడిన పాండు రాజు 
కుమారుడన ధర్మ రాజుకు యువ రాజ పట్టాభీ 
షేకం చే సాను, ఇప్పుడు నీ మాట మేద వారీ నీ dO 
Soros nox చెప్పు" అన్నాడు. 
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బదులు రాజ్యం చే సాడు. ఇప్పుడు పాండు రాజు 
కుమారుడు రాజైనాడు. తరువాత ధర్మ రాజు 
కుమారుడు రాజు అవుతాడు. ఈ ప కారము 
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నీది. నీవు అంధుడవు కావటం వల్ల నీ తమ్ముడు 
వీ కు మారుగా రాజ్వాధి కారం వహాంచాడు. 
కృమంగా రాజ్యం వాకువెంచాలతి. కానీ. వాండు 
రాజు మంచితనం వల్లి, అతన కుమారుడు 
ధర్మ రాజు రాజు కామాలు ప్రజలు కోరు కుంటు 
న్నారు. అందువల్ల aro a ఇక్కడినుండి వారణా 
వతము పంపుదాము. కొంత కాలము వారు 
కనపడక భు మంత్రులు, సామంతులు, ప్రజలు 
నన్నే రాజుగా అభీ మాని స్తారు. గౌరవిస్తారు. 

4 | నేను రాజుగా స్థిరపడిన తరువాత, పాండవులు 
మరల ఇక్కడకు వస్తారు. ఏమంబారు?” అన్నాడు 
దుర్యోధనుడు. 


జీ 


కుమారుడు చెప్పిన మాటలన్నీ సావధా 
SOM విన్నాడు ధృతరాష్ట్రుడు. 


“సుయోధనా, నేను కూడా ఇదీ అభి ప్రాయం తో 
ఉన్నాను. కాని ఇంత దారుణమైన Sas ఏదు 
రుడు, భీష్ముడు, ద్రోణుడు అంగీ కరి స్తారా. ad 
సాధ్యం కాదు” అనీ అన్నాడు. 
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భీష్ముడు, ద్రోణుడు, విదురుడు ఒప్పు కుంచారు. 
తాత భీ ష్ముడు మా ఇరువురి మీద సమభావం 
కల వాడు. ఆయనతో ఇబ్బంది S &. అశ్వత్చామ నా 
స్నేపాతుడు. నా వెంటనె ఉంచాడు, కొడుకు మేద 
ప్రేమతో ద్రోణుడు, బావ గారి మీదప్రే మతోకృవుడు 
సో aes ae 
నన్ను విడిచి వెళ్లరు. విదురుడు పాండవ పక్ష 
పాతీ. SA అతను ఒక్కడూ ఏమీ చెయ్యలేడు. 
కాబట్టి నేను చెప్పిన దానిలో దోషము లీదు. 
అసాధ్యం అంతకంబే BH. మీరు అంగీక రిం 
తండ అనే noxsoso చేసాడు దుర్యోధనుడు. 
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DO తక ధృత రాష్ట్ర్రడు సరే అన్నాడు. 
ఇం క దుర్యోధనుడు తన క పటో పాయాన్నీ 
ఆచరణలో పెట్టాడు. కొంత మంది మంత్రులను 
పిఠి పించి వారణావతం గురించి ధర్మ రాజుతో, 
మీగితీన పాండవులతో గొప్పగా చెప్పమని 
పంపాడు. వారందరూ పాండవుల కు ఆ నగరం 
మీద కుతూవాలం కతీగేట్టు SG owe. 
సవాజంగా పాండవులకు వారణావతం చూడాలని 
కోరక కతి గింది, 
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ఒక రోజు ధృతరాష్ట్రుడు పాండవులను 

పితీచీ, “నాయనా ధర్మజా! మీ తండ్రి పాండు రాజు 
చాలాకీర్తి గడించాడు. కాల వశాత్తు ఇప్పుడు ఆయన 
SG. మీరు కూడా తండ్రికి తగ్గ తనయులు. నా 
మాట కాదనరు. ఇంత కాలం రాజ్య భారాన్నీ 
వహించి అలసిపోయారు. గంగా నదీ తీరాన ఉన్న 
వారణావతము సర్వ సుఖాస్పద ము అని అందరూ 
చెపుతుంటారు. మీరు, కుంతీ దేవితో సవోఅక్కడ 
కు పోయి కొంత Soo చముగా గడీవపీ 506.” 


పెద తండి అంతటి పే మతో చె వుతుంటేి 
Reo ae 

ధర్మ రాజు కాదనలేక పోయాడు. సరే అని ఒప్పు 
మే కున్నాడు. గాంధారీ ధృతరాష్ట్రలకు మొక్కి వారి 

అనుమతీ తీసుకున్నాడు. భీ ష్మ, దోణ,కృపా 

చార్యులకు న మస్కరించి వారి ఆశీ ర్వాద ము 

తీసుకున్నారు. తల్లి కుంతీ దేవితో వారణావ 

తానికి ప్రయాణం అయ్యాడు. 


Mz 
> 


ఇది అంతా చూచే దుర్యోధనుడి ఆనందానికి 
అవధులు శే వు. వెంటనే పురోచనుడు అనే వాడినీ 
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Ws 
fa 
డు 


“పురోచనా, నువ్వు గృవాములు నిర్మించ 
డంలోనేర్చరి అనీ విన్నాను. పాండవులు PSH 
వతానీ కి వెలుతున్నారు. వారు అక్కడ ఉండటం 
దుకు నువ్వు తగిన గృవోలను నిర్మిం చాలీ. 

కౌ ఆ ఇళ్ళు మామూలుగా కాదు. అక్క, మట్ట, 
నెయ్య కఠిసిన మిశ్రమంతో నిర్మించాలి. పొండ 
వులు ఆ గృవోలలోనివసిస్తారు. వారు ఏమరు 
పాటుగా ఉన్నపుడు నువ్వు ఆ ఇండ్లకు నిప్పు 
పట్టాల, పాండవులు చనీ పోయినారు అనీ వార్త 
తీసుకొని రావాలి. ఈ పనీ సమర్ధ వంతంగా చేస్తే 
నాకు PATO SHO వస్తుంది.నువ్వు కూడా 
జీవితాంతం భోగాలు అనుభ వీ స్తావు” wd ప్రలోభ 
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పెట్టాడు. వురోచనుడు సరీ అని వెంటనే 
వారణావ తానికి పెళ్లాడు. 


Ws 
4 
డు 


ఇక్కడ నన్నయ గారు పాండవుల వయసుల 


గంరించీ ప్రస్తావించాడు. జ ర్య ore, భీ ముడు, 

అర్జునుడు, నకుల సవాదివులు శత శృంగ 
ow) 

పర్వతము నుండి వాస్తినాపురాని కి వచ్చు 
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Ws 
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Da Q 5 & O 


SHS వారికి వరుసగా 16, 15, 14, 13, 13 


సంవత్సరాలు అనీ, వారు HRW వురానికి 


వచిన తరువాత 13 ఏళ్సు ఉన్నారనీ, వారు 
వారణావతాని కి వెళ్లేటప్పుటికి వారికి 29, 28, 
27, 26, 26 వయసులు అని చెప్పారు. 


పాండవులు, కుంతీ దేవితో సనో వారణావ 
తానీ కిబయలు దేరుతుందే Was పురం లోని 
పౌరులందరూ 


“అయ్యొ GQ dd, పాలిత నవ్వుల అడ్డం 
తొలగించు Seas వారినీ వారణావ 
తానీ కి పంపుతున్నారు.కాని భీ ష్ముడు మొదలై న 
వాళ్ళు దీనికి అడ్డు చెప్పలేదు. ధర్మ రాజులే నీ 
co het 
రాజ్యంలో DSo ఎందుకం" అన్‌ లౌరుతిందరూ 
పాండవుల వెంట బయలుదేరారు. 


వారందరినీ చూచి ధర్మ రాజు, "అయ్యలార, 
నేను నాపెదనాన్న కోరిక మీద తల్లితో, అన్న 
ద మ్ములతో వారణావతానీ కి వెళుతున్నాను. 
మరల తీరిగి వస్తాము. మీరందరూ వెనక్కు 
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BD, 
భో 


VF ఇక ఇ 


కానీ పిదురుడు మాత్రము ధర్మజుని పెంట 
కొంత దూరం వెళ్ళాడు. నర్మగర్భంగా కొన్ని 
cy 
మాటలు చెప్పాడు. తరువాత కుంతీ GS వద్ద 
సెలవు తీసుకొని వెనక్కు మరలాడు. విదురుడు 
చెప్పిన మాటలు ఎవరీ అర్హం SSS. 


కుంతీ OS థధర్మజునీ చూచి, “GS yer, 
నీకు విదురుడు చెప్పిన మాటలు మాకు అర్హం 
కాలేదు. ఏమీ చెప్పాడు” అనీ అడిగింది. 


దానీకి ధర్మజుడు నవ్వుతూ "అమ్మా, 
వీషాగ్నుల వలన అప్రమత్తంగా ఉండండి అనీ 
చెప్పాడు. ST తాను దుర్యోధనుని వద్ద ఉండి 
అతను మనకు ఏమన్నా అపకారం తలపెడితే, ఆ 
వీ షయం మనకు తెలీయచే స్తాను” అనీ అన్నాడు. 
విదురునికి తమ మీద ఉన్న ప్రేమకు సంతోషిస్తూ 
వారు వారణావతానికి వెళ్లారు. 


వారణావతంలో ఉన్న ప్రజలు పాండవులకు, 


Cs C3 Cs C3 Cs ఆయా యా యు యా యయా యా 
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A] 


S088 HS స్వాగతం SS sho. వారినీ తమ 
నగరానికి సాదరంగా ఆవ్వోనీించారు. పురోచ 
Sot పాండవుల కోసం తాను నిర్మించిన 
గృవాములు చూపించాడు. పాండవులు ఎంతో 
సంతోషించారు. శీల్పాచార్వుడైన వురోచనుని 
పూజించారు. వుణ్యావా వచన కార్యక మాలు 
నిర్వర్తించి నూతన గృవాపవేశం చే సారు. ధర్మ 
రాజు ఆ ఇల్లు అంతము అణువు అణువూ పరీకీం 
తాత. సద్‌ కృత్తీ మత్వం Ao Sonus ధర్మజు 
నీకి. భీ wd పిఠీచాడు. 


“దీమా, ఈ ఇంటి గోడలు చూడు వింత 
వాసనవేస్తున్నాయి కదూ!” అన్నాడు. 


“అవును అన్నయ్యా, లక్క, SO ము, నెయ్య 
కతీబున and వస్తున్నాయి అన్నయ్యా బగా మన 
ఇల్లు ఆయుధాగారం దగ్గరగా ఉంది. ప్రమాదం 
ఎప్పుడూ పొంచి ఉంటుంది” . అన్నాడు. 


అప్పుడు aM Soa Soo గుర్తుకు వచ్చాయి 
ధర్మజుని కి. వీషాగ్నులు అంబేఇవన్న మాట 
అను కున్నాడు. 
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Ws 
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"అన్నయ్యా మనం ఒక పని చేద్దాము. మనం 
ఇప్పుటి దాకా ఉన్న పాత ఇంట్లోనే ఉందాము. ఈ 
ఇంటినీ, ఇందులో ఉన్న పురోచనుడినీ దహించి 
SE ww” అన్నాడు భీ ముడు ఆవేశంగా. 


Ws 
6 
డు 


భీమా తొందర పడకు. మనకు ఈ ఇంటి 
విషయం BSH పోయింది అందుకని జాగత్తగా 
ఉందాము aS సళ మనకు ఈ విషయం తెలిసీ 
నట్టు WSS MAS కాన్‌, దుర్యోధనుని కి గానీ 
తెలీస్తే వేరీ ఉపాయం పన్నుతారు. అది తెలుసు 
కోడం మనకు కష్టం కావచ్చు. అందుకనీ, మనం 
ఏమీ తెతీయనబ్టై ఉందాము” అన్నాడు ధర్మజుడు. 
అప్పటి నుండీ భీ ముడు చాలా జ్యాగత్తగా ఉంటు 


Ws 
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పురోచనుడు, వొండవులకు సేవ చెయ్యడా 
S8 ఉక టోతు SASS. dc dow. వాసే కే 
ఖదుగురు కొడుకులు. అందరూ పాండవులు 
నీవశీస్తున్న గృవాంలోనే ఉన్నారు. పాండవుల 
కదలీకలు రవాస్యం గా ఎప్పుటి కప్పుడు పురోచ 
నుడికి చేర వేస్తున్నారు. 
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వాస్తినా పురంలో ఉన్న విదురుడి కి WAS 
నున కుతంత్రం తెలి సిపోయింది. వెంటనే ఒక 
ఖనకుడిని పాండవుల వద్దకు పంపించాడు. 
వాడు పాండవుల వద్దకు వచ్చితనను గుర్తు 
పట్టడానికి విదురుడు చెప్పిన మాటలు చె ప్పాడు. 
తనను తాను ఎరుక పరుచుకున్నాడు. ధర్మ 
రాజును చూచీ “ధర్మ నందనా, oS) కృష్ణ 
చతుర్లసి నాడు పురోచనుడు ఈ లక్క ఇల్లు 
తగలపెట్ట గలడు. అందుకని మీభవనము నుండి 
ఒక సొరంగ మార్గము తవ్వమని నన్ను విదు 
రుడు పంపాడు. మీ అనుజ్న అయిన SH Koso” 
అన్నాడు. ధర్మ రాజు విదురునీ దూర దృష్టికి 
అప్ఫెరు DOO, ఖన కుట క అను Hd ఇచ్చాడు. 
అన కుడు పాండవులు సనం లక్క ఇంటి 
నుండి వెలువలీకి ఒక బీల మార్గమును ఏర్పాటు 
చేసాడు. దానిని భీముడు పరీక్షించి తృప్తి 
noma. 


ఆ కృష్ణ చతుర్దశి నాడు కుంతీ దేవీ వార 
ణావత ము లోనున్న భావ్మాణుల కు, ముతెదు 
ae eo? 
వలకు వారికి ఇష్టమైన భోజన ము పెట్టి, దక్షిణలు 


Mz 
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se? నా 
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Al, AI 


త పతుతుతు 


యపోభారతం 


ఇచ్చింది. రాత్రి అయింది.వారి కి సామంగా ఉన్న 
బోయ వనిత తన కుమారులతో కూడా కల్లు 
సేవించింది. అదరూ మత్తుగా నిద్ర పోతున్నారు. 


అంతా సద్దు మణిగిన తరువాత, భీ ముడు 

ముందుగా పురోచనుడు నీదించుచున్న ఇంటి కి 
ae 
నిప్పు పెట్టాడు. ముందుగా తల్లిని, తమ్ములను 
సొరంగ మార్గమున బయటకు పంపాడు 
తరువాత తాము నివశించు చున్న ఇంటికి 
నప్పు పెట్లాడు. తరువాత ఆయుధాగారాని కి 
CO 
కూడా నీప్ఫుపెట్టాడు. ఖనకుడికి తాము కీమంగా 
ఉన్నట్టు చెప్పి, సొరంగ మార్గము ద్వారాపెళ్లి 
తల్లిని అన్నను, త మ్ములను కలుసుకున్నాడు. 
తరువాత అందరూ వడి వడి గా నడవ సాగారు 
కానీ భీముని వే గా న్నీ అందు FS క పోయారు. 
భీముడు తల్లిని తన వీవు మీద ఎక్కించు 
| 

కున్నాడు. ధర్మరాజును అర్జునుడిని a శక 
భుజం మీద కూర్చోపెట్టుకున్నాడు. నకుల 
సవాదేవులను చెరీ ఒక చేత్తో ఎత్తుకున్నాడు. వడి 
Sen పటన art. 
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నె 


NYG 
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యజోబారతం 


నురు నాడు BQ వాలలటు, లక్క ఇల్లు 
౧ CD? 
HSN OD GWO వారణావత 28 Od tl Go రు, 
అందరూ వచ్చీ ఆ బూడిద కుప్ఫ్పలను Soo 
చారు. అందులో బోయ వనిత, ఆమె ఐదుగురు 
కొడుకుల శవాలు కనబంచాటథి. అఆ ఆరుగు రు, 
కుంతీ దేవీ, పంచ పాండవులు అనుకున్నారు. 
భోరున వీల పించారు. ధృతరాష్ట్రుని Sodw Fo 


తీటి పోశారు. 
(Fe) 


aS కుడు కూడా జనంలో చేరి Mares. 
బూడిద SoHo xo తొలగి స్తునట్టు నటిస్తూ, ఆ 


బూడిదను తాను తవ్విన సొరంగంలో పోసి అది 
కనపడకుండా చే సాడు. వెంటనే వాస్తినా పురా 
నికి వెళ్లి వీదురుడికి పాండవులు షేమంగా 
తప్పించుకున్నారు అని చె ప్పాడు.వారణావతంలో 
వ్రజలు కూడ పొండ వులు అక్క ఇంట్లో కాలీ 
పోయిన విషయాన్నీ ధృత రాష్ట్రన్‌ కి తెలీయచే సారు. 


భీష్ముడు, ద్రోణుడు, కృపుడు ఎంతో 
దుఃఖీంచారు. వారితోపాటు విదురుడు కూడా 
దుఃఖీ స్తున్నట్టు నటించాడు. దుర్యోధనుడు 
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Y;, GU, GE న 
$e 


vu we గో 


Ws 


POS వుల మరణానీ కి ఎంతో సంతో Home 
కానీ ఆమంటలలోపడిపురోచనుడు చనీ పోవడం 
బాధ అన పంచీందీ. 


Ws 
6 
డు 


అక్కడ పొండవులు వారణావతానికి 
దక్షిణంగా నడవ సాగారు. అందరూ అలిసి 
పాగా, భీముడు ఒక పెద్ద వృక్షం SES అంద 
83 పీశాంతీి తీసుకో మన్నాడు. తాను వెళి నీరు 

oe: cy 

తీసుకొని వచ్చాడు. అందరూ అలీ పోవటం చేత, 
ఆ చెట్లు కింద S¥ మీంచారు. చీకటి పడిందీ. 

ఈ 7 
భీముడు వారీ కి కాపలాగా కూర్చున్నాడు. 
జరిగిందంతా ఒక సారి తల్బుకుంటున్నాడు. 
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డు 


AW 
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డు 
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డు 


పాండవులు వీశ మించిన SAAS 
లో Net 
దగ్గ ర గా పొడింబుడు అనే రాక్షసుడు ఉన్నాడు. 
నర వాసన వాడి ముక్కు పుటాలకు సోకింది. 
చెల్లిలు పాడింబను పిలిచాడు. 


Ws 
6 
డు 


“GoM, మన ఆవాసానీకి నరులు 
వచ్చారు. నోరు చవి చెడి ఉన్నది. ఆ నరులను 
చంపి, నాకు వండి పెట్ట” అని చెప్పాడు. 
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J 


ఫాడింబ పాండవుల దగ్గరకు వెళ్ళింది. 
పడుకొని ఉన్న పాండవులను, కాపలాగా ఉన్న 
భీ ముని చెట్టు చాటున నిలబడి చూచిండి. భీముని 
అత మనను BEd. వంటనే, IPSS కాంత 
రూపం ధరించింది. అన్న BVH)S మాటలు 
O28 Frond. 


(ఇక్కడ నన్నయ గారు ఒక పద్య పాదం 
రాసారు: 
“బతీస్నేవామ కామినులకు బలవంత ము Hey 
నెయ్య ములు వేయు తత్సదృశ ములీ 2” 
అనగా భామలకు భర్త మీది ప్రేమ బలమైనది. 
మీగిలీన ప్రేమలు దానితో సమానం కావు. అది 
ఈనాడు అక్షర సత్యం అవుతూ ఉంది కదా. ఈ 
రోజుత “Sw” wd పదర HS SHO, 
౧ 14 sar 
సిని మాకు ముడి సరుకు అయిపోయింది. ప్రేమించిన 
వాడికోసం చిన్నప్పుటినుండి కనిపెంచిన తల్లి 
—S [wa 
Soto మను తృణీ కరించడం జక ఫాషన్‌ 
అయిపోయింది. ఇంట్లో కూడా చె పృకుండా పె మీకు 
oe = 
డితో DE GO, క at SS ఇరు క్కోడం మనం 
చూస్తూనే ఉన్నాము. ఈనాటి యువత పోకడలను ఆ 
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నాడీ నన్నయ గారు ఎంతో చక్కగా వర్షించారు 


1/ 
Ne 
డు 


తన దగ్గరకు వస్తున్న పాడింబను చూచాడు 


& ముడు. 
ఫా వ్యు ఎవరు? ఇక్కడ కు ఎందుకు 


(a 


వచ్చావు?” అని అడి గాడు. 


NT, 
డు 


“west arn, నా oto Gon. నెను &EO 


(a 


బుడు అనే రాక్షసుని DESA. నిన్ను మోహిం 
చాను. నువ్వు నాకు భర్తవు అయితే నా అన్న నీకు 
వోని చెయ్యడు. కాబట్టి నన్ను వివావామాడు. మా 
అన్న సంగతీ నీకు తెలీయదు. అతను ఎవరినీ 
లిక్కపెట్టడు. అతనికి భయపడని వాళ్లులే రు. 
నువ్వు ఒక అక్కా. on సో అన్నయ్య పాడింబా 
సురిడి వనము. అతను చూసిన మిమ్ములను 
బతుక నీయడు. నాతో ర మ్ము. నిన్ను కోరిన 


SOS తముకొనే WS. HSo సుతాళు 
అనుభ విసా ww” Od బలవంతం చేసింది పొడింబ 
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డు 
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ఉన 


దానికి భీముడు “పీరు నా తల్లీ, తమ్ములు. 
సం వీళ్లను ఎలా వదల మంబావు?” 
C3 


“ఐతే వీరలను నీద SY. అందరం వెళ్లి 
We cD 
పోదాము” అంది హిడింబ. 


“అదీ వీటీ అలా అంటావు. ఎవరో రాక్షసుడు 
వస్తున్నాడని సుఖం గా నిద్రిస్తున్న SSA, సోద 
రులను నీద చెడ గొట్ట మంటావా? అన్నాడు 

WwW Oe) 
& ముడు. 


వెళ్ళీన DOO ఎంతకూ రాక పోతే, SEO 
బాసురుడ అక్కడకు వచ్చాడు. అతనిని చూచి 
పాడింబ భీముని చాటుకు పెళ్లి దాక్కుంది. 


“రాక్షసా, నువ్వు వధింబడుటకు ఉచితు 
డవు. నిన్ను వధించి, ఈ అడవిలో రాక్షస భయం 
శకుండ DPW" wd FE0PWWE ఎపీకి 
ఉరికాడు భీముడు. ఇద్దరి కి HS యుద్దం జరి 
గింది. వారు చేస్తున్న గర్జనలకు, కుంతీ, 


Da Q 5 & O 


WAS పాండ వులు నీద లేచారు. సీడీంటిమే 
er, 


చూచారు. 


"అమ్మ! నువ్వు ఎవరు?” అని అడిగింది 
కుంతి. 


“అమ్మ! నేను ఇదుగో ఈ రాక్షసుడు 
ఫాడింబాసుని DAO. నా పెరు &Gow. వీ 
కుమారుని భర్తగా వరించాను. నా అన్నయ్య, మీ 
కుమారుడు భీకరంగా యుద్దం చే స్తున్నారు” అని 
చెప్పింది. ఇంతలో అర్జునుడు యుద్దం జరిగే 
చోటికి వెళ్తాడు 


"భీమా, తూర్పు అరుణంగా మారుతోంది. 
ఇది దుష్ట రాక్షసులకు అనుకూల వేళ. వెంటనే 
ఈ రాక్షసుడిని చంపు" అనీ అరిచాడు. 


ఆ మాటలు విని భీముడు విజృంభించి పొడిం 
208 ఎత్తుకొనీ గీర AT SS) నేల మీద పడే 
సాడు. పొడింబుడు నడుము విరిగి నేల మీద 
పడ్డాడు. ప్రాణాలు పోర 
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Y, NAS, NAS; NOS; NAS, 
SSSSSSs 
పాడింబ కు ఆశ్చర్యం వేసింది. భీ ముడు 
ఫాడింబను చూచి “నువ్వు రాక్షస కాంతవు. మేము 
నిన్ను నమ్మము నువ్వు మా వెంట రావద్దు” wa 

అన్నాడు. 


అప్పుడు హాడింబ కుంతీ దేపినీ చూచి 
"అమ్మా, సర్వ ప్రాణుల కు కామ సంబంధ మైన 
కోరికలు సామాన్యంగా ఉంటాయి. SA 308 
en Sono ఎక్కువగా ఉంటాయి. నేను భీముని 
మీద మనసు పడ్డాను. అతని కొరకు అందరిని 
వదులు కున్నాను. నాకోరిక తీరక పోతే నేను 


ప్రాణాలు విడుస్తాను. మీరు నన్ను స్వీకరిస్తే మీకు 
ఎంతో సవయంగా ఉంటాను. నాకు జరిగింది, 
జరుగుతున్నది, జరగ పోయేది తెలుసు. 


D8. ఆరగ Db దానీ చెపుతాను. S806. 
ఇక్కడ కి కొంచెం దూరంలో ad వోత్రుడు అనే 
మవోమునీ ఆశ మము ఉంది. అక్కడ ఉన్న కొలను 

a 
లో నీరు త్రాగితే ఆకతీ దప్పులు ఉండవు. మీరు 
అక్కడ ఉండండి. మీకు కృష్ణ Ol పామనుడు వచ్చి 
మీకు పాతోపదేశ౦ చే స్తాడు” అని చెప్పింది. 


int My ast iy My AYP M7 AY RD avi 
> i = టై టై res 
Cs vs CF XX లో XN లో XN CF vy లో గ్గ. 


yt a మ్‌ 2 a a a yt a హ్‌ 


యపోభబారతం 


Wa 


ఇదీ వినీ కుంతీ దేవీ ఎంతో సంతోషించింది. 
భీ మనీ చూచి "భీ మా, నా మాట, నీ అన్న గారిన 
ధర్మజుని మాటగా వినుము. పాడింబ ఉత్తమ 
కాంత. ఈమెను పెళ్లీ చేసుకో. నీకు మంచి 
జరుగు తుంది” అనీ చెప్పింది. 


డు 


1/ 
Ne 
71> 


(a 


భీముడు తల్లి మాట ప్రకార ము పాడింబను 
పెళ్ళీ చేసుకున్నాడు. తరువాత అందరూ FSH 
వోతునీ ఆశ మానికి DKK. 
= er ap 


NT, 
డు 


1/ 
Ne 
డు 


ఒక రోజు SS వ్యాసుడు వారీ వద్దకు 


వచ్చాడు. “అమ్మా కుంతీ, ధర్మనందనా, ¥ oo 
కలకాలం ఉండవు. మీకు మంచి రోజులు వ స్తాయి. 
రాజ్యం అభి స్తుంది, ఇక్కడ కొన్న రోజులు ఉండి 
తరువాత ఇక్కడకు దగ్గరలో ఉన్న ఏకచక 
పురానికి వెళ్లండి. భావ్మణ రూ పాలలొ అక్కడ 
నీవశించండి. తరువాత నేను వచ్చి చెయ్య So 
సింది చెపుతాను.” అని చె పాడు. 


1 
Ne 
డు 


1/ 
Ne 
డు 


Wa 


వేద వ్యాసుని మాట ప్రకారము పాండవులు 
Noa 
BO FHA ఆశ HWS కొంత కాలం 
Neat = 


డు 


Vz Vz Mz ఇ! ట్‌ Mz Mz Mz Vz Vz Mz 
వె వె ~~ ~~ ~~ ~ ~ > ~ ~ 
« ళో తో is - లో - CC 


న్‌ ca fa ca ౬ 2 a వ 2 ca 
=A =z =az =z =A =A గ ఈ =az =a =Az 


Dat AQ 5 & O 


4 
4 


(పట్ల 
(పైన 


1/ 
ల 
డు 


ఇంతలో పాడింబ గర్భం HS60n00e. 
ఆమెకు ఘటోత్కచుడు జన్మించాడు. అతను 
అపరి మితమైన బలం కలవాడు. కామ రూపుడు. 
ఘటోత్కచుడు తండ్రులకు, Sood G38, 
న MR Sow eo. “అమ్మా నేను ఇక్కడ నా తల్లి 
తోపాటు ఉంటాను. మీరు తలచిన వెంటనే మీ 
దగ్గరకు వస్తాను” అని చెప్పాడు. తల్లీని 
తీసుకొనివెళ్లీ పోయాడు. 


WA 


My 


WA 


శారీవోతునీ వద్ద, పొండ వులుధ ర్మశాస్ర్రాలు 
సూ Q = 
నీతీ శాస్త్రాలు అభ్యసించారు. తరువాత వారు 
ఏకచక్రపురానికి బ్రావ్మాణవేషాలలో బయలు 
దరారు. POS వులు, కుంతీ దేవీ, Bok 
చర్మాలు S808, నార చరలతో, వేదవకనం 
చేస్తూ ఏక చక HS ము అనే అగ వోరానికి 
లో లీ 
వచ్చారు. 


WA 


WA 


(a 
~ 


శుక బ్రావ్మాణుడి ఇంటిలో తమనివానం 
ఏర్పరచుకున్నారు. పతీ రోజూ మౌనంగా 
a 


మ! // 
“I 


Al, Al, Al, Al, Al, Al, 
~ ~ ~ 
Ce CF Ce 


ye = a ప= ye a ye ye 


Al, Al, Al, Al, 
~ ~ 
లో లో 


జ జ్‌ 
>~ p= >~ 
ఈత 
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\ "న్‌ 
క్‌ 


= 
స 
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గ 


అందరి ఇళ్లకూ వెళ్ళి BS స్వీకరించి, తీసు 
SS వచ్చి, తల్లీకి ఇచ్చేవారు. కుంతీ దేవి ఆ 
BES రెండు భాగాలు చేసి, అందులో ఒక 
భాగం భీ ముని కిపెట్టి, మీగిలీనది, తను, 
WAGONS నలుగురు కొడుకులు తింటూ 


Ws 
4 
డు 


ఉండ వాళ్లు. సతవర్తనులు, YS దయులు 
శ Ly ~~ ee 
అయిన వారి నీ చూచి ఆ ON So లో వాళ్లు 


Ww 
6 
డు 


అందరూ చాలా ఆనంద పడే వాళ్లు. 


ఒకరోజు, భీ ముడు, కుంతి ఇంట్లో 
ఉన్నారు. మిగిలిన వారు బికాటనకు వెళ్లారు. 
ఆ సమయంలో ఆ ఇంటిలో నుంది రోదన 
QS Sooo ఏన పడ్డాయి. అవీ వీని కుంతీ దేవీ 
భీ ముని పితీచీ 


Ws 
4 
డు 


Ws 
6 
డు 


“నాయనా ఖీ మసేనా! ఈ ఇంటి వారికి ఏదో 
కష్టం SSA నట్టున్నది. వీరు మనకు ఉప 
Go eo 
కారం చేసారు. వాళ్ల ఉపకారాన్ని గుర్తించడం 
మన కు పుణ్యం. కానీ దానికి ప్రత్యుపకారం 
చెయ్యడం ఎక్కువ పుణ్యం. Ss arte తునక 
న దానికన్న ఎక్కువ ప్రత్యుపకారం 


Ws 
4 
డు 


Ws 
6 
డు 


డు 


Mz Mz Vz Al, Al, Vz Mz Mz Mz Mz 
>” ~ > > నె నె ~~ ~~ ~ వె 
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My 


యజోబారతం 


hy చ 
శి 
చెయ్యడం ఉత్తమ మెన పుణ్యం. కాబట్ట మన ఈ 
ఉపకారం DIS PHS BAN ప్రత్యుపకారం 
టా 
చెయ్యడానీ కి ఆలోచించు” అని చె ప్పింది. 


(పె చెప్పినది లోక ధర్మము. కానీ ఈ నాటి 
కలియుగ ధర్మం ఏమషేటరది, ఉపకారం DAS 
వాడి కి ప్రత్యుపకారం చెయ్యక on, roe 

a, 
సర్వ నాశనం చెయ్యడం. కుంతీ SS చెప్పిన 
ఉపకార ధర్మాన్నీ పాటిస్తే ఇన్నీ నే రాలు ఘోరాలు, 
ఉండవు కడా) 


"అమ్మా! నీ ఆజ్న అవశ్యం నెరవేరు స్తాను 
అమ్మా. తప్పకుండా వారికి ప్రత్యుపకారం 
చేస్తాను. నీవు వెళ్ళీ వారీ శోక కారణం కను 
క్కొనీ రా అమ్మా” అన్నాడు భీ ముడు. 


సరీ అనీ కుంతి వారి వద్దకు వెళ్లింది. 
రోదిస్తున్న ఆ ఇంది యజ మానిని వారీ దుఖాని కి 
కారణం అడిగింది. 


“eo మ్మా జనన మరణాలు, So యాగ 


Dat G7 5 & O 


(a 


NT, 


వియోగాలు ప్రకృతీ సిద్దమైనవి.కాని వేదోక్తంగా 
Harr was భార్యను CEWAS NSH 
ఆవోరంగా పంపగలను. పెళ్లి చేసి అత్త వారి 


ఇంటి కి పంపవలసిన కూతురినీ రాక్షసునికి 


1 
Ne 
డు 


ఆహోరంగౌ AO HONNOX. నాకు, నౌ 
పీతరులకు పిండోదకాలు ఇవ్వ వలసిన 
కునూరుడిన రాకముం త VSNSonm ఎతా 
వవవగ లను. అందుకనీ BA ఆ శాకసునీ కీ 
ఆవోరంగా వెళతాను” అని అన్నాడు ఆ భావ్మా 

ae | 
ణుడు. 


1 
డు 


1/ 
Ne 
డు 


దానీ కి ఆయన భార్య సమ్మతించలేదు. 
"నాధా, మిమ్మల్ని పివావామాడినందుకు మీకు 
సంతాన ప్రాప్తికలీ గించాను. నా బాధ్యత 
తీరి పోయింది. భర్త కంటే ముందు మరణించి, 
వుణ్యలో కాల కు వెళతాను. పెగా భర్త లేనీ 


1 
Ne 
డు 


స్పీల కు అవ మానాలు ఎక్కువ. పతీ వాడూ 

= ke 

కోరతాడు. పెగా భార్య మరణిస్తేభర్త 
మరొకరిని పివావాం చేసుకోవచ్చు. కానీ భర్త 
మరణిస్తే, భార్య వేరీ పివావాం చేసుకోలేదు కదా. 
అది లోక నింద కదా. కాబట్టి నేనె ఆ రాక్షసుని కి 


యపోభబారతం 


ఆవోరంగా వెళతాను. మీరు పేరీ పివావాం 

పముకొని సతత కు విద్యాబుద్దులు చె ప్పించి, 
గ న 

are Soo Xo చెయ్యండి” అనీ చెప్పింది ఆ 

sr, 


అప్పుడు కూతురు ముందుకు వచ్చి, 
"అమ్మా నాకు వివావం చేసి మీకు మను మలు 
SSA కంటే, మీరు జీవించి వుందే మీకు ఇంకా 
ఎక్కువ మంది సంతానం కలుగుతారు. అందు 
కనీ నేను రాశసునీకి ఆవోరంగా వెళ తాను" 


ఇంతలో చిన్న WSS కుమారుడు, ధెర్యం 
గా ఒక BS) కర తసుకొని, "తండి చేను 
RE ee 
OS ఆ రాక్షసుడినీ చంపుతాను” అనీ వచ్చీ 
CD 
రానీ మాటలతో ఓదార్చాడు. 


ఇదీ మీ కుంతికి అర్హం కాలేదు. “అమ్మా 
రాక్షసుడు ఎవరు? మీరు వాడికి GSO 
కావడం ఏమిటి? వివరంగా చెప్పుండి” అనీ 


Vz Az శీ Vn 
~ ~ ~ ~ = 
= a Ate 
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న జ జ ఇన z 
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భు 
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దానీ కి ఆ బ్రావ్మాణుడు ఈవిధంగా చె వ్వాడు. 
"అమ్మా ఇక్కడికి ఆమడ దూరాన, యమునా So 
SOS, బకుడు అనే రాకసుడు ఉన్నాడు. వాడు 
ప్రతీరోజూ వచ్చి గ్రామాల మీద పడి అందరిని 


S & MOG వాడు. అందు కనీ గా మనసులు, భ్రావ్మా 
= ea = ae 
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డు 


Wa 


ణులు అందరూకలీసి వాడితో ఒక ఒప్రుందం 


డు 


చేసుకున్నారు. పతిరోజూ eo క ఇక మదన్‌ 
రెండు దున్న పోతులు, బండెడు ఆవోరం వాడికి 
పంపాఠీ. ఈ దేశాన్నీ ఏలీ రాజు కూడా వాడి నీ 
DO808 $8 శే నందున, ఆతన Sa శురించే 
ఆలోచించలేదు. 


1/ 
Ne 
డు 


1/ 
Ne 
డు 


(ఈ రోజుల్లో కూడా, వీధీ గూండాలు, 
రౌడీలు, షాప్‌ కు ఇంత అని రౌడీ మామూళ్లు 
వసూలుచే స్తున్నారు. పోలీసులుకూడా, బార్లకు, 
వెన్‌ షాపులకు, నెల సరీ మామాళ్లు వసూలు 
చేస్తున్నారు. రాజ కీయనాయకులు కూడా తమ 
తమ పాంతాల్లో చేశే అభీ HA పనులకు, SH 

Lae ౧ Rg) అ 
పాజె కలకు, కోట Sod డబ్బు THe పేరుతో 
స్నో అ ౧ అం 
మామూళ్వ కింద వసూళ్లు 


(a 


NT, 
డు 
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చే స్తున్నారు.పీరందరూ SO బట్టలు వేసుకున్న 
బకాసురులు కారా! ఆరోజుల్లో ఒకడే బకా సు 
రుడు. ఈ రోజుల్లో వీధి ఏధికీ, ఊరి ఊరికీ, Bo 
జిల్లాకూ బకాసురులు ఉన్నారు. ఆ నాటి రాజు 
మాదిరి, ఈ నాట పభుత్వాలు కూడా son 

అదు పుచెమ్యులే క చేతులు ఎత్తేసాయి కదా! ఈ 
బకాసురులను అంతం DASA కి Gea) 
రక్షించడానికి ఊరి ఊరికీ SE BOSD 
ఒక్కొక్క భీ మసేనుడు పుట్టాలి. అప్పుడే మనకు 
పీముక్తి. ఇదీ నేదీభారతం) 


అప్పుడు కుంతీ GS ఆ బ్రావ్మాణుడితో, 
"అయ్యో, మేరు tosh od వలదు. ఈ ఆపద 
SER ఉపాయం నాకు తెలుసు. మీకు ఒక్కడే 
నాటు కటు SSS ఆదుగురు కొతు SO" 
ఒకరినీ నేను ఆవోరంగా పంపుతాను” అని 


దానికీ ఆ భావ్మాణుడు “ep మ్మా, వద్దమ్మా, 
es rat 
మీరు మాకు అతిధులు. మిమ్మల్ని ఆ కోరి క 
కళ Ko MSHaPSO. Sm బ్రావ్మాణ వాత్య SS 
Qu Ka 


Vn Mz Mz Mz 
~ a ~ ~ ~ 
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పాపము” అని అన్నాడు. 


దానికి కుంతీ GS నవ్వి. “అయ్యా! మీరు 
ఏమీ ఆలోచించ కండి. నాకు మారుడు Os 
బల వంతుడు. ఇదీ వర కు కొంత నుంది రాక 
MoS చంపాడు. ea S&S Bos Saw” 
అని చెప్పింది. 
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వెంటనే భీముని పిఠిచి జరిగిందంతా 
సపిస్తరంగా చెప్పింది. భీముడు సంతోషంగా 
ఒప్పుకున్నాడు. ఇంతలో ధర్మజుడు, మిగిలిన 
త మ్ములు వచ్చారు. జరిగిందంతా తెలుసు 
కున్నాడు ధర్మజుడు. సంతోషంగా ఉన్న భీ మని 
th 40" Gals 
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తల్లిని పిఠిచి "అమ్మా భీ ముడు ఎవ్వరితోనో 
యుద్తాని కి పోతు న్నట్టు న్నాడు. తనంతట తానే 
[ఈ] (Fe) 
వెళుతున్నాడా లేక మీరు వెళ్ల మన్నారా?” అనీ 
అడి గాడు. 
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జరిగిందంతా © ర్మజున కి చెప్పింది 
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"నరనరాన న LS, 
శతి కితికి! 
కుంతీ. “అ మ్మా! అ మ్మా! ఇటీ మీట మ్మా! పరాయి 
వాళ్ల కోసం కన్నకొడుకును Od ఇస్తావా 
అమ్మా అమ్మా నీకు మతి భ్రమీం చినట్టుంది. 
భీమ సేనుడు విడిచీపెట్ట దగినవాడా చెప్ప 


Ui 


మ్మా! అన్నాడు. 


“నాయనా ధర్మజా, భీమునీ బలము తెరీయక 
నేను ఈపని చెయ్యడం లేదు. ఈ A mawd శక్తి 
నీకు తెలియదు. ఏడు పుట్టిన పదవ రోజున 
ఏడు నా చెయ్యి జారిఒక కొండరాయిమేద పడ్డాడు.ఆ 
పెద్ద బండ రాయి పొడి పొడి అయింది. వీడు వజ, 


Sips. ఆ రాతనుడనది Bon ఈ అగ వోరానీ కి 
శాశ్వతంగా రాక్షస బాధ తీర్చగలడు. 


ES dD ధర్మాన్నీ ఇది వరకు వేద వ్యాసుడు 
ae 
చెప్పగా పిన్నాను. అది నీకు చెపుతాను విను, 
ఉత్తమ క్షత్రియుడు, ఇతరుల దుఖాలను తొలగించ 
డానీకి పుట్టిన వాడు. మృత్వుభయంతా ఉన్న 
భావ్మాణులను రక్షిస్తే పుణ్యలోకాలు పొందుతాడు. 
ar, = 
సాటి కత్రీయుడిని రక్షిస్తే కీర్తిని పొందుతాడు. 
వెశ్యులను శూద్ధులను రక్షిస్తే, పజల అను 
a Neel? ww 


రాగాన్నీ పొందుతాడు. ఇది కత్రీయ ధర్మం. 
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ప్రత్యుపకారం చేసే అవకాశం అభించింది" అని 
చెప్పింది. 


వెంటనే ఆ ఊరి వారందరూ రక రకాలిన 
DOG వంటలు, ఆ హోర పదార్థాలు తయారు 
చేసారు. ముందుగా భీముడి కి తృప్తిగా 
క ముకు నిండా భోజనం పెట్టారు. ఒక బండి 
నిండా ఆవోర పదార్థాలు నింపారు. భీముడు ఆ 
బండీ తోలుకుంటూ బకాసురుడు ఉండి చోటుకు 
వెళ్లాడు. యమునా నదీ తీరాన బండి నీతీ పాడు. 
2 కామురుడఉణ బత చాడు, వాడు ఎంతకూ 
రాలేదు. వాడు వచ్చేదాకా ఊరికే ఉండటం 
ఎందుకనీ, ఆ బండిలో ఆవోర పదార్దాల VOW నీ 
ఒక్కొక్కటి గా తిం నాడు, 


బకాసురుడికి ఏమీ తోచడంలేదు. ప్రతీ 
రోజూ భయం భయంగా తన వద్దకు వచ్చే నరుడు 
ఈ రోజు ఎక్కడో ఉండి పిలుస్తున్నాడు ఏమిటి 
అనుకున్నాడు. ఎంతకూ నరుడు రాక పోతే 
ఆకరీ బాధకు తట్టు కోలీ క అండను Beso 
క్కుంటూ వెళ్ళాడు. బండి మీద కూర్చుని 


PAY) fe 
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తన కోసం తెచ్చిన ఆవోరాన్నీ నరుడు 
తినడం చూచి సపొంచలే క పోయాడు. బీ ముడిని 
పిడికిలీతో ఒక్కపోటు పొడిచాడు. భీముడికి 
చీక OSH a లేదు. బకుడు పక్కనే ఉన్న ఒక 
చెట్టును పెరికి భీముని మీదవేసాడు. భీముడికి 
కోవం వచ్చింది. బకాసురుడి మీద కఠియ 
బడ్డాడు. ఇద్దరి కి Ms యుద్దం జరిగింది. 
భీ మడు బకాసురుడి తో మల్ల యుద్దం చేసి, 
శ 


బకాసురుడు పె OS కేకలకు అతని 
బంధువులు అందరూ అక్కడకు వచ్చారు. 
"చూడండి. ఈటకానురుడు చచ్చాడు, మేరు 
కూడా ఏక చక పుర వాసులకు ఏమన్నా ఆపద 
a 
తలపెడితే వీడిలాగే చ సారు” అనీ చెప్పాడు. 


సేది లేక బీ మునీకి భయపడి వారం 
దరూ దానీ కి ఒప్పుకున్నారు. భీ ముడు 
బకాసురుని కళేబరాన్ని ఈడ్చుకొని వచ్చి 
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44 Za 
a cS" 
ఏకచకృపురం WS మేరలలోపడవేసాడు. అది 
చూచీ ISS HS వాసులందరూ YoS* ao 
చారు. భీ MISTS మాన్నీ ఎంత గానో 
Mai 


Sad Gr So. 


ఇంటీ కి DS HOH కుంతి కి, అన్నయ్య 
C3 ae 
ధర్మజునకు, త మ్ములకు జరిగిందంతా 
చెప్పాడు. ఆ ఊరి వారందరూ “వడు సామాన్య 
భబావ్మాణుడు కాదు. మంత సిద కలవాడు” అంటూ 
లో = అ 


భీ wd చూడాని కి అతను ఉన్న ఇంటికి వచ్చారు. 


(మవోధారత ము--ఆది GOS ముా-షస్టైశ్వాస ము) 
(sixth chapter completed) 
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(తేట తెలుగు భాషలో) 
సంస 3త మూలల 
భగ వాస్‌వ్యాస HHO. 


తెలుగు మూలం: 
శ్రీ నన్నయభట్లారకుడు 
శ్రీ తిక్కన సోమయాజి 
శ్రీ ఎరాపగడ. 


(కవితయం,. 
తెలుగు అనుసరణ 
(కవితయం పాద రేణువు) 
Modali Venkata Subrahmanyam, 
B.A., B.G.L 
2-31, chaitanyapuri, 
Hyderabad-500060 
South India. 
Ph:040-24048104 
SESSSSESSSESS: 
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మదో భారత కధను వినిపిస్తున్న ఉగ శ 

= wr 

Swit (Brest) FSSA మతో మునులను 
చూచీ ఇలా DH) సాగాడు. 


భీ ముడు బకాసురుని చంపిన తరువాత, 
పాండవులు కుంతి దేవి నీక చక పురంలో కొంత 
ee 


కాలం ANBOD SD. 


ఒక రోజు ఒక బ్రావ్మాణుడు వారి ఇంటి శీ 
వచ్చాడు. ధర్మ రాజు ఆ బ్రావ్మాణుడి కి అతి ధీ 


సత్కారాలు MR oow ds. 


“భావ్మాణోత్తమా, తమరు ఏ ఏ దేశాలు 
తీరిగారం? అక్కడ SB పాలం ODS? అన్‌ 
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కకికికికికికి 
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అడిగాడు. దానీ కి ఆ బ్రావ్మాణుడు ఇలా చెప్ప సాగాడు, 
Law 


షా. ఎన్నో దేశాలు చూచాను. కానీ ద్రుపద 

రాజు పారీంచే పాంచాల దేశాన్ని మీంచీన Bea 

లేదు. ద్రుపద మదో రాజుకు అగ్ని గుండం నుండి 

ఉద్భవించి న కు మార్కె ఉన్నది. ఆమె పెరు దొ పదీ. 
= ae 

ఆమెకు వీవావాం చేయ VOSS jow ty ద్రుపదుడు." 
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ఆద చన ధర్మ రాజు ఆశ్చర్య ou 
“బభావ్మాణోత మా! ఆమె ఎందుకు మానవులకు 
జ్‌ as) 
జన్మీంచలే దు? ఆమెను ద్రుపదుడు ౨ వతంగో 
పొందాడు? సవిస్తరంగా చెప్పండి” అని అడి గాడు. 
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ఆ భావ్మాణుడు ఈ విధంగా చెప్ప సాగాడు. 
నో 
“S* odo, దువదుడు మంచీ న్నేపాతులు. 
సో లో 
rd SHS టక. గురువు WS SKS Baron 
nN 
చదువుకున్నారు. అగ్నివేశుని వద్ద ధనుర్విద్యను 
స O9)SIT)S. తరువాత. వారికీ వరోధం 
వచ్చిందీ. దోణుడు SQW పురానికి వెళ్లాడు. 
ae = లో 
అక్కడ కురుకు మారులకు అస్త విద్య నర్చించాడు. 
కో 
గంరుదకిణ గా ధుపదున DBOQon తె మ్మనె 
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కోరాడు. ఆ సీథధలగానే అర్జునుడు ద్రుపదుని 
బంధించ Bw) గురువుగారి కాళ్ల ముందు 
C3 
కక శాొడు, ద్రోణుడు ద్రుపదుని న పడిన 
పతాడు; 
CO 


ఆ అవమానాన్ని భరించలీ క పోయాడు 
ద్రుపదుడు. ఎలా గి నా ద్రోణుని Ga కొటుటును, 
అర్హునునీ వివావా మాడే కూతురినీ పొందాలని 
నీ శృయించు కున్నాడు. 


యాజుడు అనే బ్రా వ్మాణోత్త ముని, యాడీ కుడి గా 
సో = a 


tae యజ్ఞం మొదలుపెట్టాడు. ద్రుపదుని, ఆయన 
భార్య హో కత్రా Sad కూర్చోపెట్టి యాజుడు వారి 
పత యజ్ఞం చేయించాడు. 


అప్పుడుయజ్ఞ కుండం లోనుండి భయం క రమెన 
శరీరం కల వాడు, పెద్ద ధనుస్సు కల వాడు ఐన 
ఒక మవోపురుషుడు ఉద్భవించాడు. తరువాత ఒక 
అద్భుత సౌందర్య oa అగ్ని Soto & X04 
బయటకు వచ్చింది. 
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అప్పుడు ఆకా శ వాణి, వారికి ధృష్టద్యు మ్నుడు, 
కృష్ణ(నల్లని శరీరము కలది) అని నామ కరణం 
క ల. 
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డు 


ఇప్పుడు ఆ కన్యకు Hard వయసు వచ్చింది. 
దుపదుడు ఆమెకుపివావాం చేయ నీశృ్యయించాడు. 
లో 
కానీ ధుపదుడు తన కుమార్తెను అర్హునుడి కి ఇచ్చి 
LY = 3 
వీవావం చేమ సంకల్పించాడు. అర్జునుడు, తన 
నోదరులతో సతో లక్క ఇంటి లో SNBW OBS 
తెలీసి చాలా దుఃఖించాడు. 
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కానే: ధు వడునీ. వృరోపాతుడు wedso 

స్‌ో haat 

“పాండవులకు అన్నీయు శుభ శకున ములు 

గోచరించు చున్నవి.వారుతప్పక OSS ఉన్నారు” 
అని చెప్పాడు. 
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దానీకి ఒక ఉపాయం ఆలోచించాడు 
ద్రుపదుడు. ఒక od Qs ధనుస్సును 
సే. Oa 
తయారుచేయించాడు. ఒక మత్స్య యంత్రా న్ని 

సో 
నిర్మించాడు. ఆబలీ ష్ట్రమెన ధనుస్సును 
ఎక్కుబెట్లి ఆ మత్చ్యమంత్ర మును కొట్టిన వారి కి 
(Je) KF cS 
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é ళ్త <I ఇత 1 
లోలో లో లోలో ల్లో లోలో 
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తన కుమార్తను ఇచ్చి వీవావం చేస్తానని స్వయం 

Soo పృకటించాడు. అందుకనీ రాజు లంతా 

వెళుతున్నారు.” అనీ ఆ బ్రావ్మాణుడు ధర్మరాజుకు 
స 

చెప్పాడు. 
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1/7 
డు 


ఇదీ అంతా పినీ కుంతీ దేవీ ధర్మ రాజును 
మానై "ధర్మజా, మనం చాలా కాలంగా ఈ బ్రావ్మా 
Yow 
ణునీ ఇంటిలో ఉన్నాము. ఇతరుల ఇండ్రలో ఎక్కువ 
SOO ఉందటం ఉచితం కాదు. అందువలన 
మనం కూడా పాంచాల దేశం పోదాము.” wd 
చెప్పింది. 
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దానికి ధర్మజుడు సరీ అన్నాడు. అందరూ 
పాంచాల దేశం ప్రయాణం అయ్యారు. వారు 
పాంచాల దేశం వెలుతూ మార్గ మధ్యంలో 
వ్యాస మవో ముం ఆశ మం దర్శించారు. 
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డు 
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వ్యాన మవోముని వారిని ఆశీర్వదించి 
“Sto పాంచాల పురానీ కి వెళ్లండి మీకు మేలు 
జరుగుతుంది” అని చెప్పాడు. వ్యాస మవోముని 
ఆశీర్వాదం తీసుకొని వారు పాంచాల words 


య్‌ 
es 


గ / 
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Mz Al, NYG Al, Al, Vz Mz Mz 
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~~ ~ ~ 
a a 


SSS 


Dat? A 5 & O 


0 OND °€9 O అయ్యారు. 
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ఆ పకారం పాండవులు TH పగళ్లు 
స లీ లీ ce 


పయాణం చేస్తున్నారు. ఒక రోజు అర రాతీ వారు 
we = oe) we 


గంగా తీరానికి చేరుకున్నారు. అది సోమశ్రవ 
తీర్థ ము. అందులో స్నానం చేయాలని అను కు 
న్నారు. 


ఆ సమయానికి అక్కడకు అంగార పర్హ్ముడు 
అనే గంధర్వుడు తన భార్యలతో ered: తతో 
రానీకీ గంగా తెరానీకి వచ్చాడు. పాండవులను 
చూచాడు. అంగార HUGE కోపం వచ్చింది. 


“wes or, ఇదీ అర్హ రాత్రి, స Sod Sw. 
యక్షులు, రాక్షసులు, గంధర్వులు తిరిగీ 
సమయము. ఈ వేళలలో మానవులు తీరగ రాదు. 
నేను అంగార వర్చుడు అనే గంధర్వుడిని. ఈ 
అడవి, గంగాతీరం నా అధీనంలో ఉన్నాయి. మీరు 
ఇక్కడ సుండ వెళ్లి SoS. క బం సో 
బాణాలకు Od అవుతారు” అని గర్వంగా 
పలి కారు; 
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న 
ey క క్ర శ్రీ wwe 


భో mw భో 


దానీ కి అర్హునుడు "నువ్వు చెప్పిన మాటలు 
3 

DOVES మానవులకు వర్తిస్తాయి కానీ మా 
వంటి మవోవీరులకు కాదు. ఇంకొక్క మాట ఈ 
భూ మి మీద ఉన్న నదులు అన్నియు అందరు 
జనులకు ఉపయోగ కరమెనవీ. పెగా ఈ పవిత్ర 
గంగా సలు esoo0665 సెతదన పుణ్య నద 
ఇది ఏ ఒక్కరి సొంత మూ కాదు” అనీ HS కాడు. 


తనకు ఒక మానవుడు ఎదురు చె ప్పినం 
దుకు అంగార HYG కో పించాడు; అర్జునుని 
మీద పదునెన బాణాలు వే సాడు. అర్హునుడు ఆ 


బాణాలను, తన చేతిలోని కొరివితో అడ్డు 
కున్నాడు. 


అంగార BBA చూచి “8.009 గంధర్వా, ఇది 
ఆగ్నేయాస్త్ర ము. దీనిని పూర్వము అగ్నిదేవుడు 
బృవాస్పతి కి ఇచ్చాడు. అతడు భరద్వాజునికి 
ఇచ్చాడు. భరద్వాజుడు Tain 26s sa s, 
పరశురాముడు దోణుడి కి, ఇచ్చారు. నో Kodo 
OS దోణుడు నాకు వ సాదీంచాడు."అంటూ 
(cn 1 ae a, 
ఆగ్నేయాస్తాన్నీ అంగార SWA మీద పయో 
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TTT) 
సు రు వా రా మామా 
గించాడు. వెంటనే అతనీ రధం కాతీ పోయింది. 
అంగారపర్హుడు నేల మీద పడ్డాడు. అతనిని 
అర్జునుడు ధర్మరాజు వద్దకు ఉతసుకొనీ 

3 ee) 
వచ్చాడు, 


“అర్జునా, ఓడి పోయిన వాడిని,శెర్యం కోల్పో 
Gs వాయు 4205 ets, లి పెట్టు nia 
అన్నాడు. 


అప్పుడు అంగార HB అర్జునుని BF. 
"అర్హునా, నీ పఠాక WSs మెచ్చాను. సతో 
జ nd 


స్నేవం చెయ్యాల నీ ఉంది. నేను నీకు నాకు 
లభించిన చాకుసీ విద్యను ఇస్తాను. నీకు మవో 
వేగం కల గుర్రాలను ఇస్తాను. నాకు న వద్ద 
ఉన్న OA PI?! OD ఇవ్వు” అని అడి గాడు. 


as అర్జునుడు “HOS os, DSO ఎంత 
స్నేహితుల DS, నీ వద్ద నుండి పిద్యలను, 
§ 
ధనాన్ని స్వీకరించలేను. నీకు ఆగ్నీయా స్ట్రాన్ని 
ఇస్తాను. నీ వద్ద నుండి గుర్రాలను స్వికరి స్తాను” 
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దానికి గంధర్వుడు సమ్మతించాడు. అర్జు 
నుడు. గలథధర్వునీ చూచీ "గంధర్యా, నును 
ధర్మ బుద్ది కల వాళ్లము. మమ్ములను చూచి 
oe) C3 
నువ్వు ఎందుకు wor గర్వంగా మాట్లాడావు?” 
అన అడ గాడు... 


"అర్జునా, మీరు ఎవరో నాకు తెతీయును. 
కానీ ఆడ వాళ్ల తో వీవారించే వాళ్లు ఎంత 
aas ము కల వాడు అయినా అవాంకారం కలిగి 
ఉంటాడు. అందువలననే నేను వివేకం కోల్పో 
యి మీతో అలా మాట్లాడాను. కానీ ఆ సమయంలో 


మనకు ఒక బ్రావ్మాణుడు వురోపాతుడు గా ఉంటే, 
సో 

ధర్మాధర్మ విచక్షణ చేస్తాడు. మనలను తప్పు 

చెయ్యకుండా Aad స్తాడు. ఓ FHSS, మరి 

మీరు కూడా వురోపాతుడు తే కుండా ఇలా 

DOD GOW GO భావ్యం కాదు కదా. అందు 

వలన ఒక ఉత్తమ భావ్మాణుడినీ పురోపాతుడినా 
= Rat 

Dx S806.” అనే అన్నాడు. 


అప్పుడు అర్జునుడికి ఒక సందేవాం 
కలీ గింది. “గంధర్వా, మేము కుంతీ 


Al, Al, Se Al, Al, 


అన అన ప అన SA- 
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కతికికికికి: 


గా GP 


i 
ei 


4 


Go Mw. నువ్వు తాపత్యా అన్నావు. మేము 
పత్యుల ము ఎలా అయ్యా ము?” అని అడి గాడు. 


My 


దానీకి ఆ గంధర్వుడు ఇలా చెప్పు సాగాడు: 
“సూర్యునికి కూతురు, సావిత్రీ కి OOo అయిన 
తపతి అనే కన్య HS సౌందర్యవతి. గుణవతి. 
అజా మీఢునీ కొడుకు పేరు సంవరణుడు. ధర్మ 
పరుడు. అతను సూర్యుని గూర్చి తపస్సు 
చేస్తున్నాడు. ఇది తెలీసిన సూర్యుడు, సంవర 
ణుడ తన కూతురు తపతీకి తగిన భర్త అను 
కున్నాడు. 
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ws రోజు HosSewmt అడవికి Bw 
వెళ్తాడు. BOA BOA అలసిపోయి & So Ko 
తుండగా, ఆ అరణ్యములో Hb స్తున్న తపతిని 
చూచాడు. తపతీ సౌందర్యాని కి స మ్మాపాతు 
GONG. ఆమెను చూచి "ఓ అబలా, నీవు 
ఎవరు? ఈ అరణ్యములో ఒంటరి గా ఎందుకు 
తీరు గుతున్నావు?” అనీ అడిగాడు. కానీ తపతి 
బదులు చెప్పకుండా వెళ్లి పోయింది. 


WA 


యపోభారతం 


కిరిశిరిశిరిశికిశి 

సంవరణుడు ఆమె మీద మోవొం తో పిచ్చి 
వాడి లాగా ఆమె కోసం వెదుకుతున్నాడు. తప తీ 
కూడా సరవరతుడిన చూచ చొహతచందు ఆత చ 
దగ్గరకు వచ్చి 'ఓ రాజా, నువ్వు చూచీ ఎందుకు 
మౌవాం చెందావు? అనీ అడిగింది. దానికి 
సంవరణుడు “ఓ సౌందర్యవతీ, నేను ఎవరి కీ 
భయపడలేదు. కానీ దీ సౌందర్యం చూచి నువ్వు 
నాకు దక్కవేమా అనీ భయపడుతున్నాను. మన్మధ 
బాధ భరించతే కుండా ఉన్నాను నిన్ను గాంధర్వ 
వీవావం చే నుకుంచాను” అనీ అడిగాడు. 


తపతీ అతనిని చూచి Sag క. 
సూర్వుని SSS So. PSS కి వెలీని నా 
af.) a cD 

వేరు తపతీ.నాకు స్వతంత్రము BS. వీకు TD 
@ % GOB, DP HOGA wt No. HWS DOG 

aes ae cy) 
జరుగుతుంది” wd చె ప్పి పెళ్లి avo d. అప్పటి 
ముండి సంవరణురు అక్కడి ఉండీ సూర్యుని 


పట్టుదలతో word స్తున్నాడు. 
(Fe) — 


ఒక రోజు వసిష్టుడు సంవరణుడి దగ్గరకు 
వచ్చాడు. అతన బాధను తెలుసుకున్నాడు. 
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న సూర్యుని వద్దకు వెళ్లాడు. వసిష్టుని 
చూచి సూర్యుడు OSS పొద్వాలు ఇచ్చి 
సత్కరించాడు. వచ్చిన కారణం అడి గాడు. 


“పూరు వంశజుడు, ధర్మ పరుడు, సద్గుణ 
సంపన్నుడు అయన సంవరణుడు నీ కు మార్తె 
తపతీనీ చూచి మోపాంచాడు. నువ్వు నీ కుమా 
0,80 అతనికి ఇచ్చి వివావం చెయ్యాలీ” అనీ 
చెప్పాడు. సూర్యుడు కూడా తన కోరిక తీరబో 
తున్నండుకు సంతోషించాడు. తపతీని 
వసిష్టునితో సంవరణుడి వద్దకు పంపించాడు. 
వసిష్టుడు ఇద్దరి కి ఎవారాం BO పంచాడు, 
సంసరతుడికి, SHOS కురు మహారాజు 


జన్మించాడు. మీరు కురు వంశజులు కాబట్ట, 
మీరు తాపత్యులు అయ్యారు” అని వివరించాడు 


అలరగాత DOIG). 
లం 


అప్పుడు అర్జునుడు అంగార HBA చూచి 
“గంధర్వా, మా పూర్వులకు గురువులు 
పురోపాతులు అయిన వసిష్టుని గురించి వినాలని 
ఉంది,” అన అడిగాడు. 
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అంగార పర్లుడు అర్హునునీతో ఇలా చెప్ప 
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సాగాడు. 
పూర్వం కన్యాకుబ్ద నగ రాన్ని విశ్వా 
మీత్రుడు అనే మనో రాజు పరి ards స్తుం డేవాడు. 
ఒక రోజు తన సేనలతో సవో అరణ్యానికి 
వేటకు వెళ్లాడు. వేటాడి అలసిపోయి సమీపములో 
ఉన్న వసిష్ట మవామునీ ws మానికి వెళ్లాడు. 
వసిష్టుడు విశ్వా మిత్ర మవోరాజున కు అతిధి 


(a 


AV, 
71 


(a 


AM, 
71 


సత్కారాలు గావించాడు. 
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NT, 
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వసిష్టునీ వద్ద నందిని అని ఒక కామ 

ధేనువు ఉంది. విశ్వా మిత్రుని కి అతని అపార 
oe, 

సేనా reds భోజన సత్కారాలు చెయ్య మని 


నందినికి చెప్పాడు. నందినీ వారందరికి 
ఇష్టమెన వంట కాలతో భోజనం WOOO. Ow 
చూచి విశ్వా crib to ఆశ్చర్య పోయాడు. 
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NT, 
71 
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AM, 
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OS పాడి ఆవులు ఇస్తాను ఆ కామ ధేను 


వును ఇమ్మని వసిష్టుని అడిగాడు విశ్వా 
మేత్చుడు. వసిష్టుడు aS నిరాకరించాడు; 
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బలవంతంగా ఆ ధేనువును తీసుకుర మ్మని 

ఆజా పించాడు వ్‌శ్వా బుతు డు నందినీ వసిష్టుని 
a ees 

వెపు చూసింది. వసిష్టుడు మౌనంగా చూస్తు 

న్నాడు; 


సరిదీనీ ఏజృంభి ంచంది. తవ శరీరం 
నుండీ OAS Mod సెన్యాలను వుట్టించింది. 
వారందరూ విశ్వా మేత్రుని సెన్వాలను తు. 


i Otr ee రం; 


విశ్వా మీత్రుని కి aes Sano అయింది. 
haf aoa 

Ses 2 O00 కన్నాతపో బలం గొప్పది అవి 
aa 


తెలుసు కున్నాడు. రాజ్యాన్ని లు పెట్ట 
తపస్సుకు వెళ్లి పోయాడు. దివ్వ శక్తులను 
పొందాడు. కాని SHWA మీద మత్సరం మాన 
లేదు. 


వసిష్టుడు కల్మాష పాదుడు అనే మవో 
రాజు కు యాజ కుడు (యజ్ఞ ములు చేయించే 
పురోపాతుడు) గా ఉంటున్నాడు. కల్మాష పొదు 
నకు యాజకుడు కావాలని పిశ్వా మేత్చుడు కూడా 
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పయత్నీస్తున్నాడు. 


ఒక రోజు కల్మాష పాదుడు వేటకు వెళ్ళా 
డు. అలసిపోయి సమీపములో ఉన్న వసిష్టుని ఆశ 
ae 
మానికి వెళుతున్నాడు. దారీతో వశే BVA నూర్వు 
రు కుమారులలో పెద్ద PGS శక్తి ఎదురుగా 
వస్తున్నాడు. కల్మాష పొదుడు గర్వంతో శక్తిని 
తప్పుకొనీ తనకు దారి ఇవ్వ మన్నాడు. 


“ora, ఎంతటి గొప్పు DOS, బ్రావ్మాణులు 
ఎదురుగా వచ్చిన వుడు తవ్వుకొనీ దారీ ఇస్తారు. 


ఇది ధర్మం” అనీ అన్నాడు. ఆ మాటలకు Soo 
చి, కల్మాష పాదుడు తన చేతీకరతో శక్తిని 
కొట్టాడు. 


శక్తికి కోపం వచ్చింది. “నన్ను రాక్షస 
బుద్దితో అవ మానించావు. నువ్వు రాక్షసుడివె 
నర మాంసం తీంటూ జీవించు” అనీ శాపం 


అప్పుడు కళ్ళు తెరిచాడు కల్మాష పాదుడు. 
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అతనిని వసిష్టున పెద్ద కు మారుడిగా గుర్తిం 
చాడు. శాప. Asses కొరకు ప్రార్టించాడు. 


My 


ఇదంతా దూరం నుండ చూ స్తున్న విశ్వా 
మీతుడు, కల్మాష PHS మనస్సుతో కి కింక 
ea 
రుడు అనే రాక్షసుని వవేశ పెట్టాడు. అప్పటి 
a; CO 
నుంచే కల్మాష పాదుడు రాచ కార్యాల మాని 
Bars. 
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వద్దకు వచ్చాడు. తనకు మాంసావోరం భోజనం 
కావాలనీ అడి గాడు. “సరే” అని వెళ్లాడు కాని 
మరిత స చాడు. రాత్రీ పొద్దు పోయిన తరువాత ఆ 
విషయం గుర్తుకు వచ్చింది. Bows వంట వాడినీ 
pea ee టక భావ్మాణుడి కి మాం సావోరం 
భోజనం పెడతాను wd చె నాన, అతనికి భోజ 
నం పెట్టు” అని చెప్పాడు. 
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ఇష్టం. నర మాంనమైనా సఠడరితే పెట్టు" అనీ 
అన్నాడు. 


సర అనీ వంట వాడు ఆ భ్రావ్మాణుడి కి So 
SPODO HDA BOG తాడు. ఆ బావ్మాణుడు 
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దానిది తిన్నాడు. కానీ తాను తిన్నది నత arrow 
అని గృషాంచాడు. ఆ భావ్మాణునకు కోపం వచ్చింది 
సో Na 
“SS మాంసంతో నాకు భోజనం పెత్తాను కాబట్లి 
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నువ్వు నరమాంసం తీనే రాక్షసుడివె ఫో wa 
శాపం పెట్టాడు. వట. కల్మాష పాదుడు 
రాక్షసుడిగా మారీ Dares. 


కల్మాష పొదుడు వెంటనే శక్తి వద్దకు వెళ్లి 
"దీని కంతా నువ్వే కారణం. ముందు నిన్నే 
తీంటాను” అని శక్తినీ చంపి తీన్నాడు. అంతటితో 
ఆగ కుండా వసిష్టుని పుత్రులందరినీ చంపి 
తిన్నాడు. 


తన నూరుగురు వుత్చులూ రాక్షసునీ కీ 
ఆవోరం కావడం చూచీ వసిష్టుడు తట్టు కోలీ క 
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పోయాడు. పుత్రశోకం తో కు మిఠి పోయాడు. ఆత్మ 
వాత్య చేసుకోవాలని ఎంతో ప్రయత్నించాడు. కాని 


సఫలం SOS. 


ఇదంతా శక్తి భార్య, Sawa కోడలు, 
అదృశ్యంతి, చూస్తూ ఉంది. అప్పుడు ఆమె గర్భ 
వతీ. ఆమె కడుపులో ఉన్న 8G వేదాలు సుస్వ 
రంతో వల్లె వేస్తున్నాడు. అది dA వసిష్టుడు 
ఆశ్చర్య పోయాడు. తన మను Hd చూడాలని 
అను కున్నాడు. ఆత్మ వొత్వా యత్నం అత wow ts. 


ఒక రోజు రాక్షస రూపంలో ఉన్న కల్మాష 
పాదుడు అదృశ్యంతి ఏద SG వంక పోతాడు. 
వసిష్టుడు మంత్ర జలం చల్చాడు. కల్మాష 
పొదుడు శాప విముక్తుడు అయ్యాడు. 


కల్మాష పాదుడు వసిష్టునకు న మస్కరించి 
“మువో Swd నీ దయవల్ల నాకు శాప విమోచనం 


అయిం టి అన్నాడు. 


వ్మాణులను అవమానిస్తే వచ్చ అనర్దాలు 
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చూసావు కదా, ఇంకనైనా బ్రావ్మణులను 
పూజించు” అని పాతభోధ చే సాడు.వసిష్టుని 
ఆశీర్వాదము తీసుకొని కల్మాష పాదుడు 
అయోధ్యా నగరానికి వెళ్లి రాజ్యం చేస్తున్నాడు. 
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పాదుడు, ఒక నాడు, ఒక బ్రావ్మాణ దంపతులు 
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కామ కీ GOS ఉండగా, ఆ Er syed చంపి 
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తీన్నాడు. దానికి కోపించి ఆ బ్రావ్మాణ వనిత “స్తీ 
సో 


తో సంభోగం చేసినపుడు నువ్వు కూడా నాభర్త 
మాదిరి చసావు” అనీ శ పించింది. అందువలన 
కల్మాష పాదుడు భార్య తో కలీసి సంతానం 
పొందలేక పోతాడు: 
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సంతాన కావాలనే కోరీక అధికం కావడం 

తో. $3 BWA తనకు సంతానం సనొదీంచ మనీ 
నో 

కోరాడు. వసిష్టుడు అలాగీ అన్నాడు. కల్మాష 
పాదుడు బుతు స్నానం DE తత భార్య 
మదమంతీని Homa వద్దకు పంపాడు. అతని 
OSM OS® మదయంతి గర్భం దాల్చింది. 
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SESS 


లో 


కాలేదు. అందుకని ఒక పదునైన TS ముక్కతో | ౫ 
తన గర్భం చీల్చుకుంది. ఆమెకు అశ్మకుడు అనే 


రాజ రీ జన్మించాడు 
యె 


(దీని వలన ఆ రోజుల్లోనే సిజేరియన్‌ ఆపరే షన్లు 
జరీ గాయి అనీ అనుకోవచ్చునా. ఏమా). 


అది సమయానికి వశిష్టుని పెద్ద కుమారుడైన 
శ క్తి భార్య అదృశ్యంతి కి కూడా ఒక పుత్రుడు 
కరీ గాడు. అతనే పరాశరుడు. పరాశరుడు పెరి గీ 
పెద్దవాడు అయ్యాడు. తన తండ్రి శక్తినీ ఒక రాక్ష 
సుడు చంపాడని తన తల్లీ వలన తెలుసు 
కున్నాడు. తన తపో మపావతో లోకాలన్నీ భస్మం 
చేస్తానని శపధం చేసాడు. అది వినీ వశిష్టుడు 
అతనన వారించాడు. 


“వరాశరా, అది ధర్మము కాదు. పూర్వం 
కృత వీర్యుడు అనే మవో రాజు భృగువంశ 
బ్రావ్మాణులను యాజి కులుగా చేసుకొని ఎన్నో 
ae. a 
యజ్ఞాలను యాగాలను చే సారు. కృత వీర్యుడు 
వారికి మేక్కుట మైన ధ న్నాన్ని ఇచ్చాడు. DAA 
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వారు దాచుకున్నారు. తరు వాతి కాలంలో కొంత 
మంటి క్షత్రియులు భృగు వంశ బ్రావ్మాణులు కృత 
వీర్యుని ధన్నాన్నీ అపవారించి దాచుకున్నారు” 


అనీ అపపధ పుట్టించారు. 
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అద్‌ aA కొలత మందీ బ్రావ్మాణులు తమ 
వద్ద ఉన్న ధనాన్ని ఆ క్షత్రియుల కు ఇచ్చారు. మరి 
కొరత మంటె బావ్మాణులు ఆ ధనాన్ని భూ మీలో 
We 
పాతీపెట్లారు. కతీయులు 94 చూచి, ఆ బ్రావ్మాణు 
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లను చంపి ఆ ధనం తీసుకుని వెళ్లారు. భృగు 
వంశ బ్రావ్మాణులనందరిని, గర్భం లో ఉన్న 
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బిడ్డలతో SS Sort. ఆడు వారందరూ వీధికి 
భయపడి ఊొమాలయాల కు వెళ్లి పోయారు. 


అందులో ఒక భ్రావ్మాణు A భార్య తన SES 
గర్భం ధరించింది. ఆమె తొడలోనుండి జొర్వుడు 
అనే అత్యంత తేజోవంతుడైన కుమారుడు జన్మం 
చాడు. అతని తేజస్సుకు, కృత పీర్యుని వంశ ము 
లోనీ కత్రీయులందరు దృష్టి కోల్పోయి గుడ్డి వాళ్ల 
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బంధువులు ఒక్క సారీ చని పోమారని తెలుసు 
Sn; లోకాలన్నీంటి ని PESO చెయ్యాల నీ 
సంకల్చీంచి, MS తపస్సు చెయ్య సంకల్పించాడు. 
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బడ Odd. అమ దన మన కు అశ BS ధన కును 
దాచ లేదు. మేము ఎంతో తపస్సుచేసాము. మా 
తపో ash SOS మాకు మరజం TSGO 
లేదు. ఆత్మ వాత్య చేసుకుందా మంటే అది 
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పాపము అని తెలుసు. ఈ మనుష్య లోకంలో 
ఎక్కువ కాలము ఉండలి ము , అందువలన మేము 
కావాలనే కతీయులతో వెరం తెచ్చుకొనీ వారి 
చేతీలో చంపబడ్డాము. కాబట్టి ఆ కారణం చేత 
నువ్వు లోకాలను నాశనం చెయ్యడం ధర్మం 
కాదు" అనే GAS. 
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సంకల్పం విర మించుకున్నాడు. కాబట్టి పరాశరా! 
కోపం తో నువ్వు చెయ్యబోయే తపస్సు మంచిది 
కాదు. కనుక శాంతం Sow” అని చెప్పాడు 
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వశి ముడు. తాత గారి మాటను మన్నించి, ఆ 
సంకలృం ao మించు కు న్నాడు పరాశ రుడు: 


కొన తన తండ శక్తినీ, పిన తండ్రులను 
చతవీన రాశసుడీ పీడ కోపం. PEW. TES 


వినాశనానికి సత్రయాగం చేథ్యడాని కి సంకల్సిం 
చాడు. దానికి వసిష్టుడు కూడా అడ్డు చెప్పలేదు. 


ఆ సత యాగంలో దుర్మార్గులిన రాక్షసులందరూ 
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పడి మల మలా మాడి పోతున్నారు. 


అలా రాక్షస జాతీ అంతరి WG చూచి, 
పులస్త్యుడు, వులవాడు, క్రతువు Soma దగ్గ 
రకు వచ్చారు. శక్తి చేసే రాక్షస వినాశానాన్నీ 
ఆప Md కోరారు వాడి SSS మెరకు శక్తీ తన 
v S we, + 
సత్ర యాగాన్ని, రాక వినాశనాన్ని ఆవుచే సాడు 
అనీ అంగార వర్హుడు అనే గంధర్వుడు 
అర్హునుడితో చె ప్పాడు. 
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వురోపాతుడు ఎవరో చెప్పాలీ” అని అడి గాడు. 


“అర్జునా, ఇక్కడి కి % మేసొఠతో ఉత్కంచం 
అనే పుణ్య & So ఉంది. అక్కడ ధౌమ్యుడు అనే 
భ్రావ్మాణుడు తపస్సు చేను కుంటున్నాడు. మీరు 
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దుర్యోధనుడు, దుశ్శాసనుడు మొదలై న 
నూర్గురు కౌరవులు, వారి పక్కనే ఉన్న 8S, 
అశత్తా మ, చో నుదత, భూరిశ వ, శుతలనుడు 

ee = ed oe 
మొదలైన వారు, Soles, DOD, 
జరాసంధుడు, గాంధార రాజులు, సారణుడు, 
సాత్యకి, సాంబుడు, సంక Send, పదు మ్నుడు, 

OX a: 
కృత వర్మ, అనీ రుద్దుడు, యుయుధానుడు, 
మొదలెన వారు, సు మిత్రుడు, సుకు మారుడు, 
సుశర్మ, Shits, Sani, సనా 
Sots. Son es, SiG ce. 
ane కే 

కాశీ నరుడు, చేకితానుడు, శి శు పాలుడు, 
జన మేజయుడు, జయధ Soto, బృవాధధుడు, 

a me 
సత్యవతుడు, చిత్రాంగదుడు, శుభాంగ Mod, 
భగీరధుడు, భ గ దత్తుడు, పౌండ్రక వాసు 
@ StH, వత్స రాజు మొదలైన రాజులు, 
ఇంకా యదు, వృష్టి భోజ, అంధక వంశ 
రాజులను, ఇంకా సంభావనల కోసం వచ్చిన 
EO” SF YER ou ote So చూ పించాడు 
Na? 


Mz Mz Mz Mz Al, Al, 
~ > ~~ నె వె వె 
- = - gt - 


SSSSS 


Mz Mz 1, 
~ ~ 
a a 


న న జ్‌ 
గతో సా >~ నా 
ఫీ ‘\ 1 


1/7 


My 


Ws 


(a 


As: 


My 


1/7 


Ws 


1/7 


డు 


డు 


డు 


డు 


= 
డు 


డు 


(a 


డు 


డు 


Vz 
- 


2 
eS 


యపోభారతం 


ఉన 


(ఈ రాజుల wd, వీరి దేశాలు ముందు 
ముందు భారతం లో అక్కడక్కడ కనిపిస్తాయి. 
అందుకని ఈ స్వయంవర సంధర్భంలో ఈ రాజుల 
పేర్హను, వంశాల VHS, మనకు పరిచయం 
చేసాడు వ్యాసుడు). 


నీ కృష్ణుడు, తన అన్న బలరామ సపాతుడై 

ae యై 
స్వయంవరానికి వచ్చాడు. వచ్చిన వారినందరిని 
తీర పార చూచాడు. బ్రావ్మాణ సమూవాంలో, 
నివురు కప్పిన నివ్లుకణి కల్లా ఉన్న పాండవులను 


(మవోభారతంలో శీ కృష్ణుని ప్రస్తావన మొట్ట 

మొదటి సారిగా ధౌపదిస్వయంవర ఘట్టం లో 
a, (Fe) 

జరిగిందీ. గీతా భోధకుడు, రాజ కీయ చతురుడు 
అయిన శీ కృష్ణుని, శుభృపదమె న స్వయంవర 
ఘట్టంలో, పరిచయం చెయ్యడం ఎంతో జొచిత్యం గా 
ఉంది. అక్కడే మారువేషాలలో ఉన్న పాండవులను 
గురువట్లడం కూడా జరిగింది. శీ కృష్ణ పాండవ 
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సమాగ మానికి అంకురార్పణ ఇక్కడి జరిగింది). 
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కను సెగతో, యదు రాజులందరినీ స్వయం 

SOOSPS SDSS ఆదేశించాడు శీ కృష్ణుడు. 
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స్వయంవరం మొదలైంది.ఒక్కొక్కరి Sv) SH 
అదృష్టాన్ని పరీక్షించు కుంటున్నారు. కానీ ఎవ్వ 
రూ ఆ బలమెన ధనుస్సును ఎక్కుపెట్టలే క పోయా 
రు. Sgt, శల్యుడు లాంటి పీరులు ధనుస్సు 
ను ఎక్కు పెట్టినా మత్స యంత్రాన్నీ భే దించ లేక 
పోతారు. వెనుడీరీ MS. 


ఆది చూచ, అర్హునుడు అన్నగారి వెపు 
చూచాడు. ధర్మ రాజు, వెళ్ల మనీ సెగ వాత 
అర్హునుడు సభాస్ట్రలీ DY వెళ్లాడు. అది చూచి 
అక్కడ చేరిన భ్రావ్మాణులు ఆశ్చర్య పోయారు. 


“సత మనో SHS ఎక్కు పెట్టలే క పోయారు, 
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డానీకి కాక పోతే" అనీ తమలో తాము అనుకు 
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ఇది చూచి స్వయంవరానికి వచ్చిన రాజు 
లందరికి కోపం భగ్గు మంది. వీరందరికి దుర్యో 
ధనుడు నాయకత్వం వపాంచాడు. ద్రుపదుని 
చూచి “స్వయంవరంలో తన విద్యా పటి మతో, 
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ఆపక్కనే ఒక చెట్టునుపెకలీ స్తున్న వాడు 

(Je) ea 

& ముడు. ఇందాక సభ నుండి వెళ్ళీ పోయిన వాడు 
ధర్మ రాజు, నకుల సవాదివులు” అని పరిచయం 
సే సాడు: 


బల రాముడు ఆశ్చర్య పోయాడు.ఎప్పుడో 
లక్క ఇంటిలో చని పోయారు అనుకున్న POG 
వులు ఇక్కడ ఈ తలగా వ్రత్యవం కాపడం 
ఎంతో ఆనందం కరీ గించింది బలరాముని కి. 


కర్షుడు అర్హునునితో యుద్దం చేస్తున్నాడు. 
లం 3 (అ ఆవి 
ఈ బ్రావ్మాణుటి కి ఇంత పిలుపిద్వా నె పుణ్యం ఎలా 
వచ్చిందో SSMS సత మత మౌతున్నాడు ¥ SG. 


యపోభబారతం 


1/ 
Ne 
డు 


గి భ్రావ్మాణుడా, నాతొ J6408 dod 
డానికి ఒక్క పరశురామునికి, దివంద్రునికి, 
అర్జునుడికి తప్ప వేరే వారికి సాధ్యం కదు. 
నువ్వు ఎవరు?” అనీ అడిగాడు. 


1/ 
Ne 
డు 

1/ 
Ne 
GR 


అర్హునుడు నవ్వుతూ “నేను వీరిలో INS 
85 కాను కానీ ముందు యుద్దం చెయ్య” అన్నాడు. 
భీ ముడు శల్యుని తో మల్ల యుద్దం చేసి ఓడిం 
చాడు ఈ బ్రావ్మాణులతో యుదం ఏమిటని రాజులం 
oF, os) 
దరూ వెనక్కు SSA వెళ్లి పోయారు. 


క దుర్యోధనుడు మాత౦ “ఈ భావ్మాణులు 
ae ae 

atm af ఎక్కడ ఉంటారు? ఎక్కడనుండి వచ్చా 
రు?" అనీ ADMd0NGO BHO పెట్టాడు. ఇది 
చూచాడు శ్రీ కృష్ణుడు. "సుయోధనా, ఇత రులు 
DAYS ని STONY) ఆ బ్రావ్మాణుడు వ oP. 
ద్రైవదినె భార్యగా పొందాడు. అంతే కదా. ఇంక 
ఆతన గురిం MS క ఎందుకు. వెళ్లాం 
పదండి" అంటూ wrdourct. దుర్యోధనుడు 
DAS రాజులు సరీ wd వెళ్ళి పోతారు. 


1 
Ne 
డు 

1/ 
మగ 
ఈ 


1/ 
Ne 
డు 

1/ 
Ne 
డు 


Mz Mz Mz Mz Vz Mz Mz Mz Al, Mz Al, 
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జే న. ‘\ 1 


(డా అవ్య ద = Es = డి = i య ay డు a 


యజోబారతం 


భీ మార్హునులు Sada త మతో తమ 
విడిదికి తీసుకొని వెళ్లారు. అప్పటికె కుంతీ 
Oa చాలా ఆందోళనగా ఉంది. స్వయంవ రోత్స 
వాన్ని చూడటానికి DLS వాళ్వు ఇంకా voi So 
రాలేదు. ఒకవేళ కౌరవులు వారిని గుర్తించి 
చంపశారా లేక వీరీ కారణం NOs వుందా wa 
ఆలోచిస్తూ ఉంటే ధర్మ రాజు నకుల సవదీ వులు 
ముందు వచ్చారు. తరువాత కొంచెం సేపటికి 
భీ మార్జునులు వచ్చారు. 


రాగానే అర్జునుడు "అమ్మా, wi as 3S 
తీసుకొనీ వచ్చాము” అనీ అన్నారు. దానికి 
కుంతీ GS సంతో షించీ "వేరు ఐదు గురూ Sow 
యోగించండి” అనీ బదులు చెప్పింది. కానీ 
కొడుకు తెచ్చిన బిక్ష ఒక కన్య అని BSH 
అధర్మం పలీకినందు కుభమయపడింది. "అయ్యో 
ఏమీ తెచ్చారో తెలీయక అలా పతీ కాను. ఇదీ 
అధర్మం. ధర్మజా, ఇది లోక వీరుద్దము. ఇప్పుడు 
ఏమి చేద్దాము” అని అడిగింది. 


అప్పుడు ధర్మ రాజు అర్హునున చౌ 


RY 


Z 
అన పు 
eS 


AV Mz Al, Al, Al, Al, Al, Al, Al, Al, 
~ ~ థు ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ 
Ce CF CF XN ~~ XN Ce XN ~~ XN Ce XN లో XN CF న్య. లో న 


తుతుతుతుతుతుతుతుతుతు 


యపోభారతం 


"అర్జునా ఈమెను నువ్వు తీసుకొని వచ్చా 
వు కాబట్ట అగ్నిసాక్షిగా నువ్వే పివావా 
ల Sw” అన్నాడు. దానికి అర్జునుడు wT 
దూ Co 
వారు మీరు ఉండగా నేను వివావాం చేసుకోడం 
ఉచితం కాదు. ఈమెను YS వీవానాం చేసు 
కోంత అన ఫె వ. 


(ఇక్కడ నన్నయ ఒక పద్యం పాదం రాసాడు 
“ఆ లరీతాంగీ యందు వృాదయంబులు దృష్టులు 
నిల్చీ పాండు భూపాల తనూజ పంచకము 
పంచ శరావాతీ బొంది SEGA" అంటే 
మనసులో పాండవులు ఐదుగురు ద్రౌపది మీద 
మనసు పడ్డారు. మోవాము చెంది ఉన్నారు” wa 
అర్హం. కానీ పెకి మాత్రం నువ్వు పెళ్లి చేసుకో 
అంటే నువ్వుపెళ్లి చేసుకో అనీ అనుకుంటు 


న్నారు. ఎంత గొప్ప వారెనా స్తీ విషయం 
— joer | 
వచ్చేటప్పది కి, ఒకే విధంగా GSD స్తారు కదా) 


ఇది ధర్మ రాజు గృపాంచాడు. మనలో మనకు 
తగ వులు ఎందుకన్నీ ననం ఇదు గుర ము 
ద్రైపదీని పివావాం చేసు కుందా ముఅనీ అన్నాడు. 


Mz Mz Vz Al, Al, NYY Al, Al, Al, Mz 
>” ~ > > నె నె ~~ ~~ ~ వె 
- - = = - - - - 


= = = = = S = క o 3 
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యజోబారతం 


Ss కీ లూ Ce So SO 


ఇంతలో శీ కృష్ణుడు బలరామ సహాతుడె 
ha ow 
అక్కడకు వచ్చాడు. అప్పుటి దాకా పాండవులు 
శ్రీ కృష్ణుని చూడలేదు. అందుకని శ్రీ కృష్ణుడు 
తననీ తాను పరిచయం చే సు కున్నాడు. 
ధర్మజుని కి కుంతీ B38 నమస్కరించాడు. 


ధర్మ రాజు కృష్ణుని చూచి బ్రావ్మాణ 
వేషములలో ఉన్న మమ్ము మీరు ఎలా గుర్తు 
వట్ట్రగ లి గారు?” అనీ అడిగాడు. 


“ధర్మజా, సూర్యుని మేథుములు కప్పిన, 
సూర్యుని తేజస్సును దాచ గలవా. అలాగే మీరు 
భ్రావ్మణ వేషములలో ఉన్నా మీ తేజ స్సును 
దాచలేరు కదా.అందువలన గుర్తు పట్టాను. 
అదియును కాక, అంతటి మత్స్య యంతా న్నీ 

ee, 
కొట్టడం, రాజుల నందరిని ఎదిరించడం మీకు 
కాక మరొకరికి సాధ్యమా. మీరు ల క్క ఇంటి 
నుండి తప్పించుకున్నారు. మీకు అంతా శుభమే 
జరుగుతుంది " అనీ చెప్పి కృష్ణుడు, బల 
రాముడు వెళ్లి పోయారు. 


Al, M7 Vz 
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Ce 


ME క్‌ 
యతులు 


Az Al, Al, Al, Al, Al, 
~ ~ ~ 
Ce Ca CF 
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యపోభారతం 


( మవోభారతంలో ఇది శీ కృష్ణ 


సమాగ మము. ఈ సమాగ మము, శీ కృష్ణుడు 
aot 
అర్జునుని కి Age బోధ చేసేవరకు ఎటీ గీందీ. 


దమ Sirk హూనం కి SOs ఉక కుమ్మరి 
. సమమం్క పాండవుల వీవాన స మమం. 


గీతా బోధకు వేదీక యుద్ద రంగ ము. 
% sdb Sw go SPoDo సేపట్లో యుద్దం మొదలు 
కాబోతోంది. 


ఇక్కడ సంసార ము అనే వీచేత మన ముద 
\_ Jo ee) 
రంగ ములో వవేశించబోయే స మమం. అక్కడ 
అన్నద మ్ముల మధ్య, బంధు మిత్రుల మధ్య యుద్ద 
న యె 
ములో ప్రవేశించబోయే సమయం. 


So మ్మరి ra ఇల్లు కూడా కాకతాళీయంగా 
ఒక మవాత్తర మైన సత్వం చెపుతుంది. కు మృరి 
Soe తో ఎన్నో రక రకాతెన పాతలు తయారు 

(Je) శ ae, 
చేస్తాడు. కానీ మూలం మట్టి. POD తాతకి DH 
ఈ శరీరాలు కూడా వివిధ ఆకృతులు ధరించి ఈ 


యపోభబారతం 


S*808* Hodsdodsea, అన్నింటి కి మూలం 

పంచ భూతాలు, ఈ ప్రకృతీ. పతీ జీవీలో ఒక 
al a, 

జీ వాత్మ ఉన్నా, అన్నీ జీవులకు మూలం ఆ 

పర మాత్మ. ఈ సత్యాన్నే గీత లో చెప్పాడు శ్రీ 


ఈ నర నారాయణుల ప్రధమ సమాగ మము 
లోకోత్తర మైనది. వారికి మన ప్రణా మాలు). 


ఇదు ఇతో ఉందనో అక్కడ ద్రుపదుడు 
ree cls భావ్మాణుడు మత్స్య మంత్రాన్ని కొట్టాడు. 
Naot a, (Se) 
ద్రౌపదిని తముకొనీ వెళ్లాడు. వారు ఎవరో 
తెరీయదు. వారి చరిత్ర ఏమతో తెలుసుకొదీ రో 
అనీ తన కుమారుడు ధృష్టద్యు మ్నుని 


అ. అతా 


ధృష్టద్యు మ్నుడు భీ మార్హునుల వెంట వెళ్లి 
జరీ గీందంతా చూచాడు తండి వద కు వచ్చ 
ఇత స 
“0G, ఆ ఇరువురు చెలీ PHdS SWHS 
ae, న ee 
వెళ్లి ఒక పెద్ద ఆమెకు చూ ఉంచారు అందరూ 


ఆమెకు న మస్కరించారు. అందులో పెద్ద వాడు 


Mz Az శీ శీ Al, 
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యపోభారతం 


చెప్పిన వకారం, BASS నల్గురు బయటకు పెళ్లి 

ser గి cD 

బిక్ష తీసుకొని వచ్చారు.అందులో కొంతభాగం 

బలీ దానాలకు, అతిధులకు a> పెట్టారు. 

DABS దానిలో, సగ భాగం wd WES రెండ 

న పెట్టారు. MAGA సగ GAO, MAGA 

వారు తిన్నారు. చెల్లి ధౌపది వారికి వీసుక్కో 
ware 

ఉండా DNs సీందీ, వారందరీ కి ధర్భలతో 

పడకలు తయారుచే సింది. వారందరూ పడు 

SO, aad Nooo; గుర్రాలు, యుద్దాలు వాటి 

గురించి మాట్లాడు కుంటున్నారు. పీరిని చూస్తే 

బ్రావ్మాణుల HS అరు శె షమన తాజవంత 

Rec Jee 

WE MHS వారి మాదిరి ఉన్నారు” wa 

అల 
చెప్పాడు ధృష్టద్యు మ్నుడు. 


అయినా ద్రుపదునికి నమ్మకం కుదర లీదు. 
తన పురోపాతుని పంపి, వారి పుట్టు పూర్వోత్త 
రాలు తెలుసుకొని రమ్మన్నాడు. పురోపొతుడు 


పెంట ధర్మ రాజు వద్దకు వెళ్లాడు. ఆ భావ్మాణు 
సీకి వంక వులు OES పాద్యాదులు ఇచ్చి సత్క 
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My 


అప్పుడు ఆ పురోపాతుడు “wr వ్మాదోత్త మా, 
దు Hit ఆద no Soe Sa. womMsods, 
oe ౧ | 
మీ కులం, గోత్రం, By MAGS ANT OD 
తెలుసుకొన ర మ్మని ధుపదుడు నన్ను లి 
ar, 
చాడు. దయచేసి ఆ వివరాలు చెప్పుండి” అన్నాడు. 
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డు 


దానికి ధర్మ రాజు నవ్వుతూ “విపోత్త మా, 
మీ మవోరాజు మత్స్య యంత్రాన్ని కొట్టిన వారికి 
J Oe) 
తన కుమాౌర్తను ఇస్తాను అన్నాడు. అలాగే మా 
వాడు మత్స్య యంత్రాన్ని పడగొట్టాడు. మీ 


1/ 
Ne 
డు 


నువోరాజు కుమార్తిను తీసుకొనీ వచ్చాడు. 
ఇపుడు మా కుల గోత్రాలు Bow SxsGo 
ఎందుకు? తెలుసుకానీ ఏమీ చే స్తాడు? అయినా 
అంత బలమైన 2 Q2 So ఎక్కుపెట్టడం జ. 
సాధ్యం అవుతుంది? మత్స్య మంత్రం వీరులు 
కాక మరొకరు కొట్టగలరా? మీ మవోరాజు 
కోరిక తీరీనదీ కదా. ఇంకా వీచారీంచడం 
No Sy So?" wa నర్మ గర్భంగా అన్నాడు ధర్మ 
రాజు. చేసేది లీక, ఆ వురోపాతుడు అదీ 
విషయాన్నీ ద్రుపదుని కి చెప్పాడు. 
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ద్ధుపదునికి సందేహం కొంత వరకు 
తీరింది కానీ, ఇంకా కొరత గానే ఉంది. అందు 
కనీ వారినీ తీసుకు రమ్మనీ, నాలుగు జాతుల 
వారికి అనువెన రథాలను ఇచ్చి ధృష్టద్యు SM} 
POSH SKS Goat. పాండవులు wd 
లు 
చూచి, క్షత్రియుల కు ఉచితమైన బంగారు రధాల 
ను ఎక్కి ద్ధుపదుని వద్దకు వచ్చారు. 
షీ. a 


పొండవు లకు ఎదురు వెళ్లి వారికి అతిధి 
సత్కారాలు గావించాడు. ఎన్నో వస్తువులను 


కానుకగా పంపాడు ద్రుపదుడు. కానీ పాండ 
వులు క్షతీయు లకు ఉచిత HS కత్తులు, పిల్లులు, 
ae can — ౧ 
బాణ ములు మౌత్రం తీసుకున్నారు. ఇది చూచి 
ద్రుపదుడు ఎంతో సంతో owt. వారు ES de 
లు అని నీర్జారణ చేసుకున్నాడు. కానీ వారీ 
నోదితో చ సీతేనే జాగుంటుందనీ అను కున్నాడు. 


ధర్మ రాజు పక్కనే కూర్చుని “అయ్యో, 
మీరు క్షతీయులా, Er syne, లేక దేవతలా, 
oe ee: 
గంధర్వులా మాకు సందేవాముగా నున్నది. 
మీ నిజ స్థితీ తెలుసుకోకుండా నా కు మౌర్తెను 
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SESESSESSSEESE 


ఇచ్చి వీవావాం DMS So కదా. అందువలన 
తెలుసు కోగోరుతున్నాను” అని నీర్మొవా మాటం 
గా చె ప్పాడు. ఇంక దాచి పయోజనం లేదను 
కున్నాడు ధర్మ mre: 


*దుపద మనో రాజా, మేము SSdwo ము. 
es Nosy 
పాండు రాజు వుతులము. నా పేరు ధర్మజుడు. 
ae 
ఏరు భీ మార్దున నకుల SFA Hoo. మత్స్య 
యంత్రాన్ని ఛేధించినది నా తమ్ముడు అర్జునుడు. 
Nout a3 
ఈమె మా SS కుంతీ దేవి.” అనీ చెప్పాడు. 


ఆ మాటలు విని ద్రుపదుడు అత్వధి క 
సంతో షాన్నీ Soames. తన శీత కాల. కోరీ క 
పతా చతదర లన Das. ద్రుపదుడు 
ధర్మజుని పక్కన కూర్చుని “విచిత్ర ఏర్యుని 
నును ముడు పాండు రాజు పుతుడు, అర్హునుడు 

a eS 
నాకు అల్లుడు కావడం ఎంతో సంతోషంగా 
ఉంది. స్వమం ఫట్‌ అతల సి 
కన్యను, అర్జునుడికి ఇచ్చి వీవావం పేలను 
అదీ అన్నాడు ధు పదుడు. 

oe 


Pas ధర్మజుడు *అది ఎలా కుదురు 
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తుంది. అర్జునుని కన్నా, ఇద్దరం పెద్ద వాళ్లము 
lore} Co co sg 

ఉన్నాము. మా ఏవావనోలు జరగంది అర్హునున కి 

వీవావాం ఎలా చేస్తాము” అనీ అన్నాడు. 


అప్పుడు దు పడు “అలా ఐతే పెద్ద వాడివి 
a CO 

నువ్వు నా కు మర్తిను పివావాం చేసుకో. ధర్మ 

బద్దంగా ఉంటుంది” అనీ అన్నాడు. 


“అలా కాదు. అర్జునుడు తెచ్చిన BS ఐదు 
గురు పొలదలతనీ మా తల్లీ కోరిక. అందువల ఈ 
కన్యను మేము ఐదుగుర ము పివావాం చేసుకుం 


దాము" అన్నాడు ధర్మ రాజు. 


ద్రుపదుడు ఆశ్చర్య పోయాడు. “అదే మీది. 

ae 
ఒక పురుషుడు wo మంది కన్యలను వివావా 
మాడటం విన్నాను. కాని ఒక క న్య ఎక్కువ 
మంది పురుషులను వివావాం మాడటం ఎక్కడా 
DSSS. ఇదీ లోక వీరుద్దం. కాబట్టి 
ఆలోచించి రేపు నిర్ణయం తీసుకుందాము” అని 
అన్నాడు ద్రుపదుడు. 
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(ఇక్కడ ఒక మాట. వర మాల DHS HW 
నుండి ద్రౌపది నొదీ నుండీ ఒక్క మాట కూడా 
రాలేదు. ఎవరు కూడా ఆమెను వీ wf ప్రాయం 
ఏమిటి అనీ అడగ లేదు. మగ వాళ్లు మాత్రం తమ 
ఇష్టం వచ్చినట్టు ఆమె ఎవానాం గురంచి మాట్లాడు 
తున్నారు. ఇదంతా చూస్తుంటే సమాజంలో స్త్రి 
పరిస్టితి నాడు నేను ఒకటే అనిపిస్తూ ఉంది. 
పివావా విషయంలో ఆమె మాటకు, అభి ar are So 


వీలువ లేదు.) 


మరు నాడు వేద వ్యాస మవో ముని అక్కడ 
కు వచ్చాడు. ద్రుపదుడు వ్యాసునికి S$ పాద్యా 
దులు ఇచ్చి సత్కరించాడు.ద్రు పదుడువ్యాసునితో 


"మదోత్మా, నా కుమార్తె SHAN అర్జును 
డు మత్స్య యంత్రాన్ని ఛే దించి, స్వయంవరంలో 
Poa. కానీ ధర్మ రాజు తాము ఐదుగురు 
అన్నద మ్ముల ము రరర వాసర సుర 

ed 


దాము అంటున్నాడు. ఇది లోక విరుద్ధ ము కాదా? 
త మరీ ధర్మ నిర్ణయం చెయ్యండి” అనీ అడి గాడు. 
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» » us 


ధర్మ రాజు కూడా చతుతు తోడిరశి 
" మవత్మా, మాట వర సహా సో అసత్యం, 
అధర్మం పలకను.నా నోటినుండి అలా ఎందుకు 
వచ్చిందో తెఠీమదు. మాకు మా తల్లీ దెవం. 
కాబట్టి తల్లీ మాటను మేను జవచాట లేవు. 
అదియును కాక, BHO అనే బుషి కన్య 
Nuss Os SOAs Aare ఎ సుకుంటే; 
దాక్షాయణి అనే కన్య SUS సులు అనబడే పది 
తందేని. Aarsro ఇ ఘమఘతురదీ, కాబట్టి ద్రుపద 
మవోరాజా, ఆలోచించక, నీ కుమార్తె ద్రౌపదిని 
మా ఐదుగురు అన్నద మ్ములకు ఇచ్చి వివావాం 
చెయ్య” అనీ అన్నాడు. 

ఇరువురి వాదనలు విన్నాడు వ్యాసుడు. 
కాసేపు ఆలోచించాడు. “ద్రుపద మనో రాజా, ఈ 
ధర్మ రాజు చెప్పినట్టు, నీ SSO SHAS ఈ 

Go = Re 
ఐదుగురికి gu) పివావాం చెయ్య. Qo ధర్మ 
నిర్ణయం. నేను ఈ నీర్లమాని కి ఎలా వచ్చానో 
లం లం 
కారణాలు కావాలంటే లోపలకు రా చెపుతాను” 
అనీ ద్రుపదుడిని లోపలకు తీసుకొని వెళ్తాడు. 
ఏకాంతంలోధు పదుని కి వ్యాసుడు ఇలాచె ప్ప 
ad 

సాగాడు. 
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ళీ 


తతి కికికికికికికికికికి: 


ఇ ఇగో 


"పూరు కాలంలో ఇంద్రసేన అనే ఆమె 
మౌద్గల్య మవోముని భార్య. ఆమె మదో పతీ వత. 
మౌద్గల్యుడు కుష్టు రోగంతో బాధ పడుతు 
న్నాడు. చర్మం అంతా SES పోయింది. అవయ 
వాలు Sod పోయాయి. కానీ ఇంద సేన అసప్వం 

co లో 
మ కోకుండా భర్తకు సేవలు చేస్తూ ఉందీ, ఒక 
రోజు భర్తకు భోజనం పెట్టింది. MAGS అన్నం 
తను తీంటూ ఉంది. అందులో భర్త వేలు ఒకటి 
ఊదీ Ga ఉంది; ఇంద్ర, SS అ పేలును తీసీ 
పక్కన పెటు, మగ తన అన్నం ఉంటూ GOO. 

ఈం 

దీనిని చూచి మౌద్గల్యుడు ఆశ్చర్య పోయాడు. 


"ఇంద్ర సేనా. నీ పతీ భక్తి అమాఘం. నీకు 
ఏ వరం కావాలో కోరుకొ ఇస్తాను” అన్నాడు. 


aa s ఇంద్ర, DO "సొర Shs Sm 
వాంఛలు మెండుగా ఉన్నాయి. అవి మీ వల్లి ఈ 
రూపంలో తీర లేదు. కాబట్టి మీరు, wos ds, 
మనోవార మైన రూపం ధరించ, అదుగురిగా 
మారీ, ఐదు వీధాలుగా నో కామ వారణ తు 
తీర్చండి” అనీ అడిగింది. 
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“దేవేంద్రా, నా ఏడుపు గురించి తెలుసు కోవా 
లంటే, మీరు నా వెంట Tard” అని అతనిని 
మవో శివుని వద్దకు తీసుకొని వెళ్లింది. 
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తున్నాడు. అది చూచి దేవేంద్రుడి కి ne 
వచ్చింది “ముల్లోకాలకు OHHH నా ఎదురుగా 
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కుమారులు కూడా PISS YS 8S స్వయం eS 
af 

వరంలో పొంది పివావాం చేసుకున్నారు. కాబట్టి 

నీ కూతురుకు పంచ పాండవులతో వివావాం 

జరిపించు. శుభం కలుగుతుంది” అని చెప్పాడు. =. 


ద్రుపద మవోరాజుకు సంటదివా ని వృత్తి 
అయింది. వ్యాస మవో మునీ మాటను శిరసావ తు 
పొంచాడు. పాండవులు ఐదుగురికి తన కుమార్తె 
దపదిని ఇచ్చి పివావాం చేయడానికి నీశ్చయిం 
చాడు. పాండవుల పక్షాన వారి వురోపాతుడు ae 
ధె ముడు పొరోహపాత్యం 3 owt. eS 


ద్రైపదినె సర్వాలంకార భూ షితు రాలిన య! 
BS SH MoGRSE SHES తచ్చారు. eS 
ధౌమ్యుడు పివావా విధిని నిర్వర్తించాడు. మొదట, 


BO" Oa ధర్మరాజుకు ఇచ్చి వివావాం జరి పిం | 
చాడు. వీవావం కాగానే ద్రౌపది ఈశ్వరుని eS 
పారించింది. ఆ DES రుని సరం పతన 
WI 
మరల ఆమెకు క న్వాత్వం సిద్దించంది. తరువాత 
ఆమెను భీ మసేనుని కి ఇచ్చి పివావాం జరి పిం =. 
చారు. మరల ఆమె ఈశ్వరుని వూరించే తన 
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క న్యాత్వన్ని పొందింది. ఇలా, ఒకరి తరువాత 
ఒకరుగా, అర్జునుడు, నకులుడు, సవాదివుడు, 
ద్రౌపదిని OI మాడారు. పంచ పాండవులు 
SS తమ SS కుంతీ దేవి ఆశీర్వాదం 

a రా 

తీసుకునారు. సభాసదుల ఆశీర్వాదం పొందారు. 


(మవోభారత ము - ఆది పర్వము - 
సప్తమాశ్వానము సమాప్తము). 
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(తేట తెలుగు భాషలో) 
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తెలుగు మూలం: 
శ్రీ నన్నయభట్టారకుడు 

శ్రీ తిక్కన సోమయాజి 
శ్రీ ఎర్మాపగడ. 
(కవితయం). 
తెలుగు అనుసరణ 
(కవితయం పాద రేణువు) 

Modali Venkata Subrahmanyam, B.A., 5.6. 
2-31, chaitanyapuri, 
Hyderabad-500060 

South India. 
subrahmanyam_mv1947@yaoo.co.in 


Ph:040-24048104 
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మహాభారత కధను చెబుతున్న ఉగశవసు డు 
(సూతుడు శౌనకాది మహా మునులను చూచి 
ఇలా చెప్పసాగాడు. 
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BSH స్వయంవరం తరువాత ద్రుపదుడు 
పాండవులకు ఎంతో DOOD న ఆభరణాలను, 
ఏనుగులను, గుర్రాలను ఇంకా ఎన్నో విలువ న 
కానుకలను ఇచ్చాడు. ద్రౌపది కూడా పతివ్రతా 
ధర్మంతో ఐదుగురు భర్తలకూ సేవ చేస్తూ ఉంది. 
కుంతీ దేవి కూడా కోడలును నకలైశ్వర్య వంతు 
రాలిగా, సంతానవతిగా ADOWOO. 
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ద్వారకా నగరంలో ఉన్న శ్రీకృష్ణుడు పాండ 
వుల వివాహ సమయంబున అనేక కానుకలు 
పంపాడు. ఆ విధంగా పాండవులు దృ్యపద పురంలో 
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జక నంవత్సరం పాటు నమన్త రాజభోగాలు 
అనుభవించారు. స్వయంవరంలో మళ్ళ యంత్రాన్ని 
కొట్టి నది అర్యునుడని, వారం పాండవులని, 
దుర్యోధనుడు వేగుల వలన తెలుసు కున్నాడు. 
పాండ వులు లక్క ఇంటిలో తగలబడకుండా బతికి 
బయట వడ్సందుకు దుర్యోధనుడు ఎంతో 
చింతించాడు. 


విదురుడికి పాండవుల విషయం తెలిసి ఎంతో 
ఆనందించాడు. ధ్యతరాముడికి ఈ విషయం 
చెప్పాడు. ద్రుపదుని కుమార్తె అయిన ద్రౌపదిని 
వివాహం చేసుకోడం వల్ల పాండవులు ఎంతో 
మిత్రలాభం పొందారు అని అనుకున్నాడు థ్యత 
రాముడు. 


ఒక రోజు కర్ణ దుర్వోధనులు, విదురుడు దగ్గర 
లేని సమయంలో, ధ్యతరాషుని దగ్గరకు OB ఇలా 


అన్నారు 


“ తండీ! పాండవులు బతికే ఉన్నారు. విదురుడు 
ఎల్లపుడూ పాండవుల మేలు కోరే వాడు అని 
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తెలినికరాడా పురం అతని మాటకం విలువ 
ఇస్తున్నారు. అది మా దురదృష్టము అని నిర్వేదంగా 
అన్నాడు దుర్భోదనుడు. 


“ నాయనా HEB Gwe నేను పైకి పాండవులు 
అంటే ఎంతోఇష్టం ఉన్నట్టు ఉంటాను కాని ఆ 
విషయం విదురునికి తలియనీయను. ఒక వషయం 
మాత్రం మీ రు మరువవద్దు. పాండవులకు దైవబలం 
ఉన్నది. DOD మనం ఏమీచెయ్యలేము" అని 
అన్నాడు థ్యతరాష్తుడు. 


"తండ్రీ! పాండవులు ఇప్పుడు దుపద రాజ 
పురంలో ఉన్నారు. వారికి పాంచాల రాజు అండగా 
ఉన్నాడు. శ్రీకృష్ణుడు, బలరాముడు మొదలైన 
యాదవ రాజులు, వ్యష్టి, భోజ, అంధక రాజులు 


తోడంగా ఉన్నారు. అవడం వారిని ఎవ్వరూ 
జయించలేరు. కాబట్టి వారిని పాంచాల రాజు నుండి 
వరు చెయ్యాలి. ఇది ఒక మార్గము. 


ఇంక రెండవది. కుంతి పుతులకు, మాటి 
పుతులకు మధ్య విభేధాలు పుట్టించి వారిని వేరు 


యపోభారతం 


చెయ్యాలి. మూడవది. అత్యంత అందగత్తెలైన స్త్రీలను 
పాండనులమీద ప్రయోగించి, వారికి, ద్రౌపదికి మధ్య 
విభేధం కలిగించాలి. ఇంక నాలుగవది. మరల 
మంత్ర తంత్రములతో కుటిలోపాయములతో 
భీముని WOH పాండవులను నిర్వీర్యులను 
చెయ్యడం. వటిలో ఏది ఉత్తవు మార్గం 
ఆలోచించండి" అని తన మనసులో విషయం 
బయట పెట్టాడు దుర్వోధనుడు. 


కర్ణుడు దీనికి ఒప్పుకోలేదు. “సుయోధనా! 
అసలు, ద్రుపదుడు సజ్జనులు సత్తవర్తనులు అయిన 
పాండవులను ఎందుకు వదలి DAG. OO 
అసంభవము. పాండవులు అందరూ ఒకే మాట మీద 
ఉన్నారు. వారిలో విభేధాలు ఎందుకు వస్తాయి. పైగా, 


దౌపది వారిని కోరి విహం చేసుకుంది. కాబట్టి 
ఆమెకు వారిమీద ఎందుకు ద్వేషం పుడుతుంది. 


& కాబట్టి ఇవన్ని ఏవీ పని చెయ్యవు. 
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పైగా ఇప్పటిదాకా మీరు భీముని చంపాలని 
ఎన్నో పయత్తాలు చేసారు. ఏమయింది? భీముని 
ఏమీ చెయ్యలేకపోయారు. కాబట్టి అదికూడా 
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ప్రయోజనం లేదు. ఇంక బక్కటే మార్గము. 
దండోపాయము. మనము మన సేనలతో దృపద 
మహారాజు మీదికి యుద్దానికి వెళ్లి, దృపదుని 
ఓడించి, పాండవులను తీసుకొని వద్దాము." అని 


అన్నాడు. 


ఇది అంతా విని, ధ్యతరాషమ్తుడు “పెద్దలతో 
ఆలోచించి రేపు నిర్ణయం తీసుకుందాము" అని 


అన్నాడు. 
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మరునాడు, ధృతరాష్తుడు, భీష్ముడు, ద్రోణుడు, లు 


విదురుడు మొదలైన వారిని సమావేశపరిచి, 
విషయం అంతా వివరించాడు. అప్పుడు, కురు 
వృద్దుడు, భీష్ముడు, దుర్చోధనుని చూచి ఇలా 


అన్నాడు. 


“ నంయోథనా! నాకు మీ మీద కాని, 

పాండవుల మీద కాని బేధభావము లేదు. అందరూ 

నాకు సమా నమ. కాని, పాండవులతో యుద్ధం 
sv, | చెయ్యడానికి నేను అంగీకరించను. మీవలెనే, బ్బా 
ట్ర్‌) పాండురాజ కుమారులు కూడా ఈ రాజ్యానికి ఆత్త 
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వారసులు. అందుచేత, పాండవులకు చెందవలసిన 
అర్థ రాజ్యాన్ని వారికి పంచి ఇవ్వు. అది ధర్మము. 
ధర్మాన్ని ఆచరించి కీర్తిమంతుడవు గా!" అని అన్నాడు 


ద్రోణుడు కూడా * నాయనా సుయోధనా! తాత 
గారి మాట పాటించుము. నీవు ఈ కర్ణుని మాటలు 
విని, యుద్ధము మాట తలప వద్దు. ద్యపదునికి తగిన 
కానుకలు ఇచ్చి, పాండవులను ఇక్కడకు తిసుకొని 
రావడానికి నీ తమ్ములను పంపు" అని హితబోధ 
చేసాడు. 


ఈ మాటలకు కర్షునికి కోవం వచ్చింది. 
"సుయోధనా! వీరంతా నీకు కీడు చెయ్యడానికి 
తలపెడుతున్నారు. నీసంపదను అపహరించడానికి 
ప్రయత్నిస్తున్నారు. HO మాట నమ్మకు అని అన్నా 


“ఏమీ! మేము కీడు తలపెట్టు వారమా! నీ 
వేనా హితము చెప్ప వాడివి. నీవలననే కౌరవ 
కులానికి శాంతి లేకుండా పోయింది" అని అన్నాడు. 
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వారిద్దరిని వారించి ధ్యతరాష్తునితో విదు 
రుడు ఇలా అన్నాడు. మహారాజా! భీష్మ, ద్రోణు 
లు వయసులో పెద్దవారు. వారు చెప్పినది చెయ్య 
డం ధర్మం. అదీ కాక, పాండవులు స్వతహాగా was 
యులు. ఇప్పుడు, వారికి మహా బలవంతుడైన ద్యపద 
మవోరాజు అండగా ఉన్నాడు. శ్రీక్యమవ్ణడం, 
బలరాముడు, సాత్యకి వారికి మిత్రులు. కాబట్టి 
వారిని జయించడం సులభం కాదు. లక్క ఇంటిలో 
వారిని తగలపెట్టినా వారు బతికారు. పురోచనుని 
వలన కలిగిన అపకీర్తి పోగొట్టుకో. వెంటనే వారిని 
పిలి పించి అర్ధ రాజ్యం ఇమ్ము. అది అందరికీ శ్రేయ 
స్కరము" అని అన్నాడు విదురుడు. 


/ 
Ne 
“IN 


1 
Ne 
డు 
1/ 
Ne 
GR 


1 
Ne 
డు 
1/ 
Ne 
డు 


1/ 
Ne 
డు 
1/ 
Ne 
డు 


చేసేది లేక ధ్యతరాష్టుడు దానికి అంగీక రిం 
చాడు. పాండవులను తీసుకు రావడానికి ఏదు రుని 
ద్యపదవురానికి పంపాడు. అప్పటికే శ్రీకృష్ణుడు 
పాండవుల వద్ద ఉన్నాడు. విదురుడు ద్యపద 
మహారాజుకు తగిన కానుకలు సమర్హిం చాడు. 
ద్యపదుని ఎదుట, శ్రీకృష్ణుని ఎదుట పాండవులతో 


ఇలా అన్నాడు. 
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“ద్రుపద మహారాజా! మా పాండవులకు మీతో 
బంధుత్వము కలిసినందుకు భీష్మునికి, ద్రోణునికి, 
క్యృపాచార్యునికి నాకూ చాలా ఆనం దంగా నున్నది. 
కుంతీదేవి, పాండవులు తమ వద్ద లేనందుకు 
ధ్యతరామడుం మిగుల చింతించు చున్నాడు. 
పాండవులను, తమ కోడలు సౌభాగ్య వతి ద్రౌపదిని 
చూడవలెనని ఎంతో ఆతురతతో ఉన్నారు. నీవు 
అనుమతిస్తే పాండవులు హస్తినకు రాగలరు. అందు 
వలన మీరు పాండవులను Hod HD కోరు 
తున్నాను." అని అన్నాడు విదురుడు. 
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"మహాశయా! ధ్యతరాష్టుడు పంపగా వచ్చా వు 
నీవు. భీష్ముడు, ద్రోణుడు, శ్రీ కృష్ణుడు, పాండ వుల 
శ్రేయస్సును ఎల్లప్పుడూ కోరుతుంటారు. మీరు ఏమి 
చేసినా అది పాండవులకు క్షేమకరం అవుతుంది." 
అని అన్నాడు ద్రుపదుడు. 


1/ 
మల 
డు 


“విదురుడు ఎల్లప్పుడూ పాండవుల క్షేమం 
కోరుతుంటాడు. మనం అతిగా ఆలోచించవద్దు. 
పాండవులు కోరుకున్నది సిద్దిస్తుంది." అని అన్నాడు 
శ్రీ కృష్ణుడు. 
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యజోబారతం 
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అందరు చెప్పినది BHM విన్న ధర్మరాజు 
చేతులు జోడించి “భీష్ముడు, దోణుడు, విదురుడు 
మాకు పెద్దలు. మా క్షేమం కోరుతుంటారు. శ్రీ 


కృష్ణుడు మా శేయోభిలాషి. వారి మాట నాకు 
శిరోధార్యము." అని అన్నాడు. 
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దుపదుని అనుమతితో తల్లి కుంతీ, భార్య 
PDO, తమ్ములతో సహా హస్తినాపురం పోవడానికి 
నిశ్చయిం చుకున్నాడు. విదురుడు, పాండవులను, 
దౌవదిని, కుంతిని తన వంట తినుకొని 


\l 
క. 


వస్తున్నాడు. శ్రీకృష్ణుడు, ధ్యష్టద్యుమ్ముడు, అంతులేని 
సైన్యంతో వారి వెంట వచ్చారు. అందరూ 
వాన్పినావురం చేరుకున్నారు. వికర్ణుడం, 
చిత్రసేనుడు, ద్రోణుడు, కృపాచార్యుడు 
పాండవులకు ఎదురు పోయి వారికి స్వాగతం 
పలికారు. 
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పాండవులను చూచి హస్తినాపుర పజలు 
“ఈ పాండవులకు GHHOOO మానవ బలం 
ఎక్కువ గా నున్నది. అందువలననే, అన్ని ఆపదలు 
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యపోభారతం 


ఉష గ ASL AOL AUN AU AL AUN AUN AU 
కితితితికికికికికికికి 
తొలగి పోయాయి. ఇంక ధర్మరాజు హస్తినాపురం 

లోఉండి మనలను వరిపాలించుగాకో అని 
అనుకున్నారు. 


పాండవులు ద్రౌపదితో, తల్లి కుంతి తో అంతః 
పురం ప్రవేశించారు. ముందు తాత భీష్మునికి, 
గురువు ద్రోణునికి, పెద తండి థ్యతరామునికి, 
గాంధారికి నమస్కరించారు. దుర్వోధనాదులతో 
కలిసి ఆనందంగా కాలం గడుపుతున్నారు. అలా ఐదు 
సంవత్సరాలు గడిచిపోయాయి. 


బక రోజు ధ్యతరాష్తుడు, భీష్మ, దోణ, విదుర, 
దుర్వోధనాదుల నమక్షంలో, శ్రీకృష్ణుని ఎదుట, 
పాండవులతో ఇలా అన్నాడు. 


“ధర్మరాజా! పాండవులారా! ఇందరి పెద్దల 
ఎదుట, శ్రీకృష్ణుని సాక్షిగా, మీకు అర్థరాజ్యం 
ఇస్తున్నాను. నా తమ్ముడు, పాండురాజు ఐశ్యర్యమంతా 
స్వీకరించండి" అని అన్నాడు. ధర్మరాజును, 
అర్థరాజ్యానికి అభిషిక్తుడిని చేసాడు. 


యపోభారతం 


“ధర్మజా! నీవు ఖాండవ OPQ రాజధానిగా 
చేనంళొని నీ అర్భ రాజ్యాన్ని జనరంజకంగా 
పరిపాలించు OD అన్నాడు. దానికి భీష్మాదులు 
కూడా అంగీకరించారు. అందరి అనుమతితో, 
ధర్మరాజు తమ్ములతో, భార్యతో, తల్లితో, ఖాండవ 
ప్రస్థానికి పయనమయ్యాడు. 


శ్రీక్యృమ్మ డం QO Soe ని విలివించాడం. 
పాండవులకు రాజధాని నగరం నిర్మించి ఇవ్వమని 
అడిగాడు. ఇంద్రుడు, దేవశిల్సి మయునికి ఆపని 
అప్పచెప్పాడు. దేవశిల్పి మయుడు, ఇంద్ర ప్రస్టము అనే 


? 


విలాసవంత మన ఒక మహా నగరాన్ని నిర్మించాడు. 


వ్యాసుడు, శ్రీకృష్ణుని అనుమతితో ధర్మరాజు, 
సోదరులు, ద్రౌపదీ న మతంగా నగర ప్రవశం 
చేసాడం.తనకం లభించిన OF రాజ్యాన్ని 
జనరంజకంగా పాలిస్తున్నాడు. ధర్మరాజు పట్టాభిషేకం 
అనంతరం శ్రీకృ్యష్దడం ద్వారకానగరానికి 


వెళ్లిపోయాడు. 


బకరోజు నారద మహాబుషి ధర్మరాజు వద్దకు 
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యపోభారతం 


వచ్చాడు. ధర్మరాజు ఆ మహా మునిని సాదరంగా 
ఆహ్వానించి అతిధి మర్యాదలు చేసాడు. 
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“మహాత్మా! మా పూర్వ పుణ్యసుక్యతము వలన 
తమరి దర్శనభాగ్యము లభించింది. మేము 
పునీతులమయ్యాము" అని అన్నాడు. 
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నారదుడు పాండవులను ఏకాంతముగా పిలిచి 
“మీరు అన్ని ధర్మాలు తెలిసిన వారు. మీకు తెలియని 
ధర్మము లేదు. కాని మీకు ఐదుగురికి ద్రౌపది 
బకతేభార్య. ఈ SIH లోక DOIG Hoo. 
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శాస్త్రవిరుద్ధము. ఈమె మూలంగా మీలో మీకు 
విరోధం రాకూడదు. ఇదివరకు, ఒక స్త్రీ వలన 
నుందోప సుందులు అను రాక్షసులు కొట్టుకొని 


మృతిచెందారు. మీకు ఆ కధ చెపుతాను వినండి. 
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నికుంభుడం అను వానికి నుందండు, 
ఉపసుందుడు అనే ఇద్దరు కుమారులు ఉండే వారు. 
వారు ఇద్దరూ బహ్మను గూర్చి ఘోర మెన SHO] 
చేసారు. వారికి బ్రహ్మ దేవుడు ప్రత్యక్షం అయ్యాడు. 
మీకు ఏమి వరం కావాలో కోరుకోండి అన్నాడు. దానికి 
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వారు, తమకు కోరిన రూపం ధరించే శక్తి కోరిన 
చోటికి వెళ్లే శక్తి, వరే వాళ్ల చేతిలో చావు లేకుండా 


వరాన్ని అసలు ఎవరి వలనా ఎప్పటికి చావు 
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(a 


లేకుండా ఉండే వరం కా వాలి అని అడిగారు. 
దానికి బహ్మదేవుడు, వారికి చావు లేకుండా ఉండే 
వరం తప్ప మిగిలిన అన్ని వరాలు అనుగహించాడు. 
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ఆ వరబలంతో వారు చెలరేగి పోయారు. 
భూలోకంలో ఉన్న బాహ్మణులను, రాజులను, 
బాధించ సాగారు. DO బాధ భరించలేక, 
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మునులంతా బహ్మదేవుని వద్దకు IB వారి బాధ 
నుండి విముక్తి కలిగించమని వేడుకున్నారు. 
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దానికి బహ్మదేవుడు ఆలోచించాడు. "* వాళ్లు 
వేరే వాళ్ల చేతిలో చావు లేకుండా వరం అడిగారు 
కాని, ఒకళ్ల చేతిలో ఒకళ్లు చావ కుండా వరం 
అడగ లేదుగా" అని ఆలోచించి, విశ్వకర్మను 
పిలిచి ఒక అందమైన BO న్యష్టించమన్న్మాడు. 

feral య య 

అలాగే అని విశ్వ కర్మ ఒక లోకోత్తర BSG HOA 
సృష్టించాడు. 
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యపోభారతం 


ఆ సుందరి పేరు తిలోత్తమ. ఆ తిలోత్తమ బహ్మ 


ముందర నిలబడి తనను సృష్టించిన పని ఏమి? అని 
అడిగింది. బ్రహ్మదేవుడు ఆమెకు సుందోప సుందుల 
గురించి చెప్పి వారిలో వారికి కలహము పెట్టి, 
ఒకరిని ఒకరు కొట్టుకొని మరణించేట్టు చెయ్యి అని 


చెప్పాడు. 
తిలోత్తమ అలాగే అని భక్తితో బహ్మదేవునికి 
పదక్షిణం చేసింది. తిలోత్తమ అందానికి ముగ్దుడైన 


బహ్మ, తిలోత్తమ తనకు పదక్షిణం చేస్తుంటే, తన 
తలను నలుదెసలా తిప్పుతూ తిలోత్తమ అందాల్ని 


ఏక్షించాడు .అప్పటి నుండీ బహ్మ చతుర్ముఖు 
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డయ్యాడు. 
తిలోత్తమ అందానికి దేందుడుకూడా 


BOCES DIA, GSD. ఆ అందం చూడడానికి రండు కళ్లు 
చాలక, ఒళ్లంతా వయ్యికళ్లు పెట్టుకొని చూచాడు. 


అప్పటినుండి, దే వేందుడు సహసాక్షుడు అయ్యాడు. 
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ఆ పకారం అందరినీ మోహితులను చేసిన 
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యజోబారతం 
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తిలోత్తమ, DOG? పసుందుల వద్దకు ఎళ్లింది. 
తిలోత్తమను చూచి సుందోపసుందులు కామ 
వఎూహితులు అయ్యారు. ఇద్దరూ తిలోత్తమను 
కామించారు. తిలోత్తమ “నాది అంటే నాది" అని 
చెరి బక చెయ్యి వట్టుకొని లాగుతున్నారు. 
“నువ్వుఎవరిని ప్రేమిస్తున్నావు? చెప్పు?" అని 
బలవంతం చేసారు. 
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దానికి తిలోత్తమ “నేను మీలో ఎవరిని 
ప్రేమించాలో నిర్ణయించుకో వా లంటే, మీలో మీరు 
యుద్దం చెయ్యండి. మీలో ఎవరు గెలుస్తారో నేను 
వారిని ప్రేమిస్తాను" అని చెప్పింది. 
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వారిలో విచక్షణా జ్ఞానం నశించింది. ఇద్దరూ 
ఆ స్త్రీ కోసం ఒకరితో ఒకరు యుద్ధం చేసుకున్నారు. 
ఇద్దరూ బలవంతులే కాబట్టి ఒకరి చేతిలో ఒకరు 
చచ్చారు. కాబట్టి ఎంతటి మిత్రులైనా, ఎంతటి ధైర్య 
వంతులైనా, స్త్రీల కారణంగా విరోధం పొందుతారు" 
అని చెప్పాడు నారదుడు. 


\ 
\ ట్‌ 
I 


1 
NZ 
71> 


Pay I fe oy I fp హో I fe పా I fe =» I fe a I fe Ps I fe Ps I fe హై I fe హా I fe >» I (౮ 


యపోభబారతం 


4 
య్యా నో యా లూ లూ SS 
నారదుని మాటలలోని అంతరార్ధం గహించారు 


పాండవులు. వారిలో వారు ఒక నియువుం 


చేసుకున్నారు. ద్రౌపది ఒక్కొరి ఇంటిలో ఒక్కొక్క 
సంవత్సరము ఉండేటట్టు ఏర్పాటు చేసుకున్నారు. 
ద్రౌపది ఎవరి ఇంటిలో ఉంటే ఆ ఇంటి వైపు మిగిలిన 
ఎ నౌరు SRB కూడా చూడకూడదు. పొరపాటున అలా 
జరిగితే, పన్నెండు నెలలు తీర్ధ యాత్రలు చెయ్యాలి. 
ఆ మాదిరి ఒప్పందం చేసుకొని నార DD ఎదుట 
ప్రతిజ్ఞ చేసారు. ఆ ఒప్పందం ప్రకారం నడుచు 


ఒక రోజు, ఒక బ్రాహ్మణుడి గోవును కొందరు 
దొంగలు ఎత్తుకొని పోయారు. ఆ బ్రాహ్మణుడు |, 
ఏడుస్తూ వచ్చి ఆ విషయం అర్జునుని తో చెప్పి eS 
DBE. ఆ దొంగలను దండించి తన గోవును తిరిగి 
BD ఇమ్మని అడిగాడు. 


ALY 


తన ధనుస్సు ఆయుధాగారంలో ఉన్నది. కాని 

ఆ నమయంలో ధర్మరాజు దౌపదితో ఆయుథా 

4 గారంలో ఉన్నాడు. నియమం పకారం పోకూడదు 
కాని తప్పదు. బ్రాహ్మణుడి బాధ తీర్చడం ముఖ్యమని 
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యజోబారతం 


భావించి, అర్జునుడు ఆయుథా గారానికి GSO. 
తన ధనుస్సును తీసుకొని ఆ దొంగలను చంపి బ్రాహ్మ 
ణుడి గోవునుతెచ్చి ఇచ్చాడు. నియమభంగం జరి గింది 
కాబట్టి వన్నెండం నె లలువ్రతం చెయ్యడానికి 
నిశ్చయించు కున్నాడు. 


ధర్మరాజు దానికి ad) కోలేదు. "నీవు ఒక 
బాహ్మణుని కార్యం నిమిత్తం వచ్చావు. ఆ బాహ్మణునికి 
మేలు చేసావు. కాబట్టి నియమ భంగం కాలేదు" అని 


అన్నాడు. 


కాని అర్జునుడు “అన్నయ్యా! ఏదో ఒక సాకు చెప్పి 
ధర్మం తప్పడం భావ్యమా! అందుకని నాకు అనుమతి 
ఇవ్వండి" అని అడిగాడు. చేసేది లేక ధర్మరాజు 
సమ్మతించాడు. అర్జునుడు తీర్థయాత్రలకు బయలు 
దేరాడు. 


బాహ్మణులతోనూ, పౌరాణికులతోనూ కలిసి, 
అర్జునుడు తీర్జయాత్రలకు బయలు దేరాడు. ముందు 
గంగానదీ తీరానికి చేరుకున్నాడు. 
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ఒక రోజు, ఉలూచి అనే నాగ కన్యక అర్జునుని 

చూచి మోహించింది. తన కోర్కె తీర్చమని 


బలవంతం చేసింది. 

అర్షునుడం ఉలూచిని చూచి "నీవు ఆత్త 
ఎవ్వరవు? నా మీద ఎందుకు వూవాం 
పెంచుకున్నావు'' అని అడిగాడు. 


"నేను ఉలూచి అను నాగ కన్యను.నిన్ను 
మోహించాను. నా కోర్కె BH" అని అడిగింది. 


"నా అన్న గారి ఆదేశానుసారము నేను తీర్ధ 
యాత్రలు చేస్తున్నాను. బ్రహ్మచర్య వతములో ఉన్నాను. 
నీ కోరిక ఎలా తీర్చగలను?" అని అన్నాడు 
అర్జునుడు. 


"మీ గురించి నాకు అంతా తెలియును. కాని 
నా కోర్కె 855008 నేను ప్రాణ త్యాగం 
చేసుకుంటాను. మీరు ఎన్ని దానాలు, ధర్మాలు చేసినా 

sv, | ఆ పాపం పోదు. కాబట్టి నా Sos తీర్టండి. టిని 
త్తు వల్ల మీకు వ్రత భంగం కాదు" OD అడిగింది. 
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యజోబారతం 


చేసేది లేక అర్జునుడు ఉలూచితో నాగ లోకం 
వెళ్లాడు. ఆ రాత్రి ఉలూచితో గడిపాడు. ఫలితంగా 
ఉలూచి గర్భవతి అయింది. ఇరావంతుడు అనే 
కుమారుడు జన్మించాడు. 


తదుపరి, అర్జునుడు, గయ, గంగా సాగర 
నంగవుం, వెలదలైన క్షతాలను దర్శిన్తూ, 
మణిపూరము అనే నగరానికి వెళ్లాడు. ఆ దేశపు రాజు 


మేరు చితాంగదుడు. ఆయున ఆతిథ్యాన్ని 


స్వీకరించాడు. ఆయన కూతురు చితాంగదను 


పేమంచాడు. 


“అర్జునా! నా కుమార్తెను నీకు ఇచ్చి పెళ్లి 
చెయ్యడానికి నాకు ఎలాంటి అభ్యంతరం లేదు. కాని 
ఈశ్యరుడి అనుగ్రహం వలన మా వంశంలో ఒక్కొ 
క్కరికి ఒక్క మగ సంతానం మాత్రం కలుగుతుంది. 
కాని నాకు మాత్రం ఈ కన్య పుట్టింది. అందు వల్ల 
నా రాజ్యానికి వారసుడు లేడు. అందుకని, ఆ కన్యకు 
పుట్టబోయే మగసంతతి నా వంశ కరుడు కావాలి. 
టినికి నీవు ఒప్పుకుంటే నా కుమార్తెను నీకు aw 
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దానికి అర్షునుడం అంగీకరించాడం. 
చితాంగదను పెళ్లి చేసుకున్నాడు. చితాంగదకు బబు 
వాహనుడు అనే కుమారుడు కలిగాడు. 


అర్జునుడు అక్కడినుండి ద్వారకా నగరానికి 
బయలు దేరాడు. 


"అక్కడ శ్రీకృష్ణుని చూడవచ్చును. శ్రీ కృష్ణుని 
చెల్లెలు నుభద లోకోత్తర సౌందర్శవతి అని పటితి. 
సుభదను చూడవచ్చును. శ్రీకృష్ణుని దయ ఉంటే 
సుభదను పెళ్లి చేసు కోవచ్చును" అని మనసులో 

AS | అనుకొన్నాడు అర్జునుడు. 


యాదవులకు సన్యాసులు అంటే ఎంతో భక్తి 
గారవము. అందువల్ల తాను కూడా బక 
కపటసన్నాసిగా మారి పోయాడు. సన్నాసి వేషంలో 
ద్వారకా నగరం పరిసరాలు చేరుకున్నాడు. శ్రీకృష్ణుని 
భక్తితో మననులో ధ్యానించాడు. అర్జునుని 
ఆగమనాన్ని తెలుసు కొని శ్రీకృష్ణుడు అర్జునుని వద్దకు 
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Dat GQ 5 & O 


$66666666 
వచ్చాడు. క్షేమ సమాచారాలు అడిగాడు. అర్జునునికి 

తన చెల్లెలు నుభద్రమీద అనురాగం ఉన్నదని 
గ్రహించాడు. అర్జునుని తనతోపాటు ద్వారకా 
నగరానికి తీసుకుని వెళ్ళాడు. రైవతకాద్ది గుహలో 

అర్జునుని ఉంచాడు. 


తాను మాత్రం ద్వారకకు JB రైవతక 
మహాోత్షవాన్ని జరపాలని పురజనులను ఆదేశించాడు. 
అందరూ రైవతకాద్రికి బయలు దేరారు. శ్రీకృష్ణుడు 
కూడా తన భార్యలతో ఆ మహోత్యవాన్ని తిలకించ 
డానికి రైవతకాద్రికి బయలుదేరాడు. అతని వెంట 


సారణుడు, సాత్యకి, అకూరుడు, ఉగసేనుడు, ఉద్దవుడు 
యుదలగు వారు ఎళ్లారు. అన్నయ్య ఎంట సుభద్ర కూడా 
రెవతకాదికి బయలుదేరింది. 


సుభద కూడా తన మనసులో అర్జునుని భర్త 
గా తలచింది. కాని సుభద అప్పటి దాకా అర్జునుని 
చూడలేదు. ఎలా ఉంటాడో అని కలలు కంటూ ఉంది. 
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అందరూ రైవతకాదికి పదక్షిణం చేసి పూజలు 
చేసారు. ఆ నమయంలో అర్జునుడు సుభద్రను 
చూచాడు. అతని మనస్సు చలించింది. 
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అది చూచి శ్రీకృష్ణుడు "స్వామీ! తమరు 
నన్యానంలు. అందవఎవైన అమ్మాయిలను అలా 
చూడరాదు" అని అన్నాడు. అర్జునుడు సిగ్గుపడ్డాడు. 
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డు 


''అర్జునా! నీకు నా చెల్లెలుసుభద మీద మనసు 
ఉందని నాకు తెలియును. నీ కోర్కెను దేవకీ 


(a 


1/7 
డు 


వనుదేవులకు చెప్పి నవలము చేస్తాను. "అని 


(a 


1/7 
డు 


పలికాడు. 
బలరాముడు కూడా అక్కడకు వచ్చాడు. 


అర్జునుని నిజవున మునీశ్వరుడు అనుకొని 


ఆయనకు నమస్కరించాడు. 
ఇక్కడే ఉండి తమరి 
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"స్వామీ, తమరు 
చాతుర్మాస్య వతాన్ని నిర్విఘ్నంగా కొనసాగించండి" 
అని అర్థించాడు. దానికి అర్జునుడు సంతోషంగా 
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బలరాముడు సుభద్రను అర్జునునికి సేవలు es 
చెయ్యడానికి నియోగించాడు. అర్జునుడు ద్వారకలో 
క్షేమంగా ఉన్నాడని శ్రీకృష్ణుడు ఇంద్రపస్సానికి వార్త 


అర్జునుని హావభాలు, అందచందాలు చూచి 
నిజంగా అర్జునుడే అని అనుమానం కలిగింది 
సుభదకు. తన అనుమానం నివృత్తి చేసుకో వాలని 


ఒక రోజు అర్జునుని చూచి "స్వామీ! తమరు 
ఎన్నో పుణ్య క్షేత్రాలు దర్శించారు కదా! మా బావ 
అర్జునుడు తమరికి కనిపించాడా"అని అమాయ 
కంగా అడిగింది సుభద. 


అర్జునుడు ఇంక విషయం దాచి ప్రయోజనం : 
లేదనుకున్నాడు. "నేనే అర్జునుడను" అని యతి eS 
రూపం తిసి యదార్ధ రూపంలో కనిపించాడు. సుభద్ర 
ఆనందానికి అవధులు లేవు. తన చిరకాల కోరిక 
నెరవే రినందుకు సిగ్గుతో పులకించిపోయింది. 
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యపోభారతం 


అర్జునుడు సుభద్రను గాంధర్వవిధిని వివాహం 
చేసుకుందా మన్నాడు. కాని సుభద ఒప్పుకోలేదు. 


" 9. 
నన్ను మీకు ఇవ్వడానికి మా వాళ్లు సిద్ధంగా 
ఉన్నారు. వారే మన వివాహం జరిపిస్తారు" అని 


అంత:పురానికి వెళ్లింది. 


శ్రీకృష్ణునునికి ఈ విషయం తెలిసింది. దేవకీ 
వసుదేవులకు, ఇతర యాదవులకు ఈ విషయం 
చెప్పి వారిని సుభద్రార్దునుల వివాహానికి బప్పి చాడు. 
శివ పూజలు చెయ్యాలని బలరాముడిని, ఇతర 
యాదవులను అంతర ద్వీపానికి పంపా డు. తాను 
కూడా వారితో వెళ్లి నట్లు వెళ్లి మరల ద్వారకకు 
తిరిగి వచ్చాడు. 


శ్రీకృష్ణుడు దేవెంద్రుడిని పిలిపించాడు. అందరి 
సమక్షంలో సుభద్రార్థునుల వివాహం వైభవంగా 
జరిగింది. ఇంద్రుడు తన కుమారుని పెళ్లికి ఎన్నో 
కానుకలు ఇచ్చాడు. 
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"అర్జునా! నీవు సుభద్రను తీసుకొని బంగారు 
రధం ఎక్కి ఇంద్రప్రస్థము వెళ్లుము". అని చెప్పి తాను 
కూడా ఏమ్‌ ఎరుగనట్టు మరల అంతర ద్వీపానికి 
BOO. 

అర్జునుడు బంగారురధం మీద సుభద్రను 
తీసుకొని వెళుతుంటే ద్వారపాలకులు చూచారు. 
వారికి సుభద్ర అర్జునుల వివాహ విషయం తెలియదు. 
కాబట్టి ఎవరో వీరుడు సుభద్రను తీసంతొని 
పోతున్నాడు అనుకొని అర్జునుని అడ్డగించారు. 
అర్జునుడు సుభద్రకు రధము పగ్గాలు ఇచ్చాడు. 
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తాగు యాదవ వీరులతో యుద్ధంచేశాడు. వారిని 
ఓడించాడు. యాదవ వీరులు ఈ విషయాన్ని 
వెంటనే బలరాముడికి తెలిపారు. 


బలరాముడు యాదవులనందరిని సమావే శ 
వరిచాడం. యాదవ వీరులంతా కోవంతో 
ఊగిపోయారు. "వెంటనే పోయి, అర్జునుని మీద 
యుద్దం చేసి, సుభద్రను తీసుకొని వద్దాము" అని 
అనుకొన్నారు. 
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వారిని శాంతపరిచి, బలరాముడు శ్రీకృష్ణునితో 
''కృష్ణా! నీకు తెలియకుండా అర్జునుడు సుభద్రను 
తీసుకొని వెళ్తాడా?" అని అడిగాడు. 
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"అన్నయ్యా! అర్జునుడు తన మేన మరదలిని 
వివాహమాడి తీనుకొని వెళ్లాడు. అది తప్పా! 
ద్రోణాచార్చుని శిష్కుడు అర్జునుని జయించడం అంత 
సులభమా! అతని పరాక్రమము తమరు స్వయంవర 
నమయమున చూడలేదా! " అని అన్నాడా. 
బలరాముడు ఏమీ చెయ్యలేక పోయాడు. 
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అక్కడ అర్జునుడు సుభద్రతో ఇంద్రప్రన్థము 
చేరాడు. 


1 / 
జ్‌ 
I 


"సుభద్రా! మనం ఇలా వెళితే ద్రౌవది 
మనలను చూచి పరుషంగా మాట్లాడుతుంది. 
అందుకని, ముందు నువ్వు ఎళ్లి ద్రౌపదిని, నీ అత్త 
గారు కుంతిని పరిచయం చేనుకోని వారి 
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. | అభిమానాన్ని సంపాదించు" అని చెప్పి సుభదను 
S| కొంతమంది గోప బాలికతో అంత:పురానికి పంపాడు. 
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సుభద్ర అంత:పురానికి JB ముందు కుంతికి 
తరువాత ద్రౌపదికి నమస్కరించింది. వారి బీవనలు 
పొందింది. తరు వాత అర్జునుడు నగర ప్రవేశం చేసాడు. 
అన్నలకు, కుంతికి నమస్కరింది వారి దీవనలు 
తీసుకున్నాడు. 
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తరువాత, వసుదేవుడు, బలరామ కృష్ణులు 
అర్జునునికి అంతు లేని కానుకలు తీసుకొని వచ్చారు. 
ధర్మరాజు యదుప్రముఖులకు నమస్కరించి వారి 
టివనలు తీసుకున్నాడు. అందరూ ఆనందంగా ఒకరిని 
ఒకరు అభినందించుకుగ్నూరు. 
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సుభద గర్భం ధరించి. లోకోత్తర పరాక్రమ 
వంతుండైన అభివమున్యునికి జన్మనిచ్చింది. అభి 
, Boy, ధౌమ్ముని వద్ద వేదవేదాంగాలు అభ్యసిం 
చాడు. తండి అర్జునుని వద్ద అస్త, శస్త విద్యలు 
w 0 య్‌ — 
అభ్యసించాడు. 
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పాండవులకు దౌపది వలన పతివింధ్యూడు, 
శుతసోముడు, శుతకీర్తి, శతానీకుడు, శుతసేనుడు, 
అను ఐదుగురు ఉపపాండవులు జన్మించారు. 
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SHS ఒకరోజు అర్జునుడు కృష్ణుని చూచి 
"బావా! ఇక్కడ ఎండలు ఎక్కువగా ఉన్నాయి. మనం 
మంచి వన పాంతాలకు OB అక్కడ సరాదాగా 
గడువుదామా!" అని అన్నాడు. కృష్ణుడు "SS" 
అన్నాడు. అందరూ ఖాండవ వన సమీపములో ఉన్న 


వారు అక్కడ విహరిన్తుండగా, ఒక రోజు 
GASH బ్రాహ్మణ వేషంలో వారి వద్దకు వచ్చాడు. 


కృష్ణా ర్టునులు ఆ బ్రాహ్మణుడికి అర్హ్య పాద్యాదులు 
ఇచ్చి సత్కరించారు. 


"అయ్యా నాకు బాగా ఆకలిగా ఉన్నది. తమరు 
భోజనం పెట్టగలరా!" అని అడిగాడు అగ్నిదేవుడు. 


"మీకు ఏది ఇష్ట మో చెప్పండి పెడతాము" అని లు 
అన్నారు కృష్ణార్జునులు. 


అప్పుడు ORDA తన నిజ స్వరూపమును 
చూపి "నేను అగ్మిదేవుడను. నేను ఆ ఖాండవ వనాన్ని 
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దహించాలి. కాని ఇంద్రుడు అడ్డుపడుతున్నాడు. 
ఇంద్రుడి మిత్రుడైన తక్షకుడు ఆ వనంలో ఉన్నాడు. 
అతనిని రక్షించడానికి ఇంద్రుడం నాకం 
అడ్డుపడుతున్నాడు. తమరు, ఇంద్రుడు కలిగించే 
ఆటంకాలు తొలగిస్తే నేను ఖాండవ వనాన్ని 
నిరాటంకంగా భుజస్తాను.'' అని అన్నాడు. 


అప్పుడు అర్జునుడు అగ్నిదేవునితో "అయ్యా! 
నీకు ఈ ఖాండవ వనం దహించాలని ఎందుకు 
కోరిక కలిగింది?" అని అడిగాడు. దానికి 
అగ్నిదేవుడు ఇలా చెప్పాడు. 


"శ్వేతకి అనే రాజర్షి సత్ర యాగాన్ని చెయ్య 
డానికి సంకల్పించాడు. అది 100 సంవత్సరాలు 
జరిగే యజ్ఞం. ఏ బుత్తిక్కు దానికి ఒప్పుకోలేదు. 
అప్పుడు శ్వేతకి ఈశ్వరుని గూర్చి ఘోర తపస్సు 
చేశాడు. ఈశ్వరుడు ప్రత్యక్షం అయ్యాడు. 


"దేవా! నేను 100 సంవత్సరాలపాటు జరిగే 
సత్రయాగం చెయ్య సంకల్పించాను. నువ్వు నాకు 
బుత్విక్కుగా ఉండాలి" OD అడిగాడు. 
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దానికి ఈశ్వరుడు "3,58! యజ్ఞాలు 
చేయించేవని బ్రావ్మాణులది. అందుకని నీకు 
దుర్వాసుని యాజ్ఞికునిగా నియమిస్తున్నాను. నీవు 
100 నంవత్లరాలు ఎడతెగని నేతి ధారతో యజ్ఞము 
చేసి అగ్ని దేవుని త్యృప్తిపరచుము" అని అంతర్థానం 


ఆ ప్రకారం శ్వేతకి సత్రయాగం చేసాడు. త 
అప్పుడు తాగిన నేతితో నాకు జీర్ణ శక్తి తగ్గింది. మహా 
వ్యాధిగా మారింది. ఖాండవ వనంలో ఉన్న ఓషధులు 
సేవిస్తేగాని ఈ వ్యాధితగ్గదు అని బ్రహ్మదేవుడు 
చెప్పారు. అందుకని ఖాండవ వనాన్ని దహించాలని 
కోరికగా ఉంది" అని అన్నాడు అగ్నిదేవుడు. 


= 
వ 
స 


అప్పుడు అర్జునుడు అడ్నిదేవునితో "OAS వా ! 
మావద్ద అస్త్రములు, శస్త్రములు ఉన్నవి. కాని వాటిని 
ప్రయోగించడానికి తగిన GD, రథము 
వన్తుతము మా వద్ద లేవు. అందుకని 
ఆలోచించుచున్నాము" అని అన్నాడు. 


అప్పుడు అగ్నిదేవుడు వరుణుని ధ్యానించాడు. 
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వరుణుడు పత్యక్షం అయ్యాడు. "వరుణా! నీకు బహ్మ 
దేవుడు ఇచ్చిన ధనుస్సు, అమ్ములపాది, రధాన్ని 
అర్జునునికి ఇమ్ము. అలాగే, చక్రాన్ని గదను 


శ్రీకృష్ణునుకి ఇమ్ము" అని చెప్పాడు. 


OQ) 0, వరుణుడు గాండీవము అనే 
ధనుస్సును, అక్షయ తూణీరములను, కపిధ్వజముతో 
కూడిన రధమును అర్జునునికి ఇచ్చాడు. అలాగే, 
సుదర్శనము అనే చక్రాయుధాన్ని కౌ మాదకి అనే 
గదను శ్రీకృష్ట్ణునుకి ఇచ్చాడు. 


" కృష్ణార్దునులారా, ఈ గాండీవము, అక్షయ 
తూణీరము, చకము, గద లను పయోగదించి, నాకు 
రక్షణ కల్పించండి." అని అడిగాడు అగ్నిదేవుడు. 


“అగ్మిదే వా! ఇంక నీకేమీ భయము లేదు. నువ్వు 
ఖాండవ వనమును దహింవుము" అన్నాడు 
అర్జునుడు. 


Vz 
జ 
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రెట్టించిన ఉత్సాహంతో అగ్నిదేవుడు ఖాండవ లు 
వనాన్ని దహిస్తున్నాడు. ఖాండవ వనానికి ఇరువై పు 


Mz Vz Mz Mz Mz Al, Mz Mz Vz NYY 
~ ~ నె నె నె నె జ 
‘\ % 1 Le ‘\ ce నే లో [1 ణా జే Ny. Ny % Ns 


తతతతతతతతతతత 


యపోభబారతం 


లా కృష్ణార్జునులు నిలబడ్డారు. ఖాండవ వన రక్షకులు 
అడ్డగించగా అర్జునుడు వారిని చంపాడు. ఖాండవ 
వనంలో ఉన్న జంతువులు, పక్షులు, పాములు, OL, 
ప్రాణులు అగ్మిజ్వాలలో పడి మరణించసాగాయి.. 


ఇది చూచి దేవతలంతా దేవెంద్రుని వద్దకు 

sz | ఎఅళ్తారు. ఖాండవ వన దహనాన్ని గురించి చెప్పారు. 
దేవేంద్రుడు అదిరి పడ్డాడు. వెంటనే తన మిత్రుడు 
తక్షకుంని కాపాడాలని నిశ్చయించుంకున్నూడు. 
ఉరుములతో, మెరుపులతో కుంభవ్యష్టి కుర వాలని 


ALY 


మేఘాలను ఆజ్ఞాపించాడు. 


ఇందుడు కురిపించే కుంభవ్యష్టి ఖాండవ వనం 
మీద పడకుండా అర్జునుడు తన బాణాలతో ఒక కప్పు 
నిర్మించాడు. 


అగ్నిదేవుని జ్వాలలనుండి రక్షించుకోడానికి 
తక్షకుని కుమారుడైన అశ్వసేనుడు అనే సరము తన 
తల్లితోక పట్టుకొని ఆకాశంలో పరుగెత్తుతున్నాడు. ఇది 
చూచి అర్జునుడు అశ్వసేనుని తన బాణాలతో 
కొట్టాడు. 
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ఇది చూచి మహేంద్రుడు అర్జునుని మీద 
మోహినీ మాయను ప్రయోగించి అశ్వసేనుని అతని 
తల్లిని కాపాడాడు. తక్షకునికి ఏమయినదోనని 
భయపడ్డాడు. అర్జునునితో యుద్ధం చేసాడు. 
ఇద్దరికి ఘోర యుద్ధం జరిగింది. దేవేంద్రుడు తన 
కుమారుని బలపరాకమాలకు సంతోషించాడు. కాని 
తక్షకుని కాపాడడానికి వారితో థరోరయుథ్దం 
చేస్తున్నాడు. ఇంతలో ఆకాశవాణి ఇలా పలికింది. 


'"'దేవేందా! ఏరు భూమి మీద అవతరించిన 


నరనారాయణులు. వరిని జయించడం నీకు 
సాధ్యంకాదు. తక్షకుడు ఇక్కడ లేడు. ఎప్పుడో 
తప్పించుకొని కురుక్షేత్రం వెళ్లాడు." అని పలికింది. 
ఇది విని దేవేంద్రుడు తన సేనలతో తిరిగి 
దేవలోకానికి వెళ్లిపోయాడు. 


ఇంతలో నముచి అనే రాక్షసుని తమ్ముడు, 
మయుడు అను వాడు ఆ మంటలలో చిక్కుకొని 
బయటకు రాలేక అర్జునుని శరణు జొచ్చాడు. అలా 
మయుడు, అశ్వసేనుడు, మందపాలుని కుమారులు 
నలుగురు శార్‌జ్ల్‌కులు తప్పించుకున్నారు. 
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ఈ కధ వింటున్న జనమేజయుడు వైశం 
పాయునునితో ఇలా అన్నాడు "వువోత్మా! 
మందపాలుడు ఎవరు? అతనికుమారులు ఎలా 
తప్పించుకున్నారు?" OD అడిగాడు. వైశంపా 
యునుడు ఇలా చెప్పసాగాడు. 


Ws 
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డు 


పూర్వం మందపాలుడు అనే మహాముని 
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ణ్యలోకాలు పొందలేక పోయాడు. త్వరగా 
సంతానం పొందడానికి ఒక ప క్షిగా పుట్టాడు. 
ఆడపక్షి అయిన జరితతో నంభో దించాడు. 
నలుగురు కొడుకులను కన్నాడు. వారంతా 
ఖాండవ వనంలో ఉన్నారు. 


\T/ 
2 
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అగ్నిదేవుడు ఖాండవ వనాన్ని దహించపోయే 
ముందు తన కుమారులను రక్షించముని 
ప్రార్ధించాడు మందపాలుడు. అగ్నిదేవుడు సరే 
అన్నాడు. మందపాలుడు తన కొడుకుల దగ్గర 


అన్నాడు. 
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4 
భా 

ఇంతలో మంటలు దగ్గరకు వస్తున్నాయి. 
మందపాలుడు కొడుకులను భూమిలో ఉన్న 


కలుగులో దాక్కోమన్నాడు. 


“తండ్రీ! కలుగులో దా క్కుంటే ఎలుకలు 
మమ్మల్ను తినేస్తాయి. ఇక్కడ ఉంటే పవిత్రుడైన OE 
ఆహుతి అవుతాము. ఇదే మంచిది కదా" అని 
అన్నాయి. “సరో అని మందపాలుడు, BOS HS 
DOO పోయారు. 


నలుగురు శార్‌జ్‌కులు వేదపఠనం చేస్తూ 


మాకు అభయం ఇమ్మని ప్రార్ధించారు. OR దేవుడు 
ఇది విన్నాడు. ఏరు మందపాలుని కుమారులుఅని 
గుర్తు పట్టాడు. మందపాలునికి ఇచ్చి మాట ప్రకారం 
ఆ చెట్టును వదలి పక్కనుండి వెళ్లి పోయాడు. 


అలా మందపాలుని కుమారులు బతికారు. 
మందపాలుడు కూడా తన కుమారులు బతికి 
ఉన్నారని తెలుసుకొని సంతోషంగా పుణ్యలోకాలకు 
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అగ్నిదేవుడు నిర్విఘ్నంగా ఖాండవవన దహనం 
పూర్తిచేశాడు. తన రోగం పోగొట్టు కున్నాడు. తనకు 
సహాయం చేసిన క్యృష్ణార్దునులను టివించాడు. 


వుహేందుడం కూడా తన కువూరుని 
శౌర్యవరాకమాలకు నంతోషించి అర్జునునికి 
ఆగ్నేయాస్తము, వారుణాస్త్రము, వాయవ్యాస్త ము 
య య = 


ఇచ్చాడు. 


కృష్ణార్దునులు కూడా, ఖాండవ వనంలో 
పరిచయం అయిన మయుని job wb) కని 
ఇంద్రప్రస్థానికి ఎళ్లారు. జరిగినది అంతా చెప్పి 
మయుని ధర్మరాజుకు పరిచయం చేసాడు. అంతా 


సుఖంగా ఉన్నారు. 


మహాభారతము 
ఆది పర్వము అష్టమాశ్వాసము సమాప్తము. 
ఆది పర్వము సంపూర్ణము. 
రుం టం ఓం శాంతిః శాంతిః శాంతి; 
హరి ఓం 55S. 


మహాభారతం 


(తేట తెలుగు భాషలో) 

భగహాబ్రోవ్యాన 98, 

తెలుగు మూలం: 

శ్రీ నన్నయభట్టారకుడు 

శ్రీ తిక్కన సోమయాజి 
శ్రీ ఎరాపగడ. 
(కవితయం). 
తెలుగు అనుసరణ 
(కవితయం పాద రేణువు) 

Modali Venkata Subrahmanyam, B.A., B.G.L 
2-31, chaitanyapuri, 
Hyderabad-500060 

South India. 
subrahmanyam_mv1947@yaoo.co.in 
Ph:040-2404 8104 
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లో 
శుకాంబరధరం విష్ణుం శశి వరం చతుర్భుజం 
(as) లం 
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నైమిశారణ్యంలో మహా భారత కధను 
శౌనకాది మహామునులకు చెపుతున్న ఉగ్రశ 
వసుడు అనే పౌరాణికుడు (సూతి ఇలా చెప్ప 
సాగాడు. 
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అర్జునుని చూచి దానవ BF అయిన 
మయుడు ఇలా అన్నాడు. " అర్జునా! నీ 
దయవలన నేను అగ్ని లో ఆహుతి కాకుండా 
బతికి బయట పడ్డాను. మీకు ఇష్ట మె నది 
ఏదైనా చేద్దామని ఉంది. నేను దానవ BHA. 
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మీకు ఏమి ఇష్ట మోచెప్పండి. నిర్మించి ఇస్తాను" 


అని అన్నాడు. 


OB నుడు కృష్ణుని వంక చూచాడు. 
శ్రీకృష్ణుడు మయుని వంక చూచి "ధర్మరాజు 
కురువంశ మహారాజు. ఆయన విభ వా నికి 
టిటుగా ఒక భవనాన్ని నిర్మించి ఇవ్వండి" అని 


అన్నాడు. 


"తమరు చెప్పినది సత్యము. ఈ భూమి మీద 
ధర్మరాజును మించిన మహారాజు లేడు. అందుకని 


జనులంతా మెచ్చే విధంగా ఒక చితవిచితమై న 


భవనాన్ని ని ర్మించి ఇస్తాను. ఇదివరకు 
వ్యషపర్వుడు అనే రాక్షసరాజుకు ఒక సభ 
నిర్మించడానికి అన్ని ఉపకరణములను సమ 
కూర్చు కున్నాను. కాని కారణాంతరాల వలన ఆ 
సభను నిర్మించలేక పోయాను. నేను సేకరిం చిన 
ఉపకరణ ము లన్నియు బిందు సరము అనే 
సరస్సులో భద్ర పరచాను. అవి ఉప యోగించి 
మీకు ఒక చిత్రవిచిత్రమై న సభను నిర్మించి 
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ఇస్తాను. అదీ కాకుండా నా వద్ద భౌమాదిత్మ్యుడు 
అనే రాజర్షి దాచి ఉంచిన గద, శంఖము 
ఉన్నాయి. అందులో గదను భీమసేనునికి ఇస్తాను. 
దేవదత్తము అనే శంఖాన్ని అర్జునునికి ఇస్తాను." 
అని అన్నాడు. ధర్మరాజు దగ్గర సెలవు తీసుకొని 
మయుడు బిందుసరము అనే సరోవరానికి 
వెళ్లాడు. శ్రీకృష్ణుడు కూడా ద్వారకావతికి ఎళ్లాడు. 


మయుడు బిందుసరము అనే సరోవర 
ములో ఉన్న దూలములనూ, కంభములనూ, 
మిగిలిన ఉపకరణములను ఉపయోగించి, ఒక 
చిత్ర విచిత్రమె న సభను నిర్మించాడు. నీటికి 
బదులు ఇంద్రనీల మణులను, పద్మరాగ మణులతో 
DSA పద్మాలను, రజితముతో తెల్లటి తామర 
లను, రాజ హంసలను, వజ్రాలతో చేపలను, 
ముత్యములతో తెల్లటి నురుగులను, మరకత 
ములతో నీటి లోపల నాచును, నిర్మించాడు. OD 
చూచి ప్రజలు అవి నిజమయిన నీళ్లు అని, 


DOOD, హంసలని భమపడేటట్లుగా నిర్మించాడు. 
అదియును కాక, ఆ సభలో, HB యంతములగు, 
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చెట్లను, నీటి కొలనులను, పక్షుల గూళ్లను, వివిధ 
SH కాంతు లతో శోభిల్లు మయసభను పదునా 


లుగు నెలలు శమించి నిర్మించాడు. దానిని ఎని 

DOD OO మంది బలిష్టులైన రాక్షసభటులతో 
ఆకాశ మార్గాన ఇంద్రప్రస్థ నగరానికి వాయించు 

కొని తీసుకొని వచ్చాడు. దానిని ధర్మరాజుకు 


బహూక రించాడు. 
ధర్మరాజు ఒక శుభముహూర్తాన, తమ్ములతో, 
భార్యతో, పురోహితుడైన ధౌమ్యుడు ఆశీర్వచ న 
ములతో మయసభా ప్రవ శం చేశాడు. సామంత 
రాజులందరూ ధర్మరాజును దర్శించుకొని కాను 
కలు సమర్చించుకున్లారు. 
ఒకనాడు నారద మహర్షి ధర్మరాజు వద్దకు 
వచ్చాడు. ధర్మరాజు నారదమహర్న్విని అర్హపాద్మా 
దులు ఇచ్చి తగు విధంగా సత్కరించాడు. నారద 
మహర్షి ధర్మరాజును కొన్ని రాజన్‌తి సంబంధమైన 
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(ఇక్కడ మనం ఒక విషయం గమనించాలి. 
మన పురాణ కధలలో, సినిమాలలో, నారదుడిని 
కలహభోజనుడుగా, జగడాలమారిగా, విదూషకు 
నిగా చిత్రీకరిస్తారు. కాని నారదుడు ఎంతటి 
రాజనీతిజ్ఞాడో ఆయన ధర్మరాజు ను అడిగిన 
పశ్చలబట్టి అర్ధం అవుతుంది. ఈనాటి పాలకులు 
అనుసరించవలశిన ఎన్న్లోవిషయాలు ఆనాడు 
నారదుడు ధర్మరాజుతో ప్రస్తావించాడు. అవి 
చదవండి. 


ధర్మరాజా! నీవు ధర్మ పద్దతిని ఆచరిస్తున్నావు 
కదా! 


రాజ్యకార్యాలను ధర్మబుద్దితో, నీ స్వబుద్దితో, 


అర్ధరాత్రి దాటిన తర్వాత ఆలోచిస్తున్నావు కదా! 


రాజోద్యోగములలో స్థిరబుద్ధి కల వారిని, 
యోగ్యులను నియమించినావు కదా! 


సమర్ధులైన బ్రాహ్మణులను, శాస్తనియమా 
లను బాగా తెలిసిన వారిని, మంతులుగా 
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నియమించి నావు కదా! 


నీవిజయానికి కారణం రహస్మాలోచనం. 
దానిని ఎవరికి తెలియనియ్యకుండా రక్షించు 
కుంటున్నావు కదా! 
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నీచేత యజ్ఞములు చేయించు యాజ్ఞికు 
డు తన కర్తవ్యమును సకమంగానెర పరుస్తు 


న్నాడు కదా! 
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ఎల్లప్పుడూ నీ మేలు కోరే వారిని నీకు 
విశ్వాసపాతులను నీ సైన్యాధ్యక్షులు గా 
నియమించినావు కదా! 
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ఎక్కువ పలుకుబడి కల, సమర్ధుడైన 
మంత్రి, ఇతరులతో చేతులు కలిపి, నీకు వ్యతిరేక 
పక్షము ఏర్పరిచి, నీకు ద్రోహం చేయడం లేదు 
కదా! ఎందు కంటే ధనము, అధికారము ఎలాంటి 
రికైనా దురాశను, గర్వాన్ని కలిగిస్తుంది. 
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J YL, YL AUN AUN AUN 
కితికికికికికి! 

(ఈ ఎన్నుపోటు వ్యవహారం ఈనాడు పతి 
చోటా జరుగుతూ ఉంది. 


1 zz §. 
నీ రాజ్యములో ఉన్న శాస్త్రజ్ఞులు తమ స్వియ 
పతిభ చేత రాబోవు అంతరిక్ష సంబంధమయిన, 
భూమికి సంబంధించిన ఉత్తాతాలను ముందు 
గానే కనిపెట్టి విరుగుడుగా తగిన శాంతి కియలు 


జరిపి 


ఆయుర్వేములో నిష్ణాతులైన వె ద్యులు 
లోకానికి మలు చేయాలని తలంపు తో, 


పజలకు DAS సేవ చేస్తున్నారా! 


(చీటికి మాటికి విధులు బహి 
ఇబ్బంది పెట్టడం నేటి వెద్యులు 


ఆర్ధిక సంబంధమయిన రాచ కార్యములలో, 
థర్మపరీక్షలతో పరిశుద్దులైన వారిని, నీతి నియ 
మాలు గల వారిని, పాప రహితులను, DOW 
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నైపుణ్యం కలరిని నియమించావు కదా! 


వ్యక్తుల యోగ్యతలను బట్టి, ఉత్తమ, మధ్య, 
అధమ, ఉద్యోగాలలో నియమించావు కదా! 
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నీ ఉద్యోగులకు జీత భత్యాలను సకాలంలో 
అందజేస్తు DI) కదా!ఎందు కంటే, ఉద్యోగు 
లకు సకాలంలో అందకపోతే, DO ముఖాలలో 
విషాదం గోచరిస్తుంది. అది ప్రభువుకు కీడు 
కలిగిస్తుంది. 
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వంశ పారంపర్యంగా పని చేస్తున్న సేవకు 
లకు సత్మారములు చేస్తున్నావుకదా. వారు నీ 
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కోసం పాణాలు అర్చిస్తారు. 
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ధర్మజా! నీకోసం యుధ్ధంలో పాణాలు 
అర్చించిన DO కుటుంబాలకు తిండి, బట్టి, 
నీడ కల్పిస్తున్నావు కదా! వాళ్లకు సంతోషం 
కలిగిస్తున్నావు కదా! 
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నీ రాజ్యంలో లోభబుద్భికల వాళ్లు, దొంగలు, 
నీ శతువులతో స్నేహంగా ఉండే వాళ్లు, పిరికి 


వాళ్లు, దుర్మార్గులను, రాజ కార్యాలను నిర్వహించ 


డానికి పంపడంలేదు కదా! 
నీ రాజ్యంలో దొంగల భయం లేకుండా ఉంది 
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అనావ్యప్టి లేదు కదా! 


(పస్తుతం, చెరువులు అన్ని ఆకమించి, 
భవనాలు కట్టి, వరదలు వస్తే నిలువు లోతు నీళ్లలో 


మునిగి తేలుతున్నాము. అది BB పగతి. 
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మూగ, వికలాంగులను, అనాధ లను,దిక్కులేని 
OD, దయతో పోషిస్తున్నావు కదా! 
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కాని నేడు ఎవరూ పాటించడం లేదు. యుద్ధ 
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ధర్మజా! నీకు మేలు చేసిన వారిని ఉచిత రీతిని 
సత్కరి DMs కదా! చేసిన మేలు గుర్తించిన 
రాజు చక్కగా పాలించ గలడు. 


(చేసిన మేలు వెంటనే మర్చిపోవడం. మేలు 
చేసిన వారికి కీడు చెయ్యడం నేటిరాజనీతి. 


ధర్మరాజా! నీకు వస్తున్న ఆదాయంలో 
నాలుగవ భాగాన్ని కాని, మూడవ భాగాన్నికాని, 
లేక అర్ద భాగాన్ని మాత్రం ఖర్చుచేయాలి. అంతకు 
మించి ఖర్చు చేయరాదు. 


(లోటు బడ్డటు, పపంచ బాంకు అప్పులు, రాజ్యాన్ని 
తాకట్టుపెట్టడం నేటి రాజనీతి. 


ధర్మరాజా! ఆయుధ శాలలు, ధనాగారాలు, 
కోశాగారాలు వీటిలో సమర్ధులైన వారిని, 
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చావు కదా! 
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కుంభకోణం, బంగారు లక్ష్మణ్‌ గారి కధ, 
రక్షణశాఖాధికారుల కక్కుర్తి, నట్వర్‌ సింగు, 
ఆయన పుత్ర రత్నం చేసిన ఘనకార్యాలు - ఇటీ 
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సగం మంది నిదావస్థలో ఉంటారు కదా!) 
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ధర్మమును పాటిస్తూ రాగద్వేషములు లేకుండా 
సమ బుద్దితో లోక వ్యవహారాలు విచారిస్తున్నావు 
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ఉప్పు,పులుపు,కారము కలిగిన ఆహార 
పదార్తాలు, వివిధ పానీయాలు, వంటసామరగి, 
వంటచెరకు, అన్ని సమృద్ధిగా ఉన్నాయి కదా! 
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తో గుడ్డి వాళ్లైన శత్రువులను జయిస్తున్నావుకదా! 
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6.చేయవలసిన పనులను నాన్టడం. ఆలస్యంగా 
చఎయ్యడం. 


7.5 దుపరి జరిగిన దానికి చింతించడం. 
(చేతులు కాలాక ఆకులు పట్టుకోవడం నేడు 
పరిపాటి. 


రి.తెలివిగల జ్ఞానులను గుర్తించకపోవడం. 


(రాజ్యాంగంలో పదేళ్లకు నిర్దేశించిన రిజర్వేషన్లను 
మరో యాభయి ఏండ్లు పొడిగించి, ఇంకా 
పొడిగిస్తూ, పట్టుమని పది మార్కులు వచ్చినా పాన్‌ 
చేస్తూ, ప్రతిభను కాలరాస్తూ పరిపాలించే మన 
పాలకులను చూస్తే నారదుడు ఏమనుకుంటాడో 
పాపం!) 


9.పయోజనకరము లైన విషయాలలో 
అపయోజనకరములైన ఆలోచనలు చెయ్యడం. 
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ప్రజాధనం దుర్వినియోగం అవడం ఇటీ నేటి 
భారతం. 
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11.పభుత్వరహస్కాలను కాపాడకపోవడం. 
బయటకు పొక్కడం. (దేశరక్షణ రహస్యాలను 
బఠానీలకు అమ్ముకుంటున్నారు. 
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12.ఈశుభకార్యాలు చెయ్యకపోవడం (పజాహిత 
కార్యాలు చెయ్యకపోవడం) 
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13.ఇందియ సుఖములలో మునిగి తే లడం. 
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(రాజకీయ నాయకులు, ఉన్నతాధికారులు, 
ద్విశతావధానులు, సెక్స్‌న్కాండల్సు లో 
ఇరుక్కోవడం ఈ రోజుల్లో పరిపాటి కదా!) 
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14.సోమరితనం, నిర్లిప్తత, నిష్టియా పరత్వం. 


ప స్తుతం మన రాజకీయ నాయకులకు పట్టి 
పీడిస్తు న్న ప్రధమ జాడ్యం). 


(ఇప్పటిదాకా మీరు నారదుడు ధర్మరాజును 
అడిగిన విషయాలు చది వారు. భారతకధలో, 
రాజకీయ చతురుడు శ్రీకృష్ణుడు ఉన్నాడు. నీతి 
కోవిదుడు విదురుడు ఉన్నాడు. కాని రాజనీతికి 
సంబంధించిన ఇన్ని విషయాల గురించి చెప్పే 
అవకాశం నారదుడికి కల్పించాడు వ్వా సుడు. 
దినిని బట్టి నారదమహర్షి మనం, మన 
సినిపండితులు, నాటక రచయితలు, పురాణకర్తలు 
అనుకున్నట్టు జగడాలమారి కాదు, విదూషకుడు 
కాదు. ఎప్పుడూ ఒక వీణ మెడలో ఎసుకొని 
తిరిగే ద్రిమ్మరికాదు అని గ్రహించాలి. నారదుడు 
పైన చెప్పిన రాజకీయ సూత్రాలలో కనీసం కొన్ని 
పాటించినా మన రాష్ట్రం స్వర్ణాంధ్రపదేశ్‌ 
అవుతుంది. మన దేశం స్వర్ణభారతి అవుతుంది). 
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ses 
Spe ద్ర ప్ర 
నారద మహర్షీ! నా యథా శక్తి, అన్యాయ 
మార్గమును వదిలిపెట్టి, న్యాయ మార్గములో 
పరిపాలగు సాగిస్తున్నాను. తమరు మయసభను 


చూచినారా! ఎలా ఉన్నది! అని అడిగాడు ధర్మరాజు. 


ధర్మజా! నేను దేవంద, యమ, వరుణ, 
కుబేర, బహ్మదేవుల యొక్క దివ్యసభలు ఇంకా 
ఎన్నో సభలు చూచినాను. కాని అన్ని సభల కన్నను, 


ఈ మయ సభ అపూర్వముగా నున్నది. 


GSMO నేను బ్రహ్మసభను ఏక్షించాను. దాని 
రూపం అధ్బుతం. బ్రహ్మసభలో, మనువు, అత్రి, 
మరీచి, సూర్య చంద్ర గ్రహాలు, దేవగణాలు, 
వసువులు, రుద్రులు, సిద్దులు, సాధ్యులు, మహా 
బుమలు, అశ్వినీదేవతలు, విశ్వదేవతలు, విశ్వకర్మ, 
పిత్యదేవతలు, ధర్మార్ధకామక్షములు, శబ్ద, QS, 
రూప, గంధాలు, తపన్గ్ఫుశమం, ద మం, ధ్యతి, 


Qe, మేధ, బుద్ది, క్షమ, కీర్తి, సంకల్పం, DSQo, 
పణవం, క్షణం, లవం, త్యటి, Sea), ముమూర్తం, 


పగలు, రాతి, పక్షం, మాసం, మొదలయిగ 


యపోభబారతం 


విభాగాలతో కూడిన కాలచక్రం, చతుర్వేదాలు, 
వేదాంగాలు, పురాణేతి హానాలు, సమస్తవిద్యలు, 
సాకారంగా బ్రహ్మను సేవిస్తుండగా, ఆయన 
సరస్వతీ స మేతుడై, వివిధ జీవరాసుల్ని స్యజిస్తూ, 
బ్రహ్మదేవుడు పద్మాసనం మీద కొలువు SO 
ఉంటాడు. 


ఇక్కడ ధర్మరాజుకు ఒక సందేహం కలిగింది. 
నారదుడు వివిధ సభలను వర్ణిస్తూ క్యతవీర్యుడు, 
జన మేజయుడు, జనకాది మహారాజులు, పాండు 
రాజు యమసభలో ఉన్నట్టు చెప్పాడు. (రాజ్యాంతే 
నరకం Goo). కాని మహారాజు హరిశ్చంద్రుడు 
మాత్రం ఇంద్రసభలో ఉన్నట్టు చెప్పాడు. 


“నారద మహర్షి! పరమ ధర్మాత్ముడైన నా 
తండ్రి పాండు రాజు యమ సభలో ఉండగా, 
హరిశ్చంద్రుడు మాత్రం ఇందసభలో ఎలా ఉన్నాడు. 
చెప్పండి! " అని అడిగాడు. 


“ ధర్మజా! తిశంకు మహారాజు కుమారుడైన 
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హరిశ్చంద్రుడు అందరు రాజులను జయించాడు. 
రాజసూయ మహా యాగాన్ని చేశాడు. అందు 
వలన హరిశ్చందుడు ఇందసభలో ఉన్నాడు. నేను 
యమసభను సందర్శించినపుడు నీ తండ్రి పాండు 
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రాజు నాతో ఇలా అన్నాడు "రాజసూయ యాగం 
చేసిన రాజులు ఇంద్రసభలో ఉంటారు. కాబట్టి నా 
కుమారుడు ధర్మరాజును రాజసూయ యాగం 
చెయ్యమని ఆజ్ఞాపించండి" అని అడిగాడు. 
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కాబట్టి ధర్మరాజా! నీ తండ్రి SOS ప్రకారం రాజ 
సూయ యాగం నిర్వహించు. నీ తండ్రి ఇంద్ర 
సభలో ఉండేటట్లు చెయ్యి" అని చెప్పాడు. అలా 
చెప్పి నారదుడు నిష్క్రమించాడు. 
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ధర్మరాజు తన పురో హితుడు ధౌమ్ముడు, 
ఇతర మంతులతో రాజ సూయ యాగం గురించి 
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చర్చించాడు. 


దానికి ధౌమ్యుడు "ధర్మజా! నీ తండి కోరిక 
తిర్చడం నీ కర్తవ్యం. దాని వల్ల సమస్తరాజులు నీకు 
లొంగి ఉంటారు. నీవు సంపదలు సమ కూర్చు 
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జో 


కోవడానికి ఇది తగిన సమయం." అని అన్నాడు. 
ధర్మరాజు తన తమ్ములతో కూడా చర్చించి 
రాజసూయ యాగం చెయ్యడానికి నిర్ణయం 
తీసుకున్నాడు. ఈ యాగ నిర్వహణకు శ్రీకృష్ణుడే 
తగిన సమర్దుడు అని శ్రీకృష్ణుని తీసుకొని 
థి 
వచ్చుటకు ద్వారకకు తన ఆప్పులను పంపాడు. 


ధర్మరాజు సందేశాన్ని అందుకొని శ్రీక్యష్ణుడు 
QOSDAPDS వచ్చాడు. ధర్మరాజు శ్రీకృష్ణుని తగు 
రీతిని సత్కరించాడు. 


“శ్రీకృష్ణా! నారద మహాముని నా తండి కోర్కె 
పకారము, నన్ను రాజసూయం చెయ్యమని ఆదే 
శించాడు. అందరితో ఆలోచించి నేను దానికి 


అంగీకరించాను. నీ అనుమతి కోసం ఎదురు 


చూస్తున్నాను" అని అన్నాడు. 


శ్రీకృష్ణుడు ఎంతో సంతోషించాడు. “ధర్మజా! 
నీ నిర్ణయం పశంసనీయం. పూర్వం జమదగ్ని 
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కుమారుడైన పరశు రాముడు క్షత్రియ వంశా 
లన్నింటిని నిర్మూలించాడు. అప్పుడు రెండే 


వంశాలు మిగిలాయి అవి ఇల, ఇక్ష్వాకు వంశాలు. 


అవి రెండే సహజ వంశాలు. తక్కిన వంశాలన్నీ 
కల్చితాలే. ఆ రెండు వంశాలు నూటొక్క వంశాలు 
గా వృద్ధి చెందాయి. యయాతి, భోజ వంశాల 


వల్ల మరో పదునాలుగు వంశాలు ఏర్పడ్డాయి. 
ఈ రాజ వంశాల నన్నింటిని జరాసంధుడు 
జయించాడు. DD భూపాలుడు శిశుపాలుడు 
జరాసంధునికి సైన్యాధిపతి. హంసఢింభకులు అనే 
ఇరువురు మహా బలవంతులు జరానంధునికి 
ఆప్తులు. వారి పేర్లు కౌశిక చిత్రసేనులు. జరా 
సంధునికి కుడి ఎడమ భుజాలు. BO రాజులలో 
పురుషోత్తముడు, అంగ, వంగ, పుండ్ర, కిరాత 
రాజులలో పౌండ్రక వాసుదేవుడు, జరాసంధుడిని 
సేవిస్తున్నారు. తూర్పు, దక్షిణ దేశాల రాజులు, 
పురుజితుడు, కరూశుడు, కలభ, నకుల, 
సంకర్షణ, సూపహిత, మనోదత్త, చక్క సాల్వేయ, 
యవనులు అతనినే కొలుస్తున్నారు. ఉత్తర దిక్కున త్తు 


ఉన్న పదునెనిమిది రాజవంశాలు, జరాసంధుని 
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భయంతో కొలుస్తున్నారు. నేను వధించిన 
కంసుని భార్య, జరాసంధుని కుమార. అందుకని 


జరాసంధుడు నా పైన పగబూని ఉన్నాడు. 
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ధర్మరాజా! ఆ హంస ఢింభకులు, జరాసంధుడు 
మూడు లోకాలను జయించగలరు. ఒకసారి 
జరాసంధుడు హంసడింభకులతో కలిసి మధుర 
మీద దండెత్తాడు. ఒక ఉపాయముతో హంస 
ఢెంభకులను చంపాము. ఇప్పుడు జరా సంధుడు 
నిస్థహాయుడు. మే ముకూడా, జరా సంధునితో 
విరోధము వలన రైవతకాద్రిలో కోట కట్టుకొని 
ఉన్నాము. మనము ముందు ఆ జరా సంధుని 
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వధించాలి. అప్పుడు నీ రాజ్యం MH పడు తుంది. 
రాజసూయం కూడా సాధ్య పడు తుంది. జరా 
సంధుడు ఎంతటి బలవంతుడయినా, అతను 
చెడు ప్రవర్తన కలిగినందున అతనికి పతనం 
BHD. అని అన్నాడు కృష్ణుడు. 
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అప్పుడు భీముడు ధర్మరాజుతో "అన్నయ్యా! 
పయత్నముతో అన్ని విజయులు సమకూడుతాయి. 
శ్రీకృష్ణుని దయ, అర్జునుని సాయం, నీ అను 


య 
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గహం తో జరాసంధుని సంహరిస్తాను" అని 


అన్నాడు భీముడు. 


య 


Ws 
డు 


య 


\l 
డు 


N 
శ 


అన్నయ్యా! రాజులనందరిని జయిస్తాము. 
రాజసూయం నిర్వహిస్తాము. లేకపోతే మా పరా 
కమాలు, గాండీవం, మయసభ ఎందుకు?" 
అని అన్నాడు అర్జునుడు. 
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భీమార్జునుల మాటలు విని శ్రీకృష్ణుడు 
సంతోషించాడు. అప్పుడు ధర్మరాజు “కృష్ణా! అసలు 
ఆ జరాసంధుడు అంతటి బలవంతుడు, అంతటి 
దుర్మార్దుడు ఎలా అయ్యాడు?" అని అడిగాడు. 
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శ్రీకృష్ణుడు ఇలా చెప్పాడు..మగధ రాజైన 


బృహధధుడు కాశీరాజు పుతికలను పెళ్లి చేను 
కున్నాడు. కాని అతనికి సంతానము కలగలేదు. 
అతడు భార్య లిద్దరితో కలిసి అరణ్యమునకు పోయి 
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మహా తపస్థంపన్ముడైన చండకౌశిక మహర్షిని 
చూచాడు. ఆ మహర్షిని భక్తితో సేవించాడు. 
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కితితికికికికి 
అతని సేవలకు సంతోషించి * నీకు ఏమి 

కావాలో కోరుకో!" అన్నాడు చండకౌశికుడు. 

తనకు పుత్ర సంతానం ప్రాప్తి కలిగించమన్నాడు 

బృహధ్రధుడు. అప్పుడు ఒక మామిడి పండు చెట్టు 

మీది నుంచి ఆ మహర్షి తొడమీద పడింది. ఆ 

మహర్షి ఆ పండును మంత్రించి బృహధ్రధునికి 

ఇచ్చాడు. నీకు పుత్రసంతానం కలుగుతుంది అని 

చెప్పాడు. 


మహా సంతోషంతో బృహధధుడు రాజధాని 


నగరానికి వచ్చాడు. ఆ పండును ఇద్దరు భార్యలకు 
చెరి సగం కోసి ఇచ్చాడు. ఇద్దరు గర్భం ధరించారు. 
ఇద్దరు ప్రసవించారు. బక్కొక్కరికి ఒక కను ఒక 
చెవి, ఒక చెంప, ఒక చన్ను సగం బొడ్డు, ఒక 
చెయ్యి, ఒక పక్కభాగం, ఒక తొడ, బక కాలు అంటే 
సగం శిశువు జన్మించాడు. ఆ ముక్కలను చూచి 
బృహధ్రధుని భార్యలు భయపడ్డారు. బృహధ్రధునికి 
చూపించడానికి సిగ్గుపడ్డారు. ఆ ముక్కలను 
బయట పారేసి రమ్మని పరిచారికలకు ఇచ్చారు. 
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J 
సానా 


ల 


పరిచారికలు ఆ మానవ ముక్కలను 
నాలుగు మార్గముల కూడలి లో పారేసి వచ్చారు. 
అర్థరాత్రి జర అనే రాక్షసి ఆ మాంసపు ఖండాలను 
తినడానికి వచ్చింది. ఆ రెండు ముక్కలని కలిపి 
పట్టుకుంది. ఆశ్చర్యంగా ఆ రెండు ముక్కలు అతు 
క్కున్నాయి. జక బాలుడుగా రూపొందాయి. ఆ 


1 
Ne 
డు 


బాలుడు ఏడుస్తున్నాడు. 
ఆ ఏడుపు విని అంత:పురంలో స్త్రీలు పరు 
గెత్తుకొని వచ్చారు. రాక్షసి పారిపోయింది. ఇంతలో 
బృహధ్రధుడు కూడా అక్కడకు వచ్చాడు. బాలుడిని 
చూచాడు. ఎంతో సంతోషించాడు. ఇదంతా 
దూరంనుండి చూస్తున్న ఆ రాక్షసి బృహధ్రధుని 
వద్దకు వచ్చి “మహారాజా! నేను జర అనే రాక్షసిని 
నీ భార్యలకు పుట్టిన ఆ మానవ ముక్కలను 
దాదులు తెచ్చి ఆ నాలుగు మార్గ ముల కూడలిలో 
పడేశారు. నేను ఆ ముక్కలను ఒకటిగా చేర్చి 
పట్టుకున్నాను. అవి ఈ మానవ రూపం ధరిం 
చాయి. ఈ బాలుడు వజ్రశరీరం కల వాడు. 
ఇతనిని నువ్వుస్వీకరించు" అని చెప్పింది. 
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“జరా! నాకు చండకౌశిక మహర్షి కృప 
వలన ఈ బాలుడు కలిగాడు. నీవలన ఆ 
బాలుడు మనిషి రూపం ధరించాడు. ప్రేమతో 
నువ్వునాకు ఇచ్చావు. నువ్వు నా కులమును 
ఉద్ధరించడానికి వచ్చిన పుణ్యదేవతవు" అని 


Ws 
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డు 
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అన్నాడు. 


పేమగా కొడుకును ఎత్తుకున్నాడు. జర చేత 


Ws 
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కలుపబడిన బాలుడు కాబట్టి ఆ బాలునికి 
"జరాసంధుడు" అని పేరు పెట్టాడు. జరా 
సంధుడు మహా బలశాలి, పరాకమ వంతుడు 
అయ్యాడు. 
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బకరోజు చండ కౌశికుడు బృహధధుని 
వద్దకు వచ్చాడు. బృహధధుడు ఆ మహర్నిని 
పూజించి తన కొడుకును చూపించాడు. 
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“ బృహధధా! వీడు మహా పరాకమ వంతు 
డవుతాడు. ఎలాంటి ఆయుధములు, అస్తములు 
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యపోభారతం 


ఇతనిని చంపలేవు. ఇతడు రాజులందరిని జయి 


స్తాడు. ఆ రాజుల సంపదలన్ని పొందుతాడు. ఆ 
పరమ శివుని పత్యక్షం చేసుకొంటాడు" అని 


బృహధ్రధుడు జరాసందునికి రాజ్యం అప్పగిం 
చాడు. తాను తపోవనానికి పయన మయ్యాడు. 
జరాసంధుడు ఏ ఆయుధముల చేత చావులేని 
హంస BOSS సహాయముతో రాజులను 
అందరిని జయించాడు. ఇప్పడుహంస 
ఢెంభకులు చచ్చారు అందువలన, ఓ ధర్మరాజా! 
బక్క భీముడే జరాసంధుని చంపగల సమర్ధుడు. 
అందుకని భీమార్జునులను నాతో పంపు." అని 
అన్నాడు శ్రీ కృష్ణుడు. 


“ఓ కృష్ణా! నీవు అండ ఉండగా మాకు 
పొంద లేనిది ఏమున్నది. ఇంక జరాసంధుడు 
మర ణించినట్లే. నేను రాజసూయం నిర్విఘ్న 
ముగా నెర ఏర్చినట్టే” అని భీమార్దునులను 
విజయోస్తు అని దీవించి కృష్ణునితో పంపాడు. 
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శ్రీకృష్ణుడు భీమార్జునులతో కలసి కపట 
బాహ్మణ రూపాలలో MSE వతం స్వీకరించారు. 
జరాసంధుని నగరము అయిన గిరివజపురం 
సమీపించారు. ఆపురం చుట్టూ ఉన్న ఐదు పర్వ 


తాలు పాకారాల మాదిరి ఆ పురాన్ని రక్షిస్తున్నాయి. 


పక్కనే చైత్యక మనే కొండ ఉన్నది. దాని మీద 

మూడు పెద్ద ఢక్కలు ఉన్నవి. వాటిని శ్రీకృష్ణుడు 
భీమార్జునులకు చూపించాడు. “భీమా!ఎవరన్నా 
కొత్త మనుషులు నగరంలోకి ప్రవశిస్తే ఆ ఢక్కలు 
మోగుతాయి." అని చెప్పాడు. భీమార్జునులకు 
విషయం అర్దం అయింది. ఆ GS, Oxo పగుల 
గొట్టారు. నగర ద్వారం గుండా కాకుండా, చైత్యక 
పర్వతం ద్వారా నగరంలోకి ప్ర శించారు. 


శ్రీకృష్ణుడు భీమార్జునులు సిగలలో పూలు 
అలంకరించుకున్నారు. న్లాతకుల మాదిరి 


జరాసంధుని గోశాలలోనికి పవేశించారు. 
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జరాసంధునికి బాహ్మణులు అంటే ఎంతో భక్తి 
గౌరవము. జరాసంధుని మందిరములోనికి 
బాహ్మణులకు ఎల్లప్పుడూ పవేశము కలదు. 


బాహ్మణ పేషములలో ఉన్న శ్రీకృష్ణుడు భీమా 
ర్టునులను చూచి జరాసంధుడు అర్హ్యపాద్యాలు 
ఇచ్చాడు. వారు దానిని నిరాకరించారు. అప్పుడు 


(a 


NT, 
డు 


జరాసంధునికి అనుమానం వచ్చింది. 


(a 


NT, 
డు 


“మీరు నిజంగా స్మాతకు లేనా? మీరు 
గంధం పుష్టాలు ఎందుకు ధరించారు. మీరు 
బాహ్మణుల మాదిరి కనిపిస్తున్నా మీ ఆకారాలు 
క్షత్రియుల మాదిరి ఉన్నాయి. మీరు ఎవరు? 
ఎందుకు వచ్చారు?" అని అడిగాడు. 
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(స్టాతకుడు అనగా ధనం కాని మరేదన్నా 
గాని యాచించే వాడు స్మాతకుడు 


“మేము క్షత్రియ స్మాత కులము. ముఖ 
ద్వారం గుండా మితుని ఇంటిలోనికి, దొంగ 
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దారిగుండా శతువుని ఇంటిలోనికి పవశించడం 
క్షత్రియ ధర్మం... అని అన్నారు శ్రీకృష్ణుడు, భీమా 
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ర్టునులు. 
“నేను ఎవరికి అపకారం చెయ్య లేదు. 


మీకు నాకు శతుత్వము లేదు. నేను బాహ్మణు 
లకు, దేవతలకు, మునులకు భక్తుడను. ఉత్తమ 
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క్షత్రియ ధర్మాన్ని ఆచరిస్తున్నాను. అలాంటి నాకు 
మీరు ఎందుకు శతువులు అయ్యారు.” అని 


అడిగాడు జరాసంధుడు. 
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“ఓ జరాసంధా! ధర్మరాజు చకవర్తి ఆజ్ఞ 


పకారము శతు సంహారానికి వచ్చాము. అది 
యును కాక నీవు అత్తుత్తమ క్షత్రియ ధర్మాన్ని 
నిర్వర్తిస్తున్నావు అని చెప్పావు. సాటి క్షత్రియులను 
చెరబట్టి శివునికి బలి ఇస్తూ శివ పూజలు ఉత్తమ 
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క్షత్రియులు చేస్తారా? తగిన కారణం లేకుండా 
సాధు జనులను హింసించే నీలాంటి క్షత్రియులు 
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అందరికి శతువులు కదా? నిర్జోషులైన నీ కులం 
వారిని చంపడం పాపం కదా! సాటి క్షత్రియులను 
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బలి AD చేసే శివ పూజలు ఫలితాన్ని ఇస్తా 
యా? నీలాంటి పాపులను దండించకుండా 
వదలి పెడితే, మాకు పాపం కదా! అందుకనే 
పాపాత్ముడైన నిన్ను దండించడానికి వచ్చాము. 
నేను కృష్ణుడను. ఇతను భీముడు. అతను 
అర్జునుడు. ఇప్పటికన్నా బుద్ది తెచ్చుకొని నీ 
చెరలో ఉన్న రాజులను వదలిపెట్టు లేని ఎడల 
ఏరు నీ గర్వమడచి నీ చెరలో ఉన్న రాజులను 
విడిచి పెడతాము" అని అన్నాడు శ్రీకృష్ణుడు. 
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జరాసంధునికి కోపం వచ్చింది. 
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“పరాకమ ముతో పరాయి రాజులను 


జయించడం తప్పా! అది క్షత్రియ ధర్మం కాదా! 
పరమ శివునికి బలి ఇవ్వడానికి తెచ్చి న రాజుల 
ను నేను ఎందుకు వదలిపెడతాను. అయినా 
కృష్ణా! నా సంగతి నీకు తెలియదా! మీకు సైన్యం 
ఉంటే మీ సైన్యంతో మా సైన్యం యుద్దం చేస్తుం 
ది. లేకపోతే మీ ముగ్గురి తో కాని, మీలో ఇద్దరి 
తో గాని, లేక మీలో ఒక్కడి తో గాని నేను 
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ఒక్కడినే యుద్ధం చేస్తాను. మీకు ఏది ఇష్టమో 


అది చెప్పండి" అని అన్నాడు జరా సంధుడు. 


“ముగ్గురం నీతో యుద్ధం చెయ్యడం ధర్మం 
కాదు. అందుకని మా ముగ్గురిలో నీకు సరి 
జోడు అయిన బలవంతుని కోరుకో అతను మల్ల 
యుధ్ధంలో నిన్ను జయిస్తాడు." అని అన్నాడు. 


“ నాకు సరిజోడు భీముడే!" అన్నాడు 
జయాపజయాలు దై వాథినాలు కాబట్టి 


జరాసంధుడు ముందుగా తన కుమారుడిని తన 


రాజ్యానికి పట్టాభిషిక్తుని చేసాడు. పురోహితుల 


చేత మంగళాశాసనాలు పొంది భీమునితో మల్ల 


భీముడు, జరా సంధుడు ఘోరంగా మల్ల 
యుద్ధం చేసారు. ఒకరిని ఒకరు లాగుతూ 


తోస్తూ, ఒకరిని ఒకరు జయించాలనే కాంక్షతో 
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యుద్ధం చేస్తున్నారు.ఆ విధంగా కార్తీక శుద్ధ 
పాడ్యమినాడు ప్రారంభించిన భీమ జరాసంధుల 
ద్వందయుద్ధం త్రయోదశి వరకు సాగింది. 
అప్పటికి జరాసంధుడు అలసిపోయాడు. 


అది గమనించి శ్రీకృష్ణుడు “భీమా! జరా 
సంధుడు అలసి పోయాడు. ఇదే సమయం. 


అతడిని సంహరించు అన్నాడు. 


భీమసేనుడు తన తండి వాయుదేవుని 


మనసులో తలచి జరాసంధుడిని ఫైకి ఎత్తి దిర 
గిరా తిప్పి నూరు సార్లు DOO శాడు. అతడి ఎము 
కలు విరిచాడు. ఘోరంగా సంహరించాడు. జరా 
సంధుడి మృతదేహాన్ని తీసుకొని వచ్చి అతని గృహ 
ద్వారము వద్ద పడ వేశాడు. 


శ్రీకృష్ణుడు మగధ ప్రజలందరికి అభయం 
ఇచ్చాడు. జరాసంధుని చెరలో ఉన్న రాజులం 
SOD విడిపించాడు. జరాసంధుని కుమారుడైన 
సహదేవునికి ధైర్యం చెప్పాడు. అతడిని మగధకు 


Dat A 5 & O 


ఈ విధంగా మగధను Bono చి శ్రీకృష్ణ 
భీమార్జునులు ఇంద్రప్రస్థానికి చేరు కున్నారు. ధర్మ 
రాజుకు జిరిగినదంతాచెప్తారు. చెర విడిపించిన 
రాజులను చూపించారు. ఆ రాజులందరూ ధర్మ 
రాజుకు నమస్కరించి తమ తమ దేశాలకు 
పయనమయ్యారు. శ్రీకృష్ణుడు కూడా ద్వారకకు 


ధర్మరాజు తన తమ్ములు నలువురిని 
నాలుగు దిక్కులకు జైతయాతకుపంపాడు. 
oA, Vv 
అర్జునుడు ఉత్తర దిక్కుకు ఎళ్లాడు. 


ఉత్తర దిక్కున ఉన్న పుళింద రాజును, ప్రతి 
వింధ్యుడిని, అఖిల ద్వీప మండలాథిశులను, 
ఓడించి సామంత రాజులుగా చేసుకున్నాడు. 
DOPOD పుర మహారాజు భగదత్తుడి మీద దండె 
BS). అతనితో ఎనిమిది రోజులు యుద్దం చేసా 
డు. భగదత్తుడు తన బలం కోల్తోయాడు. 
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“అర్జునా! మనం ఇరువురము ఇందుని 
పుతులము. మనం యుధ్ధం చెయ్యడం ఉచితమా. 
నీకు ఏమి కావాలో చెప్పు" అని అడిగాడు. 


* భగదత్తా! ధర్మరాజు రాజసూయయాగం 
చేస్తు న్నాడు. నీవు కప్పం చెల్లించు. యాగానికి 
రా" అని అన్నాడు. భగదత్తుడి దానికి ఒప్పు 


తరు వాత, అర్జునుడు GOSHO, బహిరిరి, 
BOOO, రాజులందరిని జయించి కప్టం గహిం 


చాడు. ఉలూక దేశాధిపతి బహంతుని, ఉత్తర 


BORE దేశాధిపతుల్సి దేవపస్ట రాజు సేనా 


బిందుడిని, విప్వగశ్వుడిని, పర్వత రాజులను, 
OHS, శబర, తురుష్క రాజులను, మాళవ, వౌండ్ర, 
కాశ్మీరాది దేశాధి పతులను ఓడించాడు. సింహ 
పురాథభిశుడు చితాయుధుని, ఆటవిక రాజులను, 
దస్కులను, కాంభోజ కటక రాజును జయిం చాడు. 


మేరుపర్వ తాన్ని దర్శించాడు. ఉత్తర కురు దేశాల 
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మీద దండెత్తాడు. ఓడించాడు. వారి వద్దనుండి 
అమూల్యములైన రత్నాభరణాలు, కప్టములు 
గ్రహించాడు. ఆ ప్రకారం అర్జునుడు ఉత్తర 


2 


Ws 
డు 


భారత దేశం అంతా జయించాడు. 


భీమసేనుడు తూర్పు దిక్కుకు జైత్ర యాత్ర 
కు వెళ్లాడు. పాంచాల దేశము, విదేహ దేశము, 
GPS దేశము జయించి BO దేశంలో అడుగు 
పెట్టాడు. ఛేది దేశాధిపతి శిశుపాలుడు భీమసే 
MBE లొంగిపోయి కప్పంకట్టాడు. ఆ ప్రకారం 
తూర్పు దేశాలన్నింటిని భీమసేనుడు జయిం 
చాడు. నూరు కోట్ల సంఖ్యలో రత్మములు, 
వజ్రములు, బంగారము,ధనము కష్టముగా 
తీసుకొని వచ్చాడు. 
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సహదేవుడు దక్షిణ దిక్కుగా విజయ యాత్ర 
సాగించాడు. సుమిత్తుడు, శూరసేనుడు, దంత 
వక్తుడు, యవనులను జయించాడు. కప్పము 
లను గ్రహించాడు. నర్మదానటి సమీప మున 
అవంతి రాజులను ఓడించాడు. 
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మాహిష్మతి పురం చేరాడు. ఆ దేశపు రాజు 
నీలుని తో యుద్ధం చేశాడు. సహదేవుని సైన్యము 
మీద నీలుడు అగ్ని దేవుని పురికొల్తాడు. 


అసలు విషయం ఏమంటే, పూర్వము, 
నీలుని వంశము లో పూర్వీకుడు అయిన నిష 
ధుడు అనే రాజు రాజ్యం చేస్తుండగా, మాహి ష్మతీ 
పురంలో అగ్నిదేవుడు బ్రాహ్మణ రూపంలో వేదా 
ధ్యయనం చేస్తున్నాడు. ఆ సమయంలో అగ్ని 
దేవుడు పొరపాటున పరపురుషుని భార్యతో 
రమించాడు. రాజభటులు అగ్నిదేవుని పట్టుకొని 
నిషధుని ముందు నిలబెట్టారు. అగ్మిదేవునికి 
కోపం వచ్చింది. తన నిజరూపం చూపించాడు. 
అగ్మికీలలతో బుసలు కొట్టాడు. నిషదుడు భయ 


పడ్డాడు. నా అజ్ఞానాన్ని మన్నించమని చేతు లెత్తి 
నమస్క రిం చాడు. అగ్నిదేవుడు శాంతించి వరం 
కోరుకో మన్నాడు. ఎప్పుడన్నా ఈ మాహిష్మతీ 
పురాన్ని శతువులు చుట్టుముడితే వారు నీచేత 


యపోభారతం 


దగ్గం అయ్యేట్టు వరం ఇవ్వమన్నాడు. అలాగే య 
అన్నాడు అడగ్నిదేవుడు. అందుకు బదులుగా తనకు eS 
ఇష్టం అయింది ఒకటి అడిగాడు అడ్నిదేవుడు. అది 


N we ఒడ్డి క త్రూ 
మాహిష్మతీ పురం లో ఉన్న QO శృంగార 


వనితలు, వారికి కామ కోరికలు ఎక్కువ. అందు 
వలన మాహిష్మతి పురం లో ఉన్న వనితల వ్యభి 
చారాన్ని నువ్వు సహించాలి" అని అన్నాడు. సరే 
అన్నాడు రాజు. అప్పటినుండి మాహిష్మతి నగరం 
లో వ్యభిచారం తప్పుకాదు . 


అగ్నిదేవుని వర పభావం వలన సహదేవుని 
సైన్యాలను అగ్ని జ్వాల లు చుట్టు ముట్టాయి. సహ 
దేవుడు భయపడలేదు. శుచియై అగ్నిదేవుని 
స్తుతిం చాడు. OR దేవుడు అభయం ఇచ్చాడు. 
విషయం తెలుసుకున్న నిషధుడు కూడా 
సహదేవునితో స్నేహం చేశాడు. ఎన్నో విలువయిన 
కానుకలు SQO చెల్లించాడు. 


సహదేవుడు అక్కడనుంచి 08, BAS, 


025s, దండక రాజులను జయించి వారి 


యపోభబారతం 


చేత కష్టం కట్టించు కున్నాడు. దక్షిణ సాగర 
ప్రాంత రాజులను జయించి కప్పం కట్టించు 
కున్నాడు. తాళవనము, పాండ్య, కేరళ, కాళింగ, 
దవిడ, యవన, కరహాటక రాజులను జయిం 
చాడు. 


ఆఖరున లంకాధి పతి అయిన విభీషణు 
నకు దూతల ద్వారా ధర్మరాజు రాజసూయం 
గురించి, తాను దక్షిణదేశాన్ని జయంచడం గురిం 
చి వివరించి SHO కట్టమని అడిగాడు. విభీషణు 


డు కూడా సహదేవుని అభ్యర్థున మన్నించి కష్టం 
చెల్లించాడు. ఆ పకారం సహదేవుని దక్షిణ దిక్కు 


దిగ్విజయ యాత పూర్తి అయింది. 


నకులుడు పశ్చిమ దిక్కుగా దిగ్విజయానికి 
బయలుదేరాడు. మహితక దేశాన్ని మరు, మాళవ, 
DHS, SHS, శైలీషక, దాశార్ణ దేశాలు జయిం 
చాడు. ద్వారకకు చేరుకొని శ్రీకృష్ణునికి తన రాక 
తెలిపాడు. తన మేనమామ, మద్ర దేశాధిపతి 
అయిన శల్యుని వద్దకు వచ్చి అతని వద్దనుండి 
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యపోభారతం 


మర్యాద పూర్వకంగా కప్టం కట్టించు కున్నాడు. 


పశ్చిమ దిక్కున ఉన్న దేశాలు అన్నింటిని జయించి 
కప్పం కట్టించుకొని ఇందపస్మానికి తిరిగి వచ్చాడు. 


ఆ పకారంగా భీముడు, అర్జునుడు, నకులు 
డు, సహదేవుడు నాలుగు దిక్కులు జయించి 
అసంఖ్యాకంగా ధన, వస్తుకనక, వాహనములను 
తీసుకొని వచ్చారు. శ్రీ కృష్ణుడు కూడా ద్వారక 
నుండి అశేష ధన కనక, వస్తు వాహనములతో 
వచ్చాడు. అవన్ని ధర్మరాజుకు ఇచ్చా గొరవించాడు.. 
ధర్మరాజు అవ చూచి సంతోషించి రాజ సూయా 
న్ని ప్రారంభించడానికి ఉపక్రమించాడు. 


ధర్మరాజు శ్రీకృష్ణునితో “ధర్మతత్వనిధానా! 
కృష్ణా! నీ దయ వలన నాకు సార్వభౌమత్వం 
కలిగింది. అశేష సంపదలు కప్పంరూపంలో 
లభించాయి. నన్ను రాజసూయ యాగము 
చెయ్యడానికి నియోగించు" అని అడిగాడు. 


యపోభారతం 


ల్లో aC Naw 
96329 SAS SS, 


(a 


AV, 
GR 


రాజసూయ యాగం పారంభించు. అందుకు, 
నీఇష్టం వచ్చిన పనికి నన్ను, నీకిష్టమయిన 
వ్యక్తులను నియోగించు" అని అన్నాడు. 


1 
NZ 
CRs 


శ్రీకృష్ణుని అనుమతి పొంది ధర్మరాజు 
రాజసూయం ఆరంభించాడు.యాగానికి కావల 
సిన ఏర్పాట్లు చెయ్యడానికి సహదేవుని నియ 
మించాడు. BOQOM పిలిపించి యజ్ఞశాల ను 


1/ 
NZ 
GR 


నిర్మించారు. నానా దేశాథిశులకు ఆహ్వానాలు 


1 
NZ 
CRs 


పంపారు. ఆహార Dome సమృద్దిగా సమ కూ 


edo. 


1/ 
NZ 
CRs 


ధర్మరాజు ఆహ్వానాన్ని మన్నించి, భీష్ముడు, 
ధ్యతరాష్తుడు,విదురుడు, ద్రోణుడు, క్యపా 
చార్యుడు, అశ్వత్తామ, సోమదత్తుడు, కర్ణుడు, 
భూరిశ్రవుడు, శల్యుడు, శకుని, సైంధవుడు, 
దుర్యోధనుడు, దుశ్శాసనుడు, వికర్ణుడు తది 
తరులు రాజసూయానికి విచ్చేశారు. వచ్చిన 
అందరిని ధర్మరాజు ఉచితరీతిని సత్యరించి, తగిన 


1 
NZ 
71> 
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యజోబారతం 


భా WP ఇగో me XG 


వసతి ఏర్పాట్లు చేశాడు. అందరికి దాన ధర్మాలు 
చెయ్యడానికి అధిపతిగా కృపాచార్యుని, 
కార్మాచరణానికి భీష్ముని, ద్రోణుని, సకల వస్తు 
వ్యయానికి విదురుని,, నానాదేశ రాజులు తెచ్చిన 
కానుకలు స్వీకరించడానికి దుర్వోధనుని, 
నియోగించాడు. ఒక శుభముహూర్తాన ధర్మరాజు 
యజ్ఞదీక్ష వహించి, యజ్ఞశాలలో ప్ర వేశించాడు. 
పైలుడు, ధౌమ్ముడు బుగ్వేద బుత్విక్కులుగాను, 
యాజ్ఞివల్కుడు యజుర్వేద బుత్విక్కుగానూ, 
సుసాముడు సామ వే ద బుత్విక్కుగానూ, 


వేదవ్యాసుడు ప్రధాన బుత్తిక్కుగానూ, నారదాది 
మహర్షులు, సదస్సులు గానూ, భీష్ముడు 
సహాయకుడుగానూ, రాజసూయం పారంభం 


అయింది. 


(మహాభారతము సభాపర్వము 
పధమాశ్వానము సమాప్తము. 


aul a wl Ma 
in in im re 
~ - 


fe Sls ae ae St ప్‌ నగ fe a 


SESE: 


Al, 


అవ 
eS 


మహాభారతం 

(తేట తెలుగు భాషలో) 
aay న యూ అర: 

భగవాన్‌ వ్యాస మవార్షి, 
తెలుగు మూలం: 

శ్రీ నన్నయభట్టారకుడు 


శ్రీ తిక్కన సోమయాజి 
శ్రీ ఎెర్మాపగడ. 
(కవితయం,. 
తెలుగు అనుసరణ 
(కవిత్రయం పాద రేణువు) 

Modali Venkata Subrahmanyam, B.A., B.G.L 
2-31, chaitanyapuri, 
Hyderabad-500060 

South India. 
subrahmanyam_mv1947@yaoo.co.in 


subrahmanyammv1947@gmail.com 
Ph:040-2404 8104 


మహాభారత © 
సీభాపర్వము 


ద్వితీయాశ్వాసము. 


నైమిశారణ్యంలో మహా భారత కధను శౌనకాది మహామునులకు 
చెపుతున్న ఉగశ వసుడు అనే SHE (నూతి ఇలా చెప్పసాగాడు. 


రాజసూయయాగం పారంభం అయింది. ఆ యాగాన్ని చూచి 
తాత గారైన భీష్ముడు ధర్మరాజుతో ఇలా అన్నాడు. 


* ధర్మజా! స్మ్నాతకుడు, బుత్విజుడు, సద్గురుడు, అందరికి 
ఇష్టుడు, భూతలేశుడు, జ్ఞానసంప న్నుడు అయిన వారు 
పూజనీయులు. అలాంటి మహానుభావుని ఒక్కరిని పూజించు." అని 


అన్నాడు. 


* అలాంటి మహానుభావుడు ఎవరో తమరే చెప్పండి" అని 


అడిగాడు ధర్మరాజు. 


“ ఇంకెవరు? సాక్షాత్తు మహా విష్ణు స్వరూపుడు అయిన 
శ్రీకృష్ణుడే అగపూజకుతగిన వాడు" అని అన్నాడు భీష్ముడు. 


డు. వీడికి ధర్మా 


౧ డు. అకారణం గా పెద్దలను నిందించే ౩ 


యులు ఎలా తెలుస్తాయి?" అని ధర్మరాజుతో 
ve : 


మా ఇష్టం. ఎవరైనా దుర్దనులు దీనికి కాదంటే వారిని నా పాదం 


కింద పెట్టి అణగ దొక్కెదను!” అంటూ భీకరంగా తన పాదం ఎత్తాడు. 


> డం. ఆది నాడు 
లా యిలా ( ) 


గలడు అని పలికింది. అప్పటినుండి 


Ogg: ఆయి 


అప్పటికీ శివుపాలుడికి బుద్దిరాలేదు. ' 
360,60, ఈ పాండవులు అనర్జ్హుడైన నిన్ను 


కు కూడా ధర్మరాజు వద్ద సెలవు తీసుకొని దా 


= 


లో ఉన్న రాజులు 


a 
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డవులు ధర్మబుద్ది కలవారు. వారికి 


es) 


అని చెప్పాడు. 


అందువలన వారు క్షేమముగా ఉన్నారు. 
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సంబంధీకులు. వారి 


అప్పుడు ధర్మరాజు ఆ రాక్షసుని 


లో ఎందుకు ఉన్నావు? అని అడిగాడు. 


ఈ కామ్యకవనానికి రారు. మీరు ఎవరు? ఇక్కడికి 
ఎందుకు వచ్చారు?” అని అడిగాడు. 


లో వెయ్యి సంవత్సరాలు, బదరీ వనంలో 


సరస్వతీ తీరంలో 12 సంవ 


అని అన్నాడు.అప్పుడు ధర్మరాజు “కృష్ణా! ఆ వృత్తాంతము 


గాలు ఉన్నాయి. రాక్షసులు ఉన్నారు. మ 
అని అన్నాడు. వారు అక్క డ కుటీ 


ase మార్మలదేయ. మహర్షి వారి 


ధర్మరాజు ఆ మహర్షిని తగుదీతిని సత్కరించాడు. 


గువారు సత్యధర్మాన్నిపాటించి ఉత్తమ లోకాలుపొందారు. మీకు 


=O! 


en మంచిది కాదు 
నుడు అడవి జంతువుల మధ్య తిరుగుతున్నాడు. వారిని చూచి కూడా 


Sm! కకత త భీముడు. 


ఇంకా ఓర్పువహిస్తున్నారా! 


బలి చక్రవర్తికి చెప్పినట్టు మనకు ఇతిహాసాలలో 


So. కాని అదేపనిగా 


కర్తవ్యాన్ని విస్మరిస్తున్నావా? _ వంచకులు 


బసుకొన్న ఒప్పందాన్ని మీరు అతిక్రమించడం 
కౌరనులుదానీన మన పిరికితనంగో భావిస్తున్నారు. నువ్వు అనుసరిస్తున్న 
ధర్మం OS, మాకు, మన బంధువులకు, బాధ కలిగిస్తూ ఉంది. యుద్దం 


చేసి శత్రువులను జయించడం, 


జయించలేము. DPT DY మోస తోనే జయించాలి. కాబట్టి es 
శత్రువులతో చే; 


) కొన్న ఒప్పందాన్ని పక్కన బెట్ట 3 వాళ్లను జయిద్దాం. ice. 
అందరు రాజులు సాయం చేసారు. రో 
పాలన కావాలని 


కోరుకుంటున్నారు. ఇంక ఆలస్యం 


శత్రువులమీదికి — దండుత్తుదాము. 


ఈ బివితాలు ఆఅశాశ్వతాలు, అలాంటి ఈ SDs low మస్టి చు అనుకొఖ 
వేచి ఉండటం తగునా? ఈ శరీరానికి మరణం తప్పదు కదా. మరణించే 
ల on తీర్చుకోవాలి వ. లేని ఎడల వాని జన్న ఇరరకము కదా! 


% 


ప్రకారము శత్రువులను 
బు ఈఅడవిలో 12 ఏళ్లు గడప 

& ఒక ఏడుకాదు కదా ఉక దనము కూడా 
ఎందుకంటి మనల గురించి అందరికి తెలియును. 


తధ్యము. MSO వనవాసము ఇది ఎన్నటికి పూర్తి అవుతుంది: 
ప్రస్తుతం అమలులో ఉ 


మన వనవాసము ఇప్ప 82 13 నెలలు ఐనది. ADD 13 ఏళ్లుగా 


రోధము లేదు కదా!” అని అన్నాడు 


ఏదొ చిన్న పనీ 
తప్పులేదు. కాని TS Hos 


పైగా రాజసూయ యాగ 


ర్మజా! నీ మనసులో ఉన్న చింతను గుర్తించి ఇక్కడకు వచ్చాను. నేను 
విద్యను ఉపదేశిస్తాను. దానిని నువ్వు అర్హునునకు 


063 సమునకూ చె దివ్యాస్తసంపద ead eek మూర, 


0 కావాలా? అని అడిగాడు QOlWOtsd. 


రూపం ధరించి అర్జునుని చంపడానికి వచ్చాడు. ఆ పంది తన దగ్గరకు 


వస్తే చంపడానికి అర్జునుడు విల్లుసంధించి సిద్ధంగా ఉన్నాడు. ఆ పంది 


రాగానే బాణం తో కొట్టాడు. 


~ CD ita ©) 
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తెలియదా నీకు?” అని అడిగాడు అర్జునుడు. 


యి. ఇవి దివ్యాస్తాల మాదిరి 


స్తము గురించి వ్యాసుడు సౌప్తిక 
వాత 12 ఏళ్లు అక్కడ 


క HWS పాశుపతాన్ని మంత్ర, ధ్యాన, 
మ పూర్వకంగా, వాశుపతాస్త్రము, సంధానము, మోక్షణము, 


MIDE ESAZOErPCO. 


అర్జునునికి వరుణ పాశాలను అనుగ్ర హిం చాడు. కుబేరుడు అర్జునునికి 
= బేరాస్టాన్ని దానం Barco. అర్జునుడు వారిని చూ : 
ను చూచి పరమానందాన్ని పొందాడుననే ౦ద్రుడు అ! Son 


సూచాడు అర్జునుడు. పురద్వారం 
: స్టనునికి స్వాగతం పలికింది. 
అర్జునుడు దేవేంద్రుని వద్దకు వెళ్లి నమస్కారం చేసాడు. అర్జునునికి 
ఆనందం కలిగిం చడం కోసం దేవేంద్రుడు 


ఆమె తన తళుకు బెళుకులతో అర్జునుని ముందు నాట్యం చేసింది 


కాం QO దవత. Soin GS ఎశ్వలం. మాకు వా. ) వరుసలు లేవు స్ట 
అంది ఊర్వశి. 


కూర్చున్న అర్జునుని చూచాడు. 
ఎవరితడు?” అని ఇంద్రుని అడిగాడు. 


ఇంద్రుని అర్థ సింహాసనము మీద 
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సింది. కలత చెందాడు. 


యని పిలిచి “సంజయా! అర్జునుడు BSD సహాయం 
తో ఖాండవ వనాన్ని దహించాడు. నాలుగు దిక్కులు జయించి ధర్మజుని 
మెప్పించి వాశుపతాన్ని 
ప్రనుడు ఉండగా పాండవులను జయించడం 


BSB ఆంధ్ర మహా భారతము 
అరణ్య పర్వము 


ద్వితీయాశ్వాసము. 


ఆ ప్రకారముగా ఆ కధకుడు అయిన సూతుడు, శౌనకాది మహా 
మునులకు మహా భారత కధను చెప్పనాగాడు. 


ఒకరోజు బృహదశ్వుడు అనే మహా ముని అడవులో ఉన్న 
పాండవుల వద్దకు వచ్చాడు, ధర్మరాజు ఆ మహా మునికి అతిధి 
సత్కారాలు గాఐంచి కౌరవుల వలన తాము పడుతున్న బాధలు అన్ని 
చెప్పుకున్నాడు, 


“మహాత్మా! రాజ్యాన్ని, నివాసాన్ని పోగొట్టుకొని అరణ్యాలలో మా 
వలె బాధలు పడ్డ వారు ఇతర రాజులు ఎవరన్నా ఉన్నారా? ఉంటే 
దయచేసి తెలుపండి” అని అడిగాడు. 


న్నాడు. అతను తన పరాక్రమం చేత ఎన్నో దేశాలు జయించాడు. 
ము అంటే 


దమయంతి సౌందర్యవతి. అందగతె. గుణవతి. దమయంతి 


నలుని గుణ గణాల గురించి విన్నది. అలాగే నలుడు కూడా దమయంతి 


"డు. ఆ హంసను 


అన్న మాట ప్రకారం ఆ హంస విదర్భ దేశానికి 


తిరగాడసాగింది. దమయంతి తన చెలులతో అక్కడ విహరిస్తూ ఉంది. 


హంసలను చూచి ముచ్చట పడింది. చెలి ః QoS చేరి ఆ హంసలను 


పట్టుకొ 08. విధి వశాత్తు నలుని చేత పంపబడిన హంసను దమయంతి 


నలుని గురించి నాకు ఎలా BINT అలాగే నా గురించి కూడా నలునికి 


చెప్పవా?” అని అడిగింది. 


అలాగే అని ఆ హంస NAG దేశానికి వెళ్లి దమయంతి గురించి 


నలునికి చెప్పింది. నల దమయంతులు 505 ఒకరు మదన 


న్నారు. ఆ విషయం భీమురాజుకు చెలికత్తెల ద్వారా 


న్‌ా 


“నేను ఇంద్రుడను. వీరు దిక్సా 
కి వెళుతున్నాము. నీవు 
 దమయంతితో మా గురించి చెప్పివ ఆ కోమలి 


©. మేము దమయంతి స్వయంవరాని 


పంపారు. వారిలో ఒకరిని నీవు వరించాలీ అని చెప్ప; ున్నారు” అని 


08 నలుని గురించి ఎన్నది. ఇప్పుడు అతని 
చూస్తూ ఉన్నది. కాని అతని మాటలు అమెకు 
అయ్యా! నేను మానవ కాంతను. వారు దేవతలు. 
వారికి క సమస్కరించవలసిన ౯ నానిన వారి ఎలో 
ఏది మొదలు నిన్ను, నీ గుణగణాలను మనసులో 
త ఖై గారు తమరిని ఇక్కడకు రప్పించడానికే ఈ 
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కుంటాను కాని ఇతరులను వరించను అని | 


PODS నన్ను వరించడం కోరుకొనవచ్చునా?” అని అన్నాడు 


స్వయంవర మంటపంలో ఒకేన 


కనిపించారు. అందరూ ఆశ్చర్యపోయారు. దమయం 


వారు స్వర్గానికి వెళుతుండగా దారిలో వారికి కలి పురుషుడు 


౦ద్రుడు కలిని చూచి “ఎక్కడి పోతున్నావు? 


కలికి కొపం వచ్చింది. సలుడని రాజ్య (avd చెసి, నలదమయం 


కు వియోగం కల్పించడానికి నిశ్చయించాడు. కాని నలుడు 


నలునికి ద్యూత వ్యసనం ఉందని, అతనితో జూదమాడి, అతని 


BOP ఎలా రాగలను చెప్పు. అన్ని ర్‌ గాలలో కన్నా 
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రోగం దుఃఖం. దానికి పరమ బౌషధం భ 


అందుకని నీ పక్కన ఉంటే నాకు ఎన్ని కష్టాలయినా సుఖాలుగానే 


పడుతూ ఉంది. నా వెంట ఉండ బట్టికదా ఈ 


రు లేక పోతే ఈమె తన పుట్టింటికి వెళ్లి సుఖంగా 


ఉంటుంది” అని అనుకున్నాడు. 


కాని భార్యను విడిచి వెళ్లడానికి అతనికి కాళ్లు ఆడలేదు. ఎంతోసేపు 


మనసు ఊగిసలాడింది. కడకు ఆమెను 


వదలి వెళ్లడానికే నిశ్చయించు 


కున్నాడు. తాను ధరించిన ఆమె DODD DOD, తన భి గాన్ని BSD 
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వారు ఆమెను చూచి “అమ్మా! 


౧?” అని అడిగారు. 


అందులో ఉన్న జనులు కొందరు ఆమెను పిచ్చిది అని అపహాస్యం 


సారు. కొందరు ఆమెకు వె 


ుక్కారు. వారిలో ఉన్న ఒక వ్యాపారి ఆమె 


| అ “ ల 


రాజమాత చూచింది. తన దాసిని పంపి దమయంతిని అంతఃపురానికి 


పిలిపించింది. 


దానికి దమయంతి oJ! 


ఎవరి ఎంగిలి తినను. పరులకు కాళ్ళు పట్ట 


డను. కేవలం నా భర్తను వెతకడానికి వెళ్లే బ్రాహ్మణు లతో 


లొ దావానలం వ్యాపంచింది. 


S008 “Sook 


జీవలుడువిన్నాడు. * ఈ వికృతరూపుడికి, గూనిఐ 
ఎంతగా ఉంది. వీడే ఇంత కురూపి అయితే DE 


న 


వీరబాహుని వివాహం చేసుకున్నాను” అని చెప్పింది. | 


ఎ నలుని వెదకడానికీ బ్రాహ్మణులను పం గూడు 


తో దమయంతి ఇలా చెప్పింది. “అయ్యల 


మాపు!” అని చెప్పండి. ఈమాటలకు ఎవరన్నా రోషం వచ్చి సమాధానం 
చెబితే అతనిని నా వద్దకు తీసుకురః 


ప్రకటించాడు. భూసుం Sood! ని రాజులందరూ వస్తున్నారు అని చెప్పు. 


డే సయంవరం అని వెంటనే బయలు దే 


సుదేవుడు ఆమె చెప్పినట్లే బుతుపర్లుని వద్దకు వెళ్లాడు. 
9 0 £0 oO 
దమయంతి చెప్పినవ Seren యధాతదంగా చెపాడు. oy 


కి వెళ్లాలి. కాని ఒక్క రోజులో విదర్భ చేరడం ఎలాగా? 
పర్జుద ఎ. అశ్వళిక్షకుడు అయిన హాహుకుడిని 


డు బాహుకుడు. బాహుకుడు కలత చెందాడు. “నేను 
దలి రాబట్టి కదా నా భార్య దమయంతి ద్వితీయ 


“రాజా! దీనికి ప్రతిగా నాకు తెలిసిన 
నే విద్యను నీకు ఉపదేశిస్తాను” అని అన్నాడు. 


ae విద్య మహిమ వలన అప్పటిదాకా నలుని ఆవహించిన 
డు. తనను క్షముంచమని Send Vow CS). 


సందడి ఏమీ శకము బాహు కుడు రధాన్ని అశ్వశాలలో నిలిపి 


గుర్రాలను విడచి సదతీరుతున్నా mon 


దమయంతి దాసిని పిలిచి “వచ్చినది బుతుపర్ణ మహార 
అతని నారధి వార్డే యుడు. ఆ ఇద్దరూ 


PSs నిర్దాక్షిణ్యంగా అడవిలో విడిచి వెళ్లాడు 


జరిగినది అంతా చెప్పింది. దానికి దమయంతి “అతను నలుడే 


సందేహం లేదు కాని ఆ వకృతరూపము ఏమిటి? పైగా అతను 


వంటవాడు అని చెప్పారు కదా. అతను Der వంట వేసాడో పరీక్షించు 
అని చెప్పి పంపింది. 


అలాగే అని దాసి వెళ్లింది. బాహుకుని నిశితింగా పరిశీలించి వచ్చి 


దమయంతి నలుని చెత వండబడిన పదార్థాలుతెప్పించి 


2) చూసింది. సందేహం లేదు ఇవి నలుని వంటలే అని అనుకుంది.కాని 


వద్దకు రప్పించింది. బాహకుడు దమయంః 


వమయంతి నలుని చూచి “అయ్యా! నిస్సహాయంగా ఉన్న నన్ను నా భర్త 


చేసాడు?” అని దుఃఖించింది. 


84989 ఇక్కడకు ( $22) ంచుటకు వేరు మా ర ము లేక ఆ స్వయం 
iy eae తమురిని ఇక్కడకు రప్పించినాను. కాని అసలు 


az 99 ఎఎ లొ aw OO 9 a woe 
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తరువాత, నలుడు, దమయంతితో 


రంజకంగా పాలించాడు. 


తరువాత ధర్మరాజు అర్జునుని రాక కోస 


రు J) TSS OO JOSADaY ఏయి. © అల 
న న నస త ల ae 


ఒక రోజు నారద మహర్షి వారి వద్దకు వచ్చాడు. ధర్మజుడు నారదునికి 


అతిధి సత్కారాలు గావించాడు. 


హం కలదు. తీర్చెదరా?” అని అడిగాడు. 


నారదుడు నవ్వి “అలాగే అడుగు ధర్మజా!” అన్నాడు. 


ఇదివరకు భీముడు గంగా తీరంలో వేదాలు చదువుకుంటూ మంచి 


పనులు చేస్తూ ఉండేవాడు. అప్పుడు అతని ప కు పులస్తు;డు అనే 


ద్ధమైనది. దానిల్‌ సల టి ne తలకు తర్పణ 


ములు విడిచిన, 10 అశ్వమేధ యాగాలు చేసిన ఫలం పొందు తారు. 


ఇంకా మహా కాళము, కోటి i ఎ. భదవటము లో శివుని 
50d" త చేసినా, ఎంతో పుణ్యం వస్తుంది. 


SBD శ్రమంలో ఒకదినం నీవసించిన్యా సింగం అనే పుణ్యతీర్తాన్ని 


జినా తానే తీర్ధంలో స్నానమాడినా, వరదాన తీర్ధంల్‌ క 


దీ సంగమంలో స్నానం చేసినా, పుణ్యఫలాలు 
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దేవిక అనే ప పుణ్యక్షత్రవ మంలో శివుడు నివి నాడు. దానిని, కామ 
a EOE expan’ దీర్ణసత్రాన్ని సేవించిన వారికి 


wotied? సున చే స్తే aoe ప్రాప్తి కలుగుతుంది. 


పవిత్ర పుణ్యక్షేత్రాలు. కురుక్షేత్రం, సరస్వతీ నదికి దక్షిణాన, దృషద్వతీ 
నదికి ఉత్తరాన ఉన్నది. ఆ కురు 


క్షేత్రంలో శమంతక పంచకముల నడుమ, 


MW 


రామహ్రదం అనే సరస్సు మధ్య పితామహుడు బ్రహ్మదేవుని ఉత్తరవేది 
అనబడే కురుక్షేత్రం దర్శించినవారికి, సర్వపాపక్షయం కలుగుతుంది. 


దర్శజా! జమదగ్ని కుమారుడైన పరశురాముడు, తన గొ GOS 


రాజులందరిని నరికినపుడు వారి రక్తం ఐదు పాయలుగా పారింది. దానినే 


వ , బ్రహ్మావర్తం, BONE, పకన మూపహం, మాను; తీర్ధం 
ఆపగ నదీ తీర్ధం, బ్రహ్మోదుంబరం , సప్తర్ధికుండం, కేదారళ 


సరకం, ఇలాస్పదం, కిందానం, కింజప్యం, అనే తీర్థాలలో స్నానం చేస్తే 
అనంతమైన పుణ 


నారదుల వారు నిర్మించిన అంబాజన్మం అనే తీర్థంలో చనిపోతే, 


పుణ్యలోకాలకు పోతారు. 


పుండరీకం అనే తీర్ధంలో ఉన్న వైతరిణీనదిలో స్నానం చేసినా, Gos 
నదీ సంగమం, లో స్నానం చేస్తే సమస్త పాపా 


వనం, మిశ్రకం, వ్యాసవనం, మనొజవం, మ 


5 5 ai ayes వే స్తె 


పొందుతారు. బ్రహ్మ తీర్ధంలో స్నానం చేస్తే బ్రహ్మలోకం సిద్ధిస్తుంది. 


Ou 


తుల్‌: ee అనే 80 5 Hea 


వులను దానం చేసిన ఫలం దక్కుతుంది. 


న కలవారు అవుతారు. జ్ఞాన పావనం, 3 గంధికం. 
తీర్ధలలో స్నానం చేస్తే సర్వపాపాలు పోతాయి. 


శాకంబరీ తీర్ధంలో ఒకరోజు శాకాహార తపస్సు చేస్తే పుణ్యం 


ధూమావతీ, రథావర్తం అనే తీర్థాలలో స్నానం చేస్తే దుఃఖంనుండి 


ఇంకా కొన్ని పుణ్య OO ఎఎ వాటిలో సానం చేసే కలిగే ఫలాలు. 


గంగాద్వారం న్నానం. 


సప్తగందా సంగమం, త్రిగంగా సంగమం 


శక్రావర్తం, కనస్వలం,గంగా,సరస్వతీ సం 


వేతసిక తీర్థసీవనం.------------------- 


బ్రహ్మతీర్థ స్నానం. 


కపిలహదన్నానం, 
గంగాగోవ ఎతీస్నాన 0, 


అహల్యాహదస్నానం, ఉదపానం, అశ్వమేధ పుణ్యం. 
జనకకు పస్నానం, వైకుంఠప్రాప్తి 


వౌందరీకయా 


కంపన, aed Cle OO: POO. 


దేవపుష్కరిణి, మ హేశ్వరధార,మహేశ్వరపదం. 


కౌశికహ్రదతీర్ల న్నానం,కుమా! ఏీరాశమం 
= (౧) os 


వాసః 


అగ్నిధార,కుమారధార, తీర్థ స్నానం. 
గౌరీశిఖరకుండం,నందీనికూ 


90,85 స్నానం. 
Q oo 
కాళిక, కౌశిక, తీర్ధ స్నానం. 


7 2598, గోకర్లం, తీధ న్నానం. జాతిస్మరణం. 
నంద, బెలకం,కరతోయం,గంగాసాగర 
0 అనేతీర్ధ స్పానం. 
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మహేంద్ర,రామతీర్ద, మతంగ కేదార,వంశ, 


శ్రిశైలం,దేపహ్రదం, తీర్థ స్నానం. శివపూజ, అశ్వమేధయాగఫలం 


చిత్రకూటంలో మందాకిని,శంగిమేరపురం 


వ రాజసూయ, అశ్వమేధ 


నితో “అర్జునుడు దివ్యాస్తాలు 


అని అన్నాడు. 


అందరూ అర్జును నికి ది దిన్యాస్టాలు ఇచ్చారు. అర్జునుని విషయం నీకు 
2) దేవేం ద్ర "డు. నిన్నుతీర్ధ rs 


“మహర్షీ! అర్జునుడి కుశల వార్త 


సి సుఖాలుపొందారు. వారి వలెనే నువ్వు 


ఆశీర్వదించాడు. 


రనులకు అభివృద్ధి కలుగుతుంది. కాని ధర్మం ఆచరించేవారికి కష్టాలు 
ఎందువలన?” అని అడిగాడు. 


దానికి రోమశుడు ఇలా Day. “ధర్మజా! అధర్మపరులకు 


అధర్మప్రవర్తన వలన అచిర కాలంలో నశిస్తారు. ఎందుకంటే అధర్మ 


గుతుంది. గర్వం వలన అహంకారం 
ఉండదు. అలాంటి వారికి ప్రవర్తన చెడుతుంది. లక్ష్మ వారిని విడిచి 


పుడుతుంది. అహంకారము 


. దానివలన సిగ్గు 


అతిథులుగా వచ్చిన బ్రాహ్మణులను చంపుతున్నారు. 


ఒక రోజు బ్రహ్మవర్యవ్రతం పాటిస్తున్న అగస్త్యుడు 


ాకును ఆధారం చేసుకొని వేలాడుతున్న తన పితరులను చూచాడు. 


go నా కూతురికి భర. ఆమెకూడా నార బట్లలు కట్న కోవల 


సిందేనా అని BOB పించాడు. అప్పుడు SI: 


“తండ్రీ! నన్ను అగస్తు నికి ఇచ్చి వివాహం చెయ్యండి.” అని అడిగింది. 


ఆయనకూడా తనకు మగులు ధనం! sa కాని ఇలా అన్నాడు. 


వాతాపిని మేకగా మార్చి వండి వడ్డించాడు. తరువాత వాతాపి మీ పొట్టను 
చీల్చుకొని వస్తాడు. అందు వలన మనం Ws a వేట్యోరాదు” 


| 3 ల్ల ో త్ర బులు, పసిబిడ్డలకు | ఉగ్గువాలు ప ae, నా, 
పాలు పట్టినా, ఇంకా ఏదైనా ఆహారం sae తరువాత ఆ బిడ్డ పొట్ట 


“850 జీర్ణం వాతాపి జీర్ణం”, అంటారు. అంటే 


తిన్నది అంతా జీర్ణం sad అని అర్ధం). 


ఆ 


తో అగసు డు లోపాముద కోరిక తీరా 


—o 2) 


యుద “ak వేయిమందిత్‌ సమానమైన 


తుడు అయిన ఒక్క కొడుకును 
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ల వాము గర్భం దాల్చింది. దృఢస్యుడు ఆ నే తేజస్వి, 


మహాభారతం 


అరణ్య పర్వము 


తృతీయాశ్వాసము. 


పాండవులలో మధ్యముడు అర్జునుడు. అర్జునుని కుమారుడు 
అభిమన్యుడు. అభిమన్యుని కుమారుడు పరీక్షిత్తు మహారాజు. ఆ పరీక్షిత్తు 
మహారాజు కుమారుడే జనమేజయుడు. జనమేజయుడు సర్పయాగం చేసాడు. 
ఆ సమయంలో వేదవ్యాసుని శిష్యుడైన వైశంపాయనుడు, మహా భారత కధను 
జనమేజయ మహారాజుకు వినిపించాడు. అప్పుడు, రోమ హర్షుణి కుమారుడైన 
ఉగ్రశ్రవసుడు (సూతి) ఆ మహా భారత కధను విన్నాడు. తను విన్న మహా 
భారత కధను, శౌనక మహర్థి సత్రయాగం చేసిన సందర్భంలో, శౌనకాదిమహా 
మునులకు వేనీపించాడు. 


ఆ ప్రకారంగా, మహా భారత కధను, నైమిశారణ్యంలో, శౌనక మహర్షి 
ఆశ్రమంలో, రోమహర్లుణి కుమారుడైన ఉగ్రశ్రవసుడు (సూతి) అనే పౌరాణి 
కుడు, FSSA మహా మునులకు ఇలా చెప్పసాగాడు. 


లకేయులు అనే రాక్షసులతో కలిసి, దేవతలను 


ప్పుడు విష్ణువు వారితో ఇలా అన్నాడు. “ కాలకేయులు మహా 


ట్టి వారిని సంహరించడం వీలు 


పైగా సముద్రం లో ఉన్నారు. కాబ 


గార్వం వింధ్య పర్వతము పెరిగి జగత్తుకు 


లో 


కదా ఆ కీడును తొలగించినది. అదే ప్రకారం ఇప్పుడు కూడా మాకు + 


తొలగించండి.” అని ప్రార్ధించారు. 


ఇది విని ధర్మరాజు, “అయ్యా! వింధ్య పర్వతము ఏమిటి 
ఏమిటి? వివరించండి.” అని అడిగాడు. 


అప్పుడు రోమశుడు ధర్మరాజు తొ ఇలా చెప్పసాగాడు. 


i 


నావు.” అని గర్వంతో 


అప్పుడు దేవతలు అగస్త్యుని చూచి “దేవా! మీ దయవలన 


రితో “అది ఇపుడు సాధ్యం కాదు, చాలా కాలం 
ష ఈ సముద్రాన్ని జలంతో నింపగలడు” 


తరువాత సగరుని ఇద్దరు మ్‌ ig తరించారు, = గర్భాన ఓ ఒక్‌ 


రార? QP పలికింది. “రాజా ఆ కాయలో ఉన్న 
sf దులో నుండి నీకు అరవై 


మంతుడు సాగర తీరానికి వెళ్లాడు. అక్కడ కపిల 


డు. కపిల మహర్షికి నమస్కరించి తను వచ్చిన పని 
రో | 


. కబల SITS యాగాశ్వాన్ని అప్పగించాడు. 


దిగి వచ్చింది. శివుడు ఉధృతంగా దుముకుతున్న గంగను తన జటాజూటంలో 


ధరించాడు, 


తరువాత, గంగ శివుని జటాజూటంనుండి భూమి మీదికి దిగి వచి 


సాగరాన్ని తన జలాలతో నింపింది. అప్పటినుండి గంగానదికి భాగీరధి అనే 


పర్‌ © కురుస్తు 
on 


అప్పుడు అంగరాజు కొంతమంది వేశ్యలను కతత వ లాగైనా తోం 
గుని అంగ దేశానికి తీసుక రమ్మని చెపి పంపించాడు. 


అతీత? సత్కారాలు చేసాడు. 


ఆ వేశ్య కన్య అతనిని తన ఇంటికి ఆహ్వాని 


ంచింది. తనతో స్నేహం 
య్యమని అడిగింది. అలా RBS అతను ఇచ్చిన అతిధి సత్కారాలను 


అని చెప్పంది. 


మరునాడు కూ 
ంగుని వద్దకు వచ్చింది. ఆమె మోహంలో పడి బుష్యశ్చంగుడు తండ్రికి 


డో SOG తా లేనపుడు మరల ఆ వేశ్య బుష్వ శ 


అక్కడినుండి ధర్మరాజు, కళింగ దేశంలో ఉన్న వైతరిణీనదిని సందర్శిం 


అనే బుషి ఈవిధంగా 


. ఆమెను వివాహ మాడాలని భృగు మహర్షి కొడుకు 


కచెవి నల్లగా మిగిలిన దేహం తెల్లగా ఉండే వేయి 


ఆ విషయం తెలిసిన భృగువు కోడలితో ఇలా అన్నాడు. 


సత్యవతి కొంతకాలానికి గర్భం ధరించి, eee Bienen ప. 


eens ర్య రేణుక నీటికోసం ఒక సరస్సుకు వెళ్లింది. 


ఐదవ వాడైన రాముని చూచి జమదగ్ని, తన భార్య రేణుకను 


జమదగ్ని రాముడు చేసిన పనికి సంతోషించాడు, “ఇ 
కోరుకో! అన్నాడు: 


నీకు నం DOO | ad a 


అనుగ్రహించాడు. 


ఆ తరువాత కొంత కాలానికి కార్తవీర్యార్డునుడు అనే రాజు సహస్ర 


బాహువుగా ( ప్రసిద్ధి ee అతడు ఒక నాడు వేటాడుతూ అలసిపోయి 


. జమదగ్ని అతనికి అన్ని సపర్యలు చేసాడు. 


జరిగినది అంతా us రామునికి కి చెప్పా So, DMHDOVNE క సతతర్నందు కా 


ited Clad! \ es La WV 
ర) ~ A 


గాత్ముడు ప్రశాంత చిత్తుడు అయిన నా తండ్రిని 


బుద్దిపూర్వకంగా చంపారు. కాబట్టి నేను దుర్ణనులయిన క్షత్రియులను అందరిని 


చంపుతాను. 


” అని ప్రతిజ్ఞ చేసాడు. 


మై మహేంద్రగిరి ముద 


రువాత ధర్మరాజు చతుర్దశి నాడు పరశు 


దక్షిణదిశగా ప్రయాణం అయ్యాడు. 


త్ర్యంబకంల్‌ i పుట్టిన గోదావరి నదిని సందర్శించాడు. అక్కడ నుండ ప్రభాస 


రాజా DQ al ము. అంతవరకు 


ఎడు అశ్వినులను చూచి “అయ్యా మీవలన నేన 


నైనాను. దానికి ప్రతిఫలంగా నేను శర్యాతి మహారాజు చేసే యజ్ఞ ౨లో దేవేంద్రుడు 


చేవేంద్రుని క సట SQA. 


చెపుతాను విను అనీ ౩ 


ఒక రోజు ఆ శిబి చక్రవర్తిని పరీక్షించడానికి ఇంద్రుడు డేగ రూపంలో, 
వావుతం ర రూపంలో ఉన్న అగ్నిదే వుడిని, తరుముకుంటూ వచ్చాడు. టు అం. 
SIO శరుణు జొచ్చింది. శిబిచక్రవర్తి పావురానికి అభయం వవ 


“ఓ డేగా! ఈ పావురము ప్రాణభయంతో నా శరణు FDO. నేను 


నీవు వేరు ఆహారం 


దినిని ఎలా విడిచి పెట్టను. అది ధర్మం కాదు. కాబట్టి 


మాంసం నాకు ఇచ్చి దీ దీనిని న నువ్వు ఉంచుకో.” అనిచెప్పింది డేగ. 

“సరే” అన్నాడు శిబి చక్రవర్తి. వెంటనే కత్తితీసుకొని తన దేహాన్ని కోసి 
మాంసం తీసి త్రాసులో వేసాడు. కానీ ఎంత మాంసం Sha 
తూగడం లేదు. శిబి చక్రవర్తి ఆశ్చర్యపోయా! 5). సఖి 


అతని త్యాగ బుద్దికి ఇంద్రుడ 


చిరస్థాయిగా వర్ధిల్లుతు 


108.” అని దీవించారు.” అ 


ద్ర లేక పోవడం చేత విశ్రాంతి లేకపోవడం 


వారికి విద్య ఎలా అబ్బుతుంది. weds ని 


వల్ల జడులవుతారు. ఇది మంచిదా!” అని అడిగాడు. 


ద్రవాడయ్యాడు. తండ్రిని వెతుక్కుంటూ తన SBI కొడుకు శ్వేతకేతునితో 
కలిసి జనక మహారాజు చేసున్న యజానికి 


“మీరు బాలురు. ఇది విద్వాంసులు, 


ంసులను, SOD, ఓడించి చెరలో ఉన్న తండ్రిని, 


ఆర్య 


యవక్రీతుడు. అతనికి STOO, DONA 


గురుముఖతా చదవకుండానే తపోబలం చేత సమస్తవిద్యలు రావాలి అ 3 


సంకల్పంతో శండదుని APG) తపసు DA 


pr) 


& వీధతగాో 


ని అసంభవము. గురుముఖతా తప్ప విద్య ఎవరికీ మ 


మరల ఇంద్రుడు ఒక వృద్ధ బ్రా హ్మణ వేషంలో వచ్చాడు. అక్కడ గంగ 


ఉంది. ఆ ప్రవాహానికి సేతు బంధం చెయ్యడానికి పిడికిళ్లతో 


కో ఉన్నాను.” ? అని అన్నాడు. 


అఘటన బృ పైన one పనీ లో 


తర్వాత ఇంద్రుడు తన నిజరూపం చూపి, “యవక్రీతా! నేను చేసిన పని 


నిరరకము కాబట్టి ఆ ప్రయత్నం 


.” అని అన్నాడు. 


PHS — ఒప్పుకోలేదు. తనకు విద్యలు ప్రసాదించమని 
BY ఇంద్రుడు యవక్రితునికి సమస్త విద్యలు 


a: econ ee oe) ated 


ఒక రోజు తన తండ్రి మిత్రుడు రైభ్యుని చూడటానికి అతని ఆశ్రమానికి 


సుందరిని చూచాడు. BI 


> పోయి యవక్రీతుని తన అందం తో 


ల Ces ఆం 
(= 


మైమరపించి అతని కమండలం సంగ్రహించింది. 


కమండలం పోగానే యవక్రీతుడ ) అపవిత్రుడు అయ్యడు. అపుడు ఆ 


ొక్షసుడు అతడిని వెంటాడి చంపాడు. 


అతనిని చంపడానికి వెంట 


ea 


లైన పరావసు, అర్జావసులను బుత్తిక్కులుగా 


POS ప్రవేశించడానికి అర్జ్హుడుకాడు. 


పవిత్రమైన శుభ a విడిచి, బ్రహ్మహత్యా పాతకము పరిహరించు 


స్తున్నాడు ఇతడు. 


పుడు రాజు అనుచరులు అతనిని యాగ ౫ లలో పవెశించకుండా 


అడ్డుకున్నారు. 


రాజును చు 


Q 


కున్న విద్యలు ఫలితాన్ని 


స్తాయి గాని, కేవలం తపస్సు వలన పొందిన విద్యలు ఫలించవు. నీవు గురు 


శ విద్యలు నేర్చుక్‌ లేదు. అందుకని నీ విద్యలు 


ME అన్ని విద్యలు నేర్చుకున్నాడు. 


అయి డు.” అని పలికి వారు స్వర్గానికి వెళ్లిపోయ 


భూము మద వర్ధిల్లు” అని వరము ఇచ్చాడు. అందుకని నేను ఆ గంధమాధన 
వ అని చెప్పాడుహనుమంతుడు. 


ee 


తము మీద నివశిస్తున్నాను 


వ్యవహారముల గురించి చెప్పవా!” అని అడిగాడు. 


ధర్మం వర్ధిల్లింది. బ్రహ్మ క్షత్రియ, వైశ్య, శూద్రులు, 


విధులు నిర్వర్తించారు. వారు కరకుం। నే వారికి తగిన ఫలి 


ధులు, ప్రజలు నశించడం, ఇంద్రియములు క్షయం 


నులు ఎప్పుడూ నిజం చెప్పేవాళ్లు. యజ్ఞాలు, యాగాలు, 


ర యుగం వచ్చింది. అప్పుడు ధర్మం రెండుపాదాలతో 
నడిచింది. వేదములు నాలుగు భాగాలుగా ప్రవర్తిల్లాయి. వేదములు, శాస్త్రములలో 


ర. 


విధించిన ప్రకారము ధర్నము, కామములు ఈ భూమిలో అనుసరింప బడాయి. 


భయకంపితుడై వెంటనే ఉపసంహరించమని కోరాడు భీముడు. హనుమంతుడు 


రామూలు ఆకారాన్ని ధరించాడు. 


09 యాచించను. నా 
| bs ుబేరుని ప్రార్థించి = 
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“అయ్యా! ఇప్పటి దాకా మా నివాసంల్‌' ఉండి vel తిన్నావు. 


మాకు అపకారం చెయి స్యడం 2) 


SSP?” " అని అడిగాడు. 


యుద్ధం జరిగింది. కొంత సేపటికి జటాసురుడు 


నుగా 8) ముండు విజ్బంభించి ౯ 


SP OCI.) సతహా 


ఓంతత్సత్‌ : 


శ్రీమదాందమహాభారతము 
~~ 
అరణ్య పర్వము 
WER శ్వాసము 
(నన్నయ భట్టారకుని రచన సంపూర్ణము). 


ఉగ్రశవసుడు అనే సూతి శౌనకాది మహా మునులకు మహా భారత 
కధను ఇలా చెప్పనాగాడు. 


పాండవులు నరనారాయణులు వసించిన స్థానములో కొన్ని 
దినములు గడిపారు, 


ఒక రోజు ధర్మజుడు తన తమ్ములతో ఇలా అన్నాడు. 


“అర్జునుడు మనలను విడిచి వెళ్లి ఐదేళ్లు అయింది. అతను వచ్చే 
సమయం అయింది. దివ్యాస్తాలు సంపాదించి వస్తున్నాడు.” అని 
చెప్పాడు, 


అతని కోసం ఉత్తర దిక్కుగా ప్రయాణం % 


విహరిస్తున్నాను. అప్పుడు ఒక పంచ వర్షములు So ఒక పుష్పము గాలి 
eo ణ 


వాటుగా వచ్చి అక్కడ పడింది. దానిని 


అలాంటి పువ్వులు తెచ్చిపెట్టమని భీముని కోరింది. భీముడు ఆ WN) 
వచ్చిన దిక్కుగా వెళ్లాడు. 


అక్కడ HB నివాసాన్ని rar cs). 


SITES ధర్మరాజు. వెంట స రము మహర్థి, నకుల 
సహదేవులు వెంటరాగా ధర్మరాజు ముడు 7 ల్లి 


“ధర్మజా! 3 తుడు మణిమంతుని న సోదః 
చంపాడని మీరు చింతించవలదు. అతడు శాప వశాత్తు మరణించాడు. 
మీరు బాధపడవలదు. మీరు రహో 


ఆ మెరు పర్వతం చుట్టూ సూర్యుడు 


క్‌ 


” అని మేరు పర్వత 


గ్‌ ప్పువా డు ఎ గ్‌ 


రై, వ 3 


” అని చెప్పి అర్జునుని ధర్మజుని చెంత చేర్చి 


మెప్పించి ఎన్న దివ్యాస్తాలను సాధించావు అని ఇంద్రుడు చెప్పాడు. ఆ 


వివరాలను మాకు వీనుల విందుగా శు అని అడిగాడు. 


తరువాత ఇంద్రాది దేవతల వలన అనేక దివ్యాస్తాలు పొందాను. 
సశరీరంగా దేవలోకానికి వెళ్లాను. అమరేంద్రుని వద్దనుండి దివ్యాస్తాలు 


Tas పతిగా es నన్ను నివాత కవచులు అనే 


త్రము అనే శంఖాన్ని బహూకరించాడు. 


a 


ahs అ కు. ); OS ; [emer ls) ఆ సం Co! సీ Ys 
©) 


 హిరణ్యపురాన్ని 
కేయులు అనే రాక్షసులు నివసిస్తున్నారు. వారు దేవతలచేత 


యి గాను. నన్ను దేవేంద్రుడు 


© 


పయోగించాను. దానితో ఆ రాక్షసు 


లందరూ మరణించారు. అంతట 


రకానికి వచ్చి ఇంద్రుడికి జరిగినది అంతా చెప్పాను. 


“అర్జునా! నీకోసం నీ అన్నలు తమ్ములు ఎదురు చూస్తున్నారు. నీ 


ఇచ్చి నన్ను ఇక్కడకు పంపించాడు” అని చెప్పాడు అర్జునుడు. 


అర్జునుని విజయ గాధలు స ధర్మః వష i aA BOO దరు 


అని ధర్మజుడు అడుగగా అర్జునుడు అన్నగారికి wes) అతయోగంు 


లంముందు ఎందుకూ పనికి రాలేదు. 


ంటూ వారిన అవమానం 


మహాత్మా! ఏ కారణము చేతనైనా ప్రమా 


డినప్పుడు ఎవరు ఏ వర్ణమునకు చెందినవారు అని తెలియుటకు 


అగఅడు కాం బ్రాహ్మణుడు కాగలడా? అదీ 


ణములు బ్రాహ్మణుని యందు లేని 


నిర్ణయించుటకు అతని గుణశీల ము nS, ముఖ్య] ee 


కలవాడు ఇంకా గుణవంతుడు, శీలవంతుడు కాగలడు. గుణశీలములు 


ర్రా అహింసా వ్రతాన్ని పాటించు వాడు 


జన్మిస్తాడు. అందుకని అహింస పరమ ధర్మంగా పరిగణింప బడింది. 


ఈ సమాధానాలు వినిన నహుషుడు భీముని విడిచి పెట్టాడు. 
తన అజగర రూపమును విడిచి దివమైన మానుషరూవి 


“అంబర పూరితంబులై”అని 


అంతా నిండి ఉంది అని అర్ధము. 


అని Soo. 


par) 


“ఇంతవరకు రాసాను మిగిలినది 


లు పూర్తి వెయ్యవంసిందే” అని అర్ధం వచ్చేట్టు ఆ పదం అక్కడ 


య haa 


శతాబ్దములో యాజి విరాట పర్వము 
Q ) 


ర్తి చేసాడు. అరణ్య పర్వము 


VOU OO) ౪ 


నుండి మిగిలిన 15 పర్వాలు పు 


రంలో అరణ్య 


ఎట్టాప్రగడ 88.1280 నుండి 1364 వరకు 


జీవించి ఉన్నాడని, 


నృశింహపురాణము, రామాయణం, అరణ్యపర్వశేషము 


ఎదలగు గ్రంధాలు రచించాడని మనకు తెలుసోంది. 


(నన్నయ, Jeg గురించి పైన చెప్పిన విషయమ 


నము వారు ప్రచురించిన శ్రీమదాంధ్రమహా? ారతము 


పర్వము పీఠికలనుండి గ్రహింపబడినవి. వారికి నా 


) అని పై రెండు 


Sash శ్తతకో se పద్యాలు కాలా ఉందేవి. అప్పటి మా 
విత, ఎజ్జన కవిత వాటిలో ఉన్న oe 


ఇంక ఎజ్జన రచించిన అరణ్య పర een 


మహాభారతం 
అరణ్య పర్వము, 
చతుర్లాశ్వాసము 
© 
( ఎజ్టాప్రగ్గడ ప్రణీతము) 
పాండవులలో మధ్యముడు అర్జునుడు. అర్జునుని కుమారుడు 


అభిమన్యుడు. అభిమన్యుని కుమారుడు పరీక్షిత్తు మహారాజు. ఆ 
పరీక్షిత్తు మహారాజు కుమారుడే జనమేజయుడు. 


జనమేజయుడు సర్పయాగం చేసాడు. ఆ సమయంలో 
వేదవ్యాసుని శిష్యుడైన వైశంపాయనుడు, మహా భారత కధను 
జనమేజయ మహారాజుకు వినిసీంచాడు. ఆసమయంలో, రొమ హర్షుణీ 
కుమారుడైన ఉగ్రశ్రవసుడు (సూతి) ఆ మహా భారత కధను శ్రవణం 


on 


చిరంజీవి అయిన 


oS గపాద్యాదులతో సత్కరించాడు. 


a 5 కు 2) జయం క్‌! అంధక, వృష్టి ప wn HMO 
ందరూ నీకు అండగా ప! ఈ సామ్రాజ్యలక్ష్మికి నీవే 


భద్ర తన కుమారుడి 


అభ్యంస్తున్నారు. నా చెల్లలు సు 


రుల మీద ఎక్కువ BS చూపిస్తూ 


వు చింత పడవద్దు.” అని ఓదార్చాడు. 


ఎన్నడూ ధర్మం తప్పి చరించలేదు. కాని మేము 


ఈవిపరీత ue కారణం ఎమిటి? 


ప్రధమ కల్పంలో అత్యంత నిర్మలమైన, 


Pcs). ఈ ప్రకారం పుట్టిన మనుజులు 
3 సత్యమునే వ్రతముగా 


ణములతి సతతమవుతున్నారు. 


మనుష్యులకు వారు చేసిన పుణ్య పాపములు 
ఈ శరీరం మరణించినా వారు చేసిన 


oa 


a PE. iN a pep స పలి 
" i 1 i. % ( OE Qoic JC ¥ వే 


ధర్మం ప్రకారం పెళ్లి చసుకొని, సంతానం పొంది, 


కారణం వివరించండి!” అని అడిగారు. 


సాము. దేనిని ఆలస్యం 
స 
| నులను _ సత్కరిస్తాము. ఎప్పుడూ సత్యమునే 
పలుకుతాము ee పాటినాము. శాంతిగా ఉంటాము. దాని 


కాబట్టి బ్రాహ్మణ ప్రభావము అంతటిది. ఇప్పుడు నీకు బ్రాహ 
క్షత్రియ స్వరూపము లు 
మాత్యులు మహాముని Be Morr చెప్పసాగాడు 


©) ఆ 


రండి.” అని చెప్పింది. 


హారాజు దగ్గరకు వెళ్లాడు. ఆ 


కూగవ చెసి బ్రాహ్మణులకు 


సూటాడవలటు. -చిరలుడె, 


99 


అని అన్నాడు. 


ఆశ్రయించుకొని ఉన్నాయి. అవి విడి విడి గా మనలేవు. 
వలన తేజోవ 


పంచలు చేయునటుల క్షత్రియుడు బ్రాహ్మణ సేవనము 


ుంతుడయి అధర్మాన్ని అణిచి, ధర్మాన్ని ఐలుపుతాడు. 


సనత్కుమారుడు చెప్పాడు. 


99 


చెపుతాను వినుము Ca) మారుందయుడు. Bove. 


oor పరము 


మంచి పాలు ఇచ్చే ఆవులను దానం చేసిన బ్రాహ్మణుడు కూడా 
స్వర్గానికి వెళతాడు. ఆవు శరీరం మీద ID) రోమములు ఉండునో అనీ 


9 డి Be 


నా కన్నా బలవంతము లై 


ని పో. నీకు నేను ఉపకారం చేస్తాను” 


ద్ద కొమ్ము ఉంది. ఆ ఓడ BID తన కొమ్ముకు తగిలించుకొని 


ఎగు యుగములు కలసి ఒక మహా యుగము 


విపరీతమైన గాలి వీచి ఆ 


. ఈ విధంగా కల్పాంతమవుతుంది. 
aS ముందు ఎన్నో 


అనగా బ్రహ్మదే స్ప్రేల త ఇక రోజు. మన కాలమానంలో నాలుగు యుగాలు 
1000 


మార్లు గడిస్తే బ్రహ్మకు ఒక పగలు. 


చైతన్యవంతంగా ఉంటుంది. బ్రహ్మకు నాయంత్రం జల ప్రళయం 


వస్తుంది. గాడాంధకారం అలుముకుతటుంది. అది బ్రహ్మకు రాత్రి. 


ంతములలో నేను దిక్కుతోచక తిరిగాను. ఒక 


పెద్ద మరి చెట్టు కనపడింది. ఆ SS 


విసిరివేయబడ్డాను. మరల అదే మర్రి ఆకు మీద పవళించిన బాలకుని 


లో విశ్రాంతి — సై 


సమస్తజగములు ఉన్నాయి. ఆ జల ప్రళయం ఏమిటి? 
ఏమిటి? ఆ మర్రి ఆకు మీద నీకు పవళించటం ఏమిటి? దేవా! నీవు నా 
2 అని ప్రార్దించాను. అప్పుడు ఆ బాలకుడు 


ాకు ఈ విధంగా తెలియ చెప్పాడు. 


Q 
సముద్రజలాలను 


ాప్రంలో ధరిస్తున్న వాడను 


తాగుతాను. మరల వరరూపంలో విడిచి పెడతాను. 
on 


ఈ మహానుభావునిదర్శన 
ఎతులు జ్ఞప్తికి వచ్చి నీకు వెప్పగలిగితిని.” 


@ Se స్తుంది. అధర్మం రాజ్యమలుతుయ ది. నరులు సతః 
చెప్పరు. సత్యహాని జరుగుతుంది. మనుజుల ఆయువు త 
దాని DOW చదుపుతు క్షీణిస్తాయి. విద్యల ) లేకపోవడం వలన మోహము 


కోధము వలన వైరము ఒకదాని వలన ఒకటి 
వర్ణముల మధ్య విబేధాలు కలుగుతాయి. 


రము కలుగుతుంది. హింసప్రబలుతుంది. 


సేవకావృత్తి అవలంబిస్తారు. 


పంటలు సరిగా పండవు. Be 


ధర్మాన్ని విడిచి పెట్టి, వ్యాపారము, వ్యవసాయము చేస్తా 


అనే మాటలకు విలువ ఉండదు. అవి అబద్దాలవుతాయి. వానలు సరిగా 


To es 


మనుజులలో వివాహేతర సంబంధాలు 


ను పితృకార్యాలలో అర్పించిన పిండములు, ఒకరి పిండములు 


రొకరు తింటారు. దైవ a బతృకార్యాలు, దేశ, కాలాను గుణంగా 


దుర్చలులను, దీనులను, బంధువులను మోసగించి 


అపహరించు 


ప్రజలను రక్షించవలసిన 


స్తారు. భార్యాభర్తలకు ఒకరు అంటి ఒకరికి పడదు. ఎవరి ఇష్టం 


పెతృకార్య పంల 


ఉదారులు ప్రజల ధనాన్ని ద్‌ కను ఇ ప్రాణాలుకూడా తీస్తారు, 


) అడవులలో తలదాచుకుంటారు. 


వివరించి చెపుతుంటే 


కాబట్టి ధర్మనందనా! నీవు బ్రాహృణులను అవమానించకు. 
ARO :వప్పినన్‌. చేయము 


సత్యం చెప్పడం అలవాటు 
డవు. 


ల కళ నీకు అన్ని తెలుసు. ప్రాజ్ఞా 
NM Boo అలో అని మారు. 
చెప్పాడు. 


పరిపాలిస్తుండేవాడు. అతను ఒకరోజు వేటకు వెళ్లాడు. అడవిలొ ఆ రాజు 
ఒక అందగత్తెను చూచాడు; అమెను మో ౨౮ంచాడు. 


“ఓ సుందరి! నీవు ఎవ్వరు? 


గుతున్నావు?” అని అడిగాడు. 


పెళ్లి చేసుకున్నారు. ఆమెను రాజధానికి తిసుకొని వచాడు సరికితు. 


ఇద్దరూ సుఖంగా ఉన్నారు. 


సూ 


కొలనులో ఉన్న నీటిని అంతా బయటకు 
త మన్నాడు. భటులు అదే ప్రకారం చేసారు. కొలను అడుగున 


మారులు జన్మిం? POD. తరువాత ఆ రాజు శలునికి రాజ్యం 


అప్పగించి తపోవనానికి వెళ్లాడు. 


టాను అది తప్పించ కొని పారిపోయింది. ఆ మృగాన్ని 
శ్వములు ఇమ్ము "అని అడిగాడు. 


అలాగే అని ఆ రాజు అశ్వములను తీసుకొని వెళ్లాడు. ఆ మృగాన్ని 


ఇంత వేగం గల గుర్రాలు 


వేటాడి చంపి తిరిగి తన రాజధానికి వెళ్లాడు. 
ని వద్ద ఎందుకు అని ఆ గుర్రాలు తన 


రాజుల వద్ద ఉండాలి కాని అ ము 


కోపం వచ్చింది. భటులను పిలిచి ఈ 


పూన ePrev BLED రమ్మన్నాడు 


బాణం అ ంతఃపురం' = జే > న్వు ష్‌ = అ గారు 


దానికి తెలిసి ఉంటు 


a es రం c= 


అప్పుడు ఇంద్రద్యుమ్ముడు =e , 


అప్పుడు ఇంద్రద్యుమ్ముడు “అయ్యా! నా 


కొంగ, గుడ్లగూబ నావెంట వచ్చారు. 3 నేను వారిని వారి వారి స్థలాలలో 


ఎల్లప్పుడు నీ మీద లగ్నం అయేట్లు వరం ప్రసాదించు” ఆ 
హితమైన కార్వకు 


నీవు బృహదశ్వ కుమారుడైన కువలయాశ్వుని ఆయత్తం చేయాలి. 
oer వా. చె a 


సని కొడుకు బృహదశ్వుడు. ఆ బృహదశ్వుని 


ెలుసుకొని ఉదంకుడు బృహదశ్వుని వద్దకు వచ్చాడు. “రాజా! నీవు 
సోయి తపస్సుచేస్తే పుణ్యం వస్తుందా? ఇక్కడ ఉండి 


రక్షణ కల్పించాలి. అదియును కాక ఆ ధుంధుండు; 


తనశక్తిని అందిస్తానని మహా విష్ణువు కూ 


స్ట్‌ డా చెప్పాడు. అందుకని మీరు ఆ 
ఎని సంహరించి తరువాత తపోవనాలకు వెళ్లవచ్చు.” 


ఘా 


అని కోరాడు. 


) లానికి శౌర్యానికి సంతోషించాను. మీకు ఏం 
వరం కావాలో కోరుకోండి.” అని అడిగాడు. 


డిన మాట తప్పకండి. నేను వరం 


కోరుకుంట. న్నాను. లోకాలకు పీతి కలిగించేటర 22 రలు 


యాశ్వుడు సముద్రతీరంలో విడిది చేసాడు. ఇసుక 


అతనిని అతి కష్టంతో నిద్రలేపారు. వాడు వదలిన గాలి అగ్ని జ్వాలలై 


కువలయాశ్వుని కుమారులు 


ముగ్గురు తప్ప అందరూ మరణించారు. 


మహాభారతము-- అరణ్యపర్వము-- 
ఎజ్టాప్రగడ ప్రణీత చతురాశ్వాసము 


మహాభారతము 


అరణ్య పర్వము. 


పంచ మూ శ్వాసము 


( ఎజ్టాప్రగ్గడ ప్రణీతము) 


పాండవులలో మధ్యముడు అర్జునుడు. అర్జునుని కుమారుడు 
అభిమన్యుడు. అభిమన్యుని కుమారుడు పరీక్షిత్తు మహారాజు. ఆ 
పరీక్షిత్తు మహారాజు కుమారుడే జనమేజయుడు. 


జనమేజయుడు సర్పయాగం చేసాడు. ఆ సమయంలో 
వేదవ్యాసుని శిష్యుడైన వైశంపాయనుడు, మహా భారత కధను 
జనమేజయ మహారాజుకు వినిపించాడు. ఆ సమయంలో, రోమ హర్ష్తుణి 
కుమారుడైన ఉగ్రశ్రవసుడు (సూత్ర) ఆ మహా భారత కథను శ్రవణం 
చేసాడు. తను విన్న మహా భారత కధను, శౌనక మహర్థి సత్రయాగం 
చేసిన సందర్భంలో, శౌనకాదిమహా మునులకు చెప్పాడు. 


ee (కారంగా రా భారత కతు, 


మహర్షి ఆశ్రమంలో, రోమహర్హుణీ కుమా 


“మహర్‌! నాకు గొప్ప 


సార్థకం _ కావించేవాడే నిజ, a 


swyod. ఆ కొంగ 


J) 9 


పోయి నేలమీద పడింది. 


చ్చిపోయింది..నా PHOS నిష్ప 


ఆయనకు మెత్తటి పక్క వేసి ఆయనను పడుకో? ట్టు ఆం 


సిసుకుతూ ఉంది. 


ఇంతలో ఆమెకు 


చి కౌశికుడు కోపించాడు. 


పరిచర్యలు చేసి వచ్చునప్పటికి ఆలస్యం అయింది. ఇది నా తప్పుగా 


తలవకండి. కొంచెం ఓర్పు వహించండి.” అని వేడుకొంది. 


కూడా బ్రాహ్మణులను పూజిస్తాడు. కాని నువ్వు గర్వంతో బ్రాహ్మణులను 


దహించి వేసుంది.” అని కోపంతో పలికాడు. కౌశికుడు. 


» So ఎక్కువ అని నాకు తెలుసు. నీ 


శిస్తుంటారు. వారే క్రోధము, మో 
గొప్పదనం రాదు కదా. ఎవడైతే 


సత్యం పలుకుతుంటాడో, ఎవడైతే అహింసా వ్రతము 


నుములను జయిస్తాడో, ఎవడైతే అందరిని తన వారిగా చూస్తాడో, 


ప i 


సూక్ష్యములు నీకు తెలియవు. కావున వెంటనే మిధిలా నగరా 
వెళ్లు. అక్కడ ఇంద్రియములను జయించినవాడు 


ఎంతో తప్పు చేసాను అని పశ్చాత్తాప పడ్డాడు. 


కొంతకాలానికి మిధిలా నగరానికి చేరుకున్నాడు. 


హే ఆరో CoD. 
౧m 


వచ్చినారా! నాకు 


పంపిన సంగతి ఇతనికి ఎలా తెలిసింది. ఆ 


సత్కరించాడు. 


ల ధర్మము విడువకుండా జీవించడం అన్నింటి లోకి పరమ 


ర్న్వము అని పెద్దలు చెపుతారు. హదయంలో దయ కలిగి ఉండటం 


లో ఎంతో మంది ఎన్నో భావాలు కలిగి 


ఉంటారు. అందరి భావాలను మన్నించడం, 


కోరికలను, విడిచి పెట్టాలి. త్యాగ గుణము 


్న గొప్ప గుణము. దానిని ప్రతి వాడూ అలవర్చుకోవాలి. 
మంచివారిని గౌరవించాలి 


క పదములు ప్రమాణములు కావు అని వాడించె 


నాస్తికులు ధార్మికులు చేసే పనులను ఖండిస్తారు. అలాంటి వారి మాటలు 
Gano విడచి పెట్టడం మంచిది కాదు. ఎవరైనా పాపం 


పడేవాడికి సగం పాపం పోతుంది. ఇంక అలాంటి పాపం చెయ్యను అని 


నిశ్చయించుకునేవాడికి మిగిలిన పాపంపోతుంది. 


ంటి చెడ్డ పనుల చెంతకు కట 
శిష్టాచారములనే పాటించాలి.” అని ధర్మవ్యాధుడు కౌశికునకు చెప్పాడు. 


లేకుండా ఉండటం, ఇంద్రియ నిగ్రహము ల్లష్న 


దైన్యంగా ఉండక పోవడం, నిరాశతో 


ప్రవర్తనతో 


రాలలో జివించే వారికి 


ప్రశ్నించారు. నేను దానికి BAS సమ 


ఇది అహింస అని చెప్పడం ఎవరి తరమూ కాదు. 


చావడానిక ఆ ies అంతకు ముందు చెసిన కర్మ ములె కారణం. 


దానిని క ఆ, 


చేసాడు కదా! అతనికి 


ులందు పశువులను 


ంనాహారాన్ని జీవి హింస గా పరిగణించలేము. 


న" మాంసాహారాన్ని పెడతారు కదా. 


అందును పా అసత్యము, + త్య bes 


నీతి మంతులు, ధర్మనిరతులు, 
నిర్వహించగలవారు చేసే 5 కార్య 
ఫలించవు. కాని దుష లు, (శూరులు, దుర్మార్గులు Da పనులు ey 


ఫలితం 


కనిపించదు. అలాగే, కటిక దరిద్రులకు, పేదవారికి, సంతానం వద్దన్నా 


కలుగుతుంది. కాని మహా ధనవంతులకు కూడా, ఎన్ని వ్రతాలు sore 


పూజలు చేసినా, దానధర్మాలు చేసినా సంతానం కలగదు. 


ఎందకు ఇలా 


జరుగుతుంది అంటే పూర్వజన్మ కర్మఫలము వలన 


జరుగుతుంది అని చెప్పక తప్పదు. 


అధీనులు SHO, 


y 


మరణము లేకుంటా శాశ్వతము 
వం కర్మలబట్టి 
ు చెయ్యవలసిన పనులు కు 


ఎలాంటి రొగాలు గా బతక వచ్చుకదా. 


ర్వము ఈ శరీరం ఏర్పడ తుంది: 
శరీరవ 


తా మనము 


చేసిన కర్మవశమున 
ఈ దేహం విడిచి మరణించిన తరువాత 


దేహ బంధములు ఎట్టివి అనే విషయం చెపుతాను. స్ట 
చసన వాసికి తై దైవత్వము — స్తుంది. 


NE NR “ 


సుని 
'రికలు సుఖాలు ఎందుకు పనికి TSA 


“ae ఆచరించడం వలన 


| మాటలు చెప్పినా వినడు. దుర్మార్గుల a 
ునస్సుతో ఆలోచించేదానికి 


, మాట్లాడే మాటకు, చేసే 


—o 


SxX000. మీరు కోరినది చెప్పడం 


మహాత్మా! పరమ బ్రహ్మ విదులైన బ్రాహ్మణులకు 


నమస్కరించి, బ్రహ్మవిద్య గురించి తెలిపెదను. సావధాన చిత్తుడవై 


ంపుము” అని బ్రహ్మ విద్య గురించి ఇలా చెప్పసాగాడు. 


వెలువడుతుంది). 


ఒకటి (అనులోమ & 
ఒకదానిలో ఒకటి (HBS Wo క్రమంలో) లయమవుతాయి. 


(had Be 


ము లోనుండి ప్రచండ వాయువు. 


ప్రచండాగ్నికి అంతా ఆవిరి అయి వాయువుగా 


చేరుతుంది. 


మూలము మనస్సు. ఇది ఆరవది. ఆ పంచేద్రియములు చేసే 


ic నం on ee ఇంకో రెండు. అవె ర్త ॥ 0d, ( 9. = అ క  ( ’ fs ఎ > | = 5 630 he ka a ra | 
యఖ అ 


పై చెప్పబడిన మహా భూత ప్రపంచము 


మనస్సుకు గోచరము 


దైనందిన వ్వవహారాలలో, పంచేంద్రియములు చేయు ప ములలో, మన 
భావనలో, లింగ భేదం కల వివిధ రూపాలలో మనకు గోచరము అవుతూ 


మోక్షం అనేది ఆకాశంలో గాని, పాతాళంలో కాని 


పాందడోనిక కాని కనులు సూ, పాపాలు or, మనసును 


దుఃఖ పెడితే అదే నిజమైన 


అతిగా కో! 68eo, wed oct, = సహనం లేక పోవడం ఇవీ తమో 


గుణ లక్షణములు. 


జడత్వము (తన పనులు కూడా 


Donow§ వడం) , అవారికొరబయ Qdaly CHD గుణాలు, 


తాడు. సుఖదుఫాలక్‌ అతీతంగా ఉంటాడు. 
లను నిగ్రహిస్తాడు. అతడికి 


oS ఆత్మ అనే అగ్ని శిరస్సు 


ాధారము నాభి. అంటే ఆత్మాగ్ని నాభి నుండి 


0 (క్ర. (/ lo “ta కల \ శ్‌ Noy) Os 


ఉదానము అనే వాయువు 


చెప్పి eres ఆదాన వాయు 


ఆధారం చెసుకొని సమాస వాయువు, soso తిన్న ఆహారాన్ని జీర్ణం 9 


ఈ శరీరాన్ని, ఆ 


భము లందు అసలు ప్రవేశించడు. రెండింటి పట్ల ఆసక్తి 


విడిచి పెట్టాలి. ఇది అత్యంత క్షేమకరము. 


అను నిత్యం మనం కర్మలను 


కర్మఫలత్యాగం Bwyd. 


అందువల్ల ఎవ్వరికి అపకారం చెయ్యకూడదు. wor రితోనూ మెత్రి కలిగి 
ఉండాలి. అందరి ఎడల జాలి, దయ కలిగి ఉండాలి. ఉన్నదానితో తప్తి 


సాధించాలి. అలాంటి వాడు పరమ సుఖాన్సి పొందుత 


కౌశికుడు పలికాడు. 


a aa వారికి a వారిని కుశలం అడిగాడు. 
రలు ధర్మవ్యాధునితో | కుమారా! గ S003 
ND అతుకు. కేక 


ము లేదు. త్రికరణ శుద్ధిగా తల్లితండ్రలను సేవిస్తున్న నవు ఆ 
న్నా ముందుంటావు.” అని పలికారు. 


వారు కూడా SBHOD కుశలం అడిగారు. 


నీవు అడిగినది చెప్పడం నా ధర్మం కదా! నేను పూర్వ 
బాహ్నణుడను. వేద వేదాంగములను చదువుకు 


అప్పుడు నేను ఆ ముని దేహమునుండి 


SG స్తున్నావు ఇది వింతగా నున్నది, 


మానము అలి పెద్దలు చేప్పారు కదా. కాబట్టి 
! నీవు చేసిన కర్మవలన వ్యాధుని జన్మ ఎత్తవలసి వచ్చినదని 


బాధపడవలదు. 


అవుతుంది. కావున థిరులు న్ని దుఃఖము 
అలాగుననే ane 1 


జరుగబోవు దానికి Spar సంతోషంగా 


ఉండాలి. 


దుఃఖం వలన మనిషి తన ప్రకాశాన్ని కోల్పోతాడు. దుఃఖమువలన 


తనకు 


తమరుచె! ప్పెనట్టె మ ఈ మును 


అని కాత ఆ వ్యాధుడు. 


SmxmSsio Bs ox జన్మ ధన్యమయినది. 


మహా భారతము 


అరణ్యపర్వము 
పంచసూశ్వాసము( రెండవభాగము): 


“ఓమార్కండేయ మహర్షి! నీ దయవలన అని విషయములను 
తెలుసు కున్నాను. పూర్వము అగ్నిదేవుడు గొప్ప తపస్సు చేసాడట 
ఎందుకు చేసాడు? అంగిరసుడు ఏ ప్రకారము అగ్ని గా మారాడు 
అగ్నులు ఎన్ని విధములు?. వీటి గురించి వివరించండి.” అని అడిగాడు 


మార్కండేయ మహర్షి ఇలా చెప్పసాగాడు. 


“అగ్ని దేవుడు హవ్యవాహనుడు. అనగా యజ్ఞములు యాగములు 


చేయునపుడు అందులో హోమద్రవ్యాలను వేస్తారు. ఆ హవిస్సులను, 
అగ్ని దేవుడు మోసుకొని పోయి అందరు దేవతలకు అందిస్తాడు. 


ప్రతి సారి హవిస్సులను తీసుకొనిపోయి దేవతలకు ఇవ్వడంతో 
విసుగు చెందాడు అగ్ని. హవిస్సులను తీసుకు పోవడానికి ఇష్టపడక, 
అడవికి పోయి తపస్సు చేసుకుంటున్నాడు. దేహం అంతా కృశించి 


పీయరంద్‌, 


స్థంభించి పోతుందా! ఒక క వేళ అ అలా > 0802 పోయిన బ్రహ్మ దేవుడు 
SLED w BSI నియమిరదారా అప్పుడు వా పరిస్థితి woes? 


ులు నిర్వర్తించడం చూచాడు. భయ పడ్డాడు. 


ఆ మాటలకు అగ్ని “ఇ 


పోయింది. ప్రస్తుతము ౧వ 
లు er 


5: 


ము అని ధ్రార్థించాడ . AY పుడు 


మారునిగా, రెండవ 


ఈ ప్రకారంగా అంగిరసుడు అగ్ని దేవునికి కు 


అగ్నిగా ప్రకాశించాడు. 


నిశ్చ్యవనుడికి నిష్కృతి అనే కుమారుడు పుట్టాడు. 
అగ్నిని ఆరాధించేవారికి అన్ని పాపాలు పోతాయి. అం 


పేరు వచ్చింది. 


తరము తపస్సు చేసి, ప 


గై ఎ మంది == సుకముడు 


భీమబలుడు, అతిబలుడు 


అము వారలు ఒక పక్క క 
ఏర్పసుడు, సురహంత అను వారలు ఇక్‌ పక్క పర్‌, 


poarch. లకు 


తరచు రు అగ్నికి శాంతి చేయవలసి వచ్చేది. seg వారిని తమ 


జరిగ. అన్ని వ్యవహహారాలను 
జయాగాలలో సమర్పించే హవిస్సులను | ఎవతలకు 


యాడు అగ్ని. అధర్వుడు అనే వాడితో 
66 హాగాదులలో 


on 


SOS అప్పగించి అగ్ని 


> అగ్ని ఎక్కడ ఉన్నాడో తెలియక వెద 


ద్రంలో ఉన్న చేపలు అగ్ని దేవుడు సముద్రంలో దాక్కుని 


ఓ అగ్ని దేవా! నీవు యధాధప్రకారము హవిస్సులను మాకు 
అని దేవతలందరూ 


అగ్నిని oe కాని అగ్ని 


అధర్వుని కాంతిని, అతని ద్వారా దేవతలు తృప్తి పడటాన్ని కా. 
టు ony దేవుడు మరల బయటకు Dv) తాను యధా ప్రకారము 


seers 


శివునకు ఎలాగా 


నాడు వివరించండి” అని అడిగాడు. 


. తలో “రక్షించండి రక్షించండి” అని ఒక 


వదలి 


ere oy" అని అడిగాడు. 


డు మా అక్కను తిసుకొని వెళ్లాడు. 
ఆగక మరల వచ్చి నన్ను బలాత్కరించాడు. ఆ సయమం లో మీరు వచి 


రక్షించారు” అని చెప్పింది. 


రార్య మండలం ప్రవేశిస్తున్నాడు. 


న భర్తను ప్రసాదించమని కోరాడు. 


గొప్ప వీరుడు భర్త కాగలడు. అతడు దేవ 


సేనలకు సేనాపతి కాగలడు. మీ 


త హవిస్సులను 


అగ్నిదేవుడిని ఆహ్వానించారు. ఆ సమయంలొ ముని పత్నుల భార్య! 


అందరూ చక్కగా అలంకరించుకొని తమ తమ భర్తల ప 


a 


= wo a: ne = ws 
er) Sa eR. లం SOs) 
జ అఆ a SS set aes a Se = ఇ 


అదుగా నన్ను పంపించారు. నాతో రతిక్రీడలల్‌ : మునిగి Boon మి 
అని చెప్పింది. 


న్‌ 
అణ! 

O 

లు 


ఈ ప్రకారం స్వాహా 
భర్తతో సంగమించి, ఆ 


దేవి సప్రబుషుల భార్యల రూపాలలో తన 


వీర్యాన్ని శ్వేతపర్వతంలో 


ఆవిధంగా ఆరు మాటులు కు ర్పిన అగ్ని గే TY) 
సూర్య తేజంతో , ఆరు ముఖములు, పన్నండు చేతులతో కుమారస్వామి 


జన్మించాడు. 


యందు వీర్య సేకరణ, విదియ నాడు 


ధరించడం, తదియనాడు దేహం ఏర్పడటం, చవితినాడు అని 


పూర్తి ఆకారంతో లేచి 
ధరించడం, 


నిలబడటం, CDOS pes దూరిన 3 శివని ఐలున 


జరిగింది. 


ఆకాశాన్న చరిచాడు, ఉక బాణంతో క్రాంచపర్వతాన్ని భేధించాడు. తన 


ప్రయోగించి శ్వేత పర్వతాన్ని ఛధించాడు. 
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ఆ గింహానాదానీకి 


ము అనే అడవిలో ఉన్న జనం అంతా “ ఇది 
భార్వలకు అగ్ని OMD వలనే జన్మించిన బాలుని 


వెంటనే అతనిని సంహరించడం మంచిది. అలా ఐతేనే నీకు ఇంద్ర పదవి 


వెంటనే దేవేంద్రుడు సప్త మాతృక 
కుమారుడిని చంపండి.” అని ఆజ్ఞాపించాడు. 


దేదీష్యమ నంగా వెలిగి పోతున్న ఆ కుమారస్వామిని చూచి, ©8289 
సాకారయ్లై వచ్చి అతని పక్కన నిలిచింది. 


ఆరాధించారు. “ఓ కుమారా! నీవు పుట్టిన ఆరు దినములకే లోకములు 


అన్నియు జయించినావు. కాబట్టి ఎదు ఉంరకదనిని అధిబ్టంచవలసినది. 


ఓ షణ్ముఖా! దుష్ట శిక్షణ, శిష్ట రక్షణ 


సుపరిపాలన దేవేంద్రుని కర్తవ్యము. 
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దానికి నీవు తగినవాడవు” wD దేవతలు, బుష 


ఏలు అందరూ 


md, నికు ౦ రావచి 2) 


rs స్వాహాదేవి కృత్తికలు అనే పేరు So ఆరుగురు 


ఉంచినందు వలన పుట్టిన వాడు 


కావున 


ర్రికేయుడు అనే పేరుకూడా వచ్చినది. 


లక్ష్మీదేవి కుమారస్వామిని చేరిన రోజు పంచమి. ఆరోజు 
నిలయవమ్రనది. 


నా అక్కడకు నచ్చారు... “కుమారా! కొంతమంది దుర్ణనులు, 


తల్లులకు తగు పదవిని ఇవ్వవలెను” అని చెప్పాడు. 


“% 


అప్పుదు 


చంద్రుని వివాహమాడారు. వారు చంద్రుని చుట్టు 


త్రి x 


ష్య చ ౨ 


ఎందుకు. మీరు వేరు వరం కోరుకోండి.” అని అన్నాడు. దానికి వారు 


పాటించేవారికి, శాంతి 


| నేను దక్షప్రజాపతి కూతురిని. నా తండ్రి నన్ను 
చిన్నతనముననే అగ్నిదేవునికి ఇచ్చి వివాహము చేసా 


లు యుద్ధం చేయడానికి భయపడి పారిపోయారు. 


రాక్టసులందరూ శివుడు 


ద్రౌపదితో ఇలాపలికింది. “ఓ ద్రౌపదీ! నీకు 


నీయందు అనురాగం SOA ఉన్నారు. వారందరి మీద నీక 


భర్తలు తప్పు మిగిలిన వారు దేవతలైనా, యక్ష, 


కిన్నరులైనా వారిణ తృణటపబ్రాం Dom చూసాను. సానము భోజనము. 


QOS? (HH ger HH$08. 
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ene) భి ర్రవలన SS భార్యకు వేరువిధంగా పైచెప్పిన వి కలుగవు. 


భర్త ప్రసంగ 


rave. వాన్‌ Ses 2 


. ఇవియే నీకు పరమ 
-” అని ద్రౌపది సత్యభామతో చెప్పెను. 


ఉన్నారు. వారిని రుక్మిణి సుభద్ర 


ఎక్కువగా చూ స్తున్నారు.” ” అని పలికింది. 


Eee) 'ర్కందేం Be) 


9) BSD ద్వారకా నగరానికి పయనమరూ ్యాడు. ¢ 
హర్థి కూడా ధర్మరాజుకు అనునయ వాక్యాలు పలికి తన ఆశ్రమానికి 


డవులు కామ్యకవనమును విడిచి పెట్టి 


హస్తినాపుర వాసి ఐన ఒక బ్రాహ్మణ 
పాండవులను దర్శించి తిరిగి హస్తినాపురం చేరుకున్నాడు. ధృతరాష్టుడు 
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రు కదా. సమస్త సంపదలను కోల్పోయి అడవుల పాలైన 
వామి టు 


స్టనుడు, శివుని మెప్పించి పాశుపతాన్ని Se సశరీరంగా 


నకు పోయి, బేపేంద్రుని మెప్పించి అతని అర్దసింహాసనాన్ని 
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అప్పుడు కర్షుడు దుర్యోధనుని చూచి “సుయోధనా! పాండవులు 
అడవుల PGT. పాండవుల సంపదలన్నియు NH Sys. 
డలములోని రాజులందరూ నీ see ge అంగీకరించి 

< న “పరిపాలన 


Qo” a చేసుకొనవచ్చును. 3 ఖా ర్యల సౌభాగ్యవ పంతం Zor) oO 
దుఃఖించవలెను.” అని కర్గుడు పలికాడు. 


ద్ద నుండి పాండవులను il SPOS పక్షుూతమును 


బుషుల సహాయంతో చేస్తున్నాడు. సుయోధనుడు ఆ ప్రాంతానికి 


ఆజ్ఞాపించాడు. ఆసయమంలొ అకు. a 
వారిని అడ్డగించారు. “ఇది చిత్ర సేనుడు అనే గంధర్వరా 
Te eye ne) వెనక్కు వెళ్లండి” అని చెప్పారు, 
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సాయం వచ్చినా వారిని 


Fert, Sp 3.3 ఉన్న ISCO 


MAGLI Edo చి కౌరవ కాంతలను బందీలుగా 


. మెరు వారిని కాపాడాలి అని పలికారు. 


ష్టకష్ట చున్న మనలను అవమానించడానికి వచ్చిన వానికి 
తగిన పరాభవం జరిగినది. అందుకని దుర్యోధనుని మీద దం 


నయచూపాలి కదా! దాయాదుల మధ్య డబ్బు గురించి, ఆస్తి గురించి 


అంత మాత్రం చేత సహజమైన ప్రేమలు 


ఉపేక్షించిన 


చిత్రసేనుని ఓడింది సుయోధనుని WO భార్యలను 
విడిపించండి. ” అని ధర్మరాజుచెప్పాడు. 


ఒక్కటి కూడా తలపకుండా అతని పట్ట BIOs: ee) 
తగునా!””అని తీవ tho పలికాడు 


రాధనునికి 


గత రక్షణ కన్నా వేరే ధర్మం ఉన్నదా! సురు 


స్నేహ పూర్వకముగా మా సుయోధనుని విడిచి పెట్టంటి. ఇది ధర్మరాజు 


మీకు తన ఆజ్ఞ గా చెప్పమన్నాడు. ధర్మరాజు ఆజ్ఞ అనుల్లంఘనీ ere 


దుకు పాటించాలి. మాకు రాజు దేవేంద్రుడు. ఆయన మాత్రమే 


మాకు రాజు కాదు అతని ఆజ్ఞ మేము 
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కాదు S50.) మాటలతో చెప్పి చూచాను. ' 


రుచించవని తెలిసినది. కాబట్టి నా శౌర్యముత్‌ 
విడిపిసాను” అని వారిమీత శరప్రయోగం చేసాడు. 


od 'ండవులకు గంధర్వులకు వారట ముద్దం జరిగింది. 


తాళలేక గంధర్వులు దుర్యోధనుని 


ఇదంతా తెలుసుకొన్న దేవేంద్రుడు 
బంధించి తన వద్దకు 


తీసుకు ప నాకు 


డమే తగిన పని. ఇది ధర్మరాజుకు 

వు చెప్పినట్టు ఇది దేవేంద్రుని ఆజ్ఞ కావచ్చును. 
యన ఎలా చెపితే అలా చేసెదము 
వద్దకు రమ్ము” అని పలికాడు. దానికి చిత్రసీనుడు సమ్మతించాడు. 


లు 


ను విడిది పెట్టాడు. చిత్ర సేనుడు వెంటనే చేవలోకమునకు 
 BdogoSs విసరీంచాడు. చసేంత్రుడు 


తన అ మృతవృష్టి చేత wee 
బతికించాడు. 


ల్‌ మహర్షి! ఎల్లప్పు ఏడూ 


ప్రకారం అంతే. అవమానం పొందటం 


ఎలా ప్రవర్తించాడు వివరించండి అని అడగాడు. దానికి వైశంబాయనుడు 


ఆ (కారంగా 


దుర్యోధనుడు 


ఖే, 


మితిమీరిన దుఃఖంతో, తన 


Boas. sO మన ళు వాకు 


కొందరు ధర్మరాజు వద్దకు పోయి శరణు ' 
తమ్ములను పంపాడు. వారు ముందు మంచి మాటలతో గంధర్వులకు 


నచ్చ చెప్పారు. వారు వినలేదు. పాండవులు గంధర్వులతో యుద్ద 


జనులు నవ్వరా! గంధర్వులతో యుద్ధం చేయుచున్నప్పుడు మరణించి 
ఉరడెడర Ka! 


చెడ్డవాడు సిరి సంపదలతో తులతూగవచ్చును. మంచి విద్యలు 


SO వాటిని సద్వినియోగము చేయకపోతే చెడిపోతాడు. 


నేనూ అంతే. ఐనా నా అంతటి వాడిని ఒక గంధ ్వుదు చిజపట్టడమా! 
న S00. కాబట్ట వెంటనే ప్రాం Ise శము En 0 


ద్‌ 5) > దుః Dons 


కరీరమును ac త్యః Jo దగునా! vad క్ష 
ఓదార్చువారెవరు. కాబట్టి నీ నిర్ణయము 


oe చేవింయమున్నారో ఆ ప్రజలు రా 


నువ్వు  పాండవులచేత 


వారి విధి. ధర్మము. | 


సంపాదించి ఇచ్చిన వాండవ 


సంమాదించినవి కావు. 


ఉపకారం చేసారు. వారికి ప్రత్యుపకారం చెయ్యడం ధర్మం. వారిని 
తగురీతిని నశ S55: 


అంతేకాని ఈ ప్రకారం ప్రాయోపవేశం 


సద నన్ను ఎందుకు వారిస్తున్నారు. నాకు ఈ రోగ భా 
ఆసక్తి తదు. ప్రాయోపపశము 


తరువాత కృత్య మరల అతనిని భూల్‌కమునకు తీసుకొ 


అతని శయ్య మీద పడుకోబెట్టింది. 


డు. రాత్రి జరిగినది అంతా కలా 


కాని ఎవరికి చెప్పకూడదు 


అనుకున్నాడు. కాని తాను పాండవులను 


జయించగలను అని 


ఆత్మవిశ్వాసం కలిగింది. 


వలేము కదా! కాబట్టు ఆత్మహత్య వలన నిన్ను 


సుయోధనా? నప 
| ! అజాత శత్రువు ధర్మరాజు ద దయవలన బతికి 
). లేకపోతే ఆ గంధర్వుని చెరలో ఉండేవాడివి. నీవు కర్గుని 


ఆహ్వానించడా నికి నన్నుపంపాడు. కాబట్టి రు వేంచేయవలపినది * 
అర్దించాడు. 


ఒప్పందం ప్రకారం అరణ్య అజాతవాసములు చే స్తున్నాము. 


పుడు ఆపడం సమరిజసంగా ఉండదు. దయాం es విష్షయం మే 


తనిని చూచి “అరణ్య అజ్ఞాతవాసములు 


దట, మేమే పిలవకుండానే వెల్స్‌ 


యాగనిర్వహణకు, యాగమునకు వచ్చినవారికి సత్కరించడానికి 


మాస్తీ అయింది. యాగమునకు — 


అర్జునుని చంపినదాకా నా కాలి 


జ 


MOSS" GD శపథం వేసొడు, 


జయించటం ఏమంత 


కష్టం కాదు.” అని అభినందించాడు. 


కర్ణుడు చేసిన శపధం విని ద్వైతవనంలో ఉన్న ధర్మరాజు 


అని అభ్యర్థించాయి. 


లకు ప్రాణముల కంటే ధనము 
మనుష్యులు ఎన్ని కష్ట కష్టముల > పటి 


eee aie త్ర ః కదా. 


న్నీ కష్టములకు ఓర్చి సంపాదించిన ధనము పరులకు ఇవ్వడం గొపు 


సంపాదించిన ధనం కొంచెం దానం చేసినా పుణ్యం వస్తుంది. అలాంటి 


wae 
4 _ ° 
2,0 8” ల్‌ 


“తపస్సుచేసి OQ పొందిన మ 


రుత్తులు, కూడా నివసిస్తూ ఉంటారు. మేరు పర్వత శిఖరం అక్కడే 


ఉంది. నందనోద్యానం ఉంది. అక్కడ ఆకలి దప్పులు ఉండవు. వ్యాధులు, 


స్వర్గలోకం పైన బ్రహ్మ లోకం ఉంది. మనువులు, మహా బుషులు 


నర్జన్మ ఉండదు. ప్రళయ కాలులో అన్ని 


రోకం మాత్రం నిలిచి ఉంటుంది. 


అక్కడ ఉంటారు. అక్కడ పు 
లోకాలు నాశనం అవుతాయి.కాని బ్రహ్మ ల 


వస్‌ bl DWWM°OO SL 


నుభవించిన తరువాత మరల భూలోకానికి 


లోకం లో. ఉన్న వారు కూడా, తమ కాన € 


aye స్థితిలో ఉన్న వారిని 
మనసులో బాధ పడతారు. బ్రహ్మలోకం శాశ్వతము, 


చెప్పాను కదా. ఇంక రండి వెళదాము” అన్నాడు దేవ దూత. 


అని అదిగాడు. 


ద్రౌపది వద్దకు వెళ్లాడు. 


అలనా! 2%) wood. ay ద వ >) ములు సంచరింా 


ఉన్నావు? నీవు వన దేవతవా? దేవేంద్రుని భార్య 


ూటలు విన్న ద్రౌపది అతనిని చూచి * 


దానను, న కల TID. నీవు నా దగ్గరకు రావడం మంచిది కాదు. 


కొంచెం సేపటిలో నా భర్తలు వస్తారు. 


తగిన అతిధి సత్కారాలు చేయగలరు.” అ 


౧ 


రు వచ్చిన తరువాత వారిచేత అతిధి 


దూరా అం ఎదురు చూసూ eon. లో 


జీ 


ఏదో మాటలాడి S°OSHO చేయవలెనని అనుకొన్నది. 


రు మాటలాడక నా వెంట రమ్ము అదుగో బంగారు 
2” అం పరికాడు. 


a an ఎక్కుపె AS dx (ప్రాణభయం తో పారిపోతావు. బీమసేనుని 
ee మూస్తే we ఎ మద 


మె పెద్దగా అరిచింది. ధౌమ్ముడిని 


సైంధవుడు ద్రౌపదిని sea న. 


నెట్టింది. వాడు కింద పడ్డాడు. సైంధవునకు పట్టుద 


ద్రౌపదిని బంధించి తన రధము మీద కూర్చోపెట్లుకొని బయలుదేరాడు. 


నాశనం చేస్తుంది.” అని పలుకుతు 


వొండవులు కుటీరానికి | 


ఆ రధాన్ని వెం 


చి “సైంధవుడు దౌ 


పోయాడు” అని చెప్పింది. పాండవులకు S50 వచ్చింది: 
సైంధవుడు వెళ్లిన దిక్కున వెళ్లారు. 


a | = Ss యు కసిప్‌ందా డం. ఆరున 


డవులు సైంధవుని వెంబడించారు. తన రధం వెనుక 


ఎవరో చెప్పవా” అని చమత్కారంగా 


rare lh Ory jh న 
~~ Od OF LAW 


పాండవులను గురించి వివరంగా చెప్పింది. 


యకులైన వీరిని చంపడం 


DAT VCS. అందరూ ద్రౌపది దగ్గరకు వచ్చారు. 


జయద్రధుని వెంబడించి అతని రధాన్ని, 


GD నున్నించడనూ! వీడిని shy ఎన్నో అనర్ధాలు జరుగుతాయి. 
వీడివి తగినశాస్తి చేస్తాను” అంటూ భీముడు 
అను అదు శిఖలు గా గొరిగాడు, వాడినీ లేసి ఒరెయ్‌ జయద్రథా! నవు 


టా నేను పొండవ దాసుడను అని చెప్పాలి లేకపోతే 


డవేసి ధర్మరాజు వద్దకు 


పాండవ దాసుడు 


డు” అని వాడిని ధర్మరాజు పాదాల మీ 


రాసు. హేళనగా నవ్వింది. ధర్మరాజు WED BPD “gosdodSeo 


CA aa TY On og Zz ace D 
) sg es అని Bee CJC) J Tal 


| ఒక వరం ఇస్తున్నాను. అర్జునుని తప్ప మిగిలిన బం 
ఒక్కరో జు మాత్రం a జయించే వరం ప్రనాదిస్తున్నాను. బబ దులో 


్యడు శివుడు. 


మానస QB డైన Dongs వైశ్రవణుడు 


కుండా, బ్రహ్మను గూర్చి తపస్సు చెసాడు. 


రారుడిని, లోకంలో ఉన్న ధనానికి ఆధిపత్యాన్ని, లంకా రాజ్యాన్ని, 


నృత్త గీత విద్యావిశారదలయిన 


రాక్షస వనితలను Dow ఇచ్చాడు. వారు 


POD, బక లనే 


పుష్పోత్కట, జ 
విశ్రవసునకు పరిచర్యలు చేస్తున్నారు. 


దేవతలచేత కాని. 


సంచరించే కామరూపాన్ని ప్రసాదించు.” « 


కు మరణభయం లేదు” అని వరం ఇచ్చాడు. 


ఎని చూచి “నీకు ఏమి వరం కావాలో కోరుకో” 


"నిక కుంభకర్ణుడు ఏధివశాత్తు తనకు అత్యంత 
మన్నాడు. అలాగే అని బ్రహ్మదేవుడు వరం 
NH Do Sto కానాలో కోరుకో 


అని ప్రార్థించాడు. 


వరాలు ఇచ్చాను” అని చెప్పి అంతర్థానమయ్యాడు. 


కుబేరునిమీదికి లంకా నగరానికి యుద PIS వెళ్లాడు. 


సేత్‌ “పెద్దవాడైన 


faut 


ఇది పరులంతే 


మీదికీ దండెత్తి ఇంద్రుడిని 
గడగడటారంరాడు, 


అగ్ని దేవుని వెంటపెట్లుకొని 


బ్రహ్మదేవుని దగ్గరకు Bert. “విశ్రవస 


టే 


ఎని కుమారుడు రావణుడు 


జయించి వారిని తన దాసులుగా గా చేసుకున్నా కు. లోకాలు 


న మంధర అనే పరిచారికగా భూలోకములో 


| రము నిర్వహించ ున్నాడు. 


వజ్రసమానమైన శరీరములతో, అత్యంత పరాక్రమ వంతులైన కోతులుగా 


అలుగు బంటుగా 


నిశ్చయించాడు దశరధుడు. మంత్రులను 
ua, ఆ సమయంలో క కుమారుడైన 


అస్సలు ప్రేమ లేదు. అదుగో ఆ ఆ కౌసల్య 


. “మహారాజా! ఇదివరకు మీరు నాకు ఒక వరం 
ఎడు ప్రసాదిస్తారా” అని అడిగింది. అలాగే 


అవే. 


కయి భరతుడిని పిలిపించింది. “కుమా 
NOD వనవాసం వెళ్లారు. ఇంక 


రా! నీ తండ్రి దశరధుడు 


ప్రతినిధిగా రాజ్య పాలన చేయసాగాడు. 


తరువాత రాముడు శరభంగ ముని 


ee దండకారణ్యము వెళ్లాడు. గోదావరీ తీరంలో 25 పర్ణశాల $e 


నిర్మించుకొని అక్కడ నివసిస్తున్నాడు. అప్పుడు దశకంతఠుని చెల్లెలు 


సంహరించాడు. అప్పుడు శూర్పణఖ రావణుని వద్దకు వెళ 


దముల మీద పడి ఏడ్చింది. 


శివుని గూర్చి తపస్సు వేసుకుంటునాడు. మారిచుడ 


పీతా! ” అని రాముని కంఠస్వరాన్ని అనుకరిస్తూ 


అరిచి, కిందపడి మరణించాడు. 


సీత్రక్రు 


లక్ష్మణుని 


ప్రకారం మాట్లాడటం తగునా? ఆకాశం 


God. 


అందుతో మూటకట్టి ఆ పర్వత శిఖరం మీద ఉన్న వానరుల దగ్గర పడేట్టు 


జారవిడిచింది. 


oe ను అశక 


ంకకు తీసుకొని వెళ్లాడు. 
Sao రక్షణ కొరకు కొందరు రాక్షస వనితలను 


(స్త్రీలను బంధించి తెచ్చి చెరలో ఉంచినపుడు వారికి రక్షణగా HOW 


టులుగా నియమించాలని త్రేతాయుగంలోనే 


సంచా. అనా పరంగా నితమాలు 


Nia tat 


“లక్ష్మణా! రాక్షసులు తి! గే ఈ అరణ్యం. 


రావడం తగునా 


వణుడు ఎత్తుకొని దక్షిణ దిక్కుగా 


“ees. ట్టుకంది. అంతటి బలవంతుడైన లక్ష్మ కండు 
యాతు “అన్నా! శ్రీరామా! 


ఈ రాక్షస జన్మ వచ్చింది. నేడు 


క్షం కలిగింది. రావణుడు అనే రాక్షసుడు నీ భార్యను సీతను 


ఉంటే పంపా సరస్సు వస్తుంది. దానికి అవతల బుషమూక 
లి నోదరుడు అయిన ee అనే 


స DSPs. నేను 8, Nooeér ie, 


శ్‌ be 


ముడు పంపా సరోవర తీరాన తన పితరులకు 


బుష్యమూక పర్వతము 


వానరరాజు _ రామలక్ష్మణులను 


7 AD తన అన్న వాలి తన రాజ్యము అపహరించి తనను 
వెడల గొట్టాడని, వాలిని చంపి తన రాజ్యం తనకు ఇప్పించమని కొరాడు 


యుద ఎద్దానికి ఎందుకు వచ్చావు” అని అడిగాడు. 


పంపుతాను” అని చెప్పాడు. 


స్మరించుకుంటూ కాలం గడుపుతూ ఉంది. 


. నీకు జీవించ వలెనని కోరిక 


ఎయండి. ఇంక ఆలస్యం ఎందుకు.” అని 


కూడా భయపడటం లేదని కొంతమంది 


వలన భయం లేదు. 


Se దుర్మార్గుడైన రావణునికి చేటు కాలం దాపురించినదని BOD 


రాకు వచ్చినది. గాడిదలు కట్టిన రధము మీద 


22 వీరతోసుకొని, pr మిద బట్టలు లేకుండా, 
యముని sy వెతక విలీషణు స 


పూలు ధరించి, తెల్లని కొండమీద తన మంత్రులతో 


అదృష్టం. 


"రు. దేవేంద్రుని గృహంలో ఉన్న సమస్త 


ఓ లలనా! రాముడు ఎవరు? రాజ్యం కోల్పోయి అడవులలో 


ఒర ఇ 


3 4 కా a a ర 
SAS a) | i (౮ 
OMAN | 
( 


వ రార్కండియ మహర్థి ధర్మరాజుకు 


మహాభారతం అరణ్య పర్వము సప్తమాశ్వాసము | 
సపరదాభారతరి 


అరణ్య పర్వము 


నైమిశారణ్యంలో, శౌనక మహర్థి ఆశ్రమంలో, రోమహర్షుణి కుమారుడైన 
తగ్రశ్రవనుడు (నూతి) అనే Bored కుడు, మహా భారత కధను, శౌనకాది మహో 
మునులకు ఇలా చెప్పసాగాడు. 


సుగ్రీవుడు కిష్కింధలో రాజభోగాలు అనుభవిస్తున్నాడు. రాముడు, 
లక్ష్మణునితో సహా మాల్యవంతం అనే పర్వత గుహలో ఉన్నాడు. వర్షాకాలం 
గడచిపోయింది. 


రాముడు లక్ష్మణుని చూచి “లక్ష్మణా! ఈ సుగ్రీవుడు రాజభోగములతో 
కాలం గడుపుతున్నాడు. మనలను మరచినట్టున్నాడు. నీవు ఇప్పుడే కిష్కింధకు 
పోయి సుగ్రీవుని సంహరించి రమ్ము. aS వేళ సుగ్రీవుడు ఇంతకు ముందే 
సీత్రాన్వేషణకు ఏర్పాట్లు చేసి ఉంటే అతడిని ఇక్కడకు తీసుకొని రమ్ము” అన్నాడు 
రాముడు. 
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అన్న ఆజ్ఞను శిరసావహించి లక్ష్మణుడు కిష్కింధకు వెళ్లాడు. సుగ్రీవుని కలిసి 
రాముని ఆజ్ఞను వినిపించాడు సు పుడు వచతాపోయాడు, 


“వేను. అన్న. మాటను. మరమనీచుడను కాను; DG. వెదకుటకు 
వానరులను నలుదిక్కులకు పంపాను. ఒక నెలలో తిరిగి రమ్మని చెప్పాను. వారు 
తిరిగి రావడానికి ఇంక ఐదు రోజులు గడువు ఉన్నది. సీతా దేవి గురించి వార్త 
తెలియగానే నేను రాముని వద్దకు వస్తాను” అని వినయంతో చెప్పాడు. 


ఆ సమాధానంతో తృప్తి చెందాడు లక్ష్మణుడు. సుగ్రీవునితో సహా రాముని 
వద్దకు వెళ్లాడు. తాను చేసిన ఏర్పాట్లను గురించి రామునికి చెప్పాడు. రాముడు 


సంతృప్తి చెందాడు. 


కొన్నిరోజులకు అన్ని దిక్కులకు వెళ్లిన కపులు తిరిగి వచ్చారు. సీత జాడ 
తెలియలేదు అని చెప్పారు. దక్షిణ దిక్కుకు వెళ్లిన కపులు ఇంకా రాలేదు. నెల 
రోజుల తర్వాత కొంతమంది కపులు సుగ్రీవునితో ఇలా చెప్పారు. 

“ మహారాజా! తమరు అత్యంత ప్రియముగా పెంచుకొనుచున్న 
మధువనము లో అంగదుడు, హనుమంతుడు, మొదలైనవానరులు ఇష్టం 
వచ్చినట్టు తిరుగుచూ ఫలములు ఆరగించుచూ, వన రక్షకులమైన మేము వారిని 
వారించగా, మమ్ములను కొట్టారు.” అని చెప్పారు. 
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అంగదుడు హనుమంతుడు దక్షిణదిక్కుగా వెళ్లారు వారు పీత గురించి 
మంచి వార్తను తెచ్చి ఉంటారు. అందుకే ఆనందంతో ఉత్సాహంలో తోటలో 
విహరిస్తున్నారు అని అనుకొన్నాడు సుగ్రీవుడు. 


తరువాత వానరులందరూ శ్రీరాముని సన్నిధికి వచ్చారు. హనుమంతుడు 
శ్రీరాముని, సుగ్రీవుని చూచి ఇలా పలికాడు. 


“దేవా! సీతను నేను చూచాను. దక్షిణదిశగా పోయి, సీతాదేవిని చూచాను. 
అన్నివిషములను సవిస్తరంగా వివరిస్తాను. మేము సీతను వెదకుచూ పోతుండగా 
మాకు ఒక పెద్ద సొరంగం కనపడింది. ఆ సొరంగంలో ప్రయాణించి కొన్నాళ్లకు 
ఒక నగరాన్ని చేరుకున్నాము. అక్కడ ఒక తాపసి మాకు కన్పించింది మమ్ములను 
ఆదరించింది. 


తరువాత మలయ పర్వతం చేరుకున్నాము. అది సముద్రతీరము. ఆ 
సముద్రం దాటడానికి ఎవకిరి శక్యం కాలేదు. సీతను చూడకుండా వెళ్లడం కన్నా 
చావడం మేలు అని అనుకున్నాము. అలా మేము మాట్లాడుకుంటూ ఉంటే మాకు 


ఓక పషరాజు కనిపించాడు, 


“అయ్యా మీ మాటలలో నాకు జటాయువు అని పేరు వినపడింది మీరు 
ఎవ్వరు ఏపని మీద వచ్చారు. నా పేరు సంపాతి. మా తమ్ముడు జటాయువు. 
నేను నా తమ్ముడు జటాయువు ఒకసారి సూర్యమండలానికి ఎగిరాము. నా 
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రెక్కలు మాడిపోయి నేను ఇక్కడ పడ్డాను. అప్పటి నుంటి ఇక్కడే ఉన్నాను. నా 
తమ్ముడు జటాయువు గురించి మీకు తెలిస్తే నాకు చెప్పండి” అని అడిగాడు. 


అప్పుడు నేను సంపాతితో రావణుడు సీతను ఎత్తుకొని పోవడం, 
జటాయువు అడ్డగించడం, రావణుని చేతిలో చావడం గురించి చెప్పాను. 
అప్పుడు సంపాతి తన తమ్ముని మరణం గురించి విచారించాడు. 


“అయ్యా నాకు రావణుని గురించి తెలియును. వాడు రాక్షసుడు. ఇక్కడికి 
నూరు యోజనముల దూరంలో లంక ఉన్నది. అక్కడ రావణుడునివసిస్తున్నాడు. 
మీకు అక్కడ సీతా దేవి కనిపించవచ్చును” అని చెప్పాడు. 


కానీ మౌ లో ఎవరికి సముద్రాన్ని చాటే BB. కాని నాకు నా తండ్రీ 
వాయుదేవుని దయ వలన ఆ శక్తి సమకూరింది. నేను సముద్రం దాటి లంకను 
చేరుకున్నాను. 


లంకా నగరం చాలా పెద్దది. సీతా దేవిని వెదుకుచూ అనేక ప్రదేశాలు 
తిరిగాను. అశోక వనంలో కన్నీటితో, శోకంతో తల వంచుకొని కూర్చుని ఉన్న సీతను 
arate. నేను పోయి. సీతాదేవికి నన్ను నేను రాను దూతగా పరిచయం 
చేసుకున్నాను మీ క్షేమం గురించి చెప్పాను. త్వరలో వచ్చి మిమ్ములను 
తీసుకువెళ్లారు అని చెప్పాను ఆమె నా మాటలు నమ్మలేదు. నేను రాక్షసుడను 
కాను నా మాట నమ్మమని చెప్పాను. 


మహాభారతం అరణ్య పర్వము సప్తమాశ్వాసము 5 

“అయ్యా! నిన్ను నమ్ముతున్నాను. త్రిజట అనే రాక్షసి కూడా చెప్పింది. నువ్వు 
పోయి రామునికి నా గురించి చెప్పి సుగ్రీవ సహాయంతో నన్ను ఇక్కడినుండి 
తీసుకు పొమ్మని చెప్పు. నా ఆనవాలుగా ఆ శిరోభూషణంగా చూపించు” అని ఈ 
శిరోభూషణం నాకు ఇచ్చింది. ఇంకా తమరు చిత్రకూట పర్వతము మీద ఉండగా 
జరిగిన మాయకాకి కథకూడా చెప్పింది.” అనీ హనుమంతుడు రామునితో చెప్పే 
శిరోభూషణాన్ని రామునికి అందచేసాడు. 


రాముడు ఆ శిరోభూషణాన్ని తన గుండెలకు అదుముకున్నాడు . “సుగ్రీవా 
ఇంక ఆలస్యం ఎందులకు రావణుడిపై దండెత్తడానికి తగు సన్నాహాలు చెయ్యి” 
అని చెప్పాడు. సుగ్రీవుడు అందరి వానర వీరులకు వర్తమానం పంపాడు. 


నలుదిక్కుల నుండి వానరులు లక్షలు కోట్ల సంఖ్యలో వస్తున్నారు. 
గవయుడు, గజుడు, కుముదుడు,సుషేణుడు, కోట్ల కొద్దివానరవీరులతో 
యుద్దానికి తరలి వచ్చారు. జాంబవంతుడు అనే భల్లూకము తన భల్లూక సేనతో 
వచ్చాడు. ఒక శుభముహూర్తములో శ్రీరాముడు, లక్ష్మణుడితో సహా, సుగ్రీవుని 
ఆధ్వర్యములో రావణుని మీదికి దండయాత్రకు వెడలినాడు. ఆ సేనకు 
వాయునందనుడు (హనుమంతుడు) నాయకత్వం వహించాడు. అంగదుడు, 
నీలుడు, నలుడు మొదలైన వానర వీరులు అతనికిసాయంగా నిలిచారు. 


కపి సైన్యం అంతా దక్షిణ సముద్రతీరానికి చేరింది. శ్రీరాముడుసుగ్రీవుని 
చూచి “సుగ్రీవా! ఈ సముద్రాన్ని దాటడానికి ఉపాయం నువ్వే ఆలోచించాలి.” 
అని అన్నాడు. కొంతమంది తెప్పలు కట్టి దాటుదాము అని చెప్పారు. 
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దానికి శ్రీరాముడు “మన సైన్యము లెక్కకు మించి ఉన్నది. వీళ్లకు సరిపోవు 
BAI పడవలు తయారు చెయ్యడం అనాధ్యం. పైగామనం సముద్రం Gayo 
మీద దాటుతుంటే శత్రు సైన్యాలు ఊరుకుంటాయా. మనలను సముద్రంలో 
ముంచేసోరయు. నాకు SDS ఉపాయం చెప్పుతాను వినండి. వేను ఉపవాస Oy 
కూతలు HSN పాతు. పముతుని సహోయం. BDA Xoo Dd 
చెయ్యలేము. సముద్రుడు సామో పాయంతో లొంగక పోతే, నా బాణాలతో 
సముద్రుని ఇంకీంప చేస్తాను.” అన్నాడు. 


శ్రీరాముడు ఉపవాస దీక్షతో సముద్రుని ఆరాధిస్తున్నాడు. సముద్రుడు 
ప్రత్యక్షం అయ్యాడు “అయ్యా నీవు మాకులంకా నగరం పోవడానికి దారి ఇవ్వాలి. 
లేకపోతే సముద్రాన్ని ఇంకింప చేస్తాను” అని అన్నాడు శ్రీరాముడు. 


దానికి సముద్రుడు “అయ్యా నేను నీకు ఏ విధంగా ఆటంకం కలిగించను. 
ఈరోజు నేను నీ బలప్రయోగానికి దారి ఇస్తే ప్రతివాడూ తన బలాన్ని చూపి నన్ను 
దారి ఇమ్మంటాడు. నన్ను వశం చేసుకోడానికి చూస్తాడు. అది మంచిది కాదు. 
మీ కపి వీరులలో నలుడు అనే శిల్పకర్మ ఉన్నాడు. వాడి సాయంతో మీరు నా మీద 
ఒక సేతువు కట్టండి. వాడు వేసే రాళ్లు అన్ని నేను ముంచకుండా తేలేట్టు చెస్తాను. 
మీరు ఆ సేతువుమీద సముద్రం దాటవచ్చును” అని ఉపాయం చెప్పాడు. 
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సముద్రుడు. శ్రీరాముడు నలుడిని ఏలిచి వారధి కట్టమన్నాడు. నలుడు 
వంద యోజనములు పొడుగు,పది యోజనముల వెడల్పున ఒక వారధి 


లంకలో ఉన్న విభీషణునికి అన్న రావణుని తో పొసగలేదు. అతను 
లంకనుంచి బయటకు వచ్చి శ్రీరాముని శరణు జొచ్చాడు. _ శ్రీరాముడు 
విభీషణుడికి అభయం ఇచ్చాడు. శ్రీరాముడు,వానర వీరులు, వానర పైన్యము 
నీలుడు కట్టిన వారధి మీద సముద్రమును దాటి లంకా పట్టణాన్ని 
చేరుకున్నాయి. శ్రీరాముడు త్రికూట పర్వతము మీద ఎక్కి లంకా నగరానికి 
నాలుగు పక్కల సైనిక శిబిరములు ఏర్పాటుచెయ్య మన్నాడు. వారన సైన్యము 
లంక చుట్టుపక్కల శిబిరాలు నిర్మించుకున్నాయి. 


రావణుని గూఢ చారులైన శుకుడు, సారణుడు వానరుల ఆకారాలు దాల్చి 
వాసరులలో కలిసిపోయారు. విధిషణుడు వారిని గుర్తించి రామునికి పట్టి ఇచ్చాడు. 
రాముడు వారికి తనసైన్యాన్ని అంతా చూపించి లంకకు పంపించి వెసాడు. 
శుకసారణులు లంకకు చేరి రాముడి సేన అజేయమని, గెలువసాధ్యం కాదని 
చెప్పారు. రావణుడు లంకకు తగిన రక్షణ కల్పించాడు. 


శ్రీరాముడు అంగదుని పిలిచి “అంగదా నీవు రావణుని వద్దకు వెళ్లి సీతను 
వదలి పెట్టమని చెప్పుము. తగిన విధముగా బుద్ధిగా చెప్పుము” అని చెప్పాడు. 
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అంగదుడు రావణుని వద్దకు వెళ్లాడు. రావణుని కొలువు కూటము లోకి 
ప్రవేశించి రావణుని చూచి ఇలా అన్నాడు “రావణా! సూర్యవంశ సంజాతుడు, 
రాముడు నీతో ఇలా చెప్పమన్నాడు. అడవులలో తపస్సుచేసుకుంటున్న మునులను 
చంపావు. దేవతా స్త్రీలను బంధించావు. మహాపచారం చేసావు. ఇవి అన్నియు. ఒక 
టి. నీవు నా ఎడల చేసిన అపరాధం ఒక్కటీ చాలా పెద్ద అపరాధము. నాతో 
యుద్ధం అన్నా చెయ్యి లేకపోతే నన్ను శరణు వెడుము. నా జానకిని నా 
వద్దకుపంపుము. మరొక విధంగా నీకు జీవించి ఉండటం కుదరదు. నీకు 
మనుషులు అంటే అనుమానంగా ఉంది. రాక్షసులను పరుకూడా లేకుండా 
చేసాను. జాగ్రత్త” అని అంగదుడు పలికాడు. 


ఈ మాటలు విన్న రావణుడు కనుసైగ చేసాడు. కొంతమంది రాక్షసులు 
అంగదుని పట్టుకోడానికి ప్రయత్నించారు. అంగదుడు పైకి ఎగిరి వాళ్లను కిందికి 
తోసాడు. ఆ తోపుడుకు వారు మరణించారు. అంగదుడు రాముని వద్దకుపోయి 
జరిగింది చెప్పాడు. శ్రీరాముడు యుద్దానికి అనుమతి ఇచ్చాడు. వానరులు 
లంకను చుట్టుముట్టారు. లంకా నగరానికి కాపలా ఉన్న రాక్షసులను తరిమి 
వేసారు కొట గఫురములిను ధ్వంసం చెసారు, 


ఇది తెలిసి రావణుడు తన సైన్యాన్ని యుద్దానికి పంపాడు. రాక్షస ఏరులు 
వానరులతో యుద్ధం చేస్తున్నారు. రాముడు, లక్ష్మణుడు కూడా యుద్దానికి 
ఉపక్రమించారు. ఘోర మైన యుద్ధం జరిగింది. రాక్షస సైన్యం మాయాయుద్ధం 
చేస్తున్నారు. రామూ యుద్దంలో ఆరితేరిన విభీషణుడు విజృంభించి రాక్షసులను 
సంహరించనాగాడు. రాక్షసులు ఈవిషయాన్ని రావణునికి చెప్పారు. 
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రావణుడే స్వయంగా రణరంగానికి బయలుదేరాడు రామురావణుల 
యుద్ధం ప్రారంభం అయింది. లక్ష్మణుడు రావణుని కుమారుడైన ఇంద్రజిత్తును 
తన వాడి బాణాలతో ముంచెత్తాడు. రాముని బాణముల ధాటికి ఆగలేక రావణుడు 
లంకకు వెళ్లాడు. వీరుడైన ప్రహస్తుని రణరంగానికి పంపాడు. విభీషణుని 
నాయకత్వంలో వానర వీరులు, ప్రహస్తుని నాయకత్వంలో రాక్షస వీరులు యుద్ధం 
చేస్తున్నారు. విభీషణుడు తన శక్తి అనే ఆయుధాన్ని ప్రయోగించాడు. ప్రహస్తుడు 
మరణించాడు. అతని స్థానంలో ధూమ్రాక్షుడు వచ్చాడు. అతనిని హనుమంతుడు 
ఎదుర్కొన్నాడు. హనుమంతుని బలం ముందు రాక్షస సేనలు నిలువలేక 
పోయాయి. హనుమంతుడు ధూమ్రాక్టునితో ద్వంద యుద్దం చేసి అతనిని 


సంహరించాడు. 


ప్రహస్తుడు, ధూమ్రాక్షుడు మరణించారని తెలుసుకొని రావణుడు 
చింతించాడు. నిరంతర నిద్రలో ఉన్న కుంభకర్ణుని నిద్రలేపమని ఆజ్ఞ ఇచ్చాడు. 
రాక్షసవీరులు కుంభకర్ణుని నిద్రలేపడానికి సమాయత్తంఅయ్యారు. దుంధుభులు 
మోగించి, సింహనాదాలు చేసి, కుంభకర్ణుని నిద్రలేపారు. 

నిద్రలేచిన కుంభకర్లుని తో రావణుడు “తమ్ముడా! నీవు హాయిగా 
నిద్రపోతున్నావు. నేనే చాలా ఆపదలో ఉన్నాను. నేను దశరధ కుమారుడైన 
రాముని భార్యను అపహరించి తెచ్చాను. రాముడు వానర సాయంతో నా మీదకు 
యుద్దానికి వచ్చాడు. మన వీరులు ప్రహస్తుడు, ధూమ్రాక్షుడు మరణించారు. 
కాబట్టి నీవు యుద్దానికి బయలుదేరాలి. నీకు వజ్రవేగుడు, ప్రమాధుడు తోడుగా 
ఉంటారు” అని పలికాడు. 
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అన్న ఆజ్ఞ మెరకు కుంభకర్ణుడు యుద్దానికి బయలుదేరాడు. కుంభకర్ణుని 
భయంకర ఆకారాన్ని చూచి వానరులు ఆశ్చర్యపోయారు. వానరవీరులను 
ఏమాత్రం లక్ష్య పట్టకుండా కుంభకర్ణుడు రామలక్ష్మణుల వైపుకు 
దూసుకుపోతున్నాడు. కుంభకర్ణుని ఆపడానికి వానరవీరులు విఫలయత్నం 
చేసారు. కాని కుంభకర్ణుడు వానరులను మింగుతూ. చంపుతూ 
ముందుకుపోతున్నాడు. కుంభకర్ణుడు సుగ్రీవుని పట్టుకున్నాడు. ఇది చూచి 
లక్ష్మణుడు తన బాణాలతో కుంభకర్లుని కొట్టాడు. ఆ దెబ్బకు కుంభకర్ణుడు 
సుగ్రీవుని వదలి లక్ష్మణుని వైపు వచ్చాడు. లక్ష్మణుడు తన బాణాలతో కుంభకర్ణుని 
రెండు చేతులునరికాడు. కాని అతనికి మరల నాలుగు చేతులు మొలిచాయి. 
మరల ఖండించాడు. మరల మొలిచాయి. ఇలాకాదని లక్ష్మణుడు బ్రహ్మాన్దాన్ని 
ప్రయీగించి కుంభకర్ణుని సంహరించాడు. 


ఇది చూచి వజ్రవేగుడు, MSTA అనే రాక్షసవీరులు లక్ష్మణుని మీదికి 
వచ్చారు. అప్పుడు హనుమంతుడు, నీలుడు రెండు కొండలు వారి మీదికి 
విసిరారు. వజ్రవేగుడు, ప్రమాధి అనే రాక్షసవీరులు మరణించారు. కుంభకర్ణుడు, 
వజవేగుడు, ప్రమాధి అనే రాక్షసవీరులు మరణం గురించి తెలుసుకొని రావణుడు 
ఎంతో చింతించాడు. 


అప్పుడు రావణుని కుమారుడు మేఘనాధుడు తండ్రి వద్దకు వచ్చాడు. 
“తండ్రీ! నన్ను రణరంగానికి పంపండి. వానరవీరులను నేను హతమారుస్తాను. 
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శత్రువులను సంహరిస్తాను. రామలక్ష్మణులను బంధించి తెచ్చి సముందు 
ఉంచుతాను.” అని పలికాడు. 


మేఘనాధుని ( ఇంద్రజిత్తు) మాటలకు రావణుడు సంతోపించాడు. 
కుమారుని ఆశీర్వదించి పంపాడు. ఇంద్రజిత్తు రణరంగానికి వెళ్లాడు. లక్ష్మణుని 
యుద్దానికి ఆహ్వానించాడు. ఇంద్రజిత్తు, లక్ష్యణుడు ఒకరితో ఒకరు తీసిపోకుండా 
యుద్ధం చేసారు. ఇంతలో అంగదుడు విసురుగా పోయి ఇంద్రజిత్తును ఒక పెద్ద 
చెట్టుతో మోదాడు. అంగదుని మీదికి ఇంద్రజిత్తు ఒక -ఈటెను విసిరాడు. దానిని 
లక్ష్మణుడు తన బాణాలతో విరిచాడు. అంగదుడు ఇంద్రజిత్తు రధాన్ని, సారధిని 
చిత్తు చిత్తు చేసాడు. 


ఇంద్రజిత్తు ఆకాశానికి ఎగిరాడు. అదృశ్య యుద్ధం చేస్తున్నాడు ఇంద్రజిత్తు. 
రామలక్ష్మణులు BIG బాణాలు ప్రయోగిస్తున్నారు. కాని ఇంద్రజిత్తు నాగాస్త్రము 
ప్రయోగించి రామ లక్ష్మణులను బంధించాడు. రామ లక్ష్మణులు మూర్చిల్లారు. 
ఇదిచూచి హనుమంతుడు, జాంబవంతుడు,సుగీవుడు  దుఃఖించారు. 
విభీషణుడు బ్రహ్మాస్త్రాన్ని ప్రయోగించి వారిని నాగపాశవిముక్తులను గావించాడు. 
సుగ్రీవుడు విశల్యకరణి అనే బెపదంతో వారి శరీరంలో ఉన్న విష పదార్దాలను 
తొలగించాడు. రామలక్ష్మణులు మూర్చనుంచి తేరుకున్నారు. 


విభీషణుడు రామలక్ష్మణులను చూచి “రామా! కుబేరుడు మీకోసం 
దివ్యజలాలను పంపాడు. ఈ జలాలతో మీరు మా కన్నులను ప్రక్షాళన 
చేసుకుంటే, మీకు అదృశ్యమైన వారుకూడా స్పస్టంగా కనపడతారు.” అని 
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దివ్యజలాలు ఇచ్చాడు. రామలక్ష్మణుడు వాటిని తమ కన్నులకు అద్దుకొని, ఆ 
జలాలతో తమ కన్నులను ప్రక్షాళన చేసుకున్నారు. ఆ జలం ప్రభావము వలన 
ఆకాశంలో అదృశ్యంగా తిరుగుతున్న ఇంద్రజిత్తు వారికి కనిపించాడు. లక్ష్మణుడు 
ఒక్కసారిగా విజృభించాడు. ఇంద్రజిత్తుమీద బాణాల వర్షం కురిపించాడు. 


ఇంద్రజిత్తు రెండు చేతులు ఖండించాడు. ఒక బల్లెంతో ఇంద్రజిత్తు తల నరికాడు. 


కుమారుని మరణవార్త విని రావణుడు శోకంతో తల్లడిల్లిపోయాడు. పుత్ర 
శోకాన్ని తట్టుకోలేక, దీనికంతకూ కారణమైన సీతను సంహరించడానికి 
అశోకవనానికి వెళ్లాడు. మూర్తీభవించిన పుణ్యమా అని శోభిల్లుతున్న సీతను 
చంపడానికి కత్తిని దూసాడు. అక్కడే ఉన్న రాక్షస వృద్దుడు, అవింధ్యుడు అతనిని 


చాొరిరకోడు 


“రావణా! మహేంద్రుని లాంటి వారిని జయించిన నీకు ఈ QD చంపుట 
తగదు. నీకు పౌరుషము ఉంటే, శక్తి ఉంటే రాముని గెలువుము. కేవలం ఒక స్త్రీని 
చంపి నంత మాత్రాన నీకు కీర్తి రాదు” అని పలికాడు. 


ఆ మాటలతో కోపం తగ్గిన రావణుడు, యుద్ద సన్నద్దుడై రాముని మీదికి 
యుద్దానికి వెళ్లాడు. రామ రావణుల యుద్ధం మొదలైంది. రావణుని 
శరీరమునుండి వేనకు వేలు ఆయుధ ధారులైన రాక్షస వీరులు పుడుతున్నారు. 
వాళ్లందరిని రాముడు తన బాణాలతో చంపుతున్నాడు. 
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ఇంతలో మాతలి అనే ఇంద్రుని సారధి వైజయంతి అనే దేవ రధాన్ని తెచ్చి 
రామునికి ఇచ్చాడు. “తామా! ఇది దేవేంద్రుని రధం: దీనిని IS, చెపేంత్రుడు 
దేవదానవ యుద్దంలో ఎంతో మంది రాక్షసులను సంహరించాడు. నీవు కూడా 
దీనిని అదిరోహించి యుద్ధము చేసి విజయము సాధించుము.” అని పలికాడు. 
శ్రీరాముడు మాతలిని అభినందించాడు. ఆ రధాన్ని ఎక్కి రావణునితో యుద్దం 
చయసాగాడు. 


రామ రావణులకు భయంకరమైన యుద్ధం జరిగింది. రాముడు బ్రహ్మాస్తాన్ని 
సంధించి. రావతుని O సంహరించాడు, లోక కంటకు SS రాషతుడు రాముని 
చేత సంహరించబడటం చూచి మూడు లోకాలు సంతోపించి ఉత్సవాలు 
చేసుకున్నాయి. అప్పుడు అవింధ్యుడు, విభీషణుడు వెంటరాగా, సీతా దేవిని 
తీసుకొని వచ్చి రామునికి అప్పగించాడు. 


తన భార్య సీతను చూచి రాముడు ఇలా పలికాడు. “ఓ సీతా! చెడ్డ వాడైన 
రావణుడు ఇంత కాలము తన ఇంటిలో పెట్టి కొని ఉన్న నిన్ను నేను తిరిగి 
తీసుకొనిన, నాకు ధర్మహాని కలుగుతుంది కదా! నాకు చేసిన పరాభవమునకు 
తగిన ప్రతీకారము చెయ్యడానికి నా శత్రువైన రావణుని చంపాను. కాని నీకోసం 
చంపలేదు. నీవు మంచిదానివైనా, చెడ్డదాని వైనా, నిన్ను మాత్రము పరిగ్రహంపను. 
నీ పరిస్థితి కుక్క ముట్టిన యజ్ఞద్రవ్యమైనది. నీవు నీ ఇష్టమైన చోటికి 
వెళ్లవచ్చును.” అని పలికాడు రాముడు. 
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ఆ మాటలు విని భరించ లేక, సీత నేల మీదికి వాలి పోయింది. స్పృహ లోకి 
వచ్చిన తరువాత, లేచి రామునితో “ఓ జన నాయకుడైనా రామా! నీకు ధర్మహాని 
కలుగకుండా ఉండుటకు, ప్రజలకు నా నిర్మలత్వాన్ని నిరూపించుటకు, నేను అగ్ని 
ప్రవేశము చేసి బయటకు వస్తాను. అనుమతి ఇమ్ము” అని ప్రార్థించింది. 


రాముని అనుమతితో, సీత అగ్ని ప్రవేశం చేసింది “నేను ఎల్లప్పుడూ నీ 
పాదములు తక్క ఇతరము నా మనస్సులోకూడా తలపలేదు. అలా కాక పోతే 
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పంచభూతాలు నన్ను దహించి వేస్తాయి.” అని పలికింది. అప్పుడు 
పంచభూతములు తమ తమ పేర్లు చెప్పి “ఓ జన నాయకా! సీత ఉత్తమురాలు. 


నీవు సందేహ పడ పనిలేదు. ఇది మాకు తెలియును.” అని పలికారు. 


ఆసమయంలో బ్రహ్మదేవుడు సకల మునిగణముల తో కూడి అక్కడకు 
వచ్చాడు శ్రీరాముడు బ్రహ్మదేవుని సత్కరించాడు. “ఓ రామా! నీవు లోక 
కంటకుడైన రావణుని సంహరించి లోకాలకు హితము చేసావు, రావణునికి 
నలకూబరుని శాపము ఉన్నది. అందువలన, రావణుడు ఇతర స్త్రీలను తాకలేడు. 
బలాత్కారము చెయ్యలేడు. నీ ధర్మపత్నికి ఏ హానీ జరగలేదు. నివు ఏ విధమైన 
విచారము లేకుండా ఈమెను స్వీకరింపుము.” అని బ్రహ్మదేవుడు పలికాడు. 
తరువాత యుద్ధములో చనిపోయిన వానరుల నందరిని బతికించి వెళ్లిపోయాడు. 
దేవేంద్రుని సారధి మాతలి కూడా తన రధాన్ని తీసుకొని దేవలోకానికి 
వెళ్లిపోయాడు. 
తరువాత రాముడు, సీతా లక్ష్మణ సమేతుడై పుష్పక విమానము ఎక్కి అయోధ్యకు 
వెళ్లాడు. 
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ధర్మరాజా! నీ వలెనే రాముడు కూడా అరణ్య వాసము చేసి ఎన్నో కష్టములు 
పడి, తుదకు తన రాజ్యమును పొంది సుఖించాడు. ఆ ప్రకారము నువ్వుకూడా నీ 
అరణ్య అజ్ఞాతవాసములు అనుభవించి నీ రాజ్యమును పొందెదవు"అని 
మార్కండేయ మహర్థి ధర్మరాజుకు శ్రీరామ చరిత్రను చెప్పాడు. 


రామ కధను విన్న ధర్మరాజు రాముని పరాక్రమము, కీత్రా 
దేవిపాతివ్రత్యము ఇంత గొప్పదా అని ఆశ్చర్యపోయడు. “ఓ మహర్షి! సీతా దేవి 
మాదిరి పతివ్రతలు ఇంకా ఉన్నారా!” అని అడిగాడు. అప్పుడు మార్కండేయ 
మహర్థి ధర్మజునకు, సావిత్రి కధను చెప్ప నారంభించాడు. 


“పూర్వము మద్ర దేశాన్ని అశ్వపతి అనే రాజు పరిపాలిస్తున్నాడు. వారికి 
సంతానము లేదు. అందుకని ఆయన సావిత్రీదేవిని పదునెనిమిది సంవత్సరాలు 
భక్తితో సేవించాడు. ఆయన భక్తికి మెచ్చిసావిత్రీ దేవి ఆ రాజుకు ప్రత్యక్షం అయింది. 
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“రాజా! నీకు ఏమి వరం కావాలో కోరుక్ష ” అని అడిగింది. దానికి అశ్వపతి 
మహారాజు తనకు పుత్రుడు కావాలి అని అడిగాడు. కాని సావిత్రీదేవి నీకు ఒక 


కన్య జన్మిస్తుంది అని వరం ఇచ్చింది. 


“అమ్మా! నిన్ను భక్తితో కొలిచాను. నా కోరిక మన్నించి నీవు వచ్చావు. మరి నా 
కోర్కిక తీరాలి కదా! ” అని అడిగాడు. 
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“ రాజా! నీ కోరిక గురించి నేను ఇంతకు ముందే బ్రహ్మ దేవునితో 
చర్చించాను. ఆయన నీకు పుత్రిక కలుగుతుంది అని నిర్దేశించాడు. ఆ యన ఆజ్ఞ 
అమోఘము. కాని నీకు ఆ పుత్రిక కారణంగా, నూర్గురుపుత్రులు జన్మిస్తారు. 


సంతోపించు.” అని చెప్పి సావిత్రీ దేవి అంతర్జానం అయింది. 


కొన్ని రోజుల తర్వాత అశ్వపతి దంపతులకు ఒక కన్య జన్మించింది. ఆమె 
పేరు సావిత్రి. ఆ కన్య దినదినవ్రవర్దమానంగా గారాబంగా పెరుగుతూ ఉంది. 
సావిత్రికి యుక్త వయసు వచ్చింది. ఆమెకుపెళ్లి చెయ్యాలని నిశ్చ యించాడు 
అశ్వపతి. సావిత్రి తన చెలి SBo వలన సాళ్వ దేశపు రాజు ద్యుమల్సేనుడి 
కుమారుడు, సత్యవంతుడు అనే రాకుమారుడు, రూప వంతుడు, గుణవంతుడు 
అని విని అతని మీద మనసు పడింది. కాని సిగ్గుతో ఆ విషయం ఎవ్వరికీ 
చెప్పలేదు. 


ఒకరోజు నారద మహర్షి అశ్వపతి రాజు వద్దకు వచ్చాడు. రాజు నారదునికి 
అర్హ్యవాద్యాదులు ఇచ్చి సత్కరించాడు. నావిత్రి కూడా వచ్చి తండ్రికి నారద 
మహర్షికి నమస్కరించింది. ఆ కన్యను చూచి నారదుడు “రాజా! నీ కుమార్తెకు 
ఇంకా ఎందుకు వివాహం చెయ్యలేదు” అని అడిగాడు. 


అశ్వపతి మహారాజు సావిత్రి ని చూచి “అమ్మా! విన్నావుగా నారద మహర్షి 
మాటలు. నీకు తగ్గ వరుని నీవే వరించు. అదే నాకు సంతోషము” అని పలికాడు. 
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సావిత్రి కొంచెం సిగ్గుతో “తండ్రి! సాళ్వభూపతి తనయుడు సత్యవంతుడు 
నాకు తగిన భర్త అని మనస్సులో అనుకున్నాను. ఆతనికి ఇచ్చి నా వివాహం 
జరిపించు. కాని ఆ సాళ్వ దేశాధిపతి విధి వశాత్తు, కళ్లుపోగొట్టుకొని, శత్రువులు 
తన రాజ్యాన్ని ఆక్రమించగా, ప్రస్తుతము భార్య బిడ్డలతో అడవులలో 
నివసిస్తున్నాడు. అయినను నేను సత్యవంతునే వివాహం చేసుకుంటాను.” అని 
నిశ్చయంగా చెప్పింది. 


అప్పుడు అశ్వపతి నారదుని చూచి నారద మహర్థి! ఆ సత్యవంతుడి 
గుణగణములు ఎలాంటివి అని అడిగాడు. “రాజా! అతడు ఎల్లప్పుడూ సత్యం 
పలుకుటచే సత్యవంతుడు అనిసార్ధక నామధేయుడు అయ్యాడు. అతని అసలు 
పేరు త్రాశ్వుడు. బుద్దిలో బృహస్సతి లాంటి వాడు. శౌర్యము లో దేవేంద్రుని 
మించిన వాడు. తేజస్సులో చంద్రుడు, అందంలో అశ్వినీ దేవతలను మించి 
పోయాడు. శమము, దమము, బ్రాహ్మణుల మీద భక్తి, అతనికి ఎక్కువగా నున్నవి. 
కాని సత్యవంతుని లో ఒక లోపం ఉంది. అతడు పెళ్లి అయిన ఒక 
సంవత్సరమునకు మరణిస్తాడు. ఇది చెప్పవలసింది కాబట్టి చెప్పాను” అని 
చెప్పాడు నారదుడు: 


అప్పుడు అశ్వపతి కుమార్తె మొహం చూచాడు. “అమ్మా! నీకు 
అర్జాయుపష్కుడైన వరుడు ఎందుకు. మరొక రాకుమారుని వరించు.” అని 
ఇప్పాడు 
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“ తండ్రీ! త్రికరణములలో మనస్సు ప్రధానము కాదా. ఆ మనసులో నేను 

సత్యవంతుని వరించాను. అతను ఎలాంటి వాడైనా, నాకు అతనినే ఇచ్చి వివాహం 

జరిపించండి. నేను వేరు వరుని వరించను.” అని పలికింది సావిత్రి. 


“రాజా! నీ కుమార్తె గుణవతి. ఆమె మనసు మరల్చడం మనవల్ల కాదు. 
ఇంక అనుమానించవలదు. ఆమెకు సత్యవంతుని ఇచ్చి వివాహం జరిపించండి. 
ఈమె చేసిన పుణ్యఫలము వలన సత్యవంతుడు చిరంజీవి కాగలడు.” అని 
దీవించి నారదుడు వెళ్లిపోయాడు. 


నారదుని ఆశీస్సు మేరకు అశ్వపతి మహారాజు వివాహ సంభారములతో 
అడవిలో ఉన్న ద్యుమత్సేనమహారాజు వద్దకు వెళ్లాడు. ఆయన అశ్వపతి 
మహారాజును నాదరంగా ఆహ్వానించాడు. సత్కరించాడు. 


“ద్యుమత్సేనమహారాజా! ఈమె నా కుమార్తె సావిత్రి. గుణవంతురాలు. 
విద్యావంతురాలు. నామాట మన్నించి నా కుమార్తె సావిత్రిని నీ 
కోడలిగాస్వీకరింపుము.” అని పలికాడు. 


“అయ్యా! మేము రాజ్యమును కోల్పోయి అడవులలో ఉన్నాము. నీ కుమార్తె 
సుకుమారి. ఈ అడవులలో బాధలకు తట్టుకుంటుందా చెప్పండి. ” అని 
అన్నాడు. 
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“ రాజా సంపదలు శాశ్వతములు కావు కదా. ఈరోజు ఉంటాయి రేపు 
పోతాయి. వాటి కోసం దిగులు చెందటం ధీరుల లక్షణం కాదు. మా అమ్మాయి 
చిన్నపిల్లకాదు. అన్ని ఆలోచించే ఈ నిర్ణయం తీసుకుంది. కాదనకండి.” అని 


అరిించాడు అశ్వపతి. 
Q 


ద్యుమత్సేనుడు కాదనలేకపోయోడు. సావిత్రీ సత్యవంతుల వివాహం 
జరిగింది. అశ్వపతి తన కూతరికి వివిధ ఆభరణములు, వస్తువులు ఇచ్చి తన 
రాజధానికి వెల్లిపోయాడు. సావిత్రి భర్తతో పాటు నార చీరలు ధరించి , 
అత్తమామలకు సేవ చేస్తు, భర్తతో కాపురం చేస్తూ ఉంది. తృటిలో సంవత్సరం గడి 
చి పోయింది. ఇంక నాలుగు రోజులు మాత్రమే ఉంది. సావిత్రి మూడురాత్రుల దీక్ష 
తీసుకుంది. 


ఆఖరి రోజు ఉదయమే లేచి స్నానాదికములు ముగించింది సావిత్రి. 
అత్తమామలకు నమస్కరించింది. భర్తకు సేవచేసింది. కొంచెం పొద్దు ఎక్కింది. 
సత్యవంతుడు “సావిత్రీ నేను అడవికి వెళ్లి పండ్లు తీసుకొని వస్తాను.” అని 


అన్నాడు ; 


“నేనూ మీతో వస్తాను” అని సావిత్రి కూడా సత్యవంతుని తో అడవికి 
బయలుదేరింది. సావిత్రి ఆ అడవి లోని అందాలను చూస్తూ ఉంది. కాని ఒక కంట 
భర్తలో వచ్చే మార్పులను గమనిస్తూ ఉంది. కొన్ని ఫలములను కోసిన తరువాత, 
సమిధల కోసం ఒక ఎండు చెట్టును గొడ్డలితో కొడుతున్నాడు సత్యవంతుడు. 
ఇంతలో తల భారంగా ఉందని చెప్పి గొడ్డలిని కిందపెట్టి తూలుతూ కింద 


మహాభారతం అరణ్య పర్వము సప్తమాశ్వాసము 20 
కూర్చున్నాడు. సావిత్రి వెంటనే తన తొడ మీద సత్యవంతుని తలను పెట్టుకొని 
ఆయనకు సపర్యలు చేస్తూ ఉంది కొలత సపటికి సత్యవంతుడు స్పృహ 
SS ONC. 


ఇంతలో నల్లటి ఆకారం కలవాడు, కోరలు కలవాడు, ఎర్రని నేత్రములు 
కలవాడు, బంగారు రంగు బట్టలు ధరించినవాడు, అత్యంత భీకరాకారుడు, 
చేతిలో పాశం ధరించిన వాడు అయిన ఒక దేవతా మూర్తి అక్కడకు వచ్చాడు. 


అతనిని చూచి సావిత్రి “అయ్యా మీరు ఎవరు?” అని అడిగింది. 


“సావిత్రీ నా పేరు యమధర్మరాజు. నీవు గొప్ప పతిత్రవు కాబట్టి నన్ను 
చూడగలిగావు. నేను ఇతరులకు కనపడను. నీ భర్త సత్యవంతునికి ఆయువు 
తీరింది. అతడు గొప్ప పుణ్యపురుషుడు అందుకే అతని ప్రాణములు తీసుకొని 
పోవుటకు నేను స్వయంగా వచ్చాను.” అని పలికి యమధర్మరాజు, తన 
పాశమును సత్యవంతుని మీదికి విసిరి అతని శరీరములో ఉన్న జీవుని బయటకు 
లాగాడు. వెంటనే దక్షిణ దిశగా వెళుతున్నాడు. 


వెంటనే సావిత్రి తన భర్త దేహమును ఎవ్వరికీ కనపడకుండా పొదలలో 
దాచి పెట్టి, యమధర్మరాజు పోయిన మార్గముననే తానూ అనుసరించింది. తన 
వెనక వస్తున్న సావిత్రిని చూచాడు 


మహాభారతం అరణ్య పర్వము సప్తమాశ్వాసము జ 
అమ్మా నీవు ఎందుకు నా వెంట వస్తున్నావు. వద్దు నిలువుము. 
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ఇంకమీదట నీవు ఈ మా ర్లమున రాలేవు” అని పలికాడు. 


“యమధర్మరాజా! భర్తలు వెళ్లిన మార్గముననే భార్యలు వెళ్లడం ధర్మం కాదా. 
నీ దయవలన, నా పాతివ్రత్యము వలన నేను రాలేని చోటు కూడా ఉందా? అన్ని 
మార్గములలో ధర్మ మార్గము ప్రధానము. ధర్మమునకు ఆధారము సజ్జనులు. 
సజ్జన సందర్శనము ఎప్పుడూ వృధాకాదు. నీ వంటి సజ్జనమూర్తి దర్శనము 
SOS పరమ శుభములు Bods¥ నేను. మామూలు మనిష్‌ మాదిరి వెనుకకు 
ఎలాపోగలను.” అని పరికింది సావిత్రి. 


ఆమె మాటలకు యమధర్మరాజు ఆశ్చర్యపోయాడు. “అమ్మా! నీ మాటలకు 
మెచ్చాను. నీ భర్తప్రాణములు తప్ప ఒక వరం కోరుకో ఇస్తాను.” అన్నాడు. 


“ యమధర్మరాజు! నా మామగారు సాళ్వరాజుకు కంటి చూపు లేదు, 
అతనికి చూపు వచ్చేట్టు వరం అనుగ్రహించండి. ” అని పలికింది. 


“ సరే నీ మామ గారికి దృష్టిని ప్రసాదించాను. దీనిలో తృప్తి చెంది మరలి 
పొమ్ము” అని పలికాడు యమధర్మరాజు. 


కాని సావిత్రి యమునిని వెంబడించి వెళ్లింది. “యమధర్మరాజా! మనస్సు, 
వాక్కు, కర్మలతో ఎవ్వరికీ కీడు తలపెట్టకుండా ఉండుట, దీనుల ఎడ కరుణ 
చూపుట, దాన ధర్మములు చేయుట, ఆశ్రితులను ఆదరించుట ఆర్యధర్మములు 


మహాభారతం అరణ్య పర్వము సప్తమాశ్వాసము 22 
అని మీకు తెలియును కదా! నీవు ధర్మదేవతవు. నీకు తెలియనిది ఏమున్నది. 
అందరి ఎడల సమబుద్ధితో ఉంటావు కాబట్టి నీకు సమవర్తి అని పేరు కదా! 
యమధర్మరాజా! నిన్ను యముడు, శమనుడు అని కూడా పిలుస్తారు కదా! ” 
అని పలికింది నావిత్రి. 

66 


అమ్మా సావిత్రీ నీ పలుకులు అమృతోపమానములు. నీకు మరి ఒక్క 
వరం ఇస్తాను నీ భర్త ప్రాణములు తప్ప, కోరుకొనుము” అని అన్నాడు: 


“యమధర్మరాజా! నా మామగారి రాజ్యమును అతని విరోధులు 
ఆక్రమించారు. అతని రాజ్యము అతనికి ఇప్పించండి.” అని కోరింది. 


యమధర్మరాజు ఆ వరం కూడా ఇచ్చాడు. “సావిత్రీ! నీవుకోరిన వరాలు అన్ని 
ఇచ్చాను కదా. ఇంక నిలువుము ఇక్కడినుండి నీకు రావడానికి అనుమతి లేదు.” 
అని అన్నాడు. 


“ఓ ధర్మరాజా! నీకు తెలియనిది ఏమున్నది. ధర్మాత్ములు ఎట్టి విపత్కర 
పరిస్తితులలో నైనను తమ తమ ధర్మక్రియలు క్రమం తప్పకుండా నెరవేరుస్తారు. 
వారికి ఎటువంటి భ్రాంతి ఉండదు. కాబట్టి నేను కూడా ఎట్టి విపత్కర 
పరిస్థితులలోనూ నా భర్తను ఎలా విడిచి పెట్టేది. అది న్యాయం కాదు కదా. నేనూ 
ధర్మాన్ని ఆచరించాలి కదా! ” అని పలికింది. 


మహాభారతం అరణ్య పర్వము సప్తమాశ్వాసము 23 
“సావిత్రీ నీ ధర్మబుద్దికి సంతసించితిని. మరొక వరము కూడా ఇచ్చెదను 
అదియును నీ భర్తప్రాణములు తక్క.” అన్నాడు యమధర్మరాజు. 


“యమధర్మరాజా! నా తండ్రి అశ్వపతికి పుత్రసంతానము లేరు. ఆయనకు 
నూర్త్లురు కుమారులను అను[గ్రహించుము.” అని అడిగింది. 


“సావిత్రీ! నీకు కోరినట్టు నీ తండ్రికి పుత్రశతమును అనుగ్రహించితిని. నీవు 
చాలా అలసి పోయావు ఇంక వెనుకకు మరలుము.” అని చెప్పాడు యముడు. 


“ యమధర్మరాజా! సతులకు భర్త సేవయే పరమార్ధము. నా మనస్సు నా 
భర్త పాదసేవనలోనే లగ్నమైయున్నది. నాకు అలుపు ఎక్కడిది? తమ తమ ధర్మాన్ని 
నిష్టతో ఆచరించే వాళ్లు మనకు అరుదుగా కన్పిస్తారు. వారి ధర్మనిష్టతోనే కదా 
సూర్యచంద్రులు క్రమం తప్పకుండా సంచరిస్తున్నాయి. ఎవరితోనైనా ఏడు 
మాటలు మాటలాడిన వారు బంధువులు అవుతారు అంటారు. (సఖ్యం 
సాప్తపదీనమ్‌ అని ఆర్యోక్తి) నేను తమరితో ఎన్నో మాటలాడినాను. ఇప్పుడు నేను 
మీకు చుట్టము అయితిని అని వేరు చెప్పవలెనా! కావున నా కోరికను తమరు 
మన్నింపవలెను.” అని పలికింది 


దానికి యమధర్మరాజు సంతోషించి “సావిత్రీ! నీకు మరొక్క వరము 
ఇచ్చెదను కోరుకొనుము” అని చెప్పాడు 


మహాభారతం అరణ్య పర్వము సప్తమాశ్వాసము at 

దానికి సావిత్రి సంతోషించి “యమధర్మరాజా! ఇప్పటిదాకా నువ్వు ఏవరం 
కోరుకోమన్నా నీ పతిప్రాణములు దక్క అని చెబుతూ వచ్చావు. కాని ఇప్పుడు ఆ 
మాట చెప్పలేదు కాబట్టి నా ఇష్టం వచ్చిన వరం, నా ఇష్టం వచ్చినట్టు 
కోరుకుంటాను. ఓయమధర్మరాజా! సతికి పతియే దైవము. పతిలేని జీవితము 
సతికి దుర్చరము. ఏ శుభకార్యములకు ఆమెను పిలవరు. కావున సాళ్వపతి 
పుత్రుడు సత్యవంతుని పునర్జీవుని చేయుము.” అని అడిగింది. 


ఆమె పట్టుదలకు సంతోషించి యమధర్మరాజు సత్యవంతుని జీవుని అతని 
శరీరంలో తిరిగి ప్రవేశపెట్టాడు. “సావిత్రీ! నీ భర్త నాలుగు వందల 
సంసత్సరములు FIA. నీకు సూరుముంది తుమారులు కలుగుతారు. ఎ భర్త 
కీర్తి మంతుడవుతాడు.” అని వరము ఇచ్చి యమధర్మరాజు వెడలిపోయోడు. 


సావిత్రి వెనుకకు తిరిగి తాను సత్యవంతుని దేహమును దాచిన చోటుకు 
వచ్చింది. భర్త తలను తన తొడమీద పెట్టుకొని కూర్చుంది. కొంత సేపటికి 
సత్యవంతుడు నిద్రనుండి లేచినట్టు లేచాడు. 


“ఏమిటి సావిత్రీ! ఇంతసేపు నిద్రపోయాను. లేపవలదా! కాని ఎవరో నన్ను 
పట్టి లాగినట్టు అనిపించింది. ఎవరై ఉంటారు. అది కలకాదు నిజమే అన్నట్టు 
EHO.” అని అడిగాడు 


“నాధా! ఇప్పటికే చాలా పొద్దుపోయింది. మీ తల్లితండ్రులు మన కోసం 
ఎదురు చూస్తుంటారు. ఆవిషయాలన్ని రేపు చెపుతాను.” అని చెప్పింది. 


మహాభారతం అరణ్య పర్వము సప్తమాశ్వాసము 25 


“అవును సావిత్రీ నా తల్లితండ్రులు మన కోసం పరితపిస్తుంటారు మనం 
వెంటనే ఆశ్రమానికి BPO” అని అన్నాడు. ఇద్దరూ ఆశ్రమానికి చేరుకున్నారు 
అప్పటికే సత్యవంతుని తండ్రి ద్యుమత్సేనుడికి చూపు వచ్చింది. ఎదురుగా తమ 
కుమారుడు సత్యవంతుడు కనిపించలేదు. కొడుకుకోసం వారు పరితపిస్తున్నారు. 
సావిత్రి సత్యవంతులు ఆశ్రమం చేరుకోగానే “నాయనా ఇంత పొద్దుపోయింది. 
ఇప్పటిదాకా ఎక్కడ ఉన్నారు!” అని అడిగాడు. 


సత్యవంతుడు తనకు తలనొప్పి రావడం, పడుకోవడం, కలలో ఒక 
మహానుభావుడు కనిపించడం. వరకు చెప్పాడు. తరువాత DDS తన మాను 
గారితో ఇలా చెప్పింది. “మహారాజా! నా భర్త సత్యవంతునికి ఈరో జు మరణము 
అని నారదుల వారు చెప్పారుకదా అందుకని నేను నా భర్తతో కూడా అడవికి 
వెళ్లాను అక్కడ నా భర్త స్పహతప్పిపడిపోయోడు అప్పుడు యమధర్మరాజు నా 
భర్తప్రాణములను తీసుకొని పోవుటకువచ్చాడు. ఆయన నా భర్త ప్రాణములను 
తీసుకొని పోవుచుండగా నేనును ఆయన వెంటనే వెళ్లాను. యమధర్మరాజును 
స్తుతించి ఆయన కృపను పొంది, ఆయన చేత నాలుగు వరములుపొందాను. 
అందులో ఒకటి నాభర్త ప్రాణములు తిరిగి పొందుట. మరొక వరము తమరికి 
చూపు వచ్చుట మరొక వరము తమరికి తిరిగి రాజ్యము సంప్రాప్తించుట నాల్లవది 
నా తండ్రికి నూరుమంది పుత్రులు కలుగుట. ఆ ప్రకారము నాకు నా 
భర్త ప్రాణములు దక్కినవి. ” అని చెప్పింది. 
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“అమ్మా! ఆపత్సముద్రములో ఉన్న మాకు నీవు నావవైతివి. నీ పుణ్యచరిత్ర 
కీర్తనియము.” అని అన్నారు. 


తరువాత కొన్నాళ్లకు సాళ్వరాజు ఆంతరంగికుటు మిత్రులు వచ్చి ఆయన 
శత్రురాజులు వారిలో వారు కొట్లాడుకొని మరణించినారని, _ ద్యుమత్చేనుని 
రాజ్యపాలనచేయమని కోరారు. ద్యుమత్సేనుడు BSA రాజయ్యాడు. 
సత్యవంతుడు యువరాజు అయ్యాడు. సావిత్రి సమస్త రాజభోగములు 
అనుభుంబింది. 


కనుక ధర్మరాజా! ఆ పతివ్రత ఐన సావిత్రి వలెనే ఈ ద్రౌపదికూడా మీకు 
శుభములు కూరుస్తుంది.” అని చెప్పి మార్కండేయ మహర్థి తన ఆశ్రమానికి 
వెళ్లాడు. 


అప్పుడు జనమేజయుడు వైశంపాయనునితో “ మహర్షి! ఇంద్రుడు కర్షుని 
కవచ కుండలములు అపహరించాడు. అని చెపుతారు కదా ఆ కధ వివరించండి.” 
అని అడిగాడు. వైశంపాయనుడు ఈవిధంగాచెప్పసాగాడు. 


“ఆ ప్రకారముగా పాండవులు పండ్రెండేళ్లు వనవాసము గడిపారు. ఆఖరు 
సంవత్సరము లో ఉండగా, ఇంద్రుడు పాండవులకు మేలు చెయ్య దలబచాడు. 
కర్ణుని కవచ కుండలములు మాయోపాయమున అపహరించ దలచాడు. 
ఈవిషయాన్ని సూర్యుడు తెలుసుకున్నాడు వెంటనే బ్రాహ్మణ వేషములో తన 
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పుత్రుడు కర్గుని వద్దకు వెళ్లాడు. కరుడు ఏకాంతములో ఉండగా అతనితో ఇలా 
చెప్పాడు 


“ఓ కర్ణా! నీ మేలుకోరి నీకు కొన్ని విషయాలను చెప్పడానికి వచ్చాను. 
దేవేంద్రుడు నీ కవచకుండలములను అపహరించడానికి వస్తున్నాడు. నీవు 
బ్రాహ్మణులకు అడిగినది కాదనకుండా ఇచ్చెదవని బ్రాహ్మణవేషంలో వస్తున్నాడు. 
కర్ణా! నీ కవచకుండలములు అమృతమయములు. అవి నీ ఒంటిమీద 
ఉన్నంతకాలము నిన్ను ఎవరూ చంపలేరు. అందుకని నీకు చెపుతున్నాను. 
మోసపోవద్దు.” అని చెప్పాడు. 


“అయ్యా రు. ఎవరో వాకు తెలియదు. దయరేసి తమరు ఎవరో 
తెలపండి!” అని అడిగాడు. 


దానికి ఆ బ్రాహ్మణుడు “So! నేను సూర్యుడను. నా మనస్సులో నీ మీద 
మమకారము ఎక్కువ అందుకని వచ్చాను.” అని అన్నాడు 


“ఓ సూర్య దేవా! నేను బ్రాహ్మణులు ఏది అడిగినా అది ఇస్తాను అది నా 
ప్రతిజ్ఞ. అలాంటిది సాక్షాత్తు దేవేంద్రుడు వచ్చి దేహీ అని అడిగితేనా ప్రాణాలే 
ఇస్తాను. అలాంటిది నా కవచకుండలములు నాకు ఒక లెక్కా! అదియును కాక 
ముల్లోకాలను పాలించే ఇంద్రుడు ధర్మము తప్పి మారు వేషంలో నా వద్దకు 
రావడమా! అది అతని కీర్తికి హానికదా. కాని నాకు అది సుకృతమేకదా! ఎటు 
చూచినా నేను ధన్యుడను. ఈ లోకంలో కీర్తికి మించినది ఏదీ లేదు. కీర్తి SOSS 
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కాపాడుతుంది. అపకీర్తి పొందిన వాడిని అన్ని కీడులు ఆవహిస్తాయి. బ్రాహ్మణులు 
కోరితే నాకు ఉన్నదానిలో దానం చేయడం, బలవంతులైన శత్రువులను చంపడం. 
యుద్ధంలో చావడం. శరణు వేడిన వాడిని కాపాడటం. బ్రాహ్మణులను, వృద్ధులను 
బాలురను చంపకపోవడం. అవి నా వ్రతాలు. వీటిని నేను తప్పను. కాబట్టి 
ఇంద్రుడు వచ్చి అడిగితే నా కవచకుండలమును సంతోషంగా ఇస్తాను” అని 
కర్గుడు చెప్పాడు. 


“ఓ కర్ణా! నీ హితులు చెప్పేమాటలు నువ్వు వినవు. తనకు తన వారికి మేలు 
చేయు. రి గడించడం మంచిది MA నీకు సీ వారికి అపకారం Sato 86 
ఎందుకు. ముందు నీ ప్రాణములు కాపాడుకో. నీవు బతికి ఉంటే మరింత కీర్తి 
సంపాదింపవచ్చును. నీ మేనిలో ప్రాణములుండిన, నీ భార్యాబిడ్డలు 
రాజభోగములు అనుభవింపగలరు. మరణించిన తరువాత మనిషి బూడిద 
అవుతాడు. తనకు వచ్చిన కీర్తిని చూడలేడు. మృతునికి వచ్చిన కీర్తి శవానికి చేయు 
అలంకారము వంటిది. అదియును కాక, నీవు నాకు భక్తుడవు. భక్త రక్షణ నా 
కర్తవ్యము. మరియు ఇందులో ఒక దేవరహస్యము కలదు. అది నీకు కాలక్రమేణా 
తెలియగలదు. నీకు అర్జునుని మీద పగ ఉన్నది. యుద్ధములో నికు 
కవచకుండలమును ఉన్నచో అర్జునుడునిన్ను చంపలేడు.” అని సూర్యుడు 
కర్లుడుకి నచ్చ చెప్పాడు. 


“సూర్యదేవా! నీకు నా మీద ఉన్న దయతో ఇంత చెప్పావుకాని నేను చెప్పేది 
కూడా కోపించకుండా వినుము. నేను అసత్యానికి భయపడినట్టు యమునికికూడా 
భయపడను. నా వ్రతమును వీడను. అర్జునుని నేను గెలువలేను అని 
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తలపవలదు. నా వద్ద ఉన్న అస్త్రములు నీకు తెలియును. పరశురాముడు, 
ద్రోణుడు నాకు ప్రసాదించిన అస్త్రములు సామాన్యమయినవికావు. వాటిసాయంతో 
నేను అర్జునుని సంహరింపగలను. తమరు వేరువిధంగా తలపక నన్ను 
ఆశీర్వదించండి” అని పలికాడు. 


“కర్ణా! నీవునిశ్చయముగా నీ కవచకుండలములు ఇంద్రునికి దానం 
చెయ్యడానికి నిశ్చయించుకుంటి ఒక పని చెయ్యి. ఇంద్రుని వద్ద అత్యంత 
భయంకరమైన “శక్తి అనే అస్త్రము ఒకటి ఉన్నది దానిని బదులుగా 
తీసుకొనుము.” అని చెప్పిసూర్యుడు వెళ్లిపోయాడు. కర్గుడు దేవేంద్రుని రాకకై 
ఎదురు చూస్తున్నాడు. 


అని వైశంపాయనుడు చెప్పగా విని జనమేజయుడు “ఓమహర్షి! సూర్యుడు 
SQN గురించి ఒక దేవ రహస్యము కలదని చెప్పినాడు కదా. అది ఏమిటి 
వివరించెదరా!” అని అడిగాడు. వైశంపాయనుడు ఈ విధంగా చెప్పసాగాడు. 

పాండవుల తల్లి కుంతీ దేవి (పృధ) కుంతి భోజుని కుమార్తె. ఆమెకు 
వివాహము కాక పూర్వము ఒక రోజు దుర్వాస మహా ముని వారి ఇంటికి వచ్చాడు; 
కుంతి భోజుడు ఆయనకు అతిధి సత్కారాలు గావించాడు. 


"మహారాజా! నాకు నీ ఇంటిలో కొన్ని దినములు ఉండవలెనని ఉన్నది. నాకు 
ఎలాంటి లోపము రాకుండా పరిచర్యలు చెయ్యగలరా!” అని అడిగాడు. 
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కుంతిభోజుడు దానికి సమ్మతించాడు. తన కుమార్తె పృధ ను పిలిచి “అమ్మా 
1 ఈయన దుర్వాసమహాముని. మన ఇంట కొంతకాలము ఉంటారు నీవు 
ఆయనకు విసుగులేకుండా సపర్యలు చేయుము. నీవు ధైర్యవంతురాలివి. 
వినయశీలివి. కావున ఈయనను భక్తితో సేవించుము. ఆయనకు కోపం 
తప్పించకుము.” అని చెప్పాడు. 

“ తండ్రీ! నాకునూ బ్రాహ్మణులకు సేవలు చెయ్య వలెనని ఎల్లప్పుడూ 
మనస్సులో క రుకుంటాను, వా కరక ఈ రోజుకు VOSA. OY కోరిన విధముగా 
నేను ఈయనకు పరిచర్యలు చేపెదను. నా మీద భారము ఉంచుము” అని 
పలికింది, 


క. మహర్షి! ఈ చిన్నది నా కుమార్తె పృధ. తమరు మా ఇంట నున్నంత 
కాలము తమరికి సపర్యలు చెస్తుంది. ఎప్పుడైనా చిన్న తనం చెత, పొరపాటున 
Spy మన్నిఠతండీ. 


తండ్రి కోరిక మేరకు పృధ దుర్వాసునకు సమరిచర్యలు చేస్తూ ఉంది. 
దుర్వాసుడుకూడా ఆమెను అప్పుడప్పుడు పరీక్షించేవాడు. ఉదయం వస్తానని 
రాత్రికి వచ్చేవాడు. రాత్రికి వస్తానని అంతకు ముందే వచ్చేవాడు. కాని DH 
అప్రమత్తయై ఎల్లప్పుడూ విసుగు లేకుండా దుర్వాసుని సేవించింది. ఈ విధంగా 
ఒక్క సంవత్సర కాలం గడిచింది. 
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దుర్వాసుడు వెళ్లబోతూ “కుమారీ! నీవు చాలా చక్కగా సపరిచర్యలు చేసావు. 
ఒక వరం కోరుకో! ” అన్నాడు. 


దానికి పృధ “అయ్యా మీకు సంతోషం కలిగించాను. నాతండ్రి మాట 
నెరవేర్పాను. నాకు అది చాలు.” అని వినయంగా బదులుచెప్పింది. 

“ పృధా! నీకు ఒక మంత్రం ఉపదేశిస్తాను. ఆ మంత్రం జపించి నీవు ఏ 
దేవతను ఆహ్వానించిన ఆ దేవత వచ్చి నీ వశంలో ఉంటాడు” అని చెప్పి ఒక 
మంత్రం ఉపదేశించాడు. తరువాత వెళ్లిపోయాడు. 


ఒకరోజు DS ఒంటరిగా ఉన్నప్పు దుర్వాసుడు ఉపదేశించిన మంత్రాన్ని 
పరీక్షించ దలచింది. పొద్దుటే స్నానమాచరించి ఉదయిస్తున్న సూర్యుడిని చూచింది. 
సహజ కవచ కుండలములతో, వికసించిన పద్మంలా ప్రకాశిస్తున్న సూర్యభగవానుని 
చూచి ఆమె లో అనురాగం కలిగింది. మంత్రం పఠించి “నాకు నీ లాంటి 
కుమారుని ప్రసాదించు” అని కోరుకొంది. 


66 


వెంటనే సూర్యుడు మానవ రూపంలో ఆమె వద్దకు వచ్చాడు “కుంతీ 
కుమారీ నేను నీ మంత్రబలము చేత ఇక్కడకు వచ్చాను. నీవాడను. నీమనస్సుకు 


ఏది ప్రియమో అది చేస్తాను.” అని అన్నాడు. 


ఆయనను చూచి “కుంతి అయ్యా! ఇక్కడ మీరు చెయ్యవలసిన పని ఏమీ 
అని 
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లేదు. ఏదో కుతూహలంచేత మంత్రం జపించాను. మీరు వెళ్లిరండి. 
చెప్పింది. 
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అంత నేను తప్ప వెళతాను, SD NH ౨ మనస్సులో ఏమి కోరుకొని నన్ను 
పిలిచావు. నిజం చెప్పు. నా మాదిరి సహజ కవచకుండలములతో ఉన్న తేజశ్శాలి 
Gar కుమారుడు నా వలన కావాలని కోరుకున్నావు కదూ. నీ కోరిక నేను 
నెరవేరుస్తాను. కాబట్టి నాతో సమాగమమునకు ఒప్పుకో. నీవు కోరినట్టు నీకు 
కుమారుడు జన్మిస్తాడు. లేని యడల నీవు, నీ జనని జనకులు భస్మం 
అయిపోతారు. అదియును కాక, నీ శీలాన్ని ఎరుంగకుండా నీకు మంత్రం 
ఉపదేశించిన ఆ దుర్వాసుని భస్మం చేస్తాను. అటు చూడు. దేవతలందరూ 
నన్నుచూచి నవ్వుతున్నారు.” అని కోపంతో పలికాడు సూర్యుడు. 


“అయ్యా! నన్ను నీకు సమర్పించుటకు అర్హులు నా తల్లితండ్రులు. వారి 
అనుమతి లేకుండా నేను నీ పొందు ఎలా అంగీకరింపగలను. నేను కేవలం బాల్య 
చాపల్యం చేత, మంత్రమహిమను పరీక్షించ గోరి ఇలా చేసాను. నన్ను క్షమించు.” 
అని సూర్యుని బతిమాలింది. కాని సూర్యుడు ఒప్పుకోలేదు. 


“మహానుభావా! కన్యకు తల్లితండ్రులు బంధుజనులు సమక్షంలో పెళ్లి 
జరిగిన తరువాత ఆమె తన భర్తతో మన్మధ కేళిలో మునిగి తేలవచ్చును. కాని పెళ్లి 
కాకముందు ఇలా పరపురుషునితో పొందు కోరుట ధర్మం కాదు కదా. ఈవిధంగా 
నిర్బంధంగా నన్ను అధర్మానికి పాల్పడమనడం నీకు తగునా. నీకు తెలియని 
ధర్మం ఏమున్నది. తల్లితండ్రులకు తెలియకుండా నీ పొందు కోరుట నికు ధర్మం 
అని తోచిన, నీకు ఇష్టం వచ్చినట్టు చేయుము దాని వలన వచ్చు అపకీర్తి నేనే 
భరిస్తాను.” అని పలికింది పృధ. 
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( ఇక్కడ సూర్యుడు ఒక వింత ఆచారాన్ని నెలకొల్పాడు. అది నేడు మన 
యువకులు యువతులు ప్రేమ పేరుతో ఆచరిస్తున్నారు. అదే యువతకు స్వేచ్చ 
అని నిర్వచనం ఇస్తున్నారు. ప్రేమించడం మా హక్కు అది కాదనే అధికారం 
పెద్దలకు లేదు అనే నినాదం ఇస్తున్నారు. అదేమిటో చదవండి). 


సూర్యుడు ఆమెను చూచి “ఓ కుమారీ! నీ తల్లి తండ్రులు, బంధువులు 
నిన్ను కన్యాదానము చేయుటకు కర్తలు కారు. ని శరీరానికి నీవే యజమానురాలివి. 
కన్య అనగా తన కోరికలను తీర్చుకొనేది అని అర్ధం. ఇది నీ ఆంతరంగిక 
విషయం. నీ కోరిక తీర్చుకొనడంలో తప్పులేదు. అయినా ఇది అధర్మం అయితే 
నేను ఎందుకు చేస్తాను. దీని వలన నీ కన్యాత్వమునకు ఎలాంటి భంగం కలగదు. 
ఏకు ఎలాతటే వింద రాదు: ఎకు నావలన మహా తేజ్వి అయిన కుమారుడు 
జన్మిస్తాడు.” అని చెప్పి కుంతీ దేవిని ఒప్పించాడు. 


తరువాత సూర్యుడు కుంతీదేవితో సంగమించి ఆమెకు గర్భాదానం చేసాడు. 
కుంతీదేవి గర్భం దాల్చించింది. ఆమె దాల్చి న గర్భం దిన దిన ప్రవర్దమానమై 
పెరుగుతూ ఉంది. కుంతీ దేవి గర్భం దాల్చి న సంగతి ఆమె దాది కూతురికి 
మాత్రమే తెలియును. ఒకనాటి రాత్రి వేళ కుంతీదేవి ఒక కుమారుడిని 
ప్రసవించింది. ఆ కుమారునికి సహజ కవచకుండలములు, పొడుగైన చేతులు,ధృ 
డమైన శరీరము ఉన్నాయి. 


ఆ కుమారుని చూచి కుంతీదేవి లోకాపవాదమునకు భయపడింది. ఆ 
బిడ్డను ఒక పెట్టెలో పెట్టింది. ఆ పెట్టెను ఒక తెప్పమీద పెట్టి గట్టిగా తాళ్ల తో 
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కట్టింది. ఆ పెట్టెను తన భవనము పక్కనే ప్రవహిస్తున్న అశ్వనది లో వదిలి పెట్టింది. 
తరువాత ఎంతో దుఖించింది. ఆ చిన్ని బాలుని నిర్దాక్షిణ్యంగా నదిలో 
వదిలినందుకు ఎంతగానో ఏడ్చింది. 


ఆ తెప్పమీద ఉన్న పెట్టి ప్రవాహ వేగమునము కొట్టుకొనిపోయి మొదట 
చర్మణ్వతీ నదిలో చేరింది. అక్కడినుంది కొట్టుకొనిపోయి, యమునా నదిలో 
చేరింది. ఆఖరుకు గంగానదిలో చేరి కొట్టుకొని పోతూ ఆ పెట్టి పంపానగర 
సమీపానికి వచ్చింది. ఆ సమయంలో ధృతరాష్ట్రుని కి స్నేహితుడు ఐన 
అతిరధుడు అనే సూతుడు తన భార్యతో గంగానదిలో జలకాలాడుతున్నాడు. వారు 
ఆ పెట్టెను చూచారు. ఆ పెట్టెను తెరిపించాడు. సహజ కవచ కుండలములో 
ప్రకాశిస్తున్న బాలుని చూచాడు. తన భార్య రాధను పిలిచి “సంతానము లేని 
మనకు ఆ దేవుడు మనకు ఈబిడ్డను ప్రసాదిచించాడు. వీడు మానవుడు కాడు. 
దేవతలకు పుట్టినవాడు. ఈ బిడ్డను మనము పెంచుకొనెదము.” అని అన్నాడు. 
రాధ ఆ బిడ్డను గుండెలకు అదుముకుంది. 


ఆ బిడ్డ సహజ కుండలములు కర్ణములకు ఉన్నవాడు కావున కర్షుడు అని 
నామకరణం Dart. బంగారు 2003 ఛాయ Sead SHY అతనీని 
వసుసేనుడు అని కూడా నామకరణం చేసారు బ్రాహ్మణులు. ఆ ప్రకారము 
సూర్యపుత్రుడు సూతపుత్రుడు అయ్యాడు. ఈ విషయమంతయూ కుంతీదేవి 
తన ఆంతరంగిక గూఢచారుల వలన తెలుసుకొని మనసుకు ఊరట చెందింది. 
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అతి రధుడు కర్షుడు యుక్త వయస్కుడు కాగానే అతనిని ద్రోణాచార్యుని 
వద్ద విలు విద్య నేర్పించాడు. తరువాత కర్లుడు కృపాచార్యుని వద్ద, పరశు 
రాముని వద్ద విలువిద్య నేర్చుకున్నాడు. ఎన్నో అస్తాలు సంపాదించాడు. తరువాత 
కర్ణునికి దుర్యోధనునితో స్నేహం ఏర్పడింది. దుర్యోధనునితో స్నేహం కారణంగా 
అతడు పాండవులకు విరోధి అయ్యాడు. Std కవచ కుండలములముల 
మహత్తును తెలుసుకొని ధర్మరాజు ఎంతో భయపడుతుందేవాడు. అతని భయం 
పోగొట్టడానికి ఇంద్రుడు కర్షుని కవచ కుండలాలను అపహరించ దలచాడు. 


ఒక రోజు బ్రాహ్మణ వేషధ్రారియై Sted వద్దకు వచ్చాడు. ఆ సమయంలో 
కర్ణుడు సూర్యోపాసన చేసి బ్రాహ్మణులకు దానధర్మాలు చేస్తున్నాడు. అప్పుడు 
ఇంద్రుడు “భిక్షాందేహి” అని అర్ధించాడు. 


“మీకు ఏమి కావాలో కోరుకొనండి. ” అని అన్నాడు SOC. 


“నాకు నీ కవచకుండలములు కావాలి అవి ఇమ్ము” అని అడిగాడు 
ఇంద్రుడు. కర్షునికి విషయం అర్ధం అయింది. 


“బ్రాహ్మణోత్తమా! ఎందుకూ ఉపయోగపడని ఈకవచ కుండలములు నీకు 
ఎందుకు. వాటే బదులు నీకు ఉపయోగించే ధనము, బంగారము, 
మణిమాణిక్యాలు కోరుకో! ” అని అన్నాడు. 
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కాని నాకు కవచ కుండలములు కావాలని పట్టుపట్టాడు బ్రాహ్మణ వేషంలో 
ఉన్న ఇంద్రుడు. “బ్రాహ్మణోత్తమా! పోనీ నా అంగ రాజ్యాన్ని నీకు ఇస్తాను 
స్వీకరించు” అని చెప్పాడు. 


దానికి కూడా దేవేంద్రుడు ఒప్పుకోలేదు. అప్పుడు Ste దేవేంద్రుని 
చూచి “దేవా! నేను గుర్తు పట్టాను. నీవు దేవేంద్రుడవు. మీరు దేవతలు. మేము 
మిమ్ము వరాలు అడగాలి కాని మీరు వచ్చి మమ్మల్ను యాచించచడం ఏమిటి? 
వింతగా ఉంది.” 


“కర్ణా! నీ తండ్రి సూర్యుడు నీకు అన్ని విషయములు చెప్పి ఉంటాడు 
అందుకేనన్ను గుర్తించగలిగావు. కాబట్టి నేను కోరిన కవచకుండలములు నాకు 


ఇచ్చి పంపు” అన్నాడు ఇంద్రుడు. 


“మరి నాకు మీ వద్ద ఉన్న సకల శత్రు సంహారి అయిన శక్తిని ప్రసాదించండి. 
నా కవచకుండలములు తీసుకొనండి. ” అని అన్నాడు కర్లుడు. 


“నా శక్తి ని నీకు సంతోషంగా ఇస్తాను. కాని అది యుద్ధ సమయంలో నేను 
ప్రయోగించగానే అది నా శత్రువులను చంపి మరల నా దగ్గరకు వస్తుంది. కాబట్టి. 
నీవు కూడా నీ శత్రువు మీద దానిని ప్రయోగించగానే అది అతనిని చంపి నీ 
దగ్గరకు రాదు. నా దగ్గరకు వస్తుంది. కాబట్టి నీవు దానిని ఒకే సారి ప్రయోగింప 
గలవు. ఈ నియమానికి అంగీకరించి నా శక్తినీ తీసుకో. ” అన్నాడు ఇంద్రుడు. 
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“ దేవేంద్రా! నాకు ఉన్న శత్రువు ఒక్కడే. నీ శక్తి అతనిని వధియించుట నా 
కోరిక. అది నెరవేరితే చాలు.” అన్నాడు SOC. 


ఇంద్రుడు నవ్వి “కర్ణా! నీ మనోరధము నాకు తెలియును నీవు అర్జునుని 
చంపవలెనని అనుకుంటున్నావు. కాని కృష్ణుడు అర్జునుని ప్రక్కన ఉన్నంత వరకు 
నీవు అర్జునుని ఏమీ చేయలేవు.” అని అన్నాడు ఇంద్రుడు. 


“అది సరేగాని, నా కవచకుండలములు నా శరీరమునుండి DD) ఇచ్చిన నా 
శరీరం వికృతముఅవుతుంది కదా! మరి దీనికి ఏమంటారు?” అని అడిగాడు 
కర్లుడు. 
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“నీకు ఆ Dod లేదు నీ శరీరం నీ తండ్రి సూర్యుని మాదిరి 
ప్రకాశించగలదు.” అని వరం ఇచ్చాడు. తరువాత ఇంద్రుడు తన శక్తిని కర్లుడికి 
ఇచ్చి అతని కవచకుండలములు తీసుకొని దేవలోకం వెళ్లాడు. ఈ వృత్తాంతం ఎని 
పాండవులు ఆనందించారు కౌరవులు దుఃఖించారు. 


జనమేజయ మహారాజా! ఆ విధంగా ఇంద్రుడు మామోపాయంతో కర్షుని 
కవచకుండలములు తీసుకున్నాడు.” అని వైశంపాయనుడు చెప్పాడు. తరువాత, 
వైశంపాయనుడు జనమే జయునితో భారత కధను కొనసాగించాడు. 


“అరణ్య వాసములో ఆఖరి సంవత్సరములో ఉన్న పాండవుల వద్దకు ఒక 
రోజు ఒక బ్రాహ్మణుడు వచ్చాడు. “అయ్యా! నేను నా అరణిని ఒక చెట్టు కు 
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వేలాడ గట్టాను ఒక లేడి పరుగెత్తుకుంటూ వచ్చింది. నా అరణి దాని కొమ్ములకు 
తగులుకుంది. ఆ లేడి అరణితో కూడా పారిపోయింది. దయచేసి నా అరణిని 
నాకు తెచ్చి ఇవ్వండి. ” అని ధర్మరాజును అడిగాడు. 


అప్పుడు ధర్మరాజు విల్లు అమ్ములు ధరించి, తమ్ములతో ఆ లేడిని 
వెంబడించాడు. కాని అతను వేసిన బాణములు ఒకటి కూడా ఆ లేడికి తగలలేదు. 
అలా కొంత దూరం ఆ లేడి పరుగెత్తి మాయం అయింది. అప్పటికే పాండవులు 
అలసి పోయారు. ఒక చెట్టు నీడన విశ్రాంతి తీసుకుంటున్నారు. 


అప్పుడు నకులుడు ధర్మరాజును చూచి ఇలా అన్నాడు. “అన్నయ్యా! మనం 
ఉన్నత మైన వంశంలో పుట్టాము. ధర్మశాస్త్రాలు చదువుకున్నాము. అందరి పట్ల 
కరుణ కలిగి ఉన్నాము. కాని మనకు ఇంతటి దుర్గతి దాపురించడానికి కారణం 
ఏమిటి? అని అడిగాడు. 


దానికి ధర్మరాజు నవ్వి “నకులా! సుఖం కాని, దుఃఖం కాని మనకు 
కలగడానికి కారణం మనం చేసిన కర్మ. వేరే కారణం ఏమీ కాదు.” 


భీముడు నకులుని చూచి “తమ్ముడూ! ఆరోజు ప్రాతిగామి ద్రౌపదిని 
కొలువుకూటమునకు తీసుకొని వచ్చినపుడే ఆ కౌరవులను నరికి ఉంటే మనకు 
ఈ కష్టా లు తప్పేవి” అన్నాడు. 
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“అన్నయ్యా భీమా! అదియును కాక ఆ రోజు Sodio కొలువు కూటములో 
పలికిన మాటలకు మనం ఆగ్రహించక పిరికి DOSS అడవులకు వచ్చామే అదీ 
అసలు కారణం. అన్నయ్యలూ! ఆరోజే ఆ మాయాజూదం ఆడిన శకునిని 
అడ్డంగా నరికి ఉంటే అసలు మనకు ఆ దుర్దశ దాపురించదు కదా!” అని అన్నాడు 
సహదెపుడు, 


ఆ మాటలు వింటున్న ధర్మరాజు నకులుని చూచి “తమ్ముడూ ప్రస్తుతం, నీ 
అన్నయ్యలు అందరూ చాలా దాహంతో ఉన్నారు. నీళ్లు ఎక్కడైనా ఉన్నాయేమో 
చూడు.” అన్నాడు. 


నకులుడు ఆ చెట్టు ఎక్కి నలుపక్కలా చూచి, కొంచెందూరంలో ఒక కొలను 
చూచి “అన్నయ్యా అక్కడ నీళ్లు ఉన్నాయి” అన్నాడు 


“అయితే నీవు పోయి నీరు త్రాగి మాకు కొన్ని నీరు తెమ్ము” అని అన్నాడు 


నకులుడు అలాగే అని ఆ కొలను దగ్గరకు వెళ్లాడు. నీళ్లు తాగపోయాడు 
అప్పుడు ఒక శబ్దం వినపడింది. 


“ఓ అన్నా! ఈ తటాకము నాది. నీవు తటాకములో నీరు 
తాగదలుచుకుంటే నా ప్రశ్నలకు ప్రత్యుత్తరము ఇవ్వాలి.” అని వినిపించింది. 
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నకులుడు దానిని పట్టించుకోలేదు. ఆ నీరు తాగాడు. బయటకు వచ్చి స్పృ 
హ తప్పి పడిపోయాడు. నీళ్లకు పోయిన నకులుడు ఎంతకూ రాకపోతే ధర్మరాజు 
సహదేవుని చూచి “Sirdar నీ అన్నయ్య నకులుడు జలములకు పోయి 
ఇంతకూ రాలేదు. నీవుపోయి చూచిరా!” అని అన్నాడు. 


సహదేవుడు వెంటనే నకులుడు పోయిన దిక్కు వెళ్లాడు కొలను చూచాడు 
నీళ్లుతాగడాని కొలనులో దిగాడు. మరల అశరీరవాణి వినపడింది. “మహానుభావా! 
ఈకొలను నాది. సాహసంతో ఈకొలనులో దిగవద్దు నా ప్రశ్నలకు సమాధానం 
చెపు తరువాత నీరు తాగు.” అని వినపడింది. సహదేవుడు ఆ మాటలు 
లక్ష పెట్టక కొలనులోకి దిగి నీరు తాగాడు. వెంటనే స్పృహతప్పి పడిపోయాడు. 


పోయిన వాళ్లు ఎంతకూ రాకపోతే ధర్మరాజు అర్జునుని చూచి “అర్జునా! నీ 
తమ్ములు వెళ్లి చాలా సేపు అయింది ఏం జరిగిందో చూచిరా?” అని అన్నాడు. 
అర్జునుడు కూడా ఆ కొలను దగ్గరకు వెళ్లాడు. మరలా అశరీర వాణి వినిపించింది. 


“ఎవరన్నా బలవంతంగా ఈకొలనులో నీరు తాగితే స్పహతప్పి పడిపోతారు. 
కాబట్టి నా ప్రశ్నలకు సమాధానం చెప్పు.” అని వినపడింది. 


“ఎవడురా నువ్వు? దొంగలాగా దాగి మాట్లాడుతున్నావు. ఉండు నిన్ను 
సంహరిస్తాను.” అంటూ అర్జునుడు శబ్దవేది బాణాన్ని ప్రయోగించాడు. మరల 


మహాభారతం అరణ్య పర్వము సప్తమాశ్వాసము ‘a 
అవే మాటలు వినబడ్డాయి. వాటిని లక్ష్యపెట్టక కొలనులో GA నీరు తాగాడు. 
యధాప్రకారం Hy ఏహతప్పి పడిపోయాడు, 


వెళ్లిన ముగ్గురూ ఎంతకూ రాలేదు ధర్మజునకు ఆందోళనగా ఉంది. “భీమా 
నీవు BY ఏంజరిగిందో చూచిరా!” అన్నాడు. 


భీముడు వెంటనే అటుగా వెళ్లాడు. కొలను దగ్గరకు వచ్చాడు. మరల అదే 
శబ్దం వినపడింది. “ఎందుకయ్యా ఇంత సాహసానికి పూనుకుంటావు. నీకు శక్తి 
ఉంటే నా ప్రశ్నలకు సమాధానం చెప్పి నీరు తాగు” అని వినపడింది, భీముడు 
వినిపించుకోకుండా కొలనులోకి దిగాడు. స్ప్పహతప్పాడు. 


వెళ్లిన నలుగురూ ఎంతకూరాలేదు. ధర్మరాజు ఎంతో ఆతరత చెందాడు. 
వెంటనే తను కూడా బయలుదేరాడు. ఆ కొలను దగ్గరకు వెళ్లాడు. పరిసరాలను 
పరిశీలించాడు. స్పృహతప్పి పడిపోయిన తన తమ్ములను చూచాడు. అతని హృ 
దయం తల్లడిల్లింది కొంచెం టేకి తేరుకున్నాడు. చుట్టుపక్కల వరికంచాడు. 
అక్కడ వేరే వాళ్ల అడుగు జాడలు కనిపించలేదు. “వారికై వారు 
అలాకూలిపోవడానికి కారణం తెలియడం లేదు. ఈ కొలనులో నీరు 
విషపూరితమైనది అనడానికి వీరి శరీరములలో విషప్రయోగం జరిగిన లక్షణాలు 
లేవు. ఒకవేళ సుయోధనుడు అతని మిత్రులు ఇలా చేసారా! ఇప్పుడు 
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కుంతీదేవికి తాను ఏమని సమాధానం చెప్పాలి? ~ అనుకుంటూ కొలనులోకి 


దిగాడు 


మహాభారతం అరణ్య పర్వము సప్తమాశ్వాసము న 

అప్పుడు మరల ఆకాళవాణి వినపడింది. “ఓధర్మరాజా! నేను ఒక కొంగను. 
ఈ కొలనునాది. నీ తమ్ములు నా మాటలు వినకుండా కొలనులో దిగి స్పృహ 
తప్పిపడిపోయారు. నీవు కూడా నా మాట వినకుంటా ఈ కొలనులో నీళ్లు తాగితే 
వాళ్ల గతే నీకూ పడుతుంది కాబట్టి నా ప్రశ్నలకు సమాధానం చెప్పి తరువాత నీళ్లు 
తాగు జాగ్రత్త!” అని వినిపించింది. 


“అయ్యా! నీవు కొంగ రూపం ధరించిన రుద్రుడవో, అగ్నిదేవుడివో, 
వాయుదేవుడివో తెలియదు. లేని ఎడల అత్యంత పరాక్రమ వంతులైన నా 
తమ్ములు ఇలా పడిపోరు. నీవు ఎవ్వరవు? నీ తలంపు ఏమి? చెప్పు? ” అని 
అడిగాడు. 


“ధర్మరాజా! నీను కొంగనుకాను. యక్షుడను. నీ తమ్ములు నన్ను అవమానించి 
పడిపోయారు.” అంటూ ధర్మరాజు ముందు నిలబడ్డాడు. “ నా అనుమతి 
లేకుండా ఈ కొలనులో నీరు తాగితే ఎంతటి వారైనా ఇలాగే పడిపోతారు. నీవు 
తెలివికలవాడివికనుక నీరు తాగలేదు కాబట్టి నేను వేసే ప్రశ్నలకు సమాధానం 


వేపుకు” అని అన్నాడు. 


“అయ్యా! నీ వంటి వారికి సమాధానం చెప్పడం నాతరమా అయినను నాకు 
తెలిసిన విధంగా సమాధానాలు చెపుతాను” అని అన్నాడు ధర్మరాజు. 


మహాభారతం అరణ్య పర్వము సప్తమాశ్వాసము త్త 
యక్షుడు: సూర్యుని ఎవరునడుపుతున్నారు? సూర్యుని ఎవరు కొలుస్తున్నారు? 
సూర్యుడు అస్తమించడం అంటి ఏమిటి? సూర్యునికి ఆధారభూతము ఏది? 


అ 


చెప్పు 


ధర్మరాజు: సూర్యుని బ్రహ్మము నడుపుతుంది. దేవతలు సూర్యుని 
కొలుస్తారు. సూర్యుడు ధర్మం చేత అస్తమిస్తాడు. సూర్యునికి సత్యమే ఆధారము. 


యక్షుడు: శ్రోత్రియుడు  ఎలాఅవుతాడు? పురుషునికి మహిమలు 
ఇలాసిద్ధిస్తాయి? పురుషునకు సాయం ఎవరు! అతడు బుద్ధిమంతుడు ఎలా 
అవుతాడు? 


ధర్మజ: (Sion వలన శ్రోత్రియుడు అవుతాడు. అనగా వేదములు 
అధ్యయనము చేయడం వలన. తపస్సు వలన మహిమలు సిద్ధిస్తాయి. 
పురుషునకు అతని ధైర్యమే అతనికి సాయం. గొప్పవారికి, జ్ఞానులకు 
సేవచెయ్యడం వలన బుద్ధిమంతుడు అవుతాడు. 


యక్షుడు: బ్రాహ్మణుడు దైవత్వము ఎలా పొందుతాడు? అతనికిసాధుభావము 
ఎలా ఏర్పడుతుంది అతడు దుష్కృతుడు ఎలా అవుతాడు? బ్రాహ్మణుడు 
మానవుడు ఎలా అవుతాడు? 


ధర్మజ: బ్రాహ్మణుడు వేదపఠనము చేత దైవత్వముపొందుతాడు అధిక మైన 
నిష్టవలన సాధుభావము ఏర్పడుతుంది. తన నిస్టను కోల్పోయినపుడు xy, y 


మహాభారతం అరణ్య పర్వము సప్తమాశ్వాసము ద 
తుడు అవుతాడు. శుచిత్వము పాటించని బ్రాహ్మణుడు మరణ భయముతో 
మానవుడు అవుతాడు 


యక్షుడు: జీవన్మృతుడు అనగా ఎవరు? 


ధర్మజ: దేవతలకు, అతిధులకు, పితృదేవతలకు తన వద్ద పని చేసే సేవకులకు 
పెట్టకుండా తినే వాడు, Bow) మరణించినట్లే. 


యక్షుడు: భూమి కంట బరువైనది ఎది? ఆకాశముకంటే పొడవైనది ఏది? గాలి 
కంటే వేగమైనది ఏది? గడ్డి కంటే విరివిగా పెరిగేది ఏది? 


ధర్మజ: భూమి కంటే బరువైనది కన్నతల్లి. ఆకాశము కంటే పొడవైనవాడు 
తండ్రి. గాలి కంటే వేగమైనది మనస్సు. మనసులో కలిగిన చింత గడ్డికన్నా వేగంగా 
పెరుగుతుంది. 


యక్షుడు: కన్నులుతెరిచి నిద్రించేది ఏది? పుట్టిన తరువాత కూడా కదలలేనిది 
ఏది? రూపం ఉండి కూడా హృదయం లేనిది ఏది? వేగం వలన వర్ణిల్లునది ఏది? 


ధర్మజ: కన్నులు తెరిచీ నిద్రించేది చేప. పుట్టిన తరువాత కూడా కదలలేనిది 
అండము (గుడ్డు). రూపం కలిగి హృదయం లేనిది పాషాణం (రాయి) వేగం 
వలన వర్ధిల్లునది ఏరు. 


మహాభారతం అరణ్య పర్వము సప్తమాశ్వాసము 45 
యక్షుడు: దారిన నడచువానికి, రోగముతో ఉన్నవానికి, గృహస్తునకు, 
చనిపోయిన వారికీ ఎవరు చుట్టములు? 


ధర్మజ: దారిన నడచువానికి, తనతో నడచు వారు, రోగగ్రస్తునకు వైద్యుడు, 
గృహస్తునకు మంచి భార్య, చనిపోయిన వానికి అతను ఆచరించిన ధర్మము 


యక్షుడు: ధర్మమునకు ఆధారము ఏది? కీర్తికి ఆశ్రయము ఏది? 
దేవలోకమునకు పోవు మార్గము ఏది? సుఖించుటకు మూలము ఏది? 


ధర్మజ: కరుణ స్వభావము ధర్మమునకు ఆధారము. దానము చేయడం వలన 
కర వస్తుంది. సత్యము పలుకుటయే దేవలోకముకను మార్గము. మంచి (ప్రవర్తన 
అన్ని సుఖములకు మూలము. 


యక్షుడు: నరునకు ఆత్మ ఏది? దైవికమైన చుట్టము ఎవరు? అతడు దేని 
ఆధారంగా జీవిస్తాడు? నరుడు దేనివలన మంచితనము పొందుతాడు? 


ధర్మజ: పుత్రుడే నరునకు ఆత్మ. భార్య దేవుడి చ్చిన చుట్టము. అతనికి జీవనం 
మేఘములు కల్పిస్తాయి దానము వలన నరుడు మంచి తనము పొందుతాడు 


మహాభారతం అరణ్య పర్వము సప్తమాశ్వాసము చ 
యక్షుడు: ధర్మములలో కన్న గొప్ప ధర్మము ఏది? ఏది మనకు పూర్ణమైన 
ఫలితాన్ని ఇస్తుంది? ఏది వదలి పెడితే మనకు ఆనందం కలుగుతుంది? ఎవరి 
తటి స్నేహము ఎప్పుడూ DAR? 


ధర్మజ: అహింస పరమ ధర్మము. యజ్ఞ్ఞయాగములు మనకుపూర్తి ఫలితాన్ని 
ఇసాయి. అహంకారము వదలిన ఆనందం కలుగుతుంది. మంచి వారితో స్నేహం 
ఎప్పుదూ DSPs. 


యక్షుడు: ఈ లోకమునకు దిక్కు ఎవరు: జలము, అన్నము దేనివలన 
సంభవిస్తాయి? విషము అనగా నేమి? శ్రాద్ధ కార్యమునకు ఏది సమయము? 


ధర్మజ: మంచివారే ఈలోకమునకు దిక్కు. మనకు నీరు, అన్నము 
మేఘముల వలన సంభవిస్తాయి. బ్రాహ్మణునికి చెందిన ధనము విషత్రుల్యము. 
బ్రాహ్మణుడు వచ్చినపుడే శ్రాద్ధ్దమునకు మంచి సమయము. 


OSH: మనుజుడు డేనీని SSODAS సర్వజనులకు ప్రియుడు, శ కము లేని 
వాడు, ధనము కలనాడు, సుఖి అవుతాడు? 


ధర్మజ: గర్వము వదలి పెడితే సర్వజనులకు ప్రియుడు అవుతాడు. కోపం 
వదలి పెడితే వాడికి శోకమే ఉండదు. లోభి కానివాడు సంపన్నుడు అవుతాడు. 
అత్యాశను వదిలితే సుఖాన్ని పొందుతాడు. 
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యక్షుడు: పురుషుడు ఎవరు? అత్యంత ధనము కలవాడు ఎవరు? 


ధర్మజ: ఎవడు కీర్తి వంతుడో అతడే పురుషుడు. ప్రియము, అప్రియము, 
సుఖదుఃఖములు, జరిగినవి, జరుగబోవునవి ఎవరు సమంగా చూచునో అతడే 
అత్యంత ధనవంతుడు. 


ధర్మరాజు చెప్పి సమాధానాలు విని యక్షుడు సంతృప్తి WO Cs). 


“ధర్మజా! నా ప్రశ్నలకు సమయోచితముగా సమాధానాలు చెప్పి నన్ను తృప్తి 
DOWD. నీతమ్ములలో ఒక్కరి ప్రాణము తిరిగి ఇచ్చెదను కోరుకొనుము” అని 
అన్నాడు. 

దానికి ధర్మరాజు “మహాత్మా! నా తమ్ముడు నకులుని ప్రాణములు తిరిగి 
ఇమ్ము” అని అడిగాడు. 


“అదేమిటి! భీమార్జునులను వదలి పెట్టి నకులిని ప్రాణములు 
కోరుకున్నావు?” అన్నాడు యక్షుడు. 


“అయ్యా! నా తండ్రికి ఇద్దరు భార్యలు. కుంతీదేవికి నేను, భీమార్జునులు, 
మాద్రికి నకుల సహదేవులు పుత్రులు. కుంతీపుత్రులలో నేను పెద్దవాడిని. 
మాద్రీపుత్రులలో నకులుడుపెద్దవాడు. అందుకని అతనిని కోరుకున్నాను. ఇది 
ధర్మం కదా! ” అని అన్నాడు ధర్మజుడు. 
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“ధర్మరాజా! నీ ధర్మ నిరతికి మెచ్చాను. నీ తమ్ములందరూ పునర్ణీ 
వులౌతారు.” అని వరం ఇచ్చాడు యక్షుడు. వెంటనే భీమార్జున,నకుల 
సహదేవులు నిద్రనుండి లేచి నట్టు లేచారు. 


“మహాత్మా! నీవు మాములు యక్రుడీని కావు, నీవు ఎవరివో ఎరింగితప్తుముం" 
అని బ్రార్జించాడు ధర్మరాజు. 

“ధర్మజా! నేను యమధర్మరాజును.నీ తండ్రిని. నిన్ను చూడవలెనని కోరిక 
కలిగి వచ్చాను. సత్మము, శౌచము, దానము, తపము, శమము, కీర్తి వివేకము నా 
యొక్క మూర్తులు. పైగుణములను ఆశ్రయించిన వారు దుర్గతిని పొందరు. నీవు 
కోరిన వరాలు ఇస్తాను కోరుకో!” అన్నాడు యమధర్మరాజు. 


“యమధర్మరాజా! నా ఆశ్రమంలో నివసిస్తున్న ఒక బ్రాహ్మణుని అరణిని ఒక 
లేడి అపహరించింది. దానిని తిరిగి ప్రసాదింపుము.” అని అడిగాడు. 


“ధర్మజా! నేనే ఆ లేడిని. నీ మనస్సు ఎలా ప్రవర్తిస్తూ ఉందో తెలుసుకోడానికి 
ఆ అరణిని నేనే తీసుకొని వచ్చాను. ఇదిగో అరణి తీసుకొనుము” అని అరణిని 
తిరిగి ఇచ్చాడు యమధర్మరాజు. 


“పాండవులారా! మీరు అరణ్యవాసము పండ్రెందేళ్లు పూర్తి అయినవి. ఇంక 
ఒక వత్సరము అజ్ఞాత వాసము మిగిలి ఉన్నది అజ్ఞాత వాస సమయములో మీకు 
ఏ రూపాలు కోరితే ఆ రూపాలు మీకు వస్తాయి. మిమ్మల్ను ఎవరూ గుర్తింప 


మహాభారతం అరణ్య పర్వము సప్తమాశ్వాసము త్‌ 
కుండా వరం ఇస్తున్నాను. మరొక వరము కోరుకొనుము.” అని అడిగాడు 


యమధర్మరాజు. 


“ దేవతలలో ఆది దేవుడివి, నీవే నాకు కనపడ్డావు. ఇంతకన్నా నాకు వేరు 
వరం ఏమున్నది. నా మనస్సు ఎల్లప్పుడూ ధర్మమార్గాన చరించేటట్టు, క్రోధము, 
మోహము మొదలైనవి నా దగ్గర చేరకుండా వరం ప్రసాదించు.” అని కోరాడు. 
యమధర్మరాజు అలాగే అని వరము Qn) అంతర్జానం అయ్యాడు. బొండవులు 
ఆశ్రమానికి వెళ్లి అరణిని బ్రాహ్మణునికి ఇచ్చారు. అతని ఆశీర్వాదాన్ని పొందారు. 


ఆ ప్రకారంగా పాండవులు తమ అరణ్య వాసం పూర్చి చేసారు.” అని 
వైశంపాయనుడు జనమేజయునకు చెప్పాడని, సూతుడు శౌనకాది మహా 
మునులకు మహా భారత కధను చెప్పాడు. 


మహా భారతము - అరణ్య పర్వము - సప్త మాశ్వాసము - 
ఎట్టాప్రగ్గడ ప్రణీతమైన అరణ్య పర్వశేషము 
సర్వం సంపూర్ణం. 
ఓం తత్సత్‌. 


మహాభారతం 
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మహాభారతము 


తలు పర్వము 


ప్రధమ ఆశ్వాసము 


శ్రియన గౌరినాబరగు చెల్వకు జిత్తము పల్లవింప భ 
దాయితమూర్తి యై హరిహరంబగు రూపము దాల్స్‌ విష్ణు రూ 
పాయ నమశ్శివాయ యని పల్కెడు భక్తజనంబు వైదిక 
ధ్యాయిత కిచ్చ మెచ్చు పరతత్త్వము MBS నిష్టసిద్ధికిన్‌. 
(తిక్కనామాత్యుడు పై ప్రార్థనా పద్యంతో మహాభారతం, విరాట పర్వము 
ప్రారంభించాడు). 


మహా భారతం సంస్క తంలో భగవాన్‌ వేద వ్యాసుడు రచించాడు. 
దానిని తెలుగులో కవిత్రయం అనువదించారు. ఈ అనువాదం మొత్తం 
పద్యములు, వచనములో సాగింది. 


క్రీ.శ.1022 ప్రాంతంలో రాజరాజ నరేందుడు రాజమేంద్రవరమును 


(ప్రస్తుత రాజమండి) రాజధానిగా చేసుకొని ఆంధ దేశాన్ని పరిపాలించాడు. 


BDRowAD. 


గాతమ ASO. ఆపస్తంభ సూతికుడు. 
స్తం? 


ie 


Fe ne i ee ng 2. eo. ss 
lod” GCP | lene? pi" OD Jn ) 


SPO oI 
. | ఆల ( 


కోరిక మేరకు తిక్కన వ్యాసమహా 


తెనిగించాడు. హరిహరనాధునికి అంకితం ఇచ్చాడు. 


ల్లూరు మండలం పరిపాలిస్తున్నాడు. తిక్కన 


ల్లు ప్రభువు గణపతి దేవుని వద్దకు రాయబారం 


వివరంగా చెప్పాడు. 


రిణామాలను, మనుమసిద్ధి 
| ® 
re. వెంటనే గణపతి దేవుడు 


కనిసెస్తుంది. 
(తిరుమల తిరుపతి దేవస్తానములు వారు ప్రచురించిన శ్రీమదాంద్ర మహాభారతము 


విరాటపర్వము పీఠిక ఆధారంగా). 


నభిమత 


హంబును, నశుభ హరణంమునుం, గావున నొక్క మహాఫలంబు గోరి 
మహాముని Aan వదు త & 2. 


He మహర్షి! మా తాతలు పాండే AS ©) ఫ్‌ ఇం + నె 5 చ + 6%  ( a 4) అజాత 


వాసమును అతి రహస్యంగా, చాతుర్యంగా, కౌరవులకు తె 


నాము గడప చత ఉన్నది. ఈ అజాత వాసము 


Bog తన తల్లి తొడలో, 


శ కాలము కలిసి వచ్చిన తరువాత వారు తమ తమ పూర్వపు 


దానికి అర్జునుడు 


లి వార? ye) Enya ( కష్ట జ = రో న్‌ 7 oo శ ల = | . 
X aie | coe 1 29) § : 


ఈ విద్యలను SOQ సెను కాలం గడపగలను. 


నీను ద్యూత ప్రియుడను. విరాట రాజును నా ద్యూతక్రిడతో 
ఆయన నా గురించి అడిగితే నేను పూర్వము ధరరాజు వ 3 


ప్రావీణ్యం ఉంది కదా. అతని కొలువులో మల్లయుద్ద ప్రదర్శనలు ఇస్తూ 
అందరికీ వినోదం కలిగిస్తాను. నా పూర్వ చరిత్రగురించి అడిగితే నేను ఇంతకు 


hte, Son 


గురించి అడిగిన ద్వైతవనమును న 


రాచి ఇలా పలికాడు. “ధర్మజా! మీరు కురు 


a 


ట్‌ జన్మించారు. గౌరవంగా బతికారు. Sess os” పరులను 


సేవించుట. కొంచెం కష్టమె. కాని కాలం మనకు అను 


పోవద్దు. పరాక్రమాలు ప్రదర్శించడానికి ఇది సమయం కాదు. అందువలన 


రాజులను సేవించేటప్పుడు చాలా జాగ్రత్తగా ఉండాలి. రాజుతో 


చనువుగా ఉన్నాను అనుకొని రాచ మర్యాదను అతిక్రమిస్తే హాని కలుగుతుంది. 


రాజు కన్నా అధికంగా మనము దుస్తులు వేసుకోడంగాని, రాజు కన్నా 


ఏదైనా ఆసనాన్ని రాజు అనుగ్రహంతోనే అధిరోహించాలి. రాజు కన్నా 


పాంగిపోవడం, అవమానించాడని కుంగి పోవడం మంచిదికాదు. 


Jos వాన, ఆకలి, Sans, 


ప్రాణాలమీదికి తెచ్చుక్‌ వట వ. 


)లో నవ్వడం, ఆవులించడం లాంటి అనుచిత కార్యాలు 


Savors. రాజుగారి శత Dos Ta, వారి దూతలతో గాని సన్నిహితంగా 


మెలగరాటు. 


పోయింది. ఇంక విశ్రాంతి తీసుకుందాము అనుకుంది. 


విరాటనగరం వైపు పయనించాడు. 


Ks క్కనే శ్మశానం ఉంది. అక్కడకు 


A yes (2 a) ea =, గ ములు 


తో ఉన్న చర్మంలో కట్ల 


ఆ ఆయుధాల మూటకు 


నునికీ తప్ప వేరేవారు ఎవరికీ ఆయుధాల 


Parc. దూరంగా కొంతమంది 


నరు కూడా ఆ పక్కకు రాకుండా ఓక 


పోయి “అయ్యలారా! మా తల్లి చనిపోయింది. 


ఆడి 


స షు చట్టు కొమ్మకు వేటాడ గటాలి 


. అమాయకులైన ఆ గోపాలురు అదిరి పోయారు. 


కో రపిశింనండి eve 


నగరుకు ఎందుకు వచ్చారు? 


“అయ్యా! తమరు ఎవరు? ఏ ఊరు? మా 


అన్నాడు ధర్మరాజు. 


“మీ ఇష్టం వచ్చినట్టు ఉండండి!” అన్నాడు విరాటరాజు. 


ధర్మరాజు విరాటరాజు కొలువుల్‌ స్థానం సంపాదించాడు. 


ఎరు వలలుతు; 
రాను. నెను ఇదివరకు ధర్మరాజు 


ot; Os 


ధర్మరాజు అందరిని SSO వెళ్లిపోయాడు. 


తరువాత సహదేవుడు చేతిలో ముల్లుకర్రతో 


S విరాటుని వద్దకు వచ్చాడు. 
వ | 


ot sr 9 చక్కగా పెంచుతాను. పః పవులతొ ఉన 


SI TT 


పాండవులు, ద్రౌపది అజ్ఞాతంగా విరాటుని కొలువులో వివిధ వృత్తులలో 


సంతోషంగా కాలం గడుపుతున్నారు. 


మహా భారతము విరాట పర్వము 
ప్రథమాశ్వాసము సంపూర్ణము. 
ఓం తత్సత్‌. 


విరాట రాజు వలలుని వేషంలో ఉన్న భీమునికి ఎన్నో కానుకలు ఇచ్చి 
ఎ అక్కడ ఉన్న పేదవారికి పంచి ఇచ్చాడు. 


సచిపోతూ ఉంది. అజ్ఞాత వాసం ఇంక కొన్ని 


న్నా 


0, కీచకులలో అందరికి పెద్దవాడు , మంచి అందగాడు, కాని తెలివి 


అక్క గారైన సుధేష్ణ కు నమస్కారం చెయ్యడానికి అంతఃపురానికి వచ్చాడు. 


అప్పుడు అక్కడే ఉన్న దొపది అతని కంటప., S08. DosPaeocy 


ద్రౌపది అందానికి ఆశ్చర్యపోయాడు. ఆమె మీదినుండి చూపు మరల్పు కోలేక 


ఈ సుందరాంగి ని పొందని జీవితం నిరర్ధకం కాదా! ఇంతటి అంద SB 


లొంగ తీసు కొన వాడు 


ఆనాడు మన్మధుని వద్ద ఉంటే, శివుని సునాయా 
బాణాలు కలిపి ఈ సుందరిని సృష్టించి 

2) లున్నది. అసలు ఈ సుందరాంగిని చూస్తే మ న్మధుడె విరహ వేదనతో 
కుంగిపోడా! ఇంతటి అందాల రాసికి జన్మనిచ్చిన తల్లిదండ్రులు ఎవరో కదా! 


రాపీస్తూ * అక్కా! ఈమె ఎవ్వరు? పేరేమి? ఏ 


మె భర్త ఎవరు? ఇక్కడకు ఏపని మీ 


ద వచ్చింది?” అని అడిగాడు. 


PSO కలిగింది. “ఇతనికి 
మాలిని మీద కామం కలిగింది. ఇతని మనను మరలించాలి.” అని అనుకుంది. 


టకు స QD అతని మీద అనువ 


కాని అంతలోనే కీచకుడు ద్రౌపది వద్దకు వెళ్లాడు. “ఓ సుందరీ! నీ 


అందచందాలు ఎవరికి ఉంటాయి చెప్పు. నీవు ఎవరవు? నీ పేరేమి? తల్లి 


తండ్రులు ఎవరు? నీ భర్త ఎవరు?” అని అడిగాడ 


య్య ఎ 


మాట్లాడకుండా నిలుచుంది. 


66 సుందరీ! నీ అందం నన్ను పిచ్చివాడిని = 08. నిన్ను నా! 


కాని చేతులు 


నెనుమన్మధ బాణాలకు బలి అయిపోతాను 


కీచకుడు మన్మధావేశంతో ఉన్నత్తుడై 


ose 


_“ఓ వనితా! నీ అందం నన్ను 


పిచ్చివాడిని చేసింది. నీవు నీచ జాతి QD కావు: నాకు పరస్త్రీ సాంగత్యం వలన 


కి క పం వచ్చింది. ఆ దుర్మార్గుడికి బుద్ధి చెప్పాలనుకుంది. 
. వారు నిన్ను హతమారుస్తారు 


= 


సుదుగురు గంధర్వులు నా భర్తలు 


జాగ్రత్త!” అని హెచ్చరించింది. 


సులోనే తలచింది DOD 


oF 


చుట్టుపక్కల వాళ్లు చు ay OO 


WORD). + 
Ny 


తోనూ, సాటి ఆడవారికి తెలిస్తే 


అని అనునయంగా పలికింది అక్క DO 


మన్మధుడి చేతిలో చస్తాడు. ఎలాగైనా వీడి చావు తప్పదు.” అని అనుకుంది 


WTS 


eye 10. దానిక DO S50 ఆ వారిన we, Ssh: nt SS | ఇ వ gi ~ జై 


1D మందిరం ప్రవేశించింది. ఆమె రాక కోసం 


తడబడే అడుగులతో కీచక 


“క సుందరాంగి! మీ దేవి తృష తీర్చుటకు శ్‌ ద్య ము కొరకు వచ్చినదావిని 


ooo ar HAG దిర్పవా! నా మదన తాపాన్ని పోగొట్టవా! నన్ను కీ DsMoore 


ఏలుకొనవా! ” అని అడిగాడు కీచకుడు. 


అనిమరల అడిగింది ద్రౌపది. 


£8 వృక్షమును వంట చెరకు కొరకు ఖండించడం ఎరదుకు అని అన్నాడు 


ధర్మరాజు. 


ని కోపము, ధర్మరాజు వారింపు ద్రౌపది చూచింది. మెల్లగా పైకి 


లేచింది. తన భర్తల వైపు తీక్ష 


నన్ను ఈ విధంగా అవమానిస 083 చూసూ 


OS సామాన్యమైన స్త్రీలకు రక్షణ ఎక్కడిది? వారికి ఎవరు 


విరాట రాజుకు కీచకుని మందలించే 


విరాటరాజు ఆమె వంక చూచాడు. 


కీవకుడు తన మందిరా 


కా 5, సైరంధ్రి! జరిగనది అంతా coe, సలా y oC QO చ శరా] ( ). గ క్ష 
న్యాయం జరుగుతుంది. నీవు ఇంక అంతఃపురానికి వెళ్లు. అయినా నీకు 


‘a (గ్రా 


న్నా అన్నారా! ఏమి జరిగిందో చెప్పు! వారి అంతు 


జూస్తాను” అని పలికింది సుధేష్ణ 


(BIB! వవారంచకుము నను e3 SSHO KoBAarew.’? అని 


ఆనునయిరవీంది. 


“తమరు ఇంతగా అలుక చెందవలసిన పనిలేదు Goch. నాభర్లలు 


అని పలికింది. 


అంటారు. అలాంటి వాడు క్షతియుని కంటే తక్కువ. వైశ్యుని కంటే కొంచెం 


ఎక్కువ. రాజ సంబంధములకు అర్హుడు. అట్టి సూత వంశమున బుట్టిన వాడు 
ఎ మాళవి. వారికి 106 మంది కిచకులు కలిగారు. 


PES సుధేష్ట వద్ద విరాటనగరంలో ఉంటున్నాడు. అతని 


లు 105 మంది అతనిని అనుసరించి విరాట నగరంలో ఉంటున్నారు). 


ఆ రోజు రాత్రి అందరూ నిద్రావస్థలో ఉండగా ద్రౌపది భీమసేనుడి వద్దకు 


వెళ్లింది. భీమసేనుడు హా 


యిగా నిద్రపోతున్నాడు. 


Bais ఉలిక్కిపడి లేచాడు “ఎవరు?” అని అడిగాడు. 


ు మాలిని” అని చెప్పింది ద్రౌపది. 


తరువాత | అతని, అక్క న nd ye ఎద్యము re oe అతని ఇంటికి 


లకు పరిపాటి. అలాంటిది నేను అలా నం నా ధరుజాటు DOT PO? 


న్నాడు అని DOSOB ద్రౌపది. 


a | 


కీచకుని చంపడం ఎంత పని! కాని అది రహస్యంగా జరగాలి కాని బహిరంగం 
5 


గాకాదు కదా! * అని అన్నాదు భీముడు, 


తో అని అలా అన్నాను కాని అన్ని విషయములు GOODS కాదు, 


ధర్మజుని నిందించాలని కాదు.” అంది ద్రౌపది. 


es రించి (BOB Qos ger పలికింది. “AX DH 
$ , ధర్మైకనిరతుడు 


బిరుదు ధర్మరాజుకు తప్ప పేరెవరికి ఉ ఉంటాయి. అతనికి ఉన్న గాంభీర్యం, 


కంచి పాశుపతాన్ని సంపాదించిన ey Sei పడి రూపంలొ 
కి మనసు ఒప్పడం లేదు. అత్యంత సుందరుడు 
oe ఉకరికిరద ఊడిగం Bar గంరాళకు సవ 
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శు OD) ర్యోదం Do అయింది. కీచకుడు నిద్రలేచాడు. SPOS) 


డు. అతనిలో ద్రౌపదిమీద మదనావేశం పెల్లుబికింది. చక్కగా 


BOS ప్రజలందరూ నన్నే రాజుగా ఆదరిస్తున్నారు. = ఎవరినైనా 5 క 


౨ కావాలసిందే. కాదనే ధైర్యం ఎవరికీ లేదు.” అని 


ట్లు నటించింది. “వద్దనీ ఎంత చెప్పినా 


కీచకుడు వెళ్లగానే (WDB వంటశాలకు వెళ్లింది. “నా పని నేను పూర్తి 


చేసాను. ఇంక మీ పని మీరు హరి చేయండి. 


అన్నాడు భీముడు. 


ne oe చెప్పింది ద్రౌపది. sae a J టలకు 2 న పడ ys 


ఆహాదం పాంజాడు, 


“ద్రౌపదీ! ఇంక చాలు! ఆ కీచకుని మీద పగ తీర్చుకుంటాను. 


ప్పినట్లు వస్తాడంటావా! లేక తెలివి తక్కువగా అందరి కీ చెపుతాడా! 


నిందిస్తారు. అజ్ఞాతవాసం భంగం కాకుండా, గు 


ప్రయత్నం. అలా కాకపోతే వద్దు” అంది ద్రౌపది. 


ఎలోచించగలం చెప్పు. అయినా నీవు చెప్పిమాటలు మనసులో పెట్టుకుంటాను. 


* విరహ బాధను అనుభవిస్తున్నాడు. ఎంతకూ 


ASP అని పరితపెస్తున్నాడు 


శాలకు వస్తుందా! ఒకవేళ వచ్చినా నా కోరిక 


అంతా పగలే గాని రాత్రి లేకుండా చేసాడా అని 


కొరకు (War, ఈ రొజు 


అనుమాన పడ్డాడు. ఎప్పుడు అస్తమిస్తాడా అని సూర్యుని వంక చూస్తున్నాడు. 


ీరను తన తలకు తలపాగా మాదిరి చుట్ట 


న్‌ 


త్తర పవళించే పాన్పు ఉన్నది. భీముడు దాని 
న్నాడు ద్రౌపది పక్కనే ఎవరికీ కనపడకుండా దాగుకొని ఉంది. 


Ey 


స్తే మరొకరి వంక కన్నెత్తి కూడా చూడదు. 
అలాంటి నన్ను నువ్వు ఆకర్థించావు. | 


ను ఏమి చెప్పగలను.” అని అన్నాడు కీచకుడు. 


. కాని నా లాంటి స్తే మీకు దొరుకునా! నీ శరీరానికి నా 
శరీరం తగిలినప్పుడు SOR అనుభూతి ఏమిటో నువ్వే తెలుసుకుంటావు. నన్ను 


"త నీకు మరో స్త్రీని తాకే అవకాశం ఉండదు. నన్ను 


ాకినందుకు ఫలం ఇప్పుడే అనుభవిస్తావు!” అంటూ తటాలున పైకి లే 


యం. 


భంగం అవుతుంది అని భీముడు మగ సులో భయపడుతూనే . 


చేయకుండా ద్వంద యు nie Dra. 


కున్నది చేసాను. నీ అవమానాన్ని పరితాపాన్ని 


గొట్టాను నీ కోపం శాతించిందా! నీకు సంతోషమేనా! నా భుజబలం ఏమిటో 


A. 


BODS నీ సాహసం, పరాక్రమం, అపూర్వం 


ుసేనా! *” అంది 


అనితరసాధ్యం. నిన్ను అభినందించడం నా తరమా భి 


ITB పలికు ఆ వలపులు Hd ఉకుడువంతో అంజ 


ఇంతలో అతనిలో వివేకం మేల్కొంది. 


మహా భారతము 


కురాటు పర్వము 


తృతీయాశ్వాసము 


వైశంపాయన sar జనమేజయ మహా రాజుకు మహా భారత 
కథను ఈ విధంగా చెప్ప సాగాడు. 


కీచకుని చంపిన తరువాత భీముడు తాను నివసించే వంట ఇంటికి 
చేరుకున్నాడు. తన ఒంటిని శుభంగా కడుక్కున్నాడు. ఏ విధమైన రక్తపు 
వాసన రాకుండా ఒంటికి మైపూతలు పూసుకున్నాడు. తన శయ్య మీద 
కూర్చున్నాడు. 


అక్కడ ద్రౌపది తన భర్త భీముడు క్షేమంగా వంట ఇంటికి 
చేరుకున్నాడు అని ధృవపరచుకొని, అక్కడ ఉన్న కావలి వాళ్లను 


పిలిచింది. 


5 సింహబలుని బలం ఎందుకూ 


చూచాము కాని ఇంతటి వింత చావు చూడలేదు. 


అని 


రక్షించమని పిలిచింది. పెద్దగా ఏడ్చింది. 


=e అక్కడేవది ఏ పారిపోయారు. భీముడు వారిని తరిమి. తరిమి 


ొట్లాడు. అందరిని కసిదిరా చంపాడు. పాంచాలిని విడిపించాడు. త్వరగా 


లు A 


WHA మందిరానికి పొమ్మని Bay 


రహస్యంగా వంటశాలకు 


ర్తను mun తన భార్య 
డినుండి పంపి 


(1 


అయినా భార్య చిక్కులో ఉంటే విడిపించకుండా ఏ 


ఊరుకుంటాడా. అది అతని కర్తవ్యం. దానికి పొగడ్త 


QS). ఈ సైరంధ్రి కి ఏమి జరిగినా నీకు పట్టదుకదా! అందుకే 


X96 న్నావు " అని బడుల చెప్పింది. 


చెయ్యగలను? SH మనసుల్‌ “నెన్‌ 


ఎవ్వరికి తెలుస్తుంది? ఏ తప్పు చెయ్యని నీవు నాకు పరిచయం లేదా! 


" 


కష్టపడుతుంటే నాకు బాధగా లేదా! 


మ్యూ! ఆసంగతి నాకు తెలియదా బృహన్నలా! అంతఃపురంలో 


తలతో ద్రౌపది WAQ దగ్గరకు వెళ్లింది. 


సాదరంగా పలకరించింది పక్కనే 


చోటుకు నిన్ను పంపివేయముని తన మాటగా చెప్పమన్నారు. 
భర్తలైన గంధర్వులచేత నువ్వు నీ వంక చ 


వుతుంది. తరువాత నా భర్తలు మీకు 


ాావ్యమా చెప్పు! " అని పలికింది 


తం నానావిధాలుగా అనుకుంటున్నారు. 


ని బావమరిది సెంహబలుడు అత్యధిక 


దాని కోసం గంధర్వుల చేతిలో ఘోరంగా చచ్చాడు. 


సర్వనాశనం అయింది. ఇంక మత్స రాజు తన బలం క్‌ తీయాడు." 


నిజంచెప్పారు. పాండవులు బాహుబలంలో, బుధిబలంలో అసమాన్వులు. 


వారికి దైవబలం కూడా తోడయింది. కాబట్టి 


అలాంటి 


= oxy ధానికి 


ఏ మనం గెలవాలన్నా మనకు సైన్యబల 


కీచకుని చంపడం ఆహ ఇంక మిగిలింది భీముడు. పైగా: 


కారణంగా చంపాడు “కన్నారు ఆ కాంత ద్రౌపది aes, మిగిలిన 


ఉపకీచకులను 


సాధ్యం. 


ఓడిస్తాను. విరాటుని పశువులను మళ్లించి తెస్తాను. అక్కడ పాండవులు 


6) 


నికు అనుమతి ఇచ్చారు. మన సైన్యాన్ని i 


యుద్ధంల్‌ ఎదుర్కొన్నాడు. 


కళ్లు కనపడక అందరూ యుద్దం 


it కుల 1 'న్నావ ac 


న్నాడు. అతనిని విడిపించడం మన ధర్మం. సుశర్మను 


జోలికి పోకుండా "అన్నయ్యా! తమరు చెప్పినట్లే చేస్తాను. నా భుజబలంతో 


SEND తెచ్చి తమరికి అప్పగిస్తాను." అని 


ఎకొని అతడి చేతులు విరిచి పట్టుక ని, సంహనాదం 
నృర్యపోయి సుశర్మ చక్రరక్షకులు 
సైనికులు వెనుకకు తిరిగారు. భీముడు వారిని 


వెంబడించి తరిమాడు. సుశర్మ 


As ఏగలించాడ de 


3 


ods bar తత్పరతా! లేక కతజతా! లేక నా మీ 
vy @ 
హార మొనర్‌ంళి 86 పొంచుదామనా! 


ప్రకారం విరాటుడు 


మిత్రులను, సైన్యాన్ని విడుదల పసరు, 


రునాడు రాజధాని విరాట నగరానికి పయాణ మయ్యారు. 


విరాట నగరం Ha) బయలు పళాడు, 


AR 


Wi 68 


ఇ ( 


రా వచ్చింది. ae రై ) 


ధము ఎక్కు. నీ గురించి 


బృహన్నల రధం సిద్ధం చేసాడు. కేతనం ఎగురవేసాడు. 


యుద్దానికి వెళుతున్న అన్నయ్యను చూచి ఉత్తర “అన్నయ్యా! 


మన దేశంమీద దండెత్తి మన దక్షిణ 


Vin) 


అపహరించుకుపోయాడు. 


మయం వచ్చింది అనగా 


Ba లు త 


ted OO 
aT | MAY Yo). 
A)( ) ) CU e ! 
C4 Ss 


ఆనందానికి అవధులు 


సాక్షాత్కరించింది. ఉత్తర 
ws J att 


(పసాదించినది nw అ pee DO we సూ oo ote | త్‌ 


చెయాలి కాని ఇలా ఇతరు 


చడం మంచిది కదా! 


కదా. మనం ROS వచ్చు. ఓడిపోవచ్చు. కాబట్టి ఫలితం 


మహాభారతము 


మహాభారతము 


తరాలు పర్వము 


పంచమాశ్వాసము 


మహా భారత కధను వైశంపాయనుడు జనమేజయునకు ఈ 
విధంగా చెప్పసాగాడు. ఆ ప్రకారంగా గోవులను విరాట నగరం వైపు 
మళ్లించిన అర్జునుడు, గోసమూహాలకు కురు సైన్యానికి మధ్యలో 
నిలబడ్డాడు. అల్లంత దూరంలో అర్జునునికి సుయోధనుడు 


కవి Orta): 


"భూమింజయా! అడుగో సుయోధనుడు. ఆ సైపుగా రధం 


పోనివ్వు" అన్నాడు. 


ఇంతలో కౌరవ సేనలోని ప్రముఖులైన భీష్ముడు, కర్ణుడు చెరి ఒక 
వెయ్యి రధములతో సుయోధనుడి వైపుకు వెళ్లారు. సుయోధనుడికి 
అర్జునుడికి మధ్య సైన్యం ముందు నిలిచారు. చేత చిక్కిన గోగణమును 
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మహాభారతము 


అర్జునుడు తోలుకుపోవడంచూచి సుయోధనుడు నిట్టూర్చాడు. ఇంతలో 


మిగిలిన సేనలు రారాజుకు అండగా వచ్చి నిలిచాయి. 


కురు సేననంతా తేరిపార చూచాడు అర్జునుడు. 


"ఉత్తరకుమారా! అదిగో కురుసేన. అందులో ప్రముఖులను 
చూపిస్తాను చూడు. అదుగో! కాంచన మయ వేదిక తన గుర్తుగా కలిగిన 
కేతనము (ఫ్లాగ్‌) కలవాడు ద్రోణాచార్యుడు. ఎగురుతున్న సింహము తోక 
కల కేతనము కలవాడు అశ్వత్థామ. బంగారు గోవును కేతనముగా 
కలవాడు కృపాచార్యుడు. తెల్లని కేతనము కలవాడు కర్ణుడు. పాము 
పడగను తన కేతనముగా కలవాడు సుయోధనుడు. తాటి చెట్టును తన 
కేతనము మీద అలంకరించిన వాడు భీష్ముడు. ఈ కేతనములను బట్టి 
వారిని గుర్తుపెట్టుకో! " అన్నాడు అర్జునుడు. 


"ఉత్తరకుమారా! ఇప్పుడు మన రధాన్ని గురువుగారు ద్రోణుడికి 
కుడి వైపుగా ప్రదక్షిణ పూర్వ కంగా పోనిమ్ము. ధనుర్విద్యలో ఆయన శక్తి 
అసమాన్యము. ఆయనను మనము అవమానించరాదు. ముందుగా 
మనము ఆయనతో యుద్దానికి దిగరాదు. ముందుగా నేను 
సుయోధనునితో యుద్ధం చేస్తాను. సుయోధనుని రక్షించడానికి 
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మహాభారతము 


గురువుగారు వస్తారు. ఆయన నాతో యుద్ధం చేస్తే అప్పుడు నేను 
గురువుగారితోయుద్ధం చేస్తాను. ఆయన పక్కనే ఉన్నవాడు గురు 
పుత్రుడు అశ్వత్తామ. ఆయన శివుడి వరం వలన పుట్టాడు. అతి 
భీకరంగా యుద్ధం చేస్తాడు. ఆ పక్కనే ఉన్నవాడు కృపాచార్యులు. మాకు 
చిన్నప్పటి నుండి విద్యనేర్పిన గురువు. ద్రోణుడితో సమానమైన 
పరాక్రమము కలవాడు. వీరలిరువురు మనకుపూజ్యులు. వీరితో మనం 
ముందుగా యుద్ధం చెయ్యకూడదు. వారు ఎదురుగా వచ్చినా రధం 
పక్కగా పోనిమ్ము ఎదురు పడవద్దు. 


అదుగో అటు చూడు. సుయోధనునికి ప్రేమ పాత్రుడు కర్షుడు. 
ఇతడు పరశురాముని వద్ద విలువిద్య నేర్చుకున్నాడు. యుద్ధంలో ఎవరిని 
లెక్క చెయ్యడు. అత్యంత పరాక్రమ శాలి. ఇతడు నాకు సరిజోడు. 
కర్గునితో యుద్ధ చేసే అవకాశం ఈనాటికి లభించింది. మా యుద్దం 
జాగ్రత్తగా పరికించు. కర్ణుడు నన్నుచూస్తే ఊరుకోడు నామీదికి 
యుద్దానికి వస్తాడు. అతనిమీదికి చిచ్చర పిడుగులా దూకుతాను. నువ్వు 
సందెహెంచకుండా SHO మీదికి రధం నడుపు. 


ఇంక సుయోధనుడు. మా పెదనాన్న ధృతరాష్ట్రుని కుమారుడు. 
అభిమానధనుడు. కాని మంచి ఉన్నత మైన మనసున్నవాడు. అత్యంత 
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పఠాత్రమవంతుడుు SO SHo ఎక్కువ. మామీద Ado 
పెంచుకున్నాడు. అత్యంత దుష్టుడు. సుయోధనుడు ఎదురు పడితే 
నాకు పండగే. అతని కోసం వెతుకు. ఎలాగైనా సరే మనం మెటుపు 
మెటిసి నట్టు అతనిని సమీపించాలి. అదుగో ఆయన మా తాతగారు 
భీష్ముడు. అత్యంత పరాక్రమ వంతుడు. ఎంతో బుద్ది మంతుడు. ఎన్నో 
ఆయుధరహస్యాలు తెలిసినవాడు. యుద్ధంలో పరుశురాముని 
ఓడించిన మహావీరుడు. పొరపాటున కూడా అయన దరిదాపులకు 
కూడా వెళ్లకు. తాతగారికి కోపం వస్తే నన్ను సుయోధనుని దగ్గరకు 
కూడా పోనివ్వడు. జాగత్త!” అంటూ కురు సేనలో వీరులను పరిచయం 
చేసాడు అర్జునుడు. 


ఆ సమయంలో అశ్వత్తామ Sco చూచి ఇలా అన్నాడు: "Sov! 
ఇందాక నిన్ను నువ్వు పొగుడు కున్నావు కదా! అదుగో అర్జునుడు 
యుద్దానికి వచ్చాడు. పద. అతనిని ఎదుర్కొని పోరాడు. ఒక వెళ నీకు 
చేతకాక పోతే శకుని ఉన్నాడు కదా! అతనితో ఆలోచించు. రారాజు ఈ 
యుద్ధ కార్య నిర్వహణ నీమీద పెట్టాడు కదా! తప్పుతుందా వెళు!" అని 
అన్నాడు నవ్వుతూ. 


"నీ మాదిరి నేను భీరువును కాను యుద్ధం నుండి తప్పుకోడానికి. నేనే 
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శూరుడను. అర్జునుడు కాదు వాడి తండి ఇంద్రుడు వచ్చినా నేను 
భయపడను. నా పరాక్రమాన్ని కళ్లారా చూడు!” అన్నాడు కర్ణుడు 
S08. 


కర్ణుడు ఆ మాటలు అంటూ ఉండగానే భీష్ముడు, ద్రోణుడు, 
కృపాచార్యుడు, అశ్వత్లామ సుయోధనునికి రక్షణగా నిలిచారు. వారి వెంట 
సుయోధనుడు, దుశ్శాసనుడు, బాహ్లిక సోమదత్తులు, వివిధ బలాల 
సేనాధిపతులు, కురు సైన్యము ముందుకు ఉరికింది. 


అర్జునుడు గాండీవాన్ని సంధించాడు. గాండీవంనుండి బాణాలు 
పుంఖాను పుంఖాలుగా వచ్చి కురు సేనను చించిచెండాడుతున్నాయి. 
తనను చుట్టుముడుతున్న సైన్యాన్ని నుగ్గునుగ్గు చేస్తూ ముందుకు 
కదులుతున్నాడు అర్జునుడు. అప్పుడు కురు సైన్యము వజవ్యూహముగా 
ఏర్పడి అర్జునుని చుట్టుముట్టారు. అర్జునుడికి శరీరం పొంగింది. ఉత్తర 
కుమారుడు అర్జునుని యుద్ధ నైపుణ్యాన్ని ప్రశంసిస్తూ పాగడ్తలతో 
ముంచెత్తు తున్నాడు. ఆ మాటలు వింటూ అర్జునుడు చెలరెగి 
పోయాడు. గాండీవం ఎప్పుడూ చక్రము వలె గుండ్రంగానే వెలుగుతూ 
ఉంది. అంటే అంత వెగంగా బాణాలు వేస్తున్నాడు అర్జునుడు. తనకు 
ఇరుపక్కల ఉన్న అమ్ముల పాదులలోనుండి రెండు చేతులతో బాణాలు 
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తీసి సంధిస్తున్నాడు. ఆ ప్రకారంగా బాణాలు సంధిసూ శత్రు సేనలను 
నుగ్గునుగ్గు చేసూ అర్జునుడు SOS DSOSD చీల్చుకుంటూ ముందుకు 
చొచ్చుకుపోతున్నాడు. కురు సేన పన్నిన వజ వ్యూహాన్ని ఛేధించాడు. 


అర్జునుని బాణముల Gress గుర్రములు రభములను NGO 
పరుగెత్తుతున్నాయి. రధికులు కింద పడి పోతున్నారు. అలాంటి వారిని 
ఏమీ చేయకుండా ముందుకు సాగుతున్నాడు అర్జునుడు. ఒకసారి 
అర్జునుడి ఎదుట పడ్డవాడు మరల కనిపించడం లెదు. SH తన సారధీ 
ఐన భూమింజయుటక్కి రధమునకు, హయములకు ఎలాంటి ముప్పు 


రాకుండా కాపాడుకుంటున్నాడు. 


అర్జునుడి వీర విహారానికి శత్రు సైనికులు నిస్తెజులవుతున్నారు. 
అతనితో యుద్దానికి ఎవరూ సాహసించడం లేదు. అప్రతిహతంగా కురు 
సైన్యములో కలయ తిరుగుతున్నాడు అర్జునుడు. తరువాత ముఖ్యులైన 
ద్రోణాదుల మీదికి శరసంధానం చేసాడు. SOS రధసారధిని కొట్టాడు. 
అతని రధాన్ని విరగ గొట్టాడు. అతని విల్లు విరిచాడు. దెవదత్నాన్ని 
పూరించాడు. కర్గుడి అవస్థచూచి, కురు సేనలన్ని భీష్ముని వెనక చేరాయి. 
భీష్ముడు వారిని ఉత్సాహ పరుస్తూ యుద్దానికి సన్నద్ధం చెసాడు. 
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ద్రోణుడు, కృపుడు, వికర్ణుడు మొదలైన వారు సుయోధనుని ముందు 


రక్షణ కవచంగా నిలబడ్డారు. 


అప్పుడు అర్జునుడు ఉత్తర కుమారునితో "కుమారా! కొంచెం 
సేపు రధం ఆపు. మన ఎదురుగా మోహరించిన సైన్యాన్ని చూడు. 
అడుగో కర్టుడు. ముందు వాడి మీదికి రధాన్ని పోనివ్వు. వాడి పాగరు 
అణిస్తే గాని వాడే దిక్కు అని నమ్ముకున్న సుయోధనుడికి బాధ పుట్టదు." 
అన్నాడు అర్జునుడు. ఉత్తర కుమారుడు శరవేగంతో రధాన్ని కర్షుని 
మీదికి పోనిచ్చాడు. SMe వైపు శర వేగంతో దూసుకుపోతున్న 
అర్హునునిచూచి చిత్రాంగదుడు,  చితరధుడు,  సంగ్రామచిత్తు, 
ipso, చిత్రసేనుడు, వివింశతి, దుర్ముఖుడు, దుర్ణయుడు, 
వికర్ణుడు, శతుంతపుడు, దుశ్నాసనుడు మొదలైన కురుకుమారులు, 
ఒక్కసారిగా అర్జునునిమీదికి ఉరికారు. 


ముందుగా వికర్షుని విల్లు విరిచాడు. దాంతో వికర్ణుడు 
పారిపోయాడు. తరువాత శత్రుంతపుని చంపాడు. దానితో మిగిలిన 
వారు పారిపోయారు. కర్టుని తమ్ముడు సంగ్రామజిత్తుడు అర్జునుని 
ఎదుర్కొన్నాడు. అర్జునుడు ఒక బల్లెము తీసుకొని వాడిని పొడిచి 
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చంపాడు. ఇది చూచిన కర్ణుడు కోపంతో అర్జునుని మీదికి బాణాలు 


సర తనాటే; 


ఈ విధంగా యుద్ధంలో మొదటిసారిగా అర్జునుడు, కర్గుడు 
తలపడ్డారు. కౌరవ సేనలో అందరూ యుద్ధం చెయ్యడం ఆపి వీరి ఇద్దరి 
యుద్ధం చూస్తూ నిల్చున్నారు. 

@ Oo 


అర్జునుడు కర్షుని సమీపించి "కర్ణా! నిండు సభలో నాకు ఎదురు 
లేదు అని పలికావు కదా! ఇదుగో, యుద్ధం వచ్చింది. నీ పరాక్రమము 
ఇప్పుడు చూపు. ఎవరు గొప్పో తేల్చుకుందాము. సభలలో పలికినట్లు 
ప్రగల్బాలు పలకడం ఇక్కడ కుదరదు. నీ తమ్ముడి చావు కనులారా 
చూచావు కదా. ఇంత దాకా వచ్చిన తరువాత పారిపోవడానికి 
(ప్రయత్నించకు. నాడు ద్రౌపదికి జరిగిన అవమానమును నిండు సభలో 
చూచి నవ్విన దానికి ఫలితం అనుభవించాలి కదా! ఆరోజు ధర్మజుని 
మాటకు కట్టుబడి కోపాన్ని బలవంతంగా అణచుకున్నాను. కాబట్టి 
ఆరోజు తప్పించుకున్నావు. కాని ఇప్పుడు చిక్కావు. ఎక్కడకు పోతావో 
చూస్తాను!" అన్నాడు అర్జునుడు. 
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"ఏమిటి అర్జునా! ఆరోజు అన్నగారి మీద పెట్టి తప్పుకుంటావా! 
అంత పోటుగాడివా! రా! నీ శక్తి ఏపాటిదో చూస్తాను! ఏదో ఒక విధంగా 
అరణ్యఅజ్ఞాత వాసములు గడిపితే రాజ్యం వస్తుందిలే అని అడవుల్లో 
తిరిగిన వాడివి. నీకు ధైర్య సాహసములు ఎక్కడున్నాయి! ఇంతకు 
ముందు నువ్వు DS Barso అనుకుంటున్నారు; SO నిన్ను 
చూస్తుంటే అవి నిజాలు కావేమో అని సందేహంగా ఉంది." అంటూనే 
కర్ణుడు అర్జునుని మీదికి బాణాలు గుప్పిస్తున్నాడు. అర్జునుడు కూడా 
తగురితిలో సమాధానం ఇస్తున్నాడు. 


SE విల్లు అర్జునుడు విరగ్గొట్టాడు. Ste శక్తి బాణాన్ని 
అర్జునుని మీదికి ప్రయోగించాడు. అర్జునుడు దానిని తుత్తునియలు 
చేసాడు. Soi మరొక విల్లు తీసుకొని అర్జునుని రధసారధి ఉత్తరుని 
మీద ఆరు బాణాలు అర్జునుని మీద పది బాణాలు వెసాడు. అర్జునుడు 
కోపించి కర్టుని మీదికి బల్లెములు SSoer7m విసిరాడు. ఆ బల్లెముల 
ధాటికి తట్టుకోలేక కర్ణుడు పారిపోయాడు. అది చూచి ఉత్తరకుమారుడు 
సంతోషంతో కేకలు పెట్టాడు. అర్జునుడు విజయ చిహ్నంగా దేవదత్తము 
శంఖమును పూరించాడు, 
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" ఉత్తర కుమారా! కురు సేనలో ముఖ్యుడు కర్గుడుపారిపోయాడు. 
ఇంక మనకు ఎదురు నిలిచేది దోణాచార్యులు మాత్రమే" అంటూ కురు 
సేనను చూస్తున్నాడు అర్జునుడు. 


ఉత్తరకుమారుడు అర్జునుని చూచి "అర్జునా! నిన్ను చూస్తుంటే 
ఆశ్చర్యము, భయంము, విహ్వలభావము కలుగుతున్నాయి. నీ ధైర్యము, 
నీ శౌర్యము చూస్తుంటే నా మనసు భయంతో వణికిపోతూ ఉన్నది. కాళ్లు 
చెతులు ఆడటం లేదు. నాకు ఈ రధం నడపడం శక్యం కాకుండా 
ఉంది. నేను పుట్టినది మొదలు ఈ మాదిరి యుద్ధం చూడలేదు. నా 
మనస్సు పరవశించి పోతూ ఉంది. నా శరీరం నేను చెప్పిన మాట వినడం 
లేదు" అని అన్నాడు వణుకుతూ ఉత్తరుడు. 


అర్జునుడు ఉత్తరుని చూచి నవ్వి "ఉత్తర కుమారా! నేను ఉండగా 
నీకేమియు భయము లేదు. నిర్భయంగా రధము తోలుము. అటు 
చూడు! ఎర్రని గుర్రములు కట్టిన రధం మీద ఉన్నాడే ఆయనే ద్రోణుడు. 
మా గురువుగారు. ఆయనకు ఎన్నో అస్త, శస్త్రములు ప్రయోగ 
ఉపసంహారములతో కూడా తెలియును. సుజనహితుడు. తన 
కుమారుడు అశ్వత్థామ కంటే నన్ను ఎక్కువగా ఆదరించి నాకు విలువిద్య 
నేర్పాడు, రాజధర్మము ప్రకారం ఈనాడు ఈవిధంగా ఆయనను 
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యుద్దంలో ఎదుర్కోవలసి వచ్చింది. నువ్వు మన రధమును ఆయనకు 
ఎదురుగా పోనిమ్ము. " అన్నాడు అర్జునుడు. 


ఉత్తరుడు ఆ ప్రకారం చేసాడు. అర్జునుడు గురువుగారిని చూచి 
"గురువుగారూ! నమస్కారము. అడవులలో 12 ఏళ్లు, అజ్ఞాతంగా ఒక 
ఎడు ASO, ఎన్నొ బాధలు పడ్తాముు ఇది sod సమయము అని మీ 
ముందుకు వచ్చాను. నామీద కోపగించకుండా దయచూపండి. మీమీద 
బాణం వేయడానికి జంకుతున్నాను. కనుక ముందు మీరే నా మీద 
శరప్రయోగం చెయ్యండి. " అని వేడుకున్నాడు అర్జునుడు. 


అతని మాటలకు సంతసించి ద్రోణాచార్యులు అర్జునుని మీద 20 
బాణాలు సంధించాడు. వాటిని మధ్యలోనే విరిచేసాడు అర్జునుడు. 
ఇప్పుడు అర్జునుడికి ద్రోణుడికి ద్వందయుద్ధం ఆరంభం అయింది. 
ఇద్దరూ అతి Seo. అస్తశస్త్రకోవిదులు. అద్భుతమైన బాహుబలము 
కలవారు. పరాక్రమోపేతులు. వీరి ఇరువురి యుద్ధం చూడటానికా 
అన్నట్టు కురు సనలు యుద్దం ఆపి వీరినే చూస్తున్నాయి. 


ద్రోణుడు ప్రయోగించే అస్తముల నన్నింటిని సమర్ధవంతంగా 
ఎదుర్కొంటున్నాడు అర్హునుడు. వాటిని నిర్విర్యం చేస్తున్నాడు. 
జ =o 


Printer friendly pages from Telugu Bhakti Pages http://www.telugubhakti.com 11 
For free downloads join http://groups.yahoo.com/group/TeluguBhaktiPages/ 


మహాభారతము 


Hows తునుమాడుతున్నాడు. అర్జునుని పరాక్రమం చూచి 
ద్రోణుడు విస్తుపోయాడు. తన సైన్యం తరిగిపోతూ ఉంది. అర్జునుని 
గెలవడం అసాధ్యం అనిపించింది. ఇంతలో అర్జునుడు తన బాణాలతో 
ద్రోణుని శరీరాన్ని, సారధిని, కేతనాన్ని ఒక్కసారిగా కొట్టాడు. కురు సైన్యం 


హాహాకారాలు చేసాయి. 


తన తండ పరిస్థితి చూచి అశ్వత్లామ తండ్రికి సాయంగా 
యుద్దంలో కి దిగాడు. అర్జునుని ఎదుర్కొన్నాడు. అర్జునుడు అశ్వత్తామ 
రధాన్ని గుర్రాలను తన బాణాలతో కొట్టాడు. అశ్వత్తామ తన బాణాలతో 
అర్జునుని గాండీవం విల్లు త్రాటిని తెంపేసాడు. అర్జునుడు అల్లెత్రాడు 
బిగించుకుంటూ ఉంటే మరొక ఎనిమిది బాణాలతో అర్జునుని కొట్టాడు. 
అర్జునుడు గాండివం సరిచేసుకొని అశ్వత్లామ Dos బాణాలు మధ్యలోనే 
తుంచి, అస్త్రాలను అశ్వత్లామ మీద సంధించాడు. అర్జునునికి అక్షయ 
తూణీరం ఉంది. SH అశ్వత్తామకు లేదు. అందుకని అశ్వత్ధాము 


బాణాలు అయిపోయాయి. 


ఇది గమనించి కృపాచార్యుడు అశ్వత్థామకు సాయంగా వచ్చాడు. 
అర్జునుడు కృపాచార్యుని ఎదుర్కొన్నాడు. కృపాచార్యుడు విజృంభించి 
అర్జునుని కపిధ్వజమును కొట్టి జయజయధ్వానములు చెసాడు. 
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అర్జునుడు కోపించి కృపాచార్యుని రధాన్ని విరుగ గొట్టాడు. రధములకు 
కట్టిన హయములను చంపాడు. విల్లు విరగ్గొట్టాడు. సారధిని చంపాడు. 
కృపాచార్యుడు విరధుడు అయ్యాడు. కాని భయపడక శక్తి అనే wa, 
విసిరాడు. అర్జునుడు శక్తిని ముక్కలు చేసాడు. చేసేది లేక కత్తిడాలు 
తీసుకొని అర్జునుని ఎదిరించాడు. అర్జునుడు కృపుని కత్తి విరగ్గొట్టాడు. 
వెంటనే కృపుడు పక్కనే ఉన్న అశ్వత్తామ రధం ఎక్కాడు. 


కృపాచార్యునికి పట్టిన గతి చూచి కౌరవ సేనలన్ని భీష్ముని వెనక 
చేరాయి. ఇది చూచి వృషసేనుడు అర్జునుని ఎదుర్కొన్నాడు. అర్జునుడు 
అతనిని చూచి ఒక బల్లెంతో వృషేనుని విల్లు విరుగ గొట్టి, అతని 
గుండెలమీద పొడిచాడు. ఆ దెబ్బకు వృషసేనుడు పారిపోయాడు. పక్కనే 
ఉన్న దుశ్శాసనుడు, దుర్ముఖుడు, వివింశతి, వికర్ణుడు, శకుని అర్జునుని 
ఒక్కమాటుగా చుట్టుముట్టారు. అర్జునుడు తన వాడి బాణాలతో వారి 
రథాలను ముక్కముక్కలు చేసి వారి విల్లులను తుంచాడు. వారందరూ 
అర్జునుని ధాటికి తట్టుకోలేక పారిపోయారు. 


అర్జునునికి ఎవరూ ఎదురు నిలువలేకపోయారు. అప్పుడు 
అర్జునుడు ఉత్తరకుమారునితో "కుమారా! అటు చూడు. తాళవృక్షం 
ధ్వజంతో, మెరుపు వలె మెరుస్తున్న మా తాత భీష్ముని చూడు. ఇంక 
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ఆయన ఒక్కడే మిగిలి ఉన్నాడు. ఆయన Sos మన రధం 
పోనిమ్ము". అన్నాడు అర్జునుడు. ఉత్తరుడు భీష్ముని SoSH రధం 


పోనిచ్చాడు. 


అర్జునుని చూచి భీష్ముడు తన శంఖం పూరించాడు. అర్జునుడు 
కూడా దేవదత్తం పూరించాడు. రెండు వృషభములు ఒకటిని ఒకటి 
టకొట్టడానికి సిద్ధంగా ఉన్నట్టుంది వారిరువురిని చూస్తూ ఉంటే. 
ముందు భీష్ముడు తన బాణాలతో కపిధ్వజమును, దానిని అనుసరించి 
ఉన్న భూతములను, రధ సారధిని కొట్టాడు. ఆ బాణములనన్నింటిని 
మధ్యలోనే తుంచేసాడు అర్జునుడు. తన బాణాలతో భీష్ముని కప్పేసాడు. 
అర్జునుడు వేసిన బాణాలను తన బాణాలతో పటాపంచలు చేసాడు 
భీష్ముడు. అర్జునుడు వేసే ప్రతి అస్మాన్ని భీష్ముడు ముక్కముక్కలు 
చేస్తున్నాడు. 


అది ఎలా ఉందంటే అర్జునుడు తాను నెర్చుకున్న అస్త్రాలను తాత 
గారి ముందు ప్రదర్శిస్తూ, "తాత గారూ! చూడండి! ఈ అస్తశస్తాలు 
నేను సంపాదించాను" అని చూపిస్తుంటే, "బాగున్నాయిరా! ఇంకా 
చూపించు." అని తాతగారు అన్నట్టు ఉంది. తాను వేసిన ప్రతి Ga) 
తాతగారు ముక్కలు చేస్తుంటే అర్జునునికి కోపం వచ్చింది. తాతగారి విల్లు 
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విరగ్గొట్టాడు. ఇప్పుడు మనుమడి మీద తాతగారికి కొపం వచ్చింది. 
అర్భునిని మీదికి శరపరంపర కురిపించాడు. అర్జునుడు తాతగారు వేసిన 
బాణాలు అన్ని మధ్యలో తుంచి, ఆయన రధాన్ని సారధిని గుర్రాలను 
కొట్టాడు. భీష్ముడు మరొక విల్లు తీసుకునే లోపల తాతగారి గుండెల 
మీద కొట్టాడు. భీష్ముడు సోలి రధాన్ని పట్టుకొని పడిపోయాడు. భీష్ముని 
పరిస్థితి చూచి అతని సారధిని భీష్ముని రధాన్ని పక్కకు తీసుకొని వెళ్లాడు. 


అర్జునుడు ఇంకా ఎవరు మిగిలి ఉన్నారా అని చూస్తున్నాడు. ఒక 
పక్క ద్రోణుడు, Sot, కృపుడు మొదలగువారు నిలబడి ఉన్నారు. 
అర్జునుడు వారిని చూచాడు. "ఉత్తరా! వారి వైపుకు రథం పోనిమ్ము" 


అన్నాడు : 


అర్జునుడు తమవైపు రావడం చూచి అశ్వత్తామ కర్టుడితో "కర్ణా! 
అర్జునుడు మనవైపే వస్తున్నాడు. మనము ఏం చేస్తాం చెప్పు. అర్జునుని 
ఎదుర్కొనడానికి నువ్వే సమర్దుడవు. అర్జునుని నువ్వే ఓడించాలి" అని 
పరిహాసమాడుతూ SOD ముందుకు తోసాడు. 


"నెను ఇప్పుడె ఇక్కడ అర్జునుని ఎదుర్కొంటాను. చూస్తూ 
ఉండు" అని అన్నాడు. 
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అప్పటికే తనతో యుద్ధం చేస్తున్న వీరులను మట్టి కరిపెస్తున్నాడు 
అర్జునుడు. కౌరవ వీరులు అలసిపోయారు. ఇంక అర్జునునితో యుద్ధం 
మనవల్ల కాదని పక్కకు జరిగి దూరంగా నిల్చున్నారు. ఇక్కడ ఉత్తర 
కుమారుని పరిస్టితి కూడా అలాగే ఉంది. 


"అర్జునా! నువ్వేమో అలుపూ సాలుపూ లేకుండా యుద్ధం 
చేస్తున్నావు నాకు దాహంగా ఉంది. కనీసం నీళ్లు తాగడానికైనా విరామం 
లేకుండా యుద్దం చేస్తే ఎలాగా! ఇంక నా వల్లకాదు. నేను సారధ్యం 
చేయలేను." అని అన్నాడు. 


"ఉత్తర కుమారా! కాస్త ఓపిక పట్టు. ఇంక సుయోధనుడు ఒక్కడే 
మిగిలాడు. అతడు అభిమానధనుడు. అతడు మనతో యుద్దాని సిద్ధం 
అవుతున్నట్టు తోస్తున్నది. కావలిస్తే నేను నీకు రధం నడపడంలో సాయం 
చేస్తాను. భయపడకుము" అని చెప్పాడు అర్జునుడు. 


"అడుగో సుయోధనుడు అతని వైపు రధము నడుపుము" అని 
అన్నాడు. ఉత్తరుడు సుయోధనుడు ఉన్న వైపుకు రధం పోనిచ్చాడు. 
అర్జునుడు సుయోధనుని మీదికి ఆకలితో ఉన్న పులి మాదిరి విరుచుకు 
పడ్డాడు. మొదటనే సుయోధనుని గుండెలకు గురిపెట్టి రెండు బాణాలు 
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వేసాడు. సుయోధనుడు కూడా అర్జునుడి నుదుటిని కొట్టాడు. వాటిని 
విరిచి మరల సుయోధనుని మీదికి శరపరంపర కురిపించాడు 
అర్జునుడు. 


ఇంతలో సుయోధనునికి సాయంగా వికర్ణుడు ఏనుగు మీద వచ్చి 
అర్జునునితో యుద్దం చేస్తున్నాడు. అర్జునుడు ఏనుగు కుంభస్థలం మీద 
పిడికిటితో గుద్దాడు. ఆ దెబ్బకు ఏనుగు కూలబడింది. వికర్ణుడు 
పడిపోయిన ఏనుగును వదిలి పక్కనే ఉన్న వవింశతి రథం ఎక్కాడు, 
మరలా అర్జునుడు సుయోధనుని గుండెలకు గురిపెట్టి బాణాలు 
వేస్తున్నాడు. దుర్యోధనుడు గాయపడ్డాడు. సుయోధనునికి సాయంగా 
ఉన్న వారిని కూడా అర్జునుడు గాయపరిచాడు. చేసేది లేక 
సుయోధనుడు కూడా వెనకకు మరలాడు. 


అర్జునుడు సుయోధనుని తరుముకున్నాడు. అప్పుడు కర్ణుడు 
భీష్ముని చూచి "అర్జునుడు మనలను వెనకనుండి తరుముతున్నాడు. 
సుయోధనుడు పారీపోతున్నాడు. మనము సుయోధనుని 
కాపాడుకోవాలి. " అని అన్నాడు. 
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కర్ణుడి మాటలను భీష్మ ద్రోణ కృపాచార్యులు లెక్క చెయ్యలేదు. 
అప్పుడు సుయోధనుడు దినంగా వారిని చూచి "అదేమటి! అలా 
వెళ్లిపోతున్నారు. ఇది మీకు ధర్మమా! మీకు రాజైన నాకు పరాజయం 
కలిగినపుడు నన్ను ఆదుకోవడం మీ ధర్మం కాదా! " అని దినంగా 
అన్నాడు. అప్పుడు అందరూ ఆగారు భీష్ముడు సుయాగనుడిని 
ఓదారుస్తున్నాడు. 


అర్జునుడు సుయోధనుని సమీపించి "సుయోధనా! 
కౌరవరాజా! అదెమిటయ్యా అలా పారి పోతున్నావు. ఇది క్షత్రియ 
ధర్మమా! నేను ఒక్కడినేనయ్యా! కుంతీ పుత్రులలో చిన్నవాడిని. 
అశక్తుడను. ఒంటరి వాడిని. కాని నువ్వు గాంధారి పుతులలో 
అ(గజుడవు. పైగా అపార సేనావాహినితో, నీ మిత్రులతో ఉన్నావు. ఇలా 
పారిపోతే నిన్ను నీ సాటి రాజులు, జనం మెచ్చుకుంటారా చెప్పు! ఓ 
కౌరవేశ్వరా! ఇలా యుద్ధంలో పారిపోయిన వాడివి రేపు హస్తినాపుర 
వీధులలో ఏనుగునెక్కి ఊరేగ గలవా! మణిమయ రత్నభూషణములు 
ధరించి నిండు పేరోలగమున సింహాసనము అధిష్టించగలవా! కర్పూర, 
చందన కస్తూరి మొదలగు సుగంధ ద్రవ్యములను సేవిస్తూ 
భోగభాగ్యములను అనుభవించగలవా! అదియును గాక అత్యంత 
సౌందర్యవతులైన అంగనలతో నీ ఇష్టానుసారము వేడుకగా 
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భోగింపగలవా! సుయోధనా! నా మాట విను. యుద్దంలో చనిపోతే స్వ ర్గ 
సుఖాలు అనుభవించవచ్చు. యుద్ధంలో గెలిస్తే ఇహలోక సుఖాలు 
అనుభవించ వచ్చు కాని పారి పోవడం మంచిదికాదు. అయినా 
సుయోధనా! ఇక్కడ కూడా జూదము ఆడి గెలుద్దాము అని 
అనుకుంటావేమో! ఇది రణరంగము. ఇక్కడ జూదం ఆడటానికి 
వీలులేదు! అయినా నీలాంటి రారాజు పారి పోవడమా! ఛీ ఛీ. పారి 
పోకు" అని అధిక్షపెంచాడు అర్జునుడు. 


ఈ మాటలు విన్న సుయోధనునికి రోషం వచ్చింది. తన సైన్యాన్ని 
సన్నద్ధం చేసాడు. భిష్కదోణ,కృప,అశ్వత్తామ, SoS కలిసి 
ఒక్కుమ్మడిగా అర్జునుని మీద దాడి చేసాడు. అర్జునుని కురు 
వీరులందరూ చుట్టుముట్టారు. వారందరూ సుయోధనుని రక్షిస్తూ 
అర్జునుని మీదికి శరప్రయోగం చేస్తున్నారు. అర్జునుడు తన సారధిని, 
రథాన్ని, గుర్రాలను కాపాడుకుంటూ యుద్దం చెస్తున్నాడు. 


అర్జునుడు ఆలోచించాడు. ఇప్పుడు సుయోధనుని చంపడం 
ధర్మంకాదు. ఎందుకంటె సుయోధనుని SoHo ముని ప్రతిజ్ఞ. 
అప్పటికే అందరితో యుద్ధం చేసాడు. ఇంక అక్కడి నుండి వీరోచితంగా 
తప్పుకోవడం ఉత్తమం. పైగా ఉత్తర కుమారికి బొమ్మ పొత్తికలు తీసుకుని 
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వెళ్లాలి. కురు వీరుల తలపాగాలు తీసుకొని వెళ్లడం వల్ల వారిని అందరిని 
జయించి నట్టు అవుతుంది. అందుకని కురు వీరులను, కురు సెనఅను 
భంగపాటు చెయ దలంచి తనకు కుబేరుడు బహూకరించిన 
సమ్మోహనాస్మాన్ని కురు AHO మీద దయోగింకాడు। 


అది కురు వీరులలోని తేజస్సును హరించి నిస్తేజులుగా చేస్తుంది. 
అందరూ స్పృహ కోల్పోతారు. ఆ GMOS ఇంద్రుడు అధిదేవత. ఒక 
సారి ప్రయోగిస్తే తిరుగులేని అస్త్రం. అర్హునుడు ప్రయోగించిన 
సమ్మోహనాస్తము మహిమకు కురువీరులందరూ తమ తమ 
ఆయుధములు విడచి, నిద్ర వచ్చినట్టు స్పృహ కోల్పోయారు. 


అర్జునుడు ఉత్తర కుమారుని చూచి "కుమారా! కురు సైన్యము 
అంతా నిద్రావస్థలో ఉన్నది. నీవు పోయి దుర్యోధనుడు, అశ్వత్తామ, 
కర్ణుడు, ద్రోణుడు కృపాచార్యుడు ధరించిన తలపాగాలు మాత్రం 
తీసుకొని రమ్ము. మా తాత భిష్ముల వారి వద్దకు వెళ్లకు ఆయన ఈ 
అస్తానికి బద్దుడు కాడు. మేలుకొని ఉంటాడు. జాగ్రత్త ఆయన వద్దకు 
వెళ్లకు" అని అన్నాడు. 
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ఉత్తర కుమారుడు సంతోషంగా రథం దిగి అర్జునుడు చెప్పెనట్టు కురు 
వీరుల తలపాగాలు తీసుకొని వచ్చాడు. మరల రధం ఎక్కాడు. 


"కుమారా! మన రధాన్ని యుద్ధ రంగము నుండి బయటకు 
పోనిమ్ము. " అని అన్నాడు. ఉత్తరకుమారుడు రధం తోలుకుంటూ 
వెళ్లిపోయాడు. అర్జునుడు కొంచెం దూరం వెళ్లి ఆగాడు. 


ఇక్కడ కురువీరులందరకూ తెలివి వచ్చింది. సుయోధనుడు 
అర్జునుని అల్లంత దూరంలో చూచాడు. మరల అర్జునునితో యుద్ధానికి 
తయారయ్యాడు. 


అప్పుడు భిష్ముడు సుయోధనునితో "సుయోధనా! ఏమి జరిగిందో 
నీకు తెలియదు. నేను తప్ప మీరు అందరూ తెలివి తప్పిపడి ఉన్నారు. 
అర్జునుడు కేవలం మీ తలపాగాలు మాత్రం తీసుకొని వెళ్లాడు. అతడు 
క్రూరత్వంతో మన తలలు కూడా తీసుకొని వెళ్లి ఉంటే ఏమయ్యేది. నువ్వు 
కూడా మెడ వాల్చి సృహ లేకుండా, ఒళ్లు తెలియని పరిస్థితిలో ఉంటే 
నిన్ను కూడా చంపకుండా వదిలాడంటే అర్జునుడు ఎంత 
కరుణామయుడొ' తెలుసుకో. ఆ పరిస్థితులలో మనం ఉన్నప్పుడు మన 
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ప్రాణాలు తీయకుండా వదిలాడు కాబట్టి ఇంక మనం యుద్ధం 
విరముంచడం ModGB. ఇంత జరిగినా మనం ఇంకా మన argo 
బలాన్ని నమ్ముకొని యుద్దానికి దిగితే ఈ రోజే పూర్ణాహుతి జరగడం 
తధ్యం. 


(పూర్ణాహుతి అంటే యజ్ఞం ముగిసటప్పుడు పూర్ణాహుతి 
చెస్తారు. అప్పుడు నెయ్యి, కొబ్బరికాయలు, పూలు, తాంబూలాలు, 
నవరత్నాలు సమస్తం అగ్నిలో వేసి ఆహుతి చేస్తారు. ఆ మాదిరి ఈ రణ 
యజ్ఞంలో కూడా కురు వీరులనందరిని చంపి అర్జునుడు పూర్ణాహుతి 
చేస్తాడు అని భావన.) 


సుయోధనా! ఇంత జరిగినా ఇంకా పట్టుదల ఎందుకయ్యా! పద 
మన రాజధానికి వెళదాం. మనం పట్టుకున్న గోవులను అర్జునుడు 
ఎప్పుడే విడిపించుకుపోయాడు. అవి మత్స్యనగరానికి చేరాయి. ఇంక 
దేనికోసం ఈ యుద్దం. ఈ సైన్య నష్టం." అని అన్నాడు భీష్ముడు. 


ఆ మాటలు విన్న సుయోధనుడు నిట్టూర్చాడు. మనసులో ఇంకా 
యుద్దం చేయాలని ఉద్రేకంతో ఊగి పోతున్నా, చేసేది లేక తాత గారి 
మాటలకు తల వంచాడు. తక్కిన కురువీరులు కూడా ఎలాగైనా 
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సుయోధనుని అర్జునుని బారి నుండి రక్షించు కోడానికి యుద్ధవిరమణ 
మంచిది అని అనుకున్నారు. భీష్ముడి ఆదేశానుసారం కురు సైన్యం 
వెనుకకు మరలింది. 


ఇదంతా దూరం నుండి చూస్తున్న అర్జునుడు దేవదత్తం 
పూరించాడు. భీష్మ ద్రోణ కృపాచార్యులకు నమస్కార బాణాలు వేసి 
వీడ్కోలు చెప్పాడు. ఒక్కబాణంతో సుయోధనుడి కిరిటానికి అమర్చి ఉన్న 
మణులను ఊడగొట్టాడు. ఇంక నెను పోయి వస్తాను అని పెద్దగా అరిచి 
Day. 


కౌరవ సేన మరలిపోగానే, ఉత్తర కుమారుని చూచి "కుమారా! 
మనం అనుకున్నట్టు గోవులను మరల్పాము. శత్రుసేనలను 
జయించాము. కురువీరుల తలపాగాలుగా కట్టుకున్న చీరలు తెచ్చాము. 


ఇంక SSO కూడా రాజధానికి పోదాం." అని అన్నాడు, 


అలాగే అంటూ ఉత్తరుడు రధాన్ని రాజధాని వైపు మరల్చాడు. 
"కుమారా! కురువీరులందరిని Had జయించి గోవులను సురటంతానన్‌ 
చెప్పు. | అని అన్నాడు అర్జునుడు. 
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ఉత్తరుడు నవ్వి "అర్జునా! కురు వీరులను జయించడం నా వల్లకాదని 

అందరికీ తెలుసు. జనానికి నిజం తెలుసు. నీ గురించి చెప్పకుండా 
నిజం ఎలా దాచగలను. SO నీమాట కాదనలేను. నీకు ఇష్టం 
వచ్చినపుడ నీ గురించి బయట పెడతాను." అని అన్నాడు 
arDooewawwoca). 


రధం శమీవృక్షం చేరుకుంది. గాండీవము మొదలైన 
ఆయుధములు యధథాప్రకారము శమీవృక్షము మీద భద్రపరిచారు. 
అర్జునుడు ఇదివరకటి మాదిరి బృహన్నల వెషం వేసుకున్నాడు. 
రధసారధిగా కూర్చున్నాడు. భూమింజయుడు వీరుడిగా రధం ఎక్కాడు. 


"కుమారా! నీ విజయం గురించి పట్టణంలో చెప్పడానికి 
గోపాలురను ముందుగా వెళ్లమని." చెప్పు అన్నాడు. 


ఆ ప్రకారం ఉత్తరుడు గోపాలురను తమ విజయం గురించి 
విరాట నగరంలో తెలియచెయ్యడానికి వార్తాహరులను ముందు 
పంపాడు. అప్పటికే దక్షిణ గోగహణంలో విజయం సాధించిన విరాట 
రాజు నగరం చేరుకున్నాడు. ఉత్తర కుమారుని గురించి అడిగాడు. 
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సుయోధనుడు, భీష్మ, ద్రోణ, కృప, అశ్వత్తామ ప్రభృతులతో కూడి 
ఉత్తరగోగహణం చేసాడని, గోవులను విడిపించడానికి బృహన్నలను 
సారధిగా చేసుకొని ఉత్తరకుమారుడు వారిమీది యుద్దానికి వెళ్లాడని 
తెలుసుకున్నాడు. 


విచారవదనంతో మంత్రులను చూచి "అయ్యో! ఉత్తరుడు 
పసివాడు. కురు వీరుల పరాక్రమం గురించి తెలియక వారి మీదికి 
యుద్దానికి వెళ్లాడు. కౌరవ సేన ఎక్కడ! ఉత్తర కుమారుడు ఎక్కడ! 


వెంటనే తగిన సెనలను సాయంగా పంపండి. “ అని ఆజ్ఞాపంచాడు. 


పక్కనే ఉన్న కంకుభట్టు విరాటుని చూచి "రాజా! అక్కడ మనం 
సుశర్మను ఓడించాము. ఇక్కడ కూడా మనకు జయం కలుగుతుంది. 
ఉత్తరుడు ఒక్కడే వెళ్లలేదు కదా పక్కన బృహన్నల కూడా ఉన్నాడు కదా. 
అతడు అద్భుతమైన పరాక్రమము కలవాడు. _ దేవతలనైనా 


జయించగలడు." అని అన్నాడు. 


కానీ విరాటుడు “Soin మన Beer ఉత్తరకుమారునికి 
సాయంగా పంపండి. ఉత్తర కుమారుని క్షమం గురించి తెలుసు 


కోండి. " అని ఆజ్ఞాపించాడు. 
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ఇంతలో ఉత్తర దిక్కున ఉన్న గోపాలురు వచ్చారు. "జయము 
జయము మహారాజా! ఉత్తర కుమారుల వారు కురు సేనను జయించి 
గోవులను మరలించారు. ఆ విజయ వార్తను తమకు తెలియచేయమని 
ముందు మమ్ములను పంపారు" అని చెప్పారు. 


విరాటునికి ఆనందభాష్పాలు కారిపోతున్నాయి. ఆనందంతో 
ఉక్కిరిబిక్కిరి అయ్యాడు. "ఏమిటీ! మన ఉత్తర కుమారుడు కురు 
Dar గెలిచాడా! నిజమా! నగరమంతా ఈ విజయ వార్తను 
చాటించండి. ఉత్సవాలు జరిపంచండి. బ్రాహ్మణులు, సువాసనులు 


పురజనులువెళ్లి కుమారునికి స్వాగతం పలకండి. " అని ఆజ్ఞాపంచాడు. 


కంకుభట్టును(ధర్మరాజును చూచి. "కంకా! ఈ ఆనంద 
సమయంలో ఒక ఆడ ఆడదామా!" అని అన్నాడు. 


"రాజా! తమరు మహా సంతోషంలో ఉన్నారు. ఈరోజు నేను 
తమతో ఆడి గెలువగలనా! " అని అన్నాడు కంకుడు. ఆ మాటలకు 
విరాటుడు పెద్దగా నవ్వాడు. అక్కడే ఉన్న పైరంధిని చూచి "పైరంధి! 
నీవు పోయి పాచికలు తీసుకొని రా!” అని ఆజ్ఞాపంచాడు. ఆట 


ప్రారంభించారు. రెట్టించిన ఉత్సాహంతో ఆడుతూ విరాటుడు "కంకా! 
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అశేషమైన కురు సైన్యాన్ని జయించి గోవులను మరల్బుకొని వచ్చాడంటే నా 
కుమారుడు ఉత్తరుడు ఎంతటి వీరుడో! అతని బాహుబలము ఎంతో 
గొప్పది! మా వంశప్రతిష్టను నా కుమారుడు నిలిపాడు" అని 


పాంగిపోతున్నాడు విరాటుడు. 


అప్పుడు కంకుభట్టు విరాటునితో "రాజా! దుర్యోధన, భీష్మ, ద్రోణ, 
కృప, అశ్వత్లామ, SoS కూడిన కౌరవ సేనను మన ఉత్తర 
కుమారుడు జయించి గోవులను మరలించాడంటే అంతకన్నా 
సంతోషకరమైన విషయం ఏముంటుంది. అతను లోక ప్రశిద్దుడు 


కాడా! "అని ఆన్నాడు 


విరాటుడు కంకుభట్టు ను చూచాడు. విరాటుని కన్నులు కోపంతో 
ఎరుకెక్కాయి. ముక్కు పుటాలు అదురుతున్నాయి. "అంటే నా 
కుమారుని విజయం గురించి సందేహిస్తున్నావా! ఇంతవరకూ నువ్వు 
ఏమి మాట్లాడినా సహించాను. ఇంక మీదట ఇలా మాట్లాడకు." అని 


అన్నాడు విరాటుడు. 


కాని కంకుభట్టు అనడం మానలేదు. "ఒక్క కౌరవసేన ఏల! 
దేవతలు రాక్షసులు అందరూ ఒక్కమారుగా యుద్దానికి వచ్చినా, మన 
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బృహన్నల రధం మీద మధ్యందిన మార్తాండుని మాదిరి ప్రకాశిస్తూ 
ఉండగా ఉత్తరకుమారుడు ROSS ఏం చేస్తాడు!" అని అన్నాడు. 


విరాటరాజు కోపం పట్టలేకపోయాడు. ఊగిపోయాడు. "కంకూ! 
నువ్వు ఎన్నో వింతలు విశేషాలు చెప్పగా విన్నాను. ఒక సారధి ....అది ఒక 
పేడి...... రధం మీద సారధ్యం చేస్తూ శత్రువీరులను అణిచాడు అని 
ఎప్పుడూ వినలేదే! అయినా నా కుమారుడు శత్రువీరులతో పోరాడి 
గెలిచాడు అనే మాట ఎందుకు మాట్లాడవు. నీ మూర్థపు మాటలు నేను 
ఇంకసహించలేను. ఓవిప్రుడా! నీ మాటలు ఇంక కట్టిపెట్టు. " అన్నాడు 


మరాటండు:ః 


కాని ధర్మరాజు వినలేదు తనప్రసంగం కొనసాగించాడు. "అవును 
విరాటరాజా! బృహన్నలకు మనసులో యుద్ధం చెయ్యాలని కోరిక పుట్టి 
ఉంటుంది. అందుకని మన ఉత్తరకుమారుని సారధిగా చేసుకొని కౌరవ 
సేనతో యుద్ధం చేసి ఓడించి ఉంటాడు. మనగోవులను మరలించి 
ఉంటాడు. నామాట అబద్ధం కాదు. నువ్వె చూడు. వెంటనే బృహన్నల 
కౌరవ సేన మీద విజయం సాధించి వస్తున్నట్టు పురంలో చాటించు" 


అన్నాడు 3 
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ఇంక కోపం పట్టలేక పోయాడు విరాటుడు. "ఆ పేడిని నా 
ముందు పాగుడుతావా! " అంటూ చేతిలో ఉన్న పాచికలు కంకుభట్టు 
మీదికి విసిరాడు. అందులో ఒక పాచిక కంకు భట్టు నుదుటికి తగిలి 
గాయం అయింది. ఆ విధంగా దెబ్బతిన్న కంకు భట్టు అక్కడనిలబడి 
ఉన్న  సైరంధి వైపు చూచి తలదించుకున్నాడు. వెంటనే సైరంధి 
పరుగున వచ్చి కంకుభట్టు నుదుటి మీద అయిన గాయం నుండి 
విస్తున్న రకాన్ని తన పమిట చెంగుతో అదిమింది. పక్కనే ఉన్న 
బంగారు కలశము లోనున్న నీటిలో తన చీర చెరుగును తడిపి గాయం 
ముద ఆదెకుందిె, 


ఇదంతా చూస్తున్న విరాటుడు "సైరంధ్రి! ఏమిటిది! అతని రక్తం 
నేలమీద పడకుండా ఎందుకు అదుముతున్నావు?" అని అడిగాడు. 


"మహారాజా! ఉన్నత వంశ సంజాతుడైన ఈ పుణ్యాత్ముని రక్తం 
ఎన్ని చుక్కలు భూమి మీద పడితే అన్ని సంవత్సరములు ఆ భూమీమీద 
వర్గములు HGS). ఉత్తమవంశంలో పుట్టిన బ్రాహ్మణుని రక్తం 
కిందపడటం మనదేశానికి కీడు కలిగిస్తుంది. అందుకని అలా చేసాను" 


అని చెప్పింది సైరంధ్రి. 
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ఇంతలో తన అన్నయ్య విజయుడై తిరిగి వస్తుండగా ఉత్తర తన 
చెలికత్తెలతో ఎదురు వెళ్లి అన్నయ్య ఉత్తర కుమారుని మీద, పక్కనే 
గురువుగారు బృహన్నలమీద చందనము, కుంకుమ, పుష్పములు 
చల్లుతూ స్వాగతం పలికింది. మిగిలిన వారుకూడా ఉత్తరకుమారుని 
కౌగలించుకొని తమ అభినందనలు తెలిపారు. 


ఈ ప్రశంసలకు తట్టుకోలేక పోయాడు ఉత్తరకుమారుడు. 
"అయ్యా ఈ విజయం నాది కాదు. ఈ బృహన్నల సహాయ 
సహకారములతోనే నేను విజయం సాధించాను. ఈ విజయం నా 
ఒక్కడిది కాదు." అని నర్మగర్భంగా పలికాడు. 


ఇంతలో ఉతర్తకుమారుడు విజయుడై వస్తున్నాడని విరాటునికి 
వర్తమానం అందింది. "వెంటనే రమ్మనండి! " అన్నాడు విరాటుడు 
ఆనందంగా. కంకుభట్టు ఆ భటుని చూచి మెల్లగా "నా నుదుటిమీద 
గాయం చూచి బృహన్నల కోపిస్తాడేమో! ఆవేశంలో ఎమన్నా చేస్తాడేమో! 
అందుకని ముందు ఉత్తరకుమారుని ప్రవేశపెట్టు. కొంచెం సెపు ఆగి 
బృహన్నలను ప్రవేశపెట్టు" అని అన్నాడు. విరాటుడు కుమారుని 
విజయోత్సాహంలో ఈమాటలు వినలేదు. SoS భట్టు కోరిక 
మేరకుముందు ఉత్తరకుమారుని ప్రవేశ పెట్టాడు. 
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ఉత్తరకుమారుడు వచ్చి తండి పాదాలకు నమస్కరించాడు. 
విరాటుడు తన కుమారుని లేపి కౌగలించుకున్నాడు. విజయుడై 
వచ్చినకుమారుని గాఢ పరిష్వంగనంలో పులకించి పోయాడు విరాటుడు. 
ఉత్తరుడు పక్కనే ఉన్న కంకుభట్టు వేషంలో ఉన్న ధర్మరాజుకు 
నమస్కరించాడు. అయ్యో అదేమిటి ఈ గాయం ఏమిటి? అని 
అడిగాడు. దానికి విరాటుడు నెను నీ విజయాన్ని పాగుడుతుంటే ఈ 
కంకుభట్టు ఈ విజయం నీదికాదు ఆ బృహన్నలది అన్నాడు. కోపం 
పట్టలేక నెను పాచికలు విసిరాను. గాయం అయింది అని అన్నాడు 
విరాటుడు. తండ్రి! తప్పు చేసారు. మీరు ఇట్లు చెయ్యదగునా! వీరు 
ఎమి మాట్లాడినా మనం గౌరవించాలి. ముందు వారిని క్షమాపణ 
కోరండి. ఇలాంటి మహాత్ములు కోపిస్తే మనకు ఆయువు ఐశ్వర్యము 
ఎలా కలుగుతాయి అని అన్నాడు ఉత్తరకుమారుడు. కుమారుని 
మాటలు పాటించి విరాటుడు కంకుభట్టును క్షమాపణ కోరాడు. 
కంకుభట్టు నవ్వునవ్వి అసలునాకు కోపమే రాలేదు. ఇంక క్షమాపణ 
ఎందుకు విరాటరాజా! విరాటుడు సత్రవర్తనుడు. ఎందుకో చెడు 
ఘడియలో ఇలా చేసాడు. అని అన్నాడు. విరాటుని మనసు కుదుట 
పడింది ఇంతలో బృహన్నల అక్కడికి ప్రవేశించాడు. బృహన్నల 
రాజుగారికి అభివాదం చేసాడు. అతడిని సాదరంగా ఆహ్వానించాడు 
విరాటుడు. అందరూ కూర్చున్నారు విరాటుడు కుమారుని చూచి 
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కుమారా! భీష్మ, ద్రోణ, కృప, sews, SOS కూడిన కౌరవ సైన్యాన్ని 
నువ్వు ఎలాగెలిచావు. నీకు సైన్యమా లేదు. ఒక్కడిని కొడితే వందమంది 
మీద పడతారు కదా! ఎలా గెలిచావు. HTP ఒకడు పరశురాముని 
గెలిచినవాడు! మరొక్కడు ద్రోణాచార్యుడు. మరొకడు శివుని వరమున 
పుట్టిన వాడు (అశ్వత్థామ) మిగిలిన వారు దేవ దానవులను కూడా గెలువ 
సమర్ధులు. ఇంక ధృతరాష్ట్రుని కుమారులు ఒక్కొక్కరు ఈ భూమినంతా 
గెలువగల సమర్లులు అలాంటి వారిని నువ్వు ఒక్కడికి శరిరం మీద ఒక్క 
గారం కూడా కాకుతతా బలో Toa. మున ఆనులను Jer 
మరలించగలిగావు. అభిమానధనుడైన సుయోధనుడు ఏ ప్రకారము 
పలాయన Sowa. ఇదంతా వింటుంటే నాకు ఆశ్చర్యం వెస్తూ ఉంది. 
అసలు ఏం జరిగిందో వివరంగా చెప్పు అని అడిగాడు విరాటుడు. 
(S°0d0 ఆలోచించిన మీదట ఇప్పుడు విరాటునికి బుద్ది 
పనిచేసినట్టుంది. తన కుమారుని విజయం మీద అనుమానం తనే 
వ్యక్తం చేసాడు. తండ్రి! ఆ కౌరవ సేనలను నేను గెలవలేదు. 
గొదనమును నను మరళ్ళిలేదు. మనకుతిన్న @Soosos ఇక 
మహానుభావుడు దైవాంశ సంభూతుడు వచ్చి నన్ను రక్షించాడు. 
కౌరవులను గెలిచాడు. గోవులను మరల్చాడు. అని మూడు ముక్కలలో 
తేల్చి తండి మనసులో అనుమానం నివృత్తిచేసాడు. అసలు యుద్దం 
ఎలా జరిగిందో చెబుతాను వినండి. అని చెప్పడం ప్రారంభించాడు 
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ఉత్తరుడు. బృహన్నలను సారధిగా చేసుకొని నేను యుద్దానికి వెళ్లాను. 
కురు సేననుచూచాను.నాకుకాళ్లు చేతులు వణకసాగాయి. నేను రధం 
దిగిపారిపోయాను. అప్పుడు ఒక మహా పురుషుడు వచ్చాడు. నాకు 
ధైర్యం చెప్పాడు. నన్నురధం మీద కూర్చోపెట్టాడు. నేను రధం తోలు 
తుంటే అతను కౌరవ సేనలతో యుద్ధం చేసాడు. ఆవుల మందలను 
మన నగరం వైపు మరలించాడు. సుయోధనుని అడ్డగించాడు. 
వారిరువురికి ఘోర యుద్ధం జరిగింది. ఆ మహానుభావుడు కౌరవ 
సేనలను చిత్తువేసాడు. కౌరవ వీరులను ఓడించాడు. కర్గుని తమ్ముని 
చంపాడు. ద్రోణుణ్ణి ఎదిరించాడు. భీష్యుడిపై బాణాలు ప్రయోగించాడు. 
అతడు రణరంగంలో వీరవిహారం చేసాడు. రారాజును గాయపరిచాడు. 
కౌరవ సేనలను తరిమి తరిమి కొట్టాడు అని తనదైనశైలిలో చెప్పాడు 
ఉత్తరకుమారుడు. నిజమా కుమారా! ఇంతకూ ఆ మహానుభావుడు 
ఏడి? ఎక్కడ? కనిపిస్తే కౌగలించుకోవాలని ఉంది అని అన్నాడు 
విరాటుడు. తండి! అతను అక్కడే అంతరానమైనాడు. అతడు నేడు 
కాని రేపుకాని కనపడతాడు అని చెప్పాడు. ఇది ఇలా జరుగుతుంటే 
కంకుభట్టు తన ముఖాన్ని ఉత్తరియంతో కప్పుకొని తన నుదుటికి తగిలిన 
గాయం GOYA) చూడకుండా జాగత్త పడుతున్నాడు. అది అంతా 
అర్జునుని పరాక్రమమే అని మనసులో ఆనందపడుతున్నాడు. 
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బృహన్నల ఉత్తరకుమారుని చూచి చాలా బాగా సమయస్పూర్తి తో 
చెప్పావు. అని మెచ్చుకున్నాడు. తరువాత ఉత్తరకుమారుడు 
బృహన్నలతో కలిసి తల్లి సుధేష్ణ దగ్గరకు వెళ్లాడు. ఆమె ఆశీర్వాదం 
తీసుకున్నాడు, తరువాత తాను తెచ్చిన బొమ్మ పాత్తికలతో ఉత్తర నాట్యం 
నెర్చుకుంటున్నా నర్హనశాలకువెళ్లాడు. ఉత్తరా! నేను యుద్దానికి 
వెళ్లేటప్పుడు కురు వీరుల తలపాగాలు బొమ్మ పొత్తికలకు తెమ్మన్నావు కదా 
ఇవిగో తెచ్చాను అని తాను తెచ్చిన తలపాగా చీరలు ఆమెకు ఇచ్చాడు. 
అన్నయ్య పరాక్రమానికి ఉత్తర మురిసిపోయింది. తరువాత పాండవులు 
అందరూ ద్రౌపదితో కలిసి కంకుభట్టు మందిరంలో ఒక రహస్య 
ప్రదేశంలో సమావేశమయ్యారు. అర్జునుడు జరిగినది అంతా చెప్పాడు. 
తరువాత అర్జునుడు భీముని చూచి అన్నయ్య ఎందుకు నా వైపు 
చూడటం లేదు అని అడిగాడు. ఇంక దాచడం కుదరదని ధర్మరాజు 
ఇలా అన్నాడు. ఏమీలేదు అర్జునా! విరాటుడు తన కుమారుని 
పరాక్రమాన్ని పొగుడుతుంటే నేను మహా బలశాలి బృహన్నల ఉండగా 
ఉత్తరకుమారు జయించడంలో గొప్ప ఎముంది అని అన్నాను. 
ఆమాటలకుకోపించి నా ముందు ఒక పేడిని పాగుడుతావా అంటూ 
వివేకూనుడై విరాటుడు పాచికలు విసిరాడు. చిన్న దెబ్బతగిలింది. అని 
అన్నాడు. ఆమాటలకు భీముడు ఉగ్రుడై ఇప్పుడే వెళ్లి ఆ దురాత్ముని 


సకుటుంబంగా యమలోకానికి పంపిస్తాను అని అన్నాడు. అవును 
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అన్నయ్యా! వీడిని చంపి వీడి రాజ్యం మనం వశం చేసుకుందాము అని 
అన్నాడు. వారిద్దరినీ వారించాడు ధర్మరాజు. అయ్యో! అదేమిటి అలా 
అంటారు మనకు కష్టకాలంలో ఆశ్రయ మిచ్చిన వాడు విరాటుడు. అతని 
కి మనము ఎవరో తెలియదు కదా. అతనికి మనం కృతజ్ఞత చూపాలి 
కాని చంపకూడదు. ఇప్పుడు మనం ఎవరమో తెలియచేద్దాము. 
అప్పుడుకూడా గర్వంగా మాట్లాడితే అప్పుడు చూద్దాము అని అన్నాడు. 
మరునాడు పాండవులు ద్రౌపది ఉదయమే మంగళ స్నానములాచరించి, 
తమతమ యధథారూపములతో అలంకరించుకొని, ధవళవస్త్రములు 
ధరించి, రాజకుమారులకు ఉచితమైన ఆభరణములు ధరించి, 
విరాటరాజు కొలువుకూటమునకు వెళ్లారు. అప్పుడు ధర్మరాజు విరాటుని 
సింహాసనము మీద కూర్చున్నాడు. విరాటుడు యథా[ప్రకారము కొలువు 
కూటమునకు వచ్చాడు. తన సింహాసనము మీద కంకుభట్టును 
చూచాడు. కోపం పట్టలేకపోయాడు. ఏమిటిది కంకా! నీవు ఉన్నాదుని 
వలే ఏ మాత్రం భయం లేకుండా మా సింహాసనం మీద కూర్చున్నాడు. 
నేనువచ్చినా దిగకుండా గర్వంతో, అహంకారం తో అలాగే కూర్చున్నావు. 
అని అడిగాడు. అప్పుడు అర్జునుడు విరాటుని చూచి విరాటరాజా! 
ఈయన ధర్మరాజు. ఎంతోమంది సామంతులను తన కనుసన్నలతో 
ఆజ్ఞాపంచగల చక్రవర్తి. భూమి నాలుగు చెరుగులా జయించి 
రాజసూయ యాగమునిర్వహించిన మహానుభావుడు. నిత్యసత్యవ్రతుడు. 
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ధర్మమూర్తి. అజాత శత్రువు. ఇంద్రుని సింహాసనము కూడా ఎక్కడానికి 
అర్హుడు. నీ చిన్న రాజ్యంలో ఉన్న సెంహాసము ఎక్కడానికి తగడా! అని 
అన్నాడు. అది విన్న విరాటునికి ఆశ్చర్యము, ఆనందము, 
అనుమానము 28ar8 కలిగాయి. మరి ఈయన ధర్మరాజు అయితే 
మిగిలిన పాండవులు, ద్రౌపది ఏరి? అని అడిగాడు. విరాటరాజా! 
ఇప్పటిదాకా నీ వంటశాలలో రుచికరమైన వంటలు Bd, 
మల్లయుద్ధములు చేసి, నిన్ను మెప్పించిన వలలుడి భీమసేనుడు. 
బకాసురుని కిమ్మీరుడిని, హిడింబాసురుని చంపిన మహాబలశాలి. 
ఇంక నీ అశ్వశాలలో అశ్వములను రక్షిస్తూ తామగంధి అనే పేరుతో 
నిన్ను సేవించినవాడు నకులుడు. మాతల్లి మాద్రి పెద్దకుమారుడు. నీ 
గోశాలలో ఉన్న గోవులను కాపాడుతున్న తంత్రీపాలుడు సహదేవుడు. 
మాది రెండవకుమారుడు. నీ అంతఃపురములో సైరంథిగా కొలువు 
చేస్తూ నీ భార్య సుధిష్టాదేవిని సేవిస్తున్న మాలిని ద్రౌపది. ఆమెను 
అవమానించినందుకే భీముడు. కీచకుని, ఉపకీచకులను సంహరించాడు; 
అని అన్నాడు. పక్కనే ఉన్న భీముడు అందుకని నీ అంతఃపురములో 
కాంతలకునాట్యం నేర్పుతూ బృహన్నల పేరుతో ఉన్న పేడి అర్జునుడు. 
అతడే ఖాండవవనదహన కాలంలో ఇందుని జయించాడు. 
నివాతకవచులను సంహరించాడు. కాలకేయులను చంపాడు. ఇదంతా 


కలా నిజమా అని సంభమాశ్చర్యాలతో కొట్టుమిట్టాడుతున్నా విరాటుని 
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వద్దకు వచ్చి ఉత్తరకుమారుడు అవును తండ! Sx చెప్పన 
మహానుభావుడు! మహాపురుషుడు! ఇతడ. అర్జునుడు. నిన్నటి యుద్ధం 
లో నాకువిజయం చేకూర్చిని దివ్యపురుషుడు ఇతడే. నేను భయంతో 
వణుకుతుంటే నాకు ధైర్య చెప్పి, నన్ను సారధిగా ఉండమని తాను 
యుద్ధం చేసాడు. అంత ఘోర యుద్ధం నెను ఇంతకు ముందు 
చూడలేదు. నేను తేరును నడపలేకపోతెనాకు ధైర్యం చెప్పి, కురు 
సైన్యంతో యుద్ధం చేసిన వీరుడు. అతని అబ్యర్ధన మేరకు నిన్న నేను 
ఇతని పెరు వెల్లడించలేదు. కుమారుని మాటను విన్న విరాటుడు 
పరవశించి పోయాడు. అర్జునుని గట్టిగా కౌగలించుకున్నాడు. ధర్మరాజు 
పాదాలకునమస్కరించాడు. ధర్మరాజు అతనిని BSBarc. విరాటుడు 
భీముని నకుల సహదెవులను కౌగలించుకున్నాడు. అర్జునుడు తన 
తమ్ములను ఉత్తరకుమారునికి పరిచయం చేసాడు. విరాటుడు తన 
మంత్రులను, కుమారులను, అన్నదమ్ములను, ఇంకా యోగ్యులైన 
వారినందరినీ పాండవుల దర్శనానికి పలిపించాడు. ద్రౌపది గురించి 
చెప్పమని, తగురితిగా గౌరవించమని, సుధేష్టకు వర్తమానం పంపాడు. 
అర్జునుడు విరాటుని చూచి రాజా! చాలా దుస్తరమషైన అజ్ఞాతవాసము 
ఒక సంత్సరము నిర్భయంగా మీ కుటుంబసభ్యులమాదిరి గడిపాము. 
అదేమిటి అర్జునా! నెను పరాయివాడినా! అలామాట్లాడకు. మీరు అరణ్య 


వానములో చానా అవస్థలు పడి, అజ్ఞాతవాసము నా రాజ్యంలో గడపడం 
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నాపూర్వజన్మసుకృతంగాభావిస్తున్నాను. ఇంకమీదట ఈమత్స్యదేశం 
మీది. మేము అందరం మిమ్ములను సేవించుకుంటాము. కౌరవులమీదికి 
దండెత్తాల్సివస్తే నేను కూడా సాయం చేస్తాను అని అన్నాడు. అదేమిటి 
తండ్రీ! మనకంటూ ఒక రాజ్యం ఉందా చెప్పండి. నన్ను నిన్ను రక్షించి 
మన రాజ్యాన్ని రక్షించిన వాళ్లు వీరు కారా! ఇది వీరి రాజ్యం. వారి రాజ్యం 
వారికివ్వడం ఏమిటి వింత కాకపోతే! పైగా ఇంతకాలము వీరు నివురు 
గప్పిన నిప్పులవలె మన దగ్గర అణిగి మణిగి ఉన్నారు మనం కూడా వారిని 
అనకూడని మాటలు అన్నాము. ఇప్పుడు వీరిని క్షమాపణ కోరడం మన 
ధర్మం. పైగా ఇందాక Pre చెప్పినట్టు ఈ రాజ్యం ధనం, సంపద అంతా 
వీరిదే. కాబట్టి మనం వీరికి ఒక కొత్త కానుక ఇవ్వాలి తండ్రీ వెంటనే 
ఉత్తరకుమారిని తీసుకురమ్మని చెప్పండి అని విరాటుడి తో చెప్పాడు. 
వెంటనే ఉత్తర కుమారిని తీసుకు రమ్మని మంత్రులను ఆజ్ఞాపించాడు 
విరాటుడు. వారు వెంటనే వెళ్లి సుధేష్టాదేవి అనుమతితో ఉత్తరను 
సకలాలంకారభూషితురాలిని చేసి తీసుకొని వచ్చారు. మహాలక్ష్మిదేవి 
లాగా వస్తున్న ఉత్తరకు తండి విరాటుడు ఎదురు వెళ్లి ఆమెను 
సాదరంగా ధర్మరాజు ఎదుటికి తీసుకొని వచ్చాడు. ధర్మజా! అజ్ఞానంతో 
నీ పట్ల నేను చేసిన అపరాధములనన్నింటినీ క్షమించమని ప్రార్థిస్తున్నాను. 
నా కుమార్తెను అర్జునునికి ఇచ్చి వివాహం చెయ్యడం మా అందరికి 
సమ్మతమే. మీతో బంధుత్వం మాకు ఎంతో శ్రేయోదాయకం. అని 
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అన్నాడు విరాటుడు. అర్జునుడు ధర్మరాజు వంక చూచాడు. అన్నగాని 
అనుమతితో అర్జునుడు విరాటునితో  విరాటరాజా! నేను ఉత్తరకు 
గురువును నాట్యం నేర్పాను. _గురువుతండ్రితో సమానం. కాబట్టి 
ఈమెను నా కోడలిగా స్వీకరిస్తాను. నా కుమారుడు అభిమన్యునికి ఇచ్చి 
వివాహం చెయ్యండి. అభిమన్యుడు శ్రీకృష్ణునికి మేనల్లుడు. సుభద్ర 
కుమారుడు అమితమైన బాహుబలం, పరాక్రమం కలవాడు. అత్యంత 
సౌందర్యవంతుడు, ఉదారుడు, ఆర్యులకు సమ్మతుడు. విద్యావైభవం 
కలవాడు. అని తన కుమారుని గుణగణాలను వివరించాడు, ఆ 
మాటలకు విరాటుడు సంతోషించాడు. అర్జునా! నీతో వియ్యమందడం 
కన్నా మాకు కావలసినది ఏమున్నది. అన్నగారు ధర్మరాజు కార్యము 
నిశ్చయం చేస్తే మేము ఆచరిస్తాము. దానికి ధర్మరాజు! అర్జునుడు 
మాట్లాడిన ది ఎంతో ఉచితంగా ఉన్నది. ఇది నాకూసమ్మతమే. వెంటనే 
మన బంధు మిత్రులకు ఈ వార్తను తెలియచేయండి. అని అన్నాడు. 
ధర్మరాజా! మీ కురు వంశంతో సంబంధం కలవడం వలన మా మత్స్య 
వంశం పావనం అయింది. అని పలికి ధర్మజు భీమార్జున నకుల 
సహదేవులకు తనకుమార్తె ఉత్తర చేత ప్రణామము చేయించాడు. వారు 
ఆమెను మనసారా దివించారు. ఉత్తరకుమారి చెలులతో అంతఃపురానికి 
వెళ్లింది. వెంటనే పురోహితులను పిలిపించి ముమర్త నిర్ణయం 


DADoww. QdosSoor 8S DOS రావాల్సిందిగా 
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ఆహ్వానాలుపంపారు. ధర్మరాజు విరాటుని చూచి. విరాటా! నీవు మాకు 
Pet అజ్ఞాతవాస కాలమున ఆశ్రయ మిచ్చి మమ్ములను కాపాడావు. మాకు 
శ్రీకృష్ణుడు ఒకటినువ్వు ఒకటి కాదు. ఇరువురు మాకు సమానమే 
అంటే విరాటుని కౌగలించుకొని తన అభినందనలు తెలిపాడు. 


(ఇక్కడ మనం ఒకవిషయం ప్రస్తావించుకోవాలి. భారత భాగవతాలు, 
భగవద్గిత ఎప్పుడో 60 ఏళ్ల తరువాత చదువుకోవాల్సినవి మాకు ఎందుకు 
అని ఈనాటి యువత అభిప్రాయం. కాని భారతం అన్ని వయసులవారికి 
వర్తిస్తుంది. పై సంఘటన నే ఉదాహరణగా తీసుకోండి. అర్జునుడి 
స్వభావం ఏమిటి? ఎక్కడికి వెళ్లినా అక్కడ ఒక అమ్మాయిని పెళ్లి చేసుకొని 
వెంట తీసుకొని వస్తుంటాడు. ఇక్కడ కూడా విరాటుడు అర్జునుని తన 
కునూరైెను ovo వేసుకోకుని కోరాడు సాధారణం 
గా అయితే అర్జునుడు ఠక్కున ఒప్పుకోవాలి. కాని అర్జునుడు 
ఒప్పుకోలేదు. ధర్మంగా ఆలోచించాడు. విజ్ఞత (ప్రదర్శించాడు. తాను 
ఆమెకు గురువు కాబట్టి తనకు పుత్రికతో సమానం అన్నాడు. అందుకే 


గురువును తల్లి తండ్రి సరసన చేర్చారు. 


కాని నేడు జరుగుతున్న పరిణామాలు ఎలా ఉన్నాయి. మీరే 
చూస్తున్నారు. నాటి సుందర కాండ సినిమా మొదలు కొని సెటిదాకా 
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అమ్మాయిలు తమ టీచర్లను, లెక్చరర్లను మేమించడం చేస్తున్నారు. 
టీచర్లు SHOwsrar తమ విద్యార్థినులను మ్రేమిస్తున్నారు. కాదంటే 
కిడ్నాపులు చేస్తున్నారు. పెళ్లి చేసుకోమని బలవంతం చేస్తున్నారు. అది 
తప్పు అని చెప్పేవాళ్లు లేరు. అది ధర్మంకాదు అని భారతం చెబుతున్నది 
అనే విషయం వారికి తెలియదు. ఎందుకంటే వారికి భారతం అంటే 
ఏమిటో తెలియదు. విరాటపర్వము అంటే ఏదో సినిమా పేరు అని 
మాత్రం తెలుసు. అందుకని భారతం అన్ని వర్గాలవారికి అన్ని వయసుల 
వారికి వర్తిస్తుంది. కాబట్టి భారతం మనం వడు కాకుండా మన 
పిల్లలతో కూడా చదివించాలి అని నా మనవి). 


విరాటరాజు కొలువులో ఇలా పెళ్లిసంరంభం జరుగుతుండగా 
అక్కడ సుయోధనుడు తన సేనతో సహా హస్తినాపురం వెళుతూ మార్గ 
మధ్యంలో బస చేసాడు. అతనికి భీష్ముని మాటల మీద నమ్మకం లేదు. 
కర్ణ, శకుని మాటలు నమ్మాడు. ధర్మరాజు దగ్గరకు ఒక దూతను 
సాదు వాడు ధర్మరాజు వద్దకు వచ్చాడు. "ధర్మరాజా! అజ్ఞాత బాస 
కాలం పూర్తికాక ముందే అర్జునుడు బయటపడ్డాడు. నీవు లెక్కచూచి 
ఏది ఉచితమో అది చెయ్యి. " ఆని సుయోధనుని మాటలుగా 
విన్నవించాడు. ఆ మాటలలో మీరు చేసిన నిర్ణయం తప్పారు. కనుక 
మీరు మరల అరణ్యవాసం వెళ్లాలి అనే మాటథ్వనించింది. 
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ధర్మరాజు ఆ మాటలు విని నవ్వి "మెము సమ్మతించినట్టు 13 
ఏళ్లు పూర్తిగా నిండాయి. వేరే మాట లేదు. నీవు పోయి పాండవులు 
అనుకున్నప్రకారము అరణ్యఅజ్ఞాతవాసములు పూర్తిచసారు అని 
భీష్ముడు, మా గురువు ద్రోణుడు వినుచుండగా సుయోధనునితో 
చెప్పు." అని పలికాడు. ఈ దూత అదే ప్రకారం సుయోధనునితో 
సతు 


తాను దూతను ధర్మరాజు వద్ధకు పంపిన విషయం దాచి, 
సుయోధనుడు భీష్మ ద్రోణులతో ఇలా అన్నాడు. "తాతగారూ, ఆచార్యా! 
మనం మోసపోయి అనవసరంగా అర్జునునితో యుద్ధం చేసాము. 
అసలు అర్జునుడు తాము చేసిన ప్రతిజ్ఞ ప్రకారము 13 ఏళ్లు నిండిన 
తరువాత వచ్చాడో లేదో అన్న నిజాన్ని మనం విచారించలేదు." అని 
అన్నాడు. 


దానికి భీష్ముడు "సుయోధనా! ఏమిటా మాటలు ఎవరన్నా వింటే 
నవ్వి పోతారు. ప్రతిజ్ఞా భంగం కాలేదని నేను అర్జునుడు వచ్చినపుడే 
చెప్పాను. మారు మాటాడక హస్తినకు పద. " అని అన్నాడు. చేసేది లేక 
సుయోధనుడు హస్తినకు బయలుదేరాడు. 
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పాండవులు అందరూ శమీ వృక్షమువద్ధకు పోయి అక్కడ తాము 
శమీ వృక్షము కొమ్మ మీద దాచిపెట్టిన తమ తమ ఆయుధములను 
పూజించి తమ వెంట తెచ్చుకున్నారు. పాండవులు అందరూ 
ఉపప్లావ్యము అను చోట నివాసం ఏర్పరచుకున్నారు. విరాటరాజు ఆజ్ఞ 
ప్రకారము అక్కడ ఉన్న జనులు పాండవులకు ఎన్నో కానుకలు 
సమర్పించారు. విరాటుడు కూడా వారికి సమస్త సౌకర్యములు 
సమకూర్చాడు. పాండవులు ఉపప్లావ్యము లో సుఖంగా ఉన్నారు. 


ఈ విషయం అంతా తెలుసుకున్న శ్రీకృష్ణుడు. బలరాముడు, 
రుక్మిణి సత్యభామ, సాత్యకి మున్నగు ప్రముఖులు, సుభద్ర, అభిమన్యుని 
తీసుకొని, కృతవర్మ, ప్రద్యుమ్నుడు, సాంబుడు, యుయుధానుడు, 
రుక్కుడు, అక్రూరుడు, ఇంద్రసేనుడు మొదలగు వీరులతో కూడి, అనేక 
మంది యాదవులు వెంటరాగా, పాండవులను చూడటానికి ఉపప్లావ్యం 
వచ్చాడు. పాండవులు శ్రీకృష్ణునికి ఎదురేగి స్వాగతం పలికారు. 


దృపదమహారాజు, కాశీరాజు శైబ్యుడు, పతీపుతసమేతంగా, 
తమతమ సైన్యములతో ఉపప్లావ్యమునకు వచ్చారు. వీరందరికి 
విరాటరాజు తగు మర్యాదలు చేసాడు. అనేక దేశములనుండి రాజులు 
ఉత్తరాభిమన్యుల పెళ్లికి ఆహూతులుగా వచ్చారు. 
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పెళ్లిపనులు అత్యంత శోభాయమానంగా జరుగుతున్నాయి. వివాహ 
వేదిక తయారయింది. ఉత్తరను పెళ్లికూతురిగా అలంకరించారు. 
విరాటరాజు పెళ్లి తరలి రావలసిందిగా పాండవులకు పురోహితుల ద్వారా 
వర్తమానం పంపాడు. ఇక్కడ అభిమన్యుని కూడా పెళ్లి కుమారుని 
చేసారు. అందరూపెళ్లికి తరలి వెళ్లారు. విరాటుడు పాండవులను, 
శ్రీకృష్ణుని సాదరంగా ఆహ్వానించాడు. 


పెళ్లి తంతు ప్రారంభం అయింది. శ్రీకృష్ణుడు, బలరాముడు, 
ధర్మరాజు, అర్జునుడు, తరాటరాతా మొదలగు. నార ముందు 
వధూవరులను తెరదగ్గర నిలిపారు. జ్యోతిష్యుడు శుభలగ్నం 
సమీపంచింది అని తెలిపాడు. మంగళవాద్యాలు మోగాయి. తెర 
తొలిగించారు. ఉత్తరాభిమన్యులు ఒకరిని ఒకరు చూచుకొన్నారు. వారి 
మనసులలో మన్మధభావాలు అంకురించాయి. అభిమన్యుడు తనకు 
కాబోయే భార్య ఉత్తర ముఖం వైపు తదేకంగా చూస్తూ ఆమె అందాలను 
తాగేస్తున్నాడు. ఉత్తర కూడా కొంచెంగా తల ఎత్తి క్రీగంటితో అభిమన్యుని 
చూచి మరల సిగ్గుతో తలదించు కుంటూ ఉంది. తమ తమ దోసిళ్లతో 
BOS తలంబ్రాలు ఒకరి శిరస్సున ఒకరు పోసుకున్నారు. అభిమన్యుడు 
ఉత్తర చేతిని పట్టుకొని పాణిగ్రహణం చేసాడు. ఇద్దరూ ఒకే ఆసనం 
మీద పక్క పక్కన కూర్చున్నారు. 
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విరాటరాజు పాండవులకు శ్రీకృష్ణుడిక్‌ మణిభూషణములు, 
ప్రకాశించే వస్త్రములను బహూకరించాడు. ద్రౌపది సుభదలకు అనేక 
ఆభరణాలు వస్త్రములు బహూకరించారు. ఈ విధంగా ఉత్తరాభి 
మన్యుల వివాహం అత్యంత వైభవోపేతంగా జరిగింది. అని 
వైశంపాయనుడు జనమేజయునకు మహాభారత కధలో విరాట పర్వము 
వ తాత 


మహాభారతము, 
విరాటపర్వము చతుర్థాశ్వాసము 
సంపూర్ణము. 
ఇంతటితో విరాటపర్వము పూర్తిఅయింది. 


ఓం తత్సత్‌. 
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మహా భారతము 
ఉద్యోగ పర్వము 
ప్రథమాశ్వాసము 


వ్యాసమహా ముని శిష్యుడు వైశంపాయనుడు జనమేజయునితో 
మహా భారత కధను ఈ విధంగా చెప్పసాగాడు. 


ఉత్తర అభిమన్యుల వివాహము వైభవంగా జరిగింది. నాలుగు 
రోజులు గడిచాయి. ఒక రోజు ధర్మరాజు, తన తమ్ములు, కొడుకులు 
వెంట రాగా విరాటరాజు కొలువుకూటమునకు వెళ్లాడు. అక్కడ 
విరాటుడు, దుపదుడు, శ్రీకృష్ణుడు, బలరాముడు, వారి సోదరులు, 
పుత్రులు ఇంకా వివాహమునకు వచ్చి న బంధువులు ఇష్టాగ్టైగా 
మాట్లాడుకుంటున్నారు. 


శ్రీకృష్ణుడు అక్కడ ఉన్న వారందరిని చూచి ఇలా అన్నాడు. 
"మీకు అందరకూ తెలుసు. కపటద్యూతములో పాండవులను శకుని 
ఓడించాడు. సుయోధనుడు పాండవుల రాజ్యమును అపహరించాడు. 
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పాండవులు రాజ్యభష్ట్రులైనారు. అనుకున్న ప్రకారము 12 ఏండ్లుఅరణ్య 
వాసము ఒక ఏడు అజ్ఞాతవాసము అనుభవించారు. మీకు అందరకూ 
పాండవులు ఎలాంటి వారో తెలుసు. కాబట్టి ఇటు పాండవులకు అటు 
కౌరవులకు హితము కలిగే విధంగా , ధర్మం తప్పకుండా, ఒక మార్గాన్ని 
మనం అన్వేషించాలి. 


ధర్మరాజు ఎలాంటి వాడో మీకు తెలుసు. అధర్మ మార్గం లో 
ఇంద్రపదవి వచ్చినా నిరాకరిస్తాడు. ధర్మమార్గంలో ఎంత తక్కువ వచ్చినా 
సంతోషంగా స్వీకరిస్తాడు. పాండవులకు పితృధనంగా కొంత రాజ్యం 
లభించింది. తరువాత పాండవులు దిగ్విజయ యాత్ర చేసి, రాజసూయ 
యాగమును నిర్విఘ్నముగా నెరవెర్చి రాజ్యం విస్తరింపచేసారు. కాని ఆ 
రాజ్యాన్ని సుయోధనుడు మాయాద్యూతంలో అపహరించాడు. ఇది 
మనకందరకూ తెలుసు. అయినా ధర్మరాజు కోపగించలేదు. ఎన్ని 
అవమానాలు చేసినా సహించాడు. కౌరవులకు ఎలాంటి హనీ 
తలపెట్టలేదు. 


కాబట్టి కురుసామ్రాజ్యము పాండవులకు కౌరవులకు చెందినది. 
ఇరువురూ అనుభవింప తగినది. ఈసందర్భంలో తగిన నిర్ణయం 
తీసుకోడానికి మీరు అందరూ అర్హులు. నాకు తోచినది నేను చెబుతాను. 


Printer friendly pages from Telugu Bhakti Pages http://www.telugubhakti.com 
For free downloads join http://groups.yahoo.com/group/TeluguBhaktiPages/ 


మహా భారతము ఉద్యోగ పర్వము ప్రధమాశ్వాసము 3 


పాండవులు అనుకున్న ప్రకారం అరణ్య అజ్ఞాతవాసాలుపూర్తి చేసారు. 
తమతమ భుజబలాన్ని పరాక్రమాన్ని లోకానికి తెలియచేయాలని 
అనుకుంటున్నారు. ఈ విషయం తెలిసన సుయోధనుడు, పాండవులు 
కొద్ది బలగంతో నిస్సహాయులుగా ఉన్నప్పుడు వారిని జయించాలని తన 
బలగాల్ని సమకూర్చ్పుకుంటున్నాడు. 


ఎంత బలపరాక్రమములు కలవారికైనా, తగిన సాయుధ సైన్య 
సంపత్తి లేనిది శతువులను జయించడం కష్టం కదా! కాబట్టి పాండవుల 
పక్షం వహెంచె రాజులందరూ ఇక్కడ సమావేశం కావాలి. వారి సైన్య 
సహకారం అందించాలి. అప్పుడే కౌరవులతో యుద్ధం జరుగుతుంది. 
ఇదీ ప్రస్తుత కర్తవ్యం. కాని అక్కడ వారి మనసులో ఏమున్నదో మనకు 
తెలియదు. ఎదుటి వారి అభిప్రాయముల తెలుసుకోకుండా ఎట్టి 
కార్యమును నిశ్చయించ కూడదు. కాబట్టి, ఈ సందర్భంలో, ఒక తగిన 
మనిషిని కౌరవుల వద్దకు పంపడం మంచిది. దుర్యోధనుడు 
పాండవులకు వారికి చెందవలసిన రాజ్య భాగము పంచి ఇచ్చిన 
మేలుజరుగుతుంది. అలా జరగక పోతే, అప్పటికి ఏది ఉచితమో 


ఆవిధంగా నిర్ణయిద్దాము." అని చెబ్ప కూర్చున్నాడు. 
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అప్పుడు బలరాముడు లేచి "నా తమ్ముడు శ్రీకృష్ణుడు చెప్పినది 
ఉచితముగా ఉన్నది. ఇరు పక్షములకు హితముగా ఉంది. పైగా 
ధర్మబద్దముగా ఉంది. ఈపద్ధతిలో మనము ఇరు పక్షములను 
సమా SESS yw. 


పాండవులు కురు సామాజ్యంలో తమకు చెందిన సగభాగం 
కోల్పోయారు. దానిని వారు ఇప్పుడు కోరుతున్నారు. పాండవుల 
రాజ్యభాగం వారికి ఇచ్చి మిగిలిన అర్ధరాజ్యంతో తృప్తిపడటం 
సుయోధనునికి యుక్తము. దాని వలన ఎవరికీ అపాయము లేదు. 
పాండవులు కూడా కౌరవులమీద శత్రుత్వము మాని బంధువులుగా 
మెలగుతారు. అది లోక పియం కూడా. 


కాబట్టి ఈకార్యమును చక్కదిద్దడానికి ఒక్కని మనము 
సుయోధనుని వద్దకుపంపవలెను. అతడు తన మాట పాందికతో, 
వినయంతో, కౌరవేంద్రుని మనసెరింగి మాట్లాడి, అతనిని ప్రార్థించి 
వ్యవహారం చక్కబరచాలి. అది ఎలాగంటే, ధర్మరాజు సుయోధనుని 
గర్వమునకు లోబడి, సౌమ్యంగా ప్రవర్తించి, జూదంలో మోసపోయాడు. 
దుర్యోధనుడు తనకు అక్షవిద్యలో అనుభవం లేక పోవడంతో తన 
మేనమామ శకునిని తనకు బదులుగా జూడమాడటానికి 
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నియమించాడు. ఆ శకుని ద్యూతవిద్యలో పరిణతి చెందిన వాడు. 
కావున, ధర్మరాజు పెట్టిన పందెములు అన్ని గెల్పాడు. కాబట్టి ఇందులో 
సుయోధనుని తప్పు కనిపించడంలేదు. కాబట్టి వారిని అధర్మపరులు 
అని మనం నిందించలేము. కాబట్టి మనము పంపు మనిషి వినయంతో 
కార్యము చక్కదిద్దుకొని రావలయును." అని అన్నాడు బలరాముడు. 


ఈ మాటలకు సాత్యకికి కోపం వచ్చింది. " మీరు ఇలా మాట్లాడ 
తగునా! ఇలా మాట్లాడటం నీ కే చెల్లింది. అయినా నిన్ను అని ఎం 
లాభం. "దుర్యోధనుడు మంచివాడు అతని తప్పులేదు” అని నువ్వు 


అంటుంటే నీ మాటలు వింటున్నారే వాళ్లను అనాలి. 


ఏమీ! ధర్మరాజు వేడుక పుట్టి జూదం ఆడాడా! వారందరూ కలిసి 
కుట్రపన్ని బలవంతంగా జూదానికి oy కపటద్యూతము ఆడి గెలువ 
లేదా! ధర్మరాజులో ఎవరైన తప్పు చూపగలరా! అనుకున్న ప్రకారం 
అరణ్య అజ్ఞాతవాసాలు ముగించిన వారికి పెత్రార్థితములో భాగం ఇవ్వక 
తప్పదు. దానికి ఒకరిని యాచించ నవసరం లేదు. యుద్ధంలో 
రాజ్యలక్షిని వరించడం రాజధర్మం. మంచి మాటలతో వినకపోతే 
సుయోధనుడికి నా బాణాల రుచి చూపెస్తాను. అసలు భీమార్షునులకు 
సాటి వీరులు ఉన్నారా! వారూ నేనూ యుద్ధభూమిలో ఉంటే మమ్మల్ను 
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ఎదిరించి ఎవరు నిలువగలరు? నకుల సహదేవులు, పాంచాలవీరులు, 
వృష్టివరులు యుద్దానికి దిగితే దుర్యోధనుడు వాడి నూర్గురు తమ్ములు 
నాశనం కావలిసింది! ఈ విరాటుడు సామాన్యుడా! అతని అండ ఉంటే 
సాధించలేని కార్యము లేదు కదా! కాబట్టి యుద్ధమే తక్షణ కర్తవ్యం. ఈ 
SOP ఎవరినైనా దూతగాపంపండి, కాని దీనంగా SoS SA. 
సుయోధనుడు న్యాయం గా పాండవులకు రావల్సిన రాజ్యభాగం ఇస్తే 
తీసుకొందాం. అలా కాక పోతె యుద్ధం తప్పదు" అని అన్నాడు సాత్యకి. 


అప్పుడు ద్రుపదుడు లేచి "సాత్యకి సమయోచితంగా మాట్లాడాడు. 
బలరాముని మాటలు సమ్మతంగా లేవు. సాత్యకి చెప్పినట్టు 
సుయోధనుడు మంచిమాటలతో రాజ్య భాగం ఇవ్వకుంటే యుద్ధమే 
శరణ్యము. భీష్మ, ద్రోణులు సుయోధనుని ఆశ్రయంలో ఉన్నారు కాబట్టి 
అతనిని సమర్దిస్తారు. ధృతరాష్టునికి పుతప్రేమ మెండు. ఇంక కర్ణుడు 
మొదలైన దుష్టులు అతనిని మంచివాడని పొగుడుతారు. కాబట్టి అతను 
సంధి మాటలు వినడు. యుద్ధము అనివార్యము. ఇప్పుడు మనము 
రాజులను, మిత్రులను వారి సైన్యాలతో పిలిపించాలి. దుర్యోధనుడు 
కూడా ఇలాంటి ప్రయత్నాలలోనే ఉండి ఉంటాడు. సాధారణంగా 
రాజులు మొదట కోరినవారికే తమ సైన్య సహాయం అందచేస్తారు కాబట్టి 
మనము ముందుగా అందరి రాజులను సైన్యసహకారం అర్థించాలి. 


Printer friendly pages from Telugu Bhakti Pages http://www.telugubhakti.com 
For free downloads join http://groups.yahoo.com/group/TeluguBhaktiPages/ 


మహా భారతము ఉద్యోగ పర్వము ప్రధమాశ్వాసము 7 


వెంటనే మన దూతలను శల్యుడు, కేకయ రాజు, దృష్టకేతుడు, 
జరాసంధుని కుమారుడు మొదలైన మన మిత్ర రాజులకు వారి బంధు 
మిత్రులకు పంపి, ఈ విషయం తెలియ చేద్దాం. ఇది నాకు తోచిన 
కర్తవ్యం." అని అన్నాడు ద్రుపదుడు. 


తన పక్కనేకూర్చున్న బాహ్మణుని చూపి, "ఇతను నాకు అగ 
పురోహితుడు. ఇతనికి మనము అన్ని విషయములు చెప్పి GSO (YO 
వద్దకు పంపుదాము. అతడు తన చతుర వచనములతో, యుక్తి 
యుక్తముగా ధృతరాష్ట్రుని, అతని కుమారుడు సుయోధనుని, భీష్ముని, 
ద్రోణుని తో తగు విధంగా మాటలాడగలడు." అని అన్నాడు. 


దానికి శ్రీకృష్ణుడు "దర్శజా! ద్రుపదుని మాట ప్రకారం 
చెయ్యండి. పెళ్లికి పిలిస్తే వచ్చాము. ఇంకా ఎక్కువ రోజులు ఇక్కడ 
ఉండటం మంచిదికాదు. మెము వెళాము." అని ద్రుపదుని చూచి 
"మీరు మా అందరికి గురుస్థానములో ఉన్నారు. మీ మాట అంటే 
ధృతరాష్రునికి ఎంతో మన్నన. మిమ్మల్ని భీష్ముడు కూడా ఆదరిస్తాడు. 
పైగా మీకు ద్రోణుడు, కృపాచార్యునికి మంచి స్నేహము. పాండవుల 
పక్షాన ఒక దూతను పంపు బాధ్యత మీదే. మీరు ఎమి చెప్పినా మేము 
అందరం ఆమోదిస్తాము. మీరు కోరినట్లు సుయోధనుడు పాండవులకు 
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రాజ్యభాగం ఇవ్వకపోతే యుద్ధం తప్పదు. మీరందరూ మీమీ 
నగరాలకు వెళ్లి యుద్ధ సన్నాహాలు చెయ్యండి. " అని అన్నాడు. 


తరువాత అందరూ ఎవరి నగరాలకు వాళ్లు వెళ్లారు. శ్రీకృష్ణుడు 
ద్వారకకు వెళ్లాడు. పాండవులు, ద్రుపదుడు, విరాటుడు యుద్ధ 


సన్నాహాలు చెస్తున్నారు ‘ 


ఈ విషయాల నన్నింటినీ సుయోధనుడు తన woo వలన 
విన్నాడు. తాను కూడా యుద్దసన్నాహాలు చేయడం ప్రారంభించాడు. 


హస్తినాపురమునకు పాండవ దూతగా వెళ్లు తనపురోహితుడైన 
బ్రాహ్మణుని చూచి ద్రుపదుడు ఇలా అన్నాడు "విప్రోత్తమా! నీవు మాకు 
హితుడవు. మతిమంతుడవు. చతుర వచనములలో నిపుణుడవు 
సమయస్ఫూర్తి కలవాడవు. ఉన్నత వంశములో పుట్టినవాడవు. పైపెచ్చు 
నాకు స్నేహతుడవు. కాబట్టి నిన్ను ధృతరాష్టుని వద్దకు దూతగా పంపు 
తున్నాను. సుయోధనుడు కుటిలుడు. ధర్మజుడు ధర్మాత్ముడు. నీవు ధృ 
తరాష్టునితో ధర్మనిష్టతో మాట్లాడి పాండవుల రాజ్యభాగము వారికి ఇమ్మని 
అర్థించాలి. పాండవులు పడ్డ కష్టాలు అక్కడి వారికి వివరంగా చెప్ప వారిని 
ఒప్పంచాలి. ఇక్కడ శ్రీకృష్ణుడు మొదలగు వారు పలికిన పలుకులు 
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మీరు విన్నారు కదా వాటిని సమయోచితంగా అక్కడివారికి తెలియ 
చెయ్యాలి. మీరు భీష్ముని, ద్రోణుని, కృపాచార్చుడు మొదలగు పెద్దలను 
కలిసి వారి మనోభావాలకు తగ్గట్టు ప్రవర్తించాలి. ధైవానుగహము వలన 
నీవు చెప్పిన సూత్రమునకు సుయోధనుడు అంగీకరిస్తే అందరకూ 
మంచిదే కదా! " అని చెప్పాడు. విప్రుడు అందరి దగ్గర సెలవు తీసుకొని 
హస్తినకు ప్రయాణమయ్యాడు. 


అక్కడ హస్తినా పురంలో కూడా ఇలాంటి చర్చలే జరుగుతున్నాయి. 
శ్రీకృష్ణుని వద్దకు ఒక దూతను పంపుదామా అనే ఆలోచన వచ్చింది 
సుయాధనునికి. వెవరినో DODGE ఎందుకన BA సాయంగా ద్యారకకి 
వెళ్లాడు సుయోధనుడు. అదే రోజు అర్హునుడు కూడా శ్రీకృష్ణుని 
దర్శనార్ధము ద్వారకకు వచ్చాడు. 


ఆ సమయంలో శ్రీకృష్ణుడు శయనించి ఉన్నాడు. ముందుగా 
సుయోధనుడు వచ్చాడు. శ్రీకృష్ణుని తల వైపు ఉన్న ఆసనము అలంక 
రించాడు. తరువాత వచ్చిన అర్జునుడు శ్రీకృష్ణుని కాళ్ల వైపు ఉన్న 
ఆసనము మీద కూర్చున్నాడు. శ్రీకృష్ణుడు నిద్ర లేచాడు. ఎదురుగా 
కనపడుతున్న అర్జునుని చూచాడు. తరువాత సుయోధనుని చూచాడు 
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ఇద్దరినీ తగురితిగా సత్కరించాడు. "మీరు వచ్చిన కార్యము చెప్పండి" 
అని QWH)/BSH earch. 


అప్పుడు సుయోధనుడు శ్రీకృష్ణుని చూచి "కృష్ణా! కౌరవ 
పాండవులకు యుద్దము సంభవిస్తే నీ సహాయము కోసరం వచ్చాను. 
నీకు నేను, పాండవులు ఒక్కటే కదా! పైగా బంధువులము. అదియును 
కాక ముందుగా నేను నిన్ను చూడటానికి వచ్చాను: ముందుగా వేత్తిన 
వారిని ఆదరించడం మర్యాద కదా! కాబట్టి లోకములో ఉన్న న్యాయ 
మును S809 నాకు సహాయ పడవలసెందిగా కోరుతున్నాను." 


దానికి శ్రీకృష్ణుడు "సుయోధనా! నీవు ముందుగా వచ్చిన మాట 
నిజమె. కాని నెను ముందుగా అర్జునుని చూచాను కదా! కాబట్టి మీ 
ఇద్దరకూ గౌరవ ప్రదంగా ఉండేట్టు ఒక ఏర్పాటు చేస్తాను. మీకు ఇష్టం 
వచ్చినిది కోరుకోండి. అది ఏమంటే నా దగ్గర సుశిక్షుతులైన సైనికులు 
పదివేలమంది "నారాయణ" అనే పేరుగలవారు ఉన్నారు. వారు 
యుద్ధవిద్యానిపుణులు. మీ వైపు యుద్ధం చేస్తారు. కాని నేను మాత్రం 
యుద్ధం చెయ్యను. ఆయుధము పట్టను. నన్ను కోరుకున్నవారికి 
హెతుడుగామాత్రం ఉంటాను. మీకు ఎవరు ఇష్టమో వారిని కోరు 
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కొనండి. కాని అర్జునుడు బాలుడు. ముందు అతను కోరుకొనడం 
ధర్మం." అని అన్నాడు 


వెంటనే అర్జునుడు శ్రీకృష్ణుని తనకు కావాలి అని కోరుకున్నాడు. 
జ 
సుయోధనుడు మనసులో సంతోషించాడు. పదివేల మంది సైన్యమును 
తీసుకొని సుయోధనుడు బలరాముని వద్దకు వెళ్తాడు. బలరాముడు 
తన శిష్యుడైన సుయోధనుని ఉచితరితిని సత్కరించాడు. సుయోధనుడు 
తాను వచ్చిన పని తెల్పి బలరాముని సహాయము కోరాడు. 


" సుయోధనా! అభిమన్యుని వివాహ సందర్భంలో నేను నిన్ను 
సమర్ధించాను. దానికి కొంతమంది వ్యతిరెకించారు. నాకు కృష్ణుడు అంటే 
అభిమానం. అందుకని అప్పుడే ఏమి మాట్లాడలేదు. కాబట్టి నేను ఎవరి 
పక్షమూ వహించను ఊరికే ఉంటాను. ఇది నిజము." అని అన్నాడు. 


సుయోధనుడు బలరాముని వద్ద వీడ్కోలు తీసుకొని, కృతవర్మ 
దగ్గరకు వెళ్లాడు. అతని దగ్గరనుండి ఒక అక్షౌహిణీ సేనను సాయంగా 
తీసుకున్నాడు. తరువాత హస్తనాపురమునకు వెళ్లాడు. 
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ఇక్కడ తన దగ్గర ఉన్న అర్జునుని చూచి శ్రీకృష్ణుడు "అర్జునా! 
అదేమిటి అలా కోరుకున్నావు. ఎంతో పరాక్రమ వంతులైన సైన్యమును 
కోరుకోకుండా యుద్ధము చెయ్యని నన్ను ఎందుకు కోరుకున్నావు. నీకు 
ఇది ఏమి మేలు చేకూరుస్తుంది." అని అడిగాడు. 


"అదేమిటి కృష్ణా! నువ్వు యుద్ధం చేస్తే నువ్వే గెలుస్తావు. నీకు పేరు 
వస్తుంది. పైగా నువ్వు ఎదిరి పక్షంలో ఉంటే నిన్ను జయించడం కష్టం. 
ఎల్లప్పుడూ విజయలక్ష్మి వరించే నీ తోడ్పాటు మాకు అవసరం. కాబట్టి 
నిన్ను కాబట్టి నిన్ను కోరుకున్నాను. నీవు యుద్ధ చేయ నవసరం లేదు. 
మా పక్కన ఉంటే చాలు మాకు విజయం లభిస్తుంది. అందుకని DS 
కాలమునుండి నేను కోరుకుంటున్న మాదిరి నా రధమునకు సారధ్యం 
వహించు. నన్ను గౌరవించు. అదే నాకు కావలసినది." అని అన్నాడు. 


"అర్జునా! నీకోరిక తీర్చడం నా కర్తవ్యం. జరుగబోవు యుద్ధంలో 
నేను నీకు సారధ్యం వహిస్తాను. మనము ధర్మరాజు వద్దకు వెళ్లి తదుపరి 
కార్యాలోచనము చేద్దాము" అని పలికి శ్రీకృష్ణుడు అర్జునునితో కూడా 
ఉపప్లావ్యమునకు వచ్చాడు. 
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ధర్మరాజు పంపిన దూతలు శల్యుని వద్దకు వెళ్లి పాండవుల పక్షాన 
సైన్య సహాయము Bow. శల్యుడు కూడా దానికి సంతోషించి సైన్య 
సమేతుడై పాండవుల వద్దకు ఉపప్లావ్యమునకు ప్రయాణమయ్యాడు. 


ఈ విషయాన్ని చారుల వలన తెలసుకున్న సుయోధనుడు 
శల్యుడు వచ్చు మార్గములో శల్యునికి వారి మంత్రులకు, సేనాపతులకు, 
ఫైన్యానిని సకల సౌకర్యాలు కల్పించాడు. తాత్కాలిక నివాసాలు 
నిర్మించాడు. విందులు వినోదాలు ఏర్పాటు చేయించాడు. సకల రాజు 


మర్యాదలు చేసాడు. ఇవన్ని చూచి శల్యుడు ఎంతో సంతోషించాడు. 


"ఈ ఏర్పాట్లు ఎవరు చేస్తున్నారు వారు నా మర్యాదకు అర్హులు. 
ఈ ఏర్పాట్లు చేస్తున్న ధర్మరాజు అమాత్యులను పిలిపించండి. " అని 


అన్నాడు : 


అప్పుడు సుయోధనుడు శల్యుని వద్దకు పోయి తనను తాను 
ఎరుక పరచుకొని అవన్ని తానే చేసాను అని చెప్పాడు. శల్యుడు 
సంతోషించి "నీకు ఏమి కావాలో కోరుకో" అని అడిగాడు దానికి 
సుయోధనుడు "ఆర్యా! మీకు సము పాొరిడవులు సమానము కదా! 
కాబట్టి నన్నుకూడా అనుగ్రహించండి. " అని అడిగాడు. 
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" నీవు చెప్పినది నిక్కువము. నాకు మీ ఇరువురి మధ్య ఎలాంటి 
విబేధము లేదు. నీకు ఏమి కావాలో కోరుకో" అన్నాడు శల్యుడు. 


"మీ సహాయ సహకారముల కంటే నాకు కావాలసినది ఏమున్నది. 


అవి ప్రసాదించండి. " అని అడిగాడు. శల్యుడు దానికి సమ్మతించాడు. 


"నేను ధర్మరాజు వద్దకు వెళుతున్నాను. అతనిని దర్శించి తదుపరి 
 SQk Sas." GO Bayh. 


"అలాగే DLSOG. కాని నాకు ఇచ్చిన వరం మాత్రం మరువకండి. " 
అని అన్నాడు. అలాగే అని శల్యుడు ధర్మరాజు వద్దకు ప్రయాణ 
మయ్యాడు. శల్యుడు ఉపప్లావ్యము చేరుకున్నాడు. 


ధర్మరాజు, తన తమ్ములతో ద్రౌపది, సుభద్ర, అభిమన్యుడు 
మొదలగు బంధుమిత్రులతో శల్యునికి సాదరంగా స్వాగతము పలికాడు. 
శల్యుడు ధర్మరాజును ఆలింగనముచేసుకొని "ధర్మజా! మిగుల 
కష్టసాధ్యమైన అరణ వాసమును పూర్తిచేసారు. అంతకంటే కష్టతరమైన 
అజ్ఞాతవాసమును అవలీలగా అధిగమించారు. మీరు నమ్ముకున్న సత్య 
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నిష్ట ధర్మ నిష్ట మిమ్ములను కాపాడాయి." అని పలికి తరువాత తాను 
సుయోధనునికి ఇచ్చిన వరమును గురించి చెప్పాడు. 


దానికి ధర్మజుడు "తమరు సుయోధనుడు చేసిన సేవలకు మెచ్చి 
వరం ఇవ్వడం మంచిదే.దానిని నెరవేర్చండి. కాని నా కోరిక ఒకటి 
నెరవెర్చండి. రాబోవు యుద్దములో అర్జునునికి శ్రీకృష్ణుడు సారధిగా 
ఉన్నాడు. SHC ఎల్లప్పుడూ అర్జునుడు అంటే పగ ద్వేషంతో రగిలి 
పోతుంటాడు. శ్రీకృష్ణునికి దీటుగా సారధ్యం వహించడానికి తమరు 
తప్ప వేరెవ్వరూ లేరు. అందుకని తమరు SOS సారధ్యం వహించండి. 
కాని, మీరు కర్టుని మనసుకు అనుక్షణం కలత కలిగిస్తూ, అవసర 
సమయములో సహాయ నిరాకరణ గావించి అర్జునుని కాపాడ 
వలయును. ఇది అకృత్యము అని తలపక నా ప్రార్ధనను మన్నించండి. " 
అని కోరాడు. 


ధర్మజుని ఆంతర్యం [గబాంచాడు శల్యుడు. "నాకు కూడా ఇది 
యుక్తి యుక్తముగా కనిపిస్తూ ఉంది. సుయోధనుడు నన్ను కర్షునికి 
సారధ్యము చెయ్యమని కోరితే తప్పకుండా నీకోరిక నెరవేరుస్తాను. 
అర్భునుని రక్షిస్తాను. SLY వంటి దుర్మార్గుని కర్ణ కఠోరమైన నా 
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మాటలతో కలత పరుస్తాను. అతని చేతులు ఆడకుండా చేస్తాను. 
అప్పుడు అర్జునుడు అతనిని తన బాణములతో గాయపరుస్తాడు. 


దర్శజా! ఈ ఒక్క కోరికే కాదు నువ్వు ఏమి కోరినా తీరుస్తాను. 
నాడు కౌరవ సభలో మీకు జరిగిన అవమానము, మీరు అడవులలో పడ్డ 
కష్టములు ఎవరు మరిచిపోగలరు? నువ్వేకాదు ఒక్కొక్కప్పుడు దేవతలు 
కూడా కష్టములు అనుభవిస్తారు. ఇంతకు పూ ర్వం ఇంద్రుడు కూడా 
ఇలాంటి బాధలు పడ్డాడు. విధి పాతను తప్పించు కొనుటకు ఈ పరమ 
శివునకు కూడా శక్యము కాదు కదా! " అని అన్నాడు. 


" మహానుఖానా! ఇందుడు్కుశచీదేవి ఎందుకు కష్టాల పాలయ్యారు, 
తివరించండి“ఆఅని ధర్మరాజు అడిగాడు.శల్యుడు ఈ విధంగా 


చెప్పసాగాడు. 


"దేవతలలో త్వష్ట అనే వాడు ఉన్నాడు అతను మంచి వాడు 
యోగ్యుడు. అతడు తన తపోశక్తితో మూడు తలలతో ఒక వ్యక్తిని 
సృష్టంచాడు. అతని పెరు విశ్వరూపుడు. విశ్వరూపుడు ఇంద్రపదవిని 
కోరి ఘోర తపస్సు చేస్తున్నాడు. ఇది విని ఇంద్రుడు భయపడి 
పోయాడు. అతని తపస్సు భగ్నం చేయడానికి అప్పరసలను పంపాడు. 
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కాని అతడు వారికి తళుకు బెళుకులకు వశుడు కాలేదు. చేసేది లేక 
ఇందుడు విశ్వరూపుని చంపాడు. కాని ఆవిషయం ఎవరికి తెలియ 
కుండా ఒక సంవత్సరము గడిపాడు. 


తరువాత క్రమక్రమం గా అందరికీ తెలిసింది. భూతగణాలు 
ఇంద్రుని చర్యను నిరసించాయి. అతను చేసిన బ్రహ్మ హత్యను 
ఖండించాయి. ఆపాపం పోగొట్టుకోడానికి ఇందుడు ఒక యాగం 
చేసాడు. తనకు అంటిన బ్రహ్మహత్యా పాతకాన్ని భూలోకంలో ఉన్న 
సముద్రములకు, YOM, సమానంగా పంచిపెట్టాడు. తాను 


పాపవిముకుడై సుఖంగా ఉన్నాడు. 


ఇది అంతా తెలిసి SAH కోపం వచ్చింది. ఎ అపరాధము 
చెయ్యక, తపస్సు చేసుకుంటున్న విశ్వరూపుని చంపిన పాపిని చంపడానికి 
ఒక శక్తిని పుట్టిస్తాను అని శపధం చేసాడు. ఒక హోమం చేసాడు. 
అందులో నుండి ఒక కుమారుడిని పుట్టించాడు. అతనికి వృత్రుడు అని 
నామకరణం చేసాడు. ఇంద్రుని మీదికి యుద్దానికి పంపాడు. 


అధిక బలసంపన్నుడైన వృతుడు తన భుబలంతో ఇంద్రుని 
జయించాడు. తన నోరు తెరిచి ఇందుని మింగాడు. కడుపు బరువుగా 
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ఉండటం వలన వృకత్రునికి నిద్ర వచ్చింది. గట్టిగా ఆవులించాడు. 
అప్పుడు ఇంద్రుడు తన శరీరాన్ని చిన్నదిగా చేసి అతని నోట్లోనుండి 
బయటకు దుమికాడు. మరల ఇందుడు వృత్రాసురుడు యుద్ధం 
చేసారు. వృత్రుని ధాటికి తట్టుకోలేక ఇంద్రుడు బుషులు, దేవతలతో 
సహా మంధర పర్వత శిఖరముమీదికి పారిపోయాడు. 


అందరూ [oO చంపే ఉపాయం కోసం ఆలోచిస్తున్నారు. 
అందరూ విష్ణుమూర్తి దగ్గరకుపోయి వృత్రుడి విషయం అంతా 
వివరించారు. వృత్రాసురుని చంపే ఉపాయం కోసం అర్ధించారు. 
అప్పుడు విష్ణువు దేవతలను, మునులను చూచి "మీరు వెళ్లి వృత్రునికి, 
ఇందుడికి సంధి చెయండి. నెను GAS సమయం Bra ఇందడుని 
వజాయుధములో ప్రవేశిస్తాను. అప్పుడు మీరు ఇంద్రుడు 


వృత్రాసురుని సంహరిస్తాడు." అని పలికాడు. 


ఇంద్రుడు వృత్రుని వద్దకు బుషులను పంపాడు. వారు పోయి 
వృత్రాసురుని తో "ఇంద్రుడు అజేయుడు. నీ భుజబలంతో 
ఇం[దునితో గెలువ లేవు. అలాగే ఇంద్రుడు కూడా నిన్ను గెలవలేడు. 
కాబట్టి ఇంద్రునితో మైత్రి చేసుకో" అని ని అర్గించారు. 
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దానికి వృత్రుడు ఒక వరం కోరాడు. తాను తడిసిన దానితో గాని, 
ఎండిన దానితో గాని, చెట్లతో గాని, రాళ్లతోగాని, అస్త,శస్తములతోగాని, 
పగలుగాని, రాతిగాని, చంపబడకుండా వరం కావాలి అలాంటి వరం 
ఇస్తే నేను ఇంద్రునితో సంధి చేసుకుంటాను అని పలికాడు. బుషులు 
దానికి ఒప్పుకున్నారు. వృత్రునికి ఆ ప్రకారం వరం ప్రసాదించారు. 
వృత్రుడు ఇంద్రునితో మైత్రి చేసుకున్నాడు. ఇంద్రుడు మాత్రం వృత్రుని 


చంపడానికి రంధ్రాన్వెషణ చెస్తున్నాడు. 


ఒకరోజు అసురసంధ్య వేళ వృత్రుడు సముద్ర తీరమున 
విహరిస్తున్నాడు. అది చూచాడు ఇంద్రుడు. అది పగలు కాదు. రాతి 
కాదు, అందుకని వాటేసి చంపడానికి తగిన సాధనం కోసం 
వెతుకుతున్నాడు. అప్పుడు సముద్రపు నురగనుచూచాడు అది తడి 
కాదు పొడి కాదు. అందుకని తన వజాయుధమును ఆ నురగలో 
ముంచాడు. విష్ణువును ప్రార్థించాడు. విష్ణువు ఆ నురగలో ప్రవేసించాడు. 
ఇందుడు ఆ నురగతో వృత్రుని సంహరించాడు. తన లోకానికి వెళ్లాడు. 


ఈసంగతి తెలిసి భూతసంఘాలు ఆందోళన చెందాయి. బ్రహ్మహత్య 
చనినందుకు ఇందుని DoBowad. ఇంద్రుడిని ఆ పదవినుండి 
తొలగించాయి. ఇంద్రుడు నిషధాచలము లో తలదాచుకున్నాడు. 
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దేవతలందరూ ఇంద్రపదవిని అధిష్టించడానికి తగిన వ్యక్తి కోసం 


అనే ఎస్తున్నారు : 


భూలోకములో నహుషుడు అనే మహారాజు శత అశ్వమేధ 
యాగములు చేసి రెండవ ఇంద్రుని మాదిరి ప్రకాసిస్తున్నాడు. దేవతలు 
మునులు నహుషుని వద్దకు పోయి ఇందపదవిని అధిష్టంచమని 
Sort. MHS Saospeh WH ఇంద్రపదవని OGgearow 
సామర్ధ్యము లేదు. నన్ను వదిలేయండి అని చెప్పాడు. అప్పుడు 

Q 
యముడు, వరుణుడు మొదలగు దేవతలు తమ తమ శక్తులను అతనికి 
పంచి ఇచ్చారు. నహుషుడు మహా శక్తివంతుడయ్యాడు. 


దేవతలు, బుషులు నహుషుని ఇంద్రపదవిలో అధిష్టింప చేసారు. 
దివిజ రాజ్యమునకు అభిషేకించారు. నహుషుడు ధర్మపరుడై సమస్త 
లోకములను పరిపాలిస్తున్నాడు. కిన్నరులు, కింపురుషుడు, గరుడులు, 
గంధర్వులు, సెద్ధలు, విద్దాధరులు, సమస్త దేవతల నుండి వారి వారి 
తేజో భాగములుస్వికరించాడు. మునులందరూ నహుషుని సేవిస్తున్నారు. 
తుంబురుడు, నారదుడు అతడికి గాన వినోదం చేస్తున్నారు. రంభ 
మొదలగా అప్పరసలు తమతమ నాట్యములతో అతనిని వినోదం కల్లిస్తూ 
అతనిని సవిస్తున్నారు. 
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ఇన్ని భోగాలు ఒక్కసారి సమకూరగా నహుషునిలో మదము 
ఆవహించింది. ఎల్లప్పుడూ మన్మధ వికారములతో కాలం గడుపు 
తున్నాడు. ఒకరోజు నహుషుడు ఇంద్రుని భార్య అయిన శచీదేవిని 
చూచాడు. శచీదేవి అందానికి ముగ్గుడయ్యాడు. ఆమెను 
మోహించాడు, 


"నేను స్వర్గలోకాధిపతిని. అందరూ నన్ను చూడటానికి వచ్చారు. 
ఈ సుందరాంగి ఎందుకు రాలేదు. కారణం ఏమి. వెంటనే ఆమెను 


బలిపంతండి" ఆని ఆజ్ఞాఎంచాడు నుండు 


QB తెలిసి శలీదేవి భయపడింది. BSCS) బృహస్పతి ఇంటికి 
వెళ్ళింది. జరిగినది అంతా చెప్పింది "అమ్మా! శచీదేవి నిన్ను నెను 
కాపాడుతాను. నీ భర్త తప్పకుండా తిరిగి వస్తాడు. ఊరడిల్లుము." అని 
ఆమెను ఓదార్చాడు. 


ఇది తెలిసి నహుషుడు కోపించాడు "నేను ఒక వనితను కోరితే 
బృహస్పతి ఆమెకు రక్షణ ఇస్తాడా! ” అని దేవతలతో అన్నాడు. 

" మీరు దేవేందపదవిలో ఉన్నారు. మీరు పరస్త్రిలను కోరడం 
తగదు." అని అన్నారు. 


Printer friendly pages from Telugu Bhakti Pages http://www.telugubhakti.com 
For free downloads join http://groups.yahoo.com/group/TeluguBhaktiPages/ 


మహా భారతము ఉద్యోగ పర్వము ప్రధమాశ్వాసము 22 


దానికి నహుషుడు నవ్వి "మీ దేపందుడు గౌతముని భార్య 
అహల్యను అర్ధరాత్రి కామించినపుడు మీరు అతనికి ఈ బుద్ధులు 
ఎందుకు చెప్పలేదు? వెంటనె ఆమెను నా వద్దకు పంపమని 


బృహస్పతికి చెప్పండి" అని ఆజ్ఞాపంచాడు. 
నః 


దేవతలు మునులు బృహస్పతి వద్దకు పోయి "గురుదేవా! ఇప్పుడు 
నహుషుడు ఇంద్ర పదవిలో ఉన్నాడు. అతడు శచీదేవిని కోరడానికి తగిన 
వాడు. కావున శచీదేవిని అతని వద్దకు పంపండి. అతని కోపం 


పోగొట్టంటి. "అని అర్థించారు. 


బృహస్పతి చిరు నవ్వు నవ్వి "అకటా! నహుషుడు ఇంధద్రపత్ని 
శచీదేవిని కోరడమా! దానికి మీరు ఆయనను సమర్ధించడమా! అది మీ 
కర్తవ్యమా! ఇది లోకహితమా! అవును. మనం ఇంతటి మహత్మార్యాన్ని 
ఆచరించవలసినది! అయినను శరణు జొచ్చిన వారిని కాపాడగలిగి 
ఉండి కూడా కాపాడకపోతే అది పాపము అని |బ్రహ్మదెవుడు చెప్పాడు 
కదా! కాబట్టి నేను శచీదెవిని పంపను." అని చెప్పాడు. 


"అయితే తగిన కర్తవ్యము ఆలోచించండి” అని బృహస్పతిని 
మునుడు అర్థించారు. 
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బృహస్పతి ఆలోచించి "ఒక పని చేద్దాము. శచీదేవి నహుషుని 
వద్దకు పోయి అతనితో సాంగత్యానికి కొంతసమయం అడుగుతుంది. 
తరువాత ఏమి చేయవలేనో మనం నిర్ణయిద్దాము." అని అన్నాడు. 


బృహస్పతి మాట ప్రకారము శచీదేవి నహుషుని వద్ధకు వెళ్లింది. 
తాను కోరిన వనిత తన వద్దకు రాగానే నహుషుడు ఎంతో సంతోషి o 
వాడు. గాను ఇంద్ర పత్తిని. శచీదెవిని ఇంద్రుడు ఉన్నాడో లేడో 
తెలియదు. ఏ విషయమూ తెలియకుండా మనము తొందర పడటం 
పనికిరాదు. నా మనస్సు శంక గా ఉన్నది. తమరికి తెలియనిది 
ఏమున్నది. నాకు కొంత సమయము కావాలి. " అని అడిగింది. 


నహి దానికి ఒప్పుకున్నాడు : 


తరువాత మునులు దేవతలు రహస్యంగా విష్ణుమూర్తిని కలిసారు. 
ఇం[దుని పాపం పోగొట్టమని అడిగారు. దానికి విష్ణువు మీరు వెళ్లి 
ఇంద్రునితో అశ్వమేధ యాగము చేయించండి. అతని పాపంపోతుంది 
అని చెప్పాడు. అందరూ ఇంద్రుని వద్దకు వెళ్లారు. అతని చెత 
అశ్వమేధ యాగము చేయించారు. ఇంద్రుడు కల్మష రహితుడు 
అయ్యాడు. ఇంద్రుడు వారితో కలిసి అమరావతికి వచ్చాడు. దేవేంద్ర 
పదవిలో ఉన్న నహుషుని చూచాడు అతని తేజోవిభవమునకు 
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ఆశ్చర్యపోయాడు. అక్కడ ఉండలేక ఎవ్వరికి చెప్పకుండా ఎక్కడికో 
వెల్లిపోయాడు. 


ఇంద్రుడి జాడ తెలియక శచీదేవి మనసు బాధ పడింది. అర్ధరాత్రి 
పూట ఉపశుతి అసె దేవతను ఆరాధించింది. ఆమె సాక్షాత్కరించింది. 
"అమ్మా! నీవు నీ భర్తను నీ పుణ్యఫలవశమున చూస్తావు. నేను ఉపశ్రుతి 
అనే దేవతను. నీ పాతివ్రత్యానికి మెచ్చి వచ్చాను. నా వెంట వస్తే నీ భర్తను 
నీకు చూపిస్తాను." అని శలీదేవిని తీసుకొని హమవత్పర్వతమునకు 
ఉత్తర దిక్కుగా ఉన్న మంజుమంతము అనే పర్వతము వద్దకు వెళ్లింది. 
అక్కడ ఉన్న ఒక సరోవరంము లో ప్రవేశించారు. అక్కడ ఉన్న ఒక 
తామర పువ్వు SES ప్రవేశించారు. ఆ కాడలో సూక్ష్మరూపంలో 
ఉన్నాడు ఇంద్రుడు. "అమ్మా ఇడుగో నీ భర్త" అని చూపించి ఉపశ్రుతి 
అదృశ్యమయింది. 


శచీదేవిని చూచి ఇంద్రుడు ఆశ్చర్యపోయాడు. " నేను ఇక్కడ 
ఉన్నట్టు నీకు ఎలా తెలిసంది?" అని అడిగాడు. 
శచీదేవి జరిగింది చెప్పింది. "నాథా! నువ్వు ఇప్పుడు నహుషుని 


జయించి నన్ను రక్షించాలి. " అని ప్రార్థించింది. 
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"దేవీ! నహుషుడు నా కన్నా బలవంతుడు అతనికి దేవతలు, 
మునులు తమతమ శక్తులు అర్పించారు. కాబట్టి అతడు అజేయుడు. 
శతువు అజేయుడు అయినప్పుడు కొంత కాలం వేచి ఉండడం 
రాజనీతి. అతనికి నీ మీద మోహం కలిగింది దానిని మనకు అను 
కూలంగా మలుచుకోవాలి. నీవు అతనితో సఖ్యం నటించి "నీవు నన్ను 
ఎలాగైనా పొందాలి అనుకుంటే మునివర్గ వాహనముమీద నా దగ్గరకు 
రమ్ము" అని చెప్పు దానితో అతని పని అయిపోతుంది." అని చెప్పాడు. 
అలాగే అని నాధుని వద్ద నుండి అమరావతికి వచ్చింది శచీదేవి. 


మరల నహుషుడు శచీదేవి వద్దకు వచ్చి తన కోరికను తీర్చమని 
అడిగాడు. "మహింద్రా! నేను నీపెట్టిన గడువు కు ఇంకా కొంచెం 
సమయం మిగిలి ఉన్నది. ఆ గడువు తీరగానే నేను నిన్ను వరిస్తాను. కాని 
నీవు నా వద్ద మహాముని వాహనుడవుగా రావలెను, అది నాకు ఎంతో 
సంతోషం కలిగిస్తుంది. నీవు అనన్య సామాన్యమైన మహాముని 
వాహనము మీద వస్తుంటే నీ తేజము మరింత వర్ధిల్లుతుంది.” అని 
పలికింది శచీదేవి. 


మోహావేశములో ఉన్న నహుషునకు శచీదేవి కోరికలోని ఆంతర్యం 
అవగతం కాలేదు. గర్వంతో పొంగిపోయాడు. ఉచితానుచితాలు 
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మరిచాడు. "అవును శచీదేవీ! నాకు దక్క మరొకరికి అలాంటి వాహన 
యోగం లభ్యము కాదు. నీకు కోరినట్టు సస్తర్లులు నా అందలము(పల్లక్రి 
మోస్తూ ఉంటే నీను నీ వద్దకు వస్తాను." అని శచీదేవి వద్దనుండి 
వెళ్లిపోయాడు. వెంటనే మునులను పిలిపించాడు. మూర్థత్వముతో 
వారిని తన వాహనముగా చేసుకొని తిరుగుతున్నాడు. 


SHAD బృహస్పతి వద్దకు పోయగురురినా! చహుమని Axo 
పెట్టిన గడువు అయిపోవచ్చింది. నన్ను, నా నాధుని నన్ను రక్షించండి. " 
అని అడిగింది. 


"శచీదేవీ! నీకు ఎలాంటి ఆపద కలుగదు. అతని మునివాహనము 
వలననే అతను తన శక్తులన్ని కోల్పోతాడు. భయపడవలదు.” అని 
పలికాడు. 


తరువాత బృహస్పతి అగ్నిని ఆహ్వానించాడు. అతనిని దేపెంద్రుడు 
ఎక్కడ ఉన్నాడో వెతకమని చెప్పాడు. అగ్నిదేవుడు ఒక స్తీ రూపంలో 
మనోవేగంతో సర్వదిక్కులు, భూమి, అంతరిక్షము, కొండలు, అడవులు 
అన్ని వెతికాడు. ఎక్కడా దేవేంద్రుడు కనపడలేదు. అదేవిషయం 
బృహస్పతికి తెలిపాడు. "దేవగురూ! నేను అన్ని చోట్లా వెతికాను. కాని 


Printer friendly pages from Telugu Bhakti Pages http://www.telugubhakti.com 
For free downloads join http://groups.yahoo.com/group/TeluguBhaktiPages/ 


మహా భారతము ఉద్యోగ పర్వము ప్రధమాశ్వాసము 


నాకు జలప్రవేశము అసాధ్యము. సృష్టిక్రమంలో నీటి నుంటి అగ్ని, 
బ్రాహ్మణుల నుండి క్షత్రియులు, రాళ్లనుండి లోహములు పుట్టాయి. 
ఆ ప్రకారము పుట్టిన వాటికి తమ తమ ప్రతాపము ఎక్కడనైనా 
చెల్లుతుంది కాని వాటి జన్మస్థానములయందు చెల్లదు. కాబట్టి నాకు 
జల[పవశము నిషిద్ధము." అని పలికాడు. 


దానికి బృహస్పతి "అగ్నిదేవా! నీకు సకలమైన చరాచరములలో 
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(స్థావర జంగమములలో) ప్రవేశము గలదు. నీవు చొరరాని చోటు లేదు. 


నీకు నేను నీటిలో ప్రవేశించే అర్హత కల్పిస్తాను. నీవు సకల జలరాసులలో 
మహేంద్రుని వెతుకుము." అని అన్నాడు. బృహస్పతి మాటప్రకారము 
అగ్నిదేవుడు అన్నిజలరాసులలో వెదికి తుదకు తామర తూడులో ఉన్న 
ఇందుని చూచి అతని గురించి బృహస్పతికి చెప్పాడు. వెంటనే 
బృహస్పతి ఇందుని వద్దకు వెళ్లాడు. 


"ఇందా! నీవు ఏమీ తప్పు చేయలేదు. అసలు వృత్రాసుర వధ 
ఎలా పాపమో చెప్పు అని అడిగాడు నీవు అనవసరంగా నీ పదవి 
త్యజించావు. మేము ఆ పరిస్థితులో వేరే మార్గము లేక నహుషునికి 
ఇంద్రపదవి కట్టబెట్టాము. అతను మా అంశలతో మదమెక్కి ఇష్టం 
వచ్చినట్టు ప్రవర్తిస్తున్నాడు. ఇప్పుడు తనను మోయడానికి ముని 
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వర్గమును నియోగించాడు. అతడిని పదవీ భష్టుడిని చేయడానికి ఇదే 
సమయం. నాడు విష్ణువు ఆదేశానుసారము నీవు అశ్వమేధయాగము 
చెసె బ్రహ్మ హత్యాపాతకము నుండి విముక్తి పొందావు. అప్పుడు 
నహుషుడు నిష్కల్మషుడు. అందు వలన నివు తిరిగి ని ఇందపదవి 
పాందలేకపోయావు. కాని ఇప్పుడు ఇంద్రుడు మహామునులను 
అవమానపరచి తన తేజమును కోల్పోయాడు. కాబట్టి అతనిని నీవు 


జయించి తిరిగి నీ ఇంద్రపదవి పొందవచ్చు. 


ఇంతలో ఇంద్రుడు ఉన్న చోటు తెలిసి యముడు, వరుణుడు, 
కుబేరుడు, చంద్రుడు కూడా అక్కడకు వచ్చారు. వారందరిని చూచి 
ఇందుడు సంతోషించాడు. నహుషుని ROD ఉపాయం గురించి 


ఆలో చిస్తున్నాడు 


ఇంతలో అగస్యుడు అనే మహాముని అక్కడు వచ్చాడు. "ఇంద్రా! 
నహుషుడు పదవీ భ్రష్ణుడయ్యాడు. నీవు ఇంక నీ ఇంద్రసింహాసనము 
స్వీకరించవచ్చు. " అని పలికాడు. ఇంద్రుడు అగస్తు నికి నమస్కరించి 
నహుషుడు ఏ ప్రకారము పదవీభష్ణుడయ్యాడో తెలుపమని కోరాడు. 


అగస్యుడు ఇలా చెప్పసాగాడు. 


Printer friendly pages from Telugu Bhakti Pages http://www.telugubhakti.com 
For free downloads join http://groups.yahoo.com/group/TeluguBhaktiPages/ 


మహా భారతము ఉద్యోగ పర్వము ప్రధమాశ్వాసము 29 


"మును లందరూ అతని వాహనమును మోస్తూ చాలా బాధలు 
పడుతున్నారు. ఒక రోజు నహుషుడు ఆ బ్రాహ్మణులతో ఇష్టాగొప్టి 
సలుపుతున్నాడు. అప్పుడు అతనిని బుషులు ఇలా అడిగారు 
"బాహ్మణములయిన మంత్రములు గోసంప్రోక్షణము నందు చెప్పబడి 
ఉన్నవి అవి నీకు ప్రమాణ భూతములా! " అని అడుగగా నహుషుడు 
మదాతిశముచేత అవి తనకు ప్రమాణములు కావు అని అన్నాడు. అతని 
మాటలకు నెను అడ్డు చెప్పాను. "పూర్వాచార్యులచెత అభినందితము 
లయిన మాటలను నిందించుట అజ్ఞానము" అని అతనితో అన్నాను 
దానికి నహుషుడు కోపించి నా తలమీద తన్నాడు. దానితో అతను 
తనపుణ్యమును, తేజస్సును కోల్పోయాడు. అప్పుడు నేను "Tore! 
నీవు మహామునులను వాహనములుగా చేసుకొని వారిని అవమా 
నించావు. వారు గౌరవించు మంత్రములను ప్రమాణములు కాదని 
అన్నావు. అదియును కాక నన్ను అవమానించావు. కావున నీవు తక్షణమే 
ఇందపదవిన కోల్ళోదువు కాక! చాలా సంవత్సరములు భూలోకమున 
సర్పరూపమున పడి ఉండుము.” అని శపించాను. నహుషుని ప్రార్ధనతో 
అతనిని అనుగ్రహించాను. అతని వంశజుడు, యుధిష్టిరనామధేయుడు 
ఐన ఒక సత్సురుషుని చూచిన అతని పాపములు తీరి అతడికి పుణ్య 
లోకములు ప్రాప్తించును అని అనుగ్రహించాను కాబట్టి నహుషుడు 
ఇం[దపదవీ భష్పుడైనాడు." అని చెప్పాడు. 
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ఇం[దుడు అగస్యుని పూజించాడు. అమరావతి అంతా అక్కడకు 
తరలివచ్చింది. ఇంద్రుని అభినందించింది. వారితో కూడి ఇంద్రుడు 
అమరావతికి పోయి తిరిగి ఇంద్రపదవి నధిష్టించి శచీదేవితో సుఖంగా 


ఉన్నాడు , 


కాబట్టి ధర్మజా! తన అధికారానికి భంగం కలిగినపుడు ఎంతటి 
వాడైనా అనుభవించక తప్పదు. ఇంద్రుడి లాంటి వాడి అజ్ఞాతవాసము 
అనుభవించాడు. కాబట్టి మీరు అనుభవించిన కష్టములకు దుఃఖపడ 
వలసిన పనిలేదు. దుర్వర్తనుడైన సుయోధనుడు కూడా ఆ నహుషుని 
వలే నశిస్తాడు. ధర్మరాజు కూడా ఇంద్రుని వలె తిరిగి తన పూర్వ వైభవ 
ets ss రాజ్యాధికారమును హందుతాడు."' అని DOSS. శల్యుడు 
హస్తినా పురమునకు ప్రయాణమయ్యాడు. ధర్మరాజు శల్యునికి 
యుద్దంలో కర్ణుని నిరుత్సాహపరచడం గురించి గుర్తుచెసాడు. శల్యుడు 
తన సేనలతో హస్తినాపురమునకు ప్రయాణమయ్యాడు. 


సాత్యకి ఒక అక్షౌహిణి సేనతో పాండవుల వద్దకు వచ్చాడు. 

(ఒక అక్షౌహిణి అనగా 21870 రథాలు, అదే సంఖ్యలో 
ఏనుగులు, 65610 గుర్రములు, 109350 కాల్బలము. సేకరణ: 
తితిదేవస్థాన భారత ప్రచురణ నుండి. ). 
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ఛేధి దేశాధీశుడు HA Swe, జరాసంధకుమారుడు 
సహదేవుడు ఒక్కొక్క అక్షెహిణి సేనతో వచ్చి కలిసారు. కేకయ రాజులు 
ఐదుగురు కూడా ఒక్కొక్క అక్షౌహిణి సేనతో వచ్చారు. దుపదమహారాజు 
తన కుమారులతో కూడా కలిసి ఒక అక్షౌహిణి సైన్యముతో వచ్చాడు. 
పర్వత ప్రాంత రాజు కూడా ఒక అక్షౌహిణీ సైన్యముతో వచ్చాడు. 
విరాటుడు తన సైన్యముతో వచ్చి పాండవులను కలిసాడు. పాండ్యరాజు 
ఒక అక్షౌహిణి సైన్యముతో వచ్చాడు. ఈ ప్రకారముగా పాండవ సైన్యము 


తు అక్షాహాణులు అయింది. 


అక్కడ సుయోధనుడు కూడా తన సైన్యాన్ని యుద్దానికి 
సమాయత్తం చేస్తున్నాడు. భగదత్తుడు ఒక అక్షాహిణి తోనూ, భూరి 
శ్రవుడు, శల్యుడు ఒక్కొక్క అక్షాహిణితోనూ, కాంభోజరాజు సుదక్షిణుడు 
ఒక్క అక్షౌహిణి తోనూ, సెంధురాజు జయదదధుడు ఒక్క అక్షౌహిణి 
సైన్యముతోనూ, మాహిష్మతీపతి నీలుడు ఒక అక్షాహైణితోనూ, యాదవ 
వీరుడు కృతవర్మ, అవంతీరాజులు విందానువిందులు ఒక్కొక్క 
అక్షాహిణితోనూ, వివిధదేశములనుండివచ్చిన సైన్యము మరొక మూడు 
అక్షైహణులు మొత్తం 11 అక్షాబాణులు సైన్యము కౌరవుల పక్షాన 
యుద్ధమునకు సన్నద్ధమయింది. 
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(కురుపాండవుల సేన 18 అక్షౌహణులు, యుద్దం జరిగి ఆ సన 
మొత్తం హతమయినది 18 రోజులు, యుద్ధభూమిలో ఆవిర్భవించిన 
భగవంత 18 అధ్యాయాలు, వతం యాదృచ్చికాలు కావు కదా!) 


[దుపద మహా రాజు పంపిన పురోహితుడు హస్తినాపురము 
చేరుకున్నాడు. ధృతరాష్టుని, భీష్ముని, ద్రోణుని, కృపాచార్యుని, విదురుని 
కలుసుకున్నాడు. తరువాత సుయోధనుని కలుసుకున్నాడు. మరునాడు, 
ధృతరాష్టుని సభలో సభికులను చూచి ఇలా పలికాడు. 


"ధృతరాష్ట్రుడు, పాండురాజు అన్నదమ్ములు. వారి కుమారులు 
కౌరవులు, పాండవులు. వారికి తమ తమ తండ్రులు సంపాదించిన 
రాజ్యముమీద వారసత్వహక్కు ఉండటం న్యాయసమ్మతము. అది 
ఉచితము అని మీకుఅందరకు తెలుసు కదా! గతచరిత్ర అంతామీకు 
తెలుసు. పాండవులను చంపడానికి చేసిన ప్రయత్నాలు, వాటినుండి 
వారు ఎలా బయట పడినది మీకందరకూ తెలుసు. పాండవులు తమ 
బాహుబలముతో రాజ్యమును సంపాదించు కున్నారు. దానిని వంచనతో 
అపహరించిన సంగతి మీకు తెలుసు. వీటి కంతటికి తన సమ్మతిని 
తెలిపిన పెద్దరాజును ఏమనగలము? ఒక QD సభలోకి ఈడ్చి తెచ్చి 
ఆమె వలులు ఒలిచిన విషయం, వారి రాజ్యము హరించడం వారిని 
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అడవులకు పంపడం ఎలా మరువగలము. ఇప్పుడు వారు అరణ్య 
అజ్ఞాతవాసములు ముగించు కున్నారు. వారికి రావలసన రాజ్యభాగము 
కొరకు ఈసంధి ప్రయత్నము చేస్తున్నారు. 


కౌరవుల,పాండవుల ప్రవర్తన ఎరిగిన మీరు ధృతరాష్టునికి నచ్చ 
చెప్పడం మంచిది కదా! పాండవులు కౌరవులతో వైరానికి ఇష్టపడరు. అని 
చెప్పి పాండవులు బలహీనులు కారు. వారి సైన్యము 7 అక్షౌహణులు, మీ 
సైన్యము 11 అక్షొహిణులు అని అనుకుంటారేమో! మహా బలవంతు 
డైన భీముడు, సాహసవీరుడు సాత్యకి వెయ్యి అక్షాహాణుల సైన్యముతో 
సమానము. గాండీవము ధరించిన అర్జునుని యుద్దములో ఎదుర్కొనే 
వీరుడు ఎవరున్నారు ? అన్నింటికి మించి చతురోపాయ పరాయణుడు 
శ్రీకృష్ణుడు పాండవుల పక్షమున ఉన్నాడు. ఇంక వారికి కావాలిసినది 
ఏమున్నది? కాబట్టి పాండవులను ఈ సభకు పిలిపించి వారి 
రాజ్యభాగమును వారికి ఇచ్చి అందరూ కలిస ఉండండి. " అని చెప్ప 
కూర్చున్నాడు 


భీష్ముడు లేచి "పాండవులు, శ్రీకృష్ణునితో కలిసి ఉండటం, వారు 
శాంతి యుతంగా సమస్యను పరిష్కరించాలని అనుకోవడం చాలా అద్బ 
ష్టం. మీ మాటలు వినడానికి కటువుగా ఉన్నా అందరికి నచ్చెవిధంగా 
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ఉన్నాయి. పాండవులు ఈ సభలో పడిన అవమానాలు, అరణ్యఅజ్ఞాత 
వాస క్లేశములు అన్ని ఈ లోకానికి తెలుసు. ఇంకా వారిని బాధపెట్టడం 
మంచిది కాదు. కాబట్టి మీరు చెప్పనట్టు పాండవులను తన కుమారుల 
వలె ఆదరించి, వారి రాజ్యభాగము వారికి ఇవ్వడం సముచితం. 


అలాకాని పక్షంలో అర్జునుని కోపాగ్నికి ఆహుతి కాక తప్పదు." 


ఆ మాటలకు కర్టుడు లేచి "ఇది అందరికి తెలిసిన విషయం. 
మాటి మాటికీ ప్రస్తావించడం అనవసరం కదా! దుర్యోధనుని కొరకు 
శకుని జూదం ఆడాడు. రాజ్యం గెల్చుకున్నాడు. ధర్మపుత్రుడు 
ఓడిపోయాడు. ఇందులో తప్పు ఏమి ఉంది? అనుకున్న ప్రకారం అరణ్య 
అజ్ఞాతవాసములుపూర్తి చేయకుండా ఇప్పుడు వచ్చి రాజ్యభాగము 
కోరడమే అసలు తప్పు. విరాటుని, దుపదుని సహాయయు ఉంది కదా 
అని మామీద దండెత్తితే దానికి భయపడి సుయోధనుడు సగం రాజ్యం 
ఇవ్వాలా! ఈ ప్రపంచంలో ఇలాంటి న్యాయం ఎక్కడన్నా ఉందా? " అని 


అన్నాడు కర్ష్టుడు. 


దానికి భీష్ముడు బాధపడి "కర్ణా! ఎమిటి పెద్ద వీరుడి మాదిరి 
మాట్లాడుతున్నావు. విన్న వారలు నవ్వుతారని కూడా చూడ కుండా పెద్ద 
పెద్ద మాటలుమాట్లాడుతున్నావు. కొన్ని రోజుల క్రితం అర్జునుడు 
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మనలను అందరిని యుద్ధంలో గెలిచాడు. కాని ఈరోజు ఈ సభలో 
నువ్వు అతనిని మాటలతో గెలుస్తున్నావు. అర్జునుడు ఆవులను 
విడుంచుకు పోవడానికి వచ్చినపుడు, సుయోధనుడు నన్ను అడిగి 
నప్పుడు, నువ్వు, ద్రోణుడు, కృపుడు, అశ్వత్తామ అందరూ వింటూ 
ఉండగా నేను లెక్కలు వెసి, పాండవుల అరణ్య అజ్ఞాత వాసములు పూర్తి 
అయినవి అని నేను మీకు అందరకూ తెలిసటట్టు చెప్పలేదా? మరలా 


ఇప్పుడా ఆ ప్రసక్తి ఎందుకు వచ్చింది." అని కోపంగా అడిగాడు. 


ధృతరాష్ట్రుడు భీష్ముని శాంతింపచేసాడు. దృపద పురోహితుని 
చూచి "విప్రోత్తమా! మీరు చెప్పినది అంతయు సావధానంగా విన్నాము. 
తగు విధంగా ఆలోచించి మేము కూడా ఒక WSO పాండవుల వద్దకు 
పంపి మా మనసులో మాట వారికి తెలియచేసెదము. మీరు వెళ్లిరండి. " 
అని చెప్పాడు ఆ విపునికి భూషణాంబరములు ఇచ్చి సత్కరించి 
పంపారు. ఆ విప్రుడు కూడా వెంటనే బయలుదేరి పాండవుల వద్దకు 


పోయి జరిగినది అంతా వివరంగాచెప్పాడు. 


తరువాత ధృతరాష్ట్రుడు సంజయుని పిలిపించాడు. అతడితో 
ఇలా అన్నాడు. "సంజయా! పాండురాజు కుమారులు ఉపపష్లావ్యములో 
ఉన్నారు. నీవు వారి వద్దకు పోయి శ్రీకృష్ణునితో కూడా వారిని చూచి 


Printer friendly pages from Telugu Bhakti Pages http://www.telugubhakti.com 
For free downloads join http://groups.yahoo.com/group/TeluguBhaktiPages/ 


మహా భారతము ఉద్యోగ పర్వము ప్రధమాశ్వాసము 36 


వారితో ఈవిధముగా చెప్పుము. మొదట వారు అరణ్య అజ్ఞాత 
వాసములు పూర్తి చేసుకొని సంతోషముగా ఉన్నందుకు నా అభినంద 
నలు తెలుపుము. సుయోధనుడు కార్యాకార్యములు తెలిసినవాడు 
కానందున ఇంతటి అనర్ధము కలిగినదని తెలుపుము. ధైర్యవంతులు, 
పరాక్రమవంతులు అయిన పాండవులది ఏమీ దోషము లేదని 
తెలుపుము. పాలు నీరు కలసనట్లు అన్నదమ్ములు ఒకటిగా [cos 
వలెనని చెప్పుము. వారు కూడా తమ తండ్రికి చెందిన రాజ్యమును 
అనుభవించుటకు అర్హులని తెలుపుము.మనలను అసత్యవాదులని, 
అన్యాయపరులని పాండవులు నమ్మరు. కాని ధర్మం తెలిసిన వాడు 
ధర్మజుడు ఉన్నాడు కదా! పాండవులకు వారి రాజ్యభాగము వారికి 
ఇవ్వకుండా ఉండలేము కదా! ఈ సమయంలో మేము గర్వించి, వారి 
రాజ్యభాగము వారికి ఈయకున్న, కృష్ణుని సారధ్యములో అర్జునుడు 
గాండీవము ఎక్కుపెడితే ముల్లోకాలు సంక్షోభిస్తాయి కదా! భీముని 
గదాయుద్దం తలుచుకుంటేనే మనస్సు కంపిస్తుంది. ఇంక నకుల 
సహదేవులు సామాన్యులు కారు. ద్రుపదుడు సామాన్యుడా! సాత్యకి 
తక్కువ వాడా! పాండ్యుడు, కేకయరాజులు, వారి మిత్రులు ఎవరికీ 
తీసిపోరు కదా! వీరినందరినీ గెలిచినా, ధర్మజుని కోపాన్ని ఎదుర్కోడం 
ఆ రుద్రుని కైనా సాధ్యంకాదు కదా! కాబట్టి నీవు ధర్మరాజు వద్దకుపోయి 
అతడు ఉన్న సభలో అతని తమ్ములు, బంధువులు, మిత్రులు వింటూ 
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ఉండగా వారికి ప్రతి కలిగేటట్టుమాట్లాడుము. వారు మనతో స్నేహము 
పాటంచి, కోపం SSO, యుద్ధం అనేమాట తలపెట్టకుండా, శాంతి 
పాంటించె విధంగా చెయ్యి వెళ్లు. " అని పలికాడు. 


HSTEPY పంపున వెళ్లిన సంజయుడు ఉపప్లావ్యము చేరాడు. 
ముందు శ్రీకృష్ణుని వద్దకు వెళ్లాడు. అక్కడ అర్జునునితో కూడి ఉన్న 
శ్రీ కృష్ణుని కలుసుకొని భక్తితో నమస్కరించాడు. వారితో సంభా 
షించాడు. మరునాడు ధర్మరాజును నిండు పేరోలగమున కలుసు 
కున్నాడు. ధర్మజునకు నమస్కరించి అతనితో ఇలా అన్నాడు. 


"ధర్మజా! నా అదృష్టవశమున నిన్ను చూడగలిగాను. మీ తండి 
ధృతరాష్ట్రుడు మీరు ఇక్కడ ఉన్నారని తెలిసి చాలా సంతోషించాడు. మీ 
అందరి యోగక్షేమములు తెలిసికొని రమ్మని నన్నుపంపాడు." అని 


అన్నాడు J 


దానికి ధర్మరాజు "మా పెదనాన్న ధృతరాష్టుని కరుణ Seca 
మేము ఈ మాదిరిసుఖంగా ఉన్నాము. ఆయన మూ కముములు Say a) 
రమ్మని మిమ్మల్నిపంపడం మాకు ఆనందంగా ఉంది, మూ పదనాన్నగారు 
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క్షేమంగా ఉన్నారా! వారి పుత్రులుసుఖంగా ఉన్నారా! మనుమలు 
బాగున్నారా! వారి రాజ్యంలో జనం సుఖంగా ఉన్నారా! భీష్మ, ద్రోణ, 
కృప, అశ్వత్థామలు క్షైమంగా ఉన్నారా! కౌరవులు వారిని ఆదరిస్తున్నారా! 
కురు సామాజ్యంలో బ్రాహ్మణులను ఆదరిస్తున్నారా! మేము ఆ రోజుల్లో 
ఇచ్చిన దానములు వర్ధిల్లుతున్నాయా! మాగురించి మా పరాక్రమాల 
గురించి వారు ఎప్పుడన్నా తలుచుకుంటున్నారా! దుర్యోధనుని ఇంటిలో 
కార్యానికి, ఖడ్గానికి, కర్ణుని ఆర్యత్వము (అంటే పెద్దరికము, మాట) 
సాగుతూ ఉందా! 
(ఇది ఒక జాతీయము. నెల్లూరులో ఒక సామెత ఉంది. DY 
బియ్యానికి ఒక మంత్రం అని. అంటే ప్రతి దానికి యుద్ధం అంటూ 
ముందుకు దూకే స్వభావము కర్గుడిది. దానిని ఎత్తిపాడుపుగా అన్నాడు 
ధర్మరాజు. ఇది తిక్కనగారి రచనా చమత్కృతి). 

సంజయా! మనము మధ్యస్తులము. అర్జునుని గాండివానికి 
ఎదిరించి నిలబడే వారు ఉన్నారా చెప్పు. " అని పరోక్షంగా యుద్ధమే వస్తే 
కౌరవులు గెలవలేరు అని చెప్పకనే చెప్పాడు ధర్మరాజు. 


ఆ మాటలు అర్ధం చేసుకున్నాడు సంజయుడు దానికి దీటుగా 
తన వాదన వని ఎలా "ధర్మజా! సుయోధనుని చుట్టూ అవినితి 
పరులు, నీతిమంతులు, సత్త్వసంపన్నులు, దురహంకారులు, వివిధమైన 
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ప్రవృత్తులు కలవారు ఉన్నారు కదా! ఎవరి దోవ వారిది. ఒకరి మాట ఒకరు 
వినరు కాబట్టి వారిని అనవలసిన పని లేదు. కాబట్ట నేను చెప్పిది విను. 

(కాబట్టి SD గురించి ఆలోచించ నవసరంలేదని మొదటనే 
తేల్చేసాడు సంజయుడు). 

ధర్మజా! నీవు మంచి మనసుతో సంధి చేసుకోడానికి ప్రయత్నం 
చేసావు. చాలా మంచిది. ధృతరాష్ట్ర మహారాజు వృద్దుడు. మనసు ఒక 
విధంగా ఉండటం లేదు. కాబట్టి కొడుకుల మాటలను కాదన లేక 
పోతున్నాడు. కాని మరల మనసులో బాధ పడుతున్నాడు. కాబట్టి 
ఇలాంటి చిన్న చిన్న విషయాలను నువ్వు పెద్దమనసు చేసుకొని Dy 
బాగుంటుంది. నీవు అజాత శత్రువు అని లోకానికి తెలుసుకదా! 
ప్రపంచంలో ఉన్న అజ్ఞానాంధకారాన్ని ప్రాలదోరటానికి బ్రాహ్మణులను 
సృష్టంచాడు బహ్మ. అలాంటి వారికి ఇచ్చినా దానములు ఎవరన్నా 
అపహరిస్తారా చెప్పు. (సుయోధనుడు అంత దుర్మార్గుడు కాదు అని 
భావన). ధర్మజా! హస్తినా పుర ప్రజలు తమను శత్రువులు 
ఎదుర్కొన్నప్పుడు "అయ్యో ఈసమయంలో, మా భీముడు, అర్జునుడు, 
కవలలు నకులసహదేవులు ఉంటే ఎంత బాగుండు అనుకుంటారు కదా! 
పాండవులు శాంత స్వభావులు పగవారికి కూడా హాని చెయ్యరు అని 
కూడా అనుకుంటారు." 
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(మిమ్మల్ని కౌరవులు తల్పుకోకపోయినా మీరు ప్రజల 
హృదయాలలో DO) ఉన్నారు అని సంజయుని ఆంతర్యము). 


ధర్మజా! నీవు, శ్రీకృష్ణుడు, నీ తమ్ములు, పెద్దలు ఉండగా నేను 
నీకు నిండుసభలో నాకు తోచినది చెపుతాను. వాటిని సావధానంగా 


ఆలకించు." అని అన్నాడు. 


దానికి ధర్మజుడు "సంజయా! అందరూ ఇక్కడ ఉన్నారుకదా. నీవు 
చెప్పవలసినది చెప్పు" అని సమాధానం చెప్పాడు. 


సంజయుడు శ్రీకృష్ణుని, భీముని, SHO, SHO సహదివుతిను, 
Maeve Ora, విరాటుని FPO ఇలా పలికాడు, 


"మీ పెదనాన్న ధృతరాష్ట్రుడు, శాంత చిత్తుడై ఇరు పక్షములకు 
సంధి కూర్చమని నన్ను ఇక్కడకు పంపాడు. కాబట్టి మనం ఈ 
సమయంలో తెలివిగా ప్రవర్తించవలసియున్నది. మీరందరూ 
సర్వధర్మములు తెలిసిన వారు. శాంతస్వరూపులు. మీరు ఎప్పుడూ 
చులకనైన పనులు చేయరు. మడిబట్టకు మసి అంటినట్టు మీ 
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సత్కులమునకు సుయోధనుని SOS SAS అంటినది. దానిని నీవు 
తుడి చి వెయ్యాలి. 


యుద్ధము అంటే అఖిల జనక్షయము కలుగుతుంది పైగా 
జయాపజయములు కడకు సుఖాన్ని ఇవ్వవు. ఇలాంటియుద్దానికి 
మీలాంటి ఉత్తములు ఒడిగడతారా! యుద్ధం అంటే అందులో బాలురు 
వృద్దులు, సఖులు, బంధువులు నశిస్తారు. అందరిని పోగొట్టుకొని ఎవరు 
మాత్రం ఏమి సుఖపడతారు!. మీకు శ్రీకృష్ణుడు పెట్టని కోట. 
భీమార్జునులు యుద్ధములో భగభగ మండే మంటల లాంటివారు. 
సాత్యకి, విరాటులు, ద్రుపదుడు మెరు పర్వతాల్లాంటి చుట్టాలు నీకు. 
ఇంక నీ పరాక్రమము గురించి చెప్పేదేముంది. మిమ్మల్ను ఆ దేవతలైనా 
జయించగలరా! ఇంక ఆ పక్కన ద్రోణుడు, భీష్ముడు, కృపుడు, 
అశ్వత్తామ, SHC, శల్యుడు సుయోధనుని కోసం తమ ప్రాణాలు 
అర్పిస్తారు. ఇంక సుయోధనుని తమ్ములు, కుమారులు అజేయులు. 
సోమదత్తుడు బాహికుడు ఆ శివునికి కూడా లొంగరు. ఇలాంటి వారు 
ఒకరితో ఒకరు యుద్ధం చేసుకుంటే ఎవరికి మేలు? నాకు చూడగా 
మంచిది కాదు అని పిస్తుంది. కాబట్టి కృష్ణా! నీకు నమస్కరిస్తాను. 
అర్భునా నీకు చేతులు ఎత్తి మొక్కుతాను. మిగిలిన పాండవ 
బంధుమిత్రులకు సవినయంగా మనవి చేస్తున్నాను. అసూయలు 
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మానండి. క్రోధమును వీడండి. శాంతించండి. ఈ ధర్మరాజును 
శరణుకోరుతున్నాను" అంటూ ధర్మజును చూచి "దేవా! శాంతించుట 
మంచిది. దినికి భీష్మదోణులు సంతసిస్తారు పైగా ఇది సర్వలోక 
సమ్మతము" అని పలికి కూర్చున్నాడు సంజయుడు. 


"సంజయా! నా మాటలలో నీకు మైత్రి తప్ప యుద్ధం అనే మాట 
వినసడిందా! మాకు మాత్రం యుద్దం అంటే ఇష్టమా! యుద్దం 
చేయకుండా కార్యం సానుకూలమైతే అంతకన్నా కావలసింది ఎముంది! 
భీమార్జునులు ఎల్లప్పుడూ జనహితమైన పనులు చెస్తారు కాని 
దుష్కర్మములను చెయ్యరు. సాధారణంగా జనులు దురాశకు పోయి 
దుఃఖాన్ని కొని తెచ్చుకుంటారు. యుద్ధం దుఃఖాన్ని కాక సుఖాన్ని 


ఇస్తుందా! 


సంజయా! మా పెదనాన్న ధృతరాష్ట్రుడు నీతి మార్గాన్ని విడిచి పెట్టి 
వక్ర మార్గాన్ని నడుస్తూ, మమ్మల్ని మాత్రం చక్కని మార్గంలో నడవమని 
నీతులు చెపుతున్నాడా! ఎదుటి వారు కూడా తాము నడిచే మార్గంలో 
నడవమని చెప్పాలి గాని, నాకు మొత్తం కుడుము ఇవ్వండి మీరు మాత్రం 
Sy Moy, తీనుకోండి అని చెవుడం బాగుంటుందా! 
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ADCO మాకు నంవద లేదు. శ్తోలేదు. మమ్ములను QOL 
ఆదరించడానికి ధృతరాష్ట్రుడు Napa” oar! అయన ద్రవరన మాకు 
కొత్త కాదు. ఆనాడే పెద్దలు చెప్పిన మాటలు వినలేదు. ఈ నాడు 
వింటాడా! ధృతరాష్ట్రుడికి తన కొడుకు అత్యంత పరాక్రమ వంతుడని 
నమ్మకం. అతడు విషం తాగమన్నా తాగుతాడు కాని మంచి మాటలు 
వింటాడా! జూదపు సిరికి ఆశపడకూడదని ఆనాడు విదురుడు చెప్పి 
మాటలు విని ఉంటే వ్యవహారం ఇంతదూరం వచ్చేది కాదు కదా! 


ధృతరాష్రుడు తన కుమారులు దుర్యోధనుడు, దుశ్శాసనుడు 
కర్ణుడు చెప్పిన మాటలు వింటాడు కాని మంచి మాటలు వినడు. ఇదీ 
ధృతరాష్ట్రుని మనస్తత్వము. అది తెలిస నువ్వు ఇలా మాట్లాడటం నీ 
అవివేకమా లేక లౌకికమా! సుయోధనుడు కర్టుని భుజబలం వలన 
ఆ రాజ్యం నిష్కటంకం చేసుకోవాలని అనుకుం టున్నాడు. అతను 


శ్రీకృష్ణుడికి అర్జునుడికి భయపడడు. 


భీష్మాదులకు యుద్దం అంటే తెలియదా! ఆశాపాశము చుట్టుకున్న 
వారికి యుద్ధం తప్ప వేరొకటి తెలియదు. వారిని గాండివి కపిధ్వజ 
కాంతులు గుడ్డవారిగా చెయ్యడం తధ్యం. 
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సంజయా! ముందు మమ్మల్ని మా పరాక్రమాలను పాగిడావు. 
తరువాత వారితో గెలువలేమని యుద్దం వద్దు అంటున్నావు. నీ 
పక్షపాతబుద్ది విడిచి పెట్టు. మేము యుద్ధంలో కౌరవులను గెలుస్తామో 
లేదో అది అటుండనీ. నీవు గుణవంతుడవు. మా కోపం పాయ్యేటట్టు 
మాట్లాడావు. మేము కాడా సహనం వహిస్తాము. మాకు ఎన్ని అవ 
మానాలు చేసినా అన్నిసహించాము అన్న సంగతి నీకు తెలుసు కదా! 
ఇంకనూ అలాగే సహిస్తాము. మేము ఎవరికీ కీడు చెయ్యము. మామీద 
అనుమానం వద్దు. 


నిజంగా ధృతరాష్ట్రునికి మంచి బుద్ధ పుడితే, మా తో బంధుత్వము 
SPOS, జనులందరూ మెచ్చగా, మమ్ములను పిలిపించి గౌరవించి, తన 
కొడుకులతో మాకు రాజ్యభాగము ఇవ్వమని చెప్పే, మాకు 
ఇందప్రస్థముగాని వేరే ఒక పట్టణముగాని ఇచ్చి పంపుట ఉచితము 


కదా! " అని అన్నాడు ధర్మరాజు. 


సంజయుడు లేచి "ధర్మజా! ఎన్ని తప్పులనైనా సహించి ఓర్చు 
వహాస్తావని తెలిసి నీకు ఇన్ని మాటలు చెప్పాను. ఇంకా కొన్ని మాటలు 
చెప్పదలుచు కున్నాను. నీవు నమ్ముకున్న సత్యము అహింస నీకు 
సర్వసంపదలు. కౌరవులు తమ దుశ్చర్యలతో మీకు రాజ్యం భాగం 
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ఇవ్వకపోయినా, మీకు మాత్రం ఆ నెత్తుటి కూటికన్నా భిక్షాన్నమైనా మెలు 
కదా! నీవు రాజసూయ యాగం చేసిన పుణ్యాత్ముడవు. అలాంటి నీ 
చరిత్ర హింసతో కళంకితం కాకూడదు కదా! నీతో మాయాద్యూతం 
ఆడి, నీ రాజ్యం హరించి, మిమ్మల్ను అడవులకు సంస వారొక. లీ 
ఓర్పుతో, లోకమంతా నిందించేట్టు చేసావు. అడవులలో ఎన్నో కష్టాలు 
పడ్డావు. అలాంటివాడివి ఈరోజు ఈనీచమైన యుద్దానికి పాల్పడి, 
బంధు మిత్రులను చంపుకోడం న్యాయమా! హాలా హలం దిగమింగిన 
ఆ మహాశివుని తర్వాత, హాలాహలం వంటి కోపాన్ని దిగమింగు కున్న 
నిన్ను చెప్పుకోవచ్చు. కాబట్టి కోపం విడిచి పెట్టు. నీ కీర్తిసార్ధకం చేసుకో" 
అని అన్నాడు సంజయుడు. 


సంజయుడు చెప్పినది అంతా సావధానంగా విన్న ధర్మజుడు 
సంజయుని చేచి ఇలా అన్నాడు. "సంజయా! నీవు పలికినది అంతా 
నిజమే. కాని కొన్ని కర్మలు పైకి ధర్మములు గాకనిపించినా అవి లోతుగా 
చూస్తే అవి అధర్మములే. కొన్ని పనులు మొదట అధర్మములు గా 
కనిపించినా కొంత కాలం తరువాత ధర్మంగా రూపొందుతాయి. కాబట్టి 
నన్ను తిట్ట తలచుకుంటే నెను చేసెనది అధర్మము అని నిరూపించి 
తరువాత నన్ను తిట్టు. 
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నువ్వుచెప్పినట్టు కోపము నివారింపవలసినదే కాదనను. అహింస 
ఉత్తమ ధర్మము కాని, వంశ నాశకులను, లోకకంటకులను పాపాత్ములను 
నిర్మూలించుట ధర్మమని పెద్దలు చెప్పగా విన్నాను. యుద్ధము 
రాజధర్మము అవునో కాదో నీవే చెప్పాలి. ఇది కర్తవ్యము, ఇది కర్తవ్యము 
కాదు అని చెప్పడానికి మాకు శ్రీకృష్ణుడు ఉన్నాడు. మనకు ఈ వితర్కము 
ఎందులకు? శ్రీకృష్ణుడు ధర్మము అధర్మము తెలిసినవాడు. కార్యము, 
అకార్మముల నిరూపణ యుద నవాని తతతము, AB 
అనుచితము అని చెప్పగల దిట్ట. ఇతని మాట మీదనే కదా యదు, 
భోజ, అంధక, వృష్టి సృంజయ, కేకయ రాజులు నడచుచున్నారు. 
ముఖ్యంగా మాకు ఇతని బుద్ధిబలము, ఇతని మాట శిరోధార్యము." 


అన్నాడు ధర్మరాజు. 


ఈ మాటలు విన్న శ్రీకృష్ణుడు లేచి "సంజయా! నెను ఎల్లప్పుడూ 
పాండవుల శుభం కోరుతుంటాను. ధృతరాష్టుడు కూడా తన 
పుత్రపాత్రుల మేలుకోరేవాడు. అతనికి కీడు తలపెట్టడం భావ్యంకాదు. 
అతడు ఇప్పుడు తెలివి తెచ్చుకొని పాండవులను పరామర్శించడానికి 
నిన్ను పంపాడు. నీవు కూడా నీకు తోచిన ధర్మాన్ని వినయంగా చెప్పావు. 
నీవుచెప్పిన శాంతి వచనాలు నాకు ఎంతో సంతోషాన్ని కలిగించాయి. 
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పైకి చూస్తే అంతా సవ్యంగా ఉన్నప్పటికీ ధర్మరాజు మాటల వలన 
సంధి పాసగదని తెలుస్తూ ఉంది. ధర్మరాజు మాటకూడా సరి అయినది! 
దుర్యోధనుడు దుర్శదాంధుడు. అతని తండ్రి ధృతరాష్ట్రుడు ఎలాంటి 
వాడో మనకు తెలుసు కదా! ధృతరాష్టుని యొక్క తీపి మాటలు, 
ఆదరింపు గురించి నీవు ఎంతో గొప్పగా చెప్పావు. వాటితో తృప్తిపడి, 
పాండవులు తమ రాజ్యభాగము అడగకుండా ఉంటారా! 


గతాన్ని తవ్వుకోకుండా, ధర్మరాజు ఓర్పువహించి, కౌరవులతో 
కూడా గౌరవంగా బతకాలనుకుంటున్నారు పాండవులు. అది వారి 
గొప్పతనము, కారుణ్యము. లోకాచార ప్రకారము సంక్రమించవలసిన 
తమ తండిరాజ్యభాగము ఇవ్వను అంటే వారు విధిలేక యుద్దానికి 
సన్నద్ధం అవడం ద్రోహం అవుతుందా! సంజయా! ఇలా ఒక పక్క 
అవమానాలు సహిస్తూ, పాగిడించుకుంటూ, దినంగా బతకడం కంటే, 
యుద్ధం చెయ్యడమే మేలు అని నాకు అనిపిస్తూ ఉంది. యుద్ధము 
క్షతియులకు ధర్మమా కాదా అని నిన్ను ధర్మజుడు అడిగాడు కదా! 
ద్విజులకు (అనగా బ్రాహ్మణులు, క్షత్రియులు, వైశ్యులు ఉపనయన 
అర్హత కల్గినవారు) వారి వారి కర్మములను నిర్దేశించునపుడు, 
ధర్మశాస్త్రవెత్తలు, క్షత్రియులు ఇవ్వడమెగాని తీసుకొనువారు కాదు, 
ఒకరిని వేడుకొను వారు కాదు అని చెప్పడం లోకంలో అందరికి తెలుసు. 
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పైగా క్షత్రియులు వర్ణాశ్రమ ధర్మములను రక్షింప వలసినవారు. అటి 


క్షత్రియులు నిజధర్మాన్ని వదులుకుంటారా! 


అది కాకుండా, తాము న్యాయంగా సంపాదించుకున్న ఆస్తిని, 
తమకు కలిగిన సంపదను అనుభవించుచూ ధర్మమార్గములో జీవిస్తున్న 
వారికి, ఇతరులు అన్యాయము చేస్తే అలాంటి వారి కోసం గదా ఈ 
ధర్మములు నిర్ణయింపబడినది. 


(ఈనా టికి కూడా తాము న్యాయంగా కొనుక్కుని, స్వాధినంలో 
ఉంటూ అనుభవిస్తున్న ఆస్తికి, వారి శాంతియుతమైన స్వాధిన 
అనుభవాలకు ఎవరైనా విఘాతం కలిగిస్తే వెంటనే వారికి తగు రక్షణ 
కల్పించడానికి, ఆ దురాక్రమణ దారులను నిరోధించడానికి . 


Injunctions viz, Permanent Injunction, Temporary 


Injunction, Mandatory Injunction etc.) అని ఈనాటికీ కోర్టులు 
అనుసరిస్తున్నాయి. మన కోర్టులలో ఉండే 90 శాతం దావాలు 
ఇలాంటివే). 

సంజయా! ఇప్పుడు నీవు ఇక్కడ పలికిన ధర్మములు కౌరవులకు 
చెప్ప వలదా! వారే కదా రాబోవు పరిణామాలను విస్మరించి, దుర్మార్గం 
ప్రవర్తించింది. అదియును కాక, నిండు సభలో, వెయ్యిమంది ఎదుట, 
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దుర్మార్గంగా ద్రౌపది వలువలు ఊడదిసిన వారు ఎంతటి Hoss 
తెలుసూ ఉంది కదా! లోకంలో జూదం ఆడరా! జూదంలో ఓడిపోయిన 


వారిని ఇలాగే చేస్తున్నారా! చెప్పుసంజయా!" అని నిలదిసాడు కృష్ణుడు. 


" శ్రీకృష్ణా! నీవు కూడా ఇలాంటి విషయాలను మనసులో 
పెట్టుకుంటే కార్యం ఎలా సఫలం అవుతుంది చెప్పు. " అని అన్నాడు 
సంజయుడు. 


దానికి మరల కృష్ణుడు "మరి ఆరోజు సభలో భీష్మ, ద్రోణ, 
కృపాచార్యులు మొదలగు వృద్ధులు ఉన్నారు కదా! వారెందుకు నోరు 
మెదపలేదు. ఆ ధృతరాష్ట్రుడు కూడా కొడుకులను పల్లెత్తు మాట 
అనలేదు. ఆ రోజీ కనుక ధృతరాష్ట్రుడు వారించి ఉంటే నేనే కాదు 
లోకం అంతా సంతోషించేది కదా! ox డైన దుశ్నాసనుడు 
తిట్టుకుంటూ ద్రౌపదిని నిండు కొలువులోకి ఈడ్పుకొస్తుంటే, మామ 
గారైన ధృతరాష్ట్రుడు ఎలా సహించగలిగాడు? ద్రౌపది ఏడ్పు అతనికి 
వినపడలేదా? వినపడ్డా ఎలా ఓర్చుకున్నాడు? ఇప్పుడు తగుదునమ్మా 
అంటూ వారి క్షేమం కనుక్కోడానికి దూతగా నిన్ను ఎలా పంపాడు? 
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ఒక QD జుట్టుపట్టుకొని సభలోకి ఈడ్చుకొని వస్తే అది మంచిది 
కాదు అని BOD కూడా సభలో వారంతా మిన్నకుంటే ఆమె తనకు తానే 
రక్షించుకుంది. అందుకని ఆమెకు అవమానం జరగలేదు. కాబట్టి 
కౌరవులు బతికిపోయారు. పాండవులు ఇలాంటి అవమానాలు 


సహాంచవలసిందెనా! 


సంజయా! ఆనాడు నువ్వు కూడా సభలో ఉన్నావు కదా! చెవుల్లో 
శూలాలు పొడిచి నట్టు కర్టుడు మాట్లాడిన మాటలు నువ్వు వినలేదా! 
"ఇక్కడ నీ భర్తలు లేరు. వీరు జూదములో నిన్ను ఓడిపోయి నిన్ను 
విడిచిపెట్టేశారు. ఈ సభలో నీ నచ్చిన మగాడిని భర్తగా వెతుక్కో. " అని 
నాడు SQ) అనలేదా! SHO మాటలు తన హృదయంలో శరముల 
మాదిరి నాటుకోగా దుర్భరవేదన అనుభవిస్తున్న ద్రౌపదిని చూచి 
ఎవరన్నా ఓదార్సారా నువ్వే చెప్పు. అంతే కాక, దుశ్నాసనుడు, "నీకు 
భర్తలు ఉండి లేనట్టే. ఇక్కడ పౌరుషం ఉన్న మగాడెవ్వడు?" అని 
వాళ వెసాడు So. 


నిజమే సంజయా! పాండవులు అప్రయోజకులే. కాని ఆమాటలు 
అనడం వల్ల వారికి ఏమి ప్రయోజనం కలిగింది. ఆ తరువాత అన్న 
మాటలు సభలో చెప్పవలసినవి కావు. కాబట్టి ఈ సంధి పొసగదు. 
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అయినప్పటికినీ, నెను పాండవులను ప్రార్థించి ఒప్పిస్తాను. 
హస్తినాపురానికి వస్తాను. కౌరవులకు బుద్దిచెపుతాను. నామాటలకు 
ఒప్పుకొని వారు రాజ్యభాగము పాండవులకు ఇస్తే బతికిపోతారు. నా 
మాటలు మన్నించి, పాండవులకు అన్యాయము చెయ్యరని ఆశిస్తున్నాను. 
అలా కాకుండా ఏమన్నా కుటిలోపాయములు పన్నితే పాండవ బాణాగ్నికి 
ఆహుతి అవుతారు. వారి కుటిలత్వము, వారి దురాశ వారిని నాశనం 
చేస్తుంది. ఇది తధ్యము. 


సంజయా! మరొక్కమాట సుయోధనుడు రోషంతో కూడిన మహా 
వృక్షము. అందులో కాండము SH. కొమ్మలు శకుని. వాటికి పుట్టిన 
దుష్ఫలములు దుశ్శాసనుడు. దానికి మూలం (వేరు) ధృతరాష్టుడు. 


కాని ఇక్కడ ధర్మరాజు ధర్మము అనే మహావృక్షము. దానికి 
కాండము అర్జునుడు. భీముడు శాఖోపశాఖలు. నకులసహదేవులు 
పుష్పములు, ఫలములు. ఈ మహా వృక్షమునకు మూలము 
సద్బాహ్హణులు, వేదములు. ఈర్గా $సూయలు వదలి వీటి రెండింటిలో 
ఏది మంచిదో నువ్వె చెప్పు! ధృతరాష్ట్రుడు అతని కుమారులు 
మహారణ్యము అయితే అందులో తిరిగే సింహాలు పాండవులు. సెంహాలు 
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లేని అడవిని SHAR. అడవిని వదని సింహాలు బతకలేవు. కాబట్టి 
కురుపాండవులు ఒకరిని ఒకరు ఆశయించుకొని జీవించాలి. 


ధృతరాష్ట్రుడు కూడా పాండవులను తన కుమారుల మాదిరి 
చూడాలి ఆదరించాలి. అప్పుడు పాండవులు కూడా కౌరవులను 
అనుసరించుకొ ని ఉంటారు. కావున, ఈ పనిమీద నేను హస్తినా 
పురము నకు వస్తాను. అతడు నా మాటలకు ఒప్పుకుంటాడో లేదో 
చూస్తాను దానిని బట్టి కర్తవ్యమును నిర్ణయిస్తాను. ఈవిషయం నీవు ధృ 


తరాష్టునకు చెప్పు. అని అన్నాడు శ్రీకృష్ణుడు ఆవెశంగా. 


శ్రీకృష్ణుడు చెప్పిది అంతా విన్నాడు సంజయుడు. "అలా అయితే 
మరీ మంచిది. నేను వచ్చిన పని సఫలం అయినది అనుకుంటాను." 
అని భీమార్జున, నకుల సహదేవులను, సాత్యకి, ద్రుపద 
మహారాజు,విరాటరాజులను చూచి "అయ్యా! అందరూ నాకు అనుజ్ఞ 
ఇవ్వండి. నేనుపోయి వచ్చెదను నేను పలికిన పలుకులలో ఎమీ తప్పులేదు 
కదా! " అని ధర్మరాజు Ha) చూచాడు. 


దానికి ధర్మజుడు "సంజయా! అందరూ వింటూ ఉండగా నీవు 
చెప్పిన మాటలలో ఒక్క మాటకూడా అనుచితము అయినది లేదు. 
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నీ నోటినుండి అవినీతి, అధర్మమైన మాటలు అసలు రావుకదా! మాకు 
నీవు ఒకటి, విదురుడు ఒకటి కాదు కదా! నీకు ఉన్న వినయము, నేర్పు 
మరొకరికి ఉంటాయా! 


నీవు హస్తినాపురమునకు పోయి తాత భీష్మునకు, గురుడు 
ద్రోణునికి, కృపాచార్యునికి మా నమస్కారములు తెలుపుము. మా తండి 
ధృతరాష్ట్రునికి నా నమస్కారములు తెలుపుము. సుయోధనుని క్షేమము 
అడిగానని చెప్పు. దుశ్చాసనుని కుశలము అడిగానని చెప్పు. విదురుని, 
శల్యుని వినయంగా అడిగానని చెప్పు. నా స్నేహితుడు అశ్వత్థామను 
అక్కున చేర్చుకున్నాని చెప్పు. బాహ్లికుని,సోమదత్తుని భూరిశవసుని 
ప్రియంగా పలకరించానని చెప్పు. మరియు అక్కడ ఉన్న వృద్ధులైన 
రాజులకు, కృతవర్శకు, కర్ణ, శకుని, సైంధవుడు మొదలగు వారికి, మాతో 
యుద్ధం చెయ్యడానికి వచ్చిన సకలదేశాధీశులకు ఎవ్వరికి తగ్గట్టు వారికి 
వినయంగా, బంధుప్రతితో, వాత్సల్యముతో, సముచిత రీతిలో నా 
ప్రణామములు నా బదులుగా అందజేయుము. డాసదాసీజనములని 
ఉపక్షించకుండా, మెము శత్రువులను జయించి, వారిని ఆదరించెదమని 
చెప్పుము. తరువాత నా తండ్రి ధృతరాష్ట్రుడు సభలో ఉండగా నా 
మూటతుగా ఈ విధంగా చెప్పుదు 
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"అనఘా! నీ దయవలన మేము సుఖంగా ఉన్నాము. మాకు మా 
బాల్యములోనే మా తండ్రిగారి రాజ్యభాగము మాకు ఇచ్చి మమ్ములను 
దయతో కాపాడావు. నీవు శంతనుని వంశమును కాపాడుతున్నావు. 
ఈనాడు కూడా నీ ఇష్ట్రప్రకారము పొందు చేసి, అధర్మమును, చావును 
తొలగించిన, ఈ జనము, రాజులు బాహ్మణులు నిన్ను ప్రస్తుతిస్తారు 
తదా! 

మా తాత PHOS’ "ఇంత అవమానము జరిగినా పాండవులు 
శాంతికాముకులు అనీ, యుద్దము అనె మాట తలపెట్టరని" చెప్పుము. 


సుయోధనునితో "మేము అత్యంత బలవంతులమై కూడా, 
రాజ్యమునుండి వెళ్లగొట్టిన మీ వెరితనము, అడవులలో కూడా మమ్ము 
లను బాధలు పెట్టిన దురుసు తనము, నిండు సభలో పాండవ పత్నిని 
అవమానించిన మీ తులువతనము ధర్మరాజు సహించాడు" అని చెప్పు. 
అతనిని అతని సోదరులను అనవసర యుద్దములో మరణించవద్దని 
చెప్పుము. "ఇతరుల సాత్తుకు ఆశించ కుండా, వారి రాజ్యభాగము వారికి 
ఇచ్చి, అందరం కలిసి బతుకుదాము" అని చెప్పు. మేము యుద్ధము 
జోలికి పోకుండా పొందు కోరుట తనకే మేలు అని చెప్పుము. 
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సుయోధనునికి అతని దురాశ గురించి ఎవరూచెప్పకపోవడం వలన 
నేను చెప్పవలసి వచ్చినది. సుయోధనుని వైపు మహావీరులు ఉండవచ్చు. 
కాని మా పక్క ధర్మం ఉంది. ధర్మస్వరూపుడైన శ్రీకృష్ణుడు ఉన్నాడు. 
కాబట్టి మమ్మల్ని యుద్దంలో గెలవడం కష్టం. నెను భీమార్జునులక కాదు, 
సుయోధనునికూడా పెద్ద వాడినె. కాబట్టి నా మాట మన్నించి, నా శాంతి 
మార్గాన్ని సాగనిచ్చి, యుద్ధం జోలికి పోకుండా, ఎవరి రాజ్యం వారు 
అనుభవిస్తూ, అందరం సుఖంగా ఉందాము. ఇది పెద్దలకు, ప్రజలకు, 
బుద్దిమంతులకు ఎంతో సంతోషాన్ని కలుగచేస్తుంది.ఒక వేళ మాకు 
అర్ధరాజ్యం ఇవ్వలేకపోతే కుశస్థలము,వృక్షస్థలము, వాసంతి, 
వారణావతము, ఇచ్చి మా అన్నదమ్ములకు నిలువ నీడ కల్పించమని 
చెప్పుము. దాని వలన సర్వజనములకు శాంతి, బంధుమితులకు, 
సౌభాగ్యము కలుగుతుందని చెప్పు. దాని వలన, కురు, పాంచాల, 
యాదవ, మాత్స దేశముల వారు పరస్పర పీతిపాత్రులై బతుకుదురు 
అని చెప్పుము. ఇవి అన్నియు నా పెదతండ్రి ధృతరాష్టునకు, 
సుయోధనునికి విశధంగా చెప్పుము." అని పలికాడు ధర్మరాజు. 


దానికి సంజయుడు "దేవా! మీరు ఆనతిచ్చిన ప్రకారము 
చేస్తాను. మీ తండ్రిగారు నీకు, నీ తమ్ములకు, వాసుదేవునకు ప్రియం 


కలిగెట్టు Barc అని విశ్వసిస్తున్నాను." అని అన్నాడు. 
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అర్జునుడు సంజయుని చూచి "మిత్రమా! నీవు నాకు బాల్య 
మిత్రుడవు. నీ మంచిదనము మాకు తెలియదా! ఆనాడు ధర్మరాజు 
దయాగుణము అనే అంకుశంతోనే భీముడు అనే మత్తగజాన్ని 
ఆపగలిగాడు. ఈరోజూ అదే జరుగుతోంది. ఇంక సుయోధనునికి 


విచారం ఎందుకుంటుంది చెప్పు. వెళ్లిరా!" అని పలికాడు. 


అందరి దగ్గర సెలవు తీసుకొని సంజయుడు హస్తినాపురమునకు 
ప్రయాణమయ్యాడు. 


మహా భారతము ఉద్యోగపర్వము 
ప్రథమాశ్వాసము సంపూర్ణము. 
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మహా భారతము 
ఉద్యోగపర్వము 
ద్వితీయాశ్వాసము 


నైశంపాయనుడు జనమేజయునకు మహాభారత కధను ఈ 


విధంగా చెప్పసాగాడు. 


ఆ ప్రకారము సంజయుడు ధర్మజుని వద్ద సెలవు తీసుకొని 
ఉపప్లావ్యము వదలి హస్తినాపురము చేరుకున్నాడు. ధృతరాష్టుని 
అంతఃపురమునకు వెళ్లాడు. అతనిని దర్శించాడు. ధృతరాష్ట్రుడు 
అతనిని సమ్మానించి తన పక్కన కూర్చోపెట్టుకొని జరిగిన విషయములు 
చెప్పమని అడిగాడు. సంజయుడు ఇలా చెప్పసాగాడు. 


" మహారాజా! ధర్మరాజు మీ క్షమసమాచారములు, నీ పుత్రుల 
కేమములు అడిగాడు.” అని చెప్పాడు. 
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"సంజయా! ధర్మరాజుకు క్షమమె కదా! అతని అన్నదమ్ములందరూ 
క్షేమంగా ఉన్నారా! అతని బంధువులు, మిత్రులు, మంతులు అతని 
యెడల పీతితో మెలగుతున్నారా!" అని అడిగాడు. 


"దేవా! మీ దయవలన అందరూ క్షేమంగా ఉన్నారు. ధర్మజునికి 
అహింస, ధర్మచింతన మెండు కదా. అతను తన భుజ బలం కన్నా 
ధర్మాన్ని, దైవాన్ని ఎక్కువగా నమ్ముతాడు. అతడు భారం నీ మీద 
పెట్టాడు. నీవు నీ కొడుకును నమ్ముకుంటావు. నీ కొడుకు Ste, శకుని 
మాటలు నమ్ముతాడు. వారి అధినంలో ఉంటాడు. కడుపుకు అన్నం తినే 
వారు నీ కొడుకులు చేసే దుర్మార్గాలు చూస్తూ ఊరుకుంటారా! నీవు 
ఒక్కడివే కొడుకులను కన్నావా! లోకంలో ఎవరికి కొడుకులు లేరా! 
కొడుకులు దుర్మార్గులయితే వారికి బుద్ధిచెప్పవలదా! నీ మాదిరి చూస్తూ 
ఊరుకుంటారా! ప్రజలంతా నిన్ను తిడుతుంటే వినలేక నాచెవులు 
తూట్లు పడుతున్నాయి. నువ్వు, నీ కొడుకు సుయోధనుడు, 
దుశ్నాసనుడు, శకుని ఎలా ఆడిస్తే అలా ఆడుతున్నారు. పాండవులు 
సహిస్తున్నారు కాబట్టి సరిపోయింది లేకపోతె లేకపోతె నువ్వు నీ 
కుమారులు నాశనం అయి ఉండేవారు. నువ్వు, నీ కొడుకులు ధర్మరాజు 
శాంతగుణాన్ని భయం గా అనుకుంటున్నారు. అది తప్పు. అతడు తన 
తమ్ములను అదుపులో పెడుతున్నాడు కాబట్టి మీరు బతికిపోతున్నారు. 
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అతడే కనుక ఆగ్రహిస్తే మీరు మిగలరు. దేవా! జూదం ఆడిన రోజే 
అవినీతికి బీజం పడింది. అది కార్పిచ్చులాగా పాకిపోయింది. ధర్మరాజు 
మెత్తని పులి. నువ్వు నీ కొడుకు చేసే అకృత్యాలకు లోకులంతా నిన్ను నీ 
కొడుకులను నిందించేటట్టు చేస్తున్నాడు. కాని ఎమీ ఎరగనట్టు 
ఉంటాడు. అవసరం వచ్చినపుడు తిరగబడతాడు. అప్పుడు అతనిని 
ఎవరూ ఆపలేరు. అదిరే ప్రయాణ బడలికవలన ఒళ్లంతానొప్పులుగా 
ఉన్నాయి. రేపు సభలో అని వివరిస్తాను." అని సంజయుడు 
వెళ్లిపోయాడు. 


ధృతరాష్ట్రుడు వెరటనె విదురుని పిలిపించాడు. విదురుడు TAD 


అతనిని పక్కన కూర్చోపెట్టుకొని ఇలా అన్నాడు. 


"Odor! నింఆజయుడు ఉపపష్లావ్యమునుండి వేచ్చాడు.నన్ను తిట్టిన 
తిట్టు తిట్టకుండా తిట్టాడు. రెపు వస్తానని వెళ్లాడు. మనసంతా వికలంగా 


ఉంది నిద్రపట్టడం లేదు." . అని అన్నాడు. 


దానికి విదురుడు ధృతరాష్ణునితో ఇలా అన్నాడు. "ధృతరాష్టా! 
బలవంతుని చేతిలో దెబ్బలుతిన్న బలహీనుడు, డబ్బు పోగోట్టు 
కున్నవాడు, ఇతరుల డబ్బు ఎప్పుడు అపహరిద్దామా అని కాచుకొని 
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ఉన్నవాడు, కామంతో కైపెక్కినవాడు, నీలాగే నిద్రపట్టక బాధపడతారు. 
వటిలో నీకు ఎ SRO ఉంది? ఇతరుల భనం OS ఒక్కడివే 
అనుభవించాలని అనుకుంటున్నావు కదా! అందుకే నీకు నిద్రపట్టడం 
లేదు." 


" అదికాదు విదురా! అసలు ధర్మరాజు ఏమన్నాడో తెలియలేదు. 
అందుకే నిద్రపట్టడం లేదు." అని అన్నాడు ధృతరాష్ట్రుడు. 


"దృతరాష్ట్రా! బలవంతుని చేతిలో దెబ్బలుతిన్న బలహినుడు, డబ్బు 
పోగోట్టుకున్నవాడు, ఇతరుల డబ్బు ఎప్పుడు అపహరిద్దామా అని 
కాచుకొని ఉన్నవాడు, కామంతో కైపెక్కినవాడు, నీలాగే నిద్రపట్టక 
బాధపడతారు. నీలో వీటిలో ఎ దోషం ఉంది? ఇతరుల ధనం నీవు 
ఒక్కడివే అనుభవించాలని అనుకుంటున్నావు కదా! అందుకే నీకు 
నిద్రపట్టడం లేదు." 


" అదికాదు విదురా! అసలు ధర్మరాజు ఏమన్నాడో తెలియలేదు. 
అందుకే నిద్రపట్టడం లేదు." అని అన్నాడు ధృతరాష్ట్రుడు. 


" రాజా! నికు ధర్మరాజు నీకు బంధువు హితుడు. నీ సేవకుడు, 
పైగా అతడు శాంతమూర్తి. వినయ వివెకశీలి. అతడు తప్పు 
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మాట్లాడతాడా! నువ్వు నీ కొడుకే కదా వారికి అన్యాయం చేసి నానా 
బాధలకు గురి చేసింది. ఇప్పటికన్నా వారి రాజ్యభాగం వారికి ఇచ్చి 
న్యాయం చెయ్యి. నువ్వు నీ రాజ్య భారాన్ని శకుని, కర్ణుడు, దుశ్శాసనుని 
మీద మోపావు అది మంచిది కాదు. ధర్మరాజు కూడా నీవు తన 
పెదనాన్నవని మీరు చేసిన దుర్మార్గాలు అన్ని ఓపికతో సహించాడు. అది 
నీకూ తెలుసు." అని అన్నాడు విదురుడు. 


“అదురా! రెపు సంజయుడు. చెప్పటో వు మూటలు తిని మనకు 
ఏది క్షేమకరమో అది నాచేతచేయించు. ఇప్పుడు నా మనసుకు 
శాంతము కలిగేటట్టు నీ వచనామృతము నామీద కురిపించు" అన్నాడు 
ధృతరాష్ట్రుడు. 

అప్పుడు విదురుడు ధృతరాష్టుడితో ఇలా చెప్పసాగాడు. 

(దీనినే విదుర నీతి అంటారు). 


"రాజా! ప్రతి వాడూ లోకం తనను నిందించే పనులు చేయరాదు. 
లోకహితమైన కార్యాలు ఆచరించాలి. పరుల సంపదకు Ga పడక, 
నలుగురితో కలిసిమెలిసి బతకాలి. 
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కోపగించుకోవడం, పరుల మాటలకు పాంగిపోవడం, గర్వించడం, 
ఎంత ఉన్నా తృప్తిలేక పోవడం, దురభిమానము, ఏపనీ చేయకపోవడం 
దుర్భనుల లక్షణాలు. 


తనను పాలించే రాజునూ, లోకాన్ని పాలించే భగవంతుడిని, 
కట్టుకున్న భార్యను, బంధువులను సముచితంగా ఆదరించని వాడికి 


ఏపని చేసినా సత్ఫలితాన్ని ఇవ్వదు. 


ఉపాయము తెలియని వారు, తమను గ్రుమించే వారిని ఇష్టపడరు. 
తాము అంటే ఇష్టం లేని వారి వెంట పడతారు. తమ కంటే ఎదుటివాడు 
బలవంతుడని BO వారి మీదికి వెళతాడు. 

ధనమూ, విద్య, వంశము మంచివారికి అణకువను, గౌరవాన్ని 
కలిగిస్తే, చెడ్డవారికి మదాన్ని గర్వాన్ని కలుగచేస్తుంది. 


ఒక బాణం ఒకడిని బాధిస్తుంది లేకపోతె తప్పిపోతుంది. కాని 
ఒకని నీతి, సమయసూంర్తి అతని శతువును నాశనం చేస్తుంది. 
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తాను ఒక్కడె తినడము, అందరూ నిదపోతున్నప్పుడు తాను 
ఒంటరిగా ఆలోచించడం, ఒంటరిగా ప్రయాణం చెయ్యడం మంచిది 
కాదు, 


లోకంలో సత్యము ను మించిన గుణము మరొకటి లేదు. 
చాలామంది క్షమించే గుణాన్ని చేతగాని తనం గా భావిస్తారు. కాని 
క్షమాగుణాన్ని మించిన ధర్మము మరొకటి లేదు. 


పరుషవాక్యములు మాట్లాడక పోవడం, పాపపు పనులు చెయ్యక 
పోవడం వలన మనిషి ఉత్తముడు అవుతాడు. బలవంతుడై కూడా 
శాంతేరగా ఉండెవాడు, పెదవాడయకూడా చానం చెసవాడు;, 
పుణ్యపురుషుడు అనిపంచుకుంటాడు. 

POP GSAS ధనాన్ని అర్హులకు ఇవ్వకపోవడం, అనర్హులకు 
దానం చెయ్యడం వలన కీడు కలుగుతుంది. 


పరస్త్రి వ్యామోహం, మద్యపానము, వేటాడటం, పరుషంగా 
మాట్లాడటం, పోట్లాడటం, డబ్బువృధాగా ఖర్చుచెయ్యడం అనునవి 
సప్తవ్యసనములు. విజ్ఞులు వీటేయందు ఆసక్తిచూపరు. 
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తనకు ఉచితమైన దుస్తులు ధరించడం, తనను తాను 
పాగుడుకోక పోవడం, ఒకరికి దానమిచ్చి ఎందుకు ఇచ్చానా అని 
బాధపడటం, కష్టకాలంలో కూడా ధర్మం తప్పకపోవడం మంచి నడవడి 


అనిపించుకుంటుంది. 


స్నేహం చేసినా, మాట్లాడినా, పోట్లాడినా, తనకు సమానమైన వారి 
తోనే చెయ్యాలి గాని తమకంటే అధికులతో గాని అల్పులతో గాని 
చెయరాదు, 


తనకు ఉన్నదానిలో పరులకు పెట్టి తాను తినడం మంచిది. 
అడిగితె శత్రువుకైనా ఇవ్వడం మంచిది. ఎక్కువ కష్టపడి కొంచెం 
సరతుండటం ముతత, 

మంచివారు పొగడ్తలకు పాంగిపోకుండా పరులకు Den చేస్తారు. 
కడు చేయరు: 


నేను చెప్పిన ఫై లక్షణాలు అన్ని ధర్మరాజులో ఉన్నాయి. నీవు 
పాండవులను పెంచి పెద్దచేసావు. ఇప్పుడు వారిని నిరాదరణకుగురి 
చేసావు. కాబట్టి వారి రాజ్యభాగము వారికి ఇచ్చి నీకొడుకులతో పాటు 
వారిని కూడా ఆదరించడం ఉచితము. మీరు వారు ఒక్కటిగా ఉన్నంత 
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కాలము మీ వైపు దేవతలుకూడా కన్నెత్తి కూడా చూడలేరు." అని 
అన్నాడు విదురుడు. 


ఆ మాటలు విన్న ధృతరాష్టుడు విదురునితో "అయితే ఇప్పుడు 
నన్ను ఏమి చెయ్యమంటావు?" అని అడిగాడు. 


దానికి విదురుడు "అలా అడిగితే నేను ఏమని చెప్పను, ఉన్న 
మాట చెప్పడం తప్ప. రాజ్యం దక్కింది కదా అని నీ తమ్ముని కొడుకులకు 
భాగము కూడా నువ్వే మింగెయ్యాలని చూస్తున్నావు. ఇది ఎట్టుందంటే 


చేప ఎరతోపాటు గాలంకూడా మించినట్టుంది. 


బాగా పండకుండా పండును కోస్తే రుచిగా ఉండక పోగా 


విత్తనానికి కూడా పనికిరాదు. 


పరుల ధనానికి, పరుల విద్యకు, పరుల పరాక్రమానికి ఈర్ష్య 
పడేవాడు ఏ రోగం BHowaA బారపడుతుంటాడు. 


ఎదుటి వాడికి ప్రియంగా మాట్లాడ లేకపోతే నోరుమూసుకొని 
కూర్చోవాలి. మనం మాట్లాడే మాటల వలననే చెలిమి -పగ, తెలివి - 
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కలత, ధర్మము -పాపము, కీర్తి -అపకీర్తి కలుగుతాయి. కాబట్టి మంచి 
మాటలు మాట్లాడటం అలవర్చుకోవాలి. ఒక చెట్టును గొడ్డలితో నరికినా 
మరల చిగురిస్తుంది కాని మాటలతో చెడిన కార్యము బాగుపడదు. 
శరిరమునకు అయిన గాయములను మాన్పవచ్చుకాని మాటలతో 
మనసుకు అయిన గాయం మాన్పలేము. 


రాజా! ధర్మరాజు నోట ఇప్పటిదాకా ఒక్క పరుషమైన మాట 
రాలేదు. కాని నీ కొడుకులు అత్యంత నీచంగా మాట్లాడిన మాటలు నిను 
వింటున్నావు కదా! చేటు కాలము దాపురిస్తే చెడ్డ మాటలు తియ్యగా 
ఉంటాయి. చెడ్డ వాళ్లు చేసే పనులు వారికి మంచిగానే తోస్తాయి. కాని 
మనసు మాత్రం అవి చెడ్డ పనులు అని నిశ్చయిస్తుంది. 

నీ బుద్ది పాండవుల తో విరోధం కోరుతూ ఉంది. ఎం చేస్తాం. 
థధర్మనిరతుడైన ధర్మజుడు తన సంపదకు దూరమగుట న్యాయమా! 
అతడు నీ పెద్దతనాన్ని గౌరవిస్తున్నాడు. 


ఎన్ని పుణ్యకార్యాలుచెసినా, అవి ధర్మవర్తనకు VOSS). ధర్మ 
వర్తనునికి ఇహలోకంలో కీర్తి ఎంతకాలం ఉంటుందో అంతకాలం 
పరలోకంలో పుణ్యలోకాలు కలుగుతాయి. 
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పూర్వము ప్రహ్లాదుడు రాక్షస కులంలో జన్మించినా, ధర్మం 
తప్పలేదు. తన కొడుకు విరోచనుడికి, అంగిరసుడు అనే బ్రాహ్మణుని 
కుమారునికి ఒక వివాదం వస్తే, ప్రహ్లాదుడు తన కొడుకు అని కూడా 
చూడకుండా, అంగిరసుడుకి అనుకూలంగా తీర్పుచెప్పాడు. కాబట్టి నీవు 
కూడా ధర్మం తప్పకుండా నీకొడుకుల మీద పక్షపాతం వదలి ఇరువురికి 
సంధి చెయ్యి. దాని వలన ఇరువురూ ఆపదలు లేకుండా సుఖంగా 
ఉంటారు, 

పెద్దవాళ్లు లేని సభ ఒకసభకాదు. అలాగే న్యాయం మాట్లాడలేని 
పెద్దలు పెద్దలు కాదు ధర్మాచరణలో సత్యం లేకపోతే అది ధర్మమేకాదు. 
ఏదో ఒక మిషమీద చెప్పే మాట సత్యమూకాదు. 


నీతి మార్గంలో బతకడం ఉత్తమము. శౌర్యముతో సంపదలు 
పొందుట మధ్యమము. భారంగా బతుకు లాగడం అధమము. 


నీతి తప్పి చరించేవారిని ఉత్తములు మెచ్చుకుంటారా! నీ 
పుత్రులు ఎల్లప్పుడూ యుద్దొన్మాదంలో ఉరకలు వేస్తుంటారు. దానికి 
తోడు కర్టుడు అగ్ని కి ఆజ్యం పోస్తుంటాడు. నీకేమో నీతి అంటే పట్టదు. 
పాండవులు అనవసరంగా యుద్దానికి కాలు దువ్వరు. ఎదుటివాడు 
కయ్యానికి వస్తి వాడిని విడిచి పెట్టరు. 


Printer friendly pages from Telugu Bhakti Pages http://www.telugubhakti.com 11 
For free downloads join http://groups.yahoo.com/group/TeluguBhaktiPages/ 


మహా భారతము - ఉద్యోగపర్వము - ద్వితీయాశ్వాసము 


పాండవులు నిన్ను తమ తండిమాదిరి గౌరవిస్తున్నారు. నువ్వు 
కూడా BO సీ కన్నకొడుకుతో సమానంగా చూడటం మంచిది, 


మహారాజా! మేలు చేసిన వాడికి కీడు చేస్తే, వాడి శవాన్ని 
కుక్కలుకూడా తాకవు. కాబట్టి చేసిన మేలు మరవడం మహా పాపము. నీ 
తమ్ముడు పాండురాజు నీకు పరమ భక్తుడు. పాండురాజు కుమారులు 
పాండవులు కూడా నీకు ఎంతో మేలు చేసారు. వారిని ఆదరించడం 
Moos. 


పతి మనిషి జీవితంలో సుఖ దుఃఖాలు సర్వసాధారణం. వాటి 
గురించి దుఖుంచడం ఎందుకు. దూఖము వలన బలం తగ్గుతుంది. 
శరిరం కృశిస్తుంది. మతి చెడుతుంది. రోగం వస్తుంది. అది శత్రువులకు 
బలం చేకూరుస్తుంది. కాబట్టి దుఃఖించడం మానుకో. " అని అన్నాడు 
వముతుకు: 


దానికి ధృతరాష్ట్రుడు విదురునితో "విదురా! నేను ధర్మతనయుడిని 
నా మాటలతో చేతలతో బాధించాను. దాని వలన నా కొడుకులకు 


Printer friendly pages from Telugu Bhakti Pages http://www.telugubhakti.com 12 
For free downloads join http://groups.yahoo.com/group/TeluguBhaktiPages/ 


మహా భారతము - ఉద్యోగపర్వము - ద్వితీయాశ్వాసము 


మరణం తధ్యం. కాబట్టి నాకు దుఃఖం కలగదా! ఆ దుఃఖం కలగకుండా 
ఉండే మార్గం చెప్పు. " అని అన్నాడు ధృతరాషుడు. 


దానికి విదురుడు ఈ విధంగా చెప్పసాగాడు. " మహారాజా! 
ముందు నువ్వు లోభం విడిచి పెట్టు. ఇంద్రియములను అదుపులో 


పెట్టుకో. మనశ్శాంతి అదే లభిస్తుంది. 


జ్ఞాతి వైరం వదలి పెట్టు. గోవులను అపహరించడం, 
బాహ్మణులను అవమానించడం, Yor అవమానించడం నివారించు. 
అన్నదమ్ములు అందరూ కలిసి ఉండేట్టు చూడు. ఎందుకంటే ఒకే చెట్టు 
ఉంటే దానిని ఎవరన్నా కూల్చవచ్చు. అదే చెట్లు గుంపుగా ఉంటే పెను 
గాలులు కూడా ఏమీ చెయ్యలేవు. అలాగే అన్నదమ్ములు అందరూ కలిసి 
ఉంటే శత్రువులు కూడా ఏమీ చెయ్యలేరు. కాబట్టి కౌరవులు 
పాండవులు కలిసి మెలిసి ఉంటే శత్రువులు ఏమీ చెయ్యలేరు. 


అరణ్య అజ్ఞాతవాసములతో అలసి యున్న పాండుకుమారులను 
పలిపంచి వారి రాజ్యభాగము వారికి పంచి ఇమ్ము. నీ కొడుకులను 
బతికించుకో. జూదం ఆడుతున్న రోజే అది తగదని నీకు చెప్పాను. నా 
మాటలు నీకు రుచించలేదు. 
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అందుకే మరల చెపుతున్నాను. నువ్వు కాకుల వంటి నీ 
కొడుకులను నమ్ముకొని నెమళ్ల వంటి పాండవులను వదలివేసావు. 
ఈరోజు నీ ప్రాణం మీదికి వచ్చింది. తల్లడిల్లిపోతున్నావు. కుల నాశకుడు 
కొడుకైనా వదలివేయమన్నారు. ఇప్పుడు నువ్వు నీ కొడుకు 
సుయోధనుని వదలినందువలన నష్టం ఏముంది. 

అది అటు ఉండనీ. ఒక్క విషయం ఆలోచించు. భీష్ముడు 
ధర్మరాజు, అర్జునుడు కర్గుడు, భీముడు సుయోధనుడు, నీ 
మనుమలు లక్ష్మణ కుమారుడు అభిమన్యుడు, గురువులు rene 
[దుపదుడు, వారి వారి బంధుమిత్రులు నిన్ను సేవిస్తూ ఉంటే, నీ 
వైభవం ఎంతగా వెలిగి పోతుందో ఆలోచించు. అసలే మీకు శత్రువులే 
ఉండరు." అన్నాడు విదురుడు. 


" విదురా! నువ్వు చెప్పిన మాటలు బాగున్నాయి కాని నా 
కొడుకులను విడువలేను. ధర్మం జయిస్తుంది." అని అన్నాడు 
ధృతరాష్టుడు. 


" రాజా! పోనీ నీవు నా కొడుకులను విడిచి పెట్టనవసరం లేదు కాని 
పాండవులను. ఎందుకు దూరం చెసుకుంటావు. నీ కొడుకులను జపించి 
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పాండవులకు SPT కొన్ని చిన్న చిన్న పల్లెలను Dayow. యుద్ధం 
నివారించడానికి నీ కొడుకులను విడి చి పెట్టమన్నాను. అలా కాకపోతే 
పొండనులతో సంధి DoS”. రెండూ 2.883 కదా! 


మనిషికి చావు అనేది ఎలాగైనా తప్పదు. యుద్దం కాకపోతే మరొక 
కారణంతో చావు వస్తుంది. ఎన్ని భోగాలు అనుభవించిన మహా రాజులైనా 
చావు తప్పించుకోలేరు కదా! కాబట్టి బాగా ఆలోచించు. ధర్మరాజును 
దూరర చేసుకోకు. సీ కొడుకులను ఒప్పించి పాండవులతో సంధి 
పసుకో." అని విదురుడు పలికాడు; 


ఆ మాటలు విన్న ధృతరాష్ట్రుడు "అదురా! OS) Boyd మూటలు 


చాలా బాగున్నాయి. ఆ ప్రకారమే చేస్తాను." అని అన్నాడు. 


విదురుడు చాలా సంతోషించాడు. "రాజా! ఆ మాట మీదనే 
ఉండు. నీ కొడుకులను చూచి మరల మనసు మార్చు కోకుండా, 
పాండవులతో సంధి చేసుకో. " అని అన్నాడు. 


మరునాడు ధృతరాష్ట్రుడు కొలువు కూటమునకు వెళ్లాడు. 
భీష్ముడు, ద్రోణుడు, కృపాచార్యుడు, అశ్వత్థామ, విదురుడు, 
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బాహ్లికుడు, సోమదత్తుడు, భూరిశ్రవుడు, సుయోధనుడు, 
Sos WSC, మొదలగు కుమారులు సభా ప్రాంగణములో కూర్చుని 
ఉన్నారు. 


సంజయుడు వచ్చి HST (QO అనుమతితో సభను ఉద్దేశించి 
ఇలా అన్నాడు. " దేవా! మీరు ఆదేశించిన మేరకు నేను ఉపప్తావ్యమునకు 
వెళ్లాను. ధర్మరాజును చూచాను. ధర్మరాజు అందరిని పరు పేరునా యోగ 
క్షేమములు విచారించాడు. నేను కృష్ణార్ణునులను కలిసాను. 


శ్రీ కృష్ణుడు నాతో ఇలా అన్నాడు. "సంజయా! అజాత శత్రువైన 
ధర్మరాజుకు కోపం వస్తే నీటిలో నిప్పుపుడుతుంది. మీరు దానిని 
VHB. యుద్ధం అనివార్యం అయింది. కాబట్టి మీరు అందరూ మీకు 
ఉన్న సమస్తసంపదలు యోగ్యులైన వారికి పంచి పెట్టి, బంధుమిత్రులతో 
సంతోషంగా గడపండి. అన్ని భోగాలను అనుభవించి యుద్దానికి 
బయలుదేరండి. ప్రాణాలు అరిచేతిలో పెట్టుకోండి. 


నాడు నిండు సభలో పాండురాజు కోడలు దౌపది "గోవిందా! 
నన్ను రక్షించు" అని అరిచిన అరుపు ఇంకా నాకు వినిపిస్తూనే ఉంది. అది 
నెను తీర్చలేని అప్పు. ఆ అప్పు తీర్చడానిక నేను అర్జునునునికి సారధ్యం 
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వహిస్తున్నాను. అర్జునుడు గాండీవం ఎక్కుపెడతాడు. ఇంక మీరు 
ఎక్కడికి పోతారు" అని కృష్ణుడు అన్నాడు. 


అప్పుడు అర్జునుడు నాతో ఇలా అన్నాడు. "సంజయా! ధర్మరాజు 
రాజ్యంలో భాగం అడిగాడు. ఇవ్వకపోతే మరోమాట లేదు. ఇప్పటిదాకా 
దుర్యోధనుడు చేసిన అకృత్యాలకు నేను, భీముడు బదులు తీర్చు 
కుంటాము. 
దుర్యోధనుడు అంపశయ్యమీద యుద్ధభూమిలో పరుండక పోతే 
ధర్మరాజు వనవాసకాలంలో భూతల శయనం చేసినప్పటి ఆయాసం 
తీరుతుందా! 


భీముడు గదతీసుకొని యుద్ధభూమిలో వీరవిహారం చేస్తుంటే 
సుయోధనుడు రాజ్యభాగము ఇవ్వక ఏమి చేస్తాడు? 


నకుల సహదేవులు, సాత్యకి, అభిమన్యుడు యుద్ద భూమిలో 
వీరవిహారం చేసూ శత్రుసేనలను చంపండం చూచి సుయోధనుడు 
సంధి చేస్తాడు. శాంతిస్తాడు. కౌరవులు మాటలతో సంధి చేయరు. 
కేవలం యుద్ధంతోనే మాట వింటారు. 
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సుయోధనుడు యుద్ధంలో మరణించిన తరువాత, భీష్ముని 
మీదికి శిఖండి ఉరికినప్పుడైనా కౌరవులు సంధి చెయ్యక తప్పదు కదా! 


ధృష్టద్యుమ్నుడు క్రోధంతో ద్రోణుని మీదికి యుద్దానికి దిగడం 
చూచికాని మీరు యుద్ధం విరమించరు కదా! 


సుయోధనుడు మహాత్ముడైన శ్రీకృష్ణుడిని కూడా లక్ష్యపెట్టడు. 
ఇంక నా సంగతి చెప్పేదేముంది. అయినా ఇందులో సుయోధనుని తప్పు 
ఏమీ లేదు! సంజయా! మేము భీష్మునికి, దోణునికి, కృపునికి 
నమస్కరించి యుద్దానికి దిగుతాము. 


అన్యాయంగా మా రాజ్యాన్ని కోల్పోయి, అరణ్య, అజ్ఞాత 
వాసములు గడిపి, న్యాయంగా మా రాజ్యభాగము కోరుతున్న 
మమ్ములను కౌరవులు ఓడిస్తే ధర్మం ఓడిపోయినట్లే. అంతేకాని మేము 
చేసేది తప్పుకాదు. మాముందు శ్రీకృష్ణుడు ఉన్నాడు. గెలుపు మాదే. 
సందేహం లేదు. కర్టుడితో సహ కౌరవులను సంహరించి మా 
రాజ్యభాగం తీసుకుంటాం. ఈవిషయములను నీవు నిండు 
పేరోలగమున పెద్దల అందరి ముందు ధృతరాష్లునకు చెప్పు. ఈ 
మాటలు విన్న భీష్ముడు, దోణుడు, కృపాశ్వత్తామలు, విదురుడు, 
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శల్యుడు విని ఏమి నిర్ణయిస్తారో, అదే జరుగుతుంది. సుయోధనాదులు 
ఆయుష్మంతులవుతారు" అని అర్జునుడు అన్నాడని సంజయుడు ధృ 
తరాషునితో చెప్పాడు. 

ఈ మాటలు విన్న భీష్ముడు సుయోధనుని చూచి ఇలా అన్నాడు 
"కుమారా! అర్జునుడు, శ్రీకృష్ణుడు నరనారాయణులు. ప్రతి 
యుగంలోనూ అవతరిస్తుంటారు. అధర్మాన్ని జయిస్తారు. ధర్మం 
ప్రతిష్టిస్తారు. పాలోములను, కాలకేయులను, నివాత కవచులను 
చంపారు. నరనారాయణుడు ఒకే శక్తి. రెండుగా విడిపోయారు. వారు 
యుద్దానికి దిగితే మనక కాదు ఆ హరునికైనా గెలవడం సాధ్యం కాదు. 
శ్రీకృష్ణుడు సారధ్యం వహించే రధం PS అర్జునుడు గాండీవం 
ఎక్కుపెట్టిన నాడు నీకు ఆ విషయం తెలుస్తుంది లే. 


అయినా సుయోధనా! నువ్వు నా మాటలకు భయపడవు. నీకు 
ఏది తోస్తే అది చేస్తావు. నీలాంటి గర్విష్టిని ఏమంటాము! ఈ నాడు 
నువ్వు నామాటలు వినక పోతే యుద్ధ సయమంలో నీవు మా అందరి 
మరణ వార్తలు వినవలసి వస్తుంది. నువ్వు దుర్మార్గులైన దుశ్నాసన, కర్ణ, 
శకుని మాటలు తప్ప మా మాటలు వినవు కదా! " అని అంటున్న భీష్ముని 
చూచి SOG) ఇలా అన్నాడు. 
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"మీరు ఇట్లు మాట్లాడ తగునా! నేను ఏమీ చేసాను? 
సుయోధనుని కొలువులో ఉంటున్నాను. ఆయన పెట్టిన అన్నం 
అంటున్నాను. నాకు SFOS మాటలు చెపుతున్నాను, నేను ఎప్పుడైనా 
ధృతరాషుని సతీ, పుత్ర, పాత్రులకు హితము కలిగిస్తాను. నేను కాని 
పనులు చేస్తే సుయోధనుడు నన్ను ఇంతటి వాడిని గా ఎందుకు చేస్తాడు. 
నిండిన సభలో తమరు ఇలా మాట్లాడ తగునా? " అని పలికాడు 
కర్టుడు. 


వానికి భీష్ముడు ఇలా అన్నాడు. "Sora! ఈ కర్ణుడు 
పాండవులలో ఒకరితో నైనా ఇసుమంత పోలడు. వీడు పాండవులను 
గెలుస్తాను అని ప్రగల్బాలు పలుకుతాడా! వీడిని నమ్ముకొని 
సుయోధనుడు పాండవులతో శతుత్వము వహించాడు. పాండవులలో 
ప్రతి ఒక్కరూ ఎన్నో విజయాలు పొందారు. వీడు ఒక్క విజయం ఐనా 
పొందాడా? వీడి తమ్ముడిని అర్జునుడు వాడి కళ్ల ముందే చంపితే ఏమీ 
చెయ్యలేక పోయాడు. అర్జునుడు పశువులను మళ్లించుకుపోతుంటే వీడు 
కూడా అక్కడ ఉన్నాడు కదా! ఎమి చేసాడు? ఘోషయాత్రలో సీ 
కొడుకును ఓడింప చేసాడు. ఈ దుర్మార్గుడు ఇప్పుడు నోటికొచ్చినట్టు 
మాట్లాడుతున్నాడు. నీవు ఆ మాటలకు తల ఊపుతున్నావు.” అని 
అన్నాడు భీష్ముడు. 
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అప్పుడు ద్రోణుడు లేచి "మహారాజా! భీష్ముడు అటు 
పాండవులకు, ఇటు కౌరవులకు కావలసనవాడు. ఆప్పుడు. కాబట్టి 
వారితో సంధి చేసుకొనుట మంచిది. అర్జునుడు అన్నంత పనీ చేస్తాడు. 
ఖాండవ వన దహనము మొదలుకొని అతను చేసిన వీర కృత్యాలు మనం 
మననం చేసుకొనడం మంచిది. ఎందరో విల్లు అమ్ములు ధరించారు. 
ఎంతో మంది యుద్దాలు చేసారు. కాని విజయుడు అని అతనికే పేరు 
వచ్చింది. ఆలోచించండి. ” అని పలికాడు. 


భీష్మ, ద్రోణుడు పలికిన పలుకులు విననట్టే ఉన్నాడు ధృతరాష్ట్రుడు. 
వారికి తగినసమాధానం కూడా చెప్పలేదు; 


సంజయుడి వైపు చూచి "సంజయా! ధర్మరాజు మనగురించి, 
మన సైన్యముగురించి ఏమనుకుంటున్నాడు? మన సైన్యము గురించి 
అతనికి తెలుసా! అతడి వైపు ఎవరెవరు ఉన్నారు?" అని అడిగాడు. 


ఆ మాటలువిన్న సంజయుడు తన మనసులో "అయ్యో! 
ఇదెమిటి! HSA ఇంతటి వె[రివాడా పాండవులకు ఎవరు సాయం 
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ఉన్నారు అని అడుగుతున్నాడు ఇతనికి ఎంత చెప్పినా ప్రయోజనము 
లేదు" అని అనుకొని 


"దేవా! మరల చెపుతున్నాను. ధర్మరాజు తమతో సంధి 
చేసుకోవలెనని అనుకుంటున్నాడు. మీరు కనుక అతనికి రాజ్యంలో 
సగభాగం ఇస్తే ఎలాంటి కీడు తలపెట్టడు. యుద్ధమే వస్తే అతను ఎవరినీ 


లక్ష్యపట్టడు. 


అయినా దేవా! నీకు తెలియని వాళ్లు పాండవుల పక్షమున 
ఎవరున్నారు. DOES, హిడింబుడ్‌ని SSHESO Sods తముడు 
అక్కడ ఉన్నాడు. పాలాక్షుని ఓడించిన అర్జునుడు వారి పక్షంలో ఉన్నాడు. 
నకుల సహదేవులు వారి పక్షాన ఉన్నారు. ద్రౌపది కొడుకులు, సుభద్ర 
కొడుకు అభిమన్యుడు వారి పక్షాన ఉన్నారు. శ్రీకృష్ణుని తమ్ముడు సాత్యకి 
వారి పక్షాన ఉన్నాడు. ద్రౌపది సోదరులు వారి పక్షాన ఉన్నారు. 
దుపదుడు, విరాటుడు, అతని తమ్ములు, ఐదుగురు కేకయ రాజులు, 
జరాసంధుని కుమారుడు సహదేవుడు, జయత్సేనుడు, శిశుపాలుని 
కుమారులు ధృష్టకతుడు, వృషభుడు, యాదవ రాజు చకితానుడు, 
శైబ్యుడు మొదలగు యోధులు వారి పక్షాన ఉన్నారు. ఇంకా భీముని 
కుమారుడు మాయావిద్యా విశారదుడు ఘటోత్కచుడు వారి పక్షాన 
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ఉన్నాడు. ఇంకా తూర్పు వైపు నుండి, ఉత్తర దేశమునుండి రాజులు 
ధర్మరాజుకు సాయంగా ఉన్నారు. అందరి కన్నా మిన్న. శ్రీకృష్ణుడు వారి 
పక్షాన ఉన్నాడు. ఇంక మన మీదికి దండెత్తి రావడానికి ధర్మరాజుకు 


ఇంకా ఎవరుకావాలి? " అని అన్నాడు సంజయుడు. 


" అవును సంజయా! నీవు చెప్పింది వాస్తవము. బలంతో పోలిస్తే 
వారంతా ఒక ఎత్తు. ఒక్క భీముడు ఒక ఎత్తు. ఆ భీముడిని తల్పు 
కుంటేనే భయం వేస్తోంది. అతడిని ఎదుర్కొనేవాడు మనలో 
ఎవరున్నారు? NOS! ఈ ASOCH విన్నప్పుడు కూడానా మాట 
వినేవాడుకాదు. భీముడి చేత చిన్నప్పటి నుండి బాధలు పడుతూ కూడా 
మా వాళ్లు కయ్యాని కాలు దువ్వుతున్నారు. భీముడు జరాసంధుడిని ఒక్క 
వేటుతో చంపాడు. వాడికి ఏ ఆయుధమూ అక్కరలేదు. చేతులతోనే 
అందరిని చంపగలడు. అగ్నికి వాయువు తోడైనట్టు భీమునికి పక్కన 
అర్జునుడు ఉన్నాడు. ఇంక చెప్పెదేముంది. 


సంజయా! అర్జునునితో సమానంగా యుద్దం చెయ్యగల వీరుడిని 
మనం చూచామా! పైగా అతనికి సారధిగా శ్రీకృష్ణుడు. ఈవిధంగా 
భీముడు, అర్జునుడు, శ్రీకృష్ణుడ ంముగ్గురూ ఒకటిగా చేరితే వారిని 
తట్టుకోడం ఎవరి తరమవుతుంది. కౌరవ సేనను దహిం చి వేస్తారు. 
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భీమార్జునుల గురించి భీష్మ,ద్రోణులకు తెలిసినంతగా ఎవరికీ 
తెలియదు. వాళ్ల సంగతి తెలిసి కూడా మన మీద అభిమానంతో మన 
వైపు యుద్ధం చేస్తారు. భీష్మ,[దోణులకు కురు,పాండవులుసమానమే 
కదా! నేను నా కుమారులకు నొక్కి చెప్పలేకపోతున్నాను. మొదట నుండి 
విదురుడు ఏమి చెపుతున్నాడో అదే జరుగుతూ ఉంది. సంజయా! 
నేనేమి చెయ్యాలోచెప్పు. నాకేది దారి. నాకు ఎవ్వరు శరణ్యము. 


ధర్మరాజు వినయవంతుడు, వివేకశీలి. అతని అన్నదమ్ములు 
భీమార్జునులు. అతనికి అండగా ద్రుపదుడు, విరాటుడు ఉన్నారు. 
అలాంటి ధర్మరాజును గెలవాలనుకోడం మిడతలు పోయి మంటలలో 
పడటం లాంటిది. కాబట్టి పాండవులతో యుద్ధంసంభవిస్తే వంశ 
నాశనం తప్పదు. శాంతి పొందటం మేలు. నాకుమారులకు చెప్పడానికి 
ప్రయత్నిస్తాను.” అని అన్నాడు ధృతరాష్ట్రుడు. 


అప్పుడు సంజయుడు "దేవా! తమరు చెప్పినమాట చాలా 
మంచిది. ఆనాడు నీవు పాండవులను వదిలేసావు. ఈనాడు వారిని 
దగ్గరకు చేర్చుకో. దేవా! మీరు పాండవులను రాజ్య భష్టులను 
చేసినప్పుడు వారు మిమ్మల్ని వదలి వెళ్లిపోయారా లేదే! ఘోష యాత్రలో 
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సుయోధనుని గంధర్వుని బారినుండి విడిపించలేదా! వారు ఏనాడూ నీ 
మాట అతిక్రమించరు. వారిని పిలిపించండి. వారు కోపం విడిచి పెట్టి 
మీతో కలిసిపోతారు." అని అన్నాడు సంజయుడు. 


ఆ మాటలు విన్న సుయోధనుడు తండ్రితో ఇలాఅన్నాడు. తండ్రీ! 
మీరు చెప్పిన మాటలు చిత్రముగా నున్నవి. ఎక్కడో అడవులలో 
అష్టకష్టములు పడుతున్న వారిని శ్రీకృష్ణుడు తీసుకు వచ్చి మరి 
కొంతమంది పిరికి వాళ్లను కూర్చినంత మాత్రాన పాండవులు యుద్ధం 
చేయగలరా! రాజా! నీకు ఇంతటి భీతి ఎందులకు? మా బల 
పరాక్రమములను తక్కువగా చూడకు. మేమే గెలుస్తాము. 


పరశురాముని గెలిచిన అత్యంత పరాక్రమ వంతుడు భీష్ముడు 
ఉండగా పాండవులు ఎంత? మా గురువు కృపాచార్యుడు ద్రోణుడు 
సామాన్యులా! ఈశ్వర వర ప్రసాదితుడు అశ్వత్తామ సామాన్యుడా! సహజ 
కవచకుండలములతో శోభిల్లుచున్న కర్గుని ఎదిరించేవాడు పాండవులలో 
ఎవరున్నారో చెప్పు! వీరు కాక బాహికుడు, సోమదత్తుడు, సింధురాజు, 
గాంధార రాజు మహా వీరులుకారా! వీరంతా మన పక్క ఉండగా 
పాండవులకు మన వంక తేరిపార చూడటానికి ధైర్యం ఉందా చెప్పండి. 
మీరు ఏ మాత్రం సందేహించకండి. మేమే మాతం వారికి అడుగులకు 
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మడుగులొత్తము. పారిపోము. యుద్ధం చేస్తాము. ఇదే నా 
నిశ్చితాభిప్రాయం. మన కులములో మాకు తలవంపులు తేకండి. మా 
చేత బాధలు పడ్డవాళ్లు మా మీదికి దండెత్తి వస్తే పారిపోవడం పిరికితనం 
అవుతుంది కాని సఖ్యం కాదు కదా! మీరు వారిని బతీమాలుకురిటూ 
మా చావును కోరుకుంటూ విలపించితే నేనేమని అనగలను. 


తండ్రీ! నీవు భీముని అత్యంత బలవంతుడు అని పొగిడావు. కాని 
అతడు నాతో సమానం కాగలడా! భీముడే కాదు నాతో సమానంగా గదా 
యుద్ధం చెయ్యగలవాడు ముల్లోకాలలో లేడు. ఆ భీముని నేనే 
చంపుతాను. భీముడు చనిపోతే ఇంక పాండవ సేనలో యుద్ధం చేసే 
వాడేలేడు. ఇదంతా తెలిసి ధర్మరాజు తనకు ఐదు ఊళ్లు ఇమ్మని 
ప్రాధేయపడుతున్నాడు. SHO వద్ద ఉన్న శక్తి అర్జునుని చంపుతుంది. 
భీష్మాదుల వద్ధ ఉన్న అత్యంత శక్తి వంతమైన శరములు పాండవ సేనను 
నాశనం చెస్తాయి ఇంక నీ కుమారులు అత్యంత శక్తి మంతులు కారా! 
మనకు పదకొండు అక్షౌహిణుల సైన్యము ఉంది. వారికి ఎడు 
అక్షాహిణులు మాత్రమే ఉంది. ఇవన్నీ ఆలోచించకుండా ఎందులకు 
భయపడుతున్నావు. దుఃఖిస్తున్నావు." అని సంజయుని చూచి 
సుయోధనుడు "సంజయా! ఇంతకూ అల్లరి మూకలను సమకూర్చుకున్న 


ఆ ధర్మరాజు ఏమంటాడో చెప్పు విందాము" అని అన్నాడు 
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సంజయుడు ఇలా చెప్పసాగాడు. "సుయోధనా! పాండవులు 
యుద్ధం అనగానే ఎదో పెళ్లికి వెళ్లినట్టు అనుకుంటున్నారు. యుద్ధం 
అంటే అస్సలు భయపడటం లేదు. అర్జునుని గాండీవము, 
పాశుపతాస్త్రము, భీముని గదా యుద్ధము నమ్మి వారు యుద్దానికి 
దిగుతున్నారు." అని చెప్పె ధృతరాష్ట్రుని చూచి "War! వారి మాటలను 
బట్టి భీష్ముడు శిఖండి వంతు, ద్రోణుడు HQ ద్యుమ్నుని వంతు, 
దుర్యోధనుడు అతని తమ్ములు భీముని వంతు, మీలోని యువకులంతా 
అభిమన్యుని వంతు, శకుని, సైంధవుడు, అశ్వత్లామ కర్ణుడు మొదలగు 
మహావీరులు అర్జునుని వంతు, కృతవర్మ సాత్యకి వంతు, సోమదత్తుడు, 
చేకితానుడు అనే యాదవరాజు వంతు. అని నిర్ణయించుకున్నారు. నకుల 
సహదేవులు శకునిని చంపుతారు. ధర్మరాజు శల్యుడిని సంహరిస్తాడు. 
వారు ఇలా అనుకుంటున్నారు. ఇంక మీకు ఎలా తోస్తే అలా 
చెయ్యండి. " అని అన్నాడు సంజయుడు. 


TPOS ధృతరాష్ట్రుడు "అయ్యో! ఇంక నాకు దిక్కు ఎవరు? నా 
కొడుకులను ఎవరు రక్షిస్తారు? ధర్మరాజు శ్రీకృష్ణుడు ఉన్న సైన్యాన్ని 
నాకొడుకు లక్ష్య పెట్టక పోవడం నా ఖర్మ. సంజయా! ఇంక చాలు ఏమీ 
చెప్పకు. ఎలా జరగాలంటే అలా జరుగుతుంది.” అని దుఃఖిస్తున్న 
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తండిని చూచి సుయోధనుడు "తండి! మేము పొండవులు ఒకే చోట 
పుట్టి పెరిగాము కదా! మా కంటే వారు ఎలా బలవంతులు అవుతారు 
నువ్వు ఎప్పుడూ పాండవులను పొగుడుతుంటావు! ఎందుకు! ఈ 
రాజ్యం మాది. మాకే చెందాలని భగవంతుడునిర్ణయించాడు. ఎందుకు 


బాధపడతారు!" అని అన్నాడు 


దానికి MSO (DEH సంజయుని చూచి "చూచావా సంజయా! 
నాకొడుకు పచ్చి పిచ్చి గా మాట్లాడుతున్నాడు. అది సరే కాని పాండవుల 
వైపు, వారిని రెచ్చగొట్టి యుద్దానికి పురి కొల్పుతున్నవారు ఎవరు" అని 
అడిగాడు. 


దానికి సంజయుడు "దేవా! ధృష్టద్యుమ్నుడు తన మాటలతో 
పాండవులలో ఉన్న అగ్నిని ప్రజ్వలింపచేస్తుంటాడు. తాను ఒక్కడే కౌరవ 
సైన్యము నంతనూ హతమారుస్తాను అని అంటాడు. దానికి ధర్మరాజు 
కూడా నీవు అన్నత పనీ చెస్తావు అని అంటాడు. అప్పుడు ధృష్టద్యు 
మ్నుడు నన్ను చూచి సంజయా! మహేశ్వరుడు, ఇంద్రుని అనుగ్రహం 
పొందిన మా అర్జునునితో సరిపోలు వారు మీ వారిలో ఎవ్వురున్నారు. 
కాబట్టి మీవారిని మా ధర్మరాజు శరణువెడి బతకమని చెప్పు. అని 
అన్నాడు." అని సంజయుడు ధృతరాష్టునితో చెప్పాడు. 
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అది విని ధృతరాష్ట్రుడు తన కుమారుడు సుయోధనుని చూచి 
"కుమారా! నీకు నీ వారికి సగం రాజ్యం చాలదా! మిగిలిన సగం 
ధర్మరాజుకు ఇచ్చి ప్రశాంతంగా బతకవచ్చు కదా! యుద్ధం నాక కాదు. 
భీష్ముడు మొదలైన పెద్దలకు ఎవరికీ ఇష్టం లేదు. ధర్మరాజుతో కలిసి 
బతకడం మనకందరికీ శ్రేయస్కరం. అసలు నీకు Ste శకుని 
మాటలు ఎందుకు చెవికి ఎక్కుతాయి. పెద్దల మాటలు ఎందుకు వినవు." 
అని అన్న ధృతరాష్ట్రుని మాటలకు కొపించి సుయోధనుడు 


"నా మాటలు ద్రోణాదులు ఒప్పుకొనడం లేదు. వారిని పెట్టుకొని 
ఎలా యుద్దం చేస్తాను? నేను Ste, దుశ్ళాసనుడుని వెంట పెట్టుకొని 
యుద్ధం చేస్తాను. పాండువులను జయిస్తాను. సూదిమొన మోపినంత 
మేర భూమి కూడా పాండవులకు ఇవ్వను ఇది నా నిశ్చయము" అని 
పలికాడు సుయోధనుడు. 


"కుమారా! నామాట విని యుద్ధంమానవయ్యా. కనీసం భీముడు 
తన గదాయుద్దంలో నిన్ను నీ సైన్నాన్ని చించి చెండాడు తున్నప్పుడన్నా నా 
మాట వింటావా! అర్జునుడు తన గాండివంతో నీ సేనను చంపుతుంటే 
నైనా నా మాట వింటావా! కుమారా! పాండవులకు OS శక్తి తోడుగా 
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ఉంది. నీకు కేవలంమానవ శక్తి ఉంది. అర్జునుడు అగ్నిదేవుని వలన తన 
పతాకాన్ని, అక్షయతూణీరాన్ని, పొందాడు. అదీకాక పాండవులను 
యముడు, వాయువు, ఇంద్రుడు, అశ్వినీదేవతలు కాపాడుతుంటారు. 
కాబట్టి నీ పక్షాన ఉన్న భీష్మ, ద్రోణులు వారిని గెలవడం కష్టం కదా! 
అంతదాకా ఎందుకు! ఒక్క అర్జునుడు దేవతలందరికి సమానం కదా! 
దేవతలకే శక్యం కాని రాక్షసులను అతను చంపాడు కదా! కాబట్టి 
కుమారా! శాంతి ఒక్కటే ప్రస్తుత కర్తవ్యం. కాబట్టి కుమారా వైరం మాని 
శాంతి చేసుకో. " అని హితోపదేశం చేసాడు ధృతరాష్ట్రుడు. 


ఆ మాటలు విన్న సుయోధనుడు తండితో ఇలా అన్నాడు 
"తండ్రి! వారికి దేవతలు సాయం వస్తారు అని అన వద్దు. దేవత్వం అంటే 
ఏమిటి? రాగద్వేషాలకుఅతీతం కదా! దేవతలు ఎవరి వైపూ పక్షపాతం 
వహించరు. అలా కాక దేవతలు పక్షపాత బుద్దితో వ్వవహరిస్తే వారికి 
దేవత్వం సిద్ధించదు. కాబట్టి పాండవులకు దేవతలు సాయం చేస్తారు 
అనడం సరికాదు. అసలు పాండవులకు దేవతలు తోడుగా ఉంటే 
పన్నెండేళ్లు అడవులలో కష్టాలు పడతారా చెప్పండి. తండ్రి! నాకే కోపం 
వస్తే ఏ దేవతలూ వారిని రక్షించలేరు. నేనేదో గర్వంతోమాట్లాడుతున్నాను 
అని తలంపకు. నేను చెప్పెదంతా నిజం. ఆత్మస్తుతి పురుషలక్షణం 
కాదని నాకూ తెలుసు. ధర్మతనయులు, ద్రుపదుడు మొదలగు 
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పాంచాలురు, విరాటుడు అతని తమ్ములు, కుమారులు, శాసుదివురు 
మొదలగు యాదవులు, కేకయ, పాండ్య, మాగధ, PSs, ప్రముఖ 
తీరులు అందరూ నా భారిన పడి అతిగారి పోవడం మీరు చెవులారా 
వింటారు. ఫై చెప్పిన వారి తేజము, ధైర్యము, పరాక్రమము నాతో సాటి 
రావు. పితామహుడు, ద్రోణుడు, కృపుడు, అశ్వత్తామ మొదలగు 
మహావీరులకు అస్త,శస్త్ర విషయములలో ఏమేమి తెలుసునో అవి 
అన్నియు నాకు తెలుసు." అని పలికాడు సుయోధనుడు. 


అదే సయమంలో SCH సుయోధనుడితో ఇలా అన్నాడు. 
"మిత్రమా! నాకు మా గురువుగారి కొపం కారణంగా అస్తాస్త శస్త్రములు 
గుర్తుకు రావు అని లోకులు అంటారు కాని అసలు విషయం వారికి 
తెలియదు. తరువాత ఆ మహానుభావుడు నన్ను కరుణించి నాకు వాటి 
స్ఫురణను ప్రసాదించాడు. కావున నాకు ఉన్న అస్తశస్త్ర సంపద 
అఖండితము. దేవతలకు కూడా నన్ను గెలవడం సాధ్యం కాదు. ఇంక ఆ 
అర్జునుడు ఒక లెక్కా! నెను పాండవులను గెలుస్తాను ఇది తధ్యం." 
అన్నాడు Std. 


అప్పుడు భీష్ముడు లేచి కర్ణా! యముని ప్రేరణతో నువ్వు ఇలా 
మాట్లాడుతున్నావు నిన్ను వారించడం మా తరం కాదు. ఎమీ! 
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పాండవులు యుద్ధంలో కూలి పోతారా! అనవసరంగా వాగకు. నోరు 
నొప్పెడుతుంది. దేవేంద్రుడు నీకు ఇచ్చిన శక్తితో అర్జునుడు 
కూలిపోతాడు అనుకుంటున్నావేమో! ఆ శక్తి శ్రీకృష్ణుడి చేతిలో ముక్కలు 
అవుతుంది. అర్జునుడి కొరకు నీ వద్ద ఉన్న అన్ని శస్తాస్తాలు అన్నింటినీ 
శ్రీకృష్ణుడు నాశనం చేస్తాడు. ధృతరాష్ట్ర! దాయాదులు కలిసి ఉంటే 
అందరూ సంతోషంగా ఉంటారు. వారు విడిపోతే సమస్తం కోల్పోతారు. 
కాబట్టి ధర్మరాజుతో సంధి చేసుకో. " అని అన్నాడు. 


తరువాత ధృతరాష్టుడు సుయోధనునితో "నాయనా 
సుయోధనా! భీష్ముడి మాటలు పాటించు. ధర్మరాజును విడువకు. వారి 
రాజ్యభాగము వారికి ఇచ్చి సంధి చేసుకో అని అన్నాడు. 


కాని సుయోధనుడు ఆ మాటలు విననట్లే ఉన్నాడు. అప్పుడు , 
దృతరాష్టుని కి కోపం వచ్చింది. "సుయోధనా! ఏమి మాట్లాడవు. 
అర్జునుడు ఒక్కడూ విజృంభించి పశువులను విడిఎంచి నప్పుడు నీ 
సైన్యం పారిపోలేదా! నువ్వు కర్టుడు అక్కడే ఉన్నారు కదా! అప్పుడు ఏమి 
చేసారు? కర్ణా! ఇది పశువులనుపట్టుకున్నప్పటి సమరంకాదు! ఇప్పుడు 
శ్రీకృష్ణుడు రధ సారధిగా అర్జునుడు, పక్కనే గదతో భీముడు విజృం 
భించు యుద్ధం. వాళ్లను ఎదుర్కొనడం నీ తరం కాదు. వారితో 
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యుద్దంలో చచ్చి మంచి సేవకుడు అనే పేరు సంపాదిస్తావు. అదే నీకు 
మిగిలేది. నీ ప్రోద్బలంతో సుయోధనుని చావుకు దగ్గర చేస్తున్నావు." 
అని అన్నాడు. 

దానికి కర్ణుడు సుయోధనుని చూచి విరక్తితో "రాజా! ఈ భీష్ముడు 
పలికిన పలుకులు నా మనసులు కలచి వేస్తున్నాయి. ఈ భీష్ముడు 
చచ్చేవరకు నేను యుద్ధభూమిలో అడుగు పెట్టను. ఆ తరువాత నా 
పతాపం చూపిస్తాను." అని శస్త్రసన్యాసము చేసిన కర్గుడు ఇంక అక్కడ 
ఉండకుండలేక కొలువు కూటము విడిచి వెళ్లిపోయాడు. 


అప్పుడు భీష్ముడు నవ్వుతూ "అమ్మో సుయోధనా! ఇంతటి 
మహావీరుడు అలిగితే ఎలాగా! పాండవులు బతక గలరా! కుమారా! నీవు 
ఈ కర్ణుని అండ చూచుకొని యుద్దానికి దిగుతావు. అప్పుడు చూద్దువు 
గాని మా పరాక్రమములలో వ్యత్యాసము. సుయోధనా! నేను, నా వెంట 
ద్రోణుడు, బాహ్గికుడు కలిసి శత్రువులను నాశనం చేస్తాము. అది నువ్వు 
చూడు." అని అన్నాడు. 


కాని సుయోధనుడు కర్గుని మీద పక్షపాత బుద్ధితో ఇలా అన్నాడు. 
"తెలిసో తెలియకో అందరూ పాండవులు గెలుస్తారు అని అంటున్నారు. 
మొదట్లో నిన్ను, ద్రోణుడిని, బాహ్లికుడిని నమ్ముకొని యుద్దానికి 
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దెగాను. కాని ఇప్పుడు చెపుతున్నాను! నాకు కర్టుడు, దుశ్శాసనుడు 
ఉంటే ఎవరి అండా అక్కరలేదు. నెను, వారు ఇద్దరూ ఉంటే విజయం 
మాదే!" అని అన్నాడు సుయోధనుడు. 

తన కుమారుడి మాటలకు ఏమీ అనలేక ధృతరాషుడు విదు 
రుని చూచి ఇలా అన్నాడు "విదురా! నా కుమారుడు కర్షునితో కలిసి 
మృత్యుపాశములలో చిక్కు కున్నాడు. ఈ సమయంలో ఏమి చెయ్యాలో 


చెప్పు." అని అడిగాడు. 


" మహారాజా! మన వాళ్ళ ger దుర్భలులయి వారిలో వారే ఇలా 
పోట్లాడుకుంటూ ఉంటే అది అర్జునునికి కార్యసాధనకు అనుకూలం 
కాదా! కాబట్టి అనవసరమైన మాటలు కట్టి పెట్టి పాండవులను పలిఎంచి 
సంధి వేసుకోండి, ” అనీ అన్నాడు విదురుడు, 


తరువాత ధృతరాష్ట్రుడు సంజయుని చూచి "సంజయా! నీవు 
మరలి వచ్చునపుడు అర్జునుడు నీతో ఏమన్నాడో చెప్పు! " అని 
అడిగాడు. 


దానికి సంజయుడు ఇలా అన్నాడు. "దివా! నేను వచ్చునపుడు 
అర్జునుడు మీ అందరికి చెప్పమని అన్న మాటలను వివరిస్తాను. 
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"సంజయా! ధర్మరాజు స్వయంగా మాకు రావలసిన రాజ్యభాగం 
ఇవ్వమని కోరుతున్నాడు. దర్పంతో వారు ఇవ్వక పోతే వారిని యుద్ధంలో 
చంపడం తప్పుదు." అని అన్నాడు. 

ఆ మాటలు విన్న ధృతరాష్టుడు ఆరోజుకు సభ ముగించాడు 
అందరూ వెళ్లిపోయారు. ధృతరాష్టుడు మాత్రమే ఉన్నారు. 


"సంజయా! నీకు ఇరు పక్షములలో ఉన్న వీరులందరూ తెలుసు 
యుద్దమేవస్తే ఎవరు గెలుస్తారో ఊహిచగలవా! " అని అడిగాడు. 


"Gar! ఈ విషయం నన్ను అడగటం కన్నా గాంధారిని, మీ 
తండి వ్యాసుడిని, అడగటం మంచిది. వారిని పలిపంచండి. ” అని 


అన్నాడు న 


వెంటనే ధృతరాష్ట్రుడు తన తండ్రి వ్యాసుని ధ్యానించాడు. 
గాంధారిని పలిపంచాడు. వ్యాసుడు సంజయుని చూచి "సంజయా! నీకు 
అన్ని తెలుసు. నేను వినేట్టు ధృతరాషుడు అడిగిన ప్రశ్నకు సమాధానం 


చెప్పు." అని అడిగాడు. 
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సంజయుడు వ్యాసునికి నమస్కరించి ఇలా అన్నాడు "Gora! 
నీవు పాండవుల సేనకు కౌరవ సేనకు గల తారతమ్య గురించి అడిగావు. 
పాండవుల పక్షాన శ్రీకృష్ణుడు ఉన్నాడు అతని తో సమానమైన వాడు 
కౌరవ పక్షంలో ఎవరున్నారో చెప్పు. పాండవులకు బలము శ్రీకృష్ణుడే. 
సమస్తలోకములు ఒకపక్క శ్రీకృష్ణుడు ఒక పక్క ఉంటే శ్రీకృష్ణుడే 
గెలుస్తాడు సత్యం, ధర్మం, న్యాయం ఎక్కడ ఉంటుందో అక్కడ BS) 
ప్పుడు ఉంటాడు. శ్రీకృష్ణుడు ఉన్నచోట జయం ఉంటుంది. శ్రీకృష్ణుని 
ఆశ్రయించిన వారికి జయము తప్పదు." అని అన్నాడు సంజయుడు. 


"Morar! శ్రీకృష్ణుని గురంచి నాకు తెలియక పోవడానికి నీకు 
తెలియడానికి కారణమేమి?" అని అడిగాడు. 


దానికి సంజయుడు ఇలా అన్నాడు. "లోకంలో విద్య, అవిద్య అని 
రెండు ఉన్నాయి. అవిద్య తో అలమటిస్తున్నవారు తమోగుణం 
ప్రధానంగా కలవారు విష్ణువును గురించి తెలుసుకోలేరు. విద్యా, వినయ 
భూషితుడు విష్ణువును గురించి తెలుసుకుంటాడు." అని అన్నాడు. 


" విద్య అనగా నేమి! ఏ విద్య వలన నీవు విష్ణువు గురించి 
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తెలుసుకున్నావు? అవిద్య ఎలా ఉంటుంది వివరంగా చెప్పు." అని 


అడిగాడు ధృతరాష్ట్రుడు. 


సంజయుడు ఇలా చెప్పసాగాడు. "Bar! దత మనిసిక్‌ 
సత్వ,రజస్తమోగుణములు ప్రధానంగా ఉంటాయి. నేను వాటికి 
లోబడను. నిర్వికారంగా పక్షపాత రహితంగా ఉంటాను. పవిత్రభావనతో 
ధర్మంగా ప్రవర్తిస్తాను. దీనినే విద్య అంటారు. దీని వలననే నేను విష్ణువును 
తెలుసుకున్నాను. నీకు గాని, వెరు ఎవరికైనా గాని విష్ణువును తెలుసు 
కోడానికి ఇది ఒక్కటే మార్గం, వేరు మార్గం లేదు. సై చెప్పినది కానిద్‌, 
దానికి భిన్నంగా ఉన్నది అవిద్య అంటారు." అని అన్నాడు సంజయుడు. 


పక్కనే ఉన్న కొడుకు సుయోధనుని చూచీ ధృతరాష్ట్రుడు 
"నాయనా సుయోధనా! సంజయుడు మనకు ఆప్పుడు కైెయోభిలాస్మి 
అతని మాట విను. శ్రీకృష్ణుని ఆ శయించు. నీవు, నీ తమ్ములు, నీ 
కుమారులు సుఖంగా ఉండండి. " అని అన్నాడు. 


దానికి సుయోధనుడు "తండి! ఈ లోకాలు సర్వనాశనం 
అయినా సరే నేను ధైర్యం వదలను. ఎవరినీ శరణు Hess." అని 


అన్నాడు . 
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"గాంథారీ! విన్నావా నీ కుమారుని మూటలు: వీడు జక SVL. 
నీతి బాహ్యుడు. గర్విష్టి. అసూయా ద్వేషాలు మాని నా మాట వినడు. 
వీడు చెడిపోతాడు. వీడికి బతుకు లేదు.” అని అన్నాడు నిర్వేదంగా. 


గాంధారి సుయోధనునితో ఇలా చెప్పింది. "కుమారా 
సుయోధనా! నీ ఐశ్వర్యములు, సంపదలు, రాజ్యము, నీ ఆయుషు 
ఎందుకు వదులుకుంటావురా! ధైవం భీముని రూపంలో వచ్చి నిన్ను 
చంపుతుందిరా! నీలాంటి అవినీతిపరుడు కూడా ఉంటాడా!" అని 
పలికింది. 


వ్యాసుడు ధృతరాష్ట్రుని చూచి "నీకు శ్రీకృష్ణుడు అంటే భక్తి. 
ఆరదుకె సంజయుని రాయబారిగా పంపాను. మంచి పని చెసాను. 
సంజయుని మాట విని శ్రీకృష్ణుని ఆశ్రయించు. రాగద్వేషాలు 
వదిలిపెట్టు. ఏకాగ SOS’ ఆరాధించిన వారికి శ్రీకృష్ణుడు చేరువ 
అవుతాడు. కామకోధములతో అలమటించే వారికి అతను దూరంగా 


ఉంటాడు." అని పలికాడు వ్యాసుడు. 


"మీరు చెప్పినట్టే చేస్తాను." అని అన్నాడు ధృతరాష్ట్రుడు. 
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"సంజయా! శ్రీ కృష్ణునికి వాసుదేవుడు అనే పేరు ఎలా వచ్చింది 
అని అడిగాడు ధృతరాష్ట్రుడు. 


దానికి సంజయుడు "Bar! శ్రీకృష్ణుడు అంతటా ఉంటాడు. అన్ని 
అతనిలో ఉంటాయి. అందువలన అతనికి వాసుదేవుడు అని పేరు 
వచ్చింది. ఇంద్రియని[గహంతో అతనిని ధ్యానిస్తే అతను వశం 
అవుతాడు. నీవు కూడా అన్ని చింతలను వదిలిపెట్టి శ్రీకృష్ణుని 


ఆశ్రయించు." అని అన్నాడు. 


అప్పుడు ధృతరాష్ట్రుడు "వ్యాసమహర్షి! నేను కూడా శ్రీ కృష్ణుని 
శరణు వేడుతాను. కాని నాకు నేత్రములు లేవు. శ్రీకృష్ణుని దివ్యమంగళ 
విగ్రహమును దర్శించలేను. నిరంతరము శ్రీకృష్ణుని సన్నిధానములో 
ఉండి అతనిని సేవించుచున్న వారు ఎంతటి పుణ్యాత్ములోకదా! " అని 


విచారించాడు, 


అంతట వ్యాసుడు వెళ్లిపోయాడు. దుర్యోధనుడు, సంజయుడు, 
గాంధారి కూడా తమ తమ నివాసములకు వెళ్లారు. 
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=o 
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rs SS భీప డు, ద్రోణుడు మొదలగు పెద్దల 
సం ుక్షంలో మీకు అపకారం చేసారు. కాని వారు ఈనాటికీ పశ్చాత్తాప 


పడలేదు. అట్టి వారిపై మనము జాలి, దయ, కరుణ చూపడం 


మంచిదా! అలాంటి క్రూరాత్ముల మీద 


మహా భారతం ఉద్యోగపర్వము తృతీయ అధ్యాయము 


చేతిలో 


కాబట్టి అలాంటి వారిని చంపడం చాలా తేలిక. కాబట్టి క్రూరాత్ములైన 


ము. దీనికి ఆలోచించ 
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౧ ఈ 
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రాజ్యం కట్ట బెట్టడం. ఇవే కదా! 


ఇలాంటి ఏరి మాటలు ఎలా మాట్లాడుతున్నాను? 
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పెదనాన్న ధృతరాష్ట్రుడు 


©, 


౦లో భాగం ఇవ్వడానికి అంగీకరించడు. ఇంక 


~ AD 


దిగ్విజయంగా నెరవేరుతుంది. నీ సంకల్పబలం 


ధర్మరాజును నూరు "ద్యూతంలో B.G09, మమలను. Doc సభలో 


అవమానించి 


అడవులకు పయిన ఆ దుర్మా Heo చంపదగ్గవారు. 
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మా మీద ఉన్న వాత్సల్యంలోనూ వారి మీద ఉన్న 


PSSM అని చెప్పావు. మేము కూడా 
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మార్చు వచ్చినదని. అనుకుంటాను, 


J arc 0 వాదికీ నచ్చ చెప్పరా! అన్నింటి? మించి నీవు అ ww టో: 7 
హితబోధ వారిని తప్పకుండా మా! 


WIS) విజయం సుం A do) 
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wd) తప్పదు. ఇంక నీమాయ మూటలు విన YE లో 


చేసూ తమ అంగీకారం తెలిపారు. 


GS ఇలా చెప్పింది. 


తరువాత ద్రౌపది తన అభిప్రాయం శ్రీకృష్ణు 


> రాజ్యాన్ని అపహరించి మమ OSD అడవులకు పంపినది చాలక 


GON) మాటలు చెప్పి పంపుతారా! 


ొటలకు ధర్మరాజు ఉబ్బిపోయి ఐదు ఉఊళ్లిచ్చినా చాలు అంటాడా! 


అదీ ఇవ్వకపోతే ఊరుకుంటాడా! ఏమి వింత? 
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oS ఇన్ని అవమానాలు సహించి 


కూడా తీసుకోకుండా ఊరుకుంటే పాండవులంతటి 


మనసులో భయం 
స్తాడని నమ్మకం నాకు లేదు. మరి ఆ కౌరవ సభలో 
మే చేస్తారో లేక మరల 


యుద్ధ వాతావరణం కనబడితే పాండవులు యు, 


అడవులకే వెళతారో వారికే తెలియాలి. 
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ఆని AP DOD. 
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మనస్సులో చెలరేగుతున్న అగ్ని. 


వినబడతాయా! కాటు WWIQO లఅల్పయి. AY ఇజం. అన 


న్టైనుడు కృష్ణుని చూచి - మో కృష్ణా! ఇరు వర్గాలకు 
మేలు కలిగేటట్లు చెయి 


ఠి 


bs ఇదే నేను చెప్పేది” అని అన్నాడు. 


మహా భారతం ఉద్యోగపర్వము తృతీయ అధ్యాయము 20 


ధర్మజు en ల 
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మధ్మల్‌ కుశస్థలము VEER : 


దృతరాష్పనికి తెలిసింది. వెంట నే 2 meee ఇ de Oye గ్‌ 


ఏడు పాండవ కారాదు హస్తినకు Ms DSA లి వరకూ 


sy | YOR TRDOD 
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చెయ్యడం మన mips: ఇంతకూ 


a 9 5h.) =~ స? శప్పు 92003? ”” 
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OD DS 


డు వెళ్లిపోయాడు. 


“కుమారా! ఇలాంటి కొరగాని పనులు మానుము. వీటివలన కీడు 


ప్ప మేలు కలుగదు. తరువాత నీ ఇష్టం.” అని అన్నాడు ధృతరాష్ట్రుడు. 


బెట్టుకున్నాడు. హస్తినాపురం ప్రవేశించాడు. 


మిగిలిన వారి యోగక్షేమములు విచారించడానికి తన 
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రూ ఆర్జించిన సంపదలు ఎందుకు: 


ఎవరూ లెక్కచెయ్యరు” అని ధర్మజునికి 


NOMS కరటురద్‌, _ తన 


కన్య 


అని కదా! అలాకాక పోతే 


రులు అత్యంత పరాక్రమ వంతులు కావా 


39 ~ ON మ ఆసలు ఆటీ 


0S జీవించడం క్షతియధర్మమని అలాకాకుండా పెరికి 


వారిగా జీవించడం అత్యంత హయము అని నకుల సహదేవులకు చెప్పు, 
తెలుసుక్‌నమని 


క పోతే ద్రౌపదిని అడిగి 
తీ దేవి. 


కవ కలికేంద లు 


పాండవులందరికి చెప్పు. 
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కుమారులు వీరులు. వీరోచిత మైన సుఖాలు మాత్రవే 


అని పలికాడు శ్రీకృష్ణుడు. 


దే > Q by ర 


డాలి. నిన్ను నమ్ముకున్న వారికి ఆపదలు 
ంతీదేవి. 


“౧ కృష్ణా! పాండవులకు తండి, Me 
వారి Sood Der Sas చు 


ee Be 99 ఎ అంతల 5 y. 
రావు కదా! - అని పలికింది కు 


నుండి బయలుదేరి సాత్యకి, కృతవర్మలతో 


మందిరమునకు వెళ్లాడు. 


ఎద కూర్చుని ఉన్నాడు. శ్రీకృష్ణుని రాక 
5 WARPED 08 ఎదురుపోయి SS, ని వచ్చాడు. 
సుయోధనుని, దుశ్శాసనుని ఆలింగనము ముకక 


మహా భారతం ఉద్యోగపర్వము తృతీయ అధ్యాయము 5 


ఆపద ఉన్న We 
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he శ షే HX - - x gi a Gia ape! 2 
} లీ. Geo ): Ne SG) TIO roxe} 


యమా చెప్పు! అలాంటి పుణ్యాత్ములకు హాని చేస్తున్న మీ 


మంచిది కాదు. కాబట్టి నేను విదురుని ఇంటిలో భోజనం 


SMO వద్ద సెలవు తీసుకొని విదురుని 
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నీవు వస్తున్నావని వార్త విన్న వెంటనే 


DAP అసలు వినకూడదని, పాండవులకు భాగం 


గాయ var) DoDaas late అయ్యారు. కను! 


అభ్యర్థన. ” అని పలికాడు విదురుడు. 


'వాలికదా! దానికి అనుగుణంగా చెయ్యాలి 


నుఢ్యలొ దానికి విఘాతం కలిగినా, దాని ఫలితం సెద్దిస్తు కర, 


ఇక్కడ నా మాట ఫలించక పోయినా, దాని ఫలం మాత్రం VAX 
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ధువులలో వైరం ఏర్పడితే, వారితో కొట్లాడి అయినా ఆ పగను 


అని పెద్దలు చెపుతారు. కాబట్టి ఎంత 
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మొదలగువారు. శ్రీకృష్ణునికి 


తనకు _అమర్చినా 


సాదరంగా  స్వాగతంపలికారు. _ శ్రీకృష్ణుడు 


ఆసీనుడె 


ఉన్నాడు. సభలొ 
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ae eo నకు. తెలియ శ ఏమున్నది! అయినా భరతవంశము 
ఎ కుటుంబాల వారికి మేలు కలిగేట్టు, 


రం వారిని నడిపించవలసిన బాధ్యత నీది. అయినా 


మంచిచెడ్డలకు నీవే ie. కాబట్టి ఇరు 
SOSH SMOG వారిని es బాధ్యత నీది! 
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ఎలో ఎవరున్నారో చెప్పు? 


© సమన్వితులు. అలాంటి వారు ఈ కొరగాని 
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మరణించకుండా నివారింపుము. 


ఇప్పుడు aon నికి ర్కెరణంగా DC 


మాడవలసింది నీవేకదా! 


వారిని ప్రేమతో 


తలి, తండి, బం (Sows , రకకుడవు. 


ట్టి మా వల్ల ఏమైనా అపరాధము ఉంటే మన్నించి, ఇలా కాదు wer 


నడచుకొనమని శాసించండి. ఏ నాటికి, మాకు నీవు అము 


మహా భారతం ఉద్యోగపర్వము తృతీయ అధ్యాయము న్‌ 


కలిగినప్పుడు, వాటిని రక్షించ శక్తి ఉండి కూడా, ఎవరైతే అశ్రద్ధ 


Sard , అది వారికే హాని కలిగిస్తుంది.” I 


కాక, ధర్మరాజు 


ఏ కున్న తీరు నీకు తెలుసు కదా! అతడు ఇంద్రప్రస్థ పురంలో 
గౌరవమూ DO, ప్రఖ్యాతులు తెచ్చిపట్టాడు. దిగ్విజయం 


మహా భారతం ఉద్యోగపర్వము తృతీయ అధ్యాయము a 


ఎనస్సుకు అది నచ్చక 
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"డు. ప్రాణాలతో వదలి వేసాడు. 


) ధరించి, ఆ దంభోదృవుడి 


వెంటనే కణ్వ మహా ముని లేచి “సుయోధనా! తన బలము 
ఎరుంగక గర్వముతో అహం 


ఆర్యకుని వద్దకు వెళ్లి విషయం చెప్పాడు. 


ప్పుడు ఆర్యకుడు 
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co” నెల హూ. eC) sf ee స్ట " 


. కాబట్టి సంబంధానికి నేను 


మహా భారతం ఉద్యోగపర్వము తృతీయ అధ్యాయము 40 


తక్కువగానే ఉంటుంది. ఎంతటి శక్తి సంపన్నులకైనా ధర్మ మార్గము 


నిలబడలేదు. నేను ఇదే పని 
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ఎస్తాను అని పట్టు పట్టడం మంచిది కాదు. అలాంటి వాడికి ఆపదలే 


యి. అందుకు TPOST మంచి ఉదాహరణ. 


నల్లగా ఉన్న BOD గుర్రములు 
'సమర్పించుకోమన్నాడు. గాలవుడు అశ్వములకోసం బయలు దే 


ఎక్కడ వెదికినా అలాంటి అశ్వములు దొరకలేదు. గాలవుడు ఆహార 


ఇక చోట. అతనికీ గరుత్మంతుడు 


గాలవునికి చిన్న నాటి స్నేహితుడు. 
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rose DROS హయముల కోసం బయలు దేరాడు. 


సంపాదీంచుకోముని Bay గరుత్మంతుడు 


యాడు. గాలవుడు కాశీ రాజు దివోదాసుకు మాధవిని ఇచ్చి రెండు 
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సైన్యంలో అర్జునుని ఎదిరించగల వాడు 
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కొసం స్నేహ హస్తం అందిస్తుంటే, నీవు నిరాకరించడం ముంగిటికి వచ్చిన 


లక్ష్మీ దేవిని నిరాకరించడం లాంటిది కదా ఆలోచించు.” అని ప 


మహా భారతం ఉద్యోగపర్వము తృతీయ అధ్యాయము . 


Y వో JN RRR ధి 
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మూ 2 న్యాయం ఆలోచించకుండా అలాగే 
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పయత్నం చేసావు. వారిని 


ఎ) నమ్మ్ముకు న్న సత్యం. థర్మం 


వారిని కాపాడాయి. ఇంకా నీ పగ చల్లారక జూదము 


అందులో ధర్మజు 


ఒకటి కల్పించావు. 


ని ఓడించావు. ఇంతటి దుప్టితికి కారకుడః 
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౩ మాటలకు కోపం వచ్చింది సుయోధనునికి. 
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సభవిడిచి BW. వారంతా ఒక గుంపుగా చేరి ఏదో ఆలోచిస్తున్నా 


| వీళ్లందరికీ కాలం మూడి నట్టుం 


మాతు (LINN 


గౌరవం నిలపడానికి ఇలాంటివారిని విడిచి పెడితే నష్టం లేదుకదా! 


కు ఇదే విధంగా వంశ ప్రతిష్టను నాశనం చేస్తుంటే నా బంధువులు 
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పిలిచాడు. “ నీవువెంటనే వెళ్లి గాంధారిని పిల్చుకొనిరా. కనీసం తల్లి 


Poe కీ 


| on 0 ; | | 
an Oy VONE wc 


గర్వం త్రో 


Coc కూడా ఉంటాడా! నీవైనను Day వాడిని శాంతింప చెయ్యి. 


2”? అని పలికి విదురునితో “నేన 


మహా భారతం ఉద్యోగపర్వము తృతీయ అధ్యాయము అ 


ర్తి wed 
కంసుని sone Sc 


తనిని బంధిస్తే సశ a 
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నుద్దేశించి ఇలా  అబ్నాయి 


ద కోపంతో ఇలా చెయ్యడం తగునా. 
నాకు అనుజ్ఞ ఇవ్వండి. నేను వారికి తగిన విధంగా బుద్ధిచెపుతాను 
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శ్రీమదాంధ్ర మహా భారతము ఉద్యోగపర్వము చతుర్థాశ్వాసము. 1 


శ్రీమదాం[ధ్ర మహా భారతము 
ఉద్యోగపర్వము 
చతుర్జాశ్వాసము. 


జనమేజయునికి వైశంపాయనుడు మహాభారత కథను ఈవిధంగా 
చెప్పసాగాడు. 


ఆ ప్రకారంగా శ్రీ కృష్ణుడు కురుసభనుండి బయటకు వచ్చాడు. 
అతనిని కొరవ ప్రముఖులు మర్యాదపూర్వకంగా అనుసరించారు. 
బయట దారుకుడు రధంతో సహా వేచి ఉన్నాడు. అప్పుడు శ్రీకృష్ణుడు 
తనతో వచ్చిన వారినందరిని చూచి “ఇంక మీరు ఉండండి నేను 
వెళతాను.” అని చెప్పాడు. 


అప్పుడు ధృతరాష్ట్రుడు కృష్ణుని చూచి, “కృష్ణా! కౌరవ పాండవులు 
కలిసి ప్రశాంతంగా జీవించడానికి నేను చేయ తగిన ప్రయత్నములు 
నేను చేసినాను. ఇది అందరికీ తెలుసు. నేను శుద్దుడననీ ఇందులో నా 
తప్పు ఏమీ లేదని నీకు తెలిస్తే చాలు. అందరికీ తెలిసినట్టే. నీవు 
తెలుసుకొనడమే నాకు ముఖ్యం.” అని అన్నాడు ధృతరాష్ట్రుడు. అప్పుడు 
కృష్ణుడు తనతో వచ్చిన బాహ్లిక, భీష్మ, ద్రోణ, కృప ప్రముఖులను చూచి 
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“సభలో జరిగినది అంతా మీకు తెలుసుకదా. మీరందరూ కనులారా 
మావారు. చెవులారా జిన్నారు. ఇప్పుడు మహారాజా ఇందులో తన తప్పు 
ఏమీ లేదు అంటున్నాడు. కావున నాకు ఇచ్చట ఉండవలసిన పని ఏమీ 
లేదు. నేను పోయి వచ్చెదను. ఇక్కడ జరిగినది అంతయూ 
ధర్మపుత్రునకు చెప్పవలెను కదా! ” అని వారికి చెప్పి రధం ఎక్కాడు. కాని 
కౌరవ ప్రముఖులు అందరూ అతని వెంట వచ్చారు. అందరూ కుంతీ 
దేవిమందిరమునకు వెళ్లారు. అక్కడ రధము దిగి కృష్ణుడు కుంతీదేవి 
దగ్గరకు వెళ్లాడు. కౌరవ సభలో జరిగినది అంతయూ కృష్ణుడు 
కుంతదెతికి చెసాడు; 


“కృష్ణా! కౌరవులు ఇన్నాళ్లు బాగా తిని పొగరుబట్టి జరగబోయేది 
తెలియకున్నారు అర్జునుని గాండీవము నుండి వచ్చు బాణయుల రుచి 


చూస్తేగాని వారికి బుద్దిరాదు.” అని పలికింది కుంతి. 


“అత్తా! నేను తిరిగి పాండవుల వద్దకు వెళుతున్నాను. వారికి 
చెప్పునది ఏమైన ఉన్నదా?” అని ఆడిగాడు, 


“క్షతియులు పరాక్రమమును నమ్ముకొని జీవించవలెను కాని వేరే 
మార్గము నిషిద్దము అని చెప్పు. ఉత్తమ వంశములో పుట్టినవారు, 


Printer friendly pages from Telugu Bhakti Pages http://www.telugubhakti.com 
For free downloads join http://groups.yahoo.com/group/TeluguBhaktiPages/ 


శ్రీమదాంధ్ర మహా భారతము ఉద్యోగపర్వము చతుర్థాశ్వాసము. 3 


క్షత్రియధర్మమును ఆచరిస్తారు. బుద్ధిహానులు ఏదో ఒకవిధంగా దీనంగా 
జీవిస్తారు. నీ బావమరుదులు సంధికోసం ఎంతో ప్రయత్నించారు. కాని 
అది కుదరలేదు. అదీ వారి మంచికే జరిగింది. క్షత్రియులకు వీరత్వము 
కులధర్మము. అర్జునుడు యుద్ధములో తన వీరత్వము చూపకుంటే 
నలుగురిలో పలుచనైపోడా. భీమునికి ఈ సంధి తగునా! అసలు 
వాళ్లమాటలు విని నీవు ఈ సంధికి రావచ్చునా! భగవంతుని దయవలన 
ఈ సంధి భగ్న మైనది. అయినా కృష్ణా! నాడు నిండు సభలో ద్రౌపదికి 
జరిగిన అవమానము పాండుపుతులు అప్పుడ మర్సిపోయారా! అప్పుడు 
ధర్మప్రకారము అడవులకు వెళ్లారు కాని ఇప్పుడేమయింది. తమకు 
రావలసిన అర్జరాజ్యము ఇవ్వకపోతే యుద్ధము చేసి తీసుకొనవలెనని 
ఒకరు చెప్పాలా! కౌరవులు ధర్మవిరుద్దంగా ప్రవర్తిస్తుంటే వారికి బుద్ది 


చెప్ప పనిలేదా! ” అని పాండవులకు నా మాటగా చెప్పు. 


“కృష్ణా! నేను ఇక్కడా బాగానే ఉన్నానని చెప్పు. వీరులుగా 
బతకమని వాళ్లకు చెప్పు నీవు పోయిరమ్ము.” అని పలికింది కుంతీదేవి. 


తరువాత శ్రీకృష్ణుడు తనతో వచ్చిన వారందరినీ ఇంక ఉండమని 
చెప్పాడు. కర్ణుని చూచి “కర్ణా! రావయ్యా! ఊరి పొలిమేర వరకూ నన్ను 
సాగనంపవా! ” అని తన చెయ్యి అందించి రధం ఎక్క మన్నాడు. కర్గుడు 
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శ్రీకృష్ణుని చెయ్యిపట్టుకొని రధం ఎక్కాడు. రధం హస్తినాపురం వదలి 
పెట్టింది. కర్ణుని రధం కృష్ణుని రథాన్ని వెంబడించింది. 


తరువాత ధృతరాష్ట్రుడు మరల తన కొలువ కూటమునకు వెళ్లాడు. 
అందరూ కూర్చుని జరిగిన విషయములు చర్చించుకుంటున్నారు. 
“వముహారాజా! అదేమిటి కుంతీ దేవి అలా మాట్లాడింది. మాకు ఆమె 
మాటలు చాలా ఆశ్చర్యము కలిగించాయి. కృష్ణుడూ అలాగే 
మాట్లాడాడుకదా. ఇంక ధర్మజాునికి పట్టపగ్గాలుండవు. ఏమి 
జరుగుతుందో ఏమో.” అని భీష్ముడు, ద్రోణుడు సుయోధనుని చూచి 
సుయోధనా! ఇప్పటికి qoasBonSS Se. నీవే Bowd BE 
ధర్మపుత్రుని కలుసుకో. దారి మధ్యలో శ్రీకృష్ణుని కలుసుకో. సమస్యను 
శాంతియుతంగా పరిష్కరించుకో. మేము జీవన సంధ్యలో ఉన్నాము. ఈ 
వయసులో మాకు ఈ యుద్ధము ఏల తెచ్చిపెట్టెదవు. తరువాత నీ ఇష్టం. 
aos నేము. BE వస్తాము అన హాతవు పలికి సభను. odo 
వెళ్లిపోయారు. తరువాత ధృతరాష్టుడు సభ చాలించాడు. 


అక్కడ శ్రీకృష్ణుడు SHO తో కలిసి ఊరి బయటకు వెళ్లాడు. 
కర్ణుని రధం అతనిని అనుసరించింది. ఒక నిర్భన ప్రదేశంలో తన రధం 


Printer friendly pages from Telugu Bhakti Pages http://www.telugubhakti.com 
For free downloads join http://groups.yahoo.com/group/TeluguBhaktiPages/ 


శ్రీమదాంధ్ర మహా భారతము ఉద్యోగపర్వము చతుర్థాశ్వాసము. 5 


ఆపించాడు శ్రీకృష్ణుడు. తమ మాటలు ఎవరూ వినడం లేదు అని ధృ 
వపరుచుకొని కర్గునితో ఇలా అన్నాడు. 


“కర్ణా! నీకు పెద్దలంటే గౌరవము. నేను చెప్పినది సావధానంగా 
విను. కుంతీదేవి కన్యగా ఉన్నపుడు, దుర్వాసుని మంత్ర మహిమ BS, 
సూర్యుని వలన నిన్ను కన్నది. నీవు కుంతీ పుతుడువు. పాండవులలో 
పెద్దవాడవు. నీవు తన అన్న అని తెలిసిన ధర్మజుడు నీకు సాష్టాంగ 
ప్రమాణము చేస్తాడు. నీకు పట్టాభిషేకము చేస్తాడు. నీవు ఈ కురు 
సామ్రాజ్యానికి చక్రవర్తివి అవుతావు. నీవు చక్రవర్తిగా రధంలో వస్తుంటే, 
యువరాజు యుధిస్టిరుడు నీకు వింజామరలు వీస్తాడు. వాయు 
పుత్రుడు నీకు ఛత్రము పడతాడు. సవ్యసాచి అర్జునుడు నీ రథానికి 
సారథ్యం వహాస్తాడు. పాంచాల, యాదవ రాజులు నీ వెంట వస్తారు. 
అభిన్యుడు మొదలగువారు నీ చుట్టూ ఉంటారు. ఇట్టి మహేంద 
వైభవము అనుభవిస్తూ నీవు ఈ భూమండలాన్ని పరిపాలించు. Sor! 
ఇంకొక చాపము. కూజా కలదు: ద్రౌపది తన BSeo అదు మందితో 
పాటు నిన్ను ఆరవ భర్తగా పొందుతుంది అని రహస్యంగా చెప్పాడు కృ 


షే 


పుడు. 
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( ఈ సందర్భంలో మనము మూలప్రతులలో ఏమి ఉన్నదో చూద్దాము. 
ఎందుకంటే ద్రౌపదిని గురించి కృష్ణుడు అలా మాట్లాడాడా అని 
DODO కలగడరి'సహజరి, 

సంస్కృత మూలంలో “AQ చత్వాం తథాకాలే ద్రౌపద్యుపగమిష్యతి.” 
అని ఉన్నది. తధా కాలే అంటే ఎవరికి తోచిన అర్ధం వారు తీసుకున్నారు. 
ఇంక తిక్కనగారి భారతంలో “పాంచాల రాజపుత్రియు నంచితముగ 
నిన్ను బొందు wed SHS.” ఇక్కడ పొందు, వరుస అనే పదాలు 
ఉన్నాయి. వీటికి ఎవరికి తోచిన అర్థం వారు తీసుకున్నారు. ఇంక 
తిరుపతి వేంకట కవులు రచించిన “పాండవోద్యోగము” అనే నాటకంలో 
“నిన్నా సతి పెండ్డియాడగల WS భర్తగ సూర్య నందనా” అని ఉన్నది. 
పెండ్లి, భర్త అనే మాటలు ఈనాటకంలో మాత్రం వినబడ్డాయి. 


ఇక్కడ ఒక విషయం గమనించాలి. సాధారణంగా మనం మాట్లాడు 
కొసటప్పుడు ఆ అమ్మాయి నీకు వరుస అవుతుంది అంటారు. అంటే 
పెండ్లి చేసుకోడానికి వరుస అవుతుంది అని అంతేగాని పెండ్లి 
చేసుకున్నది అని కాదు కదా. సాధారణంగా మేనత్త మేనమామల పిల్లలు 
వరుస అవుతారు. ఇక్కడ కూడా ద్రౌపది నీకు ఆరవ వరుస 


అవుతుంది అని అన్నాడె కాని నిన్ను పెండ్లి చేసుకుంటుంది అని 
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అనలేదు కదా. ఈ విధంగా అర్థం చేసుకుంటే కృష్ణుని పాత్ర బొచిత్యానికి 
భంగం కలగదు అనినా భావన. ) 


ఈ మాటలు విన్న SCH కృష్ణునితో ఇలా అన్నాడు. “కృష్ణా! నీవు 
చెప్పు నతిషయములు ఎను కూడా విన్నాను, HW08BH నన్ను (NOHO, 
నిర్ణయగా నన్ను ఒక నదిలో వదిలి పెడితే, దయతో నన్ను ఒక 
సూతుడు తెచ్చి పెంచి పెద్ద చేసాడు. తన కుమారులతో సమానంగా 
నన్ను పెంచాడు. ఆ సూతుని భార్య కూడా నన్ను తన కన్న కొడుకు కన్నా 
మిన్నగాపెంచింది. ఇప్పుడే అన్నావు కదా. నేను పెద్దలను గౌరవిస్తాను 
అని, ధర్మం తెలిసన వాడిని అని. నాకు సూత కులాచార ప్రకారం అన్ని 
కర్మలు జరిగాయి. కాబట్టి నేను కూడా నా తల్లితండ్రులకు నా విద్యుక్త 
కర్మలు OSGowdser. అలా చేయకుండా ఇప్పుడు నెను 
రాజకుమారుడిని అని పాండవుల దగ్గరకు రావడం న్యాయమా! ధర్మ 
మూ! సీఐ చెప్పు ఉక సూతుడిగా నాకూ బంధువులు, పోదరులు, 
మిత్రులు ఉన్నారు. వారిని విడిచి పెట్టడం ధర్మమా! ఇంతటి చక్రవర్తి 
నన్ను సూతుడు అని కూడా చూడకుండా నన్ను తన తమ్ముళ్లకంటే 
మిన్నగా చూచుకుంటున్నాడు. నన్ను ఒక రాజును చేసాడు. అటువంటి 
సుయోధనుని యుద్ధం ముంచుకొస్తున్న వేళ విడిచి పెట్టడం ధర్మ మా! 
పైగా సుయోధనుడు నన్ను అర్జునునికి దిటుగా భావిస్తున్నాడు. అతడి 
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నమ్మకం నేను ఎలా వమ్ము చెయ్యగలను. నేను అర్జునునితో యుద్దం 
చేయకుండా తప్పుకుంటే లోకులు నవ్వరా! నేను ఇప్పుడు పాండవులతో 
DOS అది అర్జునునికే అపకీర్తి కదా! నాకూ అవమానమే కదా! కృష్ణా! 
HS SDB నువ్వు తప్పాను. Sood Seogoosnoen I588 
తలియసీయకుండా 98 MSDS చాముకో. ఎంతుకంటె 
ధర్మపుత్రునికి నేను తన అన్న అని తెలిస్తే రాజ్యాధికారానికి ఒప్పుకోడు. 
అలాంటి ధర్శత్ముడు ఈ భూమిని పరిపాలించడమే న్యాయంకదా! 
ధర్మరాజు యజ్ఞం చేస్తున్నాడు. అందులో మిగిలిన పాండువలు 
బుత్విక్కులు. నీవు వారిని నడిపించే ఉపద్రష్టను. ఆ యజ్ఞంలో 
కౌరవులు అనే పశువులను సంహరించి హోమం చేస్తారు. ఆ 
ధర్మయజ్ఞంలో పుణ్యభూమి అయిన కురుక్షేతములో మేము 
అందరమూ సద్గతులు పొందుతాము.” అని పలికాడు కర్లుడు. 


“ కర్ణా! నేను చెప్పిన మాటలు నీవు వినడం లేదు. నీకు అర్జునుని 
మీద మాత్సర్యము ఉన్నది. నీకు అర్జునుని చేతిలో పరాభవమో, 
మరణమో తధ్యము. అంతేకాని నీవు అర్జునుని గెలువలేవు. ఈ 
యుద్దంలో పాండవులే గెలుస్తారు. కాబట్టి నీవు హస్తినకు పోయి అక్కడ 
భీష్మాదులకు, వెంటనే యుద్ధమునకు మహూర్త నిర్ణయము చెయ్యమని 


చెప్పు. అని అన్నాడు కృష్ణుడు. 
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“కృష్ణా! అది నీవు వేరే చెప్పాలా. అందుకే కదా నేను పాండవుల 
వద్దకు రానన్నది. పైగా ఈ యుద్దానికి నాతో పాటు శకుని, 
దుశ్నాసనుడు కూడా కారణం. వారు పాండవులతో కలిస్తే కదా నేను 
కలవడానికి. అది అసాధ్యం కాబట్టి ఇది అసాధ్యం. కృష్ణా! నేను 
యుద్దంలో గెలిస్తే మరల నిన్ను చూస్తాను. లేకపోతే స్వర్గంలో నీ 
దివ్యమంగళ విగ్రహం చూస్తాను. ఇంక నాకు సెలవు ఇప్పించు” 
అన్నాడు కర్గుడు. 


తరువాత కర్గుడు తన రథం ఎక్కి హస్తినాపురం వెళ్లిపోయాడు. 5) 
AVES) తన రధం మీద ఉపవ్లావ్యమునకు ప్రయాణం అయ్యాడు. 


ఆ సమయంలో విదురుడు కుంతీ దేవి మందిరమునకు వెళ్తాడు. 
“అమ్మా కురతదెవీ! కురు కరకర wocsBow Ddor కురు పాండవ 
యుద్ధం దాపురించింది. ఎవ్వరు కూడా శ్రీకృష్ణుని మాట మన్నించలేదు. 
యుద్ధం ఆపలేదు. అయినా కౌరవులకు పాండవుల బలపరాక్రమములు 
ముఖ్యంగా అర్జునుని గాండివం సంగతి తెలిసి కూడా, వారు ఈ 
యుద్దానికి సిద్ధపడ్డారు. ఏమి జరుగుతుందో ఏమిటో! ” అని ఆందోళన 


a 


wee 
టి 


Printer friendly pages from Telugu Bhakti Pages http://www.telugubhakti.com 
For free downloads join http://groups.yahoo.com/group/TeluguBhaktiPages/ 


శ్రీమదాంధ్ర మహా భారతము ఉద్యోగపర్వము చతుర్ణాశ్వాసము. 10 


కుంతీ దేవి ఏమీ మాట్లాడలేదు. తరువాత విదురుడు తన 
మందిరానికి వెళ్లాడు. కాని కుంతీ దేవి మనసులో ఇలా అనుకుంది. 


“కేవలం రాజ్యం కోసం, సంపదల కోసం తన వారిని చంపుకోడం 
ధర్మం అవుతుందా? కాని యుద్ధం చెయడం. అంటె దుఖం కొని 
తెచ్చుకోవడమే కదా! అది క్లేశ రహిత కార్యము ఎలా అవుతుంది. 
భీష్ముడు, ద్రోణుడు, Sido, వీరి వీరావేశము చల్లార్చడం అంత 
సులభం కాదు కదా. SHA మనసు ఎప్పుడూ పగతో రగిలిపోతూ ఉంది. 
కాని మిగిలిన వారికి యుద్ధం మీద అంత ఉత్సాహం ఉన్నట్టు లేదు. 
SHAE తన జన్మ వృత్తాంతం చెప్పి పాండవుల మీద ప్రేమ కలిగిస్తే ఎలా 
ఉంటుంది? అప్పుడు Std యుద్ధం మాను కొనే అవకాశం ఉంది 


2 


Sor!” అని ఆలోచించింది. ఎలాగైనా SHY కలుసుకోవాలని 


నిశ్చయించుకుంది. 


ఆ సయమంలో Std అనుష్టానం చేసుకోడానికి గంగానది 
తీరానికి వెళ్లాడని తెలుసుకొని అక్కడకు వెళ్లింది. కర్ణుడు అనుష్టానం 
పూర్తి చేసాడు. అక్కడ కూర్చుని ఉన్న కుంతీదేవిని చూచాడు. తన 
గోతనామాలు చెప్పుకొని అభివాదం చేసాడు. 
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“అమ్మా కుంతీదేవీ! తమరు వచ్చిన కార్యము తెలుసుకొన 


వచ్చునా!” అని అడిగాడు. 


“కుమారా! నీవు సూత పుతుడికి కావు.నీవు సూత కులములో 
జన్మించలేదు. నా వివాహం కాకముందు నేను కుంతిభోజుని ఇంటిలో 
ఉండగా ఒక మంత ప్రభావమున సూర్యుని ప్రత్యక్షం చేసుకున్నాను. 
అతని వలన నీవు నాకు జన్మించావు. కాబట్టి నేటి ధర్మము ప్రకారము 
నీవు కూడా పాండు పుత్రుడవే. కాబట్టి నీవు క్షత్రియుడవు. మరొకరికి 
సేవ చెయ్యవలసిన అవసరం నీకు లేదు. ధర్మరాజు మొదలగు పాండు 
పుత్రులకు, దుర్యోధనాది కౌరవులకు నీవే పెద్దవాడవు. నీవే చక్రవర్తీవి. 
ఈ లోకాన్ని అంతటిని పరిపాలించు. ఇంకా రాధేయుడుగా ఉండే 
అవసరం నీకు లేదు.” అని చెప్పింది. 


ఆ సమయంలో సూర్యబింబమునుండి ఒక వాణి వినిపించింది. 
“ఇద్‌ నిజము. ఆమవెస్పీనప్రకారంనడుచుకో!” అని వినిపించింది. 


అన్ని విన్న కర్ణుడు కుంతీదేవి తో ఇలా అన్నాడు. “అమ్మా కుంతీ 
Bo! తపు BASE సజు శాన సను తెప్పునద్‌ కూడా oxo. OX 
నన్ను క్షతియోచితమైన సంస్కారములకు దూరం చేసావు. ఇప్పుడు 
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నన్ను క్షతియుడనీ నీ కుమారుడననీ అనడం భావ్యమా! నేను సూర్యుని 
వలన పుట్టాను. నా జన్మ నిందించ తగినది కాదు. కాని ఆ విషయం 
రహస్యంగా ఉంచబడింది. ఇప్పుడు దానిని అందరికీ తలియచెయ్యడం 
ఏం బాగుంటుంది చెప్పు. అర్జునుడు అమిత పరాక్రమంతో ప్రఖ్యాతి 
చెందుతుంటే, నేను భాస్కరుని వలన కుంతికి పుట్టాను అని 
చెప్పుకుంటూ వారి పక్షంలో చేరితో, నేను అర్జునునికి భయపడి 
పాండవులతో చేరాను అని అనుకోరా! అమ్మా! నేను సుయోధనుని 
వలననే పేరు ప్రతిష్టలు గడించాను. ఇప్పుడు, ఈ యుద్ద సమయంలో 
అతనిని విడిచి పెట్టడం భావ్యమా! ప్రస్తుతం నేను సుయోధనుని ఉప్పు 
తిని జీవిస్తున్నాను. అతనికి ద్రోహం తలపెట్టలేను. అలా చేస్తే సాటి 
రాజులు నన్ను నిందించరా! కాబట్టి నేను సుయోధనుని కొరకు నీ 
కుమారులతో యుద్దం చేస్తాను. ఇది నా నిర్ణయం. ఇది మారదు. నీవు 
అడుగుతున్నావు కాబట్టి ఒక విషయం కపటం లేకుండా చెపుతాను. 
ధర్మరాజు, భీముడు నకుల సహదేవులు నాకు ఎదురుపడినా వారిని 
చంపను. అర్జునుని మాతం చంపి తీరుతాను. ఎందుకంటే నెను 
అర్జునుని చేతిలో చచ్చినా, నేను అర్జునుని చంపినా నాకు పేరు వస్తుంది. 
అర్జునుడు చచ్చినా, నాతో కలిపి నీకు కుమారులు ఐదుగురు. నేను పోతే 
అర్జునునితో నీకు ఐదుగురు కుమారులు. నీకు ఆరుగురు కుమారులు 
అనే మాట వదలి పెట్టు. ” అని పలికాడు కర్గుడు. 
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“ఏమి చేస్తాం. విధి ఎలా రాసి పెట్టి ఉంటే అలా జరుగుతంది. నీవు 
అన్న మాట ప్రకారం అర్జునుని చంపడానికి నేను ఒప్పుకుంటున్నాను. 
మిగిలిన వారిని వదిలి పెట్టు” అని అన్నది. దానికి సమ్మతించాడు 
కర్ణుడు. తరువాత అక్కడినుండి వెళ్లిపోయింది కుంతీ దేవి. 


ఇంతలో శ్రీకృష్ణుడు ఉపప్లావ్యం చేరుకున్నాడు. ధర్మరాజు, 
భీమాదులు శ్రీకృష్ణునికి ఎదురేగి అతనికి స్వాగతం చెప్పారు. 


“ధర్మజా! దుర్యోధనాదులకు కళ్లు మూసుకుపోయాయి వారు నా 
మాటవినలేదు. యుద్ధం తప్పదు.” అని అక్కడ జరిగిన విషయములన్ని 
చెప్పి తన మందిరమునకు వెళ్లిపోయాడు. ఆరోజు రాత్రి శ్రీకృష్ణుడు 
పాండవుల వద్దకు వెళ్ళాడు. 


“ధర్మజా! నేను స్నేహ పూర్వకముగా ఎన్నో మాటలు చెప్పాను. కాని 
నా మాటలు సుయోధనుడు పెడచెవిని పెట్టాడు. ఏవేవో మాటలాడి 
నన్ను హేళన చేసాడు. అవన్ని చెప్పి ప్రయోజనం ఏమిటి! ” అని అన్నాడు 


కృష్ణుడు. 
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“కృష్ణా! సుయోధనుడు అలా నిన్ను హేళన చేసి మాట్లాడు 
తున్నప్పుడు సభలో ఉన్న ధృతరాష్టుడు, భీష్మాదులు ఏమీ అనలేదా? 


6699 


అతనిని వారించలేదా? అని అడిగాడు ఆతురతగా. 


“ధర్మజా! ధృతరాష్ట్రుడు తన శాయశక్తులా ప్రయత్నించాడు. 
కాని దుర్యోధనుడు వినలేదు. నేను కూడా శంతన మహారాజు వంశము 
గుంతల &% Sold, ధృతరాష్ట్రుని పుట్టుక (pBod, మ తంరడగోరు 
చేసిన రాజ్యవిస్తరణ గురించి, మీరు రాజసూయయాగం చెయ్యడం, 
కపటద్యూతంలో మీ రాజ్యం అపహరించి మిమ్మల్ని 13 ఏళ్లు అడవులకు 
పంపడం మీరుపడ్డ కష్టములు అని వివరించి చెప్పాను. మీకు 
న్యాయప్రకారం రావలసిన రాజ్యభాగం ఇవ్వకపోతే కౌరవ నాశము 
తప్పదని మొహమాటం లేకుండా చెప్పాను. సభలోని వారందరూ కూడా 
వారికి తోచినట్టు చెప్పారు. కాని దుర్యోధనుడు వాటిని పెడచెవిని పెట్టి 
సభలో నుండి తన అనుయాయులతో బయటికి వెళ్లిపోయాడు. 
తరువాత ధృతరాష్ట్రుడు నెంటన గొంధారిని సభకు సిలొందాడు. 
గాంధారి సుయోధనుని సభకు రమ్మని పిలిచింది. ఆమెకూడా 
సరూరాధనుడ. MS) Sod మాటలు BayoS. కాని సుయోధనుతు 
వినలేదు. తన వారిని యుధ్ధానికి సమాయత్తంచేసాడు. నేను కూడా 
కొరత కొపర తెచ్చుకొని బెదిరించాను. మరల కార్యసాఫల్యం కోసం 
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శాంతం వహించాను. నాకు తోచిన ధర్మములు S Gourd. 
సుయోధనుడు వా. మీద అలపయోగానికి దిగాడు, నను. కొన్ని 
మాయలు ప్రదర్శించాను. ధర్మజా! నేను వారితో సంధి కొరకు నా 
శాయశక్తులా పోరాడాను. కాని ప్రయోజనం లేకపోయింది. ఇంక 
యుద్ధం తప్పదు. మీకు ఎలా తోస్తే అలా చేయండి.” అని ముగించాడు 


కృష్ణుడు. 


తరువాత ధర్మరాజు తమ్ముళ్లను చూచి “శ్రీకృష్ణుడు కురు సభలో 
జరిగినది అంతా చెప్పాడు. ఇంకా అనుమానం ఎందుకు. యుద్ధ 
సన్నాహాలు చెయ్యండి. ” అని పలికి మరల కృష్ణుని చూచి “కృష్ణా! మా 
మనసులోని మాట, ధార్తరాష్ట్రుల మనసులోని మాట ఎరిగిన వాడవు. 
ధర్మహాని లేకుండా చేయవలసిన కార్యము నిర్వయింపుము” అని 
కరా 


“నిజమే ధర్మజా! ప్రస్తుతం యుద్ధం తప్ప తరుణోపాయం లేదు 
పైగా మీ తల్లి కుంతీ దేవి కూడా యుద్ధంచెయ్యడమే తక్షణ కర్తవ్యంగా 
కుకు BAM® BwyoB.” అతతన్నాతు 
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“కాని కృష్ణా! ఈ కారణంగా నా బంధు వర్గమును యుద్ధములో 
చంపడానికి నా మనస్సు అంగికరించడం లేదు. కాబట్టి ధర్మము హితము 
అయ్యే మార్గము అన్వేషించండి. ” అని పలికాడు. 


దానికి అర్జునుడు “అన్నయ్యా! ఏది ధర్మమో, ఏది హితమో 
మనకేం తెలుసు. అన్ని తెలిసినవాడు కృష్ణుడు. పైగా మన తల్లిగారు 
చెప్పిమాటల వలన మన సందేహాలు తీరిపోయాయి. తల్లిగారే యుద్ధము 
తక్షణ కర్తవ్యమని ఆదేశించారు కదా! శ్రీకృష్ణుడు కూడా యుద్ధమే 
సరియైన మార్గమని చెప్పాడు. ఇంక అనుమానం ఎందుకు?” అని 
పలికాడు అర్జునుడు. 


“అఖిల ధర్మజ్ఞాన ఘనుడు కృష్ణుడు చెప్పిన తరువాత అతని 
మాటకు తిరుగు లేదు. యుద్ధసన్నాహాలు చెయ్యండి. మనకు ఉన్నది 
ఏడు అక్షాహిణుల సైన్యం. దానిని సమర్ధవంతంగా నడిపేవాడు, 
భీష్మునికి దిటుగా మనకు సైన్యాధి పత్యం వహించేవాడు మనలో 
ఎవరున్నారో వెదకండి. అలాంటి వ్యక్తిని మనం సర్వసైన్యాధ్యక్షుడిగా 
అభిషేకించాలి” అని ఆదేశించాడు ధర్మరాజు. ఆ మాటలు విన్న 
సహదేవుడు ఇలా పలికాడు. 

(మహాభారతము ఉద్యోగపర్వము చతుర్జాశ్వాసము మొదటిభాగము.) 
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ve గ న ను స అనివార్యమైనది. avis) స( Sa Fo a రాణుల 


Non “KX \ 
“గంగ, 


డు. ద్రౌపది వద్దకు వెళ్లి పాండవులు అందరూ ఆమెదగ్గర 


9 


ద్దాము. ” అని పలికి దుశ్నాసనుని 


Q 


a ar Q 


ప్రకటించారు. 


5 ట్‌ SY HD ఉన్నాడు. 


౦ మీమీద ఉన్నది. కాబట్టి మీరు మన 


రి. ” అని ప్రార్థించాడ i 


OOD చాలా దుతుంచాడు 


కు వవాచుు ధర్మరాజు, అతని 


అర్జును శు అంటి అభిమ 


ae అందుకే పాండవులను ఒక కోట సిలువ నీయ Sows, 


మానమే కదా! కాని అతనికి 


ని నేను పిలిచినప్పుడు గదా నువ్వు రావలసినది. నాకు 


డు నన్ను కాపాడటానికి వీరందరూ ఉన్నారు. నీ సాయం 


ఆ సమయంలో ఒక రోజు రాత్రి ధృతరాష్టు 


స bby antl SAY మాల్‌ 


దుశ్శాసనుడు, Se, శకుని త్రో 
ఉలూకుని ధర్మరాజు వద్దకు రాయబారం పంపాడు. ధర్మరాజు సభ సి 
ఉండగా, శ్రీకృష్ణుడు, పాండుకుమారులు, దృపదుడు, విరాటుడు 

JOLT ఉండగా చెప్పమని కొన్ని మాటలు చెప్పి పంపాడు. ఉలూకుడు 


వెంటనే ధర్మరాజు వద్దకు వెళ్లాడు. 


కు సభకు ఈడ్చుకొని వస్తుంటే 


ముదగా మింగుతాము. తరువాత దోణుడు, తరువాత కరుడు 
ట్‌ (x) 


య్‌ 


అంతా వివరించాడు. 


ప్రకటించారు. అని సంజయుడు ధుతరాషునితో చెప్పాడు. 


ఉంటాడుతాని 968 తనంతో పార పోవడానికి వెనుకాడడు. ఎప్పుడు 


కూడా అర్ధ రథు aS.” అని పలికి కర్ణుడు అక్కడ ఉన్న అందరిని చూచి 
స్త సళ |. కూత గ డని నమ్మవ+ గ నా! రాణ సా( [ఆక వై క రవ \>) 


PPC! 'సూతనందనా! నీ Sos చా గురించి నెను Days Sow 


ఎందుకు!” అని కర్గుని శాంత పరచి, భీష్ముని చూచి 


"సుయోధనా! సను పాండవుల పక్షంల్‌ ఉన్న 
SOD నొచ్చుకుంటుంది. నికు ఎలా 


తెలియదు. మధ్యలో నాకు ఎందుకు చెప్పు. పాండవ 


డం మంచిది. అని అన్నాడు. కాని 


నాసాకు soS లము HB Ba చెప్పమని అడిగాడు. తప్పని 


శు. అతని తమ్ముడు ధృష్టద్యుమ Gs . 


పెతామహా! అదేమిటి మీరు శిఖండిని ఎందుకు చంపలేరు 


అతను మీకన్నా బలవంతుడా. 


ుుమార్తెలకు స్వయంవరం ప్రకటించాడు. నేను ఆ 


ను . కాశీరాజు బద్ద కూతురు అంబ 


- es నా న మ S25 చ్చింది. |e శయ కాశీరాజుకు 


. కాని మరొక విధంగా 


మ " or 9 = wl 4 ) ; C న య RE 2 ' 
అడగండ. సేతు కారీరాజు HSFBED అయిన ఆ ముగుడు కన 


అనగా అంబ, అంబిక, అంబాలిక అనె కన్యలను ౩ ట్టి నా రథం మీట 


పెట్టుకొని బలవంతంగా హస్తినాపురానికి తీసుకొని వ 


మ్ముడు విచిత్ర వీర్యుని వివాహం చేసుకోమునాను, 


ండి. ” అని ప్రార్థించింది. నాతప్పు స 


వెంటనే సాదరంగా సగౌరవంగా అంబను సాళ్వుని 


> మా తండి గారికి తెలియదు. అందుకని 


అనర్ధం జరిగింది. ఇందులొ 


కక, అనే నెపంతో 


పరశురాముని త మహా తపస్వి జమదగ్ని. త్రేతాయుగంలో 


మారినా, మనుషులు 
లు మారలేదు. ఇది చరిత్ర 


"రమయ్యాను. ఇటు సంసార 
యాను. ఇంక నాకేది దిక్కు దిని కంతా 


బను చూసి ఆమె చరిత అంతా వివరంగా చెప్పాడు. 


ఆహ్వానించారు అర్హ 5 పాద్యాదులతో సత్కరించారు. హోత్రవాహనుడు 


సరస స్వతి తీరంలో విడిది షు: 
నా గురువుగారు పరశురాముని వద్దకు వెళ్లాను. ఆయనకు CF g 


తొసుకొని వచ్చిన WED మరల ఎందుకు తిరస్కరించావు. 


ఏంటనే ఈమెను నీ తమ్ముడికి ఇచ్చి వివాహం చెయ్యి. అంతేకాని ఈ 


ie x, : LEAN MM KE a, ORS i OF ne WEE ae 
(ప్రకారం అనాధగా వదిలి పెట్టడం మంచిది కాదు. GD పలికాడు 


ఏవర్లుడు అతనికి సారధిగా 


. గురువుగారికి నమస్కరించాను. మా 


మూలో 


బ్రాహ్మణులు 


ఆయున ఆశీర్వాదవ ae తీస గ ” అని 


ధర్మము చెయ్యడం ఇష్ట పడక నీతో యుద్ధం 
చేసాడు కాని అతనికి నీ మీద ఎలాంటి విరోధము లేదు. 


) నీ శిష్యుడు. అతః ge 


సందర్శించింది. ఒకరోజు నీ తల్లి గంగాదేవి ఆమె వద్దకుపోయి “ఆ 


ని శపించింది. అంబ చిరునవ్వు నవ్వింది. నీ తల్లి 


eos మ - ee వెల్లింది. 


ve) దె కంలో నదిగా ప్రవహిం 
)లంతో తన శరీరాన్ని యధాతథంగా 


ఆయన భార్య సంతానం కొసం బెంగ పె ని: 


పైగా ద్రుపద మహారాజుకు భీష్ముని మీద కోప 


కాని రహస్యం ఎంత కాలం దాగుతుంది. శిఖండి భార్య తన ౯ ros ఈ 
క DHOMO Dodd CS మహారాజు 
DOO. దశార్ల మహారాజు ఒక దూతను ద్రుపదుని 


SOD పరసాడు. ఆ దూత దుపటుని వదకు పోయి ఇలా DarcH. 
Q యి 


Do 


యం చెప్పింది. దాసి 


కుమారుడు అని అబద్ధం చెప్పి 
సావు. దీని వలన నీకు a 


అయింది. తన మగతనం గురించి రెండు రాజ్యాలు యుద్దం 


అవుతుంది. ' అని జరిగినది అంతా సవిస్తరంగా తెలిపింది. 


ఏ పని. నా మగతనం 


Vs 


శిఖిండ చెప్పినది అంతా వి న్న యక్షుడ 


రూడు. అందు వలన సిగ్గుతో బయటకు రావడం లేదు.” 


)రుషత్వం పొందుతావు.” 


Sy NI 65) SO) 
థి ణ 


స్తే కము BBA ప్రసాదించ 


OND, YO పేరు పెట్టుకున్నవారిని, మొదట QP పుట్టి తరువాత 


టే భీష్ముడే అని తనమనసులో కొనియాడాడు. “పితా 


మును పూర్తిగా సంహరిచడానికి మీకు ఎన్ని రొజులు 


నేను రోజుకు వెయ్యి మంది రధికులను చంపుతాను. నా శరీరం 
అర్జునుని బాణ పరంపరకు గురి అయి భూమీ మీద ప ఉఅవరకు 


రోజులలో పాండవసైన్యమును హతమారుస్తాను.” అని పలికాడు. 


అతనిని చూచి భీష్ముడు నవ్వి “సూత 


కౌరవ సేన నీకు ఒక లెక్కలోనిది కాదు. 


cy * 


4 Ses je న్యా అటి 
(౪ IC) ణ్‌ Ta jz) ln జ్జ. ) a) ae Ve OC) ) 
= 


సూర్య వంశము. 
శ్రీ మహా విష్ణువు. 
| 


శ్రీ మహా విష్ణువు నాభి లో నుండి పుట్టిన వాడు బ్రహ్మ. 


--బహ్మ ere --మరిచి-- 


కశ్యపుడు,అదితి-- 


సూర్యుడు -సంజ్ఞ- - 
a 


వైవస్వత ee 


మనుమడు 


ఇక్ష్వాకుడు ఇళాకన్య (తరువాత సుద్యుమ్నుడు) శర్యాతి 
| సుభాగుడు. 

మనుమడు చందుని కుమారుడు బుధునికి చ్యవనుడు-సుకన్య. 

కాకుత్సుడు ఇలా కన్యకు సుట్టిన వాడు సుభాగుని 
|| పురూరవుడు. కుమారుడు 


అంబరీషుడు. 


కాకుత్సుని 165 తరం వాడు మాంధాత. 


మాంధాత--బిందుమతి 


మాంధాతకు ముగ్గురు కుమారులు, 50 మంది కుమార్తెలు 


మాంధాత పెద్ద కుమారుడు-- 
పురుకుత్సుని ఏడవ తరం వాడు 
తిశంకుని కుమారుడు --- 
హరిశ్చంద్రుని ఎనిమదవ తరం వాడు 
అంశుమంతుని మనుమడు 
భగీరథుని ఐదవ తరం వాడు 
బుతుపర్గుని ఆరవ తరం వాడు 
ఖట్వాంగుని మనుమడు 
దశరధుని కుమారులు--- 
శ్రీరామ చంద్రుని కుమారులు--- 
లక్ష్మణుని కుమారులు--- 
భరతుని కుమారులు ---- 


పురుకుత్సుడు--అతని భార్య నర్మద 
(తిశంకుడు. 
హరిశ్చంద్రుడు. 
సగరుడు 
అంశుమంతుడు 
భగిరధుడు 
బుతుపర్జుడు 
ఖట్వాంగుడు 
రఘుమహారాజు 
దశరధుడు. 


శ్రీరామ చందుడు, లక్ష్మణుడు, భరతుడు,శతుఘ్నుడు 


లవకుశులు 
అంగదుడు, చం[దకేతు 


SED ప్రజాపతి కుమారుడు BPO నుండి పుట్టిన వంశం కాబట్టి సూర్వవంశము 
స బ్రో ©) © ఫ్రీ 

గంలో 

శ్రీరామ చందుడు, అతని తమ్ములు,వారి కుమారులు. తరువాత ద్వాపర యుగం 


అని పేరు వచ్చింది. సూర్యవంశములో మనకు తెలిసినంతవరకూ Bera» 


ప్రవేశించింది. అందులో ముఖ్యమైన వారు పాండవులు, కౌరవులు, శ్రీకృష్ణుడు. 


చంద్రవంశపు రాజులు. కాబట్టి మనం చం[ద వంశపు రాజులలో ముఖ్యుల గురించి 
తెలుసుకుందాము. 


చం|దవంశము. 


శమన DAYS) 

ఆయన నాభిలో నుండి పుట్టిన వాడు WAP; 

బహ్మ కుమారుడు అత్రి మహా ముని 
అత్రి మహా ముని క్రీగంటి చూపుల నుండి పుట్టినవాడు చంద్రుడు 
చంద్రునికి, తారకు పుట్టిన వాడు బుధుడు. 
బుధునికి, ఇళా కన్యకు పుట్టిన వాడు పురూరవచ క్రవర్తి. 
పురూరవునికి ఊర్వశికి పుట్టిన వాడు ఆయువు. 

అయువు కుమారుడు నహుషుడు. 
నహుషుని కుమారుడు యయాతి. 


నహుషుని 10వ తరం వాడు యయాతి-- దేవయాని యయాతి-శర్శిష్ట 

ba a —|— 

గాధి కుమారుడు విశ్వామిత్రుడు. యదువు, తుర్వసుడు ద్రుహ్యుడు,అనువు,పూరుడు. 
(యదువంశము) 


పూరునికి 14వ తరం వాడు 
దుష్యంతుడు. ఇతని భార్య 
శకుంతల 


శకుంతలా దుష్యంతుల 
భరతుని 5వ తరం వాడు 
రంతి దేవుడు. 


భరతుని మనుమడు 
బృహక్షతుడు. 
బృహక్షతుని నును ము డు హస్తి 


(ఇతను నిర్మించినదే 


అజామీఢుని మనుమడు 
'సంవరణుడు 

సంవరణుని కుమారుడు 
కురువు ( ఇతని పేరుమీదనే 
కురు వంశము, కురుక్షేతము 
వెలసింది) 

కురువు 13వ తరం వాడు 
శంతనుడు. 

శంతనుని కుమారుడు 
దేవవ్రతుడు (భీష్ముడు). 
శంతనుడు,సత్యవతికుమారులు 
చిత్రాంగదుడు, విచి త్రవీర్యుడు 
విచిత్రవీర్యుని కి అంబిక ద్వారా 


(యదు వంశ చరిత్ర 

యయాతి, దేవయాని పెద్ద కుమారుడు యదువు. 
యదువుకు 10 వ తరం వాడు కృతవీర్యుడు 
కృతవీర్యుని కుమారుడు కార్తవీర్యార్డునుడు 


పాండురాజు జన్మించారు. 
ధృతరాష్ట్రునికి సుయోధనుడు 
మొదలగు SPB 
కుమారులు,దుస్సల కుమార్తె 


పాండురాజుకు 
ధర్మరాజు,భీముడు, 
అర్జునుడు,నకులుడు, 
సహదేవుడు అను ఐదుగురు 


అర్జునుని కుమారుడు 
అభిమన్యుడు. 

అభిమన్యుని కుమారుడు 
పరీక్షిత్తు మహారాజు 
పరీక్షత్తుమహారాజు కుమారుడు 
మహాభారత శ్రోత. 


యదువుకు ౩4వ తరం వాడు సాత్వతుడు యదువునకు 44వ తరం వాడు ఆహుకుడు 
సాత్వతుని 12వ తరం వాడు శూరసేనుడు ఆహకుని కుమారులు దేవకుడు, ఉగసేనుడు 


రాలసనుడికి 10మంది కొడుకులు, బిదుగురు 
కుమార్తెలు. అందులో వసుదేవుడుపెద్దవాడు. 


శూరసేనుడి కి పెద్ద కుమారుడు దేవకుని కుమార్తె దేవకి. (భర్త వసుదేవుడు) 
వసుదేవుడు, ఐదుగురుకుమార్తెలు వీరి కుమారుడు శ్రీకృష్ణుడు, కుమార్తె సుబధ్ర 
(1) ay (కుంతీదేవి) వసుదేవుని BOCES భార్య రోహిణి. 

(భర్త పాండురాజు- వీరి కుమారులు బలరాముడు,గదుడు, 

వీరి కుమారులు పాండవులు) సారణుడు. 

(2)శృతదేవ ఉగసీనుడి కుమారుడు కంసుడు.( ఇంకా 
(భర్త వృద్ధ శర్మ-వీరి కుమారుడు దంతవక్రుడు) 9 మంది) 
(3) 8888 

(భర్త ధృష్ట కేతువు వీరి కుమారులు ప్రతర్ధనుడు మొదలగువారు) 

(ుశ్రుతశ్రవస 

(భర్త దమఘోషుడు- -వీరి కొడుకు శిశుపాలుడు) 

(5ొరాజాధి దేవి 

(భర్త జయసేనుడు. వీరి కుమారులు విందానువిందులు). 


వీరందరు కూడా ols వంశపు వారే. కాని యదువు పేరుమీద 
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మేనత్త అయింది 


శృతశవస కుమారుడు శిశుపాలుడు. శ్రీకృష్ణునికి మేనత్త కుమారుడు 


Sols వంశములో ఆఖరి వాడైన జనమేజయునికి వైశంపాయనుడు 


వినిపించాడు. 


ఇది సూర్య వంశపు రాజులు, చంద్రవంశపు రాజుల వంశవృక్షము. 


మహా భారతము భీష్మ పర్వము ప్రధమాశ్వాసము 


Be)” భారతము 
భీష్మ పర్వము 
(పథమాశ్వాసము 


Bar హరి హర నాధా! జనమేజయుడు వైశంపాయనునికి మహా 
భారత కధను ఇలా చెప్పసాగాడు... 


జనమేజయుడు వైశంపాయనుని చూచి, “ఓ వైశంపాయన 
మహర్షి! ఒకరిని ఒకరు గెలువ వలెనని తలంపుతో పాండవులు, కౌరవులు 
తమ తమ బాహు బల గర్వముతో ఎలా ప్రవర్తించారు? యుద్ధము ఏ 
విధంగా జరిగింది? నాకు వివరంగా చెప్పండి.” అని అడిగాడు. దానికి 


వైశంపాయనుడు ఈ విధంగా చెప్పసాగాడు. 


పుణ్య క్షేత్రమైన కురుక్షేతమందు రెండు పక్షముల వారు తమ తమ 
సైన్యములతో యుద్ధమునకు కాలు దువ్వుతూ విడిసి ఉన్నారు. తన 
కుమారుల దుర్వినయమునకు కలత నొందిన ధృతరాష్ట్రుడు 
సంజయుని తన వద్దకు పిలిపించుకున్నాడు. ఇద్దరూ ఏమి 
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మహా భారతము భీష్మ పర్వము ప్రధమాశ్వాసము 


జరుగబోతోందో అని వ్యాకులత చెందుచున్న సమయమున వ్యాసుడు 
వారి వద్దకు వచ్చాడు. 


ధృతరాష్ట్రుడు వ్యాసునికి అర్హ్యపాద్యాదులు ఇచ్చి అర్బించాడు. 
“ధృతరాష్ట్ర! ఈ భూమి మీద ఉన్న రాజులకు కాలం తీరిపోయింది. 
అందుకే ఈ మహాభారత యుద్ధము సంప్రాప్త మయినది. దీని గురించి 
నీవు చింతించి ప్రయోజనము లేదు. నేను నీకు దివ్యదృష్టిని 
ప్రసాదించెదను. అనుదినము జరుగు యుద్ధవిశేషములను కనులారా 
చూడుము.” అని చెప్పాడు. 


“వ్యాసమహర్షి! అన్నదమ్ములు ఘోరంగా యుద్ధం చేసుకుంటుంటే 
నేను చూడలేను. కేవలం నాకు యుద్ధవిశేషములు వినే భాగ్యం 
ప్రసాదించు.” అని అడిగాడు. వ్యాసుడు పక్కనే ఉన్న సంజయుని చూచి 


“సంజయా! నీవు ధృతరాష్టునకు యుద్ధ విశేషములు అన్నియు 
సవిస్తరముగా వివరించుము. నీకు రెండు పక్షముల సైన్యములలో జరుగు 
అన్ని విషయములు, వారి రహస్య సంభాషణములు, వారి వారి మనో 
వృత్తులు, తెలుసుకోగలిగే శక్తిని ప్రసాదిస్తున్నాను. నీవు తలుచుకున్నంత 
మాత్రముననే యుద్ధభూమికిపోగలవు. యుద్ధభూమిలో తిరగ గలవు. 
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నీకు ఏ శస్త్రము, అస్త్రము తగలదు. కాబట్టి నీవు యుద్ధ విశేషములు అన్ని 
కనులారా చూచి, చూచింది చూచినట్టు ధృతరాష్టునకు చెప్పుము.” అని 
సంజయునకు శీఘ్రగమనము, దూర శ్రవణము మొదలగు శక్తులు 


[ఏసాదెంచాడు, 


“ధృతరాష్ట్ర! ఇది భూభారమును తగ్గించుట కొరకు సంప్రాప్తమైన 
యుద్ధము. దీనికి చింతిచి ప్రయోజనము లేదు. ధర్మము జయిస్తుంది. 
నీవు నిశ్చింతగా ఉండుము. ప్రస్తుతము ఎన్నో దుశ్శకునములు 
గోచరిస్తున్నాయి. భూమండలము మీద ఉన్న రాజులందరూ నశిస్తారు. 
కుల నాశము తప్పదు. ఇప్పటి కన్నా మించి పోయింది లేదు. నీవు నీ 
కుమారుని ఒప్పించి, పాండవులకు వారి రాజ్యభాగము వారికి ఇప్పంచు. 
యుద్ధము నివారించు.” అని పలికాడు వ్యాసుడు. 


“మహాత్మా! మీరు నా మేలు గోరి ఈ విధంగా చెపుతున్నారు. 
కాని నా కుమారుల మూర్ధత్వము గురించి నాకు తెలియును. వారు 
నా మాట వినరు. నా వల్ల తప్పులేకుండా ఎన్నో విధములుగా చెప్పి 
చూచాను. వ్యవహారము పాకము తప్పినది. ఇంక నేను ఏమీ చేయలేను.” 
అని నిస్సహాయుడై పలికాడు ధృతరాష్ట్రుడు. 
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“ధృతరాష్టా! యుద్ధములో జయాపజయములు ధైవాధీనములు. ఎలా 
జరగాలో అలా జరుగుతుంది. నేను వెళ్లి వస్తాను.” అని చెప్పి 
వెళ్లిపోయాడు వ్యాసుడు. 


ధృతరాష్ట్రుడు సంజయుని చూచి “సంజయా! ఈ భూమి కోసం 
ఎందరో రాజులు ఎన్నొ యుదాలు చేసారు. ప్రాణాలు పోగొట్టుకున్నారు. 
ఈ భూమి అంటీ అంత తీపా! సంజయా! అసలు ఈ భూమి యొక్క 
స్వరూమపు, పరిమాణము గురించి వివరింపుము.” అని అడిగాడు. 


దానికి సంజయుడు ఇలా చెప్పసాగాడు. 


“మహారాజా! ఈ భూమిలో నానావిధము లైన చరాచరములు 
జన్మిస్తుంటాయి. జీవిస్తుంటాయి. మరణిస్తుంటాయి. అన్ని జీవులకు 
నిలయము ఈ భూమి. 
ఆకాశము యొక్క గుణము శబ్దము. 
వాయువు యొక్క గుణములు శబ్దము, స్పర్శ. 
తెజము(అగ్ని) యొక్క గుణములు శబ్ద, స్పర్శ,రూపములు. 
నీటి యొక్క గుణములు శబ్ద, స్పర్శ,రూప,రసములు. 
భూమికి శబ్దము, స్పర్శ,రూపము,రసము,గంధము(వాసన) గుణములు. 
కాబట్టి పంచభూతములలో భూమి ప్రధానమైనది. 
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మేరు పర్వతమునకు దక్షిణమున, సుదర్శనము అను పేరు గల 
ప్రదేశమున, 2,500 యోజనముల పొడవున విస్తరించి. మధుర 
ఫలములతో నిండిన, ఒక జంబూ వృక్షము గలదు. దాని పళ్లు ఎల్లప్పుడూ 
బాగా పండి పోయి ఆ చెట్టు కింద రాలు తుంటాయి. అవి చితికి పోయి, 
వాని రసము పొంగి పారలుతూ ఏరులై పారుతూ, ఆ పర్వతమునకు 
చుట్టూ తిరిగి, ఉత్తర కురుభూములను ప్రవేశించి, ప్రవహిస్తూ చివరకు 
సముద్రము చేరుకుంటుంది. ఆ నదిని జంబూ SH ఆంటారు, 


ఆ నదిలో (పవహించు నీరు సోకిన ప్రదేశమంతా బంగారు 
మయమగును. కాబట్టి అప్పటినుండి బంగారమునకు జాంబూనదము 
అని పేరు వచ్చినది. ఆ నది జలములు తాగిన జనులకు ముసలి 
తనము, రోగములు, దాహము ఉండదు అని చెప్పుకొందురు. ఆ 
జంబూ వృక్షము పేరిట ఈ ద్వీపమునకు జంబూ ద్వీపము, 
సుదర్శనద్విపము అనుపేరు వచ్చినది. 


ఈ ద్వపమునకు తూర్పు, పడమరలు సముద్రముతో నిండి 
ఉండును. ఈ ద్వీపములో హిమాచలమును, దానికి ఆవల హేమ 
కూటమును, OAS పర్వతమును, తరువాత క్రమ క్రమమపుగా, నీల, 
శ్వేత, శృంగవంత పర్వతములు గోచరిస్తాయి. మొదట చెప్పిన మూడు 
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పర్వతములకు ఇవతల, తరువాత చెప్పిన మూడు పర్వతములకు 
అవతల, మధ్యలో మేరుపర్వతము ఉన్నది. అది 16,000 యోజనములు 
భూమిలోనికి చొచ్చుకొని యున్నది. ఆ పర్వతము పాడవు 84,000 
యోజనములు. 


ఈ మేరు పర్వతమున దేవతలను, దేవ మునులును, గంధర్వ, 
కింపురుషులు, దేవతలు, దేవెంద్రాది దిక్పాలకులు, |బహ్మదెవుడు 
విహరిస్తూ ఉండెదరు. దానికి ఉత్తరమున ఉన్న SBS వనంబున 
మహేశ్వరుడు గౌరీ సమేతుడై విహరించుచుండును. 


ఈ జంబూ ద్విపమున జనపదములు తొమ్మిది ఖండములుగా 
విభజింపబడినవి. వానిని వర్షములు అందురు. అవి వరుసగా 


(1) ఉత్తర సముదము, శృంగవంతము నకు మధ్య 
[HASH ఐరావత NOI) అందురు. 

(2) స్వేత పర్వతము, శృంగ వంతము నడుమ (ప్రదేశము 
పారణ్మయ వర్షము అందురు. 
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(3) 


(4) 


(S) 


(6) 


Ho శైలమునకు ఉత్తర దక్షిణ పదేశములు (3) 
రమణక వర్గము, (4) నిలాకృత వర్గము అని 
అందురు. 

మేరు పర్వతమునకు తూర్పు, పశ్చిమ ప్రాంతములు 
(5) భద్రాశ్వ వరము (6) కేతు మాలా వర్షము 
అందురు. 

మరు పర్వతమునకు ఉత్తరమున ఉన్న [పదిశముసు 
(7)హరి వర్గము అందురు. 

హామవత్పర్వతమునకు అటు ఇటు ఉన్న 
ప్రదేశమును (8) కింపురుష వరము (9) భారత 
వర్గము అందురు. 


ఈ జంబూ ద్వీపము 80,600 యోజనములు విస్తిర్ణము కలదు. 


దీనికి రెండింతలు విస్తేర్ణములతో, లవణ, ఇక్షురస, సుర, ఘృత, దధి, 


86, శుద్ధజల మయములయిన సముదములు, క్రమముగా ఒకటికి 


ఒకటి రెట్టింపుగా విస్తర్ణముతో కలవు. 


ఇందులో లక్ష ద్విపము, శాల్మల ద్వీపము, క్రౌంచ ద్వీపము, 


కుశద్విపము, శాకద్విపము, పుష్కరద్విపము అను ఆరు ద్విపములు 
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కలవు. ఈ ద్విపములలో అనేక పర్వతములు, నదులు, జనపదములు 
ఉన్నవి. 


దీని Sod కర్త, భర్త, హర్త, అయిన శ్రీమన్నారాయణుడు 
పాలసముద్రమునకు ఆవల, కనక Haley, ఎనిమిది చక్రములతో 
OTassooos ఉక AS Ceo Sods PHodsos, శహరింట 
S05.” 8D Bayt సంజయుడు. 


“సంజయా! ఈ భరత SSoS So దురాశతో మైమరిచి 
పాండవులు కౌరవుడు పరస్పరం యుద్ధం చేసుకుంటున్నారు కదా! 
ఇంతకన్నా దురాశాపరులు ఈలోకంలో ఉంటారా!” అని అన్నాడు ధృ 
తరాష్టుడు. 

“మహారాజా! నీవు పాండవులను అన్యాయంగా నిందించుచున్నావు 
వారికి ఈ భూమి పై ఎలాంటి ఆశ లేదు. నీ కుమారుడే శకుని మాటలు 
విని దురాశాపరుడై, దుశ్చర్యలకు పాల్పడ్డాడు. వరవు ఇంతచేటు 
దావురించినది. ఎంతో మంది రాజులు తమ తమ దేశములనుండి వచ్చి 
పాండవులలో పోరిడి గెలువ వెనని తలంపుతో సుయోధనుని పక్షాన 
యుద్ధం చేస్తున్నారు. వారిని కూడా నిందించపనిలేదు. 
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పూర్వము ఎంతోమంది రాజులు ఈ భూమిని జయించవలెనని 
ఎన్నా యుద్దాలు చేసారు వారిలో భగీరధుడు, యయాతి, రఘువు, 
నహుషుడు లాంటి మహానుభావులు ఈ భూమిని పాలించి యజ్ఞ 
యాగములు చేసి ఎంతో యశస్సు గడించారు. 


ఈ భారత వర్గము రత్నగర్భ. అటువంటి ఈ భారత వర్ణము 
కొరకు అందులో ఉన్న సంపదల కొరకు ఆశపడి, ఈర్ష్య, అసూయలతో 
యుద్ధములు చేయకుండా ఉంటారా చెప్పు. అదియును కాక..... 


ఇటువంటి భరత వర్ణమున, మలయము, శుక్తిమంతము, వింధ్య, 
పారియాత్ర, మహేంద్రము, బుక్షవంతము, సహ్మాది, అను ఏడు 
పర్వతములు కలవు. వీని యందు, రత్నములు, మణులు, ఇనుము, 
రాగి, తగరము, వెండి, బంగారము మొదలగు ఖనిజ విశేములు ఎన్నో 


SO). 


ఇందులో గంగ, తుంగభద్ర, వేత్రవతి, వేదవతి, కృష్ణవేణి, పెన్న, 
యమున, తమస, శారావతి, కావేరి, గోదావరి, నర్మద, బాహుద, 
సరయు, శత్రువు, వితస్త, విపాశ, తామ్రపర్ణి, అను మహా నదులు 
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ప్రవహించు చున్నవి. వీటి వలన భరత వర్ణము, ధనధాన్యములు పాడి 
పంటలు సంపదలతో అలరారు చున్నది. 

ఇవి కాక భరత వర్ణమున, పాంచాల, పాండ్య, బర్బర, వత్స, 
మత్స్య, మగధ, మళయాళ, కళింగ, కుళింగ, కురు, కొంకణ, టెంకణ, 
ING, సాముద్ర, సాళ్వ, శూరసేన, WHY, సుహ్మ కరూశ, కాశ, కోసల, 
యవన యుగంధర, ఆంధ, సింధు, BE, చోళ,పుళింద, పుండక, 
పాండ్య, అభీర, సౌవీర, సౌరాష్ట్ర మహారాష్ట్ర విదేహ, విదర్భ, ద్రవిడ, 
SHO, కర్ణాట, గౌళ, అంగ, వంగ, మరాఠ, లాట, బాబాక, VII, 
కిరాత, కేకయ, VOSS, కాశ్మీర, గాంధార, కాంభోజ, కేరళ, మాళవ, 
నేపాళ, ఘూర్దర, కుంతల, అవరిత్తి మొదలగు జనపధములు కలవు. 
ఈ జనపదములలో వసించు జనులు సమస్త వస్తు సంపదలతో 


సుఖంగా జీవించుచున్నారు. 


కాబట్టి సమస్త జనులకు, రాజులకు ఈ భూమి కాముధేనువు 
వంటిది. ఇంత భూమి, ఇన్ని సంపదలు, ఖనిజములు, ఉన్నప్పటికిని, 
బలవంతులైన రాజులు తమకు ఉన్న భూమి చాలును అని అనరు. ఇంకా 
కావాలి ఇంకా కావాలి అంటూ తండి, కొడుకులు, అన్నలు, తమ్ములు 
అన్న బేధము లేక ఈ భూమి కోసం యుద్ధములు చేసి ఒకరిని ఒకరు 
చంపుకుంటున్నారు. కాబట్టి కౌరవ పాండవులు ఈ భూమి కోసం 
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పోరాడటం ఎంత చేటు తెచ్చిపెడుతుందో కదా! ఈ భూమి మీద 
రాజులందరకు పోగాలము దాపురించినట్టులున్నది.” అని అన్న 
సంజయునితో ధృతరాష్ట్రుడు “సంజయా! ఇంక నీవు పోయి 
యుద్ధరంగమున ఏమి జరుగుచున్నదో చూచి రమ్ము.” అని అన్నాడు. 
సంజయుడు Dobra యుద్ధభూమికి బయలు Bore. 


సంజయుడు కురుక్షేతమునకుపోయి కొన్ని రోజులకు తిరిగి 
వచ్చాడు. రాగానే ధృతరాష్టుని పాదముల మీద పడి ఏడుస్తున్నాడు. 


“అయ్యో! పరాక్రమ వంతులలో కెల్ల పరాక్రమ వంతుడైన భీష్ముడు 
అంపశయ్య మీద పడి ఉన్నాడు. పరశురాముని జయించిన భీష్ముడు ఒక 
శిఖండి చేత భంగ పడ్డాడు. ఈ భీష్ముని అండ చూచుకొని నీ కొడుకు 
ఇంతకు ముందు జూదము ఆడి గెలిచాడు. ఇప్పుడు ఆ భీష్ముడే 
యుద్దము అనే జూదములో ఓడిపోయాడు. పాండవుల సైన్యముతో పది 
రోజులు వీరోచితముగా పోరాడిన భీష్ముడు కడకు అస్తమించాడు. 
పదివేల మంది వీరులు తన మీదికి ఒక్కసారిగా ఎదిరించి వచ్చినా 
చలించని భీష్ముడు, ఒక్క శిఖండి చేతిలో ఓడిపోయాడు. ఈ 
మహానుభావుడు కేవలం నరుడు కాడు.” అంటూ విలపిస్తున్న 
సంజయుని మాటలు విని, ధృతరాష్ట్రుడు కొంతసేపు మూర్చపోయాడు. 
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తరువాత తేరుకొని కంటినిండా నీరు పెట్టుకొని “సంజయా! 
దేవాసురులు ఒక్కటిగా వచ్చినా చలించని భీష్ముడు ఒక్క శిఖండి చేతిలో 
ఓడిపోయాడా! తన శస్తా స్తములతో విరోధులను మదమడంచుచున్న 
భీష్ముని, ఒక్క శిఖండి ఎదిరించాడా! ఇంత కన్నా ఆశ్చర్యం 
ఏముంటుంది సంజయా! భీష్ముడు అనె కాలమెఘాన్ని శిఖండి అనె 
చిరుగాలి చెదర గొట్టిందా! హతవిధీ! అంబకోసం తన మీదికి 
యుద్ధమునకు వచ్చిన పరశురాముని ఎదిరించి ఓడించిన భీష్ముడు, 
పాండవుల కోసం వచ్చిన శిఖండి చేతిలో ఓడిపోయాడా! అతని సత్వము, 
శౌర్యము, శీలము, పరాక్రమము, అతని శుద్ధవ్రతము, నాశము లేనివని 
నమ్మాను కదా సంజయా! ఇప్పుడు ఏమి చెయ్యాలి. ” అని రోదించాడు 
ధృతరాష్ట్రుడు. 


“సంజయా! శిఖండి భీష్ముని మీద బాణవర్దము కురిపించు 
చున్నపుడు మనవాళ్లు ఒక్కరూ అడ్డం రాలేదా! ఇన్ని అక్షొహణుల 
సైన్యము ఏమి చేయుచున్నది. ఒక్క శిఖండిని ఎదిరించలేకపోయారా! 
ద్రోణుడు, కృపుడు, అశ్వత్లామ, శల్యుడు పారిపోయారా! పాండవులు, 
శిఖండి కలిసి భీష్ముని ఎదిరించినపుడు, నా కొడుకులందరూ భయపడి, 
చేవ చచ్చి, అడవుల్లో దాక్కున్నారా! భీష్ముడు ఆహవ భూమిలో 
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అసహాయుడై పడి ఉన్నప్పుడే మన సన అంతా చెల్లాచెదరై నశించి 
ఉండవలసినది. లేని ఎడల అటువంటి శరశాస్త్రకోవిదునికి ఈ తీరున 
రణరంగములో కూలిపోవలసిన దురవస్థ ఎందుకు దాపురించినది? 


Bo! కుల వృద్దు డైన గాంగేయుని చంపి రాజ్య చెయ్యడానికి 
సమ్మతించిన పాండవులకు ధైవము కూడా తోడు అయినది కదా! 
ధర్మము నశించింది. భీష్ముని చంపి రాజ్యము తీసుకొనడం అధర్మము, 
పాపం కాదా! అయ్యో! ఇప్పుడు కౌరవ సేన అనాధ అయినది కదా! నా 
కుమారులు ఏమయి పోయారో! ఎంత బాధపడుతున్నారో కదా! 
సంజయా! ఈ పది రోజులు యుద్ధము ఎలా జరిగింది. ఎవ్వరెవ్వరు 
ఎప్పుడెప్పుడు ఏమేమి చేసారు. ఇన్నిరోజులు గాంగేయుడు ఎ విధంగా 
యుద్ధం చేసాడు. సవిస్తరముగా చెప్పుము.” అని అడిగాడు. దానికి 
సంజయుడు ఈ విధంగా చెప్ప సాగాడు. 


“మహారాజా! నీ అవి నీతి వలననే కదా ధర్మపరులైన పాండవులు 
ఇన్ని కష్టములు కలిగాయి. ముందు వెనుకలు చూడకుండా పరులకు 
అపకారములు చెసిన వారికి ఎప్పటికైనా వాటి ఫలితము 
అనుభవించవలసినదే కదా! ” అని చెప్పి సంజయుడు “రాజా! నీ ఆజ్ఞ 


wi) నెను యుద్దరంగము నకు వెళ్లాను. నేను విన్నది, చూచినది, 
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నాకు తెలిసినది, వివరంగా చెప్పెదను. వినుము.” అని మనసులో 
వేదవ్యాసుని ప్రార్ధించాడు. ఆయన కృపతో ఈ విధంగా చెప్పసాగాడు. 


“ఆ రోజు రాత్రి నిన్ను వదలి నేను మన సైన్యము నిలిచి ఉన్న 
ప్రదేశమునకు పోయి నీ కుమారుని స్థావరమునకు వెళ్లాను. అక్కడ 
గాంగేయుడు మొదలగు కురు వీరులు చుట్టూ కూర్చుని ఉండగా నీ 
కుమారుడు వారి మధ్యలో కూర్చుని మంతనాలు సలుపుతున్నాడు. నన్ను 
చూచి మర్యాదలు చేసాడు. నేను ఒక పక్క కూర్చుని అక్కడ జరిగిన 
విషయములు చూస్తూ ఉన్నాను. 


సుయోధనుడు తన తమ్ముడు దుశ్శాసనుని చూచి “Sos Wo! 
మనము చిరకాలమునుండి పాండవులతో యుద్ధం చెయ్యడం కోసం 
ఎదురు. “rs చున్నాము Se SOS ఈ వాసి BOVGOS. మన 
సైన్యమునకు భీష్ముడు ఆరవ ప్రాణము. కాబట్టి మనము అందరము 
పితామహుని భీష్ముని కాపాడుకొనవలెను. ఇతను ఒక్కడే పాండవ 
సైన్యమును అంతమొందించ గల వీరుడు. మనలను అందరనూ రక్షించు 
ఇతనిని మనము కంటికి రెప్పలా కాపొడుకొనవలెను. ఎందుకనగా 
ఇతరు లెవ్వరూ ఇతనిని యుద్ధములో ఎదిరిం బతుక జాలరు, ఒక్క 
శిఖండి తప్ప. శిఖండి చేతిలో ఈ మహానుభావునికి ఓటమి రాకుండా 
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మనము రక్షించకొన వలయును. అసలు ఇతనికి శిఖండి ఎదురు 
పడకుండా చూడండి. ” అని పలికాడు. 


తరువాత యుద్ధమునకు సన్నాహములు మొదలయినవి. 
శంఖములు, దుందుభులు,మంగళ వాద్యములు మోగుచుండగా కొరవ 
ఫైన్యము యుద్ధమునకు బయలు దేరింది. 


సువర్ణ తాళ కేతనముతో బీష్మడు తన రధము మీద 
దేదీప్యమానంగా వెలిగిపోతున్నాడు. 


కాంచనమయవేదిక తన నెతనముగా దోణుడు తన రధము 
మీద బయలు దేరాడు. 


బంగారు గోవును కేతనముగా గల కృపుడు, తోకతో గల 
సింహము తన కేతనముగా గల అశ్వత్లామ, అరటి చెట్టు తన కేతనముగా 
శల్యుడు, ఇంకా మిగిలిన రాజులు రణోత్సాహంతో బయలు దేరారు. 


యాదవ బలములతో కృతవర్మ, మహా రధుడైన జయుడు తన 
సైన్యముతోనూ, ఏనుగుల బలగములతో విందానువిందులు, _ కళింగ 
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దేశపు రాజు భగదత్తుడు తన సైన్యము తోనూ, గాంధార దేశాధీశుడు 
శకుని, తన కొడుకులు, తమ్ములతో, తన సేనలో తోనూ, సోమదత్తుడు, 
భూరిశవుడు, బాహ్హికుడు, తమ తమ సేనలతోనూ యుద్ద భూమి లో 
మోహరంతారు. 


కాంభోజరాజు సుదక్షిణుడు, కోసల రాజు బృహద్చలుడు, 
మాహిష్మతీపుర నాధుడు నీలుడు, త్రిగర్తదేశాధిశుడు సుశర్మ అసుర 
వీరుడు అలంబసుడు, సాళ్వ, BHO, శూరసేన, యవన రాజులందరూ 
తమ తమ సేనలతో మోహరించారు. వీరందరూ 10 అక్షౌహిణులు 
ఉన్నారు. 


పదకొండవ అక్షాహిణి సైన్యముతో పాము పడగ కేతనముతో నీ 
కుమారుడు, ఏనుగు నెక్కి బయలుదేరాడు. నీ కుమారునికి ఇరు 
పక్కల, దుశ్శాసనుడు, దుర్శర్గణుడు, వివింశతి, వికర్ణుడు మొదలగు 
వారు తమ తమ వాహనముల మీద అనుసరించారు. ఈ ప్రకారము 
కౌరవ సేన యుద్ధభూమి చేరుకుంది. 


అప్పుడు సర్వసైన్యాధ్యక్షుడైన భీష్ముడు అక్కడకు చేరుకున్న 
రాజులనందరనూ పిలిచి *మహావీరులారా! క్షత్రియులకు యుద్ధ 
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సమయములో స్వర్గ ద్వారములు ఎప్పుడూ తెరుచుకొని ఉంటాయి. 
ఇంతకు ముందు ఎందరో మహానుభావులుయుద్ధములో మరణించి ఆ 
స్వర్గ ద్వారముల వెంట నడిచారు. మీరు అందరూ కూడా ఆ మార్గమున 
నడచుటకు సిద్ధంగా ఉండాలి. ఎందుకంటే క్షత్రియ వీరులకు, ఇంటిలో 
ఉండి, రోగముల బారి పడి చావడం కంటే పాపము మరొకటి ఉందా, 
కాబట్టి క్షత్రియునకు రణరంగములో పోరాటము ఒక పెన్నిధి వంటిది.” 
అని పలికాడు భీష్ముడు. 


ఆ మాటలు విన్న క్షత్రియ వీరులు “మేము మీ వెంట ఉంటాము. 
విజయమో వీరస్వర్గమో తేల్చుకుంటాము.” అని జయజయధ్వానాలు 
చేసారు. తమ తమ సైన్యములతో యుద్ధమునకు సన్నద్ధమైనారు. 


ఆ సమయంలో భీష్ముడు సుయోధనుని చూచి “సుయోధనా! 
నేను యుద్ధము చేయు సమయమున She తన పుత్ర, మిత్ర, 
అమాత్య, బంధు సహితముగా యుద్ధమునకు రాకూడదు.” అని రూఢి 
చేసుకున్నాడు. 


“ఎట్టి పరిస్థితులలోనూ SHH and భూమిలో 
అడుగుపెట్టడు.” అని సుయోధనుడు పలికాడు. మరియు 
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660 


పితామహా! మీరు ఒక సమ యోచితమైన వ్యూహరచన చెయ్యండి. ” 
అని ప్రార్ధించాడు. అలాగే అని భీష్ముడు ఒక విచిత్రమైన వ్యూహ రచన 
చెసాడు. 

భీష్ముడు, ద్రోణుడు పడమర ముఖంగా నిల్చున్నారు. తమకు 
ఒకపక్క _ కృపాచార్యులు, అశ్వత్తామలను, మరొక పక్క కృతవర్మ, 
శల్యులను నిలువమన్నారు. వెనుక పక్క బాహ్లిక, సోమదత్త, 
భూరిశ్రవసులను నిలిపారు. మధ్యలో సుయోధనుడు నిల్చున్నాడు. 
సంశప్తకులైన సుశర్మ మొదలగు వారిని అక్కడక్కడ నిలిపారు. ఈ 
(ప్రకారము ఒక వ్యూహము పన్నాడు భీష్ముడు. 


పాండవులు కూడా తమ తమ సైన్యములతో యుద్ధభూమిలో 
ప్రవేశించారు. అగ్రభాగాన యుధిష్టరుడు తన రధము మీద 
వెలిగిపోతున్నాడు. ధర్మజునికి అటు పక్క భీముడు తన గదాయుధంతో, 
ఇటు పక్క అర్జునుడు తన చేతిలో ఇంద్ర ధనుస్సు లాంటి గాండివంతో 
నిల్చున్నారు. శ్రీకృష్ణుడు అర్జునుని రధసారధిగా రధంమీద కూర్చుని 
ఉన్నాడు. అర్జునుని రధం PAS కపిధ్వజము రెపరెపలాడుతూ ఉంది. 
అర్జునుడు గాండివమును ఎక్కుపెట్టి ధనుష్టంకారము చేసాడు. నకుల 
సహదేవులు అతనిని అనుసరించారు. ద్రౌపది పుతులైన 
ఉపపాండవులు తమ తమ సైన్యములతో మోహరించారు. ప్రతి 
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వింధ్యుడు, శ్రుతసోముడు, శ్రుతకీర్తి, శతానీకుడు, శ్రుతసేనుడు, 
సౌభదుడు, తమ తమ సైన్యములతో రణభూమి ప్రవేశించారు. 

పాంచాల రాజు ద్రుపదుడు తన ఏనుగుల సైన్యముతో వచ్చాడు. 
తన కుమారులు, తన అన్నదమ్ములతో యుద్దానికి సిద్ధమైనాడు 
మత్స దేశాధిపతి విరాటుడు. యాదవ యోధులతో సాత్యకి, 
వీరప్రలాపములు చేస్తూ చేకితానుడు, వారి వెంట తన సైన్యముతో 
వీరుడు శిఖండి యుద్ధభూమిలో విహరిస్తున్నారు. మగధ దేశాధిశుడు 
సహదేవుడు సముద్రమును పోలిన తన సేనతో యుద్ద రంగం 
ప్రవేశించాడు. తన పరాక్రమము వెల్లి విరియ, అధిక మైన భుజబలంతో 
ధృష్టకేతుడు, తన సహోదరునితో యుద్ధసన్నద్ధమై వచ్చాడు. 


రాక్షస వీరుడు, భీముని కుమారుడు, అయిన ఘటోత్కచుడు తన 
రాక్షస సైన్యముతో యుద్ధభూమిలో ప్రవేశించాడు. అలాగే పాండ్య 
రాజ్మా కకయ రాజులు అిదుగురు, Bae, ఇంకా వలిద చాూధేకులు 
తమ తమ సైన్యములతో పాండవుల పక్షాన యుద్ధ చేయడానికి 
సన్నద్ధమైనారు. ఈ ప్రకారము పాండవుల పక్షాన ఏడు అక్షిహిణుల 
సైన్యం యుద్ధభూమిలో మోహరించింది. ఈసైన్యమును సర్వసైన్యాధ్యక్షు 
డైన ధృష్టద్యుమ్ముడు ముందుండి నడిపిస్తున్నాడు. ఆ ప్రకారము 
పాండవ సైన్యము శమంతపంచకము సమీపమునకు చేరుకున్నది. 
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పాండవా[గజుడు యుధిష్టరుడు, పాంచాల, మత్స్యదేశాధిశులు 
చుట్టు ఉండగా తూర్పు మొహం గా నిలబడి ఉన్నాడు. వారి ఎదురుగా 
భీష్మాదులున్న కౌరవ సేన నిలబడి ఉన్నది. యుధిస్టిరుడు తన 
సైన్యములోని వివిధ రాజ్యాధినేతలను చూచి, 


“వీరాధివీరులారా! మనము ఈ యుద్ధమున గెలిస్తే ఈ 
భూమినంతయు కైవసం చేసుకుంటాము లేని ఎడల స్వర్గలోక 
సుఖములు అనుభవిస్తాము. మనము దేని కైనా సిద్దముగా ఉండాలి. ” 
అని వీరోచితంగా పలికాడు. ఆ మాటలు విని వివిధ దేశాధిపతులు 
జయజయధ్వానాలు చేసారు . తమ తమ శంఖములు పూరించారు.” 
అని చెప్పాడు సంజయుడు. 


అది విని దృతరాష్టుడు “సంజయా! మన సైన్యములు ఎక్కువ. 
పాండవుల సైన్యలు స్వల్పము. కాని ఏ ధైర్యంతో వారు యుద్దానికి 
దిగుతున్నారు.” అని అడిగాడు. “రాజా! అది కూడా చెబుతాను 
విను.” అని సంజయుడు చెప్పసాగాడు. 


ధర్మరాజు అర్జునుని చూచి “అర్జునా! చూడు. కౌరవ సైన్యము 
చాలా బలంగా ఉంది. మన సైన్యము వారి ముందు చాలా స్వల్పముగా 
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ఉంది కదూ!” అని అంటున్న అన్నయ్య ధర్మజుని మొహంలోకి చూచి 
అర్జునుడు ఇలా అన్నాడు. 

“అన్నయ్యా! పూర్వము ఒకసారి నారదుడు భీష్మ దోణులు వింటూ 
ఉండగా నాకు ఇలా చెప్పాడు. అధర్మ వర్తనులకు ఎక్కువ సైన్యము 
ఉన్నప్పటికినీ, కొంచెం గా ఉన్న ధర్మతత్సరులైన వారి సేనలు వారిని 
గెలువగలవు, 


అది అలా ఉన్నప్పటికిని, అన్నయ్యా! అమానుష శక్తి గల భీముని 
గదా విహారము తట్టుకోడానికి ఎవరి కన్నా వీలవుతుందా! ధృష్టద్యుముని, 
శిఖండిని మొదలుగాగల పాంచాల భూపతులను Rods డానికి ఎవరి 
తరం అవుతుంది చెప్పు! ఇంకా విరాటుడు, మొదలగు మాత్స్య 
భూపతుల పరాక్రమము నీకు తెలియనిది కాదు కదా! ఇంకా మనవైపు 
సాత్యకి, చెకితానుడు మొదలగు యాదవ రాజులు ఉన్నారు. ఇంకా 
అవక్ర పరాక్రమ వంతుడు అభిమన్యుడు, మాయా విద్యా విశారదుడు 
ఘటోత్కచుడు ఉన్నారు కదా. వీటన్నిటిని మించి నీ ధర్మనిరతి, శ్రీకృష్ణుని 
సంరక్షణ మనకు ఉన్నాయి కదా! ఇంక నీ గాండీవము సంగతి నీకు 
తెలియనిది కాదు. అయినా అన్నయ్యా నీ శక్తి నీకు తెలియదు. నీవు 
రేవతలు అయించగలాాడవు, సీకు కోపము. SQ వెవరు ఎనువుతార్‌ 
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వాళ్లకే తెలియదు. కాబట్టి నీవు మన సైన్యమును గురించి కలత చెంద 
వలదు.” అని అన్నాడు అర్జునుడు. 


అది విని ధర్మనందనుడు “అర్జునా! నీ వచనములు నా మనసుకు 
ఎంతో ఆనందాన్ని కలిగించాయి. కౌరవులకు దిటుగా మనము కూడా ఒక 
వ్యూహము పన్న వలెనని ధృష్టద్యుమ్నునికి చెప్పు.” అని అన్నాడు. 


“అటులనే అన్న య్యా” అంటూ అర్జునుడు ధృష్టద్యుమ్నుని వద్దకు 
పోయి ధర్మజుని మనోగతము తెలిపాడు. 


ధృష్టద్యుమ్నుడు ఒక వ్యూహము రూపొందించాడు. అభిమన్యుని, 
ఉపపాండవులను, నకుల సహదేవులను వెంటపెట్టుకొని భీమసేనుడు 
సేనకు అగ్రభాగంలో నిలిచాడు. చేకితానుడు, సాత్యకి, పాంచాల, 
మత్సా్యధి పతులు తమ తమ బలగములతో ఉత్తర, దక్షిణ భాగములో 
నిలిచారు. నడుమ గజారూఢుడై ధర్మరాజు నిలిచాడు. అందరి కన్నా 
ముందు అర్షునుడు వెంట ఉండి రక్షిస్తూ ఉండగా, శిఖండి భీష్ముని 
ఎదురుగా నిలిచాడు. వెనుక భాగమున మగధ రాజు సహదేవుడు, ధృష్ట 
కేతుడు మొదలగు వారి నిలిచారు. రధములు, ఏనుగులు, అశ్వములు, 
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కాల్బములతో కురు పాండవ సైన్యములు నేన Sed Sey 
కనపడుతున్నాయి. 


ఈ భూమి మీద ఉన్న , బాలురు వృద్దులు తప్ప మిగిలిన 
మగవారందరూ ఆ యుద్ధంలో పాల్గొంటున్నారు. అందరూ విజయం 
తమదే అంటూ జయజయధ్వానాలు చేస్తున్నారు.” అని అన్నాడు 
సంజయుడు. 


ఇది విని ధృతరాష్ట్రుడు “సంజయా! పాండవ కౌరవ సైన్యములలో 


ఎవరి సైన్యం బలంగా ఉందంటావు.” అని సందేహం వెలిబుచ్చాడు. 


“దేవా! రెండు పక్కల ఉన్న వారలు ఎదుటి వారి కంటే తమ బలమే 
ఎక్కువని పలుకుతున్నారు. నీ కుమారుడు సుయోధనుడు కూడా తన 
బలమే ఎక్కువ అనుకుంటున్నాడు. కాని నాకూ చూడగా, శ్రీకృష్ణుని 
అండ ఉన్న పాండవుల బలమే ఎక్కువ అని పిస్తూ ఉంది. 


తరువాత, కృష్ణార్ణునులు తమ తమ శంఖములు, పాంచజన్య 
దేవదత్తములు, పూరించారు. ఆ శంఖ నాదములు విని పాండవ 
సైన్యములో ఉత్సాహం పెల్లుబికింది. కౌరవ సైన్యము గుండెల్లో గుబులు 
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పుట్టింది. తమ తమ సేనలకు ఉత్సాహం కలిగించడానికి కౌరవ 
సైన్యములో కూడా మంగళ తూర్యనాదములు మోగాయి. 


ఆ సమయమున ధర్మరాజు తన ఆయుధములను రధములో” 
విడిచి పెట్టే, కవచము విడిచి, రథము దిగి, పాద చారియై, మౌనంగా, 
చేతులు కట్టుకొని, కౌరవ సేనలో ఉన్న భీష్ముని వంకకు పోతున్నాడు. 
అది చూచి పాండవులు, కృష్ణుడు, సాత్యకి, ఇంకా ధర్మజునికి ఆప్ప్తులైన 
రాజులు కలవర పడ్డారు. వారు కూడా రధములు ABR ధర్మజుని 
వెంబడించారు. 


“మేమంతా ఉండగా నీవు కాలి నడకన వెళ్లడానికి కారణమేమి? 
యుద్ధమునకు అన్ని సిద్ధము చేసుకొని ఇప్పుడు ఇలా నడిచి వెళ్లడం 
భావ్యమా! శత్రువులు మనలను హేళన చేయరా! పిరికి వాడు 
అనుకోరా!” అని భీముడు, అర్జునుడు, నకుల సహదేవులు తలకొక 
మాట అడుగుతున్నారు. కాని ధర్మజుడు మారు మాటాడక ముందుకు 
వెళుతున్నాడు. 


అది చూచి కృష్ణుడు “ధర్మజుని తలంపు నాకు తెలియును. 
అతడు Pa, ద్రోణ, కృప, Fanos నమస్కరించి, వారల వద్దనుండి 
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యుద్ధము చేయుటకు అనుమతి కోసం వెళుతున్నాడు. పెద్దల అనుమతి 
తీసుకొని యుద్ధం చేస్తే విజయం తధ్యం అని పెద్దలు చెబుతారు కదా. 
కాబట్టి ఆ మంచి పని చెయ్యడానికి ధర్మజుడు వెళుతున్నాడు.” అని 
పలికాడు కృష్ణుడు. 


ఆ మాటలు విన్న వారు అలాగే నిలబడిపోయారు. ధర్మజుడు ఏమి 
చేస్తాడో అని చూస్తూ ఉన్నారు. కృష్ణార్జునులు, భీముడు, నకుల, 
సహదేవులు, ధర్మజుని వెంట వెంట వెళ్లారు. ధర్మజుడు భీష్ముని రధం 
వద్దకు వెళ్లాడు. 


అది చూచి కౌరవ సేనలో ఉన్న ప్రముఖులు “ధర్మరాజు ఇప్పుడు 
ఇక్కడకు ఎందుకు వచ్చాడో! ” అని తలలు ఎత్తి చూస్తున్నారు. ఇంక 
కొంతమంది, “ధర్మజుని వెంట భీమార్జునులు, నకుల సహదేవులు, 
అభిమన్యుడు, సాత్యకి, విరాటుడు, ద్రుపదుడు, ధృష్టద్యుమ్నుడు, 
శిఖండి తమ పక్షాన ఉండగా ఇంకా ధర్మజునికి భయం ఎందుకు.” అని 
అనుకున్నారు. 
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ఇంకొంతమంది “అయినా ధర్మరాజు పిరికి వాడు కాదు కదా! ఈ 
సయమంలో ఇక్కడు ఎందుకువచ్చాడో! ” అని ఆశ్చర్య పోతున్నారు. 
ఈ ప్రకారము GOSS విధంగా తర్కించుకుంటున్నారు. 


“కౌరవ సేనలో ఉన్న వారు మానధనుడైన ధర్మనందనుడు 
భీష్మునితో ఎమి మాట్లాడతాడు? భీష్ముడు ధర్మజుని ఏ విధంగా 
సన్మానిస్తాడు? కృష్ణార్శునులు ఏమంటారో? భీముడు, నకుల 
సహదేవులు ఏ విధంగా మాట్లాడతారో? అసలు వీళ్లందరూ ఈ 


99 


సమయంతో ఇలా రావడం ఏమిటి? అని వారిలో వారే 


మాట్లాడుకుంటున్నారు. 


ధర్మరాజు మౌనంగా భీష్ముని వద్దకు వెళ్లాడు. నమస్కారం చేసాడు. 
“మహానుభావా! నీకు ఎదురు నిలిచి యుద్ధం చేసే Gy® దాపురించి 
నందులకు చింతిస్తున్నాను. ముందుగా మిమ్ములను కలిసి మీ అనుజ్ఞ 
తీసుకోడానికి వచ్చాను. యుద్ధము చేయుటకు నాకు అనుజ్ఞ ఇవ్వండి. 
మీ దీవెనలు తీసుకొని వెళితే నేను శతువులను గెలువగలను.” అని 


అన్నాడు ధర్మరాజు. 
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“ధర్మజా! ఈ సమయంలో నీ రాక అత్యంత సముచితము, 
శ్రేయస్కరముగా నున్నది. నీవు కనుక ఇలా రాక పోయినట్టయితే నీకు 
శాపం ఇచ్చి ఉండేవాడిని. నీవు వచ్చావు. నీకు మేలు కలుగుతుంది. నీవు 
శత్రువులను గెలుస్తావు. నీకు కావలసిన ఒక వరం కోరుకో, నీపక్షాన 
యుద్ధం చెయ్యడం తప్ప!” అని అన్నాడు. 


“పితామహా! మీరు రారాజు పక్షాన మాత్రమే యుద్ధం చెయ్యండి 
కాని నాకు మాత్రం హితము చేయండి. ” అని అన్నాడు. 


“Shes! నీ మనసులో ఏముందో చెప్పు? ” అని అడిగాడు 
భీష్ముడు. 


660 


తామహా! ఏమియు లేదు--మీతో యుద్ధం వసి FOS 
ఉపాయం చెప్పండి! ” అని అడిగాడు. 


భీష్ముడు చిరునవ్వు నవ్వాడు.“ధర్మజా! యుద్ధములో నన్ను 
ఎదిరించి గెలవడం ఈ దేవతలకు కూడా సాధ్యంకాదు.” అని అన్నాడు. 


అందుకే కదా మిమ్ములను ప్రార్థించడం అన్నాడు ధర్మజుడు. 
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“నా చేతిలో ఆయుధము కిందపడిన గాని నన్ను వధించడం 
ఎవరికీ సాధ్యంకాదు. ఇప్పటికి ఇంతే చెప్పగలను. ఇంతకన్నా వివరంగా 
BHwds ఇడి తరుణం కాదు. ఈ HG Sky కలిసినప్పుడు నీ 
మనోరధం నెరవేరుస్తాను.” అని అన్నాడు భీష్ముడు. 


“అయితే మరల మిమ్ములను మరలా కలుస్తాను. అనుజ్ఞ 
ఇవ్వండి. ” అని భీష్మునికి నమస్కరించి ఆయన అనుమతి పొంది, 
భీష్ముని వద్దనుండి బయలు దేరాడు. 


కృష్ణార్ణునులతో సహా ధర్మరాజు, ద్రోణుడు, కృపాచార్యుడు, శల్యుల 
వద్దకు క్రమముగా వెళ్లాడు. వారి పాదములకు నమస్కారము చేసాడు. 
ఒక్కొక్కరి వద్ద నుండి యుద్ధము చేయుటకు అనుమతి తీసుకున్నాడు. 
తనకు జయము కలుగవలెనని ఆశీర్వదించమని ప్రార్థించాడు. 


“ధర్మజా! నీకు తోడుగా కృష్ణుడు ఉండగా మరొకరిని జయం 
కలుగవలెనని ఆశీర్వదించమనడం ధర్మము కాదు. ఏ పక్షాన కృష్ణుడు 
ఉంటాడో ఆ పక్షానికి జయం కలుగుతుంది. ఇది సత్యం.” అని అన్నాడు 
దోణుడు. 
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అప్పుడు ధర్మజుడు అతనిని వధించు ఉపాయం చెప్పమన్నాడు. 


“ ధర్మజా! నా చేతిలో ఆయుధము ఉన్నంతవరకు నన్ను గెలవడం 
ఎవరికి సాధ్యంకాదు. కాని నేను ప్రాయోపవేశము చేసి, నా శస్తాస్తములను 
విడిచి పెట్టినప్పుడు, నన్ను చంపవచ్చును. బాగా నమ్మదగ్గవాడు నాకు 
అత్యంత దుస్సహమైన అశుభ వార్త చెప్పినపుడు మాత్రమే నేను 
అస్త్రసన్యాసం చేస్తాను. ఈ సమయంలో శత్రువులు నన్ను చంపగలరు.” 
అని పలికాడు |[దోణుడు. 


ధర్మజుడు కృపాచార్యుని కూడా అతనిని వధించు ఉపాయము 
అడిగాడు. “ధర్మజా! నేను ఎవరి చేతులోనూ చంపబడను. కాని నీకు 
జయం కలుగుతుంది.” అని పలికాడు. కృపాచార్యుడు ధర్మజుని 
విజయునిగా దివించాడు. 


(మహాభారతయుద్దములో చావ కుండా బతికి బయట పడ్డవాళ్లు 
కృపాచార్యుడు, కృతవర్మ, అశ్వత్తామ మాత్రమె. SK SBS త్రయము 
ఆన్నారు.) 
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ధర్మజుడు మద్రపతి శల్యుని వద్దకు పోయి తమరు కర్షునికి సారధి 
అగుట సంభవించినపుడు అతనిని శూలముల వంటి మాటలతో చికాకు 
SOS వలెనని తనకు శల్యుడు ఇదివరకు ఇచ్చిన మాటను గుర్తుచేసాడు. 

“ ధర్మజా! నాకు ఆ మాట గుర్తు ఉన్నది. ఆ ప్రకారమే చేస్తాను. 


నిశ్చింతగా ఉండు.” అని పలికాడు. 


ధర్మరాజు ఈ ప్రకారము అందరి వద్ద ఆ శీర్వాదము తీసుకుంటూ 
ఉండగా శ్రీకృష్ణుడు, యుద్ధము ఎలా జరుగుతున్నదో అని వినోదంగా 
చూడటానికి వచ్చిన SHO వద్దకు పోయి “కర్ణా! నీవు భీష్ముని మీది 
కోపంతో యుద్దం చెయ్యనని అలిగావు అని విన్నాను. మరి భీష్ముడు 
99 


చనిపోయే దాకా పాండవుల పక్షాన వినోదంగా యుద్ధం చెయ్యరాదా! 


అని అడిగాడు. 


“కృష్ణా! నేను భీష్ముని మీద కోపంతో యుద్ధం నుండి వైదొలిగాను. 
కాని నేను సుయోధనునికి ఇచ్చిన మాట తప్పను. అది నీకు తెలుసు 
కదా! ” అని అన్నాడు కర్గుడు. ఆమాటలు విన్న కృష్ణుడు నవ్వుతూ 
పాండవుల వెంట వెళాడు. 
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ధర్మరాజు కొంచెం దూరం పోయి కౌరవ సైన్యము ఎదురుగా నిలిచి 
“ఓ కౌరవ సైన్య ప్రముఖులారా! మీలో ఎవరైనా నా మీద అభిమానంతో 
నా పక్షాన రాదలచు కొన్న రావచ్చును. వారిని నా తమ్ముల వలె 
ఆదరిస్తాను అని పలికాడు. 


ఆ మాటలు విని నీ కుమారుడు యుయుత్సుడు (సుయోథనుని 
తమ్ముడు) “నేను వస్తాను నన్ను మీలో కలుపుకోండి. ” అని పెద్దగా 
అరిచాడు. ధర్మరాజు సంతోషించి రమ్మన్నాడు. యుయుత్సుడు 
సుయోధనుని దుర్మార్గములను ఖండించుచూ, _ పాండవులను 
పొగుడుతూ, తన సేనలతో సహా పాండవ పక్షం చేరాడు. ధర్మజుడు 
యుయుత్సుని తన పక్షమునకు సాదరంగా ఆహ్వానించాడు. 


తరువాత ధర్మజుడు తన రధం వద్దకు వచ్చాడు. రధాన్ని 
అధిరోహించాడు. కవచము తొడుక్కున్నాడు. _ధనుర్భాణములను 
ధరించాడు. అది చూచి తక్కిన యోధులు అందరూ తమ తమ 
రధములను అధిష్టించారు. ధృష్టుద్యుమ్నుడు పన్నిన వ్యూహం ప్రకారము 
నిలిచారు.” అని చెప్పిన సంజయుని చూచి ధృతరాష్తుడు ఇలా 


అన్నాడు ప 
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(పాఠకులకు ఒక్క మనవి: ఇక్కడి నుండి భగవద్గిత ప్రారంభం 
అవు తుంది. భగవద్గిత విషయంలో కొంత మందికి కొన్ని అపోహలు 


ఉన్నాయి క 


(1) భగవద్గిత మహాభారతంలో అంతర్చాగమా లేక వ్యాసుడు విడిగా 


రాసాడా? 


మనకు నాలుగు వేదాలు ఉన్నాయి. బుగ్వేదము, యజుర్వేదము, 
సామవేదము, అధర్వణ వేదము.( కొంతమంది మూడు వేదములు అని 
కూడా అంటారు.) ఈ వేదములలో చెప్పబడిన రాజుల కధలు, దేవతల 
కధలు, యజ్ఞయాగాది క్రతువులు, రాజనీతి విషయాలు, నీతి 
విషయాలు, యుధ్ధరితులు, అనుసరించవలసిన వ్యూహములు, ఇత్యాది 
విషయములు అన్ని మహాభారతములో మనకు కనపడతాయి. 


వేదాంగములు అయిన ఉపనిషత్తులలో ఉన్న విషయములు 
అన్నియు, క్రోడికరించి, సరళమైన భాషలో అందరికి అర్ధమయ్యే రీతిలో 
భగవథ్గితరూపంలో 18 అధ్యాయములలో పొందుపరిచాడు 
వ్యాసభగవానుడు. అందుకే మహా భారతమును పంచమ వేదము 
అన్నారు. మహాభారతము 18 పర్వములయితే, భగవద్గిత 18 
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అధ్యాయాలు. యుద్ధముకూడా 18 రోజులు జరిగింది. ఒకటికి ఒకటి 
అనుసంధానమయి ఉన్నాయి. కాబట్టి భగవద్గిత మహాభారతములో 
అంతర్చాగము అన్న విషయంలో ఏ మాత్రం సందేహం లేదు. 


om ఇరుపక్షముల సైన్యములు మోహరించి యుద్దము చెయ్య 
డానికి కదను తొక్కుతుంటే, ఇరుసైన్యముల మధ్య నిలబడి, కృష్ణుడు 
తీరుబడిగా, 700 శ్లోకములు అర్జునుడికి చెప్పాడా! 


ఇక్కడ మనం గమనించవలసిన విషయం ఏమిటంటే వ్యాసుడు 
సందర్భము వచ్చినప్పుడల్లా నీతి శాస్త్రము ఏదో ఒక పాత్ర చేత మనకు 
బోధించాడు. నారదుడు ధర్మరాజుకు రాజనీతి బోధించాడు. విదురుడు 
ధృతరాష్టునకు నీతిసూత్రాలు బోధించాడు. ద్రౌపది సత్యభామకు 
పతివ్రతా లక్షణాలు వివరించింది. మనం చదువుకున్నాము. భగవద్గీతలో 
ఉపనిషత్సారము పూర్తిగా అందించాడు. కాబట్టే దానిని మనం చదివి 
అధ్యయనం చేసి ఆచరించవలె SD, ఎక్కడ చెప్పాడు, ఎప్పుడు 
చెప్పాడు, ఎలాచెప్పాడు, అది సాధ్యమా? ఇదిసాధ్యమా? అని కుశంకలతో 
పొద్దుపుచ్చకూడదు. కనీసం భగవద్గితలో ఒక్క శ్లోకం అన్నా చదివి, 
అర్ధంచేసుకొని ఆచరించడానికి (ప్రయత్నం చేస్తే మనజన్మలు సార్ధకం 
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అవుతాయి కాని ఇలా సందేహాలు లేవ నెత్తుతుంటే నిత్యశంకితులుగానె 
మిగిలిపోతాము. 


ఇంకా కొంతమందికి మరొక సందేహం వచ్చింది. భగవద్గీతలో 
చెప్పిందే చెప్పారండి. శ్రీ కృష్ణుడు ఇలా చెప్పిందే చెప్పి సుత్తి కొడతాడా! 
వ్యాసుడు అలా రాస్తాడా! అందుకని ఇప్పుడు మనం చదివే భగవద్గీత 
అంతా వ్యాసుడు రాయలేదు. కాలక్రమేణా ఎన్నో శ్లోకములు ప్రక్షిప్రములు 
(అనగా తరువాత ఇతరుల చిత చేర్చబడినవి అని అర్థము) అయినాయి 
అని కొంతమంది వాదన. ఆ వాదనకు అనుకూలంగా వారు అలాంటి 
ప్రక్షిప్త్రములను తొలగించి, ఒక సంక్షిప్త గితను ప్రచురించారు కూడా. 


ఈ వాదోపవాదాలలో నిజం ఉన్నా లేకపోయినా, ఒక్కటి మాత్రం 
నిజం. మనం సర్వజ్ఞులము కాము. మన మేధస్సు పరిమితం అయినది. 
ఒకసారి చెబితే అర్ధం కాదు. NB పదే చెప్పాలి. చెప్పవలసిన విషయం అతి 
ల్ల్టమయినది. కాబట్టి ఒక విషయం పలుమారు చెప్పనందువలన 
తప్పులేదు కదా! 


భగవద్గిత మొదటి అధ్యాయంలో భగవద్గిత ఏ సందర్భంలో 
ఎవరికి ఎందుకు చెప్పవలసి వచ్చింది అన్న విషయం వివరించారు. రెండవ 


Printer friendly pages from Telugu Bhakti Pages http://www.telugubhakti.com 34 
For free downloads join http://groups.yahoo.com/group/TeluguBhaktiPages/ 


మహా భారతము భీష్మ పర్వము ప్రధమాశ్వాసము 


అధ్యాయములో, తరువాత చెప్పబోవు విషయములు అన్నియు ఒక 
విషయసూచికలో మాదిరి వివరించారు. మూడవ అధ్యాయము నుండి 
కర్మయోగముతో మొదలెట్టి ఉపనిషత్తులతో ఉన్న విషయములు అన్ని 
వివరంగా చెప్పారు. మధ్యలో మనకు పూర్తిగా అర్ధం అయ్యేవిధంగా 
విజువల్సు కూడా చూపించారు (విశ్వరూప సందర్శనం). తరువాత ఈ 
విద్య ఎంత గుహ్యమైనదో వివరించారు. అర్జునుడు లేవనెత్తిన 
సందేహములు అన్ని ఓపికగా తీర్చారు. ఆఖరు అధ్యాయంలో 
అప్పటిదాకా చెప్పిన విషయములు అన్ని ఒక్కసారి సింహావ లోకనం 
చేసారు. ఆఖరున ఫలశ్రుతి గా శ్రీకృష్ణుడు, అర్జునుడు ఎక్కడ ఉంటారో 
అక్కడ సర్వసంపదలు, సకల ఐశ్వర్యైములు సుస్థిరమైన నీతి సమృద్దిగా 


ఉంటాయి అని ముగెంచారు, 
కాబట్టి ఇలాంటి సందెహములు సరికావు. 
ఇంకా కొంతమంది దేహధారులకు మరొక విచిత్రమైన సందేహం 


కలుగుతూ ఉంది. భగవద్గిత ఒక Sods Kodo అని అది హిందువులకు 
మాతం పరిమితం అయినది అని. 
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భగవద్గిత చెప్పబడిన కాలం ద్వాపర యుగం. అప్పుడు మతాలు 
లేవు. ఆ రోజుల్లొ రాజ్యం కోసం, కొట్లాడుకున్నారేకాని, మతం కోసం 
కొట్లాడుకోలేదు. భగవద్గీతలో హిందూమతం అనే పదం ఎక్కడా మనకు 
వినపడదు. కాబట్టి ఇది ఒక సంకుచితమైన అభిప్రాయం. భగవద్గీత ఒక 
యూనివర్సల్‌ కోడ్‌ ఆఫ్‌ కాండక్ట్‌. ఈ ప్రపంచంలో అందరూ అనుసరించ 
SKB. ఈ లోకంలో ప్రతి మనిషి మాతృగర్భం నుండి భూగర్భం దాకా 
చేసే సుదిర్రమైన ప్రయాణంలో అనుదినము ఎలా ప్రవర్తించాలో 
వివరంచి చెప్పిన గంధం భగవద్గిత. నేటి విద్యార్థులలో, యువకులలో, 
యువతులలో తలెత్తుతున్న నిరాశా వాదాన్ని పారదోలి, వారిని 
కార్యోన్ముఖులును చేసే చక్కని బాషధము భగవద్గిత. ఈ గీతలో ప్రతి 
శ్లోకము ఆణిముత్యమే. ప్రతి పదమూ అనుసరణీయమే. భగవద్గీతలోని 
ఏ ఒక్క శ్లోకమును చదివి, అర్ధం చేసుకొని, త్రికరణశుద్ధిగా ఆచరిస్తే వారి 
జీవితం శోభాయమానం అవుతుంది అనడంలో అతిశయోక్తి లేదు. 


తిక్కన గారు భగవద్గీతను క్లుప్తంగా వివరించారు. అది 
ఇక్కడినుండి మొదలవుతుంది.) 


భగవద్గిత 
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దృతరాష్ట్రుడు సంజయునితో ఇలా అంటున్నాడు. 


“సంజయా! ధర్మక్షేతమైన _ కురుక్షేతమున యుద్ధము 
చెయ్యడానికి సిద్ధమైన మన బలములు, పాండవ బలములు ఏమి 
చేయుచున్నారో చెప్పు” అని అ డిగాడు 


దానికి సంజయుడు ఇలా చెప్పాడు. “మహారాజా! దుర్యోధనుడు 
పాండవులు పన్నిన యుద్ధ వ్యూహమును చూచాడు. ఆచార్యుడైన 


ద్రోణుని వద్దకు పోయి ఇలా అంటున్నాడు. 


“ఆచార్యా! చూడండి! నీకు శిష్యుడు, ద్రుపద పుతుడు అయిన 
దృష్టద్యుమ్నుడు పన్నిన వ్యూహం చూడండి. పాండవుల సేన బలంగా 
ఉన్నది. అందులో భీమార్జునులను పోలిన వీరులు సాత్యకి, ద్రుపదుడు, 
ధృష్టకేతుడు, చేకితానుడు, కాశిరాజు, పురుజిత్తు, కుంతిభోజుడు, 
శైబ్యుడు, యుధామన్యుడు, ఉత్తమౌజుడు, అభిమన్యుడు, ద్రౌపది 
పుత్రులు, మొదలగు వారందరూ యుద్ధసన్నద్దులై ఉన్నారు. భీముని చే 
రక్షింపబడుతున్న పరిమితమైన పాండవ సేనను చూడండి. 
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ఇంక మన సేనలో, మీరు, భీష్ముడు, కృపాచార్యుడు, అశ్వత్థామ, 
శల్యుడు, వికర్ణుడు, భూరిశ్రవుడు, ఇంకా పెక్కుమంది రధికులు, నానా 
అస్త శస్త్ర కోవిదులు, వివిధ యుధ్ధరితులలో విశారదులు ఉన్నారు. 
వీరందరూ నా కోసం తమ తమ ప్రాణములు విడుచుటకు సిద్ధంగా 
ఉన్నారు. భీష్మాభి రక్షితమైన మన సేన అపరిమితము. మీరందరూ మన 
సేనానాయకుడు భీష్మునికి రక్షణగా నిలవండి.” అని అన్నాడు 
సుయోధనుడు. 


ఈ మాటలు విన్న భీష్ముడు సుయోధనునికి [బయం కలిగెటట్టు 
సింహనాదం చెసాడు. తన శంఖము పూరించాడు, DROS చారు 
కూడా తమతమ  శంఖములు పూరించారు. వివిధములైన 
తూర్యనాదములు దిక్కులు పెక్కటిల్లేటట్టు మోగాయి. 


అప్పుడు కృష్ణుడు పాంచజన్యమును, అర్జునుడు దేవదత్తమును, 
ASaococ పతత్రయమున్ను యుధిష్టరుడు అనంత విజయమును, 
నకుతసహదెవులు Dara, మణి పుష్పకములున్సు పాంచాల విరాట, 
సాత్యకి, ధృష్టద్యుమ్నులు, శిఖండ, ఇతర 1పముఖ దండనాయకులు 
తమ తమ శంఖములు పూరించారు. ఈ శంఖ నాదములకు కౌరవుల 
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హృదయములు పగిలిపోయినవి. పాండవులు, వారి పుత్రులు, ఇతర 
యోధుల మనసులు ఆనందంతో పరవళ్లు తొక్కాయి. 


యుద్ధమునకు సమయమయినది. అర్జునుడు గాండీవము 
చేతిలోకి తీసుకున్నాడు. నారిని సారించాడు. కౌరవుల పక్షాన ఉన్న 
వీరులను తేరిపార చూచాడు. కృష్ణుని చూచి ఇలా అన్నాడు. 


“కృష్ణా! ఇప్పుడు నేను కౌరవులలో ఎవరెవరితో యుద్ధం చేయాలో 
చూడాలి కదా. కాబట్టి మన రధమును ఉభయ సైన్యములకు మధ్యలో 


నిలుపుము.” అని అన్నాడు. 


అప్పుడు కృష్ణుడు భీష్మ, ద్రోణ, ప్రముఖ యోధులు 
చూచుచుండగా తన రధమును అర్జునుడు చెప్పినట్టు నిలిపాడు. 


“అర్జునా! ఇప్పుడు కౌరవులలో ఉన్న ప్రముఖ వీరులను 
చూడుము.” అని అన్నాడు 
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అప్పుడు పార్గడు తన బలములలోనూ, కౌరవ బలములలోనూ 
ఉన్న సోదరులను, సుతులను, మేనమామలను, గురువులను, 
బంధువులను, పెద్దలను చూచి విషాదంతో కుంగిపోయాడు. 


కృష్ణుని చూచి “కృష్ణా! దుర్మదాంధుడైన సుయోధనుని వలన గదా 
ఈ యుద్దము దాపురించినది. ఈ యుద్ద భూమి లో ఇరుపక్షముల లోని 
బంధువులను మిత్రులను చూచి నా మనసు  వికలవునది. 
కంపరముగానున్నది. గాండీవము చేతిలో నిలువడం లేదు. కాళ్లు 
తేలిపోవుచున్నవి. ఈ యుద్ధము నేను చేయజాలను. 


ఎవ్వరి కోసం అయితే ఈ భూమిని జయించాలని యుద్దం 
చేస్తున్నామో, ఎవ్వరి సుఖం కోరి ఈ యుద్ధమునకు పాల్పడ్డామో, 
వారందరూ తమ తమ ధన, మాన, ప్రాణములు పణంగా పెట్టి యుద్ద 
ము చెస్తున్నారు. చావడానికి సెద్ధంగా ఉన్నారు. తాతలను, మామలను, 
సుతులను, తం[డులను, తమ్ములను, అన్నలను, గురువులను, 
శిష్యులను, మిత్రులను, వధియించి నేను సాధించే ఈ నెత్తుటి తో 
తడిసిన రాజ్యభోగములు నాకు ప్రతిని కలిగిస్తాయా! నాకు కీర్తి దశదిశలా 
వ్యాపిస్తుందా! నాకు శ్రేయస్సు కలుగుతుందా! అక్కడ ఉన్న బంధువులను 
మనం చంపుతున్నాము. వారి చేతిలో మన బంధువులు చస్తున్నారు. 
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ఇంక మిగిలిందేమిటి! కాబట్టి ఈ పాపముతో కూడిన యుద్దమునకు 
నేను అంగీకరించను. 


ఈ పదునాలుగు భువనములు ఏలడానికైనా సరే ఇలాంటి 
యుద్ధము ఎలా చెయ్యగలను? కృష్ణా! వాళ్లు యుద్దం చేస్తే చెయ్యనీ. 
నాకు మాతం వారితో యుద్దం చెయ్యడానికి మనసు రావడం లేదు. ఆ 
తరవాత వచ్చే కిడును, దుష్పరిణామాలను, తలంచ కుండా, అత్యంత 
లోభంతో, ధృతరాష్ట్రుని పుత్రులు కుల క్షయానికి పాల్పడు తున్నారు. 
యుద్ధం చేస్తున్నారు. ఈ విషయం నీకు తెలుసు నాకు తెలుసు. తెలిసి 
కూడా $82 మనం dSohrr చంపడం. వలన మనకు ఎమి 
ఒరుగుతుంది చెప్పు. 


కృష్ణా! కులనాశము అయితే కులధర్మములు అంతరించిపోతాయి. 
దాని వలన వర్ణ సంకరము కలుగుతుంది. ఈ కులనాశకులు నరకానికి 
పోతారు.  ఇంతపాపం మనం మూటకట్టుకోడం ఎందుకు చెప్పు! 
రాజ్యలోభంతో సమస్త బంధుజనులను నేను చంపలేను. చంపను. అని 
రధం మీద కూర్చున్నాడు అర్జునుడు. 
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ఆ ప్రకారంగా శోకసంవిగ్న మానసుడు, విషాదంతో విహ్వలుడు 
అయిన అర్జునుని చూచి కృష్ణుడు ఇలా అన్నాడు. 


“ఈ యుద్ద సమయంలో నీకు ఈ విధమైన మోహము, విరుద్ధ 
భావము ఎలా కలిగింది అర్జునా! నీకు ఇలాంటి పెరికి తనము తగునా! 
ఇది వివేక హీనులు అనుసరించ దగినది కానీ నీ వంటి వీరుడకు తగదు. 
వీరుడవై లెమ్ము. మనసులో ఉన్న పిరికి తనము పారదోలుము. 
యుద్ధమునకు సన్నద్దుడవు కమ్ము అనిన కృష్ణుని మాటలు విని 
అర్జునుడు ఇలా అన్నాడు. 


“కృష్ణా! PaSeoo పూజార్షులు. వారిని బాణములతో 
బాధించడం ధర్మమా! మాన్యులను చంపడం మగతనం 
అనిపించుకుంటుందా! BOSD) భిక్షము ఎత్తుకొని జీవించడం అత్యంత 
సుఖప్రదము కాదా! నాకు ఎదురుగా నిలిచినది, నేను చంపబోవునది ధృ 
తరాష్టుని తనయులు కారా! కృష్ణా! ఈ శోకము నా ఇంద్రియములను 
నిలువునా దహించుచున్నది. నాకు ఇంద్రపదవి ఇచ్చినను నా ఈ శోకాగ్ని 
చల్లారదు. కాబట్టి నేను ఈయుద్ధము చేయలేను. నేను నా 
గురువులను, బంధుజనులను యుద్ధములో నొప్పించలేను. 
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ఈయుద్దములో మనము గెలిచినా, వారు గెలిచినా ఈ రెంటికి 
పెద్ద వ్యత్యాసము ఉండదు. నేను కార్పణ్యదోషాపహత స్వభావుడను. 
ధర్మమూఢచేతస్కుడను. ధర్మాధర్మ విచక్షణ చేయలేకున్నాను. అందులకే 
నిన్ను శరణుజొచ్చినాను. నీ శిష్యుని మాదిరి నన్ను మన్నింపుము. నన్ను 
శాసింపుము. నాకు తరుణోపాయము ఉపదేశింపుము.” అని 
ప్రార్థించాడు అర్జునుడు. 


ఆ మాటలు విన్న కృష్ణుడు చిరునవ్వునవ్వి ఇలా అన్నాడు 

“అర్జునా! శోకించుటకు తగని వారి కొరకు నీవు హృదయ విదార 
కంగా శోకించుచున్నావు. పైగా బాగా అన్నియు తెలిసిన పండితుని వలె 
మాట్లాడు తున్నావు. ఎక్కడై నాపండితులు ఉన్న వారిని గురించి గాని, 
చనిపోయిన వారిని గురించి గాని ఆలోచించెదరా! నీవు అవివేకంతో 
ఆరాట పడుతున్నావు. నీమనస్సు వివేక వంతమయిన ఎడల, ఇటువంటి 
శోకములన్నియు పటాపంచలైపోతాయి. 


పార్థా! పరమ జ్ఞానమునకు కారణములైన వాక్యములు చెపుతాను 
విను. మనము ఈ దేహమున బాల్యము, యౌవనము, వార్థక్యము 
మొదలగు అవస్థలు పాందినట్టుగానె, మనము పాత వస్త్రములు విడిచి 
కొత్త వస్త్రములు ధరించినట్టుగాన, ఈ దేహము విడిచి మరొక 
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దేహమును ధరిస్తూ ఉంటాము. దానివలన ఆత్మహాని జరగదు. ఈ 
పుట్టుక, చావు ఈ దేహానికి మాత్రమే కాని ఆత్మకు కావు. మన శరిరము 
కత్తులతో గాని ఆయుధములతో గాని ఖండింపబడినట్టు, ఆత్మ 
ఖండింపబడదు. మనలో ఉన్న పురుషుడు నొప్పించే వాడు కాదు: 
నొప్పింపబడ వాడు కాదు. ఆత్మ కు అభావము (లేకుండా 
పోవడం)అనేది ఉండదు. అలాగే ఈ శరిరము శాశ్వతము కాదు. ఆత్మ 
స్వభావము ఈ ప్రకారం గా ఉండటం వలన నీవు ఎవ్వరి గురించి 
శోకింప అవసరము లేదు. 


మనలో ఉన్న ఆత్మ నాశనము అవుతుందని, మరొకరు ఆత్మను 
నాశనం చేస్తారని చెప్పేవారు అవివేకులు. మనలో ఉన్న పురుషుడు 
ఎవ్వరిని చెడుపడు. తాను చెడడు. ఆత్మ నాశనము లేనిది. ఎవరూ 
దానిని నాశనము చేయలేరు. పురుషుడు అని వేరే ఎవరూ లేరు. నేనే ఆ 
పురుషుడను. పురుషోత్తముడను. ఈ ఆత్మ బాధపడునది కాని, 
బాధింపబడునది కాని కాదు.” అని అర్జునునికి ఆత్మ తత్త్వమును 
వివరించాడు శ్రీకృష్ణుడు. 


“OSS కలిగే సుఖదుఃఖములకు మూలము అహంకారము. 
నీవు అహంకారమును వదలి నీ స్వకర్మమును ఆచరింపుము. 
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నీ స్వకర్మము యుద్ధము. కాబట్టి రణోత్సాహముతో యుద్ధము 
చేయుము.” అని బోధించాడు. 


“అర్భనా! యుద్ధము క్షత్రియులకు ఉత్తమ ధర్మము. యుద్ధము 
తెరిచియున్న స్వర్గద్వారము వంటిది. కాబట్టి లెమ్ము. యుద్దము 
చేయుము. దీనికి ఇంక అనుమాన పడవలసిన పనిలేదు.” 


“అర్జునా! కర్మఫలములను బహ్మార్హణము చేసి నీవు కర్మము 
చేయవలయును. ఈ తత్వజ్ఞానము కలిగిన ఎడల కర్మల ఎడల ఆసక్తి 
దానంతట అదే నశించును.” అని శ్రీకృష్ణుడు కర్మయోగము గురించి 
అనేక వాక్యములు చెప్పాడు. 


విజయుడు అడిగిన అనేక ప్రశ్నలకు తగు రీతిలో సమాధానాలు 
ఇచ్చాడు. 

అది వినిన అర్జునుడు శ్రీకృష్ణునితో “కృష్ణా! అతి గుహ్యమైన ఈ 
శాస్త్రమును నా మీది కృపతో, అనుగ్రహంతో, దయతో ws ఉపదేశిం 
చితివి. అది విని నాలో ఉన్న భమలు అన్నియు తొలగిపోయినవి. 
యోగుల హృదయములకు మాత్రమే సాధ్యమైన నీ అతులిత, ఐశ్వర్య, 
విభూతులతో ఒప్పు నీ రూపమును కనులారా గాంచవలెనని కోరికగా 
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ఉన్నది. నీ దివ్యరూపమును నేను చూచు భాగ్యమును నాకు కలిగించి నా 
కనులకు ప్రతి గావించు.” అని ప్రార్ధించాడు అర్జునుడు. 


అప్పుడు శ్రీకృష్ణుడు “నానా వర్ణములు, నానావిధములైన es) 
తులు గలిగి, ఇదివరకు ఎన్నడు కని విని ఎరుగని, అపూర్వమైన, 
ఆశ్చర్యకరమైన రూపములతో కూడిన నా దివ్య రూపమును చూపెదను 
చూడుము. నా ఈ రూపము చూచుటకు మానుష నేత్రములకు అలవి 
కాదు. కాబట్టి నా దివ్య రూపమును చూచుటకు వలయు దివ్యదృష్టిని 
ఇచ్చుచున్నాను.” అని అర్జునునికి దివ్యదృష్టి ప్రసాదించాడు. 


యోగీశ్వరేశ్వరుడైన ఆ 0858, తన దివ్యరూపమును 
అర్జునునికి చూపించాడు. ఆ విశ్వరూపుని దివ్య తేజము, వెయిసూర్యుల 
కాంతితో సమానమై అలరారింది. ఆ మహా మూర్తిని చూచి అర్జునుడు 
విసయంతో _ పులకించిపోయాడు. అనేక దండప్రణామములు 
ఆచరించాడు. చేతులు జోడించి ఇలా ప్రార్థించాడు. 


“దేవా! నీ దివ్య దేహము నందు దేవతలు, రాక్షసులు, గంధర్వులు 
మొదలగు దేవయోనులు, బ్రహ్మ దేవుడు, ఈ చరాచరమైన సమస్త 
జగత్తు, నాకు కనపడుతున్నది. నీ ముఖములు, నీ బాహువులు, నీ 
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పాదములు, నీ కన్నులు, అనేకములు కనపడుచున్నవి. అనెక 
కిరిటములు, అనేక భూషణములు, చక్రము, గద మొదలగు 
ఆయుధములు SOR అనేక రూపములలో కన్పట్టుచున్నావు. ఇది చాలా 
ఆశ్చర్యముగా నున్నది. మొదలు ఎదో, మధ్య భాగము ఎదో, తుది ఎదో 
తెలియకున్నది. నీ తేజము అధప్రమేయమె, Basis 
వెలుగొందుచున్నది. అద్బుతమైన నీ విరాట్‌ రూపము దుర్నిరిక్షమై 
యున్నది. ఈ సమస్త ఆగమములు Hrosrtessio పరమ పురుషుడ 
వగు నీవే అని చూస్తున్నాను. భూమి, ఆకాశము, అంతయు నీవే నిండి 
యున్నావు. నీవు లేని ప్రదేశము లేదు. సూర్య చంద్రులు నీ కన్నులు గా, 
పెద్ద పెద్ద కోరలు కలిగిన నీ ముఖములు ప్రజ్వరిల్లుచున్నవి. నీలో 
రుద్రులు, ఆదిత్యులు, మరుత్తులు, వసువులు ప్రవెశిస్తున్నారు. 
గుంపులు గుంపులుగా మహా మునులు వచ్చి నిన్ను ప్రస్తుతిస్తున్నారు. 
సిద్ధ, సాధ్య, గంధర్వులు నిన్ను ఆశ్చర్యంతో చూస్తున్నారు. ఇటువంటి నీ 
ఉగరూపమును చూచి నాకు విభాంతి కలుగుచున్నది. నా ధైర్యము 
సడలిపోయినది. అశాంతి తో ఉన్నాను. నీవు ప్రసన్నుడవై నన్ను 
రక్షింపుము. భయంకరమైన నీ ముఖములలో నుండి అగ్నిజ్వాలలు 
వెలువడుచున్నవి. ఆ అగ్నిజ్వాలలోకి ధృతరాష్ట్ర సంతతి అంతయూ, 
భీష్మాదులు, ఈసమస్త రాజలోకము, ఒక్కమారుగా వచ్చి నీలో 
ప్రవెశిస్తున్నారు. ఓ మహానుభావా! నా యందు కరుణాయక చిత్తుడవై 
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నీవు ISOS తెలిపి నన్ను కృతార్గుడిని చేయుము.” అని వేడుకున్నాడు 
అర్జునుడు. 


“అర్జునా! నేనే పరమేశ్వరుడను. లోక క్షయ కర్తయగు కాలుడను. 
ఇచ్చట ఈ జనమును నాశనము చేయుటకు ప్రవృత్తుండనైనాను. ఇక్కడ 
నీవు చంపవలసినది ఏది లేదు. గురువు, భీష్ముడు మొదలగు వారు నా 
చేత ఎప్పుడో చంపబడ్డారు. నా చేతిలో చంపబడిన వారిని అందరిని నీవు 
జయించుట, చంపుట నిమిత్తమాత్రము. కావున లెమ్ము. యుద్ధము చేసి 
రాజ్యము కైవసము చేసుకొనుము.” అని పలికాడు పరమాత్మ. 


ఆ మాటలు వినిన గాండీవి గడగడ వణుకుచూ “నీవు వాయు 
OHSS వరుణుడవ్వు సూర్యుడవు, Solos, Ry. వివిధ 
తత్త్వములు నీవే. విశ్వలోక సంప్రవర్తన కరుడవు నీవే. నీవు శాశ్వతుడవు. 
అచ్యుతుడవు. పుండరీకాక్షుడవు. నీ మహిమ ఎరుంగక, నీవు 
యాదవుడవని, నా సఖుడవని, నా మేనబావ యని నీతో సల్లాపములు 
ఆడాను, నీతో సహభోజనము చేయుచు. నిన్ను ములమాడాను్సు ఇంకా 
ఎన్నో లోక సామాన్యమైన పనులు, అపరాధములు, నీ పట్ల ఆచరించాను. 
నన్ను క్షమింపుము. తల్లితండ్రులు తమ తమ బిడ్డలను తప్పులు చేసినా 
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క్షమించినట్టు నన్ను క్షమింపుము దేవా!” wd పెక్కువిధముల 
ప్రార్థించాడు అర్జునుడు. 


మరియు శ్రీకృష్ణుని విశ్వరూపమును చూచి “దేవా! మునుపు 
ఎన్నడూ చూడని నీ దివ్వరూపమును కనులారా గాంచ గలిగితిని. నా 
కునసు సంతషమముకో అండితోయినర్‌ అవి భయము rw 
కలుగుతున్నది. కాబట్టి, దేవా! నా యందు దయయుంచి నీ పూర్వము 
సౌమ్యాకారమును ధరింపుము. నాకు ఆహ్లాదము కలిగింపుము.” అని 
వేడుకున్నాడు అర్జునుడు. 


దయార్దచిత్తుడగు ఆ పరమేశ్వరుడు అర్జునునితో ఇలా అన్నాడు. 
“ఎన్నో తపములు చేసిన వారికి గాని, వేదాధ్యయనము Bos వారికి గాని 
దుర్లభమైన నా దివ్వపరమాకృతి నీకు నా యందు ఉన్న భక్తి భావము చేత 
నీకు మాత్రమే గోచరించినది. ఇతరులు ఎవ్వరికీ చూడ శక్యము కాదు. 
నా ఈ రూపమును చూచి నీవు ఎటువంటి భయాందోళనలకు గురి 
కావద్దు. నీ భయమును విడిచి సంప్రతమనస్కుడవు కమ్ము.” అని చెప్పి 
శ్రీకృష్ణుడు తన పూర్వ రూపమును ధరించాడు. అర్జునుడు శ్రీకృష్ణుని 
సౌమ్య రూపమును చూచి పులకించి పోయాడు. 
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“దేవా! నీ సామ్య రూపమును చూచి నేను కుదుట పడ్డాను. మరల 


నా సహజత్వమును పొందాను.” అని పలికాడు. 


వాసుదేవుడు అర్జునుని చూచి “అర్జునా! తాను చేయు కర్తవ్య 
కర్మలను నా క అర్పించు వాడు, నా యందు అచంచలమైన భక్తి కల 
వాడు, నన్ను పొందగలడు.” అని పలికాడు. 


ఈవిధంగాశ్రీ కృష్ణుడు అర్జునునకు ఉపనిషత్‌ సారమును 
తెలియచెప్పే అతని మనసులోని సందేహములను పోగొట్టి వివేకమును 
కలిగించాడు. 


“అర్జునా! నీకు ఈ గుహ్యతరమైన జ్ఞానము ఉపదేశించితిని. 
దినిని తెలుసుకొని, నీకు ఎట్లు చేయవలెనని తోచినతో అట్లు చేయుము. 
ఇంతకంటే పరమ రహస్యము ఒకటి చెప్పెదను వినుము. సర్వ, 
ధర్మములను విడిచి ధృఢముగా నన్నే శరణు వేడుము. నన్నే 
ఆశ్రయింపుము. నీకు ప్రమోదము కలిగేటట్టు నీ యొక్క సకల 
దురితములను నేను తొలగించెదను. నియతి, తపస్సు, నా యందు 
భయభక్తులు కలిగి, నాకు భక్తుడైన వానికి ఈ గీతాశాస్త్రమును పతితో 
చెప్పుము. సైలక్షణములు లేని వారికి చెప్పవలదు.” 
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“అర్జునా! నేను చెప్పినది బాగుగా వింటివా! నీ అజ్ఞానము, 
మోహము తొలగినదా! ” అని అడిగిన కృష్ణునికి అర్జునుడు “దేవా! 
నా మోహము తొలగినది. నా సందేహములన్నియు తొలగిపోయినవి. 
నీ యొక్య దివ్వరూపమును చూచితిని. స్థిరమైన మనస్సుతో ఉన్నాను. 
దేవా! నీవు సర్వలోక నిర్వాహకుడవు. నీ మాటలు నాకు శిరోధార్యములు. 
నీవు చెప్పినట్లు చేసెదను.” అని అన్నాడు అర్జునుడు. 


శ్రీ కృష్ణునికి సాష్టాంగ దండ ప్రమాణము చేసాడు. మరల తన 
ధనుర్భాణములను చేతిలో ధరించాడు.” అని చెప్పి సంజయుడు 
“దేవా! నేను కూడా మహానుభావుడు భగవాన్‌ వేదవ్యాసుని కరుణ 
వలన  కృష్ణార్ణునుల సంవాదమును విన్నాను. మహా యోగింద 
హృదయానంద SHES ఆ దేవదేవుని దివ్యరూపమును చూచాను. 
ధన్యుడనైనాను. ఆ మహాత్ముడు తన మధుర వాక్యములతో పలికిన 
అత్యంత గుహ్యమషున యోగ శాస్త్రమును చెవులారా విన్నాను. 
ఆ మహానుభావుని సరభాపటైములు, ఆ విశ్వరూపుని 
మహానీయాకారము తలంచి తలంచి ఆశ్యర్యపోతున్నాను. నా మనసంతా 
ఆనందంతో నిండి పోయింది. ఓ మహా రాజా! యోగిశ్వరేశ్వరుడైన 
శ్రీకృష్ణుడు, ధనుర్గారి యైన అర్జునుడు ఎచ్చట నిలిచి ఉందురో, అచ్చట 
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విజయము, నీతి, సిరిసంపదలు, ఎల్లప్పుడూ నిత్యంగా నిలిచి 
ఉంటాయి.” అని భక్తితో అన్నాడు సంజయుడు. 
(శ్రీ తిక్కనామాత్యవిరచిత శ్రీమదాంధ మహాభారతములో 
భగవద్గీత సంపూర్ణము). 


ఆ మాటలు విన్న ధృతరాష్ట్రుడు, “ఒకరికొకరు ఎదురెదురుగా 
నిలిచిన కౌరవ పాండవులు ఏ ప్రకారము యుద్ధము చేయుచున్నారో 
విశధంగా తెలుపుము.” అని అడిగాడు. సంజయుడు ఇలా 


చెప్పసాగాడు. 


“మహారాజా! నీ కుమారుడైన సుయోధనుడు పనుపున అతని 
తమ్ముడు దుశ్నాసనుని తన సైన్యమును యుద్ధమునకు పురి కొల్పాడు. 
అప్పుడు కౌరవ సైన్యము శంఖ, భేరి, మృదంగధ్వానములు చేసింది. 
ముందు గాంగేయుడు యుద్దానికి కదిలాడు. పాండవులు కూడా 
యుద్ధమునకు సన్నద్ధమైనారు. ఒకరిని చూచి ఒకరు గర్జించు 
కుంటున్నారు. తూర్యనాదములు మిన్నంటుతున్నాయి _ భీముడు 
సెంహనాదము చేసాడు. యుద్దం మొదలయింది. 
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తీముని దుశాపనుకు,. దుర్వుఖుడు  దుమిహుడు, 
2 a of 

So&Sewts, వివింశతి, వృషసేనుడు, చిత్రసేనుడు, వికర్ణుడు, 

పురుమితుడు ఎదురొన్నారు. అడి చూచి సుయోదనుడు 


DOS Dowd. 


SHO సహదేవులు, అభిమన్యుడు, ఉప పాండవులు, ట్ర 
ష్టద్యుమ్నుని ఆధ్వర్యములో కౌరవ సేనపై శర పరంపర కురిపించారు. 
వారి పరాక్రమముచూచి ఇరు పక్షముల సైన్యములు కొంచెంసేపు 
నిశ్చేష్టులయ్యారు. అది చూచి దుర్యోధనుడు, ధర్మనందనుడు తమ తమ 
బలగములను యుద్ధం చేయండని పురి కొల్పారు. ఉభయ సైన్యములు 
ఒకరితో ఒకరు తలపడ్డారు. 


రధములు, హయములు, గజములు, కాల్బలము ఒకరితో ఒకరు 
భీకరంగా పోరాడుతున్నారు భీష్ముడు, కౌరవులకు ఉత్సాహం కలిగిస్తూ 
మధ్యందిన మార్తాండుని మాదిరి వెలిగిపోతున్నాడు. అర్జునుడు తన 
దేవదత్తమును పూరించి, గాండీవము సంధించి, నారి సారించి, 
భీష్మునితో యుద్దానికి తలపడ్డాడు. ఇరువురు ఒకరిమీద ఒకరు అనేక 
అస్త్ర,శస్తములు ప్రయోగించసాగారు. 
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సాత్యకి కృతవర్మను ఎదుర్కొన్నాడు ఇరువురు ఘోరంగా 
యుద్దము చేస్తున్నారు. ఇరవురి శరీరములు రక్తంతో తడిసిపోయాయి. 


అభిమన్యుడు కోసల రాజుతో యుద్ధం చేసున్నాడు. కోసల రాజు 
అభిమన్యుని సారధిని పడగొట్టి హయములను చంపాడు. అభిమన్యుడు 
అతని కేతనమును, విల్లును, విరుగ గొట్టి అతనిని గాయపరిచాడు. 


భీముని పై భీష్ముడు యుద్దం చేస్తున్నాడు. ఇరువురు అతి 
భీకరంగా పోరుతున్నారు. 


నకులుని దుశ్నాసనుడు ఎదుర్కొన్నాడు. నకులుడు ఒకే ఒక 
బాణముతో దుశ్నాసనుని విల్లు విరిచి, అతనిని గాయపరిచాడు. 
దుశాసనుడు వేరే విల్లు తీసుకొని నకులుని బాణములను విరిచి అతని 
కేతనము విరిచాడు. 


దుర్ముఖుడు సహదేవునితో యుద్ధం చేస్తున్నాడు. నకులుని మీద 
శరవర్థము కురిపించాడు. సహదేవుడు అతని బాణములను తుంచి, 
రథమునకు కట్టిన హయములను చంపి, సారధిని అంతమొందించాడు 
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యుధిష్టిరుడు శల్యునితో యుద్ధమునకు తలపడ్డాడు. 
యుధిష్టరుడు శల్యుని విల్లును తుంచాడు. శల్యుడు వెరె విల్లుతీసుకొని 
యుధిష్టిరుని మీద బాణ వర్గము కురిపించాడు. 


ధృష్టద్యుమ్నుడు ద్రోణుని పైకి ఉరికాడు. ద్రోణుడు అతని విల్లును 
మూడు ఖండములుగా విరిచాడు. ధృష్టద్యుమ్నుడు వేరొక విల్లుతీసుకొని 


Send మీద 14 శరములు సంధించాడు. 


మగధ రాజు సహదేవుడు భూరిశవునితో యుద్ధం చేస్తున్నాడు. 
వారు ఇద్దరూ ఇంద్రుడు, వృత్రాసురుని మాదిరి యుద్ధం చెస్తున్నారు. , 


దృష్టకేతుడు బాహ్లికునితో యుద్దానికి తలపడ్డాడు. 


రాక్షస వీరుడు అలంబసుడు భీముని కుమారుడైన 
ఘటోత్కచుడితో యుద్దమునకు తలపడ్డాడు. 


మహావీరుడైన శిఖండి ద్రోణుని కుమారుడైన అశ్వత్లామతో 


తలపడ్డాడు. అశ్వత్థామ B20 ఒలటినిలతా శరములు నాటాడు: 
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శిఖండి కూడా అశ్వత్తాము హృదయము చీలునట్టు శరసంధానము 
Deca, 


భగదత్తుడు విరాటునిపై ఉరికాడు. అతను Dod బాణములు 


ఆకాశం అంతా కప్పివేసాయి. 


కేకయ రాజు PSE విభుడు కృపాచార్యుని ఎదుర్కొన్నాడు. 
వారు. ఒకరి కెతనములు ఒకరు విరుగగొట్టుకున్నారు. చెరి ఒక 
కత్తిపట్టుకొని రధములు దిగి యుద్ధం చేస్తున్నారు. అది చూచి 
జయద్రధుడు, ద్రుపదుడు చెరి ఒక పక్కనుండి వచ్చి వారి సహాయంగా 
YOu. 


వికర్ణుడు యుధామన్యునితో యుద్దం చేస్తున్నాడు. ఒకరితో 
ఒకరు రౌద్రంగా పోరాడుతున్నారు. 


చేకితానుడు త్రిగర్తాధిశుడు సుశర్మ మీదికి యుద్దానికి వెడలాడు. 
అతనిని తన శరపరంపరతో ఒళ్లంతా తూట్లు పొడిచాడు. 
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శకుని యుధిష్టిరుని కుమారుడు, ప్రతివింద్యునితో యుద్దం 
చేస్తున్నాడు. 


భీముని కుమారుడు శ్రుతసోముడు కాంభోజ రాజు సుదక్షిణు 
నితో పోరుతున్నాడు. 


అర్జునుని కుమారుడు ఇరావంతుడు శ్రుతాయువుతో యుద్దం 
చేస్తున్నాడు. ఒకరి రధము ఒకరు విరగ్గొట్టుకున్నారు. వేరే రథములు ఎక్కి 
మరల యుద్దం చేస్తున్నారు. 


విందాను విందులు కుంతి భోజుని, అతని కుమారుని 
ఎదిరించారు. కుంతి భోజుడు వేయు బాణములు ఎదుర్కొంటూ అను 
విందుడు అతనిపై శరపరంపర కురిపించాడు. 


కేకయ రాజులు ఐదుగురు, గాంధారరాజాలు ఐదుగురి మీద 
యుద్దం చేస్తున్నారు. 
Q D 


విరాటుని కుమారుడు ఉత్తరుని మీద నీ కుమారుడు దిర్భ్గబాహుడు 
C0205" Ga). 


Printer friendly pages from Telugu Bhakti Pages http://www.telugubhakti.com 57 
For free downloads join http://groups.yahoo.com/group/TeluguBhaktiPages/ 


మహా భారతము భీష్మ పర్వము ప్రధమాశ్వాసము 


నకులుని కుమారుడు శతానీకుడు ఉలూకునితో తలపడ్డాడు. 


ఈ ప్రకారంగా రెండుసేనలు ఒకరితో ఒకరు ఘోరంగా యుధ్ధం 
చేసుకుంటున్నారు. చతురంగ బలములలో ఒక్కొక్క బలము పదులు, 
వందలు, వేలుగా ఒకరితో ఒకరు పోరుతున్నారు. ఉభయ సైన్యములు 
ఒకరి మీద ఒకరు బాణములతోనూ, కత్తులతోనూ, ఏనుగుల 
దంతములతోనూ, రధములు ఒకటితో ఒకటి థీ కొంటూ, అతి 
భయంకరంగా యుద్ధం చేస్తున్నారు. ఎదురుగా వచ్చుచున్న ఏనుగులు, 
రథముల తాకిడికి కాల్బలము తట్టుకోలేక పోతూ ఉంది. గజారోహకులు 
అది ఇది అనకుండా విచక్షణా రహితంగా అందరిని తొక్కుకుంటూ 
యుద్ధభూమి అంతా విహరిస్తున్నారు. మంధరపర్వతముతో చిలికినపుడు 
పాలసముద్రము ఎలా అల్లకల్లోలంగా ఉందో అలా ఉంది యుద్ధభూమి. 
బాణవర్గములు వర్షంలా కురుస్తున్నాయి. నేలమీద కత్తియుద్ధములు 
సాగుతున్నాయి. గదలతోనూ, ఈటెల తోనూ, శస్తాస్తములతోనూ, 
ఏనుగులు హయములు, భటులతోనూూ వారు చేసే 
రణవిన్యాసములతోనూ, భయంకరమైన శబ్దములతోనూ, రణభూమి 
మార్మోగుతూ ఉంది. వారి రక్తంతో రణభూమి తడిసిపోయింది. ఒక 
చేయి నరకబడినా మరొక చేత్తో కత్తి పట్టుకొని యుద్దం చేస్తున్నారు. కాలు 
తెగినా అమాంతం ఎదుటి వారి మీదికి ఎగిరి వారిని పట్టుకుంటున్నారు. 
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తల తెగిన తరువాత కూడా తన తల తెంచిన వాడి తల నరికి కింద 
పడుతున్నారు. తలలు తెగి పడినా కూడా ఆముఖములలో వీరత్వము 
కనపడుతూ ఉంది. తమ తమ ఏనుగులు, హయములు, రధములు 
పడిపోయినా కూడా, పక్కవాడి వాహనము ఎక్కి యుద్ధం చేస్తున్నారు. 
తామ గాయ పడ్డా తమ బంధువులు, స్నేహితులకు సాయంగా 
పోతున్నారు. ఎదుటి వాడు తన బంధువైనా సరే వాడితో యుద్ధము చేసి 
చంపుతున్నారు. సారధి చనిపోయిన తరువాత, రధములకు కట్టిన 
హయములు దిక్కుతోచక అటు ఇటు పరుగెడుతున్నాయి. ఆ రథ 
చక్రముల కిందపడి పదాతి దళములు నలిగిపోతున్నాయి... కింద 
పడ్డవారిని ఏనుగులు తమతమ కాళ్లతో తొక్కుతున్నాయి. దంతములతో 


ఎత్తి అవతల విసురుతున్నాయి. 


ఈ ప్రకారం సమరం సాగుతుంటే మధ్యాహ్న కాలం అయింది. 
అప్పుడు నీ కుమారుడు సుయోధనుడు fodoodsrr దుర్ముఖుడు, 
కృపాచార్యుడు, _ కృతవర్మ శల్యుడు,వివింశతులు, తమ తమ 
బాణాగ్నులతో పంచాగ్నుల మాదిరి విజృంభించి భీష్మునికి ఇరుపక్కలా 
క పాండవ సేనను తరిమి తరిమి కొడుతున్నారు. భీష్ముడు 
విజృంభించి పాండవ సేనను తుత్తునియలు చేస్తున్నాడు. 
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ఛది, పాంచాల, కేకయ రాజులు వారి ధాటికి తట్టుకోలేక 
పోతున్నారు. తెగి పడ్డ తలలు, విరిగిన విల్లులు, నేలకూలు శరీరములు, 
విరగుతున్న రధములు, తమ పక్క తరుగుతున్నసేనలను చూచి పాండవ 
బలములు తల్లడిల్లుతున్నాయి. ప్రళయకాల రుద్రుని వలె విజృంభిస్తున్న 
భీష్ముని ఎదుర్కొనే వారు లేక పాండవ సైన్యము కకావికలవుతూ ఉంది. 


ఇంతలో అభిమన్యుడు విజృంభించాడు. శల్యుని ఐదు 
బాణములతో కొట్టాడు. ఒక బాణంతో కృతవర్మ గుండెలు చీల్చాడు. 
మరియొక బాణముతో దుర్శుఖుని సారధిని చంపాడు. వివింశతిని 
తరిమి తరిమి అతని విల్లు విరిచాడు. మూడు బాణములతో కృ 
పాచార్యుని రధమునకు కట్టిన హయములను చంపాడు. తరువాత 
భీష్ముని మీదికి ఉరికాడు. భీష్ముని ఒళ్లంతా శరములు నాటాడు. 
అందరూ ఆశ్చర్యంగా అభిమన్యుని పరాక్రమము చూస్తున్నారు. భీష్ముడు 
కూడా “ఏమిటిది వీడు మరొక అర్జునుని మాదిరి విజృంభిస్తున్నాడు 
వీడుసామాన్యుడు కాడు.” అని అనుకొన్నాడు. 

వెంటనే రెండు మూడు బాణములతో అభిమన్యుని కేతనము 
విరిచాడు. సూతుని చంపాడు. మిగిలిన వారు కూడా అభిమన్యుని మీద 
శరవర్హము కురిపించారు. అంతట అభిమన్యుడు ఉగ్రడయ్యాడు. వారు 
కురిపించుచున్న శరవర్థ్ధమును సమర్ధంగా తిప్పికొట్టాడు. తన 
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బాణములతో భీష్ముని తాళధ్వజమును విరగ గొట్టాడు. అది చూచి 
పాండవ సేనలు హర్టధ్యానాలు చేసాయి. కౌరవ సేనలో కలకలం రేగింది. 


ఇంతలో భీముడు సింహనాదం చేస్తూ అభిమన్యునికి సాయంగా 
వచ్చాడు. భీష్ముడు కోపంతో భీముని కేతనము విరిచాడు. భీముడు 
మూడు బాణములతో భీష్ముని కొట్టాడు. కృపాచార్యుని, కృతవర్మను 
ఎనిమిది బాణములతో కొట్టాడు. శల్యుని ఎదుర్కొన్నాడు. అప్పుడు 
అతనికి సాయంగా ఉన్న వీరులు భీముని ఎదుర్కొన్నారు. అప్పుడు 
భీముడు రౌదమూర్తి యై వారితో యుద్ధం చేసాడు. వారి వారి 


(one 


సూతులను, హయములను, చంపాడు. వారు విరధులయ్యారు. 


తరువాత సాత్యకి, ధృష్టద్యుమ్నుడు, కేకయ రాజులు, విరాటుడు, 
అతని కొడుకులు, ఉత్తరుడు మొదలగు వారు ఆతనికి సాయంగా 
వచ్చారు. వారి నందరినీ భీష్ముడు ఎదిరించాడు. మూడు బాణములతో 
వారిని గాయపరిచాడు. 


విరాటుని కుమారుడు ఉత్తరుడు తన గజబలముతో శల్యుని 
ఎదిరించాడు. ఉత్తరుని ఏనుగు శల్యుని రధం విరుగ గొట్టింది. 
రధమునకు కట్టిన గుర్రములను నేలకేసి బాదింది. కాలితో 
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నలిపేసింది. ఇది చూచి శల్యుడు కోపించాడు. విరటుని కుమారుని 
గుండెలకు గురిపెట్టి శక్తి అనె ఆయుధము విసిరాడు. ఆ శక్తి 
ఆయుధము విస్ఫులింగములు విరజిమ్ముతూ ఉత్తరకుమారుని గుండెను 
చీల్చుకుంటూ ఆవలికి వెళ్ళింది. ఉత్తరుడు తన ఏనుగు మీదినుండి 
భూమి మీద పడ్డాడు. మరునిమిషంలోనె వీరస్వర్గము అలంకరించాడు. 


అంతటితో ఆగక శల్యుడు తన కత్తిని దూసి ఉత్తరుని ఏనుగు 
తొండమును నరికాడు. ఉత్తరుని ఏనుగును చంపాడు. పక్కనే ఉన్న కృత 
వర్మ రధం మీదికి సింహం మాదిరి దూకాడు. 


తన అనుజుని మరణం కళ్లారా చూచిన ఉత్తరుని సోదరుడు 
శంఖుడు కోపించి శల్యుని మీదికి దాడి చేసాడు. తన గజబలంతో శల్యుని 
తో ఘోర యుద్ధం చేస్తున్నాడు. శంఖుని వెంట ఉన్న రధికులు 
ఒక్కమారుగా శల్యుని మీద పడ్డారు. అది చూచి భీష్ముడు మరి కొందరు 
రధికులను తీసుకొని శల్యునికి సాయంగా వచ్చాడు. భీష్ముని ధాటికి 
శంఖుని వెంట వచ్చిన రధికులు, వారి సైన్యములు నిలువలేక 
పోయాయి. అది చూచి అర్జునుడు SOMOS సాయంగా వచ్చాడు. 
శంఖునికి, భీష్మునికి మధ్యలో నిలిచాడు. అర్జునుడు భీష్ముడు ఘోరంగా 
యుద్దం చేస్తున్నారు. ఇంతలో అపరాహమయింది. 
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అప్పటి దాకా కృతవర్మ రథం మీద ఉన్న శల్యుడు, రధం దిగి తన 
గద దిసుకొని శంఖుని రధం DON EPCs. రధము విరిగిన శంఖుడు ఒక 
కత్తి తీసుకొని రధము దిగి వెగంగా అర్జునుని రథము చాటుకు వెళ్లాడు. 


భీష్ముడు శంఖుని విడిచి దృపదుని సేనలోకి చొచ్చుకు పోయాడు. 
వీర విహారం చేస్తున్నాడు. మంచి ఎండలలో కార్చిచ్చు రగిలితే ఎలా 
అడవిని దగ్ధం చేస్తుందో ఆప్రకారము భీష్ముని ధాటికి పాండవ సేనలు 
నెలకూలుతున్నాయి. కెకయబలములు చికాకు పడగా భీష్ముడు తన 
రధమును చిత్ర విచిత్ర రీతులలో నడుపుతూ, ఎక్కడా తానే అయి 
కనపడుతూ యుద్ధం చేస్తున్నాడు. తరువాత విరాటుని సైన్యముమీద 
పడి దానిని దునుమాడుతున్నాడు భీష్ముడు. 


భీష్ముని చేతిలో తమ బలములు చావు దెబ్బ తినడం చూచి 
పాండవులు నివ్వెరపోయారు. సూర్యుడు పశ్చిమాదిన కుంగినప్పటికినీ, 
తాసే మధ్యందిన మార్తాండుడై వెలుగొందుతున్నాడా అన్నట్లు తన 
పరాక్రమంతో తేజస్సుతో వెలిగిపోతున్నాడు భీష్ముడు. చంద్రవంశపు 
రాజైన భీష్ముడు తన ప్రతాపము చూపిస్తూ వెలిగిపోతూ ఉంటే, 
సూర్యుడు సగ్గుపడ్డాడా అన్నట్టు సూర్యాస్తమయము అయింది. 
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మహా భారతము భీష్మ పర్వము ప్రధమాశ్వాసము 


ఇరు పక్షములు యుద్ధం WOOD. సొరిడనుల Booawsoeo 
చిన్నబోయినట్టు చీకటులు ఆవరించాయి. ఉభయ సేనలు తమతమ 
స్కంధావారాలకు వెళ్లారు.” అని సంజయుడు ధృతరాష్టునికి మొదటి 
రోజు యుద్ధవిశేషములు వివరించాడు.” అని వైశంపాయనుడు 
జనమేజయునకు భారతకధ చెప్పసాగాడు. 


మహాభారతము భిష్మపర్వము 
ప్రధమాశ్వాసము సంపూ ర్లము 
ఓంతత్సత్‌ ఓంతత్సత్‌ ఓంతత్సత్‌ 
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మహాభారతము 


భీష్మపర్వము 


ద్వితీయాశ్వాసము 


హరిహరనాధా! వైశంపానుడు మహాభారత కధను జనమే 


జయునికి ఇలా చెప్పసాగాడు. 


ఆ ప్రకారము తమ పక్షానికి విజయం చెకూరీన wos 
సంతోషించి ధృతరాష్ట్రుడు, సంజయుని చూచి “సంజయా! తరువాత 
ఏమి జరిగినది. చక్కగా వివరింపుము” అని అడిగాడు సంజయుడు , 
దృతరాష్టునితో మహా భారత యుద్ధక్రమమును ఇలా చెప్పసాగాడు. 


ఆరాత్రి ధర్మతనయుడు మొదటి రోజునే తమకు ఓటమి సంభ 
వించి నందుకు దుఃఖితుడై తన తమ్ములతోను, మిగిలిన మిత్ర రాజుల 
తోనూ గూడి శ్రీకృష్ణుని వద్దకు వెళ్లాడు. 
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“కృష్ణా! చూచితివి గదా! ఈ రోజు భీష్ముడు, కార్చిచ్చు అడవిని 
కాల్చినట్టు భీష్ముడు మన సేనలను నాశనం చేసాడు. మనం అతనిని 
చంపు మార్గం కనపడటంలేదు. లోకభీకరుడైన భీష్ముని మామూలు 
వీరునిగా తలచి భంగ పడ్డాను. నీ మరుదులు, అనగా నా తమ్ములు 
బాగా గాయపడ్డారు. ఆ భీష్మునితో యుద్ధం చేయడానికి దిక్పాలకులు 
కూడా చాలరు అని తెలిసంది. భీష్ముని జయిస్తాడని మనం అర్జునుని 
నమ్ముకున్నాము. ఈ రోజు అర్జునుడు తన పరాక్రమము ఏమియు 
చూపలేదు. భీముడు మాత్రమే తన యావచ్చక్తి ఉపయోగించి కౌరవ 
సేనలను ఎదిరించాడు. నాకు ఏమి చెయ్యాలో తోచడం లేదు. అయినా 
జరిగిన దానికి వారిని వీరిని నిందించడం బెనినకి? ఈయుద్ధం 
మానేస్తాను. మనకు సాయం వచ్చిన రాజులందరిని భీష్మునికి ఎరగా 
పెట్టలేను. దిని కన్నా మరల అడవులకు పోయి అక్కడ ఆకుకూరలు 
తినడం మేలు. నీవు ఎలా చెబితే అలా చేస్తాను. నీ వలన కదా మేము 
ఇప్పటి దాకా అపజయ మెరుగక జయ పరంపరలతో కొనసాగు 
తున్నాము. కాబట్టి ప్రస్తుత కర్తవ్యమును ఉపదేశింపుము” అని 
వేడుకున్నాడు. 

ధర్మనందనుని చూచి కృష్ణుడు ఇలా అన్నాడు. “ధర్మజా! ఏమిటి 
ఇలా మాట్లాడుతున్నావు. ఈ మనో వేదన ఎందుకు? అసలు నీకు 
ఎదురు నిల్పేదెవరు చెప్పు. నీ తమ్ములు ఈ ప్రపంచము మొత్తం గెలువ 
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సమర్హులు. భీష్ముని చంపుటకు శిఖండి ఉన్నాడు కదా. భయమెందుకు. 
సాత్యకి బాహుబలం, అతని అత్యాశ్చర్యకరమైన యుద్దరితులు నీకు 
ఇంకా అవగతము కాలేదు.దుపదుడు, విరాటరాజు నీ కోసం తమ తమ 
ప్రాణాలు ఇవ్వడానికి కూడాసెద్ధంగా ఉన్నారు కదా. నువ్వు ఎందుకు ఈ 
ప్రకారము నిరుత్సాహపడతావు. అంతదాకా ఎందుకు ఒక్క DA 
ద్యుమ్నుడు చాలు కౌరవసేన మట్టుపెట్టడానికి. ” అని పలికాడు 


66 


అప్పుడు ధర్మతనయుడు ధృష్టద్యుమ్ముని చూచి “నాడు 
శ్రీ కృష్ణుడు నిన్ను మాకు చూపించి ఇతడు మన సర్వసైన్యమునకు ఆధి 
పత్యము వహించునని ఆదేశించాడు. ఆ ప్రకారము నిన్ను సర్వ 
సైన్యాధ్యక్షుడిని చేసాము. శ్రీకృష్ణుడు, నేను, నా తమ్ములు, మన మిత్ర 
రాజులు నీ వెంట ఉన్నాము. నీవు నీ సర్వశక్తులు ఒడ్డి మాకు విజయం 
చేకూర్చవలసింది.” అని అన్నాడు. 

దానికి ధృష్టద్యుమ్నుడు “ధర్మనందనా! నన్ను ద్రోణుని చంపుటకు 
మాత్రమే బ్రహ్మ సృష్టించాడని జగమెరిగిన సత్యము. కాబట్టి దాని 
గురించి మరల మరల చెప్ప పని లేదు. భీష్మునితో సహా కురు సేనలో 
ఉన్న ప్రముఖ యోధులను ఎలా మట్టుబెట్టెదనో చూడండి. ” అని 
పలికాడు. 

ఆ మాటలు విని పాండు కుమారులు, సకల భూపతులు, 


శ్రి కృష్ణుడు సంతసించారు. తరువాత ధర్మనందనుడు 
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దృష్టద్యుమ్నునితో ఇలా అన్నాడు. 

“పూర్వము దేవ దానవ యుద్ధమున బృహస్పతి దేవేంద్రునికి 
చెప్పిన యుద్ధవ్యూహము పేరు క్రౌంచ వ్యూహము. అది శతు భయంకర 
మైనది. రేపు నీవు క్రౌంచ వ్యూహమును పన్నుము. ' అని అన్నాడు. 

“అలాగే చేసెదను.” అన్నాడు ధృష్టద్యుమ్నుడు. 

ధర్మనందనుడు మనసు తేలికపడి తన తమ్ములతో కలిసి తన 
స్కంధావారమునకు వెళ్లాడు. ఎవరి నిజనివాసములకు వారు వెళ్లారు. 
మరునాడు సూర్యోదయం అయింది. పాండవ సైనికుల హృదయ 
పద్మములు వికసించాయి. ధర్మనందనుడు Cos వ్యూహమును 
పరిశీలించుటకు వెళ్లాడు. 

అర్జునుడు తన గాండీవము, కపిధ్వజముతో గూడా రధము మీద 
క్రౌంచ పక్షి ముక్కు భాగంలో నిలిచాడు. కుంతి భోజుడు, శైబ్యుడు, 
కౌంచమునకు నేత్రముల స్థానములో నిలిచారు. ద్రుపదుడు 
క్రాంచమునకు శిఖ మాదిరి నిలిచాడు. STS, శూరసేన, కిరాత, 
దేశాధీశులు కంఠాకారములో నిలిచారు. భీమసేనుడు ధృష్టద్యుమ్నుడు 
చెరి ఒక పక్కన క్రౌంచ పక్షి రెక్కలమాదిరి నిలిచారు. అభిమన్యుడు, 
సాత్యకి, ఉప పాండవులు, పౌండ్రుడు, చోళులు, పాండ్యులు, భీమ 
సేనుని పక్కన, నకుల సహదేవులు, ఘటోత్కచుడు, శంబరుడు, వత్స 
రాజులు, ధృష్టద్యుమ్నుని పక్కన నిలిచారు. కేకయ, కాశి రాజులతో కూడి 


Printer friendly pages from Telugu Bhakti Pages http://www.telugubhakti.com 4 
For free downloads join http://groups.yahoo.com/group/TeluguBhaktiPages/ 


వరాటుడు. క్రౌంచ పక్షి జఘన భాగంలో నిలిచాడు. హూణపతి 
మొదలగు ప్రముఖులు తన చుట్టు ఉండగా ధర్మరాజు వెన్ను భాగంలో 
నిలిచాడు. 

ఆ సయమంలో దుర్యోధనుడు, భీష్మ, ద్రోణ, అశ్వత్తామ, కృప, 
శల్య, కృత వర్మలను చూచి “మీరు ఒక్కొక్కరు పాండవ బలములను 
గెలువ గల సమర్ధులు కదా! మీ రందరూ ఒక్కచోట గూడితే సాక్షాత్తూ 
ఆ పరమెశ్వ రునికైనా మిమ్ములను గెలువ శక్యం కాదు కదా! కాని 
పాండవుల సైన్యము క్రౌంచ వ్యూహమును పన్ని నిలిచి యున్నది. 
మనము కూడా తగిన వ్యూహమును పన్ని నిలువ వలయును కదా!” అని 
పలికాడు. 

సుయోధనుని మాట మేరకు భీష్ముడు ప్రతి వ్యూహము రచిం 
చాడు. భీష్ముని ఆదేశము మేరకు కౌరవ సైన్యము మోహరించింది. 
దుశ్శాసన, OSG, విందాను విందులు, శూరసేనుడును, యవన, AG 
రాజులును, ఒక పక్క నిలిచారు. ద్రోణాచార్యులు, కుంతల, Ges, 
విదర్భ దేశాధిశులు, గాంధార, Mog, WHS రాజులు ఒక పక్కను, 
భీష్ముడు మహాసైన్యముతో నడుమ భాగము లోనూ, మూడు 
భాగములుగా నిలిచారు. కృతవర్మ, శల్యుడు, అశ్మంత, కాళ్మీరాధీశులు, 
సుయోధనుని తమ్ములు కొంతమంది, సుయోధనుడు, భీష్ముని వెనుక 
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నిలిచారు. ఈ ప్రకారము ఇరుపక్షముల వారు తమ తమ సేనలను 
పూహరంచోరు; 

యుద్దము ఆరంభం అయింది. దుర్యోధనుడు తన చేతిని 
ఊపుతూ యుద్ధం చెయ్యండని తన సేనలను పురి కొల్పాడు. కౌరవ 
సైన్యము పాండవ సైన్యముతో తలపడింది. 

భీష్ముడు పాండవులు పన్నిన క్రాంచ వ్యూహమును చించి Wow 
డాడు. రెక్కలు చించాడు. కంఠమును తుంచాడు. తల పగులకొట్టాడు. 
కొంచ వ్యూహమును కకావికలు చెసాడు అన్ని దిశలు తానే అయి 23) 
భించాడు భీష్ముడు. ఇది చూ చి అర్జునుడు కృష్ణునితో ఇలా అన్నాడు. 

“ బావా! భీష్ముడు మన సేనలను చిందర వందర చేస్తున్నాడు. 
నా వైపు రావడం లేదు. ఇతని పటాటోపము అణచాలి. ముందు రథము 
భీష్ముని మీదికి నడుపుము.” అని అన్నాడు. 

“అర్జునా! నీ మాట ప్రకారము రధం నడుపుతాను. కాని 
నామాట కూడా విను; కంగారు పడకు, నీ పరాక్రమంతో, FE SoS" 
భీష్ముని సమర్దవంతంగా ఎదిరించు. పక్కనే ఉన్న శల్యుడు మొదలగు 
కురు సేనలకు భయం కలిగించు.” 
భీష్ముని మీదికి నడిపాడు. 

అర్జునుడు తనకు అడ్డము వచ్చిన శూరసేనుడి సైన్యములను తన 


అంటూ కృష్ణుడు తమ రథమును 


బాణములతో చిందర వందర చేసాడు. గాంగేయుని మీదికి అత్యంత 
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పరాక్రమముతో ఉరికాడు. ఇది చూచి గాంగేయుడు 77 క్రూరమైన 
బాణములతో అర్జునుని నొప్పించాడు. వెంటనే ద్రోణుడు 25 బాణము 
లతోనూ, కృపాచార్యుడు 500 బాణములతోనూ, వికర్ణుడు మూడు 
బాణములతోనూ, శల్యుడు 9 బాణములతోనూ, దుర్యోధనుడు 64 
బాణములతోనూ అర్జునుని మీదికి లంఘించారు. కొండ మీద వర్గము 
కురిసినట్టు కురియుచున్న ఆ బాణ పరంపర చూచి అర్జునుడు 
సుస్ట్థిరముగా నిలిచాడు. 20 బాణములతో భీష్ముని, 60 బాణములతో 
ద్రోణుని, 9 బాణములతో కృపుని, OSLO, శల్యుని చెరి మూడు 
బాణములతో, దుర్యోధనుని 5 క్రూర మైన బాణములతోనూ అర్జునుడు 
నొప్పించాడు. 

ఆ సమయంలో సాత్యకి, మత్స్య రాజైన విరాటుడు, ధృష్ట 
ద్యుమ్నుడు, ఉప పాండవులు, అభిమన్యుడు అక్కడకు చేరుకున్నారు. 
భీష్మునికి తోడుగా వచ్చిన యోధులందరి మీదకు ఒక్క మారుగా దాడి 
చెసారు. అప్పుడు భీష్ముడు 50 పదునైన బాణములను ఒక్కసారిగా 
అర్జునుని మీదికి వదిలాడు. ఆ బాణములను ఇసుమంతైనను 
లక్ష్యపెట్టక అర్జునుడు కౌరవ సేనలమీద శర వర్షము కురిపించాడు. 
ఆ దెబ్బకు కౌరవ సేన పారిపోయారు. అర్జునుడు వారిని తరిమి 
కొట్టాడు. 
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అర్జునుడు తన రథమును కౌరవ సైన్యము మీదికి నడిపించి వారిని 
విచక్షణా రహితంగా రధికులను, సూతులను (రధము నడుపువారు 
సూతులు) నరికాడు. అర్జునుని పరాక్రమానికి కౌరవ సేన భయపడి 
పోయారు. 

అప్పుడు సుయోధనుడు భీష్ముని వద్దకు వచ్చి ఇలా అన్నాడు. 
“పితామహా! చూస్తున్నారుగా అర్జునుని ప్రతాపము. మన సేనలను 
విచక్షణా రహితంగా చంపుతున్నాడు. మరి మీకు ఇది బాగుందా! 
అర్జునుని సమర్ధవంతంగా ఎదుర్కొన జాలిన కర్ణుని కూడా యుద్దానికి 
రాకుండా చేసారు. మీరేమో ఏమీ చెయ్యడం లేదు. ఏమిటో! ” అని 


అన్నాడు OA హతో. 


“ఏమిటిది! సుయోధనుడు ఇలా అంటున్నాడు. నా శాయశక్తులా 
యుద్ధం చేస్తున్నాను కదా! అతను ఇలా మాట్లాడటం బాగా లేదు.” అని 
మనసులో బాధ పడి తన రధమును అర్హునుని మీదికి పోనిమ్మన్నాడు. 
దుర్యోధనుడు, వికర్ణుడు ఒక పక్క అశ్వత్థామ ఒక పక్క భీష్ముడికి 
బాసటగా నిలిచారు. అందరూ ఒక్కుమ్మడిగా అర్జునుని ఎదుర్కొని అతని 
మీద బాణ వర్షము కురిపించారు. 
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అప్పుడు అర్జునునికి సాయంగా ధర్మరాజు, భీముడు, నకుల, 
సహదేవులు వచ్చారు. అర్జునునికి, గాంగేయునికి లోకభీకరంగా యుద్ధం 
జరిగింది. భీష్ముడు అర్జునుని రధ సారథి అయిన శ్రీకృష్ణుని గుండెలు 
తాకట్టు బాణములు సంధించి వదిలాడు. ఆ బాణములు శ్రీకృష్ణుని 
గుండెల్లోకి దూసుకుపోయి రక్తం ప్రవహించింది. అది చూచి అర్జునుడు 
కోపంతో ఊగిపోయాడు. భీష్ముని మీద బాణ వర్షము కురిపించాడు. ఆ 
బాణములను తిప్పికొట్టి భీష్ముడు అర్జునుని రథమును తన శరములతో 
ముంచెత్తాడు. ఈ ప్రకారము ఒకరికి ఒకరు తీసిపోకుండా భీష్ముడు 
అర్జునుడు యుద్ధం చేస్తున్నారు. 

అప్పటికి మధ్యాహ్నం అయింది. సూర్యుడు నడి నెత్తిమీదికి 
వచ్చాడు. ఆ సమయంలో ధృష్టద్యుమ్నుడు ద్రోణుని మీదికి తన రధం 
పోనిచ్చాడు. ద్రోణాచార్యుని తన నిశిత శరములతో నొప్పించాడు. 
ent కోపించి తన క్రూరమైన బాణములతో ముందు 
దృష్టద్యుమ్యుని సూతుని చంపాడు. నాలుగు బాణములతో అశ్వములను 
చంపాడు. అతని విల్లును నడిమికి విరిచాడు. ధ్వజమును విరిచాడు. 
అంతతోనే ధృష్టద్యుమ్ముడు అమిత మైన క్రోధంతో ద్రోణుని మీద 
శరపరంపర కురిపించాడు. వాటిని ద్రోణుడు సమర్థంగా ఎదుర్కొన్నాడు. 
మరల ధృష్టద్యుమ్యునిమీద శర వర్షము కురిపించాడు. ధృష్టద్యుమ్నుడు 
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వాటిని మధ్యలోనే విరిచి మరల ద్రోణుని మీదికి శరములు సంధించాడు. 
ఆ(ప్రకారం ఇరువురి మధ్య పోరు భీకరంగా సాగింది. 

ధృష్టద్యుమ్నుడు ద్రోణుని మీదికి తన గదాయుధము ప్రయో 
Row. దానిని (ద్రోణుడు పొడి పాడి చెసాడు. తరువాత HARoas 
బల్గెములను మధ్యలో విరిచాడు. తన బాణములతో ధృష్టద్యుమ్నుని విల్లు 
విరగ్గొట్టాడు. మరొక విల్లు తీసుకొని ధృష్టద్యుమ్నుడు ద్రోణుని మీద 
శరవర్ధము కురిపించాడు. ద్రోణుడు మరల రెండు బాణములతో 
ధృష్టద్యుమ్నుని సూతుని, అశ్వములను చంపాడు. అతని విల్లు ఖండిం 
చాడు. వెంటనే ధృష్టద్యుమ్నుడు రధము దిగి గద తీసుకొని గిర గిరా 
తిప్పి దోణుని మీదికి విసిరాడు. ఆ గదను దోణుడు తన శరములతో 
నుగ్గు నుగ్గు చేసాడు. వెంటనే ధృష్టద్యుమ్నుడు తన కరవాలమును 
తీసుకొని విజృంభించాడు. ఆ ప్రకారము ధృష్టద్యుమ్నుడు ద్రోణుడు 
ఘోరంగాయుద్ధం చేస్తున్నారు. 

ద్రోణుని శర పరంపర WBS HQ ద్యుమ్నుడు తట్టుకోలేక 
పోయాడు. ఇది చూచి భీముడు ధృష్టద్యుమ్మునికి సాయంగా వచ్చాడు. 
ద్రోణుని మీదికి 7 బాణములు సంధించాడు. ధృష్టద్యుమ్యుని వేరు రథం 
ఎక్కించాడు. ఇది చూచి సుయోధనుడు కళింగ రాజులకు చెయి ఊపి 
భీముని ఎదుర్కొన మని సైగ చేసాడు. కళింగ రాజు తన సైన్యముతో 
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భీముని మీదికి వచ్చాడు. ఇంతలో ద్రోణుడు విజృంభించి విరాటుని, 
దుపదుని మీరిక భాజములనుసంధిలాడు; 

ఇంతలో ధర్మతనయుడు ధృష్టద్యుమ్నునికి సాయంగా నిలిచాడు. 
DB, కరూశ దేశాల సైన్యాలు భీమునికి అడ్డం వచ్చాయి. కేతు మంతుడు 
భీమునిమీదికి ఉరికాడు. కేతు మంతుని బాణ ధాటికి ఆగలేక పాండవ 
సైన్యములు మంటల్లో పడ్డ పురుగు మాదిరి మాడిపోయాయి. మిగిలిన 
వారు పారిపోయారు. 

ఆ విజయోత్సాహంతో కేతుమంతుడు ముందు వెనుక 
చూడకుండా భీముని మీద తన బాణ వృష్టి కురిపించాడు. భీముని 
హయములు చంపాడు భీమునికి కోపం వచ్చింది. తన గదను తీసుకొని 
వాడిమీదికీ ovo. ఆ గదాసఘూతానీకి వాడు, వాడి రధం, వాటి 
కేతనము నేలకూలాయి. కేతు మంతుడు స్వర్గలోకం చేరుకున్నాడు. 
భీముడు తన కత్తిని తీసుకొని HONDO చేస్తున్నాడు. 


అది చూచిన కళింగ రాజు కుమారుడు శక్రదేవుడు ఆగహంతో 
భీముని మీదికి ఉరికాడు. కరకు బాణములతో భీముని రధాశ్వాలను 
వధించాడు. భీముని ఒళ్లంతా బాణములతో కొట్టాడు. భీముడు 
చలించక తన గదాఘాతంతో శక్రదేవుని ఒకే వేటుకుసంహరించాడు. 
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కొడుకు చావు చూచిన కళింగ రాజు శుతాయువు కోపించి 
భీముని మీదికి రధం నడిపాడు. భీముని మీద 14 తోమరములు 
ప్రయోగించాడు. వాటినన్నింటిని తన కత్తితో తుత్తునియలు చేసాడు 
భీముడు. అప్పుడు కళింగరాజు సోదరుడు భానుమంతుడు తన 
గజబలముతో భీముని ఎదుర్కొన్నాడు. భీముని మీద బాణ పరంపర 
కవాతు తన AMD మున్‌. ముద నరుంకాడు ను 
సేనుడు సింహనాదముచేసాడు. ఆ సింహ నాదానికి దిక్కులు 
దద్దరిల్లాయి. భీముడు భానుమంతుని ఏనుగును పట్టుకున్నాడు. దాని 
దంతములు విరిచాడు. భానుమంతుని మీదికి లంఘించి అతనిని 
తనకత్తితో నరికాడు. అతని ఏనుగును నరికాడు. 


అడి చూచి కళింగుడు ఒక్కసారిగా భీముని మీట పడనుని తన 
గజ సైన్యమును పురికొల్పాడు. అప్పుడు భీముడు ఒంటరిగా నెల మీద 
ఉన్నాడు. కత్తి తీసుకొని ఆ గజముల తొండములను ఒక్కొక్కటిగా 
నరుకుతున్నాడు. రధికులను, సారధులను, రథములకు కట్టిన 
గుర్రములను నరుకుతున్నాడు. ఇంతలో భీముని రథ సారధి భీముని 
రథమును తెచ్చి అతని ముందట నిలిపాడు. భీముడు తనసారధిని 
మెచ్చుకొని రధం ఎక్కాడు. విల్లు చేతిలోకి తీసుకున్నాడు. అయిదు 
బాణములతో కళింగుని కొట్టాడు. ఈ దెబ్బలకు కళింగుడు మూర్చ 
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పోయాడు. అతని చక్ర CLOGS సత్యుడు, సత్య దేవుని భీముడు తన 
బాణములతో చంపాడు. కౌరవ సేన కకావికలయింది. 

కళింగుని రధమును సారధి పక్కకు తీసుకొని వెళ్లాడు. అది 
చూచి భీముడు తన శంఖమును పూరించాడు. ఆ శంఖ నాదము విని 
గాంగేయుడు తరిగి తన శంఖము పూరించి తమ సైన్యములను 
ఉత్సాహ పరిచాడు. ఇంతలో ధృష్టద్యుమ్నుడు, శిఖండి, సాత్యకి ముగ్గురు 
భీమునికి తోడుగా నిలిచారు. అందరూ కలిసి భీష్మునికి ఎదురు 
నిలిచారు. భీష్ముడు శిఖండితో తప్ప మిగిలిన వారందరితో యుద్ధం 
చేస్తున్నాడు. భీష్ముడు భీముని రథమునకు కట్టిన _ గుణ్బిములను 
చంపాడు. అంతట కోపించిన భీముడు తన గద తీసుకొని రధము దిగి 
భీష్ముని మీదికి ఉరికాడు. వెంటనే సాత్యకి భీమునికి అడ్డంగా వచ్చి తన 
బాణములతో భీష్ముని రధ సారధిని చంపాడు. సారధి లేని గుట్టిములు 
భీష్ముని రధమును లాగుకొని ఎటోవెళ్లాయి. 


అదే అదనుగా భీముడు కౌరవ సైన్యమును తన గదతో తును 
మాడుతున్నాడు. భీముని ధాటికి తాళలేక కౌరవ సైన్యములు పారి 
పోయాయి. ధృష్టద్యుమ్నుడు భీముని తన రధము మీద ఎక్కించు 
కున్నాడు. ఇంతలో సాత్యకి తన రధము తీసుకొని వచ్చాడు. “భీమసేనా! 
ఒంటరిగా కళింగుని బలం అణిచావు. అతని పు[తులను, సోదరులను, 
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ఆప్పులను, సైన్యమును ఒంటి చేతితో ఓడించావు.” సాత్యకి భీమసేనుని 


(పశంసంవాడు; 


కళింగ రాజు పరాజయమును పరికించిన శల్యుడు, కృపుడు, 
eters అక్కడకు రావడం చూచి ధృష్టద్యుమ్ముడు భీముని తన 
రథము. నుండి Bowe. “భీమసేనా సీవునా వెనక ఉండి నన్ను 
రక్షించు.” అని వారి వైపు తన రధము నడిపాడు. అశ్వత్ధాము రధము 
నకు కట్టిన అశ్వములను పది బాణములతో చంపాడు. అశ్వత్తామ శల్యుని 
రధం ఎక్కాడు. ధృష్టద్యుమ్నుని మీదికి అస్తములు ప్రయో గించాడు. 


ధృష్టద్యుమ్నుడు అశ్వత్థామ, శల్య, కృపులతో ఒంటరిగాయుద్దం 
చెయ్యడం చూచిన అభిమన్యుడు అక్కడకు రధం తోలుకుంటూ 
వచ్చాడు. కృపుడు, అశ్వత్లామల మీద తొమ్మిదేసి బాణములు ప్రయో 
గించాడు. శల్యుని శరీరం మీదికి బాణవృష్టి కురిపించాడు. వారు కూడా 
అభిమన్యుని మీద ఒక్కొక్కరు 12 బాణములు ప్రయోగించారు. 


ఆ సమయములో సుయోధనుని కుమారుడు లక్ష్మణుడు 
అభిమన్యునితో తలపడ్డాడు. మర్మబేధులైన బాణములతో అభిమన్యుని 
నొప్పించాడు. అభిమన్యుడు కూడా లక్ష్మణ కుమారుని 50 బాణములతో 
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తిప్పకొట్టాడు. లక్ష్మణుడు అభిమన్యుని విల్లువిరిచాడు. అప్పుడు 
కౌరవులు హర్షధ్వానాలు చెసారు. అభిమన్యుడు వేరొక విల్లు తీసుకొని 
లక్ష్మణుని మీదికి బాణ వృష్టి కురిపించాడు. అతని కవచం బేధించాడు. 


ఇది చూచి దుర్యోధనుడు తన రధమును అభిమన్యుని మీదికి 
మరలించాడు. సుయోధనునికి సాయంగా HA, ద్రోణులు ఇతర 
ప్రముఖ రధికులు వచ్చారు. వారినందరిని చూచి అభిమన్యుడు 
భయపడలేదు. వారిని చూచి నవ్వుతూ వారితోయుద్ధం చేస్తున్నాడు. ఈ 
సమయమున అర్జునుడు తన దేవ దత్తమును పూరించుచూ భీష్మ, 
[Seno మీద శరవర్థ్గము కురిపించుచూ అభిమన్న్మునికి సాయంగా 
వచ్చాడు. ఇది చూచి యుధిష్టిరుడు తన సేనలకు చేయి విసిరి సైగ 
చేసాడు. పాండవ సేన ఒక్కుమ్మడిగా అక్కడకు చేరుకుంది. 


అర్జునుడు తన వివిధబాణములతో కౌరవ సేనను తుత్తునియలు 
చెస్తున్నాడు. అర్జునుని బాణములు ఆకాశమంతా కప్పాయి. విరిగిన 
శరములతో, కరవాలములతో, గదలతో, తలలతో మొండెములతో, ఆ 
యుద్ధ భూమి భయంకరంగా ఉంది. గజములను నడుపు తున్న వీరులు 
తమకు ఎవరు అడ్డం వచ్చిన లెక్కచెయ్యకుండా వారిని తొక్కుకుంటూ 
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వీరవిహారం చేస్తున్నారు. శ్రీకృష్ణుడు, Stach తమ తమ శంఖములు, 
పాంచజన్య, దేవదత్తములను పూరించారు. 

అప్పుడు భీష్ముడు ద్రోణుని చూచి “ఆచార్యా! ఈరోజు అర్జునుడు 
శ్రీకృష్ణుని సారధ్యంలో చెలరేగి పోయాడు. అతనిని ఎదుర్కొనే వీరుడు 
కనిపించలేదు. నన్ను కూడా లెక్కచెయ్యలేదు. మన సేనలు కూడా బాగా 
అలసిపోయి ఉన్నాయి. సూర్యుడు పశ్చిమాది చేరుకున్నాడు. ఈ రోజుకు 
యుద్దం చాలించడం మంచిది అన్నాడు. ద్రోణుడు కూడా అందుకు 
అంగికరించాడు. యుద్ధము ఆపమని తమ వారికి సూచించాడు. ఇరు 
పక్షములు యుద్ధం ఆ రోజుకు చాలించారు. తమ తమ స్కంధా 
పారములకు చేరుకున్నారు; 


మరునాడు భీష్ముడు తమ సేనలతో గరుడ వ్యూహం పన్నాడు. ఆ 
గరుడ వ్యూహమునకు, తాను ముక్కు భాగములో నిలిచాడు. ద్రోణుడు, 
కృతవర్శలు కళ్లు ఉండవలసిన స్థానములో నిలిచారు. కృపాచార్యుడు, 
అశ్వత్థామ తలభాగమున నిలిచారు. త్రిగర్లులతో కూడి భూరి శ్రవసుడు, 
శల్యుడు, భగదత్తుడు, WH, జయద్రధుడు కంఠ భాగమున 
నిలిచారు. సుయోధనుని తమ్ములును, సుయోధనుడు వెన్ను భాగమున 
నిలిచాడు. విందానువిందులు, కాంభోజరాజు, శూరసేనుడు తోక భాగ 
మున నిలిచారు. మగధ, కళింగాది రాజులు కుడి రెక్కగా నిలిచారు. 
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కర్ణాటక, కోసల రాజులు ఎడమ రెక్కగా నిలిచారు. ఈ ప్రకారము 
గరుడుని ఆకారంలో గరుడవ్యూహం పన్నాడు భీష్ముడు. 


ఇది చూచాడు అర్జునుడు, ధృష్టద్యుమ్యుని పిలిచాడు. గరుడ 
వ్యూహమునకు ప్రతిగా అర్ధ చంద్ర వ్యూహమును పన్నమని ఆదేశిం 
చాడు. ధృష్టద్యుమ్నుడు అర్ధ చంద్రవ్యూహము రచించాడు. పాండ్య, 
మగధ రాజులతో కలిసి భీమసేనుడు కుడి పక్కన ఉన్న చంద్రుడి కొమ్ము 
దగ్గర నిలిచాడు. విరాటుడు, ద్రుపదుడు,నీలుడు,తమ తమ సైన్యము 
లతో భీముడికి ఎడమ పక్కన నిలిచారు. శిఖండి సహితుడై ధృష్ట 
ద్యుమ్నుడు ముందు నిలువగా, యుధిష్టిరుడు తన సేనలతో చంద్రుని 
మధ్యభాగమున నిలిచాడు. వారి పక్కన, సాత్యకి, నకులసహదేవులు, 
ఉప పాండవులు, అభిమన్యుడు,ఘటోత్కచుడు, కేకయ రాజులు, తమ 
తమ సేనలతో నిలిచారు. అర్జునుడు ఎడమ పక్కన ఉన్న కొమ్ముదగ్గర 
నిలిచాడు. ఈ ప్రకారము అర్థ చందాకారములో పాండవ సైన్యము 


Dogo. 


భేరీ తూర్యనాదములు మిన్నుముట్టాయి. సమయము ఆసన్నం 
కాగానే ఇరుపక్షములు యుద్ధమునకు తలపడ్డాయి. మూడవ రోజు 
యుద్దం ప్రారంభం అయింది. 
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అర్జునుడు తన గాండీవము సారించి, శత్రుపక్షములోని వారి 
రథములను, రధికులను, రధములకు కట్టిన హయములను, వారి వారి 
ధ్వజములను, తన బాణములతో నుగ్గు నుగ్గు చేస్తున్నాడు. గాంధారి 
పుత్రులు ఒక్కసారి అర్జునుని మీద పడ్డారు. ఇది చూచి మిగిలిన 
పాండవులు తమ తమ సైన్యముతో అర్జునునికి సాయంగా వచ్చారు. 
భీష్ముని ఆధ్వర్యంలో కౌరవ సైన్యము, భీముని కనుసన్నలలో పాండవ 
సైన్యము భీకరంగా పోరుతున్నారు. 


ఆ సమయంలో భీష్ముడు, ద్రోణుడు, సైంధవుడు, శకుని, 
వికర్ణుడు, ఒక్కుమ్మడిగా పాండవ సేనపై పడ్డారు. భీమసేనుడు, 
ఘటోత్కచుడు, సాత్యకి, శైబ్యుడు, చేకితానుడు, ఉపపాండవులు వారిని 
ఎదుర్కొన్నారు. పోరు ఘోరంగా సాగుతూ ఉంది. దుర్యోధనుడు తన 
రధమును భీముని మీదికి పోనిచ్చాడు. ఇది చూచి భీష్ముడు, ద్రోణుడు 
సుయోధనునికి సాయంగా నిలిచారు. ఇది చూచి అర్జునుడు తన 
రధమును వారికి మధ్యగా నిలిపాడు. సుయోధనుని మీదికి, భీష్మ 
దోణుల మీదికి శరసంధానం చేసాడు. వారిని తన బాణములతో 
ముంచెతాడు. 
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అర్జునుని పక్కన సాత్యకి సాయంగా నిలిచాడు. ఆ ఇద్దరూ కౌరవ 
సేనను చించి చెండాడారు. శకుని తన బాణములతో సాత్యకి రధము 
విరగ్గొట్టాడు. సాత్యకి తన రధము దిగి పక్కనే ఉన్న అభిమన్యుని రధం 
ఎక్కాడు. సాత్యకి, అభిమన్యుడు కలిసి శకుని ని తమ బాణములతో 
కొట్టారు. యుధిష్టిరుడు భీష్ముని మీదికి తన రధం పోనిచ్చాడు. గాంగే 


యునితో పోరాటం సాగించాడు. 


ఇంతలో సుయోధనుడు భీముని మీద శరప్రయోగం చేసాడు. 
భీముడు వాటిని మధ్యలోనే తుంచి సుయోధనుని వక్షమునకు గురిపెట్టి 
ఒక్కటే ఒక్క బాణము వెసాడు. ఆ బాణ ధాటికి సుయోదనుడు తన 
రధంమీద పడి మూర్చ పోయాడు. సుయోధనుని రధ సారధి కంగారుగా 
తన రధమును పక్కకు తీసుకొని వెళ్లాడు. ఇది చూచి సుయోధనుడు 
పడి పోయాడని కౌరవ సేనలు భీతి చెందాయి. చెల్లాచెదరయ్యాయి. ఈ 
పరిణామమును చూచి ధృష్టద్యుమ్నుడు కౌరవ సేనను తరమసాగాడు. 
అతనికి భీముడు తోడయ్యాడు. కౌరవ సేనలు పారి పోతున్నాయి. 


భీష్ముడు, ద్రోణుడు కంగారు పడ్డారు. “నిలువండి. పారి పోకండి. 
సుయోధనుడు క్షేమంగా ఉన్నాడు.”అని అరుస్తూ తమ సేనలను నిలువ 
రిస్తున్నారు. కాని భీముని ధాటికి భయపడి వారుపారి పోతున్నారు. 
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BOD ఎదుర్కొంటున్న అభిమన్యుడు, సాత్యకి, అదే ప్రకారము 
శకునిని, అతని సైన్యమును తరుముతున్నారు.. శకుని తన బంధు 
HOS’, సైన్యముతో సహా పారి పోయాడు. మరొక పక్క నుండి vty 
నుడు కౌరవ సేనను తునుమాడుతున్నాడు. 


అంతా భీభత్సంగా ఉన్న సమయంలో సుయోధనుడు మూర్చ 
నుండి తేరుకున్నాడు. జరిగింది గమనించాడు. తన రధమును యుద్ధ 
భూమి నుండి పక్కకు తీసుకొని వచ్చినందుకు సారధిని కోప పడ్డాడు. 
భీష్ముడు, ద్రోణుడు ఉన్న చోటనే కదలకుండా నిలబడి ఉండటం 
చూచాడు. ముందు తన సైన్యమును పారి పోకుండా ఆపాడు. తాను 
క్షేమంగా ఉన్నానని అందరికి తెలియజేసాడు. సైన్యము కుదుట పడగానే 
సుయోధనుడు భీష్మ దోణుల వద్దకు వెళ్లాడు. 

“పితామహా! ద్రోణాచార్యా! మూడులోకములు ఒక్కసారి 
ఎత్తివచ్చినను మీ SEG జయించగల సమర్ధులు. మీ ఒంట్లో ఊపిరి 
ఉండగా మన సేనలకు ఇలాంటి దురవస్థ కలుగునా! మీరు పాండ 
వులతో యుద్ధం చేయనని నాకు ముందే చెప్పి ఉండవచ్చు కదా! 
పితామహా! మీరు ఆనాడే చెప్పి ఉంటే నేను కర్గునితో ఎలాగోలాగా సర్ది 


Printer friendly pages from Telugu Bhakti Pages http://www.telugubhakti.com 20 
For free downloads join http://groups.yahoo.com/group/TeluguBhaktiPages/ 


చెప్పుకొని యుద్ధమునకు రప్పించి ఉండేవాడిని. నిన్ను నమ్మి 
భంగపడ్డాను. ఇంక మాటలు ఎందుకు లెండి.” అని నిష్టూరంగా 
మాట్లాడాడు. 

ఆ మాటలు విన్న భీష్ముడు చిరు నవ్వు నవ్వి “సుయోధనా! దేవ 
సేనతో ఇందుడు దిగి వచ్చినా యుద్దములో పాండవులను గెలువ 
శక్యము కాదు. అన్ని తెలిసి నీవు ఇలా మాట్లాడటం ధర్మం కాదు. 
నాలాంటి వృద్ధులు, ఇప్పటికే సగం చచ్చిన వారు, దుర్చుద్ధి కలవారి 
చేతిలో పాండుకుమారులు ఓడి పోతారా! సుయోధనా! కాని నా ఓపిక 
ఉన్నంత వరకూ పాండు సేనలతో ఎదిరించి పోరాడెదను.” అని 
DOS. 


భీష్ముడు, కౌరవ యోధులు తమ తమ శంఖములను పూరిం 
చారు. అది విన్న పాండు కుమారులు తమ తమ శంఖములు పూరిం 
చారు. భేరి తూర్యనాదములు మిన్నుముట్టాయి. భీష్ముడు విజృంభిం 
చాడు. అర్జునుని మీదికి తన రధం నడిపాడు. అప్పటికి సూర్యుడు నడి 
నెత్తిమీదికి వచ్చాడు. 


కౌరవ వీరులందరూ భీష్మునికి సాయంగా నిలిచారు. భీముడు 
మొదలైన వారు అర్జునునికి వెన్నుదన్నుగా నిలబడ్డారు. ఇరువర్గములకు 
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పోరు ఘోరమయింది.హుంకారముల్సు అదలింపులు, రంకెలు, 
ధిక్కారములు, పొగడ్తలు, వీరాలాపములు, చెస్తూ ఇరు సైన్యములు 
వీరవిహారం చేస్తున్నాయి. విరిగిన రధములు, కాళ్లు చేతులు లేని 
మొండెములు, రక్తపు మడుగులు, కింద పడ్డ గుజ్జిములు, తలలు తెగిన 
ఏనుగులు మొదలగు వాటితో యుద్ధభూమి భీకరంగా ఉంది. ఈ 
ప్రకారంగా భయంకరంగా ఉన్న యుద్ద భూమిలో తిరగడం ఇష్టం లేని 


సైన్యములు గుంపులు గుంపులు గా చేరి చూస్తూ ఉన్నాయి. 


భీష్ముడు మాతం ఎక్కడ చూచినా తానే అయి యుద్ధ భూమి 
అంతా వీరవిహారం చేస్తున్నాడు. ఆయనను ఎదిరించడం ఎవరికీ శక్యం 
కావడం లేదు. ఆయన ఒక్క బాణం వేస్తుంటే అందులోనుండి వేయి 
బాణములుపుడుతున్నాయి. అడవిలో పుట్టిన కార్చిచ్చుమాదిరి భీష్ముడు 
పాండవ సేనలను తుత్తునియలు చేస్తున్నాడు. ప్రళయ కాలరుదుని 
మాదిరి యుద్ధరంగమున పరాక్రమ నృత్యం చేస్తున్నాడు. అది చూచి 
పాంచాలురు మొదలుగాగల పాండవ యోధులు భయ[భాంతులై 


నివ్వెరపోయి చూస్తున్నారు. 
ఇది చూచాడు శ్రీకృష్ణుడు. పార్గుని చూచి “అర్జునా! ఏంటయ్యా! 
కృపుని, ద్రోణ సహితంగా భీష్ముని గెలుస్తాను అన్నావు. కౌరవ సేనను 
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మట్టు పెడతాను అన్నావు. ఇప్పుడు చూడు భీష్ముడు ఎలా విజృంభి 
స్తున్నాడో. మరి నీవు ఏమి చేస్తున్నావు.” అని చురక అంటించాడు. 


“ అదేమిటి బావా! అలా అంటావు. మన రధం భీష్ముని మీదికి 
పోనిమ్ము. పితామహుని సంగతి నేను చూస్తాను.” అన్నాడు అర్జునుడు. 


వెంటనే కృష్ణుడు అర్జునుని రధమును భీష్ముని ఉన్న చోటికి 
పోనిచ్చాడు. అతనికి ఎదురుగా నిలిపాడు. ఇది చూచి భీష్ముడు 
అర్జునుని రధములకు కట్టిన హయములమీద , అర్జునుని మీద, 
కృష్ణుని మీద శరములు సంధించాడు. తన మీద బాణములు వేసిన 
భీష్ముని మీద కోపించాడు కృష్ణుడు. ఇది చూచి అర్జునుడు భీష్ముని మీద 
ఒకే ఒక బాణముతో భీష్ముని విల్లు విరిచాడు. భీష్ముడు మరొక విల్లు 
తీసుకున్నాడు. దానిని విరగ్గొట్టాడు అర్జునుడు. మరొక విల్లు చేపట్టి 
భీష్ముడు అర్జునుని మీద, కృష్ణుని మీద శరవర్గము కురిపించాడు. 
నొప్పించాడు. కృష్ణుడు అర్జునుని రథమును అతి చిత్ర విచిత్ర రీతుల 
పోనిస్తూ ఆ బాణముల బారి నుండి అర్జునుని తప్పంచాడు. అర్జునుడు 
కూడా భీష్ముని మీద అతి క్రూరములైన బాణములను సంధించి 
విడిచాడు. 
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అప్పటి కి అపరాహము అయింది. కృష్ణుడు బాగా గాయ 
పడ్డాడు. గాయ పడ్డ అర్జునుని చూచాడు. తన మనసులో ఇలా 
అనుకున్నాడు. “పాండవ సైన్యములు అని పారిపోతున్నాయి. వీళ్లలో 
ఒక్కరికి కూడా భీష్ముని ఎదుర్కొని నిలిచే ధైర్యము ఉన్నట్టు లేదు. 
అర్జునుడు కూడా బాగా గాయ పడ్డాడు. పరిస్టితి ad ప్రకారం 
కొనసాగితే సుయోధనుని సమస్త కోరికలు ఈ రోజే భీష్ముడు 
నెరవేర్ప్చగలడు. యాదవులు, కేకయ రాజులు, పాంచాలురు పారి 
పోతున్నారు. ఇది చూచి కౌరవ సైన్యము ఉన్నాదంతో ఊగి పోతున్నారు. 
ఇప్పుడు నేను ఊరుకుంటే లాభం లేదు. ఆ భీష్ముని చంపి ధర్మ 
తనయుని గెలిపించ వలెను.” అని మనసులో తలచాడు శ్రీకృష్ణుడు. 


ఇంతలోనే భీష్ముడు మరల అర్జునుని మీద బాణ వర్షము 
కురిపించాడు. అర్జునుడు ఇంక శరసంధానము చెయ్యలేకపోయాడు. 
ఇది చూచి కృపాచార్యుడు, కృతవర్మ, అశ్వత్థాము, భూరిశ్రవుడు, 
సైంధవుడు, వికర్ణుడు, ఒక్క సారిగా తమ తమ రధములను అర్జునుని 
మీదికి పోనిచ్చారు. ఆ సమయమున సాత్యకి తన గజ బలమును 
అర్జునికి సాయంగా నిలిపాడు. పాండవ సేనలను చూచి సాత్యకి 
“ఎందుకు అలా పారి పోతున్నారు. మీరు పలికిన పలుకులు మరిచారా! 
ఈ భీష్ముడు మనలను ఎమి చేస్తాడు. ఈ భీష్ముని సంగతి మనకు 
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తెలియదా! భీష్ముడు లేడు గీష్ముడు లేదు. తరమండి. నరకండి. ” 
అని తన సేనలను ప్రోత్సహిస్తూ అర్జునుని రధం దగ్గరకు వచ్చాడు. 


“సాత్యకి! పారిపోయే పిరికి పందలను ఎందుకు రమ్మంటావు. ఈ 
రోజు నేను భీష్ముని చంపుతాను. ద్రోణుని పని చక్కపెడతాను. కౌరవ 
వీరులను తునుమాడుతాను. వారి సైన్యమును నాశనం చేస్తాను. 
చతుస్సాగర వేలావలయుత ధరణీతలంబంతయును ధర్మతనయునకు 
కట్టబెడతాను. నా చక్రాయుధమును ధరిస్తాను. నా పరాక్రమంతో 
విజృంభి స్తాను.” అని పలికి తన సుదర్శనమును మనసులో తలంచాడు. 
తక్షణము సుదర్శనము వెలుగులు విరజిమ్ముతూ శ్రీకృష్ణుని చేతిని 


అలంకరించింది. 


శ్రీ కృష్ణుడు రధమున కున్న పగ్గములను నొగల మీద పెట్టాడు. 
రధం మీదినుండి దుమికాడు. కట్టుకున్న పతాంబరము జారిపోతున్నా 
లెక్క చెయ్యలేదు. మహా కోపంతో రగిలిపోతున్నాడు కృష్ణుడు. తన 
చక్రాయుధము తో సహా భీష్ముని మీదికి లంఘించాడు. ఇది చూచి కౌరవ 
సైనికులు స్బొష్ట్ణులయ్యారు. అలాగే నిల్చుని చూస్తున్నారు. 
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ఇది చూచాడు భీష్ముడు. సంభమముతో రథం దిగాడు. 

ఆడ CG 
శ్రీకృష్ణునికి ఎదురు పోయాడు. “కృష్ణా! రావయ్యా! నన్ను కృతార్దుని 
చెయ్యి. రా! నీ ఇష్టం వచ్చినట్టు చెయ్యి. ” అని చేతులు జోడించి 


ప్రార్ధించాడు. 


ఇది చూచాడు అర్జునుడు. తనూ రధం దిగాడు. శ్రీకృష్ణుని వెనక 
నుండి పట్టుకున్నాడు. కాని శ్రీకృష్ణుని బలానికి తట్టుకోలేక పోయాడు. 
చతికిల పడ్డాడు. మరల పైకి లేచి శ్రీకృష్ణుని గట్టిగా పట్టుకున్నాడు. 


“కృష్ణా! నీ కోపం వదలవయ్యా! యాదవులకు, పాండవులకు నీవే 
కదా దిక్కు. Da ఈ ప్రకారం అధైర్యపడితే ఎలాగా! ధర్మనందనుని 
ధైర్యము, బాహబలము,వీర్యము, ఏమి కావాలి! ఇది నీకు తగునా లోక 
నాయకా! శాంతించవయ్యా! నీ సాయం తో నేను కౌరవ సేనను రూపు 
మాపుతాను. నాకు అపకీర్తి తేవడం నీకు భావ్యమా!” అని ప్రార్థించాడు. 


ఆ మాటలకు శ్రీకృష్ణుడు శాంతించాడు. తన కోపమును ఉప 
సంహరించుకున్నాడు. తిరిగి వచ్చి అర్జునుని రధం మీద కూర్చున్నాడు. 
మరల పగ్గములు చేత ధరించాడు. అర్జునుడు రథం ఎక్కాడు. 
శ్రీకృష్ణుడు పాంచజన్యము, అర్జునుడు దేవదత్తము పూరించారు. 
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గాండివాన్ని సంధించాడు. ఇది చూచి కౌరవ బలములు భేరీ 
మృదంగతూర్య నాదములు మోగించాయి. అర్జునుడు శరసంధానం 
చెసాడు. 


ఇది చూచి భీష్ముడు, భూరిశ్రవుడు, శల్యుడు, దుర్యోధనుడు 
ఒక్కసారిగా అర్జునుని పై శక్తి గద, తోమరములు ప్రయోగించారు. 
అర్జునుడు శక్తిని, గదను, తోమరమును ఒక్కొక్క బాణముతో 
తుత్తునియలు చేసాడు. వారి మీద ఇంద్రాస్తము ప్రయోగించాడు. ఆ 
ఇంద్రాస్తము నానా విధములుగా కౌరవ సేనను నాశనం చేసింది. 
అర్జునుడు భీష్ముని మీద అతి క్రూరములైన అస్త్రములు ప్రయోగించాడు. 
భూరిశ్రవుని విల్లు విరిచాడు. తొమ్మిది బాణములతో శల్యుని నొప్పిం 
చాడు. అంతలో పాంచాలురు,విరాట సైన్యము అక్కడకు చేరుకున్నారు. 


అర్జునుని పరాక్రమమునకు కౌరవ సేనలు తల్లడిల్లి పోయాయి. 
కౌరవులు అందరూ కలిస అర్జునుని రథమును చుట్టుముట్టారు. 
అర్జునుడు ప్రయోగించిన ఇందాస్తము కౌరవసనలను నాశనం చెస్తూ 
ఉంది. హయములు,రధములు చాపచుట్టగా పడిపోతున్నాయి. 
ఏనుగులు కూలిపోతున్నాయి. చామరములు, ఛత్రములు, కేతనములు 
(జండాలు) ఆయుధములు తుక్కు తుక్కు అవుతున్నాయి. అర్జునుడు 
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దేవదత్తమును, శ్రీకృష్ణుడు పాంచజన్యమును పూరించారు. సింహ 
నాదము చేసారు. సూర్యుడు పడమట దిక్కుకు చేరుకున్నాడు. అర్జునుని 
బాణముల ధాటికి ఆగలేక ఆరోజుకు యుద్దము చాలించారు. 


భీష్ముడు, ద్రోణుడు, బాహ్హికుడు, దుర్యోధనుడు తమ తమ 
బలములతో స్కంధావారములు చేరుకున్నారు. పాండవులు కూడా శ్రీకృ 
QoS’ సహా తమ విజయమునకు పొంగి పోతూ వంది మాగధులు 


(Ce 


ర్రిస్తూ ఉండగా తమ తమ శిబిరములుచేరుకున్నారు. ఈ ప్రకారము 
మూడవ నాటి యుద్దం ముగిసింది.” అని సంజయుడు ధృతరాష్ట్రునికి 
చెప్పాడు. 


మరునాడు నాలుగవ రోజు యుద్ధం ప్రారంభం అయింది. 
భీష్ముడు అపార మైన కౌరవ సేనతో కురుక్షేత్రమునకు కదలి వచ్చాడు. 
Dench, సుయోధనుడు,బాహికుడు,- రణ రంగము చేరుకున్నారు. 
భీష్ముడు భయంకరంగా శంఖ నాదం చేసాడు. గజ సమూహముల 
ఘంకారములు ప్రతిధ్వనించాయి. పాండవ సైన్యము కూడా యుద్ధ 
రంగము ప్రవేశించింది. కృష్ణుడు, అర్జునుడు పాండవ సైన్యములో 
సూర్య, చంద్రుల మాదిరి ప్రకాశించారు. పాంచజన్య, దేవదత్తములు 
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పూరించారు. భేరీ తూర్యనాదములు మిన్నుముట్టాయి. ఇరు సేనలు 
నాలుగవ రోజుయుద్దమునకు సన్నద్ధము అయ్యాయి. 

ఇరుపక్షములలోని చతురంగ బలములు ఒకరితో ఒకరు 
తలపడ్డారు. తోమరములు, కుంతములు,క్షురికలు, బల్లెములు, గదలు 
మొదలగు ఆయుధములతో కాల్బలము పోరు సాగిస్తూ ఉంది. 
కరవాలములు తిప్పుతూ శత్రువులను తునుమాడుతున్నారు. గదలు, 
ముసలములు, ముధద్గరములు, మొదలగు వానితో ఒకరిని ఒకరు 
మోదుకుంటున్నారు. భీష్ముడు ఎక్కడచూచినా తానే అయి యుద్ధ 
భూమి అంతా కలయతిరుగుతున్నాడు. సుయోధనుడు, ద్రోణుడు, 
వివింశతి, కృపాచార్యుడు, సోమదత్తుడు, శల్యుడు కలిసి భీష్ముని వెన్నంటి 
ఉన్నారు. ఇది చూచాడు అభిమన్యుడు. వీరందరినీ ఒకేసారి ఎదు 
ర్కొన్నాడు. వారు ప్రయోగించిన బాణములను మధ్యలోనే తుంచాడు. 


భీష్ముడు అభిమన్యుని విడిచి పెట్టి అర్జునుని మీద FSGS కురి 
పించాడు. అర్జునుడు వాటిని సమర్ధ వంతంగా ఎదుర్కొన్నాడు. భీష్మార్డు 
నుల పోరు ఘోరమయింది. ఇరు పక్షములవారు వారి పోరును ఆసక్తిగా 
తిలకిస్తున్నారు. 

అశ్వత్థామ, BOSS, శల్యుని కుమారుడు, చిత్రసేనుడు, కలిసి 
ఒక్కుమ్మడిగా అభిమన్యుని ఎదుర్కొన్నారు. అభిమన్యుడు చిరు నవ్వుతో 
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అశ్వత్లామ గుండెలకు గురిపెట్టి కొట్టాడు. శల్యుని కుమారుని విల్లు 
విరిచాడు. సుయోధనుని విల్లు విరిచాడు. భూరిశ్రవసుని ఓడించాడు. 
అభిమన్యునితో దిబుగాపోరాడ గల వీరుడే కౌరవ సైన్యములో 
కరువయ్యాడు. ఆ ప్రకారము ఒకేసారి అనేక మందితో పోరాడుతున్న 
అభిమన్యుని చూచి అర్జునుడు తాను కూడా ఎక్కడ చూచినా తా నే అయి 
కురు వీరులను చించి చెండాడుతున్నాడు. 


అప్పుడు సుయోధనుడు త్రిగర్హులను, కృతవర్మను, కేకయ 
రాజులను, 35 వేల రధికులతో ఒకేసారి అభిమన్యుని చుట్టుముట్టమని 
ఆదెశించాడు. వారు అదే ప్రకారము అభిమన్యుని ఎదుర్కొన్నారు. 
అర్జునుని కొంచెం దూరంలో చూచి ధృష్టద్యుమ్నుడు తన రధమును 
అర్జునుని వద్దకు పోనిమ్మన్నాడు. ధృష్టద్యుమ్నుడు అర్జునుని రధమును 
అధిగమించి ముందుకుపోయి, కృపాచార్యుని మూడు శరములతో, పది 
శరములతో శల్యుని , కృతవర్మమీద ఒక్క బాణమును సంధించాడు. వారి 
వారి రథములను, హయములను కూల్చాడు. 


అప్పుడు శల్యుని కుమారుడు పది అమ్ములతో ధృష్టద్యుమ్నుని, 
మరొక పది బాణములతో అతని సూతుని కొట్టాడు. అది చూచి ధృ 
ష్టద్యుమ్నుడు కోపించి ఒక భల్ల బాణముతో శల్యుని కుమారుని విల్లు 
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తుంచాడు. నాగాస్తము సంధించాడు. శల్య కుమారుని రధసారధిని, 
రధమును, హయములను కొట్టాడు. శల్యతనయుడు రధమును 
దిగాడు. తన డాలు కత్తి తీసుకొని శత్రువులను తునుమాడుతున్నాడు. 
ఇది చూచి ధృష్టద్యుమ్నుడు ఒక గద తీసుకొని శల్యకుమారుని 
ఎదుర్కొన్నాడు. అతని గదాప్రహారములకు, శల్య నందనుని కత్తి 
విరిగిపోయింది. డాలు Gar తునకలయింది. రెండవ దెబ్బకు 
శల్యనందనుని తల పగిలిపోయింది. అతడు తన కత్తి డాలు విడిచి కింద 
పడిపోయాడు. తనకుమారుని మరణం చూచాడు శల్యుడు. క్రోధంతో 
ధృష్ట ద్యుమ్నుని మీదికి ఉరికాడు. అద్భుతమైన బాణములను అతని 
వరద అర తాట 


సంజయుని ద్వారా ఇదంతా వినిన ధృతరాష్ట్రుడు మనసులో 
కలతచెందాడు. “అయ్యో | మానవ ప్రయత్నం సర్వం BS యత్నము 
ముందు వృధాయే కదా. ఆ పాండవులు మన సేనలను సర్వము 
నిర్మూలించడం తధ్యం. నా కుమారుని దురయము వలన గదా నేడు 
ఇలాంటి దుర్వార్తలు వింటున్నాను కదా! కౌంతేయులను Re 


ఉపాయము ఏదీ తెలియకున్నది.” అని అన్నాడు. 
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అది విని సంజయుడు ధృతరాష్ట్ర మహారాజా! అరుం చూవాటు 
ఇంకా ఎంతోమంది వీరులు చనిపోయారు. చెపుతాను విను. 

ఆ ప్రకారము శల్యుడు ధృష్టద్యుమ్నుని మీద శరవర్షము 
కురిపించాడు. అతని విల్లు విరిచాడు. వివిధములైన అస్తములతో ధృ 
ష్టద్యుమ్నుని నొప్పించాడు. అది చూచి అభిమన్యుడు శల్యుని మీదికి 
వచ్చాడు. ఇది చూచి, సుయోధనుని చేత పైరేపించబడి, దుర్ముఖుడు, 
దుస్సహుడు, _ దుర్మర్షణుడు, సత్యవతుడు, చిత్రసేనుడు, పురు 
మిత్రుడు, వివింశతి, వికర్ణుడు వారి వారి సేనలతో అభిమన్యుని ధృష్ట 
ద్యుమ్ముని చుట్టుముట్టారు. కాని వారి నందరినీ ధృష్టద్యుమ్నుడు 
సమర్ధంగా ఎదుర్కొన్నాడు. ఒక్కొక్కరికి తన బాణములతో సమాధానం 
చెప్పాడు. నకులుడు, సహదేవుడు కూడా అతనికి సాయంగా వచ్చారు. 
శల్యుని తోయుద్దం చేస్తున్నారు. వారి నందరినీ శల్యుడు తన 
బాణములతో నొప్పించాడు. తరిమి కొట్టాడు. 


పాంచాల, మత్స్య BPG పతులు నకుల సహదెవులకు 
ఇరుపక్కలా నిలబడి శల్యునితో యుద్ధం చేస్తున్నారు. కౌరవ సైన్యమును 
తరిమి తరిమి కొట్టారు. ఇది చూచి మన సైన్యములో ఉన్న వీరులు 
శల్యునికి సాయంగా వెళ్లారు. అప్పటికి సూర్యుడు నడి నెత్తిమీదికి 
వచ్చాడు. నేడే సమరమునకు సమాప్తమో అన్నట్టు భీమసేనుడు తన గద 
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తీసుకొని AS కోపంతో నీ కుచూరుడు. సుయోధనుని కి ఎదురు 
నిలిచాడు. అప్పుడు నీకుమారులందరూ కలవరపడ్డారు. సుయోధనుడు 
మగధ దేశాధీశుని తన గజబలముతో భీముని ఎదుర్కొనమని చెప్పాడు. 


మగధ దేశాధీశుని గజబలమును చూచాడు భీముడు. చిరు నవ్వు 
నవ్వాడు. భుజం మీద గద పెట్టుకున్నాడు. రథం దిగాడు. పర్వతముల 
మీద ఇంద్రుడు పడ్డట్టు ఆ ఏనుగుల సమూహముమీద పడ్డాడు. 
భీముడు సింహనాదము చేస్తుంటే ఆ ఏనుగుల గుండెలు పగిలి 
పోయాయి. దొరికిన ఏనుగును దొరికినట్టు చంపుతున్నాడు భీముడు. 
ఇంతలో ద్రౌపది కుమారులు, అభిమన్యుడు, నకుల సహదేవులు, ,ధృ 
ష్టద్యుమ్నుడు, భీమునికి ఇరు పక్కలా తోడుగా నిలిచారు. తమ నిశిత 
శరములను ఆ ఏనుగుల సైన్యము మీద గుప్పించ సాగారు. 


మగధ wer తన ఏనుగును అభిమన్యుని మీదికి నడిపించాడు. 
ఒకే ఒక్క బాణంలో ఆ ఏనుగును కొట్టాడు అభిమన్యుడు. మరొక 
బాణంతో మాగధుని కొట్టాడు. ఎనుగు మీదినుండి మగధ రాజు కింద 
పడ్డాడు. చనిపోయాడు. ధృష్టద్యుమ్నుడు తన బాణములతో ఆ 
ఏనుగు బలమును చించి చెండాడాడు. భీముడు తన గదతో 
ఏనుగులను మోదుతున్నాడు. అతను కొట్టిన దెబ్బలకు, ఆ ఏనుగులకు 
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కొన్నింటికి తొండములు తెగి పడ్డాయి. మరి కొన్ని దంతములు తెగాయి. 
మరి కొన్నింటికి కుంభస్థలములు పగిలాయి. కొన్నింటికి కాళ్లు నుగ్గునుగ్గు 
అయ్యాయి. భీముని ధాటికి ఆగలేక ఏనుగులు ఘుంకరిస్తూ అక్కడ 
నుండి పారిపోయాయి. ఆ ఏనుగులను అలా చంపుతూ భీముడు ఆ 
ఏనుగుల బలం మధ్య తిరుగుతున్నాడు. అభిమన్యుడు, ధృష్టద్యుమ్నుడు 
భీమునికి సాయంగాయుద్ధం చేస్తున్నారు. ఆ ఏనుగుల నెత్తురుతో 
భీముని గద, భీముని శరీరము తడిసి ముద్ద అయ్యాయి. ప్రళయ 
కాలంలో యముని మాదిరి విజృంభించి భీముడు ఆ ఏనుగులను 
తునుమాడుతున్నాడు. ఆ బాణముల వేగమునకు గదాఘాతములకు, 
బెదిరిన ఏనుగులను పశువుల కాపరి పశువులను తోలినట్టు ఆ 
ఎనుగులను తరిమాడు భీముడు; 


ఇది చూచాడు సుయోధనుడు. తన కకావికలవుతున్న తన 
సైన్యమును నాలుగు పక్కలనుండి భీముని మీదికి పురికొల్పాడు. 
సముద్రము పొంగినట్టు కురు సైన్యము భీముని మీదికి ఉరికింది. 
భీముడు ఆ సైన్యజలధిని చెలియలి కట్టమాదిరి నిలువరించాడు. ధృష్ట 
ద్యుమ్నుడు, అభిమన్యుడు, ఉపపాండవులు భీమునికి తోడుగా 
నిలిచారు. తమ శర పరంపరలతో కౌరవ సైన్యమును తునుమాడు 
తున్నారు. అడవిలో కార్చిచ్చు కాల్పినట్టు భీముడు కౌరవ సైన్యమును 
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మట్టుపెడుతున్నాడు. కౌరవ సైన్యములను చాపకట్టు మాదిరి నేలమీద 
పడుతుంటే భీముడు ఒక్కొకరిని గదతో మోదుతున్నాడు. తామర 
కొలనులో గజరాజు ఆడినట్టు ఆ కౌరవ సైన్యము మధ్య భీముడు 
ఆడుకుంటున్నాడు. ఆ ప్రకారము విజృంభిస్తున్న భీముని చూచి కౌరవ 
బలాలు గుండెలు జారిపోయాయి. కకావికలయ్యాయి. ప్రాణభీతితో 


పారిపోతున్నారు. 


ఇది చూచి భీష్ముడు భీముని మీదికి తన రధం నడిపించాడు. 
భీముని మీద శరవర్గము కురిపించాడు. అప్పుడు సాత్యకి భీష్ముని 
అడ్డుకున్నాడు. ఇది చూచాడు రాక్షస వీరుడు అలంబసుడు. సాత్యకి ని 
అడ్డగించి అతనితో యుద్దానికి తలపడ్డాడు. పదిబాణములను సాత్యకి 
మీద ప్రయో గించాడు. సాత్యకి నాలుగు బాణములతో అలంబసుని 
కొట్టాడు. సోమదత్తుని కుమారుడు భూరిశ్రవుడు సాత్యకిని తొమ్మిది 
బాణములతో నొప్పించాడు. దానికి ప్రతిగా సాత్యకి భూరిశవుని తన బాణ 
పరంపరతో ముంచెతాడు. 


ఇంతలో సుయోధనుడు తన తమ్ములతో భూరిశ్రవునికి 
సాయంగా వచ్చాడు. అందరూ ఒక్కుమ్మడి సాత్యకిని చుట్టుముట్టారు. 
ఇది చూచి భీముడు రెచ్చిపోయాడు. సుయోధనుని మీద, అతని 
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తమ్ముల మీద OS. కురిపించాడు. భీముని ధాటికి ఆగలేక 
సుయోధనుని తమ్ములు తలకొక దిక్కుగా పారిపోయారు. తమ్ముల అవస్థ 
చూచిన సుయోధనుడు కళ్లలో నిప్పులు కురుస్తుండగా తొమ్మిది 
బాణములు భీముని మీద ప్రయోగించాడు. అప్పటి దాకా నేలమీద ఉండి 
యుద్ధం చేస్తున్నా భీముడు తన రధం మీద ఎక్కాడు. తన బాణము 
తీసుకొని సుయోధనుని మీద పది బాణములను వేసాడు. మూడు 
శరములతో సుయోధనుని రథ సారధి నందకుని కొట్టాడు. దానికి 
పతిగా సుయోధనుడు భీముని మీద, భీముని రధసారధి విశోకుని 
మీద 60 బాణములు ప్రయోగించాడు. ఇంకొక బాణముతో భీముని 
విల్లు తుంచాడు. భీముడు కోపంతో మరియొక విల్లు తీసుకున్నాడు. 
సుయోధనుని విల్లు ఒక భల్ల బాణంతో తుంచాడు. సుయోధనుడు 
మరియొక విల్లు చేబూని వజసమానమైన బాణంతో భీముని గుండెలకు 
గురి పెట్టి కొట్టాడు. ఆ దెబ్బకు భీముడు మూర్చపోయాడు. 


ఇది చూచాడు అభిమన్యుడు. ధృష్టద్యుమ్నుడు, ఉపపాండవులతో 
కలిసి ఒక్కమాటుగా సుయోధనుని మీద పడ్డారు. ఇంతలో సేదదిరాడు 
భీముడు. ఫైకి లేచాడు. ఒక్కసారిగా కౌరవ సైన్యముమీద పడ్డాడు. 
సుయోధనుని మీద, శల్యుని మీద శర పరంపర కురిపించాడు. 
సింహమును చూచిన ఏనుగుల మాదిరి కౌరవ సైన్యము పలాయనం 
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DERODOB. ఆ సమయంలో సూర్యుడు పడమటి దిక్కుకు వాలాడు. 


అపరాహ్లము అయింది. 


తఈసమయంలో 9 తమారులు DWarn®8, సుషితుడు, 
జలసంధుడు, సులోచనుడు, భీముడు, భీమరథుడు, భీమబాహుడు, 
దుష్ప్రదర్హుడు, దుర్ముఖుడు,వివిత్సుడు, ఇంకా కొంత మంది కలిసి 
ఒక్కుమ్మడిగా భీముని ఎదుర్కొన్నారు. భీముని మీద బాణ వర్ణము 
కురిపించారు. భీముడు వారి మీదికి పెద్దపులి బాలమృగముల మీదికి 
ఉరికినట్టు ఉరికాడు. సేనాపతి శిరము తుంచాడు. మూడు బాణము 
లతో జలసంధుని చంపాడు. సుషేణుని వక్షస్థలము చీల్చాడు. భీమ 
బాహుని ఐదు బాణములతో చంపాడు. ఉగుని శిరము తుంచాడు. 
భీముని, భీమ రధుని ఒకేసారి తన బాణములతో చంపాడు. సులోచనుని 
నాలుగు బాణములతో చంపాడు. భీముని వీర విహారము చూచి 
అందరూ భయ భాంతులయ్యారు. కౌరవ సైన్యము పారిపోయింది. 


భీముని వీర విహారము చూచాడు భీష్ముడు. తన సైన్యములోని 
యోధాను యోధులను చూచి “ఓ యోధాను యోధులారా! భీముడు 
రాచ కుమారులను నరుకు తున్నాడు, మీరు ఉపేక్షించడం తగునా. రండి 
భీమునితో పోరాడండి. ” అని ఎలుగెత్తి అరిగాడు. ఆ హెచ్చరిక విన్న 
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భగదత్తుడు భీముని మీదికి తన ఏనుగును నడిపాడు. భీముని మీద 
సూర్యుని పైన మేఘాలు కప్పినట్టు శరవర్షము కురిపించాడు. ఆ 
శరపరంపరతో భీముని రధము కాసేపు అదృశ్యము అయింది. 


ఇది చూచి అభిమన్యుడు, ఉపపాండవులు కోపోద్దిపులయ్యారు. 
భగదత్తుని ఏనుగు పై బాణవర్దము కురిపించాడు. ఆ ఏనుగు ఇది 
తట్టుకోలేక ఘీంకరిస్తూ పాండవ సేన మీద పడింది. తన ఇష్టం వచ్చినట్టు 
పాండవ సేనను తొక్కుతూ, తొండముతో ఎత్తి విసిరి వేస్తూ, పాండవ 
సేనను నిర్మూలించసాగింది. దాని పాదముల కిందపడి ఎంతోమంది 
పాండవ యోధులు పరమపదించారు. 


ఇది చూచి పొంగి పోయిన సుయోధనుడు తన రధమును 
భీముని మీదికి పోనిచ్చాడు. భీముని గుండెలు తాకట్టు పలుబాణములు 
ప్రయోగించాడు. భీముడు కొంతసేపు దిమ్మరపోయాడు. ఇది చూచాడు 
ఘటోత్కచుడు. తండ్రికి సాయంగా వచ్చాడు. సాయం సమయం 
అవుతోంది. తన మాయా యుద్ధమునకు అనువైన సమయం అను 
కున్నాడు ఘటోత ముడు. aS ఏనుగు ఎక్కాడు. కౌరవ సేనముంతు 
నిలిచాడు. ఇంద్రుడు ఐరావతమును ఎక్కి వస్తున్నాడా అన్నట్టు భమ 
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కలిగించాడు. తన చుట్టూ దిక్పాలకుల మాదిరి దానవ వీరులు 


వస్తున్నారు న 


ఘటోత్కచుడు సుయోధనుని మీదికి తన ఏనుగును పోనిచ్చాడు. 
అతనిని తన క్రూరమైన నారాచములతో నొప్పించాడు. ఇంతలో భగ 
దత్తుడు ఘటోత్కచునికి అడ్డుతగిలాడు. ఘటోత్కచుడు వాడిని పట్టు 
కున్నాడు. వాడి ఏనుగును చంపాడు. భగదత్తుని అవతలకు విసిరేసాడు. 
అది చూచి కౌరవ సేనలు పారిపోయాయి. 


మరల సుయోధనుని మీదికి వచ్చాడు ఘటోత్కచుడు. ఇది చూచి 
భీష్ముడు ద్రోణుని తో ఇలాఅన్నాడు. “ఆచార్యా! మాయా యుద్ధంలో 
ఘటోత్కచుడు ఆరితేరినవాడు. భగదత్తుని చంపాడు. సుయోధనుని 
మీదికి పోతున్నాడు. మనము వాడికి అడ్డుపడాలి. అసలు భగదత్తుడు 
మహా వీరుడు. ఘటోత్కచుని తో యుద్ధం చెయ్యడానికి సమర్షుడు. కాని 
ఒక్కదెబ్బకు భగదత్తుడు, వాడి ఏనుగు మట్టికరిచాయి.”” అన్నాడు. 


“కౌరవ వీరులారా! ఘటోత్కచుడు సుయోధనుని మీదికి 
పోతున్నాడు, రండి. సుయోధనునికి సాయంగా నిలవండి. ” అంటూ 
తన చేయి పైకి ఎత్తి అన్నిసీనలను అక్కడకు రమ్మని పిలిచాడు. తన 
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రధమును కూడా ఘటోత్కచుని మీదికి ఉరికించాడు. అందరూ 
ఒక్కసారిగా ఘటోత్కచుని మీద పడ్డారు. ఇది చూచిన యుధిసిరుడు 
మొదలగు పాండవులు, పాంచాల సైన్యము, మత్స సైన్యము, ప్రముఖ 
దండనాయకులు, కౌరవ వీరుల మీదికి ఉరికారు. యుద్ధము భీషణ 
రూపం దాల్సింది. 


భీష్ముడు పాండవ సేనను తునుమాడుతున్నాడు. వీరవిహారం 
చేస్తున్నాడు. ఘటోత్కచుడు కూడా విజృంభించాడు. సింహనాదము 
చేసాడు. అతని సింహనాదము విని కౌరవ సేనలోని ఏనుగులు నిజంగా 
సింహము వచ్చినదనుకొని కకావికలయ్యాయి. 


ఇది చూచి భీష్ముడు ద్రోణునితో “ఆచార్యా! సూర్యుడు అస్తమి 
స్తున్నాడు. ఘటోత్కచునితో ఇప్పుడు యుద్ధం చెయ్యడం మంచిది 
కాదు. ఇప్పుడు పోయి రేపు వచ్చెదము.” అని అన్నాడు. ద్రోణుడు 
“సరే” అన్నాడు. ఈవిషయం అందరు రధికులకు తెలియచేసారు. 
యుద్ధం ఆగిపోయింది. కొరవ బలములు వెను దిరిగాయి. పాండవ 
బలములు, భేరీ, శంఖ, తూర్య, భీషణ ఘోషతో సింహనాదములు 
చేసుకుంటూ తమ తమ శిబిరములకు వెళ్ళారు. ఈ ప్రకారము నాలుగవ 
రోజు యుద్ధ విశేషములు వివరించాడు సంజయుడు. 
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నాల్గవ నాటి యుద్ధంలో తన వారు పరాజయము పాలయ్యారు అని 
విన్న ధృతరాష్ట్రుడు, “సంజయా! నువ్వు ఎప్పుడూ పాండవుల విజయ 
వార్తలు చెపుతుంటావు. వారికి మేలు చేస్తుంటావు. నా కుమారుల 
పరాక్రమమును తక్కువ చేసి మాట్లాడతావు. మరి భీష్ముడు, ద్రోణుడు, 
శల్యుడు, మిగిలిన శూరులు పాండవులతో యుద్ధం చెయ్యడం లేదా! 
అయినప్పటికి పాండవులు విజయులగుటకు కారణమేమి? వివరంగా 


చెప్పు అని అడిగాడు. 


(ఇక్కడ ఒక చిన్న విషయం ప్రస్తావించుకుందాము. సంజయుడు ఒక 
వార్తా పత్రిక లాంటి వాడు. టి.వి.ఛానల్‌ లాంటి వాడు. ఉన్నది ఉన్నట్టు 
రాయడం, చూసింది చూచినట్టు చెప్పడం అతని ధర్మం. కాని ధృత 
రాష్ట్రడు నిజాన్ని జీర్ణించుకోలేకపోతున్నాడు. సంజయుని పక్షపాతిగా 
నిందించాడు. తనకు అనుకూలంగా వార్తలు చెప్పమని అడిగాడు. 


ఈనాడు కూడా అదే జరుగుతూ ఉంది. ఒక విశ్వ విఖ్యాత నట 
సార్వభౌముడు నేరుగా సినిమారంగంనుండి రాజకీయరంగ ప్రవేశం 
జరిగినప్పుడు ఒక పత్రిక అదే పనిగా వార్తలు రాసి అతనిని గెలిపించి, 


ముఖ్యమంత్రిని చేసింది. ప్రస్తుతం ఒక్కొక్క పార్టీకి ఒకొక్క పత్రిక బాకా 
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ఊదుతూ ఉంది. ఒక ముఖ్యమంత్రి కుమారుడైతే ఏకంగా ఒక పత్రికే 
పెట్టాడు. తనకు అనుకూలంగా వార్త రాస్తే వాడు ఉత్తముడు. లేకపోతే 
వాడి పత్రిక మీద దాడి చెయ్యడం. ఇది నేటి వరస. నాటి ధృతరాష్ట్రునికి 
నేటి రాజకీయ నేతలకు తేడా ఏముంది. యుగాలు మారినా, తరాలు 
మారిన, మనుషుల మనస్తత్వాలు మారలేదు కదా!) 


“ధృతరాష్ట్ర మహా రాజా! పాండవుల వద్ద ఎలాంటిమంత 
తంత్రములు, జాషధగుణములు కాని లేవు. పాండు రాజ కుమారులు 
ధర్మము, సత్యము తప్పని వారు. కాని నీ పుత్రులు ఆ మార్గాన నడవరు. 
వారు పాపం చెయ్యడం నువ్వు కళ్లారా చూచావు కదా! ధర్మమేవ జయతే 
అని కదా ఆర్యోక్తి. కాబట్టి వారు గెల్పుట, మీరు ఓడుట ధృవము. 
పదురకుడు. Bays మాటలు మనము ఉన్నాము. కదా! OX అడిగిన 
మాదిరే అక్కడ సుయోధనుడు కూడా భీష్ముడిని అడిగాడు. దానికి నీ 
తండి భీష్ముడు ఎమి సమాధానం చెప్పాడో విను. 


సుయోధనా! నేను. నీకు ఎన్నోసార్లు చెప్పాను. పాండవులకు 
వాసుదేవుడు సాయంగా ఉన్నాడు అని. కాబట్టి పాండవులకు అసాధ్యము 
ఏమీ లేదు. ఆ పరమేశ్వరుని రూపు మహాత్మ్యము ఎరిగిన వారు 
ఎవరూ లేరు. ఎరిగిన వారికి ఆపదలు లేవు. కుంతీ కుమారులు శ్రీకృష్ణు 
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ని మహాత్మ్యము ఎరింగి అతనిని ఆశ్రయించారు. కానీ మీరు ఆతని 


మాటలు పెడచెవిని పెట్టారు. 


ఒకసారి కమలసంభవుడు అయిన బ్రహ్మ మానస సరోవరం ఉత్తర 
పర్వత శిఖరము మీద దేవతలు, మునులు, గంధర్వులు, అప్పురసలు, 
మొదలగువారితో కొలువు ఉన్నాడు. అప్పుడు ఒక విమానము ఒకటి 
ఆకాశ మార్గమున ఎగురుతూ ఉంది. ఆ విమానములో సర్వాత్ముడు తన 
సఖునితో కూడా ఉన్నాడని తెలుసుకున్న బ్రహ్మ ధిగ్గున లేచి 
నమస్కరించాడు. “ఈ లోకముల ఉత్పత్తి, స్థితి, విలయములను 
వినోదముగా చేయుచూ, మునిగణములతో _అర్సింపబడుచూ, 
నిర్గుణాత్మకుడు, శోక, భయములను రూపు మాపు శుభకర మూర్తి! నీకు 
నమస్కారము.” అని స్తుతించాడు. 


“ ఓ నారాయణా! నీను నీకు పుట్టిన వాడను. ఈ జగముల 
నన్నింటిని సృష్టి చేసాను. నీ రక్షణలో ఈ లోకములు వర్ధిల్లుచున్నవి. 
ఈసమయమున మనుష్య లోకము తల్లడిల్లి పోవుతున్నది. అసుర ప్రవృ 
త్తి విజృంభించు చున్నది. నీవు యదు వంశమున పుట్టవలసిన సమ 
యము ఆసన్నముయినది. నీకు సఖుడు. నరుడు. నీవు. నీ సఖుడు 
నరుడు నరలోకమున జన్మించి, నానారకములైన ధైత్యులను సంహ 
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Bows. ధరణీభారమును తగ్గింపుము.” అని ఆ BS BHD, అతని 
సఖుడు నరుని వెడుకున్నాడు. అప్పుడు నారాయణుడు అట్లే అగుగాక 
అని దీవించాడు. తరువాత నర నారాయణుడు వెళ్లిపోయారు. 


అప్పుడు అక్కడ కొలువు దీరిన వారు బ్రహ్మను చూచి “దేవా! 
నీవు ఎంతో వినయంతో ప్రార్థించావు కదా! వీరలు ఎవ్వరు?” అని 
అడిగారు. దానికి బ్రహ్మ ఇలా చెప్పాడు. “వీరు పరమ మునులు. ఆది 
పురుషులు. నరనారాయణులు. వీరు నాకు ఆరాధ్యులు. అందుకే వారిని 
భూ లోకంలో పుట్టమని ప్రార్ధించాను. దానికి వారు సమ్మతించారు. భూ 
లోకములో పుట్టిన వీరలను కేవలము మర్త్యులు అని భావించుచూ వారిని 
లక్ష్యపెట్టని వారు చెడిపోతారు. వారిని భక్తిలో కొలిచెడు వారికి అన్ని 
శుభములు జరుగుతాయి.” అని చెప్పి బ్రహ్మ సత్యలోకమునకు 
వెళ్లిపోయాడు. అక్కడ ఉన్నవారు కూడా తమ తమ నిజస్థానములకు 
వెళ్లిపోయారు. 


“సుయోభథనా! ఈ కథను. నేను నారదుడు, పరశురాముడు, 
వ్యాసుడు వారి వల్ల విన్నాను. ఇంతకు ముందు కూడా నిన్ను 
మహామునులు కూడా నరనారాయణులతో వైరము మంచిది కాదని 
వారించారు. sar! కారి HS) మడాంధుడధి నారి మూటలు OSS. 
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ఇప్పటి కైనను మించి పోలేదు. నీవు కృష్ణుని ఆశయించి పాండవులతో 


స్నేహంగా ఉండు.” అని చెప్పాడు భీష్ముడు. 


నీ కుమారుడు సుయోధనుడు తాత భీష్ముని మూటలు బడచెవిని 
పెట్టాడు. రాజా! నువ్వు, నీ కొడుకు మంచివారి మాటలను వింటారా 
Dap! అది సస అతవ దినము యుద్దము జరిగిన విధము చెపుతాను 
విను.” అని చెప్పసాగాడు సంజయుడు. 


ఐదవ రోజుయుద్ధమునకు కౌరవ సేనలుసమాయత్తమయ్యాయి. 
భీష్ముడు ఆ రోజు మకర వ్యూహమును పన్నాడు. (అనగా సైన్యమును 
మకరము అనగా మొసలి ఆకారములో అమర్చుట.). దానికి దీటుగా 
పాండవులు శ్యేన వ్యూహమును పన్నారు (అనగా సైన్యమును శ్యేనము 
అనగా డేగ ( ఈ గిల్‌) ఆకారములో అమర్చుట. ఈ శ్యేన వ్యూహమున 
పాండవ యోధులు ఈ ప్రకారం నిలిచారు. 


ముఖభాగమున భీముడు నిల్చున్నాడు. డేగ కన్నుల మాదిరి ధృ 
ష్టద్యుమ్నుడు, శిఖండినిల్పున్నారు. తల దగ్గర సాత్యకి నిల్చున్నాడు. 
మెడభాగమున అర్జునుడు నిల్చున్నాడు. ఎడమ రెక్క వైపు విరాటుడు, 
ద్రుపదుడు తమతమసేనలతో నిల్చున్నారు. కుడి రెక్క BY కేకయ 
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రాజులు తమ తమ సైన్యములతో నిల్చున్నారు. వీపు భాగమున 
అభిమన్యుడు, ఉప పాండవులు నిల్చున్నారు. తోక భాగమున నకుల 
సహాదనులు వెంట రాగాయుధిష్టిరుడు నిల్చున్నాడు. ఈ విధంగా నేన 
వ్యూహము నిర్మితమయింది. 


ఇరు పక్షములలో ఉన్న సైనికులు చేసిన భేరితూర్య నాదములు, 
శంఖనాదములు మిన్నుముట్టాయి. యుద్ధం ఆరంభం అయింది. 


ముందు ఉన్న భీముడు కౌరవులు పన్నిన మకరవ్యూహములోనికి 
చొచ్చుకుపోయాడు. కకావికలు చేసాడు. నేరుగా భీష్ముని ఎదుర్కొన్నాడు. 
ఆయన మీద శర SEs కురిపించాడు. భీష్ముడు ఆ శరములను మధ్య 
లోనే తుంచి, మరల భీముని మీద శరవర్ధము కురిపించాడు. ఇంతలో 
అర్జునుడు భీమునికి సాయంగా వచ్చాడు. భీష్మునితో తలపడ్డాడు. కౌరవ 
సేనలను చించి చెండాడుతున్నాడు. ఒక పక్క భీముడు, మరొక పక్క 
అర్జునుడు కౌరవ సేనలను భీభత్సం చేస్తున్నారు. 


ఇది చూచాడు సుయోధనుడు. ద్రోణుని వద్దకు వెళ్తాడు. 
“ఆచార్యా! మీరు పాండవ సైన్యమును పట్టి పల్లారుస్తారు అనుకున్నాను. 
భీష్ముడు అలిగిన దేవతలు కూడా అతని ముందు నిలువలేరు 
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అనుకున్నాను కాని ఇదెమిటి? అర్జునుడు ఆ ప్రకారము విజ్బంభిస్తుంటే 
మీరు చూస్తూ ఊరుకుంటున్నారు.” అని నిష్టూరంగా మాట్లాడాడు. 
“సుయోధనా! అర్జునుడు శౌర్య సముద్రుడు. అతనిని గెలవడం 
అసాధ్యము అని చెప్పాను కదా.. మాకు చేతనైనంత వరకు మేము 
పోరాడతాము. ఒక్క రోజులో వారిని గెలవడం మాకు శక్యమా!” అని 
పలికాడు. 


తర్వాత పాండవులతో యుద్ధం చెయ్యడానికి ఉపక్రమించాడు. 
ఇంతలో సాత్యకి ద్రోణుని మీదికి దూకాడు. ద్రోణుని మీద బాణ వర్గము 
కురిపించాడు. దానికి ప్రతిగా ద్రోణుడు సాత్యకి మీద బాణప్రయోగం 
చేసాడు. ఇది చూచి భీముడు తన రధమును సాత్యకి వైపు మళ్లించి, 
సాత్యకి కి సాయంగా వచ్చాడు. ద్రోణుని మీద అతి కూరమైన బాణ 
పరంపంర కురిపించాడు. ఇది చూచి శల్యుడు, భీష్ముడు ద్రోణునికి 
సాయంగా నిలిచారు. భీముని మీద శరపరంపర కురిపించారు. 


ఇంతలో ద్రౌపది సుతులు, అభిమన్యుడు భీమునికి సాయంగా 
వచ్చారు. PH అభిమన్యునితో కలిసి భీష్మ, దోణులను ఎదుర్కొన్నారు. 
అదె సందని శిఖండి ధనుష్ట్రంకారము చేసూ భీష్ముని మీదికి ఉరికాడు. 
శిఖండిని చూచి భీష్ముడు తన రధమును మరొక పక్కకు మరలించాడు. 
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ఇది చూచి సుయోధనుడు ద్రోణాచార్యుని శిఖండి మీదికి పురికొల్పాడు. 
ద్రోణుడు శిఖండిమీద అస్త్రప్రయోగం చేసాడు. పోరు ఘోరమయింది. 


రధ,గజుతురగ,పదాతి , దళముల పదఘట్టనములతో రేగినధూళి 
ఆకాశం కప్పివేసింది. గుర్రముల పేగులు గుట్టలుగా పడ్డాయి. ఏనుగుల 
కళేబరములు కుప్పలుగా పడ్డాయి. రక్తం కాలువలుకట్టి పారుతూఉంది. 
ఇరు పక్షములు ఘోరంగా పోరుతున్నారు. ఒక పక్క భీముడు, మరొక 
పక్క భీష్ముడు తమ తమ సైన్యములకు ముందు నిలిచి పోరుతున్నారు. 
అర్జునుడు, ద్రోణుడు భీకరంగా యుద్ధం చేస్తున్నారు. 


నీ కుమారులందరూ ఒక్కుమ్మడిగా భిముని మీదికి ఉరికారు. తమ 
తమ రధములను భీముని రధము మీదికి దూకించారు. IBS కొండ 
ను మేఘాలు కప్పినట్టు నీ కుమారులు భీముని కమ్ముకున్నారు. ఇదిచూచి 
అర్జునుడు గాండివమును ఎక్కుపెట్టి నీ కుమారులను ఎదుర్కొన్నాడు. 
అర్జునుని ధాటికి ఆగలేక కౌరవ సైన్యములు భయంతో భీష్ముని వెనక 
చేరాయి. తన సేనలు పారిపోవడం చూచాడు సుయోధనుడు. తన 
చెయ్యి ఊపుతూ అక్కడకు వచ్చాడు. అది చూచి కాంభోజ, సింధు, 
గాంధార, సౌవీర, త్రిగర్త, కళింగ సేనలు అక్కడకు చేరుకున్నాయి. 
వారందరూ ఒక్కుమ్మడిగా భీమార్గునులను ముట్టడించారు. 
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ఇది చూచిన ధర్మనందనుడు, చేది, కాశ, కరూశ, పాంచాల 
సైన్యమును ధృష్టద్యుమ్నుని నాయకత్వంలో అక్కడకు రావించాడు. 
అప్పుడు విందాను విందులు కాశిరాజును, సైంధవుడు భీమసేనుని, 
వికర్ణుడు సహదేవుని, చిత్రసేనుడు శిఖండిని, దుర్యోధనుడు విరాటుని, 
తైగర్తులు నకులుని, ద్రోణుడు చేకితాన, సాత్యకులను, కృపాచార్యుడు 
ధృష్టద్యుమ్నుని, అభిమన్యుడు సాళ్వ, కేకయ రాజులను, ధృష్టకేతు, 
ఘటోత్కచులు నీ కుమారుల తోనూ తలపడ్డారు. యుధిష్టరుడు శల్యుని 
ఎదుర్కొన్నాడు. 


సమరం సంకులమయినది. అస్త్రశస్తములు ఒకటిని ఒకటి తాకి 
మంటలు చెలరేగుతున్నాయి. రధములను ఢికొని కిందపడ్డ ఏనుగులు, 
ఆ ఏనుగులు తమ తొండములో ఎత్తి కిందికి విసిరిన రధములును, 
గుర్రముల తాకిడికి గాయపడ్డ పదాతి దళములును, చూచి ఖేచరులు 
కూడా ఖిన్నులయ్యారు. 


జమున పరాక్రమము. చూచిన భీష్ముడు అతనిని తన బాణ 
పరంపరతో నొప్పించాడు. ఇది చూచి సాత్యకి భీమునికి తోడుగా 
నిలిచాడు. ఉజ్వలమైన వాడి వాడి బాణములను భీష్ముని మీద వెసాడు. 
భీష్మునికి కోసం వచ్చింది. వెంటనే భీష్ముడు సాత్యకి రధసారధిని 
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చంపాడు. అప్పుడు సాత్యకి రధము అటు ఇటు ఊగిస లాడింది. 
రథమునకు కట్టిన గుర్రములు కకావికలయ్యాయి. DEO రధుడైన సాత్యకి 
మీద బాణములు వేయుటకు ఇష్టము లేక అతనిని విడిచి పెట్టి భీష్ముడు 
పాండవ వ్యూహమును DOD చెండాడుతున్నాడు. 


ఇంతలో విరాటుడు భీష్ముని ఎదుర్కొన్నాడు. మూడు బాణములతో 
భీష్ముని కొట్టాడు. భీష్ముడు ఆ బాణములను మధ్యలో తుంచి మరల పది 
బాణములతో విరాటుని కొట్టాడు. భీష్ముని ఎదుర్కొనడానికి అర్జునుడు 
వచ్చాడు. వెంటనె అశ్వత్తామ అర్జునునికి అడ్డంగా వచ్చాడు. ఆరు 
బాణములతో అర్జునుని కొట్టాడు. అర్జునుడు నవ్వుతూ అశ్వత్తాము 
విల్లును విరిచాడు. అశ్వత్తాము DSS విల్లును తీసుకొని అర్జునుని మీద 
శరపరంపర కురిపంచాడు. అశ్వత్తామ అస్త శస్త్ర ధాటికి నర నారాయణు 
లైన అర్జునుడు, కృష్ణుడు బాగా నొ చ్చుకున్నారు. అర్జునుడు కోపించి 
అశ్వత్థామ ఒళ్లంతా తన బాణములతో కొట్టాడు. 


ఇంతలో భీముడు భీష్ముని ఎదుర్కొన్నాడు. భీమునికి 
MORPH అడ్డం వచ్చి అతని మీద ఐదుబాణములు వదిలాడు. 
భీముని. కనచమును. Bowe. Ax Wards ఘోరలగొ 
పోరాడుతున్నారు. సుయోధనునికి సాయంగా భీష్యుడు, శత్రసనుడు, 
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పురు మిత్రుడు, సాయంగా వచ్చారు. వారిని అభిమన్యుడు సమర్ధ 
వంతంగా ఎదుర్కొన్నాడు. పురుమిత్రుని మీద ఏడు శరములు, భీష్ముని 
మీద ఏడు బాణములు, చిత్రసేనుని మీద పది బాణములు ప్రయో 
గించాడు అభిమన్యుడు. అభి మన్యుడు ఎన్ని బాణములు పెసెనను 
వాటిని మధ్యలోనే త్రుంచి చిత్ర సేనుడు పురుమిత్రుడు అభిమన్యుని 
మీద బాణవృష్ట కురిపంచారు. 


అంతట అభిమన్యుడు కోపించి వేసవిలో దావాగ్ని అడవిని 
కాల్పినట్టు, అత్యంత క్రూరములైన బాణపరంపరను వారి మీద 
ప్రయోగించాడు. చిత్ర సేనుని విల్లు విరిచాడు. అతని అశ్వములను 
చంపాడు. ఆ ప్రకారము తన అవిక్ర పరాక్రమును ప్రదర్శిస్తున్న 
అభిమన్యుని చూచి సుయోధనుని కుమారుడు లక్ష్మణుడు, అభిమన్యుని 
మీదికి ఉరికాడు. 


అభిమన్యుడు ముందు లక్ష్మణుని రధమునకు కట్టిన గుర్రములను 
చంపాడు. తర్వాత రధ సారధిని చంపాడు. రధమును కూలగొట్టాడు. 
రధము విరిగిన లక్ష్మణుడు శక్తి బాణమును అభిమన్యుని మీద 
ప్రయోగించాడు. దానిని మధ్యలోనే తుంచాడు అభిమన్యుడు. లక్ష్మణుని 
ఒళ్లంతా తూట్టు పడెట్టు బాణములను ప్రయోగించాడు అభిమన్యుడు. 
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ఇది చూచి కృతవర్మ లక్ష్మణకుమారుని తన రధముమీద ఎక్కంచుకొని 
పక్కకు తీసుకొని Swe. సుయోధనుడు తనసేనలను పోరునకు 
ఉత్సాహ పరిచాడు. భీష్ముడు కూడా పాండవసేనను తును మాడు 
తున్నాడు. 


సాత్యకి తన శరజాలముతో కౌరవ సేనను చికాకుపరుస్తున్నాడు. 
ఇది చూ చి సోమదత్తుని కుమారుడు భూరి శ్రవసుడు సాత్యకి తో పోరు 
కుసిద్ధం అయ్యాడు. భూరిశ్రవసుని ధాటికి ఆగ లేక సాత్యకి సైన్యము 
పారిపోయింది. అప్పుడుసాత్యకి కుమారులు అమిత పరాక్రమముతో 
భూరిశవసుని ఎదిరించారు. “భూరిశ్రవసా! నీతో వినోదంగా యుద్ధం 
చేయడానికి వచ్చాము. చేవ వుంటే నీతొ యుద్ధం చెయ్యడానికి మా లో 
ఒక్కరిని కోరుకో నీ పరాక్రమము తెలుస్తుంది.” అని అన్నారు. 


ఆ మాటలువిన్న భూరిశవసుడు మీరందరూ ఒక్కుమ్మడి వచ్చినా 
నాకేం భయం లేదు అన్నాడు. వారందరూ ఒక్కుమ్మడి బాణవర్హము 
కురిపించారు. ఆ బాణములను అన్ని మధ్యలో విరిచి, భూరిశ్రవసుడు 
వారిని తన శరపరంపరతో ముంచెత్తాడు. సాత్యకి కుమారులు కూడా 
వీరోచితంగా పోరాడుతున్నారు. భూరిశవసుడు వారి విల్లులు విరిచి వారి 
తలలు నరికి భూదేవికి బలి ఇచ్చాడు. 
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అది చూచి కౌరవ వీరులు హర్థధ్వానములు చేసారు. తన 
కుమారుల మరణం చూచినసాత్యకి చలించిపోయాడు. ఉగుడయ్యాడు. 
తన రధాన్ని కౌరవ సేనమీదికి పోనిచ్చాడు. దొరికిన వాడిని దొరికినట్టు 
తునుమాడుతున్నాడు. భూరిశ్రవసుని రధమునకు కట్టిన హయములను 
చంపాడు సారధిని చంపాడు. భూరిశవసుడు కూడా సాత్యకి రధమును 
విరుగగొట్టాడు. ఇద్దరూ నేల మీదికి దుమికారు. చెరి ఒక కరవాలము 
తీసుకొని యుద్దం చేస్తున్నారు. ఇంతలో సాత్యకిని భీముడు, భూరి 
శవసుని సుయోధనుడు తమ తమ రధముల మీద ఎక్కించుకుని 
పక్కకు తీసుకెళ్లారు. 


అర్జునుడు కౌరవ సేన మీదికి దుమికి తన శస్త్రపరంపరతో వారిని 
ముంచెత్తుతున్నాడు. అర్జునుని అస్త్ర,శస్త ధాటికి కౌరవ సేనలునుగ్గు 
నుగ్గు అవుతున్నాయి. సూర్యుడు పశ్చిమాధికి చేరుకున్నాడు. ఈ 
రోజుకు యుద్ధము చాలింతము అని భీష్ముడు ప్రకటించాడు. 
వీరులందరూ తమ తమ శిబిరములకు వెళ్లారు. ఆ ప్రకారము ఐదవ 
రోజు యుద్ధము ముగిసినది.” అని సంజయుడు ధృతరాష్టునితో 
చెప్పాడు. 

మరునాటితెల్లవారు జామున అర్జునుడు ధృష్టద్యుమ్నుని పిలిచి 
మకరవ్యూహము పన్నమని చెప్పాడు. ఆ ప్రకారము ధృష్టద్యుమ్నుడు 
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మకర వ్యూహము రచించాడు. అర్జునుడు, పాంచాల రాజులు GO వైపు 
ఉన్నారు. నకుల సహదేవులు కన్నుల మాదిరి నిల్చున్నారు. భీమసేనుడు 
నోటి దగ్గర, అభిమన్యుడు, ఉపపాండవులు, ఘటోత్కచుడు గండ 
స్థలము(దవడలు), సాత్యకి సమేతంగా యుధిష్టరుడు కంఠ భాగమున, 
ధృష్టద్యుమ్ను సహితంగా విరాటుడు వెన్నుభాగమున, కేకయ రాజులు 
ఎడమ పక్కన, దృష్టకేతుడు, కరూశ రాజు కుడి పక్కన, కుంతిభోజు, 
శతానీకులు జఘన భాగమున, శిఖండి, ఇరావంతుడు తోకభాగమున, 


నిల్చున్నారు శ 


ఈ మకర వ్యూహమునకు దీటుగా భీష్ముడు క్రౌంచ వ్యూహమును 
పన్నాడు. ముక్కుభాగమున భీష్ముడు, ద్రోణుడు తమ తమ సేనలతో 
నిల్చున్నారు. కృపాచార్యుడు, అశ్వత్థామ నెతముల మాదిరి అమరారు. 
తల భాగమున కృతవర్మ తన సేనలతో నిల్చున్నాడు. కాంభోజ, 
బాహికులు_ కంఠభాగమున నిలబడ్డారు. శూరసేనుడితో సహా 
సుయోధనుడు St జాగమున తన DSOS మోహకలతాతు; 
సౌవీరునితో సహా భగదత్తుడు వీపు భాగమున, విందానువిందులు 
ఎడమ పక్కన, సుశర్మ కుడి పక్కన, యవనరాజు, శ్రుతాయువు, 
భూరిశవసుడు తోక వైపు నిలిచారు. sey ఉభయ సైన్యములు తమ 
తమ సేనలను మోహరించి యుద్ధమునకు సన్నద్ధమయ్యాయి. 
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శంఖ, భేరి, తూర్యనాదములు మిన్నుముట్టాయి. మకరమునకు 
తలవైపు జొర బడుచున్న ద్రోణుని Bra భీముడు తన రధమును అతని 
మదికి నడిపాడు. భీముని థాటికి ద్రజుని ముందు ఉన్న నలు సారి 
పోయాయి. Sent ఉగుడయ్యాడు. భీముని మేను మీద క్రూరమైన 
బాణములు నాటాడు. భీముడు (దోణుని సూతుని చంపాడు. తానే 
రధం తోలుకొనుచూ ద్రోణుడు వైరి వీరులను తునుమాడుతున్నాడు. 
ఇది చూచి భీష్ముడు ద్రోణునికి తోడుగా వచ్చాడు. భీష్మ, eww ధాటికి 
కేకయ రాజులు భయంతో వెనక్కు తగ్గారు. 


ఇది చూచిన భీముడు కౌరసేనలను చావ కొట్టాడు. వారందరూ 
చాపకట్టు మాదిరి పడిపోతున్నారు. ఒక పక్క సుయోధనుడు, మరొక 
పక్క ధర్మరాజు తమ తమ సేనలను చేతులు ఆడిస్తూ, ప్రోత్స 
హిస్తున్నారు. ఇనుమడించిన ఉత్సాహంతో ఇరుసేనలు పోరుతున్నారు.” 
అని సంజయుడు ధృతరాష్టునికి ఆరవ దిన యుద్ధమువివరిస్తున్నాడు. 


ఆ మాటలు విన్న ధృతరాష్ట్రుడు “సంజయా! మన సైన్యములో 
ఎంతో మంది వీరాధి వీరులు ఉండి కూడా, పాండవులను గెలువ 
లేకపోవడం QS లీల కాకపోతే మరేమిటి చెప్పు. ఇలా జరుగు తుందని 
నాకు విదురుడు ముందే చెప్పాడు. విదురుడు ఎంత చెప్పినా, 
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దుర్మార్గుడైన నా కుమారుడు వినలేదు. బుద్ధిఃకర్మానుసారిణి అని అన్నారు 
కదా ఇదేనేమో! విధికృతము తప్పింప ఎవ్వరి తరము. కానున్నది కాక 
మానదు కదా! ” అని వేదాంత దోరణిలో మాట్లాడాడు ధృతరాష్టుడు. 


ఆ మాటలకు సంజయుడు “మహారాజా! నీ కుమారుడు తెలిసి 
తెలియని వాడు. యుక్తాయుక్త వివేచన లేని వాడు. అతని గురించి 
ఎందుకు. నాడు జూదమాడు నాడు మనమందరము ఉపేక్షించ బట్టికదా 
ఈనాడు ఇంతటి దారుణ యుద్ధము దాపురించినది. ఎవ్వరిని అని 
ఏమి లాభము. ఇంక పశ్చాత్తాపము పడడం మాని, యుద్ధక్రమము 
వినమని ప్రార్ధన. ” అని సంజయుడు చెప్పసాగాడు. 


ఆ సమయంలో భీమసేనుడు కౌరవసేనలో చొచ్చుకొని పోతూ నీ 
కుమారులు దుశ్నాసనుడు, దుస్సహుడు, జయుడు, జయత్సేనుడు, 
వికర్ణుడు, చిత్రసేనుడు,సుదర్శనుడు, చారుచిత్రుడు, సువర్ముడు, 
దుష్కరుణుడు ఇక చొట వేరి ఉండటం చూశాడు: వారి మీదికి తన 
రథం పోనిచ్చాడు. జీముని చూచీ, నీ కుమారులు. ఇదుగో భీముడు 
వచ్చాడు రండి అందరం కలిసి వీడిని చంపేద్దాము అని భీముడిని తమ 
తమ సైన్యములతో చుట్టుముట్టారు. భీముడు తన రధ సారధిని చూచి 
HS) మన రధము ఇక్కడే నిలిపి ఉంచు అని BA తన గదను తీసుకొని 
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రధము నుండి కిందికి దూకి యుగాంతమున యమధర్మరాజు మాదిరి 
కౌరవ సైన్యమును చంపుతున్నాడు, తన గదతో ఏనుగుల కుంభ 
స్థలములు మోది చంపుతున్నాడు. రధములను నుగ్గు నుగ్గు చేస్తున్నాడు. 
హయములను చంపుతున్నాడు. అందరితోనూ తాను ఒక్కడే రధము 
దిగి యుద్ధము చేస్తున్నాడు. 


అప్పటి దాకా ద్రోణుని తో యుద్దము చేసి అలసి పోయిన ధృష్ట 
ద్యుమ్నుడు భీముడు యుద్ధము చేయుచున్న ప్రదేశమునకు వచ్చాడు. 
భీముడు లేని రధము చూచాడు. ఖిన్నుడయ్యాడు. భీముని రధసారధి 
విశోకుని చూచి ఎమయింది? భీముడ ఎక్కడ ఉన్నాడు? అతడు నా 
ప్రాణానికి ప్రాణం. అతడు లేకుండా నేను బతకలేను. తొందరగా చెప్పు 
అని అడిగాడు. మహారాజా! అడుగో భీముడు రధం దిగి ఒంటరిగా 
కౌరవులతో యుద్ధం చేస్తున్నాడు. నన్ను ఇక్కడే ఉండమన్నాడు అని 
చెప్పాడు. వెంటనే ధృష్టద్యుమ్నుడు భీముని దగ్గరకు వెళ్లాడు. భీమసేనా! 
నేను నీకు సాయంగా ఉన్నాను: నీ పఠాత్రనుము చూపించు, నేను కూడా 
వీరిని నుగ్గునుగ్గుచేస్తాను అని కౌరవుల మీద పడ్డాడు. 
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అది చూచి నీ కుమారుడు సుయోధనుడు ఈ ధృష్టద్యుమ్నుని 


వదలకండి చంపండి అని ఎలుగెత్తి అరిచాడు. వెంటనే కౌరవ కుమారులు 
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ఒక్కుమ్మడి ధృష్టద్యుమ్నుని చుట్టుముట్టారు. అప్పుడు ధృష్టద్యుమ్నుడు 
తనకు గురువైన ద్రోణుడు ప్రసాదించిన ప్రమోహనము అనే అస్త్రమును 
ప్రయోగించాడు. కురు కుమారులు అందరూ మూర్చపోయారు. 
అప్పుడు భీముడు పక్కనే ఉన్న మడుగు వద్దకు పోయి అందు లో ఉన్న 
జలములతో దాహం తీర్చుకున్నాడు. మరల వచ్చి దృష్టద్యుమ్నుని 
కలుసుకున్నాడు. 


ఇంతలో ద్రోణుడు తనతో యుద్దం చేస్తున్న ధృష్టద్యుమ్నుడు 
పక్కకు తప్పుకున్న తరువాత, పాంచాలరాజు ద్రుపదుడు ద్రోణుని తో 
తల పడ్డాడు. కాని ద్రోణుని బాణముల ధాటికి ఆగలేకపోయాడు. 
పక్కకు తప్పుకున్నాడు. తన వద్దనుండి తప్పుకున్న ధృష్టద్యుమ్నుడు 
ఎక్కడ ఉన్నాడా అని చూచాడు ద్రోణుడు. అప్పుడు చూచాడు తమ 
సేనలన్ని ప్రమోహన బాణ ప్రభావంతో మూర్చపోయారు అని. వెంటనే 
అక్కడకు తన రధం పోనిమ్మన్నాడు. ప్రమోహన బాణమునకు 
విరుగుడుగాప్రజ్ఞాస్తమును (ప్రయోగించి అందరిని మూర్చనుండి 
విముక్తులను Bardo. మూర్చనుండి తేరుకున్న నీ కుమారులు, 
[దోణాచార్యులు తమకు అండగా ఉండటం చూచి, వారి వారి 
సైన్యములతో మరల భీముని మీదికి, ధృష్టద్యుమ్నుని మీదికి ఉరికారు. 


Printer friendly pages from Telugu Bhakti Pages http://www.telugubhakti.com 58 
For free downloads join http://groups.yahoo.com/group/TeluguBhaktiPages/ 


ఈ సమయంలో యుధిష్టరుడు, కేకయ రాజులు ఐదుగురు, 
ఉపపాండవులను, ధృష్టకేతుని చూచి మీరందరూ అభిమన్యుడితో కలిసి 
మీ మీ సైన్యములతో ధృష్టద్యుమ్నునికి, భీమునికి సాయంగా పాండి అని 
అరిచాడు. వెంటనె వారందరూ భీమునికి సాయంగా వెళ్తారు. వీరందరి 
సాయంతో భీముడు కౌరవ సేనను పాద చారియై తన గదాయుధంతో 
ఊచకోత కోస్తున్నాడు. 


ద్రోణుడు పాండవ సైన్యము మీద శరవర్థము కురిపిస్తున్నాడు. ధృ 
ష్టద్యుమ్నుని విల్లు విరిచాడు. అతను మరొక విల్లు తీసుకున్నాడు. దానిని 
కూడా విరిచాడు ద్రోణుడు. వెంటనే ధృష్టద్యుమ్నుడు అభిమన్యుని 
రధము మీదికి ఎక్కాడు. అది చూచి పాండవ బలములు వెనక్కు 
తిరిగాయి. ఇంతలో సుయోధనుడు భీముని మీదికి వచ్చాడు. ధృష్ట 
ద్యుమ్నుని సారధి మరొక రధమును తీసుకొని వచ్చాడు. ధృష్ట ద్యుమ్ను 
డు అందులోకి ఎక్కాడు. మరల ద్రోణుని తో యుద్ధం చేస్తున్నాడు. 


ఇంతలో విశోకుడు తన రధమును అక్కడకు తీసుకొని రాగా, 
భీముడు కూడా తన రథమును ఎక్కాడు. సుయోధనుని మీద 
బాఆవర్త్దము కురిపించాడు. సుయోధనుడు కూడా భీముని తన 
శరములతో ముంచెత్తాడు. నీ కుమారులు ఎలాగైనా భీముని పట్టుకొన 
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వలెనని ఉత్సాహంగా ముందుకు కదిలారు. ఇది చూచి అభిమన్యుడు, 
ఉపపాండవులు, ధృష్టకేతువు, కేకయరాజులు కలిసి నీ కుమారులను 
ఎదుర్కొన్నారు. భీముడు కూడా వారితో కలిసి నీ కుమారులను, వారి 
సైన్యమును తరిమి తరిమి కొట్టారు. 


భీముని ధాటికి ఆగలేక నీ కుమారులు పారి పోతుంటే, 
“వీళ్లందరూ ఈ రోజు నా చేతిలో చచ్చారు!” అంటూ తరుముతున్నాడు 
భీముడు. ఇది చూచిన సుయోధనుడు తన సైన్యమును భీమాదులను 
ఎదుర్కొమ్మని పురి కొల్పాడు. అప్పటికి అపరాహము అయింది. భీమ 
సుయోధనుల మధ్య పోరు ఘోరంగా సాగుతూ ఉంది. 


ఆ సమయంలో మరొక రంగమున వికర్ణుడు, చిత్రసేనుడు కలిసి 
అభిమన్యుని మీదికి కవిసి పడ్డారు. అభిమన్యుడు OSLO రధమునకు 
కట్టిన హయములను చంపాడు. అతని మీద 20 బాణములు ప్రయో 
గించాడు. వికర్ణుడు తన రధము దిగి భయంతో చిత్రసేనుని రధం 
మీదికి ఎక్కాడు. ఇరువురు పారిపోయారు. ఇంతలో ఉప పాండవులు 
ఐదుగురు భీమునికి అడ్డంపడి, సుయోధనుని తాకారు. 
సుయోధనుని శరిరం రక్తసిక్తం చేసారు. 5 బాణములతో రారాజును 
కొట్టారు. 
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గాంగేయుడు పాండవ సేనలను నుగ్గునుగ్గు చేస్తుంటే అర్జునుడు 
గాంగేయునితో పోరుతున్నాడు. రక్తం ఏరులుగా పారుతూ ఉంటే 
యోధవరులు తమ తమ బాహబలము ప్రకాశింపగా యుద్దం 
చేస్తున్నారు. ఇంతలో సూర్యుడు పళ్చిమాదిని చేరుకుంటున్నాడు. 
వాయునందనుడైన భీముడు. ఈ Sar ఎలాగైనా సుయోధనుని 
సంహరించవలెనని తలంపుతో సుయోధనుని ఎదురుగా నిల్పి 
“ సుయోధనా! ఎంతో కాలంగా ఎదురు చూస్తున్న సమయం 
భగవంతుని దయవలన నేడు ఆసన్నం అయింది. కుంతీదేవి దుఃఖము, 
ఆమె కోడలు ద్రౌపది పగ తీరే సమయం వచ్చింది. నాడు శ్రీకృష్ణుడు 
Days మాటలు నీవు; వినలేదు. పైగా ఉలూకుని పంపి పరుషమైన 
మాటలాడించావు. ఆ మాటలన్ని ఈ రోజు నీతో కక్కిస్తాను. నా 
పరాక్రమము చూపిస్తాను. చేవ ఉంటే నిలబడి నీ మగతనం 
చూపించు.” అని పలుకుతూ భీముడు అత్యంత వేగంతో సుయోధనుని 
రథమునకు కట్టిన హయములను, రధసారధిని చంపాడు. సుయో 
SMD ఉల్లు _తరివాడు.. సుయోధనుని కేతనమును నరికాడు: 
సుయోధనుడు వేరే విల్లు తీసుకొనే లోపల సుయోధనుని శరీరంలో పది 
బాణములు నాటాడు. సుయోధనునికి శరీరంలో నుండి రక్తం 
ఉబికింది. మూర్చవచ్చినట్టయింది. 
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ఇంతలో జయద్రధుడు తన సైన్యముతో వచ్చాడు. కృపాచార్యుడు 
సుయోధనుని తన ఈరథంమీద. ఎక్కించుకొని పక్కకు తీసుకొని 
పోయాడు. అభిమన్యుడు, ఉపపాండవులు, భీమునితో కలిసి 
సైంధవునితో తలపడ్డారు. చిత్రసేనుడు, Doc, చితాక్షుడు, చారు 
తుడు WS Swot, నందుడు, ఉపనందుడు రౌదముతో అభి 
మన్యునితో పోరాడుతున్నారు. అత్యంత బలవంతుడైన అభిమన్యుడు 
ఒక్కొక్కరిని ఐదేసి బాణములతో కొట్టాడు. వారి శరీరములు రక్తసుక్షము 


లైనాయి. 


ఇంతకు ముందే రధము విరిగిన వికర్ణుడు మరొక రధము 
అధిరోహిం చి తన సోదరులకు సాయంగా వచ్చాడు. అభిమన్యుడు 
వికర్ణుని విల్లు How. సారధిని చంపాడు. హయములను చంపాడు. 
వికర్ణుని కేతనమును విరిచాడు ఇది చూ చి కురు కుమారులు 
ఒక్కుమ్మడిగా అభిమన్యునితో తలపడ్డారు. ఉపపాండవులు ఐదుగురు 
అభిమన్యునికి అడ్డంగా వచ్చి కురుకుమారులను ఎదుర్కొన్నారు. వారి 
కేతనములన్ని తుంచారు. వారి మీద బాణవర్గము కురిపించారు. నీ 
కుమారులు వారి ధాటికి ఆగలేకపోయారు. 
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ఆ సమయంలో నకులుని కుమారుడు శతానీకుడు తన 
సైన్యముతో కేకయ, పాంచాల రాజులకు సాయంగా వచ్చాడు. వారితో 
కలిసి కౌరవ సేనలను తునుమాడుతున్నాడు. ఇంతలో సూర్యుడు 
అస్తమించాడు. భీష్ముడు ఆ రోజుకు యుద్ధం చాలించమని అనుజ్ఞ 
ఇచ్చాడు. ఇరు పక్షముల సైన్యములు తమ తమ శిబిరములకు 


మరలాయి. 


ఈ ప్రకారము సంజయుడు ఆరవ దినము జరిగిన యుద్ధ 
విశేషములను ధృతరాష్పునకు ఎరింగించాడు. అని వైశంపాయనుడు 
జనమేజయునకు మహా భారత కధను సవిస్తరంగా చెప్పాడు. 


మహాభారతము, భిష్మ పర్వము, 
ద్వితీయ ఆశ్వాసము సంపూర్ణము 
ఓం తత్సత్‌ ఓం తత్సత్‌ ఓం తత్సత్‌ 
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ముహవాఖారతము 
భీష్మ పర్వము 
తృతీయాశ్వాసము 


వైశంపాయనుడు జనమేజయునకు మహాభారత కధను ఈ 
విధంగా చెప్ప సాగాడు. 

ఆరవ రోజు యుద్ధములో తన కుమారుడు దెబ్బతినడం, 
మూర్చిల్లడం విన్న ధృతరాష్ట్రుడు తీవ్రమైన ఖేదమును పొంది 
సంజయునితో తరువాత ఎమి జరిగినది అని అడిగాడు. దానికి 


సంజయుడు ఇలా చెప్ప సాగాడు. 


“ మహారాజా! ఆ రోజు రాతి నీ కుమారుడు సుయోధనుడు 


669 


తాత భీష్ముని వద్దకు పోయి “పితామహా! పాండవుల బలములు రోజు 
రోజుకూ రెచ్చిపోతున్నాయి. ఈ రోజు నీ ఎదుటనే నేను భీముని చేతిలో 
మూర్చ పోయి. భంగపడ్డాను. ఇంతకన్న అవమానము నాకు ఏమి 
కలదు? కుంతీ తనయులను గెలవడానికి నిన్నే నమ్ముకున్నాను. నీవు 


యుద్దములో దేవతలను కూడా జయిస్తావని అంటారు. కాని పాండువు 
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అను ఏమీ చెయ్యలేక పోతున్నావు. మరి వారికి ఇంత బలము ఎలా 
వచ్చిందో తెలియడం లేదు.” అని అన్నాడు. 


దానికి భీష్ముడు “సుయోధనా! నన్ను నిందించెద వేలనయ్యా. 
నెనెమన్నా యుద్ధము చెయ్యకుండా  ఊరుకున్నానా! నా రధం 
చూడగానే ఎన్ని సార్లు శత్రుసైన్యము వెన్నిచ్చి పారిపోలేదు! నీకు ఎప్పటి 
నుండియో చెపుతున్నాను. పాండవులను గెలవడం అంత సులభం 
కాదు అని. కాని నా మాట నీవు పెడచెవిని పెట్టావు. అయినా నీవు 
వగవకుము. నీకు విజయం కలిగేట్టు పోరాడతాను.” అని అన్నాడు. 
ఆమాటలతో ఊరట చెందిన సుయోధనుడు తన శిబిరమునకు పోయి 
ఆ రోజు నిద్రించాడు. 


మరునాడు ఉదయం కురు సైన్యము, పాండవ సైన్యము బారులు 
తీర్పాయి. భీష్ముడు కౌరవ సైన్యముతో మండల వ్యూహమును పన్నాడు. 
సుయోధనుడు తన సైన్యముతో వ్యూహ మధ్యమున నిలిచాడు. నీ 
కుమారులు అతనికి ఇరుపక్కల నిలిచారు. 


యుధిష్టరుడు మన మండల వ్యూహమును పరికించి, తన సేనా 
పతి ధృష్టద్యుమ్నుని పిలిచి వజవ్యూహమును పన్నమని చెప్పాడు. 
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ఇరు పక్షములు యుద్ధమునకు సన్నద్ధమైనాయి. తూర్యనాదములు 
మిన్నుముట్టాయి. ఒకరితో ఒకరు తలపడ్డారు. ద్రోణుడు విరాటుని, 
అశ్వత్థామ శిఖండిని, దుర్యోధనుడు ధృష్టద్యుమ్నుని, మదపతి శల్యుడు 
నకులసహదేవులను, విందానువిందులు యుధామన్యుని, పెక్కుమంది 
రాజులు అర్జునుని మార్కొన్నారు. పోరు ఘోరంగా జరుగుతూ ఉంది. 


భీమసేనుడు HBSS; అభిమన్యుడు చిత్రసేన, దుశ్శాసన, 
వికర్ణులను; ఘటోత్కచుడు, భగదత్తుని; సాత్యకి అలంబసుని; ధృష్ట 
కేతుడు భూరిశవసుని; చేకితానుడు కృపాచార్యుని; ధర్మరాజు శ్రుతా 
యువును, పలువురు రాజులు భీష్ముని, యుద్ధంలో ఎదు ర్కొన్నారు. 


అర్జునుడు తన మీదకు వచ్చిన యోధులపై తన రెండు హస్తము 
లతో గాండీవము నుండి శర వర్షము కురిపించాడు. వారలం దరూ 
ఒక్కపెట్టున చెలరేగారు. కృష్ణార్ణునులను తమ బాణము లతో ముంచె 
తారు. అది చూచి నీ కుమారులందరూ జయజయ ధ్యానాలు చేసారు. 
అప్పుడు అర్జునుడు Sood మహేంద్ర అస్తమును ప్రయోగించాడు. 
ఆ అస్త్రము కొరవ వీరులు ప్రయోగించిన శరములను చించి Dow 
డింది. వారి రధములకు కట్టిన హయములను చంపింది. మంధర 
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పర్వతము పాలసము[దమును చిలికినట్టు కౌరవ బలములను మహేం 
దాస్తము కలచి వేసింది. ఆ మహేందాస్త ధాటికి తట్టుకోలేక కౌరవ 
యోధులందరూ భీష్ముని వెనక చేరారు. 


తిగర్జాధిశుడు మొదలగు రాజులు తమ తమ సైన్యములతో 
పక్కలకు పారిపోతున్నారు. భీష్ముడు ఒక్కడే తన రధమును అర్జునుని 
మీదికి పోనిచ్చాడు. ఇది చూవాడు సుయోధనుడు, “* కౌరవ Bore 
లారా! ఏమిటిది! మీరు పారిపోతున్నారా! తాత భిష్ములు ఒంటరిగా 
పోరాడుతుండగా మీరు చూసూ ఉంటారా! మీలాంటి మనుషులను 
నేను ఇంతవరకూ చూడలేదు. వెళ్లండి. భీష్మునికి తోడుగా నిలవండి.” 
అని అరిచాడు. అప్పుడు రోషం తెచ్చుకొని కురుయోధులు భీష్మునికి 
ఇరు పక్కల చేరి ఆయనకు తోడుపడ్డారు. 


మరొక చోట ద్రోణుడు విరాటుని విల్లును, ధ్వజమును రెండు 
బాణములతో విరిచాడు. విరాటుడు మరొక విల్లు తీసుకున్నాడు. 
Send శరీరములో మూడు బాణములను దించాడు. |దోణుని రధ 
సారధిని చంపాడు. మరొక నాలుగు బాణములతో ద్రోణుని విల్లు 
విరిచాడు. దోణుడు కోపంతో ఊగిపోయాడు. ఎనిమిది బాణములతో 
విరాటుని రధాశ్వములను ఖండించాడు. రధమును కూల్చాడు. 
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విరాటుడు వెంటనే తన కుమారుడు శంఖుని రధము అధిరోహించాడు. 
తన కుమారుని తో కలిసి ద్రోణుని మీద శర వర్ణము కురిపించాడు. 
ద్రోణుడు వెంటనే ఒక దివ్యాస్తం సంధించి విరాటుని కుమారుడు 
శంఖిని కొట్తాడు. ఆ బాణము అతని గుండెలను చీల్చుకుంటూ వెళ్లింది. 
విరాటుని కుమారుడైన శంఖుడు విల్లు అమ్ములు విడిచి పెట్టి రతము 
మీద కూలిపోయాడు. మరణించాడు. 


తన కుమారుని మరణం చూచిన విరాటుడు తన సైన్యముతో సహా 
అక్కడ నుండి పారిపోయాడు. అది చూచిన శిఖండి, అశ్వత్థామ ఫాల 
భాగమున మూడు క్రూరమైన బాణములు నాటాడు. అశ్వత్థామ కోపించి 
శిఖండి వేసిన బాణములను మధ్యలో తుంచి, తన బాణపరంపరతో 
శిఖండి రథమునకు కట్టిన హయములను, సూతుని చంపాడు. విల్లును, 
రథమునకు కట్టిన కేతనమును విరిచాడు. శిఖండి రధమునుండి కిందికి 
దుమికి ఒక ఖడ్గమును తీసుకొని అశ్వత్థామ DAW బాణములను తన 
కరవాలముతో తుంచుతున్నాడు. అది చూచి అశ్వత్తామ శిఖండి పట్టు 
కున్న కత్తిని విరగ గొట్టాడు. శిఖండి వెంటనే పక్కనే ఉన్న సాత్యకి రధం 
ఎక్కాడు. 
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మరొక రంగమున, ధృష్టద్యుమ్నుడు సుయోధనుని మీద శర 
వర్గం కురిపించాడు. నీ కుమారుడు, సుయోధనుడు, వాటిని మధ్య లోనే 
ఖండించి, అతి కూరమైన బాణములను ధృష్టద్యుమ్నుని మీదిక్‌ ప్రయో 
గించాడు. అప్పుడు ధృష్టద్యుమ్నుడు సుయోధనుని విల్లు విరిచాడు. 
సుయోధనుడు మరొక విల్లు తీసుకునే లోపల ఆ విల్లు కూడా విరి 
చాడు. అతని రధాశ్వములను చంపాడు. రధం విరగ్గొట్టాడు. సుయో 
ధనుడు తన కరవాలము తీసుకొని నేల మీదికి దుమికాడు. ధృష్ట 
ద్యుమ్నుని మీదికి ఉరికాడు. అప్పుడు శకుని సుయోధనుని తన రధం 
మీదికి ఎక్కించుకొని పక్కకు తీసుకెళ్లాడు. 


సాత్యకి అలంబసుని మీద అతి క్రూరమైన బాణప్రయోగము 
చేసాడు. అప్పుడు రాక్షసవీరుడు అలంబసుడు అర్ధ చందబాణముతో 
సాత్యకి విల్లు విరిచాడు. సాత్యకి శరీరం అంతా తూట్లు పడేట్టు బాణము 
లను వదిలాడు. అప్పుడు సాత్యకి ఇందాస్తమును ప్రయోగించాడు. 
అలంబసుని మాయలు మటుమాయం చేసాడు. అలంబసుని ముప్పు 
తిప్పలు పెట్టాడు. సింహనాదం చేసాడు. అలంబసుడు అక్కడనుండి 
పారిపోయాడు. అంతట సాత్యకి కురుబలముల మీద విరుచుకుపడ్డాడు. 


Printer friendly pages from Telugu Bhakti Pages http://www.telugubhakti.com 6 
For free downloads join http://groups.yahoo.com/group/TeluguBhaktiPages/ 


మరొక రంగమున కృతవర్మ భీమసేనుని తో యుద్దానికి దిగాడు. 
భీముడు కృతవర్మ రధమునకు కట్టిన హయములను చంపాడు. సారధిని 
చంపాడు. రధం విరగ్గొట్టాడు. కృతవర్మ ఒళ్లంతా బాణములతో ముంచె 
WE, అప్పుడు కృతవర్మ వృషకుని రధము ఎక్కాడు. భీమసేనుడు కృత 
వర్మను వదలి, తన రధమును మహా వేగంతో కౌరవ సేనల మీదికి 


Boor.” 


అని చెప్పిన సంజయుని చూచి ధృతరాష్ట్రుడు “సంజయా! నువ్వు 
ఎప్పుడూ కౌరవ సనల రధములు విరిగాయి, కౌరవులు చచ్చారు అని 
మన వాళ్ల గురించే చెపుతావు. మరి పాండవుల బలములలో ఎమాత్రం 
తరగు లేనట్టు వారు విజయులైనట్టు మాట్లాడతావు. ఇది ఏమి 
మాయ?” అని అన్నాడు వ్యంగంగా. 


దానికి సంజయుడు “మహారాజా! కౌరవ బలములు కూడా వారి 
వారి శక్తి మేరకు యుద్ధం చేస్తున్నాయి. కాని సము[దములోనికి చొచ్చు 
కొని పోయిన నదుల వలె, పాండవ బలముట ధాటికి తాళలేకున్నారు. 
వెనక్కు మరలుతున్నారు. అది వాళ్ల తప్పు కాదు. నీవు చేసిన తప్పుకు, 
దాని వలన వాటిల్లిన చేటుకు, ఇప్పుడు శోకించి ప్రయోజనము లేదు. 
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యుద్ధము జరిగిన విధము చెప్పెదను. అవధరింపుము.” అని మరల 
యుద్ధ విశేషములను చెప్పసాగాడు. 


“అవంతీ దేశాధీశులగు విందానువిందులను యుధామన్యుడు 
తన శరపరంపరతో కప్పివేసాడు. అనువిందుని రధమును విరగ్గొట్టాడు. 
అనువిందుడు విందుని రధం ఎక్కాడు. అప్పుడు యుధామన్యుడు 
విందుని రధ సారధిని ఒక బాణంతో కొట్టాడు. సారధి చనిపోగానే, 
రధమునకు కట్టిన హయములు చెల్లాచెదరయ్యాయి. వారి సైన్యము 


కూడా కకావికలయింది. 


మరొక చోట, భగదత్తుని ధాటికి పాండవున సేనలు వెను దిరి 
గాయి. అప్పుడు ఘటోత్కచుడు రంగంలోకి దిగి తమ సేనలకు ధైర్యం 
చెప్పాడు. అతనిని చూచి మరల పాండవుల సేనలు యుద్దొన్ముఖు 
లయ్యాయి. ఘటోత్కచుడుభగదత్తుని మీద శరవర్గము కురిపించాడు. 
తన మీద ప్రయోగించిన బాణములు అన్ని భగదత్తుడు విరిచాడు. పదు 
నాలుగు బాణములతో ఆ అసురుని కొట్టాడు. అతని రధం విరి చాడు. 
అప్పుడు ఘటోత్కచుడు శక్తిని ప్రయోగించాడు. భగదత్తుడు ఆ శక్తిని 
మధ్యలోనే తుంచాడు. ఘటోత్కచుని తన బాణములతో నొప్పిం చాడు. 


Printer friendly pages from Telugu Bhakti Pages http://www.telugubhakti.com 8 
For free downloads join http://groups.yahoo.com/group/TeluguBhaktiPages/ 


భగదత్తుని ధాటికి ఆగలేక ఘటోత్కచుడు పారిపోయాడు. అంతట 
భగదత్తుడు తన గజముతో పాండవ సైన్యము మీద విరుచుకు పడ్డాడు. 


మరొక రంగమున శల్యుని మీద నకుల సహదేవులు శరవృష్టి 
కురిపించారు. అప్పుడు శల్యుడు బెదరక నకులుని రధం విరగ్గొట్టాడు. 
నకులుడు సహదేవుని రధము ఎక్కాడు. అప్పుడు సహదేవుడు ఒక 
క్రూరమైన బాణమును ప్రయోగించాడు. ఆ బాణము శల్యుని తాకి 
అతనిని మూర్చిల్ల చేసింది. శల్యుడు రధం లో పడిపోయాడు. అప్పుడు 
శల్యుని రధ సారధి తన రధమును పక్కకు తీసుకుని వెళ్లాడు. అది చూచి 
నకులసహదేవులు సింహనాదం చేసారు. శంఖములుపూరించారు. 


అప్పటికి మధ్యాహ్నం అయింది. మరొక చోట యురధ్భోరుడు 
శుతాయువు మీద తొమ్మిది అమ్ములు ప్రయోగించాడు. శుతాయువు 
వాటిని మధ్యలోనే తుంచి, ఏడు బాణములను యుధిపష్టిరుని మీద 
వదిలాడు. ధర్మరాజుకు కోపం వచ్చింది. వరాహ కర్ణ మును పోలి ఉన్న 
నారాచము తో శ్రుతాయువు వక్షస్థలముచీల్పాడు. మరొక బాణముతో 
అతని జండా విరగ్గొట్టాడు. శుతాయువు ఏడు బాణములతో ధర్మజుని 
నొప్పించాడు. ధర్మజుడు మహోగ్ర కోపమున శుతాయువు రధమునకు 
కట్టిన గుర్రములను చంపాడు. అతని విల్లువిరిచాడు. కేతనమును 
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ఖండించాడు. అతని శరీరం రక్రమయం తాడు అప్పుడు శుతాయువు 
భీతుడయి పారిపోయాడు. అది గమనించిన కౌరవ సేనలు కకావిక 
అయ్యాయి. పాండవ యోధుల జయజయధ్వానాలు మిన్నుముట్టాయి. 


మరొక చోట చేకితానుడు, కృపాచార్యుడు ఒకరి మీద ఒకరువిజృం 
భించారు. చేకితానుడు కృపాచార్యుని ఫై నిశితమైన శరములు గుప్పిం 
చాడు. చెకితానుని విల్లు విరిచాడు. రధాశ్వములను చంపాడు. BS తా 
నుడు తన గదను తీసుకొని రధము దిగి కృపాచార్యుని రధము విర 
గొట్టాడు. రధమునకు కట్టిన హయములను చంపాడు. అప్పుడు కృపా 
చార్యుడు 16 నిశితమైన బాణములతో చేకితానుని కొట్టాడు. చేకి 
తానుడు తన గదను కృపాచార్చుని మీదికి విసిరాడు. కృపాచార్యుడు ఆ 
గదలను మధ్యలోనే ఖండించాడు. వెంటనే చేకితానుడు తన రధము 
నుండి దిగి ఒక వాడియైన ఖడ్గమును తీసుకున్నాడు. అది చూచి కృపా 
చార్యుడు కూడా ఒక ఖడ్గమును తీసుకొని చేకితానుని మీదికి దూకాడు. 
ఒకరితో ఒకరు ఖడ్గ యుద్ధము చేసుకొని ఇరువురూ మూర్చిల్త్లారు. అది 
చూచి కౌరవబలములోనుండి శకుని, పాండవుల బలములలో నుండి 
కరకర్ణణుడు వచ్చి ఆ ఇరువురిని తమ తమ రధముల మీద ఎక్కించు 
కొని ఆవలకు తీసుకొని వెళ్లారు. 
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మరొక చోట ధృష్టకేతుడు భూరిశవసుడు ఘోరంగా యుద్దం 
చేస్తున్నారు. ధృష్టకేతుడు తొమ్మిది బాణములను భూరిశవసుని మీద 
ప్రయోగించాడు. భూరిశవసుడు దానికి ప్రతిగా ధృష్టకేతుని రధ 
మునకు కట్టిన హయములను చంపాడు. అతని శరీరముపై కరకు 
టమ్ములను |[పయోగించాడు.  ధృష్టకతువు ఇంక పోరాడలేక కొంచెం 
దూరంలో నున్న శతానీకుని రధం మీదకు ఎక్కి వేరొక చోటికి వెళ్తాడు. 


మరొక చోట అభిమన్యునకు, దుశ్శాసన, వికర్ణ, చిత్రసేనులకు 
మధ్య మహాయుద్ధం జరిగింది. అభిమన్యుడు వారందరి రధములు 
విరగ్గొట్టాడు. కాని వారిని చంపలేదు. భీముని కోసం అట్టిపెట్టాడు. ఇది 
చూచిన భీష్ముడు అనేక మంది రాజులతో కూడి అక్కడికి వచ్చి దుశ్నాస 
నునికి సాయంగా అభిమన్యునితో యుద్దం చేస్తున్నాడు. అప్పుడు 
అభిమన్యుడు ఒంటరి వాడయ్యాడు. 


ఇది చూచి అర్జునుడు కృష్ణునితో ఇలా అన్నాడు. “కృష్ణా! 
భీష్మునితో సహా మహా యోధులందరూ ఒకే చోట ఉన్నారు. మన 
రధమును అక్కడకుపోనిమ్ము. ” అన్నాడు. వెంటనే కృష్ణుడు తమ 
రధమును భీష్ముని వద్దకు తీసుకొని వెళ్లాడు. SH మధ్యలోనే AG 
దేశాధీశుడు అర్జునుని ఎదుర్కొన్నాడు. అతనిని చూచి అర్జునుడు 
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“తమరు కౌరవ సేనలో కల్లా మేటి Brood విన్నాము. ఈ రోజు 
తమరు నాతో భయపడకుండా యుద్దం చెయ్యాలి. * అని అన్నాడు. 
వెంటనే అతని మీద శరవర్ధముకురిపించాడు. అది చూచిన కౌరవ 
సైన్యము పార్షుని మీదికి ఒక్కపెట్టున ఉరికింది. పాండవ బలములు 
కూడా అర్జునునికి తోడుగా కౌరవ బలములతో పోరుకుతల పడ్డాయి. 
పోరు ఘోరమయింది. అప్పుడు అర్జునుడు తన నిశిత బాణములతో 
కౌరవ వీరుల రధముల కు కట్టిన హయములను చంపాడు. రధములను 
విరగ్గొట్టాడు. కెతనములను విరిచాడు. వారి విల్లులను విరగ్గొట్టాడు. 
యుధద్ధరంగమంతా యధేచ్చగా విహరిస్తున్నాడు. 


ఇంతలో సాయంత్రం అయింది. అప్పుడు త్రిగరాధిశుడు తన 
చక్రరక్షకులు ౩2 మందిని అర్జునుని మీదికి పంపాడు. వారందరినీ 
అర్జునుడు 64 బాణములతో సంహరించాడు. అది చూచి (తిగర్హాధిశుడు 
సుశర్మ తానే స్వయంగా అర్జునునితో తలపడ్డాడు. ఇంతలో శిఖండి 
మొదలగు వీరులు వారి మధ్యకు వచ్చి సుశర్మను ఎదుర్కొన్నారు. 


తనకు ఎదురుగా దుర్యోధనుడు, సైంధవుడు ఉన్నప్పటికినీ వారిని 
క్రీగంటితో చూచుచూ, వారి జోలికి పోకుండా భీష్ముని మీదికి తన రధం 
పోనిమ్మన్నాడు అర్జునుడు. తన మీదికి వచ్చుచున్న శల్యుని తో యుద్ధం 

ae adie: వ య, 3 
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చేయకుండా యుధిష్టరుడు, భీముడు, నకుల సహదేవులతో కూడి, 
పార్టునికి సాయంగా వెళ్లాడు. ఆ ప్రకారము తన మీదికి వచ్చిన పాండవు 
లతో పోరుతున్నాడు భీష్ముడు. 


ఇంతలో నీ కుమారుడు సుయోధనుడు, సైంధవునితో కలిసి 
పాండవుల మీదికి దూకాడు. శలుడు, శల్యుడు, చిత్రసేనుడు, కృపా 
చార్యునితో కలిసి పాండవులతో తలపడ్డారు. ఇంతలో శిఖండి మధ్యలో 
దూరి భీష్మునికి ఎదురుగా నిలబడ్డాడు. భీష్ముడు వాడితో యుద్ధం 
చెయ్యడం ఇష్టం లేక శిఖండి విల్లును మాత్రం తుంచి పక్కకు పోయాడు. 
ఇది చూచిన యుధిష్టరుడు “శిఖండి! భీష్ముని చంపుతాను అన్న నీ 
ప్రతిజ్ఞ మరిచావా! భీష్ముని తో యుద్దం చెయ్యి. ” అని అరిచాడు. ఆ 
మాటలు విన్న శిఖండి భీష్ముని మీద బాణ వర్షం క తాడు. అది 
చూచిన శల్యుడు శిఖండి మీద ఆగ్నేయాస్తము ప్రయోగించాడు. దానికి 
జంకక శిఖండి దానికి విరుగుడుగా శల్యుని మీద వరుణాస్తము 
పయాగంచాడు, 


భీష్ముడు ధర్మతనయుని విల్లును తుంచాడు. "తనమును 
విరిచాడు. అద్‌ చూచి భీముడు రధము BR తన గద తీసుకొని 
సుయోధనుని మీదికి వెళ్లాడు. ఈ సమయమున సైంధవుడు మహా 
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రౌడ్రముతో 500 AAS బాణములు భీముని మీద ప్రయోగించాడు: 
భీముడు వాటిని లక్ష్యపెట్టక తన గదతో వాటిని చూర్ణము చేసాడు. 
సైంధవుని గుర్రములను చంపాడు. రధం విరిచాడు. వెంటనే 
సైంధవుడు వేరొక రధం ఎక్కిపారిపోయాడు. అతని వెంట కౌరవ 
సైన్యముకూడా పారిపోసాగారు. 


ఇది చూచిన సుయోధనుడు తన సైన్యమును పారిపోవలదని 
వారిస్తూనే, భీముని తో తలపడ్డాడు. ఇంతలో చిత్ర సేనుడు మధ్యలో 
వచ్చ భీముని మీద తన శకి బాణమును ప్రయోగించాడు భీముడు తన 
గదను చిత్రసేనుని మీదికి విసిరాడు. ఆ గద ఆ శక్తి బాణమును 
ఖండించి ఆకాశంలో గిరా గిరా తిరుగుతుంటే అది తమ మీద పడు 
తుందేమోనని కౌరవ సైనికులు భీతి చెందారు. రారాజు మాటకూడా 
వినకుండా పారిపోసాగారు. ఆ గద తన మీదికి రావడం చూచిన 
త్రసేనుడు రధం మీది నుండి దిగి పారిపోయాడు. తరువాత ఆగద చి 
త్ర సేనుని రధమును, గుర్రములను పాడి పొడి చేసింది. ఆప్రకారం 
పారిపోతున్న చిత్రసేనుని తన రధం మీదికి ఎక్కించుకొని పారిపోయాడు 
వికర్ణుడు. 
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భీష్ముడు పాండవాగ్రజాని రధమునకు కట్టిన గుర్రములను 
చంపాడు. అతని శరిరం నిండా బాణపరంపరకురిపించాడు. ధర్మనం 
దనుడు కోపించి శక్తి బాణమును ప్రయోగించాడు. భీష్ముడు దానిని 
తుంచాడు. ధర్మనందనుడు పక్కనే ఉన్న నకుల సహదేవుల రధము 
మీదికి ఎక్కాడు. భీష్ముడు నకుల సహదేవుల మీద శరసంధానము 
చేసాడు. వారిని నొప్పించాడు. ధర్మరాజు తన సైన్యములో గల రాజులను 
భీష్మునితో పోరవలసినదని ఆదేశించాడు. పాండవ సైన్యము ఒక్కపెట్టున 
భీష్మునితో తలపడింది. భీష్ముడు ఏమాత్రం జంకక, పాండవ సైనికుల 
శిరములు తాటి పండ్ల వలె ఖండించాడు. పాండవ సైన్యములో 
యధేచ్చగా విహరిస్తూ పాండవ సేనలను నిర్మూలిస్తున్నాడు. పాండవులు 
ఆశ్చర్యంతో చూస్తున్నారు. 


ఇంతలో శిఖండి భీష్మునికి ఎదురుగా పోయి అతని మీద అతి 
క్రూరమైన అస్త్రములు ప్రయోగించాడు. వాటిని లక్ష్యపెట్టక భీష్ముడు 
అతని ముఖము కూడా చూడకుండా మరొక దిక్కుగా తిరిగి పాండవ 
సైన్యమును తునుమాడుతున్నాడు. 


యుద్ధ రంగమున మరి యొక చోట సాత్యకి, ధృష్టద్యుమ్నుడు 
కలిసి కురు సేనలను తునుమాడుతున్నారు. వారిని విందాను విందులు 
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ఎదుర్కొన్నారు. ధృష్టద్యుమ్నుని రధమునకు కట్టిన గుర్రములను 
చంపారు. విరధుడైన ధష్ట్రద్యుమ్నుడు సాత్యకి రధము ఎక్కాడు. ఇది 
చూచి ధర్మజుడు తన బలములతో వారికి సాయంగా వచ్చాడు. రారాజు 
తన సేనలకు ధర్మరాజును ఎదుర్కొనమని చేతితో సైగ చేసాడు. తాను 
కూడా భీష్ముడు, ద్రోణుని తో సహా ధర్మరాజును ఎదుర్కొన్నాడు. 


ధర్మజునికి అర్హునుడుసాయంగా వచ్చాడు. ద్రోణుడు అర్జునుని 
మీద క్రూరమైన బాణములు ప్రయోగించాడు. ఇది చూచిన కౌరవ 
సేనలు ఇనుమడించిన ఉత్సాహంతో పాండవుల సేనల మీదికి 
దుమికాయి. ధర్మరాజు తన సేనలకు ధైర్యము చెపుతూ రణమునకు 


పురికొల్పాడు. ఇరు పక్షములు ఘోరంగా యుద్ధం చేస్తున్నాయి. 


ఇంతలో సాయంత్రం అయింది. సూర్యుడు పడమటి దిక్కున 
అస్తమించాడు. త్రిగర్తాధిశుడు సుశర్మను, సైంధవుడు మొదలగు రాజ 
ప్రముఖులను ఓడించి సవ్యసాచి, ధర్మజునకు ఆనందం కలిగించాడు. 
భీమసేనుడు అన్నగారైన అర్జునునకు బాసటగానిలిచి కురువీరులను 
తునుమాడాడు. ఆ రోజుకు యుద్దం విరమించవలసినదని ధర్మరాజు 
ఆదేశించాడు. వెల్లివిరిసిన ఆనందోత్సాహాలతో పాండవులు తమ తమ 
శిబిరములకు వెళ్లారు. నీ కుమారుడు కూడా యుద్ధం విరమించాడు. 
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అందరూ తమ తమ స్కంధావారములను చేరుకున్నారు. ఆ ప్రకారము 
ఏడవ నాటియుద్ధము ముగిసినది.” అని సంజయుడు ధృతరాష్టునితో 
చెప్పాడు. 


ఎనిమిదవ రోజున భీష్ముడు కూర్మ వ్యూహమును పన్నాడు. 
(కూర్మము అనగా తాబేలు. టార్డాయిస్‌) So వలన ఆ సమాచారము 
తెలుసు కున్న ధర్మతనయుడు ధృష్టద్యుమ్నుని చూచి “భీష్ముడు కూర్మ 
వ్యూహము పన్నాడు. దానికి ప్రతి వ్యూహము ఏది అని ఆలోచించండి. ” 
అని అడి గాడు. కౌరవ వ్యూహమునకు ప్రతిగా ధృష్టుద్యుమ్నుడు శృంగా 
టక వ్యూహము పన్నాడు. 


ఇరు పక్షముల సైన్యములు తమ తమ వ్యూహ ములతో ఎనిమిదవ 
రోజు యుద్ధమునకు సన్నద్దమయ్యాయి. భేరి మృదంగ ధ్వానాలు మిన్ను 
ముట్టాయి. యుద్ధం మొదలయింది. రధములు, ఏనుగులు, హయ 
ములు, కాల్బలము రణరంగ లో విహరిస్తుంటే రేగిన దుమ్ము ఆకాశం 
అంతటిని కప్పివెసింది. భీష్ముడు సింహనాదం చెసాడు. పాండవ సైన్యము 
లోకి చొచ్చుకుని పోయి వీరవిహారం చేస్తున్నాడు. భీష్ముని పరాక్రమానికి 
ఆగలేక పాండవ సైన్యాలు పలాయనమయ్యాయి. 
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అది చూచి భీమ సేనుడు ఆగ్రహంతో భీష్ముని ఎదుర్కొన్నాడు. ఒకే 
ఒక్క బాణంతో భీష్ముని సారధిని చంపాడు. భీష్ముని రథమునకు కట్టిన 
అశ్వములు పట్టుదప్ప తమ ఇష్టం వచ్చినట్టు పరుగెత్తాయి. అది చూచి 
పాండవ వీరులు, సైనికులు జయజయధ్వానాలు చేసాయి. ఆ సమయ 
ములో సీ కుమారుడు సునాభుడు అమిత మైన పరాక్రమంతో భీమ 
సేనుని ఎదుర్కొన్నాడు. భీమసేనుడు కోపంతో ఒకే ఒక్క బాణంతో 
సునాభుని తల నరికాడు. భీకరంగా సింహనాదం చేసాడు. 


అది చూచి ఖిన్నులైన నీ కుమారులు ఆదిత్వకేతుడు, అపరా 
జితుడు, బహ్వాసి, పండితుడు, కుండధారుడు, విశాలాక్షుడు, 
మహోదరుడు, ఒక్కుమ్మడిగా భీమసేనుని మీద పడ్డారు. తమ తమ 
బాణములతో భీమసేనుని శరీరమును కొట్టారు. భీమసేనుడు జంక 
How, వారి మీద, ఆతి క్రూరమైన బాణములు పయోగించాడు. అర్థ 
చంద్రాకార బాణములతో వారి నందరిని యమసదనమునకు పంపాడు. 


ఇది Sras నీ కుమారులు “Assoc నాడు తురుసభలో 
చేసిన భీషణ ప్రతిజ్ఞ ఈ రోజే నెరవేర్చు కుంటాడేమో!” అను కున్నారు. 
“విదురుని పలు కులు సత్యములు అవుతున్నాయి.” అని మనసులో 
తల్పుకున్నారు. భీమసేనుని ధాటికి నిలువలేక పారిపోయారు. 
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సుయోధనుడు తన చుట్టు ఉన్న కురు వీరులను చూచి వారి 
నందరినీ భీమసేనునితోయుద్దం చేయండని పురికొల్పాడు. వడివడిగా 
భీష్ముని వద్ధకు పోయి “పితామహా! చూచితిరా! భీమసేనుడు నా 
తమ్ముల నందరిని చంపుతూ ఉంటే మీరు చూస్తూ ఊరుకుంటారా! 
మీలో ఒక్కరికి పారుషం రాలేదా! మిగిలిన నా తమ్ములను కూడా 
ఒక్కుమ్మడిగి చావగోరి ఈ ప్రకారం మౌనం వహించారా!” అని 
వాపోయాడు. సుయోధనుని దుఃఖమును చూచి భీష్ముడు కూడా 
చలించిపోయాడు. 


“ సుయోధనా! నీకు ముందే చెప్పానుకదా. పాండవులను జయిం 
చుటకు ఆ పరమేశ్వరుని కైనా సాధ్యం కాదని. నీ తమ్ములలో ఎవరు 
భీమ సేనునికి ఎదురుపడ్డా వారిని రక్షించడం నా కే కాదు ఎవరికీ 
సాధ్యంకాదు. దీని గురించి శోకించి ప్రయోజనము లేదు. ఇంక మనకు 
మిగిలింది ఒకటే మార్గము. యుద్ధంలో మరణిస్తే వీర స్వర, లోకప్రాప్తి 
కలుగుతుంది అనే ఆశతో పోరాడాలి. మా శక్తి కొలది మేము 
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పోరాడతాము. విజయము మనలనె వరించవచ్చుకదా! అని పలికాడు 


భీష్ముడు.” అని చెప్పాడు సంజయుడు. 
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సంజయుని మాటలు విన్న ధృతరాష్టుడు “అయ్యో! ఎంతటి 
దురవస్థ దాపురించినది. భీష్మ,ద్రోణులు ఉండి కూడా నా కుమారులు 
దారుణంగా భీమసేనుని చేతిలో మరణించారే! ఎం చేస్తాం. నేను చెప్పిన 
మాటలు వినకుండా సుయోధనుడు తన తమ్ముల చావును కొని 
తెచ్చుకున్నాడు. సంజయా! గతజలసతుబంధనమేల గాని తరువాత 
జరిగిన విశేషములు వివరింపుము.” అని దుఃఖంతో అడిగాడు. 


సంజయుడు ఎనిమిదవ నాటియుద్ధవిశషములు ఇలా చెప్ప 
సాగాడు. “ఆ ప్రకారము కురుకుమారుల మరణమును చూచిన 
భీష్ముడు కోపోదిక్తుడయ్యాడు. భీమసేనుని మీదికి తన రధమును 
పోనిచ్చాడు. ఇది చూచిన ధర్మనందనుడు చేయి ఊపి ధృష్టద్యుమ్నుని, 
శిఖండిని, సాత్యకిని, భీమునికి సాయంగా అక్కడికి రమ్మని సైగ పాతు: 
వారందరూ వెంటనే అక్కడికి చేరుకున్నారు. సుయోధనునితో ప్రేరేపింప 
బడిన రధికులు అర్జునుని ఎదుర్కొన్నారు. చేకితానుడు, ద్రౌపదీ కుమా 
రులు సాయం రాగా, అర్జునుడు వారందరి మీద విరుచుకుపడ్డాడు. 


మరొక పక్క అభిమన్యుడు, భీమకుమారుడు ఘటోత్కచుడు 
కౌరన సెనను తునుమాడుతున్నారు. [ద్రోణాచార్యుడు [త విచిత 
ర్‌తులతో తన రధమును నడిపింనుచూ బుపదుని DSohoes 
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శరవర్రము కురిసిస్తున్నాడు. Aspro కౌరవ సేనలో Mo గజ 
బలమును తన నిశిత శరములతో నేల కూలుస్తున్నాడు. నకుల 
సహదేవులు మహా పరాక్రమంతో తమ తమ కరవాలములతో కౌరవుల 
ఆశ్విక సైన్యమును మట్టు పెడుతున్నారు. 


ఈ సమయంలో అర్జునుని కుమారుడు ఇరావంతుడు (నాగ 
కన్య ఉలూచి కుమారుడు) తన ఆశ్వి క దళంతో కౌరవ సైన్యమును 
చుట్టుముట్టాడు. అది చూచిన శకుని తమ్ములు ఆరుగురు, శుకుడు, శర్మ 
వంతుడు, వృషకుడు, ఆర్జవుడు, Mert, గవాక్షుడు, అను వారలు 
తమ తమ ఆశ్విక బలములతో ఇరావంతుని ఎదుర్కొన్నారు. వారి 
మధ్యపోరు ఘోరంగా సాగుతూ ఉంది. వారు ఇరావంతుని గుర్రమును 
చంపారు. అప్పుడు ఇరావంతుడు తన అశ్వము మీది నుండి కిందికి 
దుమికి తన కరవాలముతో యుద్ధం చేస్తున్నాడు. శకుని తమ్ములు కూడా 
తమ తమ అశ్వముల మీది నుండి కిందికి దిగి యుద్ధం చేస్తున్నారు. 
ఇరావంతుడు చిత్ర వి చి త్ర గతులతో కత్తిని తిప్పుతూ వారి HF 
ప్రహారములను ఎదుర్కొంటున్నాడు. అదును చూచి ఆ ఆరుగురు 
శకుని తమ్ములను పన్నెండు ముక్కలుగా నరికాడు ఇరా వంతుడు. 
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ఇది చూచిన సుయోధనుడు రాక్షస వీరుడు అలంబసుని చూచి 
“అలంబసా! వీడు ఈరోజు మన కురుసైన్యమును పూర్తిగా నాశనం 
చేసేట్టు ఉన్నాడు. నీవువెంటనే వాడిని ఎదుర్కొని హతమార్చు! ” అని 
చెప్పాడు. అప్పుడు రాక్షస వీరుడైన అలంబసుడు ఇరావంతుని అశ్వ 
సేనకు సమాంతరంగా మరొక అశ్వసేనను సృష్టించాడు. _ రెండు 
ఆశ్వికదళాలు ఒకదానితో ఒకటి తలపడ్డాయి. రెండు was దళాలు 


నశిరళు పోయాయి, 


ఇరావంతుడు ఒంటరిగా పోరుతున్నాడు. అలం బసుని ఖడ్గము, 
విల్లు విరిచాడు. అలంబసుడు ఆకాశంలోకి ఎగిరాడు. మాయాయుద్ధం 
మొదలెట్టాడు. తన మాయాశరములతో ఇరావంతుని కొట్టాడు. ఇరావం 
తుడు కూడా అతనికి దీటుగా ఆకాశంలోకి ఎగిరాడు. అలంబసునితో 
మాయా యుద్దం చేస్తున్నాడు. తన వాడియైన బాణము లతో ఇరావం 
తుడు అలంబసుని తలను ఖండించాడు. కాని అలంబసుడు చావలేదు. 
ఇరావంతుడు, తన తల్లిని, తాతగారిని తల్పుకున్నాడు. భయంకరమైన 
విషనాగులను స్పష్టంచాడు. ( ఇరావంతుడు నాగరాజు మనుమడు, నాగ 
దెవత ఉలూచికి, అర్జునునికి జన్మించిన నాగ కుమారుడు) అది 
చూచిన అలంబసుడు తాను డేగ రూపం ధరించాడు. ఆ విషనాగుల 
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నన్నింటిని చంపాడు. వెంటనే నిజాకృతి ధరించాడు. aS ఒక వేటుతో 
ఇరావంతుని శిరస్సు ఖండిచాడు. ఇరావంతుడు చనిపోయాడు. 


అప్పటికి మధ్యాహ్మం అయింది. ఇరావంతుని మరణము చూచిన 
ఘటోత్కచుడు తన రాక్షస సైన్యముతో కౌరవ సేన మీద విరుచుకు 
పడ్డాడు. తన శూలాయుధంతో గజ, అశ్వ, పదాతి దళములను గుచ్చి 
సైకెత్తి, నేలకేసి బాదుతున్నాడు. అందరినీ మూకుమ్మడిగి చంపు 
తున్నాడు. ఇది చూచిన సుయోధనుడు, వంగ దేశాధిపతి, తమ తమ 
గజసైన్యములతో ఘటోత్కచుని ఎదుర్కొన్నారు. ఆ గజబలమును చూచి 
ఘటోత్కచుడు పొంగిపోయాడు. భుజములు చరిచాడు. ఒక కరవాల 
ముతో ఆ ఏనుగుల తొండములను, దంతములను, శిరములను 
ఖండిస్తున్నాడు. సుయోధనుని గజబలమును నాశనం చెస్తున్నాడు. 


ఇది చూచి సుయోధనుడు తానే రణరంగములోకి దిగాడు. తన 
అత్యంత పదునైన బాణములతో ఘటోత్కచుని ప్రధాన అనుచరులైన 
వేగవంతుడు, విద్యుజ్జిహ్వుడు, బహ్వాసి మొదలగు వారిని చంపాడు. 
ఘలోత్కచుని శరీరాన్ని తన వాడి బాణములతో Sayward. ఘటో 
తముడు కూడా 2S విల్లు తసుకొని సుయోధనుని మీద. శర వర్షము 
కురిపించాడు, 
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సుయోధనుని చూచి “సుయోధనా! నాడు నిండుసభలో 
సత్యము, ధర్మము మరిచిపోయి, పాండవులను, మా తల్లిగారు ద్రౌపదిని 
అవేనూనింనావు. TOS ప్రతిఫలము QdApG సను HH అనుభవిరప 
చేస్తాను.” అని నల్లతాచులను పోలిన బాణములను సుయోధనుని మీద 
ప్రయోగించాడు. వాటిని మధ్యలోనే త్రుంచి, సుయోధనుడు 20 
ఉ(గమైన శరములను ఘటోత్కచుని మీద ప్రయోగించాడు. అప్పుడు 
ఘటోత్కచుడు అత్యంత శక్తివంతమైన శక్తి ఆయుధాన్ని సుయోధనుని 
మీద ప్రయోగించాడు. అప్పుడు వంగదేశాధిపతి ఆ శక్తి ఆయుధాన్ని 
అడ్డుకున్నాడు. కాని ఆ ఆయుధము వంగరాజు గజమును చీల్చింది. 
వంగరాజు నేల మీదికి దూకి పారిపోయి తన ప్రాణాలు కాపాడుకున్నాడు. 


ఇది చూచి అతని సైన్యము హాహా కారాలు చేసారు. అందరూ తలా 
ఒక దిక్కుకు పారిపోయారు. కాని సుయోధనుడు ఒక్కడే ఘటోత్కచుని 
ధైర్యంతో ఎదుర్కొన్నాడు. తాను నేర్చిని అన్ని అస్త్ర, శస్తములను ప్రయో 
గించాడు. కాని అవి అన్నియూ ఘటోత్కచుని మాయాబలము ముందు 
వ్యర్థములైనాయి. అప్పుడు సుయోధనుడు ఘటోత్కచుని మీద ఒక 
మహాస్తమును ప్రయోగించాడు. దానిని ఘటోత్కచుడు ఆకాశంలేనే 
పొడిపాడి చేసాడు. విజయోత్సాహంతో సింహనాదము చేసాడు. 
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అది విన్న భీష్ముడు సుయోధనుడు ఆపదలో ఉన్నాడని 
(గ్రహించాడు. వెంటనే గొంతెత్తి “ఘటోత్కచుడు దేవతలకు కూడా 
అజేయుడు. అతని బారి నుండి సుయోధనుని రక్షించండి. ” అని 
అరిచాడు. ఆ కేకలు విన్న ద్రోణుడు, అశ్వత్థామ, కృపా చార్యుడు, 
చిత్రసేనుడు, బృహద్బలుడు, బాహికుడు, అవంతీనాధుడు, భూరి 
శ్రవసుడు, సైంధవుడు, సోమదత్తుడు, వివింశతి, వికర్ణుడు, ఒక్కుమ్మ 
డిగా తమ తమ సైన్యములతో రధములు తోలుకొనుచూ నీ కుమారుని 
చుట్టు రక్షణగా నిలిచారు. వారందరూ ఘటోత్కచునితో యుద్దం 


చేస్తున్నారు : 


వారిని చూ చి ఘటోత్కచుడు రెట్టించిన ఉత్సాహంతో వారందరి 
మీద తన నిశిత శరములు ప్రయోగిస్తున్నాడు. వారి యొక్క రధ సారధు 
లను చంపాడు. DO విరిచాడు. రధములను విరగ్గిట్టాడు. ఆ ప్రకా 
రము ఆ అతిరధ మహారధులను చికాకు పరిచాడు. అప్పుడు (Ges 
చార్యులు మొదలగు 12 మంది అతిరధ మహారధులు ఒక్కుమ్మడిగా 
ఘటోత్కచుని చుట్టుముట్టారు. మహాస్తములు ప్రయోగించారు. 
ఘటోత్కచుడు ఆకాశానికి ఎగిరాడు. అక్కడనుండి మాయాయుద్దం 
చేస్తున్నాడు. 
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ఇది చూచాడు ,దర్శనందనుడు. “భీమసేనా! ఇక్కడ అర్జునుడు 
భీష్మునితో యుద్ధం చేస్తున్నాడు. నీవు వెళ్లి దోణాచార్యునితో యుద్ధం 
చేస్తున్న ఘటోత్కచుని రక్షింపుము.” "అని Bayo. Sows 'భీను 
సేనుడు సింహనాదం చేసుకుంటూ తన కుమారుడైన ఘటోత్కచుని 
వైపు పరుగెత్తాడు.అప్పుడు సుయోధనుడు ఒక అర్ధ చంద్ర బాణమును 
ఘటోత్కచుని మీద ప్రయోగించాడు. భీముని చేతిలోని ధనుస్సును 
ఖండించాడు. మరొక క్రూరమైన నారాచముతో భీముని వక్షస్టలముమీద 
కొట్టాడు. ఆ దెబ్బకు భీమసేనుడు కొంచెంసేపు దిమ్మెరపోయాడు. 


అది చూచిన ద్రౌపదిసుతులు సుయోధనుని ఎదుర్కొన్నారు. 
ఇంతలో అభిమన్ముడు, ఘటోత్కచుడు వారికి సాయంగా వచ్చారు. 
అందరూ కలిసి సుయోధనుని మీద నిశితమైన శర వరము కురిపిం 
చారు. కృపాచార్యుడు, బాహ్గికుడు, భూరిశవసుడు మొదలగు కురు 
వీరులు పాండుకుమారులను ఎదుర్కొన్నారు. ఇంతలో భీమసేనుడు 
తేరుకున్నాడు. మరల శత్రుసేనల మీదికి లంఘించాడు. ద్రోణుడు తన 
వాడి శరములతో భీమేునుని ముంచెత్తాడు. భీముడు aS క్రూరమైన 
నారాచమును ద్రోణుని గుండెలకు గురి పెట్టి కొట్టాడు. ఆ శరముల 
ధాటికి ద్రోణుడు మూర్చపోయాడు. 


Printer friendly pages from Telugu Bhakti Pages http://www.telugubhakti.com 26 
For free downloads join http://groups.yahoo.com/group/TeluguBhaktiPages/ 


తండ్రి అవస్థ చూచి అశ్వత్థామ, సుయోధనుడు తమ తమ 
బలగములతో ద్రోణుని కి సాయంగా వచ్చారు. భీమసేనుని ఎదుర్కొ 
న్నారు. భీముని మీద అత్యంత శక్తివంతము లైన బాణములను ప్రయో 
Romi. భీముడు తన గత తీసుకొని రథము నుండి. కిందికి sow 
కాడు. అశ్వత్థామ, సుయోధనుడు వేస్తున్న బాణములను తన గదతో 
ఛిన్నాభిన్నం చెసాడు. 


ఇంతలో ద్రోణాచార్యుడు మూర్చ నుండి లేచాడు. వెంటనే తన 
ధనుస్సు HWSO ASDM”D మద శర పరంపర కుక పంచాడు. ఇడి 
గమ నించి న ఘటోత్కచుడు, అభిమన్యుడు, ద్రౌపదిసుతులు, భీమ 
సేనునికి సాయం వచ్చారు. భీమసేనుని మిత్రుడైన నీలుడు అశ్వత్లామను 
ఎదుర్కొన్నాడు. కాని అశ్వత్తామ తన వాడి యైన బాణములతో నీలుని 
తీవ్రంగా గాయపరిచాడు. ఇది చూచిన ఘటోత్కచుడు అశ్వత్తామ మీద 
శరవర్ధము కురిపించాడు. ద్రోణుడు తన అతి క్రూరమైన బాణములతో 
ఘటోత్కచుని నిలువెల్లా కొట్టాడు. 


ఇలా కాదని ఘటోత్కచుడు మాయా యుద్ధం ప్రారంభించాడు. 
తన అపూర్వమైన శక్తితో సుయోధనుడు, కృపాచార్యుడు, ద్రోణుడు, 
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మొదలగు వారు తన బాణఘాతములకు తీవ్రంగా గాయపడి, SH 
రోడుతూ మూర్చపోయినట్టు తన మాయాశక్తితో కౌరవ సేనలకు కని 
పించేట్టు చేసాడు. అది నిజమని భమపడిన కురు సైన్యము భయపడి 
పారిపోయారు. అది చూచిన భీష్ముడు “నిలవండి! ఇదంతా రాక్షస 
మాయ. ఎవరూ గాయపడలేదు. అంతా క్షేమంగా ఉన్నారు.” అని 
అరుస్తూ కౌరవ సైన్యమును హెచ్చరించాడు. భీష్ముని మాటలు ఎవరూ 
విన లేదు. యుద్ధభూమిని విడిచి పారిపోసాగారు. 


ఇదంతా వీక్షించిన సుయోధనుడు దినమైన మొహంతో భీష్ముని 


660 


వద్దకుపోయి “పితామహా! మీరు, దోణాచార్యులు రణరంగమున 
పోరాడు తుండగనే నాకు ఇంత అవమానము జరిగినది. ఇంతకన్న 
తలవంపులు ఏముంటుంది. కాబట్టి నేను ఒంటరిగా పాండవులతో 
పోరాడుతాను. విజయమో, వీరస్వర్గమో తేల్చ్బుకుంటాను.” అని 


అన్నాడు : 


“సుయోధనా! పాండవులంతటి వారిని నీవు ఒక్కడివీ der 
ఎదుర్కొంటావు. అయినా ఈరాక్షసమాయలు ఎదుర్కొనడానికి మేము 
లేమా! నీవునిశ్చింతగా ఉండు.” అని పలికి భగదత్తుని పిలిచి 
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“భగదత్తా! ఈ అసుర మాయలు నీ దగ్గర పని చెయ్యవు. నీవు పోయి 
ఘటోత్కచుని ఎదుర్కొనుము.” అని Bay. 


భీష్ముని మాటలకు భగదత్తుడు పొంగిపోయాడు. సుప్రతీకము 
అను తన ఏనుగును ఎక్కి, తన సేనలతో ఘటోత్కచుని ఎదుర్కొన్నాడు. 
ఇది చూచిన కౌరవ బలములు ధైర్యము తెచ్చుకొని పారిపోకుండా 
వెనుకకు మరలాయి. ఉభయ సైన్యములు పోరుకు తలపడ్డాయి. అపరా 
హ్లము అయింది. కొండమాదిరి ఉన్న తన ఏనుగును ఎక్కి ఘటో త్క 
చుడు భగదత్తుని మీద యుద్దానికి తలపడ్డాడు. 


ఆ సమయం లో భీమసేనుడు, అభిమన్యుడు, ద్రౌపదిసుతులు 
కలిసి ఘటోత్కచునికి తోడుగా నిలబడ్డారు. ఘటోత్కచుడు తన భ 
ల్లముల వంటి బాణము లతో భగదత్తుని ఏనుగును గాయపరిచాడు. 
మరొక శూలమును భగ దత్తుని మీద ప్రయోగించాడు. దానిని భగ 
దత్తుడు మధ్యనే తుంచాడు. భగదత్తుడు ఘటోత్కచుని రధమునకు 
కట్టిన హయములను చంపాడు. అభిమన్యుడు, ద్రౌపదీ పుత్రుల మీద 
శరవర్హము కురిపించాడు. వారి యెక్క హయములను చంపాడు. 
రథములను విరగ్గొట్టాడు. వారి సైన్యమును హతమార్చాడు. మంధర 
పర్వతము పాలసముద్రములో తిరుగుతున్నట్టు, భగదత్తుడు తన 
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సుప్రతీకము మీద పాండవుల సేనలో కలయతిరుగుతూ వారిని చంపు 
తున్నాడు భగదత్తుడు. సుప్రతీకమను ఆ గజము తనకు అడ్డము వచ్చిన 
సైనికులను, గుర్రములను, గజములను తన కాళ్ల కింద పడేసి తొక్కుతూ 
యధేచ్చగా రణరంగములో విహరిస్తూ ఉంది. ఈ ప్రకారము భగ 
దత్తుడు యుద్దం చేస్తుంటే, అతనికి తోడుగా సుయోధనుడు, 
ద్రోణుడు, కృపాచార్యుడు, మొదలగు రధికులు తోడుగా నిల్చి వీర 
విహారం చేస్తున్నారు. వారి ధాటికి పాండవ వీరులు తట్టుకోలేక 
పోతున్నారు. 


ఇది చూచాడు ధర్మతనయుడు. తన సేనలకు చెయ్యి ఊపి 
ప్రోత్సహిస్తూ అర్హునునితోనూ, పాంచాల భూపతి తోనూ కలిసి కౌరవ 
యోధులను ఎదుర్కొంటున్నాడు. అర్జునుడు తన దేవదత్తమును 
పూరించుచూ, గాండీవముతో ధనుష్టంకారము చేయుచూ కౌరవ సేనల 
మీద శరపరంపర కురిపిస్తున్నాడు. అప్పుడు అతని వద్దకు భీముడు 
వచ్చి ఇరావంతుడు చనిపోయాడు.” అని చెప్పాడు. ఖిన్నుడయ్యాడు 
పార్గుడు. “ఇరావంతుడు ఎక్కడ పడి ఉన్నాడు.” అని అడిగాడు. 
భీముడు దారి చూపగా ఇరావంతుడు పడి ఉన్న చోటికి వెళ్లాడు 
అర్జునుడు. 
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తలతెగి నేలమీద పడి ఉన్న ఇరావంతుని చూచాడు అర్జునుడు. 
అతని శోకం కట్టలు తెంచుకుంది. కళ్లనిండా నీళ్లునిండాయి. సుయో, 
దనుని అవినీతి, ధర్మతనయుని సంధి ప్రయత్నములు, సుయోధనుని 
మూర్ధత్వము తలుచుకొని బాధపడ్డాడు. 


ఆ ప్రకారము పుత్రశోకముతో అలమటించు చున్న అర్జునుని వంక 
చూచాడు కృష్ణుడు. చిరు నవ్వు నవ్వాడు. అర్జునునికి కృష్ణుని ఆంత 
ర్యము అర్ధం అయింది. “నా నోటి వెంట అత్యంత గుహ్యమైన యోగ 
శాస్త్రము విని ఎనిమిది రోజులు కూడా కాలేదు. అప్పుడే ఈ విషాదం 
ఏమిటి! ” అని అడిగినట్టుంది. వెంటనే కళ్లు తుడుచుకున్నాడు 
అర్జునుడు. 

“ పరంధామా! నీ నోటి వెంట గీతాశాస్త్రము విన్నది మొదలు 
సుఖదుఃఖాలు, రాగద్వేషాలు వదిలేసాను.” అని మనసులో అనుకొని 
“కృష్ణా! మన రధమును రణరంగమునకు పోనిమ్ము. నా కర్తవ్యం నేను 
నిర్వర్తించాలి. ” అని అన్నాడు. కృష్ణుడు నవ్వు కుంటూ రధమును 
కౌరవ సేనలమీదికి పోనిచ్చాడు. అర్జునుడు శతృవీరుల మీద బాణ 
పరంపర కురిపించాడు. అప్పుడు భగదత్తుడు, కృపాచార్యుడు, No 
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BOG, PHOS’ కూడుకొని అర్జునుని ఎదిరించారు. అర్జునుని మీద 
శరసంధానము చేసారు. 


ఇంతలో సాత్యకి వారి మధ్యకు వచ్చాడు. కృతవర్మ బాహ్గికుడు 
సాత్యకిని ఎదుర్కొన్నారు. భీమసేనుని ద్రోణుడు ఎదుర్కొన్నాడు. నీ 
కుమారుడు |దోణునికి సాయంగా నిలబడి భీమసేనునితో పోరాడు 
తున్నాడు. ద్రోణుడు, సుయోధనుడు వేసిన బాణములను మధ్యలోనే 
తుంచి, భీమసేనుడు వారిని తన నిశితములైన బాణములతో So 
చాడు. ఆ శరముల ధాటికి, నీ కుమారులైన కుండభేధి, అనాధృష్యుడు, 
కనకధ్వజుడు, విరావి, సుబాహుడు, దిర్రబాహుడు, దీర్గ లోచనుడు, 
BE నిద్రపొందారు (మరణించారు). నీ మిగిలిన కుమారులు భీమ 
సేనుని ధాటికి ఆగలేక పారిపోయారు. 


Adan కౌరవ DIS HSBoD అందరిని దొరికిన వారిని 
దొరికినట్టు హతమారుస్తున్నాడు. ఇది చూచిన సుయోధనుడు, 
భయము. చెందక, తన సేనలను. ప్రోత్సహిస్తూ. భీమసేనుని మదికి 
దూకుతున్నాడు, కాని భీమసేనుని పరాక్రమము చూసిన పాండవ సేనలు 
విజృంభించి కౌరవ సేనలను చించి చెండాడుతున్నాయి. రణభూమిలో 
నెత్తురు కాలువలు కట్ట పారుతూ ఉంది. చనిపోయిన వీరుల ఆభరణ 
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ములతో రణభూమి ప్రకాశించింది. ఇంతలో చీకటి పడింది. ఇరు 
పక్షముల వారు రణము చాలించి తమ తమ నెలవులకు వెళ్తారు. 


తన తమ్ముల మరణంతో ఎంతో కలత చెందాడు సుయోధనుడు. 
ఎనిమిదవ రోజు రాతి సుయోధనుడు తన నివాసనమునకు కూడా 
పోకుండా, దుశ్నాసనుని DOD వెంటనే శకునిని, SOD పెల్పుకొని రమ్మని 
చెప్పాడు. దుశ్నాసనుడు వెంటనే కర్ణ, శకునిలతో సహా సుయోధనుని 
వద్దకు వచ్చాడు. ఏకాంతంలో సుయోధనుడు వారితో ఇలా అన్నాడు. 


“తాత. భీష్ముడు, గురువులు, ద్రోణుడు, కృపాచార్యుడు, 
తటస్థంగా ఉన్నారు. పాండవులను చంపడానికి వారందరూ వెనుకాడు 
తున్నారు. పాండవుల సైన్యమునకు నష్టం కలిగించడం లేదు. కాని మన 
సైన్యము మాత్రం నానాటికి నశించి పోతూ ఉంది. ఇప్పుడు మనము 
ఏమి చెయ్యాలి? ” అని అడిగాడు. 


ఆ మాటలు విన్న కరుడు రణక్రీడా లంపటుడై “సుయోధనా! 
ఇంక భీష్ముని యుద్ధమునకు రావలదని చెప్పు. నేను రణరంగప్రవేశము 
చేసి పాండవులను, వారి సేనల యొక్క మదము అణుస్తాను.” అని 


అన్నాడు. ఆ మాటలు విన్న సుయోధనుడు “దుశ్నాసనా! పద పోదాం. 
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తాత గారి వద్దకు పోయి ఈ విషయము చెపుదాము” అని దుశ్నాస 
నునితో కలిసి భీష్ముని నివాసమునకు వెళ్లాడు. St, శకుని తమ 
తమ నివాసములకు వెళ్లారు. 


పితామహుని పాదములకు నమస్కరించి పక్కనే ఉన్న ఆసనము 


660 


మీద కూర్చున్నాడు సుయోధనుడు. “పితామహా! నిన్ను ఎంతగానో 
నమ్ముకొని, నేను పాండవులతోయుద్ధమునకు తలపడ్డాను. కాని మీరు 
యుద్ధము చేయు విధానము తెలియక దిక్కులు చూస్తున్నాను. యుద్ధ 
రంగమున మీరు దేవ దానవులనైనను ఎదిరింపగలరు. కాని గత 
ఎనిమిది రోజులనుండి మీరు పాండవ వీరులతో యుద్ధం చేస్తున్నారు. 
కాని ఒక్కరినీ చంపడం లేదు. కనీసం అర్జునుడు కూడా చావలేదు. కాని 
నా తమ్ముళ్లు మాత్రం రోజుకు పదిమంది చస్తున్నారు. ఇంతకు మించి 
మీకు నేను ఏమీ చెప్ప లేను. కాబట్టి మిమ్మల్ని ప్రార్థి స్తున్నాను. తమరు 
యుద్ధము నుండి తప్పుకుంటే మంచిది. తమరు రణరంగమునుండి 
విరమించి SHOE యుద్ధంచేసే అవకాశం ఇవ్వండి. ” అని ప్రార్థించాడు. 


వాడియ్రైన బాణముల మాదిరి ఉన్న సుయోధనుని వాగ్సాణములు 
విన్న భీష్ముడు మనసులో ఎంతో నొచ్చుకున్నాడు. కొంచెంసేపు మౌనంగా 
ఉండిపోయాడు. గాఢంగా నిట్టూర్పు విడిచాడు. సుయో దనుని చూచి 
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ఇలా అన్నాడు. “సుయోధనా! అర్జునుడు సామాన్యుడు కాడు. ఇంద్రుని 
జయించి ఖాండవ వన దహనం చేయించాడు. శివునితో హోరాహోరి 
పోరాడి ఓడించాడు. పాశు పతం సాధించాడు. నిన్ను, నీ వారిని గంధ 
ర్వుడు పట్టి బంధించి నపుడు, ఈ కర్టుడు నిన్ను వదలి పారిపోయి 
నపుడు, ఆ గంధర్వుని గర్వమణిచి నిన్ను విడిపించినది ఈ అర్జునుడే 
కదా! Sa అర్జునుడు, నిన్ను, నన్ను, ద్రోణుని, కృపుని, SO 
జయించి సమ్మోహి తు లను చేసి, గోవులను తోలుకు పోయిన సంగతి 
ఆప్పుడ మరిచి పోయావా! ఇంకా విజయుని విజయ పరం పరలు 
ఎన్నో విన్నాము కదా! 


ఈ ఎనిమిది రోజులు నేను నా శాయ శక్తులా యుద్ధం చేసాను. 
కాని ఫీ నోటి వెంట ఇలాంటి మాటలు వింటున్నాను, ఇది నీకు తగని పని 
అని కూడా తలచ కుండా పాండవులతో పగ పూనావు. ఇంక వట్టి 
మాటలు కట్టి పెట్టి నీ ప్రతాపము పాండవుల మీద చూపించు. ఇంకా 
చెపుతున్నాను. నేను గాండీవిని రణములో గెలువ లేను. శిఖండిని 
చంపడం నా వల్ల కాదు. వీళ్లు ఇద్దరు తప్ప వేరు ఎవరు నన్ను 
ఎదిరించినా వారిని ప్రాణాలతో వదిలిపెట్టను. నేను నా సైన్యముతో కలిసి 
ద్రుపదుని, విరాటుడు, యాదవులను, వారి సైన్యముతో పోరాడతాను. 
మీరంతా పాండవులను, వారి పుత్రులను, వారి సైన్యమును మీ పరాక్ర 
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మంతో గెలవండి. అంతేకాని ఈ ప్రకారము అర్ధ రాత్రి వచ్చి నన్ను 
ములుకుల వంటి మాటలతో బాధ పెడితే నీకు జయం కలుగు తుందా! 
వేయి మాటలేల. రేపు నా పరాక్రమాన్ని చవి చూస్తావు. ఇంక వెళ్లు. ” 
అన్నాడు భీష్ముడు. 


భీష్ముని మాటలకు మనసులో సంతసించి సుయోధనుడు తన 
నివాసమునకు వెళ్లాడు. మరునాడు అందరూ తొమ్మిదవ రోజు యుద్ద 
మునకు సిద్ధమయ్యారు. భీష్ముని చూపించి నీ కుమారుడు సుయో 
ధనుడు కౌరవ యోధులతో ఇలా అన్నాడు. “మహా యోధులారా! 
పాంచాల దేశాధిశులతో సహా అందరి రాజులను సంహరిస్తానని, పాండ 
HOS యుద్ధభూమిలో గెలుస్తానని నిన్నరాత్రి భీష్ముడు నాతో పలికాడు. 
మనమందరము ఆయన మాట నెరవేర్చవలెను.” అని వ్యంగంగా 
అన్నాడు. అతడు ఆడిన తులువ మాటలు విన్న భీష్ముడు కోపించాడు 
కాని మనసులోనే అణచుకున్నాడు: 


ఇడి. గమనించిన సుయోధనుడు దుశ్నాసనుని చూచి “మీరు 
అందరూ తాతగారి దగ్గర ఉండి ఆయనను జాగత్తగా కాపాడండి. 
అతనికి సాయంగా 22,000 రధికులను ఉంచండి. ” అని ఆజ్ఞాపిం 
చాడు. తరువాత సుయోధనుడు ద్రోణుడు, కృపాచార్యులు, అశ్వత్థామ 
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ను చూచి “మహామహులారా! నిత్యసత్యవ్రతుడగు భీష్ముడు శిఖండి పై 
యుద్ధము చేయనని ప్రతిన పూనిన సంగతిమనకు తెలియును. కాబట్టి 
మనమందరము ఆ నీచుడు భీష్ముని ఎదురుగా రాకుండా చూడాలి.” 


అని ఆదేశించాడు. 


భీష్ముడు తొమ్మిదవరోజు యుద్ధమున సర్వతోభధ వ్యూహమును 
రూపొందించాడు. కృపాచార్యుడు, కృతవర్మ, శల్యుడు, శకుని, సుదక్షి 
each, సైంధవుడు, కురుకుమారులు, తాను వ్యూహమునకు మొదట 
నిలబడ్డారు. ద్రోణుడు, భూరిశవసుడు, భగదత్తుడు కుడివైపున, సోమ 
దత్తుడు, అశ్వత్తామ, విందానువిందులు ఎడమ వైపున, శ్రుతాయువు 
వెనుకపక్క,  త్రిగర్తాధిశునితో సహా సుయోధనుడు మధ్యభాగమున 
నిలిచారు. 


ఈ వ్యూహ రచన చూచిన ధర్మనందనుడు GQ ద్యుమ్నుని తో 
ఇలా అన్నాడు. “ధృష్టుద్యుమ్నా! తాత భిష్ములు పన్నిన వ్యూహమును 
చూచితివి కదా! మనము ఈ రోజు శిఖండిని ముందుపెట్టుకొని అతనికి 
వెన్ను దన్నుగా మనమందరము అతని వెనుక నిలబడి తాత గారితో పోరు 
సలపవలెను. దానికి అనువైన వ్యూహ రచన చేయుము.” అని ఆదేశిం 
చాడు. అతడు అట్లే చేయుదునని ప్రతివ్యూహరచన చేసాడు. 
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సాత్యకి విరాటులు కుడి SHS, అభి మన్యుడు,పాంచాల కేకయ 
రాజులు ఎడమ Pas, నకుల సహ దేవ, దౌపదేయు లతో సహా యుధి 
స్టైరుడు మధ్యభాగమున, చేకితాన, కుంతిభోజులు వెనుక భాగమున, 
అందరి కన్నా ముందు భాగమున శిఖండిని ఉంచి, అతనికి ఇరుపక్కల, 
అనగా, భీమసేన ఘటోత్కచులు ఒక పక్క అర్జునుడు ఒక పక్క నిలబడి, 
తక్కిన యోధులు అందరూ వారికి చుట్టు నిలబెట్ట Sion ఉక అద్భుత 
వ్యూహమును రచించాడు ధృష్టద్యుమ్నుడు. 


ఇట్లు ఇరు పక్కల సేనలు తమ తమ POS వ్యూహములతో 
యుద్దమునకు సన్నద్దమైనాయి. రణ BS నినాదములు, శంఖములు 
యొక్క శబ్దములు మిన్నుముట్టాయి. పోరు ఆరంభం అయింది. 
అభిమన్యుడు కౌరవ వ్యూహంలో కి దూసుకుపోయాడు. దూదిని 
అంటుకున్న నిప్పువలె చరా చరా పాకి పోయాడు. కౌరవ సైన్యమును 
చించి చెండాడుతున్నాడు. తన రధమును గుండ్రంగా తిప్పుతూ 
ద్రోణాచార్యులు, కృపాచార్యులు, సైంధవుడు మొదలగు వీరులను 
సమర్ధవంతంగా ఎదుర్కొంటున్నాడు. 
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ad Brad సుయోధనుడు అలంబనసును చూత “అలంబసా! 
చూచితివా! అభిమన్యుడు చిచ్చరపడుగు వలె విజృంభిస్తున్నాడు. oa 
అతనిని ఎదుర్కొనాలి. వీడితో యుద్ధం చేసి వాడిని చంపెయ్యి! ” అని 
ఆదేశించాడు. అలంబసుడు తన రాక్షస సైన్యముతో అభిమన్యుని 
మీదపడ్డాడు. పాండవ సైన్యమును తరుముతున్నాడు. పెనుగాలికి 
ఎండుటాకులు ఎగిరిపోవునట్టు అతని ధాటికి పాండవ సైన్యము కకా 
వికలయింది. అప్పుడు ద్రౌపది కుమారులు అక్కడికి చేరుకొని, అభి 
మన్యునికి సాయంగా, రాక్షస సైన్యమును హతమారుస్తున్నారు. 
అలంబసుడు కోపిం చి పాండవ కుమారుల మీద శరవగ్రము కురి 
ఎంవాడుు పాండవ కుమారులు కూడా అలంబసుని Sods జడి వాన 
కురిసి నట్టు బాణములు గుప్పంచారు. ఆ బాణముల ధాటికి 
అలంబసుడు తెలివి తప్పాడు. మరు నిమిషంలోనే తేరుకొని పుంఖాను 
పుంఖాలుగా శరప్రయోగము చేసి ద్రౌపటి పుత్రుల విల్లులను, కేతనము 
లను విరిచాడు. ఒక్కొక్కరిమీద odo బాణములను సంధిం వాడు. 
తన సోదరుల అవస్థను, అలంబసుని విజ్బంభణను చూచిన అభి 
మన్యుడు అలంబసుని మీద అతి క్రూరమైన నారాచములు ప్రయో 
గించాడు. అది చూచిన వారలు, “అలంబసుడు మాయా యుద్ధ 
ప్రవీణుడు, అభిమన్యుడు దివ్య శరసంధానములో దెట్ట, వీరి ఇరువురి 
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యుద్ధం ఎంత రసవత్తరంగా ఉంటుందో! ” అని ఆతురతగా చూస్తు 


న్నారు ఆ 


అభిమన్య, అలంబసులు, _ దెవెందుడు, వృత్రాసురుడు మాదిరి 
ఘోరంగా యుద్ధం చేస్తున్నారు. ఇద్దరి శరీరములు రక్తముతో తడిసి 
ముద్ద అయ్యాయి. ఆ సమయంలో అలంబసుడు తన మయా శక్తితో 
యుద్ధభూమి అంతా అంధకారం వ్యాపంచెటట్టు చెసాడు. ఆది చూచిన 
అభిమన్యుడు భాస్కరాస్తముతో Se చీకట్లను పటాపంచలు చేసాడు. 
అలంబసుడు తరువాత ఎన్నో మాయలు ప్రదర్శించాడు. కాని ఆ 
మాయలన్నింటిని అభిమన్యుడు తిప్పికొట్టాడు. అభిమన్యుని శస్త్రధాటికి 
తట్టుకోలేక అలంబసుడు రధం దిగి పారిపోయాడు. 


అలంబసుడు పారిపోగానే రెట్టించిన ఉత్సాహంతో అభిమన్యుడు 
కౌరవసేనల మీద పడ్డాడు. వారిని ఊచకోత కోస్తున్నాడు. కౌరవ సేనలు 
భయంతో వణికి పోతున్నాయి. ఆ సమయంలో భీష్ముడు అనేక మంది 
రధికులతో వచ్చి అభిమన్యుని ఎదుర్కొన్నాడు. అభిమన్యుడు ఏమాత్రం 
జంకక, అందరికి అన్ని రూపములతో కనిసిస్తూ, రణరంగములో వీర 
విహారం చేస్తున్నాడు. దూరంనుండి ఇది చూచిన అర్జునుడు తన 
కుమారుని వీర విక్రమ పరాక్రమమునకు సంతసించి, తన రధమును 


Printer friendly pages from Telugu Bhakti Pages http://www.telugubhakti.com 40 
For free downloads join http://groups.yahoo.com/group/TeluguBhaktiPages/ 


భీష్ముని మీదికి మళ్లించాడు. భీష్మునికి, అర్జునునికి పోరు ఘోర 
మయింది. 


ఇంతలో కృపాచార్యుడు అభిమన్యుని మీద శరవర్గము కురిపిం 
చాడు. వెంటనే సాత్యకి కృపాచార్యుడు వేసిన శరములను మధ్యలో 
తుంచి, అనేక క్రూరమైన బాణములను కృపాచార్యుని మీద ప్రయో 
Row. వాటిని అశ్వత్తామ మధ్యలోనే అడ్డుకున్నాడు. అశ్వత్తామ 
సాత్యకి విల్లును విరిచాడు. సాత్యకి వేరొక విల్లు అందు కున్నాడు. 
ఉగ్రమైన బాణములతో అశ్వత్లామ ను మూర్చపోయేట్టు కొట్టాడు. 
అశ్వత్థామ అంతలోనే తేరుకొని, వెంటనే సాత్యకి గుండెలకు గురిపెట్టి 
శరసంధానము చేసాడు. మరొక బాణంతో అతని కేతనమును కొట్టాడు. 
e)Sdore గద్దించాడు. 


సాత్యకి కి కోపం వచ్చింది. అతి నిశితమైన బాణములతో అశ్వత్లామ 
రధం కనిపించకుండా కొట్టాడు. ఆ శరవర్గములో చిక్కుకుపోయిన 
తన కుమారుడు అశ్వత్లామను చూచాడు ద్రోణుడు. వెంటనే తన 
రధమును సాత్యకి మీదికి పోనిచ్చాడు. సాత్యకి మీద శర వర్షము 
కురిపించాడు. ఇది చూచిన అర్జునుడు సాత్యకికి తోడుగా నిలిచి 
ద్రోణుని ఎదుర్కొన్నాడు.” అని చెప్పాడు సంజయుడు. 
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సంజయా! అర్జునుడు ద్రోణుని పియశిష్యుడుకదా! 
అర్జునునికి కూడా గురువు గారు అంటే ఎంతో భక్తి గౌరవము. మరి 
వారివురు ఎ ప్రకారము యుద్ధం చేసారు? వివరంగాచెప్పు వినవలెనని 
కుతూహలంగా ఉన్నది.” అని అడిగాడు. 


సంజయుడు అర్జున ద్రోణుల మధ్య జరిగిన యుద్ధ విశేషము 
లను చెప్పసాగాడు. “మహారాజా! క్షత్రియ ధర్మము ప్రకారము యుద్ధ 
భూమిలో తలపడిన తరువాత గురువు, తండ్రి, తమ్ములు, పుత్రులు, 
పౌత్రులు, శిష్యులు, మామలు అనే బేధము లేకుండా యుద్ధము 
చేయవలయును, SO బంధుమిత్రులు అనుకుంటే యుద్ధము 
చేయడం కుదరదు కదా! కాబట్టి ద్రోణుడు, అర్జునుడు ఒకరితో ఒకరు 
శత్రుపక్షము వారితో యుద్ధముచేసినట్టు చేసారు కాని గురుశిష్యుల 
మాదిరి కాదు. ఆ విశేషములను చెపుతాను వినండి. 


అర్జునుడు ద్రోణుని మీద మూడు అతి క్రూరమైన నారాచములు 
(బాణములు) ప్రయోగించాడు. వెంటనే వాటిని తుంచి, అర్హునుని 
మీధ. శరనరము కురిపించాడు ద్రోణుడు. సుయోధనుడు. పైరేసీంపగా 
ONS రాజు ద్రోణునికి సాయంగా వెళ్లాడు. త్రిగర్తుడు ద్రోణుని 
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రధమును దాటిపోయి అర్జునుని మీద భల్లబాణములను ప్రయో 
గించాడు. వెంటనే సవ్యసాచి ఆ బాణములను మధ్యలోనే తుంచి, 
తరువాత వాయవ్యాస్తమును త్రిగర్తుని సైన్యము మీద ప్రయోగించాడు. 
ఆ వాయవ్యాస్తము ధాటికి త్రిగర్తుని సైన్యము చెల్లాచెదరయింది. కాని 
ద్రోణుడు వాయవ్యాస్తానికి విరుగుడుగా శైలాస్త్రమును సందించాడు. 
దానితో వాయవ్యాస్తము ఉధృతి తగ్గింది. 


ఇది చూచిన అర్జునుడు తన వాడి బాణములతో త్రిగర్హుని కుమా 
రులను దూరంగా తరిమి కొట్టాడు. ఇది చూచిన సుయో ధనుడు, 
కృపాచార్యుడు, శల్యుడు, బాహ్లికుడు, మొదలగు రధికులతో కలిసి 
SLY మీదికి దూసుకు పోయాడు. సుయోధనాదులనే కాకుండా, 
ద్రోణుని కూడా, తన వాడియైన బాణములతో కొట్టి చికాకుపరిచాడు 
అర్జునుడు. అర్జునుని పరాక్రమోద్దతి చూ చి వారందరూ నిన్చేష్టు 
లయ్యారు. ఇంతలో భీష్ముడు అర్జునుని మీదికి తన రధమును 
పోనిచ్చాడు. _ అర్జునుని మీద శరపరంపర కురిపించాడు. వేలకు వేల 
శత్రువుల శిరస్సులను తన క్రూరమైన బాణములతో ఖండించాడు. 


మరియొక చోట శకుని, భూరిశవసులు నకుల సహదేవులతో 
తలపడ్డారు. కళింగరాజు భగదత్తుడు తమ తమ గజ బలములతో 
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భీమసేనుని తో యుద్ధం చేస్తున్నారు. కొండ మీది నుండి సింహము 
కింది కి దూకి నట్టు తన రధము మీది నుండి భీమసేనుడు కిందికి దూకి 
తన గదాయుధముతో ఏనుగుల కుంభస్టలములను పగుల గొడు 
తున్నాడు. భీమసేనుని గదాఘాతములకు బెదిరి పోయిన ఏనుగుల 
బలము చెల్లాచెదరయింది. తలొక దిక్కుకా పారిపోయాయి. తమ తమ 
గజబలము ఆ ప్రకారము చల్లాచదరయి పోగా, శ్రుతాయువు, భగ 
దత్తుడు తమ తమ వాడియైన బాణములతో భీమసేనుని కవచమును 
ఛేదించారు. మరొక పక్క భీష్ముడు పాండవ సైన్యమును చించి చెండాడు 
తున్నాడు. 


ఇది గమనించిన ధర్మరాజు చేయెత్తి భీమసేనుని రమ్మని పలి 
చాడు. అది చూచి భీమసేనుడు కళింగరాజు, భగదత్తులను విడిచి, 
అన్నయ్య దగ్గరకు వచ్చాడు. అంతకు నరు వరాటుటు Modded, 
ధృష్టద్యుమ్నుడు, శిఖండి థర్మనందనుని వద్దకు చేరుకున్నారు. 
అందరూ కలిసి ఒక్కుమ్మడిగా భీష్ముని మీదికి లంఘించారు. భీష్ముడు 
కూడా శిఖండిని వదిలి పెట్టి మిగిలిన వారి మీద బాణ వర్గము S800 
చాడు. ఆ రధికులు కూడా DOH రకములైన బాణములను భీష్ముని 
మీదకు విసిరారు. ఆ ప్రకారము వారి మధ్య పోరు ఘూర మయింది. 
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సూర్యుడు నడి నెత్తి మీదికి వచ్చాడు. విరిగిన రధములు, చచ్చిన 
హయములు, పారుతున్న నెత్తుటి ఏరులతో ఆ రణభూమిమహా భయం 
కరంగా ఉంది. ఉభయ సైన్యములు వాటిమధ్య తిరుగుతూ ఒకరితో 
ఒకరు పోరు తున్నారు. కాని మన బలములలో నైతిక స్టెర్యము 
లోపించింది. వారిలో వారు “అయ్యా ఆ సుయోధనుని లోభత్వము, 
మూర్ధత్వము వలన కదా ఇంతటి మారణ హోమము, జనక్షయము 
దాపురించినది. అసలుపాండవులను జయించే వాళ్లు ఎక్కడన్నా 
ఉన్నారా” అని తమలో తాము తర్కించుకుంటున్నారు. 


వారి మాటలు సావధానంగా వింటున్న భీష్మాదులను చూచి 
సుయోధనుడు “మహావీరులారా! వారి పనికిమాలినమాటలు Daves 
రేల? ఎంతోమంది ఎన్నో మాటలు అనుకుంటూ ఉంటారు. మనము 
యుద్ధం చేద్దాం రండి! ” అని వారిని రణము వైపు ప్రోత్స హించాడు. 


ఆ సమయంలో భీమసేనుడు తన గదతీసుకొని రణరంగములో 
వీర విహారము చేస్తున్నాడు. శతు సైన్యమును ఊచకోత కోస్తున్నాడు. 
ఇంతలో భీమసేనుని రధ సారధి తమ రథమును తీసుకొని వచ్చి భీము 
DOD ముందు నిలిపాడు, AS amb ఆ రధము అధరోహించాడు, 
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మరల తన విల్లు చేత బూని అత్యంత నిశితమైన శరములతో బాహికుని 
రధము విరగ్గొట్టాడు. 


చిత్ర సేనుడు తన చి త్ర విచిత మైన శరములతో అభిమన్యుని 
చికాకు పెట్టాడు. దానిని లక్ష్యపెట్టక అభిమన్యుడు చిత్ర రధుని రధము 
విరగ్గొట్టాడు. సారధిని చంపాడు. రధమునకు కట్టిన హయములను 
చంపాడు. చితరధుడు వెంటనే దుర్ముఖుని రధం ఎక్కాడు. ఇద్దరూ 
కలిసి వేరే చోటికి వెళ్లిపోయారు. 


పాంచాలపతి ద్రుపదుడు ద్రోణుని ఎదుర్కొని అతని మీద 
శస్త్రప్రయోగం చేసాడు. ద్రోణుడు S90 చి తిరిగి అతి పదునైన 
బాణములతో ద్రుపదుని కవచము ను dere. ద్రోణుని థాటికి 
తాళలేక ద్రుపదుడు వేరేచోటికి పోయాడు. 


మరొక చోట సుశర్మ అర్జునునితో యుద్ధం చేస్తున్నాడు. అర్జునుని 
మీద, కృష్ణుని మీద శరవర్గము కురిపించాడు. వాటిని మధ్యలోనే తుంచి, 
అర్జునుడు సుశర్మను అత్యంత క్రూరమైన బాణఘాతములతో తరి మి 
తరిమి కొట్టాడు. అతని సైన్యము చెల్లాచెదరయింది. అర్జునుని బాణ, 
దాటికి తట్టుకోలేక సుశర్మ తనసైన్యము తో సహా పారిపోయాడు. 
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అది చూచిన భీష్ముడు అర్జునుని మీదికి విజృంభించాడు. వారి 
మధ్యలోకి సాత్యకి వచ్చాడు. భీష్ముని మీద అంపవర్థము కురిపించాడు. 
భీష్ముడు కోపించి భయంకర మైన శక్తి ఆయుధమును సాత్యకి మీదికి 
విసిరాడు. తన శరిరమును ఒంచి దానిని తప్పించుకున్నాడు సాత్యకి. 
దానిని తన చేత్తో ఒడిసి పట్టుకొని తిరిగి దానిని భీష్ముని మీదికి విసిరి 
సింహనాదం చేసాడు. భీష్ముడు తన ఆయుధమును తానే howd. 
వెంటనే సాత్యకి మీద తొమ్మిది అత్యంత పదునైన బాణములను ప్రయో 
గించాడు. వెంటనె పాండవ సైన్యము ఒక్కుమ్మడిగా భీష్ముని పైన పడింది. 


ఇది చూచి సుయోధనుడు దుశ్శాసనుని చూచి ఇలా అన్నాడు. 
“దుశ్శాసనా! తాత భీష్ముడు ఒంటరిగా పోరుతున్నారు. నీవు వెంటనే 
శకునిని తీసుకొని తాతగారికి సాయంగా వెళ్లు” అని ఆదేశించాడు. 
వెంటనే దుశాసనుడు తన సైన్యముతో శకునితో కలిసి భీష్ముని వద్దకు 
వెళ్లాడు. అందరూ కలిసి పాండవ సైన్యము ను కకావికలు చేస్తున్నారు. 


SO చూరంయుతటల Annas ధర్మనందనుడు నకుల సహదేవు 
లను అక్కడకు వెళ్లమని చెయి. ఊపాడు. నకులసహదెవులు భీష్ముని 
S85 యుద్దానికి వెళ్లారు. పాండవ సైన్యమును చూచి సుయో ధనుడు 
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పదివేల మంది ఆశ్విక దళమును పాండవ సైన్యమును ఎదు ర్కొన 
డానికి పంపాడు. ఆ ఆశ్వికసేన పాండవ సైన్యములో జొరబడి దొరికిన 
వాడిని దొరికినట్టు చంపుతూ ఉంది. ఇది చూచిన ధర్మనంద నుడు, 
నకుల సహదేవులు తమ తమ వాడి శిలీముఖములతో ఆ గురములను 
కొట్ట నారంభించారు. కాళ్లు తెగిన హయములు నేలమీద పడి పోతుంటే 
రణరంగము భీభత్సమయింది. పదివేల మంది ఆశ్వికదళము అంత 
కంతకూ తరిగిపోతూ ఉంది. తమ పైన ఉన్న సైనికులను లక్ష్యపెట్టక ఆ 
హయములు దిక్కుతోచక పరుగెడుతున్నాయి. వాటి కాళ్ల కింద పడి 
చాలామంది సైనికులు చనిపోతున్నారు. చాలా హయములు తమ తమ 
రౌతులను కిండ పడవేసి పరుగెడుతున్నాయి. ఆ ప్రకారము కింద పడ్డ 
వాళ్లు అదే గుర్రాల పాదాల కింద పడి చనిపోతున్నారు. పదివేల ఆశ్విక 
దళము నశించి పోయింది. పాండవ సైన్యములో భేరీ తూర్య నాదములు 


మిన్ను ముట్టాయి. 


ఇది చూచిన సుయోధనుడు శల్యునితో దినంగా ఇలా అన్నాడు. 
“మదదేశాధీశా! ధర్మనందనుని సేనలు చెలియలి కట్ట తెంచుకొని 
ఉప్పాంగుతున్న మహాసముద్రము లాగా ఉప్పొంగి, మన సేనలను చించి 
చెండాడుతున్నాయి. ఆ మహా సముద్రమునకు నీవు చెలియలి కట్ట 
కావాలి. ” అని ప్రార్థించాడు. వెంటనే శల్యుడు తన సేనలతో ధర్మనంద 
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నుని, SHO సమదెవులను ముట్టడించాడు. తన బాహు బలమును 
ప్రదర్శిస్తూ, పెక్కు బాణములతో వారిని నొప్పించాడు. ఇది చూచిన 
అర్జునుడు, భీమసేనుడు ఒక్క మారుగా శల్యుని మీద విరుచుకు 
పడ్డారు. వాడియైన బాణములతో శల్యుని మీద FSGS కురి Yo 
శారు 


ఇది చూచిన భీష్మ ద్రోణులు భీమార్భునుల మీదికి తమ తమ 
రధములనునడిపించారు. వివిధ శస్త్ర అస్తములతో వారిని నొప్పించారు. 
అప్పటికి అపరాహము అయింది. భీష్ముడు వేసవి కాలములో సూర్యుని 
మాదిరి ప్రచండంగా వెలుగుతూ పాండవుల సేనలోకి చొచ్చుకొని పోయి 
వారిని తన వాటి ళన బాణములతో కొడుతున్నాడు. 12 నాఠరాచము 
లతో ధర్మనందనుని, అర్జునుని, భీమ,నకుల సహదేవులను ఒక్కొకరిని 
మూడేసి బాణములతోనూ, సాత్యకిని, ధృష్టద్యుమ్నుని తన వాడియైన 
బాణములతోనూ కొట్టి వారి శరీరములను గాయపరిచాడు. 


వెంటనే విరాటుడు, పాండ్యరాజు, సోమకుడు, మగధ దేశా 
BHC, కరూశదేశాధిపతి, తమ తమ సేనావాహినులతో భీష్ముని చుట్టు 
ముట్టారు. ద్రోణాచార్యుడు తన వాడియైన అస్తములతో సాత్యకిని, 
పాండుపుతులను ఎదుర్కొన్నాడు, ఎక్కడ చూచినా తానె అయి వీర 
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విహారం చేస్తున్నాడు. భీష్ముడు తనను చుట్టుముట్టిన వారిని తన శర 
పరంపరలతో అస్త్ర శస్త్ర ములతో భయకంపితులను చేసాడు. తన 
రధము ను చిత్ర DO త్ర రితులతో నడుపుతూ పాండవ సేనను నిర్మూలి 
స్తున్నాడు. గజములను, హయములను, తన శరములతో తునుమాడు 
తున్నాడు. ఎటు చూచినా ఏనుగులు, గుర్రముల కళేబరములతో 
రణభూమి నిండిపోయింది. భీష్ముని ధాటికి పాండవ ఎ Deosasy 
పోయింది. అతనిని ఎదిరించి నిలిచే మగాడే కనపడలేదు ఆ రోజు 
భీష్ముని విజ్బంభణము చూచి పాండవులు కూడా ఆశ్చర్యపోయి 
చూస్తున్నారు, 


భీష్ముడు ఎక్కడ చూచినా తానె అయి రణరంగమంతా కలయ 
తిరుగుతూ శత్రుసేనలను నిర్మూలిస్తున్నాడు. రధికులను, ఆశ్వికులను, 
గజబలమును దొరికినవారిని దొరికినట్టు చంపుతున్నాడు. ఇంక 
కాల్బలము సంగతి చెప్ప పనిలేదు. కాళ్లు ఒక చోట, చేతులు ఒక చోట, 
తల ఎక్కడో పడి పోయి, భీకరంగా ఉంది. రధములు విరిగిన చప్పుళ్లు, 
ఏనుగులు, హయములు భయంతో చేయు ఘంకారములు, సకిలిం 
పులు, కాల్బలము చేయు హాహాకారములతో రణభూమి మార్మోగి 
పోయింది. వెదురు అడవిని కార్చిచ్చు దహించినట్టు భీష్ముడు పాండవ 
సేనను నాశనం చేస్తున్నాడు. 
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ఆ సమయంలో శ్రీకృష్ణుడు అర్జునుని చూచి “అర్జునా! ఈ 
జ జ 
రోజు భీష్ముడు అత్యంత శౌర్యముతో మన సేనలను సంహరిస్తున్నాడు. 
నీవేమో చోద్యం చూస్తూ ఊరుకున్నావు. నీవంటి వీరునికి ఇది తగునా! ” 
అని ఎత్తిపాడిచాడు. అర్జునుడు మాతం డోలాయమాన మనస్కుడై 
నిరుత్సాహంతో ఏమీ మాట్లాడకుండా ఊరుకున్నాడు. 


అది చూచి కృష్ణుడు “అర్జునా! నా మాటలు నీకు వినపడలేదా! 
నాడు విరాటుని కొలువు కూటములో సంజయుని తో పలికిన పలుకులు 
మరచితివా! ఈ సమయంలో నిన్ను నమ్మి యుద్ధమునకు దిగిన రధికు 
లందరూ భీరువైన నిన్ను చూచి నవ్వరా!” అని ఎత్తిపోడిచాడు కృష్ణుడు. 


“కృష్ణా! సకల బంధు జనులను చంపి, కురు వంశము నాశనమైన 
తర్వాత, ఏమి సుకృతము చేసానని ఈరాజ్యమును ఏలుకొనాలి? 
యుద్ధం చెయ్యడానికి నాకు చేతులాడటం లేదు. కాని ఏమి చేసేది. ఎన్ని 
మాటలాడినా క్షత్రియ ధర్మం తప్పదు కదా! మన రధమును భీష్ముని 
మీదికి పోనిమ్ము. తాతగారిని ఎదుర్కొంటాను.” అన్నాడు నిర్వేదంగా. కృ 
ష్లుడు చిరు నవ్వు నవ్వుతూ రధమును భీష్మునికి ఎదురుగా నిలిపాడు. 


Printer friendly pages from Telugu Bhakti Pages http://www.telugubhakti.com 51 
For free downloads join http://groups.yahoo.com/group/TeluguBhaktiPages/ 


అర్జునుడు పారి పోతున్న తన సైన్యమును గొంతెత్తి పిలిచాడు. 
“నిలవండి. పారిపోకండి. అందరం కలిసి భీష్ముని ఎదుర్కొందాము” 
అని ధైర్యవచనాలు పలికాడు. సింహనాదం చేసాడు. గాండీవం సంధిం 
చాడు. మహాస్తములు భీష్ముని మీద సంధించాడు. ఇది చూ చి భీష్ముడు 
చిరునవ్వుతో అర్జునుని సమర్ధవంతంగా ఎదుర్కొన్నాడు. అర్జునుని 
అస్త్రములను మధ్యలోనే ముక్కలు చేసి అర్జునుని శరిరం అంతా తన 
బాణములతోకొట్టాడు. అర్జునుని శరీరం రక్తసిక్తమైంది. మరల పాండవ 
సేనలను తరిమి తరిమి కొట్టాడు. 


అర్జునుడు అవమాన భారంతో కుంగిపోయాడు. పౌరుషం ప్రజ్వ 
రిల్లింది. పదునైన బాణములతో భీష్ముని విల్లు విరగ్గొట్టాడు. భీష్ముడు 
మరొక విల్లు తీసుకొని విజృంభించాడు. మరల ఆవిల్లును కూడా 
తుంచాడు అర్జునుడు. బీష్ముడు తన మనుమని అస్తవిన్యాసానికి 
మురిసిపోతూ మరొక విల్లు చేతబూని పాండవ సేనలను తన శరవర్హ 
ములో ముంచెత్తాడు. అర్జునుని శరిరం అంతా తన అస్తములతో తూట్లు 
పడేట్టు కొట్టాడు. అర్జునుడు అలసిపోయాడు. శరిరం అంతా బాధ 
పెడుతూ ఉంది. నిలువలేకపోయాడు. అర్జునుడు వివశుడైన కొద్ది 
భీష్ముడు విజృంభిస్తున్నాడు. అర్జునుడే ఊరకుంటే మిగిలిన వారు 
భీష్మునికి ఎదురు నిలవలేక పోయారు. కకావికలయ్యారు. 
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పరిస్థితి చేయిదాటి పోతోంది అని [గ్రహించాడు కృష్ణుడు. 
కోపంతో ఊగిపోయాడు. చేతనున్న పగములను నొగల మీద ఉంచాడు. 
ఒక్క ఉదుటున రధం మీది నుండి కిందికి దూకాడు. Gd చక్రమే 
కదిలిందా అనిపంచింది. దిక్కులు కంపంచాయా అన్న [భమ కలిగింది. 
కృష్ణుడు భీష్ముని మీదికి లంఘించాడు. పైన వేసుకున్న పతాంబరము 
జారిపోతూ ఉంది. మెరుపులతో కూడిన కారు మబ్బులు కదిలి వస్తున్నా 
యా అన్నట్టు కృష్ణుడు భీష్ముని మీదికి వస్తున్నాడు. “అయ్యా ఈ రోజు 
భీష్ముడికి ఈరోజు అంతిమఘడియలు సమీపించాయి” అని కౌరవ 


[పముఖులు నిశ్చష్టులయి చూస్తున్నారు. 


ఇది చూచాడు భీష్ముడు. మనసంతా ఆనందంతో నిండి 
పోయింది. రధం దిగాడు. చేతులు Bray. “రావయ్యా కృష్ణా! 
రావయ్యా! వేగమే రా! నన్ను సంహరించు. నాకు మోక్షం ప్రసాదించు.” 
అని కృష్ణుని ముందు మోకరిల్లాడు. 


ఇదంతా చూస్తున్న అర్జునునికి మతిపోయింది. రధమునుండి 
దూకాడు. కృష్ణుని వెంట పరుగెత్తాడు. వెనుక నుండి కృష్ణుని పట్టుకొని 
వెనక్కు లాగుతున్నాడు. కృష్ణుడు విదిలించుకొని ముందుకు పోతు 
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న్నాడు. మరో పది అడుగులలో అర్జునుడు మరల కృష్ణుని పట్టు 
కున్నాడు. తన కాళ్లు భూమి మీద ఆనించి బలంగా కృష్ణుని వెనక్కు 
లాగుతున్నాడు. 


“బావా! కృష్ణా! యుద్ధము చేయనని నాకు మాట ఇచ్చావుకదా! 
మరల ఇదేమిటి? నీ ప్రతిజ్ఞ నువ్వే తప్పుతావా! లోకం ఎమనుకుంటుంది 
చెప్పు! నాకు అలసట తీరింది. ఇప్పుడు నేను భీష్మునితోపోరాడతాను. 
నువ్వు వెనక్కు వచ్చి రధం ఎక్కు. నాకు అపవాదు తీసుకొని రాకు.” అని 


ప్రార్ధించాడు. 


పార్గుని పలుకులు ఆలకించిన కృష్ణుడు తన కోపమును ఉప 
సంహ Bor కున్నాడు. శాంతచిత్తుడై వెనుకకు మరలాడు. ఇద్దరూ 
రధం ఎక్కారు. ప్రళయకాల మేఘము వలె గర్జించాడు అర్జునుడు. 
TPoGs మును సదథంచాడు SUS HSS శూప్పుమూపుతున్నాడు; 


వచ్చిన మహదవకాశము చేజారి పోగా, భీష్ముడు మరల తన రధం 
ఎక్కాడు. కృష్ణార్ణునుల మీద శరసంధానం చేసాడు. వారి దేహముల 
నిండా తన బాణములు నాటాడు, పాండవుల సెనను DoD Bowes 


తున్నాడు. పాండవులు కృష్ణుడు నిశ్చేష్టులై చూస్తున్నారు. అత్యంత భారీ 
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కాయుడు నేలమీద ఉన్న చలిచీమలను కాలితో నలిపి చంపుతున్నట్టు 
గాంగేయుడు పాంచాల సేనను నిర్మూలిస్తున్నాడు. ఈ ఘోరం చూడలేక 
సూర్యుడు అస్తమించాడు. ఆ నాటికి యుద్ధం చాలించారు. ఎవరి శిబి 
రము లకు వారు వెళ్లారు. 


ఆ నాటి భీష్ముని విజృంభణము చూచి ధర్మనందనుడు ఎంతో 
చింతించాడు. భీష్ముని చేతిలో భంగపడి పాండవులతో కలిసి తన శిబి 
రము నకు వెళ్లాడు. కౌరవుల శిబిరంలో ఆనందోత్సాహాలు మిన్ను 
ముట్టాయి. భీష్ముని శౌర్యపరాక్రమాలను వేనోళ్ల పొగిడారు. సుయో 
ధనుడు మొదలగు నీ కుమారులు భీష్ముని ఉదాత్త వాక్యములతో ప్రస్తు 
తించారు. నీ కుమారుల ఆనందానికి అవధులు లేవు.” అని తొమ్మిదవ 
రోజు యుద్ధమును వివరించాడు సంజయుడు. 


“ఆ రోజు రాత్రి ధర్మనందనునకు నిద్రపట్టలేదు. తన తమ్ములతో 
కృష్ణుని శిబిరమునకు వెళ్లాడు. “కృష్ణా! చూ చి తివి కదా! కార్చిచ్చు 
అడవిలోని మృగములను నాశనము చేసినట్టు నేడు భీష్ముడు మన 
సేనలను నాశనం చేసాడు. ఆ మహావీరుని శౌర్య పరాక్రమములు 
మనందరము కనులారా చూచాము. మనవాళ్లు ఎవ్వరూ భీష్ముని 
ముందు నిలువలేక పోయారు. కార్యాకార్య విచక్షణ లోపించిన నేను ఈ 
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సర్వ వినాశకరమైన యుద్ధమును కోరుకున్నాను. అందరిని చంపుకొని 
నెను ఈ రాజ్యమును ఎలా పాలింపగలను. కాబట్టి మరల నెను 
నిశ్చింతగా అడవులకు పోతాను. అక్కడ ఆకులలములు తింటూ శెష 
జీవితమును గడుపుతాను. నా తమ్ములతో కూడి ముని వృత్తిని 
స్వీకరిస్తాను. ఇంతకు ముందు కూడా నా కారణం చేతనే నా తమ్ములు 
అడవులలో ఎన్నో కష్టాలు అనుభవించారు. వీరిని నేను ఈరోజు 
భీష్మునికి బలిపెట్టలేను. నా తమ్ముల క్షేమమే నాకు ముఖ్యం. కృష్ణా! నీకు 
మా మీద ఏమాత్ర మన్నా అభిమానం ఉంటే, ధర్మ విరోధము కాని 
మార్గము ఏదైనా మాకు ఉపదేశించు.” అని పలికాడు ధర్మ నందనుడు. 


అతను పలికిన పలుకులు అన్ని సావధానంగా విన్నాడు కృష్ణుడు. 
“ధర్మనందనా! నీవు సత్యవాక్చరిపాలకుడవు. నీ తమ్ములు నాలుగు 
దిక్కులు జయిం చిన వారు. మీకు ఎలాంటి దుర్గతి కలుగదు. పైగా 
మీకు నా సహాయ సంపత్తి కలదు. నేను మీకు అమాత్యుడనై మీకు 
రాజ్యసెద్ధి కలుగ చేస్తాను. కాబట్టి నీవు చింతించవలదు. So 
అర్జునుడు తెగబడ కుంటే నేను భీష్ముని సంహరిస్తాను. మిమ్ములను 
రక్షిస్తాను. అర్జునుడు నాకు సఖుడు. బంధువు. శిష్యుడు. అతని కోసం 
నేను ప్రేమతో నా శరీరాన్ని అయినా కోసి ఇస్తాను. అర్జునుడు కూడా నా 
ఎడల అంతటి భక్తిప్రపత్తులతో ఉంటాడు. నాడు ఉపప్తావ్యములో 
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సంజయునితోనూ, ఉలూకునితోనూ అర్జునుడు పలికిన పలుకులు నిజం 
చేయవలసిన బాధ్యత నా మీద ఉన్నది. ఆ సమయంలో నేను కూడా 
వారితో తగినట్టు మాట్లాడాను కదా! అవన్ని నీవుకూడా విన్నావుకదా! 
నేను, అర్జునుడు కలిసి మాట్లాడిన మాటలు, చేసిన శపధములు మేము 
ఇద్దరం నెరవేర్చుకోవాలి కదా! దానికి తగిన సమయం ఆసన్నమయినది. 
నీవు నిశ్చింతగా ఉండుము.” అని పలికాడు కృష్ణుడు. 


“అదికాదు కృష్ణా! నీవు యుద్ధము చేయనని కదా మాకు సాయం 
చెయ్యడానికి మాత్రం ఒప్పుకున్నావు. నీతొ యుద్ధం చేయిస్తానా! అకటా! 
దైవము నాకు ఎన్ని కష్టములు కలిగిస్తున్నాడు. కృష్ణా! తాత భీష్ముడు 
నాకు ఒక మాట ఇచ్చి ఉన్నాడు. ఆ మహాత్ముడు తాను కౌరవుల పక్షము 
న యుద్ధము చేసెద ననియు, కాని నాకు తగు సాయము చేసెదననియు 
మాట ఇచ్చి ఉన్నాడు. కృష్ణా! మా తండ్రి చనిపోయినప్పటినుండి మమ్ము 
లను అల్లారు ముద్దుగాపెంచాడు భీష్ముడు. అలాంటి మహాత్మునికి అప 
కారం తలపెట్టడానికి మనసు రావడం లేదు.కాని తప్పడం లేదు. రాజ, 
దర్శము ఎంత క్రూరమైనదోకదా! ” అని ఖేదంతో పలికాడు. 


కృష్ణునికి ధర్మనందనుని ఆంతర్యము అర్థం అయింది. అతడు 
భీష్ముని కలిసి అతని వధోపాయము తెలుసు కొనవలెనని అనుకుంటు 
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న్నాడు. ఆరోజు భీష్ముని కలిసినపుడు మరల కలుస్తాను అని అన్న 
మాటలకు అర్ధం ఇదే కాబోలు అని అనుకున్నాడు. 


“ధర్మనందనా! నీ ఆలోచన బాగున్నది. భీష్ముడు కోపంతో చూస్తే 
అతని, ముందు ఎవరూ నిలువ St అని నీవ ఆన్నాను కదా! నీవు వెళ్లి 
అడిగితే చాలు భీష్ముడు తనను వధించే ఉపాయము నీకు తప్పక వివరిం 
చగలడు. కాబట్టి మనమందరము రహస్యంగా పోయి భీష్ముని సంద 
Bod వలయును. ఆయనను భక్తితో ప్రార్థించి, అతని వలన ఉపదేశ 
మును పొందవలయును.” అని పలికాడు. 


అప్పుడు ధర్మనందనుడు, సౌమ్మమైన వేషధారణతో, తన తమ్ముల 
తో కలిసి, భీష్ముని మందిరమునకు వెళ్లాడు. భీష్మునికి సాష్టాంగ ప్రమా 
ణము చేసారు. భీష్ముడు వీరిని చూచి సముచితముగా సత్కరించాడు. 
పేరు పేరునా వారి క్షేమమును అడిగాడు. “ధర్మనందనా! మీరు ఈ 
సమయంలో నా వద్దకు వచ్చుబకు కారణమేమి? సంకోచము లేకుండా 
అడగండి. ఎంతటి OAS కార్యమైనను నెరవేర్చెదను.” అని 
పలికాడు. 
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దీనమైన వదనంతో ధర్మనందనుడు ఇలా అన్నాడు. “ పితామహా! 
మాకు రాజ్యప్రాప్తి ఎలా కలుగుతుంది? మా సైన్యము క్షీణత నొంద 
39 


కుండా ఎలా కాపాడుకోవాలి? దయచేసి సెలవియ్యండి. అని 
అడిగాడు. 


“ ధర్మనందనా! నేను రణభూమిలో ఉండి యుద్ధ ము చేస్తున్నంత 
సేపూ మీ సైన్యము క్షిణించక తప్పదు. మీకు రాజ్యలాభము కలుగదు. 
నన్ను నిర్దిస్తేగాని మీకు శుభం కలగదు.” అని పలికాడు భీష్ముడు. 

“పితామహా! సాక్షాత్తు ఆ మహాశివుడు చేత త్రిశూలము ధరించి 
నట్టు మీరు రణ భూమిలో నిల్చుంటే నిన్ను గెలవడానికి ఏ మగవాడి 
99 


తరము అవుతుంది. కాబట్టి నిన్ను NO) ఉపాయము మాకు చెప్పవా! 


అని అడిగాడు. 


“ ధర్మనందనా! నీవు చెప్పినది యదార్ధము. నా చేతిలో ధనుస్సు 
ఉండగా ఆ దేవతలు కూడా నన్ను గెలువలేరు. నా శక్తి తెలుసుకొని నన్ను 
Rey ఉపాయము కొరకు మీరందరూ నా వద్దకు వచ్చారు. నీకుప్రియము 
చేయుట కన్నా నాకు సుకృతము ఏమున్నది. నేను నా ఆయుధమును 
విసర్జించిన తరువాత నన్ను గెలువ వచ్చును. నేను ఈ క్రింది పరిస్థితు 


Printer friendly pages from Telugu Bhakti Pages http://www.telugubhakti.com 59 
For free downloads join http://groups.yahoo.com/group/TeluguBhaktiPages/ 


లలో ఆయుధమును విసర్జించెదను. ఒంటి నుండి కవచము తీసిన 
వాడిని, ఆయుధము ధరింపని వాడిని, తన కేతనము (ఫ్లాగ్‌) ను దించిన 
వాడిని, స్త్రీలను, ఇంతకు ముందు QP ఉండి తరువాత పురుషత్వము 
పొందిన వాడిని, స్త్రీల పేరు పెట్టుకొనిననవాడిని, తలపాగాను తీసిన 
వాడిని, అన్నదమ్ములు BO WD, పుతులులేనీ వాడిని, చూచిన నెను 
వారితో యుద్దము చేయను. వెంటనే నా ఆయుధమును విడిచి పెట్టె 
దను. నాకు ఇంకొక వ్రతము కలదు. పుట్టినప్పుడు పురుషుడు కాని 
వాడితోనూ, HES OS వశాత్తు పురుషత్వము పొందిని వాడితోనూ 
నేను యుద్దము చేయను. కాబట్టి మీకు ఒక ఉపాయము చెప్పెదను. 
ద్రుపదుని కుమారుడు శిఖండి. అతను పుట్టుకతో స్త్రి. కాని ధైవికముగా 
పురుషత్వము పొందాడు. అది మీరందరకూ తెలియును. నేను శిఖండి 
తో యుద్ధ చేయను. కాబట్టి అర్జునుడు శిఖండిని ముందు పెట్టుకొని 
యుద్ధము చేసిన నేను ఆయుధమును విసర్జించెదను. అప్పుడు శిఖండి 
ని అడ్డు పెట్టుకొని అర్జునుడు నన్ను సంహరించ వచ్చును. తరువాత 
బంధు మిత్రులతో సహా సుయోధనుని గెలుచుట సులభము. కాబట్టి 
నేను చెప్పినట్టు చేయండి. ” అని పలికాడు. 


కావలసిన కార్యము సఫల మైనందున భీష్ముని వద్ద సెలవు 
తీసుకొని ధర్మనందనుడు, తన తమ్ములతో కూడి అక్కడ నుండి తమ 
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తమ శిబిరములకు వెళ్లారు. దారిలో పోతూ, తనను చంపుటకు 
పరలోకమునకు పంపుటకు తానుగా ఉపాయము చెప్పిన భీష్ముని 
తలుచుకుంటూ విషాదహృదయుడై అర్హునుడు కృష్ణునితో ఇలా 


అన్నాడు : 


“కృష్ణా! భీష్ముడు నాకు గురుడు. ధర్మనిరతుడు. వయోవృద్దుడు. 
లోకమాన్యుడు. దయాళువు. అలాంటి మహానుభావుని వంచనతో 
చంపుటకు నాకు బుద్ధిపుట్టడంలేదు. నేను మట్టిలో ఆడుకొని ఒళ్లంతా 
మట్టిపూసుకొని వస్తే, నన్ను ఎత్తుకొని, ముద్దాడి, చిన్న తనములోనే 
మరణించిన నా తండ్రిని తలచుకొని కన్నీరుపెట్టుకొనవాడు. తండ్రిని 
కోల్పోయి అనాధగా మిగిలిన మమ్ములను చేర దిసిపెంచి పెద్ద చేసిన 
ఎతామహుని ఈ ప్రకారం చంపడం మంచిదికాదు. పతామహుడు 
తన పరాక్రమంతో మన సేనల నన్నింటినీ అంతమొండించినా సరే, నేను 
ఉపేక్షిస్తాను SO తాతగారిని చంపను. ధర్మము తప్పను. ధర్మనందనుని 
తమ్ములు అంత క్రూరులు కారు కదా! ” అని పలికాడు. 


ఆ పలుకు లాలించిన కృష్ణుడు ఇలా అన్నాడు. “అర్జునా! నీకు 
క్షత్రియ ధర్మము తెలియదా! క్షత్రియులు, కొంచెము క్రూరత్వము నకు 
ఓర్చుకొని, ఎ మాత్రం కలత చెందకుండా, అన్ని విధములా శత్రు సంహా 
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రము చేసి, తన ప్రజలను కంటికి రెప్పలా కాపాడవలెనని, వారు Sey 
పన్ను లతో ప్రజాక్షేమకరమైన పనులను చేపట్టి సమాజగ్రేయస్సు కొరకు 
పాటుపడాలని, ఇదే రాజధర్మమని, ఇంతకు మునుపు బృహస్పతి 
ఇంద్రుడిక చెప్పాడు. మరి ఆ మాటలు తప్పు కాదు కదా! Hm, 
యుద్ధం లో నీవు భీష్ముని చంపుతానని ఎన్నోసార్లు ప్రతిజ్ఞ చేసావు. మరి 
ఇప్పుడు ఇలా జారి పోతే, లోకులు నిన్ను చూసి నవ్వరా! అది రాజ 
ధర్మము అవుతుంది కాని క్రూరకర్మము కాదు కదా! కాబట్టి ఖేదము 


మాని, భీష్ముని చంప డానికి ప్రయత్నించు. ” అని అన్నాడు కృష్ణుడు. 


“ అది సరే కృష్ణా! భీష్ముని చంపడంకోసమే శిఖండి పుట్టాడు అన్న 
సంగతి లోకానికి తెలుసు. శిఖండి ని చూస్తే నేను విల్లు పట్టనని 
పితామహుడు చెప్పాడు కదా! నేను వేరే వాళ్ల తోయుద్దం చేస్తాను. 
శిఖండి పితామహునితో యుద్ధం చేసి చంపుతాడు.” అన్నాడు 
అర్జునుడు. 


“అర్జునా ఇన్ని మాటలేలనయ్యా! భీష్ముడు అత్యంత పరాక్రమశాలి. 
అతనికి మరణము సీ చెతితొ ఉన్నది, OS ఎన్న చెప్పినను అరి OD 
తము తప్పించలేరు. ఇతర మాటలతో కాలయాపన చేయక భీష్ముని 
వధించు.” అని పలికాడు. 
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ఇంక చేసేది లేక అర్జునుడు, “రేపటి యుద్ధంలో ఎలాజరగాలో 
అలా జరుగుతుంది. మీరు చెప్పినట్టే చేస్తాను.” అని ఒప్పుకున్నాడు. 
అందరూ తమ తమ శిబిరములకు వెళ్లారు.” అని సంజయుడు ధృ 
తరాష్టునకు తొమ్మిదవ రోజు యుద్ధ విశేషములను వివరించాడు. 


అది విన్న ధృతరాష్ట్రుడు “సంజయా! పాండుసుతులు ఏ ప్రకా 
రంగా పదవ రోజు యుద్ధమున శిఖండిని ముందుంచుకొని భీష్మునిపై 
యుద్ధం చేసారు. నాకు వివరంగా చెప్పు. ” అని అడిగాడు. సంజ 
యుడు పదవ రోజు యుద్ధ విశేషాలు చెప్పసాగాడు. 


మరునాడు సూర్యోదయం అయింది. పాండవులు సేనా సమేతులై 
రణ రంగమునకు వెడలారు. ముందు శిఖండిని నిలిపారు. అతనికి ఇరు 
వైపుల భీమార్జునులను, వెనుక వైపు అభిమన్యుని, ద్రౌపది పుత్రులను, 
వారికి ఇరు పక్కల చేకితానుడు, సాత్యకి, వారి వెనుక ధృష్టద్యుమ్నుడు 
మొదలగు పాంచాల కుమారులను నిలిపారు. నకుల సహదేవులను ఇరు 
పక్కల ఉంచుకొని యుధ్మారుడు, వీరందరినీ పరిరక్షిస్తూ విరాటుడు, 
[ద్రుపదుడు మొదలగు ముఖ్యులగు రాజులు, కేకయ రాజులు ఐదు 
గురు, ధృష్టకతువు మాహారతతార్యు 
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వీరిని చూచి కౌరవులుకూడా తమ తమ సైన్యములను తగు 
విధముగా మోహరించారు. అందరి కన్నా ముందు భీష్ముడు నిల్చు 
న్నాడు. నీ కుమారులందరూ భీష్ముని చుట్టు నిలిచారు. ద్రోణుడు, 
అశ్వత్థామ, కుడి ఎడమల నిలిచారు. కృపాచార్యుడు, కృతవర్మ భగదత్తుని 
తో కలిసి సుయోధనుడు మధ్య భాగమున నిలిచాడు. బృహదృలుడు, 
కారభోజరాజు మొదలగు ముఖ్యులైన రాజులు రారాజు చుట్టు నిలిచారు. 
త్రిగరాధిశుడు సుశర్మ రారాజు వెనుక నిలిచాడు. ఈ ప్రకారము మన 
సైన్యము యుద్ధ భూమిలో నిలిచింది. 


ఇరువైపుల వివిధ తూర్య నాదములు మిన్నుముట్టాయి. ఒకరితో 
ఒకరు యుద్ధం చెయ్యడం మొదలెట్టారు. ,ఆరోజు యుద్ధము దేవ 
దానవ యుద్ధమును తలపించింది. యమపురిలో సందడి మొదలయి 
నట్టు ఉంది. నకులసహదేవులు చెలరేగిన పరాక్రమంతో కౌరవ సేన మీద 
పడి తునుమాడుతున్నారు. భీమార్జునులు మరొక పక్కనుండి కౌరవ 
సేనలను ఊచకోత కోస్తున్నారు. పాండవ సేన విజృంభించి కౌర వ 
సేనలను నాశనం చేసూ ఉంది. 
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ఇది చూచాడుభీష్ముడు. కల్పాంతంలో విజృంభించిన రుద్రుడి 
మాదిరి పాండవ సేనల మీద శరవర్హము కురిపించాడు. ఒకరితో ఒకరు 
పోరాడుతున్న కాల్బలములు, రధమునకు కట్టిన హయములు, గజ 
సైన్యములోని ఏనుగులు నేలకూలుతున్నాయి. శిఖండి భీష్ముని మీద 
మూడు బాణములు గుప్పించాడు. భీష్ముడు అతని PY కూడా 
చూడకుండా “నిన్ను బ్రహ్మ ఆడుదానిగా సృష్టించాడు. కాని మధ్యలో 
మగతనం పొందావు. నువ్వు నా మీద శరవర్షము కురిపించినా సరే నవ్వి 
ఊరుకుంటాను కాని నీతో నేను యుద్ధం చేయను. నీమీద నాకు కోపం 
పుట్టదు.” అని పలికాడు. 


ఆ మాటలు విన్న శిఖండి ““భిష్మా! ఎంతోమంది రాజులను RO 
చావు. పరశురామునికి ప్రతి వీరుడవై నిలిచావు. మరి నీ శౌర్యము 
బలము నాకు చూహూ]! నీవు నామీద శరసంథానము Bans పోయినను 
నేను మాత్రం నిన్ను వదలను. నా క్రూరములైన శరములతో నిన్ను చంపు 

. 


తాను. నేను ఎవరైతే నీకు ఎందుకు. WE యుద్ధం చెయ్యి. ” wd 


కవ్విం చాడు శిఖండి. 


ఇది చూచాడు అర్జునుడు. “నేడు శిఖండి వైఖరి వింతగా 
నున్నది. భీష్ముడు పడిపోవుటకు సమ యము ఆసన్న మయినట్టున్నది. 
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అందుకే GS ప్రేరితుడై శిఖండి ఈ ప్రకారము ప్రవర్తిస్తున్నాడు.” అని 
మనసులో అనుకున్నాడు. 


అర్జునుడు శిఖండి ని చూచి "శిఖండి! ఇన్ని మాటలాడిన 
తరువాత నీవు ఏమీ చేయక పోతే లోకం నిన్ను చూచి నవ్వుతుంది. నీ 
వెనుక నేనున్నాను. నీకేం భయము లేదు. నీవు భిష్ముని మీదికి ఉరికి 


అతనిని చంపు.” అని ప్రోత్సహించాడు. 


కాని గాంగేయుడు అక్కడి నుండి తొలగిపోయి పాంచాల రాజు 
సైన్యమును తునుమాడుతున్నాడు. అర్జునుడు తన సైన్యముతో కలిసి 
భీష్మునితోయుద్దానికి దిగాడు. అర్జునుని ధాటికి కౌరవ సేన నిలువలేక 
పారిపోయింది. అప్పుడు సుయోధనుడు భీష్ముని చూచి “పితామహా! 
నీవు ఉండగనే, నీ ఎదురుగానే మన సేనలు పారిపోతున్నాయి. మరి 
మీరు చూస్తూ ఊరుకోడం న్యాయమా!” అన్నాడు. 


ఆ మాటలకు నొచ్చుకున్న భీష్ముడు “సుయోధనా! నేను పది 
రోజులకు పది వేలమందిని చంపుతానని నీకు మాట ఇచ్చాను. పది వేల 
మందిని చంపాను. నీ బుణం తీర్చుకున్నాను. నేటి యుద్ధము నడిచే 
తీరు చూస్తుంటే ఈ రోజు నన్ను పాండవులో లేక నేను పాండవులనో 
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చంపడం తధ్యం అని తెలుస్తూ ఉంది. కాని నేను మానవుడను. వారు 
దైవాంశ సంభూతులు. కాబట్టి ఒక మానవుడి చేతిలో దైవాంశ సంభూ 
తులు మరణించడం అసాధ్యం. ఐనను నా పరాక్రమము చూపించెదను 
చూడు.” అంటూభీష్ముడు వివిధ రాజుల సైన్యములను వెంటబెట్టుకొని, 
పాండవ సైన్యమును నిర్మూలించసాగాడు. భీష్మునికి సాయంగా నీ 
పుత్రులు అతని పక్కన నిలిచి పోరుతున్నారు. 


ఇది చూచి పాండవులు, మత్స్య, పాంచాల, యాదవ, పాండ్య, 
కేకయ రాజులు తమ తమ సేనలతో ఒక్కుమ్మడిగా భీష్ముని మీదికి 
లంఘుంచారు. పోరు ఘోరమయింది. అర్జునుడు శిఖండిని చూచి 
“శిఖండి! నీవు భీష్ముని ఎదిరించుము. నేను నీ పక్కనే ఉంటాను. నీకేం 
భయం లేదు. నిన్ను చూచి భీష్ముడు అస్త్రసన్యాసం చేస్తాడు. అప్పుడు 
నేను నా బాణములతో అతనిని కూలుస్తాను.” అని ప్రోత్సహించాడు. 

ఈ పలుకులు విన్న ధృష్ట ద్యుమ్ముడు తనసేనలతో “రండి! మన 
యోధులందరూ రండి. ఒక్కుమ్మడిగా భీష్ముని పైకి రండి. మనకు 
వెన్నుదన్నుగా అర్జునుడు ఉన్నాడు, మనకేం భయం లేదు.” అని 
ఎలుగెత్తి అరిచాడు. అప్పుడు ధర్మజుడు, తముడు, నకులుడు, 
సహదేవుడు, అభిమన్యుడు, ద్రౌపది సుతులు, విరాటుడు, సాత్యకి, 
చేకితానుడు, ధృష్టకతు, కేకయ రాజులు, మాగధులు, వారి వారి 
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సైన్యములు, ఇంకా ఇతర రాజులు అందరూ ఒక్కు మ్మడిగా భీష్ముని 
చుట్టుముట్టారు. 


ఇది చూచిన అశ్వత్థామ, భూరి శవసుడు, కృతవర్మ కృపా 
చార్యుడు, కాంభోజరాజు, వికర్ణుడు, దుర్ము ఖుడు, వివింశతి, త్ర 
సేనుడు, మొదలగు యోధాను యోధులు భీష్ము నికి అండగా నిలిచారు. 
శిఖండిని ముందు పెట్టుకొని యుద్ధము చేయుచున్న అర్జునునికి 
భీష్మునికి మధ్యలో దుశ్శాసనుడు నిలిచాడు. కృష్ణార్జునుల మీద 20 
పదునైన బాణములు వదిలాడు. వాటిని మధ్యలోను త్రుంచిన 
అర్జునుడు, దుశ్శాసనుని మీద 100 నారాచములు ప్రయోగించాడు. 
దుశ్శాసనుడు 5 బాణములు అర్జునుని సాల భాగమున నాటాడు; 
అర్జునుడు దుశ్నాసనుని విల్లు తుంచాడు. దుశ్ళాసనుడు మరొక విల్లు 
తసుకొలి 20 బాణములు అర్జునుని SBS సంధించాడు. వాటిని 
నరికిన అర్జునుడు, మరియొక వాడి బాణముతో దుశ్వాసనుని వక్ష 
స్థలము మీద కొట్టాడు. ఆ దెబ్బకు దుశ్ళాసనుడు మూర్చపోయాడు. 
వెంటనే దుశ్శాసనుని సారధి, తన రధమును వెనుకకు మరలించి భీష్ముని 
వెనుకకు తీసుకొని వెళ్తాడు. ఇంతలో తెలివి తెచ్చుకున్న దుశ్నాసనుడు 
మరల ముందుకు వచ్చాడు. అర్జ్హునునితోయుద్ధం చేయడం మొద 
లెట్టాడు. 
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ఆ సమయమున సాత్యకితో అలంబసుడు, భగదత్తుడు; 
అభిమన్యునితో సుదక్షిణుడు, విరాట, ద్రుపద  మహారాజులతో 
అశ్వత్తామ, సహదేవునితో కృపాచార్యుడు, నకులునితో వికర్ణుడు, 
ఘటోత్క చునితో దుర్ముఖుడు, భీమసేనునితో భూరిశవసుడు, 
చేకితానునితో చిత్రసేనుడు, ధర్మనందనునితో ద్రోణుడు, ఒకరితో ఒకరు 


తలపడ్డారు. 


ఇరుపక్కల నున్న యోధులు ఒకరి కేతనములు ఒకరు విరుచు 
కుంటున్నారు. ఒకరి విల్లు మరొకరు విరుచుకుంటున్నారు. గుర్రము 
అను, ఏనుగులను చంపుకుంటున్నారు, ఒకరిని ఒకరు నరుక్కుం 
టున్నారు. రక్తం కాలువలు కట్టి పారుతూ ఉంది. ఇంతలో మధ్యాహ్నం 
అయింది. సూర్యుడు నడి నెత్తి మీదికి వచ్చాడు. దుశ్నాసనుడు తన 
మీద సంధించి విడిచిన అస్త్ర శస్త్ర ములను అన్నింటిని మధ్యలోనే 
త్రుంచిన అర్జునుడు, దుశ్నాసనుని కేతనము ఖండించాడు. అతని విల్లు 
How. అతని శరీరం నిండా బాణములను గుచ్చాడు. జయ జయ 
ధ్వానములు చేసాడు. అర్జునుని ధాటికి తట్టుకోలేక దుశ్నాసనుడు 
అక్కడి నుండి వెరే చోటికి వెళ్లిపోయాడు. 
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తర్వాత అర్జునుడు భీష్ముని ముందు నిలిచిన బలగములను 
వరస పెట్టి చంపుతున్నాడు. అది చూచిన ద్రొణుడు మహా కోపంతో 
అర్జునుని ఎదుర్కొన్నాడు. ఇంతలో అపార సేనావాహినితో ధర్మతన 
యుడు అక్కడకు వచ్చి ద్రోణుని తో యుద్దానికి దిగాడు. ఈ పరిణామ 
మును గమనించిన ద్రోణుడు తన కుమారుడైన అశ్వత్థామను పిలిచి ఈ 
విధంగా చెప్పాడు. “కుమారా! ఈ రోజు ఎందుకో తడబాటు కలుగుతూ 
ఉంది. దివ్య అస్త్రములు స్ఫురణకు రావడం లేదు. చేతులు వణుకు 
తున్నాయి. విల్లు చేతినుండి జారిపోతూ ఉంది. మనస్సు వశం తప్పుతూ 
ఉంది. పిడికిలి పట్టు సడలుతూ ఉంది. నేటితో అర్జునుడు గాంగేయుని 
హతమారుస్తాడు అని, తన ప్రతిజ్ఞ నెరవేర్చుకుంటాడు అని అనుమా 
నంగా ఉంది. ఒకసారి అటు చూడు. అర్జునుని ధాటికి గుర్రములు 
కూలుతున్నాయి. ఏనుగులు నేల మీద వాలిపోతున్నాయి. రధములు 
విరుగుతున్నాయి. యముడు విహరిస్తున్నాడా అని అనిపసూ ఉంది. 
అనేక దుశ్శకునములు గోచరిస్తున్నాయి. ఎందుకో భీష్మునికి కీడు 
కలుగుతుంది అని అనుమానంగా ఉంది. యుధ్యిరుని మొహంలో 
కోపం ప్రజ్వరిల్లుతూ ఉంది. ద్రౌపదేయులు, నకుల సహదేవుల 
సహితంగా పోరాడుతున్న ధర్మనందనుని విడిచి నేను రాలేను. కాబట్టి 
నువ్వు వెంటనే పోయి భీష్ముని కి సాయంగా నిలువుము.” అని పలికాడు. 
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ఆ మాటలు విన్న అశ్వత్తాము తండ్రి ఆదేశము మేరకు తన 
రధమును భీష్ముని వంకకు మరల్చాడు. ఆ సమయంలో భీమసేనుడు 
గాంగేయుని ముందు నిలిచి అతనికి రక్షణగా పోరుతున్న కౌరవ సైన్యము 
ను నిర్మూలించాడు. అది చూచి భగదత్తుడు, కృపాచార్యుడు, కృతవర్మ, 
శల్యుడు, సైంధవుడు, చిత్రసేనుడు, దుర్మర్షణుడు, వింద, అను 
విందులు, అను పదిమంది మహారధులు అందరూ ఒక్కచోటచేరి 
భీష్మునికి రక్షణగా నిలిచారు. నానాశస్తములతో _ భీమసేనునితో 
పోరాడుతున్నారు. 


కాని భీముడు చలించడం లేదు. ఇంతలో అర్జునుడు భీమ 
సేనునికి సాయంగా వచ్చాడు. వారందరి కేతనములు విరిచాడు. విల్లులు 
తుంచాడు. రధములు విరగ్గొట్టాడు. వీరవిహారం చేస్తున్నాడు. ఇది చూ 
చి న సుయోధనుడు సుశర్మను తన సైన్యముతో సహా భీమార్జునులతో 
పోరమని నియోగించాడు. సుశర్మ వెంటనే ఆపదిమంది యోధులను 
కలుసుకొని భీమార్జునులతో పోరుతున్నాడు. కాని ఎవ్వరూ ఒక్క అడుగు 
కూడా ముందుకు కదప లేక పోతున్నారు. 


సుయోధనుడు కలనర పడ్డాడు. తన DAs యావత్తు 
అక్కడకు రావలసిందిగా ఎలుగెత్తి అరిచాడు. యుద్దం మొత్తం అక్కడ 
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జరుగుతున్నదా అనిపంచింది. భీమార్జునులు ఒంటరిగా పోరుతున్న 
సంగతి గమనించి అభిమన్యుడు, సాత్యకి మున్నగు ప్రముఖవీరులు 
తమ తమ సైన్యములతో వేగంగా అచ్చటకు చేరు కున్నారు. పాండవుల 
విజయోత్సాహము చూచిన భీష్ముడు కోపించి తన అస్త శస్తములతో 
వారిని ఎదుర్కొన్నాడు. ఆ భయంకర యుద్ధంలో రధసారధులు చచ్చి 
పోతున్నారు. హయములు, ఏనుగులు అతి క్రూరంగా చంప బడు 
తున్నాయి. భీష్ముడు ఎక్కడ చూచినా తానే అయి రణరంగ మంతా 
కలయ తిరుగుతున్నాడు. 


అప్పటికి అపరాహమయింది. భీష్ముడు తన మనసులో కలత 
చెందుతున్నాడు. “ఈ పది రోజులనుండి ఎంతో మంది ఉత్తమ 
క్షతియు లను దారుణంగా వధించాను. వలకొలది సైనికులను చంపాను. 
విసిగిపోయాను. ఈ శరిరంతో బంధం ఇంక తెంచుకుంటే మంచిది అని 
పిస్తూ ఉంది.” అని మనసు లో తలంచిన భీష్ముడు తన రధమును 
యుధిష్టిరుని వద్దకు పోనిచ్చాడు. అతనితో యుద్ధం చేస్తున్నట్టు నటిస్తూ 


ఇలా అన్నాడు 


“యుధిష్టిరా! నేనుపుట్టి నప్పటి నుండి ఎందరో రాజులను అతి 
క్రూరంగా చంపాను. ఇంకా చంపుతూనే ఉన్నాను. కాలం గడిచి పోతూ 
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ఉంది. WH వయసు అయిపోయింది. ఈ రాక్షసమైన జీవితం తో 
విసిగిపోయాను. అసహ్యం కలుగుతోంది. మీరు నా మేలు కోరే 
వారయితే శిఖండిని ముందు పెట్టుకొని అందరూ నా పైన యుద్దానికి 
రండి. ఇంక ఆలస్యం చెయ్యకండి. నాకు ఈ దేహమునుండి, విముక్తి 
ప్రసాదించండి. ” అని ధర్మజుని తో పలికి, తన రధమును వేరొక 
వైపునకు మళ్లించాడు. యధావిధిగా యుద్దం చేస్తూ శాత్రవ సైన్యమును 
నిర్మూలిస్తున్నాడు. 


ఆ పలుకులు విన్న యుధిస్టిరుడు పక్కనే ఉన్న ధృష్టద్యుమ్నుని 
చూచి “వింటివి కదా పితామహుని పలుకులు. నువ్వు, భీమసేనుడు, 
అర్జునుడు, మనసైన్యములోని ares యోధులందరూ కలిసి 
ఒక్కుమ్మడిగాభీష్యుని చుట్టుముట్టండి. ” అని ఆదేశించాడు. వెంటనే 
ధృష్టద్యుమ్నుడు మత్స్య కేకయ రాజులను, తక్కుంగల మహారధికులను 
చేయి ఊపి పిలిచాడు. అందరిని భీష్ముని మీదికి వెళ్లమని సైగ చేసాడు. 
తాను కూడా, భీమసేనుడు, అర్జునుడు తో కూడా కలిసి భీష్ముని 
చుట్టుముట్టారు. 


ఇద చూచిన సుయోధనుడు కూడా తన తమ్ములు, DROS 
రాజులను కూడగట్టుకొని భీష్మునికి అండగా నిలిచాడు. ఇరుపక్షముల 
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మధ్య పోరు ఘోర మయింది. అభిమన్యుడు తన సైన్యముతో సుయో 
ధనుని మీదికి దుమికాడు. అతనిని తన క్రూరమైన నాచారములతో 
నొప్పంచాడు. అశ్వత్తామ సాత్యకి ఒంటి నిండా బాణములను నాటాడు. 
భీమసేనుడు రారాజును ఎదుర్కొన్నాడు. 


“భీష్ముని వెంటనే చంపండి” అని పాండవుల సైన్యము. 
“ఎలాగైనా భీష్ముని కాపాడండి” అని కౌరవ సైన్యము ఒకరితో ఒకరు 
వీరాపాలు పలుకుతూ యుద్ధం చేస్తున్నారు. సింహంతో మరొక సింహం 
పోరుతున్నట్టు అర్జునుడు భీష్మునితో పోరుతున్నాడు. వారిద్దరి మధ్యకు 
దుశ్శాసనుడు తన సైన్యముతో అడ్డం వచ్చాడు. అర్జునుడు తన 
పదునైన బాణములతో దుశ్నాసనుని కొట్టాడు. అర్జునుని ధాటికి 
తట్టుకోలేక దుశ్ళాసనుడు భీష్ముని వెనక దాక్కున్నాడు. 


అర్జునుడు భగదత్తుని ఎదుర్కొన్నాడు. అతను ఎక్కిన గజమును 
గాయపరిచాడు. భగదత్తుడు అర్జునుని వదలి పాంచాల భూపతి మీదికి 
వెళ్లాడు. అర్జునుడు శిఖండిని చూచి “నీవువెంటనే భీష్ముని గుండెలకు 
గురిపెట్టి బాణములు వదులు.” అని ప్రోత్సహించాడు. కౌరవ 
యోధులు అర్జునుని ఎదుర్కొన్నారు. అర్జునుడు వారిని దూది ఎంజల 
మాదిరి ఎగరగొట్టాడు. 
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శిఖండి భీష్ముని వక్షస్టలమునకు గురిపెట్టి శరములను 
గుప్పించాడు. కాని భీష్ముడు అతని వైపు కూడా చూడలేదు. మరొక 
పక్కకు తిరిగి యుద్దం చేస్తున్నాడు. శిఖండి భీష్ముని వక్షస్థలము 
భుజముల మధ్యభాగములో మర్శస్థానములలో కొడుతున్నాడు. కాని 
భీష్ముడు అతని వంకకూడా చూడటం లేదు. అర్జునునితో యుద్ధం 
చేస్తున్నాడు. ఇది చూచిన దుశ్ళాసనుడు కోపంతో రగిలిపోయాడు. 
భీష్మునికి అడ్డం వచ్చి అర్జునునితో తలపడ్డాడు. సుయోధనుడు కూడా 
కళింగ, మాళవ, బాహ్లిక, విదేహ రాజులను, శూరసేనుడు మొదలగు 
ప్రముఖులను చూచి, చెయి ఊపుతూ అక్కడకు చెరుకొమ్మని సైగ 
చేసాడు. వారందరూ తమ తమ సేనావాహినులతో అక్కడకు వచ్చి 
అర్జునుని ఎదుర్కొన్నారు. అర్జునుడు ఏ మాత్రం తొటుపడక, ఆ 
రాజులందరిని వారి పైన్యములతో సహా కట్టడి చేసాడు. దూరంగా తరిమి 
కొట్టాడు. 


అర్జునుడు శిఖండిని చూచి వెంటనే భీష్ముని మీద శరసంధానము 
DALSOWMSAM ఆదేశంవాడు; అర్జునుని అండ చూచుకొని శిఖండి 
తన క్రూరమైన నారాచములతో భీష్ముని వక్షస్థలమునకు గురిపెట్టి 
కొట్టాడు. భీష్ముని మేను రక్తసిక్రమయింది. శిఖండి తన శంఖం 
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పూరించి సింహనాదం చేసాడు. దుశ్నాసనుడు తేరుకొని, కృపాచార్యుడు, 
శల్యుడు, వివింశతి, వికర్ణుడు మొదలగు కురు వీరులను కూర్చుకొని, 
తన సైన్యమును కూడగట్టుకొని భీష్మునికి అర్జునునికి మధ్య ప్రవేశిం 
చాడు. అర్జునుని వారందరి రధములు విరుగగొట్టాడు. ఇది చూచిన 
సుయోధనుడు, అతని తమ్ములు క్రోధంతో రగిలిపోయారు. సుయో 
ధనుడు తన అక్షాహిణీల సైన్యమును అర్జునుని తో పోరవలసినదిగా 
చేయి ఊపి సైగ చేసాడు. సుయోధనుని ఆజ్ఞ మేరకు కురు సైన్యము 
అర్జునుని చుట్టుముట్టారు. 


భీష్ముడు ఒక్క ఉగ్రమైన అస్తమును ప్రయో గించి పాండవ 
సైన్యమును నిర్మూలించవలెనని అనుకున్నాడు. అస్త ప్రయోగము చేయ 
బోవగా ఎదురుగా శిఖండి కనిపించాడు. వెంటనే అస్త్రపయోగము విర 
మించు కొని మరొక పక్కకు తిరిగి విరాటుని సైన్యములతో యుద్ధం 
Daas. భీష్ముని ధాటికి విరాటుని సేనలు నిలువలేకపోయాయి. 
విరాటుని తమ్ముడు శతానీకుడు అను వాడు తన సైన్యమునకు ధైర్మము 
చెబుతూ బీష్ముని మీదికి విరుచుకుపడ్డాడు. భీష్ముని వక్షస్థలము మీద 
అతి క్రూరమైన నారాచములు ప్రయోగించాడు. భీష్ముడు కోపంతో 
ఊగిపోయాడు. శతానీకుని విల్లు ఖండించాడు. కేతనం కూల్చాడు. 
రధసారధిని చంపాడు. రధమునకు కట్టిన హయములను చంపాడు. 


Printer friendly pages from Telugu Bhakti Pages http://www.telugubhakti.com 76 
For free downloads join http://groups.yahoo.com/group/TeluguBhaktiPages/ 


భీష్ముని పరాక్రమము తట్టుకోలేక పోయాడు శతానీకుడు తనవద్ద ఉన్న 
శక్తి అస్తమును ప్రయోగించాడు. భీష్ముడు శతానీకుడు వేసిన శక్తి 
అస్త్రమును మధ్యలోనే తుంచి, మరొక నిశితమైన అస్త్రముతో శతానీకుని 


శిరస్సు ఖండించాడు. ఇది చూచిన విరాటుని సేనలు పారిపోయాయి. 


ఇదంతా చూస్తున్న కృష్ణుడు అర్జునుని చూచి ఇలా అన్నాడు. 
“అర్జునా! మన సేనలు చూడు! భీష్ముని ధాటికి నిలువలేక పారి పోతు 
న్నాయి. నీవు భీష్ముని చంపక తప్పదు. వెంటనే భయంకర అస్త్రములను 
భీష్ముని మీద ప్రయోగించు.” అని అన్నాడు. కృష్ణుని మాట శిరసా వ 
హించిన అర్జునుడు భీష్ముని మీద శరసంధానము చేసాడు. భీష్ముని 
రధసారధిని చంపాడు. రథమునకు కట్టిన గుర్రములను చంపాడు. 


ఇది చూచి శిఖండి కూడా రెచ్చిపోయాడు. వాడయైన బాణ 
ములు భీష్ముని మీదకు ప్రయోగించాడు. శిఖండిని చూచిన భీష్ముడు 
శరసంధానము చేయలేదు. అప్పుడు అర్జునుడు భీష్ముని విల్లు 
తుంచాడు. ఇది చూచి సహించ లేని శల్య, కృప, కృతవర్మ చిత్రసేన, 
భూరిశ్రవస ప్రభృతులు దివ్యాస్తములు అర్జునుని మీద ప్రయోగిస్తూ, 
తమ తమ సైన్యములను పురికొల్పుతూ, భీష్మునికి అడ్డుగా నిలిచారు. 
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ఇది చూ చిన భీముడు, సాత్యకి, అభిమన్యుడు, విరాటుడు, 
ద్రుపదుడు, ఘటోత్కచుడు మొదలగు ప్రముఖ యోధులు తమ తమ 
సేనలతో శత్రుసైన్యములను ఎదుర్కొన్నారు. ఇరు పక్షముల మధ్య పోరు 
ఘోరమయింది. అర్జునుడు ఎక్కడ చూచినా తానె అయి రణరంగ 
మంతా విహరిస్తున్నాడు. ఇంద్ర, వారుణ, ఆగ్నెయాస్త్రములను ప్రయో 


గిస్తున్నాడు ప 


మరొక పక్క శిఖండిని రక్షిస్తూ, అతనిని భీష్ముని మీద శర 
ప్రయోగము చేయ మని ప్రోత్సహి స్తున్నాడు. భీష్ముని విల్లు ను విరిచాడు. 
భీష్ముడు ఎన్ని ధనువులు ఎత్తినా అన్నింటిని _ విరుస్తున్నాడు. భీష్ముని 
శరసంధానము చేయకుండా ఆపుతున్నాడు. విసిగి పోయిన భీష్ముడు 
ఒక భయంకర శక్తిని ప్రయోగించాడు. కాని దానిని మధ్యలోనే తుత్తుని 
యలు చేసాడు అర్జునుడు. భీష్ముని రధ సారధిని చంపాడు. కేతనము 
ఏరివాడు, దెవతతమును కూరలవాడు 


అర్జునుని పరాక్రమము చూచిన భీష్ముడు, “ఈ అర్హునునికి కృ 
QO తోడు లేనిచో ఇతనిని నేను నిర్ణించలేనా. పోనిమ్ము. ధర్మరాజాదులు 
నన్ను స్వవధోపాయము చెప్పమని అడిగినపుడు. వారిని అను గ్రహిరి 
తాను నా చావు నేసే కోరుకున్నాను. ఇప్పుడు కీరారెశంతో sore 
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ప్రయోజన మేమున్నది. ప్రస్తుతము సమరమును విరమించి [Hero 
తంగా ఉండటమే తక్షణ కర్తవ్యము.” అని అనుకున్నాడు. 


భీష్ముని నిర్ణయాన్ని అతని మనసు తెలిసిన దేవతలు, మహా 
మునులు కూడా అభినందించారు. వాళ్ల అభినందనలు ఒక్క భీష్మునికి, 
వ్యాసభగవానుని కరుణ వలన నాకు వినబడ్డాయి. కాని తాను రణము 
DOD How? ఉపేక్షించిన సుయోధనుడు మొదలగువారు తన గురించి 
WIP అనుకుంటారని మరొక విల్లు తీసుకొని శరసంధానము చెయ 
బోయాడు. 


కాని ఆ సమయంలో శిఖండి భీష్ముని మీద దారుణమైన 
శరములను సంధించాడు. భీష్ముడు చిరు నవ్వు నవ్వి ఆ బాణములను 
లెక్కపెట్టలేదు. పక్కనే ఉన్న అర్జునుడు భీష్ముని మీద పుంఖాను పుం ఖ 
ములుగా శరవర్థము కురిపించాడు. భీష్ముడు ఆగ్రహించి అర్జునుని 
శరములను మధ్యలోనే తుంచాడు. మరల అర్జునుని మీద అత్యంత 
వాడియైన శరములను ప్రయోగించాడు. అర్జునుడు వాటిని మధ్యలోనే 
తుంచాడు. మరొక బాణముతో భీష్ముని చేతిలోని విల్లును తుంచాడు. 
భీష్ముని వక్షస్థలమునకు గురి పెట్టి అతి నిశితమైన నారాచములను 
పయాగంిచాడు; 


Printer friendly pages from Telugu Bhakti Pages http://www.telugubhakti.com 79 
For free downloads join http://groups.yahoo.com/group/TeluguBhaktiPages/ 


ఇది చూచి సుయోధనుడు నిశ్చేష్టడయ్యాడు. భీష్ముడు సుయో , 
దనుని తన వద్దకు పిలిచాడు. “సుయోధనా! చూచితివా అర్జునుని 
పరాక్రమము. దేవాసురులకు కూడా రణరంగమున అర్హునుని ఎదిరించి 
నిలుచుట సాధ్యము కాదు. ఇంక మానవ మాతులు అతనిని ఎదిరించి 
నిలువలేరు.” అని పలికాడు. 


ఇంతలో అర్జునుడు తన వింటిని శిఖండి చేతిలో ఉన్న విల్లు వెనక 
పెట్టి అతి క్రూరమైన నారాచములను భీష్ముని మీద ప్రయోగించాడు. 
తన శరీరమున నాటుకొనుచున్న ఆ నారాచములను చూచి భీష్ముడు 
దుశ్నాసనుని దగ్గరకు పిలిచి, “దుశ్నాసనా! చూచితివా! ఇవి శిఖండి 
విల్లునుండి వచ్చిన బాణములు కావు. అర్జునుని గాండీవము నుండి 
వెలువడిన (బ్రహ్మ దండముల వంటి బాణములు. నాకు మర్మస్థానము 
లలో తగులుతున్నవి. యమదూతల వంటి ఇలాంటి బాణములను 
వేయుటకు శిఖండికి చేతకాదు. ఈ బాణములు ధృడంగా ఉన్నాయి. 
గురి తప్పడం లేదు. అత్యంత దీస్తివంతములుగా ఉన్నాయి. ఏ మాత్రం 
లక్ష్యం తప్పకుండా మర్మస్థానములలో తగులుతున్నాయి. సునిశితంగా 
ఉన్నాయి. ఇటువంటి నారసములు అర్జునుని గాండవము నుండి కాక 
శిఖండి విల్లునుండి వెలువడుట అసంభవము.” అని అన్నాడు. 
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వెంటనే తన యావచ్చక్తిని కూడగట్టుకొని భీష్ముడు శక్తి ఆయు 
ధమును అర్జునుని మీద ప్రయోగించాడు. అర్జునుడు ఆ శక్తిని మధ్య 
లోనే తుత్తునియలు చేసాడు. వెంటనే భీష్ముడు తన ఖడ్గము, డాలు 
తీసుకొని రధమునుండి దిగుటకు ప్రయత్నించాడు. కాని అర్జునుడు 
భీష్ముని కత్తిని, డాలును తన బాణములతో ఖండించాడు. సింహనాదం 
చెసాడు. 


“భయపడకండి. భీష్మునితో SSS. అతనిని చుట్టుముట్టండి. 
చంపండి” అని తనసేనలను DES ond. అర్జునుని పలుకులు 
ఆలకించిన పాండవ యోధులు “పాడువుడు. వేయుడు, నరకండి. 
చంపండి” అని కేకలు వేస్తూ భీష్ముని పైకి వస్తున్నారు. వారిని కౌరవ 
సైనికులు అడ్డుకున్నారు. ఇరుపక్షముల మధ్య పోరు ఘూరమయింది. 
సూర్యుడు పశ్చిమాదిని చేరుకుంటున్నాడు. 


ఆ సమయంలో అర్జునుడు అతి క్రూరమైన నారాచములను 
గాంగేయుని శరీరమున నాటి ఆయనను పడగొట్టాడు. అర్జునుడు 
సంహ నాదం చేసాడు. దేవదత్తం పూరించాడు. భీష్ముడు రధం మీది 
నుండి కింద పడిపోయాడు. ఆ పడడం తూర్పుదిక్కు తల ఉండేట్టు 
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పడ్డాడు. భీష్ముని శరీరము భూమిని GS కుండగా అతని శరిరములో 
నాటిన బాణములు అతనికి శయ్యవలె నిలిచాయి. 


భీష్మునిలో పారమార్ధిక చింత మొదలయింది. దేవభావం ఆవేశిం 
చింది. ఆకాశం నుండి చూచుచున్న దేవతలో “అయ్యో ఇది దక్షిణాయ 
నము భీష్ముడు దక్షిణాయనములో చనిపోతాడేమో” అని కలవర పడ్డారు. 
దేవతల మనసు తెలుసుకున్న భీష్ముడు చిరు నవ్వు నవ్వి “ఓ దేవతా 
మూర్తులారా! కాలగతిని బట్టి దక్షిణాయనమున ప్రాణములు విడుచుట 
దుష్టమని తలచి నా ప్రాణములను నా మేనిలో నిలుపుకున్నాను. 
పూర్వము నా తండ్రి సత్యవతిని వివాహమాడు సమయమున నాకు 
స్వచ్చంద మరణమును వరముగా ప్రసాదించినాడు. ఆ వర ప్రభావ 
మున Ao w ఈఆఆములు వదలు సనంతీవరకు నా ప్రాణములు నా 
వశంలో ఉంటాయి.” అని పలికాడు. ఆ మాటలు విన్న దేవతలు ఎంతో 


DOS DODD. 


భీష్ముని తల్లి గంగాదెవి పంపగా కొంతమంది మునులు హంసల 
రూపములో భీష్మునికి దక్షిణాయము గురించి తెలుపడానికి వచ్చారు. 
అప్పటికే భీష్మునికి ఆ విషయం తెలుసునని ఎరింగి సంతసించి వెళ్లి 
పోయారు. 
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భీష్ముని పాటును చూచిన దుర్యోధనుడు వెంటనే ఈ విషయం 
ద్రోణునికి ఎరింగించి రమ్మని దుశ్నాసనుని పంపాడు. దుశ్నాసనుని వలన 
ఈ విషయం విన్న ద్రోణుడు మూర్చపోయాడు. వెంటనే తేరుకున్న 
ద్రోణుడు భీష్ముని పాటుకు ఎంతో విలపించాడు. వెంటనే భీష్ముడు పడి 
ఉన్న చోటికి వెళ్లాడు. 


భీష్ముడు పడిపోవడం చూచి పాండవ సైన్యములో ఆనందోత్సా 
హములు మిన్నుముట్టాయి. పాండవెయులు, మత్స్య, పాంచాల,యాదవ 
సహితముగా అందరూ చాలా సంతోషించారు. తూర్యనాదములు, 
మంగళ వాద్యముల ఘోష ఆకాశాన్నంటింది. నీ కుమారులు. కౌరవ 
సైన్యములోని ప్రముఖులు అత్యంత విషాదమునకు లోనయ్యారు. ఆ 
తరువాత యుద్ధం ఆగిపోయింది. ఇంతలోనే సాయంత్రం అయింది. 
నలుదిక్కులా చీకట్లు అలముకున్నాయి.” అని సంజయుడు పదవ రోజు 
యుద్ధ విశేషములను, భీష్ముని పతనమును ధృతరాష్టునికి వివరించాడు. 

“ సంజయా! ఇంతటి ఘోర వార్తను విని కూడా నా మనస్సు 
ఆవంతయును చలించడం లేదు.నాది హృదయమా! లేక పాషాణమా! 
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తెలియకున్నది. ఇంతేనా ఇంకా ఏమన్నా BH Sons ఉన్నదా! అని 
అడిగాడు. 


అంతట సంజయుడు తదనంతర విశేషములు చెప్పు నారంభిం 
చాడు. “అప్పుడు కౌరవులు పాండవులు తమ తమ ఆయుధములు 
విడిచి గాంగేయుని వద్దకు వెళ్లారు. ధనుంజయుడు మాత్రం తన 
గాండీవము తో సహా తాత గారి దగ్గరకు వెళ్లాడు. ఆ సమయములో 
ఇరు పక్షముల వారు తమ తమ ఆవేశ కావేషములను, రోషములను 
విడిచి పతామహుని ముందు నిలిచారు. 


భీష్ముడు నీ తనయుల వంక చూచి “నా తల వాలిపోవుతున్నది 
దానికి ఒక ఆధారము కావలెను” అని అడుగగా నీ పుత్రులు పోయి వెను 
వెంటనె అతి సుతిమెత్తని దిండ్లు తీసుకొని వచ్చారు. వాటిని సున్నితంగా 
తిరస్కరించి, గాంగేయుడు అర్జునుని వైపు చూచాడు. అప్పుడు 
అర్జునుడు కళ్లలో నీరు కుక్కుకుంటూ, తన గాండివముతో తాత గారి 
తల వైపున మూడు బాణములు భూమిలో నాటాడు. వాటి మీద తన తల 
పెట్టుకున్నాడు గాంగేయుడు. 
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కౌరవ పాండవులను చూచి “నేను ఉత్తరాయణ పుణ్యకాలము 
వచ్చు వరకు ఈ శరతల్పమున శయనించెదను. అప్పటి దాకా నాకు 
తగు రక్షణ కల్పించండి. ” అని అడిగాడు. వారు వెంటనే అత్యంత 
భక్తితో, భీష్ముడు పడి పోయిన ప్రాంతము చుట్టు ఒక ప్రాకారము 
నిర్మించారు. 


ఇంతలో సుయోధనుని పంపున వైద్యులు వచ్చారు. భీష్మునికి 
వైద్యం చేయుటకు అనుమతి కొరకు ప్రార్థించారు. గాంగేయుడు 
సున్నితంగా వారి వైద్య సహాయమును తిరస్కరించాడు. ఇంతలో 
దేవవ్రతునికి దాహం వేసింది. నీరు కావలెనని సైగ చేసాడు. నీ 
కుమారులు వెంటనే మధురమైన శీతల పానీయములు అక్కడకు 
తెప్పించారు. కాని వాటిని భీష్ముడు ముట్టలేదు. “నేను శరతల్పగతుడనై 
ఉన్నాను. ఇతరములగు నీటిని ముట్టను. నాకు _ తేజోమయమైన 
అస్త్రవిన్యాసముతో భూగర్భజలమును ఉపరితలమునకు తెచ్చిన, ఆ నీటిని 
సేవించెదను.” అని పలికాడు. 


ఆమాటలు విన్న నీ కుమారులు, తక్కిన రాజులు భూగర్భ 
జలమును ఏ విధముగా ఉపరితలమునకు తీసుకు రావలెనా అని 


66 


ఆలోచించుచుండగా, గాంగేయుడు అర్జునుని చూచి "అర్జునా! ఈ 
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బాణముల వలన కలుగు బాధ నా సర్వాంగములను వెధించుచున్నది. 
నా దాహము తీర్చుటకు జలములు నీవే కొని తేవలెను.” అని పలికాడు. 


అప్పుడు అర్జునుడు పెతామహునికి ప్రదక్షిణము చెసి, ఒక దివ్యా 
స్తమును సంధించాడు. పర్జన్య మంత్రము తో ఆ శరమును అభి 
మంతించాడు. ఆ బాణమును భూమిలోకి వదిలాడు. భూమిలో 
నుండి స్వచ్చమైన భూగర్భ జలములు ధారాపాతముగా ఫైకి ఎగిసాయి. 
అది చూచి కౌరవులు ఆశ్చర్యపోయారు. పాండుకుమారులు ఎంతో 
సంతోషించారు. ఆ భూగర్చజలములతో తన దాహం తీర్చు కున్నాడు 


భీష్ముడు. 


ఆ ప్రకారము తృప్తి చెందిన భీష్ముడు అర్జునునితో ఇలా అన్నాడు. 
“అర్జునా! నేను పూర్వము నారదుని వలన నిన్ను నరునిగా తెలుసు 
కున్నాను. నర నారాయణులైన నీవు, శ్రీకృష్ణుడు కలిస్తే మీకు war 
ధ్యము లేదు. మీ ఇద్దరితో వైరము తగదు అని ఎన్నిసార్లు చెప్పినా ఈ 
కురునాధుడు వినలేదు. అతను భీముని చేతిలో తగు ఫలితము 
అనుభవించగలడు. అది తధ్యము.” అని పలికి నీ కుమారుడు 


6 


సుయోధనుని చూచి “సుయోధనా! అర్హునుడు నరుడు. అత్యధ్బుత 


పరాక్రమశాలి. అతనికి నారాయణుడైన శ్రీకృష్ణుడు ఆప్పుడు. ఈ 
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నరనారాయణులను జయించుటకు ఎవరి తరము కాదు. ఇప్పటి కైనను 
నా మాట విని అజాతశత్రువైన ధర్మనందనునకు ఇందప్రస్టముతోసహా 
అతనికి సగము రాజ్యము పంచి ఇమ్ము. మిగిలిన వాళ్లయినా నిండు 
నూరేళ్లు బతకండి. ఈ యుద్ధము మానండి. ” అని హితవు పలికాడు. 
ఎవరూ బదులు చెప్పలేదు. భీష్మునికి నమస్కరించి ఎవరి నివాసములకు 
వారు వెళ్తారు. 


ఆ సమయమున కృష్ణుడు ధర్మనందనుని చూచి “ధర్మజా! 
దెవతలకు కూడా అజేయుడు అర్జునుడు. అతనిని గెలుచుట ఎవ్వరి 
తరమూ కాదు.” అని పలికాడు దానికి ధర్మజుడు “కృష్ణా! ఈ 
విజయము అంతయు నీ యొక్క తోడ్పాటు వలన కలిగినదే కదా! 
ఇందులో మా పరాక్రమము ఇసుమంతయును లేదు” అని 
వినయంగాపలికాడు. 


ఆ ప్రకారము ఒకరిని ఒకరు ప్రశంసించుకొనుచూ అందరూ తమ 
తమ నివాసములకు వెళ్లారు. అనంతరము, Ste ఒంటరిగా భీష్ముని 
వద్దకు వెళ్లాడు. అతని పాద ములకు భక్తితో నమస్కరించాడు. 
“పితామహా! నా మీద కోపము మాని, నన్ను అధిక వాత్సల్యముతో 
చల్లగా చూచి తగిన మాటలాడండి. ” అని ప్రార్థించాడు. 
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అప్పుడు భీష్ముడు SLO ప్రేమతో దగ్గరకు పిలిచాడు. ఒక చెయ్యి 
ఎత్తి అతనిని కౌగలించుకున్నాడు. అక్కడ ఉన్న రక్షక భటులను 
దూరంగా వెళ్లమని చెప్పాడు. తమ మాటలు ఎవరూ వినడం లేదని 
తెలుసు కొని కర్టునితో ఇలా అన్నాడు. “Soe! నా కెందుకయ్యా నీ మీద 
కోపము. నీవు కులభేదముతో మాట్లాడుతున్నావని, కురు పాండవులకు 
మధ్య వైరము ను ఎగదోయు చున్నావని నిన్ను నిందించానే గాని నాకు నీ 
మీద ఎ మాత్రం కోపము లేదు. అది పెద్దవాడిగా నేను నీకు వేసిన శిక్ష 
గాని ద్వేషము కాదు. నీ పుట్టుక ధైవికము. అందువలన మామూలు 
మానవులు నిన్ను ఎదిరింపజాలరు గెలువ జాలరు. నీవు Ho’ పుతు 
డవు గాని రాధా పుత్రుడవు కావు. ఈ విషయములు వ్యాసుడు నాకు 
ఏకాంతములో చెప్పాడు. నాకు నీ యొక్క పరాక్రమము తెలియును. 
నీవు పాండు తనయుడవు కావున నాకు నీ యందు వాత్సల్వమే గాని, 
మత్సరము లేదు. ఇంకొక్క మాట. నేను కురు పాండవులకు వైరము 
తగదు అని చెప్పాను. ఎందుకంటే పాండవులు  అజేయులు. 
అప్రమేయు డగు శ్రీకృష్ణుడు వారికి అండగా ఉన్నాడు. కాబట్టి వారితో 
విరోధము మంచిది కాదు. నీవుకూడా మరొక తలపు మనసులో 
పెట్టుకోకుండా పాండవులతో కలిసి ఉండు.” అని హితవు పలికాడు 
భీష్ముడు. 
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దానికి కర్ణుడు “ పితామహా! నేను రాధేయుడను కాను కౌంతే 
యుడను అని ఇంతకు ముందే విన్నాను. కాని ఈసమయమున కుంతీ 
పుత్రులతో నాకు పొత్తు కుదురుతుందా చెప్పండి. పాండవులు మహా 
బలులు. వారికి శ్రీకృష్ణుని సహాయము కలదు. వారిని యుద్ధములో 
జయింపలేము. ఇది తధ్యము. కాని ఇప్పటి దాకా సుయోధనుని 
ప్రాపున, ఆయన చేత సకలమైన మన్ననలు పాంది, ఈ సమయములో 
అతనిని విడిచి పోవుట ధర్మమా! న్యాయమా! అది వీరత్వమనిపించు 
కుంటుందా! అదియును కాక నేను నాడు కౌరవ సభలో పాండవులను 
పెక్కు విధములుగా నిందించాను. పాండవులకు అహర్షిశమూ కీడు 
తలపెట్టాను. కౌరవులకు, పాండవులకు మధ్య వైరమును రగిల్పాను. 
DOD పోషించాను. నేనంటే పాండవులకు అసహ్యము పుట్టెట్టు 
ప్రవర్తించాను. ఈ పరిస్థితులతో నాకు వారితో యుద్దమే శరణ్యము 
గానీ పొత్తుకాదు. సర్వము దైవాధినము. మున చెతిలో ఏలుయును లెదు 
కదా! మీరు మారు మాట్లాడక నన్ను పాండవులతో యుద్ధమునకు 
దివించి పంపండి. నా సేవా ధర్మము నేను నిర్వర్తించెదను. నా బల 
పరాక్రమములు కృష్ణార్జునుల ముందు ప్రదర్శించెదను.” అని పలికాడు 
SOC. 
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“కర్ణా! నీవు అంతటి పరాక్రమ FD అని నాకు తెలియును. 
సుయోధనునికి నీ భుజ బలమే కదా అత్యంత సహాయకారి. కావున, 
రారాజుకు ప్రియం కలిగేటట్టు సకలము ఆచరింపుము. నీకు నేను 
అనుజ్ఞ ఇస్తున్నాను. ఏ మాత్రం అనుమాన పడకుండా నీ మనసుకు 
తోచినట్టు చేయుము.” అని పలికాడు. 


భీష్ముని ఆదరపూర్వకమైన పలుకులకు ఎంతో ఆనందించాడు 
కర్ణుడు. భీష్ముని వద్ద అనుజ్ఞ పొంది తన నివాసమునకు వెళ్లాడు.” అని 
సంజయుడు పదవ రోజుయుద్ధ విశేషములను ధృతరాష్ట్రునికి వివరిం 
చాడు అని వైశంపాయనుడు జనమేజయునకు మహాభారత కధను 
చెప్పాడు. 


ఇది 
తిక్కనామాత్య ప్రణితమైన 
మహాభారతము భీష్మపర్వము, తృతీయాశ్వాసము 
సంపూర్ణము. భీష్మపర్వము సంపూర్ణము. 
ఓం తత్సత్‌ ఓం తత్సత్‌ ఓం తత్సత్‌ 
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యఖములు వివర్ణమై ఉన్నాయి. భీష్ముడ లేక 


రక్షించాలి. పదిరోజులు 


నిన్ను శాత్రవ ODE Q వాళ్ల 


Bares.” అని ప్రతిజ్ఞ చేసాడు కదా. ఆ కారణం చేత కర్ణుడు ఈ పది 


(స్ట PMs రాలేదు. ఇప్పుడు మనవారి son woe కర్షు॥ : 


మీద ఉన్నది.” అనిపలికారు.” అని సంజయుడు ధృతరాషునితో 


ఏమి జరిగింది? కర్ణుడు యుద్ధరంగంల్‌ ప్రవేశించాడా? పాండవులను 


ము సఫలమైనదా! అని ఆతురతగా 


అడిగాడు. దానికి సంజయుడు ఈవిధంగా చెప్పాడు. 


నన్ను ఆదరించండి. నేను 


తమరు అగగణ్యులు. ఇప్పటి వరకూ | 


సదనినలతకనరవారు. ఇపుడు 


శ భి ae Op CSS 


Hot ఆ పదవిని అలంకరించి మః యు 


మీరందరూ నన్ను ఇంతగా 
సుయోభనుని కోరక ౩ 


ఈత 


ఆదరిస్తున్నారు కాబట్టి 


సర్వ సైన్యాధ్యక్ష పదవిని స్వీకరించడానికి ఒప్పుకుంటున్నాను. చెదరి 


వీరస్వర్గమలంకరించారు. ఆ మసోపిరుడు ఆ [Ns dca 


దినములు నిరంతర వీరవిహారము చేసి వీరసరమల 


WY 


మౌనంగా ఉన్నాడు. సంజయా! |S ence 


మరణించాడు? పాంచాలురు అతని విల్లు 


yi hie =. he ce Oo yO ee ma J ire) SL ) | JO NK J) ja A త్న So ) i 9; ణా 


రెండవ రుదుడు. 


యాదవ వీరులు అతిలోక 
a. £55 Sa 


ఇంక ధర్మరాజు పరమ 


డు. అతనిని గెలువ దేవలతకు 


ము ప్రదర్శించాడు: ఎందరో రాక్ష 
POC). ఇంద్రుని దగ్గర నుండి పారిజాత వ్య 


ఆంతర్యమేమి? 


తరువాత వారికి అర్థ రాజ్యము కట్టబెట్టదల్పుకున్నావా! 


గురువర్యా! ma యుద్ధమ ఎలో So De 


జరుగుతాయి. అర్జునుడు తన గాధ Ess సమసి కుతు సే 


రచించారు. సింధురాజు, 


నిలిచారు. వారి పక్కన శకుని, తన సేనలతో నిలిచాడు. 


కాంభోజ, శక, యవన రాజులు తమ తమ స్తానాలలో 


మద, శూరసేన, దేశాధిశులు తమ 


es 


సూర్యకాంతిని తలపిస్తున్నాయి. DROS ఏనుగుల 


mAs S440) ¢ FS జ 9eXD రా < 
| i ies © 00) C) 1 VA vA TE ie త 
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ధైర్యంగా ఎదుర్కొంటున్నాయి. 
ను. రక్తం కారెట్టు కొట్టాయి. గోణుడు 


OKO Go ఒకరి 


OS సైంధవుని కత్తి డాలు విరగ్గొట్టాడు. అభిమన్యుని 


అభిమన్యుని కీంద పడ్డారు. Pa 


భీకరమైన శక్తి ప్రయోగించాడు. 


శిఖండి, నకులసహదేవులు, ద్రౌపదిసుతులు, అభిమన్యునికి సాయంగా 


వచ్చారు. అభిమన్యుని రధం చుట్టు రక్షణ గా నిలబడ్డారు. శత్రుసేనలను 


కుమారులందరూ కలిసి 


రాటుడు, ద్రుపదుడు, వారి వారి సేనలతో 


స నీ, Co 0) కర్తుడు, SVQ) Co, దోణుడ ఎ, ఆఅ. నగి Wc rer ess 
ఇ షి) 


మాదిరి అడ్డుకున్నాడు. తన పదునైన బాణములను ద్రోణుని 
fea ol 
గురిపెట్టి కొటాడు. దోణుడు కోంం ఒకే జక బాణంతో సుకుమూగుని 


ఏ అ. 
) re sa 
¢ Vv) ఆ 


డు. ఆందరెకన్నా 


తన రధం నిలిపాడు. 


ప్రతిజ్ఞ మరిచితిరా! ఇలా పారిపోతే మనము సుయోధనుని ఎదుట ఎలా 


ఆ ప్రకారం ఆ పదిల మంది 


స్త 4D శాంతింవింది. అస్త (De PSD నశించింది. 
చాలామంది 


రధము మీద, హయముల మీద దాడి చేసారు. అర్జునునికి 


ఊపిరి ఆడకుండా దాడి చెసారు. అన్ని దిక్కులనుండి శరప్రయోగం 


ఇది ఇలా ఉంటే రధము 


, ee 4 oe ee: = LiKe Ma ge Ka eR Me MR A * 
న Th Ss mi vals SPC sles న హతం Woe) తశ వాత GL) 
ఖీ JoJ తి త. చార న చా YJ చ ava) అతి లల SVG PUK). 
eg ae 


bare )రణిస్తున్నారు. మదించిన ఏనుగులు తమకు అడ్డం వచ్చిన 
 తొండములతో ఎత్తి నేలకేసి బాదుతున్నాయి. వాటి కాళ్ల 


ను ఖండించాడు. సత్యజిత్తు మరణమును 


bon 


QO చేస్తున్నారు. ఒకేసారి 300 శరములను ప్రయోగించారు. 


వారి అండదండలతో ధైర్యము తెచ్చుకొని ధర్మరాజు మరల యుద్ద 


భూమిని ప్రవేశించాడు. end మీద. 12 బాతములను 


BRK) 04% న్నాం We జం pen హాం యులు 


త. వే తున్నాయి క 


(| OQ 


ఒక్కుమ్మడిగా కున ఎదుర్కొన్నారు. 


అందరికీ అన్ని 


యుద్ద వైఖరిని తిలకిస్తున్నారు. 


దోణుని అస్త్రధాటికి నిలువ లేక, రాజ్య కాంక్ష విడిచి, 


కటాట్రహాసం చేసాడు. 


ధర్మరాజు తన సేనలను ఒకటిగా 
ను ఒక్క చోటికి రమ్మన్నాడు. 


ముందు నిలువ మన్నాడు. ) 
DIS er నిలువ మన్నాడు. ద్రుపద, మత్స, యాదవ ప్రముఖులను 


se Sse Va 


హ్లాకుడు, విరాటుని విందానువిందులు, ste వివింశతి, - 


BH) తన ఏనుగును ఎక్కి 


e Ba Ps 43% S202) ౭కే 


DADO మీద అస్త్రప్రయోగం ఎసాడు. 
బాణంతో వంగ దేశాధీశుని చంపాడు. అది చూచి వంగదేశ సైన్యము 


రగ రతుడు నూ పతకము అను తన ఎనుగును 


= 


ఆ సమయములో 


ఎక్కి పాండవ వీరులతో తలపడ్డాడు. 


ఇంద్రుని వాహనము. 


YC QA) Goa) ( 


ధర్మరాజు తన సేనలను 


ae 99 
me 


అని అరిచి చెప్పాడు. 


లను, హయములను, ఏనుగులను, 
ముతూ ఉంది. అవతలకు విసిరి వేసూ 


దపడి వందలకొద్ది సైనికులు మరణిస్తున్నారు. 


చంపింది. అతడు అభిమను 


YOR 


కాళ్ల కింద వేసి విరగ్గొట్టింది. యుయుత్సుని సారధిని 


sO రథము ఎక్కాడు. 


సన్యములోని రథ,గజ,తురగ,పదాతి దళములను 


రూ నిలువలేకపోతున్నారు. 


ఇంతలో 'సంశప్తక 
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పద్దగా 
a 


లక్షణం కాదు. కాని మన 


S205 ie), Sy: యు షం. 
ఆని పాండవ DSS వోహో 
నుపతకము అదే వేగము 


దాని కాళ్ల కిందపడి పాండవ 


కోపం వచ్చింది. కాని 


భగదత్తునికి ఎదురుగా నిలిపాడు. 


చేసి సుప్రతీకమునకు తొడిగిన కకతమును BAco 
తొలగిన ఆ ఏనుగు మేఘములు తొలగిన కొండ 


(ప్రకాశించింది. 


కా రెకను మన్నించాడు. 


వారి సంగమ ఫలితముగా 


ఎను నరకాసురునికి ఇచ్చింది. 


తన సోదరుని రధం ఎక్కాడు. అర్జునుడు తనకు 


రధికులు 500 మందిని చంపాడు, ఓక రథము ముద ఉన్న వపకుడు, 


కులు రెట్టించిన ఉత్సాహంతో “ద్రోణ 
రు ౧౫ 


పట్లుకోండి చంపండి నరకండి” అని వీరాలాపాలు పలుకుతూ 


MSO మీదికి అరఘించారు. కౌరన సనలు ద్రోణుని చః 22 చరి అతనికి 


రక్షణ కవచంగా నిలిచాయి. 


అర్జునా! 


అని కవ్వించసాగారు. 


ుండెములు కొంతసేపు తమ తమ చేతులతో 


Speno® తరువాత కిందపడుతున్నాం DD. 


'రిపోయింది అ 


రణరంగమంతా పీనుగుల పెంటగా మ 


QD సారథిని చంపారు. SD విల్లు విరిచారు. 


విజృంభిచడం, అతనికి కృష్ణుడు తొడు 


PSH అప్పగిస్తానని నాకు వరం 
నెర Ga నలేక 
చేజిక్కినా ఆ _అవకాశములను 


“ఆచార్యా! ధర్మరాజును పట్టి 


కాని రెండురోజులైనా మీ ప్రతిజ్ఞ 


స్టైలో మీరు నేను అసమర్హులుగా 


ఒక్కక్షణమైనా ఉన్నారా. ఈ రొజు రణరంగముల్‌ అర్జునుడు Sow 


నన్ను తప్పుగా అర్ధం చేసుకున్నావు. నా నోట నవ్వులాట కైనను అసత్యము 
ఎన్నటికీ రాదు. గుర్తు పెట్టుకో. నేనునా ప్రతిజ్ఞను 


౨౦టూ (ప్రగల్బాలు పలికారు. 


కవ్వించారు. అర్హునుడు దేవదత్తము 


జ 


oO ఆరు “ఆఆఆ గుం అము లుల తం రా ఆఆఆ wale a” | ఆ()లరైరి ఈ జ | YOY! 
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మోధులు అందరూ కలిసి ఎలా 


cc 


 సంతసిరచిన ~ "కుమారా! నీ QBeSoo 
బలము, నీ కీర్తి వర్గిల్లుగాక!” 


GPRD, కృతవర్మ, Sth, శలుడు, శకుని, పౌరవుడు, 
mes WIG), అందరూ KO WOOP OI RPO 


వారందరూ  ఒక్కుమృడిగా 
కురిపించారు. 


io 


అశ్మకుని నురణమును 


పోయినవి. అది చూచిన ఆచార్యుడు 


వివరంగా చెప్పు! అని అడిడు. సంజయుడు ఈ 


న్నాడు. కకత ఏర్యాకముమునకు 


“ఆ ప్రకారంగా పారి పోతున్న కౌరవ సైన్యమును 
వారిని పారిపోనిక వారి 


66 a Meng Xz అద 
విన్నారా! మన 


ఆతారటి arch ఉక పసనాదేన్‌ మహో. 


కానీ ఆతనిని చలపతానిక్‌ మూ 


eonar, మన. గురువుగారు 


మన్యుడు అలా చెలరేగి పోతున్నాడు. అదంతా తన ప్రావీణ్యము అని 
పుండు మనమందరము కలిసి SASS. ఎటు 


—— నీ తల ఖండించి నా తల్లి తండ్రులకు 


మనోల్లాసం గావిస్తాను.” న రను Bow రెరడు 


మళ్లించుకొని పోయాడు. 


డు అభిమన్యుని మీదికి వచ్చాడు. 
రథసారధి మీద శరవర్హము 


.  కృపాచార్యా! కర్టా! 


టా 
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వ్‌ 8 పైన్యవ 008", Desa sD వెంట పద్మవ్యూప ములో 


ఈవిధంగా చెప్పసాగాడు. 


కదా. ఆ అవమానము భరించలే 


ఆ విధంగా అడ్డుపడ్డ 


సాత్యకిని, ఎనిమిది బాణములత్‌ 


విరాటుని, పది బాణములతొ శిఖండిని 


—— అభిమన్యుడు అపరిమితమైన ఉత్సాహంతో 


సంహరించి సింహగర్జన చేసాడు. కౌరవ సైన్యములో భయో 


కలిగించాడు. 


r= )రిపించారు. వార శర వర్త ము లొ 


శాతవసేన భయపడి 


@ a న్యునితో య ద్ద గ్రా; చేనా 
లేక పక్కకు తొలగి ప్రాణములు దక్కించుకున్నాడు. , 


ath I) “SIE 


(ఇప్పటికీ మన పనికి ఎవరైనా అడ్డు 


కృపాచార్యుని రధము 


మీద ౩0౦0 బాణములు 


యోధులను నరుకుతున్నాడు. అభిమన్యు 
ఏప్పుడు తమ మీదికి వాలి తమ తల ఖండిస్తాడేమో అని భయంతో 


Jy 


కొ 2880 esto Boros 
ర శరీరముల నుండి వారి 


చేరుకున్నాయి. ఇంకా కసి BS 


నులు అభిమన్యుని చుట్టుముట్టి అతనిని నిర్ధయగా పొడిచి పొడిచి 
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పెద్దవారు బహు మానముల 


VWI DV) 


PES. ఇందుని అంత వానికి ఆపద వ చి ఎనపుడు, అతనిక అండగా 


అభిమన్యుడు 
దాపురించినది కదా | తన k న్‌ ag ai, jy = : ere J ay = స స \& 8 గో f i ) 


mn eh ae 99 య 9 Z 
సతి కదు 9D DONO. 


ఏలారు కదా! ఒక్కరు 


వంతులు అయిన మహారాజులు, మహాత oe 


WW WAP. అకంపనుదుని DENS ని 


3S e799 ఎదుర్కొన్నాడు. వారిని నత 


x SOO. al ay Se) = fo) మ Se 6 ప అ గ aie 


న్నాడు. (బహ్మదేవా! ఈ అఖిల 


+ భూతకోటి అంతా నీచేత సృష్టింప బడినది. 


= 


ని — ఇప్పుడు ఎందుకు నాశనం చషునాను నా 


తోచలేదు. ఆ కారణం చేత నాలో 


కోపం ప్రవేశించింది. నా కోపానల జ్వాలలలో 


ఉపసంహ రించాడు. 


నన్ను సృష్టించావు. కాని ఈ 
ఈ పాప కార్యము నేను ఎలా 


PS, (కై సు క 
శికి అను నదుల దగ్గర 


త్యుదేవత తపస్సుకు మెచ్చి బ్రహ్మదేవుడు ఆమె 


Ed TT ) 


ఎట్టు నేను పరమేశ్వరుడు వరములు ప్రసా 


నేను అనుసంధించిన పనికి నీకు భయం ఎందుకు. 


కు మత్యుదేవత ఇలా పలికింది. “దేవా! నేను 


S Pe ‘< My Se ee 


నెను నా O80 సక్రమరగా 


, ఈర్ష్య, 


చెయ్యి. అప్పుడు 


1 ©) 


arent. i అని చెప్పింది. 
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ఒక్కొక్క వ్యాధిగా ప్రజ్వరిల్లి భూతకోటిని 
చస్తారు. నీకు ఏపాపమూ అంటదు. అది 


"మును వదిలి 


యుదెవుడు సర్వవ్యాపి. అమిత శక్తిమంతుడు. అపరిమితమైన 
తేజస్సు కలవాడు. ఈ చరాచర జగత్తునకు ప్రాణదాత. ఈ 


=O 
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దైవత్వాన్ని పొందుతారు. కాబట్టి నీ కుమారుడు 


అనుభవిస్తున్నాడు. దానికి చింత ఎందులకు. 


కలిగినది.” అని నారదునికి నమస్కరించాడు. తరువాత 


ఎండి అశోక వనమునకు వెళ్లాడు” అని వ్యాసుడు 
వత్తాంతము వివరించాడు. 


మలంకరించాడు. ప్రపంచ | గడించాడు. అతని మరణమునకు 


వు యింతింప పనిలేదు.” అని పలికాడు వ్యాసుడు. 


ఎవిధంగా చేసారు. వాటికి వచ్చి న 


లేమిటి వివరంగా తెలియ చేయండి. ” అని అడిగాడు. 
ఈ విధంగా 


“ధర్మరాజా! నీ కుమారుడు 


వారికి ఎక్కడా బంగారం కనపడలేదు, ఆ శవమును అక్కడ పడవేసి 


ఏడిస్తే వారు BBR వస్తారా! ఈ ప్రకారం ఏడుస్తుంటే నీ 


చేసాడు. అతను చేసిన నూరవ అశ్వమేధ యాగమునకు ఇంద్రుడు వచ్చి 
కున్నాడు, మరి అంతటి BOD మహారాజు ఇక్కడే 


లు నెను చెప్ప పనిలదు కదా! 12 


58); S08 (సవించు అమీ 


తన మీదికి తన శతురాజు లందరూ 
తన శరణు చిచ్చినవారిని 


ఎస్తుంటే. నిరంతర అన్నదానము చేసి ప్రసిద్ది కెక్కాడు కదా. 


"సే కూరమగములను మ చి పక 


భరత భూమిని ఏకఛత్రాధి పత్యంగా పరిపాలించాడు. 
గజ్కతురగృరధములను | 


లేడు కదా! తన కాలం తీరగానే 


OK 


a 


కన్నబిడ్డలవలె పాలించాడు. 


eye DIA WAI? C 
టి 


వివరంగా చెప్పు. ” అని అడిగాడు. దానిక 


మూలంగా  నిర్మూలించాడు. తిరిగి వస్తుండగా అతని 8 ఎన్నో 


"చి wdoar! ధర్మజునికి 


దా కలుగదునారు- తప్ప: Bd ws ఏ ఆపద 


వారు కూరుని ఉనారు. 


రంగమున ధైర్య 


చేసి బదుక గలరా! అది ఎట్లున్నను, ఈ దుష్కార్వమువలన మీకుపాపము 


నా కుమారుని అతి క్రూరంగా చంపిన వారు ఎవరు? నేను వెంటనే పోయి 


వారి నందరినీ చంపి వైచెదను. ఈరొజు ఇక్కడ య QO ఎల 


Worse 
అ ey 


కుమారుని మీ వద్ద వదిలి నేను ఆ సంశప్తకులతో యుద్ధమునకు వెళ్లాను. 


కన్సట్టుచున్నారు. లేని ఎడల . 


wi కదా! మీకు. ఆ ఆయుధములు SSoo అలంకార ప్రాయములు 


దులు చెప్పు సాహసించడం లేదు. క ఎ ROH ఒక్కడ 


వవెశించాడు. 


ము కూడా వెంటనే అతని వెంట పద్మవ్యూహము 


లబిమన్యుని చుటు ము 


పడిపోయి తను తమ గదా * మరణించారు. ఆ ప్రకారంగా 


ఆ సైంధవుని రేపటి 


బు చంపుతాను. ఆ సైంధవుడు 


వారు పాండవ శిబిరములలో జరిగినది అంతా సవిస్తరంగా చెప్పారు. అది 


సైంధవునికి శరీరం కంపించింది. నిలవ లేకపోయాడు. 


) ఈ లోకం విడిచి వెళ్లిపోవలసిన వారే కదా!. దానికి 


0% భయం ఎందుకు చెప్పు! 


J Gy 


గురించి చర్చలు 


పిలిపించి మరునాటి 


అందించారు. నిప్రతిజ్ఞ సంగతి విని, నీవు నీ కుమారుని చంపిన 


పడతావని (గ్రహించారు. సైంధవుడు సిగ్గు 


ప్పె తనను ఎవ్వరూ కాపాడలేరని. 


కయి తలదాచుకుంటానని వేడుకున్నాడు 


. అప్పుడు 
కు SSG, అశ్వత్తామ్మ కర్ణ, శల్య ప్రభు తులు 


భయం లేదని అభయం ఇచ్చారట. 


eae sd మట A Grad మ న a ee 99 
సుస్టిరమ Lait ఉన్నది. Ud) ౨ న గీ oo DON) 


DIS SHO ప్రపంచ ప్రసిద్ధి గాంచుట, 


తని భార్య వీర పత్ని అగుట, అలాంటి వీరుడు 


ఈ లోకంలో శాశ్వతముగా ఉండటం ఎవరి 


హోంచి కూడా అవివేక జనముల మాదిరి 


ఓదార్చువారెవరు. 


ధైర్య వంతురాలు 
మాతరదరకూ DOs 
దుఃఖించడం తగునా! నీ భర్త రేపే సైంధవుని చంపి అతని తలను నీ 


సుభ భ్‌ పుత శోకం 


ne ర్యూ! అత్యంత పరాక్రమ వంతులైన 


ఐినుచున్నావా! ఇంత మంది మహా Sto 
తముడు, సాత్యకి, దుపదుడు, మత్స దేశాధిపతి ఇందరుండగా, నిన్ను 
ఒక్కరూ రక్షించలెకపోయా 


ee వ న్నాడు. ల అ Ey a ర అగునుని é <5 ళ్‌ 2 Zh oo / ai ee 


ఒక ప్రదేశమున దర్భాసనము పరిచి దాని మీద గాండీవము 
దేవదత్తము 


DY పడుకు న్నాయి. కాని 


ములలో ఆ రాత్రి ఎవ్వరూ నిద్ర పోలేదు. 
యోభులందరూ ఈ విధరగా 


జరుగు తుంది? రేపుసాయం తం లోపల సైంధవుని 


ర్తునుడు అగ్ని ప్రవేశం DAL Pee), అప్పుడు పాండవుల 
మన పూజలు ఫలించి 


పరిస్థితి ఏమిటి? 


ని చంపితే బతికి బయటపడతాము. ఈ ప్రకారం 


WH. రేపు నేను విజృంభించి అత్యంత పరాక్రమంతో, సాయంత్రం 


లొపల సైంధవుని చంపుతాను. ఆ గర్వాంధుడు సుయోధనుడు, అతని 


కలిసి వచ్చి సైంధవుని 
హతమార్చి, సైంధవుని 


రక్షింప ప్రయత్నించినా. వారి నందరినీ 
చంపుతాను. ఇది సత్యం. 


) దేరకముందు అర రాతి 
థి ఆ 


.. సంధ్యావందన వ మంత్రము). 


ఇప్పుడు కూడా 


పాడు." అని ప్రార్థించాడు. 


eC వని 
తరువాత అందరూ 


| ల a శ్రీక ష్టుడు రథము 
ఎక్కి రధసారధిగా కూర్చున్నాడు. అర్జునుడు రధం ఎక్కాడు. సాత్యకిని 


Ca): eee. శతా పుడు 


M7 


అందువలన జనించిన 


DOU) 


పుడు, శకుని, దుశ్శాసనుని 
సంధి చెడ గొట్టాడు. తనవాళ్లందరినీ 


మాటలు చెప్పినప్పుడైనా నీవు సంధి గావించవలసినది. లోకులు నిన్ను 
లుబ్బుడు, అధర్మపరుడు అని నిందించకుండా ఎలా ఉంటారు? నీ 
విస్తరించాడో నీకు తెలుసుకదా! మరి పాండవులకు వారి రాజ్యభాగము 


డు పాండురాజు ఏ విధంగా రాజ్య పాలన చేసి క 


రెపరెపలు సహించుటకు దేవతలకు కూడా శక్యము 


కుమారులు ఎంత? ఏమి జరిగిందో చెపుతాను విను. 


ద్రోణుడు రణరంగము ప్రవేశించాడు. శంఖము పూరించాడు. 


ర్యుడు అందరూ కలిసి ఉండండి. మన 


Soto ప్రవేశించాడు. Docks సెనానాయకుడు ఛృష్టచుభ్నుడు 


న హము పన్నాడు. 


కృష్ణుడు చెప్పగా అర్జునుడు తన nani ద్రోణాచార్యునికి 
నతులెత్తి నమస్కరించాడు. ర్‌ : 


ఖ్‌. బావ Sy: 2 és ఎలాగో 8 a en. నో 


“అర్హునా! ఇదేమిటయ్యా! 


శత్రువు కాదు. అయినా 


మిమ్మల్ని ఓడించి చంపడం ఆ ఈళ్వరునికే సాధ్యం కాద 


అంటూ పక్కకు 


బిల్లులు రెండింటినీ త్రుంచాడు. వారు మరొక విల్లు తీసు 
నం. 


అడ్డుకున్నారు. కాని వారు కృతవర్మను దాటి 


భయంకరవ్వున తన గదను 


ప్రయోగించినా అది ఎదుటి 
యుద్దమునకు సిద్ధముగా 


పద, విరాయురుని Does ప్రయోగిస్తే, అది వాడిని చంపడానికి బదులు, 
తిరిగి వచ్చి దానిని విసిరిన వాడిని చంపుతుంది. 


వధించింది. అది చూచిన అతని సైన్వము పారిపోయింది. 


మీద. ఒకరు 


ఇదిచూచిన సుయోధనుని ఆదేశము 


మేరకు, కళింగులు, 


వికులు కలిసి వారి వారి గజబలములతో 


లు , కాళ్లు తెగిన ఏనుగులు, 


( 


ఎదుర్కొన్నారు. వారినందరినీ తన బాణపరంపరతో 


'ఆచార్యా! ఎనుకూడా o§ Saegsoow 


263 వెళ్లాడు. అందరినీ చంపుతున్నాడు. వరు ఏలు చెయ! ఉం 


TH చూడటం లేదు. తమరు నాకు gays 


లేదు. అర్జునుని వంక కు 


ఎందుకని? అర్జునుని ఎ Se? అర హూ అత Oaks 


మనుషులేనా! అని అనుమానం వస్తూ ఉంది. అటు 
సైంధవునికి అండగా ఉండి రక్షిస్తున్న రధికులందరూ పారిపోతున్నారు. 


చాలా బాధగా ఉండి ఇలా మాట్లాడు తున్నాను. దయచేసి 
సైంధవుని రక్షించండి. * అని ప్రార్థించాడు. 


అని చెప్పాడు ద్రోణుడు. 


“ఆచార్యా! నిన్ను కృతవర్మను గెలిచి ముందుకు దూసుకుపోతున్న 


వ్యమా చెప్పు. తమరు చెబుతున్నారు 


9 సను పోయి అర్జునుని ఎదుర్కొంటాను. "అని అన్నాడు 


ను ఉపదేశిస్తాను. 
స్‌ ) రక్షింప బడతావు. అర్జునుడ > Payers శరములు 5) 


బ్రహ్మదేవుడు ఇచ్చాడు. దేవేంద్రు 


ఈ కవచ ధారణ విద్యను దేవతల సంరక్ష 
డు దానీని 


Pew బృహస్పతి 


నాకు ఇచ్చాడు; 


ఘుడవు కమ్ము 
ధనుడు ఆ కవచ ధారణ చేసి అర్జునునితో 


ధర్మరాజును 


పోరుతుంటే 
, కాళ్లు, చచ్చి పడిన 


గో roo 


కుప్పలుగా రణరంగమంతా పడి 


ణుడు ధృష్టద్యుమ ్నని కత్తిని ముక్కలు 


అప్పుడు సాత్యకి ద్రోణుని విల్లు విరిచాడు. ద్రోణుడు మరొక విల్లు 
కా ంచే లోపల దానినీ విరిచాడు TOS, ర్త క 


వాటిని అన్ని విరిచాడు సాత్యకి. 

అమిత వేగంగా 
వాటిని అన్నింటిని 
ఇది పనికాదని ద్రోణుడు 
ప్రళయభీకర జ్వాలలతో ఆకాశం 


ఇంతలో ధర్మరాజు, 


బాసటగా నిలిచి యుద్ధం చేస్తున్నా 


హత్రమౌరుస్తూ. సైంధవుని కోసం ముందుకు 
ఇంతలో విందాను విందులు తమ తమ సైన్యములతో 


అన్నగారి మరణము చూచి 


అనువిందుని శిరస్సు ఖండించాడు. 
వారి సేనలు అర్జునుని చుట్టుముట్టాయి. 


అప్పటికి అర్జునుడు అలసి పోయాడు. రధాశ్వములు కూడా అలిసి 


20 


“అర్జునా! మన గుర్రములు సేద 


అవి నీరు తాగితే గాని 


21 


POSDED Qo రల సాము ard ay ow 
, దేవతలు దండెత్తి వచ్చినా ఈరో 
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i క Dod. అసలు మీకు కలిగిని 
దలకు అన్నింటికి అయా OS°OLIDH O83 సుయోధనుడి. ధర్మరాజును 


తంలో ఓడించి అతనిని అవమానించిన పాపాత్ముడు ఇతడే. 


భార్య ద్రౌపదిని నిండుకొల ONS 
దురాత్ముడు వీడే. వీడికి నీ పరాక్రమము రుచి చూపించు. ఇది నీ 


శుభం చికూరుస్తుంది. 


రాక్రమము తెలిస్తే వీడి నీ జోలికి రాడు. వీడు నీ 
ఎదుటికి రావడం మనకు దైవమిచ్చిన వరం. దీనిని సద్వినియోగం చేసుకో. 


| Aco వీ ఎదురుగా DO) సే గాండనానీకి వర గావడం ఏ 
సంది హిెంచకు Be 


సైన్యము చెదరివోతుంది. మనము సైంధవుని 
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కూడా అమితమైన గర్వంతో అర్జునునికి 
ఎదురుగా వెళ్లాడు. కృష్ణార్జు వతు తు oaks Seesaw, 
కృ బార్డునుల ail కనులారా చూచిన కౌరవసైనికులు 
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పద్‌ 14 నిశితములైన బాణములను ప్రయోగించాడు. 


యి. అర్హునుడు మరలా 


21 బాణ ములు ప్రయోగించాడు. అవి 


లిధ లి 


నీ చేతులలో బలం తగ్గిందా? 


ఆశ్చర్యంగా ఉందే? ఏమి కారణము? 
లేక నీ శర కౌశలము 


చ్చిపోయిందా? నిజం చెప్పు! అర్జునా! 


CK వాటు మ 


S¥p0n008. ఫు పరిరిక ఒక్కొక్క బాణము ొదిరి 


ఇదేమిటి నీ శరములు అన్ని 


లము తగ్గలేదు. నా శరముల వాడి వేడి తరగ 


లేదు. ఇది కవచధారణ విద్య. ఇది ఒక్క ద్రోణుని మాత్రము తెలియును. 


ావమే కాని వేరు కాదు. ఆ కవచము 
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కవచమును చీలుస్తాను. అని పలికాడు. 


గాండీవం లో సంధించాడు. మంత్రం జపించాడు. ఇది 


నాకే కీడు చేస్తుంది. నేను 
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వచ్చింది. ఇంక ఉపేక్షించి లాభం 


సుయోధనుని సారధిసీ, రధాశ్వములను sowed. 


అతని కేతనం విరిచాడు. అతని అరిచేతులలో బాణములు గుచ్చాడు. 


డ్డ సుయోధనుడు ఖిన్నుడయ్యాడు. ఈ కవచం బాగులేదని 
TDD DBD WS’ So FeO 


అం ముందుకు దూకి అర్జునుని చుట్టుముట్టారు. 


సైన్యము సింహనాదాలు చేసారు. వారి ఉత్సాహాన్ని గమనించాడు 
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28 


అర్జునుడు వారి నందరినీ 


(ఇక్కడ తిక్కన, పాండవ, కౌరవ యోధుల కేతనముల గురించి 
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5 i వరాహము, 


నో ఇవ = క్షేమధూర్తి, ధృ 
SHIGD DS 65 ధన్వుడు, నకులుడిని కర్గుడు, బ్‌ 
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08h అని అందరూ 


శక్తి ఆచార్యుని దహించి వెస్త 


ఆశ్చర్యంగా చూస్తున్నారు. 


చామ ( 


Gent ఆ శక్తిని ఎదుర్కొనడానికి 


ప్రయోగించాడు. Gent ప్రయోగించిన బ్రహ్మాస్తము 


ము చేసింది. తిరిగి ఆ బ్రహ్మాస్తము ధర్మజుని 


ఈంది క ధర్మజ a Ge) 


'ణుడు ప్రయోగించిన బ్రహ్మాస్త్రమును నిర్వీర్యము చేసాడు. 
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a ొట్టాడు. సారధిని చంపాడు. 
'శ్వములను చంవాడు. a al విరిగిన ( కరము దిగి నిరాయుధుడై 


చేత్త లెత్తి నిల్చున్నాడు. ద్రణుడిల్‌ స 


క్షేమధూర్తి అనే వాడు aie al వింటిని త్రుంచాడు. అతడు 
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పక్కనే ఉన్న ONG రాజ కుమారుడు నిరమిత్రుడి రధము మీదికి దూకి 
నం మూట అండ > BES i ia చేసింది. కాని 


ఒక్కొక్కరిని ఐదేసిబాణములతో నొప్పి 
రధాశ్వములను చంపాడు. శీ 


నకులుడి కుమారుడు శల్యుని రధసారధిని చంపాడు. 
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అలంబసుని శరీరం మొత్తం బాణములతో కొ బ్రైయు. 


కురీఎంచాడు; 
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వారి ఇద్దరి మధ్య 
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వాడిని 
సాత్యకి ద్ర Sex end మీద 50నారసము 


36 


'యోధులారా! రండి! ధృష్టద్యుమ్నుడు 


క్‌ | న : gk we On. 


కిని దాటి పోయి ద్రోణుని ఎదుర్కొన్నారు. వారిని 
Sent చిరు స Sarg. వాొరందరిముద తన wads 


ఘోష వినిపంచింది. అది విని ధర్మరాజు 


ు చూడు. అర్జునుని దేవదత్త సవ్వడి 


37 


న్దనుడు a ఆపదలో చిక్కుకున్నాడ్‌ ఏమో ఈ 
రూ లేరు. నీవు వెళ్లి అర్జునుని కాపాడు.” అని 


అనుకూలంగా ఉన్నాయి. యు 

నేను వచ్చునంతవరకూ నీవు 

మనకు సైంధవుని చంపడం ఎంత ముఖ్యమో, 
శాస ON) as 
పని చెయ్యడం ధర్మం కదా. నీవు ధర్మరాజు పక్కన ఉంటే నేను ఉన్నట్టి. 
YS కృష్ణుడు ఉన్నట్టే నీవు ధర్మజుని పక్కన ఉండు. నా గురించి 
చింతించకు. నీవు నిర్భయ 


aes కానాత్కు 
ధర్మజుని రక్షణ కూడా 1 


= Soo ఖ్యం. కాబట్టి 


Orr ధర్మజునికి రక్షణగా ఉండు.” 


భయం లేదు. నన్ను తమరి రక్షణ 


ఉన్నంతవరకూ అర్జునునికి ఏమీ 
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సైంధవుని చంపి అర్జునునితో సహా విజయుడనై తిరిగి Sarda 


ప్రతిజ్ఞ చేసి సాత్యకి, తన రధం ఎక్కి అర్జునుని సాయంగా వెళ్లాడు. 
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డు. అతనిని ఏడు 


న 


నకు కట్టిన 


నకు అడుగా నిలిచి oe బాహ్లాక, అంగ, ait సేనల = 


సాత్యకిని కృతవర్మ అడ్డుకొనడం చూచి, ద్రోణుడు a 
eke wae 16 శరములతొ కొట్టా 00. 


వైపుకు వెళ్లాడు 


ద్రోణుడు కృతవర్మకు మరొక సారధిని ఏర్పాటు చేసాడు. 
కృతవర్మ ధర్మరాజును అతని కి సాయంగా ఉన్న ఏరులను 


విరాటరాజు 15 బాణములతోనూ, సహదేవు 
శిఖండి 20 బా 
నకులుడు నూరు బాణముల తోనూ, 


ణముల తోనూ. ఉపపాండవులు 75 


సాత్యకి కృతవర్మతో యుద్ధం చేస్తున్నాడు. 


తవర్మ వింటిని త్రుంచాడు. DO? బాణ ములతో అతని రధమునకు 
లన హయము లను చంపాడు. ఒక అగ్ని బాణంతో నారదుని కొట్టాడు. 
ఇంతలో తనకు అడ్డు వచ్చన (ONG సైన్యమును నాశనం చేసాడు. 


రధము విరిగిన ee పాండవ సైన్యము చుట్టుముట్టింది. 


సంధుడు os వింటిని విరిచాడు. 50 


PBS S02) జలసంధుని వింటిని నరికి, 60 బాణములు అతని 


శరీరములో గ aa జలసంధుడు ఒక తోమరంతో eas i డు. 
ఒక పెద్ద కత్తి తెసుకొని 

తః ని ఆలస్యం or 

జలసంధుని చేతులు నరికాడు. త 

తలను త్రుంచాడు. అతను ఎక్కిన ఏను 


శు 


తనకు ఎదురుగా ఆచార్య ర అదు TSdSo Brad. అతని వెనుక 


yO et ఎం) (౧ = Geos 


దుర్యోధనుడు కూడా వచ్చి తన తమ్ములను చేరుకు 


ందరకూ ఒక్కొక్కరికి ఒక్కొక్క సాత్యకి మాదిరి 

లో యుద్ధం చేస్తున్నాడు. 

కి సుయోధనుని విల్లు విరిచాడు. సుయోధనుని శరీరం 
సూట్టు పడెట్టు కొట్టాడు. ఇది చూచి కురుకుమారులు నె 


- కరో 


మీడ బాణ వరము కురి 


od 


. సుయోధనుడు నా త్యకి పరాక్రమమునకు భయప 
పక్కనే ఉన్న చిత్ర సేనుని రధం ఎక్కాడు. 


కృతవర్మ తన రధమును తోలుకొని అక్కడకు వచ్చాడు. సాత్యకి తన 
రధమును కృతవర్మకు ఎదురుగా నిలిపాడు. ఇద్దరూ ఒకరి మీద ఒకరు 
వర్షము కురిపించారు. కాని సాత్యక కృతవర్మ సారధిని చంపాడు. 


S05 mayors > 


ZC 


ర్మ తెప్పరిల్లాడు. మరల యుద రంగానికి వచ్చా 
్పుంల్తా బె 
SPOT 


~~ గుర్రములు os లాక్కుని వెళ్లాయి. ఈ ప్రకారం 


ధము అక్కడక్కడ తిరిగి వు 


ee తన రధమును 


అత తవ sort. 


తోలాలి?” అని అడిగాడు. 
“సారధీ! ఇక్కడ ఎక్కువగా ఏనుగులు, హయములు, సైనిః 
చచ్చి పడి ఉన్నారు. వీరిని అర్జునుడు చంపి ఉండవచ్చును. అదుగో 


సాత్యకి వారిని వదుకోన్నాడు. తన బాణ wok ను ల్‌ గార సరదాల 
యమ సదనమునకుపంపాడు. ఆ ప్రాంత మంతా పీనుగు పెంటలతో 


నిండిపోయింది. వార్‌ మీదుగా రథము నడుపుకుంటూ 


పోతున్నాడు. ఇంతలో వెనుక అందీ 
DS సేనుడు DVB, శకుని, 


అర్జునుడు ఉన్న ప్రాంతమునకు | 


Se 5 ర్రము కురిపించారు. సాత్యకి వారి 


a a ae సుయ ంధనుడు BMJ) కలిగి 
dea సాత్యకి ae 


వాళ్ళు సాత్యకి నోయుద్ధం చేయలేక పారిపోయారు, 


a పరుగెత్తుక ఎంటూ 


అర్జునుడు సైంధవుని ఏమన్నా చేసాడా! మరి నీవెందుకుసైన్యముతో సహా 


పెటిన దానికి ఫలితం అనుభవించాలి 


[ce 


లు పట్టుకొని 
eC 


ఆరోజు పాండవులను 


వా! మరి ఆనాటి 


దుశ్ళాసనా! TO నీకు బతుకుమీద ఆశ ఉంటే... నాలుగు 
కాలాలపాటు బతకాలని ఉంటే .....నీ అన | సుయోధనుని పాండవుల$ నో 
సంధికి ఒప్పించు. అందరి ప్రాణాలు కాపాడు. అయినా నీ అన్న ౪ 
ఒకరొకరిగా తన త 
వస్తుందిలే! అటు WIC. 


వచ్చినరాజులను ఎలా తరుము 


see [లను న నాం ఆ 
సాత్యకి నీ పక్షాన యుద్ధం చెయ్యడానికి 


తున్నాడో. వెళ్లు. వారికి సాయంగా 


నిలబడు. అంతే గాని, ఇలా పారిపోయి రావచ్చునా!” అని అన్నాడు 


oe పరాక్రమాన్ని చవి చూచిన పాండవ వీరులు అతని ఎదుట 
పక్కలకు తొలగి పోతున్నారు. తాను 


పడటాకిని జంకుతూ 


మందిని యమసదనానికి పంపాడు. మిగిలిన వారిని కూడా అడ్డం 


శ సో దుశ్శాసనుని నాత్యకి సంప వదూ 


చంపలేదు. అతనిని చంపడానికి భీముడు చేసిన ప్రతిజ్ఞ గుర్తుకు వచ్చి 


దుశ్శాసనుని ప్రాణాలతో వదిలిపెట్టాడు. 


os దుశ్శాసనుని వదిలిపెట్టి 


సాత్యకికి en వెళ్లడానికి ధర్మరాజు, 
సముడు, నకుల సహదేవులు, ధృష్టద్యుమ్ముని ము 


OCS) పెట్టుకొని కారవ 
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జర గుతుందో చూడ్డానికి వచ్చాడు సుయోధనుడు. eae 


దుపదుడు, విరాటరాజూ, « 
మూడు బాణములను, ధృష్టద్యుమ్నుని మీద 20 బాణములను 


Tae) 


ధర్మజుని మీద ఐదు బాణములను, ప్రయోగించాడు. 
దర్శరాజు దుర్యోధనుని విల్లు విరిచాడు. మిగిలిన పాండవులు 


అతనిని చుట్టుముట్టారు. 


Se a ఎదుర్కొన్నాడు. క ఒక్క బాణంతో cia, ధృష్టకతు 


అగ్ని శిఖలు విరజిమ్మ బాణములతో 
ద్రో EDA) 
ని శరీరం అంతా 


oe విల్లు అందు కున్నాడు. 
SSIS yx So చంపదు తెకితానుడు 


ధము విరిచాడు. అతని సారధిని కొట్టాడు. ద్రోణు 


నికి కోపం వచ్చింది. చేకితానుడి భుజం డు. అతని 


ఏములను చంపాడు. ద్రోణు 


“ess సనా! నీ ) తమ్ముడు | అర్జునుని 


అని అన్నాడు. 


“ీమసేనా! నాకు పాంచజన్యం శబ్దం మాత్రం ఏఐనవచ్చింది. 


అర్జునుని దేవదత్త శంఖధ్వని వినరాలేదు. అందుకని సాత్యకిని పంపాను. 
కాని అతని జాడ కూడా తెలియడం లేదు. నీవు వెళ్లి అర్జునుడి కుం 


కనుక్కొని రా! ” అని అన్నాడు. 


“అదేమిటి అన్నయ్యా! అర్జునుని పరాక్రమము గురిం 


నీ ఆజ్ఞ 


తెలియదా. అతని గురించి దిగులుపడవచ్చునా! అయిననూ 


శిరసావ హించి నేను వెంటనే వెళుతున్నాను. నన్ను ఆశీర్వదించు.” అని 


అన్నగారి ఆశీర్వాదములు 


ఆపదలో ఉన్నాడని ఇది సూచన. నీవు తొందరగా ex SONS 
వెళ్లు” అని భీమసేనుని తొందరపెట్టాడు. వెంటనే భీము 
శంఖ శబ్దము వచ్చిన దిశగా తన రధముమీద బయలుదేరాడు. 


sale నహ న న ak 


పైకి ఎత్తాడు. అవతలకు విసిరివేసాడు. మరలా ద్ర 
పక్కకు SOM. 


$8 


సింహనాదం. చేసాడు. 


I IAAI US WoW of WIEN సుద 3 | 


స ఎదుర్కొన్నాడు. 
లను తు రుని మీద 63 నిశిత శరములను 
ని విల్లు విరగ్గొట్టాడు. కరుడు మరొక విల్లుతీసుకొని భీముని మీద శర 
సారధిని, రథమునకు కట్టిన హయములను చంపాడు. కర్గుడు 


ఇది చూచి కౌరవ అలు BAGH, ఆ కలకు విన్న 
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సాత్యకిని భీమసేనుడిని ఎందుకు SAO nie ఇది మీకు భావ్యమా! 


S88 చేరుకున్నారు. అర్జునుడు చొరబడితే చొరబడ్డాడు. కాని 


ఈమాదిరిగా అందరి ween దు é 9@), వ 7 Tas gw 


(x5 


సుయోధనా! ఇక్కడ 


'డవలసిన 


ఎవరు ఎలా వెళ్లారు అని కాదు మనము చూ 
సైంధవుని క్షేమము మన తక్షణ కర్తవ్యము. 
ుద్దం ఒక జూదం లాంటిది. 


ద. MOG cso 
VOM 


అర్జునునికీ జరుగుతున్న య 
"దం శకుని తెలివి తేటలతో 


వినట్టు పాండవ సైన్యము ఒక్కసారిగా ముందుకు చొరప 
మనము సైంధవుని కాపాడటం కష్టం అవుతుంది. కాబట్టి నేను 


సైంధవుని వద్దకు 


కితో యుద్ధం చేస్తున్నాడు. 
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అనుకుంటే ఇదేమిటి ఇలా అయింది. కర్ణుడు oS) SD 


పోయోడు. ఏం చేస్తున్నాడు వివరంగా చెప్పు” 


యుడు ఇలా చెప్పసాగాడు. 
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చతు వచ్చి 8 సీనా!” అని ఎలుగెత్తి పిలిచాడు. ఆ పిలుపు 


ధము ఎక్కాడు.” అని చెప్పిన సంజయుని చూచి “ 


ns చేతిల క! సైన్యం. eI వాతము నార 08.” | 
చెప్పాడు సంజయ 


అది విన్న వా Jee) 
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stg రథనారధిని చంపి అతని రధమునకు 


చంపాడు. కర్గుని ఒంటినిండా 


స స్‌ 
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సాయంగా పంపాడు, : 
ఎదుర్కొన్నాడు. ఒక పక్క కర్షునితోయుద్ధం చేస్తూనే 


ులతో భీముడు దుర్ముఖుని చంపాడు. దుర్ముఖుని 
చూచిన కర్షుడు దు దుఃఖంతో కుమిలి పోయాడు. 


. SDE DSwdE Bo ఘోరతుయింటి: సముడు 


25 


అని తెలిసికూడా పసివారు దుర్భ్ణయుడు, 


aa a చుద్దానికి ఎందుకు వెళ్లారు! సంజయా! 


ఎదుర్కొనగలడా? మనవాళ్లకు ఓటమి తప్పదు అనిపిస్తూ ఉంది.” అని 


బాధపడ్డాడు ధృతరాష్ట్రుడు. 


త్తు 
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“కర్ణుడు ఆ ప్రకారం ఓడి పోవడం చూచి 
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చారుచిత్రుడు, చిత్రధ్వజుడు, 296 డు, ౩ 
భీమసేనుని మీదికి పంపాడు. sok నుడు వారి రధములను అన్నింటిని 
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తప్పు నాకు మిగిలినదేమున్నది. సుయోధనుని 


ఇదంతా దాపురించినది. ఒకరిని నిందించి ప్రయోజనము 
జరుగనున్నది జరుగక మా 


నదు. తరువాత ఏమి జరిగినదో చెప్పు.” అని 


అన్నాడు యం సంజయుడు  చెప్పనారంభించాడు. 
మరలా భీమసేనుని మీదకు విజృంభించాడు. కౌరవసేనలు భీమసేనుని 


పంతో ఊగిపోయా 


సింహనాదం విన్న కర్షుడు కో 


వరుసగా బాణములు నాటాడు. దానికి ప్రతిగా కర్గుడు నుని 


అయాడు GIS $02 Axe కతు 


fac) 
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నుని మద శర పరంపర 
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అలములు, పచ్చిమాంసం తిన్న మీకు 
కొన, నీకు BAS WSS ల) ముద్దం చెయ్యి కాని నా 


Lae De) 


అశ్వత్థామ వచ్చాడు. అర్జునుడు Sd మీద వేసిన బాణములు అని 


ఏనుగుల సేనలోకి దూరిపోయాడు. 


అశ్వత్థామ 
ఎక్కి అర్జునుని రధం దగ్గరకు వచ్చాడు. 
కూడా అర్జునుని వద్దకు వచ్చాడ Ni 


అది విన్న ధృతరాష్ట్రుడు “స 


ఎనుటికీ మంచిది కాదు 
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Dae వినడు Qeroes కొడుకు తో ఏమన గలను! అది అటుండనివ న్కు 


సాత్యకి వారిలో 50 మందిని వెను వెంటనే చంపాడు. అదిచూచి మిగిలిన 
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యుద్దం చేస్తాడో ఏమిటో! అయినా మా తి ధర్మ టాడు 


సాత్యకిని ఇక్కడికి ఎందుకు పంపినట్టు? Fr 
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బలంగా పైకెత్తి కిందికి విసిరేసాడు. 


ఏం కాదు. నీకు 


డు “అర్జునా! ఇది న్యాయ 
ో ఉన్నాడు. ఆతనిని రక్షించడం వీ 
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కాదుకదా! అని చెప్పి న్‌ా 


సాత్యకిని కాపాడుతాను.” అని అన్నాడు అర్జునుడు. 


అర్జునుడు ఇలా అంటూ ఉండగానే మరలా భూరిశ్రవసుడు 
TEED C రండు చేతులో 2s ఎత్తి బలంగా సల కేసి మోదాడు; 


ఆలస్యం దేనికి? బాణప్రయోగం చెయ్యి” ఆ Fg 
వెంటనే అర్జునుడు గాండీవం ఎక్కుబెట్ట ఒకే ఒక బాణంతో ఎత్తిన 


ని చెయ్యి BA కింద 


పడంది, ae భూరిశ్రవసుడు అర్జునుని వంక చూచాడు. అర్జునా! 


యుద్ధం అల లేదే! నం. వ. ముద్దం 

మధ్యలో ఎందుకు వచ్చావు? | 
ఇంతటి నీచ మైన యుద్ద నీతిని be 8 9 గురువు a ోణుడు Hoya! లేక 
నిన్ను పుట్టించిన ఇంద్రుడు er లేక నీ వంటి + sees 
పాశుపతం ప్రసాదించిన ఆ పరమ శివుడు బోధించాడా! నీ పక్కనే 
కూర్చున్న ఆ శ్రీకృష్ణ 


డు ఇదంతా చూసూ ఎలా సహిస్తున్నాడు. i చేత 


ఇంత పాపం ఎలా చేయిస్సునా డు?” అని అడిగాడు భు రశ్రవసుడు. 
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ఆ మాటలు ఎన్న అర్జునుడు నవమి భో 


Q 


వారి సమాన ట్‌ అధర్మమా! 


SOWCSO అధర్మం ఎందుకవుతుంది. 
వనములో మీరందరూ కలిసి 


“భూరిశ్రవసా! నేను నిన్ను అవమానించలేదు. 


నేను చేసిన ప్రతిజ్ఞ తెలుసుకదా! దానిని గురించి కూ 


eS dom. చేను క్షత్రియధర్మము సాము కలి ఇన్ని 


ుయోధనునికి నరక ప్రాప్తి తథ్యం. నీవు 


అలంకరిస్తావు.” అని అన్నాడు. 


36 


లంఘించాడు. అప్న సడ అక్కడ ఉన్న శ్రీ మం లం. 


౦టూ వారిస్తున్నా వినకుండా, వీకరీతమైన కోపంతో 


es ారిశ్రవసు | ఆ 


అప్పుడు ధృతరాష్ట్రుడు “సంజయా! సాత్యకి మహా బలవంతుడు 


కదా! అతను భు 


దీని కేమైనా కారణం ఉన్నదా?” అని అడిగాడు. 


వఐధంగా చెప్పసాగాథ ఎ. 
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“ఆ ప్రకారంగా సాత్యకి చేతిలో భూరిశ్రవసుడు మరణి 


అర్జునుడు తన రథమును సైంధవుడు 
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తో “తమ్ముడా ఆ రధం ఎక్కి కర్షునితో యుద్ధం చెయ్యి” "అని ని చెప్పాడు. 
వెంటనే సాత్యకి 5) ష్లుని రధం ఎక్కాడు. కర్లునితో యుద్ధం చేస్తున్నాడు. 


“అర్జునా! తరువాత ఆశ్చర్యపడుదువు గాని,ముందు సైంధవుడు 


ఎక్కడున్నాడో చూడు. పొద్దు sia త్వరగా చూడు.” ఈ 


హెచ్చరించాడు. "స రి నావు 


mg ఒకరికి ఒకరు తహ నా ws 
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ల్‌ 


టాడు. కేతనము త్రుంచాడు. సారధిని 


సాత్యకి రెట్టించిన పరాక్రమంతో కర్ణుడిని ఒళ్లంతా ere 


ర్నయ్యా! ఆ కర్లుడు నిన్ను అనడం, నన్ను 
వెళ్లి ఆ Std మదం అణుస్తాను.” అని 
అర్జునుడు తన రధం కర్ణుడి వైపు మళ్లించాడు. శ్రీకృష్ణుడు కర్షుని 


అన్నట్టే కదా. ఉండు. నేను 


ఎదురుగా రధం నిలిపాడు. అప్పుడు అర్జునుడు SLD తో ఇలా 


“ఏరా. కర్ణా! అన్నయ్య భీమసేనుని ఎందుకు అలా 
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యుద్దంలో 
యఖ 


మరొకసారి. ఓడిపోవడం సహజమని నీకు తెలియదా! 
ఏయి అయినంతమాత్రాన అంత 
ము గురించి నీకు తెలియదా. 


ఓడిపోలేదా! ఎంతటి 


eh 


ఇప్పుడు 


ఎడు. నువ్వు సాత్యకి చేతిలో 
విశారదులకైనా గెలుపు ఓటము 


అందరూ Moe ము ట్టి నా కుచవూదుడ 
లు ధర్మబద్ధంగా నీకుమారుని పృషణనుని చంపుతాను. చూస్తూ 


అక్రమంగా, అన్యాయంగా, అధర్మంగా చంపిన అందరినీ ఏంచేస్తానో 


లీ 


అప్పుకు కౌరవ సేనలు అర్జునుని చుట్టుముట్టాం 


er, 


మయింది. ఇంతలో పా 
కర్ణుని చూచి ఇలా అన్నాడు. 
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odio మన Dex 


SOD 
ర 


au శల్యు డు, అశ్వత్థామ, కృపాచార్యుడ >, దుశ్వాసనుడు కలిపి 


సూర్యాస్తమయం దాకా అతనిని ఆపగలమా! 


దాపురించి అలాంటి ప్రతిజ్ఞ చేసాడు. దానిని మ 


లోడు రాగా అర్జునుడు కౌరవ 


. రక్తము ఏరులై పారుతూ ఉంది. 
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అర్జునుడు కర్గుడు ఒకరి మీద ఒకరు తీవ్రమైన 


ములను ప్రయోగించు కుంటున్నారు... 
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Ty et ఆపదలో Fe 
ఏడు తన సేనలనన్నింటిని అక్కడకు రమ్మని 


కౌరవ సేనలు ఒక్కుమ్మడిగా అర్జునుని 
కంటపడగానే అర్జునునికి ఉత్సాహం 


బాణములు సంధిస్తున్నాడు. 


కౌరవ సేనలు భయంతో కంపించాయి. 


. సూర్యుడు పశ్చిమ దిక్కు కు పోతున్నాడు. mo aS 


పుతాను. ఆ ప్రకారం చెయ్యి. నేను కపటోపాయంతో 


సూర్యమండలాన్ని మరుగు పరుస్తాను. 
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. కస నాచు చం no 
కౌరవులు. సైంధవుడు మున్నగు కౌరవ వీరులు సంతోషంతో hs 


తల తెగ నరికాడు అర్జునుడు. 


ఆకాశంలో విహరిస్తున్న GN నేల 


తన్నుకుపోయిన¢ 22 అర్జునుని బాణము సైంధవుని తలను ws తనుకు 


పోయింది. సైంధవ వధ కాగానే కృష్ణ మాయ విచ్చిపోయింది. 
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డు. వెంటనే 


wa ఎడు ఒకటి వెంట ఒకటిగా senses 


వరప్రసాదంగా అతనికి సైంధవుడుపుట్టాడు. 


నవ ee అని శపించాడు. తరువాత 
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కాబట్టి ay నీవు ఈ సైంధవుని తలను అతని తండ్రి వృ 


Berd. పాశుపతాస్త్ర ప్రభావమున సైంధవుని తల అతని తండ్రి వృద్ధ 


శు 


క్షత్రుని 


LOS IER. హటాత్తుగా తన జడిలో పడిన మానవ 


అతని వలననే సైంధవుని తల నేల మీద పడినది కాబట్టి, ఆ వృద్దక్షత్రు ని 


తల పగిలిపోయింది. 
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ము అలాగే నిలబడి ఉంది. pie తల భూమి మీద పడగానే 


యంతో అర్జునుడు తన ప్రతిజ్ఞను 


నెరవెర్చుకున్నాడు. భీమసేనుడు, సజల అతల. So 


కౌరవులు. దుఃఖ 


ఓంతత్సత్‌ ఓం తత్సత్‌ ఓం తత్సత్‌. 
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ోటి సత్పురుషుల కోపాన్ని తట్టుకోవడం ఎవరికీ సాధ్యంకాదు 
సమయంల్‌ ba కాదు, ఒక్క సైంధవుని వధించుటే 
ర్యషునా ఎవరైనా అవలీలగా చేయగలరు. 


పప్రభావము అటువంటిది.” అని అన్నాడు శ్రీ కృ 


అరవకు నన సాధ్యం: కాదు, ఇంక ద్రోణుడు, కర్షుడు ఎంత? అని నే, 
a క రొణుడు, కరుడు Soda win ఆదుకొననతెనని 


best స ©) im 2 రిస్తూ = we ” are "ల. ee న DT i Oe oO 


POSADA ఎందుకు రక్షించలేకపోయారు. నీవు వారందరినీ ఎందుకు నీ 


నమేల! కావలసిన కార్యము గురించి 
So మీరందరూ వీరోచితంగా పోరాడండి. నేను 


లర అ Saat” చూసు. 


ae we, మూ, ధర్మపధవర్తనుడివై మెలగు 455. wT మా!" వ 
మిగిలిన వాంచాల వీరులన S palit రంల న 9. సు 2 
సందేశము.” అని 


లతోనూ ఎదుర్కొన్నాడు. సింహనాదం 


ie) 29) చ! 60 సక రానూ. BX క్త 


చేసాడు 


). అతని ఎముకలు విరిగేట్టు అ ఆ దెబ్బకు భానుమంతుని 


తన్నాడ 
కుమారుడు చనిపోయాడు... పాంచాల సైనీకులు సింహనాదం చేసారు; 


వోరి ns ములు చూచి సహించలేక కళింగ రాజ 


ద్దలుగా చేసి చంపాడు. 


అంతలో సోమదత్తుడు AO సోః వును 
పాయోపవేశం చేస్తున్న భూరిశ్రవసుని కిరాతుడు మృగమును చంపినట్టు 
చంపడం వీరత్వమనిపించుకుంటుందా! అది 


రాముడు తన Suga సోమదత్తునికి అండగా 


పక్కకు తొలిగారు. అప్పుడు సంధ్యా సమయం అయింది. ఆ సయ 3 

రాక్షసులకు బలం పెరుగుతుంది. కాబట్టి కురంసె సైన్యములో ఉన్న Sow? మహో 
యాధులు కూడా an ae ముందు నిలువలేకపోయారు. కాని అశ్వ రా! 
్ర ుటోత్క Jon) త యుధ్ధం చేస్తున్నా cl 
2) M0OBOX గరి పెట్టి Po — బాణములను కొటాడ 


క ఖడము bees: ఏ అశ్వత్థామ వ ను తత, 


“Oe ate | Q 
ములను తుత్తునియలు సమ్మ ప్రతిగా ఆ రాక్షసుని ఒంటనిండా 
విధాన శరములు నాటాడు. ఆ fala త్‌ — Te వు భూమి 


CEP PSN. నిన్ను సంహరించి nie తాన Pe 
డు. అప్పుడు అశ్వత్థామ 


ప ) భక ~ ee 


ఘటోత — వెంటనే తన అసుర మాయలు అశ్వత్తామ మీద 
టిని తిప్పి కొట్టాడు. కొండమాదిరి తన మీదికి 
Ps రో కొ గాడు అశ్వత్తామ. వెంటనే 
= అం ధి 


J} జ C అ Co oJ చుం! 
గ మట te DANA We 


bs గులు, గుర్రముల కళేబరములతో నిండిపోయింది. DBAS రధములు 
చెల్లాచెదురుగా పడి ఉన్నాయి. ఈ ప్రకారం ఆ 3 ఒక్కరోటే అశతాను జక 
కైబాణ సైన్యమును సంహరించాడు. as వరా (65 a కుమారులు 


అది చ 


"చి అశ్వత్థామ సింహనాదం చేసాడ >, ల్‌ ధర్మ 
సాత్యకి వచ్చ లట SOP. ఘటతు Boch మూ లం 0G అ 
మరలా తన రధం IS), రేక ర రం వుల! ర్కొన్నాడ ౫౨. వొండవ సైన్యముల 


ణా! ముద్గర దె పై బాహ్లకుని తల జర ముం a 
స్సులో పెద్దవాడైన బాహ్లికుడు అ ss మరణించాడు. పాండవ 


బాహ్లీకుని మరణమును కనులారా చూచిన సుయోధనుని తమ్ము 
సరిముశకి భీముని చుట్టుముట్టారు. భీమసేనుడు ఆ పదిమంది కురు 
కుమారులను 
తమ్ముడు వృకరధుడు భీముని మీదికి తన రధము ane 
wa ముడు oe Bonde అతనిని చంపాడు. 208 శకుని 


) కూడా అవలీలగా 


పది బాణములతో సంహరించాడు. 


5908 ees ఇది చూచిన ష్య మళ తన సైన్య = భీమునికి 


తోడుగా షష hie బనుడు కల 


సా ఎ త్రూ ణి. 


ఇంద్రాస్త్ర నః 


ప్రయ గండు, రెరడు sa ం Dిరొరయనుయరా 


Oooo sighed త్రో యుద్దానికి 
'య సేనలు కౌరవ సేనలను 
యి. అందరూ కలిసి క్‌ గన > తరుముతున్నారు. 


ఇది + Po) uC rc Se 9. త తనపు "క్రమమును 
ప్రదర్శించమని అర్ధించాడు. దానికి కర్ణుడు “సుయ రునుడు, 
భీముడు నాకు ఒక లెక్కా! నేను ఒక్కడినే ere pee న 


Does 8) Woe అనకు aes సంగతి సరేసరి. సురి 
089 నీవు ఒక్కడివే గెలువగలవా! ఆలోచించుకో!” అని అన్నాడు. 


య. ఎందుకు? ఇప్పటిదాకా వు expos నీ నీ అధిక 


) మేన మామ అయిన Sara య్యుని (అశ్వత్థామ తల్లి Paes 
కర్ణుడు అనరాని మాటలు అనడం చూచి అశ్వత్తామ | కోపంతో 


రందరి లక్ష్యం 


తామను చూచి “గురుపుతా! మీ 


) ఈ aah భూమండలానికి 


న్‌ జలా odes కు టి తగునా! en రందరూ క 
క్షమించండి. అతని బదులుగా సస క్ష SHED C9CSd/DEBDA NOD. 7 


వెంటనే తన విల్లు రత న్న Sp శు అర్జునుడు 
శరపరంపర కురిసంచాడు: అ అర్జు 588: 0558 rae es ee eS 
ని ధనుస్తువిరిచాడు. అతని సారధిని, హయములను 


బాణంతో కర్షు 


ర్త పంత కురిపించాడు. oh మ 


బెదరక, పా సక a కో ( ies | సం పు. ale ఎ అల త Loti eo 7 నతడు 
డా కలిసి పాండవసేనను చెల్లాచెదరు చేస్తున్నారు. 
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ఉన్న వైపుకు మళ్లించాడు. ధర్మరాజు మొదల, EQ GOS 
= తతా! “అర్జునా! a చేతిలో ధనుస్సు ఉన్నంత వరకూ అతనిని 


OK య్యాలంటే జ క్‌ ఒక మార్గం ఉంది. “అక్వల్ణా మ చనిపోయ 


reads Sgro 
డు” అని ఒక 


సులభంగా " చంపవచ్చు. ne పటి [| మరక మార్గ 


వసులో హల ey ఉంది. 


నిర్దాక్షణ్యంగా wei మత్స (రాజు బలములో 500 


అప్పుడు ఒక్కసారిగా అశ్వత్థామ మరణించాడు అని చీమసేసుడు 
చెప్పిన మాటలు మరలా గుర్తుకు వచ్చాయి. ఎదురుగా ధృష్టద్యుమ్నుడు 
PC oe OOD చూస్తున్నాడు. ee DOS మనసంతా వికలమయింది, 


అని ధ ధర్మరాజున ) అడిగాడు. 


ధర్మరాజు అబద్ధం ఆడడని ద్రోణునికి నమ్మకం. అప్పుడు కృష్ణుడు 
ధర్మరాజుతో ఇలా అన్నాడు. . “ధర్మజా! మనం ఇలాగే Send వదిలి JY ఈ 
రోజుసాయంత్రానికి పాండవ సేన మొత్తం సర్వనాశనం అవుతుంది. మా 
అందరినీ ఈ ద్రోణుని అస్త్ర శస్త్ర ధాటికి బలిచేయకుండా కాపాడవలసిన 
బాధ్యత నీమీద ఉన్నది. ప్రాణాలను కాపాడ కోవడానికి అసత్వం ఆడినా 


ని కు? ees చెప్పడం న్న భయట | నా రాజ్యకాంక్ష అ తనిలో 

బలీయంగా ఉంది. అబద్దం — అన్న భయాన్ని అణగతొక్కింది. వెంటనే 
| కు పోయి బిగ్గరగా" న. అశ్వర్థాను 

. “కాని అది ఒక ఏనుగు” అని మెల్ల 


వర్తన మొదలయింది. తాను — పట్ల పాపం ట్‌ 
కులను అ don i. 


పోస్తూ తన తల పైకి ఎత్తాడు. 
డు. అతనితో 


అన్నిన నశించాయి. తన కుమారుడు మరణించాడు అన్న ao అతనిని 
కర్‌. ఒకట అతని 


| దూరంనుండి ఇదంతా సస i 


హై కర్ణా! Ee కృపాచార్యా GPO dodo a న 
చేయనని ఎత్తిపొడుస్తుంటారు. నేను నా చేతనయినంత వరకూ యుద్ధం 


౦లో ధృష్టద్యుమ్నుడు చేతిలో కత్తితో ద్రోణుని వైపు నడిచి 
BS see ae a Sones పోతున్నాడని తెలిసి 


ఓ ధృతరాష్ట్ర మహారాజా! ఆ ప్రకారంగా, అప్పటిక దాదాపు నూరు 
సంవత్సరములు బతికిన బుతు నీ యొ! J 


_నాధుడులేని క కౌరవ వ్‌ సైన్యము ఎ మీదికి పాండవ సేనలు ఒక్కుమ్మడిగా 


% 


సరించారు. సుయోధనుడు, SOQCH, కృ 


నీ కుమారులు కూడా వారిని అను = ర 
సాదార్యుడు, కృతవర్మ ౩ శకుని కూడా వెనుకకు BSA చూసూ పోతున్నారు, 


జరిగిపోయింది: ఇంక ఏం చెం SOS) తోద 
ఏరముధం ఇలా జరగవలసినదేనా” అనుకుంటూ పోతున్నారు. 


చేతులు ఆడలేదు. నిరుత్సాహంతో నిల్చుండిపోయాము. కాని ఇది అంతా కృ 
Sit ఆడించిన నాటకం అని తోస్తూ ఉంది. లేకపోతే భీముడికి ఇన్ని తెలివి 
తేటలు లేవు. ధర్మరాజు ఇంతటి అధర్మానికి ఒడికట్టడు. ఇది జరిగింది. ” అని 


yal అంతా sens విన్నాడు అశ్వత్థామ. 
)ట్టినవాడు చావక | 


పగతో aes ఆత్మ 


అ కటు 


ఇంతటి అవమానం పా క a నా ప్రతిజ్ఞ విను. ఆ 


అశ్వత్థామ. సుయోధనుని పతన పూట, అందరు 
ప్రశాంతంగా న 5, పాండవులనుకొని, ఉపపాండవుల 
నందలి చారుణంగా sar రాయు ఆ i Bic అరవ eID noe 


యణుని ఆరాధించి. నారాయణాసాన్సి పొందాడు. ఆ 
a లో శ నాకు ప్రసాదించాడు. ఆ నారాయణ స్త్రము వారు నీరు, 
తన వారు, మనవారు అనే లేకుండా అందరినీ హతమారుస్తుంది. 


| స్తవ ie 


దమునకు Mr మయ్యాడు. 


తన  దేన oo ws కాత కత ఏమీ అర్ధం SoG. 
ఉంది.” అని అన్నాడు. 


Dito ap వ్రైళవము అనగా దివ్యమైన గుర్రము.) అప్పుడు 
అందరూ వింటూ ఉండగా ఈ A ల్లు 
అని పలికినదట. అందుకని ద్రోణ డు ఆ బాలునికి అశ గామ అని పేరు 
పెట్టాడట. అశ్వత్థామ సార్దకనామధే యుడయ్యాడు. ఇప్పుడు కౌరవ సైన్యము 
ఈ ప్రకారము విజృంభిస్తున్నదంటే దానికి అలక అశ్వత్థామ తప్ప వేరు 

కొద. చప్పుడూ వాం = కరో ధర్మజా! ని న్ను తన శిష్యుడు అని, ధర్మం 
తప్పని పో ఎల్లప్పుడూ సత్యము పలుకుతావనీ నమ్మి అత్యంత ఆదరంతొ 


ధర్మహానికి, తలపడ్డావు. | pres మరణతంచాడని అసత్యం en 
అందుకే ద్రోణ 3053 తన తుషూదుడు మురణీంచా! mo నిశ్చయించుక అనాడు. 


జ s! _ — oe అయినా ఈ ర రాజ్యం 


డు? Gene తల వెంట్రుకలు పట్టుకొని, అతని తల 


ము నశిస్తుందని అతనికి తెలియదా? మరి 
పనులు పేసినవుడు, అతని తుమారుడు కొసం 


పుస సేనలను Crees చెయ్యడానికి అశ్వత్థామ ఆగ్రహోదగ్రుడై 


డు. అతనిని మనం ISS? ee సిద్ధంగా OO కాని అతని 


పుంగ వు Aart నట 968 క & ణుడిని చంపడం గురువును 
చంపడం మహా పాపం అని నీవు ద్రోణుని చంపలేదు. కాని ఒకసారి యుద్ద 
రంగమున ప్రవేశించినపుడు, బంధుత్వముగాని, గురుశిష్యసంబంధము en 
పనికి రాదని రాజనీతి ఘోపీస్రోంది. మరి నీవు సీ రాజ 5059 3 ఎప్పుడూ 


pein S08 es aa = లు ధర్మయుద్ధం చేస్తున్నారా? rer 


తెలియనివారు, ఎలాంటి బలము లేని వారు, ఎలాంటి యు ens 
తెలియని వారు, అలాంటి ae పొంచాల సైనికుల మీద తన 
9% సములను HBrAod, do కొ ద్ది సైనికులను క్షణ కాలవ ులో 


మ ' తండ్రికి మిత్రుడైన భగదత్తుని Do. కదా! శిఖండిని es స 


తాతగారిని చంపావు కదా! అని అధర్మాలు కావా? వారు నీతో యుద్ధం 
1 స్య ునా వారిని —_ చంపడం “esc sor} 


నేను ‘i తప్పలేదు. 4 తనశిష ణే వంచించిన | గురువును 


"అని నిర్ద్వం 5 soso పలికాడు 


కసత జయించి విజయలక్ష్మిని eae 


Ho కుండా € 53 Ss, ధర్మజుని సతు తం 
ఇంక ఒక్క మాట మాట్లాడినా నను అన్నంత జ జరుగుతుంది. Day 


చ ంపడానికే pas 5 es 


త శిఖండికి ఆదేశాలు ఇచ్చాడు. ఇదంతా భిష ష్ముని ఇష్టాను సారమే 
జరిగింది. & ద ఓ దృష్టద్యుమ్నా! OX) త్‌ పాంచాల వ వంశములో యఖ 


స. 


ఆ మాటలకు నవ్వుతూ 


5 ధృష్టద్యుమ్నుడు ger అన్నాడు “ఓ సాత్యకీ! 
నీవా నాకు నీతులు చెప్పేది. నీ చరిత్ర ఎవరికి తెలియదు. అర్జునుడు | 
) నరికిన తరువాత తమరు అతనిని చంపారు. అంతటి 
నుప యుద్ద ధర్నమా వివేకి ౨ భూరిశ్రవసుడు 
కింద పడద్రోసి నీ గుండెల మీద కాలు పెట్టి 39 తల — బు 
డు నువ్వు Doo స్తున్నాపు. ఇదా నీ వీరత్వం. భూరిశ్రవసుడు బయి తెగి 


ఎక్కడున్నావు? ey EDA) ఎందుకు ఎ 


తులలో సంహాతించాన DLP (Send అలి స పరిస్థి id 


we అంటని పాపం నాకు ఎలా అంటుతుంది. ae పరాక్రమశాలి ద్రోణుని 
వధించి నందుకు నన్ను అభినందించవలసినది పోయి నన్నే తప్పు 
పడుతున్నారా మీరు. ఓ తా అనవసరంగా నా విషయాలలోజోక్షం 


) గంలుతుంది జాగ్రత్త, కటా IO 
న్నాను. మనందరం పాండవుల పక్షాన యుద్దం చేయడానికి 


. అని పరుషంగా పలికాడు ధృ 


R08 కొననాగిలచడం మంచివి కాదని ల ధర్మరాజా = యు 


ca సర్ది చెప్పారు. ఇంతలో ఇరు పక్షములలోభేరీ 


aay > అత్వళ్థామ: మునకు తోడునాడు అను ధథిర్యం$ కో కౌరవ పకము తము 
తమ బలాలను ప్రవర్శిస్తున్నా( on 


అశ్వత్థామ మనసులో PTraHeray ధ్యానించాడు. విల్లు 


బంధించాడు. నారాయణా LA) పొందు So2do05 (003 The oO 


కట్టం an Geek ae చెపుతున్నాను. oe ies స స. క 3 జాలు 


య ఆయుధములు కింద ee mer ఆ cotinine DD 
మిమ్మల్ని ఏమీ చెయ్యదు. నారాయణాస్త్రమునకు విరుగుడు ఇదే. దీనికీ 
ంహారము లేదు.” అని అరిచాడు కృష్ణుడు. 


| వకు పరుగెత్తుకుంటూ వచ్చారు. అ అతనిని 
Wo _ సద నంతలట SO0S తొయ్యడానికి ప్రయత్నించారు. కాని తముడు 


అయింది. wd2 OCS), కృొష్తుడ ఎత 5 తము శంఖములు పూరించారు. 


విధంగా బదులు ous డు. 


భజించు నాకు  అనన్యసులభవె న ప్రభావము ఒసంగుము.” అని అడిగాడు 
దానికి మహాశివుడు సంతసించి న్‌ నర, సుర, గంధర్వ, (కిన్నర, గరుడ, 
DOOD క్ల హూతకోటిని అవలీలగా గిలువగలవు. 


రన 


ii జగన్నోహనుడై విహరిస్తూ ఊుస్టరిక్రూ, శిష్టరక్షణ ee ఉంటాడు. ఈ 


సహక. వైన దేవతా స్వరూపుడవు. ea 


ee నరనారాయ eno No 


ఒక సందేహం మనసులో మెదులుతూ ( 
పెట్లాడు అర్హునుడు. 


OD కిరణములతో Sette శక్తి ఉన్న 2 దత ట్రునీ తన 
శిరోభూషణంగా కలవాడు. అంతటా తానై ఉన్నవాడు. నిర్మలుడు. 


సంహరించ దలచిన వారిని ce తానే సంహరిస్తు షష కు 
పరికాడు ఇంకన J సరన ror రంల) Ar M54 550)45 గ చ § Bi | 


ంచాడు . నిరుపీదకు పెన్నిధి ద్‌ el రికినట్టు నీ కు 62% 
కలిగింది. నీ ii ఇన్యమైనిది. ఆ పరముశ్వరుని అనుగ్రహ Of ఎస 


ంహారం వేస్తుంటే bs కాక మరెవరికి విజయం ౧ లభిస 108. నీ 


ఓం తక? టం కక్‌ xe) sing 


వచ్చినట్లు ధృతరాష్టనకు వ కు ఆ 


వృతరాషష్లుడు, వెంటనే సంజయుని లోపలకు రమ 


er Sere లక్ష పెట్టకుండా చెల్లాచెదరు వేసాడు. కరుణ గో 532 
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సుల కుమారు గుండెలు nee అతని నెతురు తాగాడు. నాడు 
సభలో చేసిన beg sp ఎ. మహారాజా! మీ ౩ 


కులను ఖ్‌ కహాని ములో 7 Pande తన అసమర్లతను 


రూ! నేను అనుసరించిన ద wee వలన, 
లా జరిగింది. సందేహములేదు. నాకు 
శిఖను ఉపశముంబ మూ రము 
: 3 >) క్షములలో ఎవరెవరు బతికి 
ఉన్నారు. ఎవరెవరు మరణించారు. నాకు వివరంగా చెప్పు. దానికి 


“మహారాజా! కౌరవ సేనలో అశ్వత్థామ, కృతవర్మ, శల్యుడు, శకుని, 
"రుడు, ఇంకా నీ కుమారులు కొంతమంది బతికి = కర్ణుని 


= అర్జునుని లో చచ్చాడా! eho" ఉంది. 
నుని, కృ aa ro _— paces S39, POD 


eee ఎక్కడిది. చేపటినుండి యుద్ద Te 


వృధా కదా! ఇన్ని వార్తలు ని కూడా నా మనసు 


భావన బలంగా మనసు ars nie కర్షుడే ee sae 
యుద్ధం చెయ్యడానికి ఎవరున్నారని సుయో 


'ధనుడు యుద్ధం కొనసాగిస్తాడు? 
అయినా నేను అంత తొందరగా చావనులే. భయపడకు. చచ్చేవాడినే అయితే 


హృదయం వెయ్యి ముక్కలు అయిపోయి ఉండేది. 
ువు ఉందన్నమాట. 


దీర్లా | ¥ 


ఒకరి Greens ఉకరుగో ere ఎలా తట్టుకోను. ae కర్ణుని 
చావు నాకు అశనిపాతం అయింది. అ తాను గెలుస్తాను అన్న 


వడం కుంటివాడు నడుస్తాను అని అనుకొవడం, ముసలివాడు పడుచు 


లకోసం ప్రయత్నించడం లాంటిది కదా! 


వాసన రితికా తున Crus Bio నడు అనుభవిస్తున్నాను. సంజయా! 
నుద్వచెన్సావు కథా! ey ఎ శరతల్పగతుడైనపుడు నీరు కావాలని అడిగితే 


వలన క పం” పైగా అతనికి సరమ ుఖాసము తెలుసు. అవి 
కాక అనేక దివ్యాస్త్రములు కర్గునివద్ద ఉన అన్నింటి కన్నా 

ప్రజ్ఞాశాలి. ఉపాయశాలి. ఆ ఉపాయము తోనే కదా అభిమన్యుని చంపాడు. 
sae OSD లాంటి DAD fae అవమానించాడు. sort Bo) tee). 


చంపడం ఆ భన ప సాధ ధ్యంగాదు. 


జయా! అతని నారధి ధి శల్యుడు కది రునుడు చంప 
డు అశ్వత్థామ, వ్రతాలు, శకుని అడక! ఏడలే aa PL కృతవర్శన 


సంజయుడు ఇలా చెప్పన 


డ సుయోధనుడు రాజకీయం ప్రదర్శించాడు. సుయోధనునికి 
| పుత్రుడు స వం కర్టుణ తాను 


రావచ్చు కాని అశ్వత్థామ తనకు తానుగా నోరు తెరిచి నాకు సర్వసైన్యాధ్యక్ష 
oS ఇమ్మని అడగలేడు. ఈ సంది న roe ie అశ్వత్థామనే అడిగాడు 
ధనుడు. అశ్వః తామ తరువాత సర్వ సైన్యాధ్య 


సుయోధను క్ష పదవికి తగిన వాడు 
వ అందుకని అశ్వత్థామ ఖచ్చితంగా SHO ప్రతిపాదించాలి. ఇదీ 
"ధనుని ఎత్తుగడ.) 


అశ్వత్తామ సరిగా సుయోధనుడు అనుకున్నట్లు గానే అన్నాడు. 


"సుయోధనా! సద్గుణ సంపన్నులైన భిష్ముడు, ద్రొణుడ 


టు : sof ద్రోణుని mre కావాలా! | వివేక పెనా నాయకుడా 
అయి ఉంటే పాండవ నిరూ య్యా; సం 
QO a గ a 


gees కర్గుని అందులొ Pee చేసి , పుణ్యనదీ 
ము మొదలగు క్రతువులు నిర్వర్తించి, 


yy 9) 


SF . నేను కూడా వెంటనే బయలుదేరి హన్తనా 
) ok ద్రోణుని వధ గురించీ సవిస్తరముగా వివరించాను 


వాట ఉదయం కర్లుడు, కౌరవ సైన్యములు 


| 


ఎంటరాగా, సర్వ 


మి లోకి ప్రవేశించాడు. ఆరోజు య GSS" 


వ్యూవా . aa తాను నిలబడ్డాడు. ఎడమ కొమ్మున AxoDBD, కుడీ 
న ధృష్టద్యుమ్నుని, — నకులస హదేవులను వ్యూహము 


అతు తత అనేక 
డు ఒకరి ee ఒకరు చంసు 


ఒకే వేటుతో విందుని. తన సరా ఈ ప్రకారంగా సాత్యకి, 9 క నా 
పాడు. పక్కనే ఉన్న యుధామన్వుడి రధము ఎక్కాడు 


దానిని కూడా ముక్కలు చేసాడు. శతక S580 SOS, అన్నకు. 
రధాశ్వములు బెదిరి శృతకీర్తిరధమును దూరంగా లాగుకొని వెళ్లా 
ల్యుడు ధర్మరాజు సైన్యములోకి ee ais 


శ ఏ సహదేవుని వః వక్షస్థలము మీద నిశితమైన బాణములతో కొట్టాడు. 
సహదివుడు విజృంభించి oe 70 బాణములతో కొటాడు. 


ములు ప్రయోగించాడు. meh బా 


ంతులు వెదజల్లే ఒక అస్త్రమును దుశ్యాసనుని మీద 


నం దుశ్మాసనుని SHWOWANO ను చీల్చింది. & దెబ్బకు 


కులుడు మరొక విల్లుతీసుకొని Hewes 
టాడు. మరొక బాణంతో కర్లుని ధనుస్సువిరిచాడు. 30 


యక. dene బలవంతుని నితో 
me అందుకని 


క్ల తో విడిచిపెట్టాడు.) నకులుడు 
కొని వెళ్లి యుధిస్టిరుని రధం ఎక్కాడు. అప్పటికి 


తనికి తొడుగా ఆహం వారందరూ. 
న్నారు. ఆ శర వర్ణమునకు చరించ 


మరొక పక్క సుయోధనుడు ధర్మజునితో యుద్దం చేస్తు 
సుయోధనుడు ధర్మజుని మీద FD ది బాణములు PSO మద ఓక బాణము 
వసే woe ధర్మజుడు నాన WII’ Gadde) SPI IIo, రధ 


Soar. banal రొ By Woh అతునుని ఎటు 


చెపు. శకుని కపట స , కర్ణుని బాహుబలము తః నా రుని నమ్మి 
క్రి దం ఆడిన రోజునే మనకు ఈ 
2908. అది పెరిగి పెరిగి నిరంతర దుఃఖపరంపరగా తయార 


సంజ ౮! అసలు హో 


DOO 


యోజనములేదు. అతను చెప్పిన దానికంతా తల ఊపి ఇంతటి అనర్థము 
తెచ్చి పెట్టనది నీవు వు కాదా! నాదే విదురుని మూట విని జూదము వలదని 
మందలించిన వ్యవహారవ ౫౨ ఇంత దనుక రాదు కదా! నిను: ఎకు 
చేసిన అపకార ane 5, పాపములు నిను కటి కుడుపుతున్నాయి. ఇది 


BOW. GO, DCSdO TW OF £50. నా వద్ద ఇంద్ర! శక్తి లేద 
యిటు నిర్భయంగా ws క్‌ మనము ఆరునుని చంపే 
ప జ 


Od భు. fog క్వ se £5 nas OO en తా Qe ae 3. 


త్సల్వంతో oboe ఆవ ుహనీయ aes 4x3 ఈ ied ovo: 
యుద్ధం విడిచిపెడతాను. నీకు ఈ 


డ్రం ము, గాండీవవ ee) త్ర 


a 


. రురణిం రుములు, ee oe 
నాకు భయం లేదు. లే నా Mo DOS GOSS 


— అర్జునునికి నాకూ ఉన్న | బేధము ఒక్కటే. సాలె అర్జునునికి ర 
డు. అతనికి దీటుగా ప POO నాకు కావాలీ. క 


WIT సారధ్యం చెయ్యగల నేర్పు అతనికి ఉంది. అతనిని ఒప్పించి అతనిని 
oe ర్యూలి. 6 అని పలికాడు కర్షుడు. ఆ మాటలకు 


తీర్చండి. ఈతడు she st 


తరువాత, మిమ్మల్ని S020 మూముకొలి was ఈ cS న్స 
స్తున్నాను. అందుకని, తమరు క కర్షునికి ర (ofa) eee వివ; అపుడు 


రునుని సంహరించగలము. కాదనకండి.” అని అడిగాడు. 


పేరెవరున్నారు. ఆ 


వ. స తమరిని నేను ఎక్కువగా గౌరవించుకుంటున్నాను. ఈ 


WCE) టి ets జ నే ఎక్కడ మురలొ రాజయ్యకు ఆ తాను ను సారధ్యం 
చేయనంటాడో అని వెంటనే ఒప్పుసుకుః ఎయోదనసనుడ 


ఇష్టం వచ్చిన + బక వెళ్లేట 2 
జాతులవారి చేత కూడా అవి జయింప బడకూడదు. అప్పుడు మీము 
దయవలన నిర్భయంగా సంచరించెదము. అని oda ayes) 
“మంచిది అలాగే ఇస్తాను. మరి ప్రతిదానికీ ఒక అంతం 
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బ్రహ్మగారు 


ఉండాలిగదా. అది ఏమంటే ఈ మూడు పురములు ఒక్క దీట కలుసుకుంటే 
బలవంతుడు వాటిని నాశనం చేస్తాడు. క 


విభజించి పాలించు (వడ అం ండ్‌ రూల్‌) అన్న సూత్రం ఈ 
ప్రతిపాదించాడు బ్రహ్మ అని అనుక్‌! చేమో.) 


పరత నాల తు € కూ సంచరిస్తూ 
లోకములను eee న్‌ా 


కొని వాటిని తన దైనందిన రంలో వాడడం 


గురించి తెలుస 


ఆ శవం నీటిలో నాని, ఒక్కొక్క శవం నుండి పదిమంది వీరులుపుట్టాలి. వార 
ఆ చనిపోయిన వాడంత బలవంతుడు కావాలి, అలాంటి బావులు మూడు 


ste బ్రహ్మవరవ 8 ఆ మూడు ల whe ఎులలోని 
రు. ఒక వేళ మ వారు ఒక్కొక్కరికీ పది మంది 


తరువాత ఇంద్రుడు eed దేవతలు, 
మొరపెట్టుకున్నారు. ఆ ముగ్గురిని సత లా తపతి 
తలే ఇలా అన్నాడు." వ 


90 చెప్పమని 
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“మీరువచ్చి పని ఏమి?” అని 


హుదేవా! నీవు చెప్పినది నిజమే. ఆ ముగ్గురు రాక్షసులు చ 


లేను. అందుకని నా తేజస్సులో సగభాగం మీకు ; a మీరందర 
వారిని సంహరించండి.” అని పలికాడు. 


aul Ye za) అక. 


సంవత్సరమునకు కాని, ఆరు నెలలకు గాని, ఒక రుతువులొ గాని (అనగా 
లు), ఒక నెలలో గాని sa పన్నెండు దినములల్‌ గాని 


శయారు కనని ఆకా 


ey కం Belo! 3 పై. జ గా ఈ | 5: =) ( ar © ఇ car. |. N09. అ 


అప్పుడు పరమశివుడు “దేవేంద్రా! నా సారధి, నా కన్నా అధికుడై 
ఇండాల, అలాంటి వాడిని నాకుసారధిగా నియమించండి.” అని 


్యము ప్రసాదించి 


సున రథము QMO > "అని యా. an 


రుల మీదికి రణమునకు బయలుదేరాడు. అపుడు 


సంకల్పము 0 క్ర 565 సరత : లీ ) ( ప Pe i సళ ల TIC 
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నట్టే తమరు కూడా కర్ణునికి సారధ్యం సహించాలి సొ గౌరవేర 
కాపాడాలి. ఎందుకంటే oe ఈ కర్షుని కంటి, ఆ పార్టుని కంటే ఆ సారధి 


sy ee. ies en అయ్యాడు. రాముడు శివుని దివ్వాస్తము 
నాం? ప్రార్థించాడు. మహో °° Axo gi 52) దివ్యాస్తమ 
అశుచులు ఐన వారిని దహిస్తాయి. అందువలన నీవు శుచివై రమ్ము, ఆ 


య జతల ore నాకు వ్‌; శుశ్రూష చేయు భాగ్యము అను 
గ్రహించు.” అని అన్నాడు. పరమ: యం ఆ ప్రకారము అనుగ్రహించాడు, 


పరశురాముడు ఆ పరమేశ్వరుని అనేక సంవతురములు నిష్టతో అరించాడు. 


Ni | అని ఆజ్ఞాపించాడు. Tag రాయుడా 


అస్త్రములు po sae 
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శో “అని శం వెలిబుచ్చాడు. 


Re wees 


శి నార్గ్లవరాముని తన సేవలతో ప్రసన్నం 
స ఆతని వలన ae క దివ్యాస్తములు వ పౌరంతాడుు మరి కర్ణుడు 


$90) చేత పెంచబడ్డాడు అతనే అపవాదు వచ్చింది. 


సారధ్యము వహించినట్లు, మీరు సారధ్యము వహించాలి. ee 
య! కుని కంటే వ గ్‌ a డుగా ఉండాలి అన్న నీతి ఉన్నది కదా! దానికి 


నడు, శల్యుడు సారధ్యం వహించడానికి తగిన రథమును 

ము యమన్నాడు. అందరూ కలిసి ఆ రధమునకు పూజాదిక 
ములు నిర్వర్తించారు. కర్ణుడు ఆ న చుట్టు తిరిగి నమస్కరించి 
1 ూర్యునికి నమస్కరించాడు. శల్యుని రధము ఎక్కమని చెప్పాడు. తాను 


అ ని శల్య చూచి ఇలా అన్నాడు. ఆ నేను వేయు 


కలవారు, hans భుజనీర్య మహి 


గా ““శల్యా! నా పరాక్రమమును 


థమును పాండవుల wore ము నేను విల్లు పడితే 


went Oise", దివ్యాస్తసంపన్నుడైన ఈ కర్షుడు ఉన్నాడు అని వారికి 


౨. నా ప్రాణాలకు కూడా తెగించి అర్జునుడిని సంహరించి, 


నవ్వుకున్నాడు శల్యుడు. “కర్ణా! ఎందుకయ్యా ఈ 
ప్రేలాపనలు. ఎవరైనా వింటే నవ్విపోతారు. ఎన్నటికీ నువ్వు 


అర్హునుడికి సాటిరావు. అది అందరికీ తెలుసు. అర్జునుడి చేతిలో 
ఓడపోయిన అంగారప ర్లుని కన్నా, సుయోధనుని పక 


ఛర్వుడే కన్నా, వరాహం క్‌ సత అర్జునుని తో కిరాత 


నోటిదురద కాక ఏముంది. కర్ణా! ఉత్తరగోగ్రహణ సమయమున 


నేను కోరిన కానుకలు ఇస్తాను.” అని కర్లుడు తన శంఖం పూరించాడు. 


ఆ మాటలకు శల్యుడు పకా పకా నవ్వాడు. 
ఒకరు చూపించ నవసరం లేదు. నీకై నువ్వే చూస్తావు 
ఎక్కువగా ఉంటి దానిని సద్వినియోగము చెయ్యి. అంతేగాని ఈ 
Ng కృష్ణార్దునులను 


హ్‌ జ 
Q 


అపాత్రదానాలు ఎందుకు. అయినా “కర్ణా! నువ 


ను అని అంటున్నావు కదా. ఎక్కడన్నా నక్క సింహాన్ని 
ఏయిస్తుందా. అర్జునుడితో ఒంటరిగా యుద్ధం చెయ్యడం అంటే అగ్ని 


ప్రవేశం చె, య్యుడం లాంటది సుమా! అందుకని స మనమును 


ఎల్లప్పుడూ దగ్గర ఉంచు శ్ర 
కాబట్టి తు రుచించకున్నా, ఇదంతా చెబుతున్నాను. నా ముద 


కోపగంచుకోకుండానా మాట విను” ఆని 


కర్ణుడిని ఇంకా ఉడికించాలని శల్యుడు 
చెవికి ఎక్కవులే. అర్జునుని గాండీవం శబ్దం నీ చెవుల్లో 
గింగురుమంటుంటే, నీ మీద అర్జునుడు శరవర్హము కురిపస్తుం¢ 
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ల్యుని మాటలకు కర్లుడి కోపం హద్దులు దాటింది. 


నీ అధిక ప్రసంగము. 


నిర్గుణుడికేం తెలుసు. గుణహీనుడవైన నీకు నాలాంటి వీరుడి 


గుణగళాములు ఎలా తెలున్తాయి. BOI క గురించి నాకు 


బారి నుండి తప్పించుకోడం కృష్ణార్ణునులకే కాదు ఎవకిరి కూడా సాధ్యం 
కాదు. అదీ తప్పితే భార్గవాస్త్రముతో అర్జునుని చంపుతాను. 


అర్జునుని చావు తధ్యం అంటున్నాను. అయినా నేను కృష్ణార్జునుల 
కపిధ్వజమును, గాండీవమును చూచి బెదిరే వాడిని కాను. వెయ్యి మంది 
కృష్ణులు, పది వేల మంది పార్టులు వచ్చినా పోరాడతాను. కాబట్టి 
పాండవ పక్షపాతంతో 


నోటికి వచ్చినట్టు మాట్లాడక రధవ పోనిమ్ము 


బలము తెలిసి ఉండాలి. ఆయుధముల ప్రయోగము, యు స్ట దులో 


కప్పు చేసానని నా తల బద్దలు కొడతాను 
అంటావు. నువ్వు ఎన్ని అన్నానేను నీ శ్రేయోభిలాపిని. నీకు హితోపదేశము 
చెయ్యకుండా మానను. నీకు ఒక దృష్టాంతము వివరించెదను. వినుము. 
అది విన్న తరువాత నీవు నేను చెప్పి నట్టు 


చేసినా చేయకపోయినా నాకు 


ద్రములో ఒక దీవి కలదు. అందుల్‌ 
ఏశ్యుడు ఉండెడి వాడు. అతను యజ్ఞ 


' ధర్మవర్తనుడైన ఒక 


ణా మూర్తి. నిరంతర దాన నీలుడు. అతడు ధన 
అలాంటి అతని ఇంటికి ఒక కాకి వచ్చింది. అతని కుమారులు ఆ కాకికి 


అతనికి చాలా మంది సంతానము ఉన 


తాము తినగా మిగిలిన అన్నం పెట్టి పెరతనాగారు, వాళ్ళు పెట్టిన 


లెక్కచెయ్యడం లేదు. 


వచ్చాయి. అవి చాలా పెద్దవి. ఆ వైశ్యకుమారుడు ఆ కాకిని చూచి ఇల 


Q% 


— . నువ్వు కూడా వా 


ఊపింది. 
ఆ హంసల దగ్గరకు వెళ్లి “నాతో సమానంగా ఎగురగలవారు మీలో 


ఉన్నారా!” అని అడిగింది. ఆ మాటలకు ఆ హంసలు నవ్వి ఆ కాకితో 
త దూరమైనా అలసట అనేది ఎరుగ కుండా ఎగరగలము. నీవేమో 


లతో సమానమెన కాకి ఈ లోకంలో ఉందా!” అని అడిగాయి. 


పుడు ఆ కాకి * నేను నూట ఒక్క రీతులలో ఎగుర గలను. 


రము ఎగిరిపోగలను. భూమి న 


ముందుకు వచ్చి “నీవు చిత్రవిచిత్ర రీ Be లలో ఎగుర గలవా! ఐతే నాతో 


సమానంగా ఎగురు.” అని పలికింది. అక్కడ చేరిన కాకులు “వద్దు 
నువ్వు ఆ హంసతో ఎగురలేవు. భంగపాటు పొందెదవు.” 
వినకుండా ఆ కాకి హంసతో పోటీ పడింది. 


ఆ హంస ముందు నిమ్మదిగా ఎగురుతూ ఉంది. కాకి మాతర 


భళి 


ఇంకా నువ్వు ఇక్కడే ఉన్నావా?” అని మరలా ముందుకు 


పడింది. “అయ్యా! అనవసరంగా దీనితో పోటికి దిగాను 


see దిగుదాము అంటే నేల అనేది లేదు. కింద అంతా 


ఆ కాకిని చూచి హంస ఇలా అంది. "ఓ కాకి! ఇది ఏ రక aon 


ఎగరడం చెప్పగలవా! నాకన్నా వెనక బడ్డావు ఎందుకూ!” అని అ 


ుద్రపు అలలు కాకిని తాకుతున్నాయి. ఎగరడానికి బలం 


వైశ్యకుమారులు పెట్టిన వరంగల్‌ మొతుకు తలి 5 DS బట్టి, నా కన్నా 
ఆ గరుత్మంతుని కూడా గలువగలను 
ఏ పొటిదో ఇప్పుడు తెలుసుకున్నాను. 
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బలవంతులు లేరని గర్వించాను. 


అనుకున్నాను. కాని నా బలము 
దయచేసి నన్ను తీసుకెళ్లి మిగిలిన కాకులతో చేర్చు. 
దీనంగాఅడిగింది కాకి. 


అంతకంతకూ నీటిలో మునగబోతున్న కాకిని ఆ హంస తన కాళ్లతో 
గట్టిగా పట్టుకొని ఒడ్డుకు చేర్చింది. మిగిలిన కాకులు ఆ కాకిని చూచి 


ఇలాంటి తెలివి తక్కువ పని ఎప్పుడు 


చెయ్యకు అని మందలించాయి. 


ములు తిని Resear. కానని కన్నా బలవంతుడు హంసలాంటి 
le 26 09 తో తలపడి ఎతున్నావు. దీని వల్ల oS 
మాటవిను. అయినా, నాడు ఉత్తర ఖు పులిమి ఎతముని 


ర్టునుడో, ఎవరో ఒకరు మిగలాలి. కాబట్టి ఈ వ్యర్ధమైన మాటలు 


మానుము.”” అని శల్యుని డో అనాడు. అకు డే ఉని మిగిలిన రాజులు 


ద సమయమున అత్యవసర 
లో మౌ (తేద ప్రయోగించమని చెప్పాడు. 


పురుగు చేసిన గాయము నుండి రక్తము కారుతూ ఉంది. అప్పుడు న 
నన్ను అడిగాడు. నేను జరిగించి చెప్పాను. నా 


Sg KO సహన ఉక 


~ 2 Hope DEO DIP VQ) ఎసరు? DA) నిజంగా బ్రాహ్మోణుడినో 


అర్జునుని హంసతోనూ పోల్చడం తో కర్షునికి 


బాగా కోపం మ. “నీచుడా! నన్ను ఇలా నీచంగా సళ స్త్ర 


lo ఇ ఒకానొక రోజు ఒక వృద్ధ బ్రాహ్మణ 


శులని, మాంసభక్షకులనీ, నా! ponent 29 


CLIC) | 


అలాంటి వారికి రాజువు. 


ఆడవాళ్లను అమ్ముకుంటారట కదా! నిజమేనా! 


| ముందునీ వన తెలుసుకొని తరువాత 


కట్టరాదు కదా! ఎదుటి Oe మంచి చెడులను విచారించి 


కర్ణా! ఎందుకైనా మంచిది. అర్జునుని గెలుస్తానని మనం మనం అనుకొని 
సంతోపిద్దాం. పెద్దగా అనకు పరువువోతుంది. ఎందుకంటే అర్జునుని 


అలుసు కదా! ST! 


వర్గా అల | భీముడు, ధర్మరాజు, నకుల సహదేవులు, ఉప 


పొండవులు ఎలా అరివీర భయంకరులై మెరిసిపోత న్నా రో! sae 


"| AM ఇం = | హం) | 99 Paice oem “ ise 


అతని మాటలకు బదులు చెప్పలేదు కర్టుడు. ఇంతలో 


అంతలో అశ్వత్థామ ఇలా అన్నా( క sc, So డిని 502585 
దృష్ట ద్యుప - ్నని Oe) Sa) వను అ కము పను నీచూదు: రులు 


Lele niaion పెద్ద ప 


యుని oe ు. F మసేనుడు సుయోధనుని 


తలపడ్డాడు. జల స్ట! పక్కనుం ess శప్తకులు అథ ands గ్గ ఎద పడ్డారు. 
అర్జునుడు కర్డున SOO సంశప్తకులను ఊచకోతకోస్తున్నాడు. 
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కుమారులు తమ తమ గజసేనలతో వచ్చి భీమసేనుని ఎదుర్కొన్నారు. 
ుయోధనుడు వారి మీద ౨ Benge 


కవ తాచు కాని భీముడు 


aes 
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ముతో సత్యసేనుని + శిరస్సును 


ఖండించాడు. తరువాత కృపాచార్యుడు, కృతవర్మ మొదలగు SHS 


నుస్సులు విరిచాడు. వారిని అతి క్రూరమైన బాణములతోకొట్లాడు. 
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విరిచాడు. నకులుడు మరొక విల్లు తీసుకొని సుషేణుని విల్లు విరిచాడు. 
సుషేణుడు మరొక విల్లు తీసుకొని నకులుని మీద 60 బాణములు 


స్‌ 


సంధించాడు. పహదివుడు నకుతునికి నె 


Dox గుండెలకు గురిసెట క్‌ PED. వ 


తి డాలును ఖండించాడు. అప్పుడు దుశ్శాసనుడు వచ్చి వృ 
పసేనుని తన రథము మీద ఎక్కించుకుని వెళ్లిపోయాడు. 


లు సంధించాడు. సాత్యకి ‘saree te 
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a a త్యకికి సాయంగా కకక కర్ణునికి సాత్యకికి aro 
a జరిగింది. సాత్యకి, ధృష్టద్యుమ్నుడు, భీమసేనుడు, a 
పాండవులు కలిసి కర్లుని మీ 
5 రథములను వీరిచాడు. అందరినీ వీరధులను చేసాడు, 


ద శరవర్థము 


కురిపించారు. కర్ణుడు 


కర్ణుడు © el చక చుకాడుఅస్తుడు BS సెనయు 


యంగా వచ్చింది. కర్ణుడు ఇ 
ంతలో సాత్యకి, శిఖండి, మరి కొందరు వీరులు 


ధర్మరాజుకు సాయంగా వచ్చారు. వారి మధ్య యు QO తీవ్రతరమయింది. 


ఎందు పాండవ సేనలు వెల వెల పోతున్నాయి. 


కా కర్గుని BO ean మ 


మును చీల్చాడు. ధర్మరాజు శక్తి ఆయుధమును కర్షుని మీదికి 
డు ను కర్ణుడు దానిని ముక్కలు ముక్కలుగా ఖండించా 


ఖండించి, అతని సారధిని త ao) 


పతాకమును 
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సాత్యకి, శిఖండి SOA మద బాణ వర్షము 
లను విరగ్గొట్టాడు. 


కురిపించారు. కర్ణుడు 


= డు. వారి ధనుస్సులను విరిచాడు. వెంటనే 
ధర్మరాజు శరీరం అంతా వాడియైన బాణములతో క ట్లాడు. కర్లుని de) 


| తట్టుక్‌ లేక ధర్మరాజు కన రధమును పక్కకు మరంచ, 


కర్ణుడు ధర్మరాజు వెంట తరిమాడు. పరిహాసంగా ఇలా అన్నాడు. 


నిలబెట్టుకున్నాడు కర్టుడు. ధర్మరాజును చంపకుండా వదిలిపెట్టాడు. 


ad తెలి రంల) ధర్మరాజు సిగ్గుతో తలవంచుకొని అక్క డ్రి నుం డి 
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సన్నము కూడా వొరిసోయింది. కౌరన సైన్యముల్‌ POWs నాలు, భేరీ 


డు సాత కీ ధృష్టద్యు మ్నులత్‌ ఇలా అన్నాడు. “నా అన్న 


బయం నారు చాలా స కలిగించింది. ఆయనను 
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66 


SQA తో ఇలా అన్నాడు. “కర్ణా! అటు చూడు. భీమసేనుడు 
అపరిమితమైన క్రోధంతో ఇటే వస్తున్నాడు. అతడు కోపించిన 


లను కూడా లెక్కచయ్యడు. a పు అతనిని ఎదుర్కొని | 


బల్లెము కర్లుని వక్షస్థలము 


తాకింది. కర్ణుడు తన re 539 Doe 
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చావలేదు. మూర్తపోయాడు. oe నీవు అతని నాలుక sy AS 
రక్తస్రావంతో మరణిస్తాడు అప్పుడు నీ అన్న ప్రతిజ్ఞ నెరవేరదు. ౯ 
ఇతనిని వదిలిపెట్టు. అని అన్నాడు. 


సభలో HOD అవమానిం చినపుడు నా అన్న ధర్మరాజు మార సంద 
న్నాను. ఈరోజు దానికి ప్రతీకారం తీర్చుకో వాలని 
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ronwende Bosch. 


భీ సక. 'సుకొని నేలమీదికి దిగాడు. Sta) 5568 
ఉరికాడు. అడ్డంగా వచ్చి ఏనుగులను, హయములను చంపుతున్నాడు. 


శకునికి చెందిన 3000 వెల మంది గాంధార అశ్వ సైన్యమును 
రగ్గొడుతున్నాడు. ఏనుగులను, 
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రణభూమి అంతా తానే అయి 


విహరిస్తున్నాడు. ఇంతలో 600 మంది 
గాంధార యోధులు భీమసేనుని చుట్లుము 


బె 
OEE సూతుళలు, అశ్వములు 


టారు. వారి నందరినీ భీమ 


, పతాకములు, రథములు, సహితంగా 


నాశనం చేసాడు. ఇది చూచిన శకుని యవన సైనికులు 3000 మందిని 
పాడు. వారినందరినీ అడవిలో స వెదురు 


పాదలను ప సర్వ వ నాశనం BIC a ముడు. ఇంతలో 


అప్పటికి మధ్యాహ్నం అయింది. Soa కి సాయంగా కృ 
sett 
రు ఘోరమయింది. రక్తం వరదలై 


పాచార్యుడు, శకుని, కృతవర్మ అశ్వత్థామ తమ తమ సైన్యవ 
వచ్చారు. ఇరు పక్షములకు పో 
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పోయింది. 


నుడు తనను ఎదిరించిన WAG సైనికులతో 


న్నాడు. సుశర్మ అర్జునుని మీద 10 అస్త్రములు 


అర్జునుని రధమును వదిలిపెట్టారు. 2085 శ సుశర్మ గరుడాస్త్రము 
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తులు వెలువడి (ONG సైన్యమును బలి తీసు 
పోగా మిగిలిన 14,000 వ 


కున్నాయి. రన వాళ్లు 


08 సంశప్త oS వ ఒక్కుమ్మడిగా 


మరొక పక్క పాండవ సైన్యము 


మొదలగువారు తమ తమ సైనికులను తిరిగి యు న DION 


ము మాదిరి —* శిఖండి ఎక్కి 
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chars ఉన్న డాలును ఖండించాడు. శిఖండి తన 


కత్తితోనే కృపాచార్యుని ఎదుర్కొంటున్నాడు. 
వెళ్లి పోయాడు. a సుకేతుని a 


ణములు వేసి అతని JOD ఖండించాడు. సుకేతుడు మరొక Da 


అ చార్యుడు దానిని కూడా ఖండించాడు. సుకేతుడు 
మరొక ఏల్లు BOSD కృపాచార్యుని విల్లు విరిచాడు. అతని అశ్వములను 


టాడు. కృపాచార్యుడు మరొక విల్లు తీసుకొని సుకేతుని మీద 
లూ గరరోడు _ బాణముల ధాటికి 

ు సుకేతుడు. అప్పుడు కృపాచార్యుడు ఒకే ఒక 

బాణంతో సుకేతుని శిరస్సు es సుకేత D2) Modestion సూరిని 


అతని సేనలు DePASSA Oo. 
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ములు వేసాడు. ఇంతలో సాత్యకి అశ్వత్థామ విల్లు త్రుంచాడు. 


అశ్వత్థామ ఒక ఈటె తీసుకొని సాత్యకి సారధిని చంపాడు. అతనిపై 


కురిపించాడు. అ అశ్వత్థామ ధర్మరాజు Na త్రుంచి అతని సద మూడు 
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ధర్మరాజుఅశ్వత్థామను చూచి “గురుపుత్రా! అశ్వత్థామా! నీవు 
అత్యంత బలవంతుడిని. అస్త్రశస్త్రవారంగతుడివి. a) BOWS wD 


మీద కాకుండా నా సేనాపతి ధ ధృష్టద్యుమ్ము ని మీద చూపించు. అయినా 
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ఇంతలో అప్పటిదాకా భీమసేనుని తో య 
పా చార్యునికి సాయంగా అక్కడికి వచ్చాడు. భీముడు 
చెల్లాచెదరు చేస్తున్నాడు. సుయోధనుడు నకులసహదేవులతో య 

రాధనుడు సహదేవుని ధ్వజమును ఖండించాడు. 
ంచాడు. నకుల సహదేవులు వేరు ధన్సులు 


Bo చేస్తున్న కర్లుడు కృ 


కౌరవ సేనలను 


ఎద్గం 
Q 


మరణం సుయీధనుని చేతిలో తథ్యం అనుకుంటున్న తరుణ లో ధ 


ష్టద్యుమ్నుడు అక్కడకు వేగంగా వచ్చి వారిని రక్షించాడు. 


ష్టద్యుమ్నుడు వేరొక విల్లు తీసుకొని సుయోధనుని మీద బాణః వర్ద ము 
కురిపించాడు. సుయోధనుడు ధృష్టద్యుమ్నుని ధనుస్సు ఖండించి అతని 
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edo, సారధిని, కవచమును తునాతునకలుగా ఖండించాడు. 


దరుడు అతనిని వెంటనే తన రధము 


"త్యకి తో పోరుతున్న కర్గుడు అతనిని విడిచి ధృ 
నుమ న పెింటఉరదాడు; ఏ. సాత్యకి కర్షుని ఈ తరున ; కర్ణునికి 


Jars ఆ యుద్దం జరిగింది. పాంచాల రాకుమారులు 
ఎంటి వుంది మధ్యల్‌ వచ్చి కర్టున ఎదుర్కొన్నారు. కర్ణుడు 


(ONG సైనికులను తరుముతు an (ONG సైనికులు పారిపోగా, 


అభిముఖంగా తోలవ ఎన్నాడు. 
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ష్ణ మ ఎదురుగా రధము నిలిపి * 
తనివిదీరా య QD చేసి సుయోధను 
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బడు బాణములు వేసాడు. 


Oo ౧ ¢ @ 


అర్జునుని శరీరం అంతా తీవ పున బాణములు ప్రయోగించాడు. 


ధుడయ్యాడు. ఇది చూచారు 


ప్తకులు. అర్జునుని చుట్టుముట్టారు. అర్జునుడు వారినందరినీ 
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ee గృ వంగ, నిషాద,కళింగ దేశాల సేనలు 
కాయి. ఇంతలో అశ్వత్థామ వేరొక రధమును, 


విల్లును సమకూర్చుకొని, మరలా అర్జునుని ఎదుర్కొన్నాడు. అర్జునుని 
మీద oe వ్‌దా అత్యంత క్రూరమైన | స్త్ర ములను [WAIB*AOw sd. 


వెళ్లాడు. మిగిలిన సంశప్తకుల గర్వము అణచుటకు అర్జునుడు వారి 


మప న ల 
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తన ఏనుగును పోనిచ్చి వారి మీద అత్యంత పదునైన బాణములు 


లా అర్జునుడు సంశప్తక సైన్యము 288d గాడు. ఇంతల్‌ 
సైన్యముతో వచ్చి SCD కలిసాడు. ఇరువురి 


కో సుయె leat కర్ణుడు sess మును 
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బాణములను చెల్లాచెదరుచేసాడు. CHT 


అతని ఏల్లు విరిచాడు. రధాన్ని క ొలగొటాడు. అశ్వత్థామ బెదరక 
మలయథధ్వజుడు వేసిన బాణములను సమర్షవంతంగా 


మ చక్రరక్షకులను చంపాడు. 


(బై హ్మణుడైన నాతో or ట్ర ర నా తండ్రిని దరు 
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రొక విల్లు తీసుకొని ధృష్టద్యుమ్నుని 


ంపాడు. అతని ee పతాకము విరిచాడు. 
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కోలేక అశ్వత్థామ ధృష్టద్యుమ్నుని వదిలి తన రధము దగ్గరకు 
ఎక్కించుకొని అక్కడి పక్కకు తొలిగాడు ఎ. అశ్వత్థామ అర్జున పరచి త్రో 


HTS రథ సారధి రధమును పక్కకు తీసుకొని వెళ్లాడు. 


 శత్యవే ఉన్న సహదేవుడు 


మరొక పక్కనుండి త్రిగర్త వీరులు 
అర్జునుని యుద్దమునకు రమ్మని కవ్విస్తున్నారు. 


కర్షుడు అర్జునుని ఎదుర్కొన్నాడు. 
£9 జ J" al 
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అను. దారుణంగా వధిస్తున్నాడు. పాంచాల Atos, 


నకులసహదేవులు, ఉప పాండవులు,సాత్యకి SI ఎదుర్కొన్నారు. 


. వారిని తన బాణ 


SOQ oe ఒక్కడే వీరందరినీ ఎదుర్కొ? ర్నాయు 
లం 


౦పాడు. కళింగ అంగ, వంగ, మగధ, పౌండ్రక, సుహ్మ 


పరంపరలతో ముంచెత్తాడు. సుయె 


డు గజ QOS dodo Sono 


కి చొచ్చుకొని పోయి, వారినందరినీ 


సాత్యకి అత్యంత సాహసంతో వంగరాజును అతని ఏనుగులను 
సంహరించాడు. సహదేవుడు పౌండ్రరాజును, నకులుడు సుహ్నరాజును 


55 స వారి వారి —— పాండవుల మీదికి విజ్బృంభించాయి. 
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గుంపును హత మారుస్తున్నారు. యు QO BSao0d. రధములు 


ae ుగుతున్నాయి.తలలు, కాళ్లు చేతులు తెగి పడుతున్నాయి. ఏనుగుల 
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| > eae ఆతని 


పోయాడు. దుశ్శాసనుడు ధృ 


ష్టద్యుమ్నుడు ఒకరితో ఒకరు తీసిపోకుండాయుద్ధం చేస్తున్నారు. 
లయ Soon) Soros రన వృషసేనుడి సారథి తలను 


ణ్‌ 


ఖండించాడు. వృషసేనుడి సైన్యం చె! 
SOS సారధిని తపుకొని ఈరళ 


PHS రయింది. వృషసేనుడు 


౨6 


edn Gals 


సారధిని వధించాడు. అతని రధమును విరగ్గొట్టాడు. సుయోధనుడు 
oo 60 రథము 8), పక్కకు తొలగిపోయాడు. 


ఖండించాడు, కృపాచార్యుడు మరొక వల్లు తీసుకున్నాడు. 
యుయుధానుడి సారధిని చంపాడు. అతని కెతనము De స) 


హడు. అశ్వత్తామ అర్హునుని 


న యుధ్ధం జరిగింది. 


నకుల సహదేవుల Dd, ధృష్టద్యు Oo) క! M2 ముయోాదనుని అతని 


పరివారమును ఎదుర్కొన్నాడు. 


న న కి టాడు 
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రాజును వెంబడించాడు కర్ణుడు. 


సాయంగా వచ్చారు. కర్షుడిని తమ బాణము అతో 


అను చంపి, అతని తలపాగా 


% 


విజృంభించి, ధర్మరాజు హయము 


పడగొట్టాడు. ధర్మరాజు నకులుడి రధం ఎక్కాడు. 


తధ్యం. కాబిట్ట & aie వదిలి అర్జునుని వెంబడించు. కర్ణా! అటు 
గు Doe సుయోధనుడు నీరాయుధుడై భీముని 
ఆ సుయోధనుని సంగతి చూడు, భీముని 
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"ధనుడు చస్తే నీ శ్రమ అంతా వృధా అవుతుంది. అప్పుడు 


నుని వైపు 


వెళ్తాడు. 


అవి 


ఓం తత్సత్‌ ఓం తత్సత్‌ ఓం తత్సత్‌ 
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యాగ సందర్భమున, సూతుడు శౌనః SQ Kx 
> NSHBosa rc. 


ఒంటికి as, బాణములను ‘Bos essen తనకు జరిగిన 


ఇంతలో నకుల సహదేవులు కూ 


డొ లోపలకు వచ్చారు, వారినీ వెంటనే 


చేస్తానేమో కాని నేను మాత్రం చెయ్యను. 
పోయాడు అని జనం అనుకుంటారు. అదుగో 

సంశప్తకులు నా మీదికి వస్తున్నారు నెను వారిని విడిచి నేను ఎలా వెళ్లగలను. 

వీరందరినీ నేను హతమారుస్తాను. నువ్వే వెళ్లి అన a 


వెళ్లాడు. ఒంటరిగా 
0౧ 


లు 
O 
= 
బొ 
7 
స్రీ 


“కృష్ణార్ణునులారా! దేవతలకుకూడా జయింప సాధ్యంకాని కర్ష్గుని, 
'పరకురాను ప్రసాది త మైన అస్త్ర శస్త్రములు కలిగిన SOQA, మహా బలవంతుడైన 
S620, యుద్ధము లో సంహరించి, విజయులై తిరిగి వచ్చిన మీ ఇద్దరినీ 

IS) సంతొషం కలిగించారు. 


నికీ యుద్ధంజరిగింది. అందరి సమక్షములో 
కును విరిచాడు. నా శరీరం నిండా 


నాడు ఫాటీ కర్ణుడు ద్రౌః దిని అన్నమాటలు నాచెవులల్‌ ఇంకా 
మరచి Ne నేడు హా ఆ ae _ వ్రు. అర్జునా! అతి గర్వ 
సమున్నత మైన అతని తల ను ఎలా ఎగురగొట్ట గలిగావు. కర్లుడు నీ మీద శర 
పరంపర కురిపిస్తుంటే, నీవు అతని గుండెలకు గురిపెట్టి కొట్టగా అతను చచ్చాడు 


sl అని సంతోషంతో పొంగిపోతున్న ధర్మరాజును చూచి అర్జునుడు ఇలా 


ఉన్న ను వ్‌ 7 మనస్సు శాంతించింది. నేను మరలా యుదభూమికి 
తున్నాను. రిక తీరేట్టు క శిరస్సు ఖండించి తిరిగి ళు Mt 
మనస్సుకు ఆనందం కలిగిస్తాను.” 


” అని పలికాడు. 


కరుడు ఇంకా ప్రాణాలతో 


ఉన్నాడు అని తెలిసి ధర్మరాజు కోపంతో 


“అర్జునా! న ఏను రణభూమి నుండి తొలగి రావడంతో మీ. 
చులకనెసపోయోను,సెన కదు a) చూడా కర్లుని చత్రిలో ఓడిపోయాను. 


అనవసరపు ) బీరములు ప పలుక Sow, ¥ సుయో( 


ene — se. అతడు 


| క సని జయించడం నా వల్లకాదు” "అని 
: యుద్దమునకు ఎందుకు యూనుతుంటాను. 


కర్గుడంటే భయప డతావని నాకు అపుడు తెలియదు సుమా! 


| నీకేం తక్కువ. క రధం, అశ్వములు ఉన్నాయి. 
ురుతూ ఉంటుంది. దేవత లిచ్చిన 


నీకు తెలుసో లేదో. నువ్వు కర్షుడికి సాటి రావని, ఓడిపోతావని సుయో , 
నుడు నాకు goood ae కానీ సస తర అనవసరమైన ఆశలు 
ను. భం! wi . నేను వ నమ sas మన — మన మిత్ర 


OO Com Gia ల్‌ ద్ర 
® 


తము తపు ee పణంగా పెట్టారు.” 


pO 6 రుని జయించడం మనకు శక్యంకాదు అని 
ది. ఈరోజు సాం తు వ ముందు 


ఘటోత్కచుడు కాని ఈజీ | ఎంత బాగుండేది. అయినా oe dre 
అనుభవించాలి కదా. వాళ్లు మనకు ఎందుకు దక్కుతారు చెప్పు. అసలు చుట్టము 


అంటేనే ఆపదలలో ఆదుకొన వాడ అని ఆ దము. అలాంటి చు se) 


యాడు oat mys కత్తి moe ని ధర్మూజను నరకపోయాడు. కృష్ణుడు 


నివారించుకుంటాను. పోనీ నీవు లోక జ్ఞానం కలవాడికి ఈ పరిస్థితులలో ఏమి 


పప అ SO చేస్తాను.” 


అని అన్నాడు అర్జునుడు. 


aces 


Wisc QOS Ds ప్రేలాపనలు కట్టు పె ట్టు. 

మాటలు త వింటే సిక కు పెద్దలమీద గౌరవం లేదు, పెద్దలను గౌరవించడం 
తెలియదు, అని అనుకుంటారు. ధర్మాధర్మవిచక్షణ తెలిసిన వారు నీ మాదిరి 
పూ య న , ఏం చెయ్యకూడదో, ఏది ధర్మమో, ఏది 


Bose చేసి ప్రతి కర్మ అత్యంత 
ములు ఎరిగి మనము ఆ కర్మ 


తెలిసినవాం ు పైగా మనందరికి మహారాజు అయిన Ga 
ధర్మమని పించుకుంటుం 


ఏసులో, ధర్మాధర్మ విచక్షణ రకా ఆ 5 Go నెరవేర్చు 
= 3 ఎడం ము ర్థత్వంకాదా! ద దానిని పెద్దలు ఆమోదించరు. 8, మాన, 
ప్రాణములకు హాని కలిగినపుడు, పలికే అబద్ధ నిజాలుగా, నిజమ 


తన ఆగశ్రమంలొ త స్సు చేసుకుంటునాడు. కొంతమంది దొంగ ళం. 


eS తండ్రుల మాదిరి నాకు హితము చెప్పి నేను అన చిత కార్యము చె మయ్యకుండా 
నివారించావు. లేకపోతే ఘోరం ee a కాప్‌ — a Ho. నన్ను 
Seite — Saas S dare ne ట్ల 


) సులో పెట్టుకోవద్దని ఎనయారగాొ నమస్కరించు. ఈ ఆ 
EO పోతుందీ, 8) మనస్సు శాంతిస్తుంది. తరువాత 
మనం కర్లుని చంపడానికి యుద్ధరంగానికి వెళదాము.” అని ఆ స 


ప్రకారంగా నీకు అన్నత 


టనే అర్జునుడు ధ ల నిందించాడు. “ఓ ధర్మజా! అత్యంత 
ముడు! é = నేను పడతాను గాని, కర్లుడికి బెదిరి 

స నేను సదానానా! నెనేలటో 
క్రముంట్‌ స వు ఇలామాట్టాడటం నకు తగునా? నన్ను ఈ 
ప్రకారం న VoGoNs ని నాలుక పకక ఎందుకు కాలేదు? = =) 


డర 


వి సంప్రాప్తే ంచింది. ఇంత జరిగినా నకు సిగ్గు అనెది లెకు 
సావా! అవునులే. య ఎద్ధం చెయ లేనివాడికి చేతకాని వాడికి, ఓర్పు 


అనేది కవచంలా a ముంది, ఓ! he ున a జరిగిందేదో జరిగింది. 


ఎర్‌, oe 99 


అని అన్నాడు ప. 


ఏదో ఒకటి తప్పదు.” 


Samo * ఎవరు చచ్చినా పుత్ర 'కం కుంతీదేవికి తప్పదని అర్జునుడికి 


063 భయ dead నికి, 0 eae తగదు. . భీమసేనుని ఇ a Bass 


SPD కృష్ణుడు ధర్మరాజు వాదాలకు నమస్కరించాడు. “ధర్మజా! 
అర్జునుని ప్రతిజ్ఞ గురించి నాకు తెలియదు. అర్జునుడు తన న్‌ 
en ఇమ్మని ఎవరైనా అంటి వారిని చంపుతాన 


జం స ౨ నిన్ను ద దూసిందమని ( ‘ రును జ షక స్‌ ణో 


అందుక 


టన కృష్ణుడు తలదించుకొని దీనంగా మొహం పెటి 


| 3 


. “అర్జునా! నీ అన్న ప్ర య్‌ ఫా అతని అనుమతి ౨ తీసుకొని 


hare 


అని సంకర్చిందు. ఆ సీతం ౫ బలంతో కర్గుని Ma 7 
“తధాస్తు” “అన్నాడు కృష్ణుడు. 


“అర్జునా! నీవు అమరులకు కూడా అజేయుడవు. నీకు భుజబలము 
కైన ఉతమ సక్‌ లేక a oe 
మీద ఉన్నాడు. ద్రోణుడు ప్రాణాలు సు అట 
(సైంధవుడు) రూపు మాసిపోయాడు. మిగిలింది కర్టుడు. e682 మ్య 
re J క యుద్దానికి త ఇప్పుడ ద నీవు అతనిని చంపి 
WAPI pec సమ్మగ గావించు. నీ కిరి ఇ 


ఉన్నాయి. నీ పరాక్రమా నికి. తట్ల 


అంపశయ 5 


Pay avers ous ee స oe వదలి క నాకు బంధువను మిష 
కు. శల్యుడు నీకు మేనమామ. కాని అతడు 
దు కూడా చరపదగినవాదే! 


| సుయోధనుని 


క క: 


వాలము అతడే. అదంతా ఒక ఎతు. కరుడు (ద్రౌపదిని సభలొ 


కదా! కు దాపురందిన క? కష్టముల wns కారణము ఈ కర్లుడే 
ఎల్‌ aaa ఒంటరిగా యుధ్ధం 


రోజు SOG చావునా చేతిలో తధ్యం. నా a చూచి 
డు, కర్లుడు, శకుని, వారు ఆడించిన కపట క గుర్తుకు 


అన్నాడు అప >. 


అప్పటికి వారు రణరంగమును స వత % 
ఎగుతూ ఉంది. ఇరు పక్షముల వారు ప ros తెగించి పోరాడుతున్నార న. 


కర్గున కుమా రులలో ఒకడు ఉత్తమౌజుని DOS మరణించాడు. అది చూచిన 
కర్లుడు ఉత్త! Ser రధాశ్వములను, కతనమును న 
g కి దుమికి, తనకు అడ్డంగా వ వచ్చిన een రధమ ఎనకు కట్టిన 


౦టనే శిఖండి రధం పః oe ఇంతలో అశ్వత్థామ 


న్న రధికులను 


లను బట్టి అందు & 


DONS బాణములు సరిపడా. ఉన్నవా!” 


yc >” అని బిగ్గరగా అన్నాడు. ఆ మాటలు విన్న 
ంతోపంతో ఉప్పొంగింది. “విశోకా! మన రధమును 


రంగము en కాట సేనకు హతమారుస్తున్నా సు. అర్హునుని పరాక్రమానిక 
SSE కౌరవ సైన్యము పారిపోసాగింది. wey స్వర త్వరగా SOC 
— కు OIG. మరొక ee డి భీమసేనుడు కూడా వాయువేగంతో 


J కుట్టుముట్టేన 3 చంపండి.” "ఆని కె కౌరవ కం 
> ఆబ 


శకుని భీమసేనుని ఎదుర్కొని అతని రొమ్ముకు గురిపె ది బాణప్రయోగము 
DPrco. Dive $HD విల్లు విరిచాడు. శకుని వేరొక విల్లు తీసుకొని పదునారు 
లతో నే et హయములను కొ ట్టాడు. తీవ్రంగా 


». Dose Sauer బాగా cies కౌరవ సెనళ హర్షధ్వానాలు 
మిన్నుముట్టాయి. DotI భీమసేనుడు తన ధనుసు తీసుకొని 
విరిచాడు. శకుని wes అంతా శరములతో నింపాడు శకుని 


ol es పది సంది (ధృతరాష్ట్రకువ ారులు) అ జ్లనుని 
రు. అర్జును ee నందరిని జోనారియమస్‌దనానీకి పంపాడు; 


రుములను చంపి, dena 
అఆ! ఎ “ఒరేయ్‌ ae 


మీకు R080 ఉంటుంది చెప్పు ake జరిగినా త ఏదునమ్యా। ఆని మరలా 
వచ్చారా! అవన్ని సీరం So8DB ow నేను SODAS” re 


“ఒరేయ్‌ 
DOOD చాతక WHI , నన్ను ఎతు! కుంటూ 


 దుశ్ళాసనా! నాడు నిండ కొలువులో మమ్ములను అవవ 
— చావరా! ఈ ws నీ 


nowt ce a oe వు! ఎవడు ఈ అటా = 


తున్నాడు. భీముని చూడగానే కౌరవ సేనలుపారిపోయాయి. భీముడు వెనకు). 
BOA మరలా దుశ్శాసనుని దగ్గరకు వచ్చాడు. 


“జరేయ! Dear! నా మీద లీకు కోపం ఎందుకురా! నేన 


ఏంచేసానురా! నాకు విషం పెట్టారు. నీళ్లలో న aia తో కరిపించారు. 


ప నాడు జాహి గెలిచిన దానికి ప్రతిఫలం ఇదేరా! అనుభవించు.” 
అంటూ పైకి లేచాడు. 


చూడరా! భర్త 
ఎ మీ కౌరవుల aes దరికీ భర్తలు 
లకోసం భోరున ఏడవాలిరా! టట 
దుశ్శాసనా! నా ప్రతిజ్ఞ pipettes! నీ అన్న సుయో 

అతని తల a మిగిలింది. ఆ పని మీద బయలుదే 
ఊగిపోతున్నాడు. 


ఎలు అయిన కవచి, నిషంగి, పాళి, దండధారుడు, 


సుదలగు hee 3 — ik Bigs ను కూడగట్టుకొని 
యుద్దమునకు ఉపక్రమించు. అదుగో నీ కుమార 


NOS. యుద్దానికి సన్నద్దుడయ్యాడు. 
wert aoa ఎదుర్కొన్నాడు. నకులుడు 


he a ee వ. Sotho నకులుని ఖడ్గమును విరిచాడు. 


అది చూచిన యుధామన్యుడు, ఉత్తమౌజుడు, శిఖండి, జనమే జయుడు 
a ఉపవాండవులు అమిత రౌ ల్‌ వృష chee’ మీదికి ఉరికారు. ఇంతలో 
)తవర్మ, కృపాచార్యుడు, అశ్వత్థామ, స సుయోధనుడు శకున, వృషసేః 5598 
x స ల. య. అడు వారందరిన్‌ తరిమి తరిమి క శ uns 
— — నకులుని: కుమారుని 


| దురుగా ఒకరు నిలబడి ae a అప్పుడు 


= 


YA! సూర్యుడు పశ్చిమ దిక్కుగా ఉదయించినా కర్షుని చేతిలో నీవు 
ఓడిపోవడం జరగదు. కాబట్టి నీవు వేసిన న ప్రశ్న ఉదయింతదు. కాని 08 ధి వక్రించి 


అంగీకరిస్తాడు. అందరం అతని sates a ; అక ఎర wie > కూడా 


నామాట వింటారు. SPS, ఇప్పు అతకరం కూడా కావాలీ, ee 


లు Gros విరుగుడుగా కరుడు వారుణాన్టాన్ని ప్రయోగించి 


ఇలా rome. “కలన నా లి ied అర్హత aon లేదు. చూస్తూ ఉండు. 
ఠః 5 aA పట్‌ పడుతుంది.” అంటూ 


ile ళముల లోతుకు కూరుకుపోయే& కల 

కంఠమునకు పెట్టిన గురి తప్పింది. అర్జునుని తల ఎ — ూసుకు పోతు 
అర్జునుని కిరీటమును ఎగురగొట్టింది. ఖ్‌; కిరీటము — దేవేంద్రునకు 
ప్రసాదించాడు. ఆ కిరీటమును అర్జునుడు నివాత కవచులను సంహరించిన 
సందర్భంగా, దేవేంద్రుడు అర్జునునికి బహూకరించాడు. as ఆ కట 
నాగాస్త్రము ధ్వంసం చేసింది. వెంటనే అర్జునుడు ఒక తెల్లని ari కిరిటము 


అర్జునుడు SOQd) శరీరం మీద 12 బాణములు ప్ర 


ునుడు అ ుని సంహరించాడు. suet sae Soe. తరువాత 


“ఇప్పుడు బ్రహ శ్ర FO వశాత్తు! కర్షుని రధచక్రములు భూమిలోకి కుంగి 
యి. కర్షునికి అవనాన సమయం ఆసన్నం అయింది.” అని వినిపించింది. 
సతు mens కానీ నై ail టం భార; ల > 


ee కాని 


= ee కర్ణుని cor శరములు వర్షంలా Cow Gs. 


మా mes Seis? "అని ear ప పకపక డు 


కృష్ణునికి సమయం చిక్కింది. అందుకని కర్షుని తో నవ్వుతూ ఇలా అన్నాడు. 
aera కర్ణా! నివు ధర్మాధర్మ వివేచన చేస్తున్నావా! ఇది ఎప్పటిన ea య 
ఆపదలో ఇన్నా కనక ఏకు భి లా! గుర్తుకు 7 aor ats కో, 

ee తధ్యం _అధరరులైన “Pes 


సల్నింినదిన sons కాదా! + ees కుమారుని మీరందరూ చుట్టుముట్టి 
హా Ee వ్య కోటా! ఇవన్నీ ప్రత్య sgom a eis 


కు గుర్తుకు రాలేదా!” అని అన్నాడు కృష్ణుడు. 


వ తమైన మహాస్టమును ఎక్కువ పెట్టాడు. eae: ఇలా 


| ములకు ఒరుకున్నారు. అందరూ ధర్మరాజు దగ్గరకు 
వెళ్లారు. అన్న మాట నిలబెట్టు కున్నందుకు ధర్మరాజు అర్జునుని అభినందించాడు. 


Scho ధర్మరాజుతో ger అన్నాడు: “ధర్మజా! ఈ రోజు కర్షుడు 
పరాక్రమంతో విబంభించాడు. అతని ని కరత eer ae లం. 
న్‌ నే ఎవ సైపోయాడు అని అనుకొనవలసి వస్తోంది. కర్షుని 


రిపోయింది. నీవు ఇంక నిశ్చింతగా ఉండు” అని 


తో తనకు కన సంతోషించాడు 
జ ఆ © 
TESS కర్ణ వధ, aad a వధ, ఆ 


పరాడః ర తొ CO ని Oa) (ae: >. 9 చ WS Oc 


గరకు వచ్చారు. సుయోధనుని సూటిపోటి మాటలతో యుద్ధమునకు 


ప్రేరిపించా OD. yn non లి నిక గతా రకు QO జరి 


ఇదంతా క భారా చూచిన సంజయుడు అపరిమి తమైన దుఃఖముతో న్‌ 
విషం ee విశధముగా ధ ధృతరాష్ట్రమహా రాజుకు వివరించుటకు 
నకు వెళ్లాడు. ధృ తర రాష్టుని పుందిరము Hasow cso. 
రల క , లో ToGrd, ఎదురుడు ను కోడళ్లు అందరూ 


ఊపర Ben కూరా ee ™ 
మొదలగు స 


నము కనన oe టే 


Je ంష్టుడు పక్కనే ఉన్నవి విదురుని చూచ “విత VEE wo Qo SOX 
నను అయి వ్యాను. WH OGY) అంవాడని నువ్వు జక్కుటూ మిగిలాను, | 
అని పలికి మరలా మూర్తపోయాడు. దాసదాసీజనములు చేసిన శెత్యోప 


Noth. అంతా విధి వైపరీత్యకు కాక మరేమిటి? 
యోధనా! నీవు నమ్మిన Stet పాండవులలో ఒక్కని కూడా 
: 5 వ. కదూ! 


ుు కుంతికి ఇచ్చిన మాట ప్రకారము 
దడులను చంపకుండా వది వేసాడు). 


ఉత్తమం అననా అభిప్రాయ నా oa eS 

ఆగ్రహం విఉచిపెట్టు. అసలు ఈ యుద్ధము నీ అక వ పము 
వైరము వలన సంభవించింది. కొంచెం: లౌక్యము ప్రదర్శించి ఉ ఉంటే యుద్ధం 
సారితబదే ఉందది 


త. శిరసావహిస్తారు.. as అవునంటే స సంధి జరిగి తీరుతుంది. 


పట్టుదలలు మాని సంధికి ప్రయత్నించు.” "అని చెప్పాడు కృపాచార్యు శు, 


కృపాచార్యుని మాటలు సావధానంగా విన్నాడు సుయ 


నాలుగు మంచిమాటలు చెబ్ఫూరు, అంగీకారం కావు 
కదా! ఎందుకంటే, మాయాజూదం ఆ స త ల ia అపహరించి 
వ పనే అరణ్యాలకు పంపాను. నిండు సభలొ పాండవ పతి (SHAD జుటు పటి 
ఈద్పంచి 
బంధించడానికి ప్రయత్నించాను. భీష |. Sea, నై షా. 
4 ce డైన | ae Na ae అం on ~ S063 
కం నడు రా తమ్ముడు దుశ్శాసనుని ఆ భీముడి కు 
గుండెలు = నెత్తురు తాగడం కళ్లారా చూచాను. ఇన్ని చేసిన పు = 
ము 50, భీమసేనుడు తన రెండవ శపధం నెరవేర్చుకుంటాడ 
జ చంపు తొడని భయపడ సంర్‌ Sans ( . = 


ఘోరంగా అవమానించాను. సంధి చేయవచ్చిన : . సని 


os 


“సుయోధనా! మనమీ రాత్రి ఇచ్చట ఉండటం, మన మన శిబిరము 
మఖా మంచిదికాదు. ఎందుకంటే విజయ త్సాహంలో ఉన్న వొరిడపులు, 
ముల మీద పడి మనలను సంహరించే అవకాశం ఉంది. 


క 


అని అన్నారు. 


రస్వతీ ee Sa, జ we OOO eres సలు Sand, 
అక్కడే తమ వెంట ఉన్న ఆహార పదార్థాలను 


తిని సేదదీరారు. అప్పు దు 
నకు తగిన సేనాధిపతి ఎవరు అని 


విద్య S350, పైగా తన మేనల్లుళ్లను వదలి మనమీద 
మన పక్షానయుద్దం చేస్తున్న వతార్‌ పడు శల్యుని కంటే 
నకు సారధ్యం వహించ గలవారు పేరవరున్నారు, కాబటి 


అవశ్యము మద్రదేశాధిపతి శల్యుని సర్వసైన్యాధ్యక్షునిగా అభిపేక్రింపుము. . అని 


ఆ మాటలు విన్న సరరరాధనుండు Boysen) 245%) “శల్యమహా 0 
తమరిని సమస్త జర సైన్యమునక > ఆధిపత్యము పహీరచవలో 
కున న్నాను. తమరు దయతో అంగీకరించాలి.” అని చేతులు ies 


5 


లేరు. నువ్వు . అతనిని ఎదుర్కొనగల SACS అని నా అభి 
హారయము వ్వు రేపు ఆ ws సంహరించే ఉనాయం చూడు; 
Sete ఉండవచ్చు. కాని అతను we సన 


Moodie ఎను Dery యద oF 


వినాలిగా! తప్పుదు. 


“Skodio కసత 18 వరోజన్నా తాను సాండవు 
we కనన = OTP NDA) స 


ములు నకులుని నుదుటిపై నాటాడు. నకులుని ప పతాకమును 
సడ ట్టాడు. wo Garces, 


తప్పించుకుంటూ Dest ననుని రథం దగ్గరగా వెళ్లాడు. ఒక్కసారిగా విజృం 


5303800908. శల్యుడు ¢ సింహంలా గర్జిస్తూ కౌరవ సనలను POE 
నిలువరించాడు. మరలా కౌరవ సేనలు పాండవ సేనలతో యు! బాన తల 


ede పాంచాల పట woes eis ; 


ఎంతో ఆనందించాడు. 


ది చూచిన ధర్మరాజు శల్యుని ఎదుర్కొన్నాడు. శల్యుడు ఒక 
"చమును oes శరీరమును మ చీల్చుకొ ని పోయేట్లు ప్రయోగించాడు. 


ఆ దెబ్బకు సారధి మరణించాడు. శల్యుడు ముద్గర అనే ఆయుధము 


ae ని రరము aoc Sons బై conse కు. భీముడు కూడా శలుళఛి తన 


ఈ ఇదరూ ఓకరినాకరు కొ ఇట్టుకొని కిందపడ్డారు.. కారో తూరు 


ది చూచిన అం అక్కడకు వచ్చి శల్యుని తన రధము మీద 


SOOT శల్య క అది ది విన్న 
సుయోధనుడు కో వచ్చి భీమసేనుని aad aes oe 
Sheds ఆధ్యర్యంలో పా పాండవ సేన ala ముందుకు 


) శరీరము నిండా గుచ్చాడు, శల్యుడు అత్యంత శక్తివంత 


నకుల సహదేవుల శరీరము ములతో కొట్టాడు. eee శల్యుని 
కేతనమును విరిచి అతని శరీరం నిండా బాణములు గుచ్చాడు. శల్యుడు ఆ 


555 5055 rer ధర్మరాజు 
పరలతో ముంచెత్తారు. 


పరాక్రమాన్ని త refs వడానిక le కూడా వల్లకావడం తు కా శై 
శల్యుని సంహరించాలి.” అని a తవ సేనలను Doo ear 
పిలిచాడు. 


సులోనే నమస్కరించాడు 
౦పాడు. అతని సారధిని చంపాడు. 


లన క్ష క శకునిని, శతం > z a 
మిత్ర రాజులను, శిఖండి అశ్వత్థామను sop Sock తన 
మా నుని, ఎదుర్కొన్నారు. ధర్మరాజు. తన వెంట 
రాగా, శల్యుని ఎదుర్కొన్నాడు. ఇరు పక్షముల మధ్య పోరు 
తూ GOO. 


గేట్లు ప అత్యంత 
వై. "టికి oe పాండవుల సేనలు 


ర మొదలగు rae Sow. 
ను. అది ఎలాగంటి వినండి. నా 


WBPSIID SHPTAD తతపాడు PIA SD నరములు సుయోధనుని 
రధమును ఎటో. లాక్కుని వెళ్లాయి. 


degobom కు. పొదచారీయై తన మీదికి వస్తున్న శల్వుడిని చూభాడు 


స తన 5 ఒంట్లోని శక్తినంతా చేతుల్లోకి తెచ్చుకున్నాడు. “శ్రీకృష్ణుడు 


న saéagsooepe. 6 క సో అతని 
Se ల్లెం విసరి తలను ఖండించాడు. శల్యుడు, అతని 
రణాన్ని చూచి TOS సేనలు PSII Ton. ee కొరవ 


చంపాడు. ఇది చూచిన కృపాచార్యుడు కృతవర్మను తన రధం వంట 

3) Ae oye Tecate వెళ్ళాడు. సాత్యకి పరాక్రవ Pas తట్టుకోలేక కౌరవ సైన 
ూరపోయంది. Jocks సైన్యం కౌరవ DINO DOLPCHOEP ఉంది; 

BF HOICES ఒక్కడ పాండవ AND ఎదురు March. 


వినకుండా BPW. ఫలితం అనుఖవినా 9.” అ; 


ది చూచాడు సుయె న డు. ఏనుగును దిగి ఒక 


ముద్చిన్ముఖులను చెయ, య్యడానికి ₹ ea సశక్తులా ప్రయత్నం 
చేస్తున్నాడు. ' DTT వెనుకకు MSOs. విజయమో వీరస్వర్గమె శ 
తేల్తుకొంది. పిరికి పందల్లా aera, a 9S వోయినంత మాత్రాన 


JODO. అలారట 


లం కుకా ఉంది. పాండవుల సైన్యం తక్కువగా. ఉందీ; 
సాము, రండి వెనక్కు తిరగండి” అనీ 


ధృష్టద్యుమ్నుడు తన బాణములతో 
మ ne ఆ ఏనుగు పారి 


న్‌ త్యకి కు శూరా ree ఎదు 
కు కి ధెర్ససాహసములతో వారిని 
బదు న్నాడు. ies seks తన గదతో ఆ ఏనుగు SOW QV 09 Does 
కొట్టాడు. నాళ్వుడు ae DMI LoSHSAODS. సాత్యకి ఓకే ఒక 
బాణంతో సాళ్వుని శిరస్సును ఖండించాడు. 


x టు are కృపాచార్యుడు వెంటనే తన రధము మీదికి వే! 


శబ్ద, HOS రస,గంధములు వాటి యొకు 


i న్నాడు. “కృష్ణా! ఈ 18 
సైన్యము పూర్తిగా రూపు మాసి పోయింది. కాని వీరికి 


Serr 


రీరంలో ప్రాణం. ఉన్నంత వరకు  రాజ్యముల్‌ భాగము ఈయడు అని 
స్పష్టంగా తేలిపోయింది. కాబట్టి సుయోధనుని మరణం తప్పదు.” అని 


సకారము = న కృష్టార్డునుల లు, శేషించిన కురు oni 


jae = చంపి, ies ee CBR SIC SCS 


మరొక "క పక్క గద ధరించి భీమసేనుడు సుయోధనుని గజబలమును 
నిర్మూలిస్తున్నాడు. ఇది చూచి ధ — నకులుడు సహదేవ 
చేరుకున్నారు. వీరి మధ్య సుయోధనుడు + 


= దో అ ఆని అ పడ్డారు. వారు 
కర కుతూ ) దగ్గరకు Mea Hera 
0 SOF as) కరకు DOSES వృధా. సుయోధనుడు చబ్బునా 
ఒకటే అలకకో ఒకటే అని అనుకున్నారు. నతు మత్‌ పక్కనుండి క కౌరవ 
DOS ఉన్న గజబలమును నాశనం టా. ౧. అది చూచి చావగా మిగిలిన 
TOS సేనలు లిమూసెనుని చుటుముటాయ. 


త్‌, ముల యేమి మిగిలాడు: వాడీ పెరు స సుదర్శనుడ ». SAI సన్నము తో 


మృతుడు ముందు శకుని వెంట ఇట లా సైన్యం సును సర్వనాశనం 
Woes we వో ee 5 we వెనుకకు మరలించాడు. 


చి అతని విల్లు పను శకుని ని వేరొక కధ ధనుస్సు 
శరవర్రము కురిపించాడు. శకుని కుమారుడైన 


తల తెగి నేలమీద (గ న కొడతాను.” గా 


ree. వంకే శకుని అ కరక నుండి త్‌ - ంట 
శకుని శరీరం కూడా Do మీదకు దొర్లింది. Ds భారత యుద్దమునకు 


JOD ఆయింజయధ్వానాలు Dard. సరము 
పై ౨ శంఖములు పు కృష్ణుడు వాంచ జన్యము పూరి 
శం ie ఆకాశాన్నంట యు 3 Mas సేనలు తమ 


2 బతక 4 త 


“మహారాజా! ఒక్కసుయో? boy iy గో oD) aes dex) a అంతా 


సర్వనాశనము అయింది. ene పక్షాన మాత్ర 


ఎవరు గెలిచారు! ఎవరు ఓడారు! అని కాదు. గెలిచిన 68 wos 


పెర EP OSD 
శల్యపర్వము 
ద్వితీయాశ్వాసము 


వైశంవాయన ITO జనమేజయునకు చెప్పిన పరహాభారతుకథనరి, 
నైమిశారణ్యములో సత్రయాగ సందర్భమున, సూతుడు శౌనకాది 
పరో మునులకు తారా. 


ధృతరాష్ట్రుడు సంజయునితో ఇలా అన్నాడు. “సంజయా! నా 
కుమారుడు సుయోధనుడు, మదం బాగా, అణిగి గద చేత్తో పట్టుకొని కాలి 
నడకన ఎటు వెళ్లాడు. రారాజుకు ఇంత దౌర్భాగ్యస్థితి కలిగిందా! సరేలే 
తరువాత ఏంజరిగిందో చెప్పు.” అని అడిగాడు. సంజయుడు ఇలా 
చెప్పసాగాడు. 


“ మహారాజా! ఏకాదశ అక్షౌహణులకు అధిపతి ఐన సుయోధనుడు, 
S08 మాగధుల కైవోరములు లే కుండా ఎక్కడకూ వెళ్లని Tore’, ఒరటురిగ్యో 
తోడు లేకుండా, ఏకాకిగా యుద్ద భూమి నుండివెళ్లిపోయాడు. కురు 
క్షేత్రమునకు ఈశాన్యమూలగా, ఒక క్రోసెడు దూరములో ఉన్న ద్వైపాయన 
మడుగులో దిగి నీటి అడుగున కూర్చున్నాడు. నాడు విదురుని మాటలు 
విననందుకు తీరుబడిగా పశ్చాత్తాపపడుతున్నాడు. 


సుయోధనుడు వెళ్లిపోగానే, భీమార్జునులు, మిగిలిన కౌరవ సైన్యమును 


సమూలంగా నాశనం చేసారు. మన పక్క అశ్వత్థామ, కృపాచార్యుడు, కృతవర్మ 
అనే ముగ్గురు SOS త్రయం మిగిలారు. అక్కడే తచ్చాడుతున్న నన్ను సాత్యకి 
పట్టుకున్నాడు. 


అది చూచిన ధృష్టద్యుమ్నుడు “సాత్యకీ! వీడిని ఎందుకు పట్టుకున్నావు. 
అందరూ చచ్చారు. వీడి వలన మనకేమి ఎగ్గు కలుగుతుంది. వీడిని విడిచి 
పటు" అన్నాడు. 


దానికి ధృష్టద్యుమ్నుడు “వీడు కౌరవ పక్షమునకు చెందిన వాడు. 
శత్రుశేషము మిగలరాదు. వీడిని నరుకుతాను.” అంటూ కత్తి ఎత్తాడు. 


అప్పుడు వ్యాస మహాముని అక్కడకు వచ్చాడు. సాత్యకిని వారించాడు. 
“సాత్యకీ! సంజయుని చంపుట అనుచితము. అతను నిరాయుధుడు. 
అతనిని విడిచి పెట్టు.” అని అన్నాడు. సాత్యకి వ్యాసునికి నమస్కరించి నన్ను 
విడిచి పెట్టాడు. నేను బతుకుజీవుడా అంటూ అక్కడి నుండి పారిపోయాను. 


అక్కడికి క్రోసెడు దూరములో ఉన్న ద్వైపాయన మడుగు వద్దకు 
వెళ్లాను. అక్కడ సుయోధనుని కలుసుకున్నాను. సుయోధనునికి నన్నుచూచి 
నోటమాటరాలేదు. నేను జరిగినది అంతా సుయోధనునికి చెప్పాను. 
సుయోధనుడు నాతో ఇలా అన్నాడు. 


“సంజయా! మన పక్షమున ఇంకా ఎవరైనా బతికి ఉన్నారా?” అని 
అడిగాడు. 


“అశ్వత్థామ, కృపాచార్యుడు, కృతవర్మ అనే రధికత్రయం తప్ప మిగిలిన 
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వారందరూ మరణించారు.” అని చెప్పాను. 


“అవును సంజయా! నేను కూడా పాండవుల పాల బడకుండా 
తప్పించుకున్నాను. ఇదే నాకు పట్టిన అదృష్టం అనుకుంటాను. పాండవులకు 
లొంగిపోయి వారి దయా SHAS ఆధారపడి బతకడం నాకు ఇష్టం లేదు. 
అయినా సంజయా! ఐారడవులు నా సోదరులను, D nogovayosy, 
మిత్రులను అందరినీ చంపారు. చాలాసంతోపంగా ఉన్నారు. వారి 
సంతోషమును చూచి నేను సహించగలనా! నా తండ్రి ధృతరాష్రునికి ఈ 
విషయం చెప్పు.” అని చెప్పి మరలా దై ్వపాయన మడుగులోకి వెళ్లాడు. తను 
నేర్చిన సంస్తంభన విద్యతో నీరు తన శరీరమునకు సోకకుండా మడుగు 
అడుగున దాక్కున్నాడు. 


ఇంతలో యుద్ధభూమి నుండి పారిపోయిన అశ్వత్థామ, కృతవర్మ కృ 
పాచార్యుడు, ఒంటి నిండా దుమ్ము కొట్టుకొని, సుయోధనుని కొరకు 
వెతుకుతూ నన్ను చూచారు. “సంజయా! నువ్వు బతికే ఉన్నావా! మన 
రారాజు, సుయోధనుడు ప్రాణాలతో ఉన్నాడా! ” అని అడిగారు. నేను 
సుయోధనుడు ద్వైపాయ నమడుగు అడుగున దాక్కున్న విషయం వారికి 
చెప్పాను. నా మాటలు విని వారు ఎంతో దుఃఖించారు. 


“సంజయా! రారాజుకు మేము రణరంగములో చావలేదని తెలియదు. 
మా గురించి దుఃఖపడుతున్నాడు. మమ్ములను కలుసుకొనడం దుస్తరమని 
తలచి తాను ఆ మడుగులో దాగి ఉన్నాడు. అయినా అప్టైశ్వైర్యములు 
అనుభవించిన రారాజుకు ఎంతటి దుస్థితి దాపురించినది. సంజయా! మేము 
సుయోధనునితో మాట్లాడుతుండగా, పాండవులు తమ తమ సైన్యములతో 
మమ్ములను చుట్టుముట్టారు. ఇంక అక్కడ ఉండటం క్షేమం కాదని 
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అక్కడినుండి పారిపోయాము.” అని చెప్పాడు కృపాచార్యుడు. 


తరువాత, రధిక త్రయము దైషపాయన మడుగులో దాగిన 
సుయోధనుని కలుసుకొనుటకు అక్కడినుండి వెళ్లిపోయారు. యుద్ధం 
అయిపోయిందని తెలిసి కౌరవ స్త్రీలందరూ రణభూమి కి వచ్చి తమ తమ 
భర్తలకోసం, కొడుకులకోసం, రోదిస్తున్నారు. నీ కుమారుడు యుయుత్సుడు 
కూడా అక్కడే ఉన్నాడు. “సుయోధనుడు యుద్ధభూమి నుండి 
పారిపోయాడు. యుద్ధం పరిసమాప్తమయింది. ఇంక ఈస్త్రిలను హస్తినకు 
30908.” అని BAVC. 


ఇంతలో ధర్మరాజు కృష్ణార్ణునులతో సహా అక్కడికి వచ్చాడు. 
యుయుత్సుని కౌగలించుకొని ఓదార్చాడు. ధర్మరాజు యుయుత్సునితో కౌరవ 
కాంతలందరినీ హస్తినాపురమునకు తీసుకెళ్లవచ్చు అని చెప్పాడు. 
యుయుత్సుడు అంతఃపుర స్త్రీలను వృద్ధ కంచుకులతో సహా హస్తినాపురానికి 
తీసుకెళ్తాడు. విదురుడు వారికి ఎదురు వచ్చాడు. యుయుత్సుడు జరిగిన 
దంతా విదురునికి విశధంగా చెప్పాడు. రారాజు ఒంటరిగా యుద్దభూమిని 
వదలి ఎటో వెళ్లిపోయాడు అని చెప్పాడు. 


ఆ విషయములు వినిన విదురుడు అమితమైన శోకంతో 
వికలమనస్కుడైనాడు. యుయుత్సునితో ఇలా అన్నాడు. “యుయుత్సా! 
సంజయుడు వచ్చిజరిగినది అంతా ధృతరాష్ట్రునికి చెపుతాడు. మనం ఏమీ 
చెప్పనవసరం లేదు. నీవు అంతఃపుర స్త్రీలను తీసుకొని వారి వారి 
నివాసములకుచేర్చు.” అని చెప్పాడు. యుయుత్సుడు ఆ పని మీద వెళ్లాడు. 


ఇంక యుద్ద రంగములో కౌరవ సైనికులు అక్కడక్కడా నిలబడి 
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ఉన్నారు. ఈ పదునెనిమిది రోజులు రణగొణధ్వనులతో చతురంగ బలముల 
పదఘట్టనములతో అత్యంత కోలాహలంగా ఉండే రణరంగము ఈ నాడు 
నిశ్శబ్దముగా ఉంది. పాండవులందరూ శ్రీకృష్ణునితో సహా సుయోధనుని 
వెతుక్కుంటూ ద్వైపాయన మడుగు దగ్గరకు వచ్చారు. వారిని చూచి 
అశ్వత్థామ, కృపాచార్యుడు, కృతవర్మ అక్కడి నుండి వేరుచోటికి పోయి 
దాక్కున్నారు. సుయోధనుడు ఎక్కడా కనపడలేదని పాండవులు మరలా తమ 
తమ శిబిరముల వద్దకు వెళ్లారు. కౌరవ శిబిరములలో ఉన్న స్త్రీలకుజనులకు 
ధర్మరాజు ఏమీ భయము లేదు నిశ్చింతగా ఉండమని అభయం ఇచ్చాడు. 


పాండవులు అటుపోగానే, నేను సుయోధనుడు దాగిన కొలను వద్దకు 
వెళ్లాను. పాండవులు వెళ్లిపోయారని రధికత్రయము కూడా అక్కడకు వచ్చారు. 
బర పితదర ము లొరాజాకు SP TSH M600 BOASoo. తొలాజు 
వెలుపలకు వచ్చాడు. అశ్వత్తామ మొదలగు వారు సుయోధనునితో ఇలా 
అన్నారు. 


“రారాజా! ఇదేమిటి? పిరికి వానిలా మడుగులో దాగుకొనడం ఏమిటి! లే! 
ముందుకు కదులు. మా సాయంతో పాండవుల మీద యుద్ధం ప్రకటించు. 
SOS సనలను సతహరతము -“బోరిడవు అను జతుల Wargo! 
క్షత్రియునికి శత్రువులను జయించడమో లేక యుద్ధములో మరణించి 
స్వర్గలోక సుఖములు అనుభవించడమో. అంతేకాని ఈ విధంగా పిరికివానిలా 
దాగుకొనడం నీ వంటి వానికి భావ్యమా!” అని అన్నారు. 


ఆ మాటలు వినిన సుయోధనుడు ఆ రధిక త్రయముతో ఇలా అన్నాడు. 
“యోధులారా! నాకు క్షత్రియ ధర్మము తెలియక కాదు. ప్రస్తుతము నా శరీరం 
అంతా గాయములతో నిండి ఉన్నది. శరీరము వశము తప్పినది. విశ్రాంతి 
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కోరుచున్నది. మీరు కూడా బాగా అలసి పోయినట్లున్నారు. ఈ రోజుకు BO 
విశ్రాంతి తీసుకొనుడు. మనము బలము పుంజుకొని రేపటి దినమున 
శత్రువులతో పోరాడెదము.” అని అన్నాడు. 


ఈ మాటలు వినిన అశ్వత్థామ “రారాజా! ఏల నీకు అనుమానము. నేను 
ఒక్కడినే కురు పాండవుల మధ్య ఉన్న వైరమును నిర్మూలించెదను. నా వాడి 
శరములతో పాంచాలురను, పాండవులను చంపుతాను. నీకు, నీ తండ్రి గారికి 
సంతోషము కలిగిస్తాను.” అని అన్నాడు. 


అంతకు ముందే ధర్మరాజు, భీమసేనుడు కొంత మంది బోయ వారిని 
OD, వారు వెటాడునమైడు ఎకు దైనా సుయోధనుడు: Saag తమకు 
తెలియచెయ్యమని చెప్పారు. ఆ బోయలలో ఒకడు, వేటాడిన జంతువులను 
మోసుకుంటూ అటుగా వచ్చాడు. సుయోధనుడు, SAY త్రయముతో 
మాట్లాడటం చూచాడు. తనలో ఇలా అనుకున్నాడు. “తప్పకుండా ఇతనే 
సుయోధనుడు. ఈ విషయము నేను ధర్మరాజుల వారికి భీమసేనుల వారికి 
చెప్పిన మంచి బహుమానకు లభిస్తుంది.” అని అనుకున్నాడు. వెంటనే 
ఆజంతువులను అక్కడే వదలి, పరుగు పరుగున భీమసేనుని శిబిరమునకు 
వెళ్లాడు. సుయోధనుడు ఉనికిని భీమసేనునకు ఎరింగించాడు. భీమసేనుడు 
వారికి అంతులేని బహుమానములను ఇచ్చాడు. 


భీమసేనుడు ధర్మరాజు వద్దకుపోయి “అన్నయ్యా! సుయోధనుని జాడ 
తెలిసింది. ఇక్కడకు కోసెడు దూరములో ఉన్న ద్వైపాయన మడుగులో దాగి 
ఉన్నాడట. తనకు తెలిసిన క్షుద్ర విద్య సాయంతో జలములు తన శరీరమునకు 
తాకకుండా దాగి ఉన్నాడట. ఇదిగో ఈ బోయవారు చూచి వచ్చి చెప్పారు. 
రణరంగమునుండి పారిపోయిన రధిక త్రయము సుయోధనునితో 
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మాట్లాడుతున్నారట.” అని చెప్పాడు. 


ఆ మాటలు విన్న ధర్మరాజు ఆవిషయమును కృష్ణునికి తక్కిన వీరులకు 
ఎరింగించాడు. ధర్మరాజు, తనతమ్ములతో, కృష్ణునితో, చతురంగ బలములతో 
సుయోధనుడు TA కన్పరై వాయన మడుగు సమపించాడు: 


పాండవులు వస్తున్న కోలాహలము విన్న అశ్వత్తామ ప్రభృతులు 
సుయోధనునితో ఇలా అన్నారు. “రారాజా! పాండవులకు నీ ఉనికి 
తెలిసిపోయినట్టుంది. చతురంగ బలములతో ఇటీ వస్తున్నారు. ప్రస్తుత 
కర్తవ్యము ఏమిటి ? వారిని ఎదుర్కొని యుద్ధం చేద్దామా లేక ప్రస్తుతానికి 
ఎక్కడైనా తల దాచుకొని అదును చూచి దెబ్బతీద్దామా?” అని అడిగారు. 
దానికి సుయోధనుడు “రధికులారా! ఇప్పుడు మనము బాగా అలసి పోయి 
ఉన్నాము. మీరు ఎక్కడి కైనా వెళ్లి రాత్రి అయిన తరువాత నా దగ్గరకు రండి. 
నేను మడుగులో ఉన్న సంగతి వారు కనిపెట్టలేరు. కాబట్టి వారు హస్తినా 
పురమునకు వెళు తున్నారు. ఒకవేళ వారు ఈ మడుగు దగ్గరకు వచ్చినా 
నేను మడుగు లోపల ఉన్న విషయం తెలుసుకోలేరు. నేను నా జలస్థంభన 
విద్యా ప్రభావంతో ఎవరికీతెలియకుండా ఈ మడుగులో దాగి ఉండగలను.” 
అని అన్నాడు. 


సుయోధనుని మాటలు విని బరువెక్కిన హృదయంతో ఆ రధిక 
త్రయము అక్కడి నుండివెళ్లిపోయారు. నేను కూడా సుయోధనుని వదలి 
రధికత్రయముతో కొంతదూరం వెళ్లాను. తరువాత వారిని విడిచి ఆ మడుగు 
దగ్గర ఉన్న పొదలో దాగుకొని ఉన్నాను. నాకు మడుగు, అక్కడ జరిగే 
విషయాలు కనపడుతున్నాయి, వినపడుతున్నాయి. 


కొంతసేపటికి పాండవులు కృష్ణుడు అక్కడకు చేరుకున్నారు. ఆ 
మడుగును పరిశీలించి కృష్ణుడు ధర్మరాజుతో ఇలా అన్నాడు. “ధర్మజా! 
నిశ్చలంగా ఉన్న ఈ మడుగు లోనే సుయోధనుడు దాగి ఉన్నాడు. అతని 
జలస్థంభన విద్యా ప్రభావము వలన జలము నిశ్చలముగా ఉన్నది.” అన్నాడు. 


“కృష్ణా! సుయోధనుడు పోయి ఆ స్వర్లాధిపతి దగ్గర దాగినా నానుండి 
తప్పించుకొన లేడు.” అని అన్నాడు. 


అప్పుడు కృష్ణుడు ధర్మజునితో “ధర్మజా! ఇలాంటి మాయలు 
దుర్మార్గుడైన సుయోధనుడు తప్ప వెరి ఎవరు పన్నగలరు. ఇలాంటి 
మోసగాళ్లను మనము మోసము తోనే జయించాలి. కాబట్టి సుయోధనుడు ఆ 
మడుగునుండి బయల్పడే విధానము చూడుము.” అని అన్నాడు. 


అప్పుడు ధర్మరాజు మడుగులో దాగుకొని ఉన్న నీ కుమారుడు 
సుయోధనుని ఉద్దేశించి ఇలా అన్నాడు.” ఓ సుయోధనా! నీ కోసం ఎందరో 
రాజులు యుద్ధములో వీర మరణం పొందారు. నీవు మాత్రం నీ ప్రాణములు 
రక్షించుకొనుటకు ఈ మడుగులో దాక్కున్నావు. ఇది నీ వంటి వీరునకు 
భావ్యమా! నీవు ఈ మడుగులో దాక్కున్న మాత్రాన చావు తప్పుతుందా! నీవు 
గొప్ప వీరుడవు అని అంటారే. మడుగులో దాక్కొనడం వీరత్వమా! నీ 
అభిమానం ఎక్కడకుపోయింది? వీరులు ఎక్కడైనా యుద్ధములో వెన్ను 
చూపిస్తారా! సుక్షత్రియ వంశమైన కౌరవ వంశములో పుట్టి ఇటువంటి నీచమైన 
చావుకు పాల్పడతావా! నీ కీర్తిప్రతిష్టలు వదిలిపెట్టి నలుగురు నవ్వేట్టు 
మడుగులో జాక్కుంటావా! 


సుయోధనా! క్షత్రియ ధర్మము వదిలితే నీకు ఇహము పరము రెండు 
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ఉంటాయా! నాడు నిండు పేరోలగమున అన్న మాటలుమరిచిపోయావా! నీ 
నూరుగురు సోదరులనూ యుద్ధములో పోగొట్టుకొని నీ ప్రాణం కొసం 
పాకులాడుతున్నావా! అభిమానధనుడవే! నీ అభిమానం నీ ప్రాణం కన్నా 
పృద SO! TOPE? D°csMOSX వయస మడుగులో GrSoy wWySO 
నలుగురూనవ్వరా! నీ భజబలం, నీ దర్పం, నీ అభిమానం మంటగలిసాయా! 


నాడు Stoo, దుశ్శాసనుడు, శకుని అండ బలము చూచుకొని 
విర్రవీగావు. నేడు వారు మరణించగానే ఈ ప్రకారం దీనుడవైనావా! కాబట్టి 
సుయోధనా! నీ భయమును పిరికి తనాన్ని వదిలిపెట్టు వీరుడవైతే 
మడుగునుండి బయటకు వచ్చి మాతో యుద్ధం చెయ్యి. వీరుడవన్న ని 
కీర్తిప్రతిష్టలు నిలబెట్టుకో! ఈ యుద్ధములో నీవు మమ్ములను ASH నీకు 
ఈ భూమండలమంతా దక్కుతుంది. ఓడిపోతే, వీరస్వర్గము సంప్రాప్తిస్తుంది. 
విజయమో వీర స్వర్గమో! ఏదో ఒకటి కోరుకో! అంతేకాని పిరికితనమును 
ఆశ్రయించకు. ప్రస్తుత నీ కర్తవ్యము మాతో యుద్దం చెయ్యడమే. నీవు మగాడి 
DS మాతో యుద్ధం చెయ్యి. ” అని ఎత్తిపొడిచాడు. 


ఆ మాటలకు రోషం వచ్చిన సుయోధనుడు మడుగు లోపలినుండి ఇలా 
అన్నాడు. “ధర్మజా! మానవునకు ప్రాణభయం సహజమే కదా! నాకు 
ప్రస్తుతము రధము, సారధి, చక్రరక్షకులు, సైన్యము, అస్త్రశస్త్రములు లేవు. 
పైగా ఒంటినిండా గాయములతో డస్సి ఉన్నాను. అందువలన ప్రస్తుతము 
యుద్ధము చెయ్యలేను. కొంచెము అలసట తీర్చుకొనిన తరువాత మీతో 
యుద్ధం చేస్తాను. మిమ్ములను ఓడిస్తాను. మీరుకూడా ఈ 18 రోజుల 
యుద్ధములో బాగాఅలసి పోయి ఉన్నారు. మీరూ అలసట తీర్చుకొని రండు.” 
అని అన్నాడు. 


ఆ మాటలకు ధర్మరాజు ger అన్నాడు. “సుయోధనా! మేము 
యుద్ధమువలన కలిగిన అలసట తీర్చుకున్నాము. నీవుకూడా మడుగులో 
విశ్రాంతి తీసుకున్నావు కదా! కాబట్టి మాతో యుద్ధం చెయ్యి.” అని అన్నాడు 


దానికి సుయోధనుడు “ధర్మజా! నేను ఎవరి కోసం ఈ యుద్దం 
తలపెట్టానో ఆ తమ్ములు, బంధు,మిత్రులు ఈ నాడు లేరు. నా సైన్యమంతా 
నక నముయురరి: QOS? HXo0 IH8 So యుద్ధం చెయ్యాలి. ఒక వెళ నేను 
మిమ్మల్నందరిని గెలిచి రాజ్యం పొందినా, నా కర్లుడు, భీష్ముడు, ద్రోణుడు లేని 
రాజ్యం నాకెందుకు. ఎందుకంటే నా సోదరులు బంధువులు మిత్రులు తో 
సహా ఈ రాజ్యపాలన చేసి సుఖములు అనుభవించిన నాకు సంతోషము గాని, 
ఈ ఒంటరి బతుకుతో నేను ఏ సుఖములు అనుభవించగలను. నీకు నీ 
సోదరులు, బంధువులు బతికి ఉన్నారు. వారితో కూడా ఈ రాజ్యము ఏలుకో. 
నేను నా రాజ్యమును ని కు ఇచ్చి అడవులకు పోయి ముని వృత్తితో 
శేషజీవితమును గడిపెదను. ఓ ధర్మజా! నేను యుద్దములో ఓడిపోయి 
ఇక్కథకు వచ్చాను. నాకు. ప్పుడు గర్వము అభిమానము లేవు: 
ప్రశాంతంగా ఉన్నాను. ఈ భూమి నీవు పరిపాలించు. గుర్రములు, 
ఏనుగులు, కాల్బలము లేని ఈ రణభూమిని నీ తలమీద కట్టుకొని ఊరేగు. 
పో” అనిపరలికాడు సుయోధనుడు: 


దానికి ధర్మరాజు సుయోధనునితో ఇలా అన్నాడు. “అదేమిటి 
సుయోధనా! భీష్మ ద్రోణ,కర్లులు గతించిన తరువాత కూడా శల్యుని 
సర్వ సైన్యాధ్యక్షున చేసి ఈ భూమండల మంతా ఏలుకొన వలెనని తలంపుతో 
యుద్ధము కొనసాగించింది నివే కదా! ఒట్టి మాటలు కట్టిపెట్టి మడుగునుండి 
బయటకు వచ్చి మాతో యుద్దము చెయ్యి ! శత్రువు ఐన నీవు బతికి ఉండగా 
నేను రాజ్యము పరిపాలించడం రాజధర్మం కాదు. నిన్ను చంపి, శత్రుశేషము 
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గావించి, ఈ భూమండలము పరిపాలించెదను. నికు చేతనయితో మమ్ములను 
జయించి ఈ భూమి నంతా నీవే ఏలుకో! అయినా సుయోధనా! నీవు నాకు 
ఈ భూమిని ధారపోస్తావా! నీ దానమును నేను పరిగ్రహించాలా! నీవేనా ఆ 
మాటలు మాట్లాడుతున్నది. ఈ మాటలు నాడు ఏమయినవి. నాడే మాకు 
రావలసిన రాజ్యభాగము కానీ ఐదు ఊళ్లుకాని ఇచ్చిన ఇంతటి మారణ 
హోమము జరిగి ఉండేది కాదు కదా! నాడు శాంతి స్థాపనకు న్యాయముగా 
మాకు రావలసిన రాజ్యభాగము అర్జించుటకు వచ్చిన శ్రీకృష్ణునితో ఏమన్నావు? 
సూదివెథున మోపనంత కూడా APH ఇవ్వనన్నావు Sort M06 Ss Tred నీ 
రాజ్యము నాకు ఏల ధారపోస్తానంటున్నావు. ఏ విధంగానూ యుద్దములో 
గెలిచి రాజ్యమును తిరిగి సంపాదించలేనని కదా ఈ మాటలు అంటున్నావు. 


సుయోధనా! ఈ నాడు నీ కంటూ ఒక రాజ్యము ఉంటే కదా నాకు 
దానం ఇవ్వడానికి. అయినా నీ దయా ధర్శభిక్ష నేను స్వీకరించను. నిన్ను చంపి 
గాని ఈ భూమిని స్వీకరించను. కాబట్టి మడుగులోనుండి బయటకు వచ్చి 
మాతో యుద్ధం చెయ్యి. ఎందుకంటే నీ ప్రాణాలు మా చేతిలో ఉన్నాయి. మా 
ప్రాణాలు నీ చేతిలో ఉన్నాయి. ఈ రోజు ఏదో ఒకటి తేల్చుకుందాము. మారు 
మాటాడక క్షత్రియధర్మమైన యుద్ధము చెయ్యి. 


నాడు మమ్ములను లక్క ఇంటిలో పెట్టి కాల్పించావు. విషము పెట్టి 
చంపింప చూచావు. పాములతో కరిపించావు. నీళ్లలో తోయించావు. నీ 
కుట్రలకు కుతంత్రములకు మేము బలికాలేదు. ఈ నాడు అటువంటి 
కుతంత్రములు చెల్లవు. యుద్ధమే శరణ్యము. ఇంకా ఆ నీళ్లలో దాగి ఎందుకు 
బాధపడతావు. బయటకు వచ్చి మాతో యుద్ధంచెయ్యి.” అని ధర్మజుడు 
సుయోధనుని యుద్ధము చేయుటకు ఎన్నోవిధముల రెచ్చగొట్టాడు. 
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అప్పుడు సుయోధనుడు మడుగులోనుండి ధర్మజునితో ఇలా అన్నాడు. 
“ధర్మజా! మీరు ఐదుగురు. నేను ఒక్కడను. మీకు చతురంగ బలము 
లున్నవి. నేను సైన్య విీహీనుడను. మీ వద్ద అనేకములైన అస్త్ర శస్త్రములు ఉన్నది. 
నొ వద్ద. ఆయుధము లేదు Mos wrasse, ఏనుగులు కాల్పలమ 
ఉన్నవి. నేను ఒంటరివాడను. పైగా నేను 18 రోజులు యుద్దము చేసి అలసి 
ఉన్నాను. మీరందరూ విజయగర్వముతో ద్విగుణీకృతోత్సాహముతో ఉన్నారు. 
మీరు ఐదుగురు నా తో ఒకేసారి యుద్దం చెయ్యడం ధర్మం కాదు. మీరు 
ఒక్కొక్కరే వచ్చి నా తో యుద్ధం చెయ్యండి. దానికి మీరు ఒప్పుకుంటే నేను 
వెలుపలికి వచ్చి మిమ్ములనందరిని బంధు మిత్ర సమేతంగా రూపు 
మాపుతాను. అంతేగాని మీరందరూ కలిసి ఒక్కడితో యుద్దం చెయ్యడం 
ధర్మం కాదు. ధర్మరాజా! నీకు, కృష్ణునికి, వెరచి నేను ఇంతసేపు మీతో 
మాట్లాడలేదు. మీకు యుద్దనితి తెలియచేసాను. నిన్ను, నీ తమ్ములను, నీ 
బంధు మిత్రులను నేను ఒక్కడినే సంహరించగలను. మీ అందరిని 
తుదముట్టించి భీష్మ ద్రోణ, కర్ణ, భగదత్త, బాహ్లిక, జయ ద్రధ,శకుని,శల్య 
మొదలగు కురు వీరుల బుణం తీర్చుకుంటాను.” అని అన్నాడు 
సుయోధనుడు. 


ఆ మాటలు విన్న ధర్మజుడు సుయోధనునితో ఇలా అన్నాడు. 
“సుయోధనా! నీ ధైర్యానికి మెచ్చుకుంటున్నాను. మమ్ములనందరినీ ఒంటి 
చేత్తో సంహరించవలెనని అనుకోడం సమంజసమే. కాని నేను అధర్మపరుడను 
కాను కదా! నీకు అవసరమైన అస్త్ర శస్త్రములను, రధమును తీసుకో. మాలో 
ఒక్కరిని కోరుకో. అతనే నిన్ను ఎదిరిస్తాడు. నీవు అతనిని ఓడించినట్టయితే 
ఈ రాజ్యం అంతా నీవే ఏలుకో. ఇక్కడ ఉన్న బంధు మిత్రుల సాక్షిగా అతడు 
నీతో ధర్మ యుద్ధం చేస్తాడు.” అని పలికాడు. 


దానికి సుయోధనుడు ఇలా అన్నాడు. “ధర్మజా! రధములతో, అస్త 
శస్త్రములతో ఇన్నాళ్లు భయంకరంగా యుద్ద చేసాము కదా. ఈ రోజు కొత్త 
రకంగా పోరాటం సాగిద్దాము. నేను, నీ పక్షములోని వాడు ఇద్దరం నేల మీద 
నిలబడి గదా యుద్దము చేస్తాము. నా గదతో నిన్ను, నీ తమ్ములను తృటిలో 
సంహరిస్తాను. నీకు సమ్మతమేనా!” అని అన్నాడు. 


ధర్మరాజు ఆలోచనలో పడ్డాడు. అదే అదనుగా భావించి సుయోధనుడు 
బుసలు కొడుతూ మడుగునుండి బయటకు వచ్చాడు. అక్కడ ఉన్న 
వారందరికీ సుయోధనుడు కాలయముడి లాగా సాక్షాత్కరించాడు. అతనిని 
చూచి పాండవులు, పాంచాలురూ చిరు నవ్వు నవ్వుతూ అతనిని అపహాస్యం 
చేసారు. సుయోధనుడు కోపంతో మండిపోయాడు. 


“ అలా నవ్వకండి. నేను మీ అందరనూ ఒక్కొక్కరినీ నా గదా దండంతో 
బలి తీసుకుంటుంటే అప్పటి దాకా మాత్రమే నవ్వండి.” అని అన్నాడు 
రోషంతో : 


కాని సుయోధనుడికి మనసులో ఒక అనుమానం మెదులుతూ ఉంది. 
పాండవులందరూ,పాంచాలురతో సహా ఒక్కుమ్మడిగా తన మీద దాడి చేస్తారని 
శంకించాడు. వెంటనే ధర్మరాజును చూచి “దర్శ్మజా! మన ఒప్పందం ప్రకారం 
ఒక్కొక్కరే నా తో యుద్దానికి రండి. ఎందుకంటే మీరు చాలామంది ఉన్నారు. 
Rio 287,08 ఉన్నాను... పైగా నేను బాగా అలసిపోయాను.” అనిఅన్నాడు: 


దానికి ధర్మజుడు నవ్వి “అదేమిటి సుయోధనా! నాడు 
పద్మవ్యూహములో బాలుడైన అభిమన్యుని అనేకులు చుట్టుముట్టి 
నిర్దాక్షిణ్యముగా చంపారుకదా. ఇదీ అలాగే అనుకో!” అన్నాడు. 
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సుయోధనుడుమోరు మోటాడలె దు. మౌనరగా నిలబడ్డాడు: “భయపడకు 
సుయోధనా! నీవు చేసిన అకృత్యము గురించి చెప్పాను కాని ఆడిన మాట 
తప్పను. యుద్ధనితికి వ్యతిరేకముగా ప్రవర్తించను. నీ తల వెంట్రుకలు సరి 
చేసుకో. నీకు నచ్చిన కవచములు ధరించు. యుద్దమునకు సన్నద్దుడివి కా! 
మేము ఐదుగురము ఉన్నాము. మాలో నీకు నచ్చినవాడిని ఎన్నుకో. అతడే 
నీతో యుద్దము చేస్తాడు. నీవు వాడిని చంపితే కౌరవ సామ్రాజ్యము, సమస్త 
సంపదలు నీకు దక్కుతాయి. యధేచ్చగా ఈ రాజ్యము ఏలుకో. వాడి చేతిలో 
నీవు చస్తే, వీరస్వర్గము చేరుకో. ఇది నేను చేస్తున్న ప్రతిజ్ఞ. నీ ఇష్టం వచ్చిన 
కవచములు తీసుకో. నిన్ను ప్రాణాలతో విడిచి పెట్టడం తప్ప నీకు అన్ని ఇస్తాను. 
ఎంత చెడ్డా, మనం మనం అన్నదమ్ములం కదా.” అని అన్నాడు ధర్మరాజు. 


అప్పుడు సుయోధనుడు ధర్మజుని తో ఇలా అన్నాడు. “ధర్మజా! నీ 
సంగతి నాకు తెలుసు. నా మీద నీకు కోపం ఎందుకుంటుంది. మనం మనం 
అన్నదమ్ములం కదా!” అంటూ బంగారు తో చేయబడ్డ కవచము, శిరస్తాణము, 
కంకటములు తీసుకొని తొడుక్కున్నాడు. 


చేతిలో గదతో మేరు పర్వతము మాదిరి ప్రకాశిస్తున్న సుయోధనుడు 
ధర్మజునితో ష్‌. ధర్మజా! సహదేవుడో, నకులుడో, అర్జునుడు, భీముడో లేక 
నీవో ఒక్కొక్కరుగా రండి. నా గదాయుధమునకు మిమ్ములను ఆహారం 
చేస్తాను. మీ చావు కళ్లారా చూస్తాను. రండి. ఒక్కొక్కరుగా రండి. నా గదతో 
చంపుతాను. నాతో గదా యుద్దమునకు సాక్షాత్తు ఈశ్వరుడుకూడా 
సాహసించడు. నేడు మీరు ఎక్కడకుపోతారు. నా చేతిలో చస్తారు.” రండి అని 
గదాయుద్ధమునకు ఆహ్వానించాడు. 


సుయోధనుని ప్రగల్బములు విని శ్రీకృష్ణుడు ధర్మరాజుతో రహస్యంగా 
ఇలా అన్నాడు. “ధర్మజా! నీవు ఇంత తెలివి తక్కువ వాడివి బుద్ధి హీనుడివి 
అనుకోలేదు. ఇదేమన్నా శకునితో జూదం అనుకున్నావా, మీలో ఒకరిని 
ఓడించగానే రాజ్యము అంతా సుయోధనుడికి ఇవ్వడానికి. సుయోధనుడు 
ఒక్క భీముని తప్ప మీలో ఎవరినో ఒకరిని కోరుకొనిన, అతనిని ఒక 
నిమేషములో తన గదతో చంపుతాడు. నీవు సుయోధనునికి రాజ్యము ఇచ్చి 
అడవులకు పోతావా! ఆఖరుకు ఇది పందెపు యుద్ధం గా తయారయింది. 
ఇన్నాళ్లు కష్టపడి యుద్దం చేసి, ఇంతమందిని ఆహుతి చేసినది ఆఖరుకు 
పందెము ఆడటానికా! అయినా ఒక్కడిని చంపితే సకల భూమిని తీసుకోమని 
చెప్పడం, నాడు శకుని .....ఈ ఒక్క పందెం ROW నీవు ఓడినదంతా నీ వశం 
అవుతుందని పందెం కాయడంతో సమానం కాదా! ఆ పందెం ఓడే కదా నీవు 
13 ఏళ్లు నీ రాజ్యమును సుయోధనునికి సమర్పించావు. 


కాబట్టి ధర్మజా! దీనికి నేను ఒప్పుకోను. మీలో ఒక్కరొక్కరుగా యుద్దం 
చెయ్యడానికి భీమసేనుని కూడా పంపడానికి కూడా నేను ఒప్పుకోను. 
ఎందుకంటే గదా యుద్ధములో సుయోధనునికి నేర్పు ఎక్కువ. భీముడికి 
బాహు బలమున్నది కాని గదాయుద్ధములో నేర్పులేదు. సుయోధనుడు 
గదాయుద్ధంలో చూపించే నేర్పునకు భీమసేనుని భుజబలం 
ఎందుకూపనికిరాదు. తరువాత నీ ఇష్టం. జాగ్రత్త .”అని ధర్మజుని మెత్తగా 
మందలించాడు. 


ఆ మాటలు విన్న భీమసేనుడు కృష్ణుని తో ఇలా అన్నాడు. “అన్నగారి 
ఆజ్ఞ, నీ అనుగ్రహము, నా చేతిలో గద ఉండాలే గాని ఈ పదునాలుగు 
భువనములు తృటిలో జయించగలను. ఇంక ఈ సుయోధనుడెంత! 
వదరుబోతు వలె మాట్లాడుతున్న ఈ సుయోధనుడు నా ముందు 
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క్షణకాలము కూడా నిలువలేడు. ఈ మాత్రం దానికి అన్నగారిని అనరాని 
మాటలు అనవలెనా! ఈ రోజు నేను నా గదాఘాతములతో సుయోధనుని 
చంపి, నీకు సంతోషం కలుగచేస్తాను.” అని అన్నాడు భీమసేనుడు. 


కృష్ణుడు భీముని ప్రీతితో చూచి బుజం తట్టి “భీమసేనా! నేను నిన్ను 
తక్కువ చేసి మాట్లాడలేదు. నీవు బకుడిని, హిడింబుని,కీచకుని చంపినవాడవు. 
ఉపాయంతో జరాసంధుని తుదముట్టించావు. ఇవన్ని మామూలు మనుషులు 
చేసే పనులేనా! నీ ముందు ఈ సుయోధనుడెంత. ఏదో అనాలోచితంగా 
మాట్లాడిన మాటలు పట్టించుకోకు. అయినా భీమసేనా! నువ్వు దుశ్శాసనుని 
చంపి గుండెలు NO) రక్తం తాగుతుంటే బొమ్మలాగా నిలబడ్డాడే గాని నితో 
యుద్దానికి దిగాడా ఈ సుయోధనుడు. అప్పుడే తెలిసింది ఇతని 
పలాత్రమమయామిటో! 


సుయోధనుడు బయటకురాగానే అందరూ చుట్టుముట్టి తుద 
ముట్టించ కుండా, ధర్మజుడు అనాలోచితంగా చేసిన ప్రతిజ్ఞ గురించి అలా 
అన్నానే గాని నీ పరాక్రమము తెలియక కాదు. నాడు కౌరవ సభలో పాంచాలిని 
జుట్టుపట్టుకొని ఈడ్చినపుడు నీవు చేసిన ప్రతిజ్ఞలలో ఒకటి నెరవేర్చుకున్నావు. 
ఇంక BOSNIA అదె సుయోధనుని తొడలు విరగొట్ట చంపడం మిగిలి ఉంది 
కదా. దానిని ఇప్పుడు నీవు నెరవేర్చు. ప్రతిజ్ఞాపాలన గావించు. విజృంభించు. 
ఈ సుయోధనుని చంపు. నీ అన్న ధర్మజుని కురుసామ్రాజ్యాభిపిక్తుని చెయ్యి. 
నీవు ని తమ్ములు, బంధు మిత్ర పరివారసమేతంగా రాజ్యసుఖములు 
అనుభవించండి. ఇంకెందుకు ఆలస్యం. నీ గదకు పండగ చెయ్యి. నీగదా 
ఘాతంతో సుయోధనుడు నిర్దితుడవుతాడు. నీ వెనుక నేనున్నాను. నీ 
పరాక్రమమంతా చూపు.” అని ఉత్సాహపరిచాడు కృష్ణుడు. 


ఆ మాటలకు భీమసేనుడు పొంగిపోయాడు. అంతలో కృష్ణుడు 
భీమసేనునితో “ భీమసేనా! ఒక మాట మాత్ర మరువకుము. సుయోధనుడు 
గదాయుద్దములో నిష్ణాతుడు. ఎన్నో ఏళ్లు కఠోరశ్రమచేసి సాధన చేసాడు. 
svat) కొంచెరి'జా her ఉండు.” అని అన్నాడు. 


సాత్యకి మున్నగు వారు కూడా భీమసేనుని బలపరాక్రమములను 
పొగిడారు. వారందరినీ చూచి భీమసేనుడు ““దర్శరాజా! విను! ఈ 
కులనాశకునిపై నాకు అపరిమితమైన కోపం ఉంది. అర్జునుడు ఖాండవ వన 
దహనము చేయించినట్టు, నేను వీడిప్రాణాలు తీస్తాను. నిన్ను ఈ 
కురుసామ్రాజ్యాభిపిక్తుని చేస్తాను. తన కొడుకు చావు వార్తవిని ధృతరాష్ట్రుడు 
ఈ రోజు దుఃఖిసాడుభి అని పలికి భీమసేనుడు తన గద తీసుకొని 
సుయోధనుని ఎదురుగా నిలబడ్డాడు. సుయోధనుడు ఎదురుగా 
కనపడగానే అవు సనుడు SHS రగిలిపోయాడు; 


“సుయోధనా! మమ్ములను లక్క ఇంట్లో ఉంచి నిప్పుపెట్టావు. మా అన్న 
ధర్మజుని మాయాజూదం ఆడించి ఓడించావు. మా రాజ్యభాగమును 
హరించావు. నిండుకొలువులో ద్రౌపదిని అవమానించావు. ఈ 
దుశ్చర్యలన్నింటికి నేడు ఫలితం అనుభవిస్తావు. అందుకే నా ఎదురుగా 
నిలిచావు. భీష్మ ద్రోణ,కర్ణ్ల,శల్యులు నీ కొరకు తమ తమ ప్రాణాలు బలిపెట్టారు. 
నీ కోసం ఎంతోమంది బంధువులు, మిత్రులు తమ తమ ప్రాణాలు 
కోల్పోయారు. అంతేకాకుండా ఎంతోమంది రాజులను తోడుతెచ్చుకున్నావు. 
వారందరూ యుద్ధంలో మరణించారు. వారి వారి అన్నలు, తమ్ములు కూడా 
కూలిపోయోరు. అసలు ఈ దారుణ మారణ కాండకు మూలపురుషుడైన 
శకుని నీ కళ్లముందే చచ్చాడు. నీ ఒక్కడవు మిగిలావు. నిన్ను నేడు నా గదకు 
ఎరగా వేసి ఈ లోకంలో ఉన్న కల్మపమును నేను పోగొడతాను. అనవసరమైన 
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మాటలు మాని నీ యుద్ధం చేసి చచ్చిపో.” అని అన్నాడు భీమసేనుడు. 


ఆ మాటలకు నీ కుమారుడుసుయోధనుడు ఇలా అన్నాడు: “భీమసేనా! 
ఎక్కువగా మాట్లాడకు. నాతో గదాయుద్దముచెయ్యడానికి ఆ ఇంద్రుడే 
భయపడతాడు. ఇంక నీవెంత. నువ్వుకూడా నాతో తొందరగా యుద్ధం చేసి 
చచ్చిపో. నాకు రాజ్యం సర్వస్వం ధారబొయ్యి.”అని అన్నాడు. 


భీముడు, తన ప్రియ శిష్యుడైన సుయోధనుడు గదాయుద్ధము 
చేస్తున్నారని తెలిసి ఆ యుద్ధము చూడటానికి బలరాముడు అక్కడకు 
వచ్చాడు. బలరాముని చూచి పాండవులు ఎదురేగి ఆయనకు నమస్కరించి 
అర్హ్యపాద్యాదులతో సత్కరించి ఉచితాసనము మీద కూర్చుండచేసారు. 
బలరాముడు కూడా వారితో తగురీతిగా సంభాషించి వారికి ప్రియము చేసాడు. 
శ్రీకృష్ణుడు, సాత్యకి వచ్చి అన్నగారికి నమస్కరించి ఒక పక్క నిలబడ్డారు. 
మిగిలిన వారందరూ బలరాముని కుశలప్రశ్నలు వేసి యోగక్షేమములు అడిగి 
తెలుసుకున్నారు. బలరాముడు వారందరినీ చూచి ఈ యుద్దములో 
పాల్గొనడం ఇష్టం లేక నేను తీర్థ్ధయోత్రలకు వెళ్లాను. అందువలన 
మిమ్ములనందరినీ చూచి చాలా దినములయినది. నా శిష్యులు గదాయుద్ధము 
చేస్తున్నారని తెలిసి ఆ గదాయుద్దము చూచుటకు, మిమ్ములనందరిని 
కలియుటకు నేను ఇక్కడకు వచ్చాను.” అని పలికాడు. 


తరువాత భీమసేనుడు,సుయోధనుడు తమ తమ గదలనుచేత ధరించి 
వచ్చి బలరామునికి ప్రణామము చేసారు. ఆయన వారిని ఆశీర్వదించాడు. 
అప్పుడు ధర్మరాజు లేచి బలరామునితో సుయోధనుడు, భీమసేనుడు 
ద్వందయుద్దము ఎందుకు చేయవలసి వచ్చినదో కారణములు వివరించి, వారి 
గదా యుద్ధము చూడమని అర్థించాడు. తాము ఆనతిచ్చిన వారు 
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ద్వందయుద్ధము మొదలు పెడతారు అని పలికాడు. బలరాముడు కూడా 
అంతా విని మంచిది అని తల ఊపాడు. గదాయుద్ధమునకు అనుజ్ఞ 
ఇచ్చాడు.” అని సంజయుడు ధృతరాష్టునికి వివరించాడు అని 
వైశంపాయనుడు జనమేజయుడు చెప్పాడు. 


ఆ మాటలు వినిన జనమేజయుడు “మునివర్యా! ఉభయపక్షములు 
యుద్దమునకు సన్నద్ధమైన సమయమున బలరాముడు వచ్చి కృష్ణుడు 
పాండవ పక్షపాతి అని అందరు వింటూ ఉండగా పలికి ఈ అకారణమై న 
అనవసరమైన యుద్ధమును, నేను చూడలేను. నేను సరస్వతీ తీరమునకు 
వెల్లిపోదలచాను. ఆ మాటమీకు చెప్పిపోవడానికి వచ్చాను అని తన మనసులో 
మాట చెప్పాడని, అప్పుడు శ్రీకృష్ణుడు, ధర్మరాజు ఆయనను సాదరంగా 
OSAP GOH పంపారు అని చెప్పారు కదా! మరలా బలరాముడు 
సుయోధన బలరాముల గదాయుద్ధమును చూచుటకు అక్కడకు ఎలా 
రాగలిగాడు. ఈ మధ్య ఏమి జరిగినది. వివరించండి.” అని అడిగాడు. 
అప్పుడు వైశంపాయనుడు జనమేజయునకు ఈ విధంగా వివరించాడు. 


“జనమేజయ మహారాజా! బలరాముడు శ్రీకృష్ణునికి, ధర్మజునికి చెప్పి, 
బ్రాహ్మణులు వెంటరాగా, యజ్ఞకార్యమునకు కావలసిన సంభారములు 
తీసుకొని, సరస్వతీ నది సాగరములో సంగమించు చోటికి చేరుకున్నాడు. ఆ 
ప్రదేశమును ప్రభాస తీర్ధము అని అంటారు. బలరాముడు ఆ తీర్థమును 
సేవించాడు. తరువాత అక్కడకు సమీపములో ఉన్న తీర్థములను కూడా 
సేవించాడు. గోవులను, ధనమును బ్రాహ్మణులకు దానమిచ్చాడు.” అని 
వైశంపాయనుడు చెప్పగా, జనమేజయుడు ప్రభాసతీర్ధ్థ మహాత్మ్యమును 
గురించి చెప్పమని అడిగాడు. వైశంపాయనుడు ఈవిధంగా చెప్పసాగాడు. 
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“జనమేజయ మహారాజా! ఈ క్షేత్రమున చంద్రుడు స్నానమాచరించి 
తన క్షయ రోగమును పోగొట్టుకున్నాడు అని ప్రతీతి. ఆ కధను వివరించెదను. 
దక్షప్రజాపతికి 27 మంది కుమార్తెలు ఉన్నారు. ఆ 27 మందిని చంద్రుడు 
వివాహం చేసుకున్నాడు. వారిలో రోహిణి అత్యంత రూపవతి. అందుకని 
చంద్రుడు ఆమె మీద ఎక్కువ ప్రేమ, మక్కువ చూపించేవాడు. అది మిగిలిన 
భార్యలకు కంటగింపుగా ఉండేది. వారందరూ తమ తండ్రియైన దక్షుని వద్దకు 
వెళ్లి చంద్రుడు తమకు చేస్తున్న అన్యాయమును గురించి చెప్పారు. 


Sith వెంటనె Hood BOBoard’o. “oer ఎను చట పవని 
అన్యాయము. అధర్మము. ఇంక మీదట బుద్దిగా మసలుకో. నీ భార్యలందరినీ 
సమానంగా చూడు. లేని యడల నా శాపాగ్నిగి ఆహుతి అవుతావు.” అని 
అన్నాడు. కాని చంద్రుడు దక్షుని మాటలను లక్ష్యపెట్టలేదు. ఇదివరకు మాదిరే 
రోహిణియందు అత్యధిక ప్రేమ చూపిస్తూ మిగిలిన భార్యలను నిరాదరించ 
సాగాడు. దక్షునికి కోపం వచ్చింది. క్షయ వ్యాధి పీడితుడవు కమ్మని 
చంద్రుడికి శాపం ఇచ్చాడు. అప్పటినుండి చంద్రుడు క్షీణించడం 
ప్రారంభించాడు. చంద్రునిలో ఉన్న ఓషధ్రీ ప్రభావం తగ్గిపోసాగింది. దాని వలన 
ప్రజలు రోగపీడితులయ్యారు. దీని కంతటికీ చంద్రుడు కృశించి పోవడమేనని 
తెలుసుకొని దేవతలు అతని వద్దకు వెళ్లారు. “చంద్రా! నీవు ఎందుకు కృశించి 
పోతున్నావు. కారణమేమి” అని అడిగారు. చంద్రుడు జరిగినదంతా 
దేవతలకు చెప్పాడు. 


అప్పుడు దేవతలు చంద్రుని తమ వెంట తీసుకొని దక్షుని వద్దకు 
వెళ్లారు. చంద్రునికి శాపవిమోచనము అనుగ్రహించమని ప్రార్థించారు. వారి 
ప్రార్థనను మన్నించాడు దక్షుడు. చంద్రుడు తన భార్యలయందు సమంగా 
ప్రేమానురాగములు కలిగి ఉండవలెనని, ఎప్పుడు కూడా స్త్రీలను, 
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బ్రాహ్మణులను అవమానం చేయరాదు అని కోరాడు. చంద్రుడు సరస్వతీ 
సంగమ ప్రాంతములో మునిగిన, నిరంతర క్షీణత బదులు, 15 రోజులు క్షీణత 
మరలా 15 రోజులు వృద్ధి కలుగుతుంది అని చెప్పాడు. అందుకని చంద్రుడు 
ప్రతి అమావాస్యనాడు ఈ తీర్ధములో స్నానమాచరించి శుక్షపాడ్యమి నుండి 
వృద్ది పొందుతాడు అందుకని ఆ తీర్థమునకు ప్రభాస తీర్థము అని పేరు 
వచ్చినది. 


బలరాముడు ప్రభాస తీర్ణములో స్నానమాచరించి, తరువాత 
చమసోద్భేదనము అను తీర్థమునందు ఒక రాత్రి విశ్రమించాడు. ఆ తీర్థ 
విశేషమును చెప్పెదను వినుము. త్రితుడు, ద్వితుడు, ఏకతుడు అని ముగ్గురు 
ముని కుమారులు ఉన్నారు. ఆ ముని కుమారులు క్షత్రియులకు యజ్ఞ దీక్ష 
నిచ్చి వారి వద్దనుండి గోవులను దానంగా తీసుకున్నారు. వారు తిరిగి తమ 
ఇంటికి వస్తుండగా మొదటి ఇద్దరూ మూడవ వాడైన త్రితుని మోసగించి అతని 
గోవులను కూడా అపహరింపవలెనని అనుకున్నారు. ఇంతలో ఒక తోడేలు 
వారిని తరిమింది. తోడేలును చూచి బెదిరిన త్రితుడు పక్కనే ఉన్న పాడుబడ్డ 
బావిలో పడ్డాడు. ఏకతుడు,ద్వితుడు అన్ని గోవులను కూడా తోలుకొని 
వెళ్లిపోయారు. త్రితుడు దిక్కుతోచక ఆ బావిలో పడి ఉన్నాడు.యజ్ఞము చేసి 
సోమపానం చేస్తే గాని తనకు విముక్తిలేదని గ్రహించిన త్రితుడు, సంకల్ప 
మాత్రంచేత మనసులోనే యజ్ఞం చేసాడు. దేవతలనందరిని ఆహ్వానించాడు. 
వారందరూ వచ్చి హవిస్సులు స్వీకరించారు. సరస్వతి నదిని ప్రార్థించి తనకు 
పుణ్య నదీ జలాలను ప్రసాదించమని కోరాడు. అంతట సరస్వతి కరుణించి ఆ 
బావిని తన స్వచ్చమైన నిటితోనింపింది. అప్పుడు దేవతలు అతనిని ఏదైనా 
వరము కోరుకోమన్నారు. ఈ తీరములో స్నానమాచరించిన వారికి 
యజ్ఞములో సోమపానము చేసిన ఫలము లభించాలి అని ప్రార్థించాడు. వారు 
త్రితునికి కోరిన వరం ఇచ్చి వెళ్లిపోయారు. అప్పటి నుండి ఆ తీర్థము 
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ప్రసిద్ధిచెందింది. 


తరువాత బలరాముడు వినశనానికి వెళ్లాడు. ఆ తీర్థము తక్కువ జాతి 
wos SHG లతా నశిస్తుంది. అందుకని దానిక వినకశనమూత ఎరు 
వచ్చంది. 


తరువాత బలరాముడు భూమిక అనే తీర్థము కూడా సేవించాడు. 


అక్కడ అప్పరసలు నాట్యం చేస్తుంటారు. 


తరువాత బలరాముడు గంధర్వ తిర్ణమునకు వెళ్లాడు. ఆ తీర్థము 
విశ్వావసుడు మొదలగు గంధర్వులు తపస్సిద్ధి పొందిన క్షేత్రము. 


అక్కడనుండి గర్గ క్షేత్రమునకు వెళ్లాడు. అక్కడు Moco చాలాకాలము 
నివసించాడు. అక్కడి నుండి బలరాముడు శంఖతీర్ణమునకు, నైసర్గికమునకు, 
నాగధన్వమునకు వెళ్లాడు. నాగధన్వము వాసుకి నివాసస్థానము. పూర్వము 
దేవతలు అక్కడ వాసుకిని అభిపేకించారు. 


అక్కడనుండి బలరాముడు నైమిశారణ్యమునకు వెళ్లాడు. అక్కడికి 
సరస్వతీ నది చాలా దూరంలో ఉంది. అప్పుడు నైమిశారణ్య వాసులైన 
మునులు ఒక క్రతువు చేసారు. వారి కోసరము సరస్వతీ నది తన గతి 
మార్చుకొని వారు క్రతువు చేయుచున్న వైబుశారణ్యము పక్కన నరీరఠడ 
(పవహించనాగింది. 


అక్కడ నుండి బలరాముడు సప్తసారస్వతమునకు వెళ్లాడు. అక్కడ 
మంకణుడు అనే మహా ముని నివసిస్తున్నాడు. పూర్వము అక్కడ బ్రహ్మ చేసిన 
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యాగమునకు, నైమిశారణ్యములోని మునులుచేసిన యాగమునకు, 
గయుడు చేసినయజ్ఞమునకు, ఉద్దాలకుడు చేసినయజ్ఞమునకు, వశిష్టుడు 
చేసిన యాగమునకు, గురువు చేసిన యాగమునకు సరస్వతీ నది స్త్ర 
వేషములలో వెళ్లి అత్యంతగౌరవ మర్యాదలుపొందినది. అందువలన ఆ 
క్షేత్రము సప్తసారస్వతము అని పిలువబడుతున్నది. 


ఒకరోజు మంకణ మహర్షి సరస్వతీ నదిలో స్నానం చేస్తున్నాడు. 
కొంచెందూరంలో ఒక స్త్రీ INQ అయి స్నానం చేస్తూ ఉంది. అది చూచిన 
మంకణుడికి రేతఃకపతనమయినది. మంకణుడు ఆ రేతస్సును ఒక కుండలో 
భద్రపరిచాడు. ఈ రేతస్సు ఏడు భాగములై ఏడుగురు మహారుషులు 
ఉద్భవించారు. వారే మరుద్గణముల జననమునకు కారణమయ్యారు. 


తరువాత ఒక రోజు ఆ తాపసి చేతి వేలికి దర్భ గుచ్చుకుంది. ఆ 
గాయము నుండి రక్తము బదులు ఆకు పసరు కారింది. అది చూచిన ఆ 
ముని తన తపస్సు ఫలించినదని ఆనందంతో నృత్యం చేసాడు. ఈ నృ 
త్యమునకు లోకములన్నియుసంక్షోభించాయి. అప్పుడు దేవతలందరూ 
పరమేశ్వరుని వద్దకు వెళ్లి జరిగినది అంతా చెప్పారు. అప్పుడు ఈశ్వరుడు 
మంకణముని వద్దకుపోయి “నీవు చేసిన తపస్సుకు ఫలితం ఇదేనా. ఇంక 
నాట్యం ఆపు.” అని తన వేలిని మరో వేలితో గీరాడు. అప్పుడు భస్మం రాలింది. 
“దూచావా ఈ మాత్రం దానికేనా ఈ నాట్యం” అన్నాడు. మంకణ మహా 
ముని సిగ్గుపడి నాట్యం ఆపాడు. పరమేశ్వరుని శరణు వెడాడు. 
పరమేశ్వరుడు అతని తపస్సు క్షీణించ కుండావరం ఇచ్చాడు. మంకణుడు 
నాట్యం ఆపగానే లోకములన్ని శాంతించాయి. 


ఆ క్షేత్రమహాత్మ మును తెలుసుకొనిన తరువాత బలరాముడు 


23 


బెశనతీర్ణమునకు వెళ్లాడు. పూర్వము రఘురాముడు మహోదరుడు అనే 
రాక్షసుని చంపాడు. ఆ రాక్షసుని YG ఒక తాపసి కాలికి తగిలి గుచ్చుకుంది. 
ఎంత తీసినా రాలేదు. ఆ తాపసి బాధపడుతుంటే అక్కడ ఉన్న తాపసులు 
“ESS తీర్ధములో దేవేంద్రుడు తపస్సు చేసాడు. అక్కడికి పోయిన నీ బాధ 
తొలగిపోతుంది.” అని అన్నారు. అప్పుడు ఆ తాపసి అక్కడకు పోగానే ఆ 
కపాలము అతని కాలినుండి ఊడి వచ్చింది. అందువలన ఆ క్షేత్రమునకు 
కపాల మోచనము అనేపేరు వచ్చింది. 


బలరాముడు అక్కడ నుండి పృథధూదకమునకు వెళ్లాడు. ఆ క్షేత్ర 
మహాత్మ్యము ఏమనిన..... పూర్వము గాధి మహారాజునకు విశ్వామిత్రుడు అనే 
కుమారుడు ఉన్నాడు: విశ్వా్యాత్రుడు రాక్షససంహారం చెస్తూ ఒక్‌ రోజు 
వశిష్టుని ఆశ్రమానికి వెళ్లాడు. విశ్వామిత్రుని సేనలు అదుము తప్పి 
ప్రవర్తించాయి. దానికి కోపించి వశిష్టుడు తన హోమధేనువునుచూచి నీ 
బలము ప్రదర్శించు అని అన్నాడు. ఆహోమధేనువు మహాత్మ మున 
ఘోరాకారులైన వీరులు ఉద్భవించారు. వారు విశ్వామిత్రుని సేనలను తరిమి 
తరిమి కొట్టారు. తన సేన కు పట్టిన అవస్థ చూచి విశ్వామిత్రుడు 
చింతించాడు. బాహు బలము కన్నా తవోబలము గొప్పదని విశ్వసంచి, ఈ ప్ప 
థూదక BIST తపస్సు చేసాడు. 


అక్కడి నుండి బలభద్రుడు బకాశ్రమమునకు వెళ్లాడు. అక్కడ బకుడు 
అనే ముని ధృతరాష్ట్రుడు అనే రాజు మీది కోపంతో అతనికి హాని చెయ్యడానికి 
నేతి తోనూ నరమాంసముతోనూ హోమం చేసాడు. అది తెలిసి ధృతరాష్ట్రుడు 
ఆ బకుని శరణువేడాడు. అతనికి ఎన్నో గోవులను దానం చేసాడు. 


DOTTHDEH అకా శమము. Hoo యయూతమునకు వెళ్లాడు. అక్కడ 
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యయాతి మహారాజు యజ్ఞము చేసాడు. 


తరువాత బలరాముడు వశిష్ట ఆశ్రమమునకు వచ్చాడు. అది 
పూర్వము విశ్వామిత్రుని ఆశ్రమము. అతడు తపస్సు విషయంగా వశిష్టుని 
మీద ఎంతో మత్సరము కలిగి ఉన్నాడు. వశిష్టుని ఎలాగైనా చంపవలెనని 
విశ్వామిత్రుడు సరస్వతీ నదిని తలచుకున్నాడు. సరస్వతీ నది వచ్చి 
విశ్వామిత్రుని ముందు నిలిచి నన్నుపిలిచిన పని ఏమి అని అడిగింది. వశిష్టుని 
నా వద్దకు తీసుకొని రా అని ఆజ్ఞాపించాడు. సరస్వతీ నదికి వశిష్ట విశ్వామిత్రుల 
తపశ్శక్తి తెలుసు. అందుకని మారు మాటాడక వశిష్టుని వద్దకుపోయి విషయం 
అంతా ఐవరించింది. 


వశిష్టుడు చిరు నవ్వు నవ్వి “సరస్వతీ! నీవు నన్ను తీసుకొని 
పోకపోతేనీకు విశ్వామిత్రుడు శాపం ఇస్తాడు. కాబట్టి నేనునీవెంట వస్తాను.” 
అని అన్నాడు. వశిష్టుడు సరస్వతీ తీరంలో జపం చేసుకుంటూ ఉండగా అతడు 
ఉన్న ప్రదేశమును తన అలలతో కోసి ఆయననుమోసుకొని విశ్వామిత్రుని 
వద్దకు చేర్చింది. విశ్వామిత్రుడు వశిష్టుని చంపడానికి మార్గం వెతుకుతుండగా 
సరస్వతీ నది వశిష్టుని అక్కడినుండి తప్పించింది. దానికి కోపించి 
విశ్వామిత్రుడు నీవు రక్తపుటేరువు అగుదువు గాక అని సరస్వతీ నదిని 
శపించాడు. రక్తము రాక్షసులకు H® గావున ఒక సంవత్సరము ఆ నది 
రాక్షసులకు ప్రీతిపాత్రమైనది. అప్పుడు సరస్వతీ తీరమునకు కొందరు 
మహామునులు వచ్చారు. ఆ నదీమ తల్లి అవస్థను చూచారు. ఆమెను అడిగి 
జరిగినదంతా తెలుసుకున్నారు. తమ తమ తపోబలముతో సరస్వతీ నదిని 
మరలా మామూలుగా పవిత్ర జలములు ప్రవహించేట్టు చేసారు. ఆ నదిలో 
పుణ్యన్నానములు ఆచరించారు. 
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అప్పుడు కొంతమంది బ్రహ్మరాక్షసులు ఆమహామునులకు నమస్కరించి 
“మహామునులారా! మేమందరమూ బ్రాహ్మణులను ద్వేషించాము. 
గురుజనములను అవమానించాము. నరమాంసము భక్షించాము. 
ఎన్నోమహాపాతకాలు చేసాము. మాకు నిష్కృతి ప్రసాదించండి.” అని 
వేడుకున్నారు. ఆ మహామునులు ఆ పని చేయుటకుసరస్వతీ నదిని 
ప్రార్థించారు. అప్పుడు సరస్వతీ నది అరుణా నదిని తనలో అంతర్వాహినిగా 
చేసి అందులో మునగమని ఆ బ్రహ్మరాక్షసులకుచెప్పింది. ఆ బ్రహ్మరాక్షసులు 
ఆ అరుణానదిలో మునిగి తమ తమ రాక్షస శరీరములు విడిచి దైవత్వము 
పొందారు. ఈ విషయమంతా దేవేంద్రుడు తెలుసుకున్నాడు. దేవేంద్రుడు 
నముచి అనే రాక్షసుడిని నమ్మించి మోసం చేసి చంపాడు. తద్వారా పాపం 
మూటకట్టుకున్నాడు. ఈ విషయం తెలిసి దేవేంద్రుడు సరస్వతీ నదీ 
పుణ్యజలములలో మునిగి తనపాపము పోగొట్టు కున్నాడు.” అని 
వైశంపాయనుడు జనమేజయునకు బలరాముని యాత్రా విశేపములు 
ISONIC. 


వైశంపాయనుడు ఇంకా ger అన్నాడు. “జనమేజయ మహారాజా! 
అక్కడి నుండి బలరాముడు సోమతీర్జమునకు వెళ్లాడు. అక్కడ సోముడు 
రాజసూయ యాగము చేసాడు. ఆ ప్రదేశములోనే దేవతలు షణ్ముఖుని 
దేవసేనకు అధిపతిగా అభిపేక్రించారు. తదుపరి షణ్ముఖుడు తారాకాసురుడు 
మొదలగా రాక్షసులను తెగటార్పాడు. ఆ వృత్తాంతమును నీకు చెప్పెదను 
పమ 


పరమేశ్వరుడు తన వీర్యమును అగ్నిలో నిక్షిప్తం చేసి ఉంచాడు. అగ్ని ఆ 
తేజస్సును భరించలేకపోయాడు. ఆ విషయం బ్రహ్మకు చెప్పాడు. బ్రహ్మ ఆ 
వీర్యమును గంగానదీ గర్భంలో దాచమని చెప్పాడు. అగ్ని ఆ ప్రకారము 
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చేసాడు. గంగానదీ గర్భంలో విడువ బడిన పరమేశ్వరుని వీర్యము వలన SOAS 
కుమారుని గంగానది హిమవత్సర్వతము మీద ఉంచింది. ఆ కుమారుడు రెల్లు 
గడ్డిలో బంగారం లాగా మెరిసిపోతున్నాడు. ఆ కుమారుని కృత్తికలు... వీడు 
తమ కుమారుడు అంటి తమ కుమారుడు... అని ఎత్తుకొని పెంచారు. 
అప్పుడు వారికి చనుబాలు చేపాయి. వారందరూ ఆ బిడ్డకు తల్లులయి 
పెంచారు. ఆ సప్త మాతృకల స్తన్యము కుడిచి ఆ బిడ్డ ఆరుముఖములతో 
విరాజిల్లాడు. ఆ కుమారుడు అగ్నిభవుడు, గాంగేయుడు,శరజన్న్ముడు, 
కార్తికేయుడు అయ్యాడు. ఆ సమయములో బృహస్పతిఅక్కడకు వచ్చి ఆ 
కుమారునికి జాతక కర్మలు మొదలగు అనుష్టానములు నిర్వర్తించాడు. 


ఒక రోజు ఆ కుమారుని చూచుటకు పరమేశ్వరుడు పార్వతీసమేతుడై, 
ప్రమధగణములతో సహా ఆ ప్రదేశమునకు వచ్చాడు. ఆ సమయములో బ్రహ్మ 
ఎష్టువు, ఇంద్రుడు, దిక్పాలకులు, రుద్రులు, ఆదిత్యులు,మరుత్తులు 
మొదలగు సకల దేవతలు, పితృదేవతలు తమ తమ అనుచర గణములతో 
అక్కడకు వచ్చారు. తనను చూచుటకు వచ్చిన వారందరిని చూచి 
షణ్ముఖుడు వారిబదురుగా నల వాదు; 


అప్పుడు శివుడు తన మనసులో ఇలా అనుకున్నాడు “ఇక్కడ నేను, 
పార్వతి, అగ్ని, గంగ ఉన్నారు కదా. ముందు ఎవరి దగ్గరకు వస్తాడు. 
అందరిలోకీ అధికుడైన నా దగ్గరకు భక్తితో వస్తాడా! ” అని అనుకున్నాడు. 
పార్వతీ, గంగ, అగ్ని కూడా తమ తమ మనసులలో అలాగే అనుకున్నారు. 
వారి వారి మనసులో ఆలోచనలను తన యోగమహిమతో గ్రహించాడు 
షణ్ముఖుడు. వారి నలుగురివద్దకు నాలుగు రూపులు దాల్చి ఏకకాలంలో 
వెళ్లాడు. వారందరికి ఆశ్చర్యం కలిగించాడు. 


27 


అప్పుడు పరమశివుడు బ్రహ్మను చూచి “మహాత్మా! ఈ కుమారుడు 
తేజోమూర్తి. ఇతనికి ఒక ఉదాత్తమైన పదవి ఇవ్వండి.” అని అడిగాడు. 
అప్పుడు బ్రహ్మ పరమేశ్వరునితో “మహాదేవా! ఈకుమారుడు దేవతలకు 
హితం కోరేవాడు. కాబట్టి ఇతనిని దేవసేనకు అధిపతిని చెయ్యండి.” అని 
పలికాడు. అక్కడ ఉన్న వారందరూ బ్రహ్మదేవుని పలుకులకు ఆమోదం 
తెలివారు. 


అందరూసరస్వతీ తీరం చేరుకున్నారు. అక్కడ రత్నఖచితమైన ఒక 
సింహాసనమును ఏర్పాటుచేసారు. దాని మీద షణ్ముఖుని ఆసీనుని గా చేసారు. 
బృహస్పతి హోమకార్యము నిర్వర్తించాడు. ఈశానుడు, విష్ణువు ఇతర దేవతా 
ముఖ్యులు అభిషేక ద్రవ్యములు, పుణ్యజలములతో “అటు పూర్ణ కలశములు 
ధరించారు. గంధర్వులు, అప్పరసలు, మంగళ గీతాలు ఆలపించారు. 
మహామునులు పుణ్యాహవాచనములు నిర్వర్తించారు. లక్ష్మీదేవి, సరస్వతి, 
శచీదేవి మొదలగు పుణ్యస్త్రీలు షణ్ముఖుని దీవించారు. ఆ ప్రకారంగా 
పణ్ముఖుని దేవ సేనకు అధిపతిని చేసారు. 


పరమశివుడు, విష్ణువు, దేవతలు తమ తమ బల పరాక్రమములను 
కానుకగా ఇచ్చారు. శంకరుడు ఉదయభాస్కరుని తో సమానమైన పతాకాన్ని 
ఇచ్చాడు. బ్రహ్మదేవుడు రాక్షసులను విధ్వంసం చేసే శక్తిని ప్రసాదించాడు. 
విష్ణువు వనమాలను ఇచ్చాడు. పార్వతీదేవి మాయని పట్టువస్త్రములు 
బహూకరించింది. గంగాదేవి ఉజ్వలమైన, అవృతమయమున కమండలం 
బహూకరించింది. గురుడు ఒక దండము ఇచ్చాడు. గరుడుడు నెమలిని 
బహూరించాడు: వరుణుడు ఒక తామ్రుచూడమును, కుబేరుడు మేకలను, 
బ్రహ్మ కృష్ణాజినమును బహూకరించారు. అతని వైభవమును చూచి 
పరమేశ్వరుడు “ఇతడు రాక్షస సంహారము అనాయాసంగా చేసాడు.” అని 
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అన్నాడు. అతనికి భూతమయమైన సైన్యమును ఇచ్చాడు. అందరూ 
శంఖములు పూరించారు. భేరీ నినాదములు మిన్నుముట్టాయి. అప్పుడు 
షణ్ముఖుడు వారందరినీ చూచి “మీరు ఏ శత్రువులను చంప మంటే వారిని 
చంపుతాను.” అని అన్నాడు. తరువాత అందరూ తమ తమ నివాసములకు 
వెళ్లారు. 


తరువాత షణ్ముఖుడు దేవతలకు తారకాసుని వలన ముప్పు ఉందని 
గ్రహించి ఆ తారకాసురుని మీదికి యుద్ధమునకు వెళ్లాడు. తారకాసుడు 
కూడా తన సైన్యములతో షణ్ముఖుని ఎదుర్కొన్నాడు. షణ్ముఖుడు తారకాసుని 
మీద శక్తి ఆయుధమును ప్రయోగించాడు. ఆ శక్తి ఆయుధములోనుండి 
వేనకు వేలు సైనికులు పుట్టి రాక్షసులను నాశనం చేసారు. తుదకు ఆ శక్తి 
ఆయుధము తారకాసురుని సంహరించింది. షణ్ముఖుడు విజయోత్సాహంతో 
BOAR యాడు; 


బలిచక్రవర్తి కుమారుడు బాణుడు అని ఒక రాక్షసరాజు ఉన్నాడు. 
అతడు దేవతలను బాధపెడుతూ ఉండే వాడు. ఈవిషయం తెలిసిన 
షణ్ముఖుడు బాణుని తన శక్తితో చంపాడు. ముల్లోకాలకు శాంతి చేకూర్చాడు. 


బలరాముడు అక్కడి నుండి అగ్ని తీర్థమునకు వెళ్లాడు. పూర్వము భృ 
గుశాపమునకు అలిగి అగ్ని దేవుడు అక్కడ దాగి ఉండగా దేవతలంతరూ అగ్ని 
దేవుడిని చూడడానికి ఆ తీర్థమునకు వచ్చారు. ఆ సమయంలో అగ్నిదేవునికి 
భృగు శాపము వలన సర్వభక్షకత్వము సంప్రాప్తించినది. అప్పుడు బ్రహ్మ 
మొదలగు దేవతలు అగ్ని వద్దకు వచ్చి “నీవుసర్వభక్షకుండవయ్యును 
దేవ,మానవులకు పూజ్యుడవు.” అని వరము ఇచ్చారు. మరలా అగ్ని తన 
విధులను నిర్వర్తించసాగాడు. అందువలన ఆ తీర్ణమునకు అగ్ని తీర్ధము అని 


29 


OOS DSO. 


బలరాముడు ఆ తీర్థములో స్నానమాచరించి అక్కడినుండి కుబేర 
తీర్థమునకు వెళ్లాడు. అక్కడి నుండి బదరిపాచనము అనే తీర్థమునకు 
వెళ్లాడు. పూర్వము భరద్వాజుని కుమార్తె ప్రభావతి అను కన్య తాను ఇంద్రుని 
మాత్రమె పెళ్లి చేసుకొనెదనని తపస్సు చేసింది. అప్పుడు ఇంద్రుడు వశిష్టుడి 
వేషంలో ఆమె దగ్గరకు వచ్చాడు. ఆమె తనమనసులో కోరిక చెప్పింది. అప్పుడు 
ఇంద్రుడు కొన్ని రేగు పండ్లను ఆమెకు ఇచ్చి వాటిని పచనము చేయమని 
చెప్పాడు. ఆమె స్నానము DH శుచియై అగ్నిని వెలిగించి వాటిని వండసాగింది. 
అవి ఎంతకును ఉడకలేదు. ఎన్నో కట్టెలు కాలుతున్నాయి కాని ఆ పండ్లు 
మాత్రం ఉడకలేదు. తాను తెచ్చుకున్న కట్టిలుఅయిపోయాయి. లోపలకు 
పోయి మరి కొన్ని కట్టెలు తెచ్చు లోపల పాకము చెడిపోవునని తన రెండు 
కాళ్లను కట్టెలుగా పెట్టి వండసాగింది. ఆమె నిష్టకు మెచ్చుకొని ఇంద్రుడు 
“శుభాంగి నీ నిష్టకు మెచ్చితిని. నీవు కోరిన వరము ప్రసాదించెదను. నీవు 
ఈశరీరము విడిచి దేవలోకము రమ్ము.” అని ఆహ్వానించాడు. ఆ ప్రభావతి ఆ 
ప్రకారము తన శరీరమువిడిగి దేవలోకము పోయింది. అప్పటినుండి ఆ 
తీర్థము సర్వ పాపహరమై ఆమె పేరుతో ప్రశిద్ది చెందింది. 


తరువాత బలరాముడు ఇంద్ర తీర్థమునకు వెళ్లాడు. ఆ తీర్థములో 
ఇంద్రుడు నూరు అశ్వమేధ యాగములు చేసి శతక్రతువు అని కీర్తి పొందాడు. 


అక్కడి నుండి బలరాముడు రామ తీర్ధమునకు వెళ్లాడు. అక్కడ 
పరశురాముడు 21 మారులు క్షత్రియుల మీద యుద్ధము చేసి వారిని చంపి, 


అంతటితో తృప్తి చెందక, కశ్యపుని సాయంతో ఆ క్షేత్రంలో ఎన్నో 
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రాజసూయములు, అశ్వమేధ యాగములు, వాజపేయములు చేసాడు. దక్షిణ 
కింద కశ్యపునికి తాను జయించిన భూమినంతా ఇచ్చాడు. 


రామ తీర్థము నుండి బలరాముడు యామున క్షేత్రమునకు వెళ్లాడు. 
అక్కడ వరుణుడు ఎన్నోరాజసూయ యాగములు చేసాడు. అవి పూర్తి 
అయ్యేలోపల దేవాసుర యుద్ధము సంభవించినది. 


అక్కడినుండి బలరాముడు ఆదిత్య తీర్థమునకు వెళ్లాడు. ఆ తీర్థములో 
సూర్యుడు యాగము చేసి జ్యోతిషాధిపత్యము పొందాడు. అక్కడినుండి 
బలరాముడు సారస్వతము అనే పేరుగల వశిష్ట తీర్ధమునకు వెళ్లాడు. 
పూర్వము ఆ స్థలములో SOD అనరా మప సూరమైనళపస్మున నాడు 
ఆ తపస్సుకు దేవేంద్రుడు భయపడ్డాడు. అతని తపస్సును ఎలాగైనా భగ్నం 
చెయ్యాలని అనుకున్నాడు. ఆలంబుస అనే అప్సరసను పంపాడు. దధీచికి ఆ 
అప్సరసను చూడగానే ఏర్యస్థలనమయింది. ఆ విర్యమును సరస్వతీ నది తన 
గర్భములో దాచుకుంది. తత్ఫలితంగా ఆమెకు ఒక కుమారుడు కలిగాడు. 
సరస్వతి ఆ కుమారుని దధీచి వద్దకు తీసుకొని వచ్చి “వీడు నీ కుమారుడు. నీ 
వీర్యం వృధాకాకుండా నేను ధరించి ఈ బిడ్డను కన్నాను.” అని చెప్పింది. 
దధీచి ఆ కొడుకు తన చేతుల్లోకి తీసుకొని ఆలింగనం చేసుకున్నాడు. సరస్వతీ 
SOO DS) “అమ్మా! నివు బ్రహ్మ సరస్సున పుట్టావు. పుణ్యనదులలో మేటివి. 
నీ జలములలో పితృదేవతలకు తర్పణము విడిచిన విశ్వేదేవతలు, పితృ 
దేవతలు, గంధర్వులు తృప్తి చెందుతారు. ఈ కుమారుడు నీ పేరుతో 
సారస్వతుడు అని పిలవబడతాడు. ఇప్పటినుండి 12 ఏండ్లు అనావృష్టి 
వస్తుంది. కాని అనావృష్టి నుండి ఈకుమారుడు మహామునులను రక్షించి 
వారితో వేదాధ్యయనముచేయిస్తాడు.” అనిచెప్పాడు. అబిడ్డను తిరిగి 
సరస్వతీ నదికి అప్పగించాడు. ఆమె ఆ కుమారుని తీసుకొని వెళ్లింది. 
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ఆ సమయంలోనే దేవాసురయుద్ధం సంభవించింది. ఇంద్రుడికి ఒక 
ప్రశస్తమైన ఆయుధము కావాల్సి వచ్చింది. అందరూ దధీచిని ప్రార్థించారు. 
SBD తన వెన్నుముకను వజ్రాయుధంగా చేసి ఇచ్చాడు. తానుమాత్రం 
తిరిగిరాని లోకాలకు వెళ్లిపోయాడు. ఇంద్రుడు ఆ వజ్రాయుధంతో 
అసురులతోయుద్ధం చేసాడు. 


తరువాత 12 ఏండ్లు అనావృష్టి సంభవించింది. దధీచి కుమారుడైన 
సారస్వతుడు మునులందరిని చేరదీసి సరస్వతీ నదీ తీరమున వేదాధ్యయనం 


Dooney. 


బలరాముడు సారస్వత తీర్థమునుండి వృద్దకన్యాశమమునకు వెళ్లాడు. 
పూర్వము ఖని అనే కన్య తపస్సు చేసుకుంటూ ఉంది. ఆమె వృద్దు 
రాలయింది. ఆమెకు తాను చనిపోయిన తరువాత స్వర్గమునకు వెళ్ల వలెనని 
ఆసక్తి కలిగింది. అప్పుడు నారదుడు ఆమె వద్దకు వచ్చాడు. “ ఓ కన్యకా! 
నీవు అవివాహితవు. అవివాహితలకు స్వర్గలోక ప్రవేశము నిషిద్ధము.” అని 
న్‌ షురు. 


అప్పుడు ఆమె తన తపస్సులో సగం ధారపోసి గాలవుడు అనే ముని 
యొక్క కుమారుడిని వివాహం 'ఆడింది.. కానీ జక షరతు పెట్టింది. "ఒక 
రోజు మాత్రం అతనితో సంసారం చేస్తాను అని చెప్పింది. తన తపశ్శక్తితో 
ఆమె యవ్వనవతియ్రై ఆ మునికుమారునితో ఒక్క రోజు సాంసారిక 
సుఖములు అనుభవించింది. మరునాడు తాను స్వర్గానికి వెళ్లిపోతాను అని ఆ 
ముని కుమారునికి చెప్పింది. అతను చాలా బాధ పడ్డాడు. ఆ వృద్ద కన్య ఆ 
క్షేత్రమునకు ఒక వరం ప్రసాదించింది. ఎవరైనా ఆ క్షేత్రములో ఒక రోజు 
ఉపవాసం చేసి, దేవతలను పితరులను తృప్తిపరచిన అతనికి 50 ఏళ్లు బ్రహ్మ చ 
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ర్య దీక్ష ఫలితం దక్కుతుంది అని పలికి స్వర్గముకు వెళ్లింది. 


ఆ క్షేత్రమును సేవించిన తరువాత బలరామునికి కురుక్షేత్రయుద్ధములో 
కౌరనఅలదరూ సమూరాలరగో నాశనమయ్యారు అన్న ఎషయం తెలిసింది.చాలా 
దుఃఖించాడు బలరాముడు. కురుక్షేత్రమునకు దగ్గరలో ఉన్న శమంతకపంచక 
తీర్థమునకు వెళ్లాడు. అక్కడ ఉన్న మునులను కురుక్షేత్రము లో జరిగిన 
విశేషముల గురించి అడిగి తెలుసుకున్నాడు. వారు ఈ విధంగా చెప్పారు. 


“ఆ ప్రదేశమును కురు అనే రాజు దున్నడం వలన దానికి కురుక్షేత్రము 
అనే పేరు వచ్చింది. అక్కడ ఎందరో దేవతలు యజ్ఞ యాగాదులు చేసారు. 
కురు అనే మహారాజు ఆ ప్రదేశములో పుట్టిన వారందరూ స్వర్గమునకు 
పోవలెను అనే కోరికతో ఆ ప్రదేశమును దున్నుతుండగా, దేవేంద్రుడు వచ్చి ఆ 
విషయం తెలుసుకున్నాడు. భూమి దున్నితో స్వర్గం వస్తుందా అని 
దేవేంద్రుడు హేళనగా నవ్వాడు. కాని ఆ రాజు తన పట్టుదల వదలక 
దున్నుతున్నాడు. అతని పట్టుదల చూచిన దేవేంద్రుడు ఆ పవిత్రక్షేత్రములో 
ఉపవసించి, చనిపోయిన వారికి స్వర్గలోక ప్రాప్తి కలుగుతుంది అని వరము ఇచ్చి 
వెళ్లిపోయాడు.” అని అక్కడి మునులు కురుక్షేత్రము యొక్క ప్రాశస్త్యమును 
బబరఆతచారుః 


అప్పుడు నారదుడు అక్కడకు వచ్చాడు. కురుక్షేత్ర సంగ్రామములో 
భీష్క ద్రోణ, కర్ణ, శల్యుల మరణముల గురించి చెప్పాడు. “బలరామా! ఈ 
18 రోజుల యుద్ధంలో కౌరవ సైన్యము పూర్తిగా నశించిపోయింది. 
అశ్వత్థామ, కృతవర్మ కృపాచార్యుడు అను మువ్వురు రధికులు (SOE 
త్రయము) మాత్రం సజీవంగా మిగిలారు. సుయోధనుడు ఒంటరిగా యుద్ధ 
భూమిని SSO ద్వైపాయనము అనే మడుగులో దాగి ఉన్నాడు. పాండవుల 
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సూటిపోటీ మాటలతో అతను బయటకు వచ్చి భీమసేనునితో గదా 
యుద్ధమునకు సిద్ధపడ్డాడు. వారిరువురూనీ శిష్యులే కాబట్టి ఆ యుద్ధము 
కనులారా'మాడుము.”.:అని వివరించాడు: 


వెంటనే బలరాముడు తన రధము ఎక్కి భీమసుయోధనుల 
గదాయుద్ధము జరుగుతున్న ప్రదేశమునకు వచ్చాడు. అని వైశంపాయనుడు 
జనమేజయునకువివరించాడు. 


పక్కనేపాదలలో దాగి ఉండి ఆ గదా యుద్దమును కనులారా చూచిన 
సంజయుడు ధృతరాష్టునకు ఆ యుద్ద విశేషములను వివరించాడు. , 


“ధృతరాష్ట్ర మహారాజా! బలరాముని చూచి నీ కుమారుడు 
సుయోధనుని ముఖం వికసించింది. తన పక్షమున తన గురువుగారు ఉన్నాడు 
అన్న ధైర్యము వచ్చింది. 


సుయోధనుడు ధర్మజుని చూచి “ధర్మనందనా! ఇక్కడకు దగ్గరలో 
ఉన్న శమంతకపంచకము అత్యంత పుణ్యస్టలము. అక్కడ మరణించిన వారికి 
ఉత్తమలోకములు కలుగుతాయి. కాబట్టి ఈ యుద్ధము అక్కడ జరుగుట 
సముచితము.” అని అన్నాడు. బలరాముడు అతనిని సమర్దించాడు. 
అందరూ శమంతకపంచకమునకు వెళ్తారు. 


్రికృష్తుడ్యు బలరాముడు; పాఠరడపులు,: పొంచాలురు, 'యాదవులు 
చతురంగ బలములు చుట్టుకూర్చున్నారు. మధ్యలో భీముసుయోధనుడు 
గదాయుద్ధమునకు సమాయత్త మయ్యారు. అప్పుడు భీమసేనుడు 
ధర్మరాజును WIL) QP GACH. , 
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“ధర్మజా! ఈ నీచుడు ఎన్నోపాపాలు చేసాడు. వీడికి ఈ రోజుతో 
ఆయుష్షు తీరింది. ఇతడి తొడలు విరుగ గొట్టి చంపుతాను. నా ప్రతిజ్ఞ 
నెరవేర్చుకుంటాను. సుయోధనా! ఈ రోజు నా చేతికి చిక్కావు. ఇంకెక్కడికి 
పోగలవు. నా చేతిలో చావడం తప్ప నీకు మరోమార్గంలేదు.” అని 
తొడగొట్టాడు భీమసేనుడు. 


సుయోధనుడు కూడా “ఈ రోజూ నీకూ నా చేతిలో చావు మూడింది. 
నా తో గదాయుద్ధముచెయ్యడానికి ఆ ఈశ్వరుడు కూడా సాహసించడు. ఇంక 
నీ వెంత! నిన్నుచంపి సర్వంసహా కురుసామ్రాజ్యమును నా హస్తగతం 
చేసుకుంటాను.” అని అన్నాడు. 


ఈ ప్రకారము ఒకరినొకరు దూపషించు కుంటూ ఉండగా యుద్ద 
ప్రారంభ సూచిక మ్రోగింది. భీమసుయోధనుడు తమ తమ గదలతో 
యుద్దానికి తలపడ్డారు. ఇరువురి ఉద్రేకములు పొంగగా యుద్ధం చేస్తున్నారు. 
బలరాముడు ఆసక్తిగా చూస్తున్నాడు. ఒకరిని ఒకరు బెదిరించుకుంటున్నారు. 
గుండ్రంగా తిరుగుతున్నారు. గదలతో మోదుకుంటున్నారు. ఒకరికి ఒకరు 
తీసిపోకుండా యుద్ధం చేస్తున్నారు. వారి పాదఘట్టనలతో భూమి కంపిస్తూ 
ఉంది. వారి గదాఘాతములకు వారి కిరీటములు కిందపడ్డాయి. 
ఆభరణములు నేలరాలాయి. కవచాలు విరిగిపోయాయి. ఒకరి గదను మరొకరి 
గదకు చుట్టి లాగుతున్నారు. అంతలోనే వెనక్కు తగ్గుతున్నారు. ఏనుగుల 
మాదిరి డీకొంటున్నారు. ఒకరు కొట్టే దెబ్బలు మరొకరు తప్పించు 
కుంటున్నారు. తిరిగి దెబ్బతీస్తున్నారు. గదాఘాతముల వలన వారి 
శరీరములు రక్తసిక్త మయ్యాయి. అయినా చలించడం లేదు. నిలబడే కాసేపు 
సామ్మసిల్లినట్టు ఉండి తిరిగి యుద్ధం చేస్తున్నారు. వారిద్దరి మధ్య 
జయాపజయములు నిర్ణ యించడం చాలా కష్టంగా ఉంది. 
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అప్పుడు అర్జునుడు శ్రీ కృష్ణునితో ger అన్నాడు. “కృష్ణా! చూచావు 
కదా! భీమ సుయోధనులు ఒకరికి ఒకరు తీసిపోకుండా యుద్ధం చేస్తున్నారు. 
వీరిలో గెలుపు ఎవరిది అంటావు” అని అడిగాడు. 


అప్పుడు కృష్ణుడు అర్జునుని తో ఇలా అన్నాడు. “అర్జునా! ఇద్దరూ ఒకే 
గురువు వద్ద విద్యనేర్చుకున్నారు. భీమునికి శారీరక బలము ఎక్కువ కాని 
బుద్ధి బలము నేర్పు శూన్యము. సుయోధనునికి శారీరక బలము, బుద్ది 
బలము, నేర్పు ఉన్నాయి. అందువలన భీముని కంటే సుయోధనుడికే గెలుపు 
అవకాశములు ఎక్కువ. కాబట్టి ధర్మయుద్ధములో భీమసేనుడు గెలవడం 
అసాధ్యం. ఎదుటి వాడు నేర్పుతో మాయోపాయములతో యుద్ధం చేస్తుంటే 
మనం ధర్మయుద్దం చెయ్యడం సరికాదు. మనము కూడా అలాంటి నేర్పు 
SPBPPPODSVO SKIS. TH TOS HIS’ మిడు సుయోధన) 
తొడలు విరుగ గొట్టిదనని ప్రతిన పూనాడు. కాని గదా యుద్ధమున నాభికి 
కింద అంటే తొడల మీద కొట్టుట ధర్మ విరుద్ధము. కాని భీమసేనుడు తన 
ప్రతిజ్ఞ నెరవెర్చుకొనుటకు నాభి కింద కొట్టాడు అని మనము సమర్ధించు 
కొనవచ్చును. కాబట్టి కేవలం ధర్మయుద్దము చేసినందు వలన జయము 
సిద్దింపదు. కాబట్టి ధర్మ విరుద్ధమైనను సుయోధనుని తొడలు విరుగ గొట్టుట 
ప్రస్తుత కర్తవ్యము. 

అదియును కాక మన ధర్మజుని వలన మనకు లేని పోని చిక్కు వచ్చి 
పడింది. మీరంతా కష్టపడి యుద్ధమే De భీష్మ ద్రోణ, కర్ల,శల్యులను Eero 
విజయము సాధించారు. కాని నేడు “ధర్మజుడు మాలో ఎవరినో ఒకరిని 
జయించి కురు సామ్రాజ్యమును, సమస్త సంపదలు కైవసము చేసికో” అని 
సుయోధనునితో అన్నాడు. కాబట్టి ఇప్పుడు భీమసేనుడు గెలవడం ముఖ్యం. 
అయినా అర్జునా! మన ధర్మజుడు ఇంత బుట్టి ees అవుతాడని నేను 
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అనుకోలేదు. సమస్త సైన్యమును, బంధుమిత్రులను సమరములో పోగొట్టుకొని 
మడుగులో దాగియున్న శత్రువును చుట్టుముట్టి చంపకుండా, మాలో ఎవరితో 
ఒకరితో ద్వంద యుద్ధ ముచెయ్యమని పిలవడం, గెలిస్తే కురుసామ్రాజ్యమును 
ఇస్తాననడం తెలివితక్కువ తనం కాక మరేమిటి. అసలు భీమసేనుని గెలడమే 
సుయోధనుని చిరకాల వాంఛ. మరి ఆఅవకాశము సుయోధనుడు 
జారవిడుస్తాడా! కాబట్టి ఇంక ఆలస్యం చేయకుండా, సుయోధనుని 
అధర్మయుద్ధము లో చంపడమే ఉత్తమం. లేకపోతే సుయోధనుడు మీకు 
అందరికీ చక్రవర్తి అవుతాడు. మీరు అతనికి దాసులవుతారు. తరువాత మీ 
ఇష్టం.” అని తెగేసి చెప్పాడు కృష్ణుడు. 


అర్జునునికి విషయం అర్ధం అయింది. భీమసేనుని వంకనే 
చూస్తున్నాడు. భీమసేనుడు తన వంక చూడగానే తొడమీద చరిచి అక్కడ 
కొట్టమని సైగ చేసాడు. కృష్ణుడు కూడా ఆమోద సూచకంగా నవ్వాడు. ఆ 
సైగను భీముడు గ్రహించాడు. అధర్మయుద్ధమునకు కృష్ణుడే అనుజ్ఞ ఇచ్చిన 
ఇంక ఆలస్యం ఎందుకు అనుకున్నాడు. సుయోధనుని తొడలు విరుగ 
గొట్టడానికి సమయం కోసం ఎదురు చూస్తున్నాడు. 


ముందు భీముడు గదతో సుయోధనుని ఒక దెబ్బ కొట్టాడు. 
సుయోధనుడు ఆ దెబ్బ తప్పించుకొని భీముని తన గదతో మోదాడు. 
భీముడు ఆ దెబ్బకు సొమ్మసిల్లాడు. సుయోధనుడు విజయగర్వంతో ఒడలు 
మరిచి పైకి ఎగిరాడు. గాలిలో గిర గిరా తిరుగుతున్నాడు. తన ASS 
భీమసేనుని తల మీద బలంగా మోది చంపవలెనని గద పైకి లేపాడు. అదే 
సమయమని భీముడు తన గదకు అనువుగా ఉన్న సుయోధనుని తొడల మీద 
బలంగా మోదాడు. సుయోధనుని తొడలు విరిగాయి. మొదలునరికిన బట 
మాదిరి నేలకూలాడు. 
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DO మీద పడియున్న సుయోధనుని చూచాడు భీమ సనుడు, 


“ఒరేయ్‌ సుయోధనా! నాడునిండు కొలువులో ఏక వస్త్రగా ఉన్న 
పాంచాలిని ఈడ్చి తెమ్మని ఆజ్ఞాపించిన దానికి ఫలం అనుభవించు.” అంటూ 
సుయోధనుని తలను తన ఎడమ కాలితో బలంగా ఈడ్చి తన్నాడు. 


“ ఒరేయ్‌ సుయోధనా! ఇది గదా యుద్దము. అక్ష క్రీడకాదు మోసంతో 
గెలవడానికి. ఒరేయ్‌! మమ్ములను బానిసలనీ, పశువులని అవమానించిన 
దానికి ఫలితం అనుభవించరా పశువా!” అని గట్టిగా అరిచాడు. 


“కృష్ణా! అర్జునా! పాంచాల వీరులారా! చూడండి. సిగ్గులేకుండా 
తాకరాని దానిని ఏక వస్త్రను సభలోకి ఈడ్పించిన దానికి ఫలితం 
అనుభవిస్తున్న ఈ దుర్మార్లుడిని చూడండి. ఆపాంచాలి కోపాగ్ని లో మాడి 
మసైపోతున్న వాడిని చూడండి. మమ్ములని వ్యర్గులని, బానిసలని 
తిట్టినటువంటి దుర్మార్గులను, దుష్టులను వారి వారి సైన్యముతో సహా 
సర్వనాశనం చేసాము. ఇంక మాకు అమరలోక ప్రాప్తి కలిగినా లేక నరకలోక 
ప్రాప్తి కలిగినా ఒకటే!” అంటూ భీమసేనుడు తన కుడికాలును సుయోధనుని 
మెడ మీద పెట్టి అదిమి, ఎడమ కాలుతో మరలా తన్నాడు. 


ఈ పరిణామాలు చూచి ధర్మజుడు కోపంతో ఊగిపోయాడు. 
“భీమసేనా! ఆగు! ఏమిటా పిచ్చితనము. ఆ పిచ్చి ప్రేలాపనలేమిటి! ఆ తల 
తన్నడం ఏమిటి? ఇది అధర్మము అన్యాయము. చూడ్డానికే అసహ్యం వెస్తూ 
ఉంది. తన బంధు మిత్రులు సమస్త సైన్యము కోల్ళోయినసుయోధనుడు, నా 
మాట మన్నించి నీతో గదాయుద్ధములో పాల్గొన్నాడు. వీరోచితంగా 
నేలకొరిగాడు. కాని నీవు ఏం చేసావు? అతని తల తన్నావు. ఇది లోకం 
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మెచ్చుతుందా! ఇప్పటిదాకా భీమసేనుడు ధర్మం తప్పడని కీర్తి పొందావు. ఈ 
కాని నేడు ధర్మం తప్పి ప్రవర్తించావు. గర్వంతో విర్రవీగుతున్నావు. దీని వలన 
నీకు కలుగు ప్రయోజనమేమిటి? అపకీర్తి తప్ప.” అని భీమసేనుని 
మందలించి సుయోధనుని వద్దకు పోయి 


“సుయోధనా! విధిప్రతికూలించి మన మధ్య వైరం ఏర్పడింది. ఒకరి 
మీద ఒకరం వైరం పెంచుకున్నాము. ద్వేషించుకున్నాము. సర్వం పోగొట్టుకొని 
ఈ స్థితికి చేరాము. బాల్యమునుండి నీకు అలవడిన లోభము, మధము, 
అధర్మపరత్వము నికు ఈ గతి పట్టించాయి. నీ వలన నా బంధువు లందరూ 
యుద్దములో మరణించారు. కులనాశనము అయింది. నా పెదనాన్న ధృ 
తరాష్టుని కోడళ్లు అందరికీ వైధవ్యము ప్రాప్తించింది. కాని దీని కంతకూ 
కారణమని నన్ను నిందిస్తారు.” అని సుయోధనుని ఓదార్చాడు. అని 
సంజయుడు ధృతరాష్టునితో చెప్పాడు. 


“సంజయా! భీమసేనుడు అధర్మయుద్దములో నా కొడుకు 
తొడలువిరగొట్టి కూలదోసాడు కదా. మరి వారి గురువైన బలరాముడు అక్కడే 
ఉన్నాడు కదా. మరి ఆయన ఏమీ అనలేదా! భీముని మందలించలేదా!” అని 
అడిగాడు. 


సంజయుడు ఇలా చెప్పసాగాడు. “ధృతరాష్కమహారాజా! భీమసేనుడు 
సుయోధనుని తొడల మీద కొట్టి నేలమీద పడవేయడం చూచి బలరాముడు 
కోపంతో లేచి నిలబడ్డాడు. అక్కడు ఉన్న రాజులనుందరినిచూచి ఇలా 
అన్నాడు. 


“చూచారా! ఈ భీముని ఆగడము. ఈ దేశంలో ఇలాంటి యుద్దంకాని 
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అధర్మం కాని ఎప్పుడన్నా చూచామా! గదాయుద్ధములో నాభికి దిగువ 
భాగమున కొట్టుట ధర్మముకాదు అని మనమందరము వినలేదా! మరి వీడు 
విచ్చలవిడిగా నాభి కింద కొట్టి సుయోధనుని కూల్చాడు. ఇది న్యాయమా!” 
అని పలికి తన హలాయుధమును తీసుకొని భీమసేనుని మీదికి పోతున్నాడు. 


అప్పుడు శ్రీకృష్ణుడు బలరాముని వద్దకు పోయి ఆయనను తన 

రెండుచేతులతో పట్టుకొని వారించాడు. “అన్నయ్యా! తాను తన మిత్రులు వృ 
ద్దిలోకి రావడం, తనకు మిత్ర బృందం మిక్కిలిగా పెరగటం, శత్రువుకు ఇవన్నీ 
కలుగ How నిరోధించడం మానవ OFe30. Voc" విపరీతము ఏమున్నది. 
తన మిత్రునికి కీడు కలిగినప్పుడు, సాటి మిత్రుడు ఆదుకొనడం అతని 
ధర్మం. పాండవులు మనకు మిత్రులు, బంధువులు. విశేషించి మనకు మేనత్త 
కొడుకులు. అర్జునుడు మన చెల్లెలి భర్త. వారందరూ అవినీతి పరులచే 
భంగపడ్డారు. కాబట్టి వారికి సాయం చెయ్యడం, వారి అభివృద్దిని కోరడం మన 


అది కాక, ప్రతిజ్ఞలు చెయ్యడం క్షత్రియులకు పరమ ధర్మము కదా! 
భీమసేనుడు సుయోధనుని తొడలు విరుగ గొట్టి చంపుతానని ప్రతిజ్ఞ చేసాడు. 
మరి ఈ ప్రతిజ్ఞ నెరవెర్చుకొనడం అధర్మం ఎలా అవుతుంది. అన్నయ్యా! 
అదియును కాక్క సుయోధనుని తొడలు భీమసేనుని గదా ఘాతముల వలన 
భగ్నములు అవుతాయి అని మైత్రేయ మహా ముని శాపము. ఆ శాపం 
ఇప్పుడు కార్యరూపం దాల్చింది. కాబట్టి ఇందులో భీమసేనుని దోషము 
దోషము ఏమున్నది? కాబట్టి నీ అకారణ కోపము ఉపశమింప చేయుము. 
శాంతింపుము.” అని బలరాముని అనునయించాడు కృష్ణుడు. 


కాని బలరాముని కోపం తగ్గలేదు. “కృష్ణా! ధర్మార్టకామమోక్షములు 
nN a) oA 
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ఒకదాని కొకటి అనుసంధానయ ఉన్నవి. అవి ఒకదానిని ఒకటి నాశనం 
చేసుకోకూడదు. పురుషార్ధములలో మొదటిది అయిన ధర్మము తప్పి, అధర్మ 
వర్తనము వలన మిగిలిన పురుషార్దములైన అర్ద కామములను పొందు వాడు 
నిందితుడు కాడా! నువ్వు మునిశాపం అన్నావు. భీముని ప్రతిజ్ఞ అన్నావు. 
అయి ఉండవచ్చు. కాని వాటిని నెరవేర్చడంలో ధర్మం తప్పడం న్యాయమా! 
భీముడు గదా యుద్ధంలో ధర్మం తప్పి ప్రవర్తించాడు.. ఇది కాదనలేని 

సత్యం.” అని అన్నాడు బలరాముడు. 


“అన్నయ్యా! ఈ లోకమంతా నిన్ను అత్యంత ధర్మనిరతుడు, చక్కని 
నడవడిక కలవాడు, లవలేశమైనా దోషము లేని వాడు గా ఎల్లప్పుడూ 
కీర్తిస్తుంది. కాబట్టి ఈ అకారణ కోపం వదిలిపెట్టు. భీమసేనుడు తన ప్రతిజ్ఞా 
పాలనకొరకు తన శత్రువును గదతో కొట్టాడు. ఇది అధర్మము ఎలా అవుతుంది. 
అన్నయ్యా! మరొక మాట. భీమసేనుడు సుయోధనుడిని నిలబడి ఉన్నప్పుడు 
నాభి కింద కొట్టలేదు. సుయోధనుడు గాలిలోకి ఎగిరాడు. అప్పుడు 
భీమసేనుడు గద విసిరాడు.అది నాభీ కింద తగిలింది. అందు భీమసేనుని 
తప్పు ఏమున్నది. సుయోధనుడు భీమసేనుని తల మీద గదతో మోది 
చంపుటకుపైకి ఎగిరాడు. సుయోధనుడు కొట్టబోవు గదా ఘాతమును 
కాచుకొనుటకు, తన ప్రతిజ్ఞ నెరవేర్చుకొనుటకు భీముడు సుయోధనుని 
బొడ్డు కింద కొట్టాడు. అలా కొట్టక పోతే భీముడు చస్తాడు కదా. 
ఆసమయంలో ధర్మము అధర్మము అని ఆలోచిస్తారా! అందుకని 
స్వేయరక్షణ కొరకు నాభి కింద కొట్టడం తప్పుకాదుకదా! సుయోధనుని 
ఊరుభంగముచేసెదనని భీమసేనుడు ప్రతిజ్ఞ చేసి దానికొరకు 13 ఏండ్ల 
సుదీర్హ కాలము వేచి ఉన్నాడు. ఈ రోజు తగినసమయము చిక్కినది. తన 
ప్రతిజ్ఞ నెరవెర్చుకున్నాడు. మరి ఈ విషయం సుయోధనుని కి తెలియదా! 
తగిన జాగ్రత్తలుసుయోధనుడు ఎందుకు తీసుకోలేదు. అన్నయ్యా! నీకు 
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తెలియనిది ఏమున్నది. చిన్న తనమునుండియు పాండవులనే 
హతమార్చుటకు ఈ సుయోధనుడు ఎన్నో కుటిలోపాయములు పన్నాడు. 
మరి అటువంటి కుటిలుడిని కుటిలోపాయముతో అంతమొందించుట 
అధర్మము ఎలా అవుతుంది. అదియును గాక ఈసుయోధనుడు మన 
చెల్లెలు సుభద్ర కుమారుడు అభిమన్యుని ఎలా హతమార్చాడో మనకందరకూ 
తెలుసు గదా. చెల్లుకు చెల్లు. అధర్మాన్ని అధర్మం జయించింది.” అని అన్నాడు 
శ్రికృష్ణుడు. 


“కృష్ణా! నీ వాదనా పటిమతో అధర్మాన్ని ధర్మంగా నిరూపించలేవు. నీ దృ 
YS ఇలాంటి నీచమైన గెలుపు సాధించిన భీమసేనుడు ప్రశంసాపాత్రుడు 
అవుతాడేమో! కాని యుద్దనీతిని అక్షరాలా పాటించిన ధర్మాత్ముడు సుయో 
ధనునికి ఉత్తమలోకములు సిద్దిస్తాయి.” అని పలికాడు. వెంటనే తన రధము 
ఎక్కి ద్యాతకకు వెళిపోయాడు; 


శ్రీకృష్ణుడు ధర్మరాజు వంక చూచాడు. ధర్మరాజు చింతాక్రాంతుడై తల 
దించుకొని నిలబడి ఉన్నాడు. అప్పుడు కృష్ణుడు ధర్మరాజుతో ఇలా అన్నాడు. 
“ధర్మనందనా! బంధు నాశకుడు, పాపాత్ముడు అయిన సుయోధనుడు తాను 
చేసిన పాపములను అనుభవించాడు. భీమసేనుడు తన ప్రతిజ్ఞ నెరవేర్చు 
కున్నాడు. దీనికి బాధపడటం ఎందుకు?” అని పలికిన కృష్ణునితో ధర్మరాజు 
ఇలా అన్నాడు. 


“కృష్ణా! భీమసేనుడు సుయోధనుని తొడలు విరగ గొట్టి ప్రతిజ్ఞ 
నెరవేర్చుకున్నాడు. కాని సుయోధనుని తల దన్ని అవమానించడం ధర్మమా! 
అసలే కురువంశ నాశనం అయినందుకు పరితాపం చెందుతున్న నాకు 
భీమసేనుని చర్య అమిత దుఃఖం కలిగించింది. భీమసేనునికి తానుపడ్డ కష్టాలు 
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గుర్తుకు వచ్చి ఉంటాయి. అందుకే అలా చేసి ఉంటాడు. పోనీలే కృష్ణా! 
ఇప్పుడు పాపపుణ్యాల చర్చ ఎందుకు.” అని అన్నాడు ధర్మజుడు. 


“ధర్మనందనా! మీకు జరిగిన అన్ని అవమానములకు కారణమైన వాడు, 
పాపాత్ముడు, కౌరవ కుల నాశకుడు ఐన సుయోధనుడు నేలకూలాడు. 
సర్వంసహా కురుసామ్రాజ్యమునకు చక్రవర్తివి నువ్వు. రాజ్యభారమును 
వహించి ప్రజలను పాలించు.” అని అన్నాడు కృష్ణుడు. 


అప్పుడు ధర్మరాజు భీమసేనుని చూచి ఇలా అన్నాడు. “భీమసేనా! నీ 
ధైర్యము, నీ భుజబలము, శ్రీకృష్ణుని సాయంతో నువ్వు సుయోధనుని వధించ 
గలిగావు. నీకు నా అభినందనలు.” అని సంజయుడు ధృతరాష్టునితో 
న్‌ా. 


“సంజయా! తొడలు విరిగి నేల మీద పడి ఉన్న నా కుమారుడు 
సుయోధనుని చూచి పాండవులు, పాంచాలురు ఏమన్నారు. వివరించు.” అని 
అడిగాడు. సంజయుడు ఇలాచెవ్పాడు. 


“ధృతరాష్ట్ర మహారాజా! సుయోధనుడు నేలకొరగ గానే పాండవులు, 
పాంచాలురు ఆనందో త్పాహాలతో ఉప్పొంగిపోయారు. శంఖాలు పూరించారు. 
భేరీ నినాదాలు మిన్నుముట్టాయి. అందరూ పెద్దగా అరుస్తూ కేకలు వెస్తూ 
భీముని తో ఇలా అన్నారు. 


““ధీమసేనా! ఈ సుయోధనుడు గదా యుద్దములో అత్యంత నేర్పరి. 
అలాంటి వాడు అనాలోచితంగా పైకి ఎగిరినపుడు అత్యంత నైపుణ్యంతో అతని 
తొడ మీద కొట్టి నేలకూల్చావు. నీవు సుయోధనునితో యుద్ధము 
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చేస్తున్నప్పుడు మాకు SOAS గగుర్పాటు ఇంకనూ తగ్గలేదు.” అని 
భీమసేనుని ప్రశంసించారు. 


కాని కొంతమంది మాత్రం తమ తమ మనసులలో భీముడు 
అధర్మయుద్ధములో సుయోధనుని నేలకూల్చాడు అని అనుకోవడం కృష్ణుడు 
గమనించాడు. అక్కడ చేరిన వారిని చూచి ఇలాఅన్నాడు. 


““మహావీరులారా! భీమసేనుడు సుయోధనుని అక్రమంగా చంపాడని 
మీరు తలవ వద్దు. ఈ దుర్మార్గుడైన సుయోధనుడు ఏక వస్త్ర అనే కనికరం 
లేకుండా ద్రౌపదిని సభకీడ్పించి వలువలు ఊడదీయమని ఆదేశించాడు. కాని 
ధర్మజుడు మాత్రం అదేమీ మనసులో ఉంచుకోకుండా రాజ్యములో భాగం 
మాత్రం అడిగాడు. దానిని కూడా తృణీకరించాడు ఈ పాపాత్ముడు. అలాంటి 
అధర్మవర్తనునకు అధర్మ యుద్ధమే తగియున్నది. విదురుడు మొదలగు వారు 
ఎన్ని విధముల చెప్పినా ఇతడు యుద్ధమార్గమునే అనుసరించాడు. కౌరవ కుల 
నాశనమునకు కారకుడయ్యాడు. కాబట్టి ఇతని గురించి ధర్మాధర్మ తర్కము 
లేల! మీ మీ స్థానములను కదలండి.” అని పలికాడు. 


నేల మీద పడి ఉన్న సుయోధనుడు తన గురించి శ్రీకృష్ణుడు అన్న 
మాటలు విన్నాడు. రోషంతో అతని గుండెలు మండిపోతున్నాయి. 


“పకంసుని GSS వసుదేవుని కుమారుడా! కృష! నీ తప్పులు నీవు 
తెలుసుకోకుండా సిగ్గు లేకుండా ఏమేమో ప్రేలుతున్నావు. నీవు చెప్పిన 
మాటలు విని, అర్జునుడు సైగ చేస్తే ఆసైగను అందుకని ఈ పాపాత్ముడు 
భీముడు నా తొడమీద కొట్టి నన్ను పడగొట్టాడు. లేని యడల ఇటువంటి 
భీములు పదివేల మంది వచ్చినా నన్ను పడగొట్టలేరు. నేను ఒక్కడినే మీ 
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అందరనూ నాశనం చేసి ఉండేవాడిని. శిఖండిని ముందు పెట్టి భీష్ముని 
పడగొట్టేట్టు చేసావు. ధర్మరాజుతో అబద్ధ మాడించి ద్రోణుని చావుకు 
కారకుడవయ్యావు. భూమిలో కూరుకున్న రధమును ఎత్తుకొనుచున్న కర్షుని 
అక్రమంగా చంపించావు. ఇన్ని అధర్మములకు ఒడి గట్టిన నిన్ను ఏమనాలి? నీ 
మోసాలకు అంతు లేదా! DL, ద్రోణ, కర్ణ, భూరిశ్రవస, జయద్రధులను 
మోసంతో కాకుండా ధర్మంగా గెలవడం నీకూ, నీ పాండవులకు 
చేతనవుతుందా!” అని పలికిన సుయోధనుని చూచి కృష్ణుడు ఇలా అన్నాడు. 


“సుయోధనా! నీవు BS అక్రమూలు IH గుర్తులేవా! Search Nyy 
కూల్చిన భీమసేనుని బాలుడుగా ఉండగా పాముల తో కరిపించావు. విషంపెట్టి 
చంపాలని చూచావు. నీటిలో ముంచావు. అదీకాక, కుంతీ దేవి తన 
కుమారులతో గాఢ నిద్రలో ఉండగా, నీవు లక్క ఇల్లు తగలపెట్టించి వారిని 
చంపబూనావు. ధర్మనిరతుడైన ధర్మరాజును మాయాద్యూతమునకు 
ఆహ్వానించి అతని రాజ్యమును, సంపదలను అపహరించావు. అంతటితో 
తనివిదీరక్క ఏకవస్త్రగా ఉన్న యాజ్ఞసేనిని సభకీడ్సించి ఘోరంగా 
అవమానించావు. అన్నమాట తప్పని ధర్మజుడు, నీవు చేసిన అవమానముల 
నన్నింటినీ సహించి, తమ్ములతో భార్యతో అడవులకు వెళ్లాడు. అరణ్య, అజ్ఞాత 
వాసానంతరము ధర్మజుడు పంపగా నేను రాజ్యములో భాగము అడగడానికి 
వచ్చాను. నీవు తిరస్కరించావు. దానికి ఫలితం ఈనాడు అనుభవించావు. నీ 
లోభత్వము వలన, పాప చింతన వలన, దుర్మదము వలన, శాంత మనస్కులైన 
భీష్మ ద్రోణులకు ప్రాణహాని కలిగింది. 


ఇంకా చెపుతాను విను. ద్రుపదుడు చేసిన తపోయజ్ఞ ప్రబావంతో అగ్ని 
కుండములోనుండి జన్మించిన, శిఖండి, ధృష్టద్యుమ్నులు కారణ జన్ములు. 
వారు Yoh, Geno మరణములకు నిమిత్తమాత్రులు. కాని వారి 
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మరణమునకు కారణభూతుడవు నీవు. వారిని అకారణ యుద్ధములో కి 
దించి చంపించావు. అప్పటికే ఎంతో సేపు యుద్దము చేసి డస్పియున్న 
సాత్యకిని రక్షించుటకు భూరిశ్రవసుని చంపుట అధర్మము కాదు కదా! కాని 
అనేకులు కలిసి బాలుడు, నా మేనల్లుడు అయిన అభిమన్యుని చుట్టుముట్టి 
చంపడం నీకు అధర్మము అనిపించలేదా! BBO వరస అని కూడా చూడకుండా 
పాంచాలిని అరణ్యములో నిర్బంధించి, అపహరించిన జయద్రధుని చంపుట 
పాపమా! అలాంటి జయద్రధుని చంపకుండా విడిచి పెట్టి అగ్నిప్రైశం 
చెయ్యడానికి అర్జ్హునుడేమన్నా వెర్రివాడా! నీవు పాప చింతనతో, అడవులలో 
ప్రశాంత జీవనము గడుపుతున్న పాండవులను అధిక్షేపించుటకు, ఘోష 
యాత్ర నెపముతో, వారున్న చోటికి వెళ్లినపుడు, నిన్ను గంధర్వులు 
అపహరించుకు పోతే నిన్ను కాపాడిన వాడు అర్జునుడు అని మరచిపోయావా! 
గాంగేయ, కుంభసం భవ, SY, అశ్వత్థామ, కృపాచార్యులు వెంటరాగా నీవు మత్స్య 
దేశములో, ఉత్తరగోగ్రహణము చేసినపుడు, మీరందరనూ తన 
సమ్మోహనాస్త్రముతో మూర్చపోగొట్టి కూడా, మిమ్ములను చంపకుండా 
సురక్షితంగా విడిచి పెట్టిన అర్జునుని ధర్మనిరతి, దయాగుణము నీవు 
ఎరుగవా! నీవు చేసిన మహా పాపముల కన్నింటికి మూలపురుషుడైన కర్గుడు 
రణ రంగమున భూమిలో కుంగిన రధమును ఎత్తుకొనునపుడు, అర్జునుడు 
చంపకుండా ఎందుకు ఊరకుంటాడు. చేజిక్కిన అవకాశమును ఎందుకు 
వదులుకుంటాడు? ఒక వేళ అర్జునుడు కర్షుని చంపకుండా విడిచి పెట్టినా, 
బ్రాహ్మణ శాపగ్రస్తమైన రధ చక్రము పైకి లేస్తుందా! కాబట్టి ఆ సమయమున 
ఆ నీచుడైన కర్గుని చంపడం సముచితము. యుధిష్టరుడు శల్యుని చంపడం 
మాత్రం అధర్మము అని నీవు అనలేదు. మహాసంతోపము. 


సుయోధనా! ఒక్క విషయం ఆలోచించు. చిన్నతనము నుండి నీవు నీ 
తమ్ములు వాండవుల సంధ కక్షపురదుకున్నారు కాని Dodoo నిన్ను కాని స 
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తమ్ములను కానీ ద్వేపించలేదు. కురు వంశమును కూకటి వేళ్లతో పెకలించి 
వేయుటకు నీవే మాయాద్యూతము అను గునపమును చేతపూనావు. దాని 
వలన సర్వనాశనం అయింది. అయినా సుయోధనా! భీమసేనుడు చేసిన 
ప్రతిజ్ఞను నివు వింటివి గదా! గదతో తొడలను విరుగ గొట్టిదను అని ప్రతిజ్ఞ 
చేసిన వాడు పిడి గుద్దులు గుద్దుతాడా చెప్పు. కాబట్టి వృధా మాటలు 
కట్టిపెట్టు." ” అని అన్నాడు కృష్ణుడు. 

ఆ మాటలు విన్న సుయోధనుడు ఇలా అన్నాడు. “ కృష్ణా! నేను 
వేదములు వేదాంగములు, అనేక శాస్త్రములు చదివాను. ఎన్నో యజ్ఞ 
యాగములు చేసాను. ఎన్నో సిరి సంపదలు అనుభవించాను. ఎందరో 
రాజులతో నీరాజనాలు అందుకున్నాను. నా శత్రువుల మదము అణిచాను. 
ఇప్పుడు బంధు మిత్ర సమేతంగా స్వర్గసుఖములు అనుభవించుటకు 
వెళుతున్నాను. నీ దృష్టిలో నేను చెడ్డవాడను, దుర్మార్గుడనే కావచ్చు. కాని 
మీరందరూ మీ శేష జీవితములు పశ్చాత్తాపంతో గడుపుతారు.” అని 
అన్నాడు. 


అప్పుడు పాండవులందరూ తాము భీష్మ ద్రోణ,కర్లులను అధర్మయుద్దం 
లో చంపామా అన్నట్టు తలలు దించుకున్నారు. వారిని చూచి కృష్ణుడు ఇలా 
అన్నాడు. 


“మీరందరూ భీష్మ ద్రోణ,కర్ణులను ధర్మపరంగా చంపలేదని బాధ 
పడవలదు. వారు మ హా యోధులు. ధర్మయుద్ధములో వారిని గెలవడం చాలా 
కష్టం. కాబట్టి నేను బహు విధములైన ఉపాయములతో -ఈ ప్రకారము 
చేయవలసి వచ్చినది. లేనియడల, ఆ మహా యోధులు అత్యంత పరాక్రమ 
వంతులు మామూలుగా మరణిస్తారా! అదియును కాక, వారి పురాకృత 
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కర్మముల వలన ఇటువంటి మరణముసం బ్రాస్తించినది. దైవఘటలను 
తప్పించడం మీతరమా! sree) ఈ సంతోష సమయమున దుఃఖించడం 
తగదు.” అని అన్నాడు. 


అప్పటికి పొద్దు 0808. కృష్ణుడు వొంచజన్యమును, అర్జునుడు 
దేవదత్తమును, యుధిప్టిరుడు అనంత విజయము అను శంఖమును, 
భీమసేనుడు పౌండ్రము అను శంఖమును, నకుల సహదేవులు సుఘోష, 
మణిపుష్పకములను విజయ సూచకముగా పూరించారు. భేరీ మృదంగ 
నినాదములు మిన్నుముట్టాయి. అక్కడ ఉన్న వారందరూ విజయుడైన 
ధర్మరాజును పొగడ్తలతో ముంచెత్తారు. పాండవులు కౌరవ శిబిరములకు 
వెళ్లారు. వారితో కూడా సాత్యకి వెళ్లాడు. 


ధృష్టద్యుముడు మొదలగు ప్రముఖ వీరులు, ద్రుపదుని దాయాదులు, 
ద్రౌపదీకుమారులు, మిగిలిన మహారాజులు అందరూ ధర్మరాజు వద్ద అనుజ్ఞ 
తీసుకొని సైన్య సమేతముగా తమ తమ శిబిరములకు వెళ్లారు. మరునాడు 
హస్తినాపురమునకు వెళ్లవలెనని నిశ్చయించుకున్నారు. 

పాండవులు కౌరవుల శిబిరములు ప్రవేశించారు. నీ కుమారుని 
శిబిరము నిర్మానుష్యంగా ఉంది. నాటకము అయి వోయి, అందరూ 
వెళ్లిపోయిన తరువాత, నిశ్శబ్దముగా ఉన్న రంగస్థలి మాదిరి ఉన్నది. అక్కడ 
ఉన్న పరిచారికలు ధర్మజునకు స్వాగతం పలికారు. అతనిని గంధపుష్పాక్షతలతో 
సత్కరించారు. కుంతీకుమారులు రధం దిగుతున్నారు. ఆసమయంలో కృ 
ష్నుడు అర్జునునితో ఇలా అన్నాడు. 


“అర్జునా! నీ గాండీవము, అక్షయతూణిరము తీసుకొని ముందు 
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నీవురధం దిగు. తరువాత నేను దిగుతాను.” అని అన్నాడు. అలాగే అని 
గాండీవధారియై అర్జునుడు ముందు రధం దిగాడు. తరువాత శ్రీకృష్ణుడు 
పగ్గములను నొగలమీద పెట్టి తానూ రధం దిగాడు. రధము పైన ఉన్న 
కపిధ్వజము మీద ఉన్న ఆంజనేయుడు తన భూతగణముతో అక్కడి నుండి 
తొలగిపోయాడు. వెంటనే ఆ రధము HP భగా మండిపోయింది. అది చూచి 
అర్జునుడు ఆశ్చర్యపోయాడు. రెండు చేతులు జోడించి “కృష్ణా! ఏమిటీ 
వింత!” అని అడిగాడు. దానికి కృష్ణుడు ఈ విధంగా చెప్పాడు. 


“ అర్జునా! ఇప్పటిదాకా యుద్ధం లో గెలవడం నీ మహిమ అనుకుం 
టున్నావు. SHE అస్త శస్త్ర ధాటికి ఈ రధం ఎప్పుడో కాలిపోయింది. కాని 
ఇప్పటి దాకా నేను నొగల మీద, కపిధ్వజము మీద ఆంజనేయుడు ఉన్నాము. 
కాబట్టి ఈ రధము మండివోకుండా ఇప్పటి దాకా నిలిచి ఉంది. 
ఆంజనేయుడు తొలగిపోయాడు. నేను రథం దిగాను. అందుకే 
కాలిపోయింది. ఇందులో వింత ఏమున్నది.” అని అన్నాడు. 


కృష్ణుడు ధర్మజుని కౌగలించుకొని “ధర్మజా! నేను ఉపప్తావ్యమునకు 
వచ్చి నిన్ను కలిసినపుడు నివు నాకు వస్త్రములు ఇచ్చి అర్జునుని నా చేతిలోపెట్టి, 
“వీడిని నీవు కాపాడాలి” అని అర్ధించావు. నేనుకూడా దానికి ఒప్పుకున్నాను. 
ఇదుగో యుద్దములో విజయుడై తిరిగి వచ్చిన నీ అర్జునుని నీకు క్షేమంగా 
అప్పగిస్తున్నాను. ఇకమీదట జరగవలసిన కార్యములు గురించి ఆలోచించు.” 
అని: HOSS. 


“అదేమిటి కృష్ణా! ఈ 18 రోజుల యుద్ధంలో నీవు మమ్ములను 
అనుక్షణం కాపాడక పోతే మేము ఈ యుద్దసాగరమును దాటగలమా! నాడు 
వ్యాసుడు చెప్పనే చెప్పాడు. శ్రీకృష్ణుడు ఎక్కడ ఉంటాడో విజయం అక్కడే 
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ఉంటుంది అని. నీ కరుణ వలననే మాకీ విజయం సంప్రాప్తమయింది.” అని 
అన్నాడు ధర్మరాజు. 


“ధర్మజా! యుద్ధ ప్రారంభంలో అర్జునునికి యుద్ధం చెయ్యడం ఇష్టం 
లేదు. నిర్వేదంలో విషాదంలో ఉన్న అర్జునునికి గీత బోధించి రణోన్నుఖుని గా 
చేసాను. కాని ఇప్పటికీ అర్జునునికి ఈ యుద్ధం ఈ మారణకాండ ఇష్టం 
లేదు. కాని అతడు ఇంద్రుని కుమారుడు. ఏ పని చేయుటకైనా సమర్దుడు. 
అర్జునునికి కోపం వస్తే ముల్లోకాలను తృటిలో నాశనం చెయ్యగలడు. కాబట్టి 
ఇందులో నేను చేసినది ఏమియు లేదు.” అని అన్నాడు. 


ఆ ప్రకారము అందరూ సరససల్లాపములతో తేలియాడారు. ధర్మరాజు 
అత్యధిక సంపదలు కలిగిన సుయోధనుని ధనాగారము అంతా స్వాధీనము 
చేసుకున్నాడు. మిగిలిన కౌరవ సేనలను చూచుకుంటూ ఉల్లాసంగా 
తిరుగుతున్నాడు. అప్పుడు కృష్ణుడు ధర్మరాజుతో “ధర్మనందనా! 
సుయోధనుడు లేని ఈ శిబిరము పాడుబడింది. అందువలన మనము 
ఇక్కడ ఉండటం మంచిది కాదు. వేరొక ప్రశాంత స్థలమునకు పోవుదము.” 
అని అన్నాడు. 


తరువాత శ్రీకృష్ణుడు పాండవులను, సాత్యకిని తనతో పాటు ఓఘవతి 
అను పుణ్యనదీ తీరమునకు తీసుకొని వెళ్లాడు. అక్కడ అందరూ విడిది 
చేసారు. ధర్మరాజుకు మనసులో భయం పట్టుకుంది. అర్జునుడు చేసిన సైగతో 
భీముడు అధర్మప్రవర్తనతో సుయోధనుడి తొడలు విరుగ గొట్టాడు. కాలితో 
తన్నాడు. ఈ విషయం సుయోధనుని తల్లి గాంధారి వినిన తనను శపించుట 
తధ్యము. కాబట్టి ఆమెను శాంతింపచేయాలి. ఆ కార్యమునకు తగిన వ్యక్తి BS) 
ష్టుడు అనుకొని అతనిని గాంధారి వద్దకు హస్తినాపురమునకు పంపాడు. , 
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ధర్మజుని మాట మెరకు కృష్ణుడు హస్తినాపురమునకు వెళ్లాడు. తాను 
వచ్చినట్టు ధృతరాష్టునకు వర్తమానం పంపాడు. ధృతరాష్ట్రుడు కృష్ణుని 
సాదరంగా లోనికి తీసుకురమ్మన్నాడు. కృష్ణుడు ధృతరాష్టుని అంతఃపురము 
నకు వెళ్లాడు. కొడుకులను పోగొట్టుకున్న ధృతరాష్ట్ర, గాంధారిలను ఓదార్చ 
డానికి అప్పటికే వ్యాసు డు అక్కడకు వచ్చి ఉన్నాడు. 


వ్యాసుని చూచి కృష్ణుడు సంభ్రమంతో వ్యాసుని పాదములకు సాష్టాంగ 
ప్రణామం చేసాడు. పక్కనే ఉన్న ధృతరాష్ట్రునికి గాంధారికి నమస్కరించాడు. 
HBT EQN పక్కన నేలమీద కూర్చున్నాడు. ధృతరాష్టుని చేతులు తన 
చేతులలోకి తీసుకొని ఆయనను ఓదారుస్తున్నాడు. 


“మహారాజా! మీ వంశము అంతా నిష్కారణంగా నాశనం అయింది. 
ఇలాంటి పరిస్థితి కలగకూడదనే ఆనాడు పాండవులు నన్ను మీ వద్దకు దూతగా 
పంపారు. ఈ సంగతి నీకూ తెలుసు కదా! ఆ రోజు సంధి జరిగి ఉంటే పరిస్థితి 
ఎలా ఉండేదో మనసులో ఊహించు. మహారాజా! లోకంలో జూదము ఆడటం 
గెలవడం, ఓడటం సహజమే కదా! ఎక్కడన్నా అంతఃపురములో ఉన్న కుల 
కాంతలను, ఏక వస్త్రలను, సభ కరత్‌ వలువలూద్పుంచి అవమానించుట 
కన్నామా! విన్నామా! కాని దానికీ పాండవులకు కోపం రాలేదు. ఆ మాటకొస్తే 
12 ఏండ్లు అరణ్యవాసం చేసినా వారికి కోపం రాలేదు. అందుకే ఐదు మంది 
ఉండటానికి, మనిపికి ఒక ఊరు, ఇమ్మని అర్జించారు. అ. 
లోభంతో, అహంభావంతో ఆ ప్రతిపాదన తిరస్కరించాడు. ఆ రోజు, 
N&odoch, Ros” odio మత్రతుకూతా BAY Sor. కాల OX) కాని 
సుయోధనుడు కాని వారి మాటలు వినలేదు. కాలోపహతులు మంచి 
మాటలు వినరు కదా. ఇప్పుడు దానిని గురించి ఆలోచించడం అనవసరం. 
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ఎందుకంటే విధి నిర్ణయం ఎవరూ ఆపలేరు. 


ధృతరాష్ట్ర మహారాజా! పాండవులు కల్మషంలేని మనసు కలవారు. 
జరిగిన దానికి మీరు, వారి మీద కోపగించవలదని వేడుకుంటున్నాను. 
ప్రస్తుతం మీ కుమారులందరూ గతించారు కాబట్టి మీకు, గాంధారికి 
అంత్యక్రియలు చేయవలసిన వారు పాండవులే. అందుకని వారి శుభం మీరు 
కోరుట మంచిది. మీ మనసులకు ఎంతో కష్టం కలిగిందని ధర్మరాజు ఎంతో 
దుఃఖిస్తున్నాడు. తన మనోభావములను మీకు తెలుపమని నన్ను పంపాడు.” 
అని అన్నాడు శ్రీకృష్ణుడు. 


తరువాత గాంధారిని చూచి “అమ్మా గాంధారీ! నీకు సాటి వచ్చు 
రాజమాతను ఈ భూమిలో నేను చూడలేదు. లేకపోతే నాడు నిండుసభలో 
రాజలోకము సర్వము వినుచుండ ని కుమారుడు సుయోధనునికి బుద్ది 
వెప్పుజానికి 'ప్రయత్నస్తావా! "నాడు నీవు సుయోధనునికి చెప్పున మాటలు నో 
చెవుల్లో ఈరోజుకు కూడా గింగురుమంటున్నాయి. కాని నీ కుమారుడు లోక 
విరుద్ధముగా నీ మాటలు పెడచెవిని పెట్టాడు. తనకు ఏది మేలో ఏది కీడో 
తెలుసుకోలేకపోయాడు. నాడు సుయోధనుడు నీ మాటలు విని అభిమానంతో 
తృళ్లిపడకుండా, కొంత రాజ్యము పంచి ఇచ్చిన, ఈనాడు ఇంత దాకా రాదు 
కదా! నీవు ఆనాడే కీడు జరుగుతుంది అని చెప్పావు. అలాగే జరిగింది. 
ఇందులో పాండవుల తప్పు ఏమీ లేదు అని నీకు తెలుసు. పాండవుల మీద 
కోప పడవద్దని నేను వేడుకుంటున్నాను. ఎందుకంటే నీవు కోపంతో చూస్తే 
చాలు ముల్లోకములు భస్మం అవుతాయి. అంతటి తపశ్శాలివి నీవు. అందుకని 
నిన్ను SQN.” అని అన్నాడు. 


అప్పుడుగాంధారి ఇలా అంది. “దాందేముందిలే కృష్ణా! అంతా నీవు 
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చెప్పినట్టే జరిగింది కదా! ఇంతవరకూ నా కుమారుల మరణములకు 
దుఃఖిస్తున్న నాకు, అమృతోపమానమయిన నీ పలుకులు ఊరట 
కలిగించాయి. కృష్ణా! ఈ రాజు అంధుడు. దీనుడు. వృద్దుడు. ఈయనను 
నీవు, పాండుకుమారులు కాపాడాలి.” అని గాంధారి తన పైట చెరగును 
ముఖానికి కప్పుకొని ఏడ్చింది. కృష్ణుడు ఆమెను, ధృతరాష్ట్రుని తగు విధంగా 
ఓదార్చాడు. 


ధృతరాష్ట్ర మహారాజా! జరిగిన దానికి బాధపడవలదు. అశ్వత్థా మ మిగుల 
కోపిషి అతను పాండవులకు ఏమి కీడు తలపెడతాడో అని భయంగా ఉంది. 
© 
నేను వెళ్లివస్తాను” అని అన్నాడు. 


దానికి ధృతరాష్టుడు “త్వరగావెళ్లవయ్యా కృష్ణా!పాండవులను కంటికి 
రెప్పలా కాపాడటం నీ ధర్మం కదా! వారు నిన్ను వెయ్యివిధాలుగా 
ఆశ్రయించారు. వారి ఆశ్రయాన్ని నీవు సఫలం చెయ్యాలి కదా. వెళ్లు. మరలా 
కనిపించు.” అని అన్నాడు. వారి వద్ద సెలవు తీసుకొని కృష్ణుడు ధర్మరాజు 
వద్దకు వెళ్లాడు. 


వ్యాసుడు కూడా గాంధారీ ధృతరాష్టులతో ఇలా అన్నాడు. “మహారాజా! 
గాంధారీ! ప్రస్తుతము కృష్ణుడు మీ శోకోపశమనము కొరకు పలికిన పలుకులు 
మీరు ఆదరించతగ్గవి.” అని వారిరువురినీ తగుమాటలతో ఓదార్చి అక్కడి 
నుండి వెళ్లిపోయాడు. 


హస్తినాపురమునుండి బయలు దేరిన శ్రీకృష్ణుడు అతి త్వరితముగా 
ఓఘవతీ SO తీరమును చేరుకున్నాడు. అక్కడ విడిది చేసి ఉన్న పాండవులను 
కలుసుకున్నాడు. హస్తినాపురమునందు జరిగినది అంతయూ ధర్మరాజుకు 
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వివరించాడు.” అని వైశంపాయనుడు జనమేజయునకు వివరించాడు. 
వైశంపాయనుడు భారత కధను ఇంకా ఇలా చెప్పసాగాడు. జనమేజయ 
మహారాజా! ధృతరాష్ట్రుడు సంజయునితో ఇలా అన్నాడు. 


“సంజయా! భీమసేనుడు నా కుమారుడు సుయోధనుని తొడలు 
విరుగగొట్టిన తరువాత ఏమిజరిగింది. నా కుమారుని గతి ఏమయింది చెప్పు” 
అని అడిగాడు. అప్పుడు సంజయుడు ధృతరాష్ర్రునితో ఇలా చెప్పసాగాడు. 


“మహారాజా! భీమసుయోధనుల గదాయుద్ధమును నేను పక్కనే ఉన్న 
పొదలలో తూర్పున చూతాను PodsQHeo వెడలివో గో) నేను వెలుపలికి 
వచ్చాను. సుయోధనుని వద్దకు వెళ్లాను. సుయోధనుడి మొహం అంతా 
ధూళితో నిండి ఉంది. మొహం మీద పడ్డ వెంట్రుకలు పక్కకు తోసుకొని 
కన్నుల నీరు నింపుకొని నన్ను చూచి ఇలా అన్నాడు. 


“సంజయా! చతుస్సముద్రవేలావలయుత ధరణీతలంబంతయు 
ఏకచ్చత్రాధిపత్యముగా పరిపాలించిన సుయోధన సార్వభౌమునికి ఎంతటి 
దుర్గతి పట్టినదో చూచావా! పదకొండు అక్షాహిణీలసైన్యమునకు అధిపతిని. 
నా సామంత రాజులందరూ నాకు అణిగిమణిగి ఉన్నారు. అంతటి వైభవమును 
అనుభవించిన నేను ఎలా ఉన్నానో చూడు! లోక నిందకైనను వెరవక భీముడు 
గదాయుద్ధమున నియమములను అతిక్రమించి నన్ను తొడల మీద గదతో 
APO cle aw మనవాళ్లందరికీ చెప్పు. నాడు భీష్ముని, ద్రోణుని, కర్షుని, 
భూరిశ్రవసుని అక్రమంగా చంపారు. నేడు నన్ను భీముడు అధర్మయుద్దంలో 
చంపాడు. అదీ ఒక విజయమేనా! దీనికి లోకులు పాండవులను, పురుగులు 
పడిపోతారని, తిట్టరా! పాండవులకు ఇది వృధా విజయం కాక మరేమున్నది. 
అధర్మంగా నన్ను కూలదోసిన భీముడు ఏం బాగుపడతాడు లే! మరొక 
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విషయం సంజయా! నన్ను అధర్మయుద్ధంలో కూలదోసింది చాలక భీముడు నా 
తలను తన వామపాదంతో తన్నాడు. దీనిని లోకులు మెచ్చుతారా! నేను 
రారాజుగా ఉన్నప్పుడు నన్ను తృణీకరించారు. నేను పడిపోగానే కాలుతో 
తన్నారు. ప్రజలు దీనిని గర్హింపరా! నేను ఎన్నో యజ్ఞాలు యాగాలు చేసాను. 
అడిగిన వారికి లేదనకుండా ఎంత మందికో దానాలు చేసాను. వారిని 
శ్రిమంతులను చేసాను. విప్రులకు అగ్రహారాలు ఇచ్చి ఆదరించాను. నా బాహు 
బలంతో ఈ రాజ్యాన్ని సుభిక్షంగా ప్రజారంజకంగా పరిపాలించాను. 

ఇదిగో ఈ శమంతక పంచకములో మరణిస్తున్నాను. పుణ్యలోకములకు 
పోతాను. నా గురించి నాకు ఎలాంటి చింత లేదు. పాండవులే నన్ను 
అధర్మయుద్దములో గెలిచి రాజ్యము కైవసము చేసుకున్నారు. నికు అశ్వత్థామ, 
కృపాచార్యుడు, కృతవర్మ కనపడితే, జరిగినది అంతా వారికి విశధంగా నా 
మాటగా చెప్పు. పాండవులు అందరూ అనుకున్నట్టు ధర్మాత్ములు కారు. 
వారు అసత్యవాదులు. అధర్మపరులు. ధర్మము అనే ముసుగును ధరించి 
లోకమును మోసము చేస్తున్నారు. వారిని ఎన్నటికీ నమ్మరాదు.” అని 

DOS CS. 


ఇంతలో చుట్టు పక్కల జనపదములలో ఉన్న వారు.ముని ఆశ్రమము 
లలో ఉన్న ముని కుమారులు, సుయోధనుని చూడడానికి వచ్చారు. వారితో 
పాటు రధికత్రయమైన అశ్వత్థామ, కృపాచార్యుడు, కృత వర్మ కూడా అక్కడకు 
వచ్చారు. సుయోధనుని ఆ స్థితిలో చూచి కన్నీరు మున్నీరుగా విలపించారు. 


అశ్వత్థామ సుయోధనుని చూచి “రారాజా! ఎల్లప్పుడు పలువురు 
రాజన్యులు నీ చుట్టు చేరి నిన్ను ప్రశంసిస్తూ ఉంటారు కదా! ఇప్పుడెందు 
కయ్యా ఒంటరిగా ఉన్నావు! కురుసామ్రాజ్య సింహాసనము అధిష్టించిన నీవు 
కటిక నేల పడి ఉండమని ఆ విధాత నీ నుదుటను రాసాడా రారాజు! 
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రారాజా! నీ బలము. నీ శౌర్యము ఎక్కడు పోయాయి! నీ సైన్యాధి 
పతులందరూ ఏమయ్యారు ఒక్కరూ నిన్నుచూడ్డానికి రాలేదా రారాజు! 
రారాజా! సేవకులు నీకు అహర్నిశముపట్టు ఆ పట్టు గొడుగులేవి! అయ్యా! 
ఇలా ధూళిలో పడి ఉన్నావేమయ్యోా! నీ ఒళ్లంతా దుమ్ము కొట్టుకొని ఉన్నదయ్యా! 
పన్నీటి జలకాలు ఎందుకు ఆడవు సుయోధనా! భీష్ముడు, ద్రోణుడు, కర్టుడు 
నీ పక్కన ఆసీనులయి ఉండగా, దుశ్శాసనుడు, వికర్ణుడు నీ కంటి వెలుగులై 
ఉండగా, Or శ్వర్యములు అనుభఎంచిన నన్ను ఆ రాజు లందరూమరిచినారా! 
ఒక్కరూ రారేమి రారాజా! రారాజా! నీ పట్ల లక్ష్మీదేవి చంచల మైనదయ్యా. 

విధి నీ పట్ల క్రూరంగా ప్రవర్తించింది. నేనేం చెయ్యను రారాజా!” అని 


ఐలఎస్తున్నాడు అశ్వత్థామ. 


అశ్వత్థామను చూచి సుయోధనుడు ఇలా అన్నాడు. “గురుపుత్రా! 
నీవెరుగనిది ఏమున్నది! మనుజుల విధివిధానములు ఆ బ్రహ్మ సృష్టించినవే 
కదా: సుఖ దుఃఖములు వస్తుంటాయి పోతుంటాయి. మనం అన్నింటినీ 
సమంగా చూడాలి. నా బంధువులు మిత్రులు, మహా వీరులు అందరూ 
యుద్ధంలో మరణించినప్పుడు నేను ఒక్కడిని బతికి ఉండటం భావ్యమా! నా 
బాహు బలము, నా వీరత్వము, నా ధైర్యము సడలిపోగా, నా శత్రువులు ఈ 
ప్రకారము నన్ను పడదోసారు. నాకు సద్గతి కలిగించారు. అదియును కాక, 
శత్రువుల పాల బడకుంటా మీరు ముగ్గురూ నా కంటపడటం నాకు ఎంతో 
ఆనందంగా ఉంది.” అని పాండవులు అక్కడకు వచ్చినప్పటినుండి జరిగిన 
విషయములు సవిస్తరముగా వారికి వివరించాడు. అది విని అశ్వత్థామ కోపంతో 
ఊగిపోయాడు. 


రారాజా! నా తండ్రిని అర్జునుడు అధర్మంగా వధించినపుడే నా గుండెలు 
మండిపోయాయి. ఇప్పుడునిన్నుకూడా అక్రమంగా, అధర్మంగా పడదోసారు. 
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ఆ పాండవుల నందరినీ నా అస్త్రములతో Silo చేయకున్న నేను బతికి 
ఉండటం వ్యర్ధము. రారాజా! సుయోధనా సార్వభౌమా! నేను సత్యం 
పలుకుతున్నాను! వాండవులను వాంచాలురను, వారి వారి బంధుమిత్రులను 
కృష్ణుడు చూస్తూ ఉండగా నేను వధిస్తాను. ఇదేనా ప్రతిజ్ఞ. నన్ను 
ఆజ్ఞాపించండి.” అని సుయోధనుని ముందు మోకరిల్లాడు. 


సుయోధనుని మనసు ఆహ్లాదంతో నిండిపోయింది. “కృపాచార్యా 
వెంటనే పుణ్యజలములు తెప్పించండి.” అన్నాడు. వారిని చూడటానికి వచ్చిన 
ముని కుమారులను అడిగి పుణ్యజలములు తీసుకొని వచ్చాడు కృతవర్మ. 
అప్పుడు సుయోధనుడు కృపాచార్యుని చూచి “కృపాచార్యా! మీరు వెంటనే 
అశ్వత్థామను కౌరవ సేనకు సర్వసైన్యాధ్యక్షునిగా అభిపేకించండి. అశ్వత్తా 
పుట్టుకతో బ్రాహ్మణుడైనా, రారాజు కోరికమేరకు యుద్ధం చెయ్యడం పరమ 
ధర్మము. అశ్వత్థామను అభిపేక్రించండి.” అని కోరాడు. 


కృపాచార్యుడు పుణ్యాహవాచన మంత్రములు, అభిషేక మంత్రములు 
చదివి అశ్వత్హామను కౌరవ సైన్యమునకు సర్వసైన్యాధ్యక్షునిగా అభిపేకించాడు. 
తనకు దక్కిన గౌరవానికి అశ్వత్థామ పొంగిపోయాడు. రారాజు ఆదర 
పూర్వకముగా గుండెలకు హత్తుకున్నాడు. వెంటనే సైకి లేచి సింహనాదం 
చేసాడు. “రారాజా! పాండవులను సమూలంగా నాశనం చేసి మీ దర్శనం 
చేసుకుంటాను.” అని పలికాడు. కృతవర్మ కృపాచార్యుడు వెంటరాగా, 
పాండవ శిబిరముల వంక వెళ్లాడు. అక్కడ జరిగిన విషయములన్ని 
సంజయుడు ధృతరాష్టునికి తెలిపాడు అని వైశంపాయనుడు జనమేజయునికి 
ఐవరించాడు. 

మహాభారతము శల్య పర్వము ద్వితీయాశ్వాసము సమాప్తము. 

శల్య పర్వము సర్వం సమాప్తము 
ఓం తత్సత్‌ ఓం SHES ఓం తత్సత్‌ 


ఎన్నా సమయంలో అక్కడకు. పోతే వారి , చేతిలో చావు తప్పదని ర రథిక 

యము అక్కడి నుండి తూర్చుదిక్కుగా వెళ్లారు. కొం! ుపోయి 
కొలను వద్ద ఉన్న మర్రిచెట్టు కింద రధములు దిగారు. సాయం సంధ్యలు 

es wala చీకట్లు ne వారు ముగ్గురూ నేల మీద 


నూ కూర్చున్నాడు. ఆ మర్రి చె ట్టుమీద — కాకులు 


గూళ్లు కట్టుకొని ఉన్నాయి. ఆ గూళ్లలో గా కాకి ఎల్లలు ss 3 ఆనా 


ఏయకుండా ఆ ei; గూళ్లను 


క చూచింది. మెల్ల aun es on వేం 
oo ఆ గుడ్డగూబ ఎన్న కాకుల పీకలు కొరికింది. మరి కొన్ని 


విజ అ జ అతు ఎతిత 


boyd. ఆ క. ey వ 
వేగంగా చంపింది. 


ఇద అంతా చూచాడు అశ్వత్థామ. అతని మెదడుల్‌ ఒక మెరుపులాంటి 

ఆలోచన తళుక్కుమని మెరిసింది. “ఆహా! నిద్రపోవునపుడు శత్రుసంహారం 

చెయ్యమని ఈ ఉలూకము నాకు చక్కని ఉపదేశమిచ్చినది. నేనుకూడా ఇదే 
ాలడవుఅలన్మువాంచాలురను నిద్రించు సమయమున దారుణంగా 


వదిస్తాను. పాండురాజు కొడుకులను, వారి కొడుకులను బంధు మిత్ర 


అత్యంత పరాక్రమ వంతులైన వారినం దరినీ సంహ! 
మంచిదికాదు; 


పాండవులు అ అధర్మంగా ఆ అతనిని కూలదోసారు. పదకొండు. 


oO DOL) Docc. అజ రైతు నేలలో విత్తనములు నాటినను, దైవము 
అనుకూలించి వర్ణము 


కురిపంచని ఎడల, పంట పండదు, కాబట్టి, rey వ! 
ప్రయత్నము, దైవ సాయము తప్పకుండా అవసరము. 


క్షాత్రం అవలంబించాను. ఇంతకాలం ies Sater వేస్తు బ్రాహ్మణ్యం పరక 
SoSocso నాకు నో అ Sn బస aan), ఆడు 
దారుణ ar క ఉన్నాడు. నా తండ్రినీ చంపిన వాడు 
బతికి ఉండగా నేను మనశ్ళాంతితో ఎలా ఉండగలను. ఈ రోజు, నా తండ్రిని 

పిన దుర్మార్గుడితో సహా అందరినీ హతమారుస్తాను. దానికి ఒక ఉపాయం 


నా శత్రువులు అందరూ విజయ గర్వంతో ఆనందోత్సాహాలలో 
తేలియాడి అలసి సొలసి గాఢంగా నిద్ర పోతున్నారు. వారిని సంహరించడానికి 
ఇదేసమయం. పైగా మనం బతికి ఉన్నామని వాళ్లకు తెలియదు. నేను వచ్చి 
వారనీ — వాళ్లు ఊహించి ఉండరు. ఏమరుపాటున త as 


తండ్రిని చ చంపిన వాడి అవయవాలు ఆ పీనుగుల పెంటల మధ్య చచ్చి 
జే ల కళేబరముల మధ్య చెల్లాచెదురుగా పడ ఉండటం 


నుగులు, హయము 


నిద్రించుచున్నవారిని, ఆయుధములు వడక వాలి Ber 
కల్యముపొందిన వానిని, శరణు చొచ్చిన వానిని, జుట్టు ముడి వీడిన వాడిని 
(అనగా కిరీటం కిందపడిన వాడిని,) వధించడం ధర్మము కాదు. ఈ 
యములో పాండవుల సమస్త సైన్యము, పాండవులు, పాంచాలురు, 
వన = పోతున్నారు. నిర్రపోకు B50 Dehn వాటి తో సమానము. 
నవారి మాదిరి పడీ ఉన్న వారిని చంపి నరకమునకు ఏల పోయెదవు 
5 రధులలో ప్రధముడవు. అలాంటి నీవు ఇ ceed: 3s 
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°° మామా! కృవొచార్యా! క. పెద్దవాడవు. నన్ను శాసింపద దగ్గ వాడవు. 
నికు ska అంతా "సత్యము. కానీ నెను చెప్పేది కూడా Mod. అందరు 
ూసూ ఉండగా నా తండి సమక సన QO, arose 


ఇదంతా ఎందుకు. ఎక్క డో మడుగు 
లాగి అందరూ చుట్టుముట్టి, భీమసేన సేనుని పురికొల్చి అధర్మంగా అతని తొడలు 
విరుగగొట్టి పడగొట్టారు. ఇన్ని విధాలుగా యుద్ధ ధర్మాలను అతిక్రమించిన 
వారిని, యుద్ధధర్మము అనే వంతెనను కూల్చిన వారిని, వదిలిపెట్టి, నన్ను 


మాత్రం ధర్మం గా నడవ మనడం న్యాం 


త దాక్కున్న? రారాజుాను Doses: 


SOOTY? ఉందా మామా! 


మామా! తొడలు విరిగి నేలమీద పడి ఉన్న 
పలికినపలుకులు నువ్వు వినలేదా! నీకు కోపం రాల క, Dro 
Pe ao అధర్మవైనా స Oro తనునా mee అధర్మంగా 40238 
ధృష్టద్యుమ్నుని అధర్మమార్గంలోనే చంపుతాను. దాని వ 
eae హా a“ నా నా సాయన 1d. నన్ను ఆపడం ఎవరి తరమూ 


8 


వాడిని, ఆడువారిని స oe x ములతో క కొట్టడం మహాపాపం. అది విహితము 
త్తి క నా క కారని క కలుగదు. బాణ వంశంలో జనించి ఇటి 


)నవారికి అసురప్రవృ 


ఎంతిస్తున్నాడు అశ్వత్థామ. 


ee నేను ఈ గండం 
J me కొత్తరకంగా అర్చిస్తాను. నీకు 
నేక సోత్రములతో ఆ మహాశివుడిని 


బొరించాడు. 
Spe 


అదు జక బంగారు DOS కనపడీంది GA మీడ 
ఉంది. ఆ అగ్నినుండి అనేకానేక ఆకృతులత్‌ | 


అప్పుడు అశ్వత్థామ ము 
అగ్ని గుండం మండుతూ 


అతని మనసు ఈ శ్వరుని మీద ద లగ్నమై ఉంది. ఎంత ప్రార్థించిన నూ 
ee ప్రత్యక్షం కాలేదు. తన ee స meee Saas 
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= ఆగు. నీ అచంచలమైన భక్తికి, అకుంఠిత దీక్షకు 
పెంచాను. ట్ట | S85 Sdo a కాని ఒక్క మాట. నేను 


ముగ్గురు వొండవ శిబిరముల వంకకు బయలుదేరారు. Maas ములో 
ఆవహించిన మహాశివుని అనుసరించి ప్రమధగణములు ఆ 


అతనిని వెంబడించాయి. అందరూ పాండవ శిబిరములు — “కృ 


ష్టద్యుమ్నుడిని కాలితో చాచి తన్ని ere నేల. మీద పడేసాడు. అతడి 
గుండెల మీద మోకాలు" పెట్టి అదిమాడు. అతని గుండెల మీద పిడికిళ్లత 


SD Be హటాత్సరిణామానికి ధృష్టద్యుమ్నుడు నోట మా 
లెకుండా పడిపోయాడు, అశ్వత్థామ తన నీరటికి ae క ను విప్పాడు: 
దానిని ధ్ర ల వ్‌, చుట్టి ఉరి బిగించాడు. 1 


ష్టద్యుము డిని నో టమాట రావడం లేదు. కడకు మాట పెగల్పుకొ లే 
క్ష అశ్వత్థామా! నన్నునీ అస్త్రములు, శస్త్రములు, ప్ర మోగించి kK 
ఉత్తమ గతుల లు కల్గించు ఇలా నీచంగా. Sods.’ క్ట Fe 7 


“వీలు లేదు. నా తండ్రిని చంపిన వాడికి ఉత్తమ గతులు కలగ కూడదు. 


ఎలుగెత్తి అరిచారు. ఆ అరుపులకు చుట్టు పక్కల ఉన్న శిబిరముల లొ 
నిదైస స రాజులు సైనికులు అంతా లేచారు. ఏం ౭ au అని అందరికి 


“ వాడ్నిపోనీకండి ....పట్టుకోండి .....పాడ 
కమల = అందరూ ఆ BS: పరుగెత్తారు. ' 


sy నేల bays eam S92. kX SE 5 SEAL OY Nl a 
భానునుయడు అశ్వత్థామను ia a గన్నాదు. 


తడిసిపోయింది. అత్యంత భీకరంగా కనిపిస్తున్నాడు. అశ్వత్తామను చూడగానే 


ద్రుపదుడి కుమారుల శిబిరములలో ప్రవేశించి వారినందరినీ 
యమపురికి అతిధులుగా పంపాడు. గుర్రపు శాలలు, ఏనుగుల శాలలు 
(aod, ఏనుగులను, గురములను తెగ నరికాడు. మనిషి VX, అనే 
బేధం లేకుండా అడ్డంవచ్చిన వాడిని అడ్డంగా నరుకుతూ వెళుతున్నాడు 
అశ్వత్థామ. అక్కడ మృత్యుదేవత తాండవిస్తోందా అన్నంత భయంకరంగా 
మారణ కాండ సాగిస్తున్నాడు అశ్వత్తామ. 


ఏ గుర్రములను ఏనుగులను నరకడం మరి యొక 
© టం మూరణ కాండ సాగిస్తున్న 


ుక్కలుముక్కలు గా నరికాడు. అంతలో నకులుని కుమారుడైన 
శతానీకుడు ORES మీదికి ఉరికాడు. తన న 0 en అశ్వ ea 
soko a ది చూచిన స సహాప్పుని కుమూరుడుం శ్రుత సేనుడు 
అశ్వత్థామను వ ai: at అశ్వత్థామను తన గదతో కొట్టాడు. అశ్వత్థామ 
తన చేత్తో ుని మొహం మీద చరిచాడు. మొహం పగిలి అతను 


OG వంతు వచ్చింది. అతని వెంట ప్రభద్రకులు కూడా 
అశ్వత్థామను ఎదుర్కొన్నారు. Seen ao మధ్య i సుద్ధం జరిగింది. కోన 
అశ్వత్థామ మానవాతీత శక్తి ముందు ఎక్కువసేపు నిలువలేకపోం ూరు. 
అశ్వత్థామ శిఖండిని అడ్డంగా రెండు ముక్కలుగా నరికాడు. మిగిలిన వారిని 
కూడా దారుణంగా ఏధిందాడు. ప i 
Saas పోయింది. ఏ ఒక్క వేటు కూడా Norse 
తల తెగి నేల పడుతూ ఉంది. 


కరత అ ergs పాండవులు Bee, తయడు తాల సాతలీ 


ప్పించుకు కన్న సస్తుగుల్లు 


కుంటున్నారు. పాండవ, Powe శిబిరములు అల్లక సత మయ్యాయి. అర్థ 


లా. On ఎవరు — భా తెలియడం లేదు. ఆ 


సదనానికి వెళ్ళారు. మత్స్య, ప్రభద్ర, మొదలగు OVE బలములు ఒక్కరూ 
మిగలలేదు. హయములు, ఏనుగులు, అన్నీచ వాయు, కొరి తముడు, 
పాండవులు, సాత్యకి మాత్రం చావలేదు. వారు 358 ఉన్నారో తెలి Bosses.” 
అని అన్నాడు ' అశ్వత్థామ. 


ఏముంది చెప్పు. అపాండవం చేస్తే రారాజు మనస్సుకు శాంతిగాని, 


తక్కనవారు ఎంతమందిని చంపితే ! ఏమ Dern.” అనీ అన్నాడు అశ్వత్థామ. 


వదలకుండా పేరు పేరునా స అది మాతం os oe తూ 
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. ఊపిరి అందడం లేదు. ప్రాణాలు శరీరం వదలి పోవడం లేదు. 


ధరణీతలంబంతయూ ఏకచ్న; కాధిపత్యముగా ఎలిన 
నీవు ఇలా కటిక నేలమీద పడి పె ర్తుతున్నావా. ఏమి విధి వైప త్రము! నీ 
బలము, దర్పము, దీరత్వము,నీవు చేసిన గదాయుద్ద సాధన, 
పవిత్రమైన శమంతక పంచకములో ప్రాణాలు విడుస్తున్నా 
ఉత్తమగతులు eee బలరాముని శిష్యులలో కెల్లా నీవ 


66 ae 


ఉంటే 38: బతికి ఉన్నాను. కేకు NSD HS తెరలను Loca! 
సుయోధనా! నీవు న్యాయంగా యుద్ధం వసా 


oP ందుతున్నావు. ba) శత్రుః వ్రు! మ ఆ తాల నీ ఆఖరి కోరె 
న్‌ు దక్కింది, 


ఈ స్థితిలో చూచిన ఉద్వేగంలో అసలు 
రాతి జరిగిన — nee రారాఖా! 


'రములు అన్ని పీనుగు పెలట చేసాను, కానీ 
వులు, కృష్ణుడు, సాత్యకి నా పాల బడలేదు. 
| నేను అక్కడికి వస్తానని ముందే ఊహించి 


కు, gre Se ఏ లెకుండా ws ఈ పలి 
.” అని అన్నాడు అశ్వత్థామ. 
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మూట రావడం లెదు. కానీ 


పెగుల్చుకొని ఇలా అన్నాడు. 


మైన 2 a) శల్యుడిని చా చాలా = గొప్పవాళ్లని న గ! 
అవసాన సమయంలో మీ ముగ్గురి నాకు son ప్రీతి 


అశ్వత్థామ, కృపాచార్యు ణా 
ప్రదక్షిణం చేసి నమస్కరించి a 
వెళ్లిపోయారు. మరునాడు సూర్యో 
చూచిన నేను తమరికి చెపుద 
ఏీనిపితబొడు, 


, కృతవర్మ రారాజు శరీరం చుట్టు ముమ్మారు 
నుండి తమతమ రథములు ఎక్కి 


90 అయింది. ఈ విషయములు అన్ని 


559 hs నుండి మి SHE ను 
"ధనుని మరణవృత్తాంతం సవిస్తరముగా 


పాచార్యుడు, కృతవర్మ ప్రవేశించారు. కృపాచార్యుడు, కృతవ ర్మ ముఖద్వారము 
్యమ్మ్ను శ శకంతత అతనిని 

oe దారుణంగా వధించాడు. తరువాత GEST ధృష్టద్యుమ్నుని 
Tae పాంచాల రాకుమారులనందరినీ, అర్దరాత్రి 


వద్ద నిలువగా, అశ్వత్థామ ధృష్టద్యుమ్నుని శిబిరముల్‌ 


559 అతనిని కాళ్లు పట్టుకొని ప! sie కక! సః 55: న్‌ 


వచ్చాడు. అక్కడ చెల్లాచెదరుగా 2G gee తన కుమారులు, స్నేహితులు, 
ముల శవాలను చూదాోడు, a క ున్నీరుగా సఅబంచాదు, అ. 
©9690) (ar) ముం ఆగలేదు. కొంత 563 న్‌ 


—o 


“ధర్మనందనా! భీముడు a oy దికియుద్ధమునకు వెళ్లాడు. కాని 
రూ వెళ్లడం మంచుది. మరొక మాట, Se ఎతు తన కుమూరునికీ 
అత్యంత భయంకరమైన బ్రహ్మశిరోనావ ొస్తము ను @ IS ఇ నాడు. అది 
og మ వద్ద క అశ్వత్థామకు దానిని ప్రయోగించడమె గాని ఉప 
| ot యును కాక, ద్రోణుడు అశ్వత్థామతో 
PDD మీద rs ఎంత ఆపద 


అశ్వత్థామ స పరాతమము ము 


రము  అర్థంఅయింది. = నా వద్దనున్న 


నిన్నరాత్రి అంతటి దారుణ మ మారణ SoG సలిపి, hs. ONS నట్టు ఇంత 


తాము భీమసేనుని, అతని వెనుకనున్న అర్జునుని చూచాడు. 
9రునుని అస్త్ర శస్త్ర ' సంపద ఎరిగిన వాడు కావున కంటక పక్కనే ఉన్న రెల్లు 
గడ్డి వాత లోంచి ఒక రెల్లుగడ్డి పోచ తీసుకొని దానిని అభిమంత్రించి, 
దాని మీదికి ఆవహింప చేసి, “*“అపాండవమగు 
గాకి” అని సంకల్పించి భీమార్డునులమీదికి ప్రయో 
దివ్యాస్త్రమునుండ భయంకరమైన ee వెలువడ్డాయి. పెద్ద విస్ఫోటం 
జరిగింది. అప్పుడు అర్జునుని rari Aah. 


బ్ర at idaho” కున 


గొరిచాడు. ఆ 


WT 1. నా ఇది బ్రహ్మశి€ PIT QAI. 0. త్యం త భయంక& మైనది. 
దీనికిదేసాటి. దీనిని ఏ అస్త్రము నిరోధించలేదు. కాబట్టి eee నకు 


అసమును DE Boa ప్రయత్నం Shes. అ స్త ban | | 
ఒకటి న ఢీకొట్టడంతో మం లు ప wen 
ee ane cee 9 VSMC. భూమి కంపించింది. aes నుండి 
రాళ్ల వర్గం కురిసింది. పిడుగులు acd ము. ఆకశ్మికంగా జరుగుతున్న 
ఈ ఉత్పాతాలు చూచి జనం ఆశ్చర్యపోతున్నారు. భయపడి పరుగులు 
తీస్తున్నారు. భయంతో Se కిపోతున్నారు. 


మ అకల్మషులారా! ఇది వరకు ఎంతో మంది వీరులు, 


os తాను ప్రయోగించిన బ్రహశిరోనామకాస్తమును 


అవలీలగా ఉపసంహరించాడు. 


ax. 0 


అని కలగ కన 


వృత్తి నవలంబించావ | కోపం ఏడిచి 
క nis 


నిన్ను చంపినంతగాసంతో పూరు, 


దయీగ్యవ్రైనది. ఆ ప్రకారం చెయ్యి.” > ” అన్నాడ ఎ వ్యాసుడు. 


et. పైగా వారికి ఆకలి, దధ దప్పిక, నిద్రర y ese > MOO a నః ) ° ుట్లివు. 
Ite i Be ఎలా Beye కా మునిసత్తవ టో! > SPOS) 


హానికలిగించి, వారు ధరించిన న గర్భములను వచ్చిత్తి వ్‌ పటన 
శాంతిచెందుతుంది.” అని పలికాడు అశ్వత్సామ. 


గ . వేరేదానికి ఆశించకు.” అని స 


పాండవు ము న గర్భముల ల కన్నింటికీ హా హాని కలిగించి 
శాంతసుందరి. కో ా చే Barcode అస్త్రము సకల గర్భ విధ్వంసము 
గావిస్తుంది. ఇది ) తథ్యము. ” అని మాట మార్చాడు అశ్వత్థామ. 


దము విలాసంగా 
టను అబద్ధం చేసి తన 
డు. ఇప్పుడు నేను వీడికి అడ్డుపడక aa "అని 


సా అశ్వత్థామ వ్యాసుని మా 


“అశ్వత్థామా! పాండవుల కుమారులనందరినీ చంపి పాపం మూక! 


గట్టుకున్నావు. ఇప్పుడు వారి సంతానము, వారి వారి సంతానముల 


cea) నీ అస్టములో దహి POND. ” అని 


i 


Sed పూర్తి #502908. గురు అ అవడం వల్ల 
9 ~~ ష్టపడలేదు. అందుకని అతని 
So ee oni అతని సని °8 శరీరము పడగొట్టాము. అతను బతికీ 


శాపమును చంపడాసనికీ ఇ 


క cod. కతర్‌ a ధరించుటకు మీరు వస్తు — 
న్నమును was ws hhh కూడా తనకు మిద 


స as ప్పటినుండి BOA అక్కడకు వచ్చుదాకా జరిగిన విశేష న 
అన్నీ (PHOS, సహదేవునకు మీగిలిన వారికీ వివరించాడు, బ్రహ్మశిరో 
నామకాస్త్ర ప్రభావంచేత అప్పటిదాకా నిల్చిన పాండవుల కుమారుల పత 
ay ల — పొందాయి. కాని ఉత్తర ర గర్భః ఎ 


న © 
క్‌ మాత్రం oweaqgore 


అశ్వత్థామను బంధించి డ్రె we వద్దకు తీసుకొని వస్తారు. అప్పుడు GA 


ుమారులు ఎంతో పరాక్రమ వంతులు కదా. అక్వత్థాము 
రు! ముట్ట ఎలా చంపగలిగాడు. అతనికి అంతటి 


టకు, లయించుటకు కారకుడు. అతడు తన సంకల్ప 
ODN, లయింపచేయ గలడు. కాని 


లో మాట చెప్పాడు. అప్పు ఎడు మహాశివ డు 
ర్యము సెద్ధించుటకైనా తపస్సు ముఖ్యం. 
దనము తోనూ Togas జరగదు. అందుకని 


దక్షప్రజాసతిన సృష్టించాడు: 


పించు” ” అని ఆజ్ఞాపించాడు er, 


కార్యక్రమమును కన ” అని పలికాడు. 


బ్రహ్మదేవుని వద్దకు వెళ్లాడు. 


ల్‌ — 5° @ 9 | x 
మ అని Se 


% 


Ke న సు కొల. ae ఇ మతు ee Se Ee Lo aoe, అన ఇప లాలన a 
| oe at es SSS SS) COI WES” GVW}, Dal”) Gol 


గ్రమై పైన తపస్సు క అత ee on 
కరి చేత ప్రాణులు సృష్టిం బడ్డారు. అందువలన ఇలా చేసాను. 
a సృష్టందడానిక పనికిరాని ఈ లింగము ” అని పలికాడు 


wee. 


మహా సుందరంగా ప్రకాశవంతంగా కనిపి ఆ ఇంద్రుడూ మె 


యడం మొదలెట్తారు. అలా చాలా కాలం 


గడిచింది. 


దేవతలు ఒక మహా య. చేయడానికి తలపెట్టారు. యజ్ఞమునకు 


ల భయ భ్రాంతులై అక్కడ ఉన్న ౦ IS ణములు తీసుకొని 
తలా ఒక దిక్కుకుపారిపోయారు. కాని మహాశివుడు వారిని పారిపోకుండా 
నలుదిక్కులా తానే అయి విల్లు సంధించి నిరోధించాడు. దేవతలు చేసేది లేక 
మహాశివుని కాళ్లమీద పడ్డారు. పారిపోయిన యజ్ఞము, అగ్నితో సహా వచ్చి 
మహాశివుని కాళ్లమీద పడీంది, 


కాబట్టి ఇది అశ్వత్థామ ప పరాకు కారు $s యుద్దము లో మీరు భీష్ముని 


సదగటదళ కు ణుడు, కర్షుడు, ల. మొదలగు మహానీరు 


టె 


అవధరించం న 


faye) వల్ల "కలిగిన sos న శు న్యం. 
వేల సంవత్సరాల చరిత్ర SOAS TS బు; 
ఇద్దరు ను గల కు! షూరుల నుట S26 స. తగాదాకు ఇంతా 


ars ట్లు ఉంది. 8&2 గురించి TOS ప్రస స తం ఆ పస్తు తం a 


ల 


లన కాకుండా దైవిక శక్తులవలన జన్మించారు. 


Oo, 


వయసు స ధర్మరాజు పు పై a డు. సుయోధనుడు చిన్న 


మును “208 న. పాండురాజు కుమారుడు. 


పెద్ద వాళ్లు ఊరుకోరు కదా. భీష్ముడు, విదురుడు కలిసి అందరిలోకీ 
పెద్ద వాడైన ( POTS (oe 3 రాజ్య పట్టాభి షః కం ॥ 5 మె రు. ౩ 5 eel es yi 1 


ఫలితంగా, తండ్రిని ఒప్పించి, Se వారణావతా 
అక్కడ వారిని సజీవ దహనం క న x /' గ KOA?) యాగ 49K మా గి | 


ూదంగా hae Gots hss, 


వారు బయటుప? రై “se 


wa ము లు B00 Pe eps చేసా 12, రాళ 


1. తమ సామంతులు తెచ్చి ఇచ్చిన కానుకలు అన్నింటిని జాగ్రత్తగా తీసుకొని 
భద్ర పరిచే పని సుయోధనుని అప్ప చెప్పాడు ధర్మరాజు. 
రాజులు కళ్లు చెదిరే కానుకలు తెచ్చి ఇస్తుంటే చూచి రారాజు కళ్లు కుట్టాయి. 
మనసంతా ద్వేషంతో రగిలిపోయింది. తన రాజ్యంలో భాగం పంచుకొని 


నాడు ఒక్క, oD బొట్టు నేల బడకుండా ౮ me హరించిన రారాజు 


రము శుభ్రం వతు = చెప్పు. ఆమెను మా దాసీలు 


రారాజు ఆజ్ఞ విన్నవించాడు. ద్రౌపది కొన్ని ప్రశ్నలు అడిగింది. వాటిని ప్రతీహారి 


రారాజుకు నన్నఎంచాడు, 


TIO నశిరిలది చ దుశ్ళాసనుడిని పిలిచాడు, 
తెహారి eer భయపడుతు; ఎన్నాడ >. కకం న is డు 


| రా” 


న అని పాకు కతు త anes 
అన్నగారి | DNV. DAG SS ట్రా 8 
ఆడవాళ్లు ఉన్నచోటకు వెళ్లి నిలబడింది. 


సనుడు అత ge హం 
eS Ee Mess ఇంకా 


కక కాంతల అ పక్కన: కాదు.” అంటూ 2°62 


పక్కన న నిలబడాలి కాని అంత 


తో సుయోధనుని తము లల ఒక? డైన వికర్ణుడు లెచి, ద్రౌపది 
అధర్మరిజిత Sas గెలువ; వ నే ల గం. 
నుని ్ర డు కు హము ప్రదర్శించాడు. 


అప్పటిదాకా 


కర్ణుడికి కురు వంశానికి బాహ్యంగా ఎలాంటి సంబంధం లేదు. 
ఎందుకంటే అతడు కుంతీ కుమారుడని లోకానికి తెలియదు. అపుటికి అతనికీ 


అతనితో స్నేహం చేసాడు రారాజు. అతనిని అంగదేశానికి రాజును చేసాడు. 


కాబట్టి SOQ డు కేవలం రారాజు మిత్రుడు 


, అతగరాజు: 


ఊడదీసినా తేమ 


వ ade ఏ త్రీసి కింద పెట్టారు. కాని ద్రౌపది ఏకవస్త్ర. అందుకని 
డు ద్రౌపది చీర కొంగు పట్టుకొని లాగాడు. ఆమె 


శపధం Barc. 


ప, భిముని ప్రతిజ్ఞ, అ రత యు? PAS er. 
డు కర్టుడు, ఆచరించినది సుయోధనుడు, దుశ్శాసనుడు. 


డు సుయోధనుని తొడలు విరుగ గొట్టడం. ఈ 
యుద్దం తన! ఈ ౦ం౦ండు 


a 


{ae yy Dh AA ఉప SO సో ay pda Ma OO, నే. ఇ 2 te ~a1a4 as 


ఎందుకు Lae ae చెప్పలేదు. అప్పటికి మత్స 5 
'తమును కొట్టడానికి = టై హ్మం eh అం ee: Se ea) 


ండిపోతూ ఉంది. sen వికి. ద్రౌపదిని ఇ OG 


సుయోధనుని O రాజ్యకాంక్ష, లో భత్వవ కము, గరయు 
POND, అతని విచక్షణా జ్ఞానాన్ని అణిచి వే 


k సకల 
4. క ధృతరాష్ట్రుడు అద్ధరాజ్యం పంచి — 


ద్రౌపదిని బానిసగా అవమానించడం. స కు క 

ధనుడ (క 2 శు) బట్టలు ee wa eed చ 
ద్రౌపదీ వస్త్రాపహరణం. భీముని ప్రతిజ్ఞ 

9.కర్ణుడు ద్రౌపదిని మరొక భర్తను చూసుకోమని 


8.0003 


కో ఒకటి పెనవేసుకొని ఉన్నాయి. అన్ని 
ణహోమానికి నాంది పలికాయని 


కా ధ్ర ధర్మరాజు సంధి pena a న అ 


i ve హోమం. అపార టరు వర్ణ 
సంకరం. ae ay mare aes. ఎందరో భా © Jado. 


ఇక్కడ కర్న చిన్న re enh, eee Se" Bays J 8). ies og 56 a 1% త 45) 0 & 
Cpe urine bp ene ు అంటే ae జరిగింది అని అర్ధము. | 


Pees eee ఏనఠా జూదకిని స ఆహం ఇట్లు 
చున్నారు. మాకు ఇతనిని గూర్చి తెలియదు SHS, 
ద్దమేతం=బంధించబడిన ఈ జూదరిని, ఓజూదరులారా! నయత=మీ ఇష్టము 
వచ్చిన ప్రదేశమునకు తీసుకు వెళ్లండి. 


7.అక్షాన ఇదబ్బు శినోనితోదినో నికృత్వానస్త వనాస్తావయిష్షనః। 


జూదరి ద్వారా, బర్హణా=సర్వస్వమును హరించుటచేత, 
కితవస్యపునర్హణః=జూదరిని మరల హింసించునవిగా నున్నవి. 


ంతటి తీవ మనవ) కావు. ఇంతటి 


అ సా wg tat క్ర క 
Ne )రం వచ్చారని విన్నాము. వారు హస్తినకు 
ఎందుకు వచ్చారు; ఎవరెపరిని కలిసారు; తరువాత ఎక్కడకు వెళ్లారు; 
ని ము నకు వెళ్లిన తరువాత, కృవాచార్యుడు, కృతవర్మ 
గ్రామ యము, మరొక పక్క కొడుకుల | 
లా తట్టుక కున్నాడు. స్స ష్‌. విపరతగా 


ర్యుడు, కృతవర్మ హస్తినాప 


లు, ౨, తండ్రులు, ies tied మిత్రుల >, 
బంధువులు, జులు, సామంత రాజులు, నీ కోసం మరణించారు. 
వారందరికీ దహన ఖం చెయ్యాలి కదా. పద యుద్ధభూమికి 


” అని అ అన్నాడు. 


కాంలో ధృతరాష్టుడు కదల లెదు. తల బాదుకుంటున్నాడు. “సంజయా! 
నా కొడుకులంతా చచ్చారయ్యా. నా వైభవం అంతా PR అతి 
‘s! ఈ దేహం మాత్రం ఎందుకు చెప్పు! ఒకరి 
కేనా! బతికి నేను సాధించే 


దీనంగా బతుకుళ ంన్నానయ 
దయాధర్శభిక్ష మీద బతకడానికా! నాదీ ఒక బత 


బముంది, 


వారు చెప్పిన మాటలు పెడచెవిని, పెట్టాను. — OX WS O రాజ్యభాగము 
వారికి పంచి ఇవ్వడానికి నిరాకరించాను. 
ప 


ఫలితం అనుభవిస్తున్నాను. 


చుట్టములు, ie కులు, సామంతరాజులు 


వులు నాక్‌ డ S039 చంపి తమ తమ | న పని alin ఎన్నారు. 
ఈ పని కూడా వారే చేస్తారులే!” అన్నాడు ధృతరాష్టుడు. 


ము చూచి eee ఇంతకుముందు నెను ౧కు Wy eee కా అ 
అభిమన్యుడు చనిపోయినందుకు ధ కు ధర్మరాజు ద దుఃఖిస్తుంటే, 
ని కధ య ఆశధ విన్న తరువాత 


నారదుడు ధర్మరాజుకు సృంజయ 


eres కరుడు శకునం 
శే మీక ) హితులు అయితే ఇంక చె! ప్పేదేముంది! 5 
కొడుకు are ఎదుటి వారి ముద కత్తి ద దుయ్యడానికి ఇష్టపడ్డాడు కాని 
మంత్రాంగము వైపు ఎన్నడన్నా బుద్ధమరల్పాడా! విదురుడు చెప్పింది 
ద్రిచెప్పావా! అతని 


= ప్రా eae, అతనిని ని కట్టడి cee Pe బు 


28 నాటుకుంది. అ సీ పూటా మీరు వీనలెదు. WAS జకరినీ 
నిందించడం ఎందుకు చెప్పు. అంతా నీ స్వయంకృతాపరాధము. జరిగిన 

దానికి ఈనాడు ఎంత వగచినా ప్రయోజనం లేదు. కాబట్టి నీ దుఃఖము 
మాను. నీ పని ఎలా ఉందంటే చుట్లు మంట పెట్టుకొని ని మధ్యలో వ భలే 


a2 


గ ఎయ్యోరు. ఇ ఇంకా విచారించడం ఎందుకు? ' అని 


| Page) ard “Bod 
_ ఈఇయానేయీదపడి ద దొర్లి ద దొర్లి ae ఏడిచింది చాలుగాని ఇంక 


విదురుడి మాటలు విని ధృతరాషుడు లెచి కూర్చున్నా 
న్నాడు. ధృతరాష్ట్రుని చూచి విదురుడు ఇలా అంట న్నాడు. 


<7 


a ఎంత దగ్గరయితే అంత దూరం ప ఇది ప్రకృతి స సహజం. 
దీనిని తప్పించుకోవడం ఎవరి తరమూ కాదు; pip tei తన 


దుఃథంచడంచండగ. aS డుకులంద! నూ యుద్ద 
పొందారు. ia సుఖాలు — ఇరు. 


కు ఇది ప్రియము, ఇది అపియము అని ఉండదు. ఆ న్నీ 
S,” అని అన్నాడు విదురుడు. 


శరీరం లభిస్తుంది కాని ఇదే శరీరం శాశ్వతము కాదు కదా! ఇది తెలుసు 
కఉస్పనారు 2) HOS వ్యధ చెందడు. ఎలాగ ఒక ఇంటినుండి మరొక 
ఇంటికి పోయిన మాదిరి, ఒక వస్త్రమును విడిచి మరొక నూతన వస్త్రమును 
ధరించిన మాదిరి ఒక శరీరమును వదిలి మరొక శరీరమును ధరిస్తా 
కుమ్మరి wc SoG: చెయ్యడానికి మట్టిని TO Does పెట్ట తిప్పుతాడు. 
అది వెంటనే విరిగిపో వచ్చు. లేక కుండగా తయారయిన తరువాత ప 
పోవచ్చు. లేక దానిని కాల్చేటప్పుడు పగిలివోవచ్చు. దానిని మనము 

SoMa టపుడు కేందప వ పగిలిపోవచ్చు. కాబట్టి ఈ మట్టి కుండ ఎ 
నో పగిలిపోతుందో చెప్పలేము కదా! 5G 


కలిగింది. 


యంలో ఆ శిశువును ఎన్నో 
రాములు భూతము నినాయి. ౩ ఆ శిశువు తల్లి గర్భం నుండి 
బయట పడుతుంది. ఆ శిశువు బాలుడిగా jon డు శుచి, అశుచి 

ను. వివేకము తెలియదు. ఆటపాటలలో వ hon చేస్తాడ 5 


"ల్య చేష్టలతో కాలంగడిచిపోతుంది. బాల్యంనుండి 


ుఖము, దుఃఖము atti ఎ gene బాధలకు గురిఅవుతాడు. 
చెయ్యరాని పనులు చేస్తాడు. కాబట్టి, బాల్యం మాదిరి యౌవనం కూడా 
దుఃఖమును కలిగిస్తుంది. తరువాత వృద్ధాప్యము వస్తుంది. ఉన్న బలము, శక్తి 
నశించిపోతాయి. ఉచితము అనుచితము 


బేధము తెలియదు. అనుచిత 
ంట్లో శక్తి నశించి అన్నిర మ వ 


అని 
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నిత్యానందం కక. 


£55 సతనారమును 
వలన విద 


ఎలాంటిదో, ఎలా అధిగమించాలో నేను పె బల 
ాటలు నీకు చెబుతాను. wn io. af ee 


వామి 


gee a. ఇరుగతాడు. ఆ aan జంతువులు 


అడ్డగించింది. ఆ se cS eas on పలితిపోయోడదు; aa 3డబథు 
తున్నాయి. ప్రాణభయంతో చలనం లేకుండా పోయాడు. ది కులు 
చూస్తున్నాడు. ఆ అడవిలో తనను కాపాడే వాళ్లు ఎవరూ లేరని 
డు. అతనికి ఇంకా భయం ఎక్కువయింది. వెనక్కు తిరిగి 
పారిపోతున్నాడు. కాని ఎంత పరుగెత్తినా అడవికి అంతం కనిపించడం లేదు. 
వెనక నుండి దొంగలు ముందు నుంది క్రూరమృగాలు తరుముతున్నాయి. 
తలో ఒక భయంక రాకారంతో ఉన్న స్త్ర స అతనిని కౌగలించుకుంది. 
ఐదుతలల ఏనుగులు ఆ అడవిలో తిరగడం చూచాడు ఆ బ్రాహ్మణుడు. 


a డికి కింద ae ds as పైన ఉన్న ఏ ల , అడవిలో ఉన్న 
నయంకరాకారంతో ఉన్న స్త్ర oF చెట్టును కొరుకుతును 
చెట్టు పడిపోతుందన్న ఆలోచన, చుట్టు రుంకారంతో 

దలు, వీటితో అతని మనసు కకావికలయింది. కాని 
మోహం పోలేదు. ప్రాణాల మీద తీపి చావలేదు.” అని 


es Sys తీగ — లా ఆశ. బావి ఒడ్డున ae చెట్టు 

2. స్తున్న ఏనుగు ఒక సంవత్సరం. దాని ఆరు తలలు 

బుతువులు. దానికి త్వ పన్నెండు కాళ్లు పన్నెండు నెలలు. ఆ చెట్టును 
కున్న నల్ల తెల్లని ఎలుకలు, We పగలు. ఆ (|(బాహ్నణుడి చుటు 


ic Gee వాళ్లు ఈ స ో పడరు. బయ 
పండి శాశ్వతానందం పొందుతారు. ఒకవేళ పడా ఆ పాశాలను చేధించుకొని 


లను వెళతా అలా చేసిన నాడు మూనవుడు సంసారం దూజభాజనం 
కాకుండా కాసాడుకోగలడు, 


నుం! తం యమధర్మరాజు 
టుంది. జ os అనేక దుఃఖాలకు ఆలవాలము. 


క్ర 9. Se #500 అనే రథమును ner ఉంచు 

= iD స్ట వంతులు తమ గుణ శీలములతో ఆలోవనలనే పగ్గాలను 
పట్టుకొని ఈ శరీరము అనే రథమును సక్రమ మార్గంలో నడిపిస్తారు. ఇ 
వు పుట్టుక లంటే భయం ఉండదు. తుదకు మోక్షమును : 


కాబట్టి ధృతరాష్ట్రమహారాజా! జరిగినదానికి దుఃఖించడం మాని, 
యుద్ధములో చనిపోయిన నీ కుమారులకు, బంధు మిత్రులకు, తక్కిన వారికి 
కలిగేట్టు చెయ్యి.” అని 


టా se రులు జరిపించు. వారికి ఉత్తమ గతులు 


caer ; చెప్పందంతా వి న్న ధృతరాష్ట్రుడు చని పోయిన ప్ర సారులు 


మరలా మూర్చపోయాడు. 
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పరిచారికలు అతని మొహం మీద చల్లని నీళ్లు చిలకరించి మ 
సేదదీర్పారు. 


1 చూచితివా నా దుర్గతి. నేను ఇంకా ఎందుకు బతికి 
ఈ మానవ జన్మ ఎంత దుర్చరమైనదో వంతు 
క తెచ్చిందో చూచారుకదా! ఉన్న సంపదలంతా 
య కను కుమూరులందరూ మరణించారు. బంధువులందరూ 
)మాసిపోయారు. నాకు మాత్రం చావు రాలేదు. నేను ఒంటరిగా 
మిగిలాను. wal నా నా దౌర్భాగ్యం కా కాకపోత య. టా? అ 


eee “కుమారా! క దుఃఖము పోగొట్టడ నికే నేదు 9,058 వ 
22) కకత ధర్మములు తెలిపినవాడను, Oz oa ఖల. 


కుమారుల గురించి దుః వగ సమంజసం కాదు. ఎందుకంటి Be 
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క పని ఎందుకు. apa ee Cer ee క 

ఎన్నోవిధములుగా నీతి బోధ చేసాడు. కాని నీవు వినలేదు. ఫలితం 

అనుభవిస్తున్నావు. పోనిలే ఇలా జరగాలని విధి నిర్ణయించింది. అలాగే 
న్‌ శ్ర PAS". బాధపడకు, 


యును చెబుతాను. ఇది దేవ రహస్యం. 
వెళ్లాను. a డ ఇంద్రుడు 


% 


బహ్మ సభలో నాకు పెరిగిన భారమును 
హను కు పం ఏ కారణం చేతలో ఆ విషయం 


కు రోజు రోజుకూ భారం పెరిగిపోతూ ఉంది. దీనిని తగించే 
ఉపాయం " ఆలోచించండి” “అని అడిగింది. 


ae ee సంతానము కలుగు 


Tene aaah అతని 85,5 en ఆ 
అందరూ మరణిస్తారు. తన సోదర శతముతో సహా 
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5 కుమారుడు అరక Sees ) ae ee Coe 

ల a పరిపాలించవలెనని దుర్చుద్ధి పుట్టింది. కానీ, కతలు మకు ఎన్నడూ 
స. పైగా bah an I రుత్నం చేసారు. 
తో చెప్పాను.. కాని స్స కుమారుడు ఎవరి మాటా వినలేదు. ఫలితం అనుభ 


చాద్‌ 


కాబట్టి అటువంటి కుమారుల గురించి నీవు శోకించ పనిలేదు. 
ఎందుకంటే ఇది దైవ నిర్ణయం. ఎవరూ తప్పించలేరు. నీ తమ్ముని 
కుమారుడు ధర్మరాజు జః ాత శత్రువు. అతను సాటి మానవుల యం దేకాదు, 
పశుపక్ష్యాదుల యందుకూడా జారి కరుణ కలిగి ఉంటాడు. అతని గురించి 
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పు త్రశోకంత్‌ వ లేకపోతూ ఉంది. కాళ్లు నిలవడం లేదు. 
ate igs కంటికి మింటికి స ఏడుస్తున్నారు. వారి జుట్టు ఊడి 
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ఆర్తనాదాలు తప్ప మరొకటి వినిపించడం లేదు. 


ఇదంతా చూచి విదురునికి నోట మాట TH యుద్ద పరిణావ 
ఇంతభయంకరంగా ఉంటుందా అని మనసులో Na Crane 2 . ఎంత 
మందిని అని ఓదార్చగలడు. అందరూ యుద్దభూమిక బం aoe 
దరారం — — కృతవర్మ, erates వారీత ఎదురు 


అర్దరాత్రి పాండవ అ ప్రవేశించి, పాండవులను తక్క మిగిలిన 
= 00808, పాండు సుతులను, వారి బంధుమిత్రులను, పాంచాల 

కుమారులను, వారి సైన్యమును, గజములను హయము 
Hosa. కనుక వొండపులు నాధింతీన విజయము వ్యర్ధమయింది. 


ములో లేరు. కాబట్టి బతికిపోయారు. 


ONO దారుణరిగా 
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ఉంటారు, కాబట్టి మాకుసెలవు ఇప్పించండి. మేము వెళ్లుతాము.” 
చెప్పివారి వద్ద సెలవు తీసుకొని తమ తమ రధముల మీద ద వెళ్లిపోయారు. 


కొంత దూరం వెళ్లిన తరువాత కృపాచార్యుడు BOA హస్తినా పురము 


Da ర్మ ద్యారకకు వెళ్లిపోయి సాడు. అశ్వత్థామ గంగా 
కోన సుర OS aaron: 


తకుముందే దే చెప్పాను ను కదా! తరువాత / ees. 


ద్ధభూమికి వస్తున్నాడు అని తెలిసి ధర్మరాజు GS 
“నూ కలిసి వారికి ఎదురు వచ్చాడు. కాని తన 


కలిచివేసింది. ద. year కలుసుకొనడానికి వడివడిగా ముందుకు వె sat 


J 


ఇంకొంత మంది ధర్మరాజును తిట్టిపోసారు. ఇతడు ధ 
అసలు ఎ ధర్మం తెలుసా! యు దయ్మజాల్‌ ఉన్నయా! 


ఇంకొంత మంది అతని ఎదురుగా పోయి “ఓయి ధర 
వునే చంపావే! నీకు మనసెలా ఒప్పింది?” | 


ఎవరేమన్నా. పాండవులు ఇక్క మాటకూతా నూటాడలే దు, 
వీకవ లేదు iia మంది అతనికి అ అడ్డుగా నచ్చి “ఓయి ధర్శజా! 


ee ue ఇంకా నీ రక్షదాహం nae అని తిట్టారు. 


తెం? aye’ క్షా pea లకు nee 5 
భీమార్జున నకుల అడ వచ్చారని పక్కన ఉన్న వారు తెలిపారు. 
భీముడు సన మాట a ధృతరాష్ట్ర 20) డం అ జా! aro. 
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ms శయ ఏన భీముని పోలిన కస. కా ధృ 
"పన ముందుకు 58 సాడు. ఆ ఇనప విగ్రహమే భీముడు అని అనుకొని, ఆ 
మును గట్టిగా కౌగలించుకొని నలిపేసాడు - ధృతరాష్ట్రుని TAOS’ ఆ 


ుంట OF చిమ్మింది. తలకు 
మూరులను Sons నాడిని Boos. 


SCS నీతోయూరక్న' దుఃఖములో భీముని చంపాలి 
అనుకున్నావు. కాని భీముని చావు నీ చేతిలో లేదుకదా! అయినా మహారాజా! 
భీమునే కాదు. పాండవులనందరినీ చంపినా నీ కుమారులు తిరిగి వసారా! 

మూటగట్టుకోడం తప్ప.” అని అన్నాడు. , 


p ఎవు ee ee నిందిస్తున్నావు, నీలో da 


సవ విదురుడు నీకు “ 
OD పు కోసి క వినలేదు. ఫలితం అనుభవిసున్నావు. 


పెట్టలేదు. కతర్‌ . ల్‌ గెలిచాము Me క a న 
టు. స్‌! కోడలు ఆ అయిన పా బట్టలు పది మందిలో ఊడ క న్నారు అని 


స్త రు 'త్పుడు ఎ వచ్చాడని చెప్పారు; 


20 


కుమారుడు). కనీసం ఒక్క కుమారుడు అన్నా మిగిలాడు అన్న సంతోషంతో 
ముయుత్సుని కౌగలించుకున్నాడు ధృతరాష్టుడు. 


తు? Bae en రు. ఆమెకు నవ it & త్తు 
JO హాదయం రగిలిపోతూ ఉంది. ధ . ధర్మరాజును శఫి శించడానీకి 
నన 


ఇంతలో వ్యాసుడు అక్కడు వచ్చాడు. అందరూ ఆ: 
నమస్కరించారు. గాంధారి మనసు తెలుసుకున్న వ్యాసుడు ఆమెను 


ar Sours. 
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అమ్మా! గాంధారీ ధర్మజుని శపించడం ఉచితం కాదు. శాంతించు. 
ధర్మజుని మీద కోపం మాను. నీకు ఇంత రజోగుణం ఎందుకు? సాత్త్వికంగా 
ఉండు. నామాటలు విను. నీ కుమారుడు సుయో ధనుడు యుద్ధమునకు 
పోతూ నీకు నమస్కరించి నీ ఆశీర్వాదము కోరాడు. అప్పుడు నీవు ఏమని 
ఆశీర్వదించావో తెలుసా! “ధర్మము ఎక్కడ ఉంటుందో జయం అక్కడ 
ఉంటుంది.” అని పలికావు. అడే Desis00008. BOAS LOWS మహో 
— ae విజయం లభించింది. 2: 


ie కదా! కాబట్టి అసూయ 


e 


గోటు ఆకారం ఫి ధర్మం 


ఆ PHOS oe ae గాంధారీ “మహా! నాకు ల Do 


కొడుకులను పోగొట్టుకున్న దుఃఖంలో ఏదో omy ) కానీ, పాండవులు కుంతికి 

దుర్మార్గులైన eee శకుని ప్రోద్బలంతొ కౌరవ వంశమ 

మయింది. యుద్ధధర్మము ననుసరించి పాండవులు కౌరవులను చంపారు. 
బాసీకే నేను పన టం లేదు, కానీ ఈ వః నాకుమారునీ 


చంపడం ( aie కదా” అని పలికింది గాంధారి. 
స్వ 


pho. అందుకని అలా 
"నము ధర్మ బద్దమా! ఏకవస్త్రగా ఉన్న ద్రౌపదిని సభకు Badyod 
: ర్మమా! తల్లితో సమానమైన వదిన గారికి తన 


ప్ర కూర్చోమనడం ధర్మమా! ఆ సయమంలో కోపం 


చెయ్యవలసి కలని అయినా అ 
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a పొట్ట యుద్దంలో ana చంపడం సహజం. కాని 
38 Ags నాట మానవుని గుండెలు చీల్చి నెత్తురు తాగే క్రూరులు ఉంటారా! 
రాక్షసులు మాత్రమే అలా చేస్తారు. కాని నువ్వు అలాచేసావు? తోడేలు మాదిరి 
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అలా భీకరాకారం ద ad), 5 రక్తం తాగుతున్నట్టు ల కాని సాల రక్తం 
తాగలేదు అవ me అమ్మా! సాటి es రక్తం తాగడం మహా పాతకం అని 


తటితో ఊరుకోలేదు గాంధారి. “భీమసేనా! నాకు నూరుగురు 
"డుకులు. ఈ గుడ్డివాళ్లను కడతేర్చడానికి ఒక్క కుమారుడినైనా 
మిగల్చకుండా అందరినీ దయా దాక్షిణ్యాలు లేకుండా చంపావే! ఇది నీకు 
ధర్మమా! నా నూర్లురు కుమారులలో నీకు అపకారం చెయ్యని వాడు 
ఒక్కడూనీకు కనపడలేదా భీమసేనా! నా కుమారులలో ఒక్కడిని చంపనంత 
మాత్రాన 2 ప్రతిజ్ఞ Doom! 2 అన్న ధర్మరాజు రాజ్యం చయడాసనీకి నా 


డ 
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“ఎక్కడ? ఆ మహా రాజు ధర్మరాజు ఎక్కడ?” అని అరిచింది. 


లనే కాద; మ్మా! ఈ భూ మండలం లోని 
వచ్చిన శిక్ష వల భరినాను. అలు అమ్మా! కొడుకులను, 


పోగొట్టుకున్న నాకు ర రాజ్యం ora ets అసలు 


బట్టకి కిందినుండి. ఆమె చూపు sete కాలి గోళ్లమీద పడింది. ఆ చూపు 
98 రాజు కాలి వేలి గోళ్లు OT? అయ్యీ ము. అది చూచిన 

SOS కున్నారు. అంతలో శాంతించింది 
1 Qo అమ్మకు ంతీదేవిని 

౨. వామ్మయ్య en) aS 


చూచి చాలాకాలం అయింది. 


S08 AD, అప్పటికి తన కుమారులను 


ఇన్నాళ్ల తరువాత పాండవులను చు 
పడ్డ బాధలు విని అలమటించి పో 


స్తుంటే వారు అరణ్య, అజ్ఞాత వాసములలో 
యింది. తరువాత జరిగిన ౦ సుద్దంలో 535 
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Jey 5 పాండవుల తలలు నిమిరి భోరున Sik, 


“పాండు కుమారాలారా! వచ్చారా! ఇన్నాళ్లకు ఈ అమ్మ మీద 
కలిగిందా!” అని పా శరీరాలు తడుముతూ కుమిలిపోయింది. 


చెట్లులా కూలిపోయింది. కుంతీదేవి కూడా కోడలిని పొదివి పట్టుకొని భోరున 


© టే 


సం > కు తమ కొడుకులను స్ట గొడ్ల ర్త కున  బాధలేదా! మీ 


అమ్మా ద్రౌపదీ! మనం ఇద్దరం ఒకే రకమైన దుఃఖము 
అనుభవిస్తుర్నామమ్మా | నీకూ నీ కొడుకులు మరణించారు. నాకూ నా 
కొడుకులు మరణించారు. ఇలా జరుగుతుందని BOD ఆనాడు కురు సభలో 
విదురుడు a ces ONO న కుమారుల | 
ఆపలేకపోయాను. ఫలితం ఇద్ద SODAS 
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విలాసము .కాలమ్కోము. 3055 క్రో త ై 


్మ అంతా విధి 
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ఎయలు hess er ముని కరుణ వలన ఆమె కళ్లకు గంతలు ఉనా 


ద్ధ PDO అంతా సవిస్తరంగా SOOT ఉంది. సుదూరంల్‌ & నృ వసువులు 


దలు, ఏల్లు, అః మ్ములు గుట్టలుగా గుట్టలుగా 
అ భాగాలు గుర్తు పట్టడానికి కూడా Bibs కా. పడి ఉన్నాయి. వాటి 

: ఏరుతూ దొరికన శవాలను దొరికినట్టు 
స భూమి అంతటా స్వైర విహారం చేస్తూ 


మనసు ఎంతో బాధ పడింది, 


దహన కరడ జరిపించమని 9 చప్పి వ వెళ్లిపో రూడు. పాండవ 


ఇంకొంత మంది తమ తమ కొడుకులు, తమ i ఆ అన్నలు, మనుమళ్ళు, 
స్నేహితులు శవాలుగా పడి ఉండగా చూచి స 
మతో ట్లాడు! కుంటూ తలలు బాదుకుంటునారు. 


ఇదంతా BNO గాంధారి) ఆమే మనసు కకావకలియిందచి. దూరంగా 


నిఅబడ ఉన్న కృష్ణుని దగ్గరకుపిలిచింది. 


జ్య! చూడవయ Ors! ధృతరా a మహారాజుకోడళను చూడు! 
వ ున్నీరుగా ఎలా విలప సీసున్నారో చూడు! వారి వారి భర్తల శరీరాలను ఎలా 
డు ఒకరి భర్తల శరీరాలను మరొకరు కనుగొని ఏడుస్తూ 


నా కుమారుల మీద కసి ద్వేషం పెంచుకున్నవారి కళ్లు ఈ దృశ్యాలు చూచి 

యా కృష్ణా! వీరంతా ఏం పాపం చేసారని వీరికి ఈ శిక్ష వేసారయ్యా 
4. లా చూడవయ్యా! అడుగో భీష్ముడు, ద్రోణుడు, కర్లుడు, శల్యుడు, 
రుపరుడు ళు చని పోయినా వారి మొహాల్లో కళా కాంతీ తగ్గలేదు. వాళ్లంతా 


ఎలా వెలిగిపోతున్నారో చూడవయ్యా! 


అత్యంత రాజభోగాలు అనుభవించిన ఆ మహాను భావులు దికు న్‌ కుండా 
ఎలా సడి se దరాడవర య్యా ఇ పొద్దుటే వందిమాగధుల కైవారముల ణో గాని 


Ere హంస తూలికా & mee > od 
గాని శయనిళచని sae — దేశాదీశులు క 


దిక్కు. BLO పడి ఉన్న ఆ తా తన కుమారుని శవం చూచి గాంధారి 


కుప్పకూలిపోయింది. తన కుమారుని శవం dod BB బిగ్గరగా ఏడుస్తూ ఉంది. 


“నాయనా సుయోధనా! ఏంటయ్యా ఇది! నీ శరీరం దుమ్ముధూళిలో 
పారలడం ఏమిట య్యా! నేనయ్యా Pg ఖై. &9 TrPOGrOa. నన్ను దూచికూడా ao) 
నిలబడవా నాయనా! కృష్ణా! eee య్యూ నా కుమారుని చూడు. కు 

యుద్ధమునకు వెళుతూ నా ఆశీర్వాదము కొరకు వచ్చాడయ Pst నాకు Par) 
వందనం చేసాడయ్యా! aa నేను ఏమని ఆశీర్వాదించానో తెలుసా! ధర్మం 
క ర్యూ. అలా ఎందుకు ఆశీర్వదించానో తెలుసా కృ 
6 ones No తరువాత వారడవులకు. జరిగిన 
నమ్ము . ద్రౌపదికి జరిగిన ఘోరావమానము కళ్లారా చూచిన వారు ఏమని 
Sono’ ae తెలుసా. _ఎన్నటెకన్నా ధర్మం జయిస్తుంది. = నాశనం 


S88 రీసించాను. w కుమారుడ 
oe mse తెలుసా! .. 


తప్ప తతత 


ష్టా! నా కుమారుడు అప్టైశ్వర్య సంపన్నుడు. అభిమాన ధనుడు. అలాంటి వాడికి 
ae దుర్మరణం సంప్రాప్తించిందే అని బాధగా ఉందయ్యా! 


So చేస్తాం. విది దాత, విదురుడు. నాభరక్కు నా కుమారు క్షి 
నీతులు చెప్పాడు. కాని వారు మదించిన గర్వంతో ఆయన మాటలు 
విదురుని మాట ఒక్కటి విన్నా ఈ వినాశనం, Fen తప్పేవి కదాకృష్ణా! 
పదకొండు es అక్షాహిణీల సైన్యం Bee ఎ ఉన్ననా కుమారుడు చివరకు ఒంటరి చావు 
చచ్చాడు. నాడు నా భర్త, నా కుమారుడు  ఏకచ్చత్రాధిపత్యంగా పరిపాలించిన 
ఈ కురు సామ్రాజ్యము పరుల హస్తగతవువడం చూచే దౌర్భాగ్యం నాకు 
పట్టందయ్యా! 


పోయిన కొడుకులు ఎటూ పోయారు < 
చూడలేకపోతున్నాను. వాళ్లు ఏం పాపం స ఇంతటి ఖః గ్‌?! 
పొందడానికి. వారికి ఈ రాజకీయాలు ఏమీ తెలియవు. | యుద్దం ఎందుకు 


ai పోరు అ అలా చూ anaes పెద్ద: న ఎ భానుమతిని 
వ. మూస్తూ ఎలా తలబాదుకుంటూ ఏడుస్తూ 5; ఉందో, కడ ne 


రయ్యా! coe. కృష్ణా! వాళ్లు ఇంకా RATE ర్యా! ఎ | నై 

తరలేదయ్యా! అలాంటి వారికి ఏ దుర్గతి ష పట్టిందో “చూడవయా s! son శతు 
గ్‌ BO? Dew మతో సప Hoo ms పో నా Sort a కొడుకుతనూ 
ఆ ధర్మరాజు నాశనం వ os ll అంటూ గాంధారి పరి పరి విధములుగా విలపిసు 


స హి ees విడి. గుండిలు చీల్చి రక్తం స పూర్తిగా తాగిన తరువాత 
నిర్జీవుడై పడి ఉన్నాడయ్యా! 


భీముని త “ee (ae ఏట ary తన అన్న సుయోధః నికి 
వ sos కన గొలిపేట్టు ఆమె వలువలు ఊడదీసి అవమానించాడయ్యా! 

Pe ముభ। | క్కులేని చావు చచ్చాడు. 
న్నానో తెలుసా cs ar! 


కువ ద్రౌపది తన అన్న కృష్ణుని సంరక్షణలో ఉన్న సంగతి 
మీకు తెలుసా! ఆమెను ఇంత నీచంగా అవమానించడం మంచిదికాదు. దీని 
పర్యవనానం o> BOD ఎతు ని బలపరాక్రమాలు 
తెలిసే అతనిని అతని భార్యను మీరు అవమానిస్తున్నారా! తక్షణమే ఆమెను 
విడిచిపెట్టండి. కౌరవ కులకాంత అయిన ద్రౌపదిని గౌరవించండి. నా తమ్ముడు 
మ్మా శకుని. వాడు ఒక దౌర్భాగ్యుడు. క్రూరాత్ముడు. అత్యంత ae డు. 
వాడిమాటవినకు. వాడి QO SOO పెట్టు కారవు వంశాన్ని రక్షిందు- ఆనీ 

న్న్‌వి డుకులకు నచ్చ చెప్పానయ్యా. కాల నొ మాటలు ఎవరూ 
లదయ్యా! ఇదిగో ఇలా చచ్చారయ్యా! విధి రాతను ఎవరు తప్పించగలరు కృ 


+ పనికి ఒకగట్టారా! 82x 


త 


ar! ఆ భీముడు ఆనాడు కౌరవ సభలో నాకొడుకులు ఎన్ని మాటలన్నా, 
ఎంత అవమాన పరిచినా సహించాడు eee సమయం కోసం పగబట్టిన 
కొని ఉన్నాడ కుల నందరినీ తన గదతో 


మోది చంపాడు. ar é — ms మే మ్‌ కృష్ణా నాన కాని ఈ మాదిరి ద — 


క veyed 1 గుండె లు ఎంత eee eee Sone చూడ వయ్యా 
అజ కీల COCR) పెద్దచేసిన కొచుకును-ఈః స్థితిలో చూచిన SO మనసు దుఃఖంతో 
కుమిలిపోకుండా ఉంటుందయ్యా! 


arene oo గద్దలు, రాబందులూ వికర్ణుడి 
కరీరం పా పొడుచుకు తక oe యలు. వాటిని అదిలిస్తూ భర్త శరీరం 


మోది చంపాడయ్యా ఆ భీముడు. నా కొడుకు శూరసేనుడిని చూడవయ్యా. 
వాడి శవం చుట్టు చేరి అతని భార్య లు ఎలా రోదిస్తున్నారో. 
పొడుచుకొని తినీ వాడి శరీరం గుర్తుపట్టడానికి వీలులేకుండా పోయిందయ్య క 


ఒక్కసారి ఆమె మనసు బాధతో — ri వాదేనయ్యా 
అభివున్యుడు. శత్రు ద దరె  ధ్యవెంన పద్మవ్యూః 
వీరభయంకరుడైన సుయోధనునిని ఎదిరించిన మహావీరుడ : అభిమన్యుడు 
వరకు = కర్ణ, a sa కృవాది తట నన అతనన 


a9 ae ns ఉందయ్యా : A మొహం. అతని మొహంలో 


అభిమన్యుని అల్లంత దూరంలో చూడగానే పారిపోయే ఆ సుకుమారి 
8 08 ముందు అభిమన్యుని శరీరమును కౌగలించుకొని BBS OF 
ందుకుంటూ రోదిస్తూ ఉందం న్యూ కృ J )! ఉత్తర ఏమని ఏడుస్తూ ఉంద్‌ 


లవం os! Fae ఇన్ని విధాలుగా బ్రార్ధిస్తున్నా ఒక్క మాటకూడా 


మాట్లాడవేమి ఆర్యపుత్రా! అయ్యో దైవమా! గురువుగారు ద్రోణుడు 
పాచార్యుడు, అంగరాజు కరుడు, గురు పుత్రుడు అశ్వత్థామ విరంతా 
oe 8 తెలిసిన ధ న ధర్మాత్ములు అని అంటారే! అటాంటి వారు ఒంటరి వాడైన ee 

Sox కుదముట్టించార య్యా? | భ్‌ ఒక మగతనమేనా! ఇంతటి 


) 


రాజ్యలక్ష్మని కై కైవసం స్తు ee కక స త. ఆవిరి Mes Wee 
ప్పుడ ము లభించీ లాభం ఏముంది చెప్పు న నాధా! నన్ను 
J age Os “వెళ్ల అక్కడ ఉన్న అప్పరసాంగనలతో స 8 dy 


రోగం సంజూ 


ఉత్తర తండ్రి విరాటుడు మహా వీరుడు. ఆయన దగ్గర చేరి ఆయన భార్య 
సుధేష్ణ ఎలా రోదిస్తూ ఉందో చూడవయ్యా! ఆ పక్కన ఆమె కుమారుడు ఉత్తరుడు 
చచ్చి పడి ఉన్నాడు. మరణించిన భర్త కోసం దుఃఖిస్తుందా.... లేక చచ్చిన కొడుకు 
కోసం సళ్ల కూ అభాగ్యురాలు సుధష్ష ఎంతటి ద దురదృస్టంవంళ ురాలో 


నకు శ్రీకారం చుట్టాడు. తుదకు ద య. పాలా 
షే నుడ తల్లి, అటు భర్త మరణ నికీ ఇటు 
కొడుకు మరణానికి ఎలా Doky స్తూ ఉందో దూడనరు Pg. ఆమె మాటలు వినవయ్యా 


“Pol పరకుకాముని శాసనము, బ్రా ns BF oOonw, —— 


ne అటు చూడు.నా అల్లుడు, 
SQONS నాడే ౩ వాడు No చచ్చాడం వ్యా] అ గా. న 
పాండవులు వాడిని వదిలిపెట్టారు. కాని ఈ నాడు అదే పాండవులు os 
sa cae అనే కనికరం లేకుం 5 


సైంధవుని చ Somers. అని is ప్రతిజ్ఞ గురించి తెలిసిన దుస్సల ఆ రాత్రి భర్తకు 
ఎంతగానో చెప్పిందయ్యా! 


“నాధా! అర్జునుని ప్రతినకు ముల్త్‌ కాలలోనూ తిరుగు లేదు. నా మాటవిని 
ధర్మరాజును శరణు వేడు. అతను నిన్ను తప్పక కాపాడుతాడు” అని 
oe చెప్పిందయ్యా కాని సైంధవుడు వినలేదు. ఇలా దుర్మరణం 
పాలయ్యాడు. “ఏ శుభకార్యానికి కూడా వెళ్లకుండా నీ చెల్లిని విధవరాలిని చేసారా” 


అంటూ పాండవులను నా కూతురు దుస్సల ఎలా నిందిస్తూ ఉందో వినవయ్యా! 


న్‌ ఆ 


అయినా కృష్ణా! సైంధవుడు a తప్పు ఏమిటి! OF 2363 ధర్మ మ పకారము 


తపూుకదా! ఆ ae ee అతని ప. టో ey ౧9౦ అయింది. అయినా 
చంపిన వారిని వదిలి, అడ్డగించిన ల చంపుతానని ప్ర జ్జ ఇ AD CEO ధర్నమో 


హావీరుడైన శల్యుడు ...... ధర్మనిరతిలో ధర్మజునితో సమానుడు. 
దుర్యోధన పక్షం న కి సారధ్యం చేస్తూ అతనిని సూటి 


మ న న 
 దిశానిర్దేశము ఎవరు చేస్తారు 


ఇంద్రుడితో సమానమైన పఠాశ్రమ వంతుడు ద్రోణుడు, వేదవేదాంగ 
పారంగతుడు. ధనుర్వేదమును ఆపోశనపట్టిన వాడు. జ కురుకుమారులకు 
ఎద్య a ks Ey ee న దిక్కులకుం! కొ సడ తన్నా 


'నమ్ముకునే కదా నా కుమారుడు పాండవులతో యు ద్ద 
దస SD అతన తలను ద్రుపద a — 
రికాడు. BO సంభవమంటావా క a ! GE 

దగ్గర కూ ws ఎలా Ps ఉందో చూచావా! ద్రోః 


సన్‌ సాత్యకి అమానుషంగా తల నరికిన సోమదత్తుని కుమారుడు 
భూరిశ్రవసుని చూడు. అతని శరీరమును గ్రద్దలు, నక్కలు ఎలా పీక్కు 

a ఆ భూరిశ్రవసుని, SO, కుమారులు; భార్య అ అతని పక్కన కూ fn 
ఎలా రోదిస్తున్నారో చూడు కృష్ణా! అర్జునుడు భుజం తెగనరికితే, సాత్యకి 


— 


అయినా కృష్ణా! మహా వీరులైన అర్జునుడు, సాత్యకి ఇంతటి నీచ కర్మమునకు 
గట్టారు కృష్ణా! సాత్యకి మీది ప్రేమతో అర్జునుడు ఇలాచేసి ఉంటాడంటావా! 
re oe మంచివాడు. సాధువు. అతనిని చంపితే అర్జునునికి 
కృష్ణా! సాత్యకి ఏం సాధించాడు. ప్రాయోపవేశం చేస్తున్న వాతిని 

i 26 వ బూ టకట్టుకోడం తప్పు. 


కదా! భూరిశ్రవసుడు సాత్యకితో 
తని చేయి ఎందుకు నరికాడు! 


' వడు నకులుని చేతిలో Wa ళ్‌ a శకునిని 
మా మూవి. కాని Oc మాయలు. 


పుత్రపొత్రుంకో యుద్గంలో మతు. అసలునా కొడుకులకు ee ల దు. 
ఏ కపోతే మాయావి అక వీడి మాటలు నమ్ముతా 
అనుభవించారు. 


రా! అందుకే ఫలితం 


కోసందేశాధీకుడు 2 ప. తవు తవం ఈ penne సకల ఇ బో i 
నాగా ( వు జారు DONO eae కంతా HG a wae వారి 
రోదనలు ఎన్నడన్నా S299 ఎరుగుదుమా on ణి 


కాకపోతే అతని తెల్ల గొడుగు ఇంకా అతని త తండ పరకురిడో నిల్చి ఉంది 
OPW!” కృష్ణా! అటు చూదవయ్యో! ఆ మహో రాజుల ardcon, కొడుకులు, 
తమ తమ భర్తలకు, తండ్రులకు దహానసంసతలు గతల శరా మయల 
స్నానం ౦చెయ. డానికి గంగ వైపుకు వెళుతున్నారు. ఇంకా కొంతమంది మమకారం 
పడక చచ్చిన వారి తలలను తమ తొడల పద పేక SO రోదిస్తున్నారం యాం 


gtr Salen, తండ్రికొడ తాతను 
తల్లులు బంధువులు ఎలా రోదిస్తున్నారో చూడవయ్యా! 


భీష్ముడు, ద్రోణుడు, కరుడు, అశ్వత్థామ, భూరిశ్రవసుడు, కృపుడు, 
సైంధవుడు, కృతవర్మ, నా కుమారుడు MEE వీరంతా అతిరధ 
మహారధులు. వీరందరితో యుద్ధం చేసి కూడా నువ్వు, నీ తమ్ముడు సాత్యకి, 
రు POIs! మహాద్భుతంగా ఉంది 
కదూ! నాకు నమ్మ బుద్ధి కావడం లేదు కమా! అపార పైన దై దైవ బలం oo 
ఇదిసాధ్యం కాదు. కాని ఆ దైవం కూడా దయమాలి నా కుమారులు నూర్లురిక 
అన్యాయం చేసింది అంటేనే బాధగా ఉందయ్యా! 


Sermo. Beri వాక్సాతుర్యము కల వాడవు, wos నువ్వ 
| ఏ ఎరందరూ కలిసి రాయబారం విఫలం చేసారు. ఈ ఘోర కలికి 


కృష్ణా! నువ్వు సుయోధనుని నాశనం చెయ్యడానికే ఈ రాయబార నాటకం 
= ఎందరో రాజులను ఈ రణభూ 


మికి బలి ఇచా. దీనికి అంతకంత 
నా శాొపవరు: a నా జీవితమంతా 


దరులను బంధువులను 


ప తవు తవు భర్తలను, 


జై ఎమారులరు, సహా 


ఘోరంగా శపించింది గాంధారి. 


ఇది ఇంతకు ముందే ఉన్నది. ఇది ait 


అవహేళన చేసిన కారణంగా, ఆ మహాముని యాదవుల 


నీ శాపం ఉపకరిస్తుంది.” అని పలికాడు శ్రీక్స్షష్తుడు. 


price శ్రీకృష్ణు ఎడు Teme చూచి “అవ 
దహన క్ర సులు జరిపించాలి.” అని పలికాడు. 


లేచింది. గాంధారిని పట్టుకొని నడిపిస్తూ శ్రీకృష్ణుడు ఆమెతో 
ఇలా అన్నాడు. “అమ్మా! నీ కుమారులు సుయోధనుడు, cow NPE) 
దుర్మార్గపుపనులునీకు తెలియనివా! నీకుమారుని Moor, జ్జ 

భష్ముడుకాని, ర్‌ ణుడు, బాహ్లికుడు కానీ, కడకు నీ భర్త ధ ధృతరాష్టుడు కానీ 
దాపురించినది. దీనికి నన్ను నిందించి తతత eee eer 


ఉంటేనీ శోకం రెండింతలు 
పుత్రులుగా పొందావు, వారి 


తరకసినా నవు శోకంతడంపూాను. ger శ్‌ తీస్తూ 
అవుతుంది. నీవు వీరమాతవు. మహా = 3 


మునకు శోకించడం తగదు.” 


నం న a ఇరు పక్షముల సైన్యము అలలో ఎంత మం 
చెప్పగలవా!” " అని అడిగాడు. 


కోట్ల ఇరవై వేల మంది, మిగిలిన సైనికులు 24 వేల మూడు వందల ఇరవై మంది 
కారు. వీరందరూ యుద్ధములో చనిపోయారు కాబట్టి వీ 


తన పురోహితుడు ధౌమ్యుని, విదురుని, సంజయుని పిలిపించి, 
భరత వంశ సంజాతులకు తప్ప మిగిలిన వారికి దహనక్రియలు నిర్వర్తించమని 
ఆదేశించాడు. దానికి కావలసిన చందనము, అగరు, కస్తూరి మొదలగు సుగంధ 
ద్రవ్యములు, తదితర సామగ్రిని, వలసిన మనుషులను వారికి 


ot | prea aaa విరాట,ధ ధృష్టేతు, 
On er కులకు, చితులు పేర్పించి అగ్ని కార్యము నిర్వర్తించాడు. 


పెట్టించి, అొమురాహాక aye క్రియను జరిపించా జ్‌ అకు: rer 3 
వల్ల, విరిగిన రధములు, బాణములు, ధనుస్సులు వీటిని సేకరించి sere 


తరువాత HSE a) తో సహా ధర్మరాజు, అంతఃపుర కాంతలతో కలిసి 
పక్కనే ఉన్న నదికి వెళ్లి ప ఆచరించారు. కౌరవులందరికీ ధృతరాష్ట్రుడు 
తర్పణములు విడిచాడు. 


ఆ సమయంలో కుంతీ దే 
పలికింది. 


ఏయ్యా! అందరూ వనకట కరవు లందరికీ పెట్టని కోటగా విరాజిల్లిన 
కరుడు, SOQ al హత సరి — రాద పులా లోకానికి తెలిసి 


రూ 


ray ped 


అగ్రజుడు. నేను కన్నెగా ఉండగా, భాస్కరుని దయవలన సహజ కవచ కుండలము 
లతో నాకు జన్మించాడు. కాబట్టి ఎరు కర్షునికి కూడా రిలోదకములు ఇవ్వ 
అని ధర్మరాజుతో పలికింది. 


దుఃఖముతి di య ఎలాగో మాట ఏ పెగల్చుకొని నర 
దేవితో ఇలా అన్నాడు. 


“అ Fy కర్గుడు నీకు SOO, ఏ. మాకు అనుగారు. అను విషయం 


కొంగున నిప్పు కట్టు కున్నట్టు , 
తప్ప కర్షుని ఎదిరించి నిలవగల వీరుడు యున్నారు. చెప్పు! — య్యా 


కర్గుని ల్‌ తొలి చూలుగా ఎందుకు కనావ] oy 


1 మాకు అంతులేని #80 er 


— పత న! కుమారులు, Hoy 
eae ee SPs — వ్యథ చెందలేదమ్మా! అమ్మా! 5 
ee వేరుగా ఉండే 


99 


తెలిసిన మరుక్షణం పాండవ స్త్రీలలో కౌరవ స్త్రీలలో హాహాకారాలు చెలరేగాయి. ధృ 


హితంగా, ae దేవితో కూడి కర్గునికి ఉదక కర్మ 


హు ka — AQ ares ny లెక్కలేని దానధర్మములు 


ఆచరించాడు. 


ద షట్కము పూర్తి అయినది. ఇంక శాంతి సప్తకము శాంతి పర్వముతో 
వరతరుద 94985008. ఆది పంచకము, Moog షట్కవరు సర హ్నావమగా 
కొనసగనంయుకు 1 ఏర్వాంతర్యామి తిరుమల వాసుడు శ్రీ వేంకటేశ్వరునికి, వు టి 
కప్పుడు మీ ఆశీస్సులు అందిస్తూ ఆదరించిన పాఠకులకు అందరికీ, ము 
మ eer FO ఆర లు 
తెలుసుకుంటున్నాను. 
ఓం తత్సత్‌ ఓం తత్సత్‌ 


కథను, రో మవార్షణుడు టా అనే 
సత్రయాగ సంద ర jon శొనకాదీ నువోము 
సాగాడు. 


మునకు చెప్పిన మవోభారత 
కధకుడు నై మిశారణ్యంలో 
నులకు ఈ విధంగా చెప్పు 


ఆ ప్రకారంగా ధర్మ రాజు OSA తమ్ములు సకల బంధు మిత్ర 
జనుఅకు ఉదక క 5 oo oe తమతమబంధువుల — 
మరణ ముల వలన SOAS OFS WW తీరు వరకు గంగా తీరమున 

సమతల BOS మ మున కుటర మ నిరించుకొనీి అందులో 
కంటున్నారు. ధృత రాష్ట్రుడు, ప తమతమభార లతో 
అక్కడ ఒక నెల పాటు నీవసించారు. 


ని షాకు ee స త మూ, 
wey దౌ దౌ అ లా అహ య సి అర్హ నం ఇచ్చి సత్కరించాడు. 
సము య్‌ ములో నారదుడు ధర a రాజును చూచీ ఇల్‌ 


“ధర్మజా! నీవు అదృష్ట వంతుడవు. శీ శ, కృష్ణుడు ఎల్ల ప్పుడూ స 

మేలు నా న్స Boss Boert. ere శారీ తయ 052 వ. 
సాయంతో ఈ భూ మండలం అంతా జన రంజకంగా పత్రీ సాహ 
ఇంతటి RS యుద్దం సంభ పించి న ప్పుడు : 
ses SEG Cts. Ht 
చె శ bye పెట్టి od. ల! కు సంతో షంగా ఉం దా?” 


SSS ధర్మ రాజు gor బదులు చే పాడు. "ఓ నారద rd, 
3 8 కృష్ణుని కృపా కటాక్ష వీక్షణ ములతోనూ, బ్రావ్మాణుల అనుగ 0 
Sar, ఖీ మార్జునుల బాను బలం తోనూ, నాకు వీజయ లక్ష్మీ” | 
చేకూరింది. కానీ నేను నా అన్నద మ్ములను, బంధు మేత్చులను, 
గురువులను, తండ్డులను, ముఖ్యంగా నా కుమారుడు త మన్వుడు, 
ఉప పాండవులను పోగొట్టుకున్నాను. నాకు SOAS విజయమూ ఒక 
ded Dar చే పృండి. 


అదియును కాక, మొదటి నుండీ సుమోధనునీ కి కుడి 
భుజముగా ఉన్న కర్చు డు మా అన్నయ అని తెలీసి న తరువాత నా 
మనస్సు SAS Muar ఉంది. నా తల్లీ కుంతీ దేవీ ఒంటరిగా కర్షుని 
వద్దకు పోయితాను వర ప్రసాదముగా సూర్యుని SoS Std 
కుమారు నీగా పొందుటయో, మాకూ కౌరవుల కూ మధ్య ఉన్నవే 
రమును Mea jos మని అర్ధించుటమూ మొదలగు ఏ షన్‌ ములను 
మాకు చెప్పింది. మా SS కుంతీ GS తన కుమారుడు SHS 
వాత పత తనీ అర్జీంచి న ప్పుడు S Goto ఆమెతో ఇలా అన్నాడట: 


“అమ్మా! ఇన్నాళ్లు సుయోధనునీతో ఉండి ఇప్పుడు ఆయనను 
DEAS బాగురటుతదా. అర్జునునితో యుద్ద ము చెయ్యడానికే కదా 
సుయోధనుడు నన్ను చేర S354. కాబట్టి ఆ వరము మాత్రము 
ఇయ్యను. కాక పోతే అర్జునుడు తక్క SASS వారు DO. నాకు 
చిక్కినా వారీ కి వోని చెయ్యను. "అనీ పరీ కాడట.ఆ మాటకు 
కట్టుబడిన కర్షుడు మేము నలుగురము అతని కి చిక్కినా మాకు స 
sb తలా పెట్ట కుండ SOO వేసాడు. 


ఈ విషయాలన్నీ మా అమ్మ కుంతీ దేవి మాకు చెప్పకుండా 
దాచింది. అందువలన SBM మా అనుజుడు అనీ మేము తెలుసు 
కోలీకపోయాము. దానీ ఫలితంగానే ఇంత భోరం జరిగి పోయింది. 
అంతే కాదు, ఆ నాడు కురు సభలో నుచూధనుని సంతోష? పెట్ట 
Sins కర్ణుడు మమ్ములను, ద్రైవదిన్‌, OSTA మాటలు అన్నా నాకు 
అతనే. సేద కోటల హు జ సారీ నాకు కర్చునీలో మా 


eo . SS కలు SSBODS. SS DHA వేను 
పట్టం ంచుకోలేదు. సుయోధనుని మాటలకు నాకు ఎంత కోపం 
వచ్చానా కర్చ్మునె మొవం చూచేసరికి ఆ కోపం స్థానంలో శాంతం 


నారద మవార్నీ!కర్ణుని చంప కుండా నా మొవాం చూడవద్దని 
అర్జునిని తూల నాడాను. నేనే SGA నా చేజేతులా Soy _ 
కున్నాను. ఓ నారద మునీంద్రా! అసలు SWS రధ చక్రం యుద్ద 
భూ మీలో Hr DS*SS ఎందుకు కుంగీ పోయిందీ: దానికో కారణం 
ఏమిటి? నాకు తెలీయ చేయండి” wd అడిగాడు ధర్మ రాజు. దానికి 
నారదుడు ఈప్రకారం చెప్ప సాగాడు. 


"ధర్మ రాజా! తాను కన్నెగా ఉన్నపుడు spre మవో మునే 
ప్ర సాదించిన మంత SOF వం చేత సూర్య దేవుడు 
Sake ae స్వా మారుసే ప సాదించాడు. ఆ పిషయం Per సిగ్గుతో 
బయటకు చ ప్ఫలీ శ్‌ పోయిందే. TP HK దే QQ) వలన ఆమెకు కొడుక 
పుట్టీ నా, ఆమె కన్యాత్వాని కి భంగం కలగ తేదు. భయంతో, సిగ్గుతో, 

తీ కుమారు SS విడిచిపెట్టింది. ఆ బిడ్డను ఒక 
ఎ పెంచాడు. అందుకని అతను సూత వుత్తుడు అయ్యాడు. 
కర్షుడు మీ మీద మాత్సర్యం పంచుకున్నాడు . భ మోర్టునుల బల 
BOs మములు, నకుల సవాదేవుల నీతీ శాస్త్ర పాండిత(ము, మీ మ్మల్ని 
ప్రజలందరూ మెచ్చుకోడం అతనికి కంట గిరెపుగా ఉండీదీ. అది © 
అతని స్వభావము. మీ మేద ఉన్న అసూయ ద్వేషములతో అతను 
సుయోధనునితో మెత్రి చే సాడు. 

విలు విద్యలో అర్జునిని ఉన్న నై పుణ్యం తూచ ws రోజు 
కర్ణుడు Ser చార్యుని. వద్దకు పోబుతన కు బవ్మోస్త మును 
85) గమనే, 7అర్జు నునీతో సమా నం చెయ్య మనీ రాడు 
oe) త దోణుడు ఇలా అన్నాడు. "క రా! ద బవ్మోస్తము భావ్మాణుల కు, 

కత్రీయర కు తప్ప వేరే వివరికీ ఉపదేశింప కూడదు కాబట్టి నీకు 
బ 3% ము ఉపదేశింపలేను” అనీ పఠికాడు. కర్షుడు మౌనంగా తన 


బ్య 


Vy 


మరది పూనకం వెళ్లి 


మరు నాడు మపాంద్ర గిరి మీద ఉన్న పరశురాముని కి 
తాను బ్రావ్మాణుడు అని అబద్ద MD Wo) శి a అశ, యించాడు. 
పరశు రాముడు S60 తన Ba స్వీ క రిరచాడు. 
కర్ణుడు పరశురాముని వద్ద అస్త విద్య నర్చుకుంటు న్నాడు. ఒక 
రోజు క SQ అస్త విద్య ను అభ్యా సం చేస్తుంబే అతని బాణము GAS 
ఒక భావాలు See పోయింది. ఆ భావ్మాణుడు కోపించి, 
"యుద్ద స 


వయుమున శీ న ౮ రధ చక్తము భూ మీలో కూరు కొని os 


తరువాత కర్షునీకి పరశు TMA శాపం కూడా తగిలింది. 
అది ఎలాగో వివరిస్తాను. కర్ణుడు పరశు రాముని వద్ద w SYN sw 
మొదలుకొని అన్నీ అస్త్ర ములు 'అభ్యసించాడు. ఒక రోజు OSES 
రాముడు అల సి పోయి Tega తొడ మీద తలపెట్టుకొని నిది ద్విస్తున్నాడు. 
ఇంతలో భయంకరమైన ప ఒకటి Std" తొడను SSS 
రంధ్రం చెయ్య AOS. తత కాలు SALO గరువు గౌరికి న్‌ద్ర 
భంగం అవుతుందని SSG ఆ బాధను భరించాడు. ఆ గాయం al 


నుండీ SOS నెత్తురు బరకురామునే శరీరాన్ని చల్లగా తాకింది. 


35 Bo రాసుడు నద, S006 చాడు “Dd wsdAodl” అనీ 
అడిగాడు. జరి గింది చె పోడు కర్షుడు. పరశు రాముడు ఆ 
పురుగును చూచాడు. పరశు తో ననే చూవులతో ఆ పురుగుకు 
శాప వమోెచనం అయింది ఆ పురుగు ఒక రాక్షస రూపం 
Sdonoa. 


‘ మవత్మా! త మరీ వీక్షణ ములతో నాకు శాప విమోచనం 
అయింది. ధన్యుడను, నేను గృస్తుడు అనే రాక్షసుడను.పూర్వ ము నేను 
భృగు WHY భార్యను అవ పకొరించీ ఆమన ఇచ్చిన శావంతో ఇలా 
So Som మారాను. అముత సమా SHS తమరి చూపులతో నాకు 
శాప విమోచనం కలఠీగిందీ” అని చెప్పి వెళ్లి పోయాడు. 


పరశు రాముడు Sd చూచాడు. “కర్ణా నీవు చూపిన ఓర్పు, 
సవాన ము భ్రావ్మాణునీ కి తగినది కాదు. నీవు  ఎవేరవు నిజం చెప్పు" 


3 న్న ia నె woe 


au త శతా may నాపట్ల a Sines. 


కర్షుడు ఖీన్న వదనుడై అక్కడి నుండి సుమోధనునే వద్దకు 
వచ్చి జరిగేంది చెప్పాడు. 


కొట్ర అ ధర స్స రాజా! నీ అన ఇ కర్పుడు అబద్దాలు ఎ ప్పుడం లో ఆరి 


తరువాత కధ విను. 


కళీంగ దేశపు రాజు ieee తన కుమార్తె శుభాంగి కి 
స్వయం వ దం x కటించాడు, a) క్‌, శ BO పాలుడు, 
జరాసంధుడు, రుక్కి, \So. WE 
కూడా SS ర్చునితో కరీసి ఆ స(యంవరానిీ కి వెళ్తాడు. స్వయం 
వరంలో whan! కి ఆమె చెలీ క కత్తె wi si రాజును % 6 Novo 


అదీ చూచీ రారాజు సుమోధనునీకీ. | 
శుభాంగిని వెంటనే పట్టి తన రధం మీద పెట్ట మని 
స్వయం వతానీ కి వప్పేన రాజులందరూ ov arn a e4 pr 
తీరగ బడ్డారు. సుయోధనుడు వారితో వోరంగా యుద్దం చే సాడు. 
కరుడు తన అస్త్ర విదా? బలం తో ఆ TROND, eh బలాలను మట్టు 


SG వ ae 


బె Te. కర్చు సధ ధాటీ క్‌ తట్టు కోలీ క మీగిలీన రాజులు పారి 
పోమ రు సుమోధ Xo Go శుభాం AS తీసుకొని వాస్తినా పురానికి 
వచ్చాడు . 


తనకు జరిగిన వరాభ వాన్ని తన మ 
జరాసంధుడు, కర్షునీ తనతో యుద్దం sores SS 5558 ని 
కర్ణుడు దానికి అంగీ కరించాడు. జరాసరధునితో. న 
హంతు అస్త్ర శ స్త్రాలతో యుద్దం చే సారు. తరువాత ay యుద్దం 
3 yee. కౌర్చుడు 7 BOOS ద ద్వంద యుద్దంలో EGowt. కర్మని 
BOS మాని'కీ మెచ్చి జరాసంధుడు అతనికి మాలీనీ నగరాన్ని ° 
బమూా న రఠచాడు. 


SHO గొప్ప తనాన్ని, SOE మాన్ని ఓర్వలేని ఇంద్రుడు, 
కపట బె బ్రావ్మణ సతత Yaw StS ఉత కరన Bante మలు 
enue రచనా ప 


ఇన్ని కారణ ముల చేత అర్జునుడు SHA సంవారించ 
గలిగాడు. కాబట్టి ధర్మజా! నేను చెప్పేది en Bre విను! మొదట 
బ్రావ్మాణ శాపము, తరువాత DSB OSA శాపము, తరువాత 
ఇరద్దునివేత సచవజ క నచ కుండల మల అపచారణ. తరువాత కుంతీ 
క్రి ఇవ్చేన వరము చేత, అర్జునుని ద దక్క మీగిలీన వారిని కాపాడటం. 
భీష్ముడు కర్ణుని అర్హ రధునీగా ప్రకటించి అవ మానించడం 
శల్యుడు తన' కత. కుల వంటి మౌటలతో SBA ₹ Boyd) నీరు 
కార్చడం. ఇవన్నీ తోడయితే నే wy Sow కర్ణుని oe గలి గాడు. 


లో 


అదియును కాక, ధర్మజా! పరమ శీ వుడు, ఇంద్రుడు, యముడు, 
వరుణుడు, ద్రోణుడు, కృపుడు, వీరందరూ తమతమ క్షోదిష్యాస్త్రాలను 
అర్జునుని కి ఇహ్చరు. అందువలననే అర్జునుడు SA aces 
గలిగాడు. లేకపోతే SBWA జయించ డం అర్హునుని వల్ల కానీ పని” 


అనీ HH కాడు నారదుడు. 


PSMA మాటలను < ) 
SSDS FES కలత చెందాడు. పక్కనే ఉన్న కుంతీ 
రాజును ఓదార్చింది. 


నావధానంగా పన్నాడు ధర్మ రాజు. 
దేవి ధర్మ 


జా కుమారుడు SHAS అతని జన్మ రవాస్యమును 
తెలిపి అతనీనీ మువెవుకు రమ్మనే ఆవి నించి న పుడు సూర్య 


భగవానుడు కూడా వచ్చి "Sood చెప్పిన ది నిజము” wa 

0d కాడు. కానీ SHG సుయోధనుని విడిచి రాలీ క పోయాడు. wy 
కర్చ్ముని గురించి ఇప్పుడు నువ్వు ఎందుకు బాధ పడతావు” 

అసి పతీ కంది కుంతీ. 


పువ్వు ఈ TIN గ దాచడం వ af కదా ఇంతటి అనర్హం 

రి మా! ఈ రోజు a SPA: ) 
శ్‌ 58 కో వాన స్సుల రకం శోక. 7 ae 
శపించాడు థం ధర్మ రోజు, 


కానీ ధర్మ రాజు మనస్సుకు శాంతీ కలగ లేదు. అర్జునుని 
చూచి ధర్మ రాజు ఇలా అన్నాడు. 


ర్జు Se hae a మన కు ఎందుకు. ఎక్కడి 
కెనా పు ony క ద ౮ % ఎక న స్వీ Soon బ్రతుకు వెళ్ల బుచ్చు 
దాము. ee నా మన నస్సుకు శె wee అభీ స్తుంది. అర్జునా! మనం 
అందరం మ దమ్ముల ను) అదదరే న Noor sw. 
అద్‌ మనలను మస్‌ ము వరపు - So శో సమానం కాదా! ఎందు కీ 
క్ష క్షత్రియ థ ర్మ aso! కాల్చినా! వన ములలో ఉండే మదోతుుల కు Odo సా 


దిస్తూ; మత్చ్సర మును వీడి బతకడం ధర్మం కదా! 

eee మన ము మరలా వనవాసం చేద్దాము. ఈ రాజ్యము అనే 

నాంసల కోసం అన్న ద మ ge క కుల "wes కొట్టు కున్నాము 
ఒకరిని ఒకరం చంపుకున్నాము. వంశ నాశనం చేసుకున్నాము. 
ప్పుడు ఇంతటి కుతి కవు బతుకు బతుకుతున్నాము. 


3X) 


అర్జునా! నాకు ఈ కురు రాజ్య మెకాదు. os SO త్‌ 
మేచ్చినా, వు సంతోషం కరీగించదు. నాకీ రాజ్యం వద్దు ము 
ఏలు కోండి. మన పెదనాన్న WS వ్యామోవాంతో తన కు మారుడు 
సుయోధనుని కట్టడి ల క్‌ అతనిని సన make * 


నాశనం 3 ety ere చ కనడ వల్లి వున కి 
చల్సారింది DS How శోకరతో 306 నం ఎను వ 


Dw aah రాజ్య కాంక్షతో ఈ యుద్దానికి పాల JES. పొపం 

చే సాను, ఈ పాయ మెన యుద్దం వలన అ ంచీన రాజ(మును వదిలితే 

ma సో ws స్పుకు శాంతే లేదు. ఈ రాజం వదిలీతే గానీ నా 

మనసు పరిశుద్దం కాదు. అందుకని S50 తసోకహానే వెళ్ళీ 

మునుల మధ్య ముని వృత్తి స్వీకరించి శేష జీవితం ఆనందంగా 
ను.” అనీ అన్నాడు ధర్మ రాజు. 


క పాన్నీ Soho os ees a పె 


రానీ పం వచ్చింది. కానీ ఆ 
క 


“అనృథ 
పిన్నామా! అరి వీర భయంకరులమెయు 
న లక్ష్మీని aoe ము. | 
స్వీ కరి స్తాను అంటా 
అధర్మం గా ఈర pal Joe 
కెవసం చేసు కున్నాము. ధర్శబ ద్ద 
‘SOS వేయడం ధర మా! న్‌ ముద్ద, 
రాజులను ఎందుకు చంపావు. : కను eee 588 
అడవులకు వెళితే నిన్ను 28 క్ర వాడు ea. గానీనీన్ను 
మెచ్చుకుంబారా? 


శ] య్యా! ఇలాంటి మాటలు i gant m9 ఎప్పుడన్నా 
ములో sé అ 9, వులను mig 


he 2 ధ pee ao O° ఈ రోజ BE yy 
మైన భా! స ఎను aah ంచ జండా 


య 


మనం యుద్దం చేసినందువల్ల పాపం సంక, మించి ఉంటే ఆ పాపం 
అశ్వమేధము మొదలగు యాగ ములుచేసి పో ను కవచ్యు కదా! 
అంతే త క్షతీయ ధర్మం SOS మునీ వృత్తి స్వీ £30560 
ధర్మమా ? అన్నీ ధర్మములకు మూలకు సంపద. ఆ సంపద లీని 
నాడు మని షిచచ్చిన్‌ వాడితో సమానం కదా! మరి ఆ వీషయం 
కూడా నువ్వు ఆలోచించాలీ కదా! సంపదలు ఉందే బంధువులు 
వారంతట వారే మన దగ్గరకు వస్తారు. సంపద ఉంటే మిత్రు తు చున 
దగ్గరకు చేరుతారు. పంపక GoB శౌర్యము, ధైర్యము = 
కలుగుతాయి. సంపద సద్భుద్ది ప ప్రసాదిస్తుంది. కాబట్టి సంపద 
పురుషార్థ ములలో మేది. అలాంటి రాజ్య సంపద “ఎనకు GO శ్ర 


బద్దంగా "అభించింది. ఆ సంపదను అనుభ పించడం మన క ర్తవ్యం. 


ఇంక జ్నాతులు మరణించారు అనీ కదా అన్నావు. మరి దేవతలు 

జ్నాతులను నాశనం చేసే కదా వృద్ది చెందారు. (దీవతలు, దానవులు 
డ్నాతులు). జ్నాతులను చంపకుండా, శత్రు నాశనం కాకుండా రాజ్య 
సంపద లభి DOG. ఇంక వేదాలు కూడా ఈవిధంగా చెబుతున్నాయి. - 
బల పరాక్రమములు 0,50 OW, శతు శ్రువులను wosrdod, రాజ 
సంవతను BS షం కోడం, యజ్న షీ యాగాదులు చేసి దేవతలను 
సంతోష పెట్టడం, SH పోయిన తరువాత ఉత్తమ గతులు పొందటం 
క్షత్రియుని లక్షణ ము. మన పూర్వీకులైన ad Dal ag 
అంద ముకు బుగ రుడు, నవాషుడు, మ క యొ 
చక్కవర్తులు ఇదే దారీ అవలంబించారు. ఉత్త మ గతులు పొందారు. 
ప్రస్తుతం ఆ చక్రవర్తి పదవీ oe) a దానిన్‌ ప 2 


యాగాదులు చేసీ ae. oe ax rd, Seo x పుణ్య 
లభి స్తుంది. fare స హాసం సేత = క్‌ వర్తులంద 6 రూ 
కులయారు.” అని పతీ కాడు VF నడు. 


ఎన్ని చెప్పినా ధర్మ రాజు తన మనసులో ఉన్న కలతను వీడ 


“అర్హునా! ఎందుకోనా మనసు ఈ రాజ పాలనకు అంగీకరించ 
డం లేదు. ఈ లోకంలో తృప్తిని మీంచేన సుఖం, సంపద DSS 
3 to. ఈ సార హీన మైన SOPs హలము SEBZ పెట్టి, , ఒంటరి గా 
అడవులకు పోయి అక్కడ ole తాప సుల camara ములను వీన 


సీందుగా పింటూ అందరీతో 2 
పెట్టు కోకుండో,. నీందసు we. స్‌ Sac 5 Ss 
పొడిచిన Was, ses వందన ము 'అలదీన' eres So నంగా 
పరిగణిస్తూ, మూగ వాడి మాదిరి మౌన వతం పాటిస్తూ, తగిన 

b ములలో పర్ష్మశాలల కు పోయి, ఎన రొ 93 el దానినీ మహో 
ప్రసాద మనీ స్వీకరించి, దానితో తృప్తి పడటం కన్నాఈ లోకం లో 
SSA సుఖం ఏముంటుంది చెప్పు. 


ల్‌ 


అలా కాకుండా కర్మ మార్గంల్‌ Hay మనకు ఒరిగేదే ముంది 


పాపము మూటకట్టుకోడం తప్ప. అందుకని నేను మోక్ష మార్గము 
నకు దూరం POS. HN వంతున దతువలన నాకు అమృత 

తుల Ss విజ్నాన ము లభించింది. ఆ ప మే శాశ 5 తము. అదే మోక్ష 
మార్గము. దానినీ నేను వదులు SS Ao." అనీ అన్నాడు ధర్మ రాజు. 


ఆ షా. లు విన J భీ ప Mots అన్న oo) రాజు తో ఇలా 
అన్నాడు: “అన yrs! నవు కర్మయోగివి. శ ye విసాత మెన కర go 
ఆచ — S30G ము! వు జ్నాన "నూర 5.0 అవలంబించడం OS ధర్మ మా! 
నీజమే. య ద్ద ములో ఇంత మంది చ నీ పోవడం చేత తాత్కాలి కంగా 
నీకు రాజ ధర 5 30 మీద కోపము, అసూయ SS గాయి. కానీ ఈ 

ము, ఈ కొపము, ఈ Ox dd ow ద్ద మునకుముం దు SOA ఉంట 
త G08 0 రాజులు, gos, ౨ వు లు, సేపొతులు బతికి పోయి ఉండీ 


fe. 


ఉండేది కాదు. సట. 7-3 న ష ము | 
భీ కరమెన ప వతీజ్నలు వేని యుద మ 
ఇప్పుడు నే నౌ అడ వులకు 


Seger a 

వ్ర as అంటే విన్న వారు ace 
కుంటారు. ఈ భూ మీ మీద బతుకుతున్న వాళ్లు నీన్నుచూచి SIS 
(రా? 


వెనకటికి నీ లాంటి వాడు, కష్ట పడి బావిని తవ్వి అందులో 
ఉన్న నీళ్చు తాగ కుండా ఊరు కున్నాడట. SBS చెట్టు ఎక్కి, తేనె పట్టు 
కొట్టి, తేనెను తాగ కుండా వెళ్ళి పోయాడట. ేపిస్తరి నిండా మృష్ట్థాన్నము 
Parte. కోరి వచి ఎన వనితను | 


s&s స్వ, తినకుండా లెచి AC 
5085 Dos కుండా వదిలి 8 eb. నీ భుజ బలముతో, శక్తి 
రాజ్య లక్ష్మీని కెవసముచేసుకొనీ, రాజ్య os 

పోతాను అనడం కూడా అటువందిదే కదా. 


యుక్తుల తో ర 
డ్‌ య కుండా అడవుల So 


అయినౌ నీకు వ తెలుసు. ఇంకా Ee Ens నవల, 
యా?! వుల న = వెన కమమ 


5° ముంచుతావా! QS) 
Ash, అడవులలో ఉన్న చెట్టు 
మోక్షం రావడం అేదే. నీకూ 


అ స్ట తత్వ జ్నాన ము కలు res కర ర్మ రావాతృ్యము దా నంతట 
అదే కలు గుతుంది. కాబట్టి కీవలం న చెయ్యకుండా అడవుల కు 
వెళీతే మోక్షం రాదు స మడు 


ee * అర్జునుడు అందు కున్నాడు. " ధర్మం రాజా! నాకు 


దయ కలిగి ఒక పక్షి రూపంలొ క్ష క వద్దకు వెళ్లా ణు. మకు ఎంచుకున Sy 
"అని Sante అప్పుడు ఆ బ్రహ్మచారులు ఆ పక్షిని | 
a5 S00 EHOZONND ఆలగారు 


. ఎ was బ్రా wages coe é ష్టమైనవి అని 
అ > విదేకింిన  కర్యలు ఎ వెయ్యడం ఆ అతని niet ము. కాని నిర్లక్ష్యము చేత 
౧, కోపము , శోకము చేత గానీ, తనకు నిర్దేశించిన విద్యక్త కర్మలను 


ర్యుకుండా, హింస చెయ్యకుండా ee చేసారా? 
అ మంత గ కులు పొందలేదా! నీక్రుకు డా యుద్ధము వలన పపం 
అంటక పోగా ఉత్తమ గతులు లభిస్తాయి. క్షత్రియుని పాలనలో ప్రజలు 
ణకోరుతుంటారు. ప్రజలు సుఖంగా జీవించడానికి కావలసిన పరిస్థితులు 
కల్పించడం రాజు విధి. ఆ విధి నెరవేర్చకపోవడం పాపం కాదా! దానధర్మములు 
చెయ్యడం క్షత్రియ ధర్మం. అర్హులైన వారీకే ౨వ చాన ధర్మములు చెయ్యాలి. 
ఇవన్నీ వదిలి అడవులకు పోతాననడం నీ వంటి ఉత్తములకు భావ్యమా!” ఈ 


పలికాడు నకులుడు. 


వెళ్లినా, వి దైనందిన 
మమత మముకారం SAOD 


a a Se లిపెట్టి నువ్వు అరణ్యము, నకు 
బి! 


తమునకు కావలసిన వస్తువుల మీద 


కాబట్టి నా పలుకులు కరుణతో విశ్వసించు.” అని పలికాడు. 


నకుల సహదేవులు చెప్పిన మాటలు సావధానంగా విన్నాడు ధర్మరాజు 
కూడా బదులుచెప్పలేదు. 


పి మన రాజ్య సంపదలను BOA అనుభవించెదమని మీరు మీ తమ్ములను 
అనునయించలేదా! న Wis ee eee oo స అ 


నసుతో ఉండకూడదు. రాజు తన | si eee 
గి Ge MM A 


ో ఉన్న దేవుడు. అలాంటి 


మానుష రూపం ల్‌ గ్గ 
విజృంభిస్తారు. రాజు నందు దేవుడు జీత ని ప్రతిష్టించాడు. 


అపరాధులను శిక్షించడం రాజ ధర్మం. దాని వలన ఇహపరములు స Ie 


అదే రాజ, 


తప్పుచేసిన బ్రాహ్మణుడి నైనా శిక్షించడం రాజధర్మము. 
CrSoo0% రు నిర్వర్తించావు. రజస్వలను, ఏకవస్తను అయిన నన్ను సభకు 
ఈడ్చుకొని వచ్చి, వలువలు ఊడదీసి, తన తొడ చూపి అవమానించిన 
దుర్యోధన, దుశ్శాసన, కర్గులను నీవు ఒక రాజుగా శిక్షించావు. అది పాపం 
కొడు. os Hos  చింతింప పనిలేదు. 


ఇంకొక మాట! దండంచతగ్గ వాళ్లను తతలలవిత్‌ వట మనో ato, 
రాజు దండనీతిని అమలుపరచడం వల్ల పేదలకు, సాధులకు, తాపసులకు 


గుతుంది. వారికి రక్షణను కల్పిస్తుంది. దుష్ట శిక్షణ, శిష్టరక్షణ 
హ్మణుని వలె ఇంద్రియ నిగ్రహః 


ము పాటించడం 


నాధా! నా మాదిరి జీవితములో కష్ట ప 
నేను అన్నిటినీ సహించి గృహస్థ ధర్మము విడిచి es ఉండలేదా! 
కౌరవులు వారి గోతిని వారే ei ae వారి పాపం వారే అనుభి 
దానికి మీరు బాధపడటం దేనికి? కాబటి మీరు 


లు ఎవరన్నా ఉన్నారా! కాని 


జనరంజకంగా పాలించండి. 


గార్వము బృహస్పతి, 
మరు కూలంకషంగా 


ee ఆ 


"ప్రజలను రక్షించవలసిన రాజు దండనితిని వదిలి పెట్టిన, సన్యాసు 
అకు పొల్పిడతారు.. (ప్రజలు ఒకరి 

, ధనాన్ని, భార్యలను మరొకరు అపహరిస్తారు. అరాచకం 
చెలరేగుతుంది. ఆ పాపం రాజుకు చుట్టుకుంటుంది. కాబట్టి దండనితిని 
hia SHODS 6 ee “50, Was 


కూడా సన్మార్గాన్ని వదిలి పెట్టి అక్రమా 


హింసగా తలచవద్దు. 


bens నామ pou ప్రజలు కూడా తమ తమ దైనందిన si pase 
రు. మనకు తినే కాయలలో, పండ్లలో, నీటిలో 


మనము కందమూలముల కొరకు తవుతున్నపుడు IS) జీవులు చసా 
కదా! అది పాపం ఎలా అవుతుంది. 


ఎలు sh Ms Hes 


పెట్టడం పిరికితనం అనిపించుకుంట 


Dod. ప్రజలు _ a మవ ne og 
సినట్టు చూస్తారు. చీదరించుకుంటారు. 


ఎనలేని క్త లభించింది. మనకు bee tig 08, 08,08. 


ia ae} లో చావడం తధ్యమని అ పు జు తెలియదా? మరి 
ఇప్పుడు శత్రువులు చచ్చారని బాధపడటం దేనికే? 


Tae యిష్టనుని షె పెద్దలు అంటారు. wee నరకం ధ అ ధృవం అని ని రక 
రాజుకు నరకం ee కాబట్టి రా ore ae సుఖం, శాంతి DS) CHO 


ఎందుకంటే అన్ని ఉన్నట్టే భావిస్తాడు. మిథిలా నగరం కాలిపోతున్నా, నేను 
అందులో ఏ వస్తువూకాలనట్టే భావిస్తాను.” అని అన్నాడు కదా. 


జాను అందరూ / Ses కదా! మీరంతా బాగా 


సుఖాలకు నగ on Ny 
పడి దొర్లుతున్నవాళ్లు, కొండ పైనున్న వా 


జనక మహారాజుకు అక a) కు జరిగిన సంవాదము గురించి చె 


* Sart oe) రాజ్యపాలన వదిలి భిక్షాటన కు పోయిన ఇక్కడ అతిధి 
సత్కారము లు, se a 'తరణములు, 
కాషాయము ధరించి, శిరోముం+ 
ఇల్లిల్లు తిరగాలి కదా! వ 


వేదవిదులు రాజుల మీద ఆధార పడతారు. రాజైన మీరే మీరు 
ఎతుసలతసిన కర్మలు వదిలీ, వారికి దిక్కెవ్వరు? వారి బతుకులు చెరపడం 


a 


ఎండాకాలంలో చలువ పందిరి ) మాదిరి, చెట్టుకు ఫలముల మాదిరి 
అ కష్టములు తీర్చడానికి నం. ఉన్నది. అల 083 మీరు ఇంతటి 
కప వృత్తిని స్వీకరించ తగునా? కాబట్టి మీరు చేస్తున్న పని ధర్మవిరోధం. 


a వల్ల మీకు మోక్షం కలుగుతుంది అని నాకు అనిపించడం లేదు.” 


ములు మానవులు అనుసరించ వలసిన కర్మ మార్గమును 
నిర్దేశించాయి. అదే వేద ములు, కర్మసన్యాసము వలన ఉత్తమ గతులు 
కలుగుతాయని కూడా చెప్పాయి. మానవుడు తన విజ్ఞతతో ఉత్తమ మైన 
మార్గము లు ముంచి పనులు Oe » పరలోక — (erQRmQ08. Hs) 
NO లోక ధర్మము . అదీ ద న్యాయము. కాని విజ్ఞులు, వేదవిదులు నేను 
కుబోయ పని తప్పు అని అనలేరు. 


Oe ముపార్దన శం రారు కము. ఈము. ee 
శాశ్వతానందమునకు మూలవ 
విచక్షణాజ్ఞానము కలవారు అంగీకరిస్తారు, ఆచరిస్తారు.” అని పలికాడు 
ధర్మరాజు. 


ఎలు అని చెబుతారు. వాటిని నాలాంటి 


అక్కడే ఉన్న దేవస్థాను <> అ ష్‌ 


ముని ధర్మరాజుతో ఇలా అన్నాడు. 


అర got 


, సంపదలు 


Os లోకంలో సుఖంగా జీవించాలంటే ధనము 
కావాలి అన్న అర్జునుని. కప eas 


ప్రజలను సుఖపడుతూ O రాజ్య క న చేసే 
అవే వచ్చి చేరతాయి.” 


ధర్మరాజా! కర్మ చెయ్యడం, కర్మలను 
అనడం ఒప్పదు. కర్మలు చేస్తూ 
చెడ్డలను సమానంగా చూ; 


విడిచి పెట్టడం, రెండూ మలు 


+శ్వరుని కి అర్పించడం 


అని పెద్దలు చెబుతారు కదా! కాబట్టి మంచి 


ఆ కర్మ ఫలమును + 
OE కల్లా ఉత్తమధర్మము 

పూ, ఎవరికీ ద్రోహం తలపెట్టకుండా, క్షత్రియ 
a డం ఉత్తమం. నీకు పు స. Ow 


కుమారులకు ఆ రాజ్యం ee వానప్రస్థ ఆశ్రవ ము సీళరిం? 
కూడా అలా చెయ్యి” అని పలికాడు Onn Soc). 


లి గాని ఒకరు పెడితే తిని కూచోడం బాగుంటుందా! 
(ణ్యుడవు నీకు అది తగునా! 


అలాంటిది కౌరవకులములో అగ; 


లు వజ్రము వాదిరి కఠినంగా ఉండాలి కాని బేలగా 
3 శోకము వదిలిపెట్టు.రాజ్యపాలనకు అంగీకరించు. ఈ 
ద్రమూ, శ్ర మూ స్వర్గలోక ప్రాప్తి అన్నీ దైవ 
నిర్ణయాలు. దానిక బాధపడి ప్రయోజనం లేదు. నీకు అన్ని ధర్మాలు 
తెలుసు. కాబట్టి థై తా ial నీకు సంక్రమించిన ఈ కురు సామ్రాజ్యాన్ని 
జనరంజకంగా పాలించు.” అని పలికాడు అర్జునుడు. 


కాని ధర్మరాజు మనోనిశ్చయం మారినట్టు లేదు. అందుకే మౌనంగ 


జనరంజకంగా పాలించు. 


ధర్మజా! నీవు గురువుల దగ్గర విద్యనభ్యసించావు. వర్ణాశ్రమ ధర్మముల 
గురించి తెలియదా! భూమినేలే మహారాజుకు దండనీతి తప్ప మరొక ధర్మం 


Odo Sor! సద్యువ మ్నడు అనే మహారాజు దండనీతిని అమలు పరిచి 


పోయి “నేను రాజ దండన అనుభవించాను" 
WHOS) శంఖుడు 


. ODS! ee తాగడం, గ గురు క 
ఏడం, బ్రాహ్మణుల సొత్తు అపహరించడం ఇవి 


“దీనికి — ఎందుకు? as నా తపో మహిమ చేత, దైవ ా 


త 


డవ లలో ఒక ఏడు అజ్ఞాతముగా నానా ా కష్టములు పడ్డారు. ఇప్పుడు వారి 


మాట మన్నించి వారికి సుఖశాంతులు కలుగచెయ్యి. NOAA అకక 
పోయి దేవతలకు, = పితృదేవతలకు బాధ కలిగించవద్దు. 


నీకు న్యాయశాస్త్రం బాగా తెలుసు. ప్రజల మనోభీష్టములు 
శిష్ట రక్షణ, దుష్ట | శిక్షణ చేసి, దండనీతిని అమలు BSA రా 


అని పలికాడు వ్యాసుడ అ. 


ఇన్ని ve మనసు కరుగని ధర్మరాజునుచూచి అర్జునుని గుండెలు 
is సులో కోపం బయటకు కనపడకుండా 


యి. కాలం కలిసి రాక పోతే, . ఎంతటి ee తల్‌ స ధనం 
ను అలాగే కాలం కలిసి రాకపోతే మంత్ర తంత్రములు కూడా పని 
ఏయవు. వరము, తాపము, చీకటి, వెన్నెల దైవ కల్పితములు 


వృద్ది వ SPOSLIO, ne మొదలగునవి కాలములో 2 
తుంటాయి. వీటికోసం నీవు శోకించడం ee 


మాదిరి కతన తనకు తానే. ఆ శోకమును BM అ సము అతత 
పలికిన పలుకులు చెబుతాను విను. 


ఈ లోకంలో కొందరు ఇతరులను బాధ పెడ 08 Fo. 
ఇతరుల చేత బాధపడుతుంటారు. ఇవన్నీ కాల మహిమ వలన కలుగు 


యి అని en కాని తాను ఎవరినో దుఃఖ పెట్టాను, ఎవరో తనను 
న 109 SPods 


కలిగినపుడు బాధపడడు. eae తెలియని వే సులువా SoA పోతాడు, 
ఇమం వస్త Sok: తాడు.” అని చెప్పాడు సనజిత్తు మహారాజు. 


ఆ మాటలు నీకు కూడా వర్తిస్తాయి. నీ శోకాన్ని పోగొడతాయి. 


ఎవడిని గురించి ప్రజలు తల్చుకుంటారో అతదే ని నిజమైన ee >. 
కాబట్టి క్షత్రియధర్శ్మమైన రాజ్యపాలన నిర్వర్తించు.” 


అని పలికాడు వ్యాసుడు. 


చెప్పండి. eee రాజ్యం | i గురువునే వ 
DONS మీరే చెప్పంది. 


మునీంద్రా! నా అన్నయ్య SOC. స్వంత స తప్‌! ఎలక్‌ నే 
కు సు ట్‌ వలు కలుగ ? చేస్తుం? దె 


కాబట్టి నన్ను వెళ్ల నివ్వండి. panning చేసిన పాతు: క ఎదురు 
చ నడనీవ్వ్యరడి. అని పలికాడు ధ ధర్మరా ము 


వెంటన దుఃఖం ఉంటుంది. 


మితృలంతా మునకు ae చేసా రని, శత్రువుల వల్ల నే దుఃఖాలు 
కల ఏగుతాయని, మంచి ws మఖం! కలుగ తజ oo వలన 


విధాత అయిన బ్రహ్మ నిన్ను ఎందుకు పుట్టించా, డో Si ను 
నిర్వర్తించాలి. నా ఇష్టం వచ్చినట్టు చేస్తానతటి కుదరదు. పూర్వము వీదేహా 
బామును జనకుడు అనే రాజు పాలించేవాడు. ఆయనకు అప్పటికి 8D) ్రై "ల్లు 


నము కలగ లేదు. ఆయనకు ఒకసారి బంధు వియోగము కలిగింది. దానికి 


ప్పాడు. “జనకమహారాజు! సంసారము 

ఃఖము మానవుని వెన్నంటి ఉండటం సహజం. అవి 
నం nS DSS Aeron. W8 O28 మం 

Dad ఉండే ఈ లోకంలో ఎవరికీ య. ప DHS ఈల 

కానీ లేవు అని తెలుసుకోవడమే. ఈ భూమిని Bo: 

మరణాన్ని ఆపగలినే ' శక్తి లేదు. కాబట్టి మన జీవితంలో ఏది 

ను బుద్దిని చెదరనీయకుండా, మనకు అంత వరకే ప్రాప్త 


SOA ఉండటం, బలవంతులవడం, అదృష్టవంతులవడం, భోగాలు అనుభ 
వించడం అన్నీ మనం os జన్మలలో ees పుణ్య సలోన్‌ బట్టి 


కతా ob, a pe తపప్‌ చెడ్డ 
డిపోకు ఆంటారు, కౌరణం. Od a ఇది నాకు ఇష్టము, ఇట 


అతనికి దేవగురువు — ae అసూయ, 


అన కు అనే చక్రవర్తి ss ధర్మాలు be ఎందరికో వివాహములు 
డు. అతను కూడా cae చెందాడు. ఇంక శిబి చక్రవర్తి. ఎడు 


అదే ప్రకారంగా దశరధపుత్రుడైన శ్రీరాముడు, భగీరధుడు, దిలీప 
చక్రవర్తి, మాంధాత, యయాతి, అంబరీషుడు, శశిబిందుడు, గయుడు, 
రంతిదేవుడు, భరతుడు, స కశత ఈ భూః 
_ దల —_ ఎం యజ్ఞ యాగములు, దె ర్మములు చబూర్కుకాని 


వీరి కధలన్నీ నీవు అభిమన్యుని మరణ సమయమున శోక తప్పుడవై 
యుండగా నారదుని వలన విని ఉన్నావు. కాని ఇంకా న అరివేకమును 
మానకున్నావు.” అని చెప్పి న కృష్ణుని తో ధర్మం 


“as సృజంయుని వృత్తాంతము వి న్‌ 
వివరించు.” అని అడిగాడు. అప పడ సక SCH ఇలా చపా rs చాడు. , 


“ధర్మనందనా! నీవు వ్యాసుని వలన నారదుని వృత్తాంతము మాత్రము 
విని ఉన్నావు. పర్వతుని వృత్తాంతము ఏన కరు. అర Ree Anise 


- 2 ) మూరి, సో ic 9 డై NTPs a స 


ఏండా చెపా లని అలా చెప్పని ( తట శాపగ్రస్థులవుతారని 


wee చేసుకున్నారు. అలా విహరిస్తూ ఒక రోజు వారు స సృంజయుని 
చూచారు. అతని ఇంటిలో కొంతకాలం ఉందామని అనుకున్నారు. 


సృంజయు ను తన కుమార్తె సుకుమారిని 2 * “అమ్మా! fai 
మహర్షులు. D8 OS చేసి తరించు. అని పలికాడు, ఆమె అందుకు 
అంగీకరించింది. సుకుమారి సేవలతో నారదుడు పర్వతుడు ఆనందంగా కాలం 
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నారదుడు తన మనసులోని మాట బయటకు చెప్పనందుకు 
Soares, “నారదో NS WANS మీద మనసు ఉందన్న విషయం మన 
vik oie వాకు నువ్వు oe అందుకని య నేన్ను 


తరువాత నారదుడు శాపమునకు భయపడకుండా, సృంజయుని 
నారదునికి వ వానర 


అడిగి అతని కుమార్తెను వివాహం En yee senha ro 


పము వచ్చింది. నారదుడు పర్వతుడు 


నీభర్తకు స పు "ర్వరూప ం వచ్చింది. అ నీ భర్త” ఈ 
8) ను గుర్తించింది.” అని చెప్పాడు కృష్ణుడు. 


Os Sussex OST ee a శక్తికి మించి కుమారున కు మరణం 
సంభవిస్తే, నన్ను aD es వచ్చి అతనికి సరన చేస్తాను. = 
ఇంకొక వరంకూడా ఇస్తున్నాను. నీ కుమారుడు శరీరంలో 


మొదలగునవి సువర్షమయం అవుతాయి. అందుకని అతడు సువర్లస్ధని అనే 


అడవికి తీసుకొని వెళ్లారు. అతని ఒళ్లంతా వెతికారు. es బంగారం 


కనపడలేదు. ఆ దొంగలు ఆ సువర్ణ్నోనిని చంపి అక్కడ పారవేసి పోయారు. 


సృంజయుడు తన కుమారుని కొరకు వెదికించాడు. ఎక్కడా 


లదు. నన్ను తలచు were i అతని వద్దకు వెళ్లాను. జరిగిన 


అని చప్పి as sos ని తిరిగిపునర్జీవుతుడిని చేసాను.సృంజయుడు 
oF అ 'సృం ఆయా! a గ చంపడానికి ఇంద్రుడు 


ఇది చూచి సృంజయుడు అతని భార్యలు పరుగు పరుగున ail 
కుమారుని మరణానికి దుఃఖించారు. వెంటనే సంజయుడు నన్ను 
తలుచుకున్నాడు. నేను వెళ్లాను. ఆ బాలుడిని బతికించాను. తరువాత నేను 
ను న న్‌ చిరంజీవిగా వేలాది సంవత్సరములు 


కాను. నరమధము త చంపకూడని వారిని సరు దాని వలన 


దుతుతోతరా ఉంది. కానీ = wane మాటలు ee plea 


తము మనము లము. అంతా ఈశ్వరుని ఆజ్ఞ WOE 
జరుగుతూ ఉంటుంది. గొ డ్లలితీసుకొని చెట్టును నరికితే ఆ పాపం గొ SOS 
ుకుంటుందా చెప్పు. సర్వము పరమాత్మ ఆజ్ఞాను సారం చేస్తున్నాను అనే 


భావన కలిగిన నాడు నీకు ఏ పాపమూఅంటదు. 


ర్‌ సులు చెయ్యి. పాప పరిహారం wy తటే క 
పాపమునకు a రుపడి రాజ్యమును రాజ్యపాలనను, ప్రజారక్షణను వదలడం 


మంచిది కాదు.” అని అన్నాడు వ్యాసు adi 


) 


లు, అన్నలు తముులు, తండులు 


గురువులు, సంబంధిలు, మిత్రులు, అల్లుళ్లు, బావలు, మరుదులు, మరిం 
ఎంతో మంది రాజులు, వగ చక్రవర్తులు నా క్ట చంపబడ్డారు. 
వారికి సంబంధించిన ీ Qed, వారి వారి HGS Ho, కొడుకుల కోసం, తండ్రుల 


కోసం ఎంతో శో! కిస్తున్నారు. rere 


Por విడుస్తున్నారు. వాటిని అన్నింటినీ 
పరిశీలిస్తే, నాకు ఆ స్త్రీలను కూడా వధించిన మహా పాతకము చుట్టుకుంది. 
పరితపి nes నా మనసు రాజ్యపాలనకు ఎలా సుముఖత చూపుతుంది. 
ITQS తపస్సు చేసి ప్రాణ త్యాగముచెయ్యడం కన్నా నాకు మరోదారి 
R04 C0 లేదు.” ” అని అన్నాడు. 


> శాల్మషుడను ఎలా అవుతాను. ఇంతగా 


లేదు దేవదానవ య యుద్ధము ములో basa రాక్షసులను అతికిరాతకంగా నరికి 


కర్మమునకు ane వస్తుంది. ఏ పాపమునకు ఏది ప్రాయశ్చిత్తము. దీనిని 
నాకు వివరంగా తెలపండి.” అని అడిగాడు. వ్యాసుడు ధర్మరాజుడు ధర్మ 


నిద్రపోవడం, అతిథి ఇంటికి — ) సత్కరించకపోవడం, ప పరస్త్రిలను 
Sao, గురువు మాటకు ఎదురు wa —_ ఊరును నాశనం 
చెయ్యడం, వేదవిద్యను అమ్ముకోడం, Tae a కడ 
DSMOK ఆపట్‌ వచ్చినప్పుడు జా ముకు ew 
ప్రవర్తించడం, అడవులను తగులపెట్టడం, స్వధర్మమును విడిచి wy 
పరధర్మమును ఆచరించడం, తనకు ఇచ్చిన పని చెయ్యక గడం, 


: SSO స్వధర్నము మయంలో ఇతరత్రా గడపడం S060 
అలాగే ఆఫీసుకు వెళ్లి తనకు అపాన పని చెయ్యడం స్వధర్మము. దానిని 


వదిలి వేరే విధంగా కాలక్షేపం చెయ్యడం పరధర్మము 


జంతువులను అకారణంగా కొట్టడం, హింసించడం, బ్రాహ్మణులకు 
చందిన సంపదను హరించడం, తనను శరణు కోరిన వాదీనీ రక్షించకపోవడం, 
OND చంపడం మహా పాపములు అని పెద్దలు అంటారు. 


తగినవికావు. అ అవి 1 D2 360088 ....... యుద్ధములో కత్తి తీసుకొని 

చంపడానికి వస్తున్న వాడు వెదవిదుడైన బ్రాహ్మణుడైనా సరి, అతనిని చంపితే 
ఏ. (రైట్‌ ఆఫ్‌ సెల్ఫ్‌ డిఫెన్స్‌. సెక్షన్‌ 100 ఐ.పి.సి) అలాగే 

బ్రాహ్మణుని ఆస్తిని సంపదను ఎవరైన అపహరిస్తుంటి వారిని చంపడం పాపం 

er పరిస్థి తులలో, అన్నమునళ్లు దొరకనప్పుడు , కల్లు 

Mr తాను తాగేది క కల్లు అని తెలియకుండా తాగినప్పటికీ, దాని వల్ల 


లోనూ అబద్ద పరల ee ఆదీ అసం కాదు; 


తన అన్న దుర్మార్లుడైనా, చెడు మార్గము పట్టినా, లేక సన్యాసము తీసు 
కున్నా అన్న ee తాను యఖ స్వీకరించ డం ౨ తప్పుకాదు. గో oe 
వ్రు ad కోని eid దానం క. నాటా తప్పుచేసిన 
; దిని లా. aks పాపాలుకావు. 


రుతు తో పాపము వసుందో ముందు చెప్పు, అవే 
పొసములు కాదో ఫట అలాగే, ప్రస్తుతం 
ల్‌ కూడా ముందు నేరముత గురించి చెప్పి, కొన్ని 
మ తులలో నేరములు కావో జనరల్‌ IH sae = చెప్పారు. 
కి మూలం 4000 DY కిందట వ్యాసుడు చెప్పిన పైవిషయుములు 

she send కోవచ్చు. నేను పైన చెప్పిన సెక్షన్‌ 100 


Os. . బ్రాహ్మణుని కరన Oss ఎ 
కగు a జీవిస్తూ రోజుకు on soe jes 


గో వులను a వంద గుర్రములు tex 


ధనాపహరణ పాపము, బ్రహ్మ హత్యా పాతకం నశిస్తాయి. 


నం ం తొలగి పోతుంది. 


(మనకు Soe ~ అని రెండు ne దీనికి వివరణ తిరుపతి 


పరపురుషునిత్‌ సంగమించిన స్త్రీకి, రజో దర్శనంతో ఆ మలినం పోయి, 
as సుతల be 3008 పొాలదుతుంది, 


( ఇక్కడ సూక్ష్మం గమనించండి. రజోదర్శనం అయిందంటే ఆమెకు ఆ 


పరపురుషుని వలన గర్భం రాలేదు అని అర్థం. ) 


నరకకూడని చెట్లును నరికినా, జంతువులను చంపినా, దాని వలన కలిగే 
పాపము మూడు రోజులు నిరాహారంగా ఉపవాసం ఉంటేపోతుంది. + eos", 
తెలిసి చేసినవి, తెలియకుండా చేసిన పాపాలు, మితంగా ఆహారం 
కీసుకుంటూ, ఉదయం, సాయంత్రం, గాయత్రీ nd జపం చేస్తే 
వీతాయి Q) ర్వ జన్మలలో చేసిన వాసాలు పోవాలంటే మంచీ పనులు వెస్తూ 
౮ చేయాలి. అంతేగాని, నాస్తికులు, శ్రద్ధ, వినయము లేని ఐ 


“మహాత్మా! తాగకూడ నివి ఏవి? 


అప్పుడు ఎ ధర్మరాజా — తో 


మోనిక ఆ అర్చన వ క చేసి. మూతమే తినవలెను. మామూలుగా 


గృహస్థాశ్రమ ధర్మమును పాటించేవారు, దేవతార్చన చెయ్యకుండా, 
దేవతలకు నివేదన పెట్టకుండా, పితృదేవతలకు పెట్టకుండా, అతిధులకు 


ధర్మ నందనా! ఇంక అయోగ్యుల గురించి చెబుతాను విను. వొ 
పాడుతూ, నృత్యములు చేసి జీవించేవారూ, విదూపక్షులు, దుర్ణనులు 
నపుంసకులు, మోసగాండ్రు, ఎదమ కువ Horo వార్ము 
ఇతరులకు హాని చెయ్యడమే వృత్తిగా కలవారు, వీరు దానము స్వీకరించడానికి 
అర్హులు కారు. కతవారు. ఆపదలలో ఉన్న వారు, దానానికి ee నీకు 
దాన గుణం ఎక్కువగా ఉన్నా, చెడ్డ హారికి Orso వెయతంః So ప్రయ ాబునం 


ఉండదు, wa దానము MoD కాదు, 


అర్జులుకాని వారికి దానం చేస్తే న నపుంసకునకు కన్యను దానం చేసినట్టు, 


మును a ఏ. ధర్మరాజా! నేను నీకు సంక్షిప్తంగా వ 
గురించి వివరంగా చెప్పాను. నా పలుకులు మన్నించి ని 
ప్రవర్తించు.” ” అని అన్నాడు వ్యాసుడు. 


అమంగళం కలగ కుండా చు స 
కకత 


ఏ తెలియ కం నాకు చూడగా 
రుద్దముగా తోచుచున్నవి. అందుకని 
ఈ విధంగా న... > 52) pa; . 


మాటలకు వ్యాసుడు పక్కనే ఉన్న నారదుని చూచి “నారద మహర్షీ! 
eas Ur eens oe వద్దకు — న Doda BS OS 


క్తముగా ఉన్నది.” అని అన్నాడు. 


అవ. 


“మహర్షీ! మీరుచెప్పినది య 


ఎ పవిత్రమైన గంగాదేవి గర్భవాసాన జన్నిలరీనవాడు. ఆయనకు తెలియని 
సములు లేవు. చ్యవనుడు, మార్కందేయు!. ఘు, సశస్టుడు సు మొదలగు మహా 
బుషుల వల్ల ధర్మసూక్ష్మముల Ser, ) 
DOM BOGS arch. తన న ప్రాణము లను తగిన సమయములో 


Sood ప్రబోధించగలడు. దీని వలన నీవు కీర్తిమంతుడవు 


ang ధర్మరాజు “మునివర్యా! ఎంతో మంది బంధువులను, మిత్రులను 
ను వాడను. ఆయన ఎదుట ఎలా నిలవ గలను? విలు > విద్యా. 


కలల “ధర్మజా! ఆలా అనుక్‌ డం ఎందుకు, 
పు భీష్ముని వద్దకు వెళుతున్నావు. కాని ఈ 
. ముందు — ఫల వెళ్లు తరువాత 


ఎవతలను, బ్రాహ్మణులను పూజించాడు. తన 
ర్ననము స జ్‌ ఉన్న నె సామంత రాజులను కలుసుకున్నాడు. వారు ఇచ్చిన 


మరునాడు వేకువనే లేచి అభ్యంగన మాచరించి, తెల్లని వస్త్రములు, 
విలువైన నగలు అలంకరించుకున్నాడు. పదునారు తెల్లని ask ములను 
కట్టినరథమును అధిరోహించాడు. భీముడు సారధి స్థానములో 

Doth వెనక నిలబడి తెల్ల గొడుగు పట్టుకునా 


వింజామరలు వీస్తున్నారు. | 


వ a ర్యములతో అన్ని పక్కల S008 అనుసరిస్తున్నారు. 
ప్రకారంగా ధర్మరాజు హస్తనాపురానీకి పయనమయ్యాడు. వంది మాగధులు 
1 అను, కురు వంశ చరిత్రను Decent 56 


— అని ధ ను పొగుడుతున్నారు. మరి కొంత వ 008 
ae నకుల సహదేవులను పొగుడుతున్నారు. wd పొగడ్తలు 
కాట ఇ 5258495005 as ye, valid soe ad 


గరి 


రాజి రాజముందర ద్యారమందగరకు వచ్చాడు, 


డైన ( నా ళు aa పుడు మున్నగువా6 క సహో 


రము ప్రవేశించాడు. గృహ దేవతలకు పూజలు చేసాడు. తరువాత 
డు. నగర దేవతలకు పూజలు చేసాడు. బ్రాహ్మణ 


es సమయము i ముయోధన 


ee 5° బలా కనన 


“ఓ ధర్మరాజా! సకల emerge = తమ [ర పంపారు. 


వార HOO¥O వను. మహాధాపములు Dios వాదు శతరెమంు ఆరా? 
తండ్రులను, అన్నలను, తమ్ములను, పుత్రులను శంక i చంపాడు. 
విద్య నేర్పిన, 


గురువు అని కూడా చూడకుండా ద్రో ముని చరనాడు; వీడిజన్మ 
షే నా! ఈ ప్రకారంగా అందరూ నిన్ను అన్యం కంపన 
— నీకీ ౦ రాజ్యమెందుకు? బంధువుల నందరినీ చంపి ర రాజభ్‌ గముల ం 
అనుభవి స్తున్నావా! నీకు మహా పాపం చుట్టుకుంటుంది.” . 


త స్‌ ప్రేమక త జం సముపా se చిన 


ర 


వెంటన 


3 బ్రాహ్మణులంతా 83 DOHA WY 2 క సారి హుంక 
రించారు. ఆ హుంకారానికీ వాడు భయలకరమెన తన నిజ సురూపము 


ర్వాకుడు అనే రాక్షసుడు బ్రహ్మను 


సాడు. అప్పుడు ak si ప్రత్యక్షం అయ్యాడు. ఆ 
ముల వలన భయం లేకుండా వరం ఇమ్మని 
ా. బ్రాహ్మణులకు ఇష్టంలేని పనులు 


ఆప్రకారంగా బ్రహ్మదేవుని వలన వరం పొంది ఆ చార్వాకుడు దేవతలను 
బాదించనొగాడు వారందరూ బ్రహ్మదేవుని వద్దకు పోయి చార్వాకుని నుండి 
తమను రక్షించమని మొర పెట్టుకున్నారు. బ్రహ్మదేవుడు సరూ “mop 
జరుగుతుందని నాకు ముందే తెలుసు. అందుకని నేను తగిన ఏ! టు 
Se) వేసాను, ద్వాపర యు సుయోధనుడు అనె రాజుకు ఈ 


ర్వాకుడు మిత్రుడిగా ఉంటాడు. అప్పుడు ఈ 


dis ఈ or ae ay toe క అందు 
5 2 నము ప్రతిస్టింపచేసాడు. దాని మీద పెద్దపులి తోలు 


అక్కడ స్థాపించి — దాని చుటూ బంగారు 


క mi 


రము అందరూ 


, పేదలకు — దాన ce chs > 


ండూ కలిసినఫలితంగా = 
తము నీకు సంప్రాప్తించాయి. ” అని పలికారు. 


క్యూ! మిరు చెప్పిన సద్గుణములు నాలో 
రూ ఇలా అంటుంటే పాండవులందరూ అద్భ 
ను.” అని ధృతరాష్ట్రుని చూచి 


చేయడం మి కర్తవ్యం. వ So0%o%e3 పూ 
ఆదరించండి. అదే మాక సం ogres , ఈ 
సతహోసనర అధిష్టించడం, ధ్గ Meise కున కొసం. మునకంచతకూ 


స. 


అధిపతి ఈ ధృతరాష్టుడి అని సంరందరూమురున వద్దు " అని పలికాడు. 


తరువాత సభ చాలించాడు. ధృతరాష్ట్రుని గాంధారిని 


జ: శ్రాద్ధ కర్మలు భక్తితో నిర్వర్తించాడు. వారి పేరుతో ఎన్నో దానధర్మాలు 


నిర్వర్తించాడు. గాన. రి పేరుతో ice తకీణతు soo un 
దురో ర్యోధనుడికి అతని తమ్ములకు ధృతరాష్టుని చెత 
నిర్వర్తింప చేసాడు. ఎవరూ వారసులు లేని వ కీ లోక 
కర్మకాండలు, దాన ధర్మములు నిర్వర్తింప eS, 


రకు వారి వారి పేరులతో రాజ్యములో చలివేంద్రములు 
వక్ష ఏళ ౨ తవ్వించాడు సభా 


పెట్టించాడు, సత్రములు oe SO 


త్ర 8S): సుని ఎదురుగా నిలబడి “ “నీ కృష్ణా! స్‌ 
మనస్సు sans బప -నీవుస సదా మా వెన్నంటి ఉండి 


స 6s సృష్టికి ఆది పురుషుడవు అని వేదాలు, ఘోపిస్తున్నాయి. స్స్‌ 


క a గా —— ఆ వేదాలకే వల్ల కాలేదు. hie మేమంత! సీ 


ధర్మరాజు మాటలతో షు 
తన తమ్ముల వంక తిరిగి “మీరందర 


క ను క దుర్ముఖుని 
దేవులు నివశిస్తారు. విదురుని, యుయుత్సుని, 


a mc లీ పురి పారస్‌ అ అర్జునుని రాజ ప్రాసాదములో 


అని 


తరువాత a తన అ అభ్యంతర. మందిరమునకు వెళ్లా ae 
BOIS) వివరించాడు. 


తరువాత జను క ముడు “ఓ వైశంపాయన ; ఎహర్షీ! ఈ విధంగా 
ay REP ధ ధర్మరాజు తరువాత ఎ 
కుడ ఉన్నాడు ఎవరరగా చెప్పండి అని అడిగాడు. 


విధంగా ప్రవర్తించాడు? 


కరుణ తో వారి తాకు చూస్తున్నాడు. 


కృపాచార్యుడు, యుయుత్సుడు, సంజయులకు ంత్రుల 
పదవులు ఇచ్చి గౌరవించాడు. తల్లి కుంతీదేవికి శుశ్రూష చేస్తున్నాడు. ద్రౌఈః 
ఆ టై మునకు సకల సంపదలు 32h గౌరవిం 
Pee), య ల 


నిర్వర్తిస్తూ ఆ అమితానందం పొందుతున్నాడు. శ్రీ కృష్ణుని | 
సమస్త పౌరుల, జానపదుల మనస్సులక ) ఆనందం కలుగ 


ఒకనాడు ధర్మరాజు శ్రీకృష్ణుని మందిరమునకు వెళ్లాడు. 
చేతులు జోడించి నమస్కరించాడు. 


“కృష్ణా! రాత్రి సుఖంగా నిద్రపట్టిందిగా! నీ న. ప్రసన్నంగా ఉంది 
కదా! నీవు చూపిన ధర్మమార్గమున పయనించి నేను ఈ రాజ్యాధి: 
న అని అన్నాడు. 


లీనమయింది.” అని అన్నాడు. అప్పుడు ధర్మరాజు ఇలా అన్నాడు. 


ape నివు విప్పాను కృష కుమా తాత Da» చ 
ఆనందిస్తాడు.” 052) సస రాస 


| ze ముడు, వాత్సు డు, దే ee rodeo మహా 


cam కు వెళ్లారు. ఆ సమయంలో భీషుడు BS ard) 


ము తెలిసిన వానిని ou పాదము. Cassis వర 


ద్రములను పొట్ట రో ees దేవకీ సుతుని పూజిస్తాము. ఎవని 


ముఖమునుండి ఫలా Oo |” జ ములనుం( 3 Se ఫ్ర 


బలిచక్రవర్తి ట్వాలా, UP CECEIDO లు 
వామునావతారుని స్మరిస్తాను. ఇరవై ఒక్కసార్లు లోకంలో వ 


యించి, పరశురామావతారుని మనసారా స్మరిస్తాను. దశరధుని 
మారునిగా కం! రావణుని మొదలగు రాక్షసులను సంహరించిన 
శ్రీరామావతారుని ధ్యానిస్తాను. 


వాసమున జన్మించి, ప roar Bods 


ల hoa అర్జున నునికి సార Shi వహించి, 


రాతములలో i ase గా Dood a eS 
లా, oa యనా, సం క న 


తు సు పాదపర్యముం ఏలు కలవాడా, నే 


గాంచిననాకు 5 Deeps అంటదు. జే we a క్‌; 
మోక్ష IID ప్రసాదించు.” 


వుడు మరొక రధం క 
యుడు మరొక క రధం ea 


“ధర్మ నందనా! పూర్వము జహ్నడు అః ఏ రాజు ఉండేవాడు. అతని 
కుమారుని పేరు ఉజహ్నుడు. అతని మనుమడు వల్లభుడు. ముని 


ఏమడు కుశికుడు. కుశికుడు ఘోర or చేసి as ae 


ఆ గాధికి ఒక కుమార్తె కలిగింది. ఆమెపేరు సత్యవతి. గాధి తన 
కుమార్తె సత్యవతిని బు చీకుడు అనే వానికి ఇచ్చి వివాహం జరిపించాడు. ఆ 
బుచీకుడు గొప్ప ail తనకు, తన మామ గ. సంతానము కలగాలని 


చ ఉన్న ae సేవించిన, అత్యంత తపోధనుడు, ఉత్క 
హ్మణోత్తముడు జన్మిస్తాడు. కాబట్టి దీనిని నీవు సేవించు.” 
పలికాడు. రెండు పాత్రలు భార్యకు ఇచ్చి తాను స్నానమ ర రా కీ 


చెప్పిన విషయం చెప్పి మొదటి పాత్రను తల్లికి ఇచ్చింది. కాని సత్యవతి తః 
Sas nee ఆ ౨ పాత్రలు లు మార్చింది క కుమార్తెకు కు ఇచ్చిన పాత్రలో ia’ 
| ఏది తెలియక సత్యవతి తన తల్లికి ఉద్దశించిన 


పాత్రలో ఉన్న హవిస్సును తానుసేవించింది. బుచీ 
దప ృష్టితో జరిగింది తెలుసుకున్నాడు. 


ుంతుడు కసం శతకన అగు 
బయిట రాముడు కుమారుడగో జన్మించాడు. పరశురాముడు 
ree ప్రావీణ్యం సకవాదిరచాడు; 


ఆ సమయంలో హైహయ వంశంలో పుట్టిన కార్తవీర్యార్దునుడు అనే 
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క్రమేణా కార్తవిర్యార్దునునికి నీత్రి బాహ్యులయిన అః ఎక్‌ మరది 
. ఒకరోజు వారు — వెళ్లారు. అలసి పోయి న 


దూడను పట్టి 532) తమ భవనంలో కట్టేసారు. ఈవిషయం 
కార్తవీర్యార్దునునకు తెలియదు. 


aaa క ముని & eee తళ సంహరించారు. 
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రాముని పిరికి వాడివి, క్షత్రియులకు భయపడి దాక్కు 


లకు కోపించి పరశురాముడు బాలురు, వ 
ఏయు లందరినీ తు Sere SH. ఈ ప్రకారము 


కశ: ఉంటె 305° 
పరశురామునితో ఇలా 


ను. అప్పుడు wre ae శురాముడు 
ఎంత మంది రాజులను చంపుతాడో అని భయపడి 
అన్నాడు. 


“పరశురామా! నీవు క్షత్రియుల నందరినీ జయించి సంపాదించిన 


సమన సర్వస్వము నాకు WSO ఇచ్చావు, ఇంక ఏకు ఇక్కడ DOS ఏడ 


కశ్యపు ని ఆంత ర్యము తెలుసుకున్న పరశారాముడు అలాగే అని దక్షిణ 
త దిశగా ఉన్న స రపు (So: <> పరశురాము! కి కండి తన 
తీరమున ఉన్న కొంత భూమిని అతనికి దానంగా = 
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బలవంతంగా అపహరించారు. దానితో Sa అదుపు a ae 
ధర్మమును విస్మరించారు. మద్యపానమునకు, దొంగతనములకు 


ర్యలను అపహరించడం మొదలగు అకృత్యాలకు 


భూదేవి ఆలోచించింది. “ఒక్క క్షత్రియులు మాత్రమే దండ నీతి 
నూమిని రక్షించగలరు.” అని అనుకొంది. కశ్యపుని చూచి 

ది. ఓ మునీంద్రా! పరశురాముడు చంపగా మిగిలిన టు 
ఇంకా మం జీవించి ఉన్నారు. వారి నందరినీ ఒక చోట చేరి ఈ 
భూమిని పాలించు భారం వారికి అప్పగించు. 


పరశురాముని చేతిలో చావకుండా కొంతమంది పాహాయరాజాలు 
బతికి బయటపడ్డారు. 
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అందులో కురు వంశ సంజాతుడు విదూరథుడు అనే వాడు ఎలుగు 


బంటతో రక్షింప బడాడు. 
o iad Co 


వత్సుడు అనే వాడు గోశాలలో దాక్కొని 


"డి కుమారుడు అంగుడు అనే వాడు గౌతమ 


629 ఆనే 


రకర AYO: కా 


మరుత్తుల సంతానవ్వున ముగ్గురు నాలుగేళ్ల వయసు కలవారు 


par 


ముద్రుని చేత రక్షింప బడ్డారు. 


+ భూమిని సమర్ధవంతంగా 


లంద రినీ పిలిపించి వారికి ఈ భూమి 


ఆ (ప్రకారంగా కశ్యపుడు ఆ రాజు 
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QD లోచ చావకుండా బతికి బయట పడ్డారు. ట్ట 


మనసు కత చెందకుండా hls rang! 5 శరీరములో 


08 ని స గారు — న వరమే కారణం కదా! 1 నీకుశ తెలియని 


త్యాగం నవు aa ులు, 
యక్షులు, నాగ జాతి, — అందరూ కలిసి sien దండెత్తి వచ్చినా 
వారినందరినీ జయించ గల సమర్హుడివి. ee hes di రు 
సంపాదించావు. pe చింతనలో అగ్రగణ ote, per ఒక ఎత్తు. 
శరీరం నిండా శరములు గుచ్చుకున్నా, “నా ఇష్టం వచ్చినప్పుడు నేను 
కు న తప్పు ఏకు సాటి oe OQ వసువులలో 
పెద్దవాడివి. గంగా గ గర్చయు ఏన జన్మించిన వాడివి. సీ గురించి ఎంతో మంది 
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ఆదరించి అతని సంశయములు వోగొట్లుము. శోకముతో మోహముత 
ఆవరింపబడి | sa జనుల యొక. బాధలు పోగొటడమే కదా మీ లాంటి వార 
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ట్లు, నీవు ధన్యత చంది వీరందరినీ | 


్తున్నాను. we అతు అ ప్రాపంచిక 
ంతో ప్రకాశించునట్టు మరొక వరం 


యు పు ప్పవృష్టి HHO. 


మొదలగు వారుకూడా మరునాడు ౨ వన్తామని 


ఆచరించి bap న వద్దకు పోవుటకు సిద్ధం క ర్జు 
eee, గానీ, పరిచారకులను గాని నీయ వ దు. కేన గ్‌ JOD 
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లోకంలో సమస శ 

ఈ అవసాన fn i fee ప్రతిష్టలు కలుగ వేద్దామని ఇలా టే లి 
అన్ని సందేహములు తీర్చే విధంగా నా జ్ఞానమును నీలో ప్రవేశ పెట్టాను. దీని 
వల్ల నీ కీర్తి ఆచంద్రార్కము నిలిచి ఉంటుంది. నీవు ధర్మరాజు అడిగిన 
లోకంలో ఉన్న ధర్మపరులకు మార్గదర్శకా 
NOD. నీ జన్మ ధన్యం అవుతుంది. ha es ధరరల ొ అడిగిన 
ప్రశ్నలక > తగు విధంగా సమాధానాలు చెప్పు.” న 


ప్రశ్నలకు oe బ్బ సమాధానాలు ఈ 
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ల బ్లా! బ్రాహ్మణులకు 
రుజ్జ్ఞయోగములు చెయ్యడం a ధర్మవ 22; 
(6 Q 
గుడు కుల మనుమలను, గురువులను 
వడం భరము SO. or వారు తమ తమ ధర్మములను విడిచి 
అన్యాయ WO ద్ధములో చళతపతతలో 
పతం తు. అన్యాయం పరారీ 29301 కో SBovdso పుణ్యము 
అవుతుంది. ధర్మరాజు తన క్షత్రియ ధర్మము నెరవేర్చాడు. కాబట్టి అతను 


అలాగే 


వేసారు. అలాంటి వారిని యు 
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కకక we మా పూ 


ఆచరించక పోతి అరాచకం పెరుగుతుంది. ధ con నశిస్తుంది. Be ప్రజలు 


చేసే పాపాలను రాజధర్మంతో నే అణిచి వేయడం ధ అశం అవుతుంది. ప్రజలు, 


తన ae et విజ్ఞతతో నడపాలి. mos మంచే నడవడి, , సక్యపంధక 
ముఖ్యమైనవి. దండనీతిని సమర్ధ వంతంగా, జాగరూక 58 అమలు చెయాలి. 
అప్పుడే రాజు కీర్తి మంతుడవుతాడు. 
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చంపిన sadn ae ము చేసిన వాడిని, సాటి టి బ్రాహ్మణుని చంపిన వాడిని, 
aor స ఏ అతనిని దేశం నుండి: బహాష్క 


Som® గాని Hox 


చతురంగ ణ్‌. రాకు. రాజు తన O కతా లులో € ఉన్న ) బ్రాహ్మణ, 
తా మన Sess సమానంగా చూడాలి, వర్గ ఏవక్షత చూపకూడదు. 


య చూపాలి. కానీ దయ చూపడం aioe మెతక చనం 


ఈ విషయంలో బృహస్పతి చెప్పిన విషయాలు మనం గమనించాలి. 


“రాజు అతిగా దయచూపడం వల్ల, మృదు ప్రవర్తన వల్ల, ప్రజలలో 
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కోపతాపములను ప్రజల మీద ప్రదర్శించకుండా, తొందర 
pt 'యమనంతో తన్నా రాజా ఎల్లప్పుడూ తన 


ప్రజలు, , ఉద్యోగులు నాలక యారు ఈ గం EH ల పడా: a తాగా 
వెనకాడరు. అతనికి వ్యతిరేకంగా పని చేసి, రాజు యొక ము 
తీసుకొని వస్తారు. కాబట్టి తన కింది ఉద్యోగులతో es కూ కలిసి 
మెలిసి ఉండకూడదు. వారి మీద దయచూపాలి గానీ గంభీరంగా ఉండాలి. 


రాజ్యమునకు రాజ్యపాలన కు విఘాతం కలిగించే వారి పట్ల కఠినంగా 
నా కాని మెతక భనలచూనకూడడు DD వెంటా వదిలించు 
వాలి. గర్వాంధుడై, తన కర్తవ్యమును మరచి ప్రవర్తించే వాడు తన 
క్ట లి aes భరించ 


భీష్ముడు ధర్మరాజుతో చెప్పాడు. 


ట్రై ధర్మరాజా! తప్పు చెసిన వాడు Mops, మిత్రుడైనా, 


సుత్రుడైనా మన్నించ కూడదు. కఠినంగా శిక్షించాలి. సగర మహార 


మారుడు అసమంజసుడు పురజనులను బాధిస్తున్నాడని తెలిసి అతనిని 
వదిలి వేసాడు. అలాగే ఉద్దాలక మహాముని తన కుమారుడైన శ్వేత కేతువు 
లను ౭ —— ee అనీ తెలుసుకొని SAO Sars. మనము 


నపుడు వాటిని వైదిక క కర్మల తో నివృత్తి చేసుకొనాలి. 


రాజు నాలుగు వర్ణముల వారిని సమానంగా ఆదరించాలి. తనను పొగిడే 
వారిని దూరంగా ఉంచాలి. అవినీతిని అంతమొందించాలి. అవినీతి పరుల 
గ్ర సమన స్వాధీన ముంరసుకొని జారితులకు Hod పెట్టాలి. ఎవరినీ అతిగా 
నమ్మరాదు. అలాగని ఎవరినీ నమ్మకుండా ఉండరాదు. తన వివేచనతో 


ఉచితము అనుచితము తెలుసుకొని ప్రవర్తించాలి. 


ప్రజలను పీడించి ధనమును అపహరించే రాజుకు శత్రువులు 
x ఏటనుండి రారు. అతని ప్రజలే అతనికి శత్రువులు. eae se 


నియమించుకొనాలి. అలాంటి రాజు పాలనలో ప్రజలు కపటము లేకుండా, 
రాజు మీద తో, రాజుగారి పుత్రులవలె సంతోషంగా జీవిస్తార a 
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రాజు అత్యంత పరాక్రమ వంతుడై ఉండాలి. లేనియడల తన ప్రజల ధన, 
మౌన, erties ఎను రక్షించలేడు, అని శుక్రాచార్యుడుచిపాడు. 


పరాక్రమ హీనుడు, ప్రజలను రక్షించలేని రాజు, చదువుకోని బుత్తికు, 
వంటి నాడు ఆని మనువు చెవ్యాడు, 


శత్రువు Soa వదిలేస్తే, 
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రొ లొభత్వము ప్రబలింది. ఇది నాది... అది 
~ వరము DOA ¢ ధర్మం 
Oreo పడ్డారు. aes 


Asso ప్రబలింది. రలు DOSS = 


a బ్రహ్మదేవుని దగ్గరకు వెళ్లారు. 

Wi యనము సన్నగిల్లింది. యజ్ఞ యాగములు 

ఎవరూ చం ్యాలం లేదు. ధర్మము నకు హాని కలిగింది.” అని మొరటు 
కున్నారు. 
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ఖై 


యంలో బ్రహ్మ దేవుని నొసటి నుండి ఆది అంతము లేని వాడు, 

"త్రములలో తానే అయి ఉన్నవాడు, 

ను, వికృతము ము అయిన కన్నులు కలవాడు అయిన 

శివుడు, న అనే sds ఆవిర్భవించాడు. 


విశాలాక్షుడు బ్రహ్మ రచించిన లక్ష అధ్యాములు గల 

ఆముల్యాగము చదివాడు. ఈ నీత్రి శాస్త్ర మ చదవ ఎక్‌ 
ను ల, బుద్ది సరిపోదు అని అనుకున్నాడు. అరక ఆ నీతి 
ాస్త్రమును పదివేల రుములకు కుదించి వైశాలాక్షము అనే నీతి 


తరువాత ఆ నీతి శాస్త్రమును సుహేండుదు చదివాడు. మూంిడ్రుడు 
దానిని ఐదు వేల అధ్యాయములకు కుదించాడు. 
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తరువాత ఆ నీతి శాస్తమును బృహస్సతి మూడు వేల అధ్యాయములకు 


S500.) ee ©2000 ఏటట > రచించాడు. 
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అతడు రాగ ద్వేషాలకు లోనయి ప్రజాకంటకుడయ 
మహా మునులు వచ్చి దర్భలతో అతని కుడి తొడను మధించారు. వేనుడి కుడి 

అని వాడు sess అయిన అశుచి అనే పేరుగల వాడు 
) చూచి మహా మునుల 


కం... > తో అన్నార Je 


ఆ మహా పురుషుడు మహామునులకు నముసు రించి “ఏ పని వీ 
త్ను సృష్టించారు”. అని అడిగాడు 


విడిచి పెట్టి, సమస్త జనులను సమంగా చూస్తూ నతి శాస్త్ర 
ము ననుసరించి ధర్మ రక్షణ చేసు ఈల్‌ ాన్ని పరి DOoido. ఏషా 
షములకు విలువ ఇవ్వకుండా ప్రజలను రక్షించు. దండనీతిని ఆ శ్రయించి 
మును రక్షించు. వెద వెదాంగములను రక్షించు. SY సంకరమును అరి 
త్రి పరులను దయతో పాలించు.” అని ఆజ్ఞాపించారు. 


కామము, త్ర ధనము 


syst 


ునులు సంతోషించారు. వైన డికి బ్రాహ్మణులను 
ఏహాయకులుగా అనుమతించారు. ఆ మహా మునులు వైన్యుని సకల 
భూమండలానికి పట్టాభిషి క్తుని చేసారు. శుక్రుని oe 
నియమించారు; వాలఖిల్యులలో సారస్వతులను మంత్రులుగా 
మించారు. గర్లుడుని జ్యోతిష్కుడుగా నియమించారు. ఇంద్రుడు, 
రుడు, అధిక సంపదలను ఇచ్చారు. వైన్యుడు ఈలోకమునకు 
ప్రభుత్వాధి పతియు Brae SS OSI , దండనీతిని అమలు పరుస్తూ, Stem 
or > డి పాలనలో కుజలుసుఖ శాంతులతో 


) నుండి రక్షించిన 
Lo రంజింప వెసాడు 


ము 'వహించి, Sans అమలు మఖ. స చతు! 
ప్లు అంశ నుండి టా అందుకే ప్రజలను 
పాలించు రాజు పా ee సంభూతులు. అందుకే ప్రజారక్షణ 


వు ఫాలభాగమునుండి జన్మించింది. 
| gs ు అనే కుమారుని టం కాబట్టి 
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అర్జ్హుడవుతాడు. రాజు జ్రండనీతని భూలోకములో అమలు చేయుటకు 
స్వర్గంనుండి భూమికి దిగివచ్చిన విష్ణ్వంశ సంభూతుడు. కాబట్టి వర్ణాశ్రమ 
ధర్మములు, ఆచార వ్యవహారములు, వేదములు, పురాణములు, 
Mrs రాజుల ప ఉంటాయి. విష్ణుదేవుని మహి మ వలన 


టాడు అని జనం 


ధర్మజా! ఇంకా bh మలి 
అన్నాడు భీష్ముడు. 


భీష్ముని ఇలా అడిగాడు “భీష్మ పితామహా! 


బ్రాహ్మణ, | క్షత్రియ, వైశ్య, శూద్రులు అనే నాలుగు వర్ణములు, బ్రహ్మచర్యము, 


గార్హస్థ్యము, వానప్రస్థము, సన్యాసము | ౨నెనాలుగు ఆశ్రమములు 
ఆచరించు విధానములు, ఈ (ప్రపంచ; Saal అనుసరించు 
వివరంగా తెలపండి.” అని అడిగాడు. 


భీష్ముడు ఇలా చెప్ప సాగాడు. 


“ధర్మ Soda! Sho Sow ఉండటర, సత్యము పలకడం, తన 
భార్యయందు అనురక్తుడై ఉండటం, O రాజ్యమునకు సంబంధిరబున 
షు కట © యడల od చింతన లేకుండా 
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తో ధనము, త కతు కానీ 
ఏ రాజాను మతి కంక ధనము, థి ధాన్యము 

త గ తప్పు 5 Beso, బ్రహ్మక్షత్రియ,వైశ్యులకు యజ్ఞ యాగములు 
చెయ్యడం పరమ ధర్మము. 
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P Mood సన లే చెయ్యడం ae ఏములో ఆచరించదగినవి. 


ఇంక సన్యాస ఆశ్రమము స్వీకరించిన వాడు ఎక్కడ నైనా ఉంటాడు. 
ఆకలి వేస్తే దొరికింది తింటాడు. mw కాగానే ఎక్కడ ఉంటే అక్కడ 
చకుంటాడు Soo€ "ర్యము చెయ్యవలసిన అవసరం 


re ఏమీ కొరడు. ఇచ్చింది చు. ఇంద్రియ 
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[ములను ప్రజల BS ఆచరింపజేసి ఈ 
| ee ve లో లో సిద్దివి ందుతాడు. సకల ధ = ులు రాజధర్మము 
టాయి. రాజు దండనీతిని విస్మరిస్తే యజ్ఞయాగములకు 
లకు కెడు కక రాజు దండనీతిని 
ope — జనులు సుఖసంతోషాలతో 
ు గొప్పది. రాజధర్మమును 


పూర్వము మాందాత అనే రాజు విష్ణ 
“3 sitet =e డు ప్రత్యక్షం అయ్యాడు. వ 


వును గూర్చి తపస్సు చేసాడు. 
POG es ee 


oe సులభ ae కొద pee ae కకం అయ్యాను. నీ కోరక 
ఏమిటో చెబితే నేను నెరవేరుస్తాను.” అని అన్నాడు. 


.” అని అడిగాడు మాంధాత. 
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చెయ్యి. ఈతే గాని NHS కవృత్తి నీకు సరిగాదు.” అని మాంధాతతో అన్నాడు 
Bavo(csoes లై. 


కాబట్టి ధ ina అతిథులను, దీనులను, పేదవారిని, దయతో 
డు. సంతోషము, అహంకారము, దుఃఖము నీ మనసులోనికి ee 
)ర్మల మనస్కుడవై ఉండు. స్వార్థాన్ని విడిచి పెట్టి ప్రజా రక్షణ కొరకు 
ుపడు. అదే పరమ ధర్మము. అని పలికాడు భీష్ముడు. 


గురించి చి చెప్పా ఏ. మరి ప్ర 
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re ప్రజలు 


> ODsPOODIS, 


నాధారణ ప్రజలు అందరూ కలిసి బ్రహ ei వద్దకుపోయారు. | తమకు 
SOG క రాజును ప్రసాదించమని, అతని పాలనలో తాము సుఖంగా 


సరి అని మనువును రాజుగా నియమించాడు. 


తాను అసత్యమాడే వారికి దుర్మార్గులకు రాజుగా ఉండనని చెప్పాడు 
మునుపు, 


పుడు జనమంతా కలిసి మనువుతో ఇలా అన్నారు. “పశువుల లోనూ 
నాగము పన్ను కింద చెల్లిన్తాము. పండించిన 
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లోబడి ఉంటారు. అధర్మ వర్తనులు ని a శిక్షింపబడతారు. ధర్మాత్ములు 
నాము Dow 6 oe ఆరవ వంతు నకు చెందుతుంది. ఇంద్రుడు 


ధర్మరాజా! రాజాజ్ఞను పాలించడం ప్రజల కర్తవ్యం. ప్రజలు 


a) 


దై సమానంగా ప తనా రాజు ఎప్పుడైన పొరవాటున ధర్మ 


రము, మరిచి నివాస గృ 
ము, రుచికరమైన ఆహార పదార్ధములు, ఆడంబరమైన వస్త్రముల 


eon 


ఇష్టమైన వారికి దానం చేస్తాడు. 


ee స యముడు గానూ ones కాబట్టి రాజును 
దైవసమానుడు అంటారు. అందుకని రాజును విరాట్‌, సామ్రాట్‌ అని 
పిలుస్తారు. ఎవరైతే ఇంద్రియ నిగ్రహము పాటిస్తూ, భక్తితో, రాజును మనసారా 


పూజిస్తారో వారిని రాజు అన్నిసంపదలతో సత్కరిస్తాడు. 


రాజానకు (ead శరీరం వంటి వారు. రాజు (wees eS S500) wets. 


కాబట్టి రాజును ప్రజలు పూజించాలి. ad oes SSowrd. 


doe క 


సులభంగా జయించగలడు, 


జయించిన రాజు శత్రువులను 


శత్రుం రాజుల దగ్గర, తన 6 ae ee, అంతః ప ih ముల్‌ AP చారులు 


క ఆ బంహీనుడైనప్పుడు 6 అతడు మైమరిచి తా! చూచి అతని § త 


38 


ధర్మము, ఆరము, కామము అను మూడు పురు ర్ధములను 
పాటించాలి. సత్వ, ర రజస్‌, తమోగుణములను సమ పాళ్లలో పాటించడమే 
ధర్మము. ప్రమాద వశాత్తు అర్ధము, కామము i. య 
త్రము తప్పరాదు అని అంగిరసుడు, భారద్వాజుడు చెప్పారు. 


రాజైనవాడు ఇంద్రియములను జయించాలి. వాటికి NBS కారాదు, 
కామము Sos (Wdhonae జూదము, సట Q Dod 
భనమును విచ్చలవిడిగా ఖర్చు పట్టడం, పటల weed 
కలిగే దురుసుగా మాట్లాడటం, అనవసరంగా ఇతరులను ద 
మొదలగు వాటిని వదిలిపెట్లాలి. 


een కూడా సిద్ధి పొందుతాడు.” అని ms pan తు. 


అప్పుడు ధర్మరాజు భీష్ముని త్రో “పితామహా! రాజు దండనీతిని ఎలా 
99 


సపయోగించాలి వివరించండి. అని అడిగాడు. 


స్నా భంనుం( ండనితిని ధర్మమైన పద్దతిలో 
SOOM న్నాడు. రాజు eee ధర్మబర్దంగా | ఆచరించడం వల్ల 
ధర్మనిరతి సెరుగుతుంది. మనం Bd న సతాలితాలను ఇనాయి. 


re) 


ప్రజలు సంతృప్తి పొందుతారు. 
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రాజు ఈ ప్రకారం ఆచరించాలి. రాజు ప్రజలు చేసే పనులను, 
పాగుడుకుంటున్నాడు అంటే వాడికి మదము, ఆహంకారమ్ములో 
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యాలి. మందుగా ప్రజలకు అవసర మె; ం 
, ప్రజలకు రక్షణ కల్పించి, తరువాత పన్నులు 


ae Pro Quo (Latin word) గా న్యాయ 
90S పిలుస్తారు. Something for sor — అని అర్థం. 
మనత కట్టే పన్నులకు తగిన సేవలు పభుత్వ > MONS ఆందించాలి. దినిని 


కూడా సేవల రూపంలో ప్రజలకు 


sy 


సన్నుత కట్టినా “అందులో పది పెసలు 


ప్రజలను రక్షించడం, ప్రజలకు కావలసిన సౌకర్యములు కల్పించడం 


"గములు, తపస్సులు చేసినా అవి 


ప్రజారక్షణ కో సాటి రావు అని రాజు గ్రహించాలి.” "అని భీష్ముడు ధర్మరాజు త్రో 
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అతని ees In అటువంటి పురొహితునికి సమస్త 
సరల Ie ర్చి అతని అడుగుజాడలలో రాజ్యపాలన చేయు రాజు ఈ 
లోకంలో పరలోకంలో ? ఎఖసంతో బాలుపాందుతాడు. ప్రజల బా! 


అప్పుడు ధర్మరాజు భీష్ముని తో ఇలా అన్నాడు. “పితామహా! ఏయే 


పనులు చేస్తే బ్రాహ్మణులు గౌరవాన్ని పొందుతారు.” అని అడిగాడు. 


భీష్ముడు ఇలా చెప్పసాగాడు. 


ధర్మః నందనా! las త పురోహితుని గురించి as 


యాగములు చేసి Ashes, 1 గరుడ, గంధర్వ వీత a . 
లెను . పురోహితుడి రక్షణ లేని రాజును రాక్షసులు, ఎశాచములు 

పీడిస్తుంటాయి. రాజుకు అనుదినము కలి గే అశుభములను WS 

శాంతి కార్యములత్‌ ' వీనారినాడు, 


| నం 


న్న ుములతో రక్షిస్తూ, శత్రురాజులన కై 


మంత తతో పురో మాల ఏలు 
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నాశనం చస్తారు. కాబట్టి నువ్వు ఉత్తముడైన పు! kD నిం 


vs కి క్షత్రియుని నికి షస నా గురించి చి కక ప్రజాపతి 
| pa కి ఈ విధంగావివరించాడు. క్షత్రియ ని నుండి పుట్టాడు. 
(బ్రహ క్షతైయుని వల్ల నియమింప బడ్డాడు. బ్రాహ్మణ | 
తియ రులు ఒకరి మీద ఒకరు ఆధారపడి జీవిస్తారు. 


ప్రజలు రాజును గౌరవిస్తారు ve 
ప్రజలు గౌరవం చూపించరు. 


రాజో 


ఇంకా పురోహితుడు ఎలా ఉండాలి అనే విషయం APS) కుబేరుడు 
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5 8 మీద రాలేదు” a lose 


45 


ధర్మరాజుకు వివరించాడు. 


శాం ను ధర్మరక్షణ, coe ౨ నిర్వర్తించగలనా! అని ని సందేహము 
ల భూయిష్ట్రము. పైగా ప్రజల పుట 
రి కావాలి. అందుకని నీకు ఈ 


రాక్షసుడు ఆ వగ పట్టుకొన్నాడు. ఆర రాక్షసుడిని A803 బలం కేకయ 


కేకయ రాజు మాటలకు ఆ దానవుడు ఎంత 
రాజును ప్రశంసించి అతనిని విడిచి పెట్టాడు. sumed 


eae Seon 0 ore? 
మాదిరి రాజులందరూ ధర్మంగా రాజ్యపాలన చేసే అతనికి ఏ పాపము 
అంటదు” అని చెప్పాడు భీష్ముడు. 


నాదు, a, బతామహాో! Pa 


బ్ర తన వృత్తిధర్మములో జీవనం సాగించడం దుర్భర 
మెనపుడు అకిద్రరరగో వైళ్యవృత్తిన స్వీకరించవచ్చు. కా ae are 
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sary తప )ధ్రికవ్వునది. సన esis ye గో 
బతు కరర ఎల్లప్పుడూ 
అద్రియ నిగ్రహం SOA ఉండటం.” 


సత్యం పలకడం, 


9 | 


అప్పుడు ధర్మరాజు భీష్ముని తో ఇలా అన్నాడు. “పితామహా! రాజు 


స్నేహితులు లేని రాజు 
|” అని అడిగాడు. 


భీష్ముడ ) ఇలా చెప్పు సాగాడు. 


“రాజు సహ అతిగా ఖన్నా. తయా ర . అలాగని — ఎవరినీ అసలు 
. అతని 3 స్నేహం వల్ల 


Dyes మేలు చేసే ie Delos స్నేహితుడు. అ 


మోపిన, ఆ అ ము సఫలమవుతుంది. 


ene పా అక భావించి, పాపచింతన లేక కార్యములు 
ని రాజు సముచితంగా గౌరవించాలి. అలాంటి oe 


ఇంక రాజుకు అన్నదమ్ములు ఉండటం మంచిది. వారు చెడ్డ వారైనా 
రాజు వారిని గౌరవించాలి. రాజుకు అన్నద a Sa బంధు మిత్రులు ఎంతో 
బలాన్ని చకూరునారు; ae ద్రవ — బంధుమిత్రులు సవ 


సే న on es అది రాజుకు B00. 


కొంత మంది రాజును పైఫైన sss లొపల అతని లొపముల 
గురించి hea ారు. అలాంటి వారు సమయం వచ్చినప్పుడు రాజుకు 
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లన నీకు ఆపదలు కలిగే ప్రమాదం ఉంది. నీకు రాబోయే 
౧ ఈ కాకి నీకు చెప్పగలదు. నీ రాజ్యవ త్‌ ఉండి DH 
ొంగలను పట్టి ఇస్తుంది.” అని చెప్పాడు. 


రాజు అతనిని సాదరంగా ఆహ్వానించి రాజ మందిరంల్‌ విడిది 
చేయించాడు. ఆ రోజు Race కొంతమంది రాజోద్‌ వకు? ఆ కాకిని Boda. 


| స్యాం ప్రమాదంలో ఉందని తెలుసుకున్నాను. ఆ 
కు తెల జనక్‌ an అది మామూలు కాకి. దానికి ఏ 

వు. నేను ఆకాకి త్రికాలవేది అని అందరినీ నమ్మించాను. 

ఆకాకి కన తమ ద ము దుర్మార్గాలు బయట పెడుతుదేమో 

ల 2 అలల 


అని ఆ ల 


ంలోనే ద న దుర్మార్గాలు జు జరుగు 
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“ధర్మనందనా! మంత్రి అని వాడు ఈ కంది లక్షణవ 
eos). 


)ంత్రి జ్ఞానపరుడై ఉండాలి 

వుగా మెలిగేవాడుగా ఉండాలి. 
3.కార్యశూరుడై ఉండాలి. 
4.ధైర్యవంతుడు, శౌర్యవంతుడు అయి 
5.18 


౨ఖుర జనములకు BOG 


ఉండాలి. 
ొరత్వము లేకుండా పరిశుద్గమైన మనస 


స్సు కలవాడై ఉండాలి. 


Q — 


పట్ల భక్తి శ్రద్దలు, అనురాగము 
8.తన చెమటను ee heen ann యాలి. 


ww 3 


తాను కోపగించుకోకుండా, రాజుతో సంబంధ పరు చెడనయక, 
నిజా నిజములు రాజుకు వివరించే ఓర్పునేర్చు కలవాడై ఉండాలి. 
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Wis రాజు చెపే ప త్రీ ఎల లో స్వత, నిజాయితీ, నిష్పక్ష 
> ఎంతో అవసరము. ఆ తీర్పులు ధ ధర్మబద్ధంగా ఉండవలెను. టు 
en నిత్యసత్యవ్రతులు అయిన బ్రాహ్మణుల సాయం తీసుకొన వలెను 
. ఇరుపక్షముల వారి వాదనలు శ్రద్ధగా, ఓబకగా విని ధీ ధర్మబద్ధంగా, న్యాయ 
బద్ధంగా తీర్పు చెప్పవలెను. ధనవంతులకు ఒక మాదిరి దిరి పేదవారికి ఒక మాదిరి 
తీర్పు చెప్పకూడదు. శిక్షలు aga cs fais కు అనుగుణంగా శిక్షలు 
అధించవలెను, రాజా తీర్పులు DIPS పక్ష్షూతము వహించిన, ప్రజలు 
ని ఏ తమ వివాదములు తీసుకొని రారు. 
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ఉరి BY విధించడం, నేరస్తుని ఆస్తులను జప్తు చేయడం, కారాగారంలో 


లో పుట్టిన వాడై ఉండవలెను. మంచి శీలవంతుడై 
mi ్న సందశమును అత్యంత a లౌక్యంగా, 
ము నెరవేరునట్టు పొందికగా స ఉండవలెను. దూతకు 


R08 సైన్యాధ్యక్షునికి ఉండవు లక్షణములు చెప్పెదను వినుము. 
సైన్యాధ్యక్షుడు దుర్చేధ్యమైన వ్యూహములు సన్ను సర్ప ఉండవలెను. 


ee నోడు అందరినీ నమ్మినట్టు నటిస్తూ 
” అని పలికాడు bats 


ఉంటే బా గ > "ఆ. IC ; ar 99 


“పితామహా! రాజధాని ఎలా ఉండాలి? ఎలా 
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అడిగాడు. 
దానికి భీష్ముడు ఇలా చెప్ప సాగాడు. 


వద్ద పట Deo sae సత ఉండాలి. 


గరములు బతకాలి es coe ముల 
నా మైన ఖు వీధుల i su గృహ ములు, అంగళ్లు ఉండవలెను. 


కు aire కలగ Hoe o — 
ములో చోర భయము, దుండగుల భయము, 
ప్రజలను పాలించవలెను. రాజు తన రాజ్యములో 
wd, — పపబాయము DB సంపద 


వం సనససను వృద్ధి తం 5 . 
వృద్ధి పొందునట్టు తగిన చర్యలు OOS HBX. 


సమునే అనుసరించాలి. 
రాదు. రాజునకు ఎక్కువ ధనము 
లేదు. ఆ ధనమును అర్హులైన వారికి దానం 
చెసినప్పుడే ఆ ధనము సంపాదించినందుకు POSS కలుగుతుంది. 


సంపాదించినా ప్రయోజనము 


బ్రాహ్మణుల నుండి జన్మించింది. 
) భక్తితో సేవించాలి. గౌరవించాలి. రాజుకు 


S088, ప్రజలు రు వృద్ది చెందుతారు. ధర్మము 


DOD 
కలిగిన వెంటన అహరికారం కూడా కలుగుతుంది, దేవతలైనా మునీశ్వరులైన 
ఆ అహాకారానికి SHGS నాశనం అవుతారు. కాబట్టి రాజుఅహంకారి 


రాజైన వాడు బ్రాహ్మణులన 
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అప్పుడు ధర్మరాజు “పితామహా! రాజు ధర్మమార్గంలో ఎలా వృద్ధి 
చెందుతాడు.” అని అడిగాడు. 


కోసల దేశాదీశుడు వసుమనుడు అనే 
అనే మహా మునిని ఇదే ప్రశ్న వేసాడు. దానికి 
SD Daye సమాధానము వేను, 


“ధర్మనందనా! పూర్వము 


“రాజుకు ధన సంపాదన కంటే ధర్మనిరతి తో ప్రజాపాలన చెయ్యడం 
ఎంతో Bye. రాని వలన సకల సద్దులు సిద్ధిన్తాం ష్ష్‌ శాశ్వతకీర్తి లభిస్తుంది. 
ధనమును సంపాదించడం కొరకు అతడు అధర్మం గా ప్రవర్తిస, eS 
సంపాదించిన ధనము కూడా నిలువదు. పై 3 స 
లభిస్తాయి. కాబట్టి ధర్మబద్దంగా ధనమును సంపాదించాలి. రాజుకు ఇంకా 
వనము సంపాదించాలని కోరిక కంటే ఇంకా ఇంకా ధ ధర్మ మార్గములో 
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అని 


6ప్పిత్రావ్వుహ్హా! యుద్ధః IS? శత్రువును జయించే సమయంలో 
densoes ay ద్దనీతి అనుసరించాలి వివరించండి.”అని అడిగాడు. 


5 విధంగా చెప్పసాగాడు. 


ములకు పరిహారము ఉన్నదికదా! BS శరణు చౌచ్చిన వారిని 
CSO; AK ఎద్ధమ లో TAD Ded వారిక OE Danowdéo; 
ప 


Soe D% ఆ 


' ల్‌ కములు కలుగుతాయి. అని అడిగాడు. 


ఈ సందర్భంలో భీష కీ జరిగిన 


hi eevee eee 


డు ధర్మజునికి ఇంద్రుడికి అంబరీషుడి 


(వ 


ani ను 


Moses 322 


అనే మహారాజు pies 


స్వర్గలొకమునకు పోయాడు. ke re 7 
DISC ఉన్న సుదేవుడు అనే వాడు, ఉజ్వల ~ న విమానం ra 


తిరగడం చూచాడు. 
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695 | తెలుసుకున్నాడు. సైన్యం వెనక్కు పంపాడు. తాను 
DIF QA ప్రార్థించి త తన తలను శివుని అర్పించడానికి నిశ్చయించుకున్నాడ వ్‌ 


కత్తి పైకెత్తి తన తలను నరకడానికి ఉద్యుక్తుడయ్యాడు. 


అంతలో మహా శివుడు ప్రత్యక్షం అయ్యాడు. అతని చేతిలో ఉన్న SBE 
పట్టుకొని “ మహావీరా! నీ వంటి వీరుడికి ఇంత సాహసం తగదు. దీనికి 

9 మేమి” అని అడిగాడు. అతడు జరిగిన విషయం వివరించాడు. 
యుద్దం చేసి జన నష్టం కావడం ఇష్టం లేక అంతటిసాహసానికి పాల్పడ్డానని 
చెప్పాడు. అప్పుడు శివుడు అతనికి ఒక రథమును, ఒక దివ్వ 


fant 


Ce. az | — YZ De aes a ps a egy w= re fw. we REG జ 
a tn Xk). Cy ss) i by yor y SC} CH. vee? 2 wile ae | Sz)? స్‌ aoe Yoni I ) | 
/ శ్రీ జ A 1 


నడిచి వెళ్ళాడు. ఆ రాక్షసుడి మీద పడ్డాడు. కాని ఆ రాక్షసుడు తన కత్తితో 
WADA నరికాడు. సుదేవుడు కూడా ఆ కాక్షసుని తన కత్తిత్‌ నరికి 
యాడు వ ముడు ఒకరిని ఒకరు నరుక్కుని 
మరణించారు. రాక్షసుని సనక చెల్లాచెదరయింది. నీకు విజయం 
. యుద్ధంల్‌ వీరమరణం చెందినందువల్ల అ డు వీరస్వర్గం 
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వెళ్లాలి, ree భేరీ a as DOD దిక్కుల లట 


య్యడానికి చదునైన ప్రదేశమును ఎన్నుకొనాలి. 


1 


అక రీ క. ౨తామహా! యు ర నం Renn er త 


ఏయే లక్షణములు ఉండాలి?” అని అడిగాడు. 


“ధర్మనందనా! హంతు 
సకిలించే స jobs ఏనుగులు ios he ము 


ప్పుడూ ధైర్యంగా ఉత్సాహంగా ఉండ సైనికులు, 
తిరుగాడుతూ aod అతి వుంచి a ae జ్వాలలు Sop avr 
IdoMeBo0w, అది కూడా మంచి శకునము. కాని ఒక్క విషయం గమనించాలి. 
లాంట కవ్వింపు చర్యలు లేకుండా అకారణంగా యుద్ధమునకు కాలు దుస 


అనుకూలంగా 


' PH పోతుంది. రాజుకు uaa ఉండాలి. కాని దానికీ ఒ ఓక హారం 
ఉండాలి. అతి “పేరు అనర్థదాయకము. సౌగరుబ్‌ 9 
స్తుంటే వాడిని అణచడం ఉత్తమం.” a అస ee ధర్మరాజుకు చెప్పాడు. 


శత్రువును తూలనాడక డదు. ముందు శత్రువును 5902) మాటలతో మచి స 
చేసుకొని ఆదమరిచి ట్‌ న రుమున హతమార్చాలి. శత్రువు పట్ల అప్రమత్తంగా 
ఉండరాదు. అనవసరంగా కయ్యానికి కాలు దువ్వరాదు. సంధి కుదిరే సమయంలో 
యుద్ధము చేయరాదు. తనకు కాలం కలిసిరానపుడు, శత్రువుకు కాలం 


3 


కుడు పనికిరాదు. "శక్రురాజలందరితోకూ ఏ ఏక కాలంలో పగ 


! ఓడి పోయిన రాజుతో ఎలా ప్రవర్తించాలో చెప్పండి” అని 


క్ష pus విదేహ plot 


హస్తే చాలు, సిరి సంపదలు ఉన్నా 
లేకపోయినా చింత ఉండదు. ప్రతిదీ దైవానుగ్రహము అనుకొని తృప్తిపడాలి. 
ఎందుకంటే దైవానుగ్రహము ఉంటే సిరి సంపదలు వాటంతట అవే వచ్చిపడతాయి. 
లేకపోతే ఎంతటి సిరి అయినా సర్వనాశనం అవుతుంది. కాబట్ట పరొసంపదలు 


శాశ్వతం కాదు అని గ్రహించాలి. అందుకని సిరి సంపదలు ఉన్నా లేకపోయినా 


సిరిసంపదలు ae, ఈ సత్యం [No 
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మూలక సంయమనంతో మెలగాలి. సిరిసంపదలు పో NAICS 
ద ot బాధగా ఉన్నా తరువాత తేరుకుంటాడు కాఎకాతపవయు 


కాబట్టి ధర్మనందనా! క్షత్రియునకు గెలుపు ఓటమి సర్వసాధారణముల 
వాటికీ ఎంత పడకూడదు. es ఆలోచించాలి” అ క 


sys లో పరిజు నద రరర కాట్‌ స్టా = WO జ చ్చే 


|| 5 5 తెలపండి.” అని అడిగా, bo t) ధర్మరాజు. 


గణజనులందరూ ఐకమత్యముతో ఉంటి ఆ రాజ్యము DOC రం ఉం 
వర్ధిల్లుతుంది.” అని చెప్పాడు భీష్ముడు. 

“పితామహా! ధర్మము 
వివరించండి.” అని అడిగాడు ధర్మరాజు. 


నాలుగు విధములు కదా. అందులో ఏది శ్రేస్టమైనదో 


a a తల్లి, తండ్రి, గురువు పూజనీయులు. 
"లవవలయును. వారు ఏది చెబితే దానిని ఆచరించాలి. అదియే పరమ ధర్నము. 
మూడు —_ త్రిమూర్తుల 


ఆడటం మహో తదవ య కా, ౪ be 


సఠముంగా పాటం నారు MIoTs 
తమ మీద మోపబడిన నిందలను 
పూజించే వాళ్లు; as 500 

్ను జూపకుండా యుద్ధము 


చేయువారు; aren సత్యమునే పలికెడివారు; సాధుజనములను పోషించే 
అందరు దేవుళ్లను, దేవతలను సమానంగా పూజించేవారు; తాము పాపం చేసినా 
దానిని సులభంగా నివృత్తి poe అలాంటి వారిని ఆ మహా విష్ణువు సా 


తెలుసుకోవడం? న. అని అడిగాడు ధర్మరాజు. దానికి భీష్ముడు 
DAPGPHOM ఇక్‌ కథ చెర్యాదు; 


bea నీవు అడిగిన దానికి నేను ఒక పులి 88 కధ rae ను 


జోలో —— @8 Ovex ba తరువాత ఒక నక్క గా పుట్టాడు. కనీసం 
ఈ జన్మలో నైనా బాగా బతుకుదామని ఆ నక్క జీవహింస చెయ్యకుండా ఆకులు 
పతులు Praesens చిక్కి శల్యమ ఏ) అయింది. దాని తోడి నక్కలు “అయో [ 
QOD బ్రతము.. మనము మాంనాహారులము Sor. నహ్వెంటి శాకాహారము 


తింటున్నావు.” అని అడిగారు. దానికి నక్క బదులు చెప్పలేదు. 


నాకు ఆ పహ! wo ఎంది” అని చెప్పింది. 
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నీతో స్నేహంగా Boers. Axo నితో] స్నేహంగా ఉంటే 59 వాళ్లు 5 మీద అసూయ 

పెంచుకుంటారు. నీతో వైరం పట్టుకుంటారు. నువ్వు వారి మ కుండ 

నాతో ఉంటేనే నేను నీతో * స్నేహం చేస్తాను.” అని 30808 నక్క. పులి దానికి 
DVWMHo8. QO నక్క 7 సహజ ఉన్నారు. 


ల BAAN . నక్క గురించి పూర్తిగా తెలుసుకోకు 
చంప Wn అది దితప్పు. నీత్రో య. నక్క Dw తట పే మాటలు 
oe నీ సేవకులు we కో తోనే మోసగాళ్లు. వాళ్ల మాటలు వినకు. బుద్ది 
వుంతులను చూచి బుది | eis ఎ 


ISD) పకకకి కాం తొందరపడకూడదు, 


క aoe ధర్మం అధర్మంగా కనిపించవచ్చు. 
= కనిపించవచ్చు. తెలివిగల వాడు వాటి తారతః ్యుం 


పక్కనే ఉన్న కొండగుహలో తన తల దూర్చింది. ఇంతలో ఒక నక్క, దాని భ ర్య 
is నచ్చారు. ఆ నక్క దంపతులు క 
మెడను పట్టుకొని కొరికి ముక్కలు Do aha ఒంటి చచ్చిపోయింది. కాబ 


erie ఆకలిగా ఉన్నారు, 


వై om సైన్యం ఉన్న 


.” అని త అడిగాడు. 


ధర్మనందనా! ఒక సారి సముద్రుడు Shoo ఇలా అన్నాడు. 


“మీరు గట్టు ఒరుసుకుంటూ పారుతుంటారు కదా. పెద్ద పెద్ద వృక్షములు 
కూడా ఆ ప్రవాహంలో క కొట్టుకుపోతుంటాయి కదా. కాని ఒడ్డున a రెల్లు 


దుబ్బులు ప్రవాహము వచ్చినప్పుడు తలవంచి ప్రవాహము Jiro తల ఎత్తి 


కాబట్టి ధర్మనందనా! బలహీనుడైన రాజు తన బలము, శత్రువు బలమును 
ముందుగా తెలుసుకొని తదనుగుణంగా ప్రవర్తించాలి కాని మూర్ణంగా యుద్దము 
నకు దిగకూడదు.” అని చెప్పాడు భీష్ముడు. 
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తాతగారూ! నా ప ఉన్నతమైన Ses నియమించుటకు 


స "అని అడిగాడు. 


ఏంది. ఆ కుక్క పోయి oe) వినత త రక అది. wy క జ ah మ as వ 
చి అసలు పులి పారిపోయింది. 


ర్పాడు. ఆ పులిని చు 


అందుకని ఆ మునిని షా లాట 908. ever 
ait 2 IO). ఎంత ముతురేసేనాః న... తత Ysa woe 


Si a కాడు ఉన్నత పదవులకు అర్హుడు. ee S008 


పని లేదు. సింహములు ఎల్లపుడూ తన తోటి సము తో peas rer 
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ఉండాలి గాని పిరికి వాడు కారాదు. ముతో గూఢచర్యము 
నడపాలి. అంతఃపురములో రహస స్యంగా తన పరిజనమును చారులు గా 
న, అంతఃపుర రహస్యములను ఎప్పటికప్పుడు తెలుసుకుంటూ 


ంచుటకు moat 


అను పేరుగల wore అ ఆ భర్వాయేరంా ఏ కామాలయ 


20 త్విక్కు 5 కసం ప ఎక్కడా ద్‌ దొరక లేదు. తుదకు తన తుమ్ము 
త్విక్కును పుట్టించాడు. అతని ఎరు. క్ష కుత 
లు ఎత్విక్కుగా we బెక్‌ ని . తరువాత (2 హ్మ విప వ wt 


ao” £8 oo: 


బ్రహ్మయజ్ఞం చెస్తున్నాడు. 
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ని పరమేశ్వ దండనీతిని 
సృష్టించా? పుదోనిని అసత అధ్యయనం చేసాడు. నాలుగు వేదమ ంగ్వేదము, 
యజురైే ican a monic, oe sie ఆరు వేదాంగములు (కల్పము, 


| లు ( ఖ్‌ | 


18 విద్యలు. 18 విద్యలను శివుడు లోక హితము కోరి సన నాసా డు. 
BAC, aeons సన i 18 1 విద్యల: rs spo a వాటిని 


qc 


ayers al ఉన్న దండనీతిని అంగిరసునికి, 
58, మరీచి భృగునకు, భృగుడు అనేక 


కొతకు రంల వక్‌ en అర్థము 
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ఆనే వలన bees సుఖముల 


పతక జ. తప్ప aren సుఖములు అనుభవించు రా 


డవుతాడు. కాబట్టి ధర్మము, అర్దము గొప్పవి.” అని na ధర్మరాజుకు చెప్పా >, 


2 క్‌ ఈ 


“ధర్మనందనా! నువ్వు, న తమ్ములు ఇం; ప్రస్థములో సుఖంగా ఉన్న రోజుల్లో 
న ధనుడు అసూయ al Of one యాడు, 


కం బు తో పోలిస్తే ధర్మజునకు ఉన్న ఐశ్వర్యము 
తక్కువే. కాని ని ధర్మరాజుకు మంచి వ ఉంద్‌. కు అదిలేదు. ౨: ధర్మరాజుకు 


పు తక సంపద ae SNOB. పూర్వ “— 
వాగుడు మొదలగు చక్రవర్తులు తమ తమ Bo సంపద చేత 
"రవాటిమూనములు పొందారు, 


జమును సంపాదించుకొనే ఉపాయం 
డు బృహస్పతి ఇంద్రుని శుక్రాచా ee యు 


. అప్పుడు ఇంద్రుడు బ్రాహ్మ ఇ వేషంలో ప్రహాదున ఎని వద్దకుపోయి అతనికి 
వద్ద ద శిష్యరికం చెస్తున్నాడు. 


అనే is కో ఎవరినీ అగౌరవ పరచను. అందరికీ దానధ। a ములు చె మ ౦టాను. 


బ్రావన్మాణులను లం నన్ను గి హణ 
విజయము చికూర్చి పెట్టింది.” అని చెప్పాడు. 


ఆదరిస్తుంటాను. నా శిలను నను గొహనాడిని చేసింది. 


we ఓ (ప్రహ్లోదా! నాకు నీ శీలము దానంగా ప్రనాదితచు. అని అ 


sn కాదనకుండా తన BosSosSo a ke పోసాడు. ae 


ఎచ్‌ వంతుడై రం Hactoe.D 506. ప్రహ్లాదుడు అ 
ఎవరు అని wine,” “పహ్లాదా! పం. hi 909. $350) ees దానం 
” అని వెళ్లిపోయాడు. అతని వంట 


, మంచి ప్రవర్తన, బలము మొదలగు మంచి లక్షణములు 


అ 


రములతో ప్రహాదుని విడిచి వెళ్లిపోయాయి. 


ఆభఖరునఓక స్రీ ఆకారము బయటకు వచ్చింది. నీవు ఎవరు అని అడిగాడు 
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“అమ్మాఅమ్మా ఆగు. నాకు ఒక్క విషయం చెప్పు. నానుంచి Boson దానము 


న. శీలము వలన ధ oe 


92? 


డు “అసలు శీలం అంటే ఏమిటి” అని తండ్రిని 
ఆడిగాడు. TS ధృతరాష్టుడు ఇలా అన్నాడు. “త్రికరణ శు ద్దిగా అనగా మనస్సు, 
పని... ఎటిలో DDO యడ ద్రహ చింతన పనికిరాదు. సమస భూతములను 
సమానంగా ఆదరించాలి. పరులకు హాని చెయ్యకూడదు. సగ్గుతి తలదించ కొనే 
య్యకూడదు.. అని అందరికీ తెలియ చెప్పాలి. జనమునకు ఇష్టమయిన 
చుకోవాలి. దానినే శీలము అంటారు. దీనిని మనసులో ఉంచుకొని 
ప్రవర్తించిన వాడికి అపజయము లేదు.” అని చెప్పాడు ధృతరాష్టుడు. 


ఇదంతా వన్న సుయోధన 


కాబట్టి ధర్మనందనా! నీకు BONNIE » ౧కతోనే వచ్చింది. పై 


Bex ు గురించి 'చేవ్యాను, కాబట్టి కుక సుతు = 
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నితో కలిసి Benes అను mee ప్రయత్నించాను. కాని అతను నా మాట 
వినలేదు. పైగా నన్ను దుర్భుద్దిని చేసాడు.(అంటే నా చేత య JO వేయించాడు 
) అదే నాకు బాధగా ఉంది. కాబట్టి ఆశలు అణచుకోడం చాలా 


అరుదు కదా!” అని పలికాడు ధర్మరాజు. ఆ మాటలకు భీష్ముడు ఇలా అన్నాడు. 


“ధర్మనందనా! ఈ సయ OVO ( నో ae Se > 2S Od POX 


hi MWC దేశపు )) Rwy: ౮ WIN |! — న్‌ యో \ ( 9 KO) OU: > Oe _ Oo CY, a) oo ( Ae 
(90) 


ఇచ్చారు. 6 రాజు సేదదీరాడు. జ ఆశ్రమములో ఉ ఉన్న బుషభుడు 


ee DO 2 నిమిత్తమై Sa + అడవికి సం ల ఒక బింకను పట. అది 
తప్పించుకొని వారిపోయింది. దానిని తరుముకుంటూ ఇక్కడకు వచ్చాను. ఆశపట 
వేటాడిన మృగం తప్పించు కుంటే వేటగాడికి ఎంత బాధగా ఉంటుంది. ఎలాంటి 


వాడైనా ఆశను తప్పించుకోలేడు కదా!” అని అన్నాడు. 


చేస్తూ eens: ఎనకు వెళ్లాను. అక్కడ కృశించిన % రీరముగల 


ను. 7 2 లేదు . ఆశపడ్డది దొ దొరక్కపోతే నా 
లు కోగలదా లో ” అని అన్నాడు. 


“ఓ రాజా! ఎవరైనా మనసును దిట్ట పరచుకొని తనకు ఉచితమైన రీతిలో 
ప్రవర్తిస్తే అతనికి అసాధ్యమైన కార్యము 


;ము లేదు. ఎవరైనా ధనం కోసం యాచిస్తే 
అతనిని అవమానించకుండా అతని కోర్కె తీర్చేవాడు ఎక్కడా కనపడడు. నువ్వు 


కాబట్టి ఓరాజా! వేటకు రావడం తప్పు. కొట్టిన మృగం పారి పోతే 


వెంటపడి దుఃఖ పడటం మరో తప్పు. కాబట్టి a ae మీద ఆశ వదిలి నీ రాజధానికి 
వెళ్లు. ఇంక మీదట అనవసరంగా వేటకు రాకు.” అని చెప్పాడు. 


కాబట్టి ధర్మరాజా! ఆశపడటం లో తప్పులేదు. ఆ ఆశ నెరవేరకపోతే 
బాధపడటం, ఆ ఆశ తీరడం కోసం అక్రమాలు చెయ్యడం మంచిది కాదు. అప్పుడు 
మనిషి సుఖ శాంతులతో జీవించగలడు. మామూలు మనిషి కానీ, రాజు కాని 


ధనం సంవాదించాలి. రాజ్యమునకు, మనిపకి ధనం అవసరం. కాని ఆ ధనము 
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ఒక్కడే ఆ అందరిలోకీ ధనవంతుడు కావాలని అనుకోకూడదు. అది అన్ని అనర్జాలకు 
దారి తీస్తుంది. అసలుకే ముప్పు తెస్తుంది. కడకు అతని ప్రాణాలనే హరిస్తుంది. 
అని చెప్పె దరసనం సంవాదించకుండా ఉండకూడదు. ఎందుకంటే ధనం లెని వాడిని 
దోపిడీదారులను రాజు తన న బలగములో 


డు. తన మీదికి ఎవరన్నా వస్తే: వారిని 
పవ్యుడు. — ళ్‌ a కటక : 


asso చెయ్యకూడదు. ప్రజలను బాధించి మన, SD ts 
ఈ ప్రకారం నడుచుకుంటాను wd మూట Ad స నేను. మీకు నాయకుడిగా 
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గా నీకు ఇంకొక కథ చెబుతాను విను. ఒక 
ఏ. వాటి పేరు దీర్హదర్శి ప్రాప్తకాలజ్ఞాడు, 

తుడు. ఇంతలో వేసవి కాలం sane ఎండలకు ఆ మడుగులో బళ్లు 
సాగాయి. అది చూచి దీర్ణదర్శి మిగిలిన చేపలతో ఇలా అంది. 


WHO iach చెరువులోని నీరు a Pear GOO. errr ea sO త్య మనం 


“మిత్రులారా! 


దీర్ణదర్శి తన ప్రయత్నం తాను చేసుకొని వేరే చెరువుకు మారిపోయింది. 
వేసవి కాలం తీవ్రంగా ఉంది. ఎండలు ముదిరాయి. చెరువులో నీళ్లు ఎండి 
LSD) చేపలుపట్టడానికి తయారయ్యారు. ప్రాప్త 


పడ్డాడు. eee దొక్కున్నాః క దీర్హ స సూత్రుడు మాత్రం ఏ ఉపాయం లేకుండా 


జాలరి వలలో పడ్డాడు. చచ్చాడు. 
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గా పసికట్టి ఆ ఆపదను ee 


“పితామహా! తన శత్రువుల చేతిలో చిక్కి బలము కోల్పోయిన రాజు తన 
ముల నుండి ఎలా గట్టెక్కుతాడో వివరించండి.” అని అడిగాడు. 


“ ధర్మరాజా! ఈ 


సందర్భంలో ఒక కథ చెబుతాను విను. ఒక అడవిలొ 
2 ప ఎదట్లో ఉన్న కల ఎగులో పలితుడు అనే ఒక 

ఎలుక నివాసం చేస్తూ ఉంది. అదే చెట్లు మీద రోజశుడు అనే పిల్లి కూడా SDK 
Soe” ఉంది. ఒక Savard ప్రతి రోజూ. హు ఆ చెట్టు దగ్గరలో ఒక వల పెట్టి 


క So0AD కనిబంచాయ:. ఎలుక పలా లు పైనే 
ఎ గెత్తుకుంటూ కలుగు దగ్గరకు వచ్చింది. ఒక ఉపాయం 
అది. నె! మ్ముదిగా వలలో ఉన్న పెల్లి దగ్గరకు వచ్చింది. 
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యు, See 3 నన్ను అతల ‘7 


లు 


అని ల. 
చేరింది. పిల్లి ఎలుక పక్క 
పారిపోయాయి. “ఇంక కాళ్ళు 
ు. తొందర పడతావేం.” 


విడిపిసాను” అని ఆ ఎలుక పెల్లి aod 


అతనిని ఎక్కువగా నమ్మకూడదు. కొంచెం జాగ్రత్తగా ఉండటం మంచిది కదా!” 
200 Jes. 


“అదేంటి ఎలుకా wer అంటావు. నేను నీ ప్రాణాలు కాపాడాను కదా! 
నువ్వు కూడా నన్ను ఆపదల నుండి కాపాడు.” అంది పి! 


క... IS నన్ను నమ్ము పిల్లీ నేను నిన్ను కాపాడుతాను. ఏ సమయంల్‌ [న 
పని చెయ్యాలో నాకు బాగా తెలుసు కదా!” అంది Devs. 
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వ గస ల్లి నేను r కరా కరా ఆ తొళ్లను కొ రికేసింది. 


saci అంట 


నౌ “a మనత కం ఉందాము. Swodorr aso ని న్ను 
00S > అని os పిల్లి Me ఎలుక ఇలా అంది. 


: కప్పుడు న నన్ను నన bas ఆ'బుద్ది ane కా సంతానం, 
వులు ౧కు SOAR. పైగా hal ఆహారం లేక నువ్వు బాగా ఆకలిగా 


అని పలికింది ఎలుక. 


అప్పుడు పిల్లి ఎల SS ఇలా అంది. “అయె గ్‌. అదేంటి! అలాగంటావు. నేను 
నువ్వు చేసిన మేలు ఎలా మరిబిపోతాను. నీ వలనే 


నా ప్రాణాలు కాపాడిన నిన్ను నేను తింటానా!” అంది పెల్లి. 


ను మున్నా వ్వుకాపాడావు. నీ ప్రాణాలునేను 
కాసాడాసు — చాలు. నేను నీ దగ్గరకు రావడం తగదు. ఎందుకంటే శుక్రనీతి 


డం అసలు క లకు, సంకెల  మిత్రురపైనా 


బతుకు. iis వెళ్లు.” అని పలికింది ఎలుక. పిల్లి ఎలుక ఎవరి దారిన అప్‌ 


నాయం క తన ed ఓడించాలి. ieee క్‌ అ ఖా. ie 
నీతి.” అని చెప్పాడు భీష్ముడు. 


ఎతామహా! ఆ మనసుకు Tod కలుగుతుంది. ఎవరిని 
నమ్మితే shod? చిక సాం ము. అసలు అందరినీ నమ్మాలా! | లేక ఎవరినీ 
నమ్మకూడదా! వివరించండి” అని అడిగాడు ధ ధర్మరాజు. 
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్యాదత్తుడు అనే రాజు ఒక చిలుకను పెంచు 
ఉనాడు. ఆ చిలుక ఒక పిల్లను పెట్టింది. 


న్‌ ans చూచిన రాజ కుమారుడు తన బిడ్డను యాల అ డు. 
రాచ బిడ్డలకు దయ జాలి ఉండవేమో. వాళ్లకు లేని దయా జు లీ నాకెందుకు 
woud.” అని పెద్ద చిలుక రాజకుమారుణ కళ్లను తన DG గోళతో పొడిచింది. 


నేను కు ఉండటం | నీతో 
ు.” అని పలికింది. 


అప్పు ఏం CPR? చిలుకతో Qo అన్నాడు. . “Neos! నప చెప్పినది నిజమే. 
మూ అంటదు. కానీ నీవు BY పోవడం ఏమీ బాగాలేదు, మనం 


యయుధాప్రకారం + సహంగా ఉందాము.” ” అన్నాడు రాజ, 


ము ను. నీకు నా మీద కోపం 
పోవు. మనం కలిస్‌ ఉండటం అసంభవం: 


అనిపలికింది చిలుక. 
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“చిలకా! అలా అనకు. నా కొడుకు నీ పిల్లను చంపాడు. నువ్వు నా కొడుకు 
కళ్లు పొడిచావు. ఆ విషయం అంతటితో తీరిపోయింది. అంత మాత్రం చేత నీ 


లాంటి మంచి వాడి స్నేహం వదులుకునే బుద్దిహీనుడిని కాను నేను. ”అని అన్నాడు 


Q 


| నివురు oe నిప్పులాగా 6 సల 
న్య ని నమ్మితే చెడిపోతాడు. 

) hae seks కడుపున పుట్టిన 
సంతానాన్ని కం ఎవతి వ కాఖెట్ట 2 తియ్యటి 
Odo క మ్మి నేను స్‌ో స్నేహం కొనసాగించను.” అని పలికింది చిలుక. 


స క్రమ క bates SO es 


“అదేంటి ₹ చిలుకా! అలా అంటావు. కాల వశం వల్ల మంచి చెడూ జరుగు 
1 నీ లాంటి స్నేహితుడిని 


కాబట్టి, రాజు తన వారిని గానీ, 
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ప్రజలను గానీ గుడ్డిగా నమ్మరాదు. ఈ 


అనే రాజుకు ఉపదేశించిన 

చనములు చిబుతాను విను. రాజు బయటకు తియ్యగా మాట్లాడుతూ 
మనసుల్‌ కరుగ్గా ఉండాలి. ప నమ్మినట్టే ఉండాలి గానీ ఎవరినీ నమ్మకూడదు. 
రూ ఈ శత్రురాజులను జయించాలి. తరువాత వారికి ye 


సందర్భం లో కణికుడు శత్రుంజయుడు 


S$ 0055 ఇవ్వాలి. కాని వారిని దూరంగా ఉంచాలి oe ప 6 అవసరం 


జ్జ 9 రా te రా ae ‘i 
a+ యు వా i ఇ ఏమ. శస న. ( 
sia relics POCO in) JES PE 


ee కీడు ట్‌ నై ఇ హరా దేనినైనా తన జం 
రస్యంతొ శత్రువువైనా నాశనం చెయ్యవచ్చు. కాబట్టి మృదుస్వభావము గుణములలో 
ఏణము.” అని చెప్పాడు భీష్ముడు. 
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జా, భీష్ముడు ఇలా చెప్పసాగాడు. 


5063 లతకు బ్రాహ్మణులు అనే కాదు. ద్విజులు అంటే 


ల త్రేతాయుగము ద 
తీవ్రమైన కరువు సంభవించింది నదులు, , చెరువులు. ఎంటసోయయాయి, Bey 
oye బయళ్లు ఎండిపోయాయి, పశువులు చ చ్చి పోతున్నాయి. రాజులు ప్రజల 
వద్ద ఆన్న ధాన్యమును sng S308  లాగేసుక న్నారు. బలవంతులు 


కున్నాడు, పతా అతను ట్ల పల్లెకు చేరుకున్నాడు. అది 

పల్లె. సొమ్మసిల్లి ఒక గుడిసె ముందు పడిపోయాడు. అతని పక్కనే acs 

కుక్క శరీరం పడి ఉంది. దాని చర్మం ఒలిచి మిగిలిన శరీరం అక్కడ ఎండ పెట్టారు. 

ప్రాణం పోయ సమయంలో కుక్క మాంసం తిన్నా పాపం లేదని, విశ్వామిత్రుడు 

మెల్లగా ఆ కుక్క మాంసం దొంగిలించబోయాడు. దానిని అక్కడే ఉన్న ఒక 
భండాలుడు చూచాడు, 
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ఆహార dene బులు ka ఆకలితో దహించుకు 3 పోహా ETO నిలుపు 
కలానికి కుకు మోరసం టన తప్పులేదు అని అనుకున్నాను.అందుకని ఈ 


నా! తో డం కష os ఉన ్నట్టు ae me చేసో యిజ్ఞ 
యాగములు చేసో ఈ పాపం పరిహారం చేసుకుంటాను. నాకు బీవనాధార 
ఈ కుక్క మాంసం వదిలిపెట్టను.” ” అని అన్నాడు. 


య్య వచ్చునా! కుక్క 
పవిత్రము అధమం కాదా!” అని అన్నాడు ఆ ఛండాలుడు. 


“అయ్యా! అగస్త్య మహా ముని 
పేరు ప్రతిష్టలు నశించలేదు కదా. 


ుని మాంసం తిన్నాడు కదా! అతని 
343 అంతే” అని అన్నాడు విశ్వామిత్రుడు. 


క. మహర్షీ! అ క్ర O wo Od 


అగస్త్యుడు ఒకటి ఎలా అవుతారు.” అని 


ఓయీ! ఈ నం CONE జ్ఞానానికి ఆలవాలమయింది. నెను నో 


న్నావు కానీ 895 వలన 8 తీజస్సుకు హాని కలుగుతుం 


నిన్ను అడిగి తీసుకుంటున్నాను? కాబట్టి నాకు దొంగతనం వలు 


అని అన్నాడు విశ్వా మిత్రుడు. 


50 కోవచ్చునా! ఇంతకన్నా 5 కఠినంగా మాట్లాడటం 
క కోండి.” అని 


నాకు ay ఇదుగో గో కుక్క మాంసం నీ ఇష్టం వచినట్లు DX 


అన్నాడు ఆ ఛండాలుడు. 


విశ్వామిత్రుడు ఆ కుక్క మాంసం తిని తన అలు నిలబెట్టు కున్నాడు. 
తరువాత వానలుకురినాయి. చెట్లు + 


గాలించారు సంటలుసంతారం, 
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66 


JN, ఉంది. దాని భార్య 
నయ్యా wel య అయింది. 8 కటి 

దొ ఎమో. నో నా భార్యలని న నా బతుకు ఎందుకు. నా 
స Fors డినట్టుంది.” అనీ ఏడుస్తూ &od. 


ొవురము ఆ చెట్లు Se eee క బోయవాడి 
వలలో ఉంది. అది తన భర్త మాటలు విన్నది. “ఆహా న్మసార్థకమయింది. 


Rays 
"అను. నా భర్త మాటలు చెవులారా విన్నాను. ” అని మురిసి 
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bss SPS అతిధులు. ae ఏ విధంగా అతిధి ధి సత్కారములు చెయ్యగలను.” 
అని అడిగింది. 


తము నాకు బాగా చలిగా ఉంది” అని అన్నాడు ఆ బోయవాడు. 

రము అక్కడక్కడ ఉన్న ఎండు చితుకులు ఏరి కొని వచ్చి మంట 
చేసింది. ఆ కుంటలో బ్‌ యవాడు చలి కాచుకున్నాడు. తనకు ఆకలిగా ఉంది 
అని అడిగాడు ఆ బోయవాడు. 


.. ఈ కశక ఉన్న జ్ఞా జ్ఞానం కూడా నాకు లేదు.” అని 
వలలో ఉన్న పక్షులను అన్నింటినీ విడిచి పెట్టాడు. 


తానుకూడాదూకిక Ws . అప్పటికే 5 ( si నలత కము ఒరుకున్న మగ పావురము 
ఒక దివ్యమైన విమానంలో తన ఆడపావురము కొ కొరకు ఎదురు చూస్తూ ఉంది. 
ఇదంతా SPO? చూచిన బోయవాడు తన వద్ద ఉన్న వలను మిగిలిన వేట సామగ్రిని 
అక్కడే వదిలేసి విరాగిగా వెళ్లిపోయాడు. 


ధర్మ నందనా! తమ శరణ సం es బోయవానికి అతిధి "ys రములు 
పస్‌ ఆ ముర సులు దివ్యత్వవ We TO వాడు 


Shs సళ పతక పశ్చాత్తాపము fase పరితపించిన 


దర్శరాజా! యను SNS aS = చెబుతాను. al విను. విదిశా 
పట్టణంలో ఒక్‌ | బ్రాహ్మణుని ఇంటొ ఒక బాలుడు చనిపోయాడు. ఆ బాలుని శవాని 


అతని తండ్రి బంధుమిత్రులతో సహా శ్మశానానికి తీసుకొని -_ దహనం 
చేసేముందు ఆబాలుని శవం ముందు కూ న్‌్‌ తనివిదీరా ఏడుస్తున్నారు. ఇంతలో 
ఒక గ్రద్ద అక్కడకు వచ్చింది. వారిని చూచి “అయ్యలారా! ఎంతసేపు ఏడిస్తే మాత్రం 
పోయిన వాడు BBA వస్తాడా! DS పడబోతోంది. చీకటి పడితే భూత ప్రేత 
) ఈ రుద్రభూమికి వస్తాయి. అవి మీ అందరినీ క్‌ 37,8) తింటాయి. 
కాబట్టి తొందరగా వెల్టిపొండి. అని తొందరపెట్టంది. 


ఇదంతా నక్క చూచింది. చీకటి పడితే గ్రద్దకు కళ్లు కనిపించవు. అందుకని 
వాళ్లను తొందరగా సాగనంవాలని, తరువాత ఆ ఎనుగను తిందామని చూస్తూ 


33 


ఉంది అని అర్దం అయింది నక్కకు. తను గనక వీళ్లను చీకటి పడేదాకా ఆపగలిగితే 
గ్రద్ద వెళ్లిపోతుంది. తరువాత తను ఒక్కతే ఈ శవాన్ని తినెయ్యవచ్చు అని 


అనుకుంది. వెంటనే వారి దగ్గర! a వెళ్లింది. 


“అయ sash ఆ గ్రద్ద మాటలకు భయపడకండి. తనివిదీరా ఏడవండి. 
మైన బాలుని nt వదిలి వెళ్లడానికి DoS LoS De 

eT వుడైనా మి పిల్లవాడికి ప్రాణదానం 
రుం కాలేదు కదా! భయం 


% 


వత "అని చెప్పింది. నారు మరలా శవం దగ్గరకు వచ్చి oe 


(గద మాటలు విని వారు మరలా వెళ్లబ తుంటా wy ఆపింది. “ఆ 7 గ్రద్ద 


ఆన వారిక ఆడ డుపడింది ది నక్క. 


1 నేను పుట్టి 1500 సంవత్సరాలు అయింది. ఇప్పటిదాకా 
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Sars బతికిరావడం నేను చ 


వాడలేదు వినలేదు. అయినా చచ్చిన వాళ్లు 
త్తుతారు గానీ మరలా బతకడం ఏమిటి చాదస్తం కాకపోతేనూ” అని 


Ago తీసింది గ్రద్ద. 


ఇంతలొసూర్యాస్తమయం అయిం 
వీహరించడానికి వచ్చాడు. వారిన్‌ చూవాడు; " be కేం కావ సాడు, 
మహా శివుని చూచి వారందరూ ఆయన ముందు సామాంగ పడ్డారు. చనిపోయిన 
బాలుని es Son) Ves చారి ప్రార్థనల నాలకించిన శివుడు ఆ 
ఆకలితో ఉన్న గ్రద్దను, నక్కను 


Posse దీవించాడు. 


ఆకలి ba కు 


3 ధర్మనందనా! ఆర్తుల కన్నీళ్లు తుడవడం రాజు బాధ్యత. తమ పనులు 


చక్కబెట కోడానికి కపటంగో మాట్లాడుతున్న వారి మాటల నేర్పు గ్రహించి 


ప్రవర్తించాలి. 


ధర్మనందనా! నీకు మరియొక కథను వివరిన్తాను. నావధాన చిత్తుడనై విను. 


బామాలయ పర్వత వ్రాంతములల్‌ ఒకపెద్ద బూరు 


గు చెట్లు ఉండేది. చాలా కాలం 


గా ఉడటం వలన అది బాగా ముదిరి పోయింది. దాని కాండం చాలా పెద్దది గా 
పెరిగిపోయింది. ఆ చెట్టు శాఖ పశాఖలుగా మైళ్లకొద్దీ విస్తరించింది. 
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. మరి ఇన్ని గాలి వాళు వచ్చినా, క గాతుతు 
వు చలి క ఆటో పం అవి నిన్ను aie 
= నన్నుకు ~~ దీనికి కారణ మేమి?”” అని అడిగాడు. ఆ మాటలకు 


| యు as డు ఎంత? నాక be ఫం 
చేయగలడు.” అని తాల. 


ప్పాడు. వెంటనే Mss es | earns 1 a 
లవ తుడిని” ” అని అంది బూరుగు 

3 వుడు నవ్వి “ఒకరోజు బ్రహ్మదేవుడు నీ నీడన 
é bm. నికు క త జ్ఞతలు చెప్పాడనీ గర్వంతో 
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కాబట్టి ధర్మనందనా! తన కంటే బలవంతునితో బలహీ 
ోరాదు. పోతే చెడతాడు.” అని చెప్పాడు భీష్ముడు. 


నుడు పంతాలకు 


| పాపమునకు మూలం ఏది! పాపం అనేది ఎక్కడ ఉంటుంది. 
కంటు ద” అని అడిగాడు ధర్మరాజు. 


గ్ర ోహం తలపెట్టడ ౦, ఇతరుల భార్యలను కా£ సు BSZPACSO, 
ప్రతి వస్తువు తనకే కావాలి అని os Sc Go, ఇను లోభం కలుగ చేస్తా ల 
ఎలాంటి వారినయినా ఈ లోభం ముంచుతుంది. కాబట్టి లోభత్వానికి ద 
ఉండు.” అని పలికాడు భీష్ముడు. 


POC 


వ మహాత్మా! అన్ని ఆపదలకు దుర్గతులకు మూలం అజ్ఞానం అని విన్నాను. 


ఆ అజ్ఞానం ఎలా ఉంటుంది.” అని అడిగాడు ధర్మరాజు. 
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జా! లోభం వలన అజ్ఞానం పుడుతు 
ట్టి లోభం వదిలితే అజ్ఞానం దానంతట అదే పోతుంది. ”అని చెప్పాడు 


౦ది. అజ్ఞానం అన్ని ఆపదలకు 
a య 


లభిస్తాయి. ఇంద్రియ నిగ్రహం కలవాడు a >, క్రోధ, . లోభ మోహ, మద, 
we జయినాడు, 


R0(Ba%H గ్రహం: Sods బ్రహ్మ పదము 


నియమబద్దంగా వొటించడర. Ne కంక అన్ని re 9. సతయ 
శుచిత్వము పెంపొందుతాయి. సకల కార్యవ 


ములు సిద్దిస్తాయి.” 7 అని అన్నాడు 


$9, 


పితామహా! దేవగణములు, పితృగణములు, ్జ 
ప్రశంసిస్తుంటారు కదా! ఆ సత్యవ్రత స్వరూపమును నాకు తెలపండి.” అని 
అడిగాడు ధర్మరాజు. 


“ధర్మనందనా! అన్పి భూతు 
ఇంద్రియ నిగ్రహం, ఓర్పు, వైర్యము, నిజాయితి కలిగి ఉండటం, యజ్ఞ 


యాగములు, దానధర్మములు చెయ్యడం, పరోపకారము చెయ్యడం, ఈర్ష్య, 
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ద్వేషము లేకపోవడం, ఎవరినీ హింసించకపోవడం ఇవన్నీ సత్త్వ స్వరూపాలు. ఈ 

వ్రతము అన్ని ధర్మములకు మూలము. సత్యవ్రతాచరణమ. వలననే యోగము, 
మోక్షము లభిస్తాయి. సత్యవ్రతానికి వెయ్యి అశ్వమేధ యాగాలు కూడా సాటిరావు” 
అని చెప్పాడుభీష్ముడు. 


66 pe WEE . Rds 6s i 
రం 9 స్థ PE. ! Tre Ny i 


“ధర్మ నందనా! మన మనస్సుల్‌ మెదిలే భావాల లో నుండి కామం 
సా ఆ కామం ఇలా ఉంటుంది అని తెలిస్తే ఆ కామం నశిస్తుంది. 
ఎనన పనుల మునకు ee లేక పోతే, మనలో. న్‌ పం పుడుతుంది. 


లుగుతుంది. ee “Ses వల్ల a హం నశిస్తుంది. ఉన్నతవ్వున కులంలో 
DQSO ee do, స I SOA ఉండటం Sods మదము 


ణము ie అవడం 


"8° మూ కనని న! గ. త్త గుణము పెంపొందించుకొనడం వల్ల ia 


టాయి, నతో నప్రర్నో రన కాయ 
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JOOS. ! నము అయ్యారు. నీలో ఫైన చెప్పిన ఆరు గుణములు 
కతత ఏం వల్ల ల్‌ తతత సిద్దించిం 


ది. నిరంతరం పరులను హింసించేవాడు 
ఈ ఆరు గుణములు కల వారి కన్నా అధముడు. అందరి ఆస్తి తనే లాక్కుని 


వెయ్యకపోతే ౮ రాజు ఆ ధనమ 
వయించాలి. తను తినకుండా వేరొకరికి" పెట్ట 


ఒక మంచి మనిషి చెడ్డ వాడితో కొంతదు పయాణం Dhar కలిసీ ఓక 
మ es న న్నా ve DOOD, pO) Coleco” 
8 పాపము కాని ఆడువారి విషయంలో, 

( స COO war. Fo, మాన 

ములు ఏ ఆపదలో ఉన్నప్పుడు గాని అబద్ధం చెప్పడం Cos కక 
అమాయకుడిమీద అకారణంగా అపనింద వేస్తే స కు వచ్చే పాపం నింద 
వేసిన వాడు అనుభవిస్తాడు వెళ్ల గొట్టి వాడు 


5 


పాపాత్ముడు అవుతాడు.” 


ba 


. అకారణంగా BO తండ్రులను 


అని పలికాడు భీ షం se 
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అప్పటి దాకా అన్ని విషయాలను శ్రద్దగా వింటున్న 
నకులుడు భీష్ముని కొన్ని అన్నలు ఇ తే స భూ ఏలు DID 
కెల్లా ధనుస్సు ఉత్తమమైనది. కాని యుద్ధవ ులో ఆ ధనుస్సు విరిగిపోయినప్పుడు, 
ఆత్మ రక్షణకు శత్రువులతో పోరుటకు ఖడ్గము ప్రశస్తము అంటారు. ఆ ఖడ్ల విద్య 
యొక్క పుట్టు కను గురించి వివరించండి”అని అడిగాడు. 


ు శివుడు దైత్యులను సంహరించాడు. త త పరమ శివుడు ఆ ఖడ్గమును 
Hee విద్యను విష్ణువుకు ఇచ్చాడు. ఆ Hee an విష్ణువు న ) 
నుండీ పరకుతామునికి, పరకు రాముని నుండి మునులకు, XoXo Sood 
స వ ee నుండి దిక్సాలకులకు DoS. కక, దిక్సాలకులు ఆ 


2 — ఉపదేశించారు. Soo Sood Hes Doe Sok 


చూచి తనకు, ene అర్థ, తోము వరో a DIO? ఉతమము మధ్యమం యము అదనమునము 
అ DD వివరించండి అని అడీగాడు. విదురుడు ఇలా చెప్పసాగాడు. 


| ధర్మ moda! ధో ధర్మంగా ధ ధనం సంపాదించాలి. ధనంతో వ ర్కెలు ల తీర సె 
కోవాలి. Say ఉత్తమమైనది ధ ధర్మము. మధ్యవముము అర్థము. అధమము 
ము.” అని DAC. అప్పుటు అర్జునుడు ఇల 


అవసరం అని చెప్పారు కదా! 
క్రమములకు ధనం అవసరం కదా! కాబట్టి 


“ఐదురా! ధ ధర్మ SHIDO) సము 


TPQ మడ ఉకట ఆ క రర కా 2063 ఏ ఎ 0. 
పైగా ధనం లేని వాడికి కామం ఎలా తీర 3008.” తక sist విదురుడు 


oA నన్న వన్న! మాదిరి, కావుము థ 7 pra eh a 


so లు కలిగించినా అక దుఃఖాన్ని కలిగిస్తాయి. కాబట్టి ప్రతి మనిషి 
నాల్గవదైన మోక్షమార్గాన్ని అవలంబించడం మంచిది. కాని మోక్షం అంత సులభంగా 
దొరకదు కదా! అందుకని A మనస్సులో శాశ్వతంగా 

దుకోకూడదు ముట్టనట్న Wee కోసం Mr 
సుఖ జి me Awe On దుఃఖముతో a వస్తుంది. మానవుడు కు వీటికి 
లోబడ కూడదు; అపుడే BPS 


సిద్దిస్తు 08.” అని చెప్పాడు ogre 


భీష్ముని వద్దకు వెళ్లారు. 


sbi wb రాజులకు కావలసినవారు, అక్కరలేనివారు ఎలా ఉంటారు. 
వివరించండి.” అని అడిగాడు ధర్మరాజు. భీష్ముడు ఇలా చెప్పసాగాడు. 


ధర్మపరులు, సత్యం పలికేవారు, చంచల 


“ధర్మనందనా! wos 


ము, లొభము, Ss లేని వారు, చతురతగా మాట్లాడి 
రోజునకు కావలసినవారు, Ges లోభి, ఆశపోతు, 


en చెప్పే గుణం 


నిందింపబడేవారు, DOS, QO go. లేని yee అవినీతిపరులు, దురలవాట్లకు 


బానిస అయిన వారు, రాజు పక్కన DOS రాజుకు 


నష్టం వాటిల్లు కంది. 


వీరందరిల్‌ Ser చేసిన మేలు మరిచిపోయేవాడు అత్యంత నీచుడు, ఈ 
సందర్భంలో నీకు ఒక కథ చెబుతాను విను. ఒక బ్రాహ్మణుడు తన కుల ధర్మమును 
at ఉక తయ వనితను Darsoc eon బ్‌యవాళ్ల తో కూడి 
బాగా డబ్బు అ ఆశ కో ఒక వర్తకుల అ చేరి వారితో ప్రయాణం 
వసునాడు, — జక ఏనుగు వారిని BEA. వర్తకులందరూ పారిపోయారు, 


ay ముందునా seamed: అని meee ay న నదిలోనుండి 
చేపలుపట్టుకొని వచ్చి కాల్చి పెట్టింది. వాటికి అలవాటు పడ్డ ఆ బ్రాహ్మణుడు ఆ 


వలను తిని ఆకలి తీర్చుకున్నాడ ఏ. 


లు కలుగుతాయి. ఇక్కడకు మూడు 
ములో వ పురము ఉంది. అక్కడ విరూపాక్షుడు 
తుడు ఉన్నాడు. అతు రాక్షసరాజు. అతని వద్దకు పోయి నేను 
సూరి చెప్పు. అతడు ని 
అని చెప్పింది. 


S sons aomdsoo, ర 


అని ees 


ఆ మరునాడు కార్తీక భం aaa బ్రాహ్మణులు విరూపాక్షుని వద్దకు 


అతని ద ఎప పోగొట్టినందుకు నాడీ న ee ఎంతో సంత్వొ 


వ ల! బ్రాహ్మణ ఎడ 


ల్‌ 0 Sa she రేపటికి 
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> ఉంది. ప్రతిరోజూ 


or వద్దకు తన భటులను S03, ఆ భటులు పోయి అడవిలో 
> a), అతని వద్ద ఉన్న మాంసము మూట చూచారు. 
అతనిని పట్టుకొని తెచ్చి విరూపాక్షుని ముందు నిలబెట్టారు . న్న 
సూంసము ముక్కలు నాడీ జంఘునివి అని నిర్ధారించుకున్నాడ ) విరూపాక్షుడు. 


ప్రయాణం చేస్తున్న బ్రాహ్మల 


“వీడు చేసిన మేలు మరిచిపోయేవాడు. వీడిని చంపి తినండి.” అని తన 


భటులకు ఆజ్ఞాపించాడు. 


“అయ్యా! + దుర్మార్గుడిని చంపి తింటే మాకు పాపం చుట్టుకుంటుంది. 
మేము తినము.” అని అన్నారు. 


తింటే తినండా లేకపోతే లేదు. 


వీడిని చంపి అవతల పారెయ్యిండి.” 


62, ట్టి అతని శరీరాన్ని బయిట 
Soo కూడా రాలేదు, చేసిన మేలు 


“ దేవేంద్రా! నా మిత్రుడు నాడీజంఘుడు అకాల 
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ఖా or న్నహితుది, 


ూచాడు. అతనిని విడిపించమని క ergome: >. 
a రూవాక్టుని అ అనుచరులు అతనిని విడిచి పట్టారు. ఆతన బంగారము, OSs 
అతనికి ఇచ్చారు. ఆ ధనము మోసుకుంటూ ఆ బ్రాహ్మణుడు వెళ్లిపోయాడు. 
కాబట్టి ధర్మనందనా! బ్రహ్మ ioe = వాడి కైనా నిష్కృతి ఉంటుందిమోగాని 


ey దురవస్థ చ 


త్రుడే గొప్పవాడు. 5 కాబట్టి ఉత్తమ కులజుడు, | 
అయిన వ్యక్తితో Dd ల. అత్య ae a అని కీ 
ధర్మరాజుతో చెప్పాడు. * a 
పాటిస్తున్నారా! ఎలా eee 2 
” అని sts వ న యమునితో మహా భారత కధను 


ఇలా చెప్పసాగాడు. 
Sx రోభారతము శాంతి పర్వము త్త తీయాశ్వాసము సమ 
ఓం తత్సత్‌ ఓం aes ఓం ae 


be 
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చనిపో ల... కదా! ఈ చావు నీ కుమారునికి మాత్రమే సంప్రాప్తించలేదు 


SOCIO” ో న్ని దగ్గరగా చేరతాయి, అంతలో ఎ దూరంగా వెళుతుంటాయి. ఆ 
జంగా కలుస్తాయే అంతే సహజంగా విడిపోతాయి. భార్య 
వులు కూడా అంతే. మన జీవితంలోకి వస్తుంటారు. tian టారు. 


oe న. = వడు చరాచర ర వస్తువులను 20 ది నాది అని అనుకుంటాడు. 

అ వస్తు = అతని నుండి దూరమైనపుడు దుఃఖిన్తాడు. ఇది నాది అనే భావనే 
లేకపోతే దుఃఖము కలగడానికి ఆస్కారమే లేదు కదా! మానవుడికి అతని పూర్వ 
ము ద్వారా ఈ జన్మలో చరాచర వసువులతో సంయోగ 

పీడ భవినాయి. అతనుపండితుడైనా పామరుడైనా కర్యఫలములు 

దానికి మందు--- ధైర్యంగా వాటిని 


సమానమైన ప్రభావాన్ని చూపుతాయి. 


ఉంటుంది SE. Tn) 
శ మనిపిని కుంగదీస్తుంది. 


చనిపోయినవారి కోసం DoBoricso 
పిగా జీవించు.౯ అని పలికాడు ఆ విప్రుడు. 


ధర్మనందనా! ఈ కధలోని అంతరార్థం గ్రహించి ఉన్నదానితో తృప్తిగా జీవించు. 
తృప్తిని మించిన సుఖము, సంపదా ఆ 'లోకంటో మరొకటి లేదు.౯ అని చెప్పాడు 


ఉందనీ wk Sar ఉంది, Goa జనులు ఏమి న 
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వివరించండి.౯ అని అడిగాడు. 


POT ED CED ee ఇలా 


ద్ద, జనులకు ఆయుష్షు తగ్గి పోతూ ఉంటుంది 
DID. మరి ఈ we BOD NOP | ప్రవర్తిస్తే 
సీలు కలుగుతుంది.౯ అని అడిగాడు. 


౯కుమారా! దానికీ ఒకటీమార్గం. తగిన సమయంలో 


వవాహం DMSO, 
సంతానం కలిగిన తరువాత, యజ్ఞ కగు ములు చేసి, PSE పస్థము tes 
కు మోకము పొందడం. 


జరిగింది sue జరగబోయే, ప్రణ 

AG oar మృత్యువు కు కబలిస్తుందో తెలియదు. కాబట్ట 

అధీనంలో ఉన్నాడు. కానీ కాలం మనిషి అధీనంలో లేదు అన్నది స్పష్టం. sy 
స్వపరబేధం లేదు. భీరుడు అని కానీ, శూరుడు అని కానీ, మూర్తుడు అని కానీ 


4 


సకల విద్యావిశారదుడు అని కానీ, దుర్చలుడు అని కానీ, సబల 
.ఈ సంసారం లో 


a లేదు. అందరినీ సమానంగా కాలం వాల కబళిస్తుంది 


చస్తు oe ను er ఆఅహధికార్‌ం 

సును, వాక్కును, శరీరాన్ని నం 

మోక్షం సాధించ వచ్చు. అవ్యయమైన ఆనందాన్ని పొ — నీవు ఆ a 
pi one = ీపెట్లు. Osroe 


బద్దంగా నిగ్రహంచడం ద్వారా 


ందాలంటే Sh తతర స 


5 


క౯ధర్మనందనా! సంపదను, పేదరికాన్ని Cos పెట్ట తుల తూస్తే త్రాసు 
ముల్లు పేదరికం వైపు జరుగుతుంది. సంపదకు, పేదరికానికి ఉన్న గుణద్‌ ముల 


ధనము, 


సంపద, ఆస్తి కలవాడు ఎప్పుడూ భయ 


ుదోచుకుంటారని, అగ్నికి ఆహుతి 
డిలి eve sere Er oe ఎల్లప్పుడూ 


చసుకుంటాడు: pre కాపాడుకోడం కోసం నిత్యం విచారం కో ఉంటాడు 
కాబట్ట శనవంతునీకీ ముఖం దొరకరు. కానీ ధనల లెనిపొడు se ఆనా న్నా హాయిగా 


స కోడు >, — abide ప్రశాంత Mar 
కాబట్టి meee wo es ధనం ౨ ఉన్న: వాదికి ఆ ధనం 


అనే జ్ఞానం wy డ & నే చై ముక్తి FOO a ae SD. 
ఎప్పటికీ దుఃఖ హేతువు అని తెలుసుకొని ఆ ధః “4 విడిచి పెట్టి 
షా తెలుసుకోవడానికి ప్రయత్నిస్తే సుఖ శాంతులు పొందుతాడు.౯. 


సంపాదించడం మానుకున్నప్పుడే వాడికి సుఖం కలుగుతుంది. ఈ సందర్భంలో 
నీకు ఒక oe ఒక టి sa మంకి అనే పేరుగల ఒక బ్రహ్మణ ree 


are ఒంటె రెరడు ae 


లారా! నేనేదో నా ప్రతిభతో డబ్బు సంపాదిద్దాము was కాని 
దే దనవ  సరవోదిరివడం సాధ్యం Sa) తేలిపో మింది. మనస్సుకు 
కూడా దైవానుగ్రహము ఉండాలి. మనము 5 ఎన్ని 
చేసినా వ్యర్ధమే కదా! కాబట్టి దైవం మీద భారం వేసి మన | ee PO 


సుఖం కావాలంటే దానికి. 


SOSO8H నము ునసులో సంకల్పం. కాబట్టి సంకల్పం: రతా మనసు 
క షా ములను కట్టడి చెయ్యాలి. మ 


త్రాన కోరికలు కలగవా? అసలు Ses ఏ లేకపోతే ఎలా ఉంటుంది. 


నంగా ఉండాలి, మౌనంగా 


వూ తాన సుఖం కలుగదు, ఆ 
భనం కూడా మనం oe రినంత er J ఎనకు లభించదు. భనం కొసం 
ప్రయత్నించాలి. ప్రయత్నించి నంత మాత్రాన ధనం లభించవచ్చు. లభించక 
పోవచ్చు. ఒక వేళ ధనము లభిస్తే ఏం చెయ్యాలి? దానిని దాయడానికి DS) TED 
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పడాలి. ధనం తో పాటు వెన్న కష్టాలు వెన్నం 3 వస్తాయి. ఒక వేళ ధనం లభించక 


పోతే iene పని అవుతుంది. — ధనం స ననా, ధనం iced ునా 


ద్ర ౦ద్రియాలు నా మాట వింటున్నాయి నా se నం 
ఉంది. ఇంక మీదట నన్ను లోభము ఆవరించదు.౯ అని తనలో తాను సమాధాన 
పడ్డాడు. తనలో ఉన్న కామాన్ని కోరికలను విడిచిపెట్టాడు. శేష జీవితం సుఖంగా 
acca ౯ అని లా లు ల! 
పొందుతాడు.౯ అని ware >. 


౯ధర్మనందనా! 


ఈ సందర్భంలో నేనునీకు అజగర చరిత్ర చెబుతాను. 
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పరు aot 3 ఒక బ్రాహ్మణుని పరిచి తనకు 
క్ట యము(ాంతి) గురించి వివరించండి అని అడిగాడు. దానికి ఆ బ్రాహ్మణుడు 


లిసి కూడా వాటికోసం నరులు వ్యధ చెందుతున్నారు. నదులకు వరదలు 
Wt @8 (ar క ae కలపదుంగలు కొట్టుకొని వస్తుంటాయి. 


దూరంగా  కొట్టుకొనిపోతుంటారు. వరదలు సం > ant ఏ ప్రకారంగా 
వాటి ఇ వ్‌ ఇ os నిమిత్తం లేకుండా దగ్గరగా వస్తూ మరలా దూరంగా కొట్టుకొని 
మూ, భార్యాబిడ్డలు, బంధువులు కూడా అంతే. ఈ బంధుత్వాలకు 
555 er ఏమీ ఉండదు. కాబట్టి ఈ * సత్యము: లల 


సుఖదుఃఖములకు అతీతుడుగా ఉంటూ 


ఆహారములో రుచికి Cn ఉను ఏది ఏదొ రికితే అది Boe JSD. మృ 
దువైన శయ్య దొరికితే అక్కడ పడుకుంటాను. లేకపోతే కటిక నేలమీద 
పడుకుంటాను. రెండూ వాకు Varo. sos సి 
oe Raney రకత అది. ఇది కావాలని కొరను.కాబE ఏ సుఖదుఃములను, కలిమి 


ఉండటమే అజగర వ్రతము. 


నాకు ఇది కావాలి అది కావాలి అనే నియమం లేకుండా ఆహార విహార 
శయనాదులలో దేవుడిచ్చిన దాన్ని అనుభవిసూ, ఏ భారము లేకుండా జీవించడమే 
అణజగరప్రతముు ఉన్నదానితో తృప్తి చెందటం, శుభ్రత పాటించడం, é ర్చుతో 
ఉండటం, అందరి పట్టబమభా వంతో ఉండటం, , తనలో తాను రమిసూ ఉండటం 


nearer కాబట్టి ప్రజ్ఞ నరునికి iin ఆవశ్యకము. దానివలన 
ఎలు లేవు. బలి, ప్రహ్లాదుడు, మంకి అనే బ్రాహ్మణుడు మొదలగు వారు 
మకు ఉన్న ప్రజ్ఞ వలననే తమ తమ ససుస్యలకు pose పొందారు, 
కాశ్యపుడు అన పేరుగల ఒక బాహణుడు € 
రధం తగిలి కేంద పడిన 


ప్రాణత్యాగానికి సిద్ద పడ్డాడు. . ne 
వచ్చి అతనికి ప్రజ్ఞ కలిగించి అతని ఆత్మహత్యా ప్రయత్నమును మ ాస్సి చాడు. 
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తపస్సు, న పెద్దలకు సేవ, a నిష్టతో కక atogo pen 
చేస్తుంటాడు. అవి అన్ని ఆ మానవునకు ఎ పంటలో సలితములన. OND 


వివరంగాచెప్పండి.౯ అని అడిగాడు. 


లు మీద మేలు, కీడు వెంటనే : కీడు, ఓకదాని DOC. జక్‌టీ 
పోతూ ఉంటాయి. ఓక మనిషి పాపం చేసినట్టయితే, ఒక 


ta oS అతనికి సుఖం వెంట సుఖం వస్తూ తూ. 


) దారుణం గా దెబ్బ తీస్తు తీస్తు 


మనిషికి తాను చేసిన పాపపుణ్యాలు నీడ వలె అతని వెంటనే ఉంటాయి. 
= పన టా పతా? అతను చేసిన ge పలితం అన క్షణ ౦అ 


వ అగిర్చిపూలు పూన కాయలు కాసి పండు 
తన పుణ్యాలు, పాపాలు, పండి పక్వానికి వచ్చినప్పుడు 
లను కలిగినాయి. సాధారణంగా 
మానవులు మంచి ప్రవర్తన కలిగి ఉంటారు. ధాన్యంలో తాలు మాదిరి అక్కడక్కడా 


తగిన i eek భి సుఖ దుఃఖా 
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దుర్మార్గులు ఉంటుం మంచి ప్రవర్తన కలిగినవారిని, a ఉండెపారినీ 
చేతగానివారిలా అలు అల్‌ 

Sons's Sod’ చరిస్తుంటారు. దాని స కూ. సుఖాల ie 
(యంగా, మంచి ప్రవర్తతనలో ఉన్నవారికి 


తగిన ప్రతిఫలం we a ees ౯ అని అ అన్నాడు భీష్ముడు. 


న పలక. ఇప్పటి! 3 ఉన్న. అని అర్ధము. naa anne 
జగత్తులో ఉన్న ప్రాణులు జీవరాసుల 
తములే.) 


అన్ని భు 


కధర్మనందనా! ఈ ఈ విషయం ఇంతకు ముందు భృగు మహ రి భరద్వాజు సిక్‌ 
వివరించాడు. ఈ or sg ee టు ) సర్వ వ్యాపి. ఆది 


ల్‌ నుండి బ్రహ్మ అ ఆ అబవేపనన 
(శ ాాన్యము) ఉద్భవించింది. తరువాత ఆకాశము నుం. డ్‌ జలము పు ట్టు 508. 
ఆలు oe అగ్ని ఉద్భవించింది. నుఠడ వాయు 
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ష్ట్ర 3 . సూర్య చంద్రులు బ్రహ్మదేవుని రండు © BO. & ద్ద ల 2 oo 
aaa శిరస్సు (తల), పాతాళము wx హ్మదేవుని పాదములు, నాలుగు 
ఈ ప్రకారంగా అనంతుడైన వష్ణువున ee 


దిక్కులు బ్రహ్మదేవుని నాలుగు చేతులు 
ఈ ప్రకృతి ఉద్భవంచిం )ంది. 


రము, భూమి లాంటి గ్రహాలు 9 సూర్యుని చుట్టు 
083 one —— oe 


7 8 WO J SQ § కోట్ల Ms 

OG. జర ఉంది. అందుకే es జు . ఈ అనంతాకాశంలో 
బంటి నివసిస్తున్న భూమి ఎంత? అందులో మన దేశం ఎంత? అందులో మన 
ఊరు, మన ఇల్లు ఎంత? మన బతుకెంత? మనం అహంకారం ఎంత? ప్రతివాడూ 
ఆలోచించు కోవాలి. అందుకే అహంకారము పనికిరాదు.) 


ఎండి పుట్టినమరొక పదార్థము దాని పోలికలతోనే ఉంటుంది. 


ఒకపదార్దము ను 
అలాగే అనంతుడు, సర్వవ్యాపి, అయిన విష్ణువునుండి పుట్టిన ప్రకృతి, పంచ 
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డా తాము వేటి మంట De are , వాటి a కలిగి 
ఉంటాయి. అది ప్రకృతి సహజము. అనంతుథైన విష్ణువు నుండి పుట్టిన 


పంచభూతములు కూడా అనంతతా వన్ని సంతరించుకున్నాయి.౯ అని అన్నాడు 


eo ees కూ 


డు. భరద్వాజునికి ఒక సందేహం కలిగింది. ఇమహర్షి! బ్రహ్మ 
పద్మములోనుండి పుట్టాడు అన్నారు కదా. అంటి | బ్రహ్మ పుట్టక $0008 పద్మము 


పుట్టింది? ఎవరు పుట్టించారు?౯ అని అడిగాడు 


పుట్టిందా? పుడితే ఎలా 


x కూ ae మధ్య. తక SOS. 
ట పుష్పము >a షే ట్ట భు) అత! సమస్త చరాచర జగత్తు 


లు దేని నుండి ఉద్భవించాయి 


© భం ? అవి ఐదుగా ఎలా 
దాల్పాయి.౯ అని అడిగాడు భరద్వాజుడు. 


స్ట్‌ వీటి జ mots వలన సృష్టి ఏర్పడింది. ఈ 
(కదిలేవి).౯ 


QOS ఘన స్వరూవూనిక్‌ ౪ (పతెక భూవి 
సృష్ట లో రెండే జాతులు. ESOS యులు (కదలనివిజంగమములు 
అని చెప్పాడు భృగువు. 


లం ore వెలుతురు ఏ వైపు జంటే ఆ వైపుకు 


రుగుతుంది. అంటే een మునకు గాలి వెలుతురు టు శక్తి oe కదా. 


సృష్టిలో అ DOW ISOS. ములే.౯ అని 


౯ఓ భృగు మహర్షి! భూమి మొదలైన పంచభూతములకు రసము, గంధము, 
తేజస్సు మొదలగునవి సహజ గుణములు. ఆ గుణములు వేటిలో ఉంటాయి. 
వాటిని ఎవరు ఏ విధంగా అనుభవిస్తారు తెలియచెయ్యండి.౯ అని అడిగాడు 


భర ద్వాజుడు. 


అంతరాత్మ పా మనసు ద్వారా వలు oe © 
అనుభవించి, వాటి వలన SOR సుఖమును దుఃఖము 


ఏక్షుదుణు ములకు తష? కే శాంతి మతులె ఉంటారు. 
సుఖాన్నిపాందుతారు. 


నూ, వైశ్యులు పసుపురంగు 


నలుపు iP ఆ ప్రకారంగా నాలుగు 
ంగు వర్ణముల వారు తమ కు ఏర్పరచిన వృ 
: ge కం ఇతరుల అవ్వత్తులనుచే చేపట్టిన, వారు అదే వృత్తి చెయ్యాల్సి ఉంటుంది. 
కాని ఒక వర్ణము వాడు అనేక వృత్తులను చేసిన అతనికి ల! వృత్తి వస్తు 
కాని ఈ వర్ణములు అనగా తెలుపు, ఎరుపు, పసుపు, నలుపు లెక ౧లము SF 
వారు, వారు చేసే పనులను బట్టి, ఒకరి కన్నా మరొకరు Sy పరిగణించ 
బడతారు. ఇవి వృత్తిధర్మములు. 


స్తుంది. సత్యం వలననే ఈ సృష్టి నిలిచి GO. కాస 


త్వము చేత మరుగున పడిపోతుంది. ఈ —_ అసత్యము 


సమో eon ప్రజలను సృప్టస 


| 


హు పైన చెప్పి 


తరువాత భరద్వాజుడు భృగు మహర్తినిని ఆశ్రమ ధర్మములు గురించి 
వివరించమని అడిగాడు. భృగువు ఈ విధంగా చెప్పసాగాడు. 


సత్కారములు చెయ్యాలి. ees మొదలగు భోగములు పరిమితం; 
అనుభవించాలి. అది SRE ధర్మము. aoe వాన ప్ర ప్రస్థములో కంద 
మూ 9, ఫతయులు seis నేలమీద పడుకోవాలి. ఇంక 


ఆఖరుది సన్యాసము. భిక్షాటన De, దొరికిన దానిని తింటూ 


ప్రశాంతంగా 


రలోకమునకు ళు భేదం ఎట్టిది వివరించండి౯ అని అడిగాడు భరద్వాజుడు. భృ 


గాయలు, 2 ంగీతము, అ వెయుదలగం oe SON, 
స మంకు స్తీజనములు వీటిలో ఒకదానికి ఒకటి తర తమ బేధములు 
క Sa) పరలోకసుఖమూలో ఇలాంట తారతమ్యములు లేవు. 


అప్పుడు ధర్మరాజు 
వలెనని ఉన్నది అని అడిగాడు. 


౯థర్మనందనా! చెడు ప్రవర్తనా మంచి వాళ్లను ను బాద పెడుతుం 
కాబట్టి మంచి ప్రవర్తన కలిగిండటం ore రాజ కహా 
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౯పితామహా! ఆ అధ్యాల్మ విద్య గురించి ఎనవలెనని Sear 


| ఇంద్రియము ములు పంచభూతములకు 


నాధనములుగా ఉపయోగ 
రాయి. ఎలకు ఆధారంగా ఉంటుంది. బుద్ధి 
అనేది మనసు ఒక నిర్ణయానికి రావడానికి తోడ్పడుతుంది. ఈ విధంగా పురుషుడు 
విషయములను గ్రహిస్తూ ఉంటాడు. 


అలా కాకుండా, 


కాకుండా అంతర్ముఖంగా చెసి, మనసును SEGA, 2 ఎద్ధితో Nae wowed 
దూరం చయ్యవచ స Se ఆత్మ సు అనీ, భూతాత సడ వు అగా 

అనీ, పరమేశ్వరుడు అనీ, | బుద్దిన 
తుంటాడు. పురుషుడు తనయందు 
తెలుసుకుంటాడు. కాని అవి అన్ని మా 
మాయమవుతుంటాయని, అంతా మిధ్య అని, ఈ మాయ కారణం గానే తశ 
తెలుసుకోలేక పొ 'తున్నాడని, తెలియక మోసపోతుంటాడు. మాయ అంటే, 
తెలియక పోవడం. ఈ సత్త్వ రజస్తమోగుణములు ఆ మాయకు శరీరం వంటివి. 
కాబట్టి రజస్తమోగుణములను విడిచి పెట్టి సత్త్వగుణమును పెంపొందించు 


కుంటూ జ్ఞానవంతుడై మెలగాలి. తుదకు ఆ సత్త్వగుణమును కూడా వదిలి పెట్ట 
లి. 


తోచు విషయములను అనుభవంతో 
య అనీ, స్వప్నములో SAS కనపడి 


ఆత్మన > DONT త్మలో | ఐక్యం చెయా 


ు. రజోగుణము దుఃఖ 
ae aes cs ls ఈ మూడు 


సత్త కగంణము ఎల్లష DPCP సుఖదాయుకము. 
pete టు లం. ee ra 


Xx అట్టు స్స ఎల్లప్పుడూ చలిస్తూ ఉంటుంది. మనస్సుకు ఉచ్చ్వాస 
ములు గత, కాబట్టి నటన ఉక ప పద్ధతిలో నిరోధించాలి. 


ఎర్‌ ధించాలి. Ae నియమాదులను ఫ్‌ అకాల ఆకారంగా వాయు 
విరోధం చేసే ప్రక్రియలో ముందు మనలోని ఆలోచనలు క్రమ క్రమేణా సన్నగిల్లి 
. శ్వాస క్రమబద్ధంగా ఉంటుంది. ష్‌ శ్వాస శరీరములోని అంతర్నాడి 
ండి ప్రయాణం చేసి బ్రహ్మపదము చేరుతు 


08. మనస్సు ప్రశాంతంగా 
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ఉంటుంది. తరువాత నిశ్చలమైన ఆనందం కలుగుతుంది.౯ అని చెపాడు భిషుడు. 


౯పితామహా! నాకు జపము ఏ విధంగా చెయాలి. జపము చేసినవారికి కలుగు 
ఉత్తమ గతులేవి తెలుపండి.౯ అని అడిగాడు. 


కాధర్మనందనా! ఈ 
దేవతకు, కాలమునకు, ఒక బ్రాహ్మణుడికి 
గురించి చెప్పదను, శ్రద్దగా we 


వేదవిదులైన వారు ఆమోదించినది ఈ జప 
. ఈ తవు చేయు వారు అ అత్యంత శ ae ఒక సమతల ప్రదేశములో ఒక 


ఎద కూర్చోవాలి. SOO ' చెతిలొ ప S98" వాలి. మనస్సును 
గో దియములు DHSS ములు కాకుండా నిరోధించాలి. మనసు 

లోనుంచి మత్సరము, అహంకారము, es మానము మొదలగునవి 
ఈ విధంగా జప కర్మను చేయు 
om ee shots ATH 
DT SHOT, దుర్గుణములతో, 


క్తి రాదు సరిగదా 


తొలగించాలి. బ్రహ్మ చర్యను ) పాటించాలి 


బూాందుతాదు. ఆలా కాకుండా జప కర్మను. కు 


పూర్వము వేద వేదాంగ పారంగతుడైన కౌశికుడు అనే బ్రాహ్మణుడు 
“50 € నిష్టతో es oe ని గూర్చి జపం చేసాడు. అతని 


విడిచిపెట్టన IE అని అన్నాడుకౌశికుడు . 


పలికింది ధర్మదెవత. 


రుషుడు వచ్చి తమను తాము 

యం చేసుకున్నారు. ౯నువ్వు చేసిన జపము ఫలించింది.౯ అని యముడు 
అన్నాడు. ౯నీకు పుణ్యలో కొములకు పోను కాలము SNE అని 
కాలపురుషుడు అన్నాడు. సఖ. . నిన్ను తెసుకొని 


oD డు మృత్యువు, యముడు, కాల పు 


Saas oo వచ్చాను౯ అని అన్నాడు మృత్యువు. 


wd మూటలు. పెడ DIV పెట్టిన TAME ₹మురు అడిగినది తప్ప సతు 


ఏమి పని చేయగలను.౯ అని అడిగాడు. 
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నేను ఇచ్చాను. కండు నువ్వు వదు అనడం నీకూ నాకూ 


SON SUIS ఆని అన్నాడు § PBK CS >. 


1008 వారిని pete చూం ఇలా అంది, 


ere ఇచ్చేది స్వీకరించాలి.౯ అని పట్టు 


ఇంతలో వికృత మైన వేషములతో ఉన్న ఇద్దరు త 


కయనే మన మహారాజు౯ అని ఆయన ముందు నిలబడ్డారు. 


~~ ఇతడు నాకు ఇది చాలదు అణ a మంచి జా 0౮) 

రెండింటిని కొన్నాడు. ఆ ఆవులను అర్హుడైన ws తానంగో oe. ఆ 

Faris పరము నాకు asorr ఇనా అన్నాడు. మొదట్లో తీసుకుంటాను 
వాను కానీ నాకు ఇష్టంలేదు. అందువల్ల ఆ ద దానము Xo BH కోలేదు. 


25 


చెప్పండి.౯ అని అడిగాడు. 


౯దానికి రెండవ వాడు అయ గ! ఇతను ఇచ్చిన దానము అస స్వీకరించా ను. 
కాని నేను ఇస్తానన్న దానమును ముందు స్వీకరిస్తాను అని తరువాత ఇతను 
స్వీకరించడం లేదు. ఇది పాపం కాదా! మాట తప్పడం కాదా! మీరే చెప్పండి!౯ 


అని అన్నాడు. 


వాదనలు. oa oe Srp మనలాంటిదే. నీ De దానం ౦ అడిగావు. సను ఇస్తాను 


4,) నికుడు కను అనేక సంవత్సరము Oa ుండి 25% షం sy వలన 
లభించిన ఫలము నంతయు నీకు న ౯ అని ఇక్ష కుని చేతిలో 
నీళ్లువదిలాడు. 
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నము ధనమేరా చేతః ఎ, 


అప్పుడు కౌశికుడు AEP Woo చూచి ౯మహారాజా! నేను చేయు జపమునకు 

అధిష్టాన దేవత తట ఆమెనుండి నేను శ్రద్ధను నం 1 నర 

ఎలు చేయ పనిలేదు. Ant అందరి ఎదుట టా క 

నమమను ee నాకు అవసరం ఉన్నా లేకపోయిన నేను నీ నుండి నీ 
oe రించాను. ఇంక నీ దారిన నీవు వెళ్లు.౯ అని అన్నాడు. 


క కుని ధర్మనిష్టకు సం కోపించి దేవతలు వారి మీద పుః వృష్టి 
కురిపంచారు., దేవ ¢ దుందుభులు sea aoe i a aw) 
వారిరువురినీ అభినందించారు. 


డు ce వ వాం తనవద్దకు వచ్చిన 
es పాదు; 


మధ్య ని నిలిపాడు. తరువాత ఆ వాయువులను తల న. oe బ్రహ్మ 
రంధ్రము వద్దకు చేర్చాడు. నిశ్చలంగా కూర్చున్నాడు. ఈ శరీరాన్ని విడిచి పెట్టాడు. 
అతని ee వాయువులు బ్రహ్మ రంధ్రమును PALEY అనంత వాయువుల్లో 
కఠిసిపోయాయి. అతని లోనుండి ఒక ఉజ్వలమైన కాంతి వెలువడింది. ఆ కాంతికి 
బ్రహ్మదేవుడు ఎదురు వచ్చి స్వాగతం పలికాడు. 
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వారి పారిష్ష్ల రి పుణ్యవిశేపన ఎన ఉత్తమగతులు కలుగుతాయి. అందులో Saget ర్‌ జపం 
చేసేవారు తమకు గా తాము ఈ శరీరం నుండీ వెలువడీ ఉత్తమ లోకములకు 
వెళతారు. కౌళికా! we అని పిలిచాడు. 


తన శరీరములోని బ్రహ్మ రంద్రమునుండి బయటకు వచ్చి es 
ముందు క. య్‌ కట కనన బ్రహృలో ఐక్వమయింది.. 


కౌశికుని, Cry er: మప ee మాగెచారు; 


౯ కాబట్టి ధర్మనందనా! నిష్టతో జప 
కలుగుతుంది.౯ అని చెప్పాడు. 


ర్‌ 


“ గ 
న్న! 


EHO, నందనా! మనువు, దేవ గురువు అయిన బృహస్పతికి నమస్కరించి 
కు జ్ఞాన యోగము గురించి వివరించమని అడిగాడు. అప్పుడు బృహస్పతి 
| యోగము గురించి ఇలా ఉపదేశించాడు. 


మూ! జ్ఞాన యోగమునకు మూలము సత్కర్మలను శ్రద్ధతో ఆచరించ 
నకు ఇపనుయినదీ పొందుటకు ఇష్టన ఎలేనిది విడిచి పెట్టుటకు మానవుడు 
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కర్మలను ఆచరిస్తూ ఉంటాడు. ఆ కర్మావరణములో మొదట సుఖం కలుగుతుంది. 
తరువాత అది దుఃఖంగా పరిణమిస్తుంది. కాని తాను చేసిన కర్మలకు ఫలాన్ని 
ఆశించకుండా ఎవరు లా చేస్తాడో అతనికి వం ఖములు కలుగవు. 


ములు లే అడి షళత్రీకు eens ము కాదు.. 
నకు స్త్ర ae pent Sed. అది జ్ఞానస్వరూపంగా వెలుగుతూ 


"నితో ఒకటి రాసు కొన్నప్పుడు ఆ 0 odd 
స్‌ళంతో నండీ ఉన్న పరతత్త్వమును WO 
ఈ శరీరాన్ని హింసించిగానీ, బాధ పెట్టిగానీ 
ఎ ఈ పరతత్త్వమును బా Oe గానీ, 
లేము. అలాగని పర తత్త త్త్వము ల లేదని aaah గదా! 


బాహ్య ఇంద్రియమ 


POD, ఏసును పట్టు కొనాలంటే పైన గడ్డపరిచిన కరదకమును 
ఉపయోగిస్తాడు. పకా ఈ పరతత్త క పట్టుకొనాలంటే జ్ఞానమును 


స గ తపం రాహువు తొలగి పోగ = మూర్యు( సు MOSH కలీ ews 
అలాగే మనలో ఉన్న పరతత్త వామును అజ్ఞానము ఆవవాంచినపుడు అది 


DOO స్‌ ప్రతి మేంబము > స్పష్టంగా కనిపిస్తుంది. . అలాగే మలినమైన అ 
గవరము కాదు మనసు ప్రసన్నంగా ఉంటేనే పరతత్త్యము 


నట్టయితే, నిరంతర మును కాబట్టి మనము ఆతను ఈ 
ర్ల ye క్షించుకొనాలి. మనలో ౪ ఉన్న కళత్ర నే నశించి 
wa ఎ ళ్‌ WALD జానం కలుగుతుంది, మన ల్‌ మలినము లేని అద్దము 


ములను దూరంగా పెట్ట గలిగితే మాయ దానంతట 


రము ర rs తల 
పై ోనూ ఆత్మ అంతర్లీనంగా 
మః EK > వ ఓపధ్రీ మొక్కలున్నట్టు 
ప్రాణులలో ఉన్న బుద్ధి అ క్ష కర్మలకు ఆధార మవుతుంది. 


భూమి కంటే జలము, జలము కంటే తేజస్సు, తేజస్సు కంటే వాయువు, 
వు కంటే ఆకాశము పెద్దది. కాని "ee మనసు పెద్దది. మనస్సు 
అ బడ ఉంటాయి, ఆకాలాన్ని 

లకు అధిపతి అయిన పరమాత్మ. ఆ 
ంతము be అతడు ల వేదములకు 


తలపునకు, పలుకునకు అందడు. మనం ల స కర్మలకు గోదరం కాడు. అం ప్ర 
ముందు మనస్సును, తరువాత | బుద్ధిని తరువాత జ్ఞానమును క్రమ క్రమంగా 
అంతరింప చేసిన, అక్షరుడైన జ్ఞాన మయుడైన ఎప్టువు లోసాయ యుజ్యము Pods 

తము (క్షీణత లేనిది), 


యము ఫా అని షం 


వీలులేనిది), అ రుదు (హయము లేనిది అంటే 
(మొదలు చివర అంటూ | య 
మనస్సును NC ere = roe i 5 కనుగొనగలము 
వునువుకు పరమాత్మ తత్త్వమును ఉపదేశించాడు.౯ అని భీష్ముడు 


.౯ అని బృహస్పతి 


FOP NII DSO DOK రా త్మస్వరూపుడైన 3, కృష్ణుని తత్త్వమును గురించి 
తెలుసుకొనవలెనని ఉన్నది.౯ అని అడిగాడు. 


ప్రకారము కల్పించిన జలములో ఒక భవ్యమైన తల్పము మీద పడుకున్నాడు. 
ఆతని నాబీనురడ ఒక పద్మవ 9 ఆవిర్భవించింది. ఆ ప్రద్మవ సల్‌ 0G [ox | 
anyee ఆవిర్భవించా, డు. ఆ బ్రహ్మ సంకలు మాత్రం Des ఎచుుకు మానస 
పు ae ' సృష్టంచాడు. నోరు మరీచి, అత్రి, అంగిరసుడు, పులస్తు (డు 


వారు 7 "రు. ఆ కళ్యప ప్రజాపతి కుమారుడు సూర్యుడు. 


> ఈ సూర్య చంద్రులు రాజవంశములకు 


దలగువారు సూర్యవంశపు రాజులు, 


“ 


ూర్య వంశము, wa eee 


“wad 


ట్‌ 


తమకు ఉన్న నాం! వలన యుదములు చేసు ee ఆ యుొదముల 


కారణంగా విష్ణువు జనక్షయము DOr భూభారము తగ్గిస Pe 


దివ్య రూపములతో 
న. నిలబడి, నె ఉన్నం 3, కృష్ణు పని చ తు 


డు we ఆ Sas ee వ శ్ర తు ce, దయ 
చేసి చెప్పండి. ౯ అని ప్రార్థించాడు. 


కధర్మనందనా! ఈ విషయం గురి పూర్వము నారదుని 
్థ్వమును నీకు సులలి ని థీషుడు మనసులో నారద ము 


మూడు pen లు విప 


es ను a ann త Sos హృ 


a8 క్రమంలో క కూరిస్తే అ 


అర్యుతుని, అనంతుని హృషీకేపని, ¢ రవిసహ రణ్యగ 
సత్యుని, ఆద్యంత రహితుని, భూగర్భుని, ప్ర ప్రభువుని భక్తిగమ్ముని, ధ్యానినె 
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స్థావరములు (చలించనివి), జంగమములు (చలించేవి) బ్రహ్మ దేవుడ 
మహా ప్రళయములో లయమైపోగా, ఎవ్వడు శాశ్వతంగా నిలిచి ఉంటాడో ఆ 
a as అయిన ఎవష్షువును నియమంతో కొాలుస్తాను. sro 


est ల | 
a A Joy ; er Cc) | | 


డు అక్షరములతో, తరువాత ఐదు అక్షరములతో మరియు రెండు అక్షరములతో 
che మంత్రములతో యజ్ఞము చేసే యజ్ఞశీలురు esr Boise వ 
కోరిన కో క  తీర్చేవాద నాకు ప్రసన 

aos తిక్కనగారు చెప్పలేదు. ఈ సందర్భంలో నేను మూ గురుసుగారిం 
సంప్రదించాను. వారి సాయంతో ఈ వివరణ ఇస్తున్నాను. వారికి నా కృతజ్ఞతలు. 


MMS అని అర్దం. కాని ఆ అక్షరాలు 
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ష్ట్ర యజుర్వేదము (తైత్తిరీయ సంహిత) ప్రధమ 
ము. ఈ మంత్రము ఇలా ఉంది. 


ఫై మంత్రమునకు అర్ధ రై 
ఆశ్రావయ ఇతి చత రక్షరం= యజ్ఞమునకు ఆధ్వర్యము వహించే అధ్వర్యువు 
ఆగ్నీధ్రుడికి ౯ఆశావయ౭౯ aa 
అక్షరములు) (dogs కార్యమును క౯వినిపించు౯) 
అని అన్నప్పుడు 


NOS సప్త దశః ప్రజాపతి? 


ప్రవ డు అనగా పంచ యజ్ఞ 
స్వరూపుడు. (1 ase యజమ ear దపఠనము Ses అతిథిపు 
తర్పణము,భూతబలి). ig నిలయమైన వాడు, యోగమునకు 
ధారమైనవాడు, వేయేల, ఈ జగత్తు సర్వమునకు ఇష్టమైన వాడ 

: ష్ణుదేవుని నే నేను అశ్రయించెదను. అగమనుని అనగా నిశ్చలమైన వాడిని, 
ధుని అనగా ఎప్పుడూ నడుస్తూ ఉండేవాడిని, అఖిల జగద్ధరణ పరుని అనగా 
రతన ధరించిన వాసనని నిరాకారుని, నాగరముంత పరిజ్ఞానము 

కలవానిని, ఐదు కాలముల గురించి ఎరిగిన వాడిని, అన్ని గుణములు తన యందే 


జ పెతృ 
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కంటికి కనిపించే వాటికి కారణమైన వాడిని, కంటికి కనిపించని వాటికి ఆవల 
ఉండే వాడిని, అత్యంత వాక్పాతుర్యము కల వానిని, భక్త పరాధీనుని, అన్ని 
శుభములు కలిగించేవాడిని నేను స్తుతి చేస్తాను. జ్ఞాన యోగములో, 
ధ్యానయోగములో నిమగ్నమైన వారు, జితేంద్రియులైన వారు ఎవనిని పొందితే 
మరలా పునర్జన్మ పొందరో అతని శరణు జొచ్చి నేను బతుకుతాను. 


ఎవ్వడైతే ఈ సమస్త _ల్‌కములను > తన అంశతొ aa es 


క్ష్మైవమున్‌ వల్లభుడు, అ అట సూ ee, 

} ాడు) అంతటా నిండి ఉన్న వాడిని, నాకు 
ద్దు ( ను. ఎక్కడ చూచినా నీ తలలు, నీ కళ్లు, నీ 
ములు కనపడే నిన్ను, నిర్మలుడివి, నిర్వికారుడివి, సర్వ సాక్షిని అయిన 
గోవిందుని Ako Seow. 
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ఓ నారాయణుడా! od తెలుసుకుంటే గాలీ ఈ సంసారమునుండి విముకి 
కలగ. రూ మో SoS, Wes 
ఏమనుకోవాలి.నాకు ఏది సిద్ధులు, రోషము, కామము, రాగ టు 
వదిలి పెట్టి అత్యంత భక్తితో ఏకా గ్రచిత్తంతో తమ తమ మనస్సులలో నిన్ను నిలుపుకి 
సిలు. ఎవరైతే ఫలా పక్ష లెకురడా కర్మలు =o, ఆ కర్మఫలముల So 8% 
శానాగ్నిలో దగ్దం చేస్తారో, ద్వంద్వములకు అతీతంగా జీవితం గడుపుతారో వారే 


లలో నీవే ఉంటావు. కానీ నీకు ఒక దేహము అంటూ లేదు. 
అఖిల Monn sale eee యోగులను సదారక్రస్తూ ఉంటావు. 
Se ప్రకృతి, బుద్ది, అహంకారము, సమస ములు, | ee | 
నీ వలననే ప్రకాశిస్తున్నాయి. నీ వలననే నడుస్తు న్నాయి. పైన న చెప్పినవి వాటి అన్నింటిలో 
నవు lous తు తన స్ప Seah ఉన్నావు. నీలోనే ఈ సమస్త సృష్టి 
ఒదిగి ఉన్నది. నీ మహిమ వలననే ఏకతములో భిన్నతాము, అందులోనే అనేకతళయు 


ప్రకాశిస్తున్నాయి. 


పుట్టుకే లేదు. కాని one SON), 


= ica అన్నిటిని: భుజించే ఐ పోడు సవ, తత్త అ 


అయిన ie జ ఆ ఉండటానికి అనుదీనమూ స్మరిస్తాను. 
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౮, ప్రత్సవార్యముంలోనూ పరమ నిష్టతో చదువు 
అదే కాకుండా, ఈ  అనుస్మ తిని 

లలో ఇతరులకు చదివి వినిపించిన, అతడికి సర్వ 
సంపదలు కలుగుతాయి. ఈ | SID, JON) ఎవరన్నా చదువుతు. Oe) & J, 
తక నప ఎస్కరిస్తే, అతడు అంటరాని వాడైనా, హీనకులజుడైనా, అతనికి 


జాతుల గురించి చెప్పేది మునక 


= OSE ప a ఆల్‌ నన్నా 


౯ధర్మ నందనా! నారదునికి విష్ణువుస్వయంగా చెప్పిన విషషయములన్ని నెను 


41 


Hie చెప్పాను. నీవు కూడా నారదుని వలెనే ఆ పరమా తుని ఏకాగ్రచిత్తుడవై భక్తితో, 


SE భజించి కృతార్ణుడవు కమ్ము. కోరిన వరములు ప్రసాదించే ఈ అఆనుస్మ్య 


నందువల్ల, పఠించి నందువల్ల, బుద్ధి పెరుగుతుందె. దుఃఖములు 


స ery యుడు సనా ల పేరుగల 
అ సనుడై ఉండగో 


వుతుంది. అప్పుడు. సమస్త భూతజాలము ఆవిర్భవిస్తుంది. 


జు 


మునిపుంగపులు పరమాత్మ SOO సర్వ పదములు, సకల శాస్త్రవ OD 
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DSO న్యాయిశాస్త్రమ  వెతుదలగం 


ోరములను విశధీకరిస్తారు. 


లము నుండి భూమి ఆవిర్భవించాయి. 


పైన ) చెప్పిన బుద్ది అనె దానిని మహతత్త 2s ము 


అనికూడా అంటారు, ఆ మహా 
ముండ జ్ఞానేంద్రియములు © 


కశష నష ee అతత శరీరంగా 


పుణ్యమైన నగరము. ఈ నగర లోవ ల. మనకు ఊహకందని రీతిలో 
సక స ఉంటాడు. మన శరీరంలో ఉన్న ఆ హాటు పురుషుడు అంటారు. 
( 30 పురుషు తు. స్త్ర అనే అర్ధంలో కాదు, అన్ని SHOR సులలో ఉండే పరమాత్మను 
పురుషుడు అంటారు). ఆ పురుషుడు అమరుడు (చావు లేని వాడు), 
వయుడు —— వాడు),అజరుండు (జర అంటి ముసలితనము లేని 
ఎడు (మొదలు తుది లేని వాడు, అమలస్వభావుడు (నిర్మలవ్నె న 


ములతో నిర్మింప బడన ఒక 
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క్‌ స మానవుడు తననుతాః 
కనిపించడు. ఆ పురుష తేజము యో; 


పుడు be Sree పటి న్నాడు. (పురుషు <5 
mit ఈ దేహానికే. ఆత్మకు కాదు అని భావము) 
ఏగుతూ ఉంటుంది. దానికి ఏడు అంచులు 


వివేకంతో si సై 


ర లోకంలో వేదాంత విదులు 
ఎక్షణములతో ధర్మావరణము చేస్తుంటారు. మామూలు మానవులు నివృత్తి 
eee సుఖములలో మునిగి తేలుతుంటారు. అందువలన వారు 
Der కాలేరు. eee వారు ~~ లక్షణములతి ఉన్న కార్యములను 


అరుదుగా ఉంటారు. వారు ప్రవృత్తి 


కథ లో భములను విడవడం కష్టం. కాబట్టి arcade విదులకు ముందు 
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దేహాభిమానము పోవాలి. 


Oa రు (కాంత), Soon | 


ముపార్దనకు దోహదం చేస్తుంది. 


re) 


మనం చేసే పనులన్నీ మనలో ఉన్న అహం కారము తో చేస్తాము. మనం 
చేసే పనుల వలన దేహానికి బయట ప్రపంచంతో కలుగుతుంది. ఈ 


దిద్దుకో వడమే తల్లి ల్లి గర్భ sau 
సులు DSA, తరువాత బయటకు 


Soe అని వ్యవహ రిస్తుంటాయి. ఆ జీవుడు 


ఈ చరాచర జగత్తులో య. న్మ ఉత్త వుమెనది, మాౌనస్రులిల్‌ ట్రాస EWOO 
ము. ఆబ్రాహ్మణ అలలో en అదయయనము చేసినవారు. 
పులు. వారిలో. కూడా జ్ఞాన స Oddo 


కే eS" రీరము మాంసము, ఎవ aie 90503509 ని (హించి 
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So Sxgoeron. అక్‌ క్‌తోడు eg నేంద్రియములు సరు మొతము పది వాను 


నాడులు మన దైనందిన కార్యక్రమ మన ముల కః 
సూ sere = నాడులు ఐదు. aren 
అత్యంత సూక్ష్మంగా ఒకనాడి Kae see: 


లు నిర్వర్తిస్తుంటాయి. మన శరీరములో కళ్లకు 


కనిపించే నాడులు పది ఉన్నాయి. 


cas ఇంద్ర 


ఖు 


ee ఎునకు లోనుకాకూడదు. 


ఉక ఈవిధంగా తెలిపాడు. మానవునిలో ఉన్న శ పు > శరీరము: ులో ఉన్న 


: Sagi క ర్‌ eee వృద్దులు అజ్ఞాన nen 
మూఢత్వము చేత, మానసిక వికారములకు ల్‌ en ne మానవుడు 
విషయ వాంఛలకు దూరంగా ఉంటూ, ఇంద్రియ నిగ్రహమునకు ఏర్పరిచిన యమ, 
నియమాదులను నిష్టతో ఆచరించాలి. 
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విషయ వాంఛలు చాలాచెడ్డవి. ఒకసారి వాటికి లోబడితే చేటుకలుగుతుంది. 

విషయ వాంఛలకు దూరంగా ఉంటే పరమపదము ONDA. We 
చావ మధ్యలో € రోగములు ఈ లోకంలో దుఃఖ కారణములు. వివేక పంతు 
పవిత్రుడై మోక్షము కొరకు ప్రయత్నిస్తాడు కాని ఈ flr చక్రములో 
ఇరుక్కుపోడు. వివేక వంతుడు వ్‌ ప శరీరము ఈ మూడింటినీ 
age Bows, అహంకారము DOS’ మెలగుతూ, 
రు వదిలి పెట్టి, సాటి hs మీద దయ చూపిస్తూ మెలగుతాడు. 
కాం కొంత ముందె కపట సన్యాసులు, పైకి ఇంద్రియ నిగ్రహము, త్రికరణ శుద్ది 
229 నటిస్తూ ధనము సంపాదించడానికి నానా పాట్లు పడుతుంటారు. మోక్ష 


తొగద్వేషములు; 


గ్రహము వలన మానవునకు నిర్మలమైన యోగ త అ అలవడుతాయి. 
అలా అలవడిననాడు, ee మీద, శారీరక సుఖముల మీద ఆశ 
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SE జాగరూకుడై ఉండాలి. మనిషి నిద్రావస్థలో ఉన్నప్పుడు కర్మేంద్రియ 


ములు అన్ని విశ్రాంతి తీసుకుంటూ ఉంటాయి. oe మనసు అ 


స్త స్వప్నావస్థలో ఉంటుంది. 


ఈ విధంగా సమాధానము pa అనగా పగలంతా పని చేసి 
అలసిపోయిన ఇంద్రియములు విశ్రాంతి తీసుకోవడం. కల అంటే ఆ aa 
ఇదివరకు అనుభుంచిన విషయములను ుధ్యారూపంలో తెరిగి Jo) స్తున్నట్లు 
౨నుకొవడం. స్వాప్నికావస్థలో ఆత్మ సాక్షీభూతంగా చూస్తూ ఉంటుంది. 

రజస్తమోగుణముల వికారముల వలన గాలి తో కూడిన క వలన, 
సు నిజజీవితంలో అనుభవించినవి Sa స్వప్నములో 


నవుడు అత్యంత తెలివిగా ప్రవర్తిస్తూ ఉంటాడు. మనిపికి వుల్రా ని joes 
(బా గ్రదావస్థ, Soe కనడం (Qs 8) గాఢంగా సు. పతతి ం(సువ సూను) 


is "లో త్‌ a వాడు దహ. అం 63 ఆత్మ. సత్త పరజస్తమోౌగుణప ఎల మ ls 
జ్‌ 4567 కున్న తలపాగా ar 


స్వరూపమును ఖా 


buss he — తొ ఇలా క్‌ మాలు ల 
దానికి కి భీష్ముడు. ఈ విధంగా మం. 
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లిఖుడు అనే ముని భు mee beats భం మిధిలానగరమునకు వచాడు. 
అతని తల్లి ) కపిల. ఆ పంచ ee తన ప్రతిభావిశేషములతో జ 3 
కొలువుల నూరు మం లను తత్త్వ శాస్త్ర Bes ఓ ఓడీంచాడు, 

Se క్ర పారమునకు 


నానా రకము లైన న sob ములు 


రక ఇద్‌ ais ప్టము, is నాకు అయిష్టము అనే 
Create సు. ఆ es బంధనము లలో 


మన 0 వలననే మో Sere కలుగుతుం( 
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ఎప్పుడూ దేనికో ఒక దానికి ఏడ స్తూ ఉండటం, ఉన్నదాని! త్త రో శృ్తిపడకపొవద ద 
అది కావాలి = కావాలి అని వెంపర్లాడటం, ఓర్పు లేకపోవడం, ఇవన్నీ రాజస 
అను పో ము లవరచుకొన్నందువలన కలుగుతాయి. 


5 ద్రేకపూరితమైన ఆలోచనలు, కలలలో విహరించడం, ఎప్పుడూ 
లలో మునిగి తేలడం, ప్రతి దానికీ విజ్బంభించడం, 
ఊగిపోవడం, అలసత్వమూ, ఆలస్యము, సోవురితనమూ ఇవన్నీ తావుస 
లక్షణములు, తామస ప్రవృత్తిని అలవరచుకుంటే కలుగుతాయి. 


దుర్‌ ee ఉండటం, భ్రమ 


హలతో అత్మహత్యలు చేసుకోవడం ఇలాంటిదే). 


మన మనసు సుఖ హా a గౌ ఉన్నప్పు డు అది సాత్త్విక 


hie 


౯ఓ ధర్మనందనా! నాలుగు వర్ణము 
కలిగి ఉండటం ఆవశ్యకము. అందులోనూ | 
అత్యంతావశ్యకవ ఎ. శుచిత్వము ( రు 
మంచి నడవడి కలిగి ఉండటం, పరుల యెడ అసూయ లేకుండా ఉండటం, 
దుఃఖము, దైన్యము లేకుండా ఉండటం, (ప్రమాదవ 


ు లేకుండా ఉండటం, 
దురభిమానమును విడిపెట్టడం, అతివాదమును విడిచిపెట్టడం, లోకములోని 


ల వారికి స — ca ము 


& త్ర), కో కవత న నా సంతాపము 


“) 


సకల 


జీవరాసుల యందు దయ SOA ఉండటం, గురువులను పూజించడం, తనను 
తాను పొగుడుకోకపోవడం, పరులను నిందించకుండా ఉండడం, ఇతరుల మీద 
నిందలు వేయకుండా ఉండటం, సత్సంగము 


అబదములు 
Q 


, ఎల్లప్పుడు నిజమే చెప్పడం, 


ఆడకుండా ఉండటం, నిరాశా, నిస్ప ఎవాలకు SHSM 
ను పాటించడం, మంచి భావనలతో మెలగటం, ఇంద్రియ 
నిగ్రమం ae ఉండటంచ sn దమములు అని అంటారు. ఫై గుణములు 


మ్మ వేదో క్షప్రకారము 


రు భజన ONS Sendo. కాని ని ఎల్లప్పుడూ ఉపవశించడం, 
సదో బ్రహ్మవర్యము పొటించడం, మాంసభక్షణ చేయకపోవడం, దేవతలను 
అతిధులను తృప్తిపరచిన తరువాత భుజించడం, అమృత ము వంటి ఆహారం 


భుజించడం, కలత నిద్ర లేకుండా ఉండటం మంచి లక్షణములు. వాటి స్వరూపము 
వవరించిదను. 


poss ee) వలన వత: భఖ 
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వాడు అతిధులకు, దేవతలను తృప్తపరచి తరువాత భుబించే = త్రో = 


క్ల 


ముందు తవ 8005 పలి స వారికి పెట్టి తరువాత తాను భుజించేవాడు తి 3 తినే 


ఏ లేనివాడు కోపముంటే ఎరుగని కాడు, నిందను. స్తుతులను సమానంగా 
పరిగణించేవాడు, మట్టిని, బంగార మును ఒకే ad విలువ కట్టేవాడు, ఎల్లప్పుడ 


అ అని కూడా క అసలు ఏ పనీ 
ఉంటే ఎలాగ?౯ అని అడిగాడు ఇంద్రుడు. 


FE ఇంద్రా! కలిమి, లేమి అనేవి రెండూ పక్క పక నే ఉంటాయి. ప్రయత్నం 
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తో సంపదలు వస్తాయి. లేకపోతే రావు అనడం నీ య. తనము సుమా! సంపదలు 
ఒకరు సలపాదిలచననవసతం లేదు. DA 

పడతాయి. విధి ప్రతి కూలిస్త ఉన్న స 

ఓడించడం, మనలను మిత్రుల 


See eee, ce 


డా చంచలంగానే ఉంటాయి. దీనిని తెలుసు 


లిగే సుఖ దుః ల! ఏలో ను కాకుండా ౩ న ు 

చుక్‌ 5 - wees ny కాటిట్ట & Gaon! నేను, ఈ 

లోకములో "ఉన్న? సర్వ ః జీవజాతులూ అనిత్యములు, అశాశ్వతములు అన్న 
కొని, ఈ సంసార బంధనములలో WSN, SSS, అన్ని 

సుం ఖా ఉంటున్నాను. శాంతి తోనూ , ఇవద్రియ 
ల్లప్పుడూ చింతలకు లోను కాదు. నేను 
జీవిస్తున్నాను.౯ అని అన్నాడు 


w | CEP మనసును ప్రసన్నంగా Eons Scio, 
: త్యావలోకనం చేసుకోవడం, ఎల్ల ప్పుడూ అప్రమత్తంగా జాగ్రత్తగా ఉండటం, a) 
Qe SS Plow ఉం, ఈ లక్షణాలు SPSS ములు Od. 
ఎం కి కాలక్రమేణా ప్రజ్ఞ, శాంతి కలుగుతాయి. ౯ అని చెప్పాడు 
a aaa ఈ విషయములు 5 2%) sor పల 1 ప్రహ్లాదుని వద్ద 


౯పితామహా! రాజు తన కున్న సిరిసంపదలు ఏ కారణంగా AE: 
వీవరించండి.౯ అని అడిగాడు. 


నీకు దేవేంద్రుడికీ బలి చక్రవర్తికీ జరిగిన 

So డు బ్రహ్మ OHA వద్దకుపోయి 
reid! ఒకప్పుడు బలి చక్రవర్తి మహా సంపదలతో వెలుగొందాడు పకా 
బలి చక్రవర్తి ఇప్పుడు ఎక్కడ ఉన్నాడు? ఏమి చేస్త 


aes ఈ sae ae 
సరనాడమును ననూ 


దను. ఒక వారి ఇరుదుడు 


ున్నాడు?౯ అని అడిగాడు. 


౯మహేంద్రా! నీ దుష్ట తలంపును గ్రహించాను. కాని అడిగావు కాబట్టి 
చెపుతున్నాను. ఒంటే, గాడిద, ఆవు, గుర్రము వీటిలో BIST ఒకటి గా 
aoe as See అతనిని చంపడం ఉచితము కాదు. అతనిని చంపనని నాకు మాట 
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aaa, మాట cae అతనిని చంపనుకాని అతనితో మాట్లాడతాను౯ అని 
D8 ఇంద్రుడు నకు వెళ్లిపోయా 


డు. తరువాత పా 


కో ద 
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వస్తూ ఉంటాయి పోతూ ఉంటాయి. నేను మాత్రం —— అతీతంగా ఉంటాను. 
స దేవేంద్రా! స్త్‌ ae a 


Q మంతుడు at Sodio, ఎదు బత వంతుడు, 
వీడు బలహీనుడు, వీడు ధన వంతుడు, విడు పేద దవాడు అనే తారతమ్యం లేకుండా 
యమధర్మరాజు కాలము తీరగానే జీవ 

ఈ విషయం తెలిసిన వాడిని కాబట్టి నా ఇ మనసులో 1 
లేకుండా, వాటికి అతీతంగాజీవిస్తున్నాను. 


మ్‌ షూ 


గాడిద రూపంలో ఉండి Mos, ఎముకలు తింటున్నాను ఆ అ 'నన్నుపే హేళన en న్నావు. 
స్తుతము నేను ప్రశాంత చిత్తముతో ఉన్నాను. దు ఎంత హూళన Doar నాకు 


ఏవ నీ ఎ ఎరగా! ర 26 వారికి కి ఇంత : మూత్రం ISS కూడా 
వు ఈ తొ వ — ఎంతో నీచంగా ఉంది. 


se నా మనసులో పొగరు, అహంకారము ah ee 
చేతలకు నువ్వు చేను అతీతులు కారు కాబట్టి ఈ తుళుబాటు మాను! శాంతంగా 
నీవించు.౯ అని అన్నాడు బలి. 


ఈ సమయంలో బలి శరీరంనుండి ఒక అందమైన వనిత బయటకు మ్లిపోతూ 
ఉంది,  ౯ొబలీ! ఈము DSCOIE అని ఆడగాడదు మహేంద్రుడు. | = 
మైనే అడిగితెలుసుకో!౯ అన్నాడు బలి 
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FOS సరే! మరి నీవు ఆ రాక్షస BER ర్తి నుండి ఎందుకు Soh పోతున్నావు. 

కారణ able అని అదిగాడు ఇంద్రుడు. 
సత్యము, ధర్మము, ఇంద్రియ నిగ్రహము, దానగుణము నా నివాస స్థానములు. 
పైలక్షణములు ఉన్న పరాక్రమ వంతుడైన పురుషుని వద్ద నేను ఉంటాను. 
ందు ఈ వ్‌! De says గుణములు అన్ని ఉన్నాయి. 
నే ఉన్నాను. కాలక్రమేణ ఇతనిలో అవినీతి, me ల 


acai om » 


అందుకని ష్‌ వద్ద ఉండటానికి నిశ్చ బుంచు కున్నాను. కాని నువ్వు బలి మాదిరి 
కాకుండా ఏనురు పాటు లెకుండా సచ్చరిత్రుడవై ఉ 


దా! సూర్యుడు పశ్చిమ దిక్కున అస్తమంచినంత మాత్రాన తన 
జసు కోలోడు కదా. మరునాడు మరలా తూర్పుదిక్కున ఉదయినాడు. అలాగే 
ను ఈ గాడిద శరీరంలో hae "es నా eee 


ఎప్రకారము ు నిన్ను చంపకుండా 
న అక ABX008 


నము Down కదా! ఇప్పుడు ఇంద్రుడు 


పూర్వం నముచి అనే రాక్షసుడు ఉండేవాడు. అతనికి జన సంపద అంతా 
పదు, ఏకాంతస్థలంలో సంతోపంగా ఉన్నాడు. 
అతని వద్దకు rs దుడు టా ఏ. ౯అం 


పోయింది. అయినా అతను చింత DCSE 


31 50 దాసం Oe"! డన్న సంపదలు on 


మిగులుతుంది. wre తలకు coal చు. పోయిన | దాని గురించి 
చింతపడటం లేదు. దేవేంద్రా! ముల్లోకములలో & 

ers మన వద్దకు వస్తాయి. అయినా శద ఇక జరగాల్సి ఉంది కాబట్టి జరిగింది, 
అని అనుకుంటే సంతోషము, ఆనందము, చింత, దుఃఖము ఎందుకు 
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నవునికి ఏదైనా దుర్దశ కలిగినపుడు అతను ఎలా ఉంటాడు. 
" .ంటాడు. వివరించండి.౯ అని అడిగాడు. 


సిద్ధించింది. అప్పుడు దేవేంద్రుడు 0 ea sass మరుత్తులు, 
ల ఇ. ఎ మొదలగు వారి య ఐరావతము నెక్కి 

7 విహరిస్తూ సముద్రము దగ్గర ఒక 
వర్తి వైభవముతో ఉన్న దేవేంద్రుని 
త్రం చలించలేదు. నిబ్బరంగా, ధైర్యంగా ఉన్నాడు. 


చూచి బలి చక్రవర్తి ఏ మా 


చి దేవేంద్రుడు బలితో ఇలా అన్నాడు. 


౯బలీ! నీకు ఉన్న వైభవమంతా నశించింది. చాలా హానస్థానః SF ఉన్నాను, 
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పడటం క నీకు + yey తాత 
పెద్దలకు Pee లకు వేసిన] నవల ఫలితమా! స oa, = వలనా! లేకపోతే 


చేత ఎలాంటి వారికైనా నా లాంటి దీనస్థితితప్పడు. దేవేంద్రా! పడే 
యావా! ఇదివరకు నేను నీ మీదికి దండెత్తి వచ్చి ని 


చేసినది కాదు. విధి విలాసము. అలాగే ఇప్పుడు నా 


వునకు క్‌ లిగేదుర్దశ: శను 2 తస్పిందలేరు. 


యి అని అర్థ ° 
అ రం తం కాలం కలిసి ed సను నిన్ను ఓడంచాను. ఇప్పుడు కూడా 
నీ కాలం బాగుంది ది కాబట్ట నన్ను ఓఎంచావు. sree) మనకు SOR శుభాశుభములకు 

అమే కర్త అని తెలియదా దేవేంద్రా! అయినా a SP నాకూ శతృత్వం 22008 
SOA0D తప్ప. కాబట్టి అనవసరమైన మాటలు 
తం నా కాలం బాగాలేదు. నువ్వు ఎన్ని అన్నా నిన్ను 


వ 


ఎదిరిలచలేను, నీ ముదనాకు కో 


దేవేంద్రా! అంతా కాలవశమున 


మాను అయినా పస 0 


పం లేదు. అయినా నాకు లీలామాత్రంగా కోపం 
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ుందు ఎందరో లు స్య పోయారు.. 


కల్లూ శాశ్వతంగా ఉంటారా! కాలం eee 


Se మంచీ నడవడి కలిగి 
ఉండటం లేక ఊహించలేని పతనం చెందడం కాల మహిమ చేతనే కదా!౯ అని 


యాగములుచెయ కన వ్రతము ములు, పూజలు 


అది అణచుకొని బలితొ ఇలా అన్నాడు. నువు 
కూడా నీ మనస్సు టు నీలో ie: ధైర్యము, బో వివేకము, వినయము, 


౯ఓ దేవేంద్రా! ఎంత వెర్రివాడవయ్యా? నాలో ఉన్న ధైర్యము, వివేకము 
యము శాంతి నేను ను తీసుకొని రాలేదు. అవి నాలో స్వతస్పిద్దము 


. మానవులకు కలిగే అన్ని మహా దశలు 


గినటిసె. ఈకాలం ఓక నది వంటిది. నది కొంచెం 
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౯ అరే! ఇప్పటి దాకా బాగా ఉన్నాడే. ఇంతలో ఇంతటి దుర్దశ ఎలా దాపురించింది౯ 


అని ఆశ్చర్యపా తాడు. కాని అంతటి దుర్దశ తనకూ పడుతుందని తలంపడు. 


దేవేంద్రా! భావము ( ఉండటం) అభావము (లేకపోవడం) అనే వాటికి లోను 
గాక, అత్యుత్తమ తపస్సు చేసేవాడికి కాల గతిలో జరిగే విచిత్రము 
కరతలాములకములుగా శోభిస్తాయి. (చేతిలో ఉన్న ఉసిరిక కాయ మాదిరి 
కనపడతాయి). కాలగతిని చూడటం ద్వారా, మనసుకు శాంతి న! తాను 
ఆత్మగాని ఈ శరీరం కాదు; కాలగతిని కలిగే భావ, అభావాలు ఈ శరీరానికే 
ఆత్మకు కాదు GH విజ్ఞానం పొందు తాడు.౯ అని పలికాడు బలి. బలి కి SOAS 


లన్ని 


te cos దానికంటే కు ఆనందం క ౨.౯ అని ధ ని ధర్మరాజుకు 
oe కాల మహిమను గురించి వివరించాడు.౯ అని వైశంపాయనుడు 


ఓం తత్సత్‌ ఓం తత్సత్‌ ఓం తత్సత్‌ 
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నీష్ముడు ధర్మరాజు అడుగుతున్న ధర్మసందేహాలకు ఓపికగా సమాధా 


ఆ క్రమంలో ధ ధర్మరాజు భీష్ముని ఈ విధంగా 


“ ధర్మ నందనా! ఈ ఏ El OSC 
oo గ్ర 8265 జరిగిన సంవాదము అనే ఇతిహాసము, 


వచ్చింది. ఇంద్రుడికి కపషంటి. 


De S000 వద్ధ ఉన్నావు కదా! వారిలో ఏ 
టి దాకా వారి ei eae = a) a: ఎరదుకు 
య్యాలి.” అని అడిగాడు. 


“ఇందా! ఇప్పటి వరకు అసురులు, దానములు, వేదాధ్యయన: న్న 


ధులను సన్మానించడం మొదలగు మంచి పనులు చేసారు. ఇప్పుడు వారికి 
గర్వం ఎక్కువ అయింది. ఆ మంచి గుణములు మాని Dart. ఆరదుకని 
వారిని విడిచిపెట్టాను. QS) సత్యధర్మపరుడవు అని తెలిసి నీ SAE సస రా క 


స DA, శ్రద్ద, స UY, 
ఎలు. వారిలో కు 


నులు దేనిని ఆచరిస్తే, ఏ ప్రకారంగా ప్రవర్తిస్తే Qs 3 విద్య 
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ుకిపాందుతారు. అని అడిగాడు ధర్శ్మరాః ae 


Bods డదు. anus తృప్తి వాక తాను అనుకున్న పని జరగ 
BSD చింతించకూడదు. 


"డతాడు. కాని అతనిలో కారిన్యము, దైన్యము, క్రోధము, లోభము, 
మూద్దామన్నా wh అసలు నారదుడికి ఈర్ష 


'షయములను నికు వివరిస్తాను. 


నాను. దేవతలకు 12,000 


ృతయుగము. దీని నిడివి 12,000 సంవత్సర 


తది | యుగము. 12,000 సంవత్సరములలొ 
ల. పాళ్లు అనగా a, 600 తకు 


రెండు పాళ్లు అనగా 2,400 సంవత్సరములు. 


— o ere 1200 i లు. 


అందుకని ore 7 సంవత్సరవ ులను 360 తో గుణిస్తే మానవ సంవత్స 


ఆ (పకారేరగా కృతయ ుగమునకు 17,28,000 సంవత్సరములు 
(4800X360=17,28,000); తేతాయుగమునకు 12,96,000 
(3600X360=12,96,000); చ్వాపరయుగమునకు. 8,64,000 
సంవత్సరములు (2400K360=8,64,000); కలియుగమునకు 


4,32,000 (1200X360=4,32,000). ఇవన్నీ మానుష సంవత్సరములు. 


ంగమునకు 100 సంవత్సరములు ఉంటాయి. వీ PSI 
నో . కృత, తక, ద్వాపర కలియుగములకు వరుసగా 


sen, 36 soda sales ములు స 


గములు వెయ్యి అయితే | బ్రహ్మకు జ ఒక పగలు 


(ఇక్కడ మనం అందరం ఒక విషయం 
అందరం ర సప; పూట కళు మూసు 


గు స, రస, చమ్మ Koes A Lew { a ) ఓ aie Wey ఖ pe ) ©) రష In" 1OW: 


ప్రాజా sgh ) 
ఉంటాడు. ఆ పురుషుడే సర్వవ్యాపకుడు, (OY | 
పెలువ బడతాడు. 


ఎను (బ్రహ్మము అనీ, 
జస అంటారు. ఆ రు నాళ నిత ee pees 


ది. Sod ఫలితాలను ఇస్సు 08. 
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| హాము పత బ్రహ్మము. 


ఎను సేవించి తరువాత పరబహ్మ పదమును 


+305 పా తుంది. అగ్ని మాయ 


ose o8 » SS Boas a 


ఆ తలకు జ్ఞానం తన నలో అము కుంటుంది. వాన 
కలిసిపోతుంది. తరువాత ఆ కాలం కూడా నశిస్తుంది. ee శుద్ధసత్త్వ 
లుగుతూ ఉంటుంది. దానినే బ్రహ్మము 


ము అంతా [బ్రహ్మ వలన జరుగుతుంది. ” 


yr ఐ జాతక కరర (నామకరణం) 8 se D. 


సారి మనం Sh ధర్మపరమైన పనులు అధర్మంగా తోస్తాయి. 
సన పనులు ధర్మంగా తోస్తాయి 


జ్ఞానము SOAS వారు ion అటువంటి వారు స్వధర్మమును 
పాటించేవారు, మంచి సంకల్పము కలిగినవారు, థైవారాధకులు అయి 


అలాంటి వారు అందరి చేత నః ఎసా,రములు, ఆదరము పొందుతారు. 
అటువంటి వారితో సమాన; పున వారు భూతు Sod ఎవరూ Bocsc. 


నడుస్తూ ఉంది. అటువంటి బ్రాహ్మణుడు ఎలా ప్రవర్తిస్తాడో చె 


ప = మైత్రి వంటి ధ ee 3 ర్‌ S63 
యును సక్రమంగా పాటిస్తే నళ 5 as aa శు వేయనర 


| న వష ౧ది? { DI లా! జాన te a | 
oq నః 
వీటి లో ఏది A ర | ( = ye లో అ] we ao J 99 


ండ గు ae ies సాధన చేయాలి. 
మును విలువ లేని మట్టి 


ఏ నుండి మనసును అనేస కాబట్టి 


జీవించాలి. ప్రజల మధ్య తిరగడం మానెయాలి. మానము, అవమాన 


OTP భరించాలి. అప్పుడు అధ్యాత్మ విద అలవడుతుంది.” 


వారికి పెట్టి మిగిలిన ఆహారమును తింటూ, తపస్సువేసుకుంటూ 25 Oe 


శమమును స్వికరించిన, నా 8 రలు విడిచి పెట్లా 9నూ 
"కూడ? ఉట ఎమీ కండు. తలను 
నునగా గొరీగించుకోవాలి, చెట్టు కింద నివసించాలి. జనావాసములలోకి 
వెళ్లరాదు. ఒంటరిగా జీవించాలి. కామానికి క్రోధానికి లోబడకూడదు. తనను 
ఎవరైనా స్తుతించినా, నిందించినా దానిని సమంగా ళు ఏది దొరికితే 
తి తిని ఎక్కడ బడితే అక్కడ నిద్రపోవాలి. సకల ప్రాణుల ఎడల భూత 
దయ కలిగి ఉండాలి. అలాంటి వాడు యతి అని పిలువ బడతాడు.” అని 


8. RxD నీకు చెప్పిన వేదాంత 


ర నాకు సరిగా అర్థం i కాలెదు. ఇంకా 
శుకుడు. | వ్యాసుడు ఇలా చెప్పసాగా oan 


సృష్టంపబడతా, Do. మనకు జాసం[దియములు odd, మనస్సు ఆరవది 


SO నా. ) నిర్ణయిస్తుంది. ఆ తంతులు లు 
తజ్జాడు అనే అంతరాత్మ సాక్షీభూతంగా 


ాంఛలున్నా, అవి ఆత్మకు అ అంటవు. సాలపురుగు తనలొ 
apt gM సృష్టిం న నట్టు, సత్త are ae 


రాకమును Se 


Nae 


WMO, వృద్ధి పొందుతాడు; 


>, Das తో న్‌ BG 2%) 


అతని దుకు గ yl A hae 


సృష్టి ఆరంభం లొ, 


అవి దిన దినాభి వృద్ది చెందుత 
భూమి అంతా జీవరాసులతో నిండిపోయి. 


సమస్త జీవరాసులను సృష్టించాడ స్ట 


గా Ds 


08. =e బ్రహ్మ ర జీవ 


ఇడా TH ని వుడు బ్రహ్మదే సుని Pat కు నచ 205" = దేవుని | వుడు 
ంతించ మని aint: eine యు | 


wat దిశగా పోతూ ఉంది. . బహ్మదేవుడ ఎ ఆమెను తన దగ్గరగా ఎలిచాడు. 
అక! oe వ్‌ నీవు ఈ ప్రజలను బలవంతుడు బలహీను 
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! నేను మనుష్యులను చంపి వారి పుత్రులు బందువుల 
Ad. 08 DO AP వల్ల కోదుం 4% 


oe బ్రహ్మ “అది ఎలా కుదురుతుంది. మానవ సంహారము నికు 
BSS. నీకు అప్పగించిన పని నీవు చే, sae అది eee 
| 3 నీవు ఈ పని చేయక తప్పదు.” అని ఖచ్చితంగా చెప్పాడు 


Ee, కుకు బాగా అర్ధం అయింది. కాని పిత 
ఎల్లప్పుడూ ధర్మానికి భయపడుతుంటారు. ఈ ధర్మము అంత గొప్పదా! 
వివరించండి.” అని అడిగాడు. 


బదాలు a ee సంపాదిరతడం మహా 


వ్యాపారికి జరిగిన సంవాదమును § నిపించెదను. 


ఎప్పుడూ మాటాడలేదు. క్త నీవెంత.” అని ఎగతాళి చేసింది. 


e+ న్నాడు జ్జ 


) అని 


“తులాధరా! నీవు కర్మలు వదలకుండా చేస్తున్నావు కదా. దానికి కారణ 
మేమి?” అని అడిగాడు. దానికి తులాధరుడు ఇలా బదులుచెప్పాడు. 


కర్మలు ఆచరించక పట! Sonod ఆకర కలుగు తుందో 
ఆనందం కలుగుతుంది. అన్ని నగరాలూ పుణ్య క్షేత్రాలే. అన్నినదులూ పుణ్య 


అంటదు. కాని ఫలితం ఆసించి షః స కర్మలకు 


కర్మలు క. సవాడికి » Sasa 
దోషం అంటకుండా der ఉంటుంది. ఇది నాకు తెలిసిన ధ లా అరి 


ర్వము తీసివెయాలి. స్పర్ధ ధ 


నునన నాశనం Owe. కొ స మానవుడు సృ! ను వర లిపెట టా! — 


విత్వము లేని [శ్రద్ద రెండూ సమానమే. 
జవ SPRY Wey ie దేవ a ఇలా చెప్పాడు. శ్రద్ధ గలవాడు 
నోజనము ese న! ae ad 


SOT ie బుద్ది పుట్టదు. శ్రద్దగలవాడి మనసులొ మత్సరము మొదలగు 
ములు " అందుకని eS గలవాడే గ్రేషుడు అ 


లుసు అని నేను అనుకున్నాను. నాకు ఏమీ తెలియదు అని ee 
తెలిసింది. నేను హన్‌ మునుల మాటలను వినలెదు. అ నేన్ను సనం 


రూ తొందర పడ: 
యడం మంచిది. అలా చేసిన. 


డికి చురుకు దనం లేదు. అన్ని ఆలస్యం 


లాట అని నిందిస్తుంటారు. అది మంచి పద్దతి కాదు. ఈ 


9, 


అందుకని అతనిని DOSS అని ఎలుసారు, 


OBA, బలహీనుడైనా, 
బుద్ది లేని వాడైనా, anon తల్లి ne సమానము. 


చలించి పోతుంది. లలా లేని వాడైనా, బలవంతుడై 


అనుకొని వడి వడి గా ఇంటికి వస్తున్నాడు. 


pa a 


SO కూడా = భ్రర్త ర్రకు ప | 
ఏ ఎంతో ఆనందించాడు. అప్పటిదాకా 


తొందర జక పనులు rs ane: 


మాటలతో బాధించడం, మందలించడం SPDO0S” శిక్షలు 
Alen ee! +శరిరంలోని అవయవముల, MO € 9 °e Rowse 0 


(ఇప్పుడు కూడా మర్జర్‌ నేరానికి & UPS e 
వేస్తారు. ఉరి శిక్ష ఎందుకు వెయ్యకు డదో ౪ కారణాలు వివరించాలి. అదీ నేటి 
SP, తి. కాని విజయవాడలో క్లాస్‌ రూములో అందరి 2 పిల్లల ఎదుట పరీక్ష 


రు | ఎ అర్హుడవుతాడు. తన దగ్గరకు ae 
గమును ele పరిశీలించాలి. నేరస్తుని పట్ల, బాధితుని పట్ల 
ము B50 [బకారము తీర్చు చెప్పాలి. అప్పుడు 


o> 


PSK అరిగిన సుతు DOd0BSS vn 
కఎలుడు అని మహా ముని ఉన్నాడు. అతడు ఒక MOM) SO 
“నీవు వేద స్వరూపము కదా!” అని ia అక్కడే అద 


లోక ప్రాప్తి కలగదు. అమలిన మైన గృహ స్థ ధర్మము లోనే యజ్ఞములు 
Dawgs న. తుంది. అప్పుడు | Gee లు చేయడం హింస 


| P| బాహ్మ గులు తమ రార వ ery : సాం నం షా! మ్మా ర్యా 
దేవతలను తృప్త a) పరుస్తారు. (బాహ్మ ణుడు పాటించే ఆచారాలు 


వ్యవహారములను శ్రద్దతో ఆచరిస్తాడు. 
) దయ గలిగి ఉంటాడు. అతనికి 


నకు, బ్రహ్మ చర్యము, గృహస్థాశ్రమము, వానప్రస్థము, 
పాదములుగా ఉన్నాయి. 


ర్మము స్టిరంగా నిలిచి ఉంటుంది. పురుషుడు 5 


0) / శు ఆశమవ + sy sure) eX Ya ) 


ఓ Oe) OO వలన 5 ప్రయోజనము కే లెదు. 
శా గహించగలగాలి. వేద తత త్రము తెలియని 


దాని వలన త Brot, ” అన్నాడు భష్మడు, 


ఐదవ అధ్యాయము ox భాగము) 


పితామహా! వేదములలో ధర్మము, అర్ధము, కామము అనేవి 


అలీ నీకు కులడధారుడు అనే వాని చరిత్ర 
ఏబుతాను నె హ్మణుడు యజ్ఞం చేయ తల పెట్టాడు. 
అతని వద్ద భకక a. ecco రకు. అతు తపస్సు EE, 
కుండధారుడు అనే దేవతల అనుచరుడు అతని వద్దకు వచ్చాడు. DDE 
నీ కోరిక ఏమిటి?౯ అని అడిగాడు. ears ధనము కావాలి. అని అడిగా 


అప్పుడు 


. ౯ ఇతనికి ఎంత 


భద్రుడు శు. అష కుండధారుడు 
రములో చరించేట్సు sree మని దేవతలను 
ఏకారమే ఆ ens తపస్సు చేయవలెనని తలంపు 


జ సు షా త ఇలా అన్నాడు. ౯ఓ మహాత్మా! 
న ధనము కావాలనే కోరుతూ ఉంది. నీ దయ వలన 


లు ష్‌ 


బాహ్మణుడు ఘోరమైన తపస్సు చేసాడు. అతని శరీరము మనస్సు 
మానవత్వాన్ని వదిలి దివ్యత్వాన్ని పొందాయి. ఇప్పుడు అతనికి ది “8 శక్తులు 
ఇఇప్వుడు నేను oo ss వారికీ ధనము, రాజము 
వ్వగలను౯ అని మనసులో అనుకొన్నాడు. 


లభించాయి. 


మూ > ధాన్ని ఆ NER రయూగాభ్యానము 
య్యి. ని మనస్సును ఆత్మానుసంధానము గావించు.౯ అని పలికి 
క  వెళ్లిపోం ల. 


Gol ఆ బ్రాహ్మణుని కధ వింటివి కదా. నీకు ఇంకొక ధర్మ 


నివసిస్తున్నాడు. | అతడు పాలమ క నో రాలిన i lowends ఎరుకొని జీవి సనా 
అతడు అహింసను ఒక ail వొాటిస్తున్నాడు. ల 

మంచిది కాదని ఫలములతొ హవిస్సును అర్సిస్తున్నాడు. ఆ 

కాదని తెలిసికూడా శాపం పెడతాడు అనే భయంతో అతని భార్వ 


వుడు మొ హవిస్సులు స్వీకరించడానికి 
రాలేదు. అగ్ని తన శక్తిని కోల్పోయాడు. అప్పుడు మ కు ఒక జింక a 
తెలిసిన oe రుం చెప్పనందుకు ముని పత్నిని దూఎంచి 


నిన్ను అ అభినందించడానికి అప్పరస అర No¢ రులు ౨మానములటల ర్‌ ఆర | 
ఎదురు చూస్తున్నారు. అని పలికింది. 


ఆ (ప్రకారంగె 
అప్సరసలు, గంధర్వుః 


నాంంతపచానిన పూనుర్‌ 


eared వోని కలగదు. అక “aby సుక ము కదా అని అనవసరంగా 
జీవహింస బయ్యాడం మంచిది కాదు.౯ అని పలికింది ధర్మదేవత. అతని 
అం ల. గా నెరపే ట్టు అనుగ్రహించింది.౯ అని భీష్ముడు 


ses ౯ ఆని ఆడిగాడు. 


౯ధర్మనందనా! మానవుడు ఇంద్రియములత్‌ ' og 
మొదలగు వాటిని ఆస్వాదిసాడు. ఆ క్రమంలో లోభము, మోహము 
తాడు. లోభము మోహము ఎప్పుడు మనసులోకి ప్రవేశించాయో 
ర్మమునకు పాల్పడతాడు. దాని వలన పాపకార్యములు చేస్తాడు. 


ఇంద్రియ నిగ్రహం కలుగుతుంది. వెప 
ధర్మ రాల బుద్ది కలుగుతుంది. ధర్మాచం౮ ణములో 
పైన ముక్త 


వివరంగా చెప్పండి. అని అదిగాడు ధర్మరాజు. 


డు ముక్కలలో విషయం తేల్చేసారు. కాస్త 


౯ధర్మనందనా! కుమ్మరి కుండను చేయాలంటే మెత్తటి మట్టి, కుమ్మరి 


సారె, కుండలు చేసే నేర్చు ఉండాలి. అందువలన ఏ పనికైనా ఉపాయము 


ఉండడంతో భయాన్ని నిరంతర ane ము 3 
es wen ఆస్తి a లేనివి అని ౨ గ్రూంవడం వల్ల 


Sone pars on ఆశ 
లగిపోతుంది? వివరించండి.౯అని 


౯ధర్మరాజా! 3 సందర్భం తో సంద నలయు ఆనిర్‌ Na పెం. S సంలు 
నీకు చెబుతాను. నీ ప్రశ్నకుసమాధానం లభిస్తుంది. 
ముని జనక మహారాజు వదకు వచ్చి తనలో ఉన్న ఆశ ౩ 


ఎళ్లు నా వాళ్లు, ad భ్‌ > ర, ఎట నా బంధువులు, ఇది నా ఇల్లు,౯ అనే 


jae మునీంద్రా! దొరికిన MDD అనుభపింరునూ. SHED తా! 
చింతపడకుండా, padi చిత్తంతో ఉంటే, అతని మనసులోకి ఆశ 
ne 


కావద్దు. అంతఃకరణల [ అం >. అదే నీకు అఖండ సౌఖాళ్విసుంది. 
అని Dol?) mod అంకుదుూః 


కాన ne వీనవలెనేని కోరికగా ఉన్నది. ౯ అని అడిగాడు. 


౯ధర్మనందనా! ఒక బ్రాహ్మణునికి GPa తం తమారురు &ocdards. 
అతను re ws కలవాడు. ఆ కుమారుడు సనన | 


యం 


జన్మలో చేయదగ్గ connie క స ర్యుడం మంచిది కాదా! మనం 


తీరికగా ఒకటి వెంట ఒకటి ( ధర్మావరణ కల్ల మూ 08 5, మరణం మనకోసం 
ఆగుతుందా! ఇది చెయ్యదగిన ren ఇది చెయ్యకూడని 1 నీ ఇ 


"మే మనకు మృత్యువు. మనలో ఉన్న తత్త్వ విచారమే మనకు అమ 


తాన్ని, ప్రసాదిస్తుంది — జీవ హింస చేస్తూ _ యజ్ఞ యాగముల కన్నా 


బ్య 


డా వపు వాంథధలు 


దొరుకుతుంది అని అన్నాడు భీష్ముడు. 


పితామహా! ఎటువంటిశీలము 
వివరించండి. అని అడిగాడు. 


కలవాడు బ్రహ్మ! కము సొరదుతాడు. 


| € ‘ Ly ఇంద్రియ న స 


గీత వినిపిస్తాను. సావధానంగా Axo. 
సారము హారితుడు అనే ముని es S08 పండితులకు ఈ విధంగా 


విముఖంగా ఉండాలి. తన Hore 
కులకు కీడు తలో పట్టకూడదు. అం a ౮ సతత కలిగి ఉత 
moO గం పొంగిపోవడర, BSS SA పో వడం 


భ్‌ జన సమయానికి హా. భిక్షాటనకు వెళ్లాలి. తనకు అ mass 


ఎక్కువ స్వీకరించరాదు. సున్నితంగాతిరస్కరించాలి. ఎల్లప్పుడ క 
ురక్తుడై ఉండాలి. వింటివి కదా ధర్మనందనా! ఇలాంటి లక్షణములు 


చెందాడు ధర్మరాజు. 


ధర్మనందనా! అప్పుడే అంత తొందర దే sone అన్ని — 
నిర్ణయిస్తుంది. = నిర్ణయము న నం య; <5 88 re), నిత SG 


ఇవన్నీ స జరగాలి కానీ నీకు క జరగవుకదా! 


దీనీ కీ సంబందించి నీకు వృత్ర గీత అనే ఇతిహాసమును చెబుతాను, 


oa 


క్రసులు అతనినిసురక్షిత స్థావరానికి కి తీసుకొని వ వెళ్లారు. కానీ 


అష రాక్షసుల గురువు శుక్రుడు ఏ అతనితో ఇలా es a. 
తువులు నీ రాజ్యమును సంపదలను హరించారు కదా! మరి నీకు ఏ మా 
2209 కలగలేదా! కారణమేమి?౯ అని అడిగాడు. 


D Dean) ahd పంపరు ఉన్నా లేక 
పోయినా టా = స మ. స ఉంటాడు. ఈ ప్రాణులన్ని 
Se చసూ ఉంటాయి. మరల ( 


సంపదలన్నీ అశాశ్వతములు అని తెలిసిన వాడ 


ఇన పత నివు రాక్షస ores"). YH Qerotd ae PIO 


Wen పలకడం ఉంతమా!౯ అని అతనిలో 526 we మము 


ఏ[క్రుడు, 'వృత్రుడు అతనికి అతిధి 6 36 00: చేసారు. 
(ఈ PSO CoS విష్ణు మహిమను గురించి చెప్పండి! అని 


ఆ mas 60, పోషించడం, చంపడం ఆయన లీలా 
మాత్రం గా ies పరానవుని బీవితంలో అవస్థలు oes Soles? 
భాసిల్లుతాయి. న ల్ల రంగు, బూడిద రంగు, ఆకుపచ్చ రంగు, పసుపు రంగు, 
ఎరుపు రంగు తెల్ల రంగు. జవుడు తాను చేసిన పూ = కర్మ విశేషముల వలన 
మరుజన్మలో పైన చెప్పిన వర్ణముల రు రూపంలో అను; భం sth, Hat 
చావడం-- మరలా పుట్టడం-- ఈ 


—o 


ఒకరికి ఉపకారం చేసే వాడికి వ మరు ata ఉత్తమమైన eile లభిస్తుంది. ఈ 


per) 


జన్మలో పరులకు అపకారం తారే! ee అధో జన్మల క 


హ్‌ ఆర 


రాక్షస రాజైన వృత్రాసుర 02) టికీ 


౯ఇంద్రుడు అపారమైన దేవసేనతో | 
యుద్దానికి వెళ్లాడు. రాక్షస సైన్యాలు చూచి Crs భయపడ్డాడు. 
వృత్రాసురుడు పర్వతాకారంతో దేవేంద్రునితో యుద్ద చేసె 


వణుకు పుట్టింది. = డు తన మాయాశక్తితో ఇంద్రుని మూర్చ 


—o 


పశిషుడు ఇంద్రుని తన స మూరు నుంట 


చేయడానికి ష పురికొల్పాడు. 


ఇంద్రుడు శివునికి తం తస, మహా నివా! ఒం మ కరుణతోనే వ న © 
యట స్ట సాధించగలిగాను.౯ అని అన్నాడు. ఇంద్రుడు స్వర్గవ ునకు 


ఇంద్రుడు స్వర్గ లోకానికి DET కాని అతనికి శాంతి లేదు. బ్రహ్మహత్యా 
పాతకం అతనిని చుట్లుకొని పీడిస్తూ ఉంది. 


(వృత్రుడ > (క ాహ్మణుడు అని ఇదివరకు మనం తెలుసుకొని ఉన్నాము. 


అప్పుడు ఇంద్రుడు తన బ్రహ్మ హత్యా పాతకము వలన సంక్రమించిన 
ాపమును పంచి పెట్టడానికి అగ్నిని, ఓషధులను, చెట్లను, గడ్డిని, స్త్రీలను, 
ee ey ౯నేను ఇంద్రుని బ్రహ్మ హత్యా పాతకాన్ని నాలుగా 


ree స్వీకరించాలి. అని ఆజ్ఞాపించాడు. 


౮కు నిష్ఫతి లేదా! అని అడిగారు. అప్పుడు బ్రహ్మదేవుడు ఇలా అన్నాడు. 


౯బ్రహ్మదేవా! ముము నువ్వు చెప్పినట్టే చేస్తామ >. కాని ఈ 


ఎలు NOQOWLSO, ఉమ్మడం 


బ్రహ్మ మాటలకు వారు అంగీకరించారు. అగ్ని, ఓషధులు గడ్డ చెట్లు, 
జలమూ ఇంద్రునికి సంక్రమించిన బ్రహ్మ హత్యా వాతకము స్స్‌ రిం 
వారు, ఉంద్రుడు తాను వాపము నుండి విముక్కడరు ర్యాడు. 


తరువాత ఇంద్రుడు బ్రహ్మ అనుమతితో అశ్వమేధ భాగము వేనాడు, 
స్వర్గాన్ని పరివాలిస్తున్నాడు. oe DG చంపినపుడు వృత్రుని స 
నుండీ రక్తం కారింది. అవి కాలక్రమే 
మనిపికి ఆహారంగా మారాయి 


ET పుట్టగొడుగులు గా రూపొందాయి 
. బ్రాహ్మణులు వాటిని పక. 
ఆహారంగా స్వీకరించరు. 


పరిగణించి పుట్టగొడుగులను 


ధర్మరాజుకు మరొక సందేహము కలిగింది పితామహా! aye 08 జ్వర 
సచ్చింది (తాపం కలిగింది) అని ల >. ఆ జ్యరయు | తా 900 ) వు OS 


ప్పుడు సతి దేవి భర్తను చూచి ౯నాధా! వీరంతా ఎక్కడికి పోతున్నారు?౯ 
అని అడిగింది. 


ఏలేదు. అందుకని కన వెళ్లడం లేదు అని బదులు 3556 > 


ంపు పూర్ణమైన జ్ఞానమును ప్రసాదించండి. అని 


తక 


మధురంగా a మాట్లాడాలి. వేకు, క ators o 
వదిలిపెట్టాలి. ఎవరినీ ఏ వస్తువు కొరకూ 


నిగ్రహం పాటించాలి. 


నాయ నిందించడం, తనను తాను పొగుడుక్‌ డం మానాలి. 
TE rE ciel eas పసంగం చేసేవాడుగానూ. ఇతరుల 
ISP COT ee per కోపంగా ఉండేవాడు గానూ, 


OGur అని నారదుడు 


నివారింపబడతాయి. అతనికి జ్ఞా నోదయమవుతు. 


ప్పుడు అనుభవించినా, SOHO వృద్ధులైన తరువాత, 5, వృద్దురాలైన భార్యను 
వదిలి ఎట్ట 3 ఏకాంత a మునకు పోవాలి. అటువంటి వాడికి కొడుకులు 


ఎంతోమంది ది చక్రవర్తులు ఈ భూమండలమును ప 
వారదిదరూ 7 కాలగర్భంలి కలిసిపోయారు. తమలో పూచిక పులక 


అ అ 


హాటే చుటుకుంటోయ, ఈ క తెలిసిన వా 


సమాధానం లభించింది కదా! అన్నాడు భీష్ముడు. 


కదా. మరి వారికి శుక్రాచార్యుడు 


వచ్చింది?౯ అని అడిగాడు. 


౯ధర్మ నందనా! | న అసలు పేరు భారవుడు. 
తులము — భార్గవు డు ee 
చేసి అతని స తలా ల అపహరించాడు. : 


మార్గంలో బయటకు రమ్మని, క వునికి స సూచన ఇచ్చినట్టయింది. : 
శివుని సురుబురగఐ ద్యారా బయిటకు ఎచబ్బాడు. 


ఇంకా శివుని కోపం చల్లారలేదు. అప్పుడు పార్వతి శివునితో ఇలా అంది. 
౯పరమ శివా! ఈ భార్గవుడు | కదుపునుండ బయటకు వచ్చాడు. అందుకని 
హూనము. పుత్రుని మీద కాఠిన్యము తగునా! కాబట్టి 
at చూపండి. అని ) చెప్పింది ar శివ డు శాంతించాడు. 
శివుని పతన ము ద్వారా శుక్రము వలె బయటకు రావడం వల్ల 
భార్గవునకు శుక్రుడు అనే పేరు నార్థకమయింది.౯ అ ని భీష్కుడు ధర్వరాజుతో 


కుతూహలముగా ore =) అ were > BX). 
మంచి మంచి ధర్మములు ఉపదేశించండి.౯ అని అడిగాడు. 


ఈ ప్రకారంగా 


కుండా , ప్రశాంత జీవితం గడుపుతూ ఉంటే మానవుడు దాదాపు 90 ఏళ్లు 
జీవించే అవకాశం ఎంతో ఉంది). 


త టో న్‌ ఆ జీవితాన్ని అనేక రకములైన అకృత్యాలు చెసి, మట్టి 
eee మంచి పను 209 చెస్తు సుఖమయం ఒసుక్‌ వ 20) కదా! 


రణం పొందు అ అలా కాకుండా 


కన వెంట దుఃఖములు పొ! 


విష్ణువును స్తుతించడం, తపస్సు > ప్రకారం నడుచు 
కోవడం ఇవి మనస్సుకు జ్ఞానాన్ని శాంతిని కలుగ చేస్తాయి. ఎలాంటి 
దుర్మార్లుడైనా పైన చెప్పిన వాటిని చేస్తే అతను సన్మార్గుడ వుతాడు. 


స్సు చేయడం, ధర్మమ 


ఇంటిలో అగ్నిహోత్రము 


ఉంచుకున్న వాడిని ప పుణ్య పురుషు 
దమము . ఎందుకంటే, తల్లి, = గురువు, మంచి బలము, బుద్ధి 
ఇవన్నీ అగ్ని స్వరూపాలే. ఎల సా య ఎలాంటి దుర్మార్గుడైన 
ERT మారతాడు. శూద్రులు కూ! a లో, 


ఇది! ది ఏ జాతి వారికైనా ee ae. ae ఫలము వస్తుంద: దన నా 
వ పకార్యము కూడా చెయ్యవద్దు. తక్కువ ఫలం వస్తుందని ఎక్కువ పుణ్య 
ర్యమును మానవద్దు. దానివలన ఇహ పర సుఖములు కలుగుతాయి. 


¢ | వేయని శూద్రుడు, ఎన్ని ధర్మ కార్యములు 
చేసి mle)”, వాటు congas భఖ DowPBons ధనము నాలుగో 
208. అన్యాయోర్డితమైన ఆస్తి, ధనము కోటి 


=! 


ఎక్కువ ఫలితాన్ని ఇస 
రెట్లు ~~ అది VO a 


అని? పద్దలు చెబుతారు. 


మును ఆచరిస్తే ioe పోతాడు. ERY 


Ie తల మొరను అన తన | (తశూలమును పంవబాడు. ఆ 
న్‌ అవ మానవ sik ea ఎను 


§ అణచి వెసింది. ఆ ప్రకారంగా 
Quy ioe తంగా ay es పట! జపత ుహోరాజా! ee Co 


ప్రజలలో ఉన్న రాక్షసత్వమును అణచివేసి వారిలో ధర్మనిరతిని పెంపొందించు. 


ఇంక తపస్సు దాని సుహిమను గురించి చెబుతాను DX. పూర్వము 
విద్యాధరులు, ముని పుంగవులు, దేవతా గణములు తపస్సు చేయడం వలననే 
ఎక్కువ విభవమును పొందారు. బ్రహ్మదేవుడు కూడా తపస్సు చేతనే సమస్త 
లోకములను సృష్టించాడు. పూర్వ కాలంలో రాజులుకూడా తపస్సు చేయడం 
వలననే కీర్తి గడించారు. మనకు సుఖాన్ని కలిగించే గంధము, సుగంధ 
3 పరుపులు, తపస్సు వలననే మనకు సమకూరాయి. 


డు సంసారజీవితంలో పడిపోయి భార్యా, బిడ్డలు, డబ్బు 
గములు వీటితో విసిగి పోయినపుడు, అతనికి నిర్మలమైన మనస్సుతో 
కాంతి కలిగిస్తుంది. మనిషికి లోభము దుఃఖమును, 


—o 


ముదించడం, దుఃఖము కలిగినప్పుడు విషాదంతో కుంగిపోవడం సాధారణంగా 
మానవులకు కలిగే లక్షణం. తపస్సు చేసిన వాడు సుఖదుఃఖములను 
Nor అ అనుభివిసాడ మ. మానవపుటు ప్‌ చేసి i పొందితే 


అప్పుడు జనకుడు పరాశరునితొ ఇలా అన్నాడు. ౯ఓ మహర్షి! బ్రాహ్మణ 
తయ వై! | శూద్రులు అన మానవులను వారి వారి గుణ కర్మలను బట్టు | 
నాలుగు వర్ణములుగా విభజించారు కదా. మరి వారిలో వారికి హెచ్చు తగ్గులు 
కల్పించడం ఎందుకు? తరువాత, తండ్రి తానే పుత్రుడుగా e న్మిన్తాడు అని 
అంటారు కదా! అది ఎలాగ! వివరించండి. అని అడిగాడు. ఈ ప్రశ్నలకు 


పరాశరుడు ఈ విధంగా సమా 


గానం చెప్పాడు. 


౯జనక మహారాజా! నాలుగు వర్ణముల వారు బ్రహ్మ యొక్క ముఖము 


POH పుండు క పుట్టారు. అందుకని వారుపుట్టిన 


ie @ ర్వశిని 


కి ఎర్యస్టలనం అయింది. అతని న్యం, ఆ పరే 


NA 


కలిసిపోయింది. ఈ నీటిని ఒక లేడి తాగింది. eines కూడా వీభాండకుని 


అని అన్నారు. or so: పుత్రుడై en అని నా: ) 


అపుడు జనకుడు పరాశరుని ఇలా ఆరగాదు, ౯ఓమహర్షి! Noto 
నాలుగు వర్ణములలో, వారు పుట్టిన ప్రదేశమును బట్టి తర తమ బేధములు 
ఏర్పడ్డాయి అని అన్నారు. కాని వారి ధర్మాలు, గుణాలు గురించి వివరించండి.౯ 
అని అడిగాడు జనకుడు. పరాశరుడు ఇలా చెప్పసాగాడు. 


y వర్ణముల వారికి కొన్ని సాధారణ ధర్మాలు ఉన్నాయి. 
సత్యమునే పలకడం, శుచిగా ఉండటం, అహింసా ప సడవడరి, 


దమము( ఇంద్రియ నిగ్రహము) స యుల 
యుద్దములో జయం నన ey) Say కంకర, కాబట్టి 
ods సరివారణ స్థాన; ED కూడా చెబూను DA . యుద్ద రంగములో 


See Seinen 


వానికి మోక్షము లభిస్తుంది. యుద్దములో వీరుడు తనతో 
అంయాథధములు కల వీరుని కానీ తన కన్నా బలవంతు 
దైన వీర పినప్పుడు అతను పుణ్యలోకములకు పోతాడు. తన 
రము పంచభూతములు, పంచేంద్రియములు, సత్త్వ, రజస్తమో 
లతో తయారైంది అని తెలిస్తే ఎవరైనా అధర్మ కార్యములు చెయ్య 


ee అ 6 x పొంద వుట: 
ay ధర్మాలు oe, & cho ములలో ene Sona’, WIA పూజలు 
చేసినా, అవి అన్నీ ఫలాపేక్ష లేకుండా చెయ్యాలి. అప్పుడే అతడు శాశ్వత 


సౌఖ్యం ము పొందుతాడు. అని పలికాడు పరాశరుడు. అప్పుడు జనకుడు ఇలా 


అడిగాడు. 


౯ఓ మహాత్మా! ఏ పని చేస్తే మేలు కలుగుతుంది? పరమ గతి అంటే 
ఏమిటి? ఏ పని చేస్తే అది నాశనం లేకుండా ఉంటుంది?౯ అని అడిగాడు. 
పరాశరుడు ఇలా చెప్పాడు. 


Rei కిరణాలు పడగానే స స ness mit Bet oy Boers SAH 


ప్ప POO 500, అది | అ జ్ఞాని జనన 
రణములనుండి విముక్తిని పొందుతాడు. మా 


ానవుడు పుట్టినది మొదలు 
కొట్టుమిట్టాడుతూ తన ఆత్మ 


డు, we ము 


రాడు కానీ బయట పడడానికి 


బయటకు తీసి దానిని మంచి నీటితో 


౨ ఉన్నట్టు 8 తన ప్రాణములను హరించడాణ9 DEW) 
షయం పట్టించుక్‌ డు. 295939) DX) DE పతన సమద 
as 


(దానికి సరియైన ఉదాహరణ: పారిశ్రామిక వేత్త సత్యం రామలింగరాజు 
(ధనాశ), నిత్యానంద స్వామి(కామ వాంఛ). 


ప SSS | ం౦ఛలు తీర్చుకో ron కోరికలు 
త! ంచుకుంటే చాలా మంచిది. మానవుడు ఎంత సేపూ తన భార్య, తన 


>? 


అసుర వు OD Aes 
.౯ ఈ een అనేకవిధములుగా పరాశరుడు జనకునకు 


కాని ధర్మరాజుకు ఇంకా సందేహములు తీరలేదు. పితామహా! మీరు 
దమము, సత్యము, క్షమ గొప్పు గుణములు అని కీర్తిస్తుంటారు కదా! అవి 
అంత గొప్పవా!౯ అని సందేహము వెలిబ చచ్చాడు ధర్మరాజు. 


౯ధర్మనందనా! నీకు హంస గీతను చెబుతాను. అదే నీ సందేహము 
తీరుస్తుంది. అని హంసగీతను చెప్పసాగాడు భిష్ముడు. 


౯ధర్మరాజా! ఒక సారి బ్రహ్మ దేవుడు హంస రూపంతో ఒక కొలనులో 


క్రీడిస్తున్నాడు. న్‌ కొంతమంది సాధ్యులు ఆ హంసను చూచారు. 


2 గాము , సత్యము పలకడం, ఆ అత్యంత cease కల 
అని చెబుతారు. సమస్త స్త ధర్మ hులలో కల్లా అవి కీర్తింపదగినవి. ఇతరులను 


ఎగుతుంది. ఇంద్రియ నిగ్రహంతొ ఐదు జ్ఞా, ఏంద్రి 
లను అదుపులో leas, casing అతడు 
చేసిన క అన్నీ నశిస్తాయి. పాపాలు nn in నిర్మలమవు తుంది. జై 


DS (Wo). 


చె ae, పరులను నిందిస్తే (ఎక oud 
0 కటట ఒకరిని నిందించడం 


nae డు చేసిన వ్రతములు, 


మౌనంగా నా ae మంచి మాటలు మాట్లాడటం మేలు. అనగా 
సత్యమునే పలకడం, అందరికీ ప్రీతి కలిగెట్టు మాట్లాడటం మంచిది. వరిని 
దేవతలు కూడా మెచ్చుకుంటారు.౯ అని హంస రూపంలో ఉన్న బ్రహ్మ 


ఈ లోకము కప్పుబదీ క 40: వలన కవన x oS టే aS ts శ 
ఏ? ఏ కారణం చేత మిత్రులు విడిచి పోతారు. 


BASES మోర సెద్ధిస్తుంది?.౯ అని అడిగారు. హంస రూపంలో ఉన్న బ్రహ్మ 


ప్రకాశించకుండా ఉన్నాడ 


లోనైన ese ee eee అతని మిత్రులు వదిలి వెళ్లిపోతారు. 
ఎల్లప్పుడూ విషయ వాంఛలలో మునిగి తేలేవాడికి మోక్షం లభించదు.౯ అని 


పలికింది హంస. 


ప్పుడు సాధ్యులు హంసతో ఇలా అన్నారు. ౯ఓ | యం న 
తాను రమించే వాడు ఎవరు? అందరికీ శ్రీ దత కలిగిం వాడు వనరు? ఎవరు 


. అటువంటి వొజ్ఞుడు అందరికీ 


తి కలిగిస్తాడు. ప్రాజ్ఞుడు అందరి aed బలవంతుడు. ప్రాజ్ఞుడే ఎవరితోనూ 
కలహించడు.ం తని DA» బ్రహ్మ. 


ఎత్వము కం స వలన అతను దుర్దను 
నిషిగా చరిస్తాడు?౯ వివరించు అని అడిగారు. దానికి 


గా మారతాడు. అతను చేసే దుర్మార్గపు 
న శ ig పాటించకుండా కేవలం విషయ 


జీవిస్తాడు. ౯ అని చెప్పింది ప హంస, 


ou చెప్పిన బ్రహ్మ తన నిః స్వరూపము అ Ose ముందు (పతకం 
అయ్యాడు. వారిని దీవించి బ్రహ్మ లోకమునకు వెల్లిపోయాడు. 


emo" ఈ హంస గీతి వల్ల నీ సందేహము తీరినదా! అని 


ren 0D oe ౯ అని. 


౯ధర్మనందనా! సాంఖ్యులు యోగులు తమ తమ A re (ములు be 900) 
అని చెబుతారు, క్‌ నాకు మాత్రం రండూ 26 అనిపిస్తున్నా! ము. CODE 


ou ఎందుకు వేరుగా ఉన్నాయి. 2: 


| యోగులు తమ యోగ బలంతో రాగము, మోహము, 
ము మొదలగు అవగుణములను తొలగించు క 


గ 
1 
Pee 

O 

tx 


మదించిన ఏనుగు అడ్డంగా పడుకంటే ప్రవాహ స తగ్గిపోతుంది. wert 
IPA ఈ విషయ వాంఛలు అనే, (Waar? a త 


ఎక్కుక్‌ ( స. మోగి యోగో an a స 
క్రమం ue లక్ష్యాన్ని ఛేదించగలడు. తన ఆత్మను 
మోక్షమనే సౌధం పైన నిలుపగలడు. రధికునకు సారధి వ లె, యోగధారణలో 
నిశ్చలుదైన యోగి ఆత్మను సరి అయిన మార్గములో నడిపించగలడు. మనిషి 
తన శిరస్సు, నాభి, హృదయము, పొట్ట,చెవులు, పక్కలు--వీటి ద్వారా తన 
ఆత్మను సందర్శించవచ్చును.౯ అని పలికాడు భీష్ముడు. 


మోగి నూనెతో చేసిన పదార్థములు తినరాదు. ఆకలి 
లము తీసుకోవాలి. అంతేకానీ రుచికరమైన 

eee SS సరన 

5 ప్రదేశములో కూ 


0 9 రసం ers 


ఇది అంత సులభం కాదు. అసిధారా వ్రతము. అనగా పదునైన కత్తి మీద 


నడవడం వంటిది. కాని ఎవరైతే ఈ యోగధారణా నియమము 


దు. ar » చూపడు. అనాసక్తంగా 
ఉంటాడు, sree) అతడికి సగం క ల ఆక సంయోగమూ, చావుతో 
ఈ ప్రపంచాన్ని విడిచిపె స్టే పోత ఎన్నానే = దీనత్వము ఉండవు. J 

సుఖాలు, భ్‌ to లేక ౩ పోవడం వలన దుఃఖము ఉండవు. నిశ్చలంగా ఉంటాడు. 


న్నాను, ఇంక నాకు Sie స్త్రము గురించి చెప్పవలసింది. ౯ అని 


oe 


a ‘mails eee ఉంటాయి. న ప, ws 
దేవతలు, గంధర్వులు, పితరులు, సిద్ధులు, గరుడులు, కిన్నరులు-- 
వీరందరూ భిన్నభిన్నంగా ప్రవర్తిస్తారు. వీరి గురించి తెలుసుకోవడం 
అవసరమా అని నీవు అనుకోవచ్చు. నీకు అన్నివిషయములు తెలిసి ఉంటే వాటి 
నుండి బయట పడటం తేలిక. 


ధర్మనందనా! చెవికి శబ్దము 


, చర్మానికి స్పర్శ, కళ్లకు రూపము 


అత్మ స్వయంగా పహ 


అత్మ ఓక న; వంతం న తేజోరూపము. 
ఉంటుంది, శ రండు రూపములు ఉన్నాయి. ఒకట ఇంద్రియముల 
ద్వారా ప్రపంచవ లోని విషయములను అనుభఐసూ ఉంటుంది. రెండవది 
wi అన్నీ సాక్షీభు BOT? చూసూ ఉంటుంది. 


తటస్థంగా ఉం6 


మనలో ఉన్న వాయువు ఒక్కటే కాని అది ఐదు రూపాలలో పనిచేస్తూ 
ఉంటుంది. అవే ప్రాణ, అపాన, వ్యాన, ఉదాన, సమాన వాయువులు. 
మానవుడు ఈ వాయువులను జాగ్రత్తగా పరిశీలించి వాటిని నియంత్రించ 
గలిగితే అతనికి అంతరాత్మ దర్శనం కలుగుతుంది. అటువంటి మానవుడు 
తాను మాతృగర్భంలో ఉన్నప్పుడ వా జనన కాలంలోనూ పడే క బాల్యంలో 
ఉండే మూరత్వమూ, యౌవనము లోని ఆ ములు, విషయాసక్తి 


పంతాల ప్రయత్నిస్తాడు. 


అటు పుణ్యము కానీ ఇటా పాపం వీ కనా మధ్యరకం se Koo 
or జన్మించి [(PrDOOS విషయములలో చికు Fe) 
కాకుండా జీవితమంతా పాపపు ప పశు పక్షా దుం! జన్మ న పొందు 


మోక్షం కోసం క Baa, మిగిలిన ఇ వారు మాత్రం అ Sa 
ఎని విర్రవీగుతుంటారు. 


తాము ఎరకాలం ఉంటాప 


సజ్జససాంగత్యంతో ని నిద్ర, మితంగా es చెయ్యడం వలన నిట్టూర్పులు, 
నివారించ వచ్చును. ధర్మనందనా! జ్‌ సాంఖ్యయోగులు ఆచరించే విధానము. 


సారము అనే ే సముద్రంలో దుఃఖము [ల we 
రణము అనే మె సళ్లు, ఇ 


ఎలు సంచరిస్తూ ఉంటాయి. అందులో ప్రవాహమే హింస. 


సక్తి బురద. ఆశలు సుడిగుండాలు. ఆ సముద్రంలో 


౯పితామహా! చిన్న సందేహము. ఈ ప్రకారంగా పరమ rey లీన, పున 
రించి తలంచుకుంటాడా లేక మరిచి 


SS) CS తన 2) OS వృత్తాంతము గ్‌ 
పకా ఈ i= అర్థం కావడం లేదు. 


వుడు తన పూర్వవృత్తాంతము గురించి 
లం wee వివరించండి. అని అడిగాడు ధర్మరాజు. 


షయం గురించి కూడా విపులంగా 


లను అవి చేసే పనులను రిర్వకారంగా ము చూసూ ఉంటాడు. 


ంటాడు. అట్టి పరమా త్నను ఓ చేరుకున్న వా వాడికి మరలా 
— మోక్షము. దీని కన్నా అధికమైన 


జన్స లే — Saree ౫ పొందుతాడు. 


ధర్మరాజా! దీనినే 
కూడా గౌరవిస్తాడు. పరమ పదము 


సాంఖ్య పద్ధతి అంటారు. ఈ పద్ధతిని బ్రహ్మ దివుడు 
: Poses SA Wows వారము 


కాబట్టి సో Dr యోగులు. Dosen ఒకే మారములో 
పయనిస్తారు-- అని అంటారు. 
కానీ, దాం నో ఇదీ, దీంట్లో అద్‌ గో రిస్తూ క 
రెండింటి మధ్య అభేదమునే చూ న. 


మానవుడు యోగ మార్గమున కానీ, సాంఖ్య మార్గమున కాని సంచరిస్తూ 
ఉంటాడు. మోక్షం కోసం ప్రయత్నం చేస్తూ ఉంటాడు. ఒక వేళ దారి రి తప్పి 
మోక్షమునకు వెళ్ల లేక స కనీసం స్వర్గానికి వె వెళతాడు. అక్కడ స్వర్గ స సుఖాలు 


త్‌ ఓం తత్సత్‌. 


ఓం తత్సత్‌ ఓం తత్ప 


రుచేసి మాకు అన్ని విషయములు వివరించండి. మీరు చెప్పిన అక్షరము 


అనగా వేట్‌ క్షర మనగా నేమి? వివరించండి.౯ అని es 


—O 


మనస స్సు పుట్టాయి. ఇవి 24 క్షర తత్త్వాలు. ఈ ఇరవైనాలుగు తత్త్వములు 


Sosa ఉంటుంది, ఈ అక్షర తత్త్వము 


కరయు కమైన గుణము లదు కాని అహంకార లక్షణము 
అవిక 4 వ్‌ రకములెన వికారములను పొందుతూ 


ము లేకపోతే ఆత్మ నిర్వికారంగా, నిర్మలంగా 


అక్షర పరబహ్మమ ఎ) అన్నిటకన్నా యిదటటది. ఎ రక్వ్వున మలనము 
అంటనిది. కాని తన తత్త్వమును తాను తెలుసుకొన లేక, త్రిగుణాత్మకమై 


Bd వదువు Sg అని » 3% ven వెప్పగలన ఏ కాబటి WD 
చెపుదీ శ్రద్ధగా విను. 


సమునసునురడ మనసు పా కాని ఆత్మ, బీజము నుండి కా నీ,మనిషి 
యముల వలన కానీ, మనసు వలన కానీ, sc 


నేకతము ఉందని అంటుంటారు 

కు POND కదా! Soto నాకు 
బేధము వివరించారు. కాని నాకు ఉన్న బుద్ధి 
౧న ఏమీ అర్ధం కాలేదు. కాబట్టి నాకు మరలా క్షరము, 


\ WOUWH అ. స్తు AF OS “ i క. అ స UY Ye —— > AA AN శి 1 O > 


నిరంతర నంలో ఉంటాడు. గాలిలెని Seo DSOornr OR దీపం లాగా 


sss లో ఉండి | పకృతియే సనుఅని 


ఎన్నాను. నీరు వేరు, ), నీటిలో ఉన్న చేప వేరు. అదే మాదిరి నేను వే 


౦జానిర ను ఎలు. ఈ bras షా —_ నిష్కనంవడము. >. నాకు రూసము 


ను. కాని ఈ తప్పంతా ప్రకృతిదా! కాదు కాదు . నాదే. అసలు 


53060 సస | ప్రకృతిని వదచిలిరిచ )కున్నాను. ఆ S90 కు నేను ని 5 © గా 
వ .నాకు ఈ ener —— ౦చవలసిన తం ఏముంది? ఈ 


కే ఈ ప్రకృతిని వదిలి వెయా?లి. నిశలానందాన్ని 


దాలి. పరమ పదాన్ని పొందాలి.౯ 


ము eb. పరమ wanes ము. ఈ 6 Soo 


oy రా ల ) పది ets JOD ( = YeIPQH. 


Men SOSA) చెబ్పనట్టు WALD అని 


ఇంద్రియములలో ; 


WACO ee రం సరం ల అంతా జల 


"తము, అధి దైవతము వీటిగురించి 


sts , జననేంద్రియ i, చేతులు, 
ఎ పనులు అనగా, నడవడం, DOGS, 


దానికి ere అ అ 


కరుణతో ఉ ఉండటం, కామవాంఛలు లేకపోవడం, ఎవర్‌ మీదా చాడీలు. 


లక్షణములు ఏవంటే--- అందరితో తగువు 
న మ ము, కామ ప అతిగా కలిగి ప 


BISON) Santo § కదా! అలా ఎందుకు జ క ae IDOE 


అడిఅడిగాడు. దానికి యాజవలు, డు z 


తి గురించి, దాని యొక, స్వభావమును 
పురుషునికి ఉన్నది. 


స్ట ఎల్లప్పుడూ ప్రకృతిలో విహరిస 
Rn » పురుషునికి ai poe en పురుషుల 


డా అంటదు. pn ons 7 |పకుతిలో 


పువ్వు రేకులకు నీరు చుక్కకూ OS 
లీనమై ఉన్నప్పటికీ, పురుషునికి ప్రకృతికి సహజమైన వికారములు అంటవు. 


oe DO. Je రెరడవది Ma | A ae SAN) ఈ Jn toyed le o OOTY 


i 


బననేందియము నుండి పోతే భూలోకం లభిస్తుంది. 


సూచనల గురించి చెబుతాను విను. 
ఏన ముక్కు చెక్కిన ట్లు 


ఎ) మలినంగా కనపడినా, అతని ఆయుషు 


ee డు తేట అప 1 పుష్పములు, సుగంధ ee మటు 


అయిన వాడు ఈ సూచనలు గమనించి నిరంతరము థె “~~ oar pe ఉండి, 
బివుడిని wn తనం వెయ వ్‌ ను అటువంటి యోగి, 


రుడు అనగా నెవరు? విద్య అనగా న న్‌ 
తెలుసుకొన దగనిటి ఎ? 


తి సూర్యుడు, ఇవన్నీ | ప్రకృతి పురుషులు. విద్య అవిద్య, తెలుసు 


వం. శ తెలుసుకొన దగనిది, pees కదలనిరి, వరుసగా స్పురుషుని 


వ్‌ 


కేవలం కంఠశోష మిగులుతుంది. వేదములలోని అర్థమును, సారమును 


తప్పు! నీ మనసులో మలినము ప్రవే గాము 29 
తడ కొటట్ట, DDG) నః ee ఉన అ NOK పక్కన బెటి 


ఆ బోధనలకు సంతృబ్పచెందిన విశ్వావసుడు | క స్‌ 
నమస్కరించి వెళ్లిపోయాడు. అని చెప్పిన యాజ్ఞవల్కు్యడు జనకునితొ ఇంకా 
ST eel. చ అనకముపహారాజా! నెను పైన న చెప్పినది చ సం = 
ఎతము. కేవలం BO వలననే పురుషోత్తముని 


కము Bods cso 
గుతూ ఉంది. అని 


Ja కొంత మంది గహ సాశ్రమంలో ఉంటే 
ము క కాని oe 


సనా స వ సకం నంత మాత్రాన ఫలితము లేదు. కేవలము 
BOSD ధరించి తల గొరిగించుకొని 

రాక్షము వస్తుందా! రాదు, ew ఎ Dax 3 
, జ్ఞానము పొందాలి. గృహశ్థాగ్రమమ ము లో ఉం డి క కూడా 
చ్చును. అలాంటి వారికి తుదకు మోక్షప్రాప్తి కలుగు 


=o 


సము స్వీకరిస్తా రు. కాషాయం కడతారు. రాజుగా 


ben కొనడం, నా aod 
% పనికి ఫలితం నీదే 


రూపంలొ ో వచ్చావని: నాకు తెలుసు. ఈ రూపం నీ యోగశక్తి వల్ల సాధ్యం 


లినము అయినందున నీ స్వరూపమును దాచి ఒక 


పకక క శూన్యంగా ఉ ఉం! తీ: అని నీ ane 
సాతాను SH OS) Soo క్సడవు కావు. అది నా తప్పు. అది కాకుండా 
నేను నిన్ను కాలితోగానీ, చేతితో గానీ తాకను కూడా తాక లేదు. మరి నన్ను 
చూచి నువ్వు ఎందుకు భయపడ్డావు. ay అనవసరంగా ఎందుకు 
దూషించావు.౯ అని పలికి ఆ సులభ DHA ఉన్న అమాత్వులను చూచి 


20 sro ae won i 


ఇంత వరకు aa తరువాత ఇంక దాపరికం ఏముంది. జనక 
హారాజు ష ా ముక్తి మార్గము ఉపదేశం పొందాడు కదా! 
నిస్తున్నాడో లేదో అని ee pada 


మున శర, ) మోక్షము కరతలామలకము 
కల Py య). ఈ విషయం నాకు బాగా తెలుసు. 


. అతని eins కూడా చాలా తేలిగ్గా 


అభను peices ఆరి న ముకు 


ధర్మనందనా! ఈ సులభ, జనకుని సంవాదము తో నీ సందేహములు 


తీరినవి కదా! అని అన్నాడు భీష్ముడు. 


ంతలో ధర్మరాజు మరొక సందేహం లేవదీసాడు. 
కుమారుడు శుకునకు వైరాగ్యము ఎలా కలిగింది.౯ అని అడిగాడు. భీష్ముడు 


ంచి మార్గం = నడవడం, కలిగి ఉండటం, 
సా మార్గము అవలంబించడం, ఇవన్నీ — 


నీతో పాటు రారు. నీ జీ {eso ది దాకా మోసుకొని వస్తారు. అక్కడ 
గలబెట్టి, తరువాత ఎవరి పనుల మీద వారు వెళ్లిపోతారు. అంతేగాని ఇన్నాళ్లు 


డి చి పెట్టి , నిర్మలమైన మనస్సు రో Qos en ఉండితపసు | షస. 
పు Se సంసార సాగరాన్ని అవలీలగా ఈదగలడు. 


ోకంలో కూడా ఎన్నా arden Cairn etter 


దండగ. అలాగే, శతువును జయించలేని బలము, దర్పము ఎ 
pens ధర్మ ల న వేదాగ్యయనము, శాస్త్రపరిజ్ఞానము 


క 


ID అ టథఉలలణబటలుగు లట BDSG, 
2) Go: 


ce ea మనసుల్‌ ఉన్న కోరిక తెలి? సెన ఘృతాచి చిలుక రూపం 


oS) మానవ రూపం ద 


MOR aes . కాని అతని వద్దకు పాదచారిగా పాము : అతని , ee & 


ఆ సా తుడు వెళ్లి శుకుని సాదరంగా ఆహా తరత అః లకు తీసుకొ 
జనక మహారాజు శుకునికి ఎదురు Sn అతని hon — తన 
సరహోసనము Sod కూరోడె తు 
సభాసదులు కాసుల ave హంత ~~ me te ais 
నాట్యం చేసారు. వాళ్లను ఎలాంటి వికారం లే. 


కుండా నిశ్చల మనస్సుతో అలా 
శతు సము ns తన 


భార్య ద్వారా సంతానమును పొందవలెను. యజ్ఞ యాగములు చేయవలెను. 
a 
es పెతరులను త Y ఎ పరచవలెను. అతిధి సత్కారములు చియవలెను. 


| శముములు అవస టా 


దము గురించి తెలుసుకొన్న వాడు 


తున్నాయి. నాకు వివరించండి. అని తాలు నానికి 
జనకుడు ఈ విధంగా సమాధానం చెప్పాడు. 


జ్యోతిస ae ూపుడైన పరమాత్మ మన 
న్న ముని, తన వలన పరులకు, పరుల 
YOK ఎతకగలడు. అప్పుడే అతను ముక్తిని 
డు. నాకు ఇది కావాలి, అది వద్దు, అనే భావన లేకుండా, అన్ని 
౨ చూస్తూ, తన వలన పరులకు అపకారం కలుగ 


అతని Sosy శంకే పొందింది. తానెవరో తాను తెలుసుకున్నాడు. తండి 
వద్దకు తిరుగు పయాణము అయ్యాడు. 


తనకు ఉన్న అన్ని సంశయములు తీరిన వాడై శుకుడు జనక మహారాజు 
చనుండి యు BOSD తన — a వద్దకు బయలు Bordo. 


ఒకరోజు వ్యాసుని శిష్యులు నా కన కరర" 
వేదాధ్యయనంలో మేము ఐదుగురమే ఈ లోకంలో న మన్య 
ముందుండాలి. మమ్మల్ని మించి సంతు జ్‌ ను ware ఆలో 
అని మాకు వరం ప్రసాదించండి.” అని అడిగారు. పక్షపాతము 
వ్యాసుడు ఇలా అన్నాడు. 


“ఆసక్తి కల బ్రాహ్మణునకు వేదవిద్య నేర్చిన వారికి బ్రహ్మపదము 


అరిచేతిలో ఉసిరికకాయ లాంటిది. ఈ విషయం మీరు వినలేదా! ప్రతవాడూ 
శై aan Oe ee కోని 


రా! ఈ వషయం. dots 80208 Bs వచ్వుక 
కు? dodo ఈ పర్వతము కిందికి వెళ్లి జనపదవ ుులలో 
a. టక, య. చేన్తా సు 


టట్‌ నేను అడ్డు పా. 


జాగ్రత్తగా ఉండండి. shes రాదు! 
అని పలికాడు. వ్యాసుని నలుగురు శిష్యులు నలుగురు OF 
వ్యాసుడు, అతని కుమారుడు శుకుడు మాత్రమే ఆశ్రమంఠ ్‌ ఉనా 


“అయితే ఏమి! నీను నీకుమూరుడు శుకుడు ఉన్నారు కదా! eee 
వేదపఠనముచే యవచ్చు కదా!” అని అన్నాడు నారదుడు. అప్పటక తాను చసన 
పొరపాటు తెలిసింది వ్యాసునికి. వెంటనే తాను తన కుమారుడు శుకుడు కలిసి 
» Bardo ప్రారంభించారు, 


వేదాధ్యయనమ. 


కలం ప in బంతాను విను, సమాన వాయువు దె హా? జాతిలో 
నరో క సమానుడికి ఉదాన వాయువు జన్మించాడు. ఉదానుడికి — 00 
అనేవాం 09%) జన్మించా ox .వ్యానుడికి అపానుడు, అపానునికి ప్రా న 


మంతా ఈ ఐదు వాయువులతో నిండి ఉంది. 


OCH, ఉద్వహుడు, సంవహుడు, వివహుడు, 
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ఉంటారు. 58 వలననే వర్ధములు రా! Soros SOME Ss 
వివిధ దేవతలు విమానములలో తిరుగుతూ ఉంటారు. పైగా విష్ణుమూర్తి 


డు మునీశ్వరులకు చెప్పిన మాటలే 
యి స Deby ele) సర్చుకున్న విద్య 


“కుమారా! న 29 సనత్కువ 


ఎందుకు? 


ఇతరుల నుండి ఏమీ స్వీకరించకపోవడమూ, సమస్త మైన కర్మములను 
ost చెయ్యడం అనేవి ఆచరిస్తే పండితునకు ఎలాంటి దుః a 
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అసత్యము Ded S టినీ వి విడిచి పెట్టాలి. అది ఎలా సాధ్యపడుతుంది leva) 
అంటే.. one పాటై అధర్మం విడిచి పెట్ట వచ్చు. అలాగే, మనము ఏ పని 
sana ఉంటే ధ ah io కూడా విడిచిపెట్ట aa బుదిని ఉపయో 


వీటినన్నింటినీ మూ వ. ఉన్న ఈ శరీరం కోసరం తాపత్రయం ఎందుకు. 
భార్యాబిడ్డలకు, బంధు మిత్రులకు, ఉ 208° జనానికి SOAS బాధలకు మనం 
చింతించడం ఎందుకు.” అని పలికాడు నారదుడు. 


ఆ మాటలతో శుకునికి పూర్తి వైరాగ్యం కలిగింది. నారదుని చూచి 
ట్‌ మహర్థి క్‌ వాక్కులతో నాకు జ్ఞానోదయం అయింది. నా మనస్సు Sas న్న్న 
సందేహములు అన్నీ తొలగి పోయాయి. ఆ సూర్యభగవానుని దయవలన 
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“నాయనా శుకా! నిన్ను కనులారా చూచుకుంటాను. కాసేపు నా ఎదుట 


ఉండరాదా!” అని అడిగాడు. ఇపుడు శుకునిలో ఏ Saws Gay లేదు. 


నిర్వికారంగా అలా వెల్లిపోయాడు. 


ఏమతల ప్రదేశములో తూర్పు 
కూర్చున్నాడు. వల్‌ కనం చసుకున్నాడు. అప్పుడు సూర్యుడు 
అతని ముందు ప్రత్యక్షం అయ్యాడు. శుకుడు సూర్యునికి ప దంగ శమాణర 
ఆచరించాడు. సూర్యుని వలన సర్వ ్వ ఆత్మ తత్త్వాన్ని తెలుసుకున్నాడు. 


శుకుడు ఉత్తరదిక్కుగా ప్రయా గంగానదీ 


ణం సాగించాడు. 


6 


న ఎత్తులో ఆకాశంలో పోతున్నాడు. ఆ 


తీరాన్ని సమీపించాడు. చాలా తకు . 
a ౦లో గ గంగానదిలో కన ఇ gona విప్పి ఎ reg ద పెట్టి 


శ గ్‌ా 
కు కాం EOE | ల 90 Sa ) నిసూ ear. 


అముము does jaan నిరూపింపబడింది అని 
అః స SOT are 2S), సిగ్గు పడ్డాడు. 
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nn మోక్ష సిద్ధికి అ ఏది?” ” అని అడిగాడు. 


మన అందరిలో అంతరాత్మగా వెలుగొందది 
దైన ae BS.” అని, అన్నాడు. అప్పుడు 


ఎత్తావని విద్వాంసులు అంటూ ఉంటారు. స్‌ నీవ మూల ఆకృతి ఎలా 
ంటుంది. నాకు లా. & మహర్షి! నాకు తే వదములయందు 


చెంది నారదుడు వెళ్లిపోయాడు. నారదుడు ఆకాశ మార్గాన మేరు S35 
పాంతమునకు వె డు. ) hehe oe ఉత్తర దిః 


ai వెదజల్లు క కున్న 


బం పులు ఎవరు? వారి గురించి వివరించండి.” అని 
అడిగాడు. భీష్ముడు wd గురిలలు చెప్పసాగా mo 


“ధర్మనందనా! ఆ మహాపురుషుల గురించి పూ? ము కొంత మంది 
మహా మునులు మా Boards చెప్పగా Fae విన్నాను 


అయునూ టే టే ఆ రాజుకు యజఖ్రయాగయిులు 
08 మహా OB. బ్రాహ్మణులంటే a 
రాజ్యమును SOO పెట్టి అడవులకు పో 


వసు ూ పోతూ ఉట మేట నీకు ది త as DE 

రావడానికి ఏకు ఒక nah ఇస్తున్నాను నీవు దీనిని ఎక్కి! be ఇష్టం ae 
DIS TI) ... TSE ».” అని అన్నాడు. ఇంద్రుని మాట కాదనలేక 
ఉపరిచరవసువు ఆ విమ క్‌ స్వీకరించాడు. అప్పటి దాకా వసువు అనే 
పరుగల ఆరాజు ola ఎక్కి తిరగడం చేత ఉపరిచర వసువు అని సార్ధక 


“మీరందరూ a ) రచించే నైపుణ్యం కోసం నా గురించి 
‘ కని, సరస్వతీ దేవిని మీలో నియోగి 
గములకు హితమును, గౌరవమును 


ఎ. అంగిరసుడు అనే అతనికి బృహస్పతి అనే మహాత్స్నుడు 
ote rs 6 DYT "QL ఎలు అతనికి బో శరర, భనిష త్తు | 


ఆ ప్రకారంగా ఆ అశ్వమధయాగము జరుగు తున్న సమయంలో వసు 
' రాజు అహింనా వ్రతుడవడం వల్ల జీవ హింసకు అనుమతించలేదు. 


నకు ప్రత్యక్షమయి స్వీకరించాలి. కాని విష్ణువు అదృశ్యరూపంలో వచ్చి 
స్వీకరించాడు. అదే నాకు బాధగా ఉంది.” "అని అన్నాడు. వసువు 
హస్పతిని అనునయించాడు. అక్కడ ఉన్న సదస 


హారాజు బ్బ 


లు బృహస్పతితో ఇలా 


ముద్రములో ఒక దీవి ఉన్నది. అందులో తెల్లటి వారు 
5 DUTP కలవారు, ది “Es దేహము కలవారు, ఆకలి అంటే 
యనివారు అయిన విష్ణ DBISIOO ఉన్నారు. వారలకు మూత్రము 
Swerve దర్శింపచేస్తూ 6 Aan. ఆ సమయంలో మీరు చు డ OAS 
06.” అని అశరీరవాణి పలికింది. 


ఆ మాటలు విన్నమేము వెంటనే అక్కడకు బయలుదేరాము. 
శ్వేతద్వీపము నకు వెళ్లాము. sas వాణి చెప్పినట్టు మాకు ప్రకాశవంతమైన 
వారు కనిపించారు. ముల్లోకములలో అటువంటి వారిని మే కే 
చూడలేదు. అలాంటి వారి ముందు స సహస్ర భానులతో సమానమైన ఒక 
దివ్యతేజోరూపవ Dd ప్రత్యక్షం అయింది. అప్పుడు వారు అ adios భక్తితో “జ 
పుండరీకాక్ష! జయ హో 58%! జయ విశ్వభావన! నమస్తే నమస్తే” అంటూ 
పెద్దగా జయజయ es చెస్తున్నారు. ఎంత ee PRP 


ఆకాశమునుండి ఇలా ను. 


WO or BSD డకండి. అయినా ie సిన తసస ) 
ds మునకు చాలదు. అత్యంత త భక్తితో, అనేక సంవత్సరములు 
ఏష్ణుమూర్తిని గురించి తపస్సు చేస్తే గాని విష్ణు దర్శనం దొరకడం దుర్లభం.” 


ఒక సారి రి స్వర్గలోకంలో రవతలు. మునులు a సజయాగముల గురించి 
చర్చలు చేస్తున్నారు. దేవతలు అందరూ యజయాగములలో అజములను 
(మేకలను) బలి ఇవ్వాలి అని అపకు కాని! మునులు దానికి 
Sa అజములు అంటి యుగయుగములకు ఈ ఏద్ధములు 
అన్నారు; ర అః సులు ae ఓషధులు అని కూడా అర్ధము a స్తూ 
వచ్చును అని అన్నారు. 


ఇంతలో ఉపరిచర వసు 


వు అక్కడకు వచ్చాడు. దేవతలు మునులు ఆ 
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రాజు ~~ ee నాట్య 


ఓ ధర్మరాజా! నేను నీకు శ్వేతద్వీపంలో ఉండే మహాపురుషుల గురించి 
పలుతుండగా ప్రసంగ వశాత్తు ఉపరిచర వసువు గురించి చెప్పాను. ఇంక 
శ్వేతద్వీపంలో ఉండే మహాపురుషుల గురించి చెబుతాను విను. 


మండలములతో, ఓంకారాన్ని, గాయత్రినీ జపిస్తూ = చతుర్వేదములను 
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“అనఘా! నన్ను ఎవ్వరూ చూడలేరు. నీ — భక్తి a వలన, నీకు 


ుహానుభావా! నీ ది అ భాగ్యము 


ares న భాగ్యం నాకు చాలు.” అని 


“నారదా! ఎవడైతే ఇంద్రియ ములకు! రోబుడకుండా ఉంటాడో 
యకాలంలో కూడా ఎవడు నిశ్చలంగా వెలుగుతూ ఉంటాడో, ఎవడైతే 
త్రిగుణములకు స (స 8 5, రజన, తమో గుణము అకు) ౪ అతీతంగా ఉంటాడ్‌, 


ొతములలో ప్న ee వేరుగా లేదు. ఆ 
శక్త న OD. ఆ జీవశక్తి al సకల లోకములలో విస్తరించి ఉంది. 


చరాచర జగత్తుల్‌ ‘aa లో ఉన్నస సకల భూత; 


NoNod. ల ను బ్రహ్మదేవుని DNoIQ 
మును అతనికి అప్పగించాను 1D. నేను మాతర 
ుత్తమాత్రంగా, కొరినసాయం 
లకు మేలు తలా నా! జన్మలు 


పొంది న , వేదములను ee >, ఆ చరిత్రలు స్‌ వినే ఉంటావు. 
COE SH50 Yao = అవన్నీచేసాను. NO DO వలసిన 
3 మూల ప్రకృతిని పొందుతాను. 
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ఓ నారదా! నీవు ఏకాగ్రచిత్తుడవయి నన్ను ధ్యానించితివి కావున నీకు 
ు.” అని బోధించాడు విష్ణువు. 


తరువాత నారదునికి ఆ శ్వేతద్వీపంలో ఉన్న నిరాహారులు, ఇంద్రియము 
లను నిగ్రహంచిన వారు, చెమట పట్టని వారు, సుగంధము వెదజల్లు తెల్లన 


ంతనుడు పల. 2 దానిని 


ధర్మనందనా! నీవు కూడా విష్ణు మ 2 
ధ్యానించు. Fes) ఎవరి కన్నా నాగా స్రష్ట పరులకు, విషుభత్నులకు, 
నిగ్రహము, మనో నిగ్రహము కలవారికి మాత్రమే ఉపదేశించు. నీ 
ఇప్పటి దాకా విన్న కధలు ఏవీ ఈ ఉపదేశమునకు సాటిరావు. దీనిని చదివిన 


ఇంద్రియ 
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ఈ ప్రాపంచిక విషయములలో, సంసార 
దా! మానవుల సంగతి ఎందుకు, 


స అర్య 


ఎ హవిస్సులకోసం పాకులాడుతూ ఉంటారు కదా. ఇది 
గుతూ ఉంటుంది అని ఆలో చిస్తూ Pee ala aa 
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ఆలకించండి. 


ne రో చెప్పండి" అని అడిగారు. “మీ క్ర ea ఓ ఏమిటి టే అన్న ఆ ఆలోచన 
చేసారు. దీని గురించి మనము అందరమూ ఆ విష్ణు దేవుని 

రండి.” అని బ్రహ్మదేవుడి వారితో అన్నాడు. సు 
దగ్గరకు వెళ్లారు. ee గురించి తపస్సు తహ కన్యతో వారికి a8 


‘4 స గ 7 జ చవి మిం నా Or SOD 
| జఫ ఆకాశ - 2808. 
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"| మునులారా! నెను చెప్పిన ప్రకారము మరు యజ్ఞము 
న పుణచ బునకు ఫలాన్ని oe నురిచి, 


సరిత అర్హులు. వీరు ఏర్పరచిన నియమములు, ఆచారములు, 
పద్ధ తుల ప్రకారము మానవులు యజ్ఞయోగములు చేసారు. అందులో 
మీకందరకూ హవిర్భాగములు క వాటితో మీరందరూ తృప్తిపాందుతారు. 


సన, సనక, సనందన, కపిల, సనత్కుమారులు బ్రహ్మ మానస పుత్రులు. 
ముక్తి గురించి 

ఆలోచిస్తుంటారు. వీరు మోక్షధర్మములను లోకమునకు స ao 
అందరకు తల, Nai గురుడు ఈ Wala ఏ మాళమే.నా ఈ భీష్టః = 


వీరు సహజ జ్ఞాన స సంపన్నులు. విజ్ఞాన వంతులు, JOD) డూ 


we 


సద్‌ లా వ. ప్రజాపతులు చెప్పినట్టు వేయండి. ఇది కృత 
ee rer ఉత్తమమైన కాలంగా వర్దిల్లుతుంది. యజ్ఞయాగము 
లలో పశువులను వధించరాదు. ఇందులో ఏ మాత్రం సందేహము లేదు.” 
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ae are అహ 22) సర్వ కొకములకు విధాతవు. అందరికి 
నా అధిపతివి. అందుకే నీ, యందు సర్వలోకములభారమును ఉంచి 
SX — నడపడం = 


Q% 


ూర్తియై ere సరః 


ae nel ol aa. మ రునా! ఈ సమస్త 


c a7 Boe చేసిన aan), ఆత్మతో మాత్రమే తెలిస = తగిన వా ష్‌ 
ఈశానుని, నాశనము లేని వాడిని, అన్ని తపములక 
నస ఆశ్రయిస్తాను.” జ మ వ్యాసుడు నారాయణుని స్తుతించాడు. 


,కర్మలక 7 ore 


సలు పెళ్లికాని శకలం త్వరగా వ వివాహం అవుతుంది. ది. గర్భిణీ స్త స్త్రీలకు 
ప్రసవము అవుతుంది, మంచి గుణములు కలిగిన పుత్రుడు 
కలుగుతాడు. పిల్లలు లేని స్త్రీ సంతానవతి అవుతుంది.” అని వైశంపాయనుడు 


స » 
క్‌ 


“ఓ జనమేజయ మహారాజా! పూర్వము అర్జునుడు శ్రీకృష్ణుని ఇదే 
VACOO e9CS7TPCS. oe డు i) dni ఎవరిరున wall ar aoe 


ముల లి 5° నివసిస్తాను. కోని ఈ జగముల ర జై 0 ‘i ఉనాయి. 
అందుకని es కకత జం 


అని అంటారు. 


నేను ఈ జగములన్నిటిలోనూ రోదసికుహరములోనూ పూర్ణంగా 


వ్యాపెంచి ఉన్నాను. కాబట్ట నన్ను విష్ణువు అని అంటారు. ( విషు అంటే అంతటా 


పేరులో పిలువబడుతూ ఉంటాయి. అవి es గర్భం లో ఉన్నాయి కాబట్ట 
సులు అలా 


% 
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'మములు లేకుండా అందంగా ఉంటాను కాబట్టి నన్ను 


శిపివిష్టుడు అని అంటారు. 
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య సత్త Bsn ప్రధానుడను. అందుకని నేను సత్త త్ర్వగుణన నానుండి 
. రు ఎప్పుడూ సత్త త్ర్యగుణమునే ఆచరిన్తాను, ఆ 
అందువలన నను సాత్త్వతుడు అని అంటారు. 


ణో తేజస్సు వలన నేయి ఏరుడింది కాబటి నా పేరు ఘుతా!( 1 అని 


అంటారు. 


నాకు ఆది, మధ్యము లేవు. అందుకని నన్ను అనాది, 
అమధ్యుడు, అనంతుడు అని కూడా పిలుస్తారు. 


i అంతము 


ఎల్లపుడూ మంచి మాటలు శుచి అయిన మాటలు Dos నను 
ల్లప్పుడూ ఇష్టపడతాను. అందుకనీ నాకు కుచిశవుడు అనీ పరు, 
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ఎహాశివుడు NOW. ఆ వృత్తాంతము నాకు 
కృష్ణుడు ఇలా చెప్పాడు. 


క. అర్జునా! ఆ సమయంల్‌ "కుత్రుదు నారాయణుడు 
చెయ Da సంకల్పించారు. రుద్రుడు తన త్రిశూలంత్‌ 
క తన చేతోరు = tic 


అనో 


నా nae ఎను తాకాడు. నారాయణుడు 


భకర సక మతు ఎక్సు Gate శుభములు చేకూర్చాలి తా కాబట్ట స 
కొపమును ఉపశమింప జె, 229g. విష్ణువు eae ఒకటి అని ది aa 
హు తెలియును కదా! 3 oo SHDDOD’ తెలుసుకొనదగిన 


ప్పుడు శివుడు ప్రసన్నుడయ్యాడు. తన కోపాన్ని విడిచిపెట్టాడు. 
నారాయి ణుడికి నమస్కరించాడు. అప్పుడు నారాయణుడు ఇలా అన్నాడు. 
“SPP! ఎవడైతే నిన్ను తెలుసుకుంటాడో వాడు sR 


| హాశివా! ఈ రి రోజుకు wie నా తై ఉన్న aes సః త్రైశూలము 
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గుర్తుగా ఉంటుంది, నీ కంఠంమీద ఉన్న నలుపు mere 


ముద్రతో శ్రీకంఠముగా పిలువబడుతుంది.” అని అన్నాడు విష్ణువు. 


అర్జునా! ఆ ప్రకారంగా నాకూ మహాశివునికీ = అదిరింది ఇది 
 బ్రహ్మమొదలగు దేవతా సమూహములు ఎంతొ సంతోషించారు. 


నరనారాయణులకు, woes ఆరిగిన WOE ET ఎవరములు ఎనవలెనన 
కోరికగా ఉన్నది వివరించండి.” అని అడిగాడు. వైశంపాయ రుడు ఇలా 


ve ప్రకారంగా నారదుడు నరనారాయణుల వద్దకు తిరిగి వచ్చాడు. 


ములు చేసారు. స్‌ న 
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as ఏకాగ్రమైన మనస్సుతో ధి od సారు 
"రమే ఏకాగ్రచిత్తంతో ధ్యానం చేసాను. 
కొని మీ వద్దకు వచ్చాను. నేను కూడా 

ు. అని అన్నాడు. దానికి 


ఈ ఖాళి ens ఈ + ee a పప 


మేజయ మహారాజా! తమస్త పాపహరమయిన హరి కధను నీవు 
లతో = i — ees ae hel ట్రా hes wen 


SOROS కలుగుతుంది అని వేదాలు చెబుతున్నాయి. మ SS 008? ఉన్న 
అందరికీ హరియే wa హరిని ద్వేషించడం అంటే తనను తాను 

Rt శమే కదా! మరి అలాంటి వారికి ఆపదలు వస్తాయి కదా! 
అంతకాదు మా గురువుగారు వ్యాసులవారు క 


క్షాత్తు శ్రీమన్నారాయణమూర్తి 
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వెళ్లాడు అని అన్నారు కదా. ఆ 9 పురుష్తోత్తవ డు అప్పుడు ఆ అలా ఎందుకు 
హయగ్రీవ అవతారము దాల్చవలసి వచ్చింది. వివరించండి.” అని అడిగాడు. 
దానికి వైశంపాయనుడు ఇలా చెప్పసాగాడు. 


ft ఆ) >) ) 
Oe 


“ ప్రళయ కాలంలో జల oe య్‌ en 


ఏ దములే. అవి లేకపోతే వేస్తు గ ఈ చేస్తాను. ఈ ఆపద నుండి నన్ను 
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వ re మరలా తన స్వస్వరూప టం జలములలో 
శయనించాడు. 


స్టికార్యము నిర్విఘ్నంగా కోటల చూచాడు. బ్రహ్మ యధావిధి 
ను అప్పటి నుండి హయి phe Jaa) | 


రాజా! హరి సత్త త్ర్వ,రజస్తఐ ూాగుణములలో 
హెచ్చు తగ్గులు కలిగిస్తూ ఉంటాడు. అందువలననే మానవులలో కూడా ఈ 


హెచ్చు తగ్గులు కనీసినూ ఉంటాయి. ఒకడు గుణవంతు Ge సురొకడు 
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గుణహీనుడు అవుతాడు. ఎందు కంటే మనలో గుణములను కల్పించేదీ, 
గుణములను నాశనం చేసేది ఆ శ్రీహరే. వేదములు, యజ్ఞములు, ఇతర 
ఖలు పంచభూతములు అన్నీ Besoanorcsoens® స్వరూపాలే. 


le 


గురించి బ్‌ ధించారు. ~ పస. అంటారు. అది సెనుఎప్తుడ్‌ విన్నాను; 
దానిని ఏకుఇప్పుడు చెబుతున్నాను. శ్రద్ధగా ఎను. 


ఈ ఏకాంతిక ధర్మమును పూర్వము న 
ఉపదేశించాడు. efi ద దక్షప్రజా బాపలి 
TPO తన మున మడైన సూర 


(ము aes eng పరంపరగా అందజేయబడింది. ఈ 
ఏకాంతిక ధ oer మహావిష్ణువునుంటి గ్రబాంచిన నారదుడు దానిని తన 
శిష్యులకు ఉపదేశించాడు. వారి ను 
జనులకు చేరింది. ఈ ఏకాంతిక ధర్మము 
గ్రహించడానికి వీలుపడలేదు. 


Oc PS శిష్యులక ) MEP పరరిపర్‌గా సకల 
) దుర్మార్గులకు మాత్రము 


>, అహింసావ్రతముతో 


ఈ ఏకాంతిక ధర్మమునకు అహింస మూలము 
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cee క ధర్మము అతత &BOS క. వంటి యం ల అని 
రకములైన చింతలను తుంచి వేయడానికి ఈ 
ఎ.” అని చెప్పాడు వైశంపాయనుడు. 


నోములు, వ్రతాలు ఆచరిసుంటారు. వాటి వలన ప్రయోజనం ఏముంటుంది. 
అసలు మాన ఇలా ఎందుకు చేస్తుంటారు? వివరించండి.” అని అడిగాడు 


ఏకాంతికులు. ఏకా గ్రచిత్తం Sar Oo. వారికి ₹ దైవ చింతన తప్ప DO aes 
ము, తామసము అవలంబించిన వారికి ఏకాంతికత, 


SIO, ధైవ పరువం ఏకాగ్ర 
SS ఉంటారు. వారికీ 


యె 


తో ఈ మార్గాన్ని ra! రు. 

యా! నీవ 5) ఆచరించగలను 

వు! లో శ్రీ హరిని ధ్యానించు. 

అతన ee 2” అని ee “soe. oD. 


= JI 0౪ et See ee / WI OY 
ఎవరు?” అని అడిగాడు జనమేజయుడు. వైశంపాయను, 


“ ఓ జనమేజయ మహారాజా! వేదములకు, సాంఖ్యమునకు, 
యోగమునకు, ఇతర శాస్త్రములకు మూలకర్త ఆ Bs ) న్నారాం Hew. ఆ 
శ్రీమన్నారాయణుని చేరుకోడానికి ఇవన్నీ మార్గాలు. ఇంక వేదములను 
ఉపదేశించిన వాడు, ఆ శ్రీమన్నారాయణుని పుత్రుడైన వ్యాసుడు. 
ను ఉపదేశించిన వాడు కపిలుడు. యోగమును ఉపదేశించిన వాడు 
హిరణ్యగర్భుడు. పాశుపతము ఉపదశ్‌ంచినవాడు శివుడు. పాందరాత్రము 
BSOZONS చాడు va వు. పాంచరాత్రమున ) వైషవము అని కూడా 


సాంఖ్యమ 
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నము చేసి, వాటిని నాలుగు వేదములుగా విభజించాడు. 


దానికి ఆ విభుడు అనగా నారాయణుడు పీతిచెంది అపాంతరతముడి మీద 


1 (వేదములను Maes స కా శత 


cas న నీవే reer నీవు సాంఖ్యమును యో! 

అ నీవు అందరి చేతా పూ కతు, తే సినా కుమారా! 
ము సిద్ధించదు. అ విరాగివి కాలేవు కాని నీకు విరాగి అయిన 

గ్యము సిద్ధిస్తుంది. యన 2 ఇష్టం 


వచ్చినట్టు వెళ్లు.” "అనిపలికి౫ సృమూర్తి ర్యూడు 
త్రకాలజ్ఞత్వము సద్ధించినది కనుక నాకు అన్ని జన్మల 5° జరిగిన న విషం సములు 
అన్నీ తెలుసు. ఆ ప్రకారంగా నేను నారాయణుని మానసపుత్రుడను. నేను ప్రతి 
జన్మల్‌ అత్యంత నిష్టత్రో నారాయణుని గూర్చి తపస్సుచేసి ఆయన కరుణకు 
దయకు పాత్రుడనయ్యాను.” అని నా గురువు వ్యాసుడు తన పూర్వజన్మ వృ 
త్తాంతమును నాకు వివరించాడు అని వైశంపాయనుడు జనమేజయుని 
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వైశంపాయనుడు జనమేజయునితో ఇంకా చెబుతు 
ఈ (ప్రకారంగా నారాయణ నారద సంనాట య నారదుడు బదరికాశ్రమ. 


“ఓ ధర్మనందనా! అన్ని ధర్మములు మంచివే. అందులో పనికి రానిది 
౦టూ ఏదీ లేదు. ఎవరికి ఏది నచ్చితే దానిని వారు ఆచరిస్తారు. ఆ షా 
వారికి తగిన ఫలితాన్ని ఇస్తుంది. ఈలోకంలో తమకు నచ్చిన ధర్మములను 
ఆచరించే వారినీ మనము ఎంత మందిని చూడటరి లేదు, 
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అది అటుండగా, ఒకసారి నారదుడు లోక సంచారం Bar దేవేంద్రుని 

దగ్గరకు వెళ్లాడు. se నారదమునిని ఆహ్వానించి తగురీతిని సత్కరించి 
న్న సాడు. “ఓ నారద SoD! YA అన్ని 

"వు కదా! నికు ఏదైనా అత్యంత ఆశ్చర్యకరమైన 


సు అంతో అని అడిగాడు లా a నారదుడు 
దేవేంద్రునికి ఒక కధ చెప్పాడు. ఆ కథే నీ ప్రశ్నకు సమాధానము 


నగరంల భగ ౦ బ్రావ్మా శోత్రముడు నిః నివసి — eS బ్రాహ్మణ ఎడు 
ధరపరుడు. నిత్యస త్యవ్రత 069. త నాలనా వాచ్‌; i a — 
కలవాడు. తనకు ఉన్నదాని తో తుప్తి చెందే స్స్‌ ప | 


లుతూ ae ee Bo పనుల లు చేసేవే మేలు కలుగుతుంది. ఏవి ధ ధర్మ 
ములు.” వీటి గురించి ఎప్పుడూ చింతిస్తూ తం వాటు 


అలా ఉండగా ఒక రోజు ఆ బ్రాహ్మణుని ఇంటికి మరొక బ్రాహ్మణుడు 
అతిధిగా వచ్చాడు. భృగుడు ఆ బ్రాహ్మణునికి అతిధి సత్కార ములు చేసాడు. 
ల ఇలా అన్నాడు. | “అనఘా! నేను తమరి వద్దనుండి ఉపదేశమును 
5 రుతున్నాను. నను ప్రతిరో య్‌ | 
ప్ర een చేస్తాను. కాని నేను ఈ హల క సా wits 
౦ సాధ్యం కావడం తదు. నెను ఆత్మ దర్శనం 


9 99 


అని అడిగాడు. 
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| తః ix, S02) paneer a 305° 
ములను నిగ్రహించి శాంతి యుతంగా జీవనం గడపుతూ, 


ఇ క ie మడుగు కూడా నం ఆ తటాకం ఒడ్డున ఒక సర్పము 
నివుస్తూ ఉంది, ఆ నమహాపద పద్మ తటాకము తి OS పూర్వము 
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mem = భృగువును భక్తితో పూజించింది. అతిధి సత్కారములు 
చేసింది. “మహానుభావా! తమరు ఇక్కడకు వచ్చిన పని ఏమో" అని 
అడిగింది; 


దినముల కక a ae పని ene షు 0 ఆ పని ౩ శస oa 
అని చెప్పింది నాగరాజు భా os, 


40 


నీయమా న్ని క స. నాకు అతిధి 5 a0 Od మ 0 
మాట టన! నాగరాజు ఎనిమిది రోజుల అలో వస్తాడని oon 


వారి. ఆయన ( రాకపోతే క్‌ సన మీరు or soe 
0.” అని అన్నాడు భృగుడు. 


వచ్చాడు. నాగరాజు భార్య భర్తకు ఎదు SA అయనను: 
తీసుకొని వచ్చింది. 


నేను లేనందువల్ల ఏమయినా ఎవరికన్నా పక ను జరిగాయా?” అని 
అడిగాడు. 


దానికి ఆయన భార్య ఇలా బదులు చెప్పింది. “ నాధా! నాకు ఆ మాత్రం 


ధనలు, అతిధి పు 


BOD V[SQIOT 
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సేవకులకు భక్తి; eee ఉపకారం మేను స గృహస్థాశ్రమము కే పకి. 


వెళ్లిన సంగతి sos స కు ney oe వనతి! వే లి ఉంటాను 
. ఈ ఎనిమిది రోజులు ఆ NYC BHO బసుతురిటూ 


“క లలనా! నేనేమిటి ఇంకొకరి దగ్గరకు వెళ్లి పరామర్శించడం ఏమిటి! 
దేవతలు, అసురులు, మొదలగు వారు నను న్ని ఏ విధంగా ROIS = 
తెలియదా! అలాంటి నన్ను ఒక సామాన్య బ్రాహ్మణుని దర్శనానికి వెళ్ల 


ఏరుచూస్తున్నాడు. అతని ని కోరక es నీవ వంటి 
(ట్లో ల | ఆ నా ఆశ నిరాశపరచినందు వల్ల కలిగే 


వాన కా హను రా. poe * రు, ( No 
ఎని ఆశ నిరాశ పరచినందువల్ల బ్రహ్మ 


S00" న్‌ ధర్మనిరతి! నాధా! ఒక బ్రాహ్మణ 
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బ్రాహ్మణుని vars తీర్చడం ధ ధర్మం కాదా! | నాధా! STS SBS ధృఢమైన 
జ్ఞానము, దానం చేసినందువలన అభ్యుదయము, న వారి os సఫలం 


చేసినందువలన నరక బాధలు తొలగిపోయి, ica సుఖాలు కలుగుతాయి అని 


నష చరాలిన ఇ MOQ) సంభ్రమంతో అతనికి ఎదురు వెళ్లాడు. 
ఇద్దరూ ఒకరి క్షమములు ఒకరు తెలుసుకున్న తరువాత ఒక చెట్టు కింద 
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దీక్షతో వేచి mys కారణమును? ad కోరిక ఏదైతాసరే తక్షణం 


వెళ్లావని నీ భార్యవలన వ విన్నాను. అందుకని క cor ఎదురు చూస్తు ? 


కం. వంటి వారి సలందిహాము షు కన్నా నాకు కావలసినది 


“ఓ నాగరాజా! నా సందేహము 
తీర్చుదురు. మీరు సూర్యరధము వెంట పోవునపు 


ల సంగతి అటుంచండి. అవి తర్వాత 
డు జరిగిన అద్భుతముల 
అని అడిగాడు. దానికి ఆ సర్పరాజు ఇలా 


fe} ము లం అ nial oe కలవా! ఓ 
WIL కురిపిస్తాడు. మరలా తనకిరణముల 


స nina వలననే కదా బీజములు 


ఇంతకన్నా సన వేరొకటి లా ఆస 
. pe ds: ద్భుతము కాదా! ఇంత 


క sia వాడు ఖా a సందేహము రధము లాగుతున్న 
సర్పరాజులందరికి కలిగింది. నేను ధైర్యము చేసి ఇతను ఎవ్వరు అని మా 
ప్రభువు సూర్యభగవానుని అడిగాను. దానికి సూర్యుడ 
ూచి ఇలా అన్నాడు. 


ఉం గ్రుమగా 


ఈ వచ్చిన వాడు దవతలు యక్రుడు, గంధర్వుడు, నాగజాతి వాడు, 
SOP Sr. స ఒక పేద ae come BOW వృత్తితో జీవిస్తుంటాడు. 
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వచ్చిన పని చెప్పనేలేదు. 5 కోరిక ఏమిటి అడుగు. నేను క్త . 
ఎందుకంటే నాయందు నీవు, నీయందు నేను ఉన్నాము. మన ఇద్దరిలోనే ఈ 
ప్రపంచమంతా ఉంది. నిశ్చింతగా ఉండండీ.” అనీ అన్నాడు నాగరాజు. 


కొనడానికి cane అది నాకు అవగతమయింది. నాకు est, పా 
అయింది. అందరిని CE చూడటం ఒక వ్రతంగా పెట్టుకుంటాను. 

OS నాకు సెలవు ఇప్పంచండి.” అని పలికాడు భృగు. తరువాత భృగు అక్కడ 
నుండి చ్యవన మహర్షి దగ్గరకు వెళ్లాడు. 


అ mm 
cae Fo ర. at "అని Sos 5 
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Cresson DS సగం పంచుక్‌న acai laa అని. 


Sake అయింది. ఈ త పశ్చాత్తాప పడి ఏం ప్రయోజనం. — 
$ చేసిన నాకు మనశ్శాంతి ఎలా కలుగుతుంది పితామహా! అని 


తప్ప. ఇంత 
బాధపడ్డాడు ధర్మనందనుడు. 


“వము SEDO, ఆతడు చనిపోయాడు, 
నుఃఖిసూ ఉంది. ఇంతలో ఒక బోయవాడు 


హాము HPD ఏరకరర GDS కారకులైన వారిని చంపడం అధములు 
చేసీ పని. ధర్మపరులు, ఉత్తములు అలాంటి పని చెయ్యరు. జరిగిన ఆపదను 
ఏ వురినిపోతారు. అన్నా య్‌ ఆ సామును Hone నాకొడుకు 
క సిచిపెట్టు.౯ అని చెప్పింది. 


oak: నీ మాటలు నా లాంటి వాడికి అర్ధం కావు. చంపన వాటిని 
ంపడము నాకు తెలిసిన ధర్మం. కాబట్టి నేను ఈ పామును చంపుతాను. అని 


శక్తి ఎక్కడిది. నేను నరుల కంట పడితే నన్నే చంపేస్తారు కదా అన్నది పాము. 


౯ బాగా చెప్పావు సర్పమా! ఎవడైనా మరొకడి బుద బాణం వెస్తే ఎదుటి 
వాడు, వేసిన వాడిది తప్పా, బాణం తప్పా అని ఆలోచిస్తూ ఊరుకుంటాడా! 
వేగంగా వస్తున్న ఆ బాణాన్ని మధ్యలోనే మరొక బాణంతో విరగ్గొడతాడు కదా! 

అది పాపం కాదు కదా! అయినా ఎవరో పంపించారని వచ్చి ఈ బాలుని కరిచి 
చంపుతావా! ic ace నావం అదు: నిన్నే వ. మృత్యుదేవత చేతిలో 
మీ పాముల నన్నింటినీ చంపాలి.౯ అని అన్నాడు బోయవాడు. 


ies, యజమాని — es ot ree ss తారు కా 


0 ఈ బాలుని చంపిన SIO 


బాలుని చావుకు కారణం కాదు. పైగా సూర్యుడు, చంద్రుడు, అగ్ని 
ఆకాశము + ప్రకృతి అన్నీ es యముని వేతిలో ఉన్నాయి. 
ఆయనే ఇవన్నీ చేస్తున్నాడు. కాబట్టి ఇందులో నీ తప్పు ఏమీ లేదు. అలాగే 
యముడు చెప్పినట్లు Sree కాబట్టి ఇందులో నా తప్పూ లేదు.౯ అని 
పలికింది మృత్యుదేవత. 


గాల 


) జలః 7 wen 


౯అదికాదు. నువ్వు చెప్పినట్లు నేను చేస్తే అదేదో నా తప్పు అన్నట్లు నన్ను 


చంపుతాను అంటున్నారు. అందుకే నీవు పంపావని చెప్పాను. అంతే. అయినా 
యముని తప్పా లేక తప్పా అని చెప్పడానికి నేను ఎవరిని. నాకు అంత 
శక్తి ఎక్కడిది. అని పలికింది పాము. 


తరువాత బోయవాడిని చూ 
కదా! కాని నువ్వు నాదే తప్పు అంటున్నావు. ఈ 
ధర్మమా! నన్ను విడిచి De 


చి ౯అన్నా! మృత్యుదేవత మాటలు విన్నావు 
8 తప్పు నాకు అంటగట్టడం 


0.౯ అంది Axor పాము 


య 0 ea టం ఎ వచ్చావు. ౯మీకు కలిగిన 


ను. అసలు ల ఏమిటంటే ఈ 


3 సుకున్న కర్మల పరత క సుటుక, చాను 
సుఖము, దుఃఖము కలుగుతూ ఉంటాయి. వాటిని ఎవరూ జా 

కర్మఫలం అనుభవించకుండా తప్పించుకోడం ఆ పరమశివునికైనా 
సాధ్యంకాదు. ఇంక ఈ కుగ్రవాడెంత. కాబట్టి ఈ బాలుని మరణం గురించి 
ఎవరి మీదా నిందలు వెయ్యకండ.౯ అని అన్నాడు యమధర్మరాజు. 


తాను చెప్పిన మాటలే ( యమధర్మరాజు చెప్పడం విని ఆ బ్రాహ్మణ వనిత 
ఇలా అంది. కరన. ఇది నా కర్మఫలం. నాకు పుత్రశోకం కలిగే రాత ఉంది. 


గాను: దీనికి ఎవరినీ నిందించి ప్రయోజనం లేదు; 


కాటటై 


ఆ పామును వదిలిపెట్టు అంది. 


వ! మాటలు విన్న కిరాతుడికి జ్ఞానోద యం అయింది. వాడు 
లే పెట్టాడు. కాబట్టి ధర్మనందనా! యుద్దంలో నీ బంధువులు 
కతహోజడానికే నీవు mts కాదు. వారి వారి కర్మఫలాలను బట్టి వారు 


మరణించారు. దానికి నీవు దుఃఖించడం వృధా! అని చెప్పాడు భీష్ముడు. 


౯ధర్మనందనా! ధర్మం తప్పని wae, © ధర్మం పట్ల 2 Oa ఎన బుద్ధి కలవాడికి 
ఏరి ద అనాధ్యం కాదు, ఈ సందర్భంలో నీకు ఒక కధ చెబుతాను ఎను, 


చూచి నర్మదా న నది మోహించింది. నర్మదా నది మానవ రూపం ధరించి 
అతనిని పెళ్లిచేసుకుంది. వారికి ఒక కుమార్తె కలిగింది. ఆమె చాలా అందంగా 
ఉంటుంది. acid ఆనంకు = అనే పెరుపెట్టి బ్‌ అల్లా రు ముద్దుగా 


మి ప్రేమలో పడ్డాడు. ఒకరోజులగ్నిదే దేవుడు ఆ ఆమెతో ఇలా 


es ౯ఓ లలనా! నిన్నూ, నీ చు 
నేను నిన్ను DOG చనుకుంటాను 


oo నాసవాహా OG నా 


దానికి ఆమె ౯దేవా! నేను సు కన్యరు. 


కూతురిని ఎలా "ఇవ్వను. ౯ అని చింతించాడు. ౯బ్రాహ్నణోత్తమా! ! a > 


యాగ కుండంల్‌ న ఆరిపోయింది.) యాలకులు 
) ఎన్ని మంత్రాలు చదివినా a ఆవాహాస్‌ చేసినా అన్ని 


యి సన ు.౯ అని ప్రతిజ్ఞ చేసాడు. 
5కు పోయి ఖ్‌ ఒక పర్ణశాలలో భార్య 


లు ఎవరి కర వ్‌? తమ కొర్కెలు 
BONE ( Sy ences. మన ఇంటికి వచ్చిన 
అతిధి శ os ies అతని కోరిక నీవు సంకోచించకుండా తీర్చాలి. పతి చెప్పిన 
మాటలు ఆచరించడం పతిత్రల ధర్మం కదా! అని అన్నాడు సుదర్శనుడు. 


భర్త మాటలను అతని భార్య ఓఘ ఓఘవతి అంగీకరించింది. సుదర్శనుడ > 
సమిధల కోసం అడవిలోకి వెళ్లాడు. ఇంతలో ఒక అతిధి పర్ణశాలకు వచ్చాడు. 


ఓఘవతి అతనికి అతిధి స త్కారాలు చేసింది. కాని ఆ అతిథి ఆమెను కామ 
వాంఛతో చూచాడు. 


౯ ఓ లలనామణ 


నామనసు ౨ మీద మరులుగొని ఉన్నది, నాకాను 
'ర్కెలు తీర్చడం గృహస్థుల ధర్మం కదా. 
నీకు తెలియనిది ఏమున్నది. అయినా నీ భర్త నీకు చెప్పలేదా!౯ అని అన్నాడు. 


౯ఓ లతాంగీ! నాకు నీ పొందు తప్ప వేరే ఏమీ అక్కరలేదు. అని అన్నాడు. 


ఓఘవతికి తన భర్త మాటలు గుర్తుకు వచ్చాయి. భర్త మాట ప్రకారం 
అతని కామ కోరికలు తీరిస్తే తన శీలం పోతుంది. తీర్చక పోతే భర్త మాటను 


SD భర్త మాట ప్రకారం 
డుతూ తన Wren తెలిపింది. 


ఆ బ్రాహ్మణ అతిథి ఓఘవతిని లోపలకు తీసుకు వెళ్లే సమయం లో ఆమె 
భర్త సుదర్శనుడు అక్కడకు వచ్చాడు. బయట నిలబడ తన arose & aces 
పిలిచాడు. ఆ సమయంలో అతిథి ఆమెను మా ాదవద్దన కట్టడ చనాడు. 
బ్రాహ్మణ అతిథి శాపం పెడతాడన్న భయంతొ ఓఘవతి భర్త పిలుస్తున్నా 
ూటాడలేదు. ఎంత పిలిచినా తన భార్య పలకనందుకు సుదర్శనుడు 


పర్ణశాల Ws తొంగి చూచాడు. లోపల భార్య కనపడలేదు. భార్యను 


ఇంతలో ఆ వచ్చిన బ్రాహ్మణ అతిథి ఓ యజవ 
ఆతిథ్యము ఇచ్చుచ ున్నది. నీకు గృహ! నర్మములు a సత్కారముల గురించి 


మనస్సు, నమ్మే ఒకటే. దీనికి స గా ఈ భూమీ a జలము, 


ఎ ప్రై స Sy ర్యు ట్‌ క్‌ 


ఆకాశము, వాయ 


NCE వారం ౯ఇఇతడు ధన్యుడు. ఎల్లరూ సతథధాతా 
తగినవాడు. అని పలికింది. 


es ! నీవు నిశ్చలమైన వ్రతము కలవాడవు. ఎప్పుడు nn 
తప్ప = oe er] ie చంపాలని మృత్యు 5) నీ వెంటనే ee 


a) BPO SPE మహో పతివ్రత. ఫు ఈ శరీరంతోనే ఊర్జ్వల్‌ కములకు ళ్లగలిగే 
అర్హత సంపాదించుకున్నావు. ఎకు Ipc ఈ శరిరంతొ సనో 
Ea ఏలోకములకు వెళ్లవలెనని తలంపు పుడుతుందో అప్పుడు నీవు నీ 


లము చేత నీ భార్య ఓఘవతి 
"సూ ఈ జనులను పావనం చేస్తుంది. 
"| ఉంటుంది. నెను 
అతిథిగా రావడం, నీ భార్యను కోరడం అన్నీ నీ కీర్తి అందరికీ తెలియ 
య్యడానికి నేను కల్పించాను. అంతేగాని నీ భార్య శీలమునకు ఎలాంటి హానీ 
.౯ అని ధర్మదేవత పలికి అంతర్జానం అయింది. 


పుణ్యనదియై ఈ 


మిగిలిన సగభాగం తపః ఫలంతో 5% సేవ చేసుకుంటూ 


| tore) aun ఇది 0 యదార్ద OX 


ఓ ssa శ ఓఘవతీ నది కధ. ఈ కధా సారాంశం ఏమిటంటే గృ 
పునకు అతిధి పూజ క ధర్మము వేరొకటి లేదు.౯ అని భీష్ముడు 


నీకు ఒక ఇతిహాసము | 


పూర్వము మతంగుడు ఆ ప వపకుమారుడు ఉండేవాడు. తలగ 
అతనిని ఒక యజ్ఞానికి వె కు నన్నాడు. మతంగుడు ఆ యజ్ఞానికి వెళ్తున్నాడు. 
దారిలో ఆ విప్రకుమారుడు ల్లను కర్రతో గట్టిగా కొట్టాడు. ఆ 
గొడద బల్ల ఏడుసూ తన తల్లి _— ఎ కం జరిగిన సంగతి చెప్పింది. 
అప్పుడు ఆ గాడద ౯అమ్మా! వీడు ఛండాలుడు, క్రూరుడు. అందుకనే అల 
నిన్ను కొట్టాడు.౯ అని పలికింది. 


గాడిద భాష తెలిసిన ఆ నం Soho గాడిద మాటలు విన్నాడు.. 
JOC అదులో ఏదో అంతరార్థము ఉంది. లేకపోతే 
కంటుంది!౯ అని అనుకున్నాడు. 


సంక్రమించదు. కాబట్టి 38 | ఏదైనా జరం ం కోరుకో! అని ఆ Weg 


౯అయ్యా! నా కోరిక తీర్చడం మీ వల్ల కాదు కానీ, నేను నా తపస్సు 
కొనసాగిస్తాను. మీరు వెళ్లండి. అని అన్నాడు. ఇంద్రుడు వెళ్లిపోయాడు. 


మతంగుడు తన తపస్సు కాననాగింతొాటుు 2oess® సద మో ళ్లు తపసు 


es. SOS” es 
ఇప్పుడు నువ్వు చేసిన త తప పస్సు is పది రెట్లు తపస్సు చే స aS 
chee — డుకాొడు దె ie నూరురెట్లు తపస్సు చే ib గానీ ఒక 


ఎత్తలేడుఅని ని భావన). ద orn కన్నాల లక్షరెట్లు తపస్సు చేస్తేగానీ ఒక ద దుర్యార్డుడై డైన 


దయయ ma ae సద్రా హ్మణుడు 
ఊరికే నూరు సంవత్సరాలు 


తపస్సు చే స్తే వస్తుందా చెప ప్పు! 


త ఖై హ్మణ జన్మ వచ్చినా దానిని నిలబెట్టుకోవడం కష్టం కదా! 
ఒక్కొక్క జీవుడు అనేక జన్మముల తరువాత బ్రాహ్మణుడిగా జన్మ ఎత్తుతాడు. 
కానీ, అతడు, దానిని నిలబె4 28'S కు ధనవాంన తోను | 
తోనూ, ప Does no సదాచారములను 
oe జన్మ రావడానికి ఎన్నో వేల ! ఏండ్లు పడుతుంది. 

నకు నీవు ఎందుకు ఆశపడతావు. నీ 


వదిలిపెట్టి చెడ్డవారై 


Co 


N50 కోరుకో ఇస్తాను.౯ అని అన్నాడు ఇంద్రుట 9. 


కిష్టం వచ్చిన 


ఎగిరే పకి మాదిరి నీ ఇస్టం ae ట్లు విచ్చలవి core నీ కోరికలు 
తీర్చుకుంటావు.౯ అని వరాలు ప్రసాదించాడు ఇంద్రుడు. 


ఒక సందేహం కలిగింది. ౯బపితామ హో! 


eas ద. eke 
వివరించండ.౯ అని అడిగాడు. | 


ధర్మనందనా! జాహ్మవీ దేవి (గంగా = కి తండ్రి 
అనేవాని వంశంలో గాధి 8 అసె క్షత్రిం ముడు జన్నిం చాడు. 
సత్యవతి. భృగు వంశంల్‌ జన్మించిన : జముబంకుడు ఆన ము! <5 
ఇచ్చి వివాహము చెయ్యమని గాధిని అడిగాడు. గాధి అందుకు ఇష్టపడలేదు. 
తన కూతురికి కట్నం కింద ఒక చెవి తెల్లగా ఉన్న వేయి గుర్రములను ఇస్తే తన 
కూతురు సత్యవతిని ఇసానని మెలిక పెట్టాడు. ఎలాగైనా ve ువంటి 
WOO తెచ్చె ఇచ్చి సత్యవతిని వివాహాం వేసుకుంటాను అని చెప్పి 


ఈ లా! నీవు కోరుకుంటే అలాంటి గతాలు స 
ఎదుట నిలబడతాయి. అని an వరుణుడు. 


Dots బమూకుడదు గంగానది ఒడుకు 
% eres తనకుసెయిశిక్‌చెని తెల్లగా ~— has ములు 


పోయి పద్మాసనం వేసుకొని 


న కళ్ళముందు నిలబడ్డాయి. అప్పటి నుండి ఆ ప్రదేశము 
ము అని ప్ర ప్రసిద్ధికెక్కింది. బుచీకుడు ఆ, Io Br) గాధికి 
ఇచ్చాడు. చేసేది లేక గాధి తన కూతురు సత్యవతిని బు ఎకునకు ఇచ్చి 


) ) 


కుడు వ = యం iis So Be 
వారికి సంతానం కావాలని కో వతీ! 
కలగడానికి యజ్ఞవ 05 ఇవ్వే! చరువు 


హ్నణుడు పుడతాడు ee మరొక 60% త్రో ఉన్న యజ్ఞశేపను గుంటి 
ముం ఆధికరతగా కలి వాడు పుడతాడనీ Da VCS. 


SOAS చరువు నీ; 5) తీసు - 
తల్లి రావి చెట్టును ees | 


తత్ఫలితంగా వారు ధరించిన గర్భాలు కూడా తారుమారయ్యాయి. ఇది త 
దివ్యదృష్టి తో గ్రహించాడు బుచీకుడు. తన భార్య సత్యవతితో ఇలా అన్నాడు. 


<= మ oe 20 eer 
ENCED). తపస్సంపన్నుడవు. ౧కు 
ees ఆ అపకీర్తి నీకు కాదా. కాబట్టి 


హ్మణత్వము 00068. ఆ అతడు ఏ తపస్సు చేసాడు. కాని 


గ. మనువు పరంపరలో శరాాతి వంశం 
"హయుడు అనే క్షత్రియుడు జన్మించాడు అతు వత్స దేశమునకు రాజు. 
"హయునకు వీతహవ్యుడు అనేపే సస ఉంది. ఆ రాజుకు పది మంది 
రలు. వారి ద సనా? ఆ రాజుకు నూరుమంది వీరులు, బలాథ్యులు అయిన 


ona శ Cane ఆయి కుమారులు మరలా సుదేవుని మీది 


ఏ! నేను వచ్చిన పని 


ుంట హ్లాహయుడు బ్రాహ్మణత్వము స్వీకరించాడు. గొః ns 
తపస్సు చేసాడు. కృత్సమదుడు అనే కుమారుని కన్నాడు. అతని వంకంలో 


yo poe కైనా పురుష ప్రయత్నము, OH బలము ముఖ్యము. 
ెండూ ూ సమానమే. ఎక్కువ తక్కువలు లేవు. 


అ 


ఎ వకు ఫలితాలను a0 an . oe 
న ఇ కా ఎ ఎవి చ ది చెందుతుంది, 
తము bes 
 ఆపకోనం ం చేస్తే మనస్సు 


2090 Soe, సరూ ie జీవిస్తే అతనికి 


ధర్మ నందనా! మంచి పనులు చేస్తే మంచి ఫలితములు, చెడు పనులు 
చేస్తే చెడ్డ ఫలితములు ఇస్తాయి. ఏ విత్తనం వేస్తే అదే చెట్టు మొలుస్తుంది కదా! 
మానవుడికి ముసలి తనం వచ్చి వెంట్రుకలు ఊడినా, పళ్లు ఊడిపోయినా 
చెవులు  వినపదకున్నా, క కళ్లు — అతని మనసులో సః Sess 


కర్మలు సుఖాన్ని, పాప కర్మలు దుఃఖాన్ని కలుగ జేస్తాయి. కాని బయట 
woes ఆసక్తి = వారికి వారు చేసే పనులు ఏ ఫలితాలను ఇవ్వవు. 


ప్రపంచం 


౯ధర్మనందనా! కాళీ పట్టణంలో aS ae Co Ga TYCO PCED BUS రోజు 
అడవిలోకి వేటకు వెళ్లాడు. వాడు ఒక లేడిని చూచాడు. తన వద్దనున్న 9 అల 
య గలము గురి తొ బె ఒక 


"ణము ఏిసపూరితమైనందున, ఆ చెట్లు a oe, ee 


నకు నివాసం ఇచ్చింది కాబట్టి ఆ చిలుక ఆ మాడిపోయిన 
Me as tex 2 0) = ee = fe 6, oy ఉంది. Jods 
త్రం వదిలిపెట్టలేదు. 


C9 
ల్‌ 
ee 
O 
గా 
0 


Soyer, గాలి వచ్చినా, వర్షం Soy ఆ చెట్టును నూ 


ఆ చిలుక గురించి ఇంద్రుడికి తెలిసింది. ఇంద్రుడు మామూలు మనిషి 
రూపంలో ఆ చిలుక దగ్గరకు వచ్చాడు. ౯ఓ చిలుకా! ఈ చెట్టు మాట పోయిండ 
కదా. అదీ కాకుండా ఈ అడవిలో ఫలములు పుష్పము తో కూడిన చెటు 
ఎన్నో Soci, ఈ Joc మూడిపోయన చెట్టును పటము A ఎందుకు 


వేలాడుతున్నావు. అని అడిగాడు. 


౯అదేమిటి మహేంద్రా! Bey ఫలపుష్పములతో నిండుగా ఉన్నప్పుడు ఆ 


కను అంటిపెట్టుకొని ఉండటం, ఆ చెట్లు ఎండి పోగానే దానిని విడిచి 


టే 2 


పెట్టడం కృతఘ్నత అనిపించుకుంటుంది కదా! అని అన్నది ఆ చిలుక. 


మహేంద్రుడు కంగు తిన్నాడు. తాను మారు వలో వస్తే ఈ చిలుక 
నన్ను ఇంద్రా! అంటుందేమిటి అని అనుకున్నాడు. ఓహో ఈ చిలుక 

తాను చేసిన పుణ్యము వలన నన్ను గుర్తు పట్టగలిగినది అని సమాధాన 
పడ్డాడు. సరేలే గానీ నేను వచ్చాను కదా! ఏదైనా వరము కోరుకో ఇస్తాను? 
So ముబాందుడు 


+ చెట్టు ఫలపుష్పములతో తన పూర్వ వైభవముతో అలరారేట్టు 


£౯ 


చెయ్యి.౯ అని కోరింది ఆ చిలుక. 


వెంటనే ఇంద్రుడు ఆ చెట్లు 
చెట్టు ఇదివరకటి కంటే Hom 
ధర్మనందనా! ఆ చిలుక చూడు. తనకోసం ఏ 
తనకు es ఇన? ట్టు | శ్రేయస్సు కళ 


మీద ల wean చల్లాడ ఎ. ఆ ఎండిపోయిన 


౯బతామహా! ఆది సరే ! od యజ Me నులు SG ge 


సముచితంగా ఆదరించాలి కదా! అది ఎలాగా!౯ అని అడిగాడు. 


సంబంధించిన గను ప్ర న, ను 5 పెపుతాను శ్రద్దగా en. 


{SEE yp OA అహ ares Shs omen 

బుగ్వేదము చెబుతూ ఉంది. జపము, హోమములు, 
నులు కతల యజుర్వేదము 

అత — సకల పాపములు 


లను ఆదరించక 


ము మద్రదేశాధి పతి — SPS? Deda 


Sine యజ్ఞములకు కర్త), యజ్ఞకల క ముల 
sean: ago Sor 2 (ere యజ్ఞములకు ఫలవ నటి 


సితామహో! pat oa > మహానుభావుడు అని వింటూ ఊ 


మాత్రం తనకు ు ఇద్దరు పుత్రులు కావాలని అడిగింది. కళ్యపుడ డు అలాగె అని 
వారు కోరినట్లు వరం కరా 


లేదు. తనకు SOAS సంతానమును 
ఏ అసూయ కలిగింది. ఆ 
టుతో, తనకు SOAS అండములలో 
టింది. అందులో నుండి ఇక పక్ష ఆకారము 


ప్పుడు ఆ సగం పక్షి ఇలా అన్నది. ౯అమ్మా! OX) తొందరపడి గుడు 
పగుల గొట్టకుండా ఉంటే అత్యధిక బల సంపన్నులమైన ఇద్దర రము DX 
కుమారులుగా పుట్టి ఉండేవాళ్ళము. కాని నాకు ఆభాగ్యం లేకుండా చేసావు 
సవతి seas మునకు, ae WHS BAS ఫలం అనుభుంచు. నీవు నీ ‘5 


OCS) అని శాపం పెట్టాడు. 


స 9 పుట్టున కొడుకు, 2 లిక దాస్యం చెయ్యమని 
పము. వినత తల్లడిల్లిపోయింది. పలా వలా on వినతకు స 

Ne, / అవ Py! ద దయచేసి (= రెండో గుడ్డును మాత్రం 
పగుల గొట్టకు. ఇంకా అయిదు వందల ఏండ్ల తరువాత నాకు ఒక 
డు ౯ Ean అతడు మహా బలవంతుడు, పరాక్రమ వంతుడు. 


అతడే నీ దాస్యమును పోగొడతాడు.౯ అని పలికాడు. 


(అతడే సూర్యు రథ సారథి అరుణుడు. అనూరుడు అని కూడా అం 
౮౮ 3 తొడలు లేని వాడు అని అర్థం. మనం ఏం సూర్యో యోని 


గరుత్మంతుడు ఒక క్షణం ఇంట్లో ఉండేవాడు కాదు. ఆహారం 


వెదుక్కుంటూ అంతటా తిరుగుతూ ఉండేవాడు. అతనిని చూ 
సాధ్యులు, మొదలగు దేవతా గణములు, గరుడుని తాతగారు బ్రహ్మ అ 


వినత వింతగా కద్రువ వంక చూసింది. ౯అదేమిటి కద్రువా! నువ్వు 
పరిహానానికి అంటున్నావా! తెల్లగా ఉన్న గుర్రము SS నల్లగా ఉంది 
Yoe నూనే ఎటి?౯ అంది వినత. 


కద్రువకు పట్టుదల పెరిగింది. ౯అవును ఆ గుర్రము తోక నల్లగానే 
ఉంది?౯ అంది కద పన 


అని అన్నది. 


డా పట్టుదల పరిగింది. ౯కాదు ఆ గుర్రము తెల్లగా ఉంది. 


'రము తోక ల ఉంది అని బుజువు అయితే, నువు 


కద్రువ తన పట్టుదల వదల లేదు. ౯ఎలాగైనా మీరు ఆ గుర్రము తోక 
నల్లగా చెయ్యాలి. అని చెప్పింది. 


గ్రహించ లేని వినత మొహం పాలిపోయింది. కద్రువకు am వ 
కలిగింది. పందెం agua ఎనత కద్రువకు దాస్యం చెయ 


అనుకున్న మాట ప్రకారం వినత కద్రువకు దాస్యం VAT ఉంది. అప్పుడు 
వినతకు తన సెరకొడుకు sth మూటలు గురుకు నకు రెండప్‌ 
ముక్తను చేస్తాడా అని 


ఉన్న గరుడుడు ఆకాశమంతా విహరిస ( టే తాతగారు వాడిని ముదు 


నమస స్కరించాడు. 


Ps ఇది! అక్కడ ని తల్లి తన సవతికి దాస్యం 


౯గరుత్మంతా! ఏంటయ 
ంటే నీకు ఇంత బలమూ, 


స్తుంట నువ్వు ఇక్కడ ఆనందంగా ణా 
శార్యమూ ప So | ప్రయోజనము. తల్ల అ దాస్యము తీర్చలేని 3 శౌర్యః vee) 


ఎందుకూ పనికి రాదు కదా! జే ee 3. 


సపోయింది అని arn 


JE Fes బోగుంరిది, అ దాస్యం 
చెయ్యమని పందెం వెయ్యడం. చెల్లెలుగా 
బతుకుతూ ఉంది.౯ అని అనుకున్నాడు. 


రు దాస్యం చెయ్యడం. నా తల్లి దాసిగా 


మూరు వాటాడకుండో ఇంటికిపో ము & తల్లికి నమస్కరించాడు. వట. 
తనన దగ్గరకుపోయాడు. "అమ్మా న 1 చెల్లలు కారాక రుం నీకు అది 


sed ఉన్న అమృతభాండమును తెచ్చి నాకు ఇవ్వు. వెంటనే నేను నీ తల్లి: 
సడ al: ముక్తురాలిని చే 
= కరః 


భాండమును చాలా గుప్తంగా ఉంచాడు. అది ఎక్కడ ఉందో దేవతలకే 
తెలియదు. a) ee gas aru అమృత seme జలముల 
మధ్యలో, అగ్ని కీలల మధ్య, సాయుధులు, ః పూ 


ప ప, పద్ద పద్ద క శరీరములు కలవారు అయిన రాక్షసుల Ses లో ఒక 


దానికి గరుడుడు నవ్వాడు. తండ్రీ! ane ముతో నీవు అలా 


అనడం న తప్పు 


పెదు కాలి నాన బల 


ను. సల వాటిని ని భక్షించి బాగా బలం — నీ కార్యము 


నిర్విఘ్నం 1 గా నెరవేరుతుంది. అని దీవించాడు కశ్యపుడు. 


Sola! ఆ ఏనుగు, తాబేలు ఎక్కడ ఉన్నాయి? ఎలా ఉంటాయి? వాటి 


గురించి వివరించండి.౯ అని న. 


ర్వతము దగ్గర aS పెద్ద మంచినీటి సరస్సు ఉంది. ఆ సమీపంలో ఒక 
ది. ఆ సరస్సులో నీరు తాగడానికి ఏనుగు ప్రతిరోజూ ఆ 


వచ్చినప్పుడు తాబేలు దానితో పోట్లాడుతుంది. ఆ ae లో అది నీరు వదిలి 
బయటకు వస్తుంది. ఆ సమయంలో పొంచి ఉండి రెండింటినీ er 
పట్టుకో. నీవు ఆ రెండింటినీ ఆరగిస్తే నీకు స్వర్గంలో ఉ 

లభిస్తుంది. ౯ అని అన్నాడు కశ్యపుడు. 


er తన తొండంతో అజం en Soros 


తాబేలుకు కోపం ఎక్కువ అయింది. దీని పని ఇట్టా కాదని తాబేలు 

నీటినుండి వెలుపలికి వచింది. తటాలున ఏనుగు రెండు కాళను పట్టుకుంది. 
కా వ 

ఇదే అదను అని గరుడుడు తన క్‌ Dod ఒక కాలితో ' తీతుకు సు BO = 


ఆనుకోని Be సంఘటనకు 


ఏనుగు తాబేలు స్పృహ Vi 


గరుడుడు వాటిని సునాయాసంగా మోసుకుంటూ ఎగురుతూ దారిలో 
ఒక పెద్ద వృక్షమును చూచాడు. ఆ చట్టు కొమ్మ బదు యాజనసనముల దూరము 
విస్తరించి ఉంది. ఆ చెట్టుకొమ్మ మీద ™ వాటి రెండింటినీ తీరిగ్గా 
తెందామని అనుకున్నాడు. అ చెటు కొను. dod వాలాడు. గరుదులు ఉతువు 


ఏనుగు బరువు, తాబేలు బరువు -- ఈ మూటి బరువు తట్లుకోలేక 5 


wd. విరిగి పోతున్న ఆ Be 22 pps? 806 పడకుండా తన peal 


పట్టుకున్నాడు. మరలా పైకి ఎగిరాడు. ఆ చెట్టు కొమ్మను, ఏనుగును 


OCS వనాయి అని అ లు 
(త. = బారుగా ఎగురుతుంట Ce | 


అయింది. aa ఒక Ses ere అది జనపదాల మీద! పడి జనం 
చచ్చిపోతారు. ఎలా అని ఆలో చస్తున్న సమయంల్‌ ను 
DNDODOS. 


(oe కొమ్మను అనునిత్యము దురాచారాలతో కలుషితమైన 
కుళింద ద దేశములో ఆ కొమ్మను వదులు. అని వినపడింది. 


క్‌ ను వి. ఫే పెట్టాడు. ఆ ము మ్మ తాకిడికి ఆ దేశంలో, శే నవు నైన 
జనం తవా, లొక కల్యాణము జరిగింది. 


oe ఆమె ఏ అక్కే కంత 
దాస్యము ౧టి దుస్థితి 


రాయనా గరుడా! అగ్ని ఆరిపోయే ఉపాయం చెబుతాను. నీవు వెన్నను 


సేకరించి తీసుకొని 2 ony లో 


వేసిన, అగ్ని కేల లు ౧0౨౦౪ SAC ము. అప్పుడు 
న అమృత భాండం తిసుకొన వచ్చును అని చెప్పాడు. వెంటనే గరుడుడు 
ల త? ప్రదేయులకు ప పోయి కొండంత వను ెకరెంచి త టీ 6 


6 కబురదు ఎర స S55), అభయ పోర స 


చేసుకొన్నది. నా తల్లిని ద జ క వ ుక్త న మ యుటకు నేను మి వద్దనుండి అమృ 


"ండము అపహరించాను. నా తల్లిని దాస్య విముక్తను చనాను. మరలా యె 


అమృత భాండము ముకు అప్పగిస్తున్నాను. నన్ను మన్నించి నన్ను మ 
మిత్రునిగా ఆదరించండి. అని వేడుకొన్నాడు. వారు అందరూ గరుడిని 
మన్నించారు. గరుడుని కొపం పెల్లుబికింది. ఇదేవేంద్రా! దేవతలారా! 


మునులారా! నా తల్లి ద epee కారకులైన న ఈ a నుండి 


గరుడుడు చేసిన ప్రతిజ్ఞకు దేవతలందరూ అతనిని అభినందించారు. 
Assis, యయా గరుడునికి ఏదైనా వరం aa 


దుష్ట శిక్షణ, శిష్ట రక్షణ చేస్తాడు. ౯ అని mere es 


ధర్మనందనా! నీ 


అవతారము 


పక్కన నిలబడి ఉన్న శ్రీకృష్ణుడు సాక్షాత్తు గరుత్మంతుని 
ఫ్‌ష్ముడు గరుత్మంతుని SO వలబంరాడ 3 


ఈ సందర్భంలో మీకు ఒక విషయం మనవి చేస్తాను. ఇదివరలో వ 
కధలో wae ఖ్యానము మనము చదువుకున్నాము. మరలా దానిని a8, CS 
చెప్పనవసరం. లేదు. పైగా గోరఖ్‌ పూర్‌ వారు ప్రచురించిన వ్యాస మహా 
నారతము (సంస్కృత ప్రతిలో) అనుశాసనిక పర్వంలో ik ala 
న 1 కాని తిక్కన భారతం తెలుగు విశ్వవిద్యాలయం వారు 
ప్రచురించిన ప్రతి లో ఉంది. తిక్కన గారు సంస్కృత మూలంలోని కొన్సిటిని 


వదిలివేసారేమో గానీ లేని విషయములు క wa ఈ సౌప -పర్గో 


“ 


ధర పటు D&S 2 కథ చెబుతాను. ఆ కథ అడిగిన ప్రశ్నకు 


నం. os aCe ఓక అడవిలో ఒక ws ee cas me ఒక 


౯ధర్మనంద 


సందర్భంలో నీకు ఒక కథ చెబుతాను. అదే నీ ప్రశ్నకు 
| లము మీద అనేక మంది 


తా DOS” పరక క అని ses డు. దానికి ఆ బ్రాహ్మణులు ౯ఓ 
ధర్మాత్మా! నీవు శూద్రుడవు. నీకు వైదిక విద్య ఉపదేశించడం తగదు. నీవు 


నవు ౯ అని అన్నారు, 


దుడు కూడా అలాగే అని అక్కడె ౯ ఒక న పర్ణశాల soe) & 
DL®X సవ ay ae కాని ఆ DQ ఇస్తున్న క చూ 


చస — ఒక రొజు నల. తప స్సు చేసుకు స 


కాబట్టి ధర్మనందనా! POS విద్యను, 
క్షత్రియ, వైశ్యులకూ, అదీ ఆ విద్యలు నేర్చుకొనుటకు అర్హత కలిగిన ws 


మాత్రమే ఉపదేశించాలి.౯ అని భీష్ముడు ధర్మరాజుతో చెప్పాడు. 


మంత్ర తంత్రములను, బ్రాహ్మణ, 


సత్వము ay శుచిగా శుభ్రంగా we గురువుల ఎడల 
ONPG అప్రమత్తంగా, జాగ్రత్తగా ఉండేవారు, ప్రతి 
S08 Na ఎలాంటి మలినము 


en ఇ (అందే: పెల్లి చేసుకోకూడదని కాదు. వివాహము చేసుకున్న 
భార్యను తప్ప పరస్త్రిల ను కన్సెతి చ 
దఏయములను నిగ్రహించినవారు. aus నాకు es తులు. నేను 


చెడ్డబుద్ధి కలవారు, గ్‌ దగ్గర ర అసలు ఉండను. 


saad స్త్రీల సరా SH, IHS ఎంగిలి BSA sre, ఇల్లు జాల 
Sle ఉందుకొని వారు, ఇంటిలో పాత్రలను శుభ్రంగా ఉంచుకొని వారు, 


క. భర్త కు తెలియకుండా పరపురుషుల — కు వెళ్లేవారు 


ఎతామహా! ఒక ఇబ్బంది కరమైన ప్రశ్న అడుగుతాను. పురుషులు క్‌ తో 
we రతిలో na ఎవతి Sie ఉంటుంది. 


— ఈ ప్రశ్న అసంబద్ధము. . )ందుకంటే ఖషుడు జ హ్మచారి. 2 
సంగమము ఎరుగడు. అతడు వ. > ఎలా సమాధానము వెపుగలడు. 


౯ — పూర్వము భంగాస్వనుడు అనే రాజు కు పిల్లలు లేరు. 

రా F008) ఇంద్రుడి అనుమతి ఉండాలి. ఈ రాజు 
nas న ae యజ్ఞం చెసాడు. తత్ఫలితంగా అతనికి SPS 
కుమారులు కలిగారు. మహా సంతోషంతో ఉన్నాడు ఆ రాజు. కాని, తన 
అనుమతి లేకుండా యజ్ఞము చేసినందుకు ఇంద్రుడు అతని మీద కక్ష 


"లనులో = త అంతే.... 
అయాచితంగా లభించిన 


Ce Oy 


ఉండలేను కనా మర రాజిత నానికి వెళ్లక నరుడు కం Sole 


చెప్పి ఈ అడవిల ప 


అక్కడ ఉన్న మునులతో నివసిస్తున్నాడు. వారిలో ఉన్న ఒక ముని 
ఆడవేషంలో ఉన్న రాజును చూచి మె తక పెళ్లి చేసుకున్నాడు. ఆ 
' ఉన్న రాజుకు అత్యంత బలసంపన్నులైన నూర్లురు 


మునికి, ఆదవేపంలో 
కుమారులు కలిగారు. ఆడ వేషంలో ay రాజు తన కు ముని వలన పుట్టిన 


అందరూ కు మీరందరూ ఈ రాజ్యాన్ని 


పరిపాలించండి.= అని అన్నాడు, దానికి వారు Sapna రెండు Soda 


ona ఎలా క శు nate అనుకొని ఒక బ్రాహ్మణ రూపం ననా అక 

గారా Pasa కు — వద్దకు వచ్చాడు. ౯రాజకుమారులారా! 
య్యా రినో తీసుకువచ్చి మీ తవ ముళ్లు అని చెప్పగానే మీరు 

డై ఎవరో మీకు తెలుసా? ఎవడికో పుట్టిన వాళ్లు 


రము రాజో స్త్రీగా ఉన్నప్పుడు పుట్టిన పిల్లలకు కూడా ( Be) oles 
Pacers we — ae ma gel PAID. 


ge క్‌ 
స్ట °) 5 $ ‘ yo“ ఏ ( Y యి ల é He )y 5 yo యై గ్‌! 7 vax ర 27 
= 


ఏమా?! శ నువ్వు. ఎవరు నీవు? ఏంజరిగింది? ఎందుకు ఏడుస్తున్నావు? 


పెల్లలు పుట్టడం, a ra oro) ore SPADES CSO Ree సి న ఎల్లలు 9 
కనడం, ఇప్పుడు ఇద్దరూ కొట్టుకొః 


ఇదంతా ఎన్న ఇంద్రుడు తన నిజరూపంతో సాక్షాత్సరించాడు. ౯రాజా! 


దుడను. నువ్వు పుత్రుల కోస యజ్ఞం చేసేటప్పుడు నాకు ఇష్టం 
లేకుండా చేసావు. అందుకని నీకు ఇన్ని కష్టాలు కల్పించాను అని అన్నాడు. 


దేవతలకు స అధిపతి పగ తీర్చుకోడానికి సళ్ళ నేను తగిన వాడినా! కాబట్టి నన్ను 


బతికించు.౯ అని అడిగింది. 


౯అదేమిటి. వారు కూడా నీ పుత్రులు కదా! అని అన్నాడు. 


ద్దు. నీవు నా కుమారుల నందరినీ బతికించావు అదే చాలు. 


నేను స్త్రీగానే ఉండదలిచాను. అని అన్నాడు. 


దానికి స్త్రీగా ఉన్న రాజు సిగ్గు పడుతూ ఇలా అన్నాడు. దా! నీవు 
రుషుడవు, నీకు తెలియదు. తు పురుషునికన్నా ఎక్కువగా స్త్రీ యే 


టాను.౯ అని నుల. 


పపరాధాసమేం లభించినది Sole అని 


౯ధర్మనందనా! > టీ DO! 18 రోజుాలుయ ద్ధమ 
నందరినీ కర్న, రాజ్యము క కవసము వెన 


్వాణము (మోక్షము) అనునది శాశ్వతసుఖాన్ని ఇస్తుంది. దానిని ఇలా 
కంటుంది అని చెప్పడానికి వీలు లేదు. జీవునికి అతీతంగా ఉంటుంది. 

ఎన వ BOON కాని అకృతి ఒకటి. అదే అన్నిటికి మొదల; న 
0) May త్మలుగా ర రూవాంతరం చెందినా, ఎటునంటి ఏకారవననొండదదు, 


పయనించు.౯ అని అన్నాడు భీష్ముడు. 


౯పతామహా! తత్త్వములు, OD. థత్మములు, అధిభూతములు, అథి 
దైపములు, అను వాటికి కర్త, భర్త, TS అవుతూ, * సకల భూతములకు 
ఆధారభూత మైన ఆ పరమాత్మను గురించి తెలుపండి. అని అడిగాడు. 


౯ ఓ ధర్మనందనా! సనకుడు, సనందనుడు, సనత్కుమారుడు 
వశిష్టుడు, శంకరుడు కూడా బ్రహ్మ మానస పుత్రులు. వీరు కాకుండా బ్రహ్మకు 


గములు రాత్రి, పదివేల యుగములు పగలు. 
. విష్ణువు తన ల 


త విష్ణువు బ్రహ్మను సృష్టించాడు. తదుపరి రి సృష్టికి ఆయనను 
కర్తగా నియమించాడు. బ్రహ్మను అహంకారము (నేను నాది అనే తత్త త్తమ >) 
ఆవహించింది. తరువాత మనసు, ఇంద్రియములు, బు ద్ద, పంచభూతములు 
ఆఎర్భఎంచాయి. ఆ పంచభూతములైన ఆకాశము, గా ~~ Ors, తత 
PD MAoess Messer వరుసగా, శబ్దము, స 


జీవజాతులు ఆవిర్భవించాయి. వీటన్నింటినీ అహంకారము ఆవహించింది. 
న wa oe సంసారసాగరంలో పుడుతూ చసూ మరలా పుడుతూ 


geen Ss oe ర చక్రాన్ని sal 
త్రత్వము, అహంకారము, మనస్సు, బుద్ది 


Tn ae నలు ఫైనచెప్పిన ఇ వాటికీ వరుసగా 
NOS, ఆనందము, పని, మాట, అధిభూతములు. వాటికి 


లయం అమా 


అంటి ము 


ఇంక అవ్యక్తము పురుష 
DOS ఆ ప్రకృతి చేతనమవుతుంది. స ఈ ప్రపంచం అంతా Der 
నడుస్తుంది. ఈ స్పష్ట కంతా వష్టుడు ఆధారము. పరమ శివుని అనుమతితి 


ధరరాజుతో న్‌ు ఇంకా ఇలా అన్నాడు. ౯ధర్నజా! ఈ స బ్టకంతకూ 
న్‌! (1 al Ww జ 
మూలము 25వ తత్త్వము అయిన పరమాత్మ. వేద వేదాంత స పురాణ వేద్యుడైన 


ఆ పురుషుడు ల తా, 


వేయండి. అని హాము. 


కటు SOAOA. కారు ప పు Ry కాం 
నుతటే ean మిమ్మల్ని )s 


దికి నే ఎడలాడు. అసురులను యుద్దం <6 


sheng రు?౯ అని బ్రహ్మ ది ee ae eee బ్రహ్మదేవ ree) 
దేవతలతో ఇలా అన్నాడు. 


య్యా! మీరు ఎవరో తెలియదు. వరాలు ఇస్తానంటున్నారు. దయచేసి 
dodo ఎవ్వరో తెలిపి వరాలు ప్రసాదించండి. ౯ అని అన్నాను. నా మాటలకు 
దులుగా ఒక నవ్వు వినిపించింది. తరువాత ఈ మాటలు వినపడ్డాయి. 


నేను ఆ కాంతి స్వరూపునికి చేతులెత్తి నమస్కరించాను. ౯మహాత్నా! 
సనునీకు వాహనమవుతాను, నీవు ఎక్కిన రథమునకు ధ్వజము 
ఉండవలెనని నా కోరిక DSH ఆ వరము వసాదించండి.౭ అని అడిగాను; 


Feds అగుగాక అని ఆ కాంతి స్వ ia చెప్పు తిరోహితు డయ్యాడు. 


ని చూడడానికి ఎంతో తపస్సు చేసాను. 


QED) JQ) VO ంచెదవు.౯ అని oll = ఇతే 
విశ్వరూపునికి సే సేవలు చేసే సీ భాగ్యం నీకు కలిగింది. నీవు వ 5 
జన్మ ధన్యమయినది. నీవు వెంటనే బదరికాశ్రమమునకు పోయి అక Ker 
లో పూజించే ఆ దివ్యమూర్తిని సేవింపుము.౯ అని అన్నాడు. 


నేను వెంటనే బదరికాశ్రమమునకు వెళ్లాను. అక్కడ నారాయణుడు, 
అచ్యుత డు DoddsrsocS, గోవిందుడు, లోకజనకుడు అనిపిలువబడే ఒక 
దివ్యమూర్తి కనబడ్డాడు. అతనికి భక్తితో మొక్కాను. 

అష్టభుజములతో, శంఖ,చ క్ర, Nor, woes ఎలు ధరించి ఉన్నాడు. ఆ 
నారాయణుడు నన్నుచూచి ౯వచ్చావా. మంచి పని చేసావు. నా వెంటరా!౯ 
ఆంటూ ఉత్తర దె ua ఎళ్లాడు. నేను! కూడా ఆయనను అనుసరించాను. 


ఆ పీతాంబర Gro 


నా కన్నా ము. దుపోతున్న నారాయణుడు ఆ అగ్నిలో cae oo 
ఆయనను అనుసరించాను. అక్కడ పార్వతీ సమేతంగా మహాశివుడు ps 
Mn నారాయణుడు ఇంకా ముందుకులోతునా డు. నను ఆయనను 
ఎంది. ఏమీ కనిపించడం న్ను 


ets3 Ge కు le అని శబ్దం DOBODOB. 


). ఆక్కడ అంధకారం అలుముక 


నేను దిక్కుతోచక ఆ దిక్కుకు వెళ్లాను. అక్కడ వెలుగు కనిపించింది. 
క్రమక్రమంగా చీకట్లు అంతరించాయి. ప్రకాశ వంతమైన వెలుగు కనిపంచింది. 
అక్కడ సూర్యుడు పట్టపగలు మాదిరి | పక SossorP Bad గుతున్నా త 
కమ్మని సంగీతం వినిపిసూ ఉంది. తామర కొలనులు ఉన్నా = 
షాక ఆడవారినీ చూచాను. వారంతా ఆ నారాయణ మూర్తిని పూజిస్తూ 


SPO"! నిన్ను నేను మరిచిపోతానా! భయం లేదు. నా వెంటరా!= అన్నాడు. 
న్ను చూడలేదని బాధ పడకు. కేవలం మమతలు, అహంకారము, 
S83 రాయకుండా, ఏకాగ్రత, నిశ్చల మైన మనస్సుతో ఉన్న వాళ్ళు 
్న చూడగలరు. నీకు నా మీద ఉన్న భక్తి, నిష్ట వలన, కేవలం నా 


త్రమే చూడగలుగుత ఎన్నావు.౯ అని స్వామి అన్నాడు. 


అప్పటికి అక్కడ ఉన్న అమిత మైన pian తేజస్సు చల్లారింది. తరువాత 
నేను స్వామిని కొంతదూరం అనుసరించాను. తరువాత నారాయణుడు 
ఆకాశానికి ఎగిరాడు. నేనూ ఆయన వెంట ఆకాశంలోకి ఎగిరాను. కాని అక్కడ 


న్యామి కనపడలేదు. అంతర్జానం అయ్యాడు. కాని ఇటురా! అని ఇక్‌ మాట 
DDODO®. సను అటు గా వెళ్లాను. అక్కడ ఒక తామరపూల కొలను తంది: 
సన్నాయి. అక్కడ నారాయణుడు స్నానం 
చేస్తున్నాడు. నేను స్వామీ అంటూ ఆయన దగ్గరకు పోబోయాను. కాని స్వామి 
కనపడలేదు. కాని అక్కడ కొన్ని వందల whos వెలుగుతున్నాయి. 
DOPOD వినిపిస్తున్నాయి. ఆ సమయంలొ కొన్ని వందల గరుడ పక్షులు 
నా మీదికి ఎగురుకుంటూ వచ్చాయి. నేను భయ భ్రాంతుడ నయ్యాను. 
అచ్యుతా! శివా!సమ స్రాక్ష! వదమయా! అనాది ee త్రిభువనైక నాధా! 
ప గోవిందా! ee హరా! కృపావిధేయా! అని పిద్రగాఆ 


అందుల్‌ తెల్లటి ప హంసలు విహరిసు 


అన్నన పట. నా “శరీరం ఉతికిన పోయింది. 


అంటే ఇదంతా మాయ 


>, 8 దయకు క ee 3x0 వినడానికి అర్హుడను త్‌ స్‌ 
మహిమ నాకు తెలిసేటట్టు చెప్పు. అని అడిగాను. 


wos) నో  నిజస్వరూసమును ఎరుగరు, aie ex 


"తములు నా యందు 


| ae అవలంబించాలి. న! 


వను. ఏకాంతిక ధ్యానపరులకు నన్ను 
ఎరుగుట men ము. రజస్సు తమోగుణములకు లోను కాకుండా, కేవలం 
సత్వగుణ సంపన్నులకు నేను దర్శనం ie 


DOO DRDO © / 1౨ 
ధిములుగా శన య Fines an “as coke అల యు 


రూపము spel కూడా | 


అన్నాడు ODOC (గరుత్మంత సజు ఆ మ టి 


ల 
g 
G 
నై. 


i) హ్య | ప్రపంచముతో 


అనుశాసనిక ee 
ప్రథమాధ్యాయము సంపూర్ణము. 
ఓం తత్సత్‌ ఓం తత్సత్‌ ఓం తత్సత్‌. 


0 పాఠకులకు ఒక మనవి. 
ఈ కింది ది ఇ.మైల్‌ 9.6.8 


bral manyam_ mv1947@yahoo.com 
ఇటీవల నా ఇ మైల్‌ ఐ.డి. ఎవరో హాక్‌ చేసారు. 

యం నాకు శ్రీ కె.వి.రావుగారు తెలియజేసారు. 
ae w 0.0. £95 కారకం Sd. అతత 


నేను కొత్త ఐడి క్రియేట్‌ చేసుకున్నాను. దానిని కింద 


: ve ప వనము కనిపిస్తుంది. అక్కడ SEs 
యసులో ఉన్న పవిత్రురాలైన ఒక స్త్రీ ఉంది. నీవు ఆ వనితను కలిసి రా. 
అప్పుడు నీకు నా కూతురుని ఇచ్చి పెళ్లి చేస్తాను.” అని అన్నాడు వదాన్యుడు. 


డు. అక్కడు కుబేరుని ఆతిథ్యం స్వీకరించాడు. 
ఏర్పాటు చేసిన అందమైన స్త్రీల నృత్య విన్యాసాలు అతనిని ఆకర్థించ 


లేదు. తరువాత హమాలయ పర్వతముల వద్దకు వెళ్లాడు. శివుడు విహరించిన 
స్థలమును దర్శించాడు. 


పంపించాడు. eee " అందమైన 
అష్టావక్రునికి స్వాగతం పలికారు. లోపలకు తీసు సుకొని ae wae outs 
వక్రుడు ఒక ప్రాఢను చూచాడు. ఆమె ఇతనిని తీసుకొని నెల్లి 905 క న 


ఎంది. చలిగా ఉండటం వలన ఆమె కూడా అతని 
పక్కనే పడుకుంది. రాత్రి వేళ ఆ ప్రౌఢ అతనిని కౌగలించుకోడానికి 
ప్రయత్నించింది. కాని అతని శరీరం కట్టిలాగా తగిలింది. అతనిల్‌ ఎ విధమైన 


స్పందన లేదు. అప్పుడు అతనితో ఇలా అంది. 


కలవారు కదా. మరి ఇలా ఉన్నారేమిటి? నాకు ఉన్న సంపదలు అన్ని బంకు 
ఇస్తాను. నన్ను భార్యగా స్వీకరించండి. నేను మీ సేవ చేసుకుంటాను.” అని 
పలికింది; 


“ఆర్యా! స అందానికి వశురాలను అయ్యను. నిన XE కామించాను. 
కామానురక్తులు వావి వరసలు, వంశహాని జరిగినా లెక్కచెయ య్యరు. కాబట్టి నన్ను 
వివాహమాడు.” అని బలవంతం చేసింది. 


అప్పుడు ఆ ర్‌! ఢస్తి ౬ ser 5): | 4760 స్‌ ABE 90%) 5 heii జే 


అతనిని ఆపంది. 


= 


నాకు అర్ధం కావడం లేదు.” అని 


కాబట్టి స్తీ స్వతంత్ర కాదు apne Paces సరంట్రించి క చేసుకొన. 
డానికి వీలు లేదు. ఒకవేళ పేస్టు నమ్నికో 
HEP నవు ఎవరు! నన్ను ఇలా ఎందుకు yee oe పా 


Soot, నెను aed,” అని అన్నాడు అష్టావక్ర న. 


So. కాబట్టి వదాన్యుడు కూడా బ్‌ త జ తన కువ ర 
ప్రభను ఇచ్చి వివాహం చస్తాడు. ” అని పలికింది. 


అష్టావక్రుడు ఆమెకు నమస్కరించి తిరిగి తన గ్రామానికి వెళ్లాడు. 
కన ప్రభను అష్టావక్రునికి ఇచ్చి వివాహం చేసాడు. 


wa కాబట్టి వరుని గుణగణములను విచారించి మరీ వివాహం 


య్యాలి.” అని పలికాడు భీష్ముడు. 


is ar 88. అంతేగాని ఎవరైనా తన కులము కన్నా పైక ONS" 
So Sars as , వర్ణ సంకరం కలుగుతుంది. తల్లి ఏకులముంనకు 


అతడు చేయు వృత్తి వలన నిర్ణయింపబడుతుందా! లేక అతను సన్యాసి అవడం 


వలన నిర్ణయింప బడుతుందా? తెలుపండి.” అని అదిగాడు ధర్మజుడు. 


సంసారియా అనునది ది ముఖ్యము కాదు.” అని అన్నాడు భీష్ముడు. 


TPMT! పుర జనులు (2 , >) € 
ములు పపము కాన అని ee నాన అని 


“ ధర్మనందనా! శ్రద్ధతో ఇచ్చు దానములు పాపమును పోగొడతాయి గాని 
య లిగించవు. కాని వ పైకి is ులు పలుకుతూ లోలోపల 


విషయంలో ఒక సారి భూదే న్న 
చర్చ జరిగింది. దాని గురించి చెబుతాను విను. 


పురాణములు చదివినా, శీలము, eee లేక పొతే అతనికి ఉత్తమ గతులు 
లభించవు. ఎంతో విద్య నేర్చుక్‌ ae అనేక సన్మానములు పొందిన వాడు, 


శాంతంగా బతకడాన్నే శౌచము అని అంటారు.” అని కు haa 


“ఉ్పెిత్రావుహా! ధ ధర్మ ముర, అర్ధము, చరం a ు ప OPE EN 
ు కదా! మరి వాటిని ఎప్పుడు ఆచరించాలి? తెలపండి” అని 


| © కా ధర్మము ఆ ఆచరించడం శి ధ్యాస 
లెను. లేదా అర్థము = (దబ్బు ప Seti (స్రీసంబంధ 


(దనినిమన నిత్య వ్యవహారములలో అన్వయించుకి కల ఈ ము 
పగల da ఆచరించాలి---- అంటే పగలంతా మనము మన పనులలో, 


ముక హడరు. SoS అప్పుచెప్పేన షే 
ర లోమోసం చెర cme ధర్మంగా. నీతిగా 


వివరణ అనవసరం. ane తెలుసు. ఇంక ధన సంబంధమైన వ్యవహా 
ములు తెల్లవారుజామున చెయ్యాలి. ఎందుకంటే అప్పుడు మనసు 
ప్రశాంతంగా ఉంటుంది. లెక్కలలో తప్పులు రావు. పైగా వాతావరణం 

మంచి నిర్ణయాలు తీసుకొనే అవకాశం ఉంది. 


లకు ఆన్కారం ఉండదు. ఇలా అన్వయించుక 5083 5000 


Supa ఉంటుంది కాబట్టి 
వేల ఏళ్ల కిందట చెప్పిన మాటలు నేటికీ ఆచరణ యోగ్యాలు అవుతాయి). 


విడిచిపెట్టడం మహా పాపము.” అని ఆ 


+ పని తాను సక్రమంగా We a , ఇంద్రియములను 
జయించినవారు, సర్వభూతములయందు దయగలవారు, లోభత్వః ము లేని 
వారు, శుచిగా ఉన్నవారు, దానము చె ల అర్హులు. ae aie 
rene తత్త్వవిదులు అయిన బ్రాహ్మణులు దానము తసుకొనుటకు 
తగినవారు. అర్హులు కాని వారిక దానం ం చెయ్య కూడదు. తాను Bos దానము 
వలన 28 co ుడు తృప్తి చెందితే, సర్వదేవతలు, మునులు, 


పితరులు 3 చెందుతారు. గ. యోగ్యుడైన బ్రాహ్మణునికి దానం ఇవ్వడం 


: "ద్ద, S000, ఒకరు తిని Jae పదార్ధవ ఎలు (woe at ఇతరుల ఎంగిలి 


aca మదించిన వాడిని, , తెలివిలేని Pca, 


యుంచునానిని, వేదవిద్యను విక్రయించువానిని, తక్షణం వదిలి De fF లి, 
ధనము వడ్డికి ఇచ్చి ఆ వడ్డితో జీవించేవారు, అగ్నిహోత్రము చేయని వారు 
మనుషులను విక్రయించి జీవించే వారు, దేవ కార్యములకు పితృకార్యములకు 


తగిన వారు కారు.” అని చెప్పాడు భీష్ముడు. 


ee రు; వేదముళ€ దను అమ్ముక నేవారు ) 
ఇతర ఎలమీద wus — ee hae ఆ 


సు, ంట్రాక్ట్‌); ఇతరుల మీద పడి వారి సంపాదన 
ప స చసిన మేలు WDM; ఇతరుల భార్యల పొందు కొరువారు; 
ంత్రశాస్త్రములను నాశనం చేసేవారు; మదంతో వి ర్రవీగేవారు; అనాధలను, 
POO, వృద్దు అను, సన్యాసులను మోసం చేసేవారు; అతిధులకు, 
ర్యాబిడ్డలకు, తన కింద పనిచేసేవారికి పెట్టకుండా తినేవారు; వీరు నరకానికి 


"యుధాలను, తల వెంట్రుకలను విక్రయించడం, కన్నె పిల్లల ను 
బ్రాహ్మణులను, గోవులను కత్తులతో నరికి చంపడం, విద్య చెప్పిన గురువును, 
తనను నమ్మకంగా HIS సేవకుడిని విడిచిపెట్టడం, పది మంది నడిచే 
దారిలో ముళ్లకంపలు వేసి, అడ్డంకులు కల్పించి, ఆదారిని ప్రజలకు ఉప 
యోగం మలో షు (అంటే నేటి రాస్తారోకోలు ఇలాంటివే), ఇవన్నీ 


రక్షణె Sino" గల 
ప్రతినిధులు 


అలాంటి 
3. adocs నాటు — పరిపాలన! అందిస్తామని pond తాన న 


జా --(ప్రజా రక్షణ మరచి ప్రవర్తించడం (నేటి ప్రజా 


వేయించడం, మంచినీటి బావులు తవ్వించడం, భయంతోనో, భాధలతోనూ 
ఉన్న వారిని కాపాడటం, కన్యాదానము, గోదానము, భూదానవ 

దానము (కాళ్లు లేని వారికి నడవడానికి వాహనములు సమకూ 
పనివారిని దానంగా ఇవ్వడం, ఏవరైనా తనకు కరు BL వారినీ క్షమించడం 
భార్యాబిడ్డలను, చుట్టములను ఆదరించడం, దానధర్మములకు డబ్బు ఖర్చు 
Dow, WHA Haro Ba య్యక పోవడం (38 © పాయలు oso Dn పది 
పత్రికలలో, పది ఛానళ్ల నో ప్రచారం చేసుకురటుని రు ఈ రోః 'జుల్లో) 
దుర్మార్గులకు దూరంగా ఉండటం స్వర్గ ద్వారములు. పైనియమాలు వాటి స్తే 
ఎటువంటి వాడికైనా స్వర్గప్రాప్తి కలుగుతుంది.” అని భీష్ముడు చెప్పాడు. 


కదా. మరి హింస 1 ఎండా అవి హత్యలు ఎలా అవుతాయి. వివరించండి” అని 


“ధర్మనందనా! 20 ప్రశ్నను ఒక నాడ అనను వ్యాసుని. అడిగాను. ఆయన 
నాకు చెప్పిన విషయములు నీకు చెబుతున్నాను. (౭ (PPS E2OND, COT on) 
భోజనమునకు పిలిచి వారికి భోజనం పెట్టక పోవడం, మంచి కులములో పుట్టి 
; యం అతడిని తన > 8 ae అడ్డగించ 


గుడ్డివారు, చెవిటవారు, కుంటెనారిక ఇచ్చిన ధనములను 
(ఫిజీ ప wa వారీక్‌ సబ్బుని నిధులను అపహరించడం, అందులో కూడా 


PS 


సూరయు గౌతముడికి అతగర్‌సుడు వివరించిన 
భాగ, వితస్త నదీతీరాలలో ఏడు 


శిఖరము వద్ద er గంగానదిలో స్నానంచేసి = దేవతా ద దర్శనము 


5 నాడ వై మానికము 
అనే తీర్థంలో క 53% sie pen కలుగుతుంది. ee అంగారకుల 

ఎులునళించి స్వ SSS (2 కలుగుతుంది. విపాశా నదిలో 
రాడు రోజులు స్నానం చేస్తే ఇంక జన్మ ఉండదు. కృత్తికా ఆశ్రవ ములో 


ణము చేస్తే, వానికి శివసాన్నిధ్యం లభిస్తుంది అని పెద్దలు 


Se శర్మ అనే తీర్థమును, శరస్తంబము, దేవదారు వనము సేవించిన 
వారిక a వంటి భార్యలు దొరుకుతారు. చిత్రకూటము, జనస్థానము 
సలింబిన కా! సంపదలు కలుగుతాయి. శ్యామాశ్రమవ ులో ఒక నెలపాటు 
నిరాహారంగా ఉంటే అతనికి అంతర్జా బైన ఫలము కలుగుతుంది. కౌశిక వాలము 
లో మౌనంగా, నిరాహారంగా, 21 దినములు గడిపితే, అతడు ముక్తిని పొందు 


ee ము 5065 oer చేస్తే క్తి మార్గము పొందుతాడు. వైవస్వత 
తీర్థంలో స్నానం చేస్తే pret సంపదలు పొందుతాడు. 


కలుస్తాయి. ఆ యాలో! మాసము రొజు నకి 
లభిస్తుంది. గంగా racine కపాలములోనూ ఒక మాసము రోజులు 


కలవింకము, దేవహ్రదుము--వీటిలో స్నానం చేసిన నరునికి బ్రహ్మ లోక ప్రాప్తి 
బుగుతుంది. రామ ప్రదమ 


లో 12 రోజులు నియమంగా ఉపవాసం ఉంటే 
త సకల ఇ హరిస్తాయి. మహా ESOS నెలనాళ్లు ఉపవాసం 


్న రాసములా ఒక్కరోజు 2532 స్తై అతడికి 
"యి. గోకావ బుఖములో es De, తండ యు 


) తీరములో స్నానం చేసిన 
es న్‌ . 
ములొ ఒక రాత్రి గ గడిపిన అతడికి 


టా యా! 


Sy న నట. నస్సుతో ఉండాలి. అలా aes 
S000 DIODS ఫలితము ee: ధర్మజు 1 నిజానికి అన్ని తీర్థములు 
ఎలు నియమములను ని లా న. — 


NSPS. 230 ఆచరించకుండా నా కేవలం వట్టి నీళ్లలో ee చేస్తే శరీరం 


2 on రిల? గా | షః 


ఏరుకొని రావడం) తో జీవించే ఒక బ్రా హ్మణుని | 
ఆ బ్రాహ్మణుడు ఆ సిద్దునికి అతిధి మర్యాదలు ee fips ” 
ఏడు కూడా నువ్వు అడిగిన ప్రశ్న ఆ సిద్దుని అడిగాడు. ఆ NCH ఆ 
(ము వివరించాడు. 


రే ప్రాంతములలో గంగానది ప్రవహిస్తుం! ల 
sage అవుతాయి. గంగానదిలో భక్తితో క చేసి ne వారికి 

యజ్ఞములు, బ్రహ్మచర్యము, తపస్సు, దానములు, ఇవి కష Bosses BEG 
తుంది. ఇంతెందుకు గంగాజలము శరీరానికి సోకితే అతడి సకల పాపములు 
నశిస్తాయి. ఎన్ని పాపములు క వాడైనా ఒక్కసారి గంగానదిలో ం స్నానం చేస్టే 
అతడి పాపములు నశించి స్వర్గలో క ప్రాప్తి కలుగుతుంది. మనుష్యుని wh en 


( ఎముకలు) గంగానదిలో నానుతుంటాయో, అన్ని సంవత్సరములు అతడు 


యజ్ఞము, చంద్రుడులేని ve 
లము సేవించిన 
అన లకు అ కరా 
ములు అన్ని నశించివోతాయి లకు కు అమృత: ము ఎలాగో 
మానవులకు గంగాజలము అలాగా. hares వారికి గంగానది పరమ దిక్కు 
అని మునులు చెబుతారు. గంగానదిలోని ఇసుక తలమీద పె Sess 
గంగానదిలోని మట్టి నుదుట ధరించిన, పాపములు తొలగిపోతాయి. 


గంగానదిమిదినుండి వచ్చి గాలి తగిలినా చాలు పాపాలునశిస్తాయి. 
ఆ అటు ఏడు తరాలు, ఇటు ఏడు తరాలు పితృదేవతలుతరిస్తారు. 


స్నానం చేస్తే 


అంతెందుకు గంగలో మునుగుతున్నట్టు మనసులో తలంచుకుంటూ 
ఎక్కడ ws చేసినా, eras ఫలము కలుగుతుంది. గంగను చూచిన 
మనుషుల గురించి చెప్పవలెనా! మరణ సమం: ఏంలో గంగానదిని స్మరించిన 
అతడికి ముక్తికలుగుతుంది. గంగా — చేసిన వానికి రాజభయము 


భూమిక ందికి యాట. అచంచల మైన భక్తితో ఎవడైతే గంగను 
పూజిస్తారో, ఆశ్రం a) వారికి గంగ సకల సంపదలు, ను క్తి కునాదిస్సుంది. 
గంగా నది గురించి నాకు తెలిసినంతవరకూ చెప్పాను.” అని ఆసిద్ధుడు. 
బ్రాహ్మణునికి వివరించాడు. తరువాత ఆ OCH వెళిపోయాడు” అని 


భీష్ముడు ధర్మరా జుకు చెన్సొడు, 
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ఎతామహ 


“ధర్మనందనా! ఒకసారి నారదుడు శ్రీ కృష్ణుని వద్దకు వచ్చాడు. శ్రీ క్ష 
రదునికి అతిధి సత్కారముల ) చెసి ఇలా అడిగాడు. 


(wo Sosa త. ఈశానుడికి, షణ్ముఖునికి, మహాలక్ష్మికి, 
ముసుకు బహ. అల సక సన్న సిక భూమిని, 
భక్తితొ పూజలు మరో | వారందరికీ నేను భక్తితో వె SD) తాను. 


ని, ధనమ మును, గోవులను దానము 
వేసేవారు, ,పితృత Mur: సీవారు, భిక్షను 


ఏమరక బ్రాహ్మణ పూజ చెయ్యి. 


విప్రులను మాత్రము అవమానించరా 


ధర్మనందనా! ఈ విషయంలో ఇం కునికి, శంబరుడు అనే క్ష 
జరిగిన సంవాదమును చెబుతాను విను. శంబరుడు జటాసురునికొడుకు. 


డు అం ఖే పాలో వెలుగొందాడు. ఆయన 
లను పూజించి ఇంతటి ఉన్నత స్థితికి చేరుకున్నాను. 


DICE బ్రాహ్మణులను వూరు 


2 నములు చేకూరుతాయి.” అని భీష్ముడ ఇ 


ఏ తామహో! ఎల్లప్పుడూ తనద దగ్గరే తండనోరుదూరంనురరి వచ్చిన 
వారూ--వీరిలో ఉత్తములు ఎవరు. ఎవరిని ఆదరించాలి చెప్పండి.” అని 


అడిగాడు ధర్మరాజు. 


es ఎవరిలో క్రోధము 


వారు మ. IO, 


P ఆదరింపతగిన ak ఇంక దూర 


అప్పుడు ధర్మరాజు ఇలా అడిగాడు. “పితామహా! లోకంలో ఉన్న 


పాపాలన్నిటికీ స్త్రీలు మూలకారణము అంటారు కదా! అలా ఎందుకు అంటారో 
తెలపండి.” అని అడిగాడు. 


“ధర్మనందనా! స్తా స్త్రీలు ఎప  చెప్పినటు వంటి వారె. ఈ 
నారదునికి పంచచూడ అనే గై కు, స సభావము 


సందర్భంలో నీకు 
గురించి జరిగిన 


“ఓ లలనా! నిన్ను ఒక విషయం అడుగుతాను. చెప్పు.” అని అ ల. 


“మహాత్మా! అడగండ నాకు తెలిసినంతవరకు చెబుతాను.” అని 
బదులుచెప్పింది పంచచూడ. 


“వనితల స్వభావము 


ఎలా ఉంటుంది. నాకు తెలిసే ఎట్టు చెప్తా > అని 


కల్పనే మంటి MON SD! Bho వనితను 


పనుల గురించి ఎలా చెబుతారు అనుకున్నావు. 


వనితలు మరొక వనితల చెడ్డ 
"అని బదులు Dayod. 


“అదేంకాదు. నీవు నిజం చెప్పావు అనుకో. దాని వలన నీకు దోషం రాదు. 
చెప్పు.” అని అడిగాడు నారదుడు. 


చెబుతాను 208. SO 
SOA ఉండి కూడా, = . అయి ఉండి పూడ స్త్ర పరాయి ఫు 


రుషు at ) 


వనితలను os ప్‌ 
అగ్నికి తృప్తి లేదు. “ys నం దులు తన నలో క కఠి 
ఎంతమంది — హరించిన ౩ 9 
నితో త sen DO°OX క కోసం. 

ర్లాడుతుం6 a ” అని చెప్పిన పంచచూడ మూటలు ఎని నారదుడు తృప్తి 


ొడుకోవాలి తెలపండి.” 


“ధర్మనందనా! స్త్రీలు అసుర మాయల కంటే మి 


అబన మాయలు కలవారు, 


0% డానికి వె వెళ్లాడు. 
. ఇంతలో శిష్యునికి ఒక 


ఎడు. దేవశర్మ నిశ్చింతగా యాగము చేయి 


NOs జాగ్రత్తగా, గురు — కాపలా కొస్తున్నాడు 


eas ప్రా త్యం 


చైతన్యం కల్‌ ననన సన ~~ పలకలేదు. ee సహనం 
నశించింది. 


ఇంకా ఆలస్యం ఎందుకు? ఇంకా ఎందుకు 
సిగ్గు పడతావు. నన్ను > దగ్గరకు చేర్చుకో!” అ అని అన్నాడు. 


కామంతో దహించి Ska. a 


వుడు ఆమె శరీరంలో ఉన్న విపులుడు ఇంద్రుని చూచి, తన 
యోగమాయతో ఇలా అన్నాడు. “నీవు ఇక్కడకు వచ్చుటకు పని ఎమున్నది?” 
అని పలికి ఆమెను స్పృహ తప్పేట్టుగా చేసాడు. అది చూచి ఇంద్రుడు 
నయపడాడు. అప్పుడు విపులుడు ఆమె శరీరమును విడిచి బయట 
తన శరీరంలో ప్రవేశించాడు 


. అప్పుడు Mees ఇలా సన 


పోతావు జార అని tty 


దేవేంద్రుడు తన యోగ బలంతో విపులుడి శక్తిని గ్రహించాడు. గడగడా 
వణికిపోయాడు. అది చూచి విపులుడు ఇలా అన్నాడు. “అసలు నేనే నిన్ను 
భస్మం చేసి ఉండేవాడిని, కాని మనసు ఒప్పడం లేదు. అందుకని 
బతికిపో యావు వెళ్లు.” అన్నాడు. 


a నుమ యాడు. మరొక ithe ఆరుగురుజూదరులు 
కగప్పులాడుకుంటున్నారు. అందులో ఒకడు మిగిలిన వారిని చూచి “నాది 
ఆ ఏపులుడికి పట్టిన గతి నాకూ పడుతుంది.” అని 


శరీరంలో bites గురువుగారికి నం వసత 
కున్నాడు. వెంటనే వెళ్లి తాను తెచ్చిన దివ్యమైన పూల 
డు. ఆమె తన సోదరికి ఇచ్చింది. గురువుగారు 


తరువాత గురువుగారు విపులుడు ఒంటరిగా ఉండగా న. ఇలా 


~~ — i me మార్గంలో ఇద్దరు స్త్రి ae sa పులు, ఆరుగురు 


ొపమని తలచి వారు అలా అన్నారు. నిజంగా అది పాపమే అయి ఉంటే నేనే 
నీకు శాపం ఇచ్చి ఉండేవాడిని కదా! అది పాపం కాకపోబట్టే నేను నీకు వరాలు 


ఎను. ఇంతకూ ఆ స్త్రీ పురుషులు పగలు, రాత్రి, ఆ ఆరుగురు జూదరులు 


ప a 


Mes హా = వగరు, ఆరు: కు లు 


ము అని అనుకోడం మన అజ్ఞా సర ఉక సని రక్షించడం 
ఇ తతొ P భార్యను ర రక్షించి: నాగా న! కామో we అది 
మంచి పనే కా చెడ్డ వని కాదు. ఆ విషయం నాకు వప్తకోవడం వాసర 


అసలే కాదు.” అని అన్నాడు. 


“ధర్మనందనా! స్త్ర Qo గురించి పూర్తిగా క Sm. GOSS స్త స్త్రీలలో 
చాలా రకాల Qed ఉంటారు. అందులో మంచివారు, Hoyo. 
ఉంటారు. వారి వలననే కదా ఈ భూమి క్రమం తప్పకుండా పరి బ్రమిస్తూ 
ంది. పాతివ్రత్యము పాటించే స్త్రీ దైవముతో సమానము. మానవునికి 
ధర్మము, సుఖము, అరు ప్రతిష్టలు మంచి భార్య వలననే కలుగుతాయి 
అనడంలో సందేహం లేదు.” అని చెప్పాడు భీష్ముడు. 


~ 


DOP DOT! కన్యావరణః ము( వరుడు మంచ కన్యక సం వెదకుట) ఎలా 
చెయ్యాలి గురించి చెప్పండి.” అని అడిగాడు ధర్మరాజు. 


“ధర్మనందనా! DG 


) తండ్రి మంచి కులము, శీలము — త 


రుం cs pane ee ఆ 


సంబంధించిన వారిని 0%, ఆ 


es var లచేసు కొన ais BO Cee) వివాహాను 
DOWD సంతానం కలగడం నిషేధము. అలాగే కతి సంతు ముందు కలి 


కన ను వివాహం చేసుకొని తరువాత, వైశ్య కన్యను శాన ను. 


en  ఐవాహమాడాలని అ ise oi ని బ్రాహ్మణు డు 
as కూడా వివాహం చేసుకున్నట్లు విన్నాము. అది ఎలా 


= 


“ధర్మనందనా! ఏదైనా విషను నా ) సంభవించినప్పుడు 
ears 0D కానీ, ఆ శూద్రకన్యకు ఉన్న ధనము మీద లోభము చేత 
బ్రాహ్మణుడు — వివాహమాడిన sec సులు ఉండి ఉండ 


 పిలువబడతారు. కానీ శూద్ర as యందు 


సంతాన 45958 ఆస్తి పంపకములు ఎలా జరగాలి వివరించండి” అని 
అడిగాడు ధర్మరాజు. 


ae Dood ఆ ట్‌ లం ఆస్తిని పదిభాగములు చేస్తారు. 


లు క్ష 9 చసత కుమారులకు, రెండు పాళ్లు న వైశ్య 
వనిత వలన న పుట్టిన కొడుకులకు, మిగిలిన ఒక భాగము ee పుట్టిన 


సంతానం పంచవలెను. శూ శూద్రస్త్రీ Sen పుటిన కుమారుడు, & 


బ్రాహ్మణ, | క్షత్రియ వైశ్య వః వనితల వలన కలిగిన పుత్రులతో తగవులాడకూడదు. 
అదే ప్రకారంగా, బ్రాహ్మణుడైన తండ్రికి, క్షత్రియ, వైశ్య వనితల So ౨ పుట్టిన 
ద్రస్తీ వలన పుట్టిన సంతానమునకు భధ ae 


రావలసిన పదవ భాగము ఇయ్యకుండా ఎగగొట్టడం తగదు.” అని చెప్పాడు 
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ot ఆస్తి పంపకాల గురించి చెప్పారు. 


గాల వోరి ఆస్తి సరపకాల గురంచి కూడా వివరంతరిడ్‌.” | 


అడిగాడు. 


సంతానమునకు ఒక్క వాలు ఏశవతికేకు. 


cual ఆస్తిని ఐదు భాగములు Bh అందు PRY ద్వారా 


ధములుగా ఉంటారని విన్నాను. 


శీ s YE 3 ాహలంగా ఉందు” 


CE నారో గో (చేతిలో నీళ్లను 
వదిలిపెట్టడం ద్వారా) తన కుమారుని మరొకరికి దత్తం చేస్తే, అతని పేరు 
దత్రిముడు అంటారు. (దత్తకుడు, దత్తుకొడుకు అని కూడా అనవచ క 


Is గర్భము దాల్చి బిడ్డను కంటి, ఆ సంతాన 
వివాహము అయిన తరువాత, 


ఎవరికైనా తల్లి తండ్రులు లేకపోయినా, లేక వాడిని తల్లి తండ్రులు 
వదిలివేసినా, అలాంటి వాడు తనను తాను వేరు ఎవరి కైనా కుమారుడిగా 
దత్తత ఇచ్చుకుంటే అతనిని సయందత్తుడ 


ఎ అని అంటారు. 


ఎవరైనా తల్లి తండ్రులు బిడ్డలను అమ్ముకుంటుంటి, అలాంటి బిడ్డలను 
" కొనుక్కుంటే ఆ సంతానమును క్రీతుడు అని అంటారు. 


— 


ధర్మబ బద్దంగా గానీ, అధర్మబద్ధంగా గానీ సంతానం కన్నా 6 ~ సంతానానికి చట్ట 
బద్దత కల్పించారు నాటి ధర్మవేత్తలు. నేడు కూడా ఇల్లెజిటిమేట్‌ సన్సుకు కూడా 
(అంటే అక్రమ సంతానానికి కూడా) ఆస్తి ఆత కరనా తల్లి కండి 


“పితామహా! ఒకరిని ఒకరు చూచుకోవడం ద్వారాగానీ, ఒకరితో ఒకరు 
కలిసి జీవించడం ద్వారాగానీ పుట్టే స్నేహాలు ఎలా ఉంటాయి. £ 


అని అడిగాడు. 


“ధర్మనందనా! ఈ స 
ఏనిబస్తాను. క్ర QI ఎను. tos వం SOS’ జనించి ఎడు. MD 
తపోధనుడు. అతడు గంగాయమునా సంగమ స్థానంలో నీటిలో వ మునిగి 
సమాధి ధి స్థతి లో ఉన్నాడు. అప్పుడు ఆ నదులలో ఈదుత Ss 
తాకుతూ అతని చుట్టు తిరుగు తున్నా 


జ IDO స్పర్శ తను 
ఆనందిస్తున్నాడు. ఆకారం ahs 12 ఏళ్లు స rE స్ట తలో ఉనాడు. 


> భయపడ్డారు. వెంటనే ఆ 


ఏడు. చ్యవన నికి సాష్టాంగ దండ 


ఏలు త = ) చేసారు. తమరు ఆ తప్పుకు 


ఈ చేపలను నన్ను వలవేసి పట 
అని చెప్పాడు చ్యవనుడు. 


కున్నారు. వీరికి తగిన వెల ఇచ్చి పంపండి.” 


“అమ్మయ్య! మునీంద్రుడు కోపం oe: ” అని అన 
నహుషుడు. వెంటనే తన మంత్రులను 1 


ఇచ్చి పంపమని ఆజ్ఞాపించాడు. 


కున్నాడు 


డలు ఇవ్వండి.” అని 


9 మాటలు విన్న చ్యవనుడు “నా ఖరీదు వేయి మా 
తగిన వెల ఇమ్ము” అని అన్నాడు. “సరే ఒక లక్షమ 


నహుసుడు కొతి sovrdSoo Quod.” అని ens “మహారాజా! కాస్త 


ఆలోచించి వారికి తగిన వెల ఇవ్వవయ్యా.” అన్నాడు చ్యవనుడు. 


కూడా పంతానీక పోయాడు. “నా రాజ్యం బ్ర 
ఇవ్వండి.” అని ఆజ్ఞాపించాడు. కసత కాదులే మహారాజా! మరొక మాట 
కు. “అలాగయితే నా పూర్తి రాజ్యము ఇస్తాను.” 


తగిన వెల నిర్ణయించు.” అని అన్నాడు. నహుషుడు Soins ; “రాజ్యం 
మొత్తం ఇచ్చాను. ఇంక ఏమి ఉంది నా దగ్గర ఇవ్వడానికి.” అని దుఃఖిం 


ఆ సమయంలో అక్కడు అవిజాతుడు & స మున డు } 


పడకండి. es ae మునికి BAS వెల = నిర్ణయిన్తాను.” అని అ స “A 


స ఈ 5 కులమునకు చెందినవారు. ఇంక అలక 
వేదవేదా దాంగనిదుడు. అతనికి వెల నిర్ణయించడానికి ఆ ఈశ్వరునికి కూడా 


/ aa I గోవు 
ములో Pee aie పవిత్రమైన సా! అలంకరి స్తుంది. Sa 
పెకి నిచ్చెన వంటిది. ee శూరో Sa 5 = suai 


ఇవ్వాలని నిర్ణయించుకున్నారు. నహ పనికి సతతము ధర్మపరత్వమ 
ఇంద్రునికి — ఐశ్వర్యము హక, నహుషుడు తన రాజధానికి 
ఎ.” అని భీష్ముడు ధర్మరాజుకు వివరించాడు. 


“ పితామహా! ఉత్తమమైన బ్రాహ్మణ వంశంలో క్షత్రియలక్షణములుగల 
పరశురాముడు జన్మించడం, క్షత్రియ వంశంలో కుశిక వంశంలో, పరమ 
ఏడు జన్మించడం చిత్రవిచిత్రంగా ఉంది. దీని గురించి నీ వలనకొంత 
ws నా వినాలని ఉంది.నాకు తెలియజేయ Y 


“ధర్మనందనా! చ్యవనుడు, కుశికుడు వీరిసంవాదము € అ QO 

ఉన్నది. దానితో నీ సంశయము తీరగలదు, చ్యవనుడు ౬ as బ్రాహ్మణ డు. 

కుశిక కులము కారణముగా తన వంశమునకు ఆపద వస్తుందని తెలుసు 
కులమునకు నాశనమును కలిగించాలి అని 


"chiar ts tt. క సంకు 
య్యాలో చెప్పండి.” అని వినయంగా 


ఉంహాయి Asso మీకు ఏమి Sen B 
కు 


పడుతూ ఉండండి. ae చాలు. కాని నేను లేచేంతవరకూ నన్ను నిద్ర లేపవం 2 
అని అన్నాడు. అలాగే అన్నారు ఆ రాజదంపతులు. ముని నిద్రకు SIs 
మించాడు. ఆ మునిలో కదలిక లేదు. అలా నిద్రపోతూనే ఉన్నాడు. రాజు, రాణి 
నిద్రాహారాలు మాని అతని పాదసేవ చేస్తున్నారు. 


నకు వెళ్లారు. వారి ఆశ్చర్యానికి అంతు లేదు. పడక మీద s 


"ని ఉన్నాడు. మరలా ఆ రాజు రాణి ఆయనకు 


నా కు. ఆ ప్రకారంగా రాజు, ores సీజుతోరాల > వాని ప నా. ఆ "క. oy 6 
)ంటూ దేహమంతా రక్తం కారుతుంటే ఎన్నోదినాలు 6 రథం 


ఇదంతా న మహాత్మా” ఆ అని ee ree సులు తరువాత ఆ 
తులు మునికి నమస్కరించి రాచ నగరుకు వెళ్లిపోయారు. 


రాజదంపతులు గంగా తీరానికి వెళ్లారు. ఆక్కడ a8 జక దేవేంద్రభవనం 
లాంటి Pane కనపడింది. ఆ రాజదంపతులు ల సలా ఆ 


ew వీలుగా ఉన్న చిన్న 28) Sooo, అంతా కనుల పండువగా 
తంది, అక్కడ దేవతలు, | గంధర్వుల దలగు దేవతావ ూర్తులు 

అటు — తిరుగుతున్నారు. రా జదంపతులకు ఇది కలా నిజమా అన 

డూ పొందలేదు. అసలు ఇది 

YD అని అనుకున్నారు. 


ఎ, అప్సరసలు మొ 


రాజదంపతులు అక్కడకు పోగాస ఆ ము! 


ee కనపడ్డ ఆ భవనము అప్సరసల 


గరకు పిలి 


ర్‌ జులు ఉన్నారు అప్పటినుండి చాలా అద్భుతాలు జరిగాయి. ఇలా 
జరగడానికి కారణం నాకు తెలియడం లేదు. దయచేసి చెప్పండి.” అని 


“రాజా! ఒక సారి “ దేవతలు, మునులు ఉన్న సభల్‌ ్‌ ఇలా 

NY శ “ey ము, కు ంశము, వాటి లక్షణవ BS బ్రాహ్మము, 
త్రము మారి పోయి, వర్ణ సంకరము కలుగుతుంది.” ఆ one 

>. భృగు వం వంశమునకు వర్ణ సంకరం కలగటం సహించలేకపోయాను. మీ 


పంతో నీ వద్దకు వచ్చాను. 


లలేదు. కోసం sox ending, వ మీరు బాధ పడలేదు. మీ 
Snow». నేను వరాలు ఇస్తామన్నా మీరు వద్దన్నారు. అందుకే 
ీరాలతోనే ఈ గంగా తీరంలో — 


“Sonor! దీనీకంటె TSH వేరువరం ఏంకావాలి, వా సంతానము నకు 
శ్వము, ధర్మతత్పరత చేకూరేట్టు.” అనుగ్రహించు అని వేడు 


a es పాందుణాడు ఏ తెలియజేయండి.” 99 
అని అజగాడు. దానికీ చ్యవనుడు ఇలా అన్నాడు. 


అప్పుడు ర రాజాకు 28 సందేహః S00 SOAC le ae 


WDE ధనురెదమును అభ్యాసం అకు ఆ ధనుర్విద్య సః సకల 
ఆతుల అకక చేస్తుంది. ఇదంతా వధివఐలాసము. ఆ AO విలాసము 
Sosa రూ BG, 1G, oP ar భార్యలు అనాలోచితంగా చేసిన పనుల 
వలన సద్పాహ్మణ వంశంలో జన్మించిన Css soo క్షాత్రధర్మాన్ని 
అవలంబించిన పరశురాముడు, క్ష క్షత్రియు డైన గారికి (eo ie తము 
అవలంబించిన పతులు కుమారులుగా జన్మిస్తారు, న ఏవుని వాకు) 


ఈ ప్రకారంగాఫలిస్తుంది. 


= 


వివరించండి.” అని ఆడిగాడు, 


“ధర్మనందనా! నుతి పాలిచ్చే వాది ఆవును ఇక్‌ OC సా హ్మణునిక 
దానంగా కు ఆ ఆవుకు ఎన్ని రొమాలు ఉంటాయో అని సంవత్సరములు 
స్వర్గలోకంలో సుఖాలు అనుభవిన్తారు. అతనికి అటు ఏడు తరాలు, ఇటు 
ఏడు తరాలవారు సద్గతులు పొందుతారు. గా > కాక, ఇంకా ఇతరములు 


909, బంగారము 


అభయం ఇవ్వడం నా కన్నా శ్రేష్ట మైనది. వీటని 


మరతేంచడర... 563 యుదము 


లో wre ఎలు దానంగా ఇవ్వడం 


జజకేన్నిటి wer wer Mand. 


హో దానము క సంతన వద్దకు వచ్చిన DVS దానం చెయ్యడం 
మంచిదా. లేక తనను దానము కోరకపోయినా అతని మనసు తెలుసుకొని 


“ధర్మనందనా! అడిగితే దానం చెయ్యడం అందరూ Doo SO 
అడగకుండా, ఎదుట వాని మనసుతెలుసుకొని దానం చెయడం ఎకువ 


ఫలాన్ని ఇస్తుంది. అసలు దానం అడిగడం సత్సురుషునికి చావు వంటిది. ఇంక 
దానం కావాలా అని అడగబడటం అంతకన్నా పెద్ద చావు. కాత అడగని వాని 


“ధర్మనందనా! థ QVM, D ధాన్యవ న్‌ AS) >, IERIE, భూము, O09 
ము మొదలగునవి a SEES దానంగా ఇస్తే 


మనకు అవసరమైన వస్త్రములు, ధాన్యము, రత్నములు మనకు భూమి నుంచే 
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దానితో సమానము. దారిద్ర్యంతో బాధపడుతూ 


WMT? 


దానము వలన వచ్చే ఫలము 
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న ష్ష్‌ ad ఆహారంగా సృష్టించాడు (20% పై , అటువంటి 
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HE నా వ . నను జరిగింది విచారించి నిజం 
తాను. eSaPO దానరగాౌ Bu న గీనునుముర రడ 
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షపడ 


పూలతో wes వార స తృప్తిచెంది, : అ కోరిన కోరికలను 


ree ఘాటైన వాసన oe దాసు? శాప wos, కారంగా 
అనిపించే తత్‌ కళ్లు nee అక్షణముగల ధూ 


సాల శ es 
నాగులు HPHQOO వేసిన ధూపములతో తృప్తి Sous ess స 
ీరుస్తారు. మంచి గంధము, అగరు మొదలగు వాటితో వేసిన ధి ధూపములు 


మానవుల మనసులకు ఆహ్లాదము కలుగజేస్తాయి. 


పరమపుస్థని, 6 ఆయుస్సును 


ఇంక దీపారాధన గురించి చెబుతాను. దేవతలను పూజించేటప్పుడు 
ల కం దాని వలన అక్కడ ఉన్న భూతములు, రాక్షసులు 
తత జాతులు పారిపోతాయి. దీపారాధన ల్‌ అంటే 


ఇంక దీపం వెలిగించడంలో చెయ్యకూడని పనులు చెబుతాను. 
ప్రమిదలో నెయ్యి తక్కువగా ఉండకూడదు. వత్తి సన్నదిగా ఉండకూడదు. 
సగం సగం వెలిగించకూడదు. దీపారాధన 5% ) Serr errr లావాని చీకట్లు 
దేవుని © one దీపం దొంగిలిస్తే వాడికి కళ్లు 
శఉంాటల్రుల రు కూర్చునే చావడిలోనూ, 
“నూ, కొండపైన As పం పదిన నాడు కరు 
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క దీపము పెట్టడానికి ఆవునెయ్యి శ్రేష్టముయినది. ఆవు నెయ్యి 
FS, బర్రెలు, మేకలు వాటి పాల నుండి వచ్చిన ns దీపం 


నైవేద్యము గురించి ఇ రు. తయారు చేసిన పదార్ధములను 
ముందు దేవతలకు నివేదించి తరువాత భుజించాలి. దేవతలకు నివేదన 
చెయ్యకుండా తిన్న తిండి రాక్షస తిండి అవుతుంది. (దేవతలు మనకు అన్నం 
ఇచ్చారు. ఆ అన్నం వారికి నివేదించకుండా తినడం దొంగతనంతో సమానం 
అని గీతలో చెప్పబడింది.). అందుకనే ప్రతి eal తన ఇంటిలో 
తినడానికి తయారుచేసుకున్న పదార్థములను ముందు దేవుడికి నివేదించి 
తరువాత భుజించాలి. న 


౧ము అమితమైన ప్రీతిని కలిగినాయి. తత లు 

తున కరు బలి), తామసులు తామస సంబంధమైన ఆహార 
దార్దన wa బలిని ) వారివారి కష బలీ ఇచ్చి బారి 'ఛారి 
విన్న ౦టూ ఉంటారు. ఎవరికి తగ్గ Gee ములను వారి వారికి 


దేవతలకు — వలన అ అ గ 
అని అడిగాడు. 


మూ రూమ ee నూ క సూ ఉండ 
అను కూడా తగు wal గా తర్పణాది కార్య సులతో 


జల ల ఫలితంగా నహుషుడు ఎ డస పదవిని. కూడా పొందగలిగాడు, 
తందకు నహుషుడు స SOD మును కు 
పొందాడు. అయినప్పటి అతను తన నం. ఆ నార ును మానలేదు. 

హా సభకు కూడా వెళ్లగలిగేవాడు. ఇదంతా అతని నిత్యపూ = 


సతమ a కదా! 


కాని నహుషుడు చేసిన చిన్న తప్పు వలన (తాను పనా. అనే 
గర్వంతో ఇంద్రపత్నిఅయిన శవీదేవిని కామించడం) నహుషుడు ముని 
BPS (OS wooo భూ 
చేతనే నీవలన శాప విముక్తి పొందాడు. ఆ విషయం నీకు గుర్తు ఉంది కదా! 
me దీప ఆరాధన న అత్యంత BS ex oa 


పతనం చెందాడు. కాలీ తన x Q) er po విశేషము 


సే పల్లకిలో ట్ర రేగే అదృష్ట సరన కూరా 


. పాపో! wos ac సందేహ wee) . బ్రాహ్మణుని చను, ౮00౮ 


హరించిన వాడు ఏ గతి పొందుతాడు.” వివరించండి అని అడిగాడు. 


“ధర్మనందనా! మానవులు ఈ లోకంలో చేసే పాన పాలన్ని! 3 లీచూ 
బ్రాహ్మణుని ధనము దొంగిలించడం మహా చెడ్డది. బ్రాహ్మణుని ధనమును 
హరించిన వాడ కులము సరణాశనము అవడం తధ్యము. వాడు. hse 
నీచకులంలో జన్మిస్తాడు. పూర్వము క్షత్రబంధు అనే రాజు ఉండేవాడు. అతడు 
ఒకరోజు రాజ్యపర్యటన చేస్తున్నాడు. ఒక ఊరి బయట ఒక కడజాతి వాడు 
వెళుతున్నాడు. పక్కనే ఉన్న ఒక బ్రాహ్మణుని పొలములో నుండి ధాన్యపు 
గింజలు గాలికి ఎగురుతూ. po ఆకడజాతి వాడు ఎర్పుగా ఆ ధాన్యపు 


ఎను నిష్టతో ఆచరిస్తూ ఉన్నాను. ఒక రోజు భిక్షాటన చేసి భీ భిక్ష తెచ్చు 
కున్నాను. కుక నది ఒడ్డున ఆ ఆ భిక్షను అనడానికీ కూర్చున్నాను. ఆ పక్కనే 2S 
SEIN పొలము ఉంది. గాలి బలంగా సై వలన ఆ | —— 


% = 2 red 


ప్రకారంగా eyed Dodd Fs ల్‌ ఉన్నధూళిని ఇను తిన్న ర 
ఈ జన్మలో కడజాతి వాడిగా పుట్టాను. నేను పూర్వజన్మలో చేసుకున్న పుణ్యం 


క 


కారణంగా నాకు పూర్వజన్మస్మృతి టి 


నిన్న TO WH ఓక కల నచ్చింది. ఆకలలో నాకు ఓక బ్రాహ్మణుడు 
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Of కొలగిపో తుంది.” అని చెప్పాడు. 5. 
కనిపించారు.” అని చెప్పాడు. క్ష 
గతులు పొందాడు.” అని nas meee పండు 
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ూక్తిగా కనిపించినా, అంతరార్ధం 
© ధనము, ఆస్తి అనే కాదు ఎవరి 


మనకు తెలియదు. ee మనకు రు పూర్వణన్య సత లేద >. SA మనకు 
దైనందిన జీవితంలో కలిగే కాలు. దుఃఖాలు, అకాల మరణాలూ 


క్‌ బం మనం woes దగ్గర నుండి ప Sos 
పదివేలు eee ras కాని ఆవిషయం మనకు తెలియదు. మనకు 

దు కాబట్టి మనం నమ్మం. అలా నమ్మగలిగితే ఒకరి సొత్తు 
అపహరించ క్యా పరులకు అపకారము చెయ్యకుండా మనమూ 
ప్రశాంతంగా జీవిస్తాము. అదే ఈ కధ అంతరార్థం అని నా భావన.) 


వీవరించండ.” అని ఆడగాడు. 


గా ఉంటాయి కదా! అలాగే 


“65 ce ందనా! wi one అనేక ల శ MLK 


గు బల్లను తెచ్చుకొని తానే దానికి తల్లి Bae అయి పెంచాడు, కాల 
న ఏనుగు అయింది. ఒకనాడు ee ఆ 


ల్లిలేని పిల్లగా నా వద్దకు వచింది, నేను నికి తలిని అయి 
ళా ౧ Q = 


అని ఖచ్చితంగా చెప్పాడు గౌతముడు. 


“RESP! ఏనుగులు రొజాతకు వాహనములు, ఇది నాకు వాహనరగా 
కావాలి. దీనిని బలవంతంగా తీసుకు వళ్లడం నాకు ఆంత eo ca 
కాదు, కాబట్టి నీవు ఇష్టపూర్వకంగానే నాకు ఈ ఏనుగును ఇవ్వు.”అని 
అన్నాడు. దానికి గౌతముడు ఇలా బదులుచెప్పాడు. 


bibs ae ee చేసిన వారికి సుఖములు, పాప — ceca 
నేను నీకు ఈ ఏనుగును ఇస్తాను” క్రి అని ని అన్నాడు. ఆ హా వాంతులకు రా రాజో ఆావేషంలో 


ce కాత్ముడు కదా! అక్కడకు రానంటా 
Pree అని ని అన్నా Hy, “అదికాదం స్యా! రంకు 


ను సరు పర్వతము 


స్తాను.” అని అన్నాడు. “అదేమిటయ 


1 అక్కడ మృదువుగా మాట్లాడేవాళ్ళు, 
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సత్యం చెప్పేవాళ్లు, అందరి మీద దయతో ఉండే వాళ్లు, 
సర్వభూతముల యందు ప్రేమగలవారూ ఉంటారు. అక్కడు నేను ఎలా 
వస్తాను? saad కాదు os ఒక మంచి చోటు చెప్పు అక్కడకు వస్తాను.” అని 


వస్తారు. ఆ చోటికి రావడం నా తరం కాదు.” అని oat రాజు. 


“ ఇదంతా కాదు గానీ చంద్రుడి ఇంటికా ౮ అక్కడ ఇస్తాను.” అని 
౨న్నాడు గౌతముడు. “అదీ కుదరదు లే. ఎందుకంటే అక్కడికి ఎప్పుడూ 
జత చే! ward, మరొకరి వద్ద నుఠడిచానల పుచ్చుక్‌ సబా అక్కడకు 


నేను రాను.” అని అన్నాడు రాజు. 


“అక్కడకు యజ్ఞములు, యాగములు, 
సమురానుో అని mn 


"రూ, నిరంతరము బ్రహ్మదర్యము 


తత. gee నిష్టకలవారూ, ఆ అక్కడకు వస్తుంటారు. 
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ఉంది” అని అ త గౌతముడు, 


3 మాటలకు సంతోపించిన దేవేంద్రుడు ba, 1 నీకు ఏంకావాలో 
|” అని అన్నాడు, “దేవేంద్రా! Dio 8 OMe wf. 4 మాదిరి 
నానమ్మ దినిని నో వద్దనే ఉండీ” అని పడుకున్నా 


ఎప్పు. పైగా కుతకుత జక నన్నుద al కూడా గుర్తుపట్టలేరు. 
కానీ mana బున నన్ను Sas నీకూ నీఏ ఏనుగుకూ 


హో! మీ రో ధర్మము గురించి చెప్పారు కదా! తపోధర్మము 
వధతము మరొకటి లేదా!” అని అడిగాడు. 


“ఇక్కడకు రావడానికి నిర్మలమైన తపస్సు చేస్తేగాని సాధ్యం కాదు. ఎలాంటి 
il eas ole aes ఎలా య. వు?” అని అడిగాడు. దానికి భగీరధులు 


బ్రాహ్మ WOOT? ఒక noe చేరి యజ్ఞం రాన అ nee వారి యజ్ఞానికి 
ఎన్నోఅవరోధాల కలిగాయి. నేను ఆ అవరోధాలు తొలగించి వారి రుజ్జం 
సక్రమంగా జరిగేట్టు చాచాను ఆందుకు వారు నాకు ba ప్రాప్తిరస్తు” 
అని ఆశీర్వదించారు. అందుకని నేను 


సేవచేసాను. దానిని మించిన తపస్సు వేరే 
ఉన్నదా!” అని అన్నాడు భగిరధుడు. 


దప్పకలు మాని | rea 


జ మూటలు he బ్రహ్మదివు డు భగీ! 
Sl నీవు కూడా బాహుణులను BH సేవింపుము.” 


యువ తరిగీపోతుంది, సృష్టిలో ఊ ఉన్న 
ము, నియమబద 


SOS కోప పము టా? ae ఉండటం, జీవహింస మానడం, 
త్యమునే పలకడం, ఉదయము సంధ్యావందనము చెయ్యడం, ప్రతిరోజూ 


090) one eck, 


గోశాలల దగ్గరా రచ్చబండ 


ల es eG en ర, వీధిలోనూ 
PPO, DOP (BINOGS చేయరాదు. అలాగే నిలబడి 


బ్రాహ్మం నుని తాకరాదు. పెద్దవాళ్లు కనపడి డినప్పుడు స చిన్నవాన్ట లేచి నమస స్క 


oie ee క వారితో తగవులాడ 
కాలును మరొక కాలుతో తోమరాదు. 


నిందించడం OO నిందించడమే అవుతుంది. ము తీసుక 
ప్పడం మహాపాపము. దంతధావనము అనగా పళ్లుతోము 


వికారునితోనూ, అపహాస్యము చేయుట, 


Be డదు; 


నమస్కరించాలి . ఉదయము దేవతార్య నకు ముందు ఎవరివద్దకూ పోరాదు 
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కట్టరాదు. ఒకరు ఏ తిన్న పదార్ధములు తినరాదు. భోజనం చేసేటప్పు. నే 
ప్రశాంతంగా ఉండాలి. మనస్సు య పెట్టుకొని బలవంతంగా : భోజనము 


టక దానికి జా. 


నెయ్యి, తేనె, పాయసము, నీరు... .. వీటిని తను తినగా మిగిలినది 
(అనగా తన ఎంగిలి పదార్థం 30909) మరొకరికి ఇవ్వరాదు. అది ఆః ముక్షీణత 
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లు లేకుండా నగ్నంగా 


మి oss పండితులు, దాయాదులు 
- dt Ddarcorre Go చిక (లేని వారైతే, శారి దగ్గరకు తీసి పోోంచడం 
తగిన విధంగా నాయం చెయ డం ఆయువును వృద్దిచేస్తుంది. 


చూడటం es, అక్కచెల్లెళ్లు, foe), 2) 


va — ie ase వస్తువులు, గద్ద, దీపము పురుగులు, 
గుడ్ల 


క్షగూబలు ఇంట్లో ప్రవేశించరాదు. అలా జరిగితే శాంతి చేయించాలి. 
శాం సంధ్యాసమయంలో చదవడం, తినడం పనికిరాదు. రాత్రిపూట 
~~ Cres — ssc ఆమోదయోగ్యమైన న 
ధులలోనే చెయ్యాలి. ఉత్తర ము 


Cay 


pais Sn ముకక తరువాత 11, 1265 ee ' సపిందకరణ స్ట్‌ 


లలోకీ ఇతరుల పట్ల దయకలిగి ఉండటం సదాచారము. 
యుప్టుపెరుగుతుంది.” అని భీష్ముడు ధర్మరాజుకు 


“పితామహా! ఈ లోకంలో అన్నదమ్ములు ఏ విధంగా ఉండాలి 
HBoMHocs.” అని అదిగాడు, 


“ధర్మనందనా! చిన్నవాళ్లయిన తమ్ములు తన కన్నా పెద్దవారైన అన్నల 
యెడ భక్తిశ్రద్ధలతో మెలగాలి. అలాగే అన్నయ్యలు కూడా తన తమ్ముల ఎడ 
ుతో ప్రేమతో మెలగాలి. అన్నదమ్ములలో ఒక తమ్ముడు బుద్ధిలేక 
ప్రవర్తించినా ఇబ్బంది లేదు కానీ అన్న అవివెకంగా హ్‌ ఆ కుటుంబం 
నాశనం అవుతుంది. అన్నదమ్ములు తమలో తాము కొట్లాడుకోకుండా పెద్దలు 

న ఆస్తిని సమానంగా అనుభవించాలి. అప్పుడు లోకమంతా వారిని 
గౌరవిస్తుంది. అలాకాకుండా అందు లో ఒకడు స్వార్ధబుద్దితో అంతా నాదే అని 
కుటుంబం ఛిన్నాభిన్నముఅవుతుంది. అపకీర్తిపాలవుతుంది. 


— 


వాత్సల్యవ 
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తండ్రి తరువాత తండ్రి వంటి వాడు అన్నయ్య. ఆయన wh అంటే 
వదిన మిగిలిన వారికి తల్లి వంటిది. అనగా తల్లి తండ్రులు చనిపోయిన 
తరువాత అన్నగారిని తండ్రిగా, వదినను తల్లిగా భావించాలి. అ 
తమ్ముడు గానీ మిగిలిన అన్నదమ్ములకు ద్రోహం చేస్తే అతడు శిక్షార్హుడవుతాడు. 
తల్లి తరువాత తల్లివంటిది. చెన్న తనంల్‌ తనకు వాలు ఇచ్చి పెంచిన 


ek తల్లితండ్రులు ఈ దేహమునకు ౭ న్నన స్త 
తు 3? చెప్పి మరోజన్మనిస్తాడు. గురువు కతన! అన 


కంటే తల్లి పదిరెటు DE 


ల ; స దని 
(పపంచం మనిసి 


| — బతికేస్తున్నారు. మంచి చెప్పేవాడు కరువయ్యారు. వినేవాళ్ళు 
అసలేలేరు. అన్నీ నాకు తెలుసు అనే aaa కొట్టుకుంటున్నారు. ఈ నాటి 
పరిణామాల్ని ఊహాంచి వ్యాసుడు మనకు wo) చెయ్యాలో రలు Ss yee 
వివరించి చెప్పాడు. వీటిలో కొన్ని అయినా పాటిస్తే, పుణ్యం మాట దేవుడెరుగు, 
సుఖంగా జివించగలరు అని నా భావన.) 
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రసములు sa కం దోషము అని కూడా అంటారు క 
సము ఆంటే ఏమిటీ? దానికి ఉండవలసిన యోగ్యతలు 

Jed నము చెసీవందుపలన తలుగు ఫలము ఏమిటి? వీవరంగో 

చెప్పండి. ” అని అడిగాడు. 


20 


రోజులు ఉపవాస వ్రతముచేసిన అతనికి 
ce oe వ్‌ 
S'S |ప్రాషి కలుగుతుంది. కాని ఎవరూ సంవత్తరంల్‌ 


pe oa 


కటువు మించిన తపస్సు టే 
లా ఇ ఆావ్మారుడు పవిత్రుడు. కాబట్టి బ్రాహ సన 


సీ గొప్పవాళ్లయ్యా So. విశ్వామిత్రుడు, తన బఏతనుంతా ఎక భు 
బ్రాహ్మణత్వము పొందాడు. కాబట్టి ఉపవాస వ్రతమునకు మించిన ఫలము 
రద్దు ము ఆచరించడం వలన శరీరానికి మనస్సు పవిత్రమవు 


» SPSS లోకమునకు అందవేసిన 
మును ఆచరిస్తే మానవునికి ఏ పాపములు has "అని భీష్ముడు 


జ్ఞములు బయ జల. see ధనము కావా మరి ee berries 
చెం Sotho a కాదు కదా! మరి యజ్ఞములు చేయలేని వారి సంగతి 
ఏమిటి? వారు ఎలాంటి పుణ్యకర్మలు ఆచరించాలి.” అని అడిగాడు. , 
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పగటి పూట BSNS, రాతపూట her భోజనం చేస > 
డు మాత్రమె నీరు తాగుతూ, మధ్యలో ఏమీ ల తాగకుండా, 
ప్రతిరోజూ అగ్నిహోత్రం చేసేవారు ఉపవాసవ్రతము చే 
తారు. (మితంగా, వేళ ప్రకారము భుజించడం fet nae క్‌ శు 
వైద్యులు కూడా చెబుతారు కదా!) ఇది కూడా ఆచరించడం కష్టం అనుకుం¢ 5 
అంగిరసుడుచెప్పెన మిగిలిన ఉపవాస వ్రతములు ఆచరించవచ్చును.” అః 
ధరురాజుకు వివరించాడు. 


వు. 


| ere వా, ree సంవాదాన్ని 
రసము, pens క ము aw Se మూరుని వద్దకు 
పూరుడు BOX శివునికి అతిధి త. చేసి సత్క 

£5 X85 889), SX pres —— సందేహములను 


ష్రహాభ a అని, nae సన ne నౌరుడు, ‘anode ధ్యానమ తా 
దర్శింపతగ్గ వస్తువేది? తత్త త్ర్వములు ఎన్ని? సాంఖ్ల సము, యె Lain 
--వాటితత్త్వములు ఏవి? ఇంకను అధ్యాత్మ ఏషయముల గురించి 
వివరించు.”అని అడిగాడు. | 
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లా కొంతమంది, 25 అని ఇంకా కొంతమంది 
అంటారు. టి చనా 23 అని అంటారు. వారు గు మనస్సు, బుది అని 


ఈ విశ్వంలో పంచభూతములు ఐదు. వాటి గుణములు ఐదు. 
ములు పది. ass మనస్సుబుద్ధి, అహంకారము, ee యుతం 
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ఈశ్వరుడు లేడు. అ 


పరమశివా! ఈ తత్త్వము లన్ని వరుసగా పైనుండి కిందికి వస్తే సృష్టి 
గుతుంది. అదే విధంగా కిందినుండి పైకీ వెళి చ లయం జరుగుతుంది. 
వాడికీ తక ఏకాగ్రత పొందని wed x 


ee కానిది, అచ త్‌ సత్‌, అసత్‌ కలిసి న 


ద బ్రహ్మతత్త సము మొదట నాతాయఃి 08 తెలుసు, నారాయణుని 
వలన దేవతలు, మునులు, , సద్దులు, న గంధర్వులు తెలుసుకున్నారు. 
త మానవులలో అర్హులకు బోధింపబడినది. ఎందుకంటే ఈ 
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అహంకారాన్ని వదిలిపెట్టాలి. జ్ఞానేంద్రియములు, కర్మేంద్రియములతోనూ 
మనస్సుతోనూ చేసే పనులను, ' ఆలోచనలను వదిలిపెట్టాలి. అప్పుడు అతని 


ప్రబుద్దుడు న రెండుదశలు మాత్రమె. ఆత్మ ఒకటి. 
అవ్యక్తమును దర్శించిన యోగికి ఈ లోకంలో ఎవరూ సాటిరారు. ఒక్క 
యోగులకు తక్క మరొకరికి ఆ స్థితి దుర్లభము. 
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; జ్ఞాన క్ఞానము, ఈ eee తేని స్థితిని 
పొందుతాడు. అదే అ ద్వైత స్థి స్థితి. యోగులు ఈ OHsSQBA పొంది, తమ తమ 
దుఃఖముల నుండి విముక్తి పొందుతారు. జరామరణములు లేని స్థితిని 
పొందుతారు. వారికి నన ది అష్టసిద్ధులు సిద్దిస్తాయి. అటువంటి యోగులు 
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POSSI త్‌ ఉత్తమమైన ధర్మము వేరొకటి లేదు. BPSD | 
IPNGE Soo నిచ్చెనలాంటిది. 


పరమశివా! నీకు యోగము గురించి న ఇపుడు DPopssoo 
గురించి చెబుతాను నీను. hes రాగులు యోగము ము 
మనస్సు కంటే అహంకారము, అహంకారము కంటే బుద్ది, బుద్దికంటే ప్రకృతి 


bee త్ర్వములు, Ts: తత్త we [1 ఇ అనే వ శాలి 

అలలమాదిరి తేలియాడు 

ప్రకృతితో DOS కారణంగా ప కూడా Moree 
వుతున్నాడు. అందువలన మిగిలిన 23 తత్త్వములు 

వాటి గుణములు ఆనాదినా 

తత్త్వములు వేరు అని తెలుసుకున్న పురుషుడు - 

పగలని DYPSS ప్రకాశిస్తాడు, 


కతవాడదు 
కూడా పురుషునికి వాటి 


ు. తాను వేరు, ప్రకృతి వేరు, ఈ 23 
55 ప్రకృతిని జే ట్ల కస 
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ఈ ప్రాపంచిక సుఖము 
ున పురుషుడు ప్రకృతిని పట్టించు 
% మైన పరమపదమును పొందుతాడు. కాబట్ట 
< గుణమును ఆశ్రయించి, తత్త్వజ్ఞానము అలవరచ కుంటే, 
ప్రకృతిలో లీనం కాకుండా చిదానంద స్వరూపుడవుతాడు. ఈ 26వ తత్త్వమే 
విద్య. కాని దానికి విద్య, అవిద్య అనే గుణములు లేవు. దానికి ఆది 
wan అజరామరుడు. అచ్యుతుడు. అనంతుడు. 


అంతములేదు. మ 


నుండి విడివడి అ eee meee ను పొందుతాడు. తామరాకు మీద నీటి బొట్టు 
మూదీరి సరుసుడు ae లం 


ఈ ప్రకారంగా ప్రకృతిని SOO పెట్టిన 25వ తత్త్వమైన పురుషుడు, 26వ 
మును పొంది విమల, శివ, నిరంజన స్వరూపుడై వెలుగొందుతాడు. 


లోకానికి అనుగ్రహించాడు. ఆయన కింద శిక్షణ పొందిన అనేక మంది 
శిష్యులు ఆయన బొధనలతి ' విజ్ఞానవంతులయ్యార >. నేనుకూడా GOs 


కు Ss + జ్ఞానాన్ని ద బోధించాను. ఎందరో > O85 నులు ADD 


చేసుకున్నారు. ఈ ప్రకృతి సంపర్కము వదిలి శాశ్వతానందమును పొందారు. 


ుపుడు ప్రకృతితో కలియడమే బంధము. అలా 
ాక్షము.-” అని చెప్పి సనత్కుమారుడు 
మ్‌ లప డు కు యక్క దివ్యమైన 
మనోపధంలో విహరిస్తున్నాడు.” ' అని భీష్ముడు ధర్మరాజుకు వివరించాడు. 


amie a, . ins > CX ఆ oh mt ల శో (we ర ల్‌ a ea 
es ూ అంటూ లేవు. అన్ని త 


ఫలం దక తటి తపస్సుచేయడం, ఇంద్రియ Se కలిగి ae 
సను వాటంపడర ప శుభ్రత కలిగి ఉండటం 


పైగుణములు లేకుండా కేవలము నదీజలములలో మునిగి నంత 
నము దక్కదు. oe శరీరం oe డుతుంది టా 


ఏడూ peers సంతుష్టితో GOGH, ఆశా 
స౧ణములను పాటించే నరులకు వేరే 


“ధర్మనందనా! Hairs) CCAS విషయములు సరము Dre మైనవి. వాళ oe 
దేహములను ఆయనను అడిగి తీర్చుకో” అని అః 


| ంజా తన తమ్ములతో సనో న్‌ా బృహస్పతికి 
అర్హ్యపాద్యాదులు ఇచ్చి ఉచితాసనము మీద ఆ! 


సీనుడీని వేసాడు, తరువాత 
తాను అంతకు ముందు భీష్ముని అ అడిగినట్టు అడుగగా, బృహస్సతి ఈ 
విధంగా చెబ్బూడు. 


“ధర్మనందనా! పుట్టినప్పుడు, చచ్చినప్పుడు, పుణ్యల్‌ 'కములలోనూ 
నరకంలోనూ జీవుడు ఉంటాడు. ree తల్లి, వష భార్య, కుమారులు, 
కుమార్తెలు, బంధువులు స్నేహితులు శ్మశానం దాకా వెళ్లి తిరిగి వస్తారు. నరుడు 
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DOSS బృహస్పతి. 


త శరీరా న్ని వదిలి పెళ 3 


ఎలా అ నుసరిస్తుంది. వివరించండి.” అని అడిగాడు. 


—O 


ధర్మరాజు. 


SO SEA శ ¢ తంది: స్త అర ని కలిసినప్పు 
ee ప్రవేశించి, | స్తీ గర్భం ధరిస్తుంది. అలా పుట్టిన 
పుణ్యం చేసుకుంటే సుఖాలు అనుభవిస్తాడు. పాపాలు చేసి ఉంఠ ద దుఃఖాలు 
అనుభవినాడు. పూ ర్వజన్మలో అతను చేసిన ధ ధర్మకార్య ములే అతనికి సుఖ 
సంతోషాలు కలుగ చేస్తాయి. కాబట్టి ఎల్లప్పుడు ధర్మకార్యాలు చేయాలి. 
పాపకార్యాలకు దూరంగా ఉండాలి. పూ iat ie sath ea 
చేసిన వారు, మానవ జన్మకు బదులు పశుప; 20 టు! 
గానూ జన్మిస్తారు. అదే దే నరకము, నరకము అః జ గా 


డు అది స్త 
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తాయి. నీరు గాక $8) నం ర విషయములలో పాపం వేస్తే 
లి త్తము ఉంది గానీ, తల్లి, oe గురువుల ఎడ అపచారము చేసే ఆ 


ఎవరైతే తన కూ తురును ఒకరికి ఇచ్చి పెళ్లి చేసి, మరలా మనసు మార్చుకొని 
మెను వేరొకరికి అర్పిస్తాడో అతడు పురుగు జన్మ ఎత్తుతాడు. | 395 కార్యము 
చేసి తరువాత పితరులకు నివేదన చేయకుండా భోజనము చేసేవాడు కాకి 2, 
కాడు. అన్నగారిని తిట్టిన వాడు పక్షి జన్మ ఎత్తుతాడు. 


ఎవడైతె పండ్లను, ఇనుమును, వెండిని, బంగారమును దొ ంగిలిస్తాడో 
అతడు వరుసగా కో తి, కాకి, క ఓ ADSorh | ్రుట్టుక। ుపుట్టి రాలు 
అనుభవిస్తాడు. ఇతరుల బట్టలు దొంగిలిస్త కుంబలుగా పుడతాడు. ఇతరులు 


ములలోకీ అన్నదానము ఉత్తమమైనది. న్యాయంగా సంపాదించిన ధనంతో 
sie 3% ) అది ది అన్నిపాప ములను నలం ఏబేస er SC & దక షు 


బిక్షమెత్తి అయినా 20 —— ల ఎసుకొని వచ్చ ఆ ఆకలితో ఉన్న 205 బ్రాహ్మణు 


_ పుణ్యల కములు ప అతడు ఏ 
కులము పారా vie తాను BSA యి ముందు ఇతరులకు పెట్ట తింటే అతడికి 


సద్గతి కలుగుతుంది. 
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లలోకీ అన్నదానము గొప్పది. దాని 
” అని అన్నాడు బృహస్పతి. 


కాబట్ట వ అన్ని దానము 


3 మాటలు విన్న ధర్మరాజు బృహస్పతితో ఇలా అన్నాడు. “మహాత్మా! 
ధ్యానము, ఇంద్రియ నిగ్రహము, గురువులను భా సేవించడం, అహింసను 
పాటించడం, నిత్యవ య దెవుని పూజించడం, 

DDOBHAHOA OG? తెలపండి. ” అని are 


అప్పుడు బృహస్పతి ధర్మరాజుతో ఇలా అన్నాడు. “ధర్మనందనా! నవు 
చెప్పిన ఆరు మంచి మార్గము లే. కాని వీటి అన్నింటిలో అహింస పరమ 


“ పవిత్రవ్వునది. అహింస అన్ని వ్రతములను 
హస్పతి స్వర్గలోక లం SSS DY: BOK TC 


ప్రకాశింపచేస్తుంది.” అని చెప్పి బృ 


తరువాత ధర్మరాజు g ష్ముని ఈ విధంగా అడిగాడు. “పితామహా! 
సర్వదేవతలు, ల ునులు అందరూ అహింస పరమ ధర్మము ఆ a 
చెబుతారు కదా. ఆ అహింస గురించి వివరించండి.” అని అడిగాడు. 


“ధర్మనందనా! ఒక్కమాటలో చెప్పాలంటే ఈ అహింస అనే ధర్మంలో 
సకల ధర్మాలు ఇమిడి ఉన్నాయి. ఈ అహింస నాలుగు పాదములతో నడు 
సంది. పాదము లలో ఏ ఒక్కటి కుంటు వడినా ధర్మము దారి తప్పుతుంది. 
మనసు చేత గానీ, వాక్కు చేత గానీ శరీరం చేత గానీ పరులను Bronowdso, 
మాంసము తినడం ఇవి హింసా మార్గాలు. మాంసం తినడం కూడా హింస 
కింద ద లెక్కే. కాబట్ట ఈ నాలుగు మాల్లాఖల్‌ హెంస చెయ్యడం మానాలి. 
మూసు తేవడం మట Mok వ మాన ఎకుంటే అది కూడా అహింస కిందకు 
వస్తుంది.” అని భీష్ముడు చెప్పాడు. 
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ఇంతలో ధర్మరాజు “పితామహా! పితృకార్యములలో మాంసము 
ప్రధానంగా వాడుతారు కదా! మరి మృగములను చంపక పోతే మాంసము ఎలా 
వస్తుంది.” అని ఎదురు ప్రశ్న వేసాడు. దానికి భీష్ముడు ఇలా సమాధానం 


red 36 విధి ప్రకారం 
Sagoo లేదు SQ oz) కొసం, 
ప్‌ జంతువులను చంపడం 
మాంసము తినడం ఆపితే అదే ౬ ఒక తపస్సు అని శాస్త్రాలు 
ఏబుతున . మాంసము రుచి అన్ని రుచులకన్నా ఎక్కువ. కాబట్ట మాంసము 
తినడం మానితే ఆ అతడు దేవతలతో సమానుడవుతాడు. సాటి ప్రాణులను 
చంపితే గానీ మాంసము రాదు. ees చెట్ల నుండి, రాళ్లనుండి 


5 తపస్సు చ ఎలో దానధర్మములు చ చేసినా. Wan క వనాసము 
లభిస్తుందో క దూ 


లేద నో చెప్పలేము కానీ, మాంసమ 


వృద్ధి అవుతుంది. బలవంతుడవుతాడు. సగరుడు, స నలుడు 
నుగుడు, భగీరధుడు మొదలగు చక్రవర్తులు వర్షాకాలము నాలుగు నెలలు 


హారము మాని వేసి కీర్తి వంతులయ్యారు.” అని అన్నాడు భీష్ముడు. 


aan ధర్మరాజుకు ఒక సందేహం కలిగింది. “పితామహా! 
సభక్షణము ఇంత వాపం అని తెలిసి కూడా మానవులు కాయగూరలు 
), BIE ములు ఎందుకు తినరు. మాంసాహారము మీద 

చ ాపిస్తారు. ” అని అడిగాడు. , 


ఆమాటలకు భీష్ముడు నవ్వి * ధ ర్మనందనా! ఒకసారి మాంసము రుచి 
మరిగిన వాడికి దానిని తినడం మానడం చాలా కష్టం. ఎందుకుంటే మాంసం 
తినడం వలన రతి కార్యము మీద ఎక్కువ ప్రీతి కలుగుతుంది. రతి కార్యము 
చేయడానికి తగిన బలాన్ని ఇస్తుంది. ఇంకా మాంసము పనిచేసి 
అలసిపోయిన వాడికి తక్షణ శక్తిని ఇస్తుంది. గాయ పడిన వాడికి ఆ గాయాలు 
తొందరగా మానుతాయి. భక్ష్యములలో, se లో ఈ ములు లేవు 
కదా! పైగా మాంసం తినడం వలన కలిగిన ద దోషము దానధర్నాలతో తొలగి 
పోతుంది. యజ్ఞయాగములలో, శ్రాద్ధ కర్మలలో మ 


ఎడల క్రూరంగా ఉంటే అవీ కూడా మన ఎడఆ క్రూ రత్వాన్ని కఠిగి ఉంటాయి. 
కాబట్టి సాటి ప్రాణుల ఎడల దయ కలిగి ఉండటం, వాటిని హింసించకుండా, 
చంపకుండా ఉండటం, పరమ ధర్మము .” అని భీష్ముడు ధర్మరాజు త చెప్పాడు. 


వదులుకోరు. అందుకని అడిగాను” అని అన్నాడు ధర్మరాజు. 


wie ఈ వ నీకు వేదవ్యాసునికి ఒక కేటకమునకూ 


దుల రంకెలు మనుషుల అతులు బోకు 


వస్తున్నాయి. ఆ బండ్లచప్పుడు, ఎద్దు 
కని 


బెదురు లా ine సుఖం, చావడం దుఖం కదా! అంద 


ఇంటికి ఒక బ్రాహ్మణుడు అతిధిగా వచ్చాడు. అతనిని నేను భక్తితో 
పూజించాను. అందువలన నాకు పూర్వజన్మ స్మరణ కలిగింది. అప్పటి నుండి 
నాకు మంచి పనులుచేస్తే సుఖాన్ని ఇస్తాయి అనే స్ఫురణ కలిగింది. కాబట్టి 


మునీంద్రా! ఈ విషయముల గురించి నాకు సవిస్తరంగా చెప్పండి.” అని 


స్‌ స వలన be పూర్వ జన్‌ స్మృతి 
> కూడా కలిగింది. నీకు నేను ఉత్తమ గతులు 
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దీవించాడు. కాబట్టి ల 'ఓధర్మవందనా! ౨ శ ల లజ నా 
౨౦ SO అనుమానం Do Sti.” అని bring ఏ ధరరాజుతో 


ముర! a విద్య తపస్సు, దానము 8) 3.58 haw 
అడిగాడు. 


“ధర్మనందనా! ఈ సందర్భంలో నీకు వ్యాసుడు మైత్రేయుడు మధ్య 
జరిగిన సంవాదము వినిసినాను, ఒకనారి hires aie 0) ఆ శక 


బులు తొలగిపోతాయి. ఆ త్‌ అంతకు ముందు చేసిన దానముల 
వలన అతనికి విద్య నేర్చుకొనడం సులభం అవుతుంది. అతడు నేర్చుకున్న విద్య 
అతడి తపస్సును — * కాబట్టి తపస్సు, = దానము వలననే 
పెంపొందుతాయి. దానములల్‌ కెలా అనుదా గొ డై 
అతడు చేసిన దానముల 53s 50559 యాకు ” అని — 
Od మైత్రేయునక > DA) Cd. కాబర్య 6 భర్మనందనా! అన్ని ధర్మవ ములలో కెల్లా దానము 
ot | రా అనుదానము గొ ప్పది. ” అని BANC భీష్ముడు. 


PNT తమరు నాకు అన్ని విషయములు చెప్పారు. కానీ స్తీ 


అడిగాడు. 


“ధర్మనందనా! ఈ సందర్భంలో నీకు కైకేయీ శాండిలీ సం 
వినిపించెదను. దానితో నీ సందేహములు తీరగలవు. కేకయ రాజకుమారి 
సుమన (కైకేయి) దేవలోకములో ఉన్న శాండిలిని చూచి 
నీకు దేవలోకములో నివాసం ఎలా కలిగింది? అని అడిగింది. దానికి శాండిలి 
ఇలా బదులు చెప్పింది. 


అలసత్వము + 


నిల్నోలేదు. నేను ఎప్పుడూ వీధి మొహం చూడలేదు. అందరి 
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Si eee 
= 


SJ వారుగా పరతాను 


ఏది ద ఇష్టబూ నాకు అదే ఇష్టం. అ అంతేగానీ నాకు గా వేరు ఇషా 


Co 


ఇం శ లు లేవు. నా నాకు అపకారం లా. న్‌ వారిని దూపించను.నాౌ fo) 


Ne ee "బంధువుల అ నందరినీ స సమంగా = ఆదరిస్తాను.. మా ఇంటిలో ఉన్న 
ఆవుల ను స్వయంగా వోపన్తాను. ఇంటి స్యవహారాంలోనా భర్తకు ఎదురు 
ను. మా ఇంటిలో ఉన్న నిత్యాగ్నిహో 


ములను రచ్చకీడ్చను. నేను me ధరించినప్పు డు, రుచిగల 
షు జొణయిు మా ని, గర్భిణీ త్రలకు ఏది అవసరమో అదే భుజిస్తాను. Sree ట్టి నాకు 
సు 3 త ” అని కైకేయికి కాటు. బదులు చెప్పింది. దీనితో 


“పితామహా! సర్వశాస్త్రములలో చిప్ప 2 చేనదే, శేసమేసనరీ 
ఏది” చెప్పండి అని అడిగాడు. 


sy Oss 00 


“ ధర్మనందనా! ఈ సందర్భంలో ఎకునారదుడు, పుండరీకుడు DS 
మధ్య జరిగిన సంవాదమును వినిపెంచెదను. శ్రద్దగా విను. 
పుండరీకుడు నారదుని నవు అడిగిన ప్రశ్న అడిగాడు. దానికి నారదుడు ఈ 
విధంగాబదులువెన్నాడు, 
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అతనిని నరుడు అని కూడా అంటారు. ఆ నరుని వలన కలిగినట్టి తత్త త్ర్వములను 
నారములు అంటారు. ఆ నారములకు అధిపతి నారాయణుడు. 


రాయణుడు, ran శక అనే వేదాంత pare బ్ర 
సంబోధింపబడుతూ ఉంటాడు. నరునికి కూడా అవే పేర్లు పేధటాలుి: 
నరనారాయణులకు బేధము లేదు. సర్వశాస్త్రములను పరిశీలించిన పిమ్మట, ధృ 
రము చేసిన పన్‌ నారాయణుని స్మరించవలెనని చెప్పబడింది. 


చేసే వాటే సంగతి తి చెప్ప పనిలేదు కదా! టీ నుఠరణ సమయములో నైనా 
య్‌” అని ) స్మరిస్తే చాలు అతనికి ఉత్తమ 
బ్రహ్మము. me నిరంతర నారాయణ 


ae “ఓం నమో నారాయణాయ 


చూడా are ట్టగల శక్తిమంతుడౌతాడు. ఇది 
వాక్కు. మ సడ ఏ ఆశ్రమములో (అనగా అహ్మదర్య ము, గృ 


గద, శార్జము నాలుగు a, ధరించినవాడు, తామర arn 
వంటి కన ్నలు కలవాడు, కిరీటము, కుండలములు ధరించినవాడు, శ్రీ వత్స 
మును పుట్టు 5 చ్చ తన వక్షస్థలవ న కలనాడు,.క స్తుభమును S800 
peers అయిన శ్రీవ ున్నారాయణుడు కనిపెంచాడు. 
పుండరీకుని మనసులో శాశ్వతంగా నిలిచిపోయింది. 


రూపం 


మనసులో 


ధర్మనందనా! నీవుకూడా ఆ విష్ణుస్వరూపమును నిరంతరమూ 
నిలుపుకొని ధ్యానించు. నీకు సకల శుభములు 


“పిత్రామహా! సాధారణంగా మానవులు దానధర్మములు చే 


Hos స మాటాడుతుంటారు. ఈ రెండింటిలో గ "ప్పది DOI 


“ధర్మనందనా! C BOK M0 Da. ఈ రెండూ ఎదుటి వాడి మనసును 
ట్లు చెయి ae దానం — —* దానగుణము ఎల్లప్పుడూ 
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డు అడిగితే చెప్పకుండా ఉంటానా! 


సి నీ బంధువులు 


ie ఎహాత్మా! నీవంటి దయామయు 
= SOs బదులుచెబుతాను విను. నీవు DSI అని ఆలి 


నీవు దరిద్రంతో బాధ పడుతూ నీకు లభించని దనము 
BPW: = మోహనూటానికీ పోయి 


వడం. నీవు చేసిన పాడు పనులకు న ~~ బాధ పడుతూ 
 అనునయించలేని ngs" ఉన్నావు. నీ సొత్తును ఇతరులు 
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బ్రాహ హాలుని కి చెందిన ఆవును చంపడం, 

EDO సొత్తును, దేవుడి సొమ్మును అపహరించడం, 
ను వు పోగ ట్టుకొని ద దానికోసం పరితపించడం, ఇంతలో నీ 
నువులు చనిపోవడం, దాని వలన కలిగే బాధలు, దుర్మార్గుడిని పనిలో 
aie oe వాడుచెస్‌ చెడ్డ పనులకు నువ్వు బాధ్యత వహించి బాధపడటం, 


(పైన వివరించిన కష్టాలన్నీ మాననవులకు దైనందిన జీవితంలో కలిగేవే. 
cy cu arn, కృశించి పసదం మానవ సహజం. కానినాటేని దె ధైర్యంగా 

ర్కోడంలోనే మానవుని బుదికుశలత, మనోబలము బయటపడుః సుంది. 
see ప్రతి మానవుడు తనకు వచ్చిన కష్టాలను ధైర్యంతో ఎదుర్కొని దా 
a ూర్తాలు కనిపె ఏట్టాలే గాని al పోకూడదు, అరా 


నికి 


ఆత్మహత్యలకు వాల్పడుతున్నారు. అది ఆచరణీయము కాదు. 1 రక 
కట ను ధైర్యం తో ఎదురో వాలి. ఇదే ఈ సంవాదంలో ము ఖ్యోద్దే S00. ) 


ధర్మరాజుకు ఇంక అడగడానికి సందేహాలు ఏవీ లేన స ఉన్నాయి. 
అందుకని అందరూ వినేట॥& ర ఒక ప్రాచిన పురాణ గాధను చెప్పమని భీష్ముని 


అడిగాడు. దానికి భీష్ముడు ఇలా చెప్పసాగాడు. 


కంలో ఇలా os ae ఈ సమస ఆగకు నీ శే స ఏప్టించబడి, SSS 
అవుతూ ఉంది. సకల చరాచర జీవజాలము 


పత నీ అధీనంలో ఉన్నాయి 
కదా! అంతా నీ eee వల్లనే ఇదంతా జరిగింది. కాని ఇది ఎలా జరిగిందో 


స్పుడు వారితో ger అన్నాడు. “మహా మునులారా! మీరు 
"రము. కాబట్టి మీకు ఆ అగ్ని గురించి 
ముడు ఉండేవాడు. వాడు 


కూ పోతూ ఈ అడవిని wet నేను? > నా చల్లని చూపు త్‌. 
మరలా లా పునరుజ్జీవింపచేసాను. అదీ మీరు చూసింది 


న్నాను. మీరుకూడా ఒక ప పుణ్య కధ 


భాగ్యం కలగడం నా అదృష్టంగా భా విస్తు? 
నాకు వినిపించండి.” అని అడిగాడు Ses 
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హామునులారా! ప్రస్తుతము నను మానవ 
వ వ మాతుడను. నా బుద్ది కూడా అదే స్థితి లో 
me Dodo ఆ DINK | పష ఈ పరిస్తితులలో ఎరు ars 


చెప్పే కధ నాకు తెలియనిదే అవుతుంది కానీ తెలిసినది కాదు కదా!” అని 


నారదుడే ఒక కధ చెబుతాడ డు.” ( అ సరా 
“నారదమునీంద్రా! నీవు ఇంతకు ముందు చూచినది ది విన్నది ది అయిన వృ 


j Oe a os NAYS. అలా తిరుగుతూ తిరుగుతూ 
ర్వతమునకు వచ్చాను. క ఒక అందమైన ass ఎను 
చూ = ఆ త పరమేశ్వరుడు ప్రమధగణములు, దేవతలు 
సిద్దులు,సాధ్యులు, విద్యాధరులు, మునులు,భూతగణములు మొ 

కొలువుదీరి ఉన్నాడు. నేను కూడా. అక్కడికి పోయి పరమేశ్వరుడికి 

వారితో పాటు అక్కడ కూర్చున్నాను. 
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ee సూసి bess నాకు సప్త కనపడలేదు. Gore ఉండింది. 
ఎందుకే లోకములు అన్నింటిలో గాడాంధకారము అలముకుంది. దానితో 
భూతకోటి అంత భయభ్రాంతమయింది. నీ చేతులు తియ్యకుండా ఈ చీకట్లు 
పారదోలడానికి నేను నా మూడవ కన్ను తెరవవలసి వచ్చింది.” అని అన్నాడు 
పరమశివుడు. 
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వెంటనే పార్వతి ఇదే అదను అని “ఓ పరమేశ్వరా! NS నాలు 


వస ae ల నాలుగు 


dy + 3 > 


Sr ల sin SD నా కంఠంలో 


ke a అంతటితో ఊరుకోలేదు. “మహాదేవా! నీకు అన్ని 
ఆయుధములలో కెల్లా పినాకము అంటే ఇష్టం కదా. ఎందువలన?” అని 
ఆడగింది, 
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వెంటనే న! “మహేశ్వరా! ఎన్నో జంతువులు ఉండగా నీవు ఎద్దునే 
ప. ముగా ఎన్నుకొన్నారు?” అని అడిగింది. 


ia 30S = తీరలేదు. “నాధా! మీకు ఎన్నో భవనములు, 


ఎముకలు, కపాలములతో నిండి 
అని అడిగింది. 
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ఎ అంటే ఇష్టపడతారు. అందుకని లోక రక్షణార్థము నను శృశానమును 


నా » నివాసస్థలముగా చేసుకున్నాను. a అని చెప్పాడు ) న్‌ ప ఎశంర ఖై 5). 


“అది సరే శ్మశానంలో ఉన్నారు బాగుంది. కాని ఒంటి నిండా బూడిద 
పూ త్రిశూలం ధరించడం, ఎముకలను, పాములను ఆభరణాలుగా 
ధరించడం, భయంకర రూపంతో ఉండటం ఇవన్సీ ఎందు 


BOM.” అని అడిగింది ది పార్వతి. అని నారదుడు 
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6 > అని! ని భిష్ముడు ధర్మరాజుకు చెప్పాడు. 
(ఫైన చెప్పన: oe ములు అన్నీ మనకు ఇదివరకు వచ్చినవే. కానీ వాటినీ 

x ో లేదో అని మనకు మారుగా వె ర్వతీదేవి ర రూపంలో ( ప్రశ్నలు 
అడిగించి ల రలు. మనకు అన్ని విషయములను క్లుప్తంగా చెప్పాడు 


చతుర్దాశ్వాసము సంపూర్ణము 
&0 తత్సత్‌ ఓం ey be nad 
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విప్రులు తకమునకు ఆధారము, వారినీ సట చేటుకలుగుతుంది. 
నారు సన్మానించి చారికది దానధర్మములు చేస్తే న ఎలు కలుగుతుంది. 
బాహణుడు' ఎత సన్యా ధనవంతుదైనా, ఎఐద్యావంతుదైనా, విద్యలేని వా 
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OOS eS ad Mey aa: రెండుపూటలు మాత్రము రోజనము 


జీవిస్తారు, 


చెం eke బోరా — పనికిరాదు. క. పరిసరములను శుభ్రంగా 


Bees, a sess ies ప్రజలు స ను 


ae నిమిత్తం, ఆరవ వంతు — > పన్ను! 


లు లు చెయ్యడం అర్హమైన 


ఎలు SO రము వలన ద్విజులు we క 
J వారి కి కూడా అతిధులను ఆదరించడం a ar) "న వైశ్యులు 
,రసములతో కూడిన పదార్దములతో వ్యావ లను 


ఓ పార్వతీ! ఇంక ఆశ్రమ ధర్మముల గురించి చెబుతాను విను. మొదటి 
ఆశ్రమము బ్రహ్మచర్యము. ఈ ఆ శ్రమమ లో పరమ DIS’ ఉండాలి. 


en ) ఆశ్రయించి స వౌలి, వేదాధ్యయనము చె చెయాలి. ప్రతి 


a aoe శుచి 68 నెజభార్యరు 


ములో ఆసక్తి కలిగి ఉండటం, ఇంకా దాన,ధ Fe a 
rs DAosaads ధర్మముల ర 


నము , నారచీరలు ధరించడం, 
ఆశ్రమమునకు విధించబడిన ధర్మములు. 


a అప్పుడూ ప్రశాంతంగా 
ంచుకోవాలి. మంచి ప్రవర్తన SOA ఉండాలి. ఎల్లప్పుడూ 


ఆచరించాలి. బిక్షాటనతోనే 


 కరుణ,దయతొ మెలగాలి. ఎల్లప్పుడు ఆత్మబచారః ము, తత్త 
wala క య్‌ అనుసరించవలసిన ధ ధర్మమ లు.” ఈ 


గురించి చెప్పండి” అని అడిగింది వార్వతి. 


లోకాలకు వెళ్లలేరు. ఇంకా కొంతమంది ఆహారం (3 ఎండా, pen 
whee) నిష్టలతో, పంచాగ్నుల మధ్య DOUG, ఘోరంగా ఈపస్సు లేసారు, 

అలాంటి వారు కూడా కేవలం అప్పరకాంతలతో సంభ గము మొదలగు వాటితో 

ఎము నశించగానే తిరిగి భూలోకములో 


తృప్త్రపడతా వారు కూడా ఆ తప్‌ 


ఆత్మ ఒక టే అని భావిస్తారు. అలాంటి వారు కూడా మరణానం 
తరము భార్యాబిడ్డలతో స్వర్గ సుఖములు అనుభవిస్తారు. ఆ పుణ్యఫలము 
తీరిపోగానే మరలా భూలోకములో జన్మిస్తారు. శ 

అందరూ స్వర్గలోకంతోనే తృప్తిపడుతుంటారు.” Sao 
దేవికి వివరించాడు. 


లు దాని ఫలితములు వివరించండి.” అని 


జభ Saw Vw 
అడిగింది. 


లోకములు ప్రాప్తిసాయి.” అని జ ae ee a. 


0 — ren a eee eel an Pew 


“నాధా! DOVE aR S తిరిగి క్ల 


క. పార్వతీ! అలాంటి వారు ఎక 


వగా ఉపవాసములు చేస్తారు. ఉన్నచోట 
'రూరూ తిరుగుతూ ఉంటారు. పుణ్య తీర్థములు 


నములు చేస్తూ ఉంటారు. తలంతా జడలు కట్టి 


6 


తో, క్రమశిక్షణతో | ee 
FAD PAS ్చను అని అర్థం. అదే తపస్సు).. 


eer 


హస్థ ధ6 లో ో అతి సనక రాదు. ting సమతుల్యంగా ఉండాలి. ఎ కాలంలో 
చేయతగిన పనులు ఆయా కాలాలలో eat ik sree se శ్చలంగా 
చుకోవాఠి. ధర్మ బద్ధంగానే నము సంరాదెంచాతి, ధర్మబద్ధంగానే 


భోగాలు అనుభవించాలి. అదే దే గృహస్థ న ధర్మము. 


| గ్గ 29. ఇంద్రియ నిగ్రహము, భూత దయ, సత్యము Os) 
౦. కోరికలను విడిచిపెట్టడం, మనస్సును నిలకడగా తేమ తథ 9°) 


రము గురించి చెబుతాను లను, నివృత్తి( కరము 
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లుగుతుంది. మిగిలిన ఆత కరత వీలు 
ఏదు. అందుకని అన్ని ధర్మములలో కెల్లా గృహస్థ ధర్మము గొప్పది.” అని 
అన్నాడు మహేశ్వరుడు. 


అడిగిందివార్వతి. 


స్టు చేయవలసిన ముఖ్యమైన పనులేవి?” అని 


ముఖ్యధర్మము.” అని అన్నాడు మహేశ్వరుడు. 


“నాధా! మానవునికి తల్లి తండ్రులు చనిపోతే, లేక భార్యకు భర్త చనిపోతే, 
వారు చేయవలసిన పనులేవి.” అని అడిగింది పార్వతి. 


a oxo ఆచరించాలి. - గృహస్థు తన భార్యతో అష్టమి 
అ నూవాస్య రోజులలో సంగమించరాదు. తన ఇంటిలోని 
ధాన్యమును పక్షులు, ఎలుకలు BINA 0), Sdn) SPOMOWMOT?, వాటికీ 
అకలి తీరి పోయింది అని అనుకొనాలి. ఇంక యతీశ్వరులు ఎక్కడ ఉన్నా, 8 
చెస్తున్నా చె 3% పనులలో మాట్లాడే మాటల్లో ఆసక్తి లేకుండా నిస్పంగంగా 
వాడు ముక్తి పొందుతాడు.” అని పలికాడు పరసుశ్వరుడు, 


“8, se రాజులకు కూడా సావ న్లో ల వలె శరీరము, వాటి 


జరుగుతాయి కదా! కాని oe ఎందులో అధికుడు. అందరూ అతనికి 


్వజన్మలో చేసిన అధికమైన తపస్సు 
త రాజు అందరి చేత గారవాభి 
మానములు పొందుతాడు. అతడు we వారిని నం 
మంచివారిని రక్షించడానికి అధికారము కలిగి ఉంటాడ సా 
మంతుడయి ఉండాలి. అతని నీతి అతనిని కాపాడుతూ ఉంటుంది. రా 
మంతుడయితే ప్రజలు కూడా నీతిగా ఉంటారు. రాజు oe ను 


ఫలితంగా లభిస్తుంది. ఆ కారణం చే 


జయించాలి. అప్పుడే తన శత్రువులను కూడా జయించగలడు. 


"జు యోగ్యులైన వారిని నీతి మంతులను తన వద్ద మం 
కొవాలి. తన వద్ద పనిచేసే ' PA కుల పట్ట దయ 


కలిగి ఉండాలి 


ఇంకా రాజు అయిన వాడు అనవసర ఖర్చులుపెట్టకూడదు. అవసరమైన 
ఖర్చులు పెట్టడానికి వెనుకాడకూడదు. రాజు తన స్వీయ రక్షణలో ఏవ 
ఉండరాదు. రాజు ఎప్పుడూ పుణ్య కార్యములు చెయ్యాలి. పాప కార్యముల 
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జోలికి పోరాదు. న్యాయ విచారణ చేసి శిక్షలు విధించేటప్పుడు నిష్పక్షపాతంగా 
న్‌ హరంచోలీ. ఒకర మొద Hossa, మరొకరి సీత కవత MSGovsores.csw5 


చి తన పాలన గురించి ప్రజలు ఏమనుకుంటున్నారో వేగుల వారి ద్వారా 
ఎప్పటికప్పుడు తెలుసుకుంటూ ac లన సాగించాలి. రాజు 
uss పలకాలి. రాజైన వాడు బయంగా మా ట్లాడాలి. 


పరుపంగా మాట్లాడకూడద 


Cm Taye yy means ha, ప 
యతో వ్యవహరించాలి. సేవకులతో ఉపాయంగా పనులు Soe త్ర వాలి. 
ree ఆచరించవలసిన ధ ధర్మ తలను 


PCH. Pe? ఆ చేసిన అ కములు అతనిని ఎప్పటికీ 
PO. ఏ PBS’ పైన — 


POO మరలా ఇలా అడిగింది. “నాధా! ధర్మ Dod” కెలా పరమమైన 
థరము ఏద?” అని అడిగింది. 


“అహాంస అన్ని ధర్మము OS" కెల్లా ఉత్తమమైన ధర్మము.” అని అన్నాడు 


కదా? మరి అహింసను ఎలా అనుసరిస్తాడు. వివరించండి.” అని అడిగింది. 


lo 


: POS Poo దున్నుతుంటే ఆ నాగలి చాలులో పడి ఎన్నో 
పోతుంటాయి. ఆ పాపము పాలం — అంటదుకదా! 


ee 


ఆహుతి అయ్యాయి. | గోవులన | 
నదిగా పారుతూ ఉంది. ఆ నదిలో స్నానం — a OM లల నా 


వీటిని ప హింస అని oe: వీలు క రాజులు వేటకు పోవడం, 

ంతువులను వేటాడటం O రాజధర్మము. క్రూరమృగములు పంటపాలములను 
నాశనం చేస్తాయి. మానవులను చంపి వారికి హాని చేస్తాయి. రాజు వేటలో ఆ 
క్రూర మృగములను చంపుతాడు. దాని వలన రాజులకు పాపము అంటదు. 
రాజు చేతిలో చచ్చిన ఆ మృగములకు పుణ్యలోకములు ప్రాప్తిస్తా 


మరొక మాట. రాజైన వాడు దండించతగిన వారిని దండించకుండా 
విడిచిపెట్టినా, దండించ తగని వారిని దం లా BY oe వాడికి శిక్ష 


వ స్త ie 


023559 tines వాడికిష పుణ్యం వస సంది, నరక 
ఈ లి ట్‌ 
వులను చంపడం హింసకాదు.” అని అన్నాడు 
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అని sue అడిగింది. 


రాలములు. ఏద్య కలవాడు నింద పడకుండా 
తత యును తెలుసుకొని ees చెయ్యాలి. 


తాడు. పరులధనమున్తూూ పరుల 
దైవమును పూజించడం, తమి 

ఆరాధించడం, ఇతరుల పట్ల కరుణ కలిగి ఉండటం, SD 

ఆదరించడం, ప్రతి మానవుడూ అచపరించవనలసిన ద క ధర్యములు”. అని చెప్పాడు 


వార్వతి మరలా ఇలా అడిగింది. “నాధా! మానవులు నాలుగు 
ర్హములుగా విభజింపబడ్డారు కదా. వారికి కర్మలు విధించారు కదా! ఆ కర్మలు 
ండ.” అని అడిగింది. 
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న. పార్వతీ! 45 


సుఖములు కలుగుతాయి. ఆ పుణ్యము 


నవులను వర్ణములుగా విభజించారు. వారి వారి కి తగిన 
కూడా విధింప బడ్డాయి. న భరతో చేయువారికి స్వర్గ 

పుట్టి స ౧ఖాలు అం ఎభవిసారు. అలా కాకుండా తమ తమ వృత్తి ధర్మము 390859 
వదిలిపెట్టి ఇతరుల వృత్తులను ఆచరిస్తే, వారు మరలా ఆయా కులములలో 
జన్మిస్తారు. 


మానవులు ఎంత పుణ్యం చేస్తే వారు అంతకంటే ఉత్తమ క 
జన్మిస్తారు. ఎక్కువ పుణ్యం చేసుకుంటే! బ్రాహ్మణ. కులంలొ జన్నిసారు. తరువాళ 
తిరిగిరాని ఉత్తమలోకములు పొందుతారు. 


aaa దేవతల అంశలో ౭ వారు ఆపదలు వచ్చినప్పుడు 
ADO. ¢ పుడు పొంగిపోరు. గర్వంతో మదించరు. తన 
తమ పసన ా లల 


= రతముంది ద soos బాధపడుతుంటారు. Bes కారణమేమి?” అని 
అడిగింది పార్వతి. 


కూడా వెయ్యకుండా పిసినారిగా గడిపిన ars ఈ జన్మలో దరిద్రం చుట్టుకుం 
టుంది. తినడానికి తిండి, కట్టడానికి బట్ట లేకుండా బాధపడతాడు. అలా 


కాకుండా పెదవారికి అన్న పానములు ఇచ్చిన వాడికి, తన బంధువులను, 
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౧ వాడికి, మరుజన్మలో సిరి సంపదలు 
రగా జీవిస్తారు. కాబట్టి సుఖదుఃఖములు వారి వారి 
పరిపాకము వలన కలుగుతాయి. అంతేకానీ బ్రహ్మదేవునికి ఒకరి 
సర ద ప్రేమా లేవు. దేవుడు ఎవరినీ పేదవారిగా 
పుట్టించడు. ఓకడు ఈ జన్మలో క కష్టములు అనుభవిస్తున్నాడు 

అంటే అది అతనిపూర్వజన్మలో చేసినపాపముల ఫలము. అని తెలుసుకోవాలి. 


పార్వతీ! కొంత మందికి సిరి సంపదలు ఉంటాయి కాని వారు 
కడుపునిండా తినరు. అనుభపించరు. అలా దరిద్రం అనుభవిస్తుంటారు. 
ఎందుకో తెలుసా! వీరు పూర్వజన్మలో ఎవరికీ పిడికెడు అన్నం పెట్టి ఉండరు. 
బంధువులు, మిత్రులు పోరగా పోరగా వారి బలవంతం మీద పరులకు 
ఉపకారం చేసి ఉంటారు. అలాంటి వారు మరు జన్మల్‌ పై చెప్పిన విధంగా సరి 
సంపదలు ఉన్నా అనుభవించలేరు. 


ఇంకా కొంత మంది తమకు ఏమీ లేక పోయినా బంధు మిత్రు 
భం Sos గుడ్డకు లోటు లేకుండా సుఖంగా జీవిస్ల ంటారు. 


గా 


దర్శములుచే Poe వారు. 
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కొంత మందికి ఎంత శ్రమ పడ్డా ధనము చేకూరదు. అ 
క > OPAXODYS వారిన్‌ రేపు పురా మాపు 


వం. వారు. 


కః జన్మలో అందంగా ఉన్నవారు పూర్వ జన్మలో శాకాహారము తిన్నవారు. 
జన్మలో కురూపులుగా పుట్టినవారు క్రితం జన్మలో 
COSTE ఉండి అందవిహీనులను పరిహసించిన వారు. ఎవరైతే పూర్వజన్మలో 


టాడో cea arcs sehen. నౌశిల్వవతి 


అలా కాకుండా ఈ 


Se జన్మలో విద్య తెలిఏ తేటలు లేకపోయినా అధికంగా ధనము 
కలవాడు, కిందటి జన్మలో లె తెలివి ae వాడుగా ఉన్నా, పేదసాదలను 

ఎక్‌ ని నర నవాడు. ఈశ జన్మలో విద్యావంతుడు. oon 
ఉన్న వాడు shia జన్మలో గురువులను శ్రద్దతో సేవించి విద్యలను 
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a aes a డు మరియు తాను sie ల. అందరికీ చెప్పవా me 


రోగాలతో ae వారు, కందటే ల. న ఏం క్‌ క. తలం. | 

న విర్రవీగినవారే! ఈ స ' పుట్టు గుడ్డివాడు, లేక మధ్యలో 
పువోయిన క, POS espe అందగాడై ఊడి es భార్యల వం క్ర 

పోయిన 6 జన్మలో వ మంచి వారిని తన ప 


మూత్రకోశ వ్యాధులతో బాధపడుతున్న వాడు, క్రి తం జన్మలో పెళ్లికాని 
es పెల్లి అయిన పరకాంతలను శీలము చెరిచినవాడు. ఈ జన్మలో 
No కున్న వాడు, పోయిన ne సర పరుల ఆహారమును 
. ఈ జన్మలో కుష్టురోగిగా ఉన్న వాడు పోయిన జన్మలో 
= ain కుంటి వాడుగా ఉన్న 
కాళ్లు చేతులు విరిచినవాడు. ఈ జన్మలో 
లతో బాధపడేవారు పోయిన జన్మలో 


పరులను చారుణంగా హెంసంచిన వాడు, 


లతోనూ స్‌ పోయిన జన్నల్‌ | 
ee చంపినవారు, ను hes పెట్టినవారు. 


హు Os జన్మలో పెచ్చివాళ్లు, వఎర్రవాళ్లు సహో ఎన జనులో అమాయకులను 
ల BH రసం సపసాడితలిన De. 


ఈ జన్మలో సంతానము ప వారు పోయిన జన్మలో తల్లితండ్రులకు 


శ్రాద్ధం పెట్టనివారు, పసిపెల్లలను చ 


ae, జన్మలో 3 బవకులుగా ' సేవకావృత్తి చేసూ, యజమానులు పెట్టే 
భరిస్తూ బాధ పడుతున్నవారు, Pond జన్మలో « అమాయకులనూ 
ంధులను కొడుతూ తిడుతూ హింసపెట్టినవారే! > జన్మలో చెయ్యని 
a కి ages బడినవాడు, క్రితం జన్మలో నిరపరాధిని శిక్షించినవాడే. ఈ 
ధు వులు మిత్రులు ఒకేసారి మరణ స దూఫిసునువాడు పోయిన 


= 
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555 ao) 3 $598 కు కాదు ఈ జనుల్‌ చేసిన ; PSO OX) ఫలము ముదు 


జన్మలో అనుభవించక కత (1 అని andes 


= డి దేవదేవా! రాజ దండన పొందిన తరువాత వాడు చేసిన కర్మల వలన 
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న. వ రాజ GoGo so గురి అఆయునవాదు యను చతచేస 
అ క్‌ పిచిపెట్టినా, నిరపతాధిని 


మాత్రమ ఎకోగలడు. కాని అపరాధిని విడి 
కతన ఆర రాజుకు, అధికారికి 6 యమదండన తప్పదు. (రాజ్యాంతె నరకం 
ధృవం). కాబట్టి ఎటువంటి వాడికైనా తాను చేసిన కర్మలకు ఫలము అనుభ 
వించక తప్పదు.” అని అన్నాడు మవాశ్వరుడు. 


es wo SeMHow అశ్వమేధ 6 ప రా De స్ప అన్ని PP నశించి 
పోతాయి అంట న్నారు. ఇందులో ఏది నిజము?” అని అడిగింది. 


Odo అనుభవించక తప్పదు. కాని తన సంకల్పము, ప్రమేయము 
an తెలిసీ తెలియకుండా కొన్ని పనులు జరిగిపోతూ ఉంటాయి. - వాటికి 
పాయశ్సిత్తముతో పరిహారము చేసుకొన వచ్చును. మానవుడు తాను చే! 


లము కొద్దిగానే ఉంటి, తిరిగి మానవ 


అనుభవిస్తాడు. తాను చేసిన 


8, diced! మానవుడు కారణంగా శుభములు 
అశుభములు అయిన కర్మలు చేస్తూ ఉంటాడు. కాని ఆ కర్మల కన్నిటికీ అతనే 


గహ సంచారము 
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ఆ పనులు చేయించడం లేదు కదా! 


అధికారి. ఎందుకంటే గ్రహాలు అతని తో 
అందుకని తాను చేసిన కం తానే కర్త, id ములు కాదు. ఆ 


BI SSF ఈ జన్మలోనూ చేసిన ae వలన అతని sien 
న న ag తగ్గింపబడడం జరుగుతూ ఉంటుంది. పొడిగిస్తే చాలా 
కాలం బతుకుతాడు. తగ్గి స మరణం సంభవిస్తుంది” అని చెప్పాడు 


ఏతుంది. దేని వలన 


యుప్టు దేని వలన పెరుగ 


21 


తగ్గిపోతుంది. తెలపండి.” అని అడిగింది పార్వతి. 


> పార్వతీ teu 


నవుడు ప్రశాంతంగా బతికితీ ఆయువు పెరుగుతుంది. 
ఎవు నా. ఇంకా మానవుడు క్షమాగుణము 


> 00% క , అబద్దాలు 
ఆడటం, ఇతరుల Stes క్రూ రంగా bet poms ఉండటం, 
గురువులను ద్వేషించడం, వీటి వలన మానవుని ఆయువు క్షీణిస్తుంది. 


es 
5 


ప్పి ih రలు 


ముందు జన్మలో పుణ్యం చేసుకున్న వాళ్లు స్వర్గానికి వెళతారు. అక్కడ ॥ 
bebe అన సు ను ముగా రా. వారికి ఆయుషు 


= షులలో జీవా త్మ ఎలా ఉంటుంది తెలిం 
అడిగింది పార్వతి. 


ుుచెయ్యంటి” అని 


“వా pa wee a స్త్రిగాన ా ee cle వారిలో ఉందే 
రు a es ene ae పంచభూతములు వాటి 


సత్యము పలకడం, ఇతరుల పట్ల దయగా ఉండటం, శుభ్రంగా 
అము ఇవన్ని OS గుణములు, ఇంకా అబద్దాలు 
రసీంచడం, oe భయపడటర, ఏపనీ 


Ox NCSI అధైర్యంగా. ఉండటం, 
Toi ఉండటర లేక సీద్రపోవడం ఇవన్ని 


తమోగుణము ప్రధానంగా కలవాడు పశుపక్షా nk పుడతాడు. ఈ 
మూడు గుణములు అధిగమించిన వాడికి ముక్తి లభిస్తుంది. ఈ సత్త్వ, రజస్‌, 
తమోగుణముల —— See చెసే నరులకు, వాటికి అనుగుణంగా 


జరుగుతూ ఉంటుంది. 
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మరణించగానే : Ate జన్మ ఎత్తితే అతనికి పు ర్వజన్న స స్మ 38 ee 


అని అంటారు. కాని వయసు వచ్చే కొద్దీ ఆ పూర్వజన్మ 
వాలు మనిసీగా ఉంటాడు ఇలా 


మాత్రమె జరుగుతు. ొ పూర్వజన్మ స్మృతి కలగటం 
పూర్వ జన్మ సనత్‌ ఉన్నది ది అని హంత క వుతుంది. 


2s by సమయంలో మరణించిన వాడు మరలా బతకడం కూడా 
తుంటుంది. ఒకో (నారి, రి యమభటులు పొరపాటున ఒకరికి బదులు 
అ కరి ల వెళుతుంటారు. యముడు ఆ పొరపాటును 


స్వప్నము (కల) అంటి ఏమిటి?” అని అడిగింది. 


bi నరుడు నిద్రపోయేటప్పుడు ఇంద్రియములు కన్ను, ముకు 
ళు మె ఎదలగునవి ) పనిచెయ్యన్ల ). అవలం మనము మాతు మే 

లేక కల అని అతు 
ఏపుములలో జరగబోయే విషయములు కూడా కనిపినాయి.” 


అని — Ds హేశ్వరుడు. 


ia ae ఆ మనస్సు SONS స్వప్నము 


ధా! మానవులు కర్మలు చేస్తుంటారు కదా. అవి దేవుడు 
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చేయిస్తున్నాడా. లేక వారంతట వారు ఉత్సాహంగా చేస్తున్నారా!” అని అడిగింది. 


పార a ఏ SSO క ఏపని చెయ్యడాని కై కనా ముందు పురుః 
పుడు దైవం కూడా సాయం చేస్తాడు. (ఈ విషయం 


Pes S02) 769,60 వచ్చేట్ల ట్లు rere es 
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అంతేగానీ, సంవత్సరం అంతా బలాదూరు BSA, బందులు, హర్తాళ్లు, 
క్‌ అని తిరిగి, పరిక్షల పతర x ie Pars) 


“పార్వతీ! won స్త్రీని కలిసి నప్పుడు, పురుషునిలో నులడ్‌ వీర్యము 9 
ోని శోణితముతో కలిసి య ప్రవేశం 08. పిండంగా మారుతుంది. 
తు వాలి. avn 
అగరు, దానికీ 


ఆలోంచి: వ శనులు ఏ ఉన్న పూ sme oe తీసేసాడు. దాని స్తానంలో 


వులకు కోరికలు ఎక్కువ 
os నులు Da sige మొదలెట్టారు. ఆ 


కారణంగా మానవులు Ry రావడర తగ్గిపోయిం! at కానికి ౩ వ్‌ ముల 
తాకిడి ఎక్కువ అయింది. దానికీ బ్రహ్మదేవుడు మరొక ఉపాయం ఆలోలిం 
ల ము, నరకము = స్థితి గతులు కేవలం శాస్త్ర పరిజ్ఞానము 
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పెడతాడు. అప్పుడు యమభటులు ఆ ప్రాణాన్ని ఒక సూక్ష్మ శరీరంలో ప్రవేశ 
పెడతారు. తరువాత, వారు మంచి వారు, i bac. స వార్యములు పసన 
వారు అయితే, వారిని చక్కటి రాజమార్గములో తీసుకొని పోయి యమ 
దర్శరాజు ముందు (as పెడతారు. తవు తము అ పుణ్య 
లను విచారించి ఎక్కువ పుణ్యము Doo sPoe = నిపుణ్యల్‌ కములకు 
తాడు. కొంచెం <a ne చేసిన వారిని మరలా మానవలోకంలో 


ఉంటుంది” అని అడిగింది పార్వతి. 


పీ! ఈ భూమికి కిందుగా రౌరవము, హారౌరవము, కంటకావనము, 
కష్టము అనే ఐదు రకాల నరకాలు. లాం బు. 


తరువాత ప eee తరువాత్‌ నా తరువాత మానవులుగా జన్మలు 


“నాధా! మీరు పాపములు పాపములు అని అన్నారు కదా! పాపములు 
అంటే ఏమిటి? ఇవి ఎలా ఉంటాయి తెలియజేయండి.” అని అడిగిందిపార్వతి. 


ధములుగా పాపాలు చేస్తాడు. అవి 


oe మైన తిండూ తినడం, మద్యం తాగడం, 
చెరచడం, అనుభవించడం, ఇవన్నీ శరీర SHS బాల, తశ 


“నాధా! పాపముల గురించి చెప్పారు.మరి పుణ్యకార్యములు అంటే ఏమిటి 
అవి ఎలా ఉంటాయి.” అని అడిగింది. 


ఈ పని లా! 
a: లు, — సుఖాలే కలుగుతాయి. చెడ్డ పసుల nme 
౦ మనచేతిలో పని. అదీ కూడా — పోతే న. నం 


gre అనుభవించవచ్చు. 


ఇంక నిరుపకరణము అనగా శౌచము అంటే 
a — శరీరం శుభ్రంగా ఉంటే చాలదు. మనసు 
చుప్‌ ఇ దాలు యు డదు. శాంతంగా ఉండాలి, 
ఇంద్రియములను అదుపులో ఉంచు కోవాలి.మనసును అదపులో 
BOWS TO. మంచి ప్రవర్తనలో మెలగాలి. శక్తిమేరకు ఉపవాసములు 
య్యాలి. వ్రతములు శక్తి క ax చర్వము పాటేంచాలి. దీనిని 
నిరుపకరణము అని అం¢ రు. 


శుభ్రంగా ఉండటం. 


ను కూడా నిర్మలంగా 


XY ము బాహ్యము, అభ్యంతరము అని రెండు రకాలు. 
బాహ్యశుచి సతత చ శరీరన్నిశు శ ఎభ్రంగా ఉందుకోవాలి. తినే ఆహారం 


దేవీ! కుత Sood న కల ఆ దహ నల ‘nem 


దానధర్మములు చెయ్యడం ఉత్తమము. తన శక్తికి తగినట్టు దాన ధర్మములు 
చెయ్యడం మధ్యమము. తనకు శక్తి ఉండ కూడా, ద woe: తగిన 22 దాన 

ములు చేయకపోవడం అధమము. దానములు దేవ కార్యములలో, పితృ 
DoS ఇ > ఇష్టమైన వస్తువును బ్రాహ్మణులకు దానంగా 
న వలన పుణ్యం వస్తుంది. కొంత మంది దానం చేసిన తరువాత అయ్యో 
ఇంత దానం చేసానే ఎలాగా అని చింతించే వాళ్లు ఉంటారు. అలాగే, దానం 
చః సిన తరువాత తాను చేసిన దానముల గురించి పాగుడుకొ 


SSS వాళ్లు, ప్రచారం చేసుకొనే వాళ్లు ఉంటారు. వారికి ఆ దానము 
జా. గుప్తదానము శ్రేష్టమైనది.” అ అని పరమశివు న్‌ 


౧ 


— pein వస్తువుల గురించి తెలపండి.” అని పార్వతి 
ఈ విధంగా చెప్పాడు. 


అనుమ, ఏరు అన్ని బాణులకు ముూలళలాభారనము, కాట 3 
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ఖమ SNAP. ఇంకా భూమిలో సకల 
బట్టి os = చేస్తే సకల సంపదలను దానం 
స. తరువాతది కనా — కన్యాదానం చేస్తే చేస్తే యమధర్మరాజు 
ంతోపిస్తాడు. దేవతలు ప్రీతి చెందుతారు. ane లు చేసిన వానికి తేజస్సు, 
యశస్సు కలుగుతాయి. తరువాతది oe Ge విద్యాదాన ము అర్హులైన 
వారిన్‌ aso ౦ చెయ్యాలి. అపాత్రదానము పనికిరాదు. విద్యాదానం చేసిన వానికి 
్వగ్గలోక సుఖం ప్రాప్తిస్తుంది. కొంతమందికి విద్య రాదు. 
అందుకని వారు విద్యాదానం చెయ్యలేరు అటువంటి వారు, బాగా విద్య వచ్చిన 
గురువులకు దక్షిణ ఇచ్చి వారి చేత ఇతరులకు విద్య చెప్పించిన ఎడల, వారే 
స్వయంగా విద్య చెప్పిన ఫలితం దక్కుతుంది. 


(పాఠశాలలు కట్టించడం, వాటిని నిర్వహించడం, టీచర్లకు బీత 
భత్యములు ఇచ్చి చదువులు చెప్పించడం ఈ కోవకు చెందుతాయి. కాని 
పాఠశాలల మీద పర్లు చెక్కించుకొని పబ్లిసిటీ కొసం చేస్తే ఐద్యాదాన ఫలం 


33 


చానంగాఇసై — (గొడుగులు తళ 53% స్త అన్ని పీడల నుండి విముక్తి; 
న మస ay INDO చానతి చేస్తే 


అత్మ సంతృప్తి; నదులను, జల | సవాహవ, ములను Dress ¢ న్ని 
తొలగిపోతాయి; రహదారులు బాగు నష్ట ) సంతాన one ముంత 


శయము. ఎ కల్పిస్తే అతనికి సకల శుభములు కలుగుతాయి. 9 దానమునకు 
“55005, అని: ుహేశ్వరుడు పార్వతికి చెసాడు 


ము oat este తృప్తి 


3 bit eae లు అని 


అంటారు. ఇంక దే ANE 55 సే ఉత్సవములు 


om | J | 
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“నాధా! మీరునాకు దేవ 


పదమ, పెండ కళ ప్రధానమైన 


2. : > అమావాస్య తరువాత 
దు నుండి పౌర్ణమి వరకు ఉందే తిధ ఏలు, ఉదయం పూట, 

మధ్యా శనికి ముందు, సరి తిధులు (విదియ, చవితి మొదలగునవిపు )ట్టిన 

రోజులు పితృకర్మలకు పనికిరావు. 


వేదము చదువుకొన్న వారు అయి 


ఉండాలి. రో! గిబ్ట వాడు, వికలాంగుడు, పని రారు సరి గో అ వాడు భార 


ఇంక పితృకర్మల కు పిలువ బడేవారు 


a On at క 


బ్య 


సందేహములతో కూడుకొన్సది. 


పరమ రహస్యము కూడాను. పితరులుకూడా దేవతల తను! ee 
ఉత్తరదిక్కున ఉంటారు. పితరులు దక్షిణ దిశలో ఉంటారు. దేవతా పూజలకు 


హవ్యము అనీ, పితరుల పూజలకు కవ్యమనీ పేర్లు. పిరృకార్యములు చేస్తే 
దేవతలు sa ఆ ate ఆయుష్ష 


(పరమశివుడు కూడా 
ఏడ్‌ 2.883 అ దాటవేసాడు. కాని నాకు తెలిసినంతవరకూ పిత కార్య 
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2,25, మనకు wy ఇచ్చినందుకు. 


ప కు, కట్టు ee నుకు వారి రుణం క. ye 


కూడదు. as చచ్చి పకన టూ చచ్చారు ఈ ఖర్చుకూడా ఎందుకు 
దండగ అని తద్దినాలు పెట్టకుండా ay ట్టడానికి fs een తప్ప Oo SS): 
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అడిగిందిపార్వతి. 


“ నాధా!పుణ్యలోకము లలో SKS 5 ఎం) ఎరా & 
అని అడిగింది. 


నిరాజిల్లుతుంటాయి. తేన spe తప్ప దుఃఖం లేదు. అక్కడ క se 


Wee (దుర్గతికి) నరకానికి పోవాలీ అని ఎవరు Der చి ర్త జ సార 99 అని 
అడిగింది పార్వతి. 
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ధర్మంగా బతికేవారూ, సజ్జనులను, గురువులను పూజించేవారూ, ఎల్లప్పుడూ 
సత్యమునే మాట్లాడవారూ, దీనులను ఆదరించేవారూ, అతిధులను 


నూ 


ఏది?” అని తన ని పార్వతి. 


ae ~~ పురుషార్ధములు నాలుగు. ధర్మము, అర్థము 


వలన ‘ape సుఖములు అశాశ్వతములు. ఎన్నటికైనా 58a Pow. 
అయిన మోక్షము een. సుఖప్రదమ్పైనది. అది బాట నశించదు. 
ముదటి మూడు పురుషార్ధములలోకి మోక్షము అత్యుత్తమమైనది. 


౦డూ ఒకటే. తరువాత సుఖదుఃఖములు, రాగదేళుములు 


“8 పార్వతీ! మనసులో ఉన్న చింతలన్నీ వదిలిపెడితేగానీ, అందరి 
యందు సమత్వము, సమభావన కలిగితే గానీ, తృష్ణ ఆశ, లోభత్వము 
వీడీనిపెటినే MA PS చెప్పిన DOS Sores. వాటే స్వభావమును వివరిస్తా? 


విచారించడం మా ానుకోవాలి. yw 28 ధనల గురించి, చనిపోయిన బంధువుల 
గురించి దుఃఖించడం వలన, దుఃఖము పెరుగుతుందే గానీ తరగదు. కాబట్టు 
దుఃఖించడం అనవసరము. ఎందుకంటే సుఖము, దుఃఖము ఒకదాని వెంట 
వస్తూ పోతూ ఉంటాయి. PARES OS పతి  చేసేంద్రునికి ను 

దుఃఖము మరలా 
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ఉంటుంది చేయుడు వృత్రాసురుని చంపాడు. 
బూత అ దానితో దేవేంద్ర 
; రతూడు నాళములో దాక్కున్నాడు. తరువాత నహుషుడు 
దేవంద్రపదవిని అధిష్టించాడు. గర్వం తలకెక్కింది. దేవెంద్రుని భా 
శ కు సపబుసుల చెత తన శ వరాయించాడు. శాపగ్రస్తు 


ed పదవిని చేపట్టాడు. కాబట్టి దేవేంద్ర కో ఉన్న హాటీ 
లా సుఖము ఒకదాని వెంట ఒకటి వసూ ఉంటాయి 


ఈ ప్రపంచంలో మన కంటికి కనిపించే ప్రతి ప్రాణీ, ప్రతి వస్తువు 
పరిణామం చెందడం కానీ, నాశనం అవడం కానీ తధ్యము. ఈ సత్యము తెలిస్తే 
దుఃఖము కలగదు. కాబట్టి నాశనం ను = చింతించడం 


SosPoddo ee Lae కాబట్టి jets దుఖములకు మూలము 


మిద విరక్తి కలుగుతుంది. ఆ విరక్తియే ముక్తి మార్గమునకు సోపానము 
వంటిది. 


ఖముల మీద కోరిక, ఆశ లేకపోతే, అతడు 
) వలన ముక్తి లభిస్తుంది. జరామరణ చక్రము 


3 అణువు ఏకము. అనగా అణువు ఒక్కుటి. అవిసిన్నము. 
జరు సృష్టికి ప్రధానము. 


ఉండటం, on చెయ్యకపోవడం, అలసత్వము ఇ ళ్‌ తమోగుణ' లక్ష ములు. 
"హము లేకపోవడం,ఇతరుల పట్ల దయ, ఎప్పుడూ సంతోషంగా ఉండటం, 
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ఇవిర రజోగుణ, ప్రధానములు. ఈ గుణములు ek aos S00 
ల్ల్రప్పుడు ట్ర సంశయించడం, విషాదము, 
నమరిగా OCs Grits, — కూ 


ంటూ ఉంటాయి. ఒకటి 5 dey sonss మిగిలిన రండూ 
యి. రండు ఎక్కువగా ఉంటే మిగిలింది ది తక్కువగా 


ప్రభావానికి లోను కాకుండా ఉంటే జితేంద్రియుడు అవుతాడు. ఈ గుణముల 
ప్రభావంతో చస పనుల న SPIE దేవలోక రపి, మనుష 


“508 దానంతట అదే ము ? ae ees ఇదీ ఇంద్రియముల ద్వారా 
ప్రకృతిలో సంచరిస్తూ 


ఉంటుంది. ఇంద్రియలోలత్వమునకు, ఇంద్రియ 
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a భూతము లతో నిర్మింపబడినది. 
నూతముల గుణములైన శబ్ద, 2 nt, ¢ రస,గంధ, రూపములు ఈ శరీరము 
ద్వారా ప్రకటింపబడుతూ ఉంటాయి. ఈ దేహము ఆత్మ కాదు. ee 
ఏరైనది. జీవా తళ ones ప ప్రకాశిస్తూ ఉన్నాడు. కాని 


వైపు నుండి పరమా త్మవ( వంకకు 
ఫి మానను పూర్తిగా నశ్వాసెగాని 
త్త్వ్వము ius వదిలిపెట్టి 


రూప,రస,గంధాలు అంటవు. ఇది నిత్యము. శాశ్వతము, 
యము మం లో ఎరా ఆంటరరద — moe ఉంటుంది..అతి 


ఓ షం! నీకు ఇప్పుడు చెప్పన నాంఖ్యము. కపిల వ ంహార్థి BO) oy 4 
0 రవ 0 గురుం DQ: బుతాను | ౨న 5. ద్ర Se 


oF? ఆ aes sie కతత 
ఎణము కలిగి ఉంటడం, అర్హులైన వారిక 
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— ల్‌ పట్ల అప లేకపోవ  ( 

ల్‌ , భయము కామము oe ము, సుఖములు అనుభవి, 

కోరిక, చంచలత్వము, మొదలగు దు ష్టస్వభావములు అత్యంత ొదోదులు. స 
చెప్పిన లక్షణములు ఉన్నవారు 
భ్యాసము నిష్టతో చేస్తే అతనికి అష్టసిద్దుల 
ఎక్కడంటే అక్కడ తిరగ గలడు. 


Oy గొభ్యానమునకు > పసికరారు, ఈ 


> ODT eo e DCF Oe d ( ఆ |! 5, oy hal 


యోగి ఎక్కువగా నిద్రవోకూడదు. అలా అని అసలు నిద్రలేకుండా 
ఉండకూడదు. ఎక్కువగా తినకూడదు. అలా అని అసలు తినకుండా 
ఉండకూడదు. ఏదైనా మితంగా ఉండాలి. అటువంటి యోగికి యోగం 
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| దేవతలకు కానీ మానవులకు sed పరమా త్మను గురించి 

eon వతం అసాధ్యం. ఎరడుకుంటే సాంఖ్యము, యాగము ఈ రెండూ 
పరమాత్మస్వరూపాలే. ఆ పరమాత్మను నేను. సనుపనాతనుడను. 
అవ్యయుడను. సత్యమే నాస్వరూపము. నా దయలేనిది నన్ను ఎవరూ 
దర్శించలేరు. నన్ను చేరుకోడానికి మంత్రము, జపము, నిరంతర పరమాళ 
పంకం, ఏ, నత ములు, నమస్కారములు ౩ 


కలుగుటకు, శుచిగా ఉండటానికి, నా స్వరూ చాన!  లింగార్భ్చనకు నను 


విభూతిని రూపొాందితతాను; 


ఆ మాటకు పార్వతీ పరస 9 > ముకు చిప్పగలదాననా! 
అయినా మీరు సర్వజ్ఞాలు. మీకు తెలియనిది ఏదీ లేదు. కాని నన ్న అడిగారు. 
RS ప్పకుండా ఉండటం భావ్యం కాదు. అందుకని నా BOD నంతవరకూ 
ధర్మము గురించి చెబుతాను. కాని నేను, ముందు నన్ను ఎప్పుడ విడ వకుండా 


సేవించే నదులతో సంప్రదించి తరువాత మనవి చేస్తాను.” అని లి Nom, 


సడి “eco 


Cc 


48 


అప్పుడు పార్వతీ మహేశ్వరుని మీద చూపు నిలిపి ఇలా చెప్పింది. “ఓ 
అనుగ్రహంతో నాకు అబ్బిన తెలివితో మీ అందరికీ స్తీధర్మము గురించి 
చెబుతున్నాను. స్త్ర రజస్వల కాక ముందు కన్య అని పిలువబడుతుంది. తల్తీ 
తండ్రులు కానీ, పిన తండ్రి కానీ, మేనమామలు కానీ, అన్నదమ ్మాలు కానీ 
వీరిలో ఎవరైనా కన్యను తగిన వరుడితో వివాహం జరిపించడానికి అర్హులు. 


$ 


కపోయినా దేవతా పూజలు, sepa లు, een 


స్వర్గప్రవేశమునకు అర్హతలేదు అని టన తిరిగి ఆమెను తిరిగి నీ శరీరంలో 
న శాసించాడు, అందుకు ఆము విలపించింది. తనను కాపాడమని 
యమధర్మరాజును వేడుకొంది. ఆమె మాటలకు కరిగిపోయాడు 
యమధర్మరాజు. ఓ వనితా! భర్త అనుమతి లేకుండా తతర Darocso 
భార్యకు తగదు. ౩ ురుజన్నలో నైనా నీవు నీ భర్త అనుమతితో పుణ్యకార్యములు 
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చెయ్యి అని అన్నాడు యమధర్మరాజు. కాబట్టి చేసేవి పుణ్యకార్యములు అయినా 


అనుమతి లేకుండా చేస్తే అవి ఫలించవు. 


ములను భార్య అతనికి చెసి పెట్టాలి. 
ోరినపుడు ఆయనకు సుఖాన్ని అందించాలి. భార్య భర్త మాటకు 
ఎదురు చెప్పకూడదు. అతని వ్యతిరేకంగా ప్రవర్తించకూడదు. 
టు రు ర్వములను మరిచిపోతే, ఆయనకు 
రూ సుక సవతి ఉంటే ఆమెతో తగవులాడకుండా 
సఖ్యతతో మెలగాలి. భర్త తన వద్ద ఏదైనా వస్తువును దాచిన, దానిని భద్రంగా 
అట్టిపెట్ట భర్త అడిగినప్పుడు అందచేయాలి. భర్త తనకు ఏది ఇచ్చినా దానిని 
సంతోషంగా స్వీకరించాలి. భర్త ధనవంతుడైనా దరిద్రుడైనా, అందగాడైనా 
కురూపి అయినా, తెలివి కలవాడైనా, తెలివి తక్కువ వాడైనా, ఆరోగ్యవంతు 
డైనా, అనారోగ్యంతో బాధపడుతున్నా, భర్తను భా ర్య గోరలించాలీ (O98 
ఆదరించాలి. వ రుసు వచ్చిన కుమారుని తో Fre స్త ఒంటరిగా ఉన్నపుడు ఒక 
శయ్య ఎద కూర్చొనకూడదు. పశుపక్ష్యాదులకు ఆహారంపెట్టడం, 
యాచకులకు se దానం చెయ్యడం, దేవతలను SB Assos పూజ 
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కూతరిగో ప్రవర్తిస్తే వారు కూడా భర్తతో స రానికి పోతారు. అలా కాకుంద 
జీవితమంతా భర్తను నానా బాధలు పటిక జక చనిపోయిన తరువాత, 
OSE సహగమనం చేసిన భార్య భర్తతోష పుణ్యలోకాలకు వెళుతుంది. 


కాని ఇందులో ఒక ధర్మసూక్ష్మము ఉంది 
నప్పుడు, భర్త చనిపోతే, పిల్లలను వదిలి ne ee ne 
అధర్మము” అని పార్వతీ దేవి పరమేశ్వరునకు స్తీధర్మముల గురించి 
వివరించింది. అని నారదుడు శ్రీ కృష్ణునికి చెప్పా కు” జు Dis. 
ధర్మరాజుకు పార్వతీ పరమేశ్వర OEP Cond నరాలను 


Se సందర్భంలో ఎకు జక కధ చెబుతాను. పూ ర్వము ఒ 
— టులు దొంగతనం చేసాడని దారుణంగా ల టట అది ఒక ws 


న మావాదు మాకు BOS వాడు, 


ఈయనను ఎందుకు దండిస్తున్నారు.” అని ఆ విద్వాంసునిని వారి బారినుండి 
విడిపించింది. మరుజన్మలో జ వేశ్య బ్రాహ్మణ వనితగా జన్మించింది. కాబట్టి 


విద్వాంసులను గౌరవించడం వలన మనకు ఉత్తమ జన్మ లభిస్తుంది.” అని 


చెప్పాడు భీష్ముడు. 


పడుతుంటారు కదా. ఆయా సమయాలల 
ఏది? అని అడిగాడు. 


స్వామిని, , అగ్నిదేవుని, అం స స కం 
వరుణదేవుని, ¢ saudi sas కుబేరుని, కామం నువును DQM 
స J మొదలగు మహానదులను, మరుతులను, అశ్వినీ 
రుద్ద తలను . పితృదేవతలను, వాలఖిల్యాది 
baz నారద, అగస్త్య, గౌతమ, కశ్యప, అత్రి, కణ్వ, 
నులను, రంభ, ఊర్వశి మొదలగు ప ధర్మము 
ఎ మొదలగు వానిని, రాత్రింపగళ్లను, నక్షత్రములన. 


శ ater stig సులను, నాలుగు దిక్కులను ఉండే భూములను, 
శమును, రావి, న రి మొదలగు య. OK క బ్రాహ్మణులను, 
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ee మీరందరూ నన్ను రక్షించండి. నాకు ఆయురారోగ్య 
ve దని, పరమూానందమును ైనాదించండి అని మనూరా 


నవె — వాసుదేవాయ, నమః ఇ పురుదోత్తమా 0b, నమః జనరల్‌ గురవే, 


or a5, 6 — అని 

పఠించాలి. ఇది కవాతు! సుహా జపము. ఈ మహా మంత్రము పఠించిన 

వారికి సమస్త భయాలు, సమస్త పాపాలు, కష్టాలుతొలగిపోతాయి. శుభం 
eet was విష్ణు మహా మంత్రమును 


(పాఠకులకు ఒక మనవి. ఇది చదవడానికి ఐదు నిమిషాలకంటే ఎక్కువ 
లిల 08 రాదో అనే అనుమానాలు పెట్టుకోకుండా ఆందరూ 
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తరువాత ధర్మరాజు ఇలా అన్నాడు. “ 
మహనీయమైన దైవము ఎవరు? ఏదేవుని నామమును మానవులు 
పారాయణము చెయ్యాలి. ఏ దైవమును స్తుతిస్తే మానవునికి సకల శుభములు 
మ ae 7 పుంత ఏ దైవమును 
90 84 wo నవు లకు ఈ జనన మరణ “ee S008 DSa08 


పోత్తముని VODA ri DON | oe జపిసారో, ధ ధృఢ మైన ధి ధ్యానంతో 
'రంతరము నమస్కరిస్తూ స స్తుతిస్తారో, ఆ దేవ ana ఆది అంతము లెని 


పుండరకాక్షుని పరమభక్తితో ee నాకు sae 
ఇష్టం. > sessed అధికమైన ధర్మము ఆ పురుష్తోత్తముని 


బహ ము. వ mae తులు క పఎతుడు, ముంగళనముల € ° 
| P మంగళ కరుడు. సకల దేవతలకు పరమ Qa ద 4 Doda భూత 
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. హాల ‘ae. 


నీ అశుభములు దరి చేరవు అక్యంత శ శుభములను 


నుర్గుణవ బులు దగ్గరకు కూడార రావు. ioe క్యు చంద్రుడు aor 
Soo, పకల Dowd ములు సంచరించే ఈ భూమి , సమస్త 
HA Sivas, SANSAwes, AS, WS, గంథర 5, గరుడ, యక్ష 


వాగమ వేదశాస్త్రములు, కర్మలు, అన్ని కూడా 


సము, mums 


ము కే 
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— 


డు. బ్రాహ్మణులు సంతోపిస్తే అతి సకల శుభములు 
i mi మునకు వారథిలాంటి వారు, 
బాహ్మణులు మాత్రమే. విప్రులకు 


అ 


i పూజించుటకు బ్రాహ్మణులలో కల విశిస్టమైన లా అని 


వినిపిస్తా ను. ఆసంవాదము ౧ ప్రశ్నకు సరిఅయిన సమాధానము. పూర్వము 
కార్తవీర్యార్డు, షు వం అనే మహారాజు ఏడు ~ రప ఎరు 5 4A 2 మ ain a ా( a : 


అతనికి వేయి చేతులు ఉండేవి. అతనికి అద్భుతమైన బలపరాక్రమములు 
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ఉందేవి. ఒకరోజు ఆ కార్తవీర్యార్జునుడు పెద్దగా “ములోకములలో నాకు 
సాటిఅయిన వాడు లేడు.” అని గర్వంతో అన్నాడు.. 


రాజులు ఆధారము కదా. ఎందుకంటే భూసురులు రాజులను ఆశ్రయించుకొని 
జీవిస్తారు కదా! మరి భూసురులు రాజుల కన్నా ఎక్కువ ఎలా soa అది. 
కాకుండా నాకు అ; సడ ందరిని రక్షిసనాను. ; = రి. 
సర్వనాశనం చేస్తాను.” అని అన్నాడు. ఇంక ఏమీ మాట్లాడక 
వెళ్లిపోయింది. 


వాయు రెపాతను. ఏ వాదనకు పతిరాదనను 
mes సు oS et WOW ర రక్షీస్తున్నావు ఆ అని అ Sa కానీఆ 


మతా “ఓ రాజా! నేను వాయ 


అగస్త్యుడు Sy sees పట్టలేదా! బ్రాహ్మణుడైన yo మహరి 
అ ల 0 


అగ్నిదేవుని శపించలేదా!” అని ఆ 
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వరుణుడు ది bene: ) అ అధిపతి. అతనికి పరుల రా 
నీవు పోయి నేను ఇలా అన్నానని వరుణునితో చెపు.” అనీ! 


తగునా! > న్నాడు. 
నారదుడు సరే అని పోయి రుం > వరుణునితో DAAC. SO 


నిక్షమించాడు. కాబట్టి ల లా! రాజుల as 
యుదేవుడు. కార్తవీర్యార్దునుడు మారు 
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మాటాడలేదు. మౌనంగా ఉన్నాడు. 


సాక రకము వరకే, వారిని చితకబాదారు. . దేవత 


SY. 


రూ! వ. 
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ఇంత చెప్పినా SHIT YS ను బ్రాహ్మణుల గొప్పదనాన్ని అంగీకరించ 
లేదు. మౌనంగా = es మరలా మొదలెట్టాడు. “ఓ 
రాజా DOCS. ఎ DONS లే నీగ గురుసగాచు అతో టు 


908. వివేకవంతు 
ఎలు గొప్పవారు అని ఒప్పుకున్నాడు. కాబట్ట 


అప్పటికి కార్తవీర్యార్దునుని గర్వము అణగిపోయి. 


వయ్యాడు. లోకంలో బ్రాహ్మణ 
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ధర్మరాజుతో చెప్పాడు. 


“ఓ పితామహా! నాకు ఎంత విన్ననూ బ్రాహ్మణుల యొక్క ప్రభావము 
కనూ వినవలెనని ఉన్నది. నాకు చెప్పండి.” | 


“ధర్మనందనా! నాకు ఇంద్రియములు 
లయినాయి. నేను అలసిపోయాను. అదీకాకుండా దక్షినాయనము అయి 
SOE ఉంది. ఉకరాయనముంరాగాని నేను ఈ దేహమును D0 

యము wo నా మరణమునకు QOS 


బుగ్వేదములో శ్రీ శ్రీ దు. ఎందుకంటే అఖిల ల వేద ములు ఈ శ్రీ 
కృష్ణుని లీలల నుండి eter So! ore నిరూపితమైనవా 


కృష్ణస్తుతి 


= ee నేను ప్రద్యుమ్యునికి చెప్పిన విషయములు ఈ 


ఉంది. ద . దుర్వాస ఏడు కొంచెం పాయసం తీసుకొని తానే టి ఆమె 


ఏంటూ వెళ్లాడు. రుక్మిణిని గుర్రాన్ని పొడిచినట్టు కర్ర తో పొడుస్తు న్నాడు. 
డుపుతున్నాడు. దానిని చూచి నాకు Sno Ss) 526 టా స) SBC. 
నేను కూడా ఆ రథం వెంట నడిచాను. కాని ఇది చూచిన యాదవులు కోపం 


స వారు. తమలో తా ము ఆయనను తిట్టుకుంటూ ఏమీ చె ee నా 


ఆయున కాళ్లు ప పట్లుకొని తిరిగి mee Stowers, ఏ. ఆధ కున కం సా! 


టక a ae బాధ పెట్టాను కదా! అయినా కృష్ణా! నువ్వు 


యమన్నప్పుడు నా ఒంటినిండా 
మరిచిపోయావు. అందుకే నీకు కాలికి 
ఎ; ాదములకు కలిగిన హాని మరలా నిన్ను 
వెకుంఠమునకు తీసుకొని వెళుతుంది. దానిని నీవు ఆపదగా eee 
x vate స పనో షష నకాళురడో oe ణుల అందరి ప ట్ల భయభకుులతో 


38 పదహారువేల భార్యలలో అగ్రగణ్యవై, కీర్తి 
సావు.” అని వరం ఇచ్చి వెళిపోయాోడ క్ష 
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“ధర్మనందనా! ఏ మానవుడైతే పరమశివుని మనసులో నిలుపుకొని 
కకత SOMES, అతనికి ఈ లోకంలోనూ పరలోకంలోనూ సుఖాలు 
పాయి. — హలా ఆస పెరు కూడా ఉంది, శివునికి మించిన 


| రుచ య. ren సంతా అతనికి 
హవిస్సులు ఇవ్వకుండా చేసిన దక్షయజ్ఞవ ఎ ఎలా ధ్వంసం అయిందో నీకు 
సుద కదా సూర్యునికి కళ్లు. పోరుర 
POG కదా ఆయనకు తిరిగి కళ్లు వచ్చింది. 


©) 
if 
© 
(0 


లైన త్రిపురాసురులు లోకకంటకులై 
ఆ ముక్కంటి శరణు వేడారు. 


ఏ బపరాసురుంన సంహరించి అ మూడు 


దేవతలు ఆశ్చర్యం జ ఇతడు ఎవరు అని ignite, అహా పరమేశ్వర CSD 
అతనికి దుర్వాసుడు అని పేరు పెట్టాడు. అతడే మా ఇంటికి వచ్చిన 


దుర్వాసుడు.” అని చెప్పాడు కృష్ణుడు. 
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మోక్షము త ఆ నామములు వాటి అరములు వివరిం 
అడి అడిగాడు. 


పూజించడం, 6 ఆయన పేర్ల అర్థముల స ate డం నాకీ కాదు ఆ 


తెలిసినంతవరకూ ఆ పరమేశ్వర నామములు వాటి అర్థములు వివరిస్తాను. 


% ఆర్య 


పకాకసంటాత ఉగ్రత్వము, అఖండమైన ప్రతాపము కలిగిన 
ose అంటారు. దేవతల కందరికీ దేవుడు కాబట్టి మహాదేవుడు అనే 


భ్‌ సత్కర్శలకు శుభద్రములైన ఫలితములను ప్రసాదిస్తాడు 
్స . సుస్థిరమైన తేజంతో ప్రకాశిస్తాడు కాబట్టి 

వ్రు రు. ఈ చరాచర జీవ ర రాసులన్నింటిలో తానే అయి 

శిస్తున్నాడు కాబట్ట ఆయన బహురూపుడు అని పిలువబడుతుంటాడు. 

ఆయన జటాజూటములు ధూ మ్రవర్లంతో ప్రకాశిస్తుంటాయి కాబట్ట ( > ర్దటి 

అనే పేరుతో పిలుస్తారు. వశదేనతలందడూ ఆ ఆయన నుండి ఉదృవించారు 

కాబట్టే ఆయనను విశ్వరూపుడు అని పిలుస్తారు. రు. అనేకమైన కన్నులతో 
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ప్రకాశిస్తుంటాడు కాబట్ట ఆయనను సర్వతశ్చక్షువు అనీ ప్రసిద్దికిక్యా 
బీవులు అన్ని పశువులు. ఆయన ఈ జీవులకు పతి. అందువలన ఆయన 

పశుపతి అనే నామంతో పిలువబడుతున్నాడు. శివుడు ఎప్పుడూ వృషభమును 
ఎక్కి తిరుగుతాడు కాబట్టి ఆయనను వృషభవాహనుడు అని కూడా అంటారు. 


ముందున్న వాడు. శివుని ముఖ లో నుండి అగి పుటింది. శివుని భక్తితో 
ఆరాధిస్తే, —— అతనికి మోక్షమును ప్రసాదిస్తా 


“ధర్మనందనా! x ake లః 
కానికాలానుగుణంరగా ధ్‌ ధర్మం: కూడా మారుతూ ఉంటు. ది. ఒకో ్కనారి ధర్మమ 
ర వాలను కోల్పోతుంది. ఒకో సారి కషం 1% కూడా ధ ధర్యం. 
లాగానే గో చరిస్తుంది. ధర్మసు "క్ష్మములు తెలియని వారు అధర్మమును థ © 
ప్రచారం చేస్తారు. దానివలన సాధారణ మానవులు దుఃఖముల పాలవుతారు. 
కాబట్టి ¢ ధర్మస మూక్ష్మములు తెలిసన పెద్దలు చెప్పిన మాటల వలన, వేద,శాస్త్రః దుల 
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యనము వలన ధర్మము ఇలా ఉంటుంది 
Soo, వరాహము, ముదము సటేల్‌ కప్పబడిన 


ఈ OPN నాధారణంగాఎవరు ధర్మమును. శకులు 


ఎ, తమోగుణము అధికంగా SOAS 
. అటువంటి వారు నరకానికి పోతారు. 
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2 క సం BOWS డానికి bo కూడా చెయ్యరు. 
ఇతరులు ధర్మం ౦ గురించి చెప్పినా, బోధించినా వినరు. వారంతట వారు 
"స్తములు చదవరు. వీరిని అసాధులు అంటారు. సాధు జనులు 
ధర్మమును తమంతట తామే తెలుసుకోడానికి ప్రయత్నం చేస్తారు. వేదములు 
*స్తములు పురాణములు చదివి తెలుసుకుంటారు. మునుల వలన విని 
ంటారు. తెలిసిన వారి బోధనలు విని కూడా తెలుసుకుంటారు. వీరి! 


సాధులు ఇంద్రియములను అదుపుల్‌ 
Dapar Wo WY Bobi ee స కుంటారు. kanes 


చేసే be తనకు తప్ప ఇతరులకు తెలియనీయరు. గుప్తంగా చేస్తో 
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ధర్మరాజుకు వివరించాడు. 


“పితామహా! ఈ లోకంలో సాధారణంగా కొంతమందికి 

ప్రయత్నమూ లేకుండానే ధనము వచ్చి పడుతూ ఉంటుంది. కొంతమంది 
ధర్మామ్యులకు నీతి మంతులకు, ఎన్ని ప్రయత్నములు న్ని 
ఉపాయములు అనుసరించినా ధనము సమకూరదు. కొంత మందికి ధనము 


పడదు. కొంత మందికి గురువుల వద్ద cae పనన ‘cose, nets విద్యలు 
అబ్బుతాయి. మరి కొంత మందికి ఎంత మంది గురువుల వద్ద విద్య 
నేర్చుకున్నా, పిసరంత కూడా విద్య అబ్బదు. కొంత మందికి ఎన్ని రోగాలు 
వచ్చినా, ఎన్ని దిబ్బలు, SOC 2 తిన్నా WH. కాని కొంత మంది 
బలవంతులు కూడా చిన్న ప పుల్ల తగిలినా, చిన్న దెబ్బ తగిలినా చచ్చిపో తారు, 
ఇటువంటి విపరీతములు జరుగుటకు కారణమేమి? వివరించండి.” అని 


“ధర్మనందనా! వీటికన్నింటికీ ఒకటే సమాధానము. పూర్వజన్మకృతము. 
alin విత్తనం నాటకుండా మొలకలు మొలవవు కదా. అలాగే పూర్వజన్మలో 
చేసిన పుణ్య,పాపములు ఈ జన్మలో శుభాశుభములను, సత్ఫలితాలను, 
దుష్ఫలితాలను ఇస్తాయి. క్రితం జన్మలో చేసిన దానధర్మముల వలన 
మరుజన్మలో ఎలాంటి ప్రయత్నం లేకుండానే ధనం సమకూరుతుంది. 

దటి జన్మల్‌ [ తపస్సు చేసినట్టయితే మరుజన్మలో అతనికి అపారమెన 
సుఖములు కలుగుతాయి. ఆతం జన్మలో మనం గురువులకు, పెద్దలకు ఏ చేసిన 
సేవల ఫలితంగానే ఈ జన్మలో చదవకపోయినా విద్య అబ్బుతుంది. క్రిందటి 


జన్మలో అహింసను హి 3-8 జన ; 
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ధర్మనందనా! ని కంటి వెలుగు వ్యాసుడు. నీకు కృష్ణుని ఆశయము 
ఉంది. వీటి అండతో నీవు ప్రజలను పాలించు. నీకు విజయం లభిస్తుంది.” 
అని చెప్పాడు భీష్ముడు. ఆ మాటలతో ధర్మరాజు సంతృప్తి చెందాడు. 


సరసు yee జకం రాజ్యపాలన 
9090000 టీ నిలిచి ఉంటుంది. నీ పూ ర్వీకుడ > 


స్నెహి తులను ఆదరించు. ప్రస్తుతానికి హస్తినాపురవ ునకు వళ్లు. సూర్యుడు 
మకర రాశిలో ప్రవేశించిన తరువాత నా దగ్గరకు రా! నీతల్లి, నీ తమ్ముళ్లు,నీ 
పెదతండ్రి ధృతరాష్ట్రుడు, విదురుడు వీరితో సుఖంగా రాజ్యపాలన చెయ్యి” 


అని ఆశీర్వదించాడు భీష్ముడు. 


“పితామహా! తమరు చెప్పినట్లే చేసెదను.” అని భీష్మునికి 
నమస్కరించాడు ధర్మరాజు. అక్కడ ఉన్న మునుల ఆశీర్వాదవ rv తీసుకున్నాడు. 
శ్రీకృష్ణ డు, తన తమ్ములు ఎంటరాగా హ్యూానాపురమునకు వెళ్లాడు. 
మంగళవాద్యములు మోగుతూ ఉండగా పుణ్యాంగనలు అక్షతలు పూలు 


wa ఉండగా Mes నగర — చేసాడు. ముందు పెద తల్లి 


తన ey సందర్శించుకున్నాడు. . ఆం 


చేసాడు. తరువాత తన క తల్లి కుంతీదేవికి నమస 


లోనే రథం ది దిగాడు. పాదచారియై మ భీష్ముని వద్దకు 
గాడు. కృ సష్తుడువ ఇరుదతగువారుకూడో వార వార రథములుదిగి బొదచారులై 


నై కణ రించారు. 


669, 


Pe) ఇలా అన్నాడు. “పితామహా! నేను 


ధర్మరాజు భీష్ముని చ 


రృతనయుడను oe dex es ను నా మూటలు ఏ వినండి. 


మతు, apr ధృతరాష్ట్రడు మొదలగు వారు వచ్చారు. 
స తెరిచి చూ - ” అని వ్రార్జించా6 ము. 


భీష్ముడు నెమ్మదిగా కళ్లు తెరిచాడు. అందరినీ చూచాడు. ధర్మరాజు 
చేతిని తన చేతిల్‌ నికి తీసుకున్నాడ >. ఆ బ్యాయంగా సిమురుతూ క wale 
మాసము శుక్షపక్షము నా మనస్సుకు ఎంతో 
కలిగించింది.” అని అన్నాడు. 


వచ్చావా. ఇప్పుడు మాఘ 


పిదప ధృతరాష్ట్రుని చూ 


జరిగిన వాటి గురించి జరగన 


D “Sosrort d& అన్ని ధర్మాలు తెలుసు. నీవు 
ఎన్న వాటిని గురించి భయపడనవసరం లేదు. 
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న కధనాదుతు అవినీతి పరులు, అధర్మపరులు, కోధబుద్ది క కలవారు, అతిగా 
లోభత్వము కలవారు. వారి కోసం నీవు బాధపడవద్దు.” అని అన్నాడు. 


We ee es ఉంటాడో ea జయం ఉంటుంది 


రుణుడు అనే: మునులు oe అని, వారు 
లోకంలో 'సంచరిస్తున్నారు అనీ, వారు 8) 
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ఆ మ పుడు “దేవవ్రతా! ఇందులో నీవు చేసిన తప్పు 
ఏమీ లేదు. నీవు పుణ్యాత్ముడవు. నీ me శంతనుని పట్ల భక్తి శ్రద్ద 
కవు. ఆ కారణం చేతనే కదా మృత్యువు నీ దగ్గర సేవకుని మాదిరి నీ 
అజ్ఞకొరకు వేచి ఉన్నది. నేను నీకు అనుజ్ఞ ఇస్తున్నాను. నీవు ఈ దే 
లలో చేరుము.” అని అన్నాడు శ్రీ కృష్ణుడు. 


reer 


res . “ధర్మనందనా! బ్ర బ్రాహ్మః ను 


రూ నూబు an ఆచార్యులు, వృ 


తు Ria be 


తరువాత మౌనం వహించాడు. యోగధారణతో sores 
కా. న ల. సు క S008) ISD) © eR + లేకుండా 


క న నాకా 
రు. భీష్ముని గట్టిగా కీర్తిస్తున్నారు. 


మాదిరి ఆకాశంలోకి ఎగిరిపోయింది. కొంచెందూరం పో 

దేవతలు పూలవాన కురిపించారు.దేవ దుందుభులు మోగాయి. దేవతలు, 

సిద్దులు, ye రలు ఆనందంతో భీష్ముని పొగిడారు. ఈ ఫకారంగా దెవవతుడు 
) స్వర్గల కం చేరుకున్నాడు. 


భీ sap aie oe హన ఉననా, న 22 చేసారు. చందనము 
మొదలగు కట్టెలతో చితి DOr}. అందరూ గంగాస్నానం చెసారు. వేదములు 
59063 హోము న సం పార్థివ a తల ౨ సెక్కు నకుల 


5° నుండి బయటకు వచ్చింది. కుమారుని మరణానికి ఏడుస్తూ 
ఉంది. ౨. “అయ్యా చ ) చేవధరా! ముల్లో కాలలో నీ కంటి _ వంతుడు 


కున్నాడు. అన్ని ee sf ees, ue 005) 


రాజులను జయించి కాశీరాజు 


eset bs స Dr. ఆ see దై 2 ex rm ప్ర ay 6 వెళ్లిపో యాతు. BA 


శోకాన్ని విడిచి పెటు, ఎ WS ) కుమారుడు 
న? .శాపవశాత్తు 2 మానవుడిగా అవతరించాడు. నీ కుమారుడు 2 et,08 
) ile asic) శిఖండి వల్ల ఎ MARS 


ఆనుశాసనక పర్వము సంపూర్ణము. 
ఓం తత్సత్‌ ఓం తత్సత్‌ ఓంతత్పత్‌. 


Le 
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) యాగము ముగిసిన సందర్భంగా వైశంపాయనుడు జనము 
జయునకు చెప్పిన మహా భారత కధను, నైమిశారణ్యంలో జరుగుతున్న 


అయినా కూడా నువ్వు భీష్ముని వలన వినవలసిన ధర్మసూక్ష్మములు అన్నీ 
విన్నావు కదా! అవన్నీ విని కూడా ఏమీ తెలియని వాడీ వలే శోకించడం 
భావ్యమా! ఒక్క as ష్ముడే కాదు, వ్యాస ఎడు మొదలగు వారు నీకు 


ఎన్నొ నతి య mene a న ఒకసారి గుర్తుకు ఇక. 


అప్పుడు ధర్మరాజు కక. క హాం వరక BPD) “దేవా! 


వాసమునకు అనుజ్ఞ ఇవ్వండి. వనములకు వెళ్లక పోతే 
తాతగారిని, నా త కర్షుని చంపిన నావంటి Gro’ 1 ్ష్‌ 
కలుగుతుంది. నేను క మహాపాపములు ఎలా పోతాయి? కాబట్టి నాకు 


అనడం DONE. 


యాగములో 5 erngnet ఆ Sos odes 


3 మాటలతో మనసు మార్చుకున్నాడు ధర్మరాజు. “మహాత్మా! తమరు 
చెప్పినట్టి ves 065 యాగము చేస్తాను, కాని నాదీ ఓక se a తంల 


సము వలన సైనికులు అంతా 4 వారి భార్యాబిడ్డలు 
౦ మిగిలారు. ఈ సమయంలో నార 3 C5 అధిక ప Od = కూధ్ర 


నచట నిర్వహించు.” అని త ముడు, 


“ఓ మహాత్మా! మరి ఆ మరుత్తు ఆ ధనమును, బంగారమును ఎలా 
సంపాదించాడు. అది సక్రమ సంపాదనా లేక అక్రమ సంపాదనా!” అని 


సందేహము 


( ఏ  ధర్మకార్యమైనా న్యాయంగా ఆర్జించిన ధనము కోనే చెయ్యాలని 
“లు oe oe ఆస్తులను, సా PO QQ 


ధర్మనందనా! నీకు మరుత్తు యొక్క కధను చెబుతాను విను. నీ 
సందేహములు తొలగిపోతాయి. కృతయుగము లో oso) J 
కుమారుడు ఉండేవాడు. అతని కుమారుడు క్షుతుడు. క్షుతుని కుమారుడు 
రులు. అందులో పెద్దవాడు 
శునకు 15 మంది 


సైన్యాలతో వచ్చి రాజ్యమును ఆక్రమించుకున్నారు. ఆ రాజు తన వారి తో అడవుల 


కాని ఆ రాజు ఏ మాత్రం చింతించలేదు. నియమ నిష్టలతో అడవిలో 
తపస్సు చేసాడు. అప్పుడు ఒక అద్భుతము జరిగింది. అతని తపోబలానికి 
అక్కడి కక్కడ అపారమైన సైన్యము ఉద్భవించింది. ఆ రాజు ఆ సైన్యములతో వెళ్లి 
శత్రురాజులను జయించి తన రాజ్యమును తిరిగి సంవాదించుకున్నాడు. 
నిగ్రహము, మనో నిగ్రహము SOA, సత్యవాకృరిపాలన 
ఏయుచూ పూ ధర్మంగా me కర పరిపాలించాడు. ఆ రాజు అంగిరసుని ఉపద్రష్టగా 


రాజు ఇంద్రియ 


ఏ సాడు. ఆ కారణంగా ఈ శరీరంతోనే 


స్వర్గానికి వెళ్లాడు. కరంధముని 


ధర్మాత్ముడు అని చెప్పాను కదా. అతడు ఇంద్రుని కూ 
అందుకని ఇంద్రునికి మరుత్తు మీద 


ఆ మాటలకు బృహస్పతి ఇలా అన్నాడు. “అదేమిటి దేవేంద్రా! నా సంగతి 
నీకు తెలియదా! నేను నిన్ను కాదని మరొకరి యాగమునకు ఆధ్వర్యము ఎల 
వహిస్తాను! దాని గురించి నీవు నాకు ఇంతగా చెప్పాలా! నువ్వు తప్ప నాకు 
ఇంకెవరూ అక్కరలేదు.” అని ఎ re. ఆ మాటలకు తృ్సబ్తపడన 


దేవేంద్రుడు తన నివాసమునకు వెళ్లిపోయాడు. 


అశ్వమేధ యాగము చెయ బో కున్నాను. తమరు దానికి ఉప ద్రష్టగా 


వహ హరించ వలెను. తమరు అంగీకరిస్తారని నేను అన్ని ఏర్పాట్లు 


మరుత్తు! నేను రాలేను. ఎందుకంటి అదే సమయానికి ఇంద్రుడు 
హాగము తలపెట్టాడు. నేను దానికి ఉపద్రష్టగా వ్యవహరించవలెను 


కరంధముటితే కి ఉపద్రష్టగా జే a ఎన్నో vis nts Goes > నిరయోం 
కదా. అలాగే తమరు కూడా నాకు ఉపద er | 


‘ ద్రష్టగా గలా వ్యవహరించగలను. కాబట్టి నీవు వేరి 
కో అని అన్నాడు బృహస్పతి. 


మరుత్తు ఇంక పం పో ాడలెకపోయోడు పు 
వెరిగిపోతున్నాడు. దారిలో మరుత్తుకు నారదుడు కనిపించాడు. 


re) 


“ఓ మరుత్తు మహారాజా! ఎక్కడ నుండ వః 
వెళుతున్నావు” అని అడిగాడు. 


కనాను. ఏపని Does 


4 es ద 
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అశ్వమేధ C ఉయాగమునకు ఉపద్రష్టగా ఉండమని ఆడగడానిక వెళ్లాను. దానికి 
బృహస్పతి తాను కేవలం దేవతలు చేసే యాగములకు మాత్రము ఉప ద్రష్టగా 
ఉంటానని, మానవులు చేయు యాగములకు ఉడా ఉండనని 


“అదేమిటి మరుత్తు మహారాజా! బృహస్పతి కాక పోతే మరొకడు. యాగం 
ఆగిపోతుందా. అంగిరసుని చిన్న కొడుకు , బృహస్పతి తవ ్ముడు సంవర్తనుడు 


అను వాడు aan అతడిని — అవమానించి “a నుండి 


తున్నాడు, ల. అతనిని కలుసుకో. we +; 5 యాగమునకు ఉపద్రష్షగా 


Pei కు. అతనిని పట్టుకోవాలంటే ఒక 
క చెబుతాను విను. sie sone మునకు పోయి నగర 

| వద్ద ఒక శవమును పెట్టుకొని నిలబడు. ఎవరైనా నీ దగ్గరకు 
ma ఆ శవమును చూచి పారిపోతే అతడే సంవర్తనుడు అని తెలుసుకో. అతని 
వెంట వెళ్లు. ఏకాంత ప్రదేశంలో అతనిని కలుసుకో. భక్తితో అతనిని ప్రార్థించు. 


“నా గురించి నీకు ఎవరు చెప్పారు?” అని అడుగుతాడు. నన్ను నారదుడు 
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పంవూడు అని చెప్పు. a> త నారదుడు ఎక్కడ ఉన్నాడు అని అడుగుతాడు. 
నారదుడు నాకు నీ గురించి చెప అగొపేశము చేసాడు అని చెప్పు.” అని 


వెర్రివాడు వచ్చాడు. ఆ శవం వంక చూచాడు. వెంటనే దె 
అక్కడి నుండి పారిపోయాడు. అతడే 
— వెంబడించాడు. కొంత దూరము పోయి అతని ఎ 


ఒక నిర్జన ప్రదేశానికి వెళ్లాడు ఆ పిచ్చివాడు. ఒక వటవృక్షము కింద 
న్నాడు. వెంటనే మరుత్తు సంవర్తనుడికి సాష్టాంగ ప్రణామము చేసాడు. 


“ఓయీ! నిన్ను ఎవరు పంపారు. నువ్వు చెప్పింది నిజమైతె నీ కోరిక 
నెరవేరుతుంది. నువ్వు చెప్పింది ది అబద్ధం అయితే నీ తల వెయ్యి ముక్కులు 
అవుతుంది.” అని అన్నాడు సంవర్తనుడు. 


“అయ్యా! S800) WX నారదుడుచెప్పాడు.” అని అన్నాడు మరుత్తు. 


రదుడు ఎక్కడ ఉన్నాడు.” అని అడగాడు సంవర్తనుడు. 
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ప్రవేశము చేసాడు.” అని అన్నాడు మరుత్తు. 


ురుత్తు మహారాజా! నీవు చెప్పవలసినది చెప్పావు. ఇంక నేను చెప్పేది 
విను. మా అన్న బృహస్పతి నన్ను అవమానించాడు. అందుకని నేను నా గృ 
హమును, ధనములు ఆయనకు వదిలి ఈ ప్రకారము DAM తిరుగు 


కాకుండా xy x, ఉపద్రష్షగా GODO0¢ క mis 


అ 


అనుమతి కావాలి. ఎందుకంటే pe 
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Bes 55 యజ్ఞమునకు ఉప Seige © వహిస్తున్నాన > అనే 


bs eos, చేను నా ప్రతిజ్ఞకు కా నాకు ee లు ఉన్నంత 
ఎలు లేకుండు గాక!” అని శపధం చేసాడు మరుతు. 


కాలను పుణ్యలో కము 


సంవర్తనుడు ఇంకా ఇలా అన్నాడు. “నేను నిన్ను దేవేంద్రుని కంటే ఎలా 
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ధనవంతుని చేస్తాను అని సందేహము కలుగుతుంది కదూ. నేన 
హిమవత్సర్వతమున ఉత్తర భాగమున, ముంజవంతవ 
అక్కడ శివుడు, పార్వతి, దేవతలు,సిద్దులు,గరుడు 
వారితో కూడి విహరిస్తూ ఉంటాడు. ఆ ప 09 de న రొగమ 
త్యువు కానీ లేవు. అక్కడ పళ్లు పూలు సమృ ArT? ఉంటాయి. 


ర్రిస్తాము. ఆయన కరుణతో మనము అక్కడ ఉన్న బంగారు రాళ్లు es క 
is oo a vee ee సువకులను సిద్ధం ae 


తా మరుత్తు మహా ధనవంతుడయినాడు. 
తయారు చే, పను S058 ee యజ్ఞము he: 


ఇదంతా తెలిసిన బృహస్పతి తనలో తాను కృంగి కృశించి పోతున్నాడు. 
ఇదంతా గమనించిన దేవేంద్రుడు బృహస్పతితో ఇలా అన్నాడు. “మీరు 
దేవతలకు గురువు అయి ఉండి కూడా ఈ మాదిరి ఎందుకు శోకిస్తున్నాను, 
పోతున్నారు కారణం ఏమిటి? దీనికి కారణం ఎవరో చెప్పండి. వారిని 
ఎన్వాడు ₹ంటుడు: 


న ఇ స్తున్నా OE 


SJ PO) ఆ యజ్ఞమునకు ఉపద్రస్టత్వము 
వహి ంచకూ డదు. ee స్‌ఫ్పు ఎలాగైనా ఆ మరుత్తును ఒప్పించి అతనికి 
సంవర్తనుని ఉపద్రష్టగా ఉండటం మ 


న్పించాలి.” అని అన్నాడు బృహస్పతి. 


ను BS గురువు బృహస్పతి నిర్వబాన్తాడు అని నా మాటగా చప్ప. 
PS ఏమో. దీనికి మరుత్తు అంగీకరిచేట్లు చెయ్యి.” 
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“అదికాదు మరుత్తు మహారాజా! నీకు దేవగురువు ఉపద్రష్టగా ఉంటే ఆ 
సారమైన పుణ్యలోక ప్రాప్తి కలిగిస్తాడు. ఇది ది నీకు మేలే 
కదా!” అని అన్నాడు అగ్ని. 


“ఓ అగ్నిదేవా! నీవు ఇంకా ఇలాగే మాట్లాడుతూ ఉంటే నిన్ను 
చూపుతో కాల్చేస్తాను. వెంటనే వెళ్లిపో.” 


(అగ్ని అన్నిటినీ కాల్చేవాడు. మరి ఆ అగ్నిని కాల్చే అగ్ని ఏది అని మనకు 
అనుమానం రావచ్చు. అగ్ని బాహ్యప్రపంచంలో ఉన్న వస్తువులను కాలున్తాడు. 
కాని తపో అగ్ని ఆ అగ్నినే SS) శక్తివంత, 05H. అది వ PMCID 


పాపములను అగ్నిలాగా కాలుస్తుంది అని అర్థం చనసుకుంటే సరిపోతుంది... 


ఆ మాటలకు — se భయపడ్డాడు. ఈ ie మనకెందుకని 


తమ్ముడు సంవర్త నుని వ్రార్జించి యౌ 
అందుకని య. a sis ‘eh 


పరుగె త్తుకుంటూ ay sp So yD.” 


జకత్వమునకు అంగీకరింపచేసాడట. 
నకు అంగీకరించలేదు. నేను ఇంకా 
అని అన్నాడు అగ్ని. 


్న భస్మం చేస్తాను అన్నాడు. 


ల; aes నాకు భయంగా ఉంది. ఈసారి వస్తే నన్ను భస్మం చేస్తాను 
ర్రనుడు. అందుకని నేను పోను. నా బదులు ఇంకెవరినన్నా 


“అదేమిటి దేవేంద్రా అలా అంటావు. నీకు యోగ శక్తి గురించి 
తెలియదా! నిన్ను వృత్రాసురుడు ఎలా ఓడించి ఫి ee ఎలా 
ఆక్రమించాడో మరిచిపోయావా! ఇంకా చెప్పనా! నీవు అశ్వినీ దేవతలకు 
సోమపానము తాగడానికి వీలు లేదు అంటే బ్రాహ్మణుడైన చ్యవనుడు నిన్ను 
haa ధలు పురిచిపోయావా? NN) సజ 

By ig చ్యవనుడు ద భా శే క 2 ae తేద! " way నువు అశి;ణణబవతలకు 


జాయుధాన్ని ae మీద 


కాబట్టి నేను మరలా మరుత్తు నవ కా. ” అని అన్నాడు అగ్ని. 
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చేసేది లేక ఇంద్రుడు ధృతరాష్ట్రుడు అనే గంధర్వరాజును పిలిచాడు. 
మరుత్తు వద్దకు పోయి తన సందేశమును వినిపించమని పంపాడు. పైగా తన 
సందేశమును సంవర్తనుడు ఎదురుగా ఉండగా వినిపించు అని మరీ మరీ 
డు. అంతకు ముందు జరిగిన విషయములు తెలియని గంధర్వుడు 


వద్దకు వెళ్లాడు. దేవెంద్రుని సందేశమును, హెచ్చరికను వినిపించాడు. 


బృహస్పతిని ఎలా యాజకుడిగా 7 iE ు. అది మిత్రద్ర కా 
సంగతి eo తెలుసు. స్‌ు సనక .. దులు, నె గదులు మొదలగు 
దేవతలు అందరకూ 


తెలుసు.” అని అంటూ ఉండగా న wIPPOMDIOO అతుంగా 


Dy నీవు ఎలా ae న్‌ ఇష్టం.” ” అని అన్నాడు 
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రోజ! వజ్రాయుధం గురించి మరిచిపో. ని కేం వరం కావాలో 
” అని అన్నాడు సంవర్తనుడు. 


ee ఇ ఇంద్రునికి న నా మీద ఉన్న seas omg. నా యాగమునకు 
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సంవర్తనుడు Tava ఆప దానిని మరలా ఇరద్రునీ వద్ద 
చ్చిన గంధర్వుని సగౌరవంగా పంపివెసాడు. 


వచ్చి అల్లంత 


PATO) Bd “ఓ దేవేంద్రా! నీవు నా గృ 
ry జన్మసఫలం ler నను ae ae 


వ్యవహరించమని అర్గించాను. నా os ర్దనను Fos యాగమునకు 
యాజకత్వము వహిస్తున్నా కి అని చెప్పాడు. 


సు లేదు కదా!” అస్‌ పలికాడు డు దేవేంద్ర ద = సంవర్తనుడు 
దేవేంద్రునితో ఇలా అన్నాడు. 
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రాక వలన ఈ మరుతు చేయు 


—o 


తెలిసిన న, సీ 


౨ఎయింది. ఓ . మహేంద్రా! 8 య 


సంవర్తనుడి ప్రశంసలకు దేవేంద్రు So అమందానంద ద హృద యు 
ర్యూడు. వెంటనే మ ఎలిచాడు. ల cree ఈ 


దేవేంద్రుడు, అ దేవతలు స్వర్గలోకమునకు వెళ్లిపోయారు. 


రా గమునకు వబ్చున (CI హ్మణ ౨లకు, 
దానం Bares. అంతే కాదు, ఆ 
యజ్ఞవాటికలో = వాడిన బంగారు కలశములు పాత్రలు హం కూడా దానరగా 
ఇచ్చాడు. తరువాత సంవర్తనుని అనుజ్ఞ మేరకు ప్రజలను జనరంజకంగా 


కము వీడలేదు. 


“ఓ ధర్మనందనా! ఇంకనైనా నీ వంకర ఆలోచనలు కట్టిపెట్టి వ్యాసుడు 
Bw ట్టు అశ్వమేధ యాగము aan అనవసర eoSSsen Se iii 22). 
ంటావ saa దాకా సరిెదిఈున ర నమ ఎ అంతా 
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ప్రవేశించా డు. ఆ దెబ్బకు ఇంద్రుడు మూర్చ న ఏ. అప్పుడు Shp 
తన Does చేత ఇంద్రుని మూరు పోగ ape ఏ. మూరు నుండి తేరుకున 
దుః జ్రాయుధమును తనలో దాగి ఉన్న es మిద. 
ప్రయోగించాడు. వెంటనే వృత్రుడు DOSE శించాడు. ఇ 
జరిగింది. ఈ రహస్యమును పలి ప oes i డు. ఆ మునులు 


కాబట్టి ధర్మనందనా! అంతశ్శత్రువులను ఆ విధంగా సంహరించాలి. 
ఇంకా చెబుతాను విను. 


. ఒకటి శారిరకము. రెండు మానసికము. 
, శేషము సమానంగా వాటి వాటి పాళ్లలో ఉంటే 


టే మనస్సు ప్రశాంతంగా ఉంటుంది. అవి ర కాన. అదే టి 
వాష్‌ » ౪ వుతుంది. శరీర fare P ai nna ఒంటరిగా ర ~ రెండూ 
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దీనినే కర్మానుష్థానము అంటారు. దీనిని నీవు ఎప్పుడూ అభ్యాసవ 
లేదు. కాబట్టి ab క తెలియదు. కాబట్టి నువ్వు ఏపనీ కూడా 
కమంగా చెయ్యలేకపోతున్నావు. ప్రస్తుతము నీలో ల వాత, పిత్త, 
శ్చేష్మములు, మానసికంగా సత్త్వ, రజస్‌, తమో గుణములు గాడి తప్పాయి. 
హెచ్చుతగ్గులలో ఉన్నాయి. దాని వలననే నీవు ఏపనీ సక్రమంగా చెయ్యలేక 
Py) అన్న జ్ఞానము నీకు కలిగిననాడు, వాటిలో సమత్వము ఎలా 
పొదతనాకే అన్న sae ణకు తెలుస్తుంది. అలాకాకుండా ఓక కసక్కు వాత, 
పత్త, శ్లేష్మము ఏ6 స ఈ జ 


రః — ws మనస్సే కారణము. నీ మనస్సు శాంతి 


ము ఎ అంటే స పుట్టుక. ఈ రెంటి 3 మధ్య కో కనపడని 
1 తూ ఉంటుంది. పుట్టిన పే ఎలా చంవాలా అని మను 
ఎదురు చూస్తూ ఉంటి, చచ్చిన వాడు మరలా ఎలా పుట్టించాలా అని బ్రహ్మ 


న్‌ ట్ర ల వ్‌ దానికి నాశనము లేదు. ఆత్మకు 
ధము లేదు. శరీరమునకు ఉందే భ్‌ 
్వము ఆత్మకు లేవు = అఖండము. ఈ భూమిని మె 
పాలిస్తూ ఉన్న మహా | రాజులు ఆ భూమి మీద, ఆ రాజ్యము dod 
రము, ఇంకా పరిపాలించవలెనని కోరిక లేకపోతే, అతనికి ఏ 
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— కాదు a శత్రువులను RODSDS- 


| నీ అంతణ్శత్రువులలో వన? ముఖ్యుడు, కాముడు 
ఏకలను రేకెత్తించేవాడు). కోరిక లేని పని ఈ ( సుంకం 

దాలు చదివినా, శాస్త్రాలు వల్లెవేసినా, దానాలు Pane కస్త టా 

నసులో పెట్టుకొని చేస్తారు కానీ నిష్కామంగా ఎవ్వరూ చెయ్యరు. ఆ కాముడు 


ఒక సారి ఇలా అన్నాడు. 


“నాకు దగ్గరగా Pa వాప్రఖభావంఉన్నవాతు నన్ను ఎన్నటికి 
: ) Sy ఆ. pure win న్‌ గలరు. కాబట్టి ఈ 


' ల్లప్పుడూ నన్ను ఎవడైతే ఈ తలచుకుంటూ ఉంటాడో 
Riel a లే; ఉంటాసు నను wd Dot. ఉనా ఇఇనని వాడికి తెలియదు. 
కాబట్టి న న్ను అతడు జయం 0058 =e 


( ఇది ఎలాగంటే ఈ 


నాడు మనకు కనపడే స్వామీజీలు నాకు కోరికలు 
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Doo 2 ెప్పక్కరేదు ఇ జ ఈ Gis og iss cece 
= స్వార్ధమా ఏ మరణమొప్పుడు" అనే నాటికలో ఒక డైలాగు రాసాను, 


జువుచేస్తున్నాయి కదా! a DHAAHO 


a పుడుతుంది. చందం నా చలు కాఫి 


“స్వార్థం అనేది మనిషి పుట్టక మ 


PH అని అనుకోవడం కేవలం మన భ్రమ), 


జయించేదెవడు? ఒకడు మోక్షం కోరి తపస్సు చేస్తాడు. ఆ మోక్షము కావాల 
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కాని పైన చెప్ప ee ead గ కార్యములు nme ౦ మానవునికి అన గాధ్యం. 


ఓ ఉర తా! ఇన్ని మాటలెందుకు 5 a జి 
కోరికలు కోరవదు. ఆ కాముడిని నీలో Bor ర్య ఏ కోరకామన 
ర రాగము చె ణ్‌. స్‌ డు 

వస్తుంది. ees పుణ్యాళ 03658 అవుతావు. అపుడు ఆ కాము( ల సగ 


లేకుండా DOgsrSor” అశ్వమే 


యాగములు విరివిగా oe నిన్ను ఈ ప్రపంచం 
ల్‌ కాలు సిద్ది వ్‌ ” అని చెప్పా a కృష పుడు. 


అప్పటికి ధర్మరాజుకు తల తిరిగింది. రాజ్యపాలనకు, అశ్వమేధ 
యాగము చెయ్యడానికి ఒప్పుకున్నాడు. యుద్దములో శత్రువులను చంపిన 
మునకు ప్రాయశ్చిత్తముగా గంగానదీ తీరమున కొన్ని దినములు ఉండాలని 
ఏన్నాడు, అక్క సే నుస్కారః ము చేసి వాని అనుమతి 
ae >. bond వీ, డు పరికాడు, 
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అపార మైన నిధి, రహ హాస్యం తెలిసింది. తమరిని తోడు తీసుకొని వెళ్లి ఆ నిధిని 


తరువాత వు! అనుమతితో ధర్మరాజు, ధృతరాష్ట్రుడు కలిసి 


రుధావిధిగా నిర్వర్తించారు. అనేక దాన ధర్మాలు 


(1 ఓ వైశంవాయన వ హరి! ధర్మరాజు ౮ రాజ్యపాలన బసు ప్ల Te 
అర్జునుడు bea ఆ విశేషములను వివరించండి." అని aed 
సముడు మహాభారతతఫ్‌ను కొననాగిరచాదు. 


హారాజా! ఆ (వకారంగా'( ధర్మరాజు ప్రజలను 


కృష్ణుడు అర్జునుడు ఎలాసంగా కాలం 


మయసభా నిర్మాణం కాగానే జూదం జరిగింది. తరువాత అడవులకు 
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PE, మరలా ఇప్పుడు రాజ్యాధికారం పొందారు. కాబట్టి శ్రీకృష్ణుడు 
అర్హునుడు మహసభను తనివితీరా చూడనేలేదు. అందుకని కృష్ణార్జునులు 
ను చూడటానికి వెళ్లారు. మయసభ అంతా కలయ తిరిగారు. 


నో ధర్మరాజు తన ౮ సశ తిరిగి 08 జనరంజకంగా 6 meee 
డు. మీ లాంటి తమ్ములు కలిగిన ధర్మరాజు ఎంత ధన్యుడో కదా! 


అర్జునా! నేను అ చాలా oe నాలు అయి 
దేవదేవి తండ్రి SMa 
చూస్తూ ఉంటారు, నాకు కూడా వారందరినీ wo 
అను ద్వారకకు వెళతాను. ,ఈ విషయం నివు ధర్మరాజుకు తగిన సమయంలో 
ఫు కంటే ఆయన అనుమతి లేనిదే నేను అ విడిచి 


08.0 లా! సరో అమ్మ 
డాలని see ఉంది. ఇంక 


pS విషయం ం చెప్పి తరువాత ద్వారకకు వెళతాను.” అని క 5) 


రే బావా అలాగే చేద్దాము. కానీ ఒక మాట అడగనా! అని అన్నాడు 


“అడుగు అర్జునా. సందేహ 


మెందుకు?” అని అన్నాడు కృష్ణుడు. 
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పని మీద శ్రద్ధ hake, ee వినినది జ్ఞాపకం నగ చేసే సని 
సఫలం అవుతుంది.” అని సున్నితంగా మందలించాడు కృష్ణుడు. 


అయినా అర్జునా! ఆ రోజు నేను నీకు చెప్పినవి బ్రహ్మపదమును 
పా. ns కాని నీవు వాటిని బుద్ధిలో నిలుపుకోలేదు. మరలా 
HUE సాధ్యమా! కాని దాని గురించి నీకు ఒక కధ చెబుతాను. 
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అని చెప్పి ఆ బ్రాహ్మణుడు నాకు ఆ ine రోదనలను 


వినిపించాడు. . వాటినే నేను నీకు చెబుతాను. విను. ఆ 


cee కతప్పుతో స్వర్గం? చేజారి పోయింది. -స్వర్లభ్రష్టుడన మాము మరలా 


చేత బంధింపబడ్డాను. ఎంత్‌ గ్గ 


పొందాను. ene WS Be మనుసు తో స సంబంధం లేదు. ఈ లోకాని ఒక 
మరలా ఈ జనన మరణ చక్రవ క జ సను. 


మ శేర్ముకోదద్యేడున్నావ 
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మంది మానవులు వేళా కాగ ay కంటికి కనపడ్డ a ఇష్టం 
బ్లు తింటూ ఉంటారు. ఇంకా కొంతమంది ఏరో es సాకుతో పుణ్యం 
SO ఎన ఉపవాసములు హ్స్‌ శరీరాన్ని శుష్మింపబస్తుంటారు. ఇవి 
ండూ ars పోషణకు మంచివి కావు. 


ర | గుతూ ఉంటారు. క్షా ౦త 
మంది eas a నిద్ర పోతారు. ఇంకా కొంతమంది తిన్న వెంటనే మైథున 
పాల్గొంటూ ఉంటారు. ఇలాంటి పనులు చేస్తే మనిషిలో ఉన్న 


చ్చు తగ్గు లయి, నియమం తప్పి తీవ్రమైన 


32 


ది శరీరానికి ఖే మెదడుకు కానీ రావచ్చు. ఇది శరీరా 


వుడు ఈ ee వదిలి వెళ్లిపోతా య, 


( ఇల్లంతా పెచ్చులు ఊడ, రంద్రాలు పడ : 560 నిళ్లు లోపలకు వస్తుంటే, 
కారుతుంటే మనం ఇళ్లు రిపేరు చేం 5 (శరీరానికైతే వైద్యం 
aa ead a రిపేరు చేయించినా పరిస్టితి చక్కబడకుంటే ఇల్లు ఖాళీ es, 
అలాగే జీవుడు కూడా ఈ aan ఖాళీచేసి వెల్లి, rere: కాబట్ట ఈ we 

3 దుకోడం సున బాధ ్యత.). 


పెత్మ శ్లేష్మవ aoe 


యుంచుకుంటావ 


ఈ విధంగా శరీరాన్ని వదిలిన జీవుడు తాను ఆ శరీరంలో చేసిన కర్మల 
టే =) సుఖాలను, దుఃఖాలను అనుభవించడానికి తగిన జన్మను 


ఆ జన్మలో తాను క్రితం జన్మలో చేసిన పాప పుణ్యముల 


ఆ 


Doors అను? as పూల Da SOS hile క 


)) ac ae De 


తాను విను. ధర్మకార్యములు పుణ్య కార్యములు Wad) మానవులు సూర్య 
ండలము, చంద్రమండలము నక్షత్ర మండలముల కు వెళతారు. = 


కలిసి కతు ఫురుషుని | ieee శుక్లము, సలోని నోణితముతో కలుసుంది. 
అవి! స్తీ గర్భంలో చేరి పిండంగా ఏర్పడుత ఎంది. ఆ పిండము > ఛైతన్యవంత 
మవుతుంది. క్రమక్రమంగా తల, చేతులు, కాళ్లు, పొట్ట, మొదలగు 
అవయవములు ఏర్పడతాయి. ( ఐదు నెలలకు బిడ్డకు శరీరం ఏర్పడుతుందని 
డాక్టర్లుచెబుతారు.) లా! రాగానే జీవుడు as 


35 


వుడు ఎంత కాలవ్వెతే జన్మ రాహిత్యం పొందడో, అప్పటి వరకూ 


“% 


, మరలా పుట్టడం, సుఖ దుఃఖాలు అనుభఎస్తూ ac 


పైన చెప్పినవే కాదు. ధర్మాచరణ కూడా అత్యంత ముఖ్యమైనది. 
a ai అనేది గురువుల దగ్గర పెద్దల దగ్గర అభ్యసించ వలసిన విద్య. 
గురువులను, పెద్దలను అనుసరించాలి. వారి ధర్మప్రర్తనను అనుకరించాలి. వారు 
చెప్పే శాంతమైన, ఉదారమైన వచనములను శ్రద్ధగా వినాలి. అప్పుడే ధర్మా 
చరణ సాధ్యపడుతుంది. దానిని ఒక వ్రతము మాదిరి ఆచరించాలి. 
ఇంద్రియములను జయించాలి. శాంతి మయ జీవితమును గడపాలి. ఆ 
పరబ్రహ్మను అనునిత్యమూ భజిస్తూ ఉండాలి. 
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అంట Dod Os x sh యావత్తు ప్ర ఆవరృనంవంది. ఆ “as జననము, 
మరణ BN) Co Be BSS మరణ చక్రంలో తిరుగుతూ 


ఉంటాడు. 


జీవుడు తాను చేసిన పుణ్యకార్యముల ఫలితంగా వివేక వంతుడవుతాడు. 
సుఖదుఃఖములు, సిరిసంపదలు, దేహ 


లను ముందు ప్రక్షాళన గావించుకుంటాడు. 
. పుట్టడం, రోగములు, 


es పరిస్థితిలో ఒక ఏకాంత ప్రదేశంలో కూర్చుంటాడు. హృదయము లో 
ఉన్న చింతలన్నీ వదిలిపెడతాడు. మనసులోకి కొత్త కొత్త ఆలోచనలను 
రానీయడు. ఎవరి మీదా ఆధార పడకుండా ఒంటరిగా ఉంటాడు. 
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దర్శిసాడు. లన్ని పొందుతాడు. లాభములు, ik న్యా 


రు పడల త pee er తాను కర్తను oes cous 
) మోక్షమును చేరుకోడానికి అర్హుడు. 


మోగికి భయం స స ఉండదు. రాగద్వషముల వలన 
౩ఖము పొందడు. అటువంటియోగి ఏ వికారములకు లోను 


పరబ్రహ్మ తత్వము అన్ని పక్కలా తలలు, చేతులు, కా ర్లు SOA ఈ 

జగత్తు అంతా వ్యాపించి ఉంటుంది. సూర్యుని మాదిరి వెలిగిపోతూ ఉంటుంది. 
) యోగులు మాత్రమే దర్శింపగలరు. శరీరము నుండి జీవాత్మను వేరు 

చేసి ను పయాన్యవైపుము ల అనుసంధానము ఫుల ఆ పరమ తత్త్వ దర్శనం 


PAS. aa ఇంక 


ఉపదేశించాడు. 
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“% 


వారైనా స్త్రీలైనా పురుషులైనా ఈ Beas ) అభ్యసించుటకు అర్హులు. 
ఎందుకంటే ఈ పరబ్రహ్మ తత్త ్వమువ S అవశ్యము 
ఆచరించదగినది. hs సక ప ఏటకు అ! waite కదా ఎవరై 


ae) eck ae) we bo కన్యక 


40 


ee abe అ 


_ హరు SO Sa సృష్టిని ఎస్తుంటారు. బ్రహ్మా ౬ SO తత్త్వమును 
"డు. అక్షర తత్త్వము గురించి వివరిస్తాను. 
కము కాదు. wed — మయం కారు 


ఆ అక్షర పర బ్రహ్మ 


వులు కూడా ఈ Mees సాయం మరలా ఆ  బ్రహ్మలోనే 
లీనం అవుతాయి. ప్రాణమునకు, అపానమునకు మధ్య ఉదాన వాయువు 
BOCK alo నవుడు oe అవాన లా మధ; 


మానవుడు ఉదాన వాయువు లో నిద్రించునపుడు క్‌ అపానములు అతనిని 
వదిలి" పట్టవ ). 


oh ల ల. వాసన చూడటం, తినడం, ద 5, దృశ్వములను 
చూడటం, స స్ప ఎశించడం, అనడం, ఆలోచించడం, ఇతరుల నుండి 
వ్య ఈ ఏడు మనలో వెలిగే అగ్నికి సమిధలు (కట్టెలు లేక 
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ఎ ఓం అవుతుంది. ఇవి అచ్చులు అంటాము. భాపకు 
అము కో ఓక ల శో ఈ అచ్చులు అన్సిభాషలలో 


అప్పుడు ఆయన భార్య ఇలా అంది. “నాధా! మనస్సు లో సంకల్పిస్తేనే 
Soe నోటినుండి వాక్కు వచ్చేది. మరి అటువంటప్పుడు వాక్కున ఎ అనుసరించ 
మన ర్తిస్తుంది.” అని అడిగింది. 


(కాని నేటి ధర్మం ఏమిటంటే మనసులో అనుకున్నది నోటితో చెప్పరు. 


నోటితో చెప్పింది చేత్తో చెయ్యరు. దేని కదే. ఇదీ నేటి లోక ధర్మము.) 


ఒకసారి మనసు, వాక్కు కలిసి బ్రహ్మదగ్గరకు పోయి మాలో ఎవరు గొప్ప 
అని అడిగాయట. మును గొప్పది అని బ్రహ్మ ఠక్కున సమాధానం వచ్చాడట 


పక్కనే ఉన్న సరస్వతి బ్రహ్మతో ఇలా అంది. 


“నాధా! నేను వాక్కుకు దేవతను. అలాంటి నేను మీ 
మనస్సు గొప్పది అని ఎలా చెప్పారు.” అని నిలదీసింది. 


పక్కనే ఉండగా 
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a? దేవీ! మనస్సు, Bods రకాలు. re గ్‌ 


స 


మనస్సు. ప్ల సరె ఎన. మనస్సు నావద్దా, చంచలమైన య. నీవద్ద ద్ద ఉన్నది, నీ 


ని alle. స్సు. చంచలమోన 


ral 


| ులు, మొదలగునవి చంచల మనస్సు అని అంటారు కదా. కాని వాటి 
త్రము గొప్పది. అదే నేను”. అని వివరించాడు. 


dad మా ట్లాడలేకవ యుంది” అనీ చెనృాడు ఆ 


అప్పుడు ఆ బ్రాహ్మణ 


ఎని భార్య ఇలా అంది. 


“నాధా! బ్రహ్మ దేవుని మాటలకు చింతించిన సరస్వతి ఏ ప్రకారము 
తెరుకుంది.” అని అడిగింది. 


“తరుణీ! వాక్కు అనునది ప్రాణము అపానముల( ఉచ్చ్వాస 
క టా. వల్ల కలుగుతుంది. అందు ప్రాణ వాయువే బ్రహ్మము. తనలో 
గా. ంతను ee కాబట్టి వాక్కు, 


Braces ras = 208. OPCS బో oe BO స 


వాక్కు COO బయటకు ఉప్పరించేది(ఘోపీలీ ) 
ss al es 3) అంటి మ న న్‌ దిటు 
ులో అఘోపిణి అనునది ఉత్తమమైనది. ome 
ు లేనిది. కాని ఉజ్వలంగా ప్రకాశిస్తుంది. అదే 


, అయయ వము Ono), 
మనస్సుతో ఇంద్రియాలు అన్నాయి, “ఓ మనసా! నువ్వు మెము ఒకటె కదా! 
ల ప్ప ఏమిటి?” అని అడిగాయి. అప్పుడు మనస ధా ఇదదైయను తో 


ఇలా అంది. 


చెవులు ఏమీ ASSY. నేను కనక లేకపోతే మీ ఇంద్రియములు ఉన్నా ఒకటే 


యినా ఒకటే. కాబట్టి ae 


నువ్వుదె 508 ogists as, కత్తా మొక్కు deze P నువ్వు వాసన 
చూడగలవా. నాలుక లేకుండా రుచి చూడగలవా. మాలోఏ ఇ క 8 
లేకపోయినా నువ్వు ఏమీ చెయ్యలేవు. పోనీ ఒకదానితో మరొక పని చేయించ 
గలవా ne అదీ చేయించలేవు. వ అ కన్ను పని చేయించలేవు కదా. 
కరకు అందరం ఉంటేనే నువ్వ 9) అనుభవించగలవు. ఇందులో నీ 


రా లగ్న 


అనుభవిస్తావు. అంటే మ వ్వు అనుభఎస్తున్నావు అన్నమాట. అం 
కాదు, 5 ase ళనీవు ! ఏ కారణం చేతనైనా పనివేయరేకని తే, మాలోని ప్రాణ శక్తి 


యములను తతి? కదా! కాబట్టి సక es అనుభవం 
రేదు. మామీద ఆధార పడవలసినదే కదా! కాబట్టి క నలో మునుల ము 


ఆ బ్రాహ్మణుడు ఇంకా ఇలా అన్నాడు. “ఓ భార్యామణి! నీక నీకు మరొక 
విషయం కూడా చెబుతాను విను. ఒక సారి, మానవుని SOSH” పని 


నే గ లో వెన్నకు ఉట? మిగిలిన వా ere ee పని 3 Bera O35 మీలో 
ఎవరు లేకపోతే ఏ వాయువూ పని చేయదో వారే గొప్ప, ఇంక పోయి మీ మీ 
పనులు చేసుకోండి.” అని అన్నాడు. 


కాన ఆ వాయువులు అక్కడ NOC కదల లేదు. “ఏం ఇంకా ఇకు డే 
ఉన్నారు!” అని అడిగాడు బ్రహ్మ. అప్పుడు ప్రతి వాయువూ తా గ 
తాను లేకపోతే ఏ వాయువూ పని చేయలేదనీ వాదించాయి. 


ఇదే సందర్భంలో నీకు నారదుడికి దేవమతుడికి జరిగిన సంవాదము 
వినిపినాను విను. 


“ఒకసారి దేవ మతుడు అనే బ్ర గహ్మణుడు 
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అడిగాడు. 


“ఓ మహర్షి! మానవులలో ప్రాణ, అపాన, వ్యాన, ఉదాన, సమాన 
యువులు ఉంటాయి కదా. తల్లి గర్భంలో ఉన్నప్పుడు శిశువులో మొదటగా ఏ 


యువు పని చెయ్యడం మొదలె పెడుతుంది. తెలియచెయ్యండి.” అని 


vet . 9 


పిండము ఏర్పడడానికి ముందు స్త్రీ 


నన! er ఈ ఐదు వా! యువులు we ake అంతా 


పసరినాయి: కాబట్టి ఈ ఈ వాయువులు అన్నింటిలో నూ 
ఉంటుంది. (అదే శరీర ఉష్ణో 
అంటారు. 


అగ్ని అంతర్లీనంగా 


గ్రత 98.4). ఈ అగ్నినే ఉదానము అని కూడా 


భము అశుభము, సత్యము అసత్యము, ఉంది లేదు, మొదలగు 
ఎలు అని కూడా అంటారు. వీటన్నిటి మధ్య ఉదాన వాయువు అనే 
FP ఉంటుంది. మనలో ఉన్న అగ్ని తత్త్వము, వాయు 


నేను ప్రాణ, అపాన వాయువులు అని చెప్పాను కదా! వాటినే 


ae 2 


డం, తాకడం, , ఆలోచించడం, నిర్ణయాలు తీసు కోట 
ధ్ర) పురు కర్త! చేస్తాడు. వీటితో ee విషయ సుఖములు 


సం లం చుసా ఆయన భగవంతుడు OC B02), మోకమును 
డు. WEP కాకుండా బీవుడు (భు; న్యా! ODS విషమయులలో 
vy కలిగి costs Eel ఆ బంధనములలో ఇరుక్కుంటాడు. పతనమై పోతాడు; 


| Be పసంరమునకుఅాసరం వారు ఒక్కడే. అతని 
= Jo. ఆ లోకములో గురువు ఒక్కు( 5. అతని బ్‌ ధనలు 
సాను, (FS SPH ఒక్కడే. అదే నేను. నాకు శత్రువు వలన 
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IOS గా ఉంటాయి. ఈ )) WO 
సూ ఉంటాయి. ఆ అడవిలోకి 3 వచ్చే నారా మూను లు కారు... మహో 
మ్సు చేసుకుంటూ ఆ అడవికి 

ల ఆ అడవిలో న నదులలో oat నక వమైన నీరు 


ne oe ఆ ప్రశాంత వనంలో తపస “ఆరిటారం. 


రను లలత ఆం పతన స “od 
ముక్తి పొందుతూ ఉంటారు. ఆ అడవిల్‌ కకక మహా బుపులు చాలా 
ప్రభావం కలిగిన వారు. వారు శాంతి, Tod కలిగినవారు. ఎల్లప్పుడూ 
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వైరాగ్యభావనతో బ్రహ్మానందం పొందుతూ ఉంట 
ఉన్న మునుల వలె నిస్సంగత్వంతో ఉంటాను. 


సము ఏపని మనా దాని ఫలితమును ఆశించి ఆపని చెయను. అందు 

వలన నాకు ఎటువంటి కర్మ బంధములు లేవు. నో అతన ఎలా ఉంటుంది 

అంటే జరగనున్నది మనం ఎన్ని ప్రయత్నములు చేసినా జరగక మానదు. 
గ్రత్తలు తీసుకున్న కలగక మా 

గురించి చింతించడం వృధా. ఇవన్నీ తెలుసుకొని నేను తామరాకు మీది నీటి 


బొట్టు మాదిరి ఈ పపంచంలో తిరుగుతూ ఉంటాను. 


బోయే ఆపదలు ఎన్ని జు సము కాటట wed 


ఆ మాటలకు యాజకుడు ఇలా అన్నాడు. “అయ్యా! మీరు వేదములు 


చదివినట్లు లేదు. ది ది వేదములలో చెప్పిన విధి. ఈ మేక చనిపోయిన తరువాత 
సుఖాలు అనుభవిస్తుంది.” అని అన్నాడు. 
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MH చెప్పునది సరికాదు, వేదములలో జీవహింస మహా పాపము అని 
పదే పదే చెప్పారు. నాకు తెలుసు.” అని అన్నాడు ఆ యతి. 


aA 


ఓ భార్యామణీ! ఈ విషయమును వివరించే కధ ఇంకొకటి 


అన్నారు. 


Cou, పరశురామా! 2) బ్రాహ్మణుడివి ise స 9, > a BO ae 
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డు. “పితృదేవతలారా! 
తఆయులం అందదూ 
= పదర ధర్మాన్ని 


డు పరశురాముడు. 


క చెప్పిన | ప్రకారము ప 


అవలంబించాడు. 
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వాక్ట మార్గములో వచ్చే ముఖ్యమైన శత్రువు గురించి తెలుసుకోడానికి 
నీకు తజ న గీత చెబుతాను సీను, 


“ఓ పండితులారా! నేను శత్రువులను అందరినీ జయించాను. కాని అది 
యము అనీ నాకు అసిపిందడం లేదు నాకే నన్ను ఇంకా 


కతత. దాని ఫలితంగా ఆ రాజు ఆ బ్రాహ్మణుని రాజ్యము 
డు ఆ బ్రాహ్మణుడు జనకమహారాజుతో ఇలా 


ఎంతవరకు విస్తరించి cod Bd \). నేను దాని అవతలకు వెళతాను.” అని 


బ్రాహ్మణుడు జనకునితో ఇలా అన్నాడు. “అదేమిటి 
wal 


చెయ్యండి.” అని అడిగాడు. 


"రవ ee ee 
టాయి. కాబట్టి వీటిని నావి అని ఎలా చెప్పుకోను. కాబట్టి నేను 


ఈ రాజ్యాన్ని అనుభవిస్తున్నాను. ఇవి నావి కావు అనే భావన తోనే నేను 


రాజ్యపాలన చేస్తున్నాను.” అని అన్నాడు జనకమహారాజు. 


యమ ధర్మరాజు” అని ఆ బ్రాహ్మణుడు తన 


“ఓ లలనామణిీ! నేను సంసార బంధనములను విడిచి వైరాగ్య ముతో ఇల్లు 
స్థలము నకు వెళ్లవలెనని సంకల్పించగా నువ్వు నా మనసు 


తెలుసుకొని నక రోగ్‌ మార్గము నుండి ౩ మార్చవలెనని నా వద్దకు వచ్చి 


Foxe కోన ష్య pel So. యోగిగా మారాను. సను ఈ 
కాలేను. ఈ ప్రపంచమే నాది. నేను అంతటా నిండి ise, నాకు 
ము ఇచ్చినా Ses నాకు has తలపు బుది కలగడమే 


bobs 5 అన్ని "సంపదలతో స సమానము. అన్ని కొయ్యలలోన వా అగి 
చరాచర జగత్తులో భగవంతుడు నిండి ఉన్నాడు. నదులన్నీ 


మార్గంలో ప్ర eee షస ూక్షము హద ” అని ees జు ee “A 
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ను మీరు నాకు ఉపదేశించారు. నేను 


అని అంది ఆ ఇల్లాలు. 
Ge) 


Gc Pia ~ ppd 


నాయుడు అరణి అయితే 


= 


(అరణి, ఉత్తర అరణి రెండూ కొయ్యలే. ఒకదానితో ఒకటి రాపాడిస్తే అగ్ని 


ON అతడు గుణములకు ole ఎడు. అతనికి అహంకారము అంటి 
ఏమిటో తెలియదు. అతడు శుద్ధసత్త్వగుణ స్వభావుడు.” అని చెప్పాడు ఆ 


స కా! బోధనలు పొందిన ఆ భ ర్య తాను కూడా భర్త అడుగు జు డలలో 
ముక్తి పొందింది.” అని 3, శ్రి కృష్ణుడు అర్జునుని $F BIN. 
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వారి గురించి త క్త వినవలెనని ని ఉన్నది. వీదరించండి." అనీ sim 
అర్జునుడు. 


“ ఓ అర్తునా! నీ ప్రశ్నకు సమాధానము గా DX | 
్యసంవాదమును వినిపించెదను. నీవు అడిగిన ou యథాతథంగా 
ఒకశిష్యుడు తన గురువుగారిని అడిగాడు. అప్పుడు ఆ గురువుగారు బ్బ 
హస్పతి, భరద్వాజుడు, భార్గవుడు, గౌతముడు Soe వసిష్టుడు, అత్రి, 
విశ్వామిత్రుడు, వె ుదలగు మహా మునులను తోడు తీసుకొని బ్రహ, దేవు! 
వద్దకు వెళ్లాడు. ఆయనకు నమస్కరించి ఇ ఇలా అడిగాడు. 


“ఓ దేవా! హితము అనగా నేమి? ఆ హితము పొందుటకు సులభమైన 
మార్గము ఏది?” అని అడిగాడు. 


అప్పుడు బ్రహ్మదేవుడు వారిందరికీ ఈ విధంగా బోధించాడు. 
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ఎసరించుటకు BAS మార్గము చెబుతాను 
‘eee et: | అనగా ర. ర్య, oe) 


పైన చెప్పిన నాలుగు ఆశ్రమ DOG? కూడా ఆ ఆత్మ శ క్ష్రైత్కాంలయి 
పాందనసవోరు మోక్ష్రదమునుపాళదలేకు 


ట్‌ జ Mann 55 అంటే ౨4 


. వాటి తన్మాత్రలు అనగా 
పక a] 5. ఇంద్రియములు 10. సట. బుద్ది, 


Soo త ee వదిలిపెట్ట అవ్యక్తమైన పరమాత్మను కషం. 
ఎ. అనాధ్యము. ఇంద్రియములను 
ను, సత్త్వరజస్తమోగుణములను జయించిన వాడి మోక్ష మార్గము వంక 


DADNOWNECSS. 


ప్రయత్నించాలి.కాని అది చాలా కష్టము 


యి. ఒకదానికి మరొకటి ఆసరాగా ఉంటుంది. ఒకదాని వెంట 
మరొకటి వస్తుంది. ఒకదానితో మరొకటి సహకరించుకుంటుంది. కాబట్టి ఈ 


స స చెప్పిన సత్త పరజస్తమోగుణ రుల, 


ఈర్ష్య, పరుషంగా: మాe నడక 
గురించి అబద్దాలు ఆడటం, తన గురించి ఇ తాన > గొప్పులు DIPS వడం 


తేజా హింది, ధనస 


గుణం, పరులకు పిసరంత కూడా పెట్టక <0) లేకుండా ఉండటం, 
LOS ఉండటం, అహింస, మంచి ప్రవర్తన, ఇతరుల ఎడల అసూయ 
లేకుండా ఉండటం, ఇతరుల పట్ల కోపంతో ప్రవర్తించకుండా ఉండటం, 
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దానికీ హడావిడి చెయ్యకవి దర్శి అందరి ఎడల సమభావం కలిగి ఉండటం, 
oe ఎడల Sarmrarges soa SOA ఉండటం, ais oe) ఆర తో చెయ్యడం, 


3063 | రొకటి. దాని వెంట ఉంటుంది. మూడవది ల్‌ పి స్తు ది. | ase 
2) మధ్యస్తంగా ఉంటుంది. సత్త్వగుణము 


అధోముఖంగా ప్రవహిస్తుంది. రజసు 
ఊర్జ్వముఖంగా ప్రవహిస్తుంది. 


అ బయట పడటం అనాధ్య od. 
ములను విడిచిపెట్టాలి. వీటి 


మెడమీద కాడి పెడతారు. ఆ ఎద్దులు ఆ బరువు లాగలేకపోతే హంటర్‌తో 


నయంతొ eee దానిని ue లః చంపుతారు. an పాములను 
వెదికి వెదికి చంపుతారు. దాని చర్మం బతికి ఉండగానే వలుస్తారు. ఇవి 
నరకబాధలు కావా! ఆలోచించండి. కాబట్లి మానవులు ఈ జన్మల్‌ 


నన్నా 


తమోగుణము వదిలిపెడితే, తమోగుణ ప్రభావమునకు లోనుకాకుండా ఉంటే, 


గుణము ఈ మూడు గుణములు ఎలాంటి హెచ్చుతగ్గులు. లేకుండా 
సమానంగా త! అదే ౧ అవ్యక్తము. మహతత్త్వము. అదే ౦ శాశ్వతమైన 
సత్తు, అసత్తులకు అతీతమైనది. ఈ 


"రము అంటారు.) 


యువు,నీరు ఉద్భవించాయి. ఐ వాటికి వాసన, రూపము, రుచి 
hee . ఈ తన్మాతలను 
ee యాడుతుంటారు. విషయ 
ుంఖముల mene ee DOA తేలుతుంటారు. సకల జీవరాసులు అన్నీ ఆ 


పడకుండా పరులు అడక, 
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3 ల మాంసము, రక్తము, ఎముకలతో చేయబడినవి. 
లము తీరగానే ఈ ie, నశించి పోతుంది. కాని మానవులు ఈ శరీరము 
శాశ్వతమని నమ్మి అనేక పాపాలు చేస్తుంటారు. తుదకు నశిస్తారు. 


మూ లత? ఉండే పంచప్రాణములు, వాక్కు, మనస్సు, బుద్ధి ద నీటిని 


. ఈ ఎనిమిది తత్త క్త్వములు భోకములో ఉపాదాన 


. వీటి వలన ప్రభావితం ౩ కాకుండాబుద్ది స్వతంత్రంగా 


ఒం Cet ఇప్పటి దాకా బాయిల గురించి చెన్సాను, ఇప్పుడు 
అధ్యాత్మ తత్త్వము గురించి చెబుతాను. 


27 


28 


జననేంద్రియము అధ్యాత్మము అయితె శుక్రము అధిభూతము 
ప్రజాపతి అధిదైవతము. 


29 


30 


వ తము. అధర్మ లక్షణము హింస. 
దేవతల లక్షణము: ం స నాశనము. మనుషుల అకణనము న. చేయడం. ఆకాశం 


జ్‌ si, eis ee రూపంతో: వెలగడం. 


ఇంకా ఓషధులలో యవలు, భక్ష్యములు sl (పిండి 
వంటలు, తినదగినవి ౨ వీటిలో) ఆ ese, తాగే వాటిలో నీరు, పర్వతములలో 
ము, చెట్లలో ప్లక్షము (జువ్విచెట్టు), దిక్భుంలో ఊర్ద్వము 
ఆకాశము అ నదులలో గంగానది, సరస్సులలో (అనగా నీరు 
ుద్రము, నాలుగు NI గృహస్మా 
. ల్లా విష్ణు తత్త్వము, 


(అనగా 


విష oy Soe as ట్ర] DOO నం గా పిలిచినా, ముగ్గురిలో ఉన్న 
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వు నశించడం సహజం. వచ్చిన ప్రతి సుఖము దుఃఖించడానికే. ఈ 
తెలుసుకొన్న విజ్ఞులు రెండింటినీ సమంగా చూస్తారు. 


అవ 


కముముల గురించి వివరిస్తాను. 
ములో, బ్రహ్మచారి ఈ క్రింది 
సై కాలు! రము సేకరించాలి. కు వృక్షము os Bed 
సేకరించిన కొయ్యను ఒక దానిని దండముగా ధరించాలి. ఎప్పుడూ శుచిగా 
ee mee ee లతా, ఇంద్రియములను 
దుపుe OS "od ల్లప్పుడూ యజ్ఞ్‌పఎతమును ధరించాలి. మితంగా 
CE DDONOTED ధు eon , కూర్చునేటప్పు వ Se 
టప్పుడు నియమం య ఒద్దికగా ఉండాలి. ఎప్పుడు సత్యము నే పలకాలి. 


డాలి. ర, Sep ద యజ్ఞయాగములు చెయ్యాలి. oe ్పుడు క్షమా 


ఉం 


oe “29 షష bs 


ము, సంధ్య Bee తతత వ్రతమును పాటించాలి. 
లో ™ eo ie Wl wot, ఆకులు, దుంపలు 
ఏర్మములు వస్త్రములుగా ధరించాలి. 
ఏడ న x8), ene సత్కరించాలి. 50rd, 
వెనమూచెయ్యాలి. ఇంద్రియములను 
Terese) ఆచరించవలసిన విధులు. 


నె a cass es అ 


మములో ఆచరించవలసిన ధ ర్మములను గురించి 
ons వాడు సాటి | "EDO ఎడల దయ కలిగి ఉండాలి. 


దు. jes దాని గురించే 


gaa ee iw - 
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అలు రరర KES. wes BS wanes 


స ములో జరిగే విషయములలో ఆసక్తి కనపరచకుండా నా 
లాక్కోవాలి. న తే. oo న నల దన bas తన 
(నాతిమూ త్రమే oe ee నుండి దిన్న సు వస్త్రము తప్ప వర్రే 


దనము గురించి has చేసుకోకూడ కదు. తనక Ses వచే 


పెట్టి 


(ce) 
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సంసారము మహావృక్షము. ఈ వృక్షమునకు 
త్రనము. బుద్ది అనేది కాండము. అహంకారమే 


చెట్టుకు పండే తొ న్‌ 33 DOS నా గ eee) DE ee 
యి. ఆశలు అనే చిగుళ్లు ఎప్పుడూ చిగురిస్తూనే ఉంటాయి. 


జ్ఞానం నము అనే కత్తి అవసరము. జ్ఞాన 
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ail 


) Oke 3 | ) 2 ). 0-౨ "(6 PN lad) కి. ఆ! Bi ior ( Te ఈ } Ge టి = 99, 0 Joe) 
a ) ) 
) | ( 1e) | అ 


Oe ae 


. ఆ కోరికలను తీర్చుకోడానికి కర్మలు చెయ్యడం 
ఆయు. కాని ఆ కర్మలవల్ల so sy ఫలితములను ఆశించకుండా కర్మలు 
జక క వ. వానికి అంటవు. ఫలాపేక్ష 


SES) బొట్టు మాదిరి నలా! దేని ee ఆసక్తి చూపకు ner 
డు అతనికి ఏ బంధనములు అంటవు. పరతత్త % మును దరి 

ఏత్త్వము అనేది దివిటీ వంటిది. కాబట్టి పరతత్త్వ సాధనలో సత్త గవ 9 eS 
నము వంటిది. సత fon సాయంతో యోగులు పరతత్త్వమును సాధించి 


ముక్తి పొందడానికి ఉక మంచి 
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ఎవరైనా ఉపాయం లేకుండా oes) సాధించలేడు కదా! ఏదో ఒక 


వదిలిపెట్టాలి. తాను శక్తి మంతుడిని ఈ లనే. ల Suet ates) 
ఈ రోజుల్లో పాజిటివ్‌ తింకింగ్‌ అంటుంటారు) నిరంతరము సాధన చెయాలి. 
 సత్త్వుగుణమును setae 


నము కలిగేంతవరకూ సాధకుడు 


ములు Ea కః  విషయనాంధలలో లోనీ wey wey న Ne 


ఈ చరాచర enn ee లా. పుడుతూ పెరుగుతూ చస్తూ 
ఉంటారు. ఈ న్‌ ప్రకృతి అవ్యయుడైన పరమాత్న నుండి ఆవిర్లు 


(శ తశ 3 ఇల్లు wd, ఈ స్థలం నాది, ఈ భూమి నాది. ఈ వాలాలు న 
నేనే వీటి కంతా అధిపతిని. అనడమే వె we 
ముందునుంలి ఈభూమి, , ఇళ్లు, పూల వక కట arte దుచచ్చిన త తా 
Sages te co gy hy rer . కాని నేను శాశ్వతము. నె 


కలదూర్చడం, అరెస్టులు కాపడం, అ ల రన కం సు 
చూస్తూ నే ఉన్నాము. ఇది మహామాయ. కాదంటారా!) 


పరమాత్మను దర్శించడానికి తప పస్పే ముఖ్యసాధనము. 
సంపాదించాలి. ఎందుకంటే పూర్వ 
తోసే ఈ సృష్టిని నిరహాంచారు, మహామునులు ల. ఆకులు 
అలములు తిని షు! we — oe పొ, దగర 
జరిగినది, జరుగుచున 


కాబట్టి సాధకుడు 


ము టం తపస్సు 


హింసించడం, నుర్యసానముమొద దలగు దుర్వుః ములను తపస్సు > దూరం 
చస్తుంది. తపస్సు వలన సమస్తభూత 


2563 es రట కానీ జక 
ive) 
స OPO ఉంటుంది, 


తూ ఉంటాడు. బంట 


సవన పరంగాను! aie ated ఎడలా 


సిద్ది కలుగుత ఎంది.” అని wot వుడు మునులకు జానోపదేశము చేసాడు. 
అని గురువు తన శిష్యునికి వివరించాడు. 
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నిర్మలము, చంచలము కాని నీ మనస్సును నా పై నిలిపి అధ్యాత్మమును 
అనుసరించు. నీలో, ఉన్న చింతలు అన్నీ సమసిపోతాయి. 


అని వైశంపాయన మహర్షి జనమేజయునకు మహాభారత కధను 
ంచినట్టు , నైమిశారణ్యంలో సత్రయాగ సందర్భంలో సూతుడు శౌనకాది 
లకు మహాభారత కధను వినిపించాడు. 


మహాభారతము, 


రకత ఓం an bots’ 
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ఆరాటపడుతున్నది. వేను త త్వరగా ద్వారకకు వెళ్లవలెను.. మీ అనుమతి కోసం 


ఎ చూచుచున్నాను.” అని అన్నాడు. 


స; నం ద్వారకకు పంపుతాడు.” అని అన్నాం న alae 


రాజు చక్రవర్తిగా పట్టాభిపిక్ష తయ్యారు. MOOK ae ఎగ 


— 


ముహిమ గురించి పొగడటం నా తరమా! దామోదరా! 


OW మాటలు అ నీవు స సకల ద ధర్మ 


ఓ “కృష్ణా! నా నారదుడు, దేవలుడు, కౌశికుడు 


అభినందించాడు. కృష = ~ WOLD ఇ ఇద్దర ర 
ముందుగా ధ్ర ధృతరాష్ట్రుని వ 


తీసు కన్నాడు. తరువాత Gres కు masa a 
తరువాత విదురుడు, ధౌమ్యుడు, యుయుత్సుడు, సంజయుడు మొదలగు 


ఆశీర్వాద: ము 


ఆతురతగా గ ఉన్నాడు. అందువలన తమరు eee ot 


ఆగ 


వూ Woda నా ie త న పతి > 
ా గక్రేమములు పేరుపేరునా అడిగిన ట్టు చెప్పండి. మే న్నిరో జాలు 


ంధు మిత్ర సపరివార సమేతంగా నేను చేయబోవు 
ఇ” అని సాదరంగా ఆహ్వానించాడు, 


rn అర్జునుడు అనుమతి. 


bee dud ఒకర He — Se sae Dae 
SO oe పతా BOG, 


కుదిరా రావా! 3 కౌరవ పాండవులు ఎవరి ర _ Oreos) ees టూ సుఖంగా 


) మూలంలో ఉంది. కాని ఆ 
ో రవాణా సౌకర్యాలుకాన్‌,స ము చేరవేసే సౌకర్యముగాని లేవు. 
మనిషి వచ్చి ae ates కాబట్టి ఉదంకుడికి శ్రీకృష్ణుడు 
రాయబారమునకు వెళ్లాడని మాత్రము తెలుసు. ఎలాగంటి ఉదంకుని 
ఆశ్రమము ు-- ద్వారక మధ్యలో ఉంది. బహుశా BS): 


a 2 మా ఆ << 3 
హన్ననాపురవ 


4 


ర్న 


ద్రోణుడు కూడా * సంధిచేసుకొనడం మంచిది అని ని చెప్పారు. wee 
నులు కూడా అదే విషయం చెప్పారు. కాని arene అయిన 


SOS ie ia Boo వేస్తే శ కు ఉండి కూడా = —— 


సత్త్వ, రజస్‌ తమోగుణములు నాయ NY 
ప్రవర్తిస్తాయి. మరుత్తులు, వసువులు, మొదలగు దేవతాగణము నాయ 
ఉద్భవించాయి. ఈ విశ్వమంతా DAO aOn) Gano, ఈ 
యందే నిండి ఉన్నది. పర, అపర తత్త్వములు నేనే. Bo కారము మాటు 
వేదములు,నాలుగు వర్ణములు,నాలుగు విధములైన —— లు, వాటికి 
సంబంధించిన సమస్త కర్మలు, స్వర్గము, మోక్షము రూపాలే. 
జ్ఞ యాగమ లలో న; 59) స్తు స్తుతించి యజ్ఞ ee oe ఉంటారు. 
THAW DOS చారు కూడా, నన్ను భజించి, వారి వాపములకు 


mee OD: 


Beh అంతా నా 
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కౌరవులతో ధర్మ వర్తనులైన అాంచవుతను కళపడాసిక్‌ Ae ప్రయత్నించాను. 
se ao) ప్రయత్నవ ODD వ్యాసు fre , DOOD పరో aoe శూడ 
ప్రశంసించారు. కాని ద ' దుర్యదులైన కౌ క సక న నా మాటలు ers 


యము, ఆనందము, గ సల బసారి! న చేతులు 


ov) ఇలా బ్రార్ధించాడు. 


పోయింది. eee శిరస్సులతో నిండిపోయింది. నీ యొక్క. నడు 
అంతరిక్షము అంతా నిండిపోయింది. నీ భుజములు, చేతులు అన్ని దిక్కులను 
a aa టం శిరస్సులతో 


pw DVD SP” O38 TOCDIIOLI? 


ల. 5 wpe ఎను కళ్లారా చూచాను. ధన్యుడను 


ఉపసంహరించి, ని జగన్‌ తుల్‌ నాకు దర్శనే ఇవ్వమని 


మై!” అని ప్రార్థించాడు ఉదంకుడు. 


ప్రార్థిస్తున్నాను కృ 


Sek, oe 


“ఉదంకా! ఏదైనా 


షా ఈ ప్రాంతం అంతా కరవు ప్రాంతము. వర్షపు జలము కాని 
ను.” అని ప్రార్థించాడు. 


వలీ aro . తరువాత ఒకరోజు 
ట్రా చుక్క నీరు దొరకలేదు. అప్పుడు 
ఉదంకునికి ఒక కడజాతి వాడు కనిపించాడు. అతని ఒంటి మీద బట్టలు లేవు. 
అతని చుట్టు కుక్కలు తిరుగుతున్నాయి. చాలా మురికిగా ఉన్నాడు. కాని అతని 
శరీరం నుండి నిర్మలమైన జలం కారుతూ ఉంది. 


ఉదంకునికి దాహం స ల 


అతడు ఉదంకుని పిలిచి “ఉదంకా! నీకు దాహంగా ఉంది కదా. నా 
శరీరం నుండి కారుతున్న నిర్మలమై 


న జలం తాగు.” అని అన్నాడు. కాని 


డు. “esos?! నికుది దాహంగా ఉందని తెలిసి 


దరకుడీకి కోసం ం వచ్చి అతనిని వెళ్లి ప్ర a eins: అప్పుడు నా 


అభిసుంది అని అన్నావు కదా, 
0 నుందుకాలే జలాన్ని తాగమంటు 
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డు నీ కొరకు అమృతాన్ని పంపుతాను కాని ఒక నిబంధన. నేను 


డాలుని కన. ఉదంకుని వద్దకు వెళతాను. కాని అతడు Ferre es | 


ందుడు — Bisel పజ వద్దకు వచ్చాడు . అమృతాన్ని క 
అ, sf) 53) తిరస్కరించావు. దానికి నేనేం చేయను. కాని DX 
ROSS SSO HAP AAP. DK —s పొరుగున do SE: 2 

వస్తాను. నీవు నీరు కావాలి అని అనుకుంటే ుఘాలు నీ దగ్గర 


వర్షం కురిపినాయి.. అలా అతో వర్షం see * ప ఉదంక 
మేఘవ ఎలు అని, DOS క OQ చెందుతాయి. కాబట్టి మం అరినల్బ వ a 


తటి as mes 
OUNCE క! es పూర్తి అయిన తరువాత 
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SO) Dat, కొని ఉపంకుపికి వటువంటే వరము ఇవ్వలేం ౨. అతనిని 
బయటకు పంపలేదు. కాని ఉదంకుదు గురుః వుగారైన గౌతముని భక్తి sf 
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eon న్ని (a PACS WEDD. 7 (ద్ద క్షీ fe 2 చేస 
ఉదంకుడు “గురువర్యా! తమరు నాకు యౌవనాన్ని, యౌవ మున 
"ర్వను ప్రసాదించారు. తమరి బుణం ఎలా తీరుుకోను. ఏదో ఒక పని 


ఉదంకుడు ఆ BD Does వెళ్లాడు. కొంత సెపటికి గౌతముడు 
ఆశ్రమానికి తిరిగివచ్చాడు. ఉదంకుడు కనిపించలేదు. భార్యను పిలిచి 
ఉదంకుడు ఎక్కడకు వెళ్లాడు అని అడిగాడు. ఆమె తాను ఉదంకుని 
మిత్రసఖుని వద్దకు పంవాను అని చెప్పింది, “అయో సే శన శాతానుడ 
రాక్షసుడు. వాడు శాప వశాత్తు మనుష్య మాంసము తింటాడు. ఈ. 
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ఉదంకునికి తెలియదు. ఏమవుతుందో ఏమో!” అని కంగారుపడ్డాడు 


ఆ మాటలకు గౌతముని భార్య కూడా భయపడింది. “నాధా! నేను 
Pare చేసాను ఉదలకునికీ ఏ అపోాయమూ కలగ కుండా మాడండి” అని 
ప్రార్థించింది. గౌతముడు నవ్వి భయపడవలసిన పనిలేదు. నేను ఉదంకునికి 
నిశ్చింతగా ఉండు.” అని భార్యను ఊరడించాడు. 


ఎలాంటి ఆపదా రానివ్వను, 


అక్కడ ఉదంకుడు మిత్రసఖుని వ QS > చు అతనిని సాదాసుడుఅని 
కూడా అంటారు. సౌదాసుని ఒక నిర్ణనమైన అడవిల్‌ చూచాడు. ఆ 
సమయంలో సౌదాసుని శరీరం అంతా రక్తం తో తడిసి ఉంది. కళ్లు ఎర్రగా 
యి. భయంకరంగా ఉన్నాడు. కాని ఉదంకుడు సౌదాసుని చూచి 
ఏపడలేదు. ధైర్యంగా అతని ముందు నిలబడి ఉన్నాడు. 


oy? 


ఆహారంగా తినమని నన దేవరలు ఆ కత కాబట్టి ఈ మూడవ 
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అన్నాడు సౌదాసుడు. 


“అలాగా అయితే మన. ముందు నను గురువు గారి పని 


నము meee "అన తా క. సు. 


ఆ మాటలకు సౌదాసుడు “సరే. అయితే నీ కోరిక ఏమిటి? అని 


hans మాగురు వ. తమరి: pee వద్దన నున్న కుండలములు 


దానికి సౌదాసుడు “ఆ కుండలమ 
నేను ఎలా ఇవ్వగలను. అఎ తపు ఇ కేవునా 


లు నావి కావు కదా! ఇతరుల సొమ్ము 


“నాకు ఇతరుల సొమ్ము అక్క,ర లెదు. 
అని అన్నాడు ఉదంకుడు. 


“అయితే నీవు నా భార్య వద్దకుపోయి నేను పంపానని చెప్పి నీకు 
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99. ST? ! on అహల్య, తమరి వద్ద అత bors OO 
తీసుకు ర రమ్మని నన్నుపంపింది. తమరు కుండలములు cf no) మె ( 
వెళతాను.” అని అన్నాడు ఉదంకుడు. 


అంకుడు మరలా నౌాతాసుని వద్దకు వచ్చాడు. “రాజా! నీ భా ర్య నన్ను 
గుర్తు తెమ్మని చెప్పింది. ఏదైనా గుర్తు ఇప్పించండి.” అని అడిగాడు 
ఉదంకుడు. 


“mI క్‌ న్ని మాటలు చెబుతాను. అది యధాతథంగా 


వము లేదు.” ఈ మాటలు చెప్పు చాలు.” అని అన్నాడు. 


ren నాగులు. న్‌ ంచి ఊక we ఉపాయములను పన్నుతున్నారు. 
కాబట్టి జాగ్రత్తగా ఉండు. ఈ కుండలములకు ఎంగిలి సోకినా. రమురుపాటున 
ఎ ba నేల మీద పెట్టినా, దీనిని అప పహరించే ( oe 
4 లములను భక్తితో ఎమ్మ పూత ఆక సఇకలు 
ఉండవు. క య అగ్ని వలన, విషము వలన, భూత ఖే తాళ, త్‌ యుల వలన 
ear గదు. ఈ కుండలములకు మరొక ప్రత్యేకత కలదు ఈ 
కుండలములు పిల్లలు పెట్టుకున్నా, పెద్దవారు ccs వారికి అతికినట్టు 
రో తాయి. పైగా ఈ కుండలములు బంగారమును కురిపిస్తుంది. 
తం esos వీటిని జాగ్రత్తగా తీసుకొని Sass నీ గురుపత్నికి 
ఇమ్ము.” అని తగు జాగ్రత్తలు చెప్పి కుండలములు ఉదంకునికి ఇచ్చింది 
మదయంతి. ఉదంకుని ఆశీర్వదించింది. 


కాలేదు. ie యు ఇ వాటి అర్ధము నాకు వివరించండి.” అని 


ఆడిగాడు: 


unm 


వెంటనే తొలగిపోతాయి. ee సుగుణ: ముర! నీ క సురే en 
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Dod కింద కతు Mie పొంచి అవస ఒక నాగు పాము ఆ సంచిని నోట 
కరచుకొని వెగంగా పారిపోయింది ఇది చూచాడు ఉదంకుడు, గబగబా చెట్టు 
దిగాడు. ఆ వామును వెంబడించాడు ఆ వము ఓక క్‌. కీ దూరింది. 
ఉదంకుడు ఒక కర్ర BSD es పుట్టను త; 
కంపించింది. | 


జ లా ee al a ase పవ్పాడు. 


)ప్రోతమా! కుండలములు పాతాళంలో ఉన్నా సరె నెను వెళ్లి సేసుకొని 
వనాను.” అని పలికాడు ఉదంకుడు. 
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స re సతమ ఉదంకుం 


os Soa నా వెనక లి. పట ఊపిరి & a” 


శరీరం నుండి సెగలు > గలు వచ్చాయు ఆ పొగ wi లోకం అ అంతా అలము 
కొంది. వాయు భక్షణతో జీవించే నాగులకు ఊపిరి ఆడలేదు. విల విల 
లాడుతున్నారు. కుండలములు దొంగిలించిన ఐరావతుని కుమారునికి కూడా 
ఊపిరి ఆడక గిలా గిలా కొట్టుకుంటున్నాడు. వేరు దారి లేక నాగ రాజులు 
అందరూ కలిస ఆ కుండలములను తెచ్చి ఉదంకునికి ఇచ్చి అతని శరణు 
DBO. ఉదంకుడు వారిని క్షమించి, వెంటనే తన ఆశ్రమమునకు పోయి 
గురుపత్నికి కుండలములు అందచేసాడు. 
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గౌతముడు 6 ఇలా అన్నాడు. “ఉదంకా! రాక్షస ప్రవృత్తి 
దేవుని ఆకర వేస oes అ కర 


డలములు సంపాదించడం, అగ్ని 


కపాఖ్యానము అని వైశంపాయనుడు జనమేజయునికి 
ఉదంకుని చరిత్ర వివరించాడు. తరువాత కధ ఇలా చెప్పనాగాడు. 
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StroSsinesose వచ్చే దాకా అ SOP 5 
అప్పటదాకా తం. వ్‌ ద కాలం గడవాడు. si CSD a Os ae వాత 


వురునాడు శల్యుని సారధ్యంలో కౌ కౌరవ సస oe సమాయత 
మయింది. కాని సగం దినం లన అతను ధ me చేతిలో మరణించాడు. 


యుద్ధంలో వ ఉరకాలు అయాక పనా ఆ 
అవమానం తట్టుకోలేక సుయోధనుడు ఒక మడుగులో దాక్కున్నాడు. అతని 
జాడ తెలుసుకున్న పాండవులు ఆ మడుగు దగ్గరకు వళ్లారు. సుయోధనుని 
సూటిపోటీ మాటలతో రె రెచ్చగొట్టారు. మడుగులోనుండి బయటకు వచ్చేట్టు 
చేసారు. తరువాత 8): ుసుయోధనులు గదాయు ద్ద చేసా సారు. క క్‌ ఎడు 
సుయోధనుని తొడలు విరుగ గొట్టి చంపాడు. సుయోధనుని లే 


పాండవులకు సంపూర్ణ విజయం లభించింది. 


21 


ులలో ra 802 తాత స సహా, పాండవ 
సాడు. ఆరోజు నేను ప ఆ 


పరక ee SOG, were or doAOS వారు అందే Sp మురలించాచు 
hen వంక అ CESS కృవాచార్యుడు, కృత వర్మతక్క మిగిలిన వారందరూ 
=f యుయుత్సుడు పాండవుల వంక వచ్చాడు కాబట్టి అతడూ 

. ఇదీ తత యుద్ధ కధ.” అని చెప్పా దు కృష్ణుడు. 


ఇది విని వసుదేవుడు చింతాక్రాంతుడయ్యాడు. వసుదేవుడు ఇంకా 
ee అని ని et wn) గురించి cass pic ఇష్టం లేక 


్న! మీ తండ్రి వసుదేవుడు చెవులారా వినేటట్టు నా కుమారుడు 

మునుడు మరణించిన తీరు కూడూ చెప్పం అన్నా! అని న 
వినేటట్టు ఏడ్చింది. దుఃఖము = భూమి మీద పడిపోయింది స 
డు అక్కడ ఉన్న యా 


వారి నందరినీ sha స్తీ అ వంతు అయింది. తరువాత మెల్ల మెల్లగా 


os a 


సవిస్తరంగా వివరించాడు కృష్ణుడు. అందరూ మెల్ల మెల్లగా ఆ దుఃఖవ 
ఏట పడ్డారు.” అని వైశంపాయనుడు జనః ము జయునకు 


80065 BOT 
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9 కూ అరా. ధర్మరాజు ఆయ గును ఎలా నిర్వహించాటి +7 
ఏజేయండి.” అని అడిగాడు. అప్పుడు వైశంవాం DOCS) ఇలా 


ws ఆ నిధిని 25 POON we రుత oe ధి సుకురాం లి. _— 
తెలపండి” అని అడిగాడు. 


బ్ర ధనము లేదు "= స నకు 
సైన్యముతో బయలు దేరాలి.” అని 
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ఎంతో కారు “ధర్మరాజ ధృతరాష్త్రని పాదములు పట్టుకొని, గాంధారి 
స సుహార్తికి ఈ తనకు జరిగన సంభాషణ. వానమహారి 


నిర్వర్తించాడు. తన పురి హతుడు ధౌమ్యునికి నమస్కరించాడు. తరువాత 
ee మీద. క్షు కూర్చున్నాడు. ౬ దారిలో బ్రా — యొక్క పుణ్యస్తల యొక్క 


దారిలో వారి సామంత రాజు 


24 


లతోవ సు పక సడులు వెళ్లి ఆయనకు ouside be DOD Darts. 
ము వితాసనము మీద కూర్చోపెట్టాడు. 


“ధర్మనందనా! ఈ రోజు రాత్రికి మీర 
DCS OG. రెపు ఉపయో SD BHD 


౦దరూ నిష్టగా ధర్భ చాపలమీద 
అర్చించండి.” అని చెప్పాడు 


పి వా. Sue we. ౧ ee re 
స దప BOS MDOT పూజించారు. వె 
యా ) J 


oy 


a తరువాత WH హితుడు ధౌమ్యుడు ముందు నడువగా థ ధర్మరాజు 
తన sa వెంటరాగా, ఆ నిధి ఉన్న దోటికి వెళ్లాడు. ఆ నిధిని ఆవహించి 
హాతములను ఎర్రని పూలతోనూ, మాంసముతో చేసిన పదార్ధ; IS 


అర్చించారు, 


Fo, పేలాలతోను 


భూత తృప్తి చేసిన తరువాత ఆ ప్రదేశములో త్రవ్వమని 
ఆజ్ఞాపించాడు ధర్మరాజు. కొంత లోతు తవ్వగానే ఆ నిధి బయట పడి: 
అప్పుడు ధర్మరాజు వ్యాసుని పాదములకు సా 


pon నమస్కారవ ern Tey re 
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ఎటయు ఆ నిధిని ప హస్తినకు తరలించుటయు 


రాలు oe తరువాత 


గాంధారం 6 దర్శించుకొని వా వారికి | సలా వ 
కుంతీదేవిని కలుసుకున్నారు. సుభద్ర 
బలరామునకు, యాదవులకు తగిన విడిది Dor» evo చేసారు. 
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ఏ సమయంలో గర్భిణితో ఉన్న ~~. es ఉత్తర i. wars 
{08 జనకుడు dea — = ne 


) Seo, వేసిన ప్రతిజ్ఞ గుర్తుకు ఏ తెచ్చుకో | 
” అని eas “ఉత్తర 
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ఓ దేవా! కృష్ణా! Es) sO) సంకముతను న పొదలు. ఈంగరదన 
తకురమును అతెకించ. a రించింది కుంతి. శోకము 


rey అ oe Noy నకుల inet ones ఈ దుఃఖాన్ని 
oer తట్టుకుంటారు. 


అన్నయ్యా మరిచిపోయావా! అశ్వత్థామ  బ్రహ్మశిరోనామకాస్తాన్ని 
ప్రయోగించినపుడు దానిని నిర్వీర్యం చేస్తానని పలికావు. నీ మాటలతో మేము 
రలు ఉందాము, ve నీ మాటలు ఫలించినట్లు కనపడరరు, కాబట్ట a 


అమునుతాబాదుు Bods సంక 


ఉద్దారకుడిని Sock. 


అన్నయ్యా! | నీవు ఉండగా పాండవులకు భంగపాటు క 
ఇప్పుడు నీ ఎదురుగానే ఆ అశ్వత్థామ క్‌ అ నాశనం 
ర ene ఈ చరాచర జగత్తులో మరణించిన వారిని 
న ఎసు. అలాంటిది నీ 
అయిన న మనుమడు అకాల 


అవనే 


అని ee వేడుకుంది సుభద్ర. 


ఆమాటలకు అందరూ సంతోషించారు. తన వెంట కుంతీదేవి, ద్రౌపది, 
ప్రసూతి rg వెళ్లాడు. వెంటనే తెల్లటి పూలు, 


ర కంట ముందు oo ది ఎళ్లి “అమ ] ఉత్తరా! BQ చూడనమూ]! 
.” అని చెప్పింది: 


చేసింది “దేవాది దేవా! నీవు భ భక్తుల ఆర్తిని aes అ నీద య 
2 శిశువును a నతు చెయ్యి. నేను భర్తను 
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కు, సుభద్రకు, ప 
ఏ.” అని పలికాడు. 


తరువాత ఈ విధంగా పలికాడు..... 


వాడినైతే Se ee బతుకు గాక! 


వ క SOs, 


“99% స్తుతించింది. 
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న్నఆ పురుటి 


అప్పటి దాకా కదలిక లేకుండా ఉన్న బిడ్డ ఒక్కసారి కాళ్లు చేతులు 
డిస్తూ కళ్లు తెరిచి ల కొడుతుంటే & 


అంతలోనే యాదవులందరూ ఆ పసిబిడ్డకు ఎన్నో అలంకారాలు 
కృష్ణుడు అందరూ వింటూ ఉండగా 


బహుమతులు సమర్పించారు. అప్పుడు 


ఇలా ప్రకటించాడు. 


“ పాండవ వంశము అంతా నశించి పోయింది అనుకుంటున్న : 
— pe) Mrs తా — అః dace an 


పాండవ సంతతిని నిలిపాడు. 


1 ఆ stor oe కృష్ణుడు 


అప్పటికి sore "a POHQS నకుల ౩ ఏహదేవులు బంగారు ౮ Wee 0 
ఎత్తించుకొని వేలాది బండ్లతో హస్తినాపురము తాక వారికి స్వాగత 
సన్నాహాలు Davos కృష్ణుడు ఏదురుని, యుయి ee నియోగించాడు, 
హస్తినాపుర ర వీధులను శోభాయమానంగా అలంకరించారు. తోరణాలు కట్టారు. 
అరటి స్తంభాలు పాతారు. కసు 


ROS కళాపు చల్లారు. ముత్యాల ముగ్గులు 
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హో భారత యుద్ధములో విజయము సాధించాము. ఈ 
గముకూడా లీ oe గా జరిపించి హం ను క్న 


a వ్యాసులవారు ఆజ్ఞాపించారు. మనందరం ఈ 


oS నీ మనసులోని: పరితాపమంతా పటాపంచ 


PDD ee చెబ్బనప od oe? నో €& 


bases ఈ యాగమును VO, 
దివ్యమైన ముహూర్తము. యజ్ఞాశ్వము కొరకు అశ్వనిపుణులను పంపించు. 
యాగ లలో వేదోక్తముగా పనే 5 is ఆ ఉహు ఈ భూమండలం 
అంతా కలయ తిరుగుతుంది. నీ యశస్సును భూమండలం అంతా వ్యాపంప 
జేస్తుంది. యూగమునకు కావలసిన సంభారములు* సిద్ధం యంచు 
పనిముట్లను తయారు Donow.’ 


9 


అని ఆదేశించాడు వ్యాసు eon 
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అప్పుడు ధర్మరాజు వ్యాసునితో ఇలా అన్నాడు. “DMPO! ఈ అశ్వమును 
వేదోక్తముగా అర్చించి వదులుతాము. కాని దీనిని అనుసరించి రక్షించు 


వీరుడెవరో తమరే నిర్ణయించండి.” అని అన్నాడు. 


“ధర్మనందనా! ఇంకెవరున్నారు. Darga క్‌ DeSoeSo, e003 
ను, స కలవాడు అయిన అర్జునుజ దనికసక నడు. టు 


అప్పుడు ధర్మరాజు అర్జునుని ఒలిచి “అర నా! భి | భగవాన్‌ వ్యాసమహార్థి 
aie మూటలు — 2 కదా! ఈ ws వన యు ఏ యాగాశ్యము. దనిని నివు 


conn వద్యదయరయ రూ 
ఉన్నది అని చెప్పు. ఏ ఆటంకమూ లేకు 
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పనులకు ఆయారంగవ ace త స నియోగించాడు. గాంధారీ, ధృ 
Oyo అనుమతి తీసుకున్నాడు. తల్లి కుంతీదేవి అనుమతి తీసుకున్నాడు. 

ద్రౌపదితో సహా అశ్వమేధ యాగము చెయ్యడానికి ఉద్యుక్తుడయ్యాడు 

ధర్మరాజు.” అని వైశంపాయనుడు జనము జయునకు చెప్పనట్టు సూతుడు 


శౌనకాది మహామునులకు మహాభారత కధను DIC. 


ఓం SiS 5. ఓం SiS క్‌ ఓం aed 
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ప్రవేశించింది. (One దేశాధీశుని కుమారులు, మనుమలు, రెట్టించిన 


యుమును బంధించడానికి వచ్చారు. 


అర్జునుడు TSE ఇలా అన్నాడు 
oe బట్టటడన యాః? 


- “రాకుమారులారా! శ్‌ క 


దియును కాక మా తక ధర్మజుడు నాతో ఇలా అ “మహాభారత 

a ుద్దంలో రాజులందరూ మరణించారు. ప్రస్తుతం వారి కుమారులు ఉన్నారు. 
వారిని చంపవద్దు. దయతో వారితో స్నేహం చెయ్యి. ఒక వేళ వారు ఉద్రేకంతో 
హయమునకు అడ్డ్దుపడనా మన చుట్టరికము కరినచారిని నారించు.” 
అని అన్నాడు. కాబట్టి Dx DS పోరాడను. మీరు. కూడా ధర్మరాజుతో 
వినయంగా ఉండటం మంచిది, ఎందుకంటే ముకు కూడా దై అటు ఆంటే 
తీపి కదా!” అని వినయంగా చెప్పాడు అర్జునుడు. 


Qe 2 ©) 


గాండవం కిందపడి డినా ఊరుకున్నాడు. అ ప మూరు మ 


భస్మం కావడం తప్పుదు ' _ అని ధృతవర 
అర్జునుని ఎదురుగా నిలబడ్డారు. 


ఏన్యము చెల్లాచెదరు అయింది 
ములను వెంటబడి చం జ ఈ నారిల sae . 


3 లాగ 


బులోకి ప్రవేసించింది. భగదత్తుడి 


5 


అతనిని చంపారు. 50 Si 0 మువకుడను. సో చేతిలో “fe me తప్పదు” జ్జ 
టూ తన కొండవంటి ఏనుగును అర్హునుని మీదికి Seri. ఏనుగు మీద 


ర్మ శ్వమ మను క ముందు క నాతో 
సును అడ్డగించిన వారిని చంప వద్దు. వారిన 
మీద ఎలాంటి ee Beso, a ~~ కర. న్న ey evOvafeeby vis 
రమ్మని నిన్ను బంధుమిత్రసపరివార సమేతంగా ఆహ్వానిస్తున్నాను. | బోవు 
చైత్రశుద్ధ పౌర్ణమి నోట క హస్తినకు వచ్చి యాగ 
ను అర్జునుడు. ఆ మాటలకు వుజదతుడు సమ్మతించాడు. 
గాశ్వమును వదిలిపెట్టాడు. అర్జునునితో సంధి చేసుక 


Id జయప్రదం చెయ్యి.” ” అని 


son) మరణించారు. క వారి కుమారులు, మనుమలు రాజ్యం 
వస్తున్నాడు అని తెలిసి వారందరూ cyst 


అప్పుడు అర్జునుడు వారితో ధ ధర్మరాజు పలికిన శాంతి వచనములు 
్యంతరం లేక అర్జునుడు సంధు 


వినిపంచాడు. కాని వారు పెడచెవినిపెట్టారు. గత 


దేశపు వీరులందరినీ సంహరించాడు. 


అప్పుడు దుస్సల నా భార్య, ద జభ sda) చెల్లెలు, ధ ధృతరాష్ట్రుని 
కుమార్తి) ద SosDaw అర్హునుని వద్దకు వచ్చింది. చెల్లెలు దుస్సలను చూచి 
[ SSO వచ్చాడు. అర్జునుని చూచి దుస్సల ఇలా 


ప్రార్థించింది. 


* దుస్సలా! నా ISO డు ఎక్కడ?” అని అడిగాడు ల్లనుడు. 


“ అన్నయ గ్‌. తన Boe సైంధవుడు. నీ చేతిలో మరణించాడు అని తెలిసి 
చాలా దుఃఖించాడు. ఇప్పుడు నువ్వు వచ్చావని తెలిసి గుండె ఆగి 
మరణించాడు. వీడొక్కడే వంశాంకురం మిగిలాడు.” అ 


ఆ మాటలు విని అర్జును శు ఎంతగానొ దుఃఖించాడు. ఇంకా దుస్తుల 
ఇలా అంది. * finch Ps! అర్జునా! ధార్తరాషులు oS చేసిన అపకారములు, నా 
భర్త eal అనుచిత త ప్రవర్తన మనసులో బటు BS ED. WW" Sonne 


en కలిగిన కుమారుడు. క వచ్చాడని తెలిసి బభ్రువాహనుడు. 
సైన్య స సమేతంగా ఎదురేగి తండ్రికి oie పలికాడు. కాని కుమార 


లో మిగిలిన వారు, వారు 59 ey మందిరము sorrow & కూడా వెళ్లకు 
పొరపాటున వెళితే వారు 12 నెలలు తీర్ణయాత్రలు చెయ్యాలి. ఇదీ నియమం. 


_ న స aie ee ను se ఆ బ్రాహ్మణ ఎడికి అప్పగించాడు. 
నియమ భంగం జరిగినందున BY యా ఆ తీర్ధ యాత్రలు 


'త్రలకు వెళ్లా స్మ 


కన కుమారుడు ఎరికీనాని SS ఉండటం ం నచ్చదు. 
OS) A పటు నీ తండ్రితో య ద్ద చెయ్యి. ఆయన మీద 
గెలుపు an DSM గెలిచినా నేను, నీ తండ్రి ఆనందిస్తాము. ” అని 
పలికింది. ఆమ 


టలకు ఆనందించాడు బభ్రువాహనుడు. 


; | హో తో యుద్దం ం చెయ్యమన్నాను. ఇంక నాకేం 
జ నితో యుద్దం De a తల్లితండ్రులకు C > (Oa SS) 


కుమారుని రణ కౌశలానికి మురిసిపోయాడు అర్జునుడు. ముందు 
మును ఖండింనాడు, వ శరీరం నిండా 


బ(భువాహనున ధ్వజ 


28, yr చెప్పింది చ చిత్రాంగద, 


తరువాత అర్జునుని చూచి ఇలా విలపించింది. “ఓ మహా వీరా! os ఎంతో 
S008 ప్రాణాలు కాపాడావు కు EVO VN) కొరాతుకతేకకోయాపు 
Sol eG! a aa ది నిన్ను చూచి. నేను hes ను వ ట్ర ను, ee 


ఇది కూడదు, తగదు అని కూడా > చూడకుండా నాట్‌ తండ్రిని యుద్దంలో చంపిన 


బ్రాహ్మణులు అక్కడకు ee “అయ్యా! ఈ బ్రాహ్మణులు అర్జునుణ 


అనుసరించి నానన స న. aa omy కదా! కాని అర్జునుడు 


అమ్మా కాని స్ట నా తండ్రిని స్యా 3. నా పాపానికి oxy తి లేదు. 
ల నాకు pens లేదు, ma తరువాత కూడా నాకు ఉత్తమ 


etext. 99 
న. 


మూట కూడా మాట్లాడకుండా a eee 


“కుమారా! బభువాహనా! ఏమిటయ్యా ఈ వెర్రి. మీ అందరికీ పిచ్చి 
పట్టిందా. లేకపోతే అర్జునుడు ఏమిటి! చావడం ఏమిటి! ఆయన ఎవరు. 


౪ మాటలకు అందరూ ఆశ్చర్యపోయి హరు. ఆనందించారు. ఉలూపి ఆ 
ణిని బభువాహనుని చేతి లో పెట్టి “కుమారా ఈ మణిని అర్జునుని 


¥ 


Mr ay భార్యలు చిత్రాంగద, ఉలూపి, తన న తో వచ్చిన 


09, దాని వెనక 


కుమ ఖాలలో ఆశ్చర్యము, స న 


నాట సైన్మా కా నీకోయుదము కే 
Sens ఉలూపి ఎందుకు వచ్చారు. ఏం వర్తగందీ! స్మ కూ eae, 
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ఏడు తన కుమారుడైన 
 నేలకొరిగితే ్‌ అప్పుడు 


నగరానికి ఎళు తున్నాడు. ఇదంతా నేను దివ్య దృష్టితో ae OEP ad. నములు 
చెప్పిన పని చేయడానికి ఇదే సమయమని తలచి వెంటనే ఇ 
నేను కుమారుడు బభ్రువాహనుని తమతో య gee చేయ 


ee = su 


DG el 
రుగుతుంది తాము అందరూ 
wt DE 'ధర్మజుల చారి ఆహ్వానము ఎకు 
అందిస్తునా i ” అని భత సాదరంగా యాగమునకు ఆహ్వానించాడు. 


“తండ్రిగారూ! తమరు చెప్పినట్టే చేస్తాము. కానీ మీరు 


మా నగరమునకు 


వచ్చిమా ఆతిధ్యము స్వీకరించ వలెనని Es.” అని ప్రార్థించాడు 


ఆయ ee ుగుతూ తిరుగుతూ రాజగహం అన నగరానికి 
= రాజగ్యహాన్ని జరాసంధుని మనుమడు au ధి అనే వాడు 


ర్హునుడు నవ్వి ఇలా అన్నాడు. “రాజా! నాకు నీ మీద ఎలాంటి 
యాగాశ్వము. దీనిని పట్టుకొన్న వారిని చంపవద్దని మా 


అన్నగారి ఆజ్ఞ. ఆ విషయం నకు చెప్పాను, SSP సీ ఇష్టం.” అని అన్నాడు 


ఆ మాటలను అర్జునుని ia న్‌ ee నం. et oa). 


మూట పక్కన పెట్టాడు. హం. ధి రథమునకు ane గుర్రముఅను చంపాడు, 
een DHonrcS. ఆతని పతాకమును:: ea aan య నం, కూలగొట్టాడు. 


LAMA 


తసపరివార స సమేతంగా రాబోవు చెతశుదపౌరమి నాడు జరగబోయే 
ర ర 


ఏర్హునుడు టెంకణ దేశపు రాజు అయిన కిరాత రాజును 


వాత కోసల, కాశీ రాజులను జయించాడు. తరువాత దః ర్ల 


పము నిషాద దేశము Be 


సంచరించింది. అర్జునుడు ఆయాదేశాధీశులను యుద్ధం చేసి ఓడించాడు. 


తరువాత ఆ హయము ri aes లో ప్రవేశించింది. గోకర్ణం a. 


స్వా ise ని రాక "క ఎన్నిం యూధవులు అయనకు ఎదురు వెళ్లి ఆయనను 
ప్రవేశ శించింది. 


౦ చేత అర్హునుని apne దు. GOR’ ti తన న అన్నగారి. 
టరు Bard. కాని శకుని టకూరుదు వినలేరు. AnoGrr యుద్దం 


చేసాడు. నం అంతా ఆర్తును io S85 > శనముయుంది. కాని శకుని 


“కుమారా! మా అన్న ధర్మరాజు నన్ను 150) Sos వద్దని, అశ్వ మేధ 

యాగమునకు ఆహ్వానమును అ యమని నన్ను సరూడు, కాబట్టి నా 

ఎ. ఈ అనవసర యు ద్దము మాను.” అని అనునయించాడు. కానీ 
 అర్తునుని మాటలు వినలేదు. పదునైన బాణములను 


సనం గా పర్యటిస్తున్న విషయములను ఎప్పటికప్పుడు చారుల వలన 


కుంటూ ధర్మరాజు పరమానంద sauce aa — మాఘ 


ster ఇలాఅన్నాడు. 


fee ie 


Smo, ప్రముఖులకు తగు IGA ది ఏర్పాట్లు చె 
హములను నిర్మించండి.” అని ఆదేశించాడు. 


హములను వను వంటను nopsdones భూమండలం అంతా తిరిగ 
రాజులను, మునులను ఆహ్వానించడానికి బ్రాహ్మణులను పంపించాడు. 


ధర్మరాజు ఆహ్వాన మును సు బ్రాహ్మణుల ద్వారా sain రాజులు తమ తమ 


పస్తులన 20 apron వారీత అతిధి — భోజన సదుపాయ 
229 ఎర్పాటు DODMOTrtS. ఈ కరాలు సవకులకు అ అప్పగించకుండా, 
ధర్మరాజు తానేస్వయంగా పర్యవేక్షించసాగాడు. 


A009 ఆధ్యర్యంలో నిర్మింపబడిన యాగశాలన 
దూచి శ్రీ కృష్ణుడు, వచ్చిన అతిధులు, ఎంతో సంతోషించారు. అః 
యంటే, జనమేజయ మహారాజా! లక్షమంది ఒక సారి 
మూగుతుంది. ఆ నగారా ఎడతెరిపి లేకుండా 


ee ఎలా “ఉన్నాం 


పు ర్తవేస్తున్నారన్న నే జన ుజయుని వైశంపాయనుడు చెప్పాడు. 
ఇంకా ఇలా చెప్పునాగాడు, 
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“ ధర్మనందనా! అర్జునుడు తాను కలిసిన C రాజులందరినీ ha సధ 
ఏమాగయునకు aaa నాతరదరూయాగాయనతు వ ad 


or Soto ఆరం: ననే బిర అదీ Show 


BOQ CSD ee ee 


eae అని ‘ate ప్పుడు ధర్మరాజుకు 


“శ్రీ కృష్ణా! నేనూ విన్నాను. అర్జునుడు ఎంతో మం 
వారిని ఓడించి వారికి ఆహ్వానమును అందజేసాడు అని. కుమా! అ Soc 


కదా! మరి ఈ యుద్దములు ఒకటి వెంట “es అతనికి వెంట a, 
ఎందుకు So Yb న్నాయి. అతనికి ఏ అంగములో ! ఎదైనా దొషము GOT! 
నీకేమైనా తెలుసా!” అని అడిగాడు ధర్మరాజు. 
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0. © ర్తునుడు స సకల సులక్షణ tne కాని 5 లోపము. ఆ అతని 
చిరుతొడలు Ose): మాత్రము అతని శరీరానికి తగినట్టు సట 
దే అతని శరీరంలో లోపం. దాని వలననే అతనికి ఈ 
యేమో అని అనుమానంగా ఉంది. కానీ అర్జునుని కష్టాలు 


క దూత అక్కడకు వచ్చాడు. ఆ దూత 
ధర్మరాజుకు నమస స్కరించి “మహారాజా! అర్జునులవారు హస్తినాపుర ససుపానికే 
విచ్చేసారు. రెపు తమ దర్శనం సళ్యుత్రతహారు అని తమరికి మనవి 


పరమానందభరితులయ్యారు. అర్జునుని రాక: స ఎదురు చూస్తున్నారు. 
మరునాడు అర్జునుడు యజ్ఞాశ్వము ముందు నడువగా eae 


A 


న్‌ న్య హస్తినాపుర ప్రజలు అర్హునుని విజయ యాత్రా 


లను, కుమారుడిని Soper’ పరిచం యం 
ంర్రిలను కలిసి వారి ఆశీర్వాద; యులు 


mete వారిని ని ఆదరంతో ఆశీర్వదించింది. 


తరువాత చిత్రాంగద, ఉలూఎ తమ అక్కగారలైన GHA, Dog Sono 
లుసుకొ కు ఆందరూ అరమరికలు లేకుండా హాయిగా మాట్లాడుకున్నారు. 
మేధయాగమునకు సర్వసన్నాహాలు పూర్తి అయ్యాయి. 
. పెట్టవలసిన రోజు వచ్చింది. 


వ్యాసుడు ధర్మరాజును Pn) REP ee Pred Bs 
యజ్ఞము చాలా గ ~~ ఈ యాగమునకు కి గన ధనము ఎప్పు 
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గరుడుని సనా 'నిర్మితమ మింది. బుత్తిక్సులు es essen వె 


దానికే ఒకసంఖ్య ఉంది. మొత్తం 21 ఊపస్తంభములు నిర్శి 


ఆ యజ్ఞ మునకు వెదవ్యాసుని శెప్యబృందము వచ్చింది. అందరిలో వారు 
ున్నారు. తరువాత ఊప స్తంభములకు కట్టిన 300 
జంతువులను, పక్షులను, జలచరములను చంపారు. తరువాత యజ్ఞాశ్వమును 


pe యళ్ఞక్షను దగ్గరగా 


ప్రధానంగా ప్రకాశిసు 


చంపే సమయం — eA 


en pone eae వివిధ అవయనములు nae: ద్రౌపది ది తన స స్వహస్తములతో 
అగ్నిలో వేసి దేవతలకు హవిస్సుల రూపంలో అందజేసింది. యజ్ఞాశ్వము 
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క సు. ఇలా అన్నాడు... 


powers a a oF. rrr ఇచ్చాను. eo »)) 


దానంగా Me అని త ఆబ 


స్‌ ొసమునకు DFA. per తేకానీ కా రాజ్యమును తిరిగి 
తీసుకోను.” అని అన్నాడు ధర్మరాజు. 
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స యజ్ఞస్నానముచేసాడు. తన దేహమును 
జ్ఞమును ( దగ్గర aoc ఖు 


(ఈ సందర్భంలో ఒక విషయం మనవి చేస్తాను. 
నగ ర్మసూక్ష్మం చెప్పాడు. ధర్మరాజు వ్యాసునికి (బాహణులకు భూ 
ఇచ్చాడు . అందు వలన ఆ: భూమి 
ఆభూమి వ్యాసునికి బ్రాహ్మణులకు అవసరం లేదు. అందుకని వారు ఆ 
భూమిని తిరిగి ధ న! అమ్మారు. దానికి తగిన వెల చెల్లించాడు ధర్మరాజు. 
మూవ ఎసుకున్నాడ దనే వలన తెలిసింది 

టంట ప్రభుత్వము ప్ర ప్రజల నుండి భూమిని తీసుకోవాలి అని 
అనుకొన్నప్పుడు, ప్రభుత్వం ప్రజలకు తగిన వెల చెల్లించి మాత్రు 
తీసుకోవాలి కానీ తనకు అధికారం ఉంది కదా అని ప్రజల జూన 
లాకో, కూడదు. ఇది ఆనాటి ధ ధర్మము. అద సడుభూసకరః ee 
(లాండ్‌ అక్విబిషన్‌ ( seg) గా గా? ను G08. ఇందిరా గాంధీగారు. 
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వ్యాస డు, బ్రాహ్మణుల Ne అయింది. 


నుత్వమ ae a తగిన వ మూలము 
( వ క! రేట్‌ భ్‌; ) చెల్లించాలి | క్‌ ఆక ప్రీవిపర్పస్‌ కేసుగా ప్రసిద్ధి BoB0S. ఇది 
ప్రభుత్వానికే కాదు మనకూ వర్తిస్తుంది. తేరగా వచ్చింది కదా అని పక్కవాడి 
స్థలం కఠిపేసుకోకూడద య్యు! EOD. ధనబలం అంగబలం 
ఉంది కదా అని. క డదు. ఇ. కనీసం ఏ చిన్న వస్తువును 
కూడా ఊరికే తీసుకొనకూడదు. తగిన మూల్యం చెల్లించి తీసుకోవాలి. అదే 
Wt we ఆదరించపలసిన ధర్మం.) 


ు అఆః ఎలు, విలువైన కానుకలు enmen 
మ ? ane కానుకలతో వారు సంత చెందారు. తరువాత pee ce 
bala ae SS) సెళ్ళూరు , 


5 a జరిగిన అశ్వమేధ యాగ సందర్భంలో ఏదైనా 
కలిగించే సంఘటన జరిగిందా. అలా జరిగి ఉంటే 


మహర్షి! అత్యంత వై వైభో 
అందరికి విస్మయుము 
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దాని గురించి వివరించండి.” అని అడిగాడు. వైశంపాయనుడు ఇలా 
చెప్పసాగాడు. 


ంగిస యాగశాలకు = అక్కడ we బుత్విక్తులను సదస్సులను 


ములో రాలి పడిన sige రు ఏరుకొని దానిని 

3  రొపషము, కామము లేవు. అత్యంత 
సౌమ్యుడు. అతనికి భార్య, కుమారుడు, కోడలు ఉన్నారు. వారు కూడా ఆ 
బ్రాహ్మణుని అనుసరించి S685 దానితో తృప్తిగా జీవిస్తున్నార >, 
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OCS) a 


లోకి తీసుకొని వెళ్లి అతనికి అతిధి ధి మర్యాదలు చే వేసారు. 


అప్పుడు ఆ బ్రాహ్మణుడు తన వంతుకు వచ్చిన పేలపిండిని ఆ అతిధికి 
ఇచ్చి “మహానుభావా! ఈ పేలపిండి అన్యాయముగా సంపాదించినది కాదు. 
ధర్మంగా సంపాదించాము సేలపిండిని తమరు సేవించండి.” అని 
pad నన సరే అని ఆ పేలపిండిని ఆ అతిధి తిన్నాడు. కాని అతని ఆకలి 


కాట Ss 


బాహుణుని భార్య ఇలా అన్నది. “నాధా! నా వంతు వచ్చి న 
పేలపి aes మిరు ఆయనకు ఇచ్చి తృప్తె పరచండి. ఆయన ఆకలి తీర్చండి. = 
అని చెప్పింది. 


a 


నోరు లేని పక్షులుకూడా తమ 
సి పెట్టి eso తీరుస్తాయి కదా. అటవంటప్పుడు 


లను.” అని అన్నాడు. 


అప్పుడు ఆ | wh ae ఇలా అన్నాడు. “ 


మాటలకు అతని భార్య ఇలా అంది. “నాధా! భార్యకు త 


DoS Doss ఈ పేలపిండిని అతిధికి ఇచ్చి సంతొష పెట్టం eS 
ఆయన భా Os. చేసేది లేక ఆ (er హ్మం బడు తన భా ర్య వంతుకు వచ్చిన 


పేలపిండిని ఆ అతిధికి Mahle ఆ పేలపిండి మ ఆ ks 


అని చెప్పింది 


కాట ఇడతారెందుకు. నా ఏంతుకు ౨ వచ్చిన కలపిండిని అతిధిక కి ఇచ్చి 


ు ఎంత పెద్ద వాళ్లయినా తల్లీ తండ్రులకు వాళ్ళు 
on చెన్నవాళ్లకు ఆ ఆకలి. లి ఎక్కువ, అందుకని నీ నోటి దగ్గర ఆహారము 


aes చించక ఈ పలపిండిని అతిధికి ఇవ్వండి అని అన్నాడు. | 

మాటలకు తృప్తి se బ్రాహ్మణుడు తన కుమారుని వంతుకు వచ్చిన 

పేలపిండిని ఆ అతిదికి ఇచ్చాడు. ఆ అతిధి ఆ పేలపిండిని ఆరగించాడు కానీ 
అతని ఆకలి తీరలేదు. oe కృష్తి చె చెందలేదు అని తెలుసుకున్నాడు ఆ 


కనక FS) వంతుకు వచ్చిన పేలపిండిని 
1 ముందు Degod. “srsorreot J దీనిని కూడా అతిధి కి సమర్పించి 
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ISP VQ) మో goes SO Sarg. Sr 
పం అకు సరి అయిన ఆహారము లేక సుకుమారమై 
SN, Ow) పోయింది. దొరక్క దొరక్క ఇవ్వాళ ఈ 83% క 
ఇచ్చి నీవు అ] ఎలా క 25) ss అలమటిస్తుంటే టే నే స్‌ మునే 


కస సంతో POTN. Ya న్‌ 
పెద్దల ఎడల భక్తీ అతిధుల పట్ల వినయమూ, చస పని ఎద శ్రద్ధ 


రె 195), ఖు. oe oa మాచి ఎంతో 
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సీ భార్య, క మార CSO, 

జచేసిది టర శం! కరర ఈ ను 
మెచ్చి బ్రహ్మగారు తన లోకమునకు రమ్మని కన్‌ సర బ్రహ్మలోకము 
నుండి త్వరలో విమానం వస్తుంది. అంతేకాదు. 


నాశనం rn వ వ్రు 


జయించారు: అతిధి పూ 


కుమారుడు, కోడలు యములికీ సాష్టాంగ ప్రమాణం ంచేసి నిలబడ్డారు. 


క్‌ బ్రాహ్మణోళ పా! అదుగో [ హ్మదేవుడ పంబన్‌ దివ్య వాన 
మీరందరూ ఆ దివ్యమైన విమానము ఎక్కి బ్రహ లోకము వెళ్లండి.” అని 


ఆన్నాడు wen కా తరువాత్‌ ఆ EH, తన భార్య. 


Shes ఒక పక్క అంతా సువర్ణమయం అయింది. ఆ రోజు నుండి నేను ఎక్కడ 
న రాగములు దానవులు, ధ్‌ న లు జరుగుతుంటాయో 
పాను. . OLS వైపు కూడా ఎక్కడన్నా 

౭ మయం అవుత ందేమో అని ఆశ. కాని ఎక్కడా కాలేదు. ఇక్కడ 
ధర్మరాజు లోకోత్తరమైన అశ్వమేధ యాగము చేయుచున్నాడు అని తెలిసి 
ఇక్కడకు వచ్చాను. ఇక్క ఉన్న నీటి నో పర్లి నా మిగిలిన శరీరం బంగారం 
చేసుకోవాలనుకున్నాను. కానీ అలా ః జరగలేదు. ఎందుకంటే కేవలం పొలాలలో 

లిన గింజలు ఏరుకొని జీవించే ఆ బ్రాహ్మణుడు చేసిన అతిధి పూజ కన్నా 
ధర్మరాజు Be eg అశ్వమేధ O యాగము పాటి రాదు అన ౨షయం ఈ ద్ద 


అయింది.” అని పలికింది ts SOA: గ రట ఆ SODOAD . ) ఏ ఊఉ నుండీ 
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నమేజయా! ధర్మరాజు చః చేసిన అశః DIG గయత 
లక్షణములు అన్ని కలిగి ఉంది. కాని యువి విషయం. ఆ యాగములో 
ఏంతో జీవ హింస జరిగింది. 300 మూగజీవులను + 


యాగము కన్నా అ బ్రాహ్మణుడ అరక 
PONE 9 వలస పంగను బహిరంగంగా 
చెప్పింది. ఆ బ్రాహ్మణుడు చేసిన తత తపో యజ్ఞము వలననే తన సగం 
శరీరం సువర్ణ మయం అయింది అని కూడా Se కడా 68 అబద్దం కాదు 


So! కాబట్టి ఆ ముంగిస మాటలు మనం BO ప 


“దేవేంద్రా! నీవు చేసే యజ్ఞములో ఇన్ని జంతువులు చావవలెనా! ఇంత 
జీవ హింస జరగాలా! ఇది ధర్మం an జీవ హింసకు ప్రత్యామ్నాయంగా 
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వలననే స సత సతి జన్మించింది. ఈ 
శాంతిపర్వంల్‌ కూడా వచ్చింది. ) 


Saye. సతతము , మునులు ఆయనను మధ్యవర్తిగా Ve కొన్నా న్నారు. త 
వివాదమును ఆయ ఎన కు విన్నవించారు. యజ్ఞములలో జీవహింస చేయాలా 
వద్దా అని అడిగారు. ఆయన దేవేంద్రుడికి మిత్రుడు కాబట్టి యజ్ఞ 
యాగములలో జీవహింస సరి అయినదే అని తీర్చు చెప్పాడు. ఆ BOL 
ఫలితంగా ఆ ఉపరిచర వసువు నరకానికి పోయాడు. 


ఉత్తమమైనది. ఇందుళ€ : o é 
కేవలం పొలాలలో ఏరుకున్న గింజలతో పేలపిండి చేసుకొని పొట్ట 

నింపుకుంటున్న ఆ పేదబ్రాహ్మణుడు తనకు ఉన్నదంతా అక్‌ పెట్టాడు. 
మరి అది పొగడతగినదే కదా!” అని అన్నాడు వైశంపాయనుడు. 


య. ale 


ూరంలో స ఇ. aon sane ది అన్న 
మా AOS” సట వివరించండి” అని అడిగాడు. దానికి 
వైశంపాయనుడు ఇలా చెప్పసాగాడు. 


౦లో నీకు ఒక కధ చెబుతాను. 


Sees త్విజులు వచ్చారు. OS > 83 కరకు అన్ని 
ee, కాని ఇంద్రుడు వర్హము కురిపించలెదు. ఫలితంగా 
దు. పంటలు పండలేదు. అందుకని asses 


సంపాదించినది తప్ప మరొక వస్తువు: సుతో Cho. Seer Sc లోధా 
సమకూరాలంటి వానలు పడాలి. సత అతి సంజరునుతుంకో ola” 
అని అందరూ విచారంగా ఉన్నారు. 


37 


Socio సహకకంచి 


సమృద్దిగా వ వర్షములు కురిపిస్తే క సరే స సరి. 5 de పోతే న్‌ RO(SDSDVO 
io ద్వ డండి. అదీ కాకపోతే 


65 చరినమునులు ఇలా అన్నారు. “ ఓ అగస్త్య 
దానికి తమరు తమ తపోశక్తిని ఎందుకు వృధా 
_ ఇతరుల వద్దనుండి ధనం తీసుకొనడం ఎందుకు. ఉత్తర 
: లు పండడానీకి 


ఈ విషయం అంతా తెలిసి దేవేంద్రుడు తన పదవి ఎక్కడ 
ఊడుతుందో అని భయపడ్డాడు. వెంటనే వర్షములు కురిపించాడు. 
బృహస్పతిని తోడు తీసుకొని భయపడుతూ భక్తితో అగస్తు gs) వద్దకు 
ఎ. ఇంద్రుని సాదరంగా ఆహ్వానించాడు అగస్త్యుడు. యజ్ఞము 


వచ్చాడు. 
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ప! న నా సాదరంగా 


కు. యా hens ann — లేకుండా యజమును చేసి కీర్తి 
పొందాడు అగస్త్యుడు. 
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తరువాత జమదగ్ని పితృదేవతలను ఆహ్వానించాడు. వారు వచ్చారు. 
విషయం తెలుసుకొన్నారు. నీవు తల పెట్టిన శ్రాద్ధ కర్మకు కోపాధిదేవత విఘ్నం 
కలిగించింది అని తెలిసికూడా నీవు ఊరుకున్నావు. నా శాంతము 
క్షమించరానిది. కాబట్టి నీవు ముంగిసలై పుట్టు.” అని శ 


“espaol Mors పండితులే ఉన్న సభలో కత మం రో ర్మమ ఏయు BOY 
అని చెప్పి సరూసించా SHS’, అపుడే Oso శాపమునులడే మోక్షము 
కలుగుతుంది." అనీ పలికారు; 


మేజయ మహారాజా! ఆ ముంగిస గతజన్మలో జమదగ్ని. మరు 
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కంత 


కురాశ్వాసము సంపూ 


అశ్వమేధ పర్వము సర్వం సంపూర్ణము 
ఓం తత్సత్‌ ఓం తత్సత్‌ ఓం తత్సత్‌. 
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మహరథ్థి goes మహాభారత కథను, Des soe ఎయు [1 


ధర్మరాజు చేసిన అశ్వమేధయాగము గురించి విన్న జనమేజయ 
Boor Oe? Deon” యన మహర్షిని ఇలా అడిగాడు. 
పితృపితామహుల నుండి సంక్రమించిన రాజ్య సంపదను స్వీకరించిన 
Pocsayen ధ్ర ధృతరాష్టున పట్ల ail ప్రవర్తించారు. కుమారులు, 
wa spat as యుద్ధంల “పగటి a న్నా ios డు, అష్ట 


. “ఓ మహర్షి! ఆ ప్రకారంగా 


NOH Sood ea ies రు. విదురుడూ, యుయుత్సుడు 
ప్రతిరోజూ ఆయనను ఏమరక సేవిస్తున్నారు. వారికే ఏమి any అడిగి 
1 


sees ‘659 అత్తగాలైన ఏ గాంధారిని ఏవ దక 
| hl వర 


క్‌ ధర్మరాజు ప్రత్యేకంగా పెదనాన్న గారికాసలసిన భోజన 
Paine, దెనందిన అవసరము 


అజ్‌ ర 


we) ఎన్ని! ప్రత్యేంగా San రో 


బాను a Sa వా ina 


న 'దుఖంతో ఓ ఉన్నారు. వారికి 8 ఏలోటూ 
scm ఆ రో అవే 


గొరవ మర్యాదలు వారికీ ఇవ్వండి.” అని ఆదేశించాడు. ధర్మరాజు మాటలను 
అమాత్యులు, త; AOS, సవకులుపాటిలా వారు, 


కాని భీముడికి మాత్రం మనసులో ఏమాత్రం ఇష్టం లేదు. కాని అన్న 
మాట కాదనలేక పైకి మాత్రం వారి పైన గౌరవాభిమానములు ఉన్నట్లు 
సటసుందనోడు ధృతరాష్ట్రుని 


ర్యూతము వలన పడిన బాధలు, అరణ్య అజ్ఞాత వాస క్లేశమును గుర్తుకు వచ్చి 
మనసు మండిపోయిది. ఎంత అణచుకున్నా ఆవేశం పొంగి ధృతరాష్టుని 
చూడగానే మండిపడేవాడు భీముడు. 


కాని ధర్మరాజు మాత్రము దానికి భిన్నంగా OTP. MOAT SLL, 
అతని తమ్ములకు శ్రాద్ధకర్మలు నిర్వర్తించునపుడు ధృత రాష్టుని చేత ఎన్నో దాన 
ధర్మములు చేయించేవాడు. ఆ మాటకు వస్తే స్ప ధృతరాష్టునకు తన కొడుకులు 
ఉన్నప్పటి కన్నా ఇప్పుడు రాచమర్యాదలు aa జరుగు = త్వ 1 


నంటూ ఉండగా ఈ విధంగా అ 
అయినా నా పాల బడ్డ ఎవడైనా 


ఆ ప్రకారంగా 15 ఏళ్లు ౧ 
నువులను, మిత్రులను, pane ఫాను సః fies పరి చి వా( తో? ఇలా అన్నాడు. 
గహక నా వలననే నా కుమారులు నాశనం అయ య్యారు అని మీకు బాగా 
క్రు అకు ద్రోహం చేసేవాడు. 
ము et 56500 sins రాయబార 
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— కాబట్ట ననువారీమరణానికే న లేదు.” అని aan ధృ 


ధర్మరాజును దగ్గరగా పిలిచాడు. త విదయ వలన నేను 
సుఖంగా జీవితం Sa న్నాను, రాచమురా దలు అనుభవ ున్నాన 


PSs ద్రౌపది se పరాభవాన్ని చవిచూచింది. . నిన్ను స్‌ భార్యను ఇన్ని 
న నాతుమూచరుఅను నువ్వు Fe తమ్ములు చంరిపడం 
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08 Pomc. ses నేను గాంధారీ 


బు 


జ్యసుఖములు అనుభవించ 
ాన్నిస్త కత పెదనాన్నగారూ! నాకు తెలుసు 
శ్లూ సుఖంగా ఉన్నట్టు పైకి కనపడుతున్నారు కానీ మీరు సుఖంగా 
రు. మీరు మనసులో మాత్రం దుఃఖంతో పరితపిస్తున్నారు. మీ మాటలు విని 
నాకు చాలా బాధగా ఉంది. మీరు లేని రాజ్యము నాకు అవసరము | 300. 


hes B40 dics నాకుసుఖ 


శు, ఓక పని చేద్దాము . తమరి కుమారుడు యుయుత్సు 

పట్టాభి! కము చెయ్యండి. నేను కూడా మీతోపాటు అడవులకు వ; స్తా <a 

అందరం అక్కడే ఉందాము. యుయుత్సుడ So. సాక్టాళ 

తమరి వలన పెద తల్లి గాంధారికి sens rtd. 600 తు మారుట; 
ుడు ఈ రాజ్యానికి వారసుడు అతడే. 


అయినా జ పళ జరిగినవే కత ఎవరూ చేసినవి కాస్తు SO"! 


రో అమ్మె కుంతీ aah పెద తల్లి ఒకటే : కదా! — 


. చెప్పినా dodo అరణ్యములకు 
ోదలచుకుంటే నేను కు అతా వతు . కాదనకండి. క 
So. ado ఈ ప్రకారంగా మనసు 
Sep బులు అనుభవించలేను. 


అము ie 6 మాతా! నిజ 


)28oo0 § sess సుఖంగా ఉండంది. ఈ  అరణ్యాన 
ES, — — త్రులను అందరినీ యుద్గములో పోగొట్న 


J 


గై ఉంటుంది కదా! మరి నేను తపస్సు చేసి 
పోగొట్లుకోవాలి కదా!” అని పలికి ధృతరాష్ట్రుడు సంజ O92) 
విదురుని, కృపాచార్యుని చూచి “అయ a మీరు దయవేసి ధ సి ధర్మరాజుకు 
నచ్చచెప్పంద. నాకు ఇంక క మాట్లాడే శక్తిలేదు.” అంటూ FASO 


నం ఆసరాగా చేసుకొని HSB re క కదా! ఎంతటి వారికైనా 
ధర్మరాజుతో ఇ ఇలా ఆ కా! వ. “ధర్మనందనా! న కారా 


హం మీద చిలకరించి ధ ధృతరాష్టుని 
ంజుతో నేను ఎలాగైనా తపస్సు 


పానాదులు ముట్టను. అని తా. ఇంతలో 


వచ్చాడు. అరా ఆనుహాోనుటాపు 


ప్రశాంతత కావాలి. ఆమెకు కూడా తన భర్త తపస్సు 
ఉంటుంది కదా! అందుకే ఇప్పుడు నీవద్దకు వచ్చాను. 5 
పోనివ్వు. పరు అక్కడ ఉత్తమ గతులు పొందుతారు. అదే శ్రేయస్కర రము 


“ధర్మనందనా! ఇన్నాళ్లు నీవు ఎంతో శ్రద్ధాభక్తులతో వీరికి సేవచేసావు. 
కాదనను. ఇంకనైనా వారిని వారి ఇష్టవచ్చినట్టు చెయ్యనీ! ఎందుకంటే 
_ క్షత్రియులకు యుద్లభూమిలో మరణించి వీరమరణం 
పొందడమో లేక తపస్సు చేసుకుంటూ ఆ ధ్యానంలో మరణించడమె 
సంసార సాగరంలో పడి మ! బాధలతో 


ఉత్తమము. అంతేకానీ ఈ 


వాసమునకు అంగీకరిస్తున్నాను.” 


ఆ మాటలకు ne ఎంతోసంతోపించాడు. “కుమారా! దరునం 
తండ్రి న పాండురాజు, é 
కూర్చొపెట్టి ఆయనతో ae ass లు 
చేయించాడు. తాను రాజ్యభారము వహించి, అన్నగారి చే ene రాచరికపు 


తాం ఆయున, ఆయన కుమార Coon Nx > ౨ తములకు 


గ్రములు అన్నీ మరిచిపోయి, నీ పెద ae గారిని ఇన్నాళ్లు సరితా 


9 


కోరిక కలిగింది. కాబట్టి ఆయనను అడవులకు పోనివ్వడం నీ ధ 56,0." అని 
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ప్రోత్సహకాలు ఇవ్వడం). 


పెద్దవాళ్లు సీ చెప్పిన న నీతులు విని ఆ త ఆచరించడం. 


“or గా అదుపులో ఉ ఉంచుకోవ oa es 


cae 


ఇంక మంత్రులను Der నియమించాలంటే... వారి వారి పూర్వ 

చరిత్రలను, నిజాయితీని, పరిగణనలోకి తీసుకొనాలి. ఇంద్రియ నిగ్రహము 
కలిగిన వారినే మంత్రులుగా నియమించాలి. 

(ప్ర ney కోటాను కోట్లు ఆస్తులు కలిగి ఉన్న వారు, పు టకో మాట 

S SS మూ ర్పొెవారు, రౌడీలు, గూండాల అండదండలు ఉన్నవారు, 


ఇంక రాజ్యవాలనల్‌ ' ఎంతో మంది శత్రువులు ఉంటారు. వారి య ఎక్క 
కదలికలు, నడవడికలు, వారియ ఎక్క ఆప్తులు, బంధుమిత్రులు వారి కదలికలు 


అనుక్షణం చారుల వలన గమనిస్తూ ఉండాలి. 


(అదే నేటి ఇంటలిజెన్సు వ్యవస్థ, ఫోన్‌ టాపింగ్‌, 


Mar. Doras ఆస్తుల గురించి ఆరా, ) 


ధర్మనందనా! ఇంక శాంతిభద్రతలు,పుర రక్షణ వ్యవస్థలను పటిష్టం 
చెయ్యాలి. నీకు నమ్మకమైన వారినే నీకు భోజన సమయంలో, త్‌ 


సమయంలో నీకు సహాయకులుగా నియమించుకోవాలి. 6 "జ్యంల్‌ ఆడవాళ్ల 


ధర్మనందనా! నీవు ఏ పని చేయాలనుకున్నా మంత్రులందరి 
ఆలోచించి నిర్ణయం తీసుకోవాలి. 


టున్నారు. మంత్రులు యు నిర్ణయ హాలు (ప్ర ane (CS, 
ుఖ్యమంత్రికి కూడా తెలియడం లేదు. ఉదాహరణ 2జిస్కామ్‌. 


. ee సె నిర్ణయం = కున్నా అది రహస్యంగా 
రూలు అధికారికంగా ee. ఛానల్సులో 


మంతనాలు జరి రిపేటప్పుడు yh 


దగ్గరగా ఉండనివ్వకూ . 


డదు. వ బగ్గింగుల న 


ఓ ధర్మనందనా! రాజుగా నీవు తీసుకు! న్న నిర్ణయోలు బయటక పాకి) తే 
జరిగేనష్టం నివారించడం చాలా కష్టం. కాబట్టి మంత్రివర్గ నిర్ణయాలు గోప్యంగా 
ఉంచాలని నీ మంత్రులకు నొక్కి చెప్పాలి. (అదే నేడు మం త్రులతో చేయించే 
ఓత్‌ ఆఫ్‌ సీక్రెసీ). 


ఇంక న్యాయనిర్ల్ణయిం. న్యా రునిర్లత గా బాగా చదువుకున్నవారిని, 
నిజాయితీ కలవారినీ నియమించాలి. (ఇక 2008 జక 28 < “సుప్రీ! ) కోర్టు 
న్యాయవాది ఆంధ్రప్రదేశ్‌ లో వాదిస్తున్నప్పుడు అన్న 


మాట: (A JUDGE MAY 


BE A PERSON WHO KNOWS LAW OR LAW MINISTER.) 


దండించేటప్పుడు వారు చేసిన నేరము, ఏపరిస్టితుల్లో ఆ 
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నేరంచేసారో, ఆ నేరం ఎంతతీవ్రమైనదో గుర్తించి, 
విధించాలి. 

(ఈ సూత్రం 3 
దొంగతనం నేరం... 


న 9 తను బట్టి శిక్ష awe కాని 
OBO అన్నట్టు దంగతనం అనగానే, మూడేళ్లు కఠిన 


= లో ద్ర ్‌ ప్రజలకు ౨ దర్శనం a. వారి స awe. నం గా 
ను, దూతలను కలిసి మంతనాలు సాగించాలి. బాగా పొద్దుపోయిన 
ఈమే స్త్‌సుఖం అనుభవించాలి. 


ఏదైనా కొత్త సంగతి, అత్యవసరము వ ప od Ne ఏటి వే ఆ స 
చేయకుండా బద్దకంచకుండా దానన వంటనే 38%), చాలి. అంతేగా. 
ఆలస్యం చేయకూడదు. (ప్రతి త. సమస్యనూ నానబట్టడం, అది 
తీవ్రతమము అయ్యేవరకూ వేచి ఉండటం దాని వలన of) పొందటం నేటి 


ధర్మనందనా! ఈ ప్రకారంగా పరిపాలనసాగించు. 
న్యాయంగా, ధర్మంగానే సంపాదించాలి. 


QOS సంపాదన, నీవు 
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ఏజలకు, ప్రభ కీ విఘాతము కలిగించేవారిని కనిపెట్టి వారిని 
కఠినంగా శిక్షించాలి. వారి కు ఎ వమ్ముచేయాలి. ధర్మ 
ఏత్వకార్యములలో నేర్పు ప్రదర్శించిన వారికి ఏ లోటూ, "కుండా చూడు. 


Brow గరఎంరదు: 


POMS SOAS వాడిని 
ుంచు. ఎన్ని కష్టాలు వచ్చినా భా. నిలబడగలిగే ల 
ంశంలో Foes వారిని సేనాపతిగా  JowMoi. ₹ కక ; 


Dooce Bl, 


2957008 


ఉండు. — స్‌ రిపాటుగా ఉన్నప్పుడు వీవీ సక దాడిచేసే esse 


200008. నీ శత్రువులు నీతో సమానమైన కానీ న కన్నా అధికంగా కాని 


బలవంతులైతే వారితో సంధిచేసుకొని మిత్రులను చేసుకో. నీ కన్నా తక్కువ 
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అట 


స ఏటిస్టంగా ఉంచుకోవాలి. స కే 
ఉన్న? మంత్రులు రాజునకు ఎదురు తిరిగినట్టు తెలిస్తే, అదే అదనుగా భావించి, 
వారిలో వారికి విబేధాలు నాట దందిత్తె వారిని see జయించాలి, 


క అ ముందు అతని బలము, అతని సైన్యము, ఆ అతని 
శక్తియుక్తులు, అతనికి మిత్రులు ఎవరు, శత్రువులు ఎవరు, అతనికి నమ్మిన 
mn ఎవరు “ae తెలుసుకొని తరువాత అతనిని జయించడానికి తగు 
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దుకోవాలి. అప్పుడు నీ కీర్తి శత్రు రాజ్యంలో కూడా పెరుగుతుంది. 


వటుతోనీ ప్రజలను apa శత్రురా 


ప్రజలను వారి ఆస్తులను ఎ జాగ్రత్తగా కాపాడుతూ, అందరి ఎడలా దయతో 
ఉంటూ, ప్రజలకు ఇబ్బంది కలగని విధంగా పన్నులు వసూలు చేస్తూ, 
ధర్మబద్దంగా రాజ్యపాలన చేసే రాజుకు ఆ కానన పా క 
a) ధ ర్మమార్గంలో రాజ్యపాలన చేసిన రాజుకు ఈ లోకంల్‌నె కాదు పలల SoS” 
కూడా సుఖాలు అభిన్తాయి. ప్రజలను దం ale (Dos, ప 

కన్నబిడ్డలవలె కాపాడే రాజుకు అశ్వమేధ యాగ 

ఎక్కువ ఫలితం కలుగుతుంది. 


తెలియని రాజనీతి ఏముంది కానీ నిరంతరమూ 
నీకు సకల శుభములు కలుగుతాయి.” అని ధ ళా దు ధర్మరాజుకు 
చినపిరదారు, 


రాజనితిశాస్త్రము 
౭ 


“ పెదనాన్న గారూ! ఇప్పుడు తాత భీష్ముల వారు లేరు. కృష్ణుడు ద్వారకకు 
SRC 2. ప్రస్తుత; ము తమరు ) తప్పు నాకు పెద్ద దిక్కు, ఎవరూ లేరు కదా! తమరు 
ఉపదేశించిన రాజనీతి సూత్రములు అక్షరాలా పాటిస్తాను” అని అన్నాడు. 
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ధర్మనందనా! ఇంక నీవు విభ్రాంతి తీసుకో. నేనూ కొంచెం 
అని అన్నాడు ధృతరాష్ట్రుడు. 


OQ) DN.” 


ఎడు అంతః పురానికి వెళ్లాడు. 


వే కము ఉన్న పురప్రముఖుల 
రాష్టుడు. ర దానికి తగిన 


ee మంచి మనసుతో ఎడుకున్నా 
పుడు. ఆ మాటలు విని అక్కడ ఉన్న కళ్లనిళ్ల పకటన సు అయ్యారు. 

నోరు ae ధృతరాః 32 కు 

మనకు తెలిసీ శంతన మహారాజు పరిపాలించాడు. తరువాత ఈ రాజ్యమును 


: నన్ను దీవించి క ౫ అనిపేం 


డు ఇంకా ఇలా అన్నాడు. “ఈ 
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5359 పుట్టు గుడ్డని కావడం So నా > సోదరుడు పాండురాజు ఈ రాజ్యమును 


చూ దుస్థితికి అత SE నన్ను క్ష Wood. DX: eae 
అనుమతి ఇవ్వండి. 


OAD Fn ROS, Be రందరూ 
జుకు అనుగుణ ఉతారమునడునుకోండు గ ధర్మరాజు 
నలో మీరంతా కన ers ఆశిస్తున్నాను. నా వలన నా 
కోపం కలిగిందేమోకాని మీకు మాత్రం నేను కష్టం కలిగించలేదు. 


టున ee ఎలు తమ BAD ge, 
ని చూచి ఇంకా ఇలా అన్నాడు. 


నన్ను అనుసరించి wre ర pi am » అ ee బునకు అనుమతి 
ఇవ్వండి. ధర్మరాజు, వ్యాసుడు కూడా మా అ 


టు. క్‌ మాలలో తగని పనులు తక వారు 

ఎవరూ లేరు. wha అందరూ తమ (ప్రజలను 
i పాలించారు. ఆ మాటకొస్త దురొధనుడు చెసిన అనర్లమైన పని 
ఏమీ లేదు. దానికి మీరు చింతించవలసిన 81 తమరికి వ్యానభగవా నుడు 


అందరూ సకల CIE? 


Dao pain దానిని Se టల న కాని మీరు ie )లకు వెళ్లడం 


అ తమరి మామధ్య ఉన్నట్టే భావించుకుంటాము. మీ తాతగారు 
శంతనమహారాజూ, మీ woe గారు Ms తమరూ, తమరి 
కుమూరుడు OIOIT°C నౌములూ అందరూ ప్రజారంజకంగానే 
పాలించారు. or తమరిని = తమరి కుమారుడు సు 

తప్పుపట్ట వలసిన పనిలేదు. ఇంక యుద్దము 

అనుసరించ జరిగింది. భీష్ముడు, ద్ర పణ ae mane కృపాచార్యులు 

కావ wea WAP EACH, paoegenscs ter, గ 


sais oe అందులొ కా ందరు Ne లు రు 
కులమంతా సర్వ నాశనం అయింది. దీనికి ఎవరూ కర్తలు కారు కదా! 
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నాశనము es, తోం తర తమ 

కుం! ఆధ ae ’ DOSEN. | మాట్లాడతారు. మ 

అందరము POSS చేతిలో బాం ధర్మపత్ని చేతిలో సుఖసంతోషాలతో 
"ము. మీరు మా గురించి వంతల oS తోచిన విధంగా 


వంశమునకు చెడ్డపేరు రాదా! ఇది ధర్మవిరుద్దము ror అన్నకి దినికి 
తా అన్నగారు చెప్పిన మాటను వనము sar ) an 
మరిదిపోయావా! ఇంతకు ముందు మనము జ వ 

"ము. ఇప్పుడు ధృతరాష్రుడు ee ie అక 
చెయ్యడానికి అర్ధిస్తున్నాడు. ఈ మాత్రం మనం చెయ ్యలెమా. కాబట్టి ఇప్పుడు 
ధృతరాష్టుడు చేయ తలపెట్టిన ఈ అతని చేత చేయించడం 
మనధర్మం. నీవు మారు మాటాడవలదు.” అని అన్నాడు అర్జునుడు. అర్జునుని 
Senge ee ప్రశంసించాడు. కాని భీమసేనుడు 


చాలలేదా! Wm మొదలగు బంధువులకు శ్రాద్ధ కర్మలు చెయ్యడానికి మనం 
ఏ చెయ్యాలా! ధృతరాష్లుడు లాంటి ¢ దుర్మార్లుడు చెసే శ్రాద్ధ 

కర్మలను' > ఎతరులు wo అన్నయ rs! Se ¢ రాష ద మూలంగా 

మంట పడిన బాధలు అప్పుడి మరిచిపోయారా! మనం mes es ఈ 


దలగు పెద్దలు ఏంచేస్తున్నారు. ఒక్కరైనా ఇది 
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తప్పుఅని ఈ ధ ధృతరాష్ట్రుని నివారించారా! అటువంటి బంధువులు అసలు 
ఏంధువులే కాదు. వారికి శ్రాద్ధక్రియలు చేయనవసరం లేదు. వారికి 
ఊర్జ్వలోకాలు కలగక పోతే వచ్చే నష్టం ఏమీ లేదు. అంతగా చెయ్యదలచుకుంటే 
తన కుమారుడైన కర్లునికి కుంతీ దేవి శ్రాద్ధక్రియలు చెయ్యవచ్చు. అందులో 
దోషం లేదు DIT” అన్నయ్యా! నాడు నిండుసభలో మన ధర్మపత్ని ద్రౌపదిని 
రుమూ, అన్న ధర్మనందనునితో సహా మనం అందరం 
లమాదిరి బతికిన నం <a మరిచిపోయారా! 


ఇంక ఒక్క. మాట, కూడా మౌ ట్లాడవద్దు. ees WOS@yo a CSO 
అన్నగారి క ఆదేశము. దానిని మనం ఆచరించాలి. అది మన 
కర్తవ్యము.” అని భీముని వారించాడు. విదురుని వంక చూచి “పెదనాన్న ధృ 
తరాష్టులవారు శ్రాద్ధకర్మలు ఏ ప్రకారము నిర్వర్తింపదలచు కున్నారో అదే 
ప్రకారం ఆచరించవచ్చును. ఈ విషయాన్ని ధృతరాష్టులవారికి తెలియ 


చేయండి.” అని అన్నాడు. 


అర్జునుడు పలికిన పలుక 


లకు ధర్మరాజు ఎంతో సంతోషించాడు. 
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దురుని చు ఎరా! మా పెదనాన్న ధృతరాష్ట్రుడు ఎంత 

ునైనా — శ్రాద్దకర్మలన ఏ నెరవేర్చవచ్చును. అలా చేయడం మా 
అందరికీ ఇష్టం అని మా పెదనాన్న ధృతరాష్ట్ర అవారికీ మనవి చేయండీ. 
విదురా! robs పడ్డ తతత! తలచుకొని తముడు ఏలో 

అతత ఆ మాటలు మనసులో పెట్టుకోవద్దు అని ధృతరాష్తుల: తే 


చుటు. సి అన్నా అటే! శ ; త్రం 


తరాష్టుడు మాకుపరమదేవత. ఆయనే నన్ను ఈ 
క res! కా అభిపేకించాడు. కాబట్టి మా తండ్రిగారు తన 
ట్టు ఏత కృకర్శ్మలు HOODS. దానిక తగిన ఎర్పాట్లు 
ముడు చేసాడు. . బ్రాహ్మణులకు అగ్రహారములు, ధనము, ధాన్యము, 
విరివిగా దానం చెయ్యమని చెప్పండి” అని అన్నాడు ధర్మరాజు. 


ములు, ౩ ములు a. pees దానం 
డు.” అని nee విదురుడు. భీముడు అన్నమా! లు కూడా 
ుహారాజా! నీవు భీముడు క 


వస్తువులను విరివిగా పంపించాడు. ధృతరాష్టుడు. 
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యందు బాహ్లికునకు, భీష్మునకు, సురత NSS, ఆయన పుత్రులకు | ద్ద 


ల తరువాత హా! SD Ando a 


ree QS వచ్చిన బంధువులకు అందరికీ 
శ్రాద్దకర్మలు Sees డు. తరువాత 15రోజుల పాటు నిరి 
ధర్నములు ) చేసాడు. ధానికి BAS విటులు, సలా 


ర్వురామంగా 


), బంగారము, 


తరువాత అరణ్యములకు పోవడానికి తగిన సన్నాహములుచసుకున్నాడు. 
మరునాడు es శుద్ద ద్ద పాడ్యమి నాడు ఉదపసయం అనే యజ్ఞమును 


at లో కుమిలిపోయారు. కుంతీ దేవి గాంధారీ బుజం మీద 
నడుస్తూ ఉంది. GId సుభదబ్రాచిత్రాలగద, ఉలూపీ, ఉత్తర, 
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రు. కొంతమంది పెద్దగా 

డన కవులు అడవులకు వెళ్లేటప్పుడు ఏ 
అ తరత en "7 es మాదిరి దుః een వౌరులందరూ 
వీధులకు అటు ఇటు నిలబడి చూస్తున్నారు. చిన్న పెద్దా ఆడా మగా తేడా 
లేకుండా పౌరులందరూ ¢ 


ధృతరాష్ట్ర ae ae సమీపించాడు. తనతో eae mee 


వెంట వస్తానంటే ధ టే దృతరాష్టుడు ee = = ధర్మరా pees) వారిని నం. 


పలికాడు. ఆమాటలకు కుంతీదేవి ఇలా మ 


“కుమారా! రాజ్యము చెయ్యవలసిన వాడవు తనతో రావడానికి నీ 
పెదతండ్రి అంగీకరిస్తాడా! కాబట్టి నీవు అంతఃపురజనములో తిరిగి వెళ్లు. 
అక్కగారికి సేవచేయడానికి నేను వారితోపాటు అడవులకు వెళతాను. 
ఎందుకంటే వారికి సేవలు చెయ్యడం మీ వల్ల అవుతుందా చెప్పు. నేను YO. 
? సమర్దురాలిని. కాబట్టి నేను వారితో పాటు అడవులకు వెళతాను. 


pee 


అయినా 
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రాజభవనములలో నం 1 నా మనసు ఎలా ఒప్పుతుంది.” అని అన్నది 
కు మాటలు an hoe బదుగురూ అతత ఆపడానికి ఎంతో 


క్ష వులకు వెళ్లడానికి నిశ్చయించుకున్నాను. 
aad WIPE. ISSO చెప్పినా వసు వినను. HSH సహరదెవుతను 


9 పేరుమీద విరివిగా దానధర్మములు చెయ్యి. నా 
న్న కుమారుడు అర్జునుని అ దారుణం 


కావలసినవి వారు అడగకుండానే సవ కర్చు, ఇంటి చిషయములల్‌ పడీ 
a al aa ern Boe DOS. TD నిర్ణయము మారదు. ఇంక మీరు 


ది కుంతి. చేసేది లేక ధ sre జు దుః ఖిస్తూ 


తలలు $6555 కొని నిలబడ్డారు. 


అప్పుడు ధర్మరాజు తల్లీ తో ఇలా అన్నాడు. “అమ్మా! ఏంటమా, ఇది! 
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“అమ్మా! అమ్మా! ఏంటమ్మా ఇది. అసలు నీవు మా అందరినీ విడిచి పెట్టి 
కదా మేమందరమూ 
సంహరించి రాజ్యలక్ష్మీని = చేపట్టాము. సుఖించ 


వెళ్లడానికి కారణం a నున్నా ఉందా!నీ ఆదేశం పల 
యుద్దము చేసి ben 


పురికొల్సావు కదా! మేము యుద్దం చేసి రాజ్యము సంపాదించిన తరువాత 
eer SOO 255 అడవులకు పోవడం తగునా!” అని కుంతిని 
ఆపడానికి ప్రయత్నించాడు భీముడు. భీముని మాటలు విని G (DD, DEVS 


ఎంతో దుఃఖించారు.వీరి పరిస్థితి ఇలా ఉంటే కుంతీదేవి పరిచారికల దుఃఖానికి 
అంతులేదు. 
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అనుకుంది. ఇంక కొంచెం కఠినంగా 
కకు మురలరు అనీ మనసులో అనుకొని 


నా కోడలు నిండుకొలువులో పడ్డ 
కష్టములను చూచి సహించలేక కృ 
ం i ఏ. ఎళ్లను యుద్ధమునకు పురికొల్పిన 
మాట కూడా నిజమే! అయినా లోకోత్తర పరాక్రమ వంతులైన కుమారులు ఆ 
are తులు పడటం ఏతల్లి అయినా es sae చెప్పండి” అని 


భకు ఈడ ఇడ్చుకు న దానిని en 
“యాను కులువంశ న న్వు 


ముగు చెప్పు.” అని పలికింది కుంతీ. 


ఆ మాటలకు భీముడు సిగ్గు పడ్డాడు. బా ధతో కుమిలిపోతున్నాడు. 
ుంతలోనే తన కుమారుడు బాధ పడటం చూచి కుంతి స es 


ఏద యాగము క! Seor 


OMT Re హాయిగా ప్రశాంతంగా తపస్సు కు టో QE 5‘ ss 
పొందుతాను. ఆ పని నేను ఒంటరిగా చెయ్యలేను కదా. ఇపు మ ధృతరాష్ట్రుడు 
కోడు దొరికారు. ఇంతకన్నా నాకు కా వాలింది ఏముంది. అందుకని 


oe FID .నేను గాంధారీ ధ రీ ధృతరాష్టు ఎలకు సక 
టూ bese ere ఆనందంగా ప్రశాంతంగా 


ధృతరాష్టునకు ఎవరించాడు. అప్పుడు ధృతరాష్ట్రుడు een ఇలా 
అన్నాడు. “నీవు పోయి కుంతి తో ధర్మరాజు ఎలా చెబితే అలా చేయుము అని 
వెప్పు” అని అన్నాడు. విదురుడు సంజయుడు వచ్చి కుంతితో ఆ సంగతి 


చెవి స్త కాని కుంతీ OD వారి మాటలు మ ఏ. తన పట్టు 


ట్ల న వేను అడవులకు een మీరు Do Do రాజభవనములకు 
వెళ్లండి.” అని చెప్పింది. 


a కుంతీ తన నిర్ణయం a వారికి తెలిసిపోయింది. 


అర్‌ తెలిసి sy తల్లిగారు wa కూడా & we en నని పట్టుబః oe fall 
మేము ఎంత చెప్పినా వినడం లేదు. ఇంక మా తల్లి బాధ్యత మీదే. ఆ 
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a లు చేయించుక్‌ ు తల్లి కుంతీదేవిని గాంధారీ ధృ 
తరాష్టులకు అ ప తరువాత as, లు ధృతరాష్రునకు, గాంధారికీ, 
క చుట్టు తిరిగి నమస్కరించారు. వను తిరిగి అంతఃపుర స్రలు 

sa వచ్చారు. అందరూ బరువెక్కిన హృదయాలతో హస్తినా 


ర స్త్రీలు 
వా 
"పుర 


అందరూ గంగానదీతీరమునకు 35 Sessa. అ 5,8 విడిది ఏ వేసారు. ? గంగానది 
లో స్నానాదికములు ఆచరించి, సంధ్యావందనము మొదలగు నిత్యపు పూజలు 
చేసారు. అగ్నిహోత్రము వెలిగించారు. అగ్నిని పూజించారు. తరువాత అందరూ 
భజనాది ది కార్యక్రమములు నర్వర్తించారు. ధృతరాష్ట్రుడు దర్భలతో చన శయ్య 
oe అలాగే గాంధారీ, కుంతి, విదురుడు, సంజయుడు కూడా 
5 బుత్విక్కులతో విశ్రాంతి తీసుకుం టునా 


గంగానదిని దాటి ఏ3 కురుక్షేత్రం లో ప్ర Pe mee, as శత ee డు అన 
రాజర్షి ధృతరాష్ట్రుడు, గాంధారీ సమేతంగా అక్కడకు వచ్చాడని తెలిసి 
ఆయనను చూడటానికి వచ్చాడు. ధృతరాష్టుని, గాంధారినీ, కుంతినీ, 
విదురుడు, సంజయుని, బుత్విక్కులను తన ఆశ్రమమునకు తీసుకొని 
ంతతను చూచి ధ ధృతరాష్యుడు అక్కడే ఉండాలని 


STOW VOWS. అందరూ వనవాసము 
3 whan నారచీరలు ee 


అవే 
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ఓం కతత oa LoiyS. 
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మహా భారతము 


ఆశమ వాస పర్వము 
ద్వితీయాశ్వాసము. 


BHAI సందర్భంలో వైశంపాయనునకు జనమేజయుడు 
చెప్పిన మహాభారత కధను నైమిశారణ్యంలో సత్రయాగ సందర్భంలో 
నూతి అనే పౌరాణికుడు శౌనకుడు మొదలగు మహామునులకు 
వినిపించసాగాడు. 


ఆ ప్రకారము ధ్యతరాష్తుడు అడవిలో తపస్సు చేసుకుంటున్నాడు. 
అడవిలో ఉన్న ధ్యతరాష్తుని చూడటానికి నారదుడు, పర్వతుడు, 
దేవలుడు, మౌంజాయనుడు అనే మహర్షులు వచ్చారు. 
శతయూపుడు కూడా ఆ సమయంలో అక్కడకు వచ్చాడు. 
కుంతిదేవి వారందరికీ అతిధి సత్కారాలు చేసింది. తరువాత 
అందరూ థ్యతరాష్తుని వద్దకు వెళ్లారు. వారిని చూచి ధ్యతరాష్తుడు 
సంభ్రమంతో లేచి అందరికీ నమస్కరించాడు. వారు ధ్యతరాష్తుని 
ఆశీర్వదించారు. వారందరికీ ధ్యతరాష్తుడు దర్భాసనములు ఇచ్చి 


ఆ సమయంలో నారదుడు ధ్యతరాష్తునితో ఇలా అన్నాడు. 
“ధృతరాష్ట్ర మహారాజా! పూర్వము శతయూపుడు అనే మహారాజు 
ఉండేవాడు. ఆయన తాత గారు సహస్తచిత్యుడు. ఆ సహస్రచిత్యుడు 
తన పెద్దకుమారునికి రాజ్యము ఇచ్చి అడవులకు వచ్చి ఇదే 


పదేశములో తపస్వుచేనాడు. ఇందుడితో మితత్వము పొందాడు. 
1 


ఆయనే కాకుండా ప్యషధ్రుడూ, శైలాలయుడూ, పురుకుత్సుడూ అనే 
రాజులు కూడా ఇక్కడే తపస్సు చేసి స్వర్ణలోకమును పొందారు. నాకు 
వారందరూ తెలుసు. ఈ ఆశ్రమంలో తపస్సు చేయడం అందరికీ 
సాథ్యము కాదు. అలాంటిది వ్యాసుని దయవలన నీకు ఆ అద్యష్టం 
కలిగింది. ఇక్కడ తపస్సు చేయడం వలన నీవు కూడా ఆ రాజుల 
వలెనే ఉత్తమ గతులు పొందుతావు. నీ భార్య గాంధారి కూడా నిన్ను 


అనుసరించి వస్తుంది. 


మీకు సేవలు చేసినందుకు కుంతీదేవి కూడా ఉత్తమగతులు 
పొంది తన భర్త పాండురాజు ఉన్నచోటికి చేరుకుంటుంది. ఈ 
సమయంలో పాండు రాజు ఇంద్రుడి వద్ద ఉన్నాడు. ఎల్లప్పుడూ నిన్నే 
తలుచుకుంటూ ఉన్నాడు. 


యమధర్మరాజునే ఆత్మగా కల విదురుడు కూడా 
యమధర్మరాజును చేరుకుంటాడు. సంజయుడు మిమ్ములను 
అనుసరించి స్వర్ణలోకము చేరుకుంటాడు.” అని అన్నాడు నారదుడు. 


ఆమాటలు విన్న ధ్యతరాష్తుడు, గాంధారి, కుంతీ ఎంతో సంతోషిం 
చారు. ఆ సమయంలో శతయూపుడు నారదునితో ఇలా అన్నాడు. 
“ఓ నారదమహర్షి! మీకు అన్ని తెలుసు కదా. నేను ఒకటి అడుగుతాను. 
నాకు సమాధానము చెప్పండి. తమరు ఈ కురుసార్వభౌమునికి 
ఉత్తమగతులు కలుగుతాయి అని అన్నారు కదా. దానిని గురించి 
వివరించండి.” అని అడిగాడు. 


నారదుడు ఇలా చెప్పసాగాడు. “ఓ శతయూషా! నేను ఒకసారి 
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దేవేంద్రునితో అవీ ఇవీ మాట్లాడుతున్నాను. ఆ సమయంలో ధ్యతరాషుని 
గురించి ప్రస్తావన వచ్చింది. ధ్యతరాషుని తీవ్రమైన తపస్సు గురించి 
దేవలోకంలో అంతా ప్రశంసించారు. అప్పుడు దేవేంద్రుడు నాతో ఇలా 
అన్నాడు. “నారదా! ఇంతటి తీవ్రమైన తపస్సు చేస్తున్న ధ్యతరాష్తుడు, 
తన భార్యగాంధారితో సవా దేవలోకము చేరుకుంటాడు. ఆ 
సమయంలో పాండురాజు అక్కడే ఉన్నాడు. ఆ మాటలు విని 
పాండురాజు ఎంతో సంతోషించాడు” అని నారదుడు చెప్పాడు. 


ఆ మాటలు విన్న ధ్యతరాష్తుడు మున్నగువారు ఎంతో 
సంతోషించారు. తరువాత నారదుడు మొదలగు మహామునులు 
అందరూ తమ తమ నివాసములకు వెళ్లిపోయారు. 


ఇక్కడ ఇలా ఉండగా, హస్తినాపురంలో పాండవులు తమ తల్లి 
కుంతీదేవిని అనుక్షణం తలుచుకుంటూ ఉన్నారు. అడవులతో తమ 
పెదతండ్రి, పెదతల్లి ఎన్ని కష్టాలు పడుతున్నారో అని దు:ఖిస్తున్నారు. 
ముదుసలి ప్రాయంలో సుఖపడవలసిన తరుణంలో, అడవులలో 
కష్టములు పడుతున్నారు అని కుమిలిపోతున్నారు. హస్తినాపుర 
పజలుకూడా ఎంతో దు:ఖిస్తున్నారు. అంతేకాదు పాండవులు 
విదురుని, సంజయుని కూడా అనుదినమూ తలచుకుంటూ 
విచారిస్తున్నారు. రాచభోగములు HOD అడవులలో ఆకులలములు 
తింటూ బతకవలసిన ఖర్మ ఏమిటని వాపోతున్నారు. వారిని చూచి 
ద్రౌపది సుభద్రకూడా ఎంతో బాధపడే వాళ్లు. 


ఇంక ఉండబట్టలేక పాండవులు అందరూ ధ్యతరాష్తుని 
తదితరులను చూడటానికి అరణ్యములకు వెళ్లడానికి 
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నిశ్చయించుకున్నారు. ఆ సమయంలో సహదేవుడు అన్నలకు 
నమస్కరించి ఇలా అన్నాడు. 


“తల్లి కుంతీ దేవిని చూడటానికి అడవులకు వెళ్లాలని నేను ముందే 
అనుకున్నాను కానీ మీరు ఏమంటారో అని బయటకు చెప్పలేదు. మన 
తల్లి కుంతీ దేవి తన అక్క, బావగార్లకు సేవ చెయ్యడానికి వారితో 
పాటు అడవులకు వెళ్లింది. అక్కడ నారచీరలు కట్టుకొని, ఆకులు 
అలములు తింటూ ఎలా జీవితం గడుపుతూ ఉందో అని బెంగగా 
ఉంది అన్నయ్యా అందుకని ఇంకా ఆలసస్యం చెయ్యకుండా మీరు 
అరణ్యములకు వెళ్లి వారిని చూచి రావడం మంచిది.” అని అన్నాడు. 


ఆ మాటలకు విన్న ద్రౌపది కూడా ఇలా అంది. “సహదేవుడు 
చక్కగా చెప్పాడు. మీరు తక్షణం కుంతీదేవిని చూడటానికి అడవులకు 
వెళ్లడం సముచితం. కాని ఒక్క విషయం. మీరే కాదు మాకోడళ్లందరం 
అత్తగార్లను చూడవలెనని కోరికతో తహ తహ లాడుతున్నాము. 
మేమందరమూ ప్రయాణమునకు సిద్ధంగా ఉన్నాము.” అని చెప్పింది. 


ధర్మరాజు అందుకు సమ్మతించాడు. ప్రయాణానికి తగు నన్నాహ 
ములు చెయ్యమని ఆదేశాలు ఇచ్చాడు. హస్తినాపుర ప్రజలు ఎవరైనా 
తమతో రావచ్చు అని అలా వచ్చిన వారికి తగు Hoes చేయిం 
చమని ఆదేశాలు ఇచ్చాడు. తాము లేని సమయంలో నగర రక్షణకు 
యుయుత్నని, కృపాచార్యుని, పురోహితుడు ధౌమ్యుని నియమిం 
చాడు. ఆ ప్రకారంగా అడవులకు పోవడానికి ప్రయాణ సన్నాహాలు 


చేస్తున్నారు. 


భీముడు గజ బలంతో బయలుదేరాడు. అర్జునుడు 
రథసమూహంతో బయలుదేరాడు. నకులుడు తన అశ్వబలంతో 
బయలుదేరాడు. సహదేవుడు కాల్చలంతో బయలు దేరాడు. ద్రౌపది 
మొదలగు అంత:పుర కాంతలు పల్లకీలలో, బంగారు రథములలో 
బయలుదేరారు. ధర్మరాజు 16 హయములు కూర్చబడిన తన రథంలో 
బయలుదేరాడు. వారి వెంట రకరకాలైన వాహనములు ఎక్కి 


హస్తినాపుర పజలు బయలుదేరారు. 


ఆ ప్రకారంగా ధర్మరాజు గంగానదిని దాటి కురుక్షేత్రంమీదుగా 
వెళుతున్నాడు. అందరూ శతయూపుని ఆశ్రమమునకు దగ్గరలో ఉన్న 
ధ్యతరాష్తుని ఆశ్రమమునకు చేరుకున్నారు. అందరూ తమ తమ 
వాహనములు దిగి కాలి నడకన ఆశ్రమము వద్దకు వచ్చారు. ధర్మరాజు 
అక్కడ ఉన్న వారిని చూచి “ధ్యతరాష్తులవారు ఎక్కడ?” అని అడిగాడు. 
“యమునలోస్మానం చెయ్యడానికి వెళ్లారు.” అని చెప్పారు. వెంటనే 
ధర్మరాజు మొదలగు వారు అందరూ యమునానది తీరానికి వెళ్లారు. 


అప్పటికే యమునలో స్నానములు జపములు తపములు 
ముగించుకొని ధ్యతరాష్తుడు మొదలగువారు వారికి ఎదురు 
వస్తున్నారు. కుంతీదేవి పాండవులను చూచింది. అందరినీ తనకౌగిట్లో 
పొదివి పట్టుకొని అందరినీ ఆశీర్వదించింది. సహదేవుడు కుంతీ దేవి 
కాళ్లమీద పడి ఏడిచాడు. కుంతీదేవి గాంధారికీ, ధ్యతరాష్తునకు 
తనకుమారులు వచ్చారని చెప్పింది. పక్కనే ఉన్న సంజయుడు 
పాండవులను చూచి సంతోషంగా వారిని పలకరించాడు. ద్రౌపది 
మొదలగు అంత:పుర స్త్రీలు అందరూ వచ్చి గాంధారికీ, కుంతి 
కినమస్కరించారు. వారు అంత:పుర స్త్రీలను ప్రేమతో ఆదరించారు. 
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తనవారంతా తన చుట్టు ఉండటం వలన ఒక్కసారి ధ్యతరాష్తుడు 
తాను హస్తినాపురంలో ఉన్నట్టు భావించాడు. అందరూ ఆశమాలకు 
వెళ్ళారు. 


పాండవులు, ధర్మరాజు ఆశ్రమాలకు వచ్చారని తెలియగానే చుట్టు 
పక్కల ఉన్న ఆశ్రమములలో ఉన్న బుషులు మునులు వారిని 
చూడటానికి అక్కడకు వచ్చారు. అక్కడకు వచ్చిన మునులకు 
పాండవులు అందరూ పాదాభివందనములు చేసారు. ఆ మునులు 
సంజయుని చూచి పాండవులను పరిచయం చెయ్యమని అడిగారు. 
అప్పుడు సంజయుడు ఈ విధంగా పరిచయం చేస్తున్నాడు. 


“ ఈయన ధర్మరాజు. భీముడు, అర్జునుడు, నకులుడు, 
సహదేవుడు ఆయన తమ్ములు. ఈమె వారి భార్య ద్రౌపది. ఈమె 
శ్రీకృష్ణులవారి చెల్లెలు, అర్జునుడి భార్య అయిన సుభద్ర. ఉలూపి, 
చిత్రాంగదలు కూడా అర్జునుని భార్యలు. ఈమె ఉత్తర. యుద్ధములో 
వీరమరణము పొందిన అర్జున కుమారుడు అభిమన్యుని ధర్మపత్ని” 
తరువాత పాండవుల ఇతర భార్యలను కూడా వారికి పరిచయం 
చేసాడు సంజయుడు. 


పరిచయాలు అయిన తరువాత ధ్యతరాష్తుడు ధర్మరాజుతో ఇలా 
అన్నాడు. “ధర్మనందనా! నీవు, నీ తమ్ములు,నీ మిత్రులు, బంధువులు 
అందరూ కుశలమే కదా! పౌరులు,జానపదులు నీకు అనుకూలంగా 
ఉంటున్నారుకదా! నీ ఆంతరంగిక పరిజనము సుఖంగాఉంటున్నారు 
కదా! నీవు నీ పూర్వీకులు నడిచిన ధర్మమార్దమునే నడుస్తున్నావు కదా! 
దేవాలయములను బ్రాహ్మణులకు ఇచ్చిన అగహారములు మాన్యములు 
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అన్మాకాంతము కాకుండా జాగ్రత్తగా కాపాడబడుతున్నాయి కదా! 
పజలను బాధపెట్టకుండా పన్నులను వసూలు చేస్తూ కోశాగారాన్ని 
నింపుతున్నావు కదా! నీవు మిత్రులైన రాజుల పట్ల స్నేహ భావంతోనూ, 
నీకు శత్రు రాజుల పట్ల కఠినంగానూ వ్యవహరిస్తున్నావు కదా! నీకు 
మిత్రులు, శత్రువులు కాకుండా తటస్థంగా ఉన్న రాజుల పట్ల 
అప్రమత్తంగా ఉంటున్నావు కదా! ఎందుకంటే వారు ఏ క్షణంలో ఎవరి 
వైపు ఉంటారో తెలియదు కదా! దేవతలకు, పిత్యదేవతలకు,అతిధులకు 
నైవేద్యములు, భోజనములు పెట్టి తృప్తి పరుస్తున్నావు కదా! నీ రాజ్యంలో 
నాలువు వర్ణముల వారూ తమకు విధించిన వృత్తులు క్రమం 
తప్పకుండా పాటిస్తున్నారు కదా! నీ రాజ్యంలో బాలలు, వృద్ధులు, స్త్రీలు, 
అందరూ భయంలేకుండా జీవిస్తున్నారుకదా! నీ ఆజ్ఞలను పురప్రజలు 
అందరూ ఖచ్చితంగా పాటిస్తున్నారు కదా!” అని గబా గబా ప్రశ్నించాడు 


ధ్యతరాషుడు. 


అప్పుడు ధర్మరాజు ధ్యతరాష్తునితో ఇలా అన్నాడు. “పెదనాన్న గారూ! 
మీరునాకు చేసిన రాజనీతి ఉపదేశం వలన రాజ్యపాలన అంతా 
సక్రమంగా జరుగుతూ ఉంది. కాని తమరి గురించే మా దిగులంతా. 
తమరికి అన్నీ సక్రమంగా జరుగుతున్నాయా. తమరి తపస్సు ఎలా 
సాగుతోంది. మా తల్లి కుంతీదేవి తమరికి సేవలు చేస్తూ ఉందా! మా 
పెదతల్లి గాంధారి తపస్సు కొనసాగుతూ ఉందా! విదురుల వారు ఇక్కడ 
లేరు... ఎక్కడకు వెళ్లారు? నేను వెంటనే విదురుని చూడాలని 
అనుకుంటున్నాను.” అని అన్నాడు ధర్మరాజు. 


అప్పుడు ధ్యతరాష్తుడు ధర్మరాజుతో ఇలాఅన్నాడు. “కుమారా 
ధర్మరాజా! నేను బాగానే ఉన్నాను.నా తపస్సు నిర్విఘ్నంగా 
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కొనసాగుతూజఉంది. కుంతీదేవి మాకు తగిన సపర్యలు చేస్తూ ఉంది. 
మ్‌ పెదతల్లి గాంధారి కూడా తన తపస్సును అవిచ్చిన్నంగా 
కొనసాగిస్తూ నే ఉంది. సంజయుడు కూడా తనకు తోచినరీతిలో 
తపస్సు చేసుకుంటున్నాడు. 


కాని విదురుడు మాత్రం ఎక్కడు ఉంటాడో ఎక్కడ తిరుగుతాడో 
తెలియదు. సరిగా ఆహారం తీసుకోడు. బక్కోసారి గాలి, నీరు మాత్రమే 
ఆవారంగాతీసుకుంటూ ఉంటాడు. ఒక్కోసారి అది కూడా తీసుకోడు. 
చాలా విచిత్రంగా ప్రవర్తిస్తుంటాడు. మనుషులు కూడా తిరగడానికి 
భయపడే ఈ కారడవిలో ఒంటరిగా స్వేఛ్చగా భయంలేకుండా 
తిరుగుతుంటాడు. ఈ క్షణంలో ఇక్కడ ఉంటాడు మరుక్షణంలో 
ఎక్కడో ఉంటాడు. ఇక్కడో ఎక్కడో తిరుగుతున్నాడు చూడు అంటూ 
దూరంగా పోతున్న విదురుని చూపించాడు ధ్యతరాష్తుడు. 


విదురుని చూచాడు ధర్మరాజు. విదురుడు ఒళ్లంతా 
మట్టికొట్టుకొనిపోయిఉన్నాడు, ఒంటిమీద బట్టలు లేవు. జుట్టంతా 
జడలుకట్టి ఉంది. ఆశ్రమం సమీపంలోకి వచ్చాడు .కానీ అక్కడ ఎక్కువ 
మంది జనం ఉండటం చూచి దూరంగాపోతున్నాడు. ఇది చూచిన 
ధర్మరాజు “ఏదురా! విదురా! ఆగు! నేను ధర్మనందనుడను. నిన్న 
చూడటానికి వచ్చాను” అని అరుస్తూ విదురుని వెంట పరుగెత్తాడు. 
విదురుడు వెనక్కు తిరిగి చూచాడు. ఒక చెట్టు కింద నిలబడ్డాడు. 
ధర్మరాజు పరుగెత్తుతూ విదురుని వద్దకువెళ్లాడు. విదురుని ఎదురుగా 
నిలబడ్డాడు. విదురుడు నిశ్చలంగా నిలబడిఉన్నాడు. ధర్మరాజు 
విదురునితో ఇలా అన్నాడు. “విదురా! నేను ధర్మనందనుడను. నన్ను 
చూడండి. కళ్లు BOW చూడండి.”అని ప్రార్థించాడు. 
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విదురుడు ధర్మరాజు వంక SH BOW చూచాడు. తదేకంగా 
చూచాడు. తన యోగబలంతో ఈ శరీరాన్ని DSW పెట్టాడు. విదురుని 
ఇంద్రియములు, విదురుని ప్రాణములు విదురుని శరీరాన్ని విడిచిపెట్టి 
తేజోరూపంలో ధర్మరాజు శరీరంలో ప్రవేశించాయి. విదురుని 
పాంచభౌతిక శరీరం కింతపడిపోయింది. అప్పుడు ధర్మరాజు 
ఇనుమడించిన కాంతితో ప్రకాశిస్తున్నాడు. 


ఇదంతా చూచి ధర్మరాజు ఆశ్చర్యంలో మునిగిపోయాడు. 
అంతలో తేరుకొని విదురునికి అంత్యక్రియలు నిర్వర్తింపదలిచాడు. 
అప్పుడు ఆకాశంనుండి ఒక వాక్కు వినపడింది. “విదురుడు 
యతీశ్వరుడు. యతిధర్మమును స్వీకరించాడు. ఆయన శరీరానికి 
DASA Sai చేయడం తగదు. నీవు ఆ విధంగా చేయవద్దు.” అని 
వినిపించింది. 


తరువాత ధర్మరాజు గబా గబా థృతరాష్తుని ఆశ్రమానికి వెళ్లాడు. 
జరిగినది అంతా అక్కడున్నవారికి వివరించాడు. అందరూ 
ఆశ్చర్యపోయారు. తరువాత ధర్మరాజును చూడటానికి వచ్చిన తాపనులు 
ధ్యతరాష్తుని వద్ద సెలవు తీసుకొని వెళ్లిపోయారు. తరువాత 
ధ్యతరాష్తుడు ధర్మరాజును చూచి ఇలాఅన్నాడు. “ధర్మనందనా! నీకు 
ఫలములు, దుంపలు ఇస్తాను ఆహారంగాస్వీకరించు.” అన్నాడు. అలాగే 
అని ధర్మరాజు ధ్యతరాష్తుని ఆతిథ్యమును సంతోషంగా స్వీకరించాడు. 
అందరికీ ఫలములు, కందమూలములూ భోజనంగా ఇచ్చారు. 
అందరూ వాటిని సంతోషంగా ఆరగించారు. ఆ రోజు రాత్రికి 
ఆశ్రమంలోనే పడుకున్నారు. 


తెల్లవారి కాలకృత్యములు, సంధ్యావందనములు మొదలగు 
కార్యక్రమములు నిర్వర్తించారు. తరువాత ధర్మరాజు తన భార్యద్రౌపది, 
తమ్ములతో మిగిలిన పరివారముతోనూ ఆశ్రమము అంతా తిరిగి 
చూచాడు. తరువాత థృతరాష్తుని వద్దకు పోయి అతనికి నమస్కరించి 
అతని చెంత ఒక ఆసనము మీద కూర్చున్నాడు. అతనితో ఇష్టాగోష్టి 
సలిపాడు. ఆ ప్రకారంగా ధర్మరాజు తమ్ములతో పరివారముతో a5 
మాసము రోజులు అరణ్యములో గడిపాడు. 


బకరోజు ధ్యతరాష్తుడు, ధర్మరాజు, శఈతయూపుడు మొదలగు 
మహామునులతో కూర్చుని సంభాషిస్తున్నప్పుడు అక్కడకు వ్యాస 
మునీంద్రుడు వచ్చాడు. ధ్యతరాష్తుడు, ధర్మరాజు ఆయనకు 
అర్థ్యపాద్యాదులు ఇచ్చి ఉచితాసనముమీద కూర్తోపెట్టారు. ధ్యతరాష్తుని 
చూచి వ్యాసుడు ఇలా అన్నాడు. “ఓ ధ్యతరాష్ట్రమహారాజా! నీకు 
వనవాసము అలవాటు పడినదా! తపస్సు ఆచరిస్తున్నావా! తాపసులకు 
అనువైన పనులను నియమం తప్పకుండా నిర్వర్తిస్తున్నావా! నీ 
పుత్రులు పోయిన శోకము నీ మనను లోనుండి తొలగిపోయినదా! నీ 
భార్య గాంధారి తన దు:ఖమును విడిచి పెట్టినదా! నీకు నీ భార్యకు 
పరిపూర్ణమైన జ్ఞానము కలిగినదా! కుంతీదేవి నీకు నీ భార్యకు 
పరిచర్యలు చేస్తూ ఉన్నదా! మీరంతా అరణ్యములలో ఉంటే తాను 
రాచనగరులో ఉండటం భావ్యం కాదని మీ తోపాటు అడవులకు 
వచ్చింది కుంతి. ఆమె త్యాగము వర్ణనాతీతము కదా! నీవు ధర్మరాజు 
పైనా, భీమార్జున,నకులసహదేవులమీద ప్రేమానురాగములు కలిగి 
ఉన్నావా! నీ మనను నిర్మలత్వము పొందినదా! ఎందుకంటే 
ధ్యతరాష్ట్రమహారాజా! శత్రుత్వము కానీ, ఒకరికి అపకారము 
చెయ్యవలెననే గుణము కానీ కలకాలము నిలుపుకోకూడదు. 
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మనసును ఎల్లప్పుడూ నిర్మలంగా ఉంచుకోవాలి. అప్పుడు సంపదలు 


కలుగుతాయి. 


విదురుడు తన దేహమును విడిచి పెట్టాడని విన్నాను. విదురుడు 
ఎవరో కాదు. సాక్షాత్తు యమధర్మరాజు. మాండవ్యముని ఇచ్చిన 
శాపము మేరకు మానవ జన్మ ఎత్తాడు. బ్రహ్మదేవుని ఆదేశానుసారము, 
అంబిక యొక్క దాసికి పుత్రుడుగా శూదయోని యందు జన్మించాడు. 
అతనే కాదు. ఈ ధర్మరాజు కూడా యమధర్మరాజు పతిరూపము. 
అందుకే విదురుడుయోగబలంతో తన అంశలను ధర్మరాజులో 
కలిపాడు. అటువంటి ధర్మదేవతాస్వరూపుడైన ధర్మరాజు నీకు సేవలు 


చేస్తుంటే సంతోషిస్తున్నావా!” అని అన్నాడు వ్యాసుడు. 


ఆ మాటలు విన్న ధ్యతరాష్తుడు వినయంగా వ్యాసునితో ఇలా 
అన్నాడు. “ ఓ వ్యాసమున్‌ంద్రా! ఈ వనవాసము నాకు ఏమాత్రమూ 
దు:ఖము కలిగించడం లేదు. నా దేహము, చిత్తము తపస్సు 
చేయడంలో నిమగ్నమైఉన్నది. నేను కానీ, గాంధారి కానీ 
పుత్రశోకమును ఇసుమంత కూడా పొందడం లేదు. ఆ దుఃఖమును 
మరిచిపోయాము. నాకు ధర్మరాజుమీద, అతని తమ్ములమ్‌దా 
అంతులేని అనురాగం ఉంది. ఈ ధర్మరాజు సాక్షాత్తు ధర్మదేవతా 
స్వరూపుడు అని నాకు తెలుసు. ఆ విషయాన్ని నేను నా మాటలతో 
చేతలతో ధర్మరాజుకు ఎప్పటికప్పుడు తెలియజేస్తున్నాను. ఇంక కుంతి 
హస్తినాపురంలో రాజభోగములు వదులుకొని మాకోసం మా వెంట 
అరణ్యములకు వచ్చి మాకు సేవలు చెయ్యడం మాకు ఎంతో 
ఆశ్చర్యమును కలిగిస్తూ ఉంది. తమరి దయవలన నాకు ఆధ్యాత్మ 
పరిజ్ఞానమును, మానసిక నిర్మలత్వమును కలిగాయి.” అని 
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వినయంతో చెప్పాడు. 


ఆ సమయంలో ద్రౌపది, సుభద్ర మొదలగు అంతఃపుర కాంతలు 
వ్యాసుని దర్శనము కొరకు అక్కడకు వచ్చారు. ఆయనకు భక్తితో 
నమస్కారములు చేసారు. వారి నందరినీ ఆశీర్వదించాడు వ్యాసుడు. 
తరువాత ధ్యతరాషుని చూచి వ్యాసుడు ఇలా అన్నాడు. “మీ అందరికీ 
మీ మీ మనసులలోని చింతలను తొలగించి మంచి బుద్దికలుగచేసే 
తలంపుతో నేను ఇక్కడకు వచ్చాను. మీకు ఇష్టము వచ్చినది అడగండి. 
మీకోరికలు తీరుస్తాను.” అని అన్నాడు. 


అప్పుడు ధ్యతరాష్తుడు ఇలా అన్నాడు. “తమరు మా మీద దయతో 
మా వద్దకు రావడమే మాకు మహా భాగ్యము. ఇంతకన్నా మేము కోరేది 
ఏంముంటుంది. మీదయకు పాత్రులము అయ్యాము. మీ దయకంటే 
అధిక మైనది ఏముంటుంది. అది మాకు లభించింది. మీరు నావద్దకు 
వచ్చి నన్ను ఆదరించడంతో నా జన్మ ధన్యము అయింది. నాకు ఉత్తమ 
లోకములు కలుగతాయా లేదా అన్న భయం పోయింది. నేను 
థన్యులలో ధన్యుడనయ్యాను. అయినా తమరు కోరుకోమన్నారు కాబట్టి 
నా మనసులో ఉన్న విషయం అడుగుతున్నాను. 


నా కుమారుడు దుర్యోధనుడు దుష్టస్వభావము కలవాడు. 
పాండవులు పాపస్వభావము లేని వారు. పుణ్యాత్ములు. అటువంటి 
వారిని పరాభవంచాడు నా కుమారుడు సుయోధనుడు. తగ 
మిత్రరాజులందరిన్‌ వారి వారి సైన్యములతో సహా యుద్దభూమికి బలి 
ఇచ్చాడు. భీష్మ,ద్రోణ,కర్ణ్ల మొదలగు వీరులను పోగొట్టుకున్నాడు. 
తుదకు తానూ బలి అయ్యాడు. అధముడైన సుయోధనుని కొరకు 
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భార్యబిడ్డలను రాజ్యములను వదులుకొని యుద్ధమునకు వచ్చి 
ప్రాణములను అర్చించిన నానాదేశాల రాజులకు ఎటువంటి సద్గతులు 
లభించాయి. మరణించిన తరువాత వారంతా ఏమయ్యారు. ఐఏ 
లోకాలకు వెళ్లారు. నాకు తెలియజేయండి.” అని అడిగాడు. 


తరువాత గాంధారి చేతులు జోడించి వ్యాసునికి నమస్కరించి 
ఇలా అన్నది. “ఓ వ్యాసమున్‌ంద్రా! మహాభారత యుద్ధము BOO 
ఇప్పటికి 16 ఏళ్లు అయింది. ఈ 16 ఏళ్లు నా భర్త ధృతరాష్తుడు 
కొడుకుల కోసం పరితపిస్తూ ఉన్నాడు. ఆయనే కాదు. నేను, 
ద్రౌపది,సుభద్రకుంతి, నా కోడళ్లు నూరుమంది, యుద్దములో 
చనిపోయిన భూరిశవసుడు, సోమదత్తుడు, బాహ్లికుని యొక్క 
భార్యలు, యుద్దములో మరణించిన తమ తమ భర్తలు, పుత్రులు, 
సోదరులు ఎక్కడున్నారో చూడాలని ఆతురతగా ఉన్నారు. ఈ స్యష్టిలో 
ఎన్ని లోకాలు ఉన్నాయో అన్నీ నీ యోగశక్తితో చూపగలసమర్దులు 
మీరు. మాకు ఈ మాత్రం చూపలేరా! కాబట్టి మాకు మా మా 
బంధువులు ఎక్కడ ఏ లోకాలలో ఉన్నారో చూపించండి. మా 
దు:ఖములు తొలగించండి. ఇదే మేమందరమూకోరుకొనే కోరిక.” అని 
అందరి బదులు కోరింది గాంధారి. 


ఆ సమయంలో కుంతీదేవికి తన కుమారుడు కర్గుడు 
మనసులో మెదిలాడు.కుంతి మనను బాధ పడింది. అది గ్రహించాడు 
వ్యాసుడు. “అమ్మా కుంతీదేవి! గాంధారి తన కోరిక తెలియ చేసింది. నీ 
మనసులో కోరిక కూడా తెలియచెయ్యి. తీరుస్తాను.” అని అన్నాడు 


అ 
వ్యాసుడు. 


కుంతీ దేవి వ్యాసునికి నమస్కరించి వ్యాసునితో ఇలా అన్నది. 

“ & వ్యాసమునీంద్రా! నీవు దేవతలకు దేవతవు. నీవు నా భర్తకు తండ్రివి. 
నిన్ను మా మామగారిగా పొందడం మా అదృష్టం. నా మీద 
దయయుంచి నా విన్నపము ఆలకించు. నేను కన్యగా ఉన్నప్పుడు 
దుర్వాసమహాముని మా తండ్రి గారి వద్దకు వచ్చాడు. ఆయనకు 
సేవలు చెయ్యడానికి నన్ను నియమించాడు నా తండ్రి. నా సేవలకు 
మెచ్చుకున్లాడు దుర్వాసుడు. 


“ నీకు బక వరం ఇస్తాను కోరుకో ” అని అన్నాడు. 


“మహానుభావా! మీ దయ నా మీద ఉన్నది నాకు అంతే చాలు. 
నాకు ఇంక ఏవరమూలక్కర లేదు.” అని అన్నాను 


అప్పుడు దుర్వాసుడు “నేను వరం ఇస్తాను అన్నప్పుడు నువ్వు 
కాదు అని అనకూడదు. అడుగు” అని అన్నాడు. 


నేను భయపడి నాకు పుత్రుడిని ప్రసాదించమని అడిగాను. 
అప్పుడు ఆ ముని నాకు బక మంత్రము ఉపదేశించాడు. “ కల్ళాణీ! ఈ 
మంత్రము మననము చేసి నీవు ఏ దేవతను తలిస్తే ఆ దేవత SY 
నీకు పుత్రుని ప్రసాదిస్తాడు. కుంతీ! నీకుసాక్షాత్తు యమధర్మరాజు 
కుమారుడి గా జన్మిస్తాడు.” అని చెప్పాడు. 


తరువాత దుర్వాసమహాముని వెళ్లిపోయాడు. నాకు 
బాల్యచాపల్యంచేత ఆ మంతమును పరీక్షించాలి అనిపించింది. 
ఏదేవతను పిలుద్దామా అని అనుకుంటూ ఉండగా ఆకాశంలో 
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సూర్యుడు కనిపించాడు. నేను మంతము మననం చేసి సూర్యదేవుని 
పార్దించాను. ఇది కేవలం నేను వినోదం కోసం చేసాను. కాని 
సూర్యభగవానుడు నిజంగానే నా ముందు పత్యక్షం అయ్యాడు. 


“Hx DO వరం కావాలో కోరుకో అన్నాడు. 


నాకు భయం వేసింది. చేతులు జోడించి “అయ్యా! మీరెందుకు 
వచ్చారు మీరు వెళ్ళిపోండి” OD పార్దించాను. 


“San, coed! వృధాగా ఎవరినీ ఆహ్వానించడం తప్పు. నీకు 
మంత్రము ఎవడు ఉపదేశించాడో వాడిని శపిస్తాను” అని కోపంతో 
అన్నాడు సూర్యభగవానుడు. నేను భయంతో వణికిపోయాను. నా బాల్య 
చాపల్యం వలన నిరపరాధి అయిన గురుదేవులు దుర్వాసుల వారిని 
శాపగ్రస్తులను చెయ్యడం ఇష్టంలేదు. అందుకని సూర్యుని చూచి 
“దేవా! తమరు నా మీద దయయుంచి, SHO సమానమైన తేజస్సు 
కలిగిన కుమారుని పసాదించండి.”అని అడిగాను. 


అప్పుడు సూర్యభగవానుడు తన తేజస్సును నాలో ప్రవేశపెట్టాడు. 
“ నీకు నా వంటి తేజస్వి అయిన కుమారుడు కలుగుతాడు. కాని నీవు 
కన్యవు. కాబట్టి నీ కన్మాత్వముచెడకుండా నీకు కుమారుడు 
కలుగుతాడు. ఆ ప్రకారంగా నీకు వరాన్ని పసాదిస్తున్నాను.” అని 
పలికాడు. 


తరువాత సూర్యభగవానుడు వెళ్లిపోయాడు. తరువాత నేను 
గర్భ్ధవతినయ్య్మాను. నా తల్లి తండులకు తెలియకుండా, నా 
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అంత:పురంలో రహస్యంగా కుమారుని ప్రసవించాను. కాని కన్యగా 
ఉండి కొడుకును పెంచలేక నదిలో వదిలిపెట్టాను. ఇదంతా నాకు 
జక కలగా జరిగిపోయింది. తమరు జ్ఞానులు కాబట్టి ఈ విషయం 
అంతా గ్రహించారు. కాని ఆ పుతుడు నాకు పుట్టిన విధానము, వాడిని 
నేనునదిలో వదిలిన విధానము ఇప్పటికీ నాకు బాధను కలిగిస్తూ 
ఉంది. నేను చేసింది పాపమో కాదో తెలియదు కానీ నేను నా 
కన్నకుమారుని నిరయగా నదిలో వదలడం తలుచుకొని నా 
హృదయం దహించుకుపోతూ ఉంది. ఆభయం ఇప్పటికీ నన్ను 
వెన్ష్నాడుతూనే ఉంది. తమరు నా భయాన్ని పోగొట్టండి. తనకుమారులు 
మరణించిన తరువాత వారికి ఎటువంటి ఉత్తమ గతులు కలిగాయి 
అన్న ఈ ధ్యతరాషుని కోరికను తీర్చండి. అదే మీరునాకు ag 
వరము.” అని వేడుకొన్నది కుంతి. 


అప్పుడు వ్యాస మహర్షి కుంతీ దేవితో ఇలా అన్నాడు. “నీవు 
చెప్పినది అంతా యదార్దము. ఇందులో నీ తప్పు ఏమీ లేదు. దేవతలు 
ఇటువంటి అద్భుతములు చేస్తూ ఉంటారు. కర్ణుడు ఆ ప్రకారము 
జీవించవలసి ఉన్నది కాబట్టి కర్ణుని నీవు నదిలో వదిలిపెట్టావు. SHES 
పుట్టుకతో నీ కన్యాత్వము భంగము కాలేదు కాబట్టి నీవు స్త్రీలలో 
ఆగ్రగణ్యురాలవయ్యావు. నీవు నిష్కళంక చరిత్రవు అందులో ఏ 
మాతము సందేహము లేదు. గాంధారీ! నీవుకోరినట్టు నీ 
కుమారులను, సోదరులను, కుంతి తన కుమారుడిని, మీ మీ 
బంధువులను చూస్తారు. ద్రౌపది, సుభద్ర, మిగిలిన స్త్రీలు వారి వారి 
సోదరులను, పుత్రులను, పౌత్రులను చూస్తారు. నేను ఈ పని 
చేయడానికే ఇప్పుడు ఇక్కడకు వచ్చాను. నీ యొక్క నీ భర్తయొక్క్క ఈ 
కుంతి యొక్క చింతలుపోగొట్టడానికి మీరు కోరిన కోరికలు 
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నెరవేరుస్తాను. కానీ గాంధారీ! నీవు నీ కుమారుల గురించి, మనుమల 
గురించి విచారించవద్దు. వారు యుద్దము చేసి వీరమరణం 
పొందారు. ఈ మహాభారతయుద్దము ఇలా జరగాలని ఎప్పుడో 
నిర్ణయింపబడింది. ఎందరో దేవతలు తమ తమ అంశలతో ఈ 
భూమి మీద జన్మించారు. 


నీ భర్త ధ్యతరాష్తుడు పూర్వజన్మలో ధ్యతరాష్తుడు అనే 


గంధర్వరాజు. ఈ జన్మలో అంధరాజుగా జన్మించాడు. 


యమధర్మరాజు అంశతో పుట్టినవాడు ధర్మరాజు. వాయుదేవుని 
అంశతో భీముడు, అశ్వినీ దేవతల అంశలతో నకులసహదేవులు 
జన్మించారు. 


నరనారాయణులు అనే మునిపుంగవులు.... నరుడు 
అర్జునుడుగానూ, నారాయణుడు కృష్ణుడు గానూ జన్మించారు. 


ద్వాపరుడు శకునిగా జన్మించాడు. కలి అంశతో సుయోధనుడు, 
రాక్షసాంశలతో దుశ్శాసనుడు మొదలగు నీ కుమారుడు జన్మించారు. 
కర్ణుడు సూర్యుని అంశతో, అభిమన్యుడు చంద్రుని అంశతో 
జన్మించారు. OAS® నుండి పుట్టిన ద్రౌపదికి అన్న ధ్యష్టద్యుమ్ముడిగా 
అద్నిదేవుడే జన్మించాడు. అతని తమ్ముడు శిఖండి వాయుదేవుని అంశ. 
కులగురువు ద్రోణుడు బృహస్పతి అంశగా తెలుసుకో. 


అష్టవసువులలో ఎనిమిదవ వసువు శాపగస్తుడై దేవవతుడు 
(భీష్ముడు గా జన్మించాడు. అశ్వత్తామ రుదుని అంశతో జన్మించాడు. 
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మిగిలిన రాజులందరూ దేవతల అంశలతోనూ, రాక్షస అంశలతోనూ 
జగుగుయొందారు. 


కాబట్టి వఏరందరూ కారణ జన్ములు. వారి వారి జన్మసాఫల్యము 
పొందగానే ఈ లోకాన్ని విడిచిపెట్టారు. అంతేగానీ ఎవరూ ఎవరినీ 
చంపలేదు. ఇంక మీరందరూ నాతో పాటు గంగానదీ తిరానికి రండి. 
అక్కడ మీ మనసుల్లో ఉన్న దు:ఖము పోయేట్టు మీ మీ పుత్రులను 
వౌత్రులను, సోదరులను బంధువులను చూపిస్తాను” OD వ్యాసుడు 
అందరినీ గంగానదీ తీరానికి తీసుకొని వెళ్లాడు. వారితో పాటు 
శతయూపుడు మొదలగు మునులు కూడా ఆ ఆశ్చర్యమును 
చూడటానికి గంగాతీరానికి వెళ్లారు. 


ఇంతలో సాయంతం అయింది. బంధుదర్శనము రేపు చేద్దాము 
అన్నాడు వ్యాసుడు. కాని వారందరూ ఎప్పుడెప్పుడు తమ వారిని 
చూద్దామని ఉత్సుకతతో ఉన్నారు. అందుకని వారందరికీ ఆ రాతి 
నూరు సంవత్సరములు గడిచినట్టుగా ఉంది. 


మరునాడు సూర్యోదయము అయింది. అందరూ ప్రాతఃకాలము 
నిర్వర్తించవలసిన విధులు నిర్వర్తించారు. ధ్యతరాష్తుడు, గాంధారీ, 
కుంతి, పాండవులు మొదలగు వారు ఉత్సాహంగా వ్యాసుని వద్దకు 
పోయి ఆయన చుట్టుచేరారు. సకల జనసమూహము జరగబోవు 
అద్భుతము తిలకించడానికి ఆత్యతగా ఎదురుచూస్తున్నారు. 


వ్యాసుడు గంగానదిలో దిగాడు. ఒక్క మునక వేసాడు. పైకి 
లేచాడు. చేతులుచాచాడు. అందరినీ పిలుస్తున్నట్టు “ అందరూ రండి” 
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అని ప్రేమగా పిలిచాడు. ఇంతలో పెద్దగా చప్పుడు అయింది. బిల బిల 
మంటూ నీళ్లలో నుండి యుద్ధములో చనిపోయిన దుర్యోధనుడు, 
అతని నూర్గురు తమ్ముళ్లు, అతని యావత్తు కుంటుంబసభ్యులు, 
అభిమన్యుడు, అశ్వత్తామ చేతిలో హతమైన ఉపపాండవులు, 
మొదలగు Seothocrar సంతతివారు, SHB, బాహ్లికుడు, మొదలగు 
కురు ప్రముఖులు, ద్రుపదుడు అతని సంతతివారు, విరాటుడు అతని 
కుమారులు, శకుని అతని అన్నదమ్ములు, కుమారులు, వీరందరి కన్నా 
ముందు భీష్ముడు, ద్రోణుడు నడువగా, గంగానదిలో నుండి వెలుపలికి 


వచ్చారు. వారి దేహములు OQ దివ్యమైన కాంతితో ప్రకాశిస్తున్నాయి. 


కాని ధ్యతరాష్టుడు అంధుడు కాబట్టి వారిని చూడలేడు. 
అందుకని వ్యాసుడు అతనికి దివ్యద్యప్టి పసాదించాడు. గాంధారి 
కూడా తన కళ్లకు కట్టుకున్న బట్టను తొలగించింది. అందరూ తమ 
తమ పుత్రపౌత్రసమేతంగా బంధుగణమును చూచారు. వారందరూ 
నవ్వుతూ తుళ్లుతూ హాయిగా ప్రేమగా ఒకరితో ఒకరు మాట్లాడు 
కుంటున్నారు. వీరేనా యుద్దంలో ఒకరి మీద ఒకరు కత్తులు 
దూసుకొన్నది అని తరటరూ ఆశ్చర్యపోయారు. సుయోధనాదులలో 
పూర్వము ఉన్న అభిమానము కౌర్యము మచ్చుకైనా లేవు. అంతా 
ప్రేమమయంగా ఉన్నారు. 


అందరూ ధ్యతరాషుని వద్దకు వచ్చారు. వారి రాక అక్కడ ఉన్న 
వారందరికీ ఆనందం కలిగించింది. అంతా ఆశ్చర్యంగా చూస్తున్నారు. 
చిన్నవారందరూ వారి కన్నా పెద్దవారికి నమస్కారాలు చేసారు. 
పెద్దవాళ్లు చిన్న వాళ్లను ఆశీర్వదించారు. అంతా ఆనందంగా ఉన్నారు. 
అక్కడ రెండు విధాల వారు ఉన్నారు. దివ్య శరీరులు మానవశరీరంతో 
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ఉన్నవారు. భీష్ముడు మొదలగు పెద్దలు తమ కన్నా చిన్న వారినీ, 
ద్రోణుడు తన శిష్యులను, తమ తమ తండ్రులను, తల్లులను, 
కొడుకులను, కూతుళ్లను, తాతలను, మనుమళ్లను, మనుమరాళ్లను, 
బావలను, బావమరుదులను, అన్నలను, తమ్ముళ్లను, అక్కలను, 
చెల్లెళ్లను, అత్తగార్లను, మామగౌార్లరు, కూతుళ్లను, అల్లుళ్లను, 

తదితర బంధువులను కలుసుకున్నారు. కుశల ప్రశ్నలు వేసుకున్నారు. 
ఆ రోజంతా అందరూ పూర్వ వైరములను మరిచి హాయిగా 
గంగాతీరంలో గడిపారు. 


మరునాడు ఉదయం దివ్యశరీరులు మానవ శరీరుల వద్ద 
వీడ్కోలు తీసుకున్నారు. తిరిగు ప్రయాణమునకు సిద్ధం అయ్యారు. 
దివ్యదేహులు తిరిగి తమ తమ లోకములకు వెళ్లుటకు గంగానటీలోకి 
దిగారు. వారికి వీడ్కోలు పలకడానికి వ్యాసుడు గంగానటిజలాలో దిగి 
ఉన్నాడు. గంగ ఒడ్డున ఉన్న వారిని చూచి ఇలా అన్నాడు. “మీరంతా 
చనిపోయిన Ho మ్‌ భర్తలను కలుసుకున్నారు. మీలో ఎవరైనా మీ మీ 
భర్తలను అనుసరించి వారితో పాటు దివ్యలోకములకు వెళ్ల దలచు 
కుంటే వెళ్లవచ్చును. అలాంటి వారు ఈ గంగలో మునుగుటకు రండి.” 


అని అన్నాడు వ్యాసుడు. 


వెంటనే యుద్దములో చనిపోయిన వరుల భార్యలందరూ 
ధ్యతరాష్తుడు, nee అనుజ్ఞ తీసుకొని తమ తమ భర్తలను 
అనుసరించడానికి గంగానదిలో మునిగారు. వెంటనే వారందరూ 
తమ తమ మానవ శరీరములను వదిలి దివ్యదేహములతో తమ తమ 
భర్తలను అనుసరించారు. ఆ దృశ్యమును చూచి అందరూ 
ఆశ్చర్యచకితు లయ్యారు. 
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ఆ విధంగా అక్కడి వారికి వ్యాసుని దయ HOW వారి వారి 
బంధువులతో సమాగమము జరిగింది. ధృ్యతరాష్తునకు మరలా 
అంధత్వము ప్రాప్తించింది. తరువాత శతయూపుడు మొదలగు 
మహామునులు ధ్యతరాషుని వద్ద సెలవు తీసుకొని వారి వారి 
ఆశమములకు వెళ్లారు. 


వ్యాసుడు ధ్యతరాషుని చూచి ఇలాఅన్నాడు. “కుమారా! 
చూచావుగా నీ కొడుకులను, నీ బంధువులను. వారు ఇక్కడికంటే 
పరలోకములో ఎక్కువ సౌఖ్యములు అనుభవిస్తున్నారు. కాబట్టి 
ఇకనైనా వారి మరణము గురించి చింతించకు. ధర్మరాజు ఇక్కడకు 
వచ్చి మాసము రోజులు దాటింది. నీవు వెళ్లమనే దాకా వెళ్లడు. అక్కడ 
రాజ్యపాలన కుంటువడుతుంది. ఇంకనైనా వెళ్లమని చెప్పు” అని 
అన్నాడు వ్యాసుడు. “మునీంద్రా అలాగే చేస్తాను. తమ దయవలన నా 
కుమారులను, బంధువులను చూచాను. కృతార్దుడను అయ్యాను” అని 
నమస్కారము చేసాడు ధ్యతరాష్త్రుడు.. | 


తరువాత వ్యాసుడు వెళ్లిపోయాడు. తరువాత ధ్యతరాష్తుడు 
ధర్మరాజును పిలిచి “నాయనా ధర్మనందనా! నీవు ఇక్కడకు వచ్చి 
చాలారోజులు అయింది. అక్కడ రాజ్యపాలన కూడా చెయ్యాలి కదా! 
నీవు అక్కడ ఉంటేనే కదా అనుదినము రాచకార్యములు సక్రమంగా 
నడిచేది. నీవు రాజనీతి గురింది భీష్మాదుల వలన తెలుసుకున్నావు. 
నేను ప్రత్యేకంగా చెప్పవలసినది ఏమీ లేదు. నీవు రాజధానిలో లేని 
సమయం చూచి నీ శతువులు విజ్యంభించే ప్రమాదము ఉంది. 
కాబట్టి వెంటనే నీవు నీ తమ్ములతో హస్తినాపురము వెళ్లు. నీ రాక వలన 
నా మనసులో ఉన్న బాధ అంతా మాయమయింది. ఇప్పుడు నా 
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మనస్సు పాపంచిక విషయముల మీద లేదు. తపస్సు మీదనే ఉంది. 
మీరంతా ఇక్కడ ఉంటే నా తపస్సుకు భంగం కలుగుతుంది. కాబట్టి 
నీవు నీ అన్నదమ్ములు, అంతఃపుర స్త్రీలు, పరవారముతో సహా సత్వరమే 
రాజధానికి తిరిగి వెళ్లండి.” OD అన్నాడు. 


ఆమాటలకు ధర్మరాజు చేతులు జోడించి ఇలా అన్నాడు. “పెదనాన్న 
గారూ! అలాగు చేస్తాను. రాజ్యభారము వహించడానికి భీముడు, 
అర్జునుడు. నకుల సహదేవులను పంపుతాను. నేను ఇక్కడేఉండి 
తమరి పాద సేవ చేసుకుంటూ శేషజీవితమును గడుపుతాను. నాకు 
అనుమతి ఇవ్వండి.” అని అన్నాడు. 


ఆ మాటలకు గాంధారిఇలా అంది. “కుమారా ధర్మనందనా! నీవు 
ఈ ప్రకారము మాట్లాడటం తగునా! నీవు ఇక్కడ ఉండి సన్యాసటిక్ష 
స్వీకరిస్తే అక్కడ రాజ్యపాలన ఎవరు చేస్తారు. నీయొక్క మాయొక్క 
పితరులకు WS కర్మలను ఎవరు నిర్వర్తిస్తారు. కాబట్టి నీవు 
రాజధానికి వెళ్లడమే ఉత్తమము.” అని పలికింది గాంధారి. 


“ అమ్మా! మ్‌రు ఎన్ని చెప్పినా ఇంత ప్రశాంతంగా ఉన్న ఈ 
అరణ్యమును విడిచి వెళ్లడానికి నా మనసు ఒప్టడం లేదు. నా 
మనసులో ఇదివరకు మాదిరి రాజ్యకాంక్ష లేదు. అమ్మా అటు 
పాంచాల వంశంలో నూ ఇటు మాత్మ వంశంలోనూ పురుషులందరూ 
యుద్ధంలో మరణించారు. కేవలం స్త్రీలు మాత్రమే మిగిలారు. ఇదంతా 
నావలననే జరిగింది. ఆ వంశములలో కేవలము ఒక్క పురుషుడు 
కూడా లేని రాజ్యము నాకు అక్కరలేదు. భారత యుద్దము 
అయినప్పటినుండీ నా మనసు రాజ్యపాలన మీద లేదు. తపస్సు మీదనే 
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DOW ఉంది. అమ్మా! నేనుమ్‌కు ఎలాంటి ఇబ్బంది కలిగించను. we 
పాటికి నేను తపస్సు చేసుకుంటాను. నన్ను ఇక్కడే ఉండటానికి 
అనుమతించండి. ఇంక ఏమీ మాట్లాడకండి.” అని అన్నాడు. 


వెంటనే పక్కనే ఉన్న సహదేవుడు ఇలా అన్నాడు. “అన్నయ్యా! నేను 
ఇక్కడే ఉండి తపస్వుచేసుకుంటాను. నా తల్లి కుంతికి, పెదనాన్న గారికి 
సేవలు చేస్తాను. తమరు అంతఃపుర కాంతలందరనూ తీసుకొని 
హస్తినాపురమునకు వెళ్లండి.” అని అన్నాడు. 


తన చిన్న కుమారుడు సహదేవుడు ఆ మాటలు అనడం చూచి 
కుంతీదేవి సహదేవుని తన గుండెలకు హత్తుకుంది. “నాయనా 
సహదేవా! మీరందరూ రాజధర్మంలో సమర్దులు. మీరు రాజ్యపాలన 
చెయ్యాలి గానీ మాకు సేవచెయ్యడం కోసరం అరణ్యములలో ఉండటం 
తగదు. ఇంకో మాట. మీరు ఇక్కడే ఉంటే మాకు తపోభంగం 
అవుతుంది. మేము ఏకాగ్రతతో తపస్సు చేసుకొనలేము. మీరు ఇక్కడ 
ఉండటం మాకు కీడు చేసినట్టే అవుతుంది కాని వేరు కాదు. కాబట్టి 
మీరందరూ హస్తినకు వెళ్లండి. ఇది నా మాట కాదు. బావగారు 
ధ్యతరాష్తులు, అక్క గాంధారి మాట కూడా. మీకు అంతా శుభమే 
జరుగుతుంది. QOS పోయి రండు.” అని పలికింది కుంతీదేవి. 


ఇంక చేసేది లేక ధర్మరాజు పెదతండ్రి గారి వద్ద సెలవు 
తీసుకున్నాడు. ధ్యతరాష్తుడు భీమార్జున నకుల సహదేవులను 
ఆలింగనము చేసుకొని ఆశీర్వదించాడు. పాండవులందరూ 
ధ్యతరాష్టుని పాదములకు నమస్కారము చేసి ఆయన ఆశీర్వాదములు 
తీసుకున్నారు. తరువాత పాండవులు గాంధారికి తల్లి కుంతీదేవికి 
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నమస్కరించి వారి HOM పొందారు. తరువాత BDO, సుభద 
మొదలగు అంత:పుర కాంతలందరూ అందరి దగ్గరా సెలవు 
తీసుకున్నారు. అందరూ తిరిగి హస్తినాపురమునకు వెళ్లిపోయారు. 


తరువాత కొన్ని దినములు జరిగాయి. ఒకరోజు ధర్మరాజు తన 
తమ్ముళ్లతో సహా ఇష్టాగోష్టిలో ఉండగా అక్కడకు నారదుడు వచ్చాడు. 
పాండవులు నారదునికి ఆర్యపాద్యాదులు ఇచ్చి సత్కరించారు. ఉ 
చితాసనము మీద కూర్చోబెట్టారు. 


“మహానుభావా! తమరు ఎక్కడి నుండి వస్తున్నారు. తమరి 
రాకకు కారణమేమి?” అని అడిగాడు ధర్మరాజు. దానికి నారదుడు ఇలా 


అన్నాడు. 


“ ధర్మనందనా! నేను లోక సంచారము చేస్తూ ఎన్నో దేశాలు 
తిరిగాను. నిన్ను చూచి చాలాకాలము అయింది. అందుకని మీ 
అందరినీ చూచిపోదామని వచ్చాను. గంగానదీ తీరమున ఉన్న 
మునుల వలన మీ పెదతండ్రి గారి తపస్సు గురించి కూడా విన్నాను.” 


అని అన్నాడు. 


అప్పుడు ధర్మరాజు నారదునితో ఇలా అన్నాడు. “మహామునీ! మా 
పెదతండిగారు, మా పెదతల్లిగారు, మా తల్లి కుంతీదేవి క్షేమంగా ఉ 
న్మారా! వారికి ఏ ఇబ్బంది కలగడం లేదు కదా!” అని అడిగాడు 


ధర్మరాజు. 


దానికి నారదుడు ఇలా అన్నాడు. “ధర్మనందనా! నీకు అన్ని 
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విషయములు నవిస్తరముగా చెబుతాను సావధాన చిత్తుడటై విను. 
మీరందరూ ధ్యతరాష్తుని ఆశమమునుండి వచ్చిన తరువాత కొంత 
కాలము బాగానే జరిగింది. ఒకరోజు మీ పెదతండ్రి ధ్యతరాష్తుడు, 
గాంధారి, కుంతీదేవి, సంజయుడు అగ్మిహోత్రముతో సహా తపస్సు 
చేసుకొనడానికి ఆశ్రమమునకు దూరంగా గంగానదీ తీరంలో ఉన్న 
అరణ్యములలోకి వెళ్లారు. 


అక్కడ ధ్యతరాష్తుడు కేవలం గాలి ఆహారంగా తీసుకుంటూ 
ఘోరమైన తపస్సు చేయడం మొదలెట్టాడు. గాంధారీ కూడా కేవలం 
నీరు ఆహారంగా తీసుకుంటూ తపస్సు చేయడం మొదలెట్టింది. మీ తల్లి 
కుంతీ దేవి నెలకు ఒకసారి ఆహారం తీసుకుంటూ తపస్సు చేసింది. 
సంజయుడు వారానికి ఒకసారి ఆహారం తీసుకుంటూ తపస్సు 
చేసాడు. యాజకులు నిత్యమూ అగ్మిహోత్రమును చేస్తూ ఉండేవారు. 


ఒక్కొక్కసారి ధ్యతరాష్తుడు ఆ నిర్భ్ణనారణ్యములో బంటరిగా 
తిరుగుతూ ఉండేవాడు. ఒకరోజు వారందరూ గంగానదిలో స్మానం 
చేసి వస్తున్నారు. ఇంతలో అడవికి నిష్టంటుకుంది. దావానలము 
తీవ్రంగా వ్యాపించింది. అడవినంతా చుట్టుముట్టింది. పక్షులు 
జంతువులు కకావికలై పరుగెత్తాయి. గాంధారీ, ధ్యతరాష్తులు 
నిరాహారంగా ఉండటంవలన అక్కడినుండి వేగంగా పరుగెత్తి ఆ 
మంటల బారి నుండి తప్పించుకొని పారిపోలేకపోయారు. ఎక్కడివారు 
అక్కడే నిలబడ్డారు. 


ధ్యతరాష్తుడు సంజయుని చూచి “సంజయా! నీవు పారిపో. అగ్ని 
జ్వాలలు లేని చోటికి పారిపో. పారిపోడానికి మాకు శక్తిలేదు. మేము 
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రాలేము. నీవు పారిపోయి నీ పాణాలు దక్కించుకో.” అని అన్నాడు. 


అప్పుడు సంజయుడు “మహారాజా! జీవితమంతా కలిసి ఉన్నాము. 
ఇంక మీదట కూడా కలిసి ఉంటాము. నా పాణాలు కాపాడుకోడానికి 
మిమ్మల్షి ఒంటరిగా వదిలి వెళ్లలేను.” అని అన్నాడు. 


“అది కాదు సంజయా! మేము తప్పించుకొనే పరిస్తితిలో లేము. 
కాని నీవు తప్పించుకు పోగలవు. ఇది పాపం కాదు. వెంటనే వెళ్లిపో.” 
అని అన్నాడు ధ్యతరాషుడు. 


ఎట్టకేలకు సంజయుని అక్కడినుండి పారిపోవడానికి 
బప్పించాడు ధ్యతర్వాష్టుడు. తరువాత ధ్యతరాష్తుడు యోగ నిష్టలో 
కూర్చున్నాడు. గాంధారీ కుంతీ ఆయన పక్కనే కూర్చున్నారు. 
సంజయుడు ఆ మంటలలో నుండి BUS తప్పించుకొని హిమా 
లయాలలోకి పారిపోయాడు. 


గాంధారీ, ధ్యతరాషుడు, కుంతీదేవిని ఆ మంటలు చుట్టు 
ముట్టాయి. వారు ముగ్గురూ ఆ మంటలకు ఆహుతి అయ్యారు. ఇదంతా 
నాకు గంగాతీరంలో ఉండే మునులు చెప్పారు. ధ్యతరాషుడు, గాంధారీ, 
కుంతిదేవి అడవులకు రావడం, మీరు వారిని చూడటానికి రావడం, 
తరువాత మీరు హస్తినకు తిరిగి వెళ్లడం కూడా నేను ఆ మునుల 
వలన విన్నాను. తరువాత నేను పోయి ధ్యతరాషుడు, గాంధారీ, 
కుంతీదేవి మ్యతదేహములను కూడాచూచాను. 


ఈవిషయం నీకు చెప్పిపోదామని వచ్చాను. వారంతా ఉ 
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త్తమలోకాలకు వెళ్లిపోయారు. నీవేమీ బాధపడకు.” OD అన్నాడు 
నారదుడు. 


ఈవిషయం వింటూ ఉండగానే ధర్మరాజు, భీమార్జున 
నకులసహదేవులు దు:ఖంతో రోదిస్తున్నారు. ఈ విషయం అంతఃపుర 
కాంతలకు తెలిసింది. అంతా శోకసముద్రంలో మునిగిపోయారు. 
ధ్యతరాషుడు, గాంధారీ, కుంతిదేవి దావానలములలో ఆహుతి 
అయ్యారు అన్నవార్త హస్తినాపురం అంతా వ్యాపించింది. జనులు 
తండోపతండాలుగా రాజప్రాసాదానికి రాసాగారు. అంతా తమ 
మహారాజు మరణానికి దుఃఖిస్తున్లారు. 


తన ఏడుపును దిగమింగుకొని ధర్మరాజు నారదునితో ఇలా 
అన్నాడు. “మునీంద్రా! ఎవరి చావు ఎప్పుడు ఎక్కడ రాసి పెట్టి ఉందో 
ఎవరికి తెలుసు. మేమంతా ఉండగా మా పెదనాన్న కురువ్యద్దుడు 
దిక్కులేని చావు చచ్చాడు. నూరుగురు కుమారులు ఉండి కూ 
వేయిఏనుగుల బలం ఉండికూడా, ఆ ధ్యతరాష్తుడు కేవలం 088 
ఆహుతి అయ్యాడు. ఏమంటాము? పట్టుపానుపుల మీద, హాయిగా 
నిద్రిస్తూ, వందిమాగధుల కైవారాలతో నిదలేవవలసిన ధృతరాష్తుడు, 
ఇప్పుడు కటిక నేలమీద పడి ఉండి, నక్కలు తోడేళ్ల ఊళలు వింటూ 
దిక్కులేకుండా చచ్చి పడి ఉన్నాడు కదా! 


నారదా! గాంధారి తన భర్తతో కూడా వెళ్లి పోయింది. 
పుణ్యాత్మురాలు. ఆమె గురించి చింతింప పనిలేదు. కానీ మా తల్లి 
కుంతీదేవి. మేమందరమూ రాజభోగములు అనుభవిస్తూ ఉంటే, 
అడవులకు పోయి, అక్కడ OAS ఆహుతి అయింది. అమె గురించే నా 
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So:psoowel ఆమె కడుపున బుట్టిన నేను, భీమసేనుడు, అర్జునుడు, 
మాద్రీసుతులు, నకుల సహదేవులు ఇంతమంది కుమారులను 
పెట్టుకొని మా తల్లి అనాధగా దిక్కులేని చావు చచ్చింది. ఆమెకోసం 
దు:ఖించకుండా ఎలా ఉండగలను చెప్పు. 


నారదా! తమరికి తెలుసుకదా! ఖాండవ దహన సమయంలో 
అర్జునుడు అడ్నిదేవునికి ఎంతో సాయం చేసాడు. కాని అగ్ని దేవుడు ఆ 
సాయం కూడా గుర్తుపెట్టుకోకుండా మా తల్లిని దద్దంచేసాడు. ఆ 
అద్నిదేవునికి కనీసం కృతజ్ఞత అన్నా ఉందా. అతడు వరక కృతఘ్నుడు. 
మునీంద్రా! ఇప్పుడు ఎంత వగచి మాత్రం ఏమి లాభము. మా 
పెదనాన్న పెదతల్లి, మా తల్లి OAS? ఆహుతి అయ్యారు కదా. వారికి 
మేము ఏమి చెయ్యాలి. వివరంగా చెప్పండి.” అని అడిగాడు. 


అప్పుడు నారదుడు ఇలా అన్నాడు. “నీకు ఇంకో విషయం కూడా 
చెప్పాలి. QO జరగిన ముందు రోజు ధ్యతరాష్తునకు విరక్తి అధికమై 
అగ్నికి ప్రత్యేకమైన పూజలు చేసి అగ్ని దేవుని వద్దనుండి సెలవు 
తీసుకున్నాడు. ఆ OAD SOD బుత్తిక్కులు ఆ OAD అక్కడే ఉద్వాసన 
చేసి వెళ్లిపోయారు. ఆ అగ్ని రగిలి రగిలి కార్చిచ్చుగా మారి ఆ అడవిని 
దహించి వేసింది. ఆ అగ్మిలోనే వారంతా దహనం అయ్యారు. మీ 
పెదనాన్న తాను SHS OHS తాను దద్దం అయ్యాడు. కాబట్టి నీవు, 
నీ తమ్ములు, ద్రౌపది మొదలగు అంత:పుర కాంతలు అందరూ గంగా 
నదికి వెళ్లి స్నానం చేసి Ho పెదనాన్న ధ్యతరాష్తునకు, గాంధారికి 
కుంతీదేవికి తిలోదకాలు ఇవ్వండి.” అని అన్నాడు. 


వెంటనే పాండవులు, అంత:;పురకాంతలు, పురజనులు అందరూ 
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గంగానదితీరమునకు వెళ్లారు. గంగా స్నానం చేసారు. తిలోదకాలు 
ఇచ్చారు. 


పదిరాతులు అశౌచము(మయలు కాబట్టి గంగానదీతీరముననే 
కుటీరములు నిర్మించుకొని అక్కడే ఉన్నారు. సమర్హ్దులైన వారిని 
పిలిచి ధ్యతరాషుడు, గాంధారీ, కుంతిదేవిల అస్థికలు సేకరించి వాటిని 
గంగానదిలో నిమజ్జనం చేసారు. శ్రాద్ధకర్మలు శ్రద్ధతో నిర్వర్తించారు. 
దానధర్మాలు విరివిగా చేసారు. వారికి ఉత్తమలోకములు కలగడానికి 
ఏం చెయ్యాలో అన్నీ సక్రమంగా శ్రద్ధతో చేసారు. శ్రాద్ధకర్మలు జరిగిన 
పన్నెండు రోజులు నారదుడు అక్కడే ఉండి అన్ని కార్యములు 
యధావిధిగా నిర్వర్తింప చేసాడు. ధర్మరాజును అతని తమ్ములను 
అందరూ ఆశీర్వదించారు. 


తరువాత ధర్మరాజు తన తమ్ములతో అంత;పుర కాంతలతో 
హస్తినాపుర ప్రవేశము చేసాడు. ఈ విధంగా ధ్యతరాష్తుడు 
మహాభారత యుద్దము జరిగిన తరువాత 15 ఏళ్లు హస్తినాపురము 
లోనూ, తరువాత 3 ఏళ్లు అరణ్యములలోనూ గడిపి పరలోకము 
చేరుకున్నాడు.” అని వైశంపాయనుడు జనమేజయునకు 
మహాభారతకధను వినిపించాడు. 


మహాభారతము ఆశమ వాస పర్వము 
ద్వితీయోధ్యాయము సంపూర్ణము. 
ఆశమవాస పర్వము సర్వం సంపూర్ణము. 
GOSH ఓం తత్సత్‌ ఓం తత్షత్‌. 
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మహా భారతము 
STH క్రతు 


ఏకాశ్వాసము. 


వైశంపాయన SIG జనమజయ మహారాజుకు మహాభారత కథను 
ఈ విధంగా చెప్పసాగాడు. 


“అప్పటికి ధర్మరాజుకు కురు సామ్రాజ్య పట్టాభిషకము జరిగి ౩5 
సంవత్సరములు అయింది. ౩6వ సంవత్సరంలో కొన్ని ఉత్పాతాలు 
సంభవించాయి. ఉదయం పూట తీవ్రమైన గాలులు వీచాయి. ఇసుక 
తుఫానులు వచ్చాయి. ఆకాశం నుండి ఉల్కలు రాలాయి. మెఘాలు లేకుండానె 
పిడుగులు పడ్డాయి. సూర్యుడికి చంద్రుడికి చుట్టూ ఎర్రటి కాంతులతో 
వలయాలు ఏర్పడ్డాయి. వేసవి కాలంలో కూడా చలిగాలులు వీచాయి. మంచు 
కురిసింది. ఈ ప్రకారంగా (పతి రోజూ ఏదో ఒక ఉత్సాతము కనపడుతూ నే 
ఉంది. 


ధర్మరాజు దీనికి కారణం తెలియక కలవరపడుతున్నాడు. కొంతకాలానికి 
ఒక దుర్వార్త తెలిసింది. అదేమిటంటే శ్రీకృష్ణుడు, బలరాముడు తప్ప మిగిలిన 
యాదవులందరూ ఒకరితో ఒకరు పోట్లాడుకొని కొట్టుకొని చనిపోయారని 
తెలిసింది. ఈ దుర్వార్త విని ధర్మరాజు వెంటనే ఈ వార్తను తన తమ్ములకు 
మిగిలిన వారికీ తెలియ జేసాడు. అందరూ ఈ దుర్వార్త విని శోక సముద్రంలో 
మునిగిపోయారు.” అని చెప్పిన వైశంపాయనుని చూచి జనమేజయుడు” 
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“మునీంద్రా! హటాత్తుగా యాదవులందరూ ఒకరితో ఒకరు కలహించుకొని 
మరణించడం ఏమిటి. అసలు ఏమి జరిగింది?” అని అడిగాడు. అప్పుడు 
వైశంపాయనుడు ఈ విధంగా చెప్పసాగాడు. 


“జనమేజయ మహారాజా! ఈ విషయం ఇప్పటిది కాదు. చాలా కాలం 
కిందట జరిగిన దానికి ఫలితం ఇది. చాలా కాలం కిందట ఒక రోజు కణ్వుడు, 
నారదుడు, విశ్వామిత్రుడు మొదలగు మహాబుషులు తమ తమ శిష్ములతో శ్రీ 
కృష్ణుని చూడటానికి ద్వారకకు వచ్చారు. ఈ మునులను చూచిన యాదవ 
యువకులకు వారిని ఆటపట్టించాలనే దుర్చుద్ధిపుట్టింది. వెంటనే వారిలో 
చిన్నవాడైన సాంబుడికి ఆడవేషం వేసారు. సాంబుడిని తీసుకొని 
యాదవులందరూ ఆ మునుల దగ్గరకు వెళ్లారు. 


“మహామునులారా! ఈమె మా స్నేహితుడు [SOE భార్య. వీరికి 
చాలారోజులుగా సంతానము లేదు. అసలు ఈమెకు సంతానము 
కలుగుతుందా లేదా?” అని అడిగారు. 


వారి మొహాలు చూడగానే ఆ బుషులకు వీరు తమను హేళన 
చేయుటకు నాటకం ఆడుతున్నారు అని తెలుసుకున్నారు. “వీడు శ్రీ కృష్ణుని 
కుమారుడు సాంబుడు, వీడు మగవాడు, వేడు ఒక ముసలము (రోకలిని 
కంటాడు. ఆ ముసలము, శ్రీకృష్ణబలరాములను తప్ప, తక్కిన యాదవ 
కులమును సర్వనాశనం చేస్తుంది. బలరాముడు మాత్రము యోగనిష్టతో ఈ 
శరిరం వదిలి సముద్రంలో ప్రవేశిస్తాడు. శ్రీకృష్ణుడు నేలమీద పడుకొని 
ఉండగా, జర అను రాక్షసి శ్రీకృష్ణుని చంపుతుంది. మీ కపటనాటకమునకు 
ఇదె BE" అని ఆ బుషులు శ్రీకృష్ణుని చూడకుండానే వెనుతిరిగి వెళ్లిపోయారు. 
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ఈ వార్త శ్రీ కృష్ణునికి తెలిసింది. జరగనున్నది జరగక మానదు అని 
ఆయన మిన్నకున్నాడు. మరుసటి రోజీ బుషుల శాపం ఫలించింది. సాంబుడి 
కడుపులో నుండి ఒక ముసలము పుట్టింది. యాదవులు ఆశ్చర్యపోయారు. 
సాంబుని, ముసలమును తీసుకొని వసుదేవుని వద్దకు వెళ్లారు. ఇదంతా విన్న 
వసుదేవుడు భయ[భాంతు డయ్యాడు. వెంటనే ఆ రోకలిని చూర్ణంగా చేసి ఆ 
పొడిని సమము ద్రంలో కలపమని చెప్పాడు. ఇంక ఆ ముసలము వలన బాధ 
ఉండదు అని అనుకున్నాడు వసుదేవుడు. యాదవ కుమారులు వసుదేవుడు 
చెప్పినట్టు ఆ ముసలమును బాగా పొడి పొడిగా చేసి ఆ పొడిని సము[ద 
జలాలలో కలిపారు. అంతటితో ఆ విషయం మరిచిపోయారు. 


కాలం గడిచింది. మహాభారత యుద్ధం జరిగింది. తన కుమారుల 
మరణానికి కారణం శ్రీ కృష్ణుడు అని తెలుసుకున్న గాంధారి యాదవులందరు 
కూడా తన కుమారుల వలెనే దుర్మరణం పొందుతారు అని శపించింది. 
తరువాత కొంతకాలానికి ద్వారకానగరంలో అనేక ఉపద్రవాలు సంభవించాయి. 
దీనికి తోడు యమధర్మరాజు తన చేత యమదండము ధరించి దున్నపోతునెక్కి 
ద్వారకానగరంలో సంచరిస్తున్నాడు అనే వార్త పాక్కింది. యాదవులందరూ 
భయ[భాంతులయ్యారు. 


రాతులు చిలకలు, గుడ్డగూబల మాదిరి, వికృతంగా అరుస్తున్నాయి. 
పగలు మేకలు, నక్కలవలె, అరుస్తున్నాయి. యాదవులందరూ 
దుర్వ్యసనములలో మునిగితేలుతున్నారు. మునులను బ్రాహ్మణులను 
అవమానిస్తున్నారు. తాగుడు జూదం మొదలగు వ్యసనములకు బానిసలు 
అయ్యారు. యాదవస్తిలు కూడా మొగుళ్లను లెక్కచెయ్యడం లేదు. తమ ఇష్టం 
చ్చినట్టు తిరుగుతున్నారు. తినే ఆహారంలో పురుగులు అప్పటికప్పుడు 
పుడుతున్నాయి. 
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ఈ అశుభములను చూచి శ్రీ కృష్ణుడు ఆలోచనలో పడ్డాడు. నాడు 
గాంధారి ఇచ్చిన శాపము 35 ఏళ్ల తరువాత పనిచెయ్యడం మొదలుపెట్టింది. 
యాదవులకు సర్వనాశనము త ప్పదు. వీరందరూ ఒకరితో ఒకరు కొట్టుకొని 
చస్తారు. అదేదో ఒక పుణ్యభూమిలో కొట్టుకుంటే పుణ్యం వస్తుంది అని 
అనుకున్నాడు కృష్ణుడు. అందుకని యాదవులతో ఒక సభచేసాడు ఆ సభలో 
ఇలా [(పకటించాడు. 


“యాదవులారా! మనమందరమూ కలిసి సము[దునకు ఒక జాతర 
చేయాలి. ఈ విషయం అందరికీ తెలిసే విధంగా చాటింపు వేయించండి.” 
అని ఆదేశించాడు. ఆ ప్రకారంగా సముదునికి జాతర చేసే విషయం ద్వారకా 
నగరం అంతటా తెలిసిపోయింది. అదే రోజు రాతి యాదవులందరికీ వింత 
వింత స్వప్నములు వచ్చాయి. నల్లగా భయంకరంగా ఉన్న QO యాదవుల 
ఇళ్లలో చొరబడి వారి QOS బలవంతంగా ఈడ్చుకొని పోయారు. యాదవుల 
ఆయుధములను నాశనం చేసారు. వారి వారి ఆభరణములను దొంగలు 
అపహరించుకొని పోయారు. మరునాడు శ్రీ కృష్ణుని చక్రాయుధము, గరుడ 
ధ్వజము, శ్రీకృష్ణుని రథమునకు కట్టే సుగ్రీవము,శైబ్యము,వలాహకము, 
మేఘపుష్పము అనే నాలుగు అశ్వములు, ఆయన రధము అన్ని ఆకాశంలోకి 
ఎగిరిపోయాయి. ఇంతలో ఆకాశంనుండి పదండి పదండి యాదవులందరూ 
సముద్రతీరానికి పదండి అని బిగ్గరగా వినిబంచింది. 


ఇన్ని ఉత్సాతాలు జరుగుతున్నా, శ్రీకృష్ణుని ఆయుధములు, 
హయములు, రథములు ఆకాశంలోకి ఎగిరిపోతున్నా, వారి వారి ఆభరణములు 
దొంగిలింపబడ్డా, యాదవులకు ఇసుమంత కూడా బాధ కలగలేదు. వారంతా 
మద్యమాంసములు సేవించడంలో మునిగిపోయారు. యాదవులందరూ 
రకారకాల భక్ష్యములు భోజ్యములు మద్యములు తయారు చేసుకున్నారు. 
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వాటిని బండ్లలోకి NBME D అందరూ సముద్రతీరానికి బయలుదేరారు. 
శ్రీకృష్ణుడు కూడా వారి వెంట సముద్రతీరానికి బయలుదెరాడు. అన్ని 
తెలిసికూడా కృష్ణుడు ఎమీ తెలియనట్టు నిర్వికారంగా ఉన్నాడు. బలరాముడు 
కూడా తన అలంకారములు అన్నీ తీసివేసి నిరాడంబరంగా కాలి నడకన 
సముదతీరానికి బయలుదేరాడు. యాదవ స్తలందరూ చక్కగా అలంకారములు 
చేసుకొని పల్లకీలలో బయలుదేరారు. 


అందరూ సముద తీరం చేరుకున్నారు. అంతకు ముందే అక్కడ 
లెక్కలేనన్ని పందిళ్లు వేసారు. అందరూ ఆ పందిళ్లలో కూర్చున్నారు. అంతకు 
ముందే ఉద్ధవుడు తాను తపస్సుచేసుకోడానికి వెళతానని కృష్ణుడికి చెప్పి 
వెళ్లిపోయాడు. బలరాముడు ఒంటరిగా ఒక చెట్టు కింద కూర్చున్నాడు. 
యోగసమాధిలోకి వెళ్లిపోయాడు. యాదవులు ఇవేమి పట్టించుకోలేదు . 
మద్యము సవించి విచ్చలవిడిగా ప్రవర్తిస్తున్నారు. బాహ్మణ సంతర్పణకు గాను 
తయారు చేసిన పదార్ధములు అన్నింటినీ కోతులకు పంచిపెట్టారు. అవి 
తింటుంటే కేరింతలు కొడుతున్నారు. మద్య మాంసములను సేవిస్తూ కేరింతలు 
కొడుతూ ఆడుతున్నారు. పాడుతున్నారు. వారి వారి శరీరాలు వారి స్వాధినంలో 


లేవు. 


యాదవ ప్రముఖులైన సాత్యకి,కృతవర్మ, చారుధేష్టుడు, గదుడు, 
ప్రద్యుమ్నుడు, మొదలైన యాదవ ప్రముఖులు కూడా మద్యము సేవించారు. 
ఒకరితో ఒకరు పరిహాసాలు ఆడుకుంటున్నారు. ఆ సందర్భంలో సాత్యకి కృ 
తవర్శను చూచి రోషంగా ఇలా అన్నాడు. 


“ఒరేయ్‌ కృతవర్మా! శత్రువులైనా నిద్రలో ఉంటే వారు చచ్చినట్టేరా. 
అలాంటి వారిని చంపడానికి ఏ నీచుడూ ప్రయత్నించడురా! అలాంటప్పుడు 
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ఈ కృతవర్మ అంత నీచకార్యమునకు ఎలా ఒడిగట్టాడురా! ఏరా ప్రద్యుమ్నూ! 
నిజమేనా! ఒరేయ్‌ అది ఒక వీరత్వమా! అది ఒక శత్రు సంహారమా! అలా 
చంపడం పాపం అని కూడా తెలియదటటానీకు!” అని హేళనగా అన్నాడు 
సాత్యకి. 


దానికి ప్రద్యుమ్నుడు ఇలా అన్నాడు. “అబ్బా! ఎప్పుడో జరిగిందానికి 
ఇప్పుడు ఎందుకు వాదన పోనివ్వు. ఈ కృతవర్మ చేసిన పనికి ప్రజలందరూ 
వీడిని నానా తిట్లు తిడుతున్నారు కదా! ఇంకా మీరు కూడా తిట్టడం ఎందుకు.” 
అని సముదాయించాడు ప్రద్యుమ్నుడు. 


సాత్యకి అన్న మాటలకు కృతవర్మ కోపం నసాళానికి అంటింది. “ఒరేయ్‌ 
సాత్యకి! నీకు సిగ్గులేదురా! నా సంగతి, నేను Bows యుద్ధం సంగతి 
నీకెందుకురా! నీ సంగతి నువ్వు చూసుకోరా! అర్జునుడు చెయ్యి నరికితే పాపం 
ఆ భూరిశవసుడు ఆయుధములు విడిచి రధం మీద యోగసమాధిలో 
కూర్చున్నాడు. అప్పుడు నువ్వు ఆయన తల నరకలేదా! ఈ సంగతి అప్పుడే 
మరిచిపోయావా! నువ్వు చేసింది కూడా ఒక యుద్ధమేనా! పైగా ఈ కృష్ణుడు 
కూడా అక్కడె ఉన్నాడు కదా!” అని ఎత్తిపాడిచాడు కృతవర్మ. 


ఆ మాటలకు కృష్ణుడికి కోపం వచ్చింది. కృతవర్మ వంక కోపంగా 
చూచాడు. అప్పుడు సాత్యకి కృష్ణుడితో ఇలా అన్నాడు. “అన్నయ్యా! వీడి సంగతి 
ఎవడికి తెలీదు! నాడు సత్రాజిత్తు దగ్గర ఉన్న శమంతకమణిని అపహరించ 
డానికి వీడి తమ్ముడు శతధన్వుడు సత్రాజిత్తును చంపలేదా!” అని అన్నాడు. 
ఈ మాటలు విన్న సత్యభామకు తండి అకాల మరణం గుర్తుకు వచ్చింది. ఆమె 
ఏడుస్తూ కృష్ణుడి వద్దకు వచ్చింది. ఏడుస్తున్న తన ముద్దులభార్య సత్యభామను 
చూచి కృష్ణుడు కోపంతో ఊగిపోయాడు. 
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ఇది చూచాడు సాత్యకి. అన్నకు వదినకు సంతోషం కలిగించడానికి ఒక్క 
ఉదుటున కృతవర్మ మీదికి దూకాడు. “అందరూ వినండి. ఈ దుర్మార్గుడు 
కృతవర్మ, అశ్వత్థామ కలిసి రాత్రిపూట నిద్రిస్తున్న ఉపపాండవులను 
నిర్దాక్షిణ్యంగా చంపారు. వీడు బతకకూడదు. వీడు కూడా ఆ ప్రకారమే 
చావాలి.” అని అరిచాడు. వెంటనే తన ఒరలోనుండి కత్తిని బయటకు 
లాగాడు. కృతవర్మ తల పట్టుకొని ఒక్క వేటుతో కృతవర్మ తల నరికాడు. 


సాత్యకి అంతటితో ఆగలేదు. కృతవర్శకు చెందిన భోజకులము 
వారందరి మీదా పడ్డాడు. ఇది చూచిన భోజకులు, అంధకులు విజృంభించారు. 
ఒక్క ఉదుటున సాత్యకిని చుట్టుముట్టారు. ఇంత జరుగుతున్నా కృష్ణుడు తన 
తమ్ముడు సాత్యకిని వారించడానికి కానీ, రక్షించడానికి కానీ ప్రయత్నం 
చెయ్యలేదు. మౌనంగా చూస్తున్నాడు. కాని ప్రద్యుమ్నుడు సాత్యకికి అండగా 
నిలబడ్డాడు. ప్రద్యుమ్నుని అండచూచుకొని సాత్యకి రెచ్చిపోయాడు. తనవాళ్లతో 
కలిసి భోజాంధక కులములవారితో యుద్దానికి దిగాడు. 


ఇరువర్గముల వారికీ యుద్ధం జరిగింది. కాని అక్కడ ఏ ఆయుధములు 
లేవు. అందుకని సముద్రం ఒడ్డున పెరిగిన తుంగ మొక్కలను పికి ఒకరితో 
ఒకరు కొట్టుకున్నారు. ఈ తుంగ మొక్కలు సముద్రం పొడుగునా పెరిగి 


ఉన్నాయి ; 


చాలా కాలం కిందట, యాదవులు చిన్నతనంలో చేసిన DOD పనికి 
మునులు ఇచ్చిన శాపం కారణంగా పుట్టిన ముసలాన్ని యాదవకుమారులు 
చూర్ణం చేసి సముద్రంలో కలిపారు కదా. ఆ చూర్ణం సముద్రం నీళ్లలో 
కలిసిపోయి, ఒడ్డుకు వచ్చి తుంగ చెట్ల రూపంలో పెరిగింది. ప్రతి తుంగ 
మొక్కలో ఆ ముసలం శక్తి నిక్షిప్తం అయింది. ఇప్పుడు ఇన్నేళ్ల తరువాత ఆ 
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ముని శాపం ఫలించింది. ఆ తుంగ మొక్కలతోనే యాదవులు 
కొట్టుకుంటున్నారు. 


ఆ సమయంలో యాదవులు అందరూ మద్యం సేవించి మత్తులో 
ఉన్నారు. ఆ తుంగ మొక్కలతో కొడుతుంటే ఒక్కొక్క దెబ్బకు ఒక్కొక్క 
యాదవుడు చస్తున్నాడు. ఆ మత్తులో వారికి ఈ విషయం తెలియలేదు. 
తండ్రి, కొడుకు, అన్న, తమ్ముడు, బావ మరిది అనే విచక్షణ లేకుండా 
కొట్టుకున్నారు. అంతా కిందపడిపోయారు. కింద పడ్డవారు మరలా లేచి 
కొట్టుకుంటున్నారు. చచ్చేదాకా కొట్టుకుంటున్నారు. కాని కృతవర్శకు చెందిన 
భోజులు, అంధక వంశస్తులు ఎక్కువగా ఉండటంతో, సాత్యకి వంశస్తులు 
అయిన వృష్ణ వంశము అంతా నశించి పోయింది. అనిరుద్దుడు, ప్రద్యుమ్నుడు, 
సాంబుడు,సాత్యకి,గదుడు చచ్చి పడి ఉన్నారు. ఇదంతా చూచిన కృష్ణుడికి 
మునుల శాప ప్రభావం వలన వల్లమాలిన కోపం ముంచుకొచ్చింది. మిగిలిన 
తుంగ కర్రలను తీసుకొని చావగా మిగిలిన భోజ అంధక వంశస్తులను 
అందరినీ సమూలంగా నాశనం చేసాడు. యాదవ వంశము పూర్తిగా నాశనం 


అయింది. 


ఆ రణభూమిలో కృష్ణుడు ఒంటరిగా నిలబడి ఉన్నాడు. చావగా మిగిలిన 
వారిలో కృష్ణుని రథ సారధి దారుకుడు,బభుడు ఉన్నారు. వారు భయం భయం 
గా కృష్ణుని వద్దకు వచ్చారు. వారు కృష్ణుని చూచి ఇలా అన్నారు. 


“ కృష్ణా! యాదవులందరూ చనిపోయారు. బలరాముడు ఎక్కడ ఉన్నాడో 
తెలియ లేదు. అతనిని వెదకడం మంచిది.” అని అన్నారు. 


సరె అన్నాడు కృష్ణుడు. అందరూ బలరాముని వెతుక్కుంటూ 
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బయలుదేరారు. ఆ సమయంలో బలరాముడు ఒక చెట్టు కింది యోగ 
సమాధిలో కూర్చుని ఉన్నాడు. 


కృష్ణుడు దారుకుని చూచి ఇలా అన్నాడు. “దారుకా! నీవు వెంటనే 
హస్తినకు వెళ్లు. ఇక్కడ యాదవ కులం అంతా సర్వనాశనం అయిందని చెప్పె 
అర్జునుని తీసుకొని రా!” అని అన్నాడు. వెంటనే దారుకుడు రథం మీద 
హస్తినకు వెళ్ళాడు. కృష్ణుడు బభుని చూచి “నీవు వెళ్లి సముదం ఒడ్డున ఉన్న 
స్త్రీలను, అంతః పురజనములను ద్వారకకు చేర్చు.” అని అన్నాడు. సరే అని 
బభుడు వెళ్లబోయాడు. అంతలో ఒక బోయవాడు అటుగా వెళుతున్నాడు. 
అతని చేతిలోని తుంగ పరక ఎగిరి వచ్చి బభునికి తగిలింది. అదిరి పడ్డాడు 
కట్టుడు నెల మీద పడ మరలెలవాతు. అమ్మో బుషుల శాపం ఇంత శక్తి 
వంతమైనదా అని కృష్ణుడు కూడా ఆశ్చర్యపోయాడు. 


తరువాత కృష్ణుడు బలరాముని వద్దకు పోయి “ అన్నయ్యా నువ్వు నేను 
తప్ప అందరూ మరణించారు. నేను వెళ్లి అంతఃపుర స్త్రీలను ద్వారకకు చేర్చి 
వస్తాను. అప్పటి దాకా నీవు ఇక్కడే ఉండు.” అని అన్నాడు కృష్ణుడు.తరువాత 
కృష్ణుడు సముద్ర తీరానికి పోయి అక్కడ ఉన్న స్తీలనందరినీ తీసుకొని ద్వారకకు 
వెళ్లాడు. 


తరువాత తండ్రి వసుదేవుని వద్దకు పోయి ఇలా అన్నాడు. “తండ్రీ! నేను 
భారత యుద్ధం చూచాను. అక్కడ కురుపాండవులు నాశనం కావడం చూచాను. 
ఈరోజు యాదవులందరూ తమలో తాము కొట్టుకొని చావడం చూచాను. 
మీరు నేను బలరాముడు తప్ప వేరు ఎవరూ లేరు. బంధువులు మిత్రులు లేని 
చోట నేను ఉండలేను. నాకన్నా ముందు బలరాముడు యోగసమాధిలోకి 
వెళ్లాడు. నేను కూడా వెళ్లి అతనితోపాటు తపస్సు చేస్తాను. ఇక్కడ విషయాలు 
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అన్ని మీరు చూచుకోండి. నేడో రేపో అర్జునుడు ఇక్కడకు వస్తాడు. అతడు మీకు 
తొడుగా ఉంటాడు.” అని అన్నాడు కృష్ణుడు. తరువాత తండ్రి పాదములు 
తాకి నమస్కరించాడు. కాని అప్పటికే వసుదేవుడు యాదవుల మరణ వార్త విని 
ఉన్నాడు. ఇప్పుడు కృష్ణుని వీడ్కోలు వాక్యాలు విన్నాడు. దుఃఖంతో వసుదేవుడు 
చైతన్యం కోల్పోయాడు. నిశ్చేష్ణడయ్యాడు. స్పృహ తప్పిపోయాడు. 


వసుదేవుని పరిస్థితి చూచి అంతఃపుర స్త్రీలు హాహాకారాలు చేసారు. కృ 
ష్టుడు వారిని ఓదార్చాడు. “ఏడవకండి. అర్జునుడు ఇక్కడకు వస్తున్నాడు. 
ఇక్కడ చేయవలసిన పనులు అతను నిర్వర్తిస్తాడు. నేను అన్నగారి దగ్గరకు 
వెళతాను.” అని కృష్ణుడు బలరాముని వద్దకు వెళ్లాడు. “అన్నయ్యా! 
అంతఃపుర స్త్రీలను ద్వారకకు చేర్చాను. తండ్రిగాని అనుమతి తీసుకొని ఇక్కడకు 
వచ్చాను.” అని అన్నాడు. 


బలరామునిలో చలనం లేదు. అంతలో బలరాముని ముఖంలో నుండి 
ఒక పెద్ద సర్పము బయటకు వచ్చింది. బలరాముడు తన యోగశక్తితో ఈ 
శరీరం వదిలిపెట్టాడు. అతని ప్రాణాలు సముద్రం మీదుగా ఆకాశంలోకి 
వెళ్లిపోయాయి. ఆదిశేషుని అవతారమైన బలరామునికి నాగ జాతి స్వాగతం 
పలికింది. నాగ ప్రముఖులు వచ్చి బలరాముని ఆత్మకు స్వాగతం పలికారు. ఆ 
ప్రకారంగా బలరాముడు విష్ణులోకం ప్రవేశించి విష్ణువులో ఐక్యం అయ్యాడు. 


ఆ ప్రకారంగా బలరాముడు తన అవతారమును చాలించడం కళ్లారా 
చూచాడు కృష్ణుడు. తాను కూడా అవతారం చాలించవలసిన సమయం 
వచ్చిందని అనుకున్నాడు. తాను భూలోకంలో ఏ కార్యనిర్వహణకు అవత 
రించాడో ఆ కార్యములు ఎలా నెరవేరాయో తల్పుకుంటూ దిక్కూ తెన్నూ 
లేకుండా తిరుగుతున్నాడు. ఇప్పుడు తాను ఏ విధంగా ఈ శరిరం వదిలిపెట్టాలి 
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అని ఆలోచించాడు. 

శ్రీ కృష్ణునికి ఒక్కసారి గతం గుర్తుకు వచ్చింది. ఒకసారి దుర్వాసుని 
కోరికమేరకు అతని ఒంటి నిండా పాయసం పూసాడు. కాని అరికాలికి 
మాత్రం పూయలేదు. దాని ఫలితంగా దుర్వాసుడు కృష్ణా! నీ మరణం నీ 
అరికాలిలో ఉంది అని అన్నాడు. ఆ బుషి వాక్కు గుర్తుకువచ్చింది. తాను ఎలా 
ప్రాణాలు వదిలి పెట్టాలో అర్ధం అయింది. 


కృష్ణుడు నెల మీద పడుకున్నాడు. ఇంద్రియములను నిగ్రహెంచాడు. 
యోగసమాధిలోకి వెళ్లాడు. ఆ సమయంలో జర ఆ అడవిలోకి ప్రవేశించింది. 
(జర అంటే ముసలి తనము అని అర్ధము). ఆ సమయంలో ఒక వేటకాడు 
అక్కడ జంతువుల కోసం తిరుగుతున్నాడు. జర ఆ వేటగాడిని ఆవహించింది. 
అతడి కళ్లకు పడుకున్న కృష్ణుని కాలు ఒక లేడి అనె భాంతిని కలుగ చెసింది. 
వెంటనే ఆ వేటగాడు తన విల్లును సంధించి బాణాన్ని ఎక్కుపెట్టాడు. పడుకున్న 
కృష్ణుని పాదమునకు గురి పెట్టి వదిలాడు. ఆ బాణము తీవ్రమైన వేగంతో 
పోయి కృష్ణుని అరికాలిలో దిగబడింది. అవతల వైపుకు పొడుచుకొని వచ్చింది. 


ఆహా జింక చచ్చింది అని ఆ జింకను తీసుకొని పోవడానికి ఆ వేటగాడు 
కృష్ణుని వద్దకు వచ్చాడు. అక్కడ జింక లేదు. కృష్ణుడు ఉన్నాడు. అతని మాయ 
తొలగిపోయింది. భయంతో వణికిపోయాడు. కృష్ణుని పాదాల మీద పడ్డాడు. 
భోరున ఏడుస్తున్నాడు. కృష్ణుడు ఆ వేటగాడిని ఓదార్చాడు. వెంటనే శ్రీ కృ 
Qc ఈ మానవ శరీరమును వదిలి వైకుంఠపదము చేరుకున్నాడు. 


వైకుంఠలోకంలో ఉన్న మునులు, సిద్ధులు, సాధ్యులు,రుద్రులు, 
వసువులు, మరుత్తులు, విశ్వేదేవతలు, స్వర్గాధిపతి దేవేంద్రుడు, కృష్ణునికి 
ఘనస్వాగతం పలికారు. తిరిగి వైకుంఠము చేరిన శ్రీకృష్ణుని చూచి దేవేంద్రుడు 


PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com 


ఇలా అన్నాడు. 

“ఓ మహాత్మా! ధర్మరక్షణ కొరకు నీవు ఆడే జగన్నాటకంలో ఒక పాత్రగా 
భూమి మీద అవతరించావు. కంసుడు నరకుడు మొదలగు లోక కంటకులను 
నాశనం చేసావు. భ్రష్టు పట్టిన భరత కులమును పరిశు భం చేసావు. తిరిగి 
వైకుంఠధామము చేరుకున్నావు. నీవు అజరామరుడవు. ఆదిపురుషుడవు. ఆది 
అంతము లేనివాడవు. నీకు చావు ఎక్కడిది. కృష్ణుడిగా జన్మించడం, 
మరణించడం, అంతా నీ లీల. ఓ మహాత్మా! మానవుల కష్టములు ఈ 
యుగంతో తీరేవి కావు. కాబట్టి నిన్ను నమ్ముకున్న నీ భక్తులను కాపాడటానికి 
నీవు పతి యుగంలో కూడా అవతరించాలి. అదే నీ భక్తుల కోరిక.” అని 
అన్నాడు దేవేంద్రుడు. 


ఆ మాటలన్నీ చిరునవ్వుతో విన్నాడు కృష్ణావతారం చాలించిన 
శ్రీమహావిష్ణువు. ఇంతలో బ్రహ్మదేవుడు వచ్చి భక్తితో చేతులు జోడించి పక్కన 
నిలబడ్డాడు. వేద మంత్రములతో శ్రీమహావిష్ణువును స్తుతించాడు. 


అప్పుడు శ్రీ మహావిష్ణువు ఇలా సమాధానం చెప్పాడు. (శ్రీ మహా విష్ణువు 

ఇచ్చిన సమాధానం అత్తుత్తమమైనది. అందుకని తిక్కన గారి పద్యం 
యధాతథంగా అందిస్తున్నాను. అంతే కాకుండా ఆ పద్యానికి అర్థము, 
విశెషార్థము కూడా వివరిస్తున్నాను. వీటిని తిరుమల తిరుపతి దెవస్థానము వారు 
[పచురించిన మహాభారత సంపుటములలో నుండి సేకరించాను. ఈ వివరణ 
రాసిన డా. హెచ్‌. ఎస్‌.బహ్మానంద గారికి, ప్రచురించిన తి.తి.దేవస్థానముల 
వారిక్‌ మనః పూర్వకమైన కృతజ్ఞతలు తెలియ పరచుకుంటున్నాను.) 
సీ, అప్పరమేశ్వరుం డయ్యందటిను జూచి। యనిరుద్ధనామకంబైన యదియు 

బద్యుమ్నతాపతిభాసమానమును సం।కర్గణభావ వికాసతంబు 

వాసుదెవాత్మక వరరూపమున నేక।తా విభవత్సమాధానసద్ధి 
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నొందించుకొంటి నానందబోధ నిరం జ।[నామేయ మత్పదప్రాప్తి పరమ 


ఆ: మంగళానుభూతి నంగికరించెద | సుఖుల రగుడు మీరు సుకృతులార! 
యనిన వచనసమితి యతిమృదుమధురత;నింపు నొసగ SOS రెల్లవారు. 


ఆ పరమెశ్వరుడు అయిన నారాయణుడు వారందరినీ చూచి ఇలా 
అన్నాడు. అనిరుద్ధమనే పేరు కలిగినది, ప్రద్యుమ్నత్వమనే కాంతి కలిగినది, 
సంకర్షణ అనే భావంతో ప్రకాశించేది, వాసుదేవుడు అనే పేరుతో పిలువబడేది 
అనన్యమైనది, అద్వితీయమైనది, జ్ఞానముతో కూడినది, ఏ దోషమూ లేనిదీ 
అయిన విష్ణుపదమును నాకు నేనుగా సిద్దించుకున్నాను. పరమ మంగళకరమైన 
ఈ విష్ణుపదమును నేను స్వకరిస్తున్నాను. ఓ సుకృతులారా! మీరందరూ మీ 
మీ నెలవులకు మరలండి. అని ఆదెశించాడు శ్రీ మహావిష్ణువు. 


(ఈ పద్యంలో శ్రీ కృష్ణుడు శ్రీమన్నారాయణత్వ సిద్ది పొందాడు అని 
వివరింపబడింది. నిర్వికారమైన పరబ్రహ్మ తత్త్వము నుండి సాకారమైన ఈ 
సృష్టి నాలుగు అంచెలుగా ఏర్పడింది. దీనినే నారాయణ తత్వము అంటారు. సృ 
ASO ఈ నాలుగు దశలు: 


1.సనాతన వాసుదేవ తత్త్వము. OLY, నిర్గుణ, నిష్కళంక, నిర్ద్వందమైన 
పురుష తత్త్వము. దీనినే పరతత్త్వము అని కూడా అంటారు. ఈ పరతత్త So 
పంచభూతాత్మకమైన ఈ శరీరంలో జీవుడుగా ఉంటున్నాడు. జీవుడు 
లేకుండా పరతత్వ నికి కదలిక ఉండదు. అందుకే వసుదేవ కుమారుడు 
వాసుదేవుడు అని శ్రీకృష్ణుడు DOS బడ్డాడు. 


2. సంకర్షణ తత్త్వము: ఇది జీవ తత్త్వము. ఆదిశేషువు. సంకరణుడు. ఈ 
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పాంచభౌతిక శరీరాన్ని వాసుదేవ తత్త్వము వైపు ఆకర్షించేవాడు అని అర్థం. 
S888 అంటే ఆకర్షించునది. కృష్ణ అంటే కూడా ఆకర్షించివాడు అని అర్థం. 
భారతంలో అన్ని పాత్రలూ శ్రీ కృష్ణుడి చేత GBH బడ్డాయి ప్రభావితం 


కొబడ్డాయి. 


3.ప్రద్యుమ్ను తత్త్వము. సంకర్షణ తత్త్వము నుండి పుట్టినది ప్రద్యుమ్న 
తత్త్వము. దీనినే సనత్కుమార తత్త్వము అని కూడా అంటారు. దీనినే 
మనస్సు అని కూడా అంటారు. శరీరంతో నిమిత్తం లేకుండా మనస్సుతో 
మనము విశ్వ విహారం చెయ్యవచ్చు. ప్రళయకాలంలో పంచభూతాలు ఈ 
మనస్సులో లీనం అవుతాయి. (మనిషి చనిపోయేటప్పుడు పంచ 
భూతాత్మకమైన ఈ శరీరం ఇక్కడే ఉంటుంది. ఈ జీవితంలోని 
అనుభూతులను తీసుకొని మనస్సు వెళ్లిపోతుంది.) శ్రీ కృష్ణుడి కుమారుడు 
ప్రద్యుమ్నుడు. శ్రీ కృష్ణుడు పురుషుడు అయితే ఆయన నుండి పుట్టినది 
SoSAY. 


4. అనిరుద్ద తత్త్వము: ఫైన చెప్పబడిన ప్రద్యుమ్న తత్త్వము నుండి అనిరుద్ధ 
తత్త్వము పుట్టింది. అందుకే ప్రద్యుమ్నుని కుమారుడు అనిరుద్ధుడు అని 
చెప్పబడింది. దినినే అహంకార తత్త్వము అని అంటారు. మనస్సునుండి 
అహంకారము పుట్టింది. అహంకార స్వరూపుడు అనిరుద్ధుడు. 
పరమెశ్వరుడైన నారాయణుడిలో ఈ నాలుగు తత్త్వములు ఉన్నాయి అని 
పైపద్యంలో వివరించబడింది. 


సులభంగా చెప్పుకోవాలంటే వసుదేవుని కుమారుడు వాసుదేవుడు; 
అతడు DIGS గోపికలను మొదలుకొని, పాండవులు, కౌరవులు 
తదితరులను ఆకర్షించాడు. అందుకే కృష్ణుడు అయ్యాడు. ఆయన మనస్సే 
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ఆయన కుమారుడి రూపంలో ఉద్భవించింది. అతడే ప్రద్యుమ్నుడు. మన్మధుడే 
ప్రద్యుమ్నుడుగా పుట్టాడు అంటారు. మన్మధుడు అంటే మన మనస్సే కదా. 
అక్కడే కదా మన్మధ వికారాలు పుట్టేది. ఆ మనస్సులో నుండే అహంకారము 
పుట్టింది. (మనస్సు ఒక కోరిక కోరుకుంటుంది. అది తీరకపోతే 
అహంకరిస్తుంది. నా వంటి వాడు కోరితే ఆ కోరిక తీరదా. ఏది ఎమైనా సరే నా 
కోరిక తీరాలి అని సంకల్పిస్తాడు. అదే అహంకారము) మనస్సు స్వరూపమైన 
ప్రద్యుమ్నుని కుమారుడే అహంకారానికి ప్రతిరూపమైన అనిరుద్ధుడు. ఈ 
నాలుగు తత్త్వములు DPMS ఉన్నాయి. శ్రీ కృష్ణుడు తన అవతారమును 
చాలించి, ఈ నాలుగు తత్త్వములను తనలో కలుపుకొని తన మూలస్థానమైన 
వైకుంఠపదమును చేరుకున్నాడు. అని ఈ పద్యము భావము. భారతమునకు 
తలమానికమైన పద్యము ఇది. అందుకే వివరంగా చెప్పాను.) 


ఆ ప్రకారంగా దేవతలను, మునులను పంపివేసెన తరువాత 
నారాయణుడు ఆది అంతము లేని తన మూలస్థానమును చేరుకున్నాడు. 


శ్రీ కృష్ణుని చేత హస్తినాపురమునకు పంపబడ్డ దారుకుడు హస్తినకు 
పోయి పాండవులను కలుసుకున్నాడు. యాదవులకు వారి చిన్న తనంలో 
మునులు ఇచ్చిన శాపము, ఆ శాప ఫలితంగా యాదవులందరూ అదికంగా 
మద్యం సేవించి, ఆ మత్తులో ఒకరితో ఒకరు కొట్టుకొని మరణించడం గురించి 
వివరంగా చెప్పాడు. బలరామ కృష్ణులు అడవిలో ఉన్నారని చెప్పాడు. అర్జునుని 
తీసుకురమ్మని కృష్ణుడు పంపినట్టు చెప్పాడు. యాదవుల దుర్మరణం గురించి 
విని పాండవులు శోకసముద్రంలో మునిగిపోయారు. ఈ వార్త అంతఃపురానికి 
పాకిపోయింది. సుభద్ర, ద్రౌపది మొదలగు వారు పెద్దపెట్టున ఏడ్వడం 
మొదలెట్టారు. 
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అంతా సద్దుమణిగాక దారుకుడు అర్జునుని తో ఇలా అన్నాడు. “అర్భునా! 
శ్రీ కృష్ణులవారు తమరిని వెనువెంటనే ద్వారకకు తీసుకురమ్మని ఆదేశించారు.” 
అని అన్నాడు. అర్జునుడు ధర్మరాజు అనుమతి తీసుకొని వెంటనె ద్వారకకు 
బయలు దేరాడు. వేగంగా ద్వారకకు చేరుకున్నాడు. 


ద్వారకా నగరమంతా నిర్మానుష్యంగా ఉంది. జన సంచారం లేదు. BS) 
ప్పుడు బలరాముడు ఎక్కడా కనిపించలేదు. అర్జునుని మనస్సు కీడు 
శంకించింది. ఎదో విపరీతం జరిగి ఉంటుంది అని అనుకున్నాడు. అర్జునుడు 
దారుకుడు వెంటరాగా రాజసాధానికి వెళ్లాడు. అర్జునుని చూడగానె శ్రీకృష్ణుని 
భార్యలందరూ భోరు మని ఏడిచారు. అర్జునుడు కూడా వారి బాధను చూచి 
తట్టుకోలేక పోయాడు. కిందపడిపోయాడు. రుక్మిణి సత్యభామలు ఏడుస్తూ 
అర్జునుని వద్దకు వచ్చారు. దుఃఖము ఎక్కువయి నేల మీద పడి ఏడుస్తున్నారు. 
వారి నందరినీ ఓదార్చడం శ్రీకృష్ణుని వంతు అయింది. 


తరువాత దారుకుడు అర్జునుని వసుదేవుని వద్దకు తీసుకొని వెళ్లాడు. 
అర్జునునికి ఒక సందెహం పట్టుకుంది. మామూలుగా యాదవులు చనిపోతే 
ఏడవడం వేరు. ఇప్పుడు వీరు ఏడవడం వేరుగా ఉంది. ఇంతకూ శ్రీ కృష్ణుడు 
ఎక్కడ ఉన్నాడు. అతనికి ఏమయింది. శ్రీకృష్ణుని గురించి ఎవరు చెబుతారు 
అని దిక్కులు చూస్తున్నాడు. దారుకుడికి కూడా ఏమీ తెలియదు. అతడు 
కూడా బిక్కమొహం వెసుకొని చూస్తున్నాడు. 


వసుదేవుడు కూడా శయ్య మీద పడి భోరు భోరున ఎడుస్తున్నాడు, 
అర్జునుని చూచి వసుదేవుడు పైకి లేచాడు. అర్జునుని పట్టుకొని విలపించాడు. 
చనిపోయిన యాదవులనందరినీ పేరు పేరు నా తలచుకుంటూ ఏడుస్తున్నాడు. 
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కాసేపటికి వసుదేవుని దుఃఖము ఉపశమించింది. తరువాత అర్జునునితో 
వసుదేవుడు ఇలా అన్నాడు. 


“అర్జునా! ఎంతో పరాక్రమ వంతులు, దేవతలచేత కూడా పొగడబడిన 
యాదవ వీరులు అందరూ ఒకరితో ఒకరు కలహించుకొని కొట్టుకొని 
మరణించారు. ఈ ఘోరం ఎక్కడయినా ఉన్నదా! నీ కోవిషయం తెలుసా. నీ 
శిష్యులు సాత్యకి, ప్రద్యుమ్నుడు మొదటగా చచ్చారు. అసలు ఇంత ఘోరం 
జరిగిన తరువాత కూడా నేను ఇంకా బతికి ఉన్నాను. నాది ఒక బతుకేనా చెప్పు. 
అయినా వీళ్ల కేం పుట్టింది. సాత్యకి కృతవర్మలు ఒకరిని ఒకరు రెచ్చగొట్టు 
కున్నారట. దానితో కొట్టుకోడం మొదలయింది. ఇదంతా ముందే నిర్ణయింప 
బడింది. వీళ్ల చిన్నతనంలో చేసిన పాపము, ముని శాపము ఇలా పరిణ 
మించింది. యాదవ కులం నాశనమయింది. ఒకరిని అని ఎమి లాభము. 


నీ కోవిషయం తెలుసా అర్జునా! ఇదంతా కృష్ణుని సమక్షంలో జరిగింది. 
కావాలంటే కృష్ణుడు ఈ కొట్లాట ఆపలేడా! కాని ఆపలేదు. విధి లిఖితం అలా 
ఉంది. యాదవ నాశనము కావాలని కృష్ణునికి తెలుసు. అందుకే ఆపలేదు. 
లేకపోతే ఉత్తర గర్భంలో ఉన్న పరిక్షిత్తును కాపాడిన వాడికి ఇదొక పెద్ద 
విషయమా చెప్పు. విధి నిర్ణయం అని సరిపెట్టుకోడం తప్ప మనం చేయ 
గలిగింది ఏముంది.” అని అన్నాడు వసుదేవుడు. 


అర్జునుడు ఆలోచించాడు. వసుదేవుడు కేవలం కృష్ణుడు ఆ కొట్లాట 
ఆపలేదని మాత్రమే చెబుతున్నాడు. కాని కృష్ణుడికి ఎమయింది. ఎక్కడ 
ఉన్నాడు అని అస్సలు ఆలోచించడం లేదు. కాబట్టి కృష్ణుడికి ఎమీ కాలేదు. 
అమ్మయ్య కృష్ణుడు క్షేమంగానే ఉన్నాడు అని తన మనసును సమాధాన 
పరచుకున్నాడు అర్జునుడు. అర్జునుడు ఇలా ఆలోచిస్తుంటే వసుదేవుడు 
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మరలా అర్జునునితో ఇలా అన్నాడు. 

“ఏం చెప్పను అర్జునా! ఆ ప్రకారంగా ముని శాపం మూలంగా 
యాదవులందరూ తుంగ కరలతో కొట్టుకొని చచ్చిపోతే, అక్కడ ఉన్న 
అంతఃపుర కాంతలను, యాదవ MOS అందరినీ కృష్ణుడు అంతఃపురానికి 
చేర్చాడు.” అని అన్నాడు. 


అర్జునుడు ఇంక ఉండబట్టలేక “అది సరే! ప్రస్తుతము కృష్ణుడు ఎక్కడ 
ఉన్నాడు. ఎం చేస్తున్నాడు. నేను కృష్ణుని చూడాలి.” అని అన్నాడు. 


“ఇక్కడ ఉన్నాడు. అంతః పుర కాంతలను తీసుకొని వచ్చిన తరువాత 
నన్ను కలిసాడు. నన్ను ఈ (ప్రకారంగా ఓదార్చాడు. 


“నరనాధా! విధి వశాత్తు భోజ, అంధక కులముల యాదవులు, వృష్టి 
వంశము వారూ ఒకరితో ఒకరు కొట్టుకొని మరణించారు. నేను అర్జునుని కొరకు 
దారుకుని పంపాను. అర్జునుడు ఈ పాటికి వస్తూ ఉంటాడు. అర్జునుడు నీకు 
భక్తుడు. నీ ఆజ్ఞలు పాటిస్తాడు. అన్ని పనులు చేయడానికి అర్జునుడు 
సమర్హుడు. అత్యంత పరాక్రమ వంతుడు. కార్యదక్షుడు. నాకూ అర్జునునికి ఏ 
మాత్రం తేడా లేదు. నేను అతడు. అతడే నేను. అర్జునుని సాయంతో నువ్వు 
మిగిలిన వారిని రక్షించు. అర్జునుడు అంతఃపుర కాంతలను, బాలురను, వృ 
ద్భులను కాపాడతాడు. ఇంకొన్ని రోజులలో సము[దం పొంగి ద్వారకా నగరము 
సముద్రగర్భంలో కలిసిపోతుంది. యాదవులు ఈ ప్రకారం ఒకరితో ఒకరు 
కొట్టుకుంటుంటే బలరాముడు ఒంటరిగా ఒక చెట్టు కింద కూర్చుని 
యోగసమాధిలో ఉన్నాడు. నాకు కూ ఆ మార్గమే ఉత్తమమైనది అని తోస్తూ 
ఉంది. కాబట్టి తమరు నాకు అనుజ్ఞ ఇవ్వండి. నేను తపస్సు చేసుకోడానికి 
వెళుతున్నాను. నీవు మాత్రం అర్జునుడు చెప్పినట్లు చేయుము. చనిపోయిన 
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యాదవులందరికీ అర్జునుడు అగ్ని సంస్కారములు చేస్తాడు. అంతే కాదు 
కాలక్రమంలో ఆ అర్జునుడే మీ అందరికీ అంత్యక్రియలు నిర్వహిస్తాడు.” అని 
శ్రీ కృష్ణుడు నాతో చెప్పాడు. 


తరువాత శ్రీ కృష్ణుడు వెళ్లిపోయాడు. ఇప్పుడు నీవు వచ్చావు. ఇంతకు 
మించి నాకు ఏమీ తెలియదు. కాని అర్జునా! ఏ కారణం లేకుండా హటాత్తుగా 
కొడుకులు, మనుమళ్ళు, బంధువులు పినుగులుగా మారిపోతే ఆ బాధ 
తట్టుకోవడం నా వల్ల అవుతుందా చెప్పు. ఆహారము, నీరు సహించడం లేదు. 
నా ప్రాణం మాత్రం ఈ దేహమును విడిచి పోవడం లేదు. ఎం చెయ్యను. నా 
వల్ల ఏమీ కాదు. ఈ యాదవ QOS, బాలురను, వృద్ధులను, అశ్వ సంపదను, 
గజ సంపదను, నీవె జాగ్రత్తగా కాపాడాలి. ఈ బాధ్యతను కృష్ణుడు నీ 
భుజముల మీద పెట్టాడు గదా!” అని అన్నాడు వసుదేవుడు. 


ఆ మాటలు విన్న అర్జునుడు ఈ విధంగా మనసులో అనుకున్నాడు. శ్రీ కృ 
VS లేని ఈ ద్వారకలో నేను మాత్రం ఎలా ఉండగలను. వెంటనే హస్తినకు 
పోతాను అని అనుకున్నాడు. తరువాత వసుదేవునితో ఇలా అన్నాడు. 


“ఓ అనఘా! ఈ విషయంలో ధర్మరాజు ఒక నిర్ణయం తీసుకున్నాడు. ఆ 
నిర్ణయం ప్రకారము నేను అంతఃపుర కాంతలను, యాదవ Yow, 
బాలురను, వృద్ధులను అందరినీ హస్తినాపురమునకు చేరుస్తాను. అక్కడ వారు 
సుఖంగా ఉంటారు. తమరు కూడా దయచేసి మాతో హస్తినాపురమునకు 
రండి. అంతా ధైవనిర్ణయం, విధిలిఖితము అనుకొని మీ దుఃఖమును 
మానండి.” అని అన్నాడు అర్జునుడు. 


తరువాత అర్జునుడు దారుకుని చూచి “దారుకా! మనము ఇద్దరం శ్రి 5) 
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ష్టుడు వెళ్లిన దారిన వెళ్లి ఆయనకోసం వెదుకుదాము. ఇక్కడ చేయాల్సిన 
పనులు అన్నీ అందరికి ఆదేశాలు ఇద్దాము. అందుకని ఇక్కడ ఉన్న వారందరినీ 
ఒక చోటికి రమ్మను.” అని అన్నాడు. 


దారుకుడు ద్వారకలో ఉన్న మంత్రులను, బ్రాహ్మణ, క్షతియ, వైశ్య, 
శూద్రవర్లాలవారిని, పురప్రముఖులను, అందరినీ DS అనే రాజసభా 
భవనంలో సమావేశ పరిచాడు. అర్జునుడు వారినందరినీ ఉద్దేశించి ఇలా 
అన్నాడు. “ఈ Sarandon ఏడవ రోజున సముద్రము పాంగి ద్వారకా 
నగరము సము[దములో మునిగి పోతుంది అని ఆకాశవాణి చెప్పగా అందరూ 
విన్నారు. కాబట్టి మనం అందరం ఈ నగరం విడిచి పెట్టి పోవాలి. అందుకని 
మనం ఆండరం ఇం[దప్రస్థ నగరానికి పోదాము. మీరందరూ అక్కడ సుఖంగా 
ఉండవచ్చును. మీకు అవసరమైన వస్తుసామ[గిని మూటలు గా కట్టండి. 
QOD, బాలురకు, వృద్ధులకు బండ్లు ఏర్పాటు చేయండి. అన్నీ సిద్ధంగా 
ఉంచుకోండి. ఎప్పుడు అవసరమైతే అప్పుడు ద్వారకానగరాన్ని విడిచి 
పోవడానికి సిద్దంగా ఉండండి. మీరందరూ ధర్మరాజు పాలనలో ద్వారకా 
నగరంలో ఉన్నట్టే ఉంటారు. అటువంటి జీవితాన్నే గడుపుతారు.” అని 
అందరికీ ఆదేశాలు ఇచ్చాడు. 


వారందరూ వెళ్లిపోయారు. తరువాత మంత్రులతో సమాలోచన చేసాడు. 
వారికి ఈ విధంగా ఆదేశాలు ఇచ్చాడు. “ఏనుగులతోనూ గుర్రాలతోనూ 
లాగబడే బండ్లను, రథములను సిద్దం చేయించండి. వేటి వేటి మీద ఏయే 
వస్తువులు వేయాలో, ఎలా ఇందప్రస్టము చేరాలో ఒక ప్రణాళిక ప్రకారము 
చేయండి... స్త్రీలకు, బాలబాలికలకు పల్లకీలను, బండ్లను సిద్ధం చేయించండి. 
అంతా ఓపికగా చేయండి. మీలో ఓర్పు నశింపచేయకండి. చనిపోయిన మీ 
యాదవులు మరలా తిరిగి రారు. కాని ధర్మరాజు మీ అందరికీ వారిని మరిపింప 
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చేసే పాలన అందిస్తాడు. వసుదేవుని మనుమడైన వజదేవుడిని ఇందపస్తానికి 
రాజుగా ధర్మరాజు నియమించవచ్చు. కాబట్టి ఈ విషయం లో మీరు దిగులు 
చెందవలసిన అవసరం లేదు.” అని పలికాడు. మం|తులందరికీ ఆదేశాలు 
ఇచ్చి పంపించి వేసాడు అర్జునుడు. 


అప్పటికి రాత్రి అయింది. ఆ రాత్రికి కృష్ణుడు ఉన్న మందిరంలోనే 
పూజలు భజనలతో కాలం గడిపాడు. మరునాడు సూర్యోదయం కాగానే SOS) 
త్యములు సంధ్యావందనారి కార్యక్రమములు పూర్తి చెసుకొని బయటకు రాగానె 
వసుదేవుడు తన పాంచభౌతిక శరీరమును వదిలి పెట్టాడని విషయం 
తెలిసింది. అప్పటికే అంతఃపురములో స్త్రీలందరూ వసుదేవుని మరణానికి 
పెద్దపెట్టున శోకిస్తున్నారు. వసుదేవుని భార్యలందరూ వసుదేవునితో 


సహగనునానిక్‌ సిద్ధపడ్డారు. 


అర్జునుడు భారమైన హృదయంతో వసుదేవుని మందిరానికి వచ్చాడు. 
వసుదేవుని శరీరానికి పన్నీటితో స్నానం చేయించాడు. ఆయన శరీరాన్ని 
పూలమాలలతో అలంకరింపచేసాడు ఆయనకు పట్టు వస్త్రములను, 
ఆభరణములను ధరింపచేసాడు. వసుదేవుని శరీరమును పూలమాలలతో 
అలంకరింపబడిన రథము మీద ఉంచారు. ముందు వేద పండితులు వేద 
మంత్రములు పఠిస్తూ ముందు నడువగా, వసుదేవుని శవయాత 
సాగిపోయింది. అర్జునుడు పాదచారియై రథం వెంట నడిచాడు. వసుదేవుని 
భార్యలైన దేవకీదేవి, రోహిణి,భద్ర,మదిర చక్కగా అలంకరించుకొని పల్లకీలలో 
కూర్చున్నారు. ఆ పల్లకీలు కూడా శవయాత్ర వెంట సాగిపోయాయి. ద్వారకా 
నగర వాసులందరు ఆ శవయాత్రలో కన్నీరు మున్నీరుగా విలపిస్తూ రథం వెంట 
నడిచారు. 


PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com 


వసుదేవుని ఉద్యాన వనంలో మంచి గంధపు చెక్కలతో చితి పేర్పారు. 
వసుదేవుని శరీరమును చితి మీద ఉంచారు. అర్జునుడు శాస్త్రోక్తంగా శవదహన 
క్రియను జరిపించాడు. వసుదేవుని భార్యలు నలుగురూ వసుదేవుని వెంట ఆ 
చితిలో ప్రవేశించారు . ఆ దృశ్యం చూచి కంటతడిపెట్టని వారు లేరు. కొందరు 
చితిలో నేయి పోసి మంటలను ప్రజ్వలింపచేస్తున్నారు. జనాలు హాహాకారాలు 
చెస్తున్నారు. ఆ ప్రకారంగా వసుదేవుని అంత్యక్రియలు పూర్తి అయ్యాయి. 
తరువాత వజుడు మొదలగు వారు, ఆడవారు వసుదేవునికి తర్పణములు 
వదిలారు. అందరూ ద్వారకకు తిరిగి వెళ్లారు. 


తరువాత అర్జునుడు వృష్టి VS, అంధక వర్గములవారు కొట్టుకున్న 
చోటికి వేద పండితులు, బ్రాహ్మణులను తీసుకొని వెళ్లాడు. ఆయనతో పాటు 
ఆ కొట్లాటలో చనిపోయిన వారి బంధువులు కూడా వచ్చారు. ఒక్కొక్కరు తమ 
తమ బంధువులను గుర్తుపట్టి ఏడుస్తున్నారు. కొంతమంది మూర్చవచ్చి 
పడిపోయారు. ఇదంతా చూచి అర్జునుడు చింతా క్రాంతుడయ్యాడు. అక్కడ 
శోకిస్తున్న వారిని ఓదారుస్తున్నాడు. తరువాత అక్కడ చనిపోయిన వారందరికీ 
యధోచితంగా వేదోక్తంగా అగ్ని సంస్కారములు చేయించాడు. చనిపోయిన వారి 
బంధువులచేత వారి అందరికి తర్పణములు విడిపించాడు. సామూహికంగా 
దశదినకర్మలు చేయించాడు. ఆ ప్రకారంగా ఆ యాదవులకు ఉత్తమలోకాలు 
కలిగేట్టు చేసాడు అర్జునుడు. 


అర్జునుని మనస్సులో ఎప్పుడెప్పుడు కృష్ణుని చూద్దామా అని ఆతురతగా 
జ D౨ 
ఉంది. అంతఃపుర స్త్రీలను, బాలురను, వృద్ధులను, సమస్త ద్వారకావాసులను 
ఇం[దపస్థమునకు చేర్చమని దారుకునికి చెప్పాడు. అందుకు తగిన ఏర్పాట్లు 
చేసాడు. తరువాత అర్జునుడు కృష్ణుని వెతుక్కుంటూ అడవిలోకి వెళ్లాడు. 
అర్జునుడు తన మనసులో ఇలా అనుకున్నాడు. 
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“అయ్యో కృష్ణా! నువ్వేమో నీ తండ్రిని సంరక్షించడానికి నన్ను ద్వారక 
నుండి పిలిపించావు. ఇప్పుడు నెను నీ తండి మరణ వార్త నీకు చెప్పడానికి 
వస్తున్నాను. ఎవరికైనా ఇంతటి దౌర్పాగ్యము కలుగుతుందా! అయినా ఇప్పుడు 
Da DAG మరత వార్త బలరామ కృష్ణులకు చెప్పడం ఎందుకు. మీరు 
చెప్పిన పనిని సక్రమంగా పూర్తి చేసాను అని చెబితే సరి పోతుంది కదా!” అని 
తన మనసుకు సర్దిచెప్పుకున్నాడు. 


ఇంతలో అర్జునునికి గాంధారి శాపం మనసులో మెదిలింది. గాంధారి 
కృష్ణునికి శాపం ఇచ్చేటప్పుడు అర్జునుడు పక్కనే ఉన్నాడు. “ఎవ్వరూ నీ 
పక్కన లేనప్పుడు, నువ్వు దిక్కు లేకుండా, చస్తావు.” అని కృష్ణుని శపించింది 
గాంధారి. అయినా శీ శ్రీకృష్ణుడు మహానుభావుడు. ఆయన మీద ఇలాంటి 
శాపాలు పని చేస్తాయా! ఇలా పరి పరి విధములుగా ఆలోచిస్తూ శ్రీ శ్రీ కృష్ణుని 
కోసం పిచ్చివాడిలా వెదుకుతున్నాడు అర్జునుడు. 


అర్జునుడి వెంట వస్తున్న వాళ్లు ఆయనకు ఇటు కాదు అటు అని కూడా 
చెప్పడానికి సాహసించలేకపోతున్నారు. కొన్ని రోజులు అలా తిరుగగా తిరుగగా, 
ఒక రోజు ఒక బోయవాడు BO చూచి మీరు BO గురించి వెతుకుతున్నారు 
అని అడిగాడు. ఇక్కడ ఎక్కడో శ్రీ కృష్ణుడు తపస్సు చేసుకుంటున్నాడట. 
ఆయన గురించి వెదుకుతున్నాము అని అన్నాడు అర్జునుడు. దానికీ ఆ 
బోయవాడు ఇలా అన్నాడు. “నేను శ్రీ కృష్ణుని చాలా Store Botta లూనా 
తరువాత చూడలేదు: Sod నేను కూడా మీ Boe వస్తాను నెదుకుదాము.” 
అని అన్నాడు. 


ఆ బోయవానితో కలిసి అర్జునుడు శ్రీ కృష్ణుని వెతుకుతున్నాడు. ఆ 
బోయ వాడు చెప్పిన ఆనవాళ్ల ను బట్టి వారందరూ శ్రీ కృష్ణుడు పడి ఉన్న 
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చోటికి చేరుకున్నారు. దిక్కు లేకుండా నేల మీద పడి దివ్యమైన కాంతులు 
వెదజల్లుతున్న శ్రీ కృష్ణుని శరీరాన్ని చూచారు. ఆ దృశ్యం చూచి అర్జునుడు 
నిలువునా కూలి పోయాడు. మూర్చపోయాడు. పక్కన ఉన్నవారు నీళ్లు తెచ్చి 
అర్జునుని మొహం మీద చల్లి సేదదిర్పారు. 


అర్జునుడు శ్రీ కృష్ణుని శరీరాన్ని గట్టి కౌగలించుకొని భోరున ఏడ్చాడు. 
అప్పటి దాకా ఉన్న ధైర్యము, నిగ్రహము అతనిలో సడలిపోయాయి. కళ్లనుండి 
నీరు ధారాపాతంగా కారిపోతోంది. నోట మాట రావడం లేదు. అతడిని 
ఓదార్చడానికి కూడా అక్కడ ఉన్న వారికి ధైర్యము చాలడం లేదు. కొంచెం 
సేపటికి అర్జునుడు తెప్పరిల్లాడు. 


“అయ్యో! కృష్ణా! నీకా ఈ దురవస్థ. నీ వంటి మహాత్ముడు ఇలా 
దిక్కులేకుండా కటిక నేల మీద పడి ఉండటమా!” అంటూ కృష్ణుని పాదాల 
వంక చూచాడు. అరి కాలులో దిగబడ్డ బాణం కనపడింది. ఒక్కసారిగా 
దుర్వాసుని మాటలు గుర్తుకు వచ్చాయి. ఒక్కసారిగా ఆశ్చర్యపోయాడు 
అర్జునుడు. కృష్ణుని దేహం అంతా పరికించి చూచాడు. ఒక్క అరికాలు మాత్రం 
నల్లగా కమిలినట్టు ఉంది. మిగిలిన శరిరం అంతా ఎ మార్పూ లేకుండా ఉంది. 
కేవలం నిదుర పోతున్నట్టు ఉన్నాడు కృష్ణుడు. శ్రీకృష్ణుని వంక కన్నార్పకుండా 
చూస్తున్నాడు అర్జునుడు. 


అర్జునుని తోపాటు వచ్చిన వాళ్లు అర్జునుని ఓదారుస్తున్నారు. “అయ్యా! 
తరువాతి కార్యక్రమాలు చూడండి. మనము పోయి ద్వారకలో ఉన్నవారిని 
తీసుకొని వస్తాము. అంత్యక్రియలకు ఏర్పాట్లు చేద్దాము. లేకపోతే మనము 
శ్రీకృష్ణుని శరిరమును ద్వారకకు తీసుకొని పోదాము. మీరు ఎలా చెబితే అలా 
చెద్దాము.” అని అన్నారు. 
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అర్జునుడు ఆలోచించాడు. ద్వారక సముద్రంలో మునిగి పోయే రోజు 
ఇంకా ఎన్నిరోజులు ఉందో! ఈ అడవిలో కృష్ణుని వెతుకుతూ ఎన్నిరోజు 
గడిచిపోయాయో! లెక్క కట్టాడు. చివరకు, మరునాడు ఉదయమే ద్వారక 
సముద్రంలో మునిగి పోతుంది అని తెలుసుకున్నాడు. అప్పటికి 
సూర్యాస్తమయము అయింది. అర్జునుడు తన వెంట వచ్చిన వారితో ఇలా 
అన్నాడు. 


“రేపు ఉదయం ద్వారక సముద్రంలో మునిగి పోతుంది. కాబట్టి మనం 
ఈ రాత్రికి ద్వారకు వెళ్ళాలి. శ్రీకృష్ణుని నిర్యాణము గురించి ఎవరికి చెప్పవద్దు. 
అందరినీ ప్రయాణమునకు సమాయత్తము చెయ్యాలి. రేపు ఉదయం కల్లా 
అందరూ ద్వారకను విడిచి పెట్టాలి. లేకపోతే అంతులేని ప్రాణనష్టం 
సంభవిస్తుంది. ప్రస్తుతం మనము శ్రీ కృష్ణుని అంత్యక్రియలు ఇక్కడే 
నిర్వహాసాము.” అని అన్నాడు. 


బరువెక్కిన హృదయంతో అర్జునుడు శ్రీ కృష్ణునికి అంతిమ 
సంస్కారములు చేసాడు. శ్రీ కృష్ణుని పార్గివశరిరాన్ని వేదోక్తంగా దహనం చేసాడు. 
బలరాముడు కూడా ఆ పరిసరములలో ఉంటాడని ఊహించి అందరూ కలిసి 
చుట్టు పక్కల వెదికారు. వారి శ్రమ ఫలించింది. యోగసమాధిలో తన 
ప్రాణములను వదిలిన బలరాముని శరిరం కనిపించింది. అర్జునుడికి 
ఏడవడానికి కూడా సమయం చిక్కలేదు. భక్తిశ్రద్దలతో బలరాముని పార్థివ 
శరిరానికి అగ్ని సంస్కారము చేసాడు. ఆ ప్రకారంగా అర్జునుడు శ్రీకృష్ణ 
బలరాములకు అగ్ని సంస్కారములు అంతులేని భక్తి శ్రద్ధలతో చేసాడు. 
తరువాత తన వెంట వచ్చిన వారందరినీ తీసుకొని ద్వారకకు వెళ్లాడు. 
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మార్గ మధ్యంలో దారుకుని చూచి అర్జునుడు ఇలా అన్నాడు. “దారుకా! 
మనం చేసిన పని సరిఅయినదని నమ్ముతున్నాను. లేకపోతే శ్రీకృష్ణుని మరణ 
వార్త విన్న రుక్మిణి, సత్యభామ మొదలగు అష్టభార్యల దుఃఖమును ఆపడం మన 
తరమా చెప్పు. వారందరూ శ్రీకృష్ణునితో పాటు సహగమనం చేస్తామంటే మనం 
ఆపగలమా! రాత్రంతా వారిని ఓదారుస్తూ ఉంటే ఇంతలో సముద్రం పొంగి 
ద్వారకను ముంచి వేస్తే, ద్వారకావాసులను కాపాడలేదని, ఈ లోకం మొత్తం 
నన్ను తిట్టిపోస్తుంది. పైగా శ్రీ కృష్ణుని మాటను తప్పిన వాడను అవుతాను. 
కాబట్టి ముందు మనం అందరం వడి వడిగా ద్వారకు పోదాము.” అని 
అర్జునుడు వేగంగా ద్వారకను చేరుకున్నాడు. 


అప్పటికి ద్వారకలో ప్రయాణాలకు అన్ని ఏర్పాట్లు పూర్తి అయ్యాయి. 
రుక్మిణీ మొదలగు అష్ట భార్యలు, పదహారు వేల మంది భార్యలు, అంతఃపుర 
QO, ద్వారకా వాసులు, అందరూ పల్లకీలలోనూ, రధములలో, DOGS, 
ఏనుగులు, హయములు మొదలగు వాహనముల మీద ద్వారకను వదిలి 
పెట్టడానికి సిద్ధంగా ఉన్నారు. అర్జునుడు దారుకుడు రాగానే అందరూ 
కదిలారు. అర్జునుని నేతృత్వంలో దారుకుడు అందరినీ ద్వారకనుండి 
[పయాణం చేయించాడు. 


శ్రీకృష్ణుడి అంతః పుర స్త్రీలు 16,000 మంది, ఎనిమిది మంది భార్యలు, 
బలరాముని నలుగురు భార్యలు పల్లకిలలో కూర్చున్నారు. వారి వెంట సేవకులు 
నడుస్తున్నారు. వారి వెనుక బండ్లలో వారికి సంబంధించిన సామ [గిఅంతా 
తీసుకొని వస్తున్నారు. వారి వెనక ద్వారకాపురములో ఉన్న యాదవులు అందరూ 
తమ తమ వాహనములు ఎక్కి వస్తున్నారు. వారందరి వెనుకగా అర్జునుడు తన 
రథము మీద బయలుదేరాడు. 
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వారందరూ ద్వారకనే దాటగానే సూర్యోదయం అయింది. సూర్యుని 
రాకతో సము[దం ఒక్కసారిగా పొంగింది. సము[దపు అలలు ద్వారకా నగరాన్ని 
ముంచెత్తాయి. ద్వారకా నగరం సము[దగర్భంలో మునిగిపోయింది. అర్జునుడు, 
యాదవులు అందరూ ఒక్కసారి వెనక్కు తిరిగి చూచారు. సముద్రం ఒక్కసారిగా 
పొంగి ద్వారకను ముంచెత్తడం కళ్లారా చూచి గగ్గోలు పెట్టారు. 


అర్జునుని నేతృత్వంలో వారందరూ ఇంద్రప్రస్థము వైపు ప్రయాణం 
చేస్తున్నారు. దారిలో ఒక చోట విడిది చేసారు. ఆ రాత్రి ఒక దొంగల దండు వారి 
మీద దాడి చేసింది. కేవలం యాదవులు, స్త్రీలు మాత్రమే ఉన్నారు. ఒక్క 
వీరుడు (అర్జునుడు) మాత్రమే ఉన్నాడు. అతనిని కట్టడి చేస్తే అపార ధన 
సంపద దోచుకోవచ్చు అని అనుకున్నారు ఆ దొంగలు. అంతే ఒక్కసారిగా 
నిద్రపోతున్న QO మీద, యాదవుల మీద పడ్డారు. వారి వద్దనుండి నగలు, 
ధనము అపహరించడం మొదలెట్టారు. 


ఇంతలో అర్జునుడు అక్కడకు వచ్చాడు. వారందరికీ మర్యాదగా వెళ్లి 
పొమ్మని చెప్పాడు. ఆ దొంగలు వినలేదు. QO నుండి నగలు అపహరించడం 
మొదలెట్టారు. అర్జునుడికి కొపం వచ్చింది. వారి మీద బాణములను 
ప్రయోగించాడు. ఆ దొంగలు మొరటు తనంతో రాటు తేలి ఉన్నందు వల్ల ఆ 
బాణములు వారిని ఏ మాత్రం గాయపరచలేకపోయాయి. అర్జునుడు తమ 
మీద బాణములు వెయ్యడం చూచి ఆ దొంగలు కూడా అర్జునుని మీద దాడి 
చేసారు. అర్జునుడు ఎదురు దాడికి దిగలేదు. అర్జునునికి ఏ అస్త్రము 
స్ఫురించలేదు. అందువల్ల మామూలు బాణాలు ప్రయోగించడం 
మొదలెట్టాడు. ఆయన తూణీరంలో బాణాలు అయిపోయాయి కానీ ఆ 
దొంగలు మాత్రం దోపిడి చేస్తూనే ఉన్నారు. అర్జునుడికి ఇది అంతా ధైవలీల అని 
అర్ధం అయింది. ధనము, నగలు, వదిలి పెట్టి కేవలం రుక్మిణి మొదలగు స్త్రీలను 
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రక్షించాడు. దొంగలు దోచుకున్న ధనము నగలతో పారిపోయారు. రధాలు, 
గుర్రాలు, ఏనుగులు తీసుకొని పోవడానికి వీలుకాకపోవడంతో అక్కడే 
విడిచిపెట్టి వెళ్లిపోయారు. 


ఆ ప్రకారంగా సర్వస్వాన్ని కోల్పోయి కట్టుబట్టలతో వారందరూ 
కుర్లతము చెరుకున్నారు శారి రాక విని LP YAP YS వాసులు వారిని 
చూడడానికి అక్కడకువచ్చారు. జరిగిన విషయాలన్నీ అర్జునుడు వారికి 
వివరించాడు. అన్నగారి ఆజ్ఞ ప్రకారము అర్జునుడు యాదవ స్త్రీలకు తాలురకు 
వృద్ధులకు తగిన DORE చేసాడు. 


కృతవర్మ కుమారుడిని అతని తల్లి, కుమారులతో మృత్తికావత పురంలో 
ఉండటానికి ఏర్పాటు చేసాడు. మృత్తికావత పురానికి కృతవర్మ కుమారుని 
రాజ్యాభిపిక్తుని చెసాడు. సాత్యకి కుమారుడిని సరస్వతీ నగరానికి అభిపెక్షుని 
చేసాడు. మిగిలిన వారిని ఇంద్రపస్థమునకు తీసుకొని వెళ్లాడు. శ్రీకృష్ణుని 
మనుమడు వజుని ఇంద్రప్రస్థమునకు పట్టాభిషిక్తుని చేసాడు. అక్రూరుడి 
భార్యను, పిల్లలను వజాని సంరక్షణలో ఉంచాడు. అందరినీ అన్ని చోట్ల 
సురక్షితంగా ఉంచాడు. 


ఇంక శ్రీకృష్ణుని అష్ట భార్యలు, అంతః పుర కాంతలు బలరాముని 
భార్యలు, అర్జునునితో ఉన్నారు. వారందరికీ శ్రీ కృష్ణుని, బలరాముని నిర్యాణ 
వార్తను ఎలా చెప్పాలా అని ఆలోచించాడు అర్జునుడు. ఒకరోజుమనసు దిటవు 
చేసుకొని వారందరినీ ఒక చోట సమావేశ పరిచి, తాను, దారుకుడు 
పరివారముతో శ్రీకృష్ణుని, బలరాముని వెదుకుతూ వెళ్లడం, బోయవాడు 
కనపడటం, అందరూ శ్రీ కృష్ణుని కోసం వెదకడం వరకూ చెప్పి తరువాత 
ఏడుసూ ఉండిపోయాడు. 
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వారందరికీ బలరామ కృష్ణులు పరమపదించారు అని అర్ధం అయింది. 
అందరూ పెద్దపెట్టున రోదించడం మొదలెట్టారు. కొంత సేపు అయిన 
తరువాత వారందరూ మనసులు దిటవు చేసుకొని “నాయనా అర్జునా! 
అయినది ఏదో అయింది. తరువాత ఏం జరిగిందో వివరించు.” అని అడిగారు. 


అర్జునుడు ఇలా చెప్ప సాగాడు. “అప్పుడు మెము బలరామ కృష్ణులను 
వెదుకుతూ ద్వారకానగరం సంగతే మరిచిపోయాము. రోజులు లెక్కించి ఆ 
మరునాడి ద్వారకా నగరం మునిగి పోతుంది అని తెలుసుకున్నాము. ఈ 
విషయం మీకు చెబితే మీరు చేయవలసిన కార్యక్రమములలో మునిగి పోయి, 
ద్వారకా నగరంతో సహా మునిగి పోతారు అని మీకు ఈ సంగతులుచెప్పలేదు. 
మేమే బలరామ కృష్ణులకు అంత్య క్రియలు నిర్వర్తించాము. ఆ రాత్రికి రాత్రి మీ 
అందరినీ ప్రయాణం చేయించి ద్వారకా నగరం దాటించాము. కేవలం మీ 
అందరి ప్రాణాలు కాపాడటానికే ఇలా చేసాను. కానీ నా మనసులో మాతం 
ఏదో పెద్ద తప్పు చేస్తున్నట్టు, పాపం చేస్తున్నట్టు బాధగానే ఉంది. కాని ఏమీ 
చేయలేని పరిస్టితి. మీ Sow బాగా ఆలోచించి, నన్ను మన్నించి నాకు ఎలాంటి 
పాపం అంటకుండా చూడండి.” అని వారందరికీ ప్రణామం చేసాడు 
అర్జునుడు. 


రుక్మిణి మొదలగు వారు అర్జునుడిని పట్టుకొని లేవనెతారు. “నాయనా 
అర్జునా! విధి విధానము అలా ఉంటే నీవు మాత్రం ఎమి చేయగలవు. మా 
ప్రాణాలు కాపాడటం కోసం అలా చేసావు కానీ, కావాలని చెయ్యలేదు కదా. 
ఇంక జరగాల్సిన కార్యక్రమాలు చూడు.” అని అన్నారు. 


శ్రీకృష్ణుని ఎనిమిది మంది భార్యలలో రుక్మిణి, జాంబవతి తదితరులు 
శ్రీకృష్ణునితోపాటు సహగమనం చేస్తామన్నారు. అది విని బంధువులంతా 


PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com 


YEW. వారిని వారించడానికి ప్రయత్నించారు. కాని వారు వినలేదు. వారిని 
పల్లకీలలో ఊరేగించి, చితివద్దకు తీసుకొని వచ్చారు. మంచి గంధపు చెక్కలతో 
చితి DOWD. బ్రాహ్మణులు అగ్నికార్యము నిర్వహించారు. సహగమనం 
చేయదలచుకొన్న వారు చితిలో దూకారు. సత్యభామ మొదలగు వారు తపస్సు 
చేసుకోడానికి అడవులకు వెళ్లిపోయారు. 


తరువాత అర్జునుడు వ్యాసుని వద్దకు వెళ్లాడు. మరుత్‌ నదీ ప్రాంతంలో 

తన కుటీరంలో ఉన్న వ్యాసుని దర్శించుకున్నాడు అర్జునుడు. వ్యాసునికి భక్తితో 
నమస్కరించాడు. “మహాత్మా! యాదవులందరూ తమలో తాము కొట్టుకొని 
మరణించారు. శ్రీకృష్ణుడు, బలరాముడు ఈ పాంచభౌతిక శరీరాలను 
వదిలిపెట్టి తమ తమ నెలవులకు వెళ్లిపోయారు. ద్వారకా నగరం సముద్రంలో 
మునిగిపోయింది. నేను అంతఃపుర QOS, యాదవులను తీసుకొని వస్తుండగా 
దారి మధ్యలో దొంగలు మా సమస్తం దోచుకున్నారు. ఆ సమయంలో నాకు ఏ 
అస్త్రమూ దాని మంత్రమూ గుర్తు రాలేదు. గాండివము దాని శక్తి చూపలేదు. 
కారణం తెలియలేదు. అమ్ములపాదిలో బాణములు అయిపోయాయి. కేవలం 
వారిని మాత్రం కాపాడగలిగాను. వారి వారిని తగు స్థానములలో నిలిపాను. 

కృతవర్మ, సాత్యకి సంతతిని రాజ్యాభిపిక్తులను చేసాను. తమ వద్ధకు వచ్చాను. 
తదుపరి కార్యక్రమము సెలవియ్యండి.” అని ప్రార్థించాడు అర్జునుడు. 


వ్యాసుడు అర్జునునితో ఇలా అన్నాడు. “edgar! దుర్వాసుని పలుకులు, 
యాదవులకు మునులు ఇచ్చిన శాపము, శ్రీకృష్ణునికి గాంధారి ఇచ్చిన శాపము 
వృధా పోదు కదా! అంతా విధివశాత్తు జరిగింది. ఎవరూ తప్పింపలేరు. యాదవ 
నాశనం గురించి శ్రీకృష్ణుని కి ముందె తెలుసు. అందుకనే యాదవులు 
కొట్టుకుంటుంటే తటస్థంగా ఉన్నాడు కానీ వారించలేదు. శ్రీకృష్ణుడు 
తలచుకుంటే మునుల శాపము ఆపలేడా! అలా చెయ్యడం శ్రీకృష్ణునికి 
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ఇష్టంలేదు. యాదవ నాశనం జరగాలి. అందుకనే శ్రీకృష్ణుడు ఉపెక్ష 


Sorcerer. 


నీవుయుద్దం చేస్తున్నప్పుడు కూడా ముందు రథంలో శ్రీ కృష్ణుడు 
కూర్చుని రుదుని సాయంతో నీ శతువులను చంపాడు. నీవు నీ బాణాలతో నీ 
అస్తశస్తములతో శతువులు మరణించారు అని నీవు అనుకున్నావు. అటువంటి 
కృష్ణుడు కాలం అనుకూలించకపోవడం వలన దోపిడి దొంగల నుండి నిన్ను 
కాపాడలేదు. అలా జరగాలని ఉంది. జరిగింది. శ్రీకృష్ణుడు అవతార 
పురుషుడు. భూభారాన్ని తగ్గించడానికి మానవునికి అవతారం ఎత్తాడు. తాను 
అనుకున్న కార్యములను నిర్వర్తించి తన మూలస్థానము చేరుకున్నాడు. ఆ కృ 
QOS గతాబోధను విన్నవాడవు నీవు BOS దుఃఖపడవలసిన పనిలేదు. 
కేవలం శ్రీకృష్ణుని సాయంతో భూభారాన్ని తగ్గించడానికి నీ అస్త్రశస్త్రాలు, 
గాండీవము ఉపయోగ పడ్డాయి. ఆ పని పూర్తి కాగానే, అవి కూడా నిర్వీర్యము 
అయ్యాయి. అస్త్రములు కానీ శస్త్రములు కాని పురుషపయత్నము కానీ, 
దైవానుగ్రహము ఉంటేనే రాణిస్తాయి ఫలిస్తాయి. నీవు జ్ఞానివి. నీవు దిని 
గురించి శోకించకూడదు. అంతా నా వలననే జరిగిందని గర్వించనూ కూడదు. 
మీ పాండవులకు కూడా ఈ శరీరములను వదిలిపెట్టవలసిన సమయం 
వచ్చింది. దానికి తగు ఏర్పాట్లు చేసుకోండి. ఉత్తమగతులు పొందండి.” 
అనిపలికాడు వ్యాసుడు. 


ఆ మాటలు విన్న అర్జునుని మనసులో నుండి శోకము, మోహము 
దూరం అయ్యాయి. అతని మనసు నిశ్చలానందంతో తొణికిసలాడింది. 
వెంటనే అర్జునుడు హస్తినాపురమునకు వచ్చాడు. ధర్మరాజుతో, తక్కిన వారితో 
అప్పటి వరకూ జరిగిన సంగతులు, బలరామకృష్ణుల నిర్యాణము, 
వ్యాసభగవానుని బోధ అంతా సవివరంగా చెప్పాడు.” అని వైశంపాయనుడు 
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జనమేజయునితో మహాభారత కధను వినిపించాడు. 
మహాభారతము 


మౌసల పర్వము ఏకాశ్వాసము సంపూర్ణము. 
ఓంతత్సత్‌ ఓంతత్సత్‌ ఓంతత్సత్‌. 
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మహాభారతము 


మహాప్రస్థానిక పర్వము 
ఏకాశ్వాసము 


వైశంపాయనుడు జనమేజయ మహారాజునకు మహాభారత కథను ఈ 
విధంగా చెప్పనాగాడు. 


శ్రీకృష్ణుడు, బలరాముడు, యాదవులూ మరణించారు. అర్జునుడిని 
వ్యాసుడు మహాప్రస్థానానికి తయారుకమ్మన్నాడు. అదే విషయాన్ని అర్జునుడు 
హస్తినాపురమునకు వచ్చి ధర్మరాజుకు చెప్పాడు. ఆ మాటలు విన్న ధర్మరాజు 
అర్జునునితో ఇలా అన్నాడు. 


“అర్జునా! కాలుడు అన్ని భూతములను కాల్చి పరిపక్వము చేస్తాడు. 
మనకు కూడా కాలము ఆసన్నమయింది. మనము కూడా అన్ని కర్మలను 
త్యజించవలసిన సమయం వచ్చింది. నీవు కూడా ఇదే అనుకుంటున్నావు కదా!” 
అని అన్నాడు ధర్మరాజు. 


“అవును అన్నయ్యా! కాలానికి సాటి కాలము మాత్రమె. కాలానికి 
మరొకటి సాటిరాదు. కాబట్టి మనం కూడా కాలంతో పాటు ప్రయాణించాలి.” 


అని అన్నాడు అర్జునుడు. 


DOA ధర్మరాజు భీమ, నకులసహడెవులను పిలిపించాడు. వారికి 
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కూడా అన్ని విషయములు చెప్పాడు. వారు కూడా ధర్మరాజు మాటలకు 
ఒప్పుకున్నారు. ధృతరాష్టుని కుమారులలో యుయుత్సుడు ఒక్కడె మిగిలి 
ఉన్నాడు. 


(యుయుత్సుడు ధృతరాష్టునకు వైశ్యస్త్రీవలన పుట్టినకుమారుడు. 
మహాభారత యుద్ధం ప్రారంభంలో ఎవరైనా కౌరవుల పక్షమునుండి మా 
పక్షమునకు రావచ్చును అని ధర్మరాజు పకటించగాని, నాకు సుయోధనుని 
కుయుక్తులు నచ్చవు. నేను వస్తాను అని కౌరవుల పక్షము నుండి వచ్చి 
పాండవుల పక్షము చేరాడు యుయుత్సుడు. అందుకని అతడు ఒక్కడ 
మిగిలాడు 


యుయుత్సుని కౌరవ సామాజ్యానికి పట్టాభిపిక్తుని చేసాడు ధర్మరాజు. 
ఉత్తర కుమారుడైన పరిక్షిత్తు ను యువరాజుగా అభిషేకించాడు. 
యుయుత్సునికి రాజ్యపాలన గురించి అన్ని విషయాలు వివరించాడు ధర్మరాజు. 
తరువాత సుభ,దను చూచి ఇలా అన్నాడు. 


“ODI సుభ[దా! ఈ భరత సామ్రాజ్యానికి నీ మనుమడు ఉత్తరాధికారి 
అయ్యాడు. శ్రీకృష్ణుని మనుమడు Slaves ఇందప్రస్థానికి రాజు అయ్యాడు. 
ఈ ప్రకారంగా కురు వంశము, యాదవ వంశము వర్ధిల్లుతాయి. ఈ రెండు 
వంశములను నీవె రక్షించాలి.” అని రెండు వంశములకు సంరక్షకురాలిగా 
సుభదను నియమించాడు. 


తరువాత భారత యుద్ధములో మరణించిన వీరుల కుటుంబాలకు 
అ[(గహారములు, గ్రామములు, ధనము ఇచ్చి వారి పోషణకు తగు ఏర్పాట్లు 
చేసాడు. బ్రాహ్మణులకు గోదానములు, భూదానములు, సువర్గదానములు 


PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com 


విరివిగా చెసాడు. పరిక్షిత్తును కృపాచార్యుడికి శిష్యునిగాఅప్పగించాడు. తరువాత 
హస్తినాపుర ప్రజలను DODD బక సభ ఎర్పాటు చెసాడు, 


“మా ఐదుగురికి మారుగా అభిమన్యుని కుమారుడు పరిక్షత్తును 
మహారాజుగా నియమించాను. అతని మీద కూడా మీరు మీ పమ 
అభిమానము చూపంచండి.” అని హస్తినాపుర పౌరులకు చెప్పాడు. 


హస్తినాపుర ప్రజలకు పాండవులు వెళ్లి పోతున్నారని అర్ధం అయింది. “” 
“మహారాజా! ఏమిటిది! మమ్ములను ఈ ప్రకారంగా వదిలిపెట్టి పోవడం మీకు 
ధర్మమా! నీవు ప్రమమూర్తివి, కారుణ్య మూర్తివి అంటారే. ఇదేనా నీ కరుణ. 
మేమందరమూ నిన్ను చూచుకొని బతుకుతున్నాము. మమ్ములను వదిలి 
వెళ్లడం న్యాయమా!” అని ప్రార్ధించారు. వారిని అనునయించాడు ధర్మరాజు. 


తరువాత పాండవులు ద్రౌపది తమ తమ పట్టు బట్టలను, నగలను 
తీసెవెసారు. అందరూ నారచీరలు, నారబట్టలు, జింక చర్మములు ధరించారు. 
అగ్ని కార్యములను నెరవేర్చి అగ్నిని నీటిలో నిమజ్జనం చేసారు. అందరూ 
అంతఃపురము నుండి బయలు దేరారు. పంచపాండవులు ముందు నడువగా 
వెనకగా (WHS SESMROB. వార్‌ Doe aS కుక్క కూడా నడవసాగంద్‌, 
హస్తినాపుర వాసులు అందరూ వీధులకు అటు ఇటు నిలబడి కన్నీటితో వారికి 
వీడ్కోలు పలుకుతున్నారు. పాండవులు అలా వెళుతుంటే, జూదంలో రాజ్యము 
పోగొట్టుకొని అడవులకు వెళుతున్న పాండువులు గుర్తుకు వచ్చారు. వారి 
వెంట యుయుత్సుడు సైన్యంతో బయలు దేరాడు. వారి వెంట పరిక్షిత్తు కూడా 
నడుస్తున్నాడు. అందరూ హస్తినాపుర పాలిమేరలు వద్దకు వచ్చారు. 


ధర్మరాజు వారందరినీ చూచి ఇంకమీరు ఆగండి అని ప్రార్థించాడు. 
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అందరూ పాండవులకు ప్రదక్షిణ నమస్కారాలు చేసారు. పాండవులు, ద్రౌపది 
ముందుకు సాగిపోయారు. యుయుత్సుడు, పరీక్షిత్తు వెనకకు తిరిగి 
హస్తినాపురము చేరుకున్నారు. అర్జునుని భార్య ఉలూపి తన పుట్టిల్లు అయిన 
నాగలోకము వెళ్లిపోయింది. చిత్రాంగద తన కుమారుడు బభువాహనుని 
వద్దకు చేరుకుంది. కృపాచార్యుడు, ధౌమ్యుడు, ధర్మరాజు ఆదేశాను సారము 
హస్తినా పుర రక్షణ బాధ్యతలు స్వీకరించారు. 


పాండవులు, [ద్రౌపది ముందుకు పోతున్నారు. వారి వెంట నడుస్తున్న 
కుక్క కూడా వారిని వదలకుండా నడుస్తూ ఉంది. ఆ [ప్రకారంగా వారు 
చాలాదూరం ప్రయాణించారు. గంగా నదిని దాటారు. తూర్పువైపుగా 
ప్రయాణం చేసి తూర్పు సముద్రతీరానికి చేరుకున్నారు. 


అప్పుడు అగ్నిదేవుడు వారి ముందు ప్రత్యక్షం అయ్యాడు. “అర్జునా! 
శ్రీకృష్ణుని సుదర్శన చక్రము ఎప్పుడో వైకుంఠము చేరింది. ఇంకా నీవు ఎందుకు 
ఈ గాండివము వదలకున్నావు. నీవు దుష్ట సంహారము చెయ్యడానికి నేను ఈ 
గాండీవాన్ని వరుణుని వద్దనుండి తెచ్చి నీకు ఇచ్చాను. కాబట్టి నీవు దీనిని 
మరలా వరుణ దేవునికి అప్పగించు.” అని అన్నాడు. అర్జునుడు అలాగే అని 
గాండివమునకు నమస్కరించి TOD సముద్రంలోని నీటిలో ఉంచాడు, 
గాండివము వరుణుని చేరుకుంది. అగ్నిదేవుడు అదృశ్యం అయ్యాడు. 


పాండవులు దక్షిణ దిక్కుగా ప్రయాణిస్తున్నారు. అక్కడి నుండి పడమర 
వైపుగా తిరిగి పశ్చిమ సము ద్రతీరమును చేరుకున్నారు. నీటిలో మునిగిపోయిన 
ద్వారకా నగరము సమీపమునకు వచ్చారు. తరువాత వారందరూ ఉత్తర దిక్కుగా 
ప్రయాణించి హమవత్సర్వత ప్రాంతమునకు చేరుకున్నారు. అక్కడ నుండి 
ప్రయాణించి మేరుపర్వత ప్రాంతము వద్దకు వచ్చారు. 
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ఇప్పుడు వారు యోగసమాధి QOS” ఉన్నారు. వారికి నడక శమ 
తెలియడం లేదు. కాని మెరు పర్వతము వద్దకు వచ్చునప్పటికి పాంచాల 
రాజపుతి [ద్రౌపదికి యోగసాధన సడలిపోయింది. ఆమె ఇంక 
నడవలేకపోయింది. ఆమె నేలమీద పడిపోయింది. ఇది చూచాడు భీముడు, 
[బౌపది పదపోయిన DYAVO ధర్మరాజుకు చెప్పాడు. అప్పుడు ధర్మరాజు 
భీముని చూచి “భీమా! ఈమెను మత్స్య యంత్రము మం అర్జునుడు 
గెల్పుకున్నాడు. అందుకే ఈమెకు అర్జునుడు అంటే అధికమైన ప్రేమ, 
అనురాగము, పక్షపాతము. అందుక ఆమె చెసిన పుణ్యములు ఫలించలేదు. 
పడిపోయింది. అని అన్నాడు ధర్మరాజు. భీముడు ద్రౌపది వంక చూచాడు. 
ఆమె చనిపోయింది. ధర్మరాజు నిర్వికారంగా ఆమె శవమును అక్కడి వదిలి 
ముందుకు నడిచాడు. 


మిగిలిన నలుగురూ ధర్మరాజును అనుసరించారు. అలా కొంతదూరం 
వెళ్లారు. ఇంతలో సహదేవుడు నేలమీద పడిపోయాడు. సహదేవుడు 
పడిపోవడల చనిపోవడం SPO భీముడు ఇలా అన్నాడు, 


“అన్నయ్యా! సహదేవుడు పడిపోయాడు. ఇతనికి అహంకారము అంటే 
ఏమిటో తెలియదు. నీకు ఎల్లప్పుడూ భక్తితో సేవలు చేస్తుంటాడు. మా 
అందరిలోకి సన్మార్గంతో చరించేవాడు. కాని ఇలా ఎందుకుపడిపోయాడు.” 
అని అడిగాడు. 


ఆ మాటలకు ధర్మరాజు ఇలా అన్నాడు. “ఇతనికి తన కంటే ప్రాజ్ఞాడు 
ఈ ప్రపంచంలో లేడు అని గర్వము. ఆ గర్వాతిశయముతో ఇలా 
పడిపోయాడు.” అని అంటూ ముందుకుసాగాడు. తరువాత 
భీమార్జున,నకులులు ధర్మరాజును అనుసరించారు. కుక్క మాత్రం వారిని 
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వదలకుండా వెంట SAA ఉంది. 


కొంచెం దూరం పోయేసరికి నకులుడు కిందపడిపోయాడు, ఆది చూచి 
భీముడు తట్టుకోలేక పోయాడు. ధర్మరాజును చూచి “అన్నయ్యా! నకులుడు 
కూడా పడిపోయాడు. ఇతడు అతి సుందరుడు, మంచితనమునకు 
మారుపేరు. అత్యంత శౌర్యవంతుడు. ధైర్యశాలి. సుగుణాల ఖని. ఇటువంటి 
మంచిగుణములు అన్నీ ఒకే చోట కలవాడు నకులుడు ఒక్కడే. ఇతనిలో ఏ 
దుర్గుణము ఉందని ఇలాంటి దుర్గతి సంభవించింది.” అని అడిగాడు. 
“భీమా! నిజమే. నువ్వు చెపినట్టు ఇతనికి లేని సుగుణములు లేవు. కానీ తాను 
ఈ లోకములోనే అత్యంత సౌందర్యవంతుడని గర్వము. అహంకారము. ఆ 
అహంకార ఫలితమే ఈ దురవస్థ.” అని అన్నాడు ధర్మరాజు. తరువాత 
ధర్మరాజు, భీమార్జునులు కుక్కతో సహా ముందుకు సాగిపోయారు. 


అప్పటిదాకా ఇదంతా మౌనంగా చూస్తున్న అర్జునుని మనస్సు బాధతో 
మునిగిపోయింది. తరువాత తన వంతు వస్తుందా అని అనుకున్నాడు. అలా 
అనుకుంటూ ఉండగానే అతని మృత్యువు రానే వచ్చింది. నేలమీద 
పడిపోయాడు. “అన్నయ్యా! అర్జునుడు కూడా పడిపోయాడు. ఎన్నడూ 
అర్జునుడు అబద్దం ఆడ ఎరుగడు. అతనికున్న సుగుణములు, శౌర్యపరాక్రమ 
ములు ఎవరికీ లేవు. అర్జునుడు పడిపోవడానికి కారణం ఏమిటి?” అని 
అడిగాడు. 


ధర్మరాజు కొంచెం సేపు ఆలోచించి “అవును ఇతడు అత్యుత్తమ 
ధనుర్గారి. అదే ఇతని గర్వమునకు మూలము. తనకంటే ధనుర్గారి లేడని 
గర్వము. పైగా ఇతడు కౌరవులందరినీ ఒకేరోజు యుద్దంలో చంపుతానని 
పతిజ్ఞచేసాడు. కాని అది నెరవేర్చుకోలేదు. అందువల్ల ఆడినమాట 
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తప్పనవాడయ్యాడు. అందుకే ఇతనికి ఈ దురవస్థ.” అని ముందుకుసాగాడు 
ధర్మరాజు. భీముడు, కుక్క అతనిని అనుసరించారు. 


ఇది Aro భీమునికి కూతా భయం పట్టుకొంది. భయం భయంగా 
నడుస్తూ మధ్యలోనే కూలిపోయాడు. కాని పడిపోతూ ధర్మరాజుకు నమస్కరించి 
“ఓ ధర్మరాజా! నేనుకూడా పడిపోయాను. నాలో ఉన్న లోపం ఏమిటి? నాకు 
తెలియ చెప్పు.” అని ప్రార్థించాడు. “భీమసేనా! నీవు అత్యుత్తమ గదాధారివి. 
పరాక్రమ వంతుడవు. కానీ తిండి పోతువు. అనవసరంగా మాట్లాడుతుంటావు. 
నీకు అనవసరమైన విషయాలన్నిటినీ మాట్లాడుతుంటావు. అందుకే నీకీ 
దురవస్థ.” అని ముందుకుసగిపోయాడు. కుక్కకూడా అతనిని 
అనుసరించింది. 


ఆసమయంలో ఇంద్రుడు తన రథం మీద వచ్చి ధర్మనందనుని ముందు 
నిలబడ్డాడు. ఇంద్రుని చూచి ధర్మనందనుడికి వినయంతో నమస్కరించాడు. 
ఇంద్రుడు ధర్మరాజును తన రథం ఎక్కమన్నాడు. అప్పుడు ధర్మరాజు బాధతో 
ఇలా అన్నాడు. “ మహేంద్రా! మేము ఐదుగురము అన్నదమ్ములము, ద్రౌపది 
బయలుదేరాము. నా నలుగురు తమ్ములు, ద్రౌపది నెలకూలారు. వారు లేనిది 
నేను ఎక్కడికీ రాను. వారు కూడా నాతో వచ్చేట్టు చెయ్యి.” అని అన్నాడు 
ధర్మరాజు. 


అప్పుడు ఇందుడు ఇలా అన్నాడు. “ఓ ధర్మనందనా! వారందరూ వారి 
వారి శరిరములను వదిలిపెట్టి స్వర్గలోకము చేరుకున్నారు. వారి నందరినీ నీవు 
స్వర్గములో చూస్తావు. వారు మానవ దెహములను వదిలిపెట్టారు. మరలావారు 
ఆ దేహములలో ప్రవేశించడం అసాధ్యం. కాబట్టి మనం స్వర్గానికి పోదాం పద.” 
అని అన్నాడు. 
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అప్పుడు ధర్మరాజు ఇంద్రుని చూచి ఇలా అన్నాడు. “ఓ మహింద్రా! 
మేమందరమూ హస్తినాపురమునుండి బయలుదేరినప్పటినుండి ఈ శునకము 
మా వెంట వస్తూ ఉంది. దినిని వదిలిపెట్టి నేను ఎలా రాను. కాబట్టి ఈ 
శునకమును కూడా మనవెంట స్వర్గానికి తీసుకొని పోదాము.” అని అన్నాడు 
ధర్మరాజు. 


ఆ మాటలకు ఇంద్రుడు నవ్వాడు. “ఓ ధర్మనందనా! అది ఎలా 
సాధ్యమవుతుంది. శునకమునకు స్వర్గలోక ప్రాప్తి ఎలా కలుగుతుంది. నీ వెంట 
వచ్చింది కదా అని దినిని స్వర్గానికి ఎలా తీసుకుపోతావు. కాబట్టి ముందు నీవు 
రథం ఎక్కు.” అని అన్నాడు. 


“ Soepolar! నీవు తికపాలకుడను. సీకు తెలియంది కాదు; ఈ 
శునకము అత్యంత భక్తి శ్రద్ధలతో నా వెంట వచ్చింది. ఇప్పటి దాకా నా వెన్నంటి 
ఉంది. నేను ఎంత కఠినుడిని అయితే మాత్రం భక్తితో నన్ను సేవించిన ఈ 
శునకమును వదిలి ఎలా ఒంటరిగా స్వర్గానికి రాను. నన్ను భక్తితో సేవించిన ఈ 
శునకమును వదిలి నేను స్వర్గ సుఖములు ఎలా అనుభవించగలను.” అని 
అన్నాడు ధర్మరాజు. 


“ఓ ధర్మనందనా! కుక్కలకు స్వర్గంలో స్థానం లేదు. ఈ కుక్కను ఇక్కడ 
వదిలినందువలన నీకు పాపం రాదు. నీకు శుభం కలుగుతున్నప్పుడు దినిని 
వదిలిపెట్టడం న్యాయమే. ఇందులో తప్పులేదు.” అని అన్నాడు ఇంద్రుడు. 


“మహేంద్ర! భక్తితో సేవించిన వారిని వదిలిపెట్టడం బహ్మహత్యతో 
సమానం అంటారు. నీవు అన్ని ధర్మములు తెలిసినవాడవు. నీకు చెప్పేదేముంది. 
కాబట్టి నేను ఈ కుక్కను వదిలి నీతో స్వర్గానికి రాను. కేవలం స్వర్గసుఖాలు 
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అనుభవించడానికి నన్ను భక్తితో సేవించిన ఈ కుక్కను వదిలిపెట్టలేను” అని 
అన్నాడు ధర్మరాజు. 


ఓ ధర్మనందనా! ఏదైనా వ్రతం చేసేవాడు కుక్కను ముట్టుకుంటేను 
మహాపాపంగా భావిస్తాడు. వాడు చేసే వతము సర్వనాశనము అయిందను 
కుంటాడు. అలాంటప్పుడు నివు ఈ కుక్క గురించి ఎందుకు పట్టుబడు 
తున్నావు. కాబట్టి ఈ కుక్కను వదిలెయ్యి. దినిని వదిలితేనే నీకు స్వర్గలోక ప్రాప్తి 
కలుగుతుంది. అయినా ధర్మనందనా! నీ భార్య ద్రౌపది, నీ తమ్ములు నలుగురూ 
నీ కళ్ల ఎదుటపడి పోయి చనిపోయినా చలించని వాడివి ఈ కుక్క కోసరం 
ఎందుకు QOS WI SAD పడుతున్నావు.” అని అడిగాడు ఇంద్రుడు. 


అప్పుడు ధర్మరాజు ఇలా అన్నాడు. “ ఓ దెవెంద్రా! నీవు అఖిల 
లోకములకు పాలకుడవు. ధర్మ దేవతవు. నీ కంటే నేను ఎక్కువగా ధర్మములు 
తెలిసిన వాడిని కాను. నీవంటి వారితో వాదించడానికి నేను అర్హుడిని కాను. కాని 
నాకు తోచిన ధర్మము చెప్పడం తప్పు కాదు కదా. (THB, PSPS నకుల 
సహదేవులు నా కళ్లెదుట చనిపోయారు. వారి కోసం ఎంత ఏడ్చినా వారు తిరిగి 
రారు. అది జగమెరిగిన సత్యము. లోక ధర్మము. కాని ఈ కుక్క మాత్రం నా 
వెంట వచ్చింది. వారి వలె ఇది మధ్యలో చనిపోలేదు. కాబట్టి దినిని వదిలి 
పెట్టడం ధర్మమా చెప్పండి. నాకు తెలిసిన ధర్మము ప్రకారము శరణు కోరిన 
వాడిని వదిలిపెట్టడం, మంచి మిత్రునికి ద్రోహం చెయ్యడం, స్తలను చంపడం, 
బాహ్మణుల ధనమును అపహరించడం వల్ల ఏ పాపము వస్తుందో, నన్ను నమ్మి 
నా వెంట వచ్చిన ఈ కుక్కను వదిలిపెడితే అదే పాపము నాకు సంక్రమిస్తుంది. 
ఈ పరిస్థితులలో నేను ఈ పాపమును ఎలా మూటగట్టుకోను. నేను 
అనుభవించబోయే స్వర్గలోక సుఖములు అలా ఉంచండి. నీవు మాత్రం నా 
మీద దయ ఉంచు. నెను ఇప్పటి దాకా సంపాదించిన పుణ్యం అంతా ఇప్పుడు 
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నేను ఈ కుక్కను ఆదరించడంతో కలిగిన పాపంతో సమానం అయితే 
కానిమ్ము. నాకు ఈ స్వర్గసుఖములు వద్దు. దయచేసి నన్ను వదిలిపెట్టండి. 
తపస్సు చేసుకుంటూ నేను ఈ అడవులలోనే ఉంటాను. నాకు ఇది చాలు. ఏ 
స్వర్గసుఖాలు అక్కరలేదు.” అని అన్నాడు ధర్మరాజు, 


అప్పటి దాకా కుక్క రూపంలో ఉండి తన కుమారుడైన ధర్మరాజు చెప్పిన 
మాటలను విన్న యమధర్మరాజు తన నిజరూపం ధరించి అతని ఎదుట 
నిలబడ్డాడు. తన ఎదుట సాక్షాత్కరించిన యమధర్మరాజును చూచి 
సంభ్రమాశ్చర్యాలతో నమస్కరించాడు ధర్మరాజు. 


“నాయనా ధర్మనందనా! నీ పుణ్య చరిత్ర, నీ ధర్మనిరతి, నిర్మలమైన బుద్ది, 
నీయొక్క భూత దయ, ఇతర ప్రాణుల ఎడల నీ దయా గుణము నాకు ఎంతో 
సంతోషాన్ని కలిగించాయి. భూలోకంలో నీ వంటి వారు ఉంటారా అని నాకు 
సందేహము కలుగుతూ ఉంది. ఇంతకు ముందు మీరు ద్వైతవనములో 
ఉండగా నీ యొక్క ధర్మనిరతిని నేను పరిక్షించాను. నీకు గుర్తుందా. నీ తమ్ములు 
మంచి నీటి కోసం వచ్చి నా అధీనంలో ఉన్న సరస్సులో దిగడానికి ప్రయత్నించి 
నేను అడిగిన ప్రశ్నలకు సమాధానము చెప్పడానికి నిరాకరించి స్పృహ తప్పి 
పడిపోయారు. అప్పుడు నీవు వచ్చావు. అప్పుడు నేను వీరిలో ఒకరిని 
బతికిస్తాను. ఎవరు కావాలో కోరుకో అన్నాను. అప్పుడు నీవు చెప్పిన 
సమాధానము నాకు ఎంతో నచ్చింది. కుంతీ తనయులలో నీవు బతికి ఉన్నావు. 
మాద్రితనయులలో నకులుని బతికించిన చాలును అని అన్నావు. ఆ ప్రకారంగా 
ధర్మనిరతిని ప్రదర్శించడం లోకం లో ఎక్కడైనా ఉంటుందా! నీ వెంట 
విశ్వాసముతో వచ్చిన కుక్కకోసరం సాక్షాత్తు ఇంద్రుడు తెచ్చిన రథం ఎక్కకుండా 
నిరాకరించిన నీ ధర్మనిరతి ఎంతో కొనియాడదగినది. నీకు సాటి అయిన వారు 
స్వర్గలోకంలో కూడా లేరు. నీ ధర్మనిరతిని ఇంద్రుడు గమనిస్తూనే ఉన్నాడు. 
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ఇంక నీవు నిశ్చింతగా ఈ శరిరంతోనే సిద్ధ పధంలో పుణ్యలోకాలకు వెళ్లు. 
అక్కడ నికు సకల సౌఖ్యాలు లభిస్తాయి.” అని అన్నాడు యమధర్మరాజు. 


ఆ సమయంలో అక్కడకు గంధర్వులు, దేవబుషులు, మరుత్తులు, 
అశ్వినులు, వసువులు, పరమానందంతో అక్కడకు వచ్చారు. అందరూ 
ధర్మరాజును ఇంద్రుడు తీసుకొని వచ్చిన దివ్య రథంలో కూర్చోపెట్టారు. రథం 
కదిలింది. వారందరూ వెంటరాగా ధర్మరాజు పుణ్యలోకాలకు వెళ్లాడు. 


ఆ సమయంలో నారద మహర్షి ఇలా అన్నాడు. “దానాలతో ధర్మాలతో 
తపస్సులతో పుణ్యాన్ని ఆర్జించిన వారిని గురించి విన్నాను. కాని నేడు ధర్మరాజు 
88 కాంతుల ముందు వారి కీర్తి వెలవెలా పోతోంది. ఆ రాజులలో ఎవరు కూడా 
శరిరంతో స్వర్గానికి రాలేదు. ఆ గౌరవం ఈనాడు ఒక్క ధర్మరాజుకే దక్కింది.” 
అని ధర్మరాజును ప్రశంసించాడు నారదుడు. 


ధర్మరాజు నారదుని చూచి ఇలా అన్నాడు. “నారదమునీంద్రా! నేను నా 
తమ్ములను చూచేదాకా ఈ సుఖాలు అనుభవించ లేను. ఇంతకూ వారు 
ఎక్కడ ఉన్నారు. అది ఎంత దురగ్గమమైనా నాకు చూపించండి. నన్ను అక్కడకు 
తీసుకొని వెళ్లండి. నాకు నా తమ్ములను, యుద్ధంలో నా పక్షాన నిలిచి పోరాడిన 
రాజులను చూడవలెనని కోరికగా ఉన్నది.” అని అడిగాడు. 


అప్పుడు ఇంద్రుడు ధర్మరాజుతో ఇలా అన్నాడు. “నీవు చేసిన 
పుణ్యవిశేషముల వలన నీవు సశరిరంగా స్వర్గానికి రాగలిగావు. స్వర్గానికి వచ్చినా 
నీకు మానవ మాత్రులకు ఉండే స్నేహభావము వదిలిపెట్టలేదు. అదుగో అటు 
చూడు. దేవబుషులు, గంధర్వులు, దేవతలు ఎలా ఆనందంగా ఉన్నారో. 
వారిని చూచి అయినా సంతోషంగా ఉండు. నీ మనసులోని దుఃఖమును 
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వదిలిపెట్టు. ఇంకొక విషయం. నీవు చేసుకొన్న Deas విశేషము చేతనే కదా 
ఇతరులకు దుర్లభమైన ఈ పదవిని పొందగలిగావు. నీ తమ్ములు ఈ పదవిని 
పొందలేదు కదా! నీవు ఇప్పుడు మానవ లోకం విడిచి పెట్టి దేవలోకం 
(పవేశించావు. ఇంకా నీవు మానవ సంబంధాలకోసం వెంపర్లాడటం తగదు. 
నీవు ఇప్పుడు దివ్యరూపంలో ఉన్నావు అన్న విషయాన్ని మరిచిపోకు.” అని 
అన్నాడు ఇందుడు. 


ఆ మాటలు ధర్మరాజును సమాధాన పరచలేకపోయాయి. 


“ఓ మహింద్రా! మీరు ఎన్ని అయినా చెప్పండి. నేను నా సోదరులను, 
(ద్రౌపదిని, నా బంధుమిత్రులను చూడకుండా ఉండలేను. ఒక్కసారి వారి 
నందరినీ చూచిన తరువాత మీరు Doy Sey చేస్తాను. నాకు అదే ఆనందాన్ని 
కలుగచేస్తుంది.” అని అన్నాడు ధర్మరాజు. అని వైశంపాయనుడు జనము 
జయునకు మహాభారత కధలో మహాప్రస్థానిక పర్వమును వినిపంచాడు, 


మహాభారతము 
మహాప్రస్థానిక పర్వము 
ఏకాశ్వాసము సంపూర్ణము 
ఓం తత్సత్‌ ఓంతత్సత్‌ Loses. 
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మహాభారతము 


స్వర్గారోహణ పర్వము 
ఏకాశ్వాసము 


మహాభారత కధను చెబుతున్న వైశంపాయనుని చూచి జనమేజయుడు 
ఇలా అడిగాడు. “మునివర్యా! మా తాతలయిన పాండవులు స్వర్గారోహణ చేసి 
ఏ యే లోకములకు వెళ్తారు ఎక్కడెక్కడ ఉన్నారు. తెలియజేయండి అని 
అడిగాడు. వైశంపాయనుడు ఇలా చెప్పసాగాడు. 


తన బంధువులను చూడవలెనని గట్టిగా పట్టుబట్టిన ధర్మరాజు కోరికను 
ఇందదుడు మన్నించాడు. సెరటన ఓక దూతను DOarcH. ఈయన 
ధర్మరాజు. ఈయనకు తన వారన BPESBSO కరక ఉన్నది. నీవు 
ఈయనను తీసుకొని పోయి ఆయన బంధువుల నందరినీ చూపించు.” ఆని 


ఆజ్ఞాపంచాడు. 


అప్పుడు ఆ దేవ దూత ధర్మరాజును తన వెంట తీసుకొని వెళ్లాడు. 
ఆయన వెంట నారదుడు మరి కొందరు దేవబుషులు కూడా వెళ్లారు. మొట్ట 
మొదటగా వారికి సుయోధనుడు కనిపించాడు. స్వర్గంలో సుయోధనుడు పెద్ద 
సింహాసనము మీద కూర్చుని వున్నాడు. అయన చుట్టు దేవ కాంతలు సేవలు 
చేసున్నారు. అంతులేని సుఖాలు అనుభవిస్తున్నాడు సుయోధనుడు. 


అది చూచి ఆశ్చర్యపోయాడు ధర్మరాజు. దెవమునులను చూచి ఇలా 
అన్నాడు. “ఓ దేవర్లులారా! ఈ DOP ASCH పరమలోభి. ఇతడికి Soto 
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చూపు లేదు. అనేక దేశములు ఏలే రాజులను యుద్ధమునకు పిలిపించి వారి 
వారి రథ,గజ,తురగ,కాల్బలములో సహా మరణించేట్టు చేసాడు. రాజసూయ 
యాగము చేసి పవిత్రురాలైన ద్రౌపదిని నిండుకొలువుకు ఈడ్చుకొని వచ్చి 
ఘోరంగా అవమానించాడు. అలాంటి వాడు స్వర్గ సుఖాలు అనుభవిస్తున్నాడు. 
వీడితో పాటు నేను కూడా స్వర్గ సుఖాలు అనుభవించాలా! వీలు లేదు. నన్ను నా 
తమ్ములు భీమార్షుననకుల సహదేవులు, ద్రౌపది, ఉన్న చోటికి తీసుకొని 
వెళ్ళండి.” అని అంటూ వెనక్కు తిరిగాడు ధర్మరాజు. 


అప్పుడు నారదుడు నవ్వి ఇలా అన్నాడు. “ఓ ధర్మనందనా! ఈ 
సుయోధనుడు తన లోపభూయిష్టమైన శరిరమును వదిలి పెట్టాడు. ఇప్పుడు 
దివ్యదేహంతో ప్రకాశిస్తున్నాడు. అందుకే దేవతలచేత గౌరవించబడుతున్నాడు. 
ఇతడు యుద్దంలో మరణించాడు. యుద్ధంలో రాజులను చంపాడు. అది 
పాపము ఎలా అవుతుంది. ఇతడు భూలోకంలో చేసిన పాపములను ఇక్కడ 
తలుచుకొనడం దేనికి. ఇది పుణ్యలోకము. ఇక్కడ ఏ పాపము అంటదు. 


ధర్మరాజా! నీవు స్వర్గమునకు వచ్చి కూడా నీ లో ఉన్న Seo g 
ద్వేషములను వదిలి పెట్టలేదు కదా! ఇక్కడ వాటికి తావు లేదు. కాబట్టి నీలోని 
కోపతాపములు, Seo ్యద్వేషములను వదిలి పెట్టి సమత్వమును పొందు. నీవు 
ఆడిన జూదము, దాని వలన కలిగిన దుఃఖములు అన్ని మరిచిపో. ప్రశాంతంగా 
ఉండు.” అని అన్నాడు నారదుడు. 


“ ఓ BSG! పుణ్యము చేసిన వారికి స్వర్గము. పాపులకు నరకము 
ప్రాప్తిస్తుంది అంటారు కదా. ఈ సుయోధనుడు పాప. ఇతరులకు అపకారము 
తప్ప ఉపకారము ఎన్నడూ చేయలేదు. కురు వంశము నాశనము చేసినవాడు. 
రాజులలో కెల్లా అధముడు. ఇటువంటి వాడు దేవతలకు పూజనీయుడా. వీడు 
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కూడా స్వర్గంలో ఉండటమా! పోనీలే అది మీ స్వర్గవాసుల ఇష్టం. నాకెందుకు. 
అతడిని స్వర్గలోక సుఖములు అనుభవించనీ. నన్ను మాత్రము నా తమ్ములు, 
నా భార్య, నా కుమారుల వద్దకు తీసుకొని వెళ్లండి. నెను వారిని చూడాలి. 


మహాబుషులారా! నేను తిలతర్పణములు ఇస్తున్న సమయంలో మా 
తల్లి కుంతీ దేవి నా వద్దకు వచ్చి కర్ణుడు తన కుమారుడు అని తెలిపింది. అతని 
జన్మరహస్యము కూడా చెప్పింది. అప్పటి నుండి నాకు కర్గుని చూడవలెనని 
కుతూహలము గా ఉన్నది. ఆ పరాక్రమ వంతుడు మేము కలిస్తే ఆ ఇంద్రుడు 
కూడా మమ్ములను జయించలేడు కదా! కర్టుడు మా అన్న అని తెలియక 
అతనిని చంపమని నేను అర్జునుని పంపాను. పాపం చేసాను. ఆ పాపము నన్ను 
నిరంతరమూ వేధిస్తూ ఉంది. కర్టుని ఎప్పుడెప్పుడు చూద్దామా అని నా మనసు 
తహతహలాడుతూ ఉంది. దయచేసి నాకుమా అన్న SOY చూపండి. 


అది కాకుండా ద్రుపదుడు, విరాటుడు,యుధామన్యుడు,శంఖుడు, 
మొదలగు వారు యుద్దములో మరణించారు. వారిని కూడా చూడాలని ఉంది. 
నేను మొదటినుండి నా తమ్ములు భీమార్గుననకుల సహదేవులు, ద్రౌపదిని 
చూడాలని ఉందని కోరుతూనే ఉన్నాను. ఒక వేళ వారు స్వర్గంలో లేకుంటే వారు 
లేని స్వర్గంలో నేను కూడా ఉండను. వారికి లేని స్వర్గసుఖములు నాకూ 
అవసరము లేదు వారు ఎక్కడ ఉంటే అదే నాకు స్వర్గముతో సమానము. నన్ను 
తొందరగా వారి వద్దకు తీసుకొని వెళ్లండి.” అని అడిగాడు ధర్మరాజు. 


అప్పుడు ఆ దేవదూత ఇలా అన్నాడు. “ఓ మహాత్మా! నీ మనసులో ఏ 
కోరిక పుడుతుందో దానిని తీర్చమని ఇంద్రుడు నన్ను ఆదేశించాడు. నేను 
అలాగే చెస్తాను. తమరు ఇలా రండి.” అని అన్నాడు. ధర్మరాజు ఆ దెవదూతను 
అనుసరించి వెళ్లాడు. 
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ఆదారి అంతా దుగ్గంధభూయిష్టంగా ఉంది. దారిలో వెంటుకలు, 
ఎముకలు కుప్పలుగా ఉన్నాయి. దోమలు ఈగలు ముసురుతున్నాయి. శవాలు 
గుట్టలు గుట్టలు గా పడి ఉన్నాయి. ఆ శవాల కోసం కాకులు తిరుగుతున్నాయి. 
శవాల మీదినుండి దుర్గంధము ముక్కులను బద్దలు కొడుతోంది. దేవదూత ఆ 
మార్గంలో ధర్మరాజును తీసుకొని వెళుతున్నాడు. వారు వైతరిణి నదిని 
సమీపించారు. ఆ నదిలో నీరు సలా సలా కాగుతూ తెర్పుతున్నాయి. దాని 
ఒడ్డున కత్తుల వలె సూదుల వలె ఉన్న ఆకులు కల మొక్కలు ఉన్నాయి. 


అక్కడ నానా విధము లైన పాపములకు శిక్షలు అనుభవించే పాపులను 
చూచాడు ధర్మరాజు. “ఇంకా ఎంత దూరము వెళ్లాలి.” అని అడిగాడు. 


“ఇదంతా దేవతల అధినములో ఉన్నది. మనము రావలసిన 
పదేశమునకు వచ్చాము.” అని అన్నాడు దేవదూత. కాని ధర్మరాజుకు ఆ 
పాపుల అవస్థలు చూచి అక్కడ ఉండటానికి మనస్కరించలేదు. వెంటనె 
వెళ్లిపోదామని అనుకున్నాడు. అప్పుడు ధర్మరాజుకు కొన్ని గొంతులు 


DODO. 


“ఓ పుణ్యచరితా! నీ రాక వలన మా పాపములు పోయాయి. నీ శరిరం 
మీదినుండి వచ్చే పరిమళం వలన మా బాధలు ఉపశమించాయి. మాకు 
హాయిగా సుఖంగా ఉంది. నిన్ను చూడటం వలన మా బాధలు దూరం 
అయ్యాయి. నీవు కాసేపు ఇక్కడే ఉండి మాకు సంతోషాన్ని కలిగించు.” అని 


DODDODOB. 


ఆమాటలు విన్నాడు ధర్మరాజు. “ఆహా! వీరు అందరూ ఎన్ని బాధలు 
పడుతున్నారో కదా!” అని అనుకుంటూ అక్కడే నిలబడ్డాడు. మరలా మరలా 
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అవె మాటలు వినబడుతున్నాయి. 


అప్పుడు ధర్మరాజు పెద్ద గొంతుతో “మీరు ఎవరు. ఏం పాపాలు చేసారు.” 
అని అడిగాడు. 


“మేము ఎవరమో కాదు. నీ అన్నదమ్ములము. కర్ణుడు, భీముడు, 
అర్జునుడు, నకులుడు,సహదేవుడు అందరమూ ఇక్కడే నరకబాధలు 
అనుభవిస్తున్నాము.” అని వినిపించింది. మరొక వంక నుండి “మహారాజా! 
నేను ద్రౌపదిని, నేను ధృష్టద్యుమ్నుడను. మేము ద్రౌపది కొడుకులము.” అని 


వినిబంచింది, 


ధర్మరాజు ఒక్కసారి నిశ్చెష్టుడయ్యాడు. “అయ్యో దైవమా! ఇదేమిటి. నా 
తమ్ములకు, ద్రౌపదికి ఈ గతి పట్టడం ఏమిటి. వారు ఏం పాపం చేసారు 
ఇటువంటి నరకయాతలను అనుభవించడానికి. ఇంద్రుడు మొదలగు దేవతలు 
పరమ నీచులు. లేక పోతే నా తమ్ములకు నా భార్యకు ఇటువంటి నరక 
యాతలను కలుగవేస్తారా! ఇక్కడ ధర్మం లేదు. న్యాయం లేదు. లేక పోతే నా 
తమ్ములు, ద్రౌపది సామాన్యమైన వారా. పరమ నిష్టాగరిష్టులు. సత్యము, దయ 
గలవారు. దానశీలురు. యజ్ఞయాగములుచేసినవారు. అటువంటి వారికి 
ఇటువంటి దుగ్గతి పట్టడం ఎమిటి. కనీసం జీవితంలో ఎ ఒక్కిరి కూడా మేలు 
చేయని సుయోధనునికి స్వర్గ సుఖాలా? అతని చుట్టు అంత మంది దేవ 
కాంతలా! అంతులేని భోగాలా! కనీసం వీసమెత్తు కూడా పాపం చెయ్యని నా 
వారికి నరక బాధలా! ధైవం న్యాయం ధర్మం మరిచినట్టుంది.” అని 
చింతిస్తున్నాడు ధర్మరాజు. 


ఇంతలో ఒక అనుమానం. “ఇదంతా నిజమా! లేక దేవతల మాయా! 
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లేక నెను కలకంటున్నానా! లేక ఇదంతా నా భాంతియా!” అని పరి పరి 
విధముల చింతిస్తున్నాడు ధర్మరాజు. 


ఇంద్రుని మీద అంతులేని కోపం వచ్చింది ధర్మరాజుకు. పక్కనే ఉన్న దేవ 
దూతను చూచి “ఓ దేవదూతా! ఇంక నాకు నీ సాయం అక్కరలేదు. నిన్ను 
ఎవరు పంపారో వారి దగ్గరకే వెళ్లు. నా తమ్ములు, నా భార్య నరక బాధలు 
అనుభవిస్తున్నారు. వారు ఎక్కడ ఉంటేనేనూ అక్కడే ఉంటాను. నా మాటలు 
యధాతథంగా ఇంద్రుని కి చెప్పు.” అని అన్నాడు. 


వెంటనే ఆ దేవదూత ఇంద్రుని వద్దకు పోయి జరిగింది అంతా వివరంగా 
చెప్పాడు. వెంటనే ఇంద్రుడు దిక్పాలకులను, దేవబుషులను వెంట బెట్టుకొని 
ధర్మరాజు వద్దకు వచ్చాడు. యమధర్మరాజు కూడా తన కుమారుని 
అనునయించ డానికి అక్కడకు వచ్చాడు. వారి రాకతో అక్కడ ఉన్న 
వాతావరణం అంతా మారిపోయింది. నరకయాతనలు నిలిచిపోయాయి. చెడు 
వాసనలేదు. శవాల గుట్టలు లేవు. ఎముకల పోగులు మాయమయ్యాయి. 
పాపుల ఆక్రందనలు ఆగిపోయాయి. పైన తిరుగుతున్న కాకులు గద్దలు 
మాయమయ్యాయి. వైతరణి నది మచ్చుకైనా కనిపించడం లేదు. 
సుగంధబంధుర మైన పల్ల తెమ్మెరలు వీస్తున్నాయి. వాతావరణం చల్లగా 
ఆహాదకరంగా ఉంది. మనోహరమైన గాలులు అంతటా వీస్తున్నాయి. 


ఆ సమయంతో ఇంద్రుడితో పాటు వచ్చిన వసువులు, రుద్రులు, ఆదిత్యులు, 
గంధర్వులు, నాగులు, సిద్ధులు ధర్మరాజు దగ్గరకు వచ్చారు. వారంతా 
సంతోషంగా ఉన్నారు. అప్పుడు ఇంద్రుడు ధర్మరాజుతో ఇలా అన్నాడు. “నీవు 
నరకంలో ఉండటం ఏమిటి. నిన్ను తీసుకొని పోవడానికే దేవతలందరూ 
ఇక్కడకు వచ్చారు. నీ కోపం వదిలిపెట్టు. నీకు శాశ్వత [బ్రహ్మలోక ప్రాప్తి 
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కలిగింది. నీలోని వికారములు అన్నీ నశించాయి. నీకు సద్బుద్ధి కలిగింది. 


ధర్మనందనా! నీకు ఒక మాట చెబుతాను విను. రాజ్యాంతే నరకం ధృవం 
అని DHS. రాజ్యము చేసిన వాడికి నరకం తప్పదు. అందుకే నీకు నరక ద్వార 
దర్శనం కలిగింది. ధర్మనందనా! పుణ్యము పాపమూ రెండూ ఒకదాని వెంట 
ఒకటి ఉంటాయి. పుణ్యం చేసుకుంటే స్వర్గలోకమూ, పాపం చేసుకుంటే 
నరకలోకమూ కలుగుతాయి. మానవులు తాము చేసుకున్నపుణ్యానికి స్వర్గలోక 
సుఖాలు అనుభవించి తరువాత నరకయాతనలు అనుభవిస్తారు. అలాగే తాము 
చేసిన పాపాలకు నరక యాతనలు అనుభవించిన తరువాత స్వర్గలోకసుఖములు 
అనుభవిస్తారు. కొద్ది పుణ్యం చేసుకున్నవాడు ముందు ఆ పుణ్యమునకు 
సరిపడా స్వర్గలోక సుఖములు అనుభవించి తరువాత తాను చేసిన పాపములకు 
దీర్గకాలము నరకలోకబాధలు అనుభవిస్తాడు. అధికంగా పుణ్యం చేసుకున్న 
వాడు, ముందు తాను చేసిన కొద్దిపాటి పాపములకు నరకయాతన ముందే 
అనుభవించి, తరువాత దిర్భకాలము స్వర్గలోక సుఖములు అనుభవిస్తాడు. ఇది 
ఇతర యమము 


నీవు చేసిన స్వల్స పాపమునకు SSS దర్శనము చేయంచాము, 
దీర్గకాలము నీవు స్వర్గసుఖములు అనుభవిస్తావు. నీవు మనస్తాపము 
చెందినందు వలన ఇదంతా చెప్పవలసవచ్చింది. నీ అనుజుడు కర్గ్టుడు 
ఉత్తమలోకాలు పొందాడు. నీ తమ్ములు భీమార్జున, నకులసహదేవులు కూడా 
ఉత్తమ లోకాలుపొందారు. వారందరూ తమ తమ ఉత్తమ స్థానాలలో 
ఉజ్వలంగా ప్రకాశిస్తున్నారు. వారినందరినీ చూచి సంతోషించు. నీలో ఉన్న స్వల్ప 
పాపమునకు నరకద్వారము చూచావు. ఇంక స్వర్గసుఖములు అనుభవించు. 
YS) Dod రాజసూయములు, యజ్ఞములు, యాగములు, వ్రతములు, 
దానములు నీకు ఉత్తమ లోకాలు సెద్దింపజేసాయి. నీ పూర్వికులైన మాంధాత, 
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నలుడు, హరిశ్చంద్రుడు, దిలీపుడు, దుష్యంతుడు, భరతుడు ఎటువంటి 
ఉత్తమ లోకాలుపాందారు అటువంటి ఉత్తమ లోకాలు నీకూ లభించాయి. 
నిన్ను అభినందించడానికి గంధర్వులు, నాగులు, గరుడులు, సద్భులు, 
సాధ్యులు, అందరూ వచ్చారు.” అని వారందరినీ చూపాడు ఇంద్రుడు. 


ధర్మరాజు వారందరికి వినయంతో నమస్కరించాడు. ఇంద్రుడు ఇంకా 
ఇలా అన్నాడు. “ఓ ధర్మరాజా! ఇదే ఆకాశ గంగ. పుణ్యమే ఈ ఆకృతి దాల్చింది. 
ఇందులో స్నానం చేసి దివ్య దేహంతో ప్రకాశించు.” అని అన్నాడు. 


తరువాత యమధర్మరాజు ధర్మరాజు వద్దకు వచ్చి ఇలా అన్నాడు. 
“కునూరా! నేను నిన్ను మొదటిసారి ధైతవనంలో, BOE SG WH 
పర్వతప్రాంతంలో కుక్కరూపంలో, మూడోసారి ఇక్కడా పరీక్షించాను. నీ 
మనసు చలించలేదు. నీకు శమము, దమము మొదలగు గుణములు 
పుష్కలంగా ఉన్నాయి. నీవు జితేంద్రియుడవు. నీకు పెట్టబడిన పరిక్షలు పూర్తి 
అయ్యాయి. నివు గెలిచావు. ఇంక నీవు స్వర్గసుఖములు అనుభవించు. 
రాజులకు నరక ప్రాప్తి కలుగుతుంది. అందుకే నేను ఇందుడు కలిసి నిన్ను 
నరకానికి పంపాము. నీవు విన్న కర్ణ, భీమార్దుననకులసహదేవుల, ద్రౌపది 
ఆక్రందనలు మేము కల్పించినవే. నీ తమ్ములు, ద్రౌపది,కర్టుడు పుణ్య 
లోకములు చేరుకున్నారు. ఇంద్రుడు చెప్పినట్టు నీవు ఈ ఆకాశ గంగలో 
మునుగు నీకు ఈ సంసార భావము, నేను నీవు అనే బేధభావము నశిస్తాయి; 
మానవ సహజమైన సుఖదుఃఖాలు, రాగద్వేషాలు నశిస్తాయి. దైవత్వము 
సిద్దిస్తుంది. తరువాత స్వర్గసుఖములు అనుభవిస్తున్న నీ సోదరులను, భార్యను 
ఆనందంతో కనులారల చూడు. ఇంకా ఆలస్యం ఎందుకు. ఆకాశగంగలో 
స్నానమాచరించు.” అని అన్నాడు యమధర్మరాజు. 
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తరువాత యమధర్మరాజు ధర్మరాజును తీసుకొని ఆకాశ గంగవద్దకు 
వెళ్లాడు. ధర్మరాజు ఆకాశ గంగలో పుణ్యస్నానం చేసాడు. వెంటనే ధర్మరాజు తన 
మానుష శరీరం వదిలి దివ్యశరిరం ధరించాడు. ఎప్పుడైతే ధర్మరాజు 
దివ్యకాంతితో కూడిన శరీరం ధరించాడో అతనిలోని వైరము, మాత్సర్యము, 
స్నేహము, చంచల స్వభావము, గర్వము, దుఃఖము అన్నీ సమసిపోయాయి. 
ధర్మరాజు సాక్షాత్తు అగ్ని SS ప్రకాశిస్తున్నాడు. ఎదురుగా ఉన్న ఇంద్రుని, 
యమధర్మరాజును స్తుతించాడు. వారితో కలిసి ముందుకు సాగాడు. 


అక్కడ నరుడైన అర్జునుడు చతుర్చుజములతోనూ, శంఖ, చక్ర, 
గదాయుధములతోనూ ప్రకాశిస్తున్న శ్రీమహావిష్ణువును సేవిస్తున్నాడు. 
ద్వాదశాదిత్యుల పక్కన పదమూడవ ఆదిత్యుడుగా ప్రకాశిస్తున్న కర్గుని, 
మరుత్తులలో ఒకడిగా ప్రకాశిస్తున్న భీముని చూచాడు ధర్మరాజు. అశ్వినీ 
దేవతలతో సమానంగా వెలుగుతున్న నకులసహదేవులను కూడా చూచాడు 
ధర్మరాజు. కొంచెం దూరంలో మహారాణి మాదిరి దివ్యమైన కాంతితో 
వెలిగిపోతున్న ఒక స్త్రమూర్తిని చూచాడు. ఇంద్రుని చూచి దేవా! ఈమె ఎవ్వరు? 
అని అడిగాడు. 


“ ధర్మనందనా! ఈమె శ్రీ మహాలక్ష్మి. దౌపదిగా ద్రుపదునికి కుమార్తెగా 
అయోనిజగా జన్మించింది. మహెశ్వరుని ఆజ్ఞ ప్రకారము ఆ ప్రకారం మానవ 
రూపు దాల్సింది. ఆ పక్కన ఉన్న గంధర్వులు ఆమె కుమారులు 
ఉపపాండవులు. వారికి కొంచెం అవతల కనిపిస్తున్న వాడు ధృతరాష్ట్రుడు అనె 
మేరు గల గంధర్వరాజూ, అతనే మీకు పెదనాన్నగా జన్మించాడు. తరువాత ఆయా 
అంశలతో యాదవ వీరులుగా పుట్టిన సాత్యకి, కృతవర్మ మొదలగువారు అక్కడ 
స్వర్గ సుఖములు అనుభవిస్తున్నారు చూడు. 
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ధర్మనందనా! చంద్రుడి అంశతో సుభద్ర గర్భవాసాన జన్మించిన 
అభిమన్యుడు..... రెండవ చంద్రుని వలె ప్రకాశిస్తున్నాడు.” అని పలికాడు 
ఇంద్రుడు. ఇంతలో ఒక విమానం అటుగా వస్తూ ఉంది. “ధర్మనందనా! 
అడుగో మీ తండి పాండురాజు తన భార్యలు కుంతీ, మాదిలతో దివ్య 
ఐనూనంల్‌' మన వైపు వేస్తున్నాడు.” అనిమూసించాడు ఇంద్రుడు. 


తరువాత అష్ట వసువులలో ఒకడుగా వెలుగొందుతున్న భీష్ముని, బృ 
హస్పతి పక్కన కూర్చుని ఉన్న ద్రోణుని చూచాడు ధర్మరాజు. తరువాత గంధర్వ, 
యక్ష, గుహ్యక, గణములలో కలిసి ఉన్న ద్రుపదుని, విరాటుని, వారి 
అన్నదమ్ములను, కుమారులను, బంధువులను, Sa, పాండ్య రాజులను, 
నానా దేశముల నుండి వచ్చి మహాభారత యుద్దములో ప్రాణములు విడిచిన 
రాజులను చూపించాడు ఇంద్రుడు. వీరందరూ ఉత్తమ లోకములు పొందారు 
అని వివరించాడు.” అని చెప్పిన వైశంపాయనుని చూచి జనమేజయుడు ఇలా 
అన్నాడు. 


“ఓ మునివర్యా! తమరు అందరి విషయములు చెప్పారు. వీరందరూ 
ఉత్తమలోకాలు పొందారు అని చెప్పారు. కాని ఒక సందేహము. వీరందరూ 
ఎంత కాలము స్వర్గ సుఖములు అనుభవిస్తారు. శాశ్వతంగా స్వర్గంలో నే 
ఉండిపోతారా! లేక కొంత కాలము మాత్రమె ఉండి తిరిగి మనుష్య జన్మ 
ఎత్తుతారా! ఈ విషయం వివరించండి.” అని అడిగాడు. 


వానికి వైశంపాయనుడు ఇలా చెప్పసాగాడు, * & అనమేజయ 


మహారాజా! ఇది దేవ రహస్యం. ఈ విషయం వేదవ్యాస మహర్షి నా మీద 
కరుణతో నాకు చెప్పాడు. అది నీకు చెబుతాను విను: 
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ప్రద్యుమ్నుడు సనత్కుమారుడిలో కలిసాడు. ధృతరాష్ట్రుడు గాంధారి 
కుబేరలోకంలో చేరారు. పాండురాజు తన భార్యలు కుంతీ, మాద్రిలతో 
స్వర్గంలోనే ఉన్నాడు. అభిమన్యుడు చంద్రునిలో కలిసిపోయాడు. 
ద్రోణాచార్యుడు బృహస్పతిలో, శకుని ద్వాపరుడిలో కలిసిపోయారు. 
సుయోధనుడు కొంతకాలము స్వర్గసుఖములు అనుభవించి తరువాత నరక 
లోకంలో తాను చేసిన పాపములకు శిక్షలు అనుభవించి, తుదకు 
కలిపురుషుడిలో ఐక్యమయ్యాడు. అదేవిధంగా మిగిలిన కౌరవులందరూ 
తాము చెసిన పుణ్య పాపములకు సరిపడా స్వర్గ సుఖములు, నరక బాధలు 
అనుభవించి తరువాత రాక్షస గణములలో ఐక్యమయ్యారు. కర్ణుడు తన తండ్రి 
అయిన సూర్యునిలో లీనమయ్యాడు. భీష్ముడు అష్టవసువులలో ఆఖరివాడిగా 
కలిసిపోయాడు. ద్రుపదుడు, విరాటుడు, ధృష్టకేతుడు, భూరిశ్రవుడు, 
శల్యుడు,శంఖుడు, ఉత్తరుడు, వీరందరూ విశ్వేదేవతలలో కలిసిపోయారు. ధృ 
ష్టద్యుమ్నుడు అగ్నిలో కలిసిపోయాడు. అప్పటికే ధర్మరాజు శరీరంలో 
కలిసిపోయిన విదురుడు, తన శరీరమును వదిలిపెట్టిన ధర్మరాజు, 
యమధర్మరాజులో లీనమయ్యారు. బ్రహ్మదేవుని ఆదేశము ననుసరించి 
బలరాముడు అనంతునిలో కలిసిపోయాడు. శ్రీకృష్ణునితో రాసలీలలు జరిపిన 
పదహారువేలమంది గోపికలు సరస్వతీ నదిలో మునిగి అప్పరసలుగా రూపొంది 
మహావిష్ణువును సేవిస్తున్నారు. శ్రీకృష్ణునితో పాటు సహగమనము చేసిన రుక్మిణి 
లక్షీదేవిలో కలిసిపోయింది. శ్రీకృష్ణుని తక్కిన ఏడుగురు భార్యలు కూడా 
లక్ష్మీదేవిలో కలిసిపోయారు. 


ఓ జనమేజయ మహారాజా! మహాభారత యుద్ధములో చనిపోయిన 
వార్ము ఇంతకుముందు నెను చెప్పునవారు, చెప్పని వారు అందరూ చారి వారి 
అంశలైన దేవతా, రాక్షస, యక్ష గుహ్యక, గంధర్వ బృందములలో కలిసిపోయారు. 
ఇదే నీవు అడిగిన (ప్రశ్నకు సమాధానము, 
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ఓ జనమేజయ మహారాజా! ఇంకా చెబుతాను విను. కురు పాండవుల 
విషయములతో కూడిన ఈ మహాభారత కధను అనేక ఉప కధలతో చేర్చి నీకు 
వివరంగా చెప్పాను. సర్ప్వయాగ సందర్భంలో భగవాన్‌ వేదవ్యాసమహర్షి 
అనుమతితో నేను చెప్పిన మహాభారత కధను నీవు శ్రద్ధతో విన్నావు. జ్ఞానం 
సముపార్టించావు.” అని అన్నాడు వైశంపాయనుడు. 


ఈ మహాభారత కథలో విరాట పర్వము నుండి స్వర్గారోహణ పర్వము 
దాకా 15 పర్వములు తెనిగించిన తిక్కన సోమయాజి తన రచన గురించి 
హరిహర నాధునికి ఇలా వివరిస్తున్నాడు. 


“ఓ హరిహరనాధా! సర్పయాగ సందర్బంగా భగవాన్‌ వేదవ్యాస మహర్షి 
శిష్యుడైన వైశంపాయనమహర్షి జనమేజయునికి శ్రీ మహాభారత కధను 
వినిపించాడు. ఆ సమయంలో అక్కడే ఉన్న వ్యాసమహర్షి శిష్యుడు, 
ఉగశవసుడు వైశంపాయనుడు చెప్పిన మహాభారత కధను ఆమూలా[గంగా 
అత్యంత భక్తి శ్రద్ధలతో విన్నాడు. తరువాత నైమిశారణ్యంలో సతయాగ 
సందర్భంలో శౌనకుడు ఇంకా తదితర మహాబుషులు పుణ్యకధాశ్రవణం 
చెయ్యాలని కుతూహలంతో అక్కడే ఉన్న ఉగ్రశ్రవసుని భారత కధను చెప్పమని 
కోరారు. అప్పుడు ఉగశ్రవసుడు మహాభారత కధను వారికి రసవత్తరంగా 
చెప్పాడు. మహాభారత కధనుచెప్పడం పూర్తి చేసిన తరువాత ఉగ్రశ్రవసుడు 
ఇలా అన్నాడు. 


“ఓ మహాబుషులారా! నేను ఈ కధను జనమేజయుడు చేసిన 
సర్పయాగ సందర్భంలో వేదవ్యాసమహర్షి శిష్యుడైన వైశంపాయనుడు 
జనమెజయునకు చెప్పగా విన్నాను. తరువాత సర్పయాగం పూర్తి అయింది. 
సర్పయాగమును ఆపి సర్పముల బాధలను తీర్చిన ఆస్తికుని జనమేజయుడు 
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పూజించి సత్కరించాడు. బుత్విక్కులకు కానుకలు దక్షిణలు ఇచ్చి సంతోష 
పరిచాడు. తరువాత వేదవ్యాసమహర్షిని, వైశంపాయన మహర్షిని 
దేవోపచారములతో పూజించాడు. తరువాత జనమేజయుడు హస్తినాపురము 
(ప్రవేశించాడు. 


ఓ మహాబుషులారా! ఈ భారత కధను రచించిన వేదవ్యాసమహర్షి 
బుషులలో కెల్లా సత్యమును దర్శించిన వాడు. వేదములే రూపముగా ధరించిన 
వాచ విజ్ఞాన ఖని. పుణ్యశాలి. (బ్రహ్మజ్ఞాని. శెచము, శాంతి, క్షమ, దాంతి, 
తపోనిష్ట కల వాడు. ధర్మములను ఉపదేశించడంలో దిట్ట. 


పాండవుల కీర్తి ప్రతిష్టలను లోకానికి తెలపడానికి, అనేక మంది రాజుల 
కధలను సామాన్య జనానికి చెప్పడానికి, దేవదేవుడగా వాసుదేవుని లీలా 
విశేషములను వివరించడానికి, సర్వదేవజాతులు ఎలా పుట్టారు, మరలా ఎలా 
లీనమయ్యారు అనే విషయాలు సామాన్యజనులకు తెలపడానికి, సకల 
ధర్మములను లోకానికి తలియజెయ్యడానికీ, పంచమ వేదము గా రూపొందిన 
ఈ మహాభారత కధను రచించాడు. వేదవ్యాసుడు ఈ ఇతిహాసమును మూడు 
సంవత్సరములలో పూర్తిచేసాడు. ధర్మము, అర్ధము, కామము, మోక్షము అనే 
పురుషార్ధములలో చెప్పబడిన ధర్మసూక్ష్మములు ఈ మహాభారతంలో 


చెప్పబడాయి. 
ae) 


ఈ మహాభారతంలో చెప్పబడిన ధర్మములు 
ప్రపంచంలో ఎక్కడైనా ఉండవచ్చు. కాని ఈ 
మహాభారతంలో చెప్పబడని ధర్మము ఈ (ప్రపంచంలో 
ఇంకెక్కడా చెప్పబడలేదు. 
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ఈ పుణ్యమైన ఇతిహాసమును జనమేజయుడు చేసిన సర్ప్వయాగ 
సందర్భంలో వేదవ్యాసుని ఆజ్ఞమేరకు అతని శిష్యుడైన వైశంపాయనుడు 
జనమేజయ మహారాజుకు ఆదరంతో చెప్పాడు. ఆ సమయంలోనా 
పూర్వపుణ్యవశాత్తు నేను అక్కడే ఉండి ఆ మహాభారత కధను ఆమూలాగ్రంగా 
విన్నాను. నా జన్మధన్యమయింది. ఆ వెదవ్యాసుని కరుణ వలన మీ అందరి 
ఆదరాభిమానములతో నేను మీకు వినిపెంచాను. 


ఈ పుణ్య కథను మొదటి నుండి చివరి వరకూ పర్వదినములలో ఎవరు 
భక్తిశ్రద్దలతో వింటారో, వారికి పాపములు అన్నీ నశించిపోతాయి. వారు స్వర్గలోక 
సుఖములు అనుభవిస్తారు. తుదకు మోక్షమును పొందుతారు. వారు చేసిన 
బ్రహ్మ హత్యాపాతకము మొదలగు ఘోరపాపములు నశిస్తాయి. 


దైవ కార్యములు, పెతృకార్యములు జరిపటప్పుడు ఎవరైతే ఈ 
మహాభారత కథను బాహ్మణులకు వినిపిస్తారో, వారికి ఆ యా పుణ్యకార్యముల 
ఫలితం దక్కుతుంది. ఈ మహాభారత కధను పూర్తిగా వినలేకపోయినా, ఏ 
కొంచెం అయినా చెవిలో సోకితే, వారికి కూడా సమస్త పాపములు 
తొలగిపోతాయి. 


ఓ మునీందులారా! మొదట ఈ ఇతిహాసము జయ అనే పేరుతో 
ప్రసిద్ధిచెందింది. అందుకని, క్షత్రియులు ఈ ఇతిహాసమును వింటే వారికి సదా 
జయం కలుగుతుంది. ఈ మహాభారత ఇతిహాసమును భక్తితో చదివినా, 
విన్నా, వారికి సకల సంపదలు, ఆయుష్షు,చదువు వృద్ధిచెందుతాయి. గర్భిణీ 
OD వింటే వారికి పు తసంతానము కలుగుతుంది. కన్యలు వింటే మంచి 
వరుడు దొరుకుతాడు. 
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ఓ మహామునులారా! ఈ మహాభారత ఇతిహాసములో అత్యంత 
ముఖ్యుడు శ్రీకృష్ణుడు. ఆ శ్రీ కృష్ణుని మీద అచంచల మైన భక్తి విశ్వాసములతో 
ఈ మహాభారత ఇతి హాసమును ఎవరు వింటారో, వారికి పుణ్యలోకాలు 
ప్రాప్తస్తాయి. 


వ్యాసమహర్షి కరుణతో ఎవరికైతే మహాభారత ఇతిహాస అర్ధము 
స్ఫురిస్తుందో, అట్టి వానికి వేదములు, ఉపనిషత్తులు, పురాణములు, సకల 
శాస్త్రములు అవగతమవుతాయి. జనులు అతనిని కీర్తిస్తారు. అతనికి 
బ్రహ్మజ్ఞానము అలవడుతుంది.” అని సూతుడు శౌనకాది మహామునులకు 
వారికి తృప్తి కలిగేటట్టు మహాభారత ఇతిహాసమును చెప్పగా, వారు ఎంతో 
సంతోషించారు. ఆ మహామునులందరూ ఉగశవసుడు అనే సూతిని ఘనంగా 
సత్కరించారు. 


వంహాభారతము 
స్వర్గారోహణ పర్వము 
ఏకాశ్వాసము సంపూర్ణము. 
శ్రీ మహాభారత ఇతిహాసములో 18 పర్వములు సర్వం సంపూర్ణము. 
ఓం తత్సత్‌ ఓం తత్సత్‌ ఓంతత్సత్‌. 
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ఉప సంహారము 


మహాభారత కధ పూర్తి అయింది. నా ఐదు సంవత్సరాల కృష 
ఫలించింది. 


ఐదు సంవత్సరాల కిందట శ్రీ తిరుమల వేంకటేశ్వరస్వామి వారి 
(బహ్మోత్సవాలకు వెళ్లాను. స్వామి వారి దర్శనము తరువాత బయట కూర్చుని 
వున్నాను. అప్పుడు నాకు దైవికంగా ఒక ఆలోచన వచ్చింది. అదే... మహాభారత 
కధను తేట తెలుగులో రాస్తే ఎలా ఉంటుందా అని.... నేను హైదరాబాదు 
వచ్చినా నాకు అదే ఆలోచన. అప్పటికే నేను తెలుగు విశ్వవిద్యాలయం వారు 
[పచురించిన మహాభారతము పరిశోధిత గంధము నాలుగు సంపుటములు 
కొని పెట్టుకున్నాను. అది చదవడం మొదలెట్టాను. మా గురువుగారు శ్రీ 
యమ్‌.నరశింహారావుగారిని అడిగి సందేహాలు తీర్చుకున్నాను. ఆ ప్రకారంగా 
నా మహాభారత రచనకు అంకురార్పణ జరిగింది. ఇంక ఎలా రాయాలి అనేది 
ఒక సంశయం. 


నేను 1999 లో హైకోర్టు సర్విసు నుండి రిటయిర్‌ కాగానే ఒక 
కంప్యూటర్‌ కొనుక్కున్నాను. ఒక ఇన్సిట్యూట్‌ లో చేరి విండోస్‌, యం.యస్‌. 
ఆఫిస్‌, అడోబ్‌ పేజిమేకర్‌, శ్రీలిపి తెలుగు నేర్చుకున్నాను. మేము ప్రతి 
ఆదివారము సత్సంగము చేస్తాము. దానికి ఉపయోగపడి ఒక చిన్ని పుస్తకాన్ని 
మా గురువుగారి ప్రోద్బలంతో కంప్యూటర్‌లో రూపొందించాను. అది అందరి 
మన్ననలు పాందింది. ఆ అనుభవంతో మహాభారత కధను తేటతెలుగులో 
డిజిటల్‌లో రూపాొరదించడానికి పూనుకున్నాను; 
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కొంతకాలానికి శ్రీయుతులు కె.వి.రావుగారు, విష్ణుపసాద్‌ గారు, కృ 
ష్టార్దునులు మాదిరి నాకు పరిచయం అయ్యారు. నాకు భక్తిపేజీల గురించి 
తెలిసింది. అప్పటినుండి మహాభారతము ధారావాహికంగా తెలుగు భక్తి పేజీలు 
సంచికలో వస్తూ ఉంది. ఈ ఐదు సంవత్సరాలు నెలకు ఒక్క ఆశ్వాసము 
వంతున రాసి పంపాను. ఏ ఒక్క నెల కూడా తప్పలేదు. అది అంతా ఈ శ్రీ 
వేంకటేశ్వరుని కరుణా కటాక్షము అని చెప్పాలి. ఈ నాటికి శ్రీ మహాభారతము 
ఏ ఒడిదుడుకులు లేకుండా పూర్తి అయింది. 


ఇన్ని రోజులు నన్ను ఆదరించి ప్రోత్సహించిన శ్రీయుతులు 
కె.వి.రావుగారికి, విష్ణుప్రసాద్‌ గారికి, గోపకృష్ణ గారికీ, మహాభారతమును 
చదివి నాకు తగు సలహాలనిస్తూ ప్రోత్సహించిన పాఠకులకు నా హృదయపూర్వక 
నమస్కారాలు తెలుపుకుంటున్నాను. 


వుహాభారతము పుట్టుపూర్వోత్తరాలు. 


మహాభారతము ఐదేండ్ల పాటు అధ్యయనం చేసిన తరువాత నాకు కొన్ని 
విషయాలు తెలిసాయి. అవి మీతో పంచుకోవాలి అనుకున్నాను. అందుకే ఈ 
BBS రాస్తున్నాను. 


భారతదేశ చరితను అనుసరించి క్రీస్తుపూర్వము ఐదువేల ఏండ్లకు 
పూర్వమే మన దేశంలో అక్కడక్కడా నదితీరాల్లో మానవులు నివసిస్తూ 
ఉండేవారు. ఎక్కువగా సింధునది తీరప్రాంతాలలో, గంగా యమునా తీర 
ప్రాంతాలలో ఉండేవారు. అప్పుడు ఉత్తర దిశనుండి కొంత మంది సంచార 
జాతులు ( ఆర్యులు) మన దేశంలోకి వచ్చారు. వారు ఆజానుబాహులు. ప్రకృతి 
శక్తులను ఆరాధించేవారు. వారికి అప్పటికి స్థానికంగా ఉన్న జాతులకు పోరాటం 
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జరిగింది. కొంత మంది పారిపోయారు. మరి కొంత మంది వారిలో 
కలిసిపోయారు. ఇది ఎ పది ఇరవై ఏండ్లలో జరిగింది కాదు. వందల 
సంవత్సరాలు జరిగింది. తరువాత ఆర్యులు స్థానికులతో కలిసి నదితీరములలో 
స్థిరనివాసము ఏర్పరచుకున్నారు. గణములు ఏర్పడ్డాయి. జనపదాలు ఏర్పడ్డాయి. 
వారికి రాజులు ఏర్పడ్డారు. వర్ణవ్యవస్థ రూపుదిద్దుకుంది. 


రాజులతో పాటు జ్ఞానులు, బుషులు కూడా వృద్దివెందారు. వారు కూడా 
నది తీరాలలో ఆశ్రమాలు, గురుకులాలు ఏర్పరచుకున్నారు. వారి శిష్యులకు 
తాము చూచినవి (దష్టలు), విన్నవి (శుతులు) తాము జ్ఞాపకం ఉంచుకొన్నవి 
(స్మృతులు) శిష్యులకు చెప్పసాగారు. ఆ శిష్యులు కూడా తాము చూచినవి, 
విన్నవి, తెలుసుకొన్నవి, జ్ఞాపకం ఉంచుకున్నవి తమ తమ శిష్యులకు 
చెప్పసాగారు. అలా గురు శిష్య పరంపరగా తెలుసుకోదగ్గ విషయాలు, 
విజ్ఞానదాయకమైన విషయాలు ఒకరి నుంచి ఒకరికి మౌఖికంగా 
అందించబడ్డాయి. అవే వేదములు. (విద అనగా జ్ఞానము, తెలుసుకోదగ్గది 
అని అర్థం). ఆ ప్రకారంగా అపౌొరుషేయములు అనగా ఏ ఒక్కరి చేతా 
చెప్పబడని, అందరి చేతా చెప్పబడిన వేదములు శతాబ్దాల పాటు మౌఖికంగా 
గురుశిష్య పరంపరగావృద్ధిచెందాయి. 


కలగా పులగంగా ఉన్న వేదములను ఒక క్రమ పద్దతిలో పెట్టే 
బృహత్కార్యమును స్వీకరించాడు వ్యాసుడు. దేవతలను స్తుతించే స్తుతులు, 
స్తోత్రాలు, రాజుల కధలు, ఆ నాటి ఆచార వ్యవహారాలు, అలవాట్లు, 
దురలవాట్లు, ఆర్థిక, సామాజిక పరిస్థితుల గురించి చెప్పబడిన శ్లోకములను 
(బుక్కులను, మంత్రములను) ఒక చోట చేర్చి దానికి బుగ్వేదము అని 
నామకరణం చేసారు. తరువాత, యజ్ఞములు, యాగములు, వ్రతములు, 
క్రతువులు, అవి చేసే విధానము, యజ్ఞము ఎలా చెయ్యాలి, ఏయే మంత్రాలు 
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Sow, యజ్ఞకుండము ఎలా నిర్మించాలి, వెటి DBO బలి ఇవ్వాలి, 
ఊపస్తంభములు ఎన్ని ఉండాలి ఇటువంటి వివరములతో కూడిన 
మంత్రములను అన్ని కూర్చి దానికి యజుర్వేదము అని పేరుపెట్టారు. కొంత 
మంది గాన ప్రియులు ఈ మంత్రములను సరళంగా, రాగయుక్తంగా 
చదవడం చేసేవారు. అలా రాగయుక్తంగా చదవడానికి అనుకూలంగా ఉండే 
మంత్రములను బుగ్వేదమునుండి, యజుర్వేదమునుండి వేరు పరిచి వాటికి 
సామవేదము అని పేరు పెట్టారు. ఇలా మూడు వేదములు ఏర్పడ్డాయి. 


నిజానికి వేదములు మూడు. అందుకే త్రయీ వేదములు త్రయీ విద్య 
అని అంటారు. కాని సైమూడు వేదముల పరిధిలోకి రాని అంశములు వాటికి 
సంబంధించిన శ్లోకములు అన్నిటినీ అధర్వణవేదములో చేర్చారు. అందులో 
Hols తంత్రములు, యుద్ధ తంత్రములు, అస్తశస్తముల వివరములు 
ప్రయోగ ఉపసంహారములు, యుద్ధరితులు, ఇలా అన్ని రకములైన శాస్త్రములు 
అధర్వణవేదములో చేర్చారు. కాబట్టి ఒక వేదములో ఉన్న మంత్రములు మరొక 
వేదములో కూడా కనపడుతాయి. ఆ ప్రకారంగా వేదవిభజన జరిగింది. 


ఇక్కడె ఒక చిక్కు వచ్చి పడింది. ఈ పెదములు సామాన్య జనాలకు 
అర్థంకావడం లేదు. బ్రాహ్మణుల చేతిలోనే ఉండేవి. కొందరు స్వార్ధబుద్ధితో 
వేదములు బ్రాహ్మణేతరులు, YO చదవరాదు అని నిషేధించారు. అప్పుడు 
వేదవిద్యను అందరికీ అందుబాటులోని తీసుకురావాలనే ఆకాంక్షతో 
వేదవ్యాసుడు ఒక ఇతిహాస రచనకు పూనుకున్నాడు. ఇతిహాసము అంటే ఇలా 
జరిగింది అని అర్ధము. వేదకాలంలో జరిగిన సంఘటనలు, వేదములలో 
చెప్పబడిన రాజులు, పాత్రలు ఆధారంగా ఆ ఇతిహాసము వ్యాసుడు 
రచించాడు. దానికి జయ అనే పెరు పెట్టాడు. ఆ ఇతి హాసము రాయడానికి 
వ్యాసునికి మూడు సంవత్సరములు పట్టింది. జయ అనే ఇతిహాసము 24,000 
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శ్లోకములతో వ్యాసుని చేత రాయబడినది. BOO మూలభారతము అని 
అనవచ్చును. 


తరువాత అర్జునుని మనుమడు పరీక్షిత్తు రాజ్యానికి వచ్చాడు. ఆయన 
కుమారుడు జనమేజయుడు. ఆయన సర్పయాగం చేసాడు. ఆ యాగమునకు 
వ్యాసుడు శిష్య సమేతంగా వచ్చాడు. ఆ యాగము syHood చొరవ వలన 
అర్ధంతరంగా ఆగిపోయింది. ఆ సమయంలో యాగమునకు వచ్చిన 
ఆహూతులు వ్యాసుని చూచి తమకు ఏదైనా పుణ్య SH వినిపించమని కోరారు. 
అప్పుడు జయ ఇతిహాసమును వినిపించమని వ్యాసుడు వైశంపాయనుని 
ఆదేశించాడు. అప్పుడు జనమేజయుని SQBOD వైశంపాయనుడు వ్యాసుని 
చేత రచింపబడిన జయ ఇతిహాసమును వినిపించాడు. ఆ చెప్పడంలో కొన్ని 
ఆఖ్యానాలు, ఉపాఖ్యానాలు చేర్చాడు. అప్పుడు అది భారంగా పరిణమించి 
భారతము అయింది. 


వ్యాసుని చేత చెప్పబడిన ఆ భారతాన్ని ఉగశవసుడు అనే HP® శ్రద్ధగా 
విన్నాడు. తరువాత కొంత కాలానికి (ఎంత కాలమో తెలియదు. క్రి.పూ.300 
సంవత్సరములో అని విజ్ఞాలు అంటారు) నైమిశారణ్యంలో శౌనకుడు ఇంకా 
ఇతర బుషులు కలిసి సతయాగము నిర్వహించారు. అది పన్నెండేళ్ల పాటు 
సాగింది, పగలు యాగము. మరి సాయంత్రము హరికథాకాలక్షేపము, పురాణ 
కాలక్షేపము కావాలి కదా. దాని కోసరం ఎదురు చూసూ ఉంటే పైన చెప్పబడిన 
ఉగశవసుడు అక్కడకు వచ్చాడు. శౌనకుడు మొదలగు బుషులు ఆయనను 
ధర్మశాస్త్రము, హరికథా భరితము అయిన కధను వినిపించమని కోరారు. 
అప్పుడు ఉగశవసుడు అనే సూతి, తాను వైశంపాయనుని ముఖతా విన్న 
భారతమును వారికి వినిపించాడు. ఆ వినిపించడంలో ఆయన ఎన్నో ప్రశ్నలకు 
సమాధానాలు ఇచ్చాడు. ఎన్నొవ్యాఖ్యానాలు వివరణలు ఇచ్చాడు. మరికొన్ని 
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ఉపాఖ్యానులు చేర్చాడు. దానితో గంధ విస్తరణ జరిగింది. భారతము కాస్తా 
మహాభారతము అయింది. కాబట్టి నేడు మనకు అందుబాటులో ఉన్నది 
ఉగ్రశ్రవసుడు చే చెప్పబడిన మహాభారత ఇతిహాసము. 


కాబట్టి మహాభారతము మూడు దశలలో విస్తరించింది అనేది 
నిర్వివాదాంశము. మొదట TSG జయ కావ్యము వ్యాసుడు కర్త. రెండవది 
వైశంపాయనుడి B BYVAS భారతము. HPESS సూతి చే చెప్పబడిన 
మహాభారతము. అసలు ఈ జయ కావ్యము వ్యాసుడు రాయడానికి 
ఆధారము ఏమిటి? ఈ కధ కల్పితమా లేక నిజంగా జరిగిందా! అనేవి జవాబు 
లేని ప్రశ్నలు. కాని కొన్ని ఆధారాలతో మనం కొంత ఊహించవచ్చును. 


ఒకసారి మనము మహాభారత కధను మననం చేసుకుందాము. 
విచిత్రవీర్యునికి సంతానం లేదు. వ్యాసుని నియోగము వలన సంతానం 
కలిగింది. వారే ధృతరాష్ట్రుడు, పాండురాజు, విదురుడు. పాండురాజుకు 
సంతానము లేదు. దేవతల నియోగము వలన అరణ్యములో ధర్మరాజు 
మొదలగు పంచపాండవులు పుట్టారు. హస్తినలో సుయోధనాదులు 
జన్మించారు. కుంతి పాండవులను తీసుకొని మునులతో హస్తినకు వెళ్లింది. 
భీష్మాదులు వారిని ఆదరించారు. రాకుమారులందరూ విద్యాభ్యాసము చేసారు. 
యువరాజు ఎవరు అన్న ప్రశ్న తలెత్తింది. అంతా ధర్మజుడు అన్నారు. 
సుయోధనునికి ఇది నచ్చలేదు. ఫలితంగా పాండవులను వారణావతమునకు 
పంపి వారిని హతమార్చబోయాడు. కాని విదురుని మంత్రాంగంతో పాండవులు 
బతికి బయటపడ్డారు. తరువాత ద్రౌపదితో వివాహము, హస్తిన ప్రవేశము 


జరిగాయి. 


మరలా రాజ్యము గురించి చర్చ. ఈ సారి రాజ్యవిభజన జరిగింది. 
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ఎందుకూ పనికిరాని ఖాండవ ప్రస్థమును పాండవులకు ఇచ్చి ఏలుకొమ్మన్నారు. 
పాండవులు దానిని కష్టపడి ఇందప్రస్థంగా మార్చారు. 


( ఉదాహరణకు..... 50 ఏళ్ల కిందట హైదరాబాదులో ఉన్న బంజారా 
హిల్సు, జూబిలీ హెల్సు అనే కొండలు,గుట్టలు ఉన్న ప్రదేశాలు ఖాండవ 
ప్రస్థము అయితే, నేడు అత్యంత సంపన్న కుటుంబాలు, కళ్లు చెదిరే భవనాలు, 
ఖరిదైన షాపింగ్‌ మాల్సు, సామాన్యులు కన్నెత్తి కూడా చూడలేని రెస్టారెంటులు 
ఉన్న బంజారా హిల్సు జూబిలీ హిల్సు ఇం[దప్రస్టము అన్నమాట) 


నాలుగు దిక్కులు జయించి రాజసూయ యాగము చెసారు. అంతా 
సుఖంగా ఉన్నారు. ఈ కధ ఆది పర్వము, సభాపర్వములో సగభాగం 


అయింది. 


కధా పరంగా చూస్తే ఇంక చెప్పడానికి వీనడానిక్‌ ఏమీ Se. ఎవరి 
రాజ్యం వారు చేసుకుంటూ సుఖంగా ఉన్నారు. కాని వ్యాసుడు ఊరుకోలేదు. 
ఏదో ఒక సంఘటన జరగాలి. దుర్గటన జరగాలి. అది ఏమిటి! మూల 
భారతానికి అంటే జయ కావ్యానికి అదే ఆయువు పట్టు కావాలి. 


సాధారణంగా ఉక కధ రాయాలన్నా నవల రాయాలన్నా, VDA 
తీయాలన్నా ఒక యదార్ధ సంఘటన ఆధారంగా ఉంటుంది. ఆ సంఘటన 
చుట్టు పాత్రలు, కథ తిరుగుతుంది. 


అలాగే జయ కావ్యంలో ఆ ఆయువు పట్టు ద్యూతము, ద్రౌపది 
వస్తాపహరణము. ఈ రెండు సంఘటనలు కధను ఒక మలుపు తిప్పాయి. మరి 
ఈ సంఘటనకు మూలం ఎక్కడ. అని విచారిస్తే బుగ్వేదంలో దీనికి 
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మూలందొరుకుతుంది. అదే ద్యూతసూక్తం. బుగ్వేదంలో ఆరవ సూక్తము. 


మం॥ అన్యజాయాం పరిమృశన్త కస్య యస్యాగృధద్వెదనెవాజ్య ౨ క్షః। 
పితామాతా ఏన భాతర ఎన మాహుః నజానీమో నయతాబద్ధమేతమ్‌॥ 


యస్య= ఎ జూదరికి 
ఎదని SSIS 

వాజీ= బలవంతమగు 

అక్ష పొచీక 

అగ్భధత్‌= కోరికలను అంటే ఆశలను కలుగజేయుచున్నదో 
తస్య అస్య= అటువంటి జూదరి యొక్క 

erPOLPO= భార్యను 

అన్యే= ఇతరులు, తోటి జూదరులు, 

పరిమృశన్సి= వస్త్రములను, కేశములను లాగుచున్నారు. 
పతా మాతా= ఆ జూదరి తల్లి తండులు 

భాతరః= సోదరులు 

ఏనం= ఆ జూదరిని గూర్చి 

ఆహుః= ఇట్లు చెప్పుచున్నారు 

బద్ధమెతం= కట్టబడిన ఈ జూదరిని 

నయత= మీ ఇష్టం వచ్చినట్టు చేయండి. 


దీనిని బట్టి ఆ రోజుల్లో జూదంలో ఓడి పోయిన వాని భార్యను ఇతరులు జుట్టు 


పట్టిలాగి బట్టలు ఊడదిసి అవమానపరుస్తారు అని అర్ధం అవుతూ ఉంది. 
ad ద్యూతమునకు సూచన మాతమే. 
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ఈ ద్యూతమునకు సూత్రధారి శకుని. వస్తాపహరణముచేసిన వాడు 
దుశాసనుడు. మరి ఈ పాత్రల సృష్ట ఎలా జరిగింది అనె ప్రశ్న 
ఉత్పన్నమవుతుంది. ఇవి కూడా మనకు బుగ్వేదములో ఉన్నాయి అంటే 
అతిశయోక్తి కాదు. 


ఈ ద్యూతము జరిగింది అని బుగ్వేదము 10-43-5 సూక్తములో 
మనకు కనపడుతుంది. పాండవుల యొక్క రాజ్యసర్వస్వమును శత్రువుల పరం 
చేసిన ద్యూతము అని చెప్పబడింది. పాచికలు వేసిన వాడు శ్వఘ్నిఅని ఆ 
సూక్తంలో ఉంది. ఆ పేరు శకునిగా మారి పోయింది. 


ఈ ద్యూతము గురించి మరొక చోట కూడా చెప్పబడింది. అది 
బుగ్వేదము 10-34. ఈ సూక్తమునకు బుషులు కవషుడు, ఐలూషుడు, 
మౌజవత అక్షుడు. ఈ మంత్రములో నేను జూదంలో నా భార్యను పణంగా 
పెట్టాను. నాకు కోపం కానీ, అసూయ గానీ, సిగ్గు కానీ లేదు. అని ఉంది. ఆ 
మౌజవత OHS యుధిష్టిరుడు అని చెప్తారు. 


తరువాత భారతములో ఇంకొక విశేషము ఉంది. అదే ద్రౌపది ఐదుగురు 
భర్తలను వివాహ మాడటం. ఆ రోజుల్లో బహు భార్యాత్వము అమలులో ఉంది. 
ధృతరాష్ట్రునకు గాంధారి కాక మరో వందమంది భార్యలున్నారు. అలాగే 
పాండవులకు ద్రౌపది కాకుండా ఒక్కొక్కరికీ పది మంది భార్యలు ఉన్నారు. 
అర్జునుడు ఎక్కడకు పోతే అక్కడ ఒకరిని వివాహమాడుతూ ఉన్నాడు. 
శ్రీకృష్ణునికి ఎనిమిదిమంది భార్యలు. కాని ఎక్కడా ఒకే స్త్రీకి ఐదుగురు భర్తలు 
లేరు, ఒక్క ద్రౌపదికి తప్ప. 
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ఈ ద్రౌపది ఎవరు? వేదములో ఈమె ప్రసక్తి ఉన్నదా అని విచారిస్తే 
ఉంది అని అంటారు పెద్దలు. బుగ్వేదములో 1-167-లో 5, 6 మంత్రములు 
ఉన్నాయి. అందులో కక్షివతునికి ఒక కుమార్తె ఉంది. ఆమె పేరు ఘోష అనేక 
మంది మరుత్తులకు ఈమె భార్య అయింది. అందుకే భారతంలో కూడా 
మరుత్తుల(దేవతల) అంశలతో జన్మించిన పాండవులకు ద్రౌపది భార్య 
అయింది. బుగ్వేదము 1-122-5 మంత్రములో కక్షివతుడు తన పుత్రిక 
ఘోషకు అర్జునుడు భర్త కావాలని ప్రార్థించినట్టు ఉంది. భారతంలో కూడా తన 
కుమార్తె ద్రౌపదికి అర్జునుడు భర్త కావాలని మత్స్య యంత్రమును ఒక్క 
అర్జునుడే ఛేధించగలడని, ద్రౌపదీ స్వయంవరమునకు మత్స (యంత్రమును 
రూపాందెంబాడు [దుపదుడు. 


యోగపరంగా ఆలోచిస్తే కూడా..... భారతములో ద్రౌపది ద్రుపదుని 
కుమార్తె. ద్రుపద అనే శబ్దమునకు కణుపులు కల వెన్నెముక అని అర్థం కూడా 
ఉంది. ఆ వెన్నెముక లోనుండి పుట్టినది కుండలినీ శక్తి. ఆ దివ్యశక్తి స్వరూపిణి 
యే ద్రౌపది. అందుకే ఐదుగురు భర్తలున్న ఆమె మహా పతివ్రత అయింది. 
అందరికీ పూజనీయురాలు అయింది. 


భారతంలో అత్యంత శక్తి వంతమైన పాత్ర అభిమన్యుడు. అభిమన్యుని 
గురించి 4-16-12 లో ఉదహరింప బడింది. అతడు కుత్సుడు అనే వాని 
కుమారుడు. ఇందుడు కుత్పుని రక్షించడానికి కుత్చుని కుమారుడైన 
ఉపమన్యుని రాక్షసుల మీదికి యుద్దానికి పంపాడు. మరొక మంత్రంలో 
(1-102-9)లో శతుసైన్యములోకి చొచ్చుకుపోతున్న తన కుమారుడు 
ఉపమన్యుని రక్షించి జయం కలిగించమని కుత్సుడు ఇంద్రుని ప్రార్థించినట్టు 
ఉంది. ఆ ఉపమన్యుడే భారతంలో అభిమన్యుడు, ఆ కుత్సుడే అర్జునుడు అని 
DAS. 
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ఇక్కడ మరొక విషయం మనం ప్రస్తావించుకోవాలి. కొంచెం విరుద్దంగా 
తోచినా ఇది ఇలా చెప్పబడింది. శ్రీ కృష్ణుడు ఇంద్రుని అవతారము. మనకు 
ఇది కొత్తగా ఉంటుంది. ఇందాక కుత్సుని అర్షునునిగా అనుకున్నాము కదా. 
బుగ్వేదంలో ఒక మంత్రం ఉంది. సంవరణుడు అనే మహర్షి కుత్సునకు 
సారథ్యపమొనర్చుటకు ఇంద్రుని ప్రార్థించే మంత్రము. (బు.5-33 లో 2,3 
మంత్రములు). అందులో ఇలా ఉంది. 


“ఓ ఇందా! మన్తపూర్వకములైన మా సోతములచే నీవు మమ్ములను 
కాపాడుటకు అశ్వచోదకుడవు కమ్ము men ఓ వజహస్తా! ప్రసిద్ధమైన కుత్స 
రతమును అధిష్టించి నీవు సారధివగుచు అశ్వములను నడుపుము.” అని 
ఉంది. 


భారతములో చిన్న మార్పుతో అర్జునుడే కృష్ణుని తన రథము నడుపుము 
అని కోరినట్టు ఉంది. కాబట్టి ఈ విధంగా కృష్ణుడు అర్జునునికి సారధి 
అయ్యాడు అని బుగ్వేదములో కూడా ఉంది అని అనడంలో సందేహంలేదు. 


ఇదే మాదిరి మనకు భారతములో కనిపించే ధృతరాష్టుడు, గాంధారి, 
సుయోధనుడు, మొదలగు పాత్రలన్నీ బుగ్వేదములో ఉన్నాయి. 


కావ్యకంఠ శ్రీ వాశిష్ట గణపతి ముని గారిచే సంస్కృతములో రచింపబడి 
శ్రీ గుంటూరు లక్ష్మికాంతం గారిచే తెలుగులోకి అనువదింప బడిన అత్యద్భుత 
విమర్శ గ్రంధము భారత చరిత్ర పరిక్ష లో వివరింపబడ్డాయి. నేను పైన చెప్పిన 
బుగ్వేద మంత్రములు అన్నీ ఆ గంధములో నుండి గ్రహింపబడినవి. వారికి 
నా మనఃపూర్వక కృతజ్ఞతాభి వందనములు. 
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జయ కావ్యమును వ్యాసుడు రచించాడని, వైశంపాయనుడు దానిని విస్త 
తపరచి భారత [గంధముగా జనమేజయునికి చెప్పాడని, మరలా దానికి 
ఆఖ్యానములు, ఉపాఖ్యానములు చేర్చి మహాభారత గంధముగా సూతి అనె 
ఉగశవసుడు రచించాడని చెప్పుకున్నాము. కాబట్టి ప్రస్తుతము మనము 
చదువుతున్న సంస్కృత మహాభారతము ఉగశవసుడు రచించినది అని 
పండితుల అభిప్రాయము. ఈ భారత కధ యధాతథంగా కాకుండా వేరే 
రూపంలో వేరు వేరు పేర్లతో జరిగింది అనడంలో అతిశయోక్తి లేదు. కాని 
ఎప్పుడు జరిగింది అనేది ప్రశ్న. 


బుగ్వేదము దశమ మండలంలో వర్గకామ సూత్రము అని ఉంది. దాని 
బుషి Baad. ఈ Baran సూక్తంలో శంతనుడు, దేవాపి, కురువంశమునకు 
చెందిన సోదరులు అని ఉంది. దేవాపి తపస్సుకు వెళితే శంతనుడు 
పట్టాభిపిక్తుడయ్యాడు. అప్పుడు ఘోరమైన కరువు వచ్చింది. అప్పుడు Bard 
శంతనునిచేత యజ్ఞము చేయించాడు. ఈ విషయములన్నీ ఆ సూక్తములో 
ఉన్నాయి. పైన చెప్పబడిన శంతనుడే కురుపితామహుడు దేవవతునికి 
(భీష్మునిక్సి తండ. ఆ సూక్తము దశమ మండలంలో ఉంది. దశమ మండలం 
బుగ్వేద కాలము మధ్యలో జరిగింది. కాబట్టి భారత కథ కూడా బుగ్వేద కాల 
మధ్యలో జరిగినది అని పండితుల అభిప్రాయము. 


అదే కాకుండా అంగిరస ఘోరుడు అనే బుకికి శ్రీకృష్ణుడు శిష్యుడు 
అని ఛాందోగ్యోపనిషత్తులో చెప్పబడింది. ఈ అంగిరస ఘోరుడు బుగ్వేద కర్త. 
అంగిరస ఘోరునితో పాటు ఆయన కుమారుడు కణ్వుడు, మనుమలు 
ప్రస్కణ్వుడు, మేధాతిధి, పర్వతుడు, నారదుడు అందరూ బుగ్వేద 
మంత్రములు రచించిన వారే. వారందరూ శ్రీ కృష్ణునికి సమకాలీనులు కానీ 
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అంతకు ముందు కానీ ఉన్నట్టయితే పాండవులు కూడా అప్పటి వారె కదా. ఈ 
ప్రకారం కూడా భారత కధ బుగ్వేదకాలం మధ్యకాలం లో జరిగింది అని 
చెప్పవచ్చును. 


బుగ్వేద కాలమును క్ర్‌స్తు పూర్వము 4760 సంవత్సరములకు ముందు 
జరిగిందని నిరూపితమయింది. కాబట్టి దాదాపు క్రీ.పూ. 5000 
సంవత్సరముల కిందట భారత కధ జరిగి ఉంటుందని, అంతకన్నా ముందు 
జరిగే అవకాశము లేదు అని పండితుల అభిప్రాయము. 


మరి ఈ భారత కథ రాసినది వ్యాసుడు అని మనందరికి తెలుసు. కాని 
ఈ వ్యాసుడు భారత కధలో ఉన్నాడు. అయన కూడా అక్కడక్కడ వస్తూ పోతూ 
ఉంటాడు. భారత కధలో పరాశరునికి కన్యగా ఉన్నప్పుడు సత్యవతికి పుట్టిన 
వ్యాసుడు, జయ కావ్యమును రచించిన వ్యాసుడు ఒకరేనా అని సందేహము. 
భాషను బట్టి మనము కొంత వరకు DPBS వచ్చును. 


బుగ్వేదము మధ్యకాలము లో రచించిన బుగ్వేదసూక్తముల ప్రకారము 
అప్పటి భాష చాలా కఠినము. మామూలు సంస్క గతే పండితులకు కూడా అర్ధం 
కాదు. కాని భారతములో వాడిన భాష మామూలు సంస్కృతము వచ్చిన వారికి 
కూడా అర్థం అవుతుంది. కాబట్టి భారత కర్త వ్యాసుడు, బుగ్వేదము 
మధ్యకాలములో ఉన్న వ్యాసుడు ఒకటి కావడం అసంభవం అని పండితుల 
అభిప్రాయము. వ్యాసుని తండి పరాశరుడు కూడా బుగ్వేద మధ్య కాలము 
నాటి వాడే. ఎందుకంటే పరాశరుని కి చెందినవి బుగ్వేదములో 9 సూక్తములు 


ఉన్నాయి : 
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QOS జయ కావ్యమును వ్రాసన వ్యాసుని గురించి చర్చిద్దాము. వ్యాసుడు 
రాసిన జయ కావ్యములో ఈ నాడు మనము చదువుకుంటున్న భగవద్గీత ఈ 
రూపంలో లేదు. క్లుప్తంగా ఉంది. ఎందుకంటే భగవద్గిత ముఖ్యంగా 
ఉపనిషత్తుల మీద ఆధార పడి రచించబడింది. అందువలన, జయ కావ్య కర్త 
వ్యాసుడు ఉపనిషత్తుల ముందు కాలము వాడని, వేదకాలము తరువాతి వాడని 
పండితుల అభిప్రాయము. దీనికీ కారణం ఉంది. వేదాంగములలో జ్యోతిషము 
ఒక అంగము. అది క్రీ.పూ.1100 సంవత్సరములకు కొంచెము అధికము. 
అప్పటికి ఉపనిషత్తులు రచింపబడ్డాయి. అంతకు ముందె వ్యాసుడు జయ 
కావ్యమును రచించాడు. అనగా జయ కావ్యమును రచించిన వ్యాసుడు 
క్రీ.పూ.1500 కంటే తరువాతి వాడు కాడు అని చెప్పవచ్చును. కాబట్టి జయ 
కావ్యమునకు, క్రీ.పూ.300 సంవత్సరములో APG చే రచింపబడిన 
మహాభారతమునకు మధ్య దాదాపు 1200 సంవత్సరములు గడిచిపోయాయి 
అన్ని కావ్యకంఠ శ్రి వాశిష్టముని గారి అభిప్రాయము. 


జయ కావ్యమును భారతముగా తీర్చి దిద్దిన వాడు వైశంపాయనుడు. 
ఈ వైశంపాయనుడు ఎప్పటి వాడు? మనకు తెలిస నంతవరకూ 
వైశంపాయనుడు వ్యాసుని శిష్యుడు. ఆ వైశంపాయనుడు జనమేజయుడు 
Dos సర్ప్తయాగ సందర్భంలో వ్యాసుని ఆదెశం మేరకు భారత కధను 
జనమేజయునికి వినిపించాడు. కాని వేదముల ప్రకారము, చారిత్రక 
ఆధారముల ప్రకారం వాస్తవాలు వేరుగా ఉన్నాయని పండితుల అభిప్రాయము. 
వైశంపాయనుడు క్రీ.పూ.1000 సంవత్సరములకు అటు ఇటుగా ఉన్నాడు. 
అంటే పాణిని కంటే ముందు వాడు. వైశంపాయనుడు భారత కథను చెప్పగా 
విన్న జనమేజయుడు కూడా కురువంశమునకు చెందిన వాడే కానీ అర్జునుని 
ముని మనుమడు కాజాలడు. కేవలం ఆ సంతతికి చెందిన వాడు మాత్రమే. 
అదె ప్రకారంగా వైశంపాయనుడు కూడా వ్యాసుని పరంపరా శిష్యుడు కాని 
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వ్యాసుని శిష్యుని కాడు. ఈ నిర్ణయానికి రావడానికి కావ్యకంఠ శ్రీ 
వాశిష్టగణపతిముని గ్రేష్టులు తా ము రచించిన భారత చరిత్ర పరిక్షలో ఎన్నో 
కారణములు ఉదాహరణములు ఇచ్చారు. 


ఇంక ప్రస్తుతము మనకు అందుబాటులో ఉన్న మహాభారత సంహిత 
ఉగశవసుడు అనే సూత పౌరాణికుడు రచించినది. ఈ మహాభారతము 
క్రీ.పూ. మూడవ శతాబ్దములో రచింప బడినది అని చెబుతారు. ఎందుకంటే 
మహాభారతములో కలికాలము గురించి చెప్పినపుడు బౌద్దస్తూప నిర్మాణము 
గురించి ప్రస్తావించారు. బౌద్ధస్తూపములు అశోకుడు క్రి.పూ.274 తరువాత 
నిర్మించారని చారిత్రక ఆధారాలు. కాబట్టి మహాభారత రచన దాని తరువాత 
జరిగి ఉండాలి. ఇంకొక ఆధారము ఏమిటంటే మహాభారత రచనలో రాసుల 
గురించి ప్రస్తావన లేదు. మన దేశానికి రాసుల గురించిన జ్ఞానము యవనుల 
రాక తరువాతనే కలిగింది. యవనులు మన దేశానికి క్రీ.పూ.150 లో వచ్చినట్టు 
చారిత్రక ఆధారాలు ఉన్నాయి. కాబట్టి మహాభారత రచన అంతకు S008 
జరిగి ఉండాలి. దీనిని బట్టి మహాభారతము సూతి చేత క్రీ.పూ.3 వ 
శతాబ్దములో రచించబడింది అని చెప్పవచ్చును . అప్పటికి బౌద్దము మంచి 
ఉచ్చస్థితిలో ఉంది. సనాతన ధర్మము అడుగంటి పోయింది. వేదములు, 
ఉపనిషత్తులు సామాన్య జనులకు అందుబాటులో లేవు. ఎన్నో ఆంక్షలు. 
అందుకని, మరలా సనాతన ధర్మము పునరుద్ధరించుటకు, సామాన్య జనము 
చదువుకొనుటకు వీలుగా ఒక మహత్తర గంధ రచన అవసరమైనది. అప్పటికే 
వ్యాసుని జయ కావ్యము, వైశంపాయనుని భారతము వ్యాప్తి లో ఉన్నందున, 
సూతి వాటిని విస్తృత పరిచి, అనెకానెక ఆఖ్యానములను, ఉపాఖ్యానములను, 
నీతి శాస్త్ర విషయములను చేర్చి మహాభారత కధ రచించాడు . అందుకే 
మహాభారతము ధర్మ జిజ్ఞాసువులకు ధర్మశాస్తముగానూ, రాజనీతి వేత్తలకు నీతి 
శాస్తముగానూ, [బ్రహ్మ జిజ్ఞాసువులకు జ్ఞాన శాస్త్రముగానూ, యోగ పరంగా 
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ఆలోచించే వారికి యోగశాస్త్రముగానూ, PASH YOM భక్తిని బోధించే 
శాస్త్రము గానూ, కేవలం కథాశ్రవణంతో తృప్తి పడేవారికి అనేక చిత్ర విచిత్ర 
SHOT SP, మహాభారతము విరాజిల్లింది. అందరూ చదవడానికి, 
ఆమోదించడానికి ఆస్కారమయింది. 


ఈ విషయములన్నీ నేను మహనీయులు కావ్యకంఠ శ్రీ వాశిష్ట గణపతి 
మునీంద్రుల వారు రచించిన భారత చరిత్ర పరీక్ష అను ఉద్రంధము నుండి 
సేకరించి మీకు అందించాను. వారికి నా మనఃపూర్వక కృతజ్ఞతాభి 
వందనములు. 


అంతే కాకుండా, తిరుమల తిరుపతి దెవస్థానము వారు 
మహాభారతమును 15 భాగములుగా, అనేక పిరికలు, కధా సంగహములు, 
పతిపదార్థము, తాత్పర్య, విశేషార్ధములతో సహా ప్రచురించారు. ఆదిపర్వము 
మొదటి భాగమునకు పూజ్యులు ఆచార్య జి.వి.సుబహ్మణ్యం గారు పీఠిక 
రాసారు. అందులో కొన్ని భాగములను మీ సౌకర్యార్థము ఇక్కడ పొందు 
సతునతు 


“కురుక్షేతయుద్ధం 5000 సంవత్సరాల క్రితం జరిగిందని జనశ్రుతి 
ప్రసిద్దంగా ఉన్నది. కాని చరిత్రకారులు చెప్పే కాల నిర్ణయాలు క్రి.పూ.14 వ 
శతాబ్దంనుండి ౩2వ శతాబ్దం వరకూ వేలాడుతూ ఉన్నాయి. అయితే 
శ్రీవేదవ్యాస్‌ ఐ. ఏ.యస్‌ గారు చేసిన కాలనిర్ణయం ప్రకారం కురుక్షేత యుద్దం 
క్రీపూ.1328 సం॥లో జరిగింది. మహాభారతంలోని అంతర్గత సాక్ష్యాలతోనూ, 
యుధిష్టిర జనమేజయుల పేర్లతో కనపడుతున్న శాసనాధారాలతోనూ, 
మరికొన్ని చారిత్రక పరిస్థితులతోనూపరిశీలించిన తరువాత ఆ సంవత్సరంలో 
యుద్ధం జరిగి ఉంటుందని అనేకమంది ఇప్పుడు విశ్వసిస్తున్నారు. ఆ కాలాన్ని 
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బట్టి కురుక్షేతయుద్ధం జరిగి దాదాపు అయిదు వేల ఏండ్లు అయి ఉంటుంది 
అని అనటంలో కూడా కొంత సామంజస్యం కనపడుతున్నది. 


కురుక్షేత యుద్దానికి ప్రత్యక్ష సాక్షి కృష్ణద్వైపాయనుడు. ఒక విధంగా 
ఆయన కురువంశాన్ని నిలిపినవాడు కూడా. ఆయనకు ఆ వంశచరిత్ర 
ఆమూలాగంగా తెలుసు. అందుక ఆయన ఆ ఇతిహాసాన్ని నిర్మించడానికి 
ఉత్తమ అధికారి. అంతకు మించి ఆయన మహర్షి, (SQ, Wg. అయితే ఆయన 
జయ కావ్యాన్ని ఎప్పుడు రచించి ఉండి ఉంటాడన్నది ఒక పెద్ద ప్రశ్న. జయాన్ని 
లోకంలో ప్రచారం చేయటానికి తన శిష్యులైన పైల, వైశంపాయన, సుమంత, 
జైమినులనె శిష్యులను నియోగించాడు. వారు దాన్ని భారతంగా పెంచారు. ఆ 
తరువాత సూతుడు (APB) మహాభారతంగా విస్త )తపరిచాడు. వ్యాసుడు 
రచించిన జయ కావ్యాన్ని గురించి అర్జునునికి మూడవ తరంవాడైన 
జనమేజయుడి కాలంలో మొదట వినవస్తున్నది. వైశంపాయనుడు దానిని 
వినిపిస్తూ ఉపాఖ్యానాలతో పెంచాడు. అశ్వలాయన గృహ్యసూత్రాలలో 
“భారత, మహాభారతాచార్యాి అని వ్యాసశిష్యులైన QO, వైశంపాయన 
సుమంతులను కీర్తించడం గమనిస్తే వారి కాలంలో జయకావ్యం, భారతంగా, 
మహాభారతంగా మారిన విషయం ధృవపడుతున్నది. ఆ తరువాత భారతాన్ని 
శౌనకాదులకు వినిపించిన సూతుడు వ్యాసశిష్యుడైన రోమహర్షుణుని 
కుమారుడే. భారతం మహాభారతం కావటానికి మరొక తరం కాలం గడిచి 
ఉంటుంది. లేదా వైశంపాయనుని తరంలోనే భారతం మహాభారతం కాగా, 
దానిని సూతుడు మరి పెంచి ఉంటాడు. ఈ విధంగా శోతృజనాపేక్షలకు 
అనుగుణంగా పెరుగుతూ వచ్చిన సమగ మహాభారత నిర్మాణం క్రీ.పూ.3 వ 
శతాబ్దం వరకూ సాగి ఉండవచ్చునని చరిత్రకారులు భావిస్తున్నారు. 
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జయ కావ్యం మహాభారత రూపం PS) నడిమి కాలంలో అందులో చేరిన 
అనేకాంశాలు ఆయాకాలాలలో SOLAS సామాజిక జీవన ధర్మాలను 
గురించిన మీమాంసలకు సమాధానాలై ఉంటాయి. క్రీ.పూ.3వ శతాబ్దానికి 
ముందే భారత దేశంలో ప్రవర్తిల్లి ఉన్న వేద సంస్కృతి WA 
దండయాత్రలతో క్రొత్త సమస్యల నెదుర్కొన్నది. ప్రకృతి ఆరాధన, 
యజ్ఞయాగాది క్రతువులు క్రమంగా సన్నగిల్లటంతో వాటిని గురించిన అనేక 
ప్రశ్నలు ప్రజలలో రేకెత్తాయి. ఇంద్ర, వరుణాగ్ని సూర్యుల వంటి ప్రకృతి 
దేవతల స్థానంలో విష్ణు, రుద, దేవీ మూర్తులు వెలసి వారి వారి శాఖలను 
విస్తరింప చేయటం మొదలు పెట్టాయి. ఆ తరువాత క్రమంగా BS బౌద్ద 
మతాలు దేశమంతా వ్యాపించాయి. మహారాజులు చక్రవర్తులు వైదిక ధర్మం 
వదిలి జైన బౌద్దాలను స్వీకరించి వాటి ప్రచారానికి తోడ్పడ్డారు. దానితో వర్ణాశ్రమ 
ధర్మాలు, యజ్ఞయాగాది కర్మవిధానాలూ శిథిలమైపోసాగాయి. వెద ధర్మాన్ని 
ఆశయించిన వ్యవస్థలు సడలిపోవటంతో బాగా దెబ్బతిన్నది గార్హస్టా ga 
ధర్మం. BS Faro వలన సమాజంలో సన్నా్యసులకు, సన్నాాసినులకు గౌరవం 
పెరిగింది. అది ఆశమ ధర్మంగా క్రార్త మతధర్మంగా సపరణమించింది. పరిణత 
చిత్త సంస్కారం లేకుండా సన్నాాసాన్ని స్వీకరించిన వారు దానికి న్యాయం 
చేయలేకపోగా, వ్యవస్థకు కీడు చేయవచ్చును. వేదధర్మంలో సమాజవ్యవస్థకు 
TSA 5 ధర్మమే పునాదిగా పెర్కొనటం ప్రసిద్ధం. జైన బౌద్దాల ప్రాబల్యం వలన 
దెబ్బతిన్న కుటుంబ వ్యవస్థను, వేదధర్మాన్నీ పునరుద్ధరించుకోవలసిన అవసరం 
ఏర్పడింది. ఆ సామాజికమైన ధర్మపునరుద్ధరణ ఉద్యమంలో భాగంగా వేదవ్యాస 
మహర్షి రచించిన జయ కావ్యాన్ని ఆయన శిష్యులు బలమైన వాజ్మయ సాధనంగా 
వాడుకొన్నారు. జయకావ్యానికి ముందున్న వెదాలు, ఉపనిషత్తులు, 
బాహ్మణాలు, పురాణాలు మొదలైన సాహితి శాఖలు వేద ధర్మాన్ని విపులంగా 
వివరించి ఉన్నాయి. ఆ తాత్సర్యాన్నంతా ఒక ఇతిహాసంలో ఇమిడ్చి 
మిత్రసమ్మితంగా చెప్పవలసిన అవసరమూ, కాలానుగుణమైన ధర్మ 
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సమన్వయాలు ఎయదలొన ఆగత్యమూ ఏర్పడింది. అందువలననే 
మహాభారతం పంచమ వేదంగా రూపాందింపబడింది. 


శ్రుతులలో చెప్పబడిన తత్వాలకు ఆయా యుగాలకూ, కాలాలకూ 
అనుగుణంగా ఆచరణయోగ్యమైన ధర్మసూ[త్రాలను ప్రతిపాదించేవి స్మృతి 
(గ్రంథాలు. వాటిల్లో మొదటిది మనుస్మృతి. ఆ తరువాత గౌతముడు, 
వసిష్టుడు, నారదుడు, ఆపస్తంభుడు మొదలైన వారు రచించిన ధర్మసూత్రాలు 
ప్రసిద్ధాలు. మనుస్మృతి కంటే ముందే పుట్టిన జయకావ్యంలో క్రమంగా ఆ 
యా స్మృతి గ్రంథాలలో అంశాలన్నీ చేరి దాన్ని భారతంగా, మహాభారతంగా 
మార్చి ఆయాకాలాల ప్రజలకు అనుగుణమైన ధార్మికజివన సూత్రాలను 
అందిస్తూ వచ్చాయన్నమాట! స్మృతుల కంటే ముందు పుట్టి, స్మృతుల 
నన్నింటినీ తనలో యథావకాశంగా ఇముడ్చుకొని, విశ్వశ్రేయస్సు కోసం 
విశ్వరూపాన్ని తాల్సిన ఇతిహాసం మహాభారతం.” 
(పై విషయములు... తి.తి.దేవస్థానం వారు ప్రచురించిన కవిత్రయ విరచిత 
శ్రీమదాంధ్ర మహాభారతము ఆది పర్వము మొదటి భాగమునకు, బహ్మశ్రీ 
జి.వి.సు బ్రహ్మణ్యం గారిచే రాయబడిన పిరికలో నుండి సేకరింపబడినవి.) 


చివరిగా ఒక్క మాట. మనము అందరమూ మహాభారతము చదువు 
కున్నాము కాబట్టి దాని పుట్టుపూర్వోత్తరముల గురించి తెలుసుకోవడం 
అవసరం కాబట్టి ఈ విషయములు అన్ని సేకరించి మీకు తెలియ పరిచాను. 
ఇప్పటి వరకూ మనము చేదితిన మహాభారతములో ఎన్‌ సీతకి 'సంఅంధింవిన 
విషయాలు ఉన్నాయి. నారదుడు ధర్మరాజుకు చెప్పినవి, విదుర నీతులు, 
యక్షప్రశ్నలు, భీష్ముడు ధర్మరాజుకు చెప్పిన నీతి కథలు, చివరగా ప్రపంచము 
మొత్తమూ ఆరాధించి శ్లాఘిస్తున్న శ్రీ Has సంవాదమైన భగవద్గిత..... 
ఇలాంటీకి ఎన్నో ఉన్నాయి. ఇందులో ఉన్న ఎ ఉక్క విషయమైనా మనము 
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ఆచరించగలిగితే మన జీవితాలు ధన్యము అవుతాయి. 


ఉదాహరణకు భగవద్గితలో మొట్ట మొదటి శ్లోకము. అందులో మొట్ట 
మొదటి రెండు పదాలు. ధర్మక్షేతే కురుక్షేత్రే..... అనగా ధర్మక్షేతమయిన 
కురుక్షేతమందు.... అని అర్ధము. కురు క్షేత్రము అంటే కురుభూమి. అక్కడ 
ఎందరో మునులు ఆశ్రమాలు నిర్మించుకొని తపస్సు చేసుకుంటున్నారు. ఎందు 
కంటే బలరాముడు, సుయోధనుడు, భీముడు గదాయుద్ధము ఎక్కడ 
చేస్తున్నారు అని కనుక్కోడానికి కురుక్షేతంలో ఉన్న ముని వాటికలలో విచారించి 
తెలుసుకున్నాడు అని ఉంది. కాబట్టి మహాభారత యుద్ధము జరగక ముందు 
అది ధర్మక్షేతము. అన్నదమ్ములు కొట్టుకోడానికి ఆ ప్రదేశాన్ని ఎంచు కున్నారు. 
అప్పుడు అది యుద్ద రంగమయింది. 


ప్రతి మనిషి పుట్టగానే అతని మనసు ధర్మక్షేతమే. ఏమీ తెలియవు. ఆ 
పసి మనసులో రాగద్వేషాలు, సుఖదుఃఖాలు ఉండవు. కాల క్రమేణా నేను... 
నువ్వు, QB నాది అది నీది, నాది OH ఇవ్వను, నిది నాక్మావాలి, ఇలాంటి 
రాగద్వేషాలు మనిషిలో ప్రబలుతాయి. తనకు ఏమీ తెలియక పోయినా అంతా 
తనకు తెలుసు అనుకుంటాడు. ధర్మక్షేతంగా ఉన్న మనసును మనిషి కావాలని 
తనకు తానుగా కురుక్షేతంగా మార్చుకుంటాడు. 


పెద్దల మాట వినడం వల్ల, మహా భారతం లాంటి గ్రంధాలు చదవడం 
వల్ల, సత్సంగాల వల్ల, నిరంతర భగవధ్యానం వల్ల, అవినీతికి దూరంగా 
ఉండటం వల్ల, కొంత SUBS మన మనస్సును ధర్మక్షేతంగా ఉంచుకోగల 
అవకాశము ఉంది. 


ఆ ప్రక్రియలో భాగంగానే అందరూ చదవాలనీ, అందరికీ 
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అందుబాటులో ఉండాలనీ, అందరికీ అర్థం కావాలనే తలంపుతో ఈ 
మహాభారత ఇతిహాసాన్ని సరళమైన తెలుగులో రాసాను. ఇది చదివి ఏ 
కొంతమందైనా తమ మనసులను ధర్మక్షేతాలుగా మార్చుకోగలిగితే నా కృషి 
సార్థకమవుతుంది అని నా ఆకాంక్ష, 


మీ అందరికీ ఆ భగవంతుడు ఆయురారోగ్య శ్వర్యములను 
[పసాదించాలని మనసారా కోరుకుంటూ... 


భవదియుడు 


యం.వి.సుబహ్మణ్యం. 
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మోహన్‌ వీజ్లరేషన్స్‌లో లభించు 
(Book List) 


ఆధ్యాత్మిక, జ్యోతిష, వాస్తు, ఆయుర్వేద, మంత్రశాస్తాది 
అనేక విషయాలు తెలుసుకోండి... 


పేజ్‌ లైక్‌ చేయండి. 


Likeusto,ollow 
if dEMOHANJPUBLICATIONS 
Rajamahenravaram 


0883 - 246 2565 
903 246 2565 


[| 10 IAD మోహన్‌ పబ్లికేషన్‌ 
PUBLICATION Ss ™ గి 
అజంతా హోటల్‌ ఎదుట, కోటగుమ్మం, రాజమహేంద్రవరం - 533101. 
WWW.MOHANPUBLICATIONS.COM 


క. వ్రతకథలు - పూజలు 


1. శ్రీ వినాయక వ్రతం వెల రూ.10-00 
2. శ్రీ విఘ్నేశ్వరపూజా-పుణ్యాహవాచనం 30-00 
౩. శ్రీ విఘ్నేశ్వరపూజ (కాణిపాకక్షేత్రమాహాత్మ్యంతో) 10-00 
4. సంకష్టహరచతుర్ధి శ్రీమహాగణపతి వ్రతం 30-00 
5. వరలక్ష్మీ వ్రతం 10-00 
6. కేదారేశ్వర వ్రతం 10-00 
7. త్రినాధ వ్రతం(కలర్‌ 10-00 
8. త్రినాధవ్రతం(సాదా) 5-00 
9. క్షీరాబ్ధి వ్రతం 12-00 
10. మంగళ గౌరీవ్రతం 10-00 
11. వైభవలక్ష్మీ వ్రతం ఫోటో యంత్రంతో 25-00 
12. శ్రీలక్ష్మీ కుబేర వ్రతం (ఫోటో యంత్రంతో) 25-00 
13. కనకమహాలక్ష్మీ వ్రతం (కామేశ్వరీపాటతో) 25-00 
14. సంతోషీమాతా వ్రతం 25-00 
15. ఏడు శనివారాల వ్రతం 25-00 
16. సత్యనారాయణవ్రతం 25-00 
17. శ్రీ సువర్చలాహనుమద్దీక్ష 30-00 
18. శివదీక్ష 10-00 
19. కాత్యాయనీ వ్రతం 20-00 
20. సౌభాగ్య గౌరీవ్రతం 20-00 
21. తిరుప్పావై (ధనుర్మాసవ్రతం) 36-00 
22. ho వ్రతకథలు 36-00 
23. స్తీలవ్రతకథలుస్టూలాక్షరి (నేదునూరిగంగాధరరావుగారి) 54-00 
24. పెళ్ళి పాటలు - స్త్రీలపాటలు (కామేశ్వరిపాటతో) 36-00 
25. సర్వదేవతా పూజావిధానం 25-00 
26. ఆరువ్రతాలు 30-00 
27. రాహుకాలంలోదుర్గాదేవీపూజా 10-00 


ఈ ధరలు నికరముకాదు, ఎప్పటికప్పుడు మారుచుండవచ్చును. 
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28. తులసి నిత్యపూజ, తులసీఉపయోగాలు 
. శ్రీ చక్ర రహస్య విజ్ఞానమ్‌ 
ఈ 
. శ్రీచక్ర పూజావిధానం(పెద్దది 
లక్ష్మీ - గౌరీ నిత్యపూజ 
. శ్రీ సరస్వతీ నిత్యపూజ 


. శ్రీ దుర్గానిత్యపూజ 

. కాలభైరవ నిత్యపూజ 
. శివపూజ 

. వీరభద్ర పూజ 

. ఆంజనేయ నిత్యపూజ 


. నాగేంద్ర స్వామి పూజ 
. సుబ్రహ్మణ్య నిత్యపూజ 
. రామదేవుని కథ 
శివదేవుని కథ 
3 లక్షీనరసింహపూజ 
. వేంకటేశ్వరపూజ 
. బ్రహ్మంగారి నిత్యపూజ 
. సూర్య నిత్యపూజ 
. నవగ్రహ నిత్యపూజ 
శ రుక్మిణీ కల్యాణం 
. ఉమామహేశ్వర వ్రతం 
. శ్రీ కామేశ్వరీ వ్రతం 
. 16 సోమవారముల వ్రతము 
పార్వతీకల్యాణం 
. సహస్రకమలవర్తి వ్రతము 
. పంచముఖ ఆంజనేయ పూజావిధానము 
| అష్టనాగపూజ 
. పూజలు ఎందుకుచేయాలి ? 
. ఏ దేవునికి ఏపుష్పాలతో పూజించాలి? 
. ఏ దేవునికి ఏప్రసాదం నైవేద్యం పెట్టాలి? 
. ఏదేవునికి ఏవిధముగాదీపారాధనచెయ్యాలి? 
. ఏదేవునికి ఎన్ని ప్రదక్షిణలుచేయాలి ? 
. హనుమద్‌ వ్రతం 
పంచాయతన పూజ 
. 28 వ్రతములు 
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. కలశపూజలు (ఒకేసారి 
. కలశపూజలు (విడివిడిగా) (ప్రింటులో) 
. హ్రీంకార మహాయజ్ఞం (ప్రింటులో) 
. గోమాత 
2. స్తోత్రాలు-సుప్రభాతములు సహస్రనామములు 


or YS 


న్‌ 


శ్రీ లలితా విష్ణు సహస్రనామస్తోత్రాలు 


జ 


పురాణపండ రాధాకృష్ణమూర్తిగారి సంకలనం 


లలితావిష్టు సహస్రనామస్తోత్రములు (హిందీ) 


v. 


లలితావిష్టు సహస్రనామస్తోత్రములు (ఇంగ్లీషు) 


స్థూలాక్షరిలలితావిష్టుసహస్రనామస్తోత్రములు (పత్రిక సైజ్‌) 
లలితావిష్టు (కేస్‌ Bok) 1/8 డెమ్మి 
స్టూలాక్షరీ లలితావిష్టు క్రౌన్‌సైజుకేస్‌బైండ్‌ 
సర్వదేవతా స్తోత్రమంజరి 
సకలదేవతా అష్టోత్తరశతనామావళిః (63) 
స్రనామస్తోత్రమ్‌ (క్రౌన్‌) 
హస్రనామ స్తోత్రమ్‌ (క్రౌన్‌) 


909౫9౭౯౮౯౮ WD 


. లలితావిష్టు సహస్రనామస్తోత్రాలు 
శ్రీరామా సహస్రనామములు 

. సరస్వతి సహస్రనామములు 

. సూర్యసహస్రనామములు & ఆదిత్యహృదయం 
24. శ్రీవేంకటేశ్వరసహస్రనామములు 
25. మణిద్వీపవర్ణన (పెద్దది 
26. సంద్యావందనం 
27. మంత్రపుష్పమ్‌ 
28. త్రిభాషా హనుమాన్‌చాలీసా 
29. హనుమాన్‌ చాలీసా 
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30. మణిద్వీపవర్ణన (పాకెట్‌) 
31. ఆరు చాలీసాలు 
. శివారాధన (శివస్తోత్రాలు) 
. వేంకటేశ్వర సుప్రభాతం (పాకెట్‌) 
. ఆరుదండకాలు 
. వేంకటేశ్వర గోవిందనామములు 
స్ట అష్టలక్ష్మీ స్తోత్రమ్‌ కనకధారాస్తోత్రమ్‌ 
. దేవీఖడ్గమాలాస్తోత్రమ్‌ (మహిషాసురమర్దనీస్తోత్రంతో) 
. సుందరకాండ (పాకెట్‌) 
' భగవద్దీత మూలం 
. రామరక్షాస్తోత్రమ్‌ 
స్తోత్ర రత్నావళి 
- పురాణపండ లలితా-విష్టు సహస్రనామస్తోత్రమ్‌(మినీ 
. పురాణపండ లలితాసహస్రనామస్తోత్రమ్‌(మినీ 
- పురాణపండ విష్టు సహస్రనామస్తోత్రమ్‌ 
. పురాణపండ ఆదిత్య హృదయం 
. మంత్రపుష్పం (మినీ 
. శివానందలహరి-సౌందర్యలహరి 
. కుజదోషం 
. కాలసర్ప దోషం 
. మీ అప్పులు తీరాలా? 
దృష్టిదోషాలు నివారణ 
. పంచసూక్తములు 
3 సంధ్యావందనం 
. రుద్రనమకమ్‌-చమకమ్‌ 
. గాయత్రీమంత్రాలు 
. హయర్రీవ స్తోత్రమాల 
. దక్షిణామూర్తి స్తోత్రమాల 


. ద్వాదశ జ్యోతిర్లింగాలు - పంచారామాలతో 


. శ్రీసూక్తం పురుష సూక్తం 

. నవగ్రహస్తోత్రమాల 
మహాన్యాసమ్‌ 

. సుందరకాండ గానామృతం 

. గోమాతపూజావిధానము 

. ఆనందసిద్ధి - 1 శ్రీదేవీ స్తోత్రమాల 
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. ఆనందసిద్ధి - 2 ఏ సమస్యకు ఏ స్తోత్రమ్‌ పారాయణచేయాలి 108-00 
. ఆనందసిద్ధి-3 మానసదేవీ స్తోత్రమాల 108-00 
. శ్రీ కాలభైరవ రక్షా కవచమ్‌ 63-00 
. అర్చన 40-00 
. నిత్యదేవతార్చన 40-00 
. సర్వదేవతా స్తోత్ర నిధి 99-00 

శ్రీచక్ర నవవరణార్చన 63-00 
. చండీ సప్తశతి పారాయణ క్రమం 99-00 
. శ్రీదేవి స్తోత్ర రత్నావళి 32 దేవి స్తోత్రాలకు తాత్పర్యంతో 99-00 
. వనదుర్గా మంత్రానుష్టాన క్రమమ్‌ 63-00 
. శ్రీ కాలభైరవ వ్రతము 63-00 


3. శ్రీ సాయి దత్త గ్రంథములు 
శ్రీ సాయిబాబా సచ్చరిత్ర 
సంపూర్ణ శ్రీ గురు చరిత్ర 
శ్రీ సాయిఆరాధన-షిర్టివైభవం 
శ్రీ సాయిబాబా జీవిత చరిత్ర (క్రౌన్‌) 
శ్రీ గురుచరిత్ర (క్రౌన్‌ 
నవనాధ చరిత్ర 
శ్రీసాయిచరిత్ర (బైండు) ప్రయాణపుపారాయణగ్రంథం 
శ్రీగురుచరిత్ర (బైండు) ప్రయాణపుపారాయణగ్రంథం 
సత్యదత్తవ్రతం దత్తాత్రేయపూజాకల్పం,సహస్రంతో 
అనఘాదేవీ వ్రతం 


భక్తుల ప్రశ్నలకు బాబా జవాబులు 


_ 


2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 
9. 


శ్రీ సాయిపూజాకల్పం (సహస్రంతో) 
శ్రీ సాయిభజనమాల 
శ్రీ సాయి భజన్స్‌ 
శ్రీ సాయిభక్తి గీతాలు 
శిరిడిహారతులు (భావంతో) 
“శ్రీసాయి"కోటి 
“శ్రీసాయిరామ్‌”కోటి 
శ్రీ సాయినాథ స్తోత్రమంజరి 
20. శ్రీ సాయివేయినామాలు 
21. శ్రీ సాయి హారతులు (పాకెట్‌) 
22. శ్రీ సాయి స్త్రవనమంజరి 
23. హిందీ శ్రీ సాయి హారతులు 


. శని సింగణాపూర్‌ క్షేత్రమాహాత్మ్యం 

. ఇంగ్లీషు శ్రీ సాయిహారతులు 

. షిరిడి దర్శనం-శ్రీసాయి వైభవం 

. సాయిసత్యవ్రతం 

. సాయి అనుగ్రహమ్‌ 

. నవగురువారాల వ్రతకల్పము 

. శ్రీదత్తలీలామృతము 

హృదయంలో సాయి 
. శ్రీషిరిడీసాయి లీలామృతం(శ్రీ సచ్చరిత్ర) 
. గజాననమహరాజ్‌ చరిత్ర 
4. జ్యోతిషాలు 
. 'కాలచక్రం' గంటలపంచాంగం (గార్లేయ) 

. గ్రహభూమి పంచాంగము (గార్లేయ) 
i ఆనందసిద్ది పంచాంగం (వైవి.శాస్ర్రి 
. ములుగు వారి రాశిఫలితాలు (12రాశులువారికి) 
. ములుగు వారి రాశిఫలితాలు విడివిడిగాఒక్కొక్కటి 
. కాలచక్రంజ్యోతిషక్యాలండర్‌ 


. గ్రహబలం క్యాలండర్‌ (శ్రీనివాస గార్లేయ-భక్తిటివి) 
. శుభమస్తు పిడపర్తి క్యాలండర్‌ 

9. సాదా క్యాలండర్‌ 

10. పాకెట్‌ క్యాలండర్‌ 

11. తాజకనీలకంలీయమ్‌ 


. కేరళ జ్యోతిష రహస్యాలు 
. జ్యోతిష బ్రహ్మ రహస్యాలు 
. మానసాగరి జాతకపద్ధతి 
. వరాహమిహిర జాతకపద్ధతి 
. వధూవర వివాహమైత్రిద్వాదశకూటములు 
. సింపుల్‌ రెమిడీస్‌ 
. శంభు హోరప్రకాశిక 
. పూర్వ పరాశరి 
20. పరాశర జ్యోతిషవిజ్ఞాన సర్వస్వం 
21. ప్రశ్న సింధు 
22. నక్షత్ర విశేష ఫలితాలు 
23. సూర్యసిద్ధాంతపంచాంగగణితంచేయడంఎలా? 
24. దృక్సిద్ధాంతపంచాంగగణితం చేయడంఎలా? 
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3 ఆయుర్జాయ నిర్ణయం 
. జాతక గణిత ప్రవేశిక 
. జ్యోతిషమర్మబోధిని 
స్ట్‌ జ్యోతిష ప్రశ్నీ్తరమాల 
. ముహూర్తం నిర్ణయించడంఎలా? 
. జాతక మకరందం 
జ్యోతిష సరస్వతి 
. మీజననకాల విశేషాలు 
. ముహూర్త విజ్ఞాన భాస్కరం 
. జ్యోతిష స్వయంబోధిని 
. శుభముహూర్త శిరోమణి 
. నక్షత్ర ఫలమంజరి 
. పంచాంగం చూసే విధానం 
. సర్వార్థ జ్యోతిషం 
. ప్రాథమిక జ్యోతిషం 
. నవరత్నములు శుభయోగములు 
శుభశకునాలు 
. హస్తరేఖాఫలితాలు 
3 సంఖ్యల్లో భవిష్యత్‌ 
. ముహూర్త దీపిక 
స్ట పుట్టుమచ్చలు ఫలితాలు 
. కలలు ఫలితాలు 
. జాతక చక్రం వేయడం ఎలా? 
. మానసాగరి (ప్రాచీనజ్యోతిషగ్రంథం) -పుచ్చాశ్రీనివాసరావు 
. జ్యోతిషశాస్త్ర చిట్కాలు 
.గుప్తా శతాబ్ది పంచాంగం (1940-2050) 
51. ప్రశ్న్చచండేశ్వరమ్‌ 
. ద్వాదశభావ ఫలచంద్రిక 
“| జ్యోతిష శతయోగరత్నావళి (నూరుయోగాలఫలితాలు) 
. అంగసాముద్రికం 
. హస్త సాముద్రికం 
. లాల్‌ కితాబ్‌ 
. శకునశాస్త్రం 


. పరాశరజ్యోతిష ప్రశ్నజ్యోతిషం 


60. అష్టకవర్గు (కొండపల్లి) 
61. బృహత్‌జాతకం (ప్రాచీనప్రతికిపునర్ముద్రణ) 
. లగ్వరత్నాకరం 
62,0085 
. 40 రోజుల్లో జ్యోతిషంనేర్చుకొనండి 
. 40 రోజుల్లో సాముద్రికంనేర్చుకొనండి 
. 40 రోజుల్లో సంఖ్యాశాస్త్రం 
. 40 రోజుల్లో నక్షత్ర (నాడీ) ఫలితములు 
. 40 రోజుల్లో వైద్యజ్యోతిషం నేర్చుకోండి 
. & పుట్టినతేదీ అద్భుతరహస్యాలు (సాయిగణపతిరెడ్డి 
7 కె.పి.జ్యోతిషం (పరిచయం 
71. ముహూర్తచింతామణి 
. సూర్యచంద్ర గ్రహణములు 
- ప్రసిద్ధవ్యక్తుల జాతకాలు (వేరేకొండప్ప) 
. అదృష్టరెమెడీస్‌ 
. గ్రహసంచార ఫలనిర్ణయదీపిక 
. జ్యోతిష రెమిడీస్‌ 
. జాతకమార్తాండం పాతప్రతికి యథాతథం (కొండపల్లి) 
. జ్యోతిషవిద్యాప్రకాశిక పాతప్రతికి యథాతథం (కొండపల్లి) 
. నాడీజ్యోతిషం 
. నక్షత్రపారిజాతం ([గోరసవీరభద్రాచార్యు 
లగ్నపారిజాతం (గోరసవీరభద్రాచార్య) 
. గౌతమసంహిత 
. హోరరత్నమాల 
. జాతకఫల మణిమంజరి 
. పుష్కర పంచాంగం (2013-14నుండి 2024-25) 
. దశాభుక్తిఫల నిర్ణయం 
. వింత జోష్యములు 
. షోడశవర్గులు 
. రవిగ్రహ సమస్త ప్రభావములు 
. చంద్ర గ్రహ సమస్త ప్రభావములు 
కుజ గ్రహ సమస్త ప్రభావములు 
. బుధ గ్రహ సమస్త ప్రభావములు 
. గురు గ్రహ సమస్త ప్రభావములు 
. శుక్ర గ్రహ సమస్త ప్రభావములు 
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. శని గ్రహ సమస్త ప్రభావములు 
. రాహు & కేతు గ్రహముల సమస్త ప్రభావములు 
. ఆధునిక గ్రహములు-ఉపగ్రహములు సమస్త ప్రభావములు 
. ముహూర్తమార్తాండం 
. లఘుజాతకం 
100. జాతకాలంకారము 
101. మేషలగ్న ఫలితములు 
102. వృషభ లగ్న ఫలితములు 
103. మిధున లగ్న ఫలితములు 
104. కర్కాటక లగ్న ఫలితములు 
105. సింహలగ్న ఫలితములు 
106. కన్యలగ్న ఫలితములు 
107. తుల లగ్న ఫలితములు 
108. వృశ్చిక లగ్న ఫలితములు 
109. ధనుస్సు లగ్న ఫలితములు 
110. మకర లగ్న ఫలితములు 
111. కుంభ లగ్న ఫలితములు 
. మీన లగ్న ఫలితములు 
. నారద సంహిత 
. పంచాంగపీరికలేఖికాగణితం 
. తారాబలం - చంద్రబలం (వేరే కొండప్ప) 
. సులభలగ్న సాధన (చిత్రాలగురుమూర్తిగుప్తా 
. రాహు కేతువుల యోగము 
. ఛాయాగ్రహములు 
. జ్యోతిషవిజ్ఞాన దీపిక 
బి.వి.రామన్‌ గారి గ్రంథములు 
120. జ్యోతిష విద్యారంభం 
121 గ్రహభావ బలములు 
122. కాలచక్రదశ 
123. అనుభవ ప్రశ్చాజ్యోతిషం 
124. జ్యోతిషశాస్త్రంలో వాతావరణ భూకంపాలు 
125. పురోగామి జాతకం 


126. భావార్థరత్నాకరం 
127. భారతీయజ్యోతిష సర్వస్వం 
128. OQSHS పద్దతిః 

ao Oo @ 
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129. జ్యోతిషశాస్త్రంలో సందేహాలు,సమాధానాలు 75-00 
130. ప్రశ్నతంత్ర 75-00 
131. ముహూర్తం 75-00 
132. విశిష్ట జాతకములు 125-00 
133. భారతీయఫలితజ్యోతిషం 125-00 
134. 300 ముఖ్యమైన యోగములు 125-00 
135. జాతకంపరిశీలించడంఎలా ? 300-00 
రాష్ట్రపతి అవార్డుగ్రహీత, మహామహోపాధ్యాయ, వాచస్పతి 
శ్రీ మధురకృష్ణమూర్తిగారి గ్రంథములు 
136. బృహత్‌పరాశరహోరాశాస్త్రము-1 200-00 
137. బృహత్‌పరాశరహోరాశాస్తము-2 200-00 
138. బృహత్‌పరాశరహోరాశాస్త్రము-3౩ 200-00 
139. బృహత్‌పరాశరహోరాశాస్త్రము-4 200-00 
140. భావార్థరత్నాకరము 100-00 
141. ముహూర్త చింతామణి 100-00 
142. ముహుర్త చింతామణి-పార్టు2 200-00 
143. స్వప్న శాస్త్రము 36-00 
144. శతయోగమంజరి 50-00 
145. వ్రతనిర్ణయకల్పవల్లి 250-00 
146. దైవజ్ఞవల్లభం 75-00 
147. వసంతరాజశకునమ్‌ (బృహత్‌శకునశాస్త్రం) 250-00 
148. వాస్తుశాస్త్రవివేకము-1 100-00 
149. వాస్తుశాస్త్ర వివేకము-2 200-00 
150. వాస్తుశాస్త్ర వివేకము-3 100-00 
151. వాస్తుశాస్త్ర వివేకము-4 200-00 
152. అనుభవసులభవాస్తు - 1 50-00 
153. అనుభవసులభవాస్తు - 2 100-00 
154. పంచాంగ వివేకము 99-00 
155. వశిష్ట సంహిత 360-00 
156. పంచపక్షి శాస్త్రం (కేస్‌బైండ్‌) 200-00 
5. వాస్తులు 
1. 40 రోజుల్లో “వాస్తువిద్య” నేర్చుకొనండి 


2. వాస్తుశాస్త్ర రహస్యములు 


౩. వాస్తునుబట్టి మీ ఇల్లు 
4. మీరూ మీ వాస్తు 
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రీత్యా మీ ఇంటి ప్లానులు 
రీత్యా మీఇండ్లఆయములు 
ం(చిత్రాలగురుమూర్తిగుప్పా) 


జ్యోతిష-గృహవాస్తుచంద్రిక 
. వాస్తురత్తాకరం (కొండపల్లి) 
. వాస్తుశిరోమణి 
. వాస్తుసంగ్రహమ్‌ 
. పంచవాస్తు పారిజాతం స 
. వాస్తుడిండిమమ్‌ |] 
. వాస్తుదుందిభి i 
. విశ్వకర్మవాస్తుప్రకాశిక (కేస్‌బైండ్‌) 
. కృష్ణవాస్తుశాస్త్రము 
. జలవాస్తుశల్యవాస్తు (దంతూరిపండరీనాథ్‌) 
మయవాస్తు (గోరసవీరభద్రాచార్య 
. వాస్తు జ్యోతి 
. మన ఇల్లు-మనవాస్తు 
. వాస్తవ వాస్తుపూజావిధానము 
. వాస్తు దర్పణం 
6. మంత్రశాస్త్రాలు 
1. మంత్రసాధన 
2. తంత్రజాలం 
3. మంత్రశక్తి 
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. దత్తాత్రేయ తంత్రవిద్య 
దత్తాత్రేయ మూలికాతంత్రమ్‌ 
. తాంత్రిక పంచాంగం 
. యక్షిణీ తంత్రం 
. మంత్రానుష్టాన చంద్రిక 
. సర్వదేవతా మంత్రకవచములు 
మంత్రాక్షరాలరహస్యం (జీజాక్షరనిఘంటువు) 
సర్వదేవతా మంత్రరత్నావళి 
. సదాచార దీపిక 
యోగినీ-వామకేశ్వరతంత్రం 
ప్రపంచసారతంత్రం 
బదనిక తంత్రమ్‌ 
ఉచ్చిష్ట గణపతి తంత్రమ్‌ 
గుప్త సాధన తంత్రం 
గంధర్వ తంత్రమ్‌ 
సౌందర్యలహరి (మంత్రయంత్రరత్నావళి 
. యంత్ర మంత్ర తంత్ర 
పాశుపత తంత్రం 
. పంచదశ మహాఖడ్డ తంత్రం 
. రుద్రాష్టాధ్యాయః 
: మంత్రసిద్ధి 
. పరశురామతంత్రమ్‌ 
. శ్రీలలితావిలోమ పంచదశీ 
. శ్రీ గురు తంత్రం 
. గాయత్రీ తంత్రమ్‌ 
. మహాశక్తి మంత్ర తంత్ర రహస్యాలు 
. శ్రీ దుర్గ తంత్రమ్‌ 
మహామృత్యుంజయఅమృతపాశుపతమ్‌ 
. సర్ప (గాగృతంత్రం 
. హవన తంత్రం 
. షోడశనిత్యతంత్రం 
. శాక్తేయతంత్రం 
. రుద్రయామళతంత్రం 


: లక్షీ ప్రత్యంగిరా తంత్రమ్‌ 
. హిరణ్యశూలినీ తంత్రమ్‌ 
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39. మాయాప్రత్యంగిరా తంత్రమ్‌ 
40. శ్రీ విశ్వరూప ప్రత్యంగిరా తంత్రమ్‌ 
41. స్వర్జాకర్నణభైరవతంత్రం 
. కాశీవిశాలాక్షి తంత్రం 
. శాంతితంత్రమ్‌ 
క యంత్రసిద్ధి 
శ్రీ లక్ష్మీ తంత్రమ్‌ 
. మంత్రమహోదధి (్రీదేవతాజల్పమ్‌) 
. మంత్రమహోదధి (పురుషదేవతాఃకల్పమ్‌) 
. మంత్రశాస్త్రం (గ్రంథము 
. ప్రత్యంగిరాకృత్యాతంత్రం 
. కామధేనువు తంత్రం 
శూలినీదుర్గాతంత్రం 
. శ్రీవిద్య రహస్యం 
. కులార్భవ తంత్రమ్‌ 
. ఆచార్య సిద్ధ నాగార్జునతంత్రం (ఒరిజనల్‌) 
శ సిద్ధమూలిక రహస్యం (మంత్రయంత్రసహితం) 
7. గ్రంథాలు - ఆరాధనలు 
1. _భగవద్దీత శ్లోక తాత్పర్య సహితం 
భగవద్గీత (వచనం 
భగవద్గీత శ్లోకతాత్పర్యం-కేసుబైండింగ్‌ 
గణేశ ఆరాధన 1 
గణేశోపాసన 2 
నవగ్రహవైభవం 
నవగ్రహ రెమెడీస్‌ 
నవగ్రహ వేదం 
శనిగ్రహారాధన 
ఆదిత్యారాధన 
._ సుబ్రహ్మాణ్యారాధన 
శ్రీ శివ ఆరాధన 


లక్ష్మీ ఆరాధన 

. హనుమదారాధన 
లలితారాధన 
శ్రీ చక్రారాధన 
గాయత్రీ ఆరాధన 
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వీరభద్రారాధన 
కుజగ్రహారాధన 
భైరవారాధన 
దైవారాధన 
. గీతారాధన (భగవద్గీత శ్లోకతాత్సర్యసహిత) 
శ్రీవేంకటేశ్వరాధన 
. హయర్రీవారాధన 
. లక్షీనరసింహారాధన 
. శ్రీ బాలాత్రిపురసుందరీ స్తోత్ర కదంబం 
. దేవీ లీలామృతం 
. పురాణపండ సుందరకాండ వచనం 
. పురాణపండ రామాయణం 
. పురాణపండ భారతం 


. పురాణపండ భాగవతం 

. (సూరి వాల్మీకి రామాయణం 
కాలసర్ప యోగం 

. నిత్య జీవితములో రుద్రాక్షలు 


. నిత్య జీవితములో నవరత్నాలు 
. వేదసూక్తములు 
. వేమన పద్యసారామృతం 
. పండగలు పర్వదినాలు 
. సూక్తిరత్సాలు 
. హనుమచ్చరిత్ర 
. నవగ్రహ దర్శనమ్‌ 
. నిత్యజీవితంలో నవగ్రహాలు 
సాలగ్రామములు 
. గురుశుక్ర ప్రభావము చంద్రకళానాడీ 
. శనిగ్రహరెమిడీస్‌ 
. జాతకసుధాసారము-జాతకమోక్షప్రదాయిని 
. వివాహజ్యోతిషమం జరి- మ్యారేజ్‌మ్యాచింగ్‌గైడ్‌ (సాయిగణపతిరెడ్డి) 
. మీపుట్టినతేదీనిబట్టి మీజీవితరహస్యాలు (న్యూమరాలజీ లైఫ్‌గైడ్‌) ,, 
. మీఅదృష్టానికి (పేరు) నేమ్‌కరక్షన్‌ 
. న్యూమరాలజీ రెమిడీస్‌ 
. మూకపంచశతీ 
(| శ్రీరామకర్ణామృతం 


రహస్యకుక్కుటశాస్త్రం 

. ఉపాసన విధానం 

. పంచమవేదం మహాభారతం 

; దేవుళ్ళు డాట్‌ కామ్‌ 

: గణపతిభాష్యం 

. యజుర్వేద ఉపనయనవివాహప్రయోగమంజరి 

. నవయోగులు 

. ఆంధ్రప్రదేశ్‌లోనిదర్శించవలసిన ప్రముఖదర్గాలు 

స్ట సకలదేవతా అష్టోత్తరాలు (పెద్దది)- 80 అష్టోత్తరశత నామావళులతో) 

. సకలదేవతా అష్టోత్తరశతనామావళులు (కేస్‌బైండింగ్‌) 
సకలదేవతా సహస్రనామములు 

. ఆధ్యాత్మిక సూక్తి నిధి 


. బ్రాహ్మణులు గోత్రాలు, ప్రవరలు 

. సర్వదేవతాస్వరూపుడు శ్రీ వేంకటేశ్వరుడు 
.శ్రీ లక్షీసన్నిధి 

; శ్రీలక్ష్మీగణపతి హోమకల్పం 

. మార్నల్‌ఆర్ట్‌్స (కరాటే,కుంగ్‌ఫూనేర్చుకోండి) 


. మ్యాజిక్‌గైడ్‌ 

. చదరంగం 

. పంచముఖ హనుమత్‌ వైభవం 
గరుడపురాణం 

. మాఘపురాణం 

. శివపురాణం 

. వైశాఖపురాణం 

. కార్తీక పురాణం 

. SOS పురాణం (చిన్నది 

i సర్వకార్యసిద్ధికి రామాయణపారాయణ 

. పెద్దబాలశిక్ష 

. గాయత్రీ మహిమ 

. వృక్షదేవతలు 

81. యాజుష స్మార్త సంస్కార చంద్రిక 

. సనాతనవైదిక బ్రాహృణస్మార్తాగమకల్పమ్‌ 

. చతుర్వేదములు 

. నవగ్రహారాధన 

. తాళపత్ర సమాహార గోపురం 

. మనుధర్మ శాస్తం (వచనంలో...) (కేస్‌బైండు) 
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. మానవధర్మములు 
. వేదమంత్ర సంహిత 
. సహస్రలింగార్చన 
. శ్రీ శివగీత 
ద్వాదశఉపనిషత్తులు 
. పురాణపండవారి సౌందర్యలహరి 
(శ్లోకతాత్పర్యసహిత విపులవ్యాఖ్యతో) 
. బృహత్‌ శివ స్తోత్ర రత్నాకరము 
. బృహత్‌ GH స్తోత్రరత్నాకరము 
. బృహత్‌ విష్ణు స్తోత్రరత్నాకరము 
. కేదారనాధ్‌ బదరీనాధ్‌ యాత్రాగైడు 
. దక్షిణావృత శంఖములు 
. 108 దివ్యదేశాల విష్ణుక్షేత్రదర్శని 
. ధర్మసింధువు(కేస్‌బైండింగ్‌) 
100. భారతీయ శైవక్షేత్రయాత్రాదర్శిని 
101. చిలుకూరి బాలాజీచరిత్ర 
102. భగవత్‌స్తుతి 
103. సూర్యోపాసన 
104. కాశీఖండం 
105. దేవీభాగవతం 
106. శ్రీ ఆంజనేయం 
107. ధర్మసందేహాలు 
108. ఆధ్యాత్మిక దైవిక వస్తువులు 
109. రామాయణం 
110. పోతన భాగవతం 
111. శివమంత్రములు 
8. వైద్య గ్రంథాలు 
1. ఆహారం ఆరోగ్యం 
. మూలికావైద్య చిట్కాలు 
. ఆయుర్వేద వైద్య చిట్కాలు 
. గృహవైద్య రహస్యాలు 
. గృహవైద్యసారం 
. హోమియోవైద్యం (ద్వాదశలవణచికిత్స) 
. ప్రకృతివైద్యం 
ఆహారం-వైద్యం 
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9. సంపూర్ణ ఆయుర్వేద-చిట్కా వైద్యం 99-00 
10. ఆయుర్వేదమ్‌ 36-00 
11. ఆయుర్వేద మూలికావైద్యదీపిక 99-00 
దుంపకూరలు, ఆకుకూరలు, కాయగూరలు (వాడకం - ఉపయోగాలు) 99-౦౦ 
ఏకమూలికావైద్యం 99-00 
అష్టాంగ హృదయం (4భాగాలు 1200-00 
రహస్యసిద్ధయోగవైద్యసారమ్‌ 99-00 
ప్రాథమిక హోమియోవైద్యం 29-00 
ఒబెసిటి 99-00 
హెల్త్‌గైడ్‌ 99-00 
ఆయుర్వేదం-జీవనవేదం 99-00 

. పుడ్‌థెరపి 63-00 
న్యాచురల్‌థెరపి 99-00 

; సంపూర్ణఆరోగ్యానికి 2081 63-00 

. కీళ్ళనొప్పులు మీ సమస్యలైతే... 99-00 

. యోగామంత్ర 63-00 

. యోగా మండే టు సండే 63-00 

. హెర్బల్‌ మెడిసిన్‌-హెల్త్‌టుడే 99-00 

. హెల్త్‌ఫైల్‌ 108-00 

. వస్తుగుణపాఠం 250-00 

. రసాయన వాజీకరణ తంత్రం 150-00 

. వస్తుగుణ మకరందం 400-00 
31. నాటువైద్యం -(కేస్‌బైండ్‌) 360-00 
32. నాటువైద్యం (చిన్నది 99-00 
33. ప్రాణాయామము-యోగ 63-00 


9. అయ్యప్ప - భవానీ రకాలు 


1. శ్రీ అయ్యప్ప లీలామృతం 
శ్రీ అయ్యప్ప భజనపాటలు 
శ్రీ అయ్యప్ప పూజాకల్పం 
శ్రీ అయ్యప్ప భక్తి గీతాలు 
హారతిగైకొనుమా 
శ్రీ అయ్యప్ప భజనమాల F 
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9. శ్రీ అయ్యప్ప నిత్యనియమావళి P 
10. భవానీదీక్ష (శ్రీ భవానీ లీలామృతం) 
11. _దేవీలీలామృతం 
శ్రీ దేవీ పూజాకల్పం 
దేవీ భక్తిగీతాలు 
భవానీదీక్ష P 
దేవీ భక్తిమాల F 
శ్రీ అయ్యప్ప భజనావళి 
అయ్యప్పపూజావిధి (జేసుదాసుసాంగ్స్‌తో) 


10. భజనలు - కీర్తనలు 


అన్నమయ్య కీర్తనలు 

శ్రీరామదాసు కీర్తనలు 

సర్వదేవతా మంగళహారతులు 

వసుంధర మంగళ హారతులు 

సౌభాగ్య దేవతా మంగళహారతులు 

సర్వదేవతా భజనలు 

చిట్టి పొట్టి పాటలు 

జాతీయ గీతాలు 

దేశభక్తి గీతాలు 

. పండుగలు-పుణ్యక్షేత్రాలు భక్తిగీతాలు 
గొబ్బళ్ళపాటలు, లాలిపాటలు, కోలాటపాటలు 
అన్నమయ్య సంకీర్తనలు 

. పెళ్ళిపాటలు-స్రీలపాటలు 
భకానంద భజనకీర్తనలు(ల్డ్‌సినీస్టైల్స్‌ 

. సర్వదేవతాభక్తిమణిమాల 
బతుకమ్మ ఉయ్యాల పాటలు 
అన్నమయ్య సంకీర్తనానిధి[1000కీర్తనలు 

11. హిట్స్‌ సాంగ్స్‌ 

ఘంటసాల భక్తిగీతాలు-భగవద్దీత 
ఎస్‌.పి.బాలు భక్తిగీతాలు 

. ఘంటసాల సుమధురగీతాలు 
పి. సుశీల సుమధురగీతాలు 


2 
3. 
4. 
5. 
6. 
7: 
8. 
రః 
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ఎస్‌.పి. బాలు సుమధురగీతాలు 
ఎస్‌.జానకి సుమధురగీతాలు 
వేటూరి సుందరరామమూర్తిహిట్స్‌ 
సర్వదేవతా సినీభక్తిగీతాలు 
12. స్రీలకు ఉపయుక్త పుస్తకములు 
శ్రీకాంతామణి వంటలు (వైజ్‌ 
శ్రీకాంతామణి వంటలు (నాన్‌వెజ్‌) 


శాకాహార వంటలు 
మాంసాహారవంటలు 
చిట్టిచిట్కాలు 

అ 
అందానికి చిట్కాలు 
పిల్లల పేర్లు (పెద్దది) 
పిల్లల పేర్లు (చిన్నది 
లేటెస్ట్‌ ఎంబ్రాయిడరీ శారీబోర్డర్స్‌ 
లేటెస్ట్‌ ఎంబ్రాయిడరీ డిజైన్స్‌ 
చిన్నారులకు చిరుతిళ్ళు 


పసందైన ఫాస్ట్‌ఫుడ్‌ వంటలు 
పలావ్‌లు, HS రైస్‌లు, వెరైటీరైస్‌లు 
వేపుళ్ళు-ఇగుర్లు 

. బ్రేక్‌ఫాస్ట్‌ వంటలు 
పండుగలలో చేసుకొనే పిండివంటలు 


మోడ్రన్‌ మెహంది (గోరింటాకు డిజైన్స్‌) 
. మోడ్రన్‌ పిల్లలపేర్లు 
23. నోరూరించే నాన్‌వెజ్‌వంటలు 
24. మోడ్రన్‌ టైలరింగ్‌ (లేడీస్‌ 8 జంట్స్‌) 


వివిధ రకాలు 


ఎందరోమహానుభావులు 


పొడుపు కథలు (చిన్నవి 
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హిందీ-తెలుగు-స్వబోధిని 
ఇంగ్లీషు-తెలుగు-స్వబోధిని 


1-100 టేబుల్‌బుక్‌ క్రాన్‌సైజు 

శ్రీరామకోటి 

శ్రీశివకోటి 

మేజిక్‌ 

అంకెలతో గారడీ 

హృదయస్పందన (కవితలు 

వాత్యయన కామసూత్రాలు 

ఎ.పి.టూరిస్ట్‌ గైడు 

ఇంద్రజాల రహస్యాలు 

మహేంద్రజాల రహస్యాలు 

శరీరభాష (బాడీ లాంగ్వేజ్‌) 

క్రియాయోగం 

ఆనందంగా జీవిద్దాం 

హరిశ్చంద్ర నాటకం 

వాత్సాయనకామసూత్రాలు 

పంచసాయకం 

రతిరహస్యాలు 

అనంగరంగం (కంభంపాటి స్వయంప్రకాష్‌ 

శృంగారకేళి (కంభంపాటి స్వయంప్రకాష్‌ 

గాయత్రీవిజ్ఞాన్‌ 

చింతామణి (నాటకం) 

బాలనాగమ్మ 

కాళహస్తి స్త్రీల వ్రతకథలు 

కాళహస్తి రామాంజనేయ యుద్ధం(బదిరెడ్డి 
BIH గోవింద నామాల భగవద్గీత 
ళహస్తి గృహవాస్తు చింతామణి 

కాళహస్తి గృహవాస్తు మర్మాలు (బైండు) 

రామరాయవాస్తుశా స్తం(ముద్రగడరామారావు) 

ఎం.ఎస్‌.ఆర్‌.హనుమాన్‌చాలీసా 

ఎం.ఎస్‌. ఆర్‌.సుందరకాండ 

బ్రహ్మంగారిజీవితచరిత్ర (adoro) 

శ్రీ ఆదిశంకరాచార్య దివ్యచరితామృతం 


స్తి 
2) 
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కాశీరామేశ్వర మజిలీ కథలు 

శ్రీలలితాసహస్రనామము(భాస్కరభాష్యం) 

ప్రకృతిసిద్ధాంతములు-వేదవిజ్ఞానము-ఫలితజాతక సూత్రములు 
ముదుండి విశ్వనాథరాజుగారి గ్రంథములు 

విశ్వకర్మ ప్రకాశము 

ప్రాచీనవాస్తుశాస్తాలు- ఆధునికవాస్తుపరిశీలన 

నారద సంహిత 

వాస్తురాజవల్లభము-మూలానువాదము 

మయమతము - వచనము 

బృహత్సంహిత - వచనము 


(గోరసవీరభద్రాచార్య) 
విశ్వకర్మవాస్తువిద్యారహస్యములు 
వాస్తు విజ్ఞాన చంద్రిక 
ఈ 

మహాదశా పారిజాతం స న. 
వాస్తు నారాయణీయం ,, 120-00 
యోగావళీఖండం 120-00 
ముహూర్తసింధువు 150-00 


సర్వార్ధచంద్రిక (4errren) 1208-00 
మీరే న్యూమరాలజిస్ట్‌ (దావూద్‌) 370-00 
నిర్ణయసింధు (2భాగాలు 590-00 
సాయి... PA 45-00 


శ్రీ దుర్గానందలహరి స 200-00 
ఆరతిసాయిబాబా క 11-00 
ప్రతిష్టకల్పః(సాగి నరసింహమూర్తి 500-00 


తాజుద్దీన్‌ బాబా సచ్చరిత్ర 100-00 
(a) ప్‌ 


సుమారు 100 సం॥రాలునాటి ప్రాచీన ప్రతులు తిరిగి 
ఈ క్రింది గ్రంథములు ప్రచురించబడినవి. 
శ్రీరామ మంత్రానుష్థానము 300-00 
శ్రీరామనవరాత్రోత్సవకల్పః 300-00 
సీతారామ కధా సుధ అయోధ్యకాండ 200-00 
సీతారామ కధా సుధ బాలకాండ 150-00 
అరణ్యకాండ 100-00 
శ్రాద్దము ఎందుకు పెట్టాలి ? షోడశ సంస్కారములు 200-00 
స్మార్త కాపర్ది కారికలు 200-00 
నపుంసక సంజీవనము, వైద్య శిరోమణి 200-00 
విషవైద్య చింతామణి 200-00 
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హేమాద్రి సూరిణా ప్రాయశ్చిత్తాధ్యాయః 
సర్వమూలికా గుణరత్నాకరం 

ఆపస్థంజీయ ధర్మసూత్రాలు 

సర్వశాంతి దర్పణం - అపర ప్రయోగ దర్పణం 
గణకరంజని 

సంతాన దీపిక 

తిధినిర్ణయ కాణ్ఞిః 

ముహూర్త దర్పణం 

జ్యోతిష శాస్త్ర రత్నము (శ్రీపతిజాతక పద్దతి 
లఘుతాచకము 

శ్రీ BHI పైతృమేదిక ప్రయోగః 

స్పృతి రత్నాకరము (ధర్మశాస్త్రం 
జాతకామృతతసారం 

జాతక బోధిని 

సంగీత విద్యాదర్పణం 

సంగీత సర్వార్థసారసంగ్రహం 

ముహూర్త మార్తాండం(టీకతాత్పర్యం) 


అనుపానమంజరీ 
నవగ్రహశాంతి విధానం-ఉదకశాంతి విధిః 
చికిత్సరత్నము 
స్వరచింతామణి 
ద్వాదశలోహ భస్మవిధానం 
దైవజ్ఞయశో విభూషణం 
అనుపాన రత్తకరము 
కాలామృతము 
దైవజ్ఞకర్ణామృతము 
రసేంద్ర చింతామణి 
రసరత్న సముచ్చయం 
వస్తుగుణరత్సాకరము 
హోరానుభవదర్పణము 
ర్మ ప్రకాశిక వాస్తుశాస్త్రము 

సర్వార్థ సంగ్రహం 
సంగీత సుధాసంగ్రహము 
అర్క ప్రకాశము 
సంగీత మార్తాండము 
సంగీత ప్రధమబోధిని 
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శ్రీ లలితాసహస్రనామావళిః-వివరణాత్మక భావంతో 
నవచండీ వేదోక్త శ్రీ దేవీ పూజాకల్పం 

శ్రీ గాయత్రీ అనుష్టాన తత్త్వప్రకాశిక 
సంగీతమార్తాండము 


గురుశిష్య ఆయుర్వేద వైద్యచింతామణి 
జాతకమణి 

సర్వశకున ప్రకాశిక 

యాజుష ప్రయోగ చంద్రిక 
శిక్షావల్లీ-ఆనందవల్లీ-భృగువల్లీ 
వసంతరాజ శకునము 

జ్యోతిష సిద్ధాంత సంగ్రహము (పంచాంగ గణితం) 
సహస్ర యోగప్రకాశిక 
శ్రీవిద్యారహస్యం 

మహర్షుల చరిత్ర 1,43 300+300 
వేంకట సోమయాజీయం అను ధర్మశాస్తకాండము 
శ్రీఆంజనేయం 

రాశితుల్యవత్సర ఫలితం 

నాడి జ్యోతిష విశ్లేషణ 
రహస్యకుక్కుట శస్త్రం 

& ధర్మరత్న బాండాగారము 
శైవోత్సవరత్నాకరం 
యాజుషప్రయోగ చిన్నామణి 
సుస్వర బుగ్వేద ప్రయోగదర్శిని 
ఆయుర్వేద వైద్య సంగ్రహం 

వశిష్ట సంహిత 

హోమియోపతి గృహవైద్యం 
వ్రతచూడామణి 

వైశ్యధర్మ ప్రకాశిక 

ఆలయ నిత్యార్చన పద్ధతి 
సృతిముక్తాఫలం 
ఆపసంబయల్లాజీయమ్‌ 
జ్యోతిషశాస్తసంగ్రహము 
కర్మవిపాకాఖ్యయం 

ముహుర్త రత్నావళి 

సుదివిలోచనం 

ఉత్తర కాలామృతం 

సర్పవిషయ సర్వస్వసంగ్రహం 


న్‌ 


అరుదైన పాత పంచాంగములు, వ్రతకథలు, 


కథలు, జ్యోతిష వాస్తు, వైద్య, మం౦త్రశాస్త్రాది ఆధ్యాత్మిక 
గ్రంథములకు 


మోహన్‌ వీబ్లకేష్‌న్స్‌ 
ఆధ్యాత్మి క గ్రంథనిలయం 


కోటగుమ్మం, అజంతా హోటల్‌ ఎదుట, 
రాజమహేంద్రవరం. 
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